मरम 
खन्ध खज्ञानचीराम जैन, 
संयोजक तशा अवरन्थक, 
जेन शाल्माटा कार्याय, 
सैदमिद्धा घाज्ञार, दादौ । 


पुनसुरणदिरवेऽधिकाराःप्रकरा्कायत्ताः 
411 (र्95 1656ा१्९त्‌ फ ५6 एप्ाजाला5, 


मुष्क 
खटा खज्ञानचीराम जेन 
मैनेजर, मनोहर टेकिदटूक पस, 


सेदमिद्धा चाज्ञार, छाद्ैर । 


॥८ छष्काच्छहद (खर 
कृतनज्ञता- 

+ # र 
जाते दिवं सविधवासिनि बुदिचन्दर 
मच्छेयुषीविवृतितो विसुखीबभूव । 
अह्ीकृतामररचत्‌. पुनरस्ततन्द्रः 
शिष्योऽपरो बुधवरो मम हेमचन्द्रः ॥१॥ 

# + + 
येऽपीपठन्‌ सुनिवराः प्रथिताऽऽगमं मां 
येऽजीगमन्‌ गुरगिरा मतिमर्थगङ्गम्‌ । 
तन्व॑स्तदत्र विव्रतिं सुरृदंशभाग्भ्य- 
स्तभ्योऽपैयामि विनयः शतधन्यवादान्‌ ॥? 


1 कः षैः 


ङतक्गता रुखामस्य 
आत्मारामस्य सुनेः 


€ 


(ध) 
नि कप्द 


छयुभस्यृति 


इस विस्तृत आगम कै प्रकाशन के समय सहसा नने चार स्वगींय महान्‌ 
आत्माओं की श्ुभस्मृति हो रदी है । इन पुनीत आत्मां के पवित्र नाम क्रमशः 
इस प्रकार है--प्रम पूल्य श्री मोतीराम जी महाराज, पूज्यवयं श्री सोदनरार जी 
महाराज, पूजनीय खविरपदविभूषित गणावच्छेदक श्री गणपतिराय जी महाराज, 
पणिडितवर्यं शुनि श्री ज्ञानचन्द्र जी । 


आचार्य श्री भोरीराम जी महाराज म हृदय दी सरलता ओर श॒द्धता, 
वाणी की भितता ओर मधुरता, अध्ययन ओर अध्यापनादि मे सतत संरुगता, 
शान्ति, सदिष्णुता आदि सदुणों की विरोषता थी । यह मदात्मा प्रम गम्भीर 
ये । इनम आचार्यं के सव विष गुण विद्यमान ये । इन्दनि आचार्यं कै 
कतेग्य को बहुत अच्छी तरह से निभाया । इनके समय म श्रीसङ्क म पूरं 
शान्ति ओर उत्तम व्यवस्था रदी 1 जेनागमों की आरम्मिक धिता मैने इन्दी प्रे . 
प्रा की थी । अतः इस प्रसिद्ध पून के प्रकाशन फे अवसर पर इन आचाये-चरणोः 
करा पण्य सरण फरना नितान्त आवद्यक हं । ९ 


आचायै श्री सोहनराल जी महाराज इनके उत्तराधिकारी ये 4 
महात्मा प्रम तपस्वी आर तेजस्वी थे । इनमे हृदय ॐ ददता ओर 
की विरोषृता थी । इन्हेनि आत्मचरु फे द्वारा पंजाव देख मेँ जेनधरमं करा सृव 
प्रचार फिया था । इनका आचार, तष ओर त्याग प्रशंसनीय ३ । 


्री स्वामी गणपतिराय जी महाराज की सेवा मे प्रमे अधिक से अधिक 
रहना पड़ा । मेरे अध्ययन ओर छेखनादि कायं मे इनकी सहायता सब से 


>] उत्तराध्ययनसूम्‌- [ छभस्मृति 


अधिक रही । मेरे उपर इनकी सदेव गाद रदी । यह महात्मा सोम्य मूरति 
ये । इनक्ष हृदय गम्भीर जौर उतर विचारो से परिपूरं था । इन्दौने अन्त तकं . 
मनसा, वाचा, कर्मणा संयम करा निर्दोष एवं निरतिचार पाटन क्षिया । इनकी 
अन्तिम षदियों ढी शान्ति, समाधि ओर तेजस्विता का दृश्य अवश॑नीय दै । 
मरणान्तिकं षेदना की आ्ुकता ी बजाए चेहरे पर अद्धुत शुसकराहट ओर 
अभूतपूर्वं तेजसिता दिखाई देती थी । इस शुभ अवर पर एेसी पुण्यात्मा फी 
युम स्यति का होना खाभाविक दी ३। 


पं० सुनि श्री ज्ञानचन्द्र जी अद्भुत प्रतिभावान्‌ थे । इतकी सरण- 
शक्ति आश्वय॑जनक थी । केवल पांच वु भृ ही इन्देनि व्याकरणं, साहित्य 
जर आगमो का पर्याप ज्ञान प्राप्न कर शिया था । इनका पाण्डिलय प्रगाढ था । 
यह मेरे परम सायक ओर प्रिय शिष्य थे । इन्दोने खयं भी कतिपय पलकों 
की रचना की ओर यमे भी ठेखन-काये के रए प्रणा करते रहते थे । इ 
शा क्षी विदन्मान्य ओर टोकोपयोगी टीका छिखिने की इन्दोने यमे वरिरेष 
स्यसे प्रेरणा की थी। अतः इस घत्र फे प्रकादन फ समय इनकी भियस्पृति का 
होना अनिवार्यं ६ै। 


आत्माराम उपाध्यायं 


उत्तराध्ययनयुत्रम्‌ 
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मञुष्यजीचन्न को चथा खोने 
वाख ी अपथ्य आस्रभोजी 
राजा जौर काकिनी (दमडी) 
केलिए सहस्र मुद्रा खोने 
वाले व्यक्ति से खना २७८ 
देव ओर मलुष्य के काम भोगों 
म महान्‌ अन्तर का दिग्द्दीन २८१ 
मयुष्यभव पर तीन वणिर्को के 
दष्टान्त का वणेन २९१ 
जलबिन्दु ओर समुद्र के दष्ठन्त 
द्वारा मदुष्य यर देव क 
काम भोगों कै अन्तर का 


चीन 
काम भोगों की भृति सौर 
निदृत्ति के फलो का दिग््ैन २९७ 
वाठ ओर अवार ्र्थाव्‌ 
-जीर पण्डित के कवैग्यो का 


२६८ 


रद 





निरूपण तथा परिडत वनने 
की रिक्ता का वेणेन ३०५० 
अष्टम्‌ अध्ययन्‌ 
कपिल केवली की कथा ३०७ 
अध्रुव सारसे सुक्क होने कै 
उपाय का भ्श्च १०८ 
संसार से मुक होने वाले भि 
कै लक्तणों का दिग्ददौन २१० 
धन ओर काम भोगो के निषेध 
का निरूपण २११ 
कामासक्त न्यकियो की मक्षिका 
खे तुखना तथा कामभोगों 
के स्याग सेः भोक्त प्रापि का 
भ्रतिपादन ३ 
दिखा ओर श्र्दिसा के फटों का 
वर्णन ३१८ 


१४ 


व 
एषणा समिति दारा नीरस जौर 
निर्दोष आहार केने का 
उपदेश २२९१ 
साश्व के छि खप्रहाख, शङ्ग- 
शाख तथा लक्षा के 
उपदेशा न करने का वणेन ३२५ 
जगत्‌ के समस्त पदाथ दारा मी 
दष्णापूतिं ऊ श्रक्यता 
का वर्णते ३१६ 
साम दवाय खोभ वदने का निरूपण २३२७ 
केपि केवली द्धाय खी-सङ्ग के 
परित्याग का उपदे ३३१ 
नृचम अध्ययन 
नमि राजर्षिकीकथा ` ३३६ 
ममि राजष की शाव्मा का देव- 
लोक से च्यव कर मिथिला 
मगरी मे, राजङुढ मेँ जन्म 
धारण करना तथा भन्तप्पुर 


के 





दिन्दीभाषारीकासदहितम्‌ । {५ 


~~ ०. 


करे देवलोक सद्दा प्रधान 
भोगो को भोगना । पश्चात्‌ 
मोहनीय कमं के उपराम से 
पुरातन जाति (जन्म) का 
सरण कर तथा प्रधान धमे 
का खयमेव वोध प्रा कर 
कामभोगं ओर मिथिला 
नगरी तथा समस्त सज्य का 
परित्याग करने ओर खपुर 
को राज्य मे स्थापित करने 
का षणेन ३४० 
नमि राजर्षिं कै अभिनिष्कमण 
के समय मिथिला में कोा- 
हत के होने सौर शकरेन्द्र का 
ब्राह्मण रूप धारण कर 
प्रश्नोत्तर करने का वणन ३४२ 
शकेन््र का पहरा प्रश्ने श्रायै ! 
श्राजञ मिथिला मे कोादल 
होने काक्याकारणद्ै१ २४४ 
नमि राजपि का चत दन्तपूर्यक 
उत्तर 


नमिरजपि के मोहनपिय कम की 
परीक्षके लिप दकेन्द्रं के 
दूसरे भश्च का चरन ३४९ 
भमि राजर्षिं का भि उचित 
स्नेदामाव को दिखटाने 
षार उत्तर ३५२ 
इनदर काद्रभ्य कोटादि (ध्राकारादि) 
विषयक प्रश्च ३५४ 
नमे ज्ञपि का श्चमादि भाव 
भाकारादिविषयक इन्तर २५५८ 
श्र का थासादादि (महल आदि) 
के विषय सैं पश्च २५९ 
रामषिं का भाव प्रासाद 


२४७ 


(मोक्ष) विषयक उत्तर ३६० 
द्व्यचौर्यादि के विषय में इन्द्र 

का प्रञ्च २६९ 
नमि राजर्षि की ओर सै माव 

चौर (इन्दियादिक) विषयक 


उन्तर 
वरामं न दोनै बाड राज्ञादि को 

वश मे करने के सम्बन्ध मे 

इन्द्र का भश्च ३६२ 
नमि राजर्षि का उत्तर कि--मन, 

इन्दरिर्यौ ओर क्रोधादिकषाय 

ही दुजैय शच है ३६८ 
इन्द्र का यज्ञ दारनादि के सम्बन्ध 

मै भ्रश्च ३६९. 
यज्ञादि से सेयम दी शरष्ठता को 

बतलठले वाडा नमि रजर्षि 

का उत्तर ;७० 
गृहस्थाश्चम मेदी रहने के 

सम्बन्ध मँ इन्द्र का परश्च २७२ 
वालतप क्रि श्रपेत्ता सम्यक्‌ 

चारि की उच्छृष्टताविष- 


२६२ 


यक उच्तर ३७४ 
खुबर्णादि के दारा कोष घटने के 
चिषय का भश्च २७५ 


श्राकार के समान दष्णा की छन- 
स्तता का श्रतिपाद्क उत्तर २७७ 
अदत प्रघ भोगों को छोड़कर 
अपरा भोगों की इच्छा करने 
के विषय मे श्च ३७२. 
काम भोगों ओर कोधादि कषायो 
के कफ को जतलाने वाला 
उच्चर २८२ 
इक्र का ब्रह्मण केरूपको 
छोडकर खरूप को धारण 


६] उन्तराभ्ययनसात्रम्‌- 


[ विषय-सत्री 








करना तथा मधुर वचनां 
५ 

दारा नमिराजर्पिं के आजव, 
[9 = निर्ममत्वं 

मादेव, क्षमा ओर निमेमत्व 

अदिं गुणों की स्तुति करने 


का वणन ३८७ 
वन्दना करके राक्र का देवटोक 
मे चले जाना ३८८ 


राकरेन्ध की परीक्ता के अनन्तर 
नमि राजि ऋ संयम में 
सखुस्थिर होकर विचरना ३८९ 
नमि राज्पिं का अकरण 
करने की बौर को दिक्षा ३९० 
दशय अव्ययं 
चत्त के पन्न से मलुण्य जीवन की 
वुखना ३९२ 
ओस की रवद से मानव जीवन 
की समानता २९४ 
यस्पायु मं विश्वो की अधिक्रतः 
कै कारण समय मान्न भी 
श्रमाद्‌ न करने का उपदेश ३९५ 
मदुष्यभव की दुरभता का चरणेन ३९६ 
पृथ्वी, अप्‌, तेजः जौर वायु में 
असंख्यात काल की तथा 
वनस्पति भें अनन्त काल की 
कायस््थिति होने के कारण 
समय माजन मी प्रमाद न करने 
का उपवेदा ४०१ 
दीन्दिय, ब्रीन्दरिय ओर चतुरि 
न्द्रिय म संख्यात काल की 
कायस्यिति का निरूपण 
ओर भरमाद न करने का 
उपदेश ७०४ 
तिर्येच पचेन्दि्यो की कायस्धिति 
७या ८ भवो तक तथां 


नारकी जओरदरेव की एक २ 

भव तक रह सकती है, इस 

विषय का निरूपण तथा 

दयुभाद्युभ कर्मा दारा संसार 

मँ परिभ्रमण का वर्णन ओर 

अपरम रहने का उपदेश ४०७ 
मदुष्यत्व, आयत्व, श्रदीने पंचे- 

न्द्रियत्व, उत्तम धर्मश्ुति, 

धर्मश्रद्धा तथा संयम मे 

पुरूपाथं की दुकंभवा का 

दणन ओर समय मत्र भी 

प्रमादं न करने का उपदेश ४१३ 
शरीर की स्षीणता, बालों 

का सफेद दोना तथा श्रो 

चर, नेत्रवख, धाणचल, 

रसनाचल, स्पशव तथा 

खव पकार के वों की 

त्ीणता का निरूपण ओर 

अत एव समय मन भी 

भ्रमाद्‌ न करने का उपदेश ४१९. 
तेग, आतङ्क ओर चिन्ताभो से 

शरीर के विध्वंस होने का 

वर्णन ओर प्रमाद्‌ रहित 

होने का उपदेश ४२१ 
कमर के दण्टन्त द्वारा सेह रिति 

होने का उपदेशा ४य्द 
भगवान्‌ महावीर का गीतम 

खामी के प्रति निदरसिं मा 

म अच्यन्त सिर रहने तथा 

त्यागी इई वस्तुओं को फिर 

से न ग्रहण करने एवं समय 

मात्र भी परमद न करने का 

उपदे ४३६ 
अगवान्‌ के उपदेशा को सुनकर 








विषय-सुची ] दिन्दीभाषाटीकासदितम्‌। [७ 
रागद्वेष के वन्धनों को काट बहुश्रुत की धनाल्य लोगों के 
कर मौतमसखामी का निर्बाण- धान्य के कोयं से उपमा ४६१ 
द्‌ को प्राप्त करना ४३४ बहुश्वुत की जम्बू सुदर्शन बरुक्ष से 
म्यारहवां अध्यय उखना छद 
दव्य जौर भाव संयोग से रहित बहुश्रुत की सीता नदी से उपमा ४७६२ 
साधु क श्चाचार वणन करने ५ > मेरु पर्वत  » धद 
की सूत्रकार की प्रतिक्षा ४३६ 2  » स्वयभूरमणससुद्र , ४६५ 
खवेहुश्ुत के छक्षण ७३७ समुद्र के समान गम्भीर बहुशवुत 
शिक्ता भ्रात्त न होने के पांच स गति की भराति 
कारणों का वणन ४३८ का 8६६ 
शिक्षा रसि के आठ कारणों का मोक्तार्थी को श्वुताध्ययन करने 
निरूपण ७६० कीरिषषा ६६७ 
अचिनीत के चौदह लशषर्णो घारहवां अध्ययन 
का चणेन ४४४ हरिकेशी सुनि का परिचिय ४७३ 
सुधिनीत के पन्द्रह रक्षणो का वपाक छल मे उत्पन्न, प्रधान 
प्रतिपादन्न ` ४४८ गुर्णो को धारण करजे वाले, 
गुख्कुक भे रहकर धिद्याध्ययन पचि समितिर्यों जर तीन 
करने की शि्षा ४४९ श्यो से युक्क दरिकेशवल 
शङ्क ओर दूध से बहुश्रुत की नामक मुनि के, भिका के 
उपमा ४५० किए ब्राह्मणो क यज्ञपाट 


अश्व के साथ चहुशरुत की तुलना ४५२ 
हाथी के साथ वहुश्वुत की समता ४५३ 
वृषभ ( वैर ) के साथ बहुश्रुत 


की समाता छण 
यहुश्चुत की सिह के साथ 
त॒द्यता ४५५ 
चहुश्वुत की चाखुदेव के साथ 
सदशता ४५६ 
चहुश्चुत की चक्रवर्ती के साथ 
उपमा 2 ४५७ 


चड्शवुत की इन्दर से तुरना ४५९ 
वड्शवुत की दिवाकर (ख्य ) से 
उपमा ‰&&० 


वहुुत की चन्द्रमा से तुरा ,, 


( यक्षशाङा ) भे जने का 
वणेन ७७७ 
वप से परिशोषित, प्रान्त (तुच्छ) 
उपकरण क चारण करने 
वे उस हरिकेंडा मुनि को 
देखकर ब्राह्मणो का दंसना 
तथा निन्दारूप षघचरनो दारा 
संचोधित करना ४८१ 
सुनि के अदुकम्पक यन्न का 
उस मुनिं के शरीर में 
प्वेशा करन ओर ब्राह्मणों के 
प्रति मुनि की ओर से 
योलना कि मे भिक्षाकेकिए 
आया हू, इत्यादि का वणैतन ४८५ 
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ब्राह्मणों का भिक्षा देने से इन्कार ह्मणो दवारा सुनि की स्तुति 
करना ४८७ करते इए उनसे क्षमा 

मुनि दारा भिक्षा की पुनः याचन। याचना करना ५११ 
करना ओर अपने को सुनि का अपने को दवेषरहित 


पुरयक्षेत्र सिद्ध करना ४८८ 
सुनि के भ्रति ब्राह्मणों का अपने 
आपको पुण्यक्षेत्र वतलाना ४८९ 
ब्राह्मणं को सम्बोधितं करते इष्ट 
मुनि दारा यद सिद्ध करना 
कि बे ( ब्राह्मर ) पुण्यकषे्न 
नदी ४९२ 
ब्राह्मणों का भश देने से सर्वथा 
इन्कार करना यर मुनि का 
उन्दै ( ब्राह्मणों को ) भिक्षा 
के छि पुनः प्रेरित करना ४९५ 
अध्यापको द्वारा अपने चानों को 
सुनि को पकड्ने ओर मारने 
पटने की आज्ञा देना तथा 
राजपुत्री ( भद्ाङुभारी ) का 
सुनि का मादात्म्य दिखलति 
इष्ट उन कोपपू्णं छान को , 
शांत करना ५०३ 
भद्राङ्मारी के वचन को सुनकर 
देवता ( यत्त ) दवाय सुनि की 
रक्षा करना तथा घोर रूप 
धारण कर उन कुमारो की 
ताडना करना ण०्५्‌ 
भद्राक्कमारी ऋ अनेक दशन्तो 
डाय सनि की दाक्ति ओर 
मादात्म्य का वर्णन करना 
तथा ब्राह्मणो को सुनि से 
प्म याचना के दिप बेरणा 
करना यौर उन छां की 
भयद्धर दरा , को देखकर 


वतदाना तथा यह कना कि 
उपरोक्त सव छति यक्ष की है ५९२ 
ब्राह्मणों का सुनि की दारण म 
आना तथा उनकी भश्चसा 
करना ओर भित्ता छने फे 
किए प्रार्थना करना ओौर 
सुनि का उनकी विक्षति 
स्वीकार कर भिक्ता लेकर 
पारणा करना ५१५ 
पारणा के समय देवताओं दारा 
यक्हपाट मे महोत्सव करना ५५१७ 
ब्राह्मणों का सुनि के मादात््य को 
देखकर जाति की अपेक्ता तप 
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आह्यणों का यक्ञोपकरण के विषय 
मै प्रश्च करना ५२७ 


` अनि का भाव यक् के उपकरणों 
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तथा स्नान के विषयमे प्रक्ष 

करना ५२९ 
सुनि काउपरोक्त भरनो का आघ्या- 
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वैराग्य से दीक्षित होने का 

वणेन करन! ५७९. 
चक्रवती का चित्त जी को पाश्चाठ 
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(जन्म ) का दिग्दशेन कराते 
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धन्यवाद 


पाख्क महोदय यह जानकर अतयत प्मनर होगे किं जैनशाखमाला का भरकागन कायै उत्तरोत्तर 
उच्रति कर रहा ६ । इस शाखमाला मरे सवर से पहले श्रीदशाशरुतस्कन्धसूत्र नौर उसके वअनतर श्रीमनुत्तरोप- 
पातिकदगासूत्त छपा । अपार इषं का विषय है कि मब श्रीउत्ताष्ययनसुत्न का प्रधम भारा भी 
प्रकाशित होकर विक्रया प्रस्तुत हा गया प ! इस शाद का कलेवर भारी होने के कारण्‌ हम इसे तीन 
मानो म चिभक्त कर रे है 1 पले भाग मे केवल १३ टी अध्ययन आ सके है 1 द्वितीय माग का प्रकाशन 
भी तेरी से चरू रहा दै, जो शीघ्र ही सभवत. जनवरी १९४० म पाठक महोदयो कौ सेवा मँ उपस्थित 
किया लायगा । इस शाख फ़ अनुचादक मी हमार पूरैपरिचित श्री श्री श्री १००८ श्रीजैन-धमे दिवाकर, 
माहित्य-रल, ैनागम-रताकर उपाध्याय सुनि श्री आत्माराम जी महाराज ही रै । इस वृददाकार णाच के 
श्नुवाद करने में उनदे कितना घोर परिश्रम करना पडा, इसका इमामि जसे अस्यवुद्धि पाठकों क किये 
गनुमान करना कडि ही नहीं, बल्कि श्रसंभव रै । श्रत. मे केवल श्रपनी श्मोर से या इस शाखमाला के 
मरक्नको की ओर से ही नदीं पितु समस्त सैनजनता कौ शरोर से उनके पाद्रपद्मो मे धन्यवाद अपण 
करता हूं रौर शासन टेव से साञ्जलि प्राथेना करता हँ कि आपकी आयु दीधे हो ताकि यद्‌ 
महान्‌ शौर पवित्र का निरन्तर चलता रे ञओौर राके जीवन-काल में ही इसकी पूति हो ! 

अब मुषे उन बधुञ्रो का धन्यवाद करना है, जिन्होने इस कायं मे पूणे महयोग दरिया ६ । 
श्रीदशाश्रुतस्कन्ध ओर श्रीअसुत्तरोपपानिकदणामत्र के प्रकाशन के समय हमारे स्थायी सरन्लक केवर 
आर ही ये किन्त गाखमाला के अपूतै कायं से सतषट ओर उत्साहित होकर वदत वदृत इमकी सस्या 
१७ हो गड दै । भरस्येक स्थायी संरन्नक न ६०५) जैनगाखरमाला को दानरूपेण द्विया ई । “ 

अत्म पाठको के बोध के रिष्‌ उन सव्र महानुभावो का चित्रसदित परिचय देता ह ताकि 
हमारी समाज के अन्य दानवीर भी उनका अनुकरण करन के लिए प्रोत्साहित हो । 

मव से पहले मे वयोबद्ध श्रीमान्‌ लगला श्राणाराम जी जैन, अर्जीनवीस, चकर ओर माङिक 
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तितौ 


श्रीमान्‌ लाला सोहना जी 


रामजी जन चकर तथा छाथ मर्देण्ट लुधियाना ! 
आप्र ब्रह उत्माही, धमैत्रेमी ओौर दानवीर ह 1 
आपकर हाथो धर्मोश्नति के सैकडो काम चठे 
अर चल रहे ६ । आप्र जाति के श्रपतरार दै 
ओओौर नगर म वितेप प्रतिष्टा र्खत दै । देणदिन 
श्रापमे कूर-छटकर भरा इश्रा दै 1 ममाज के 
चे वच्चे से भापक्रा चिेप प्रेम द 1 


दूस लाला सन्तलाल्न जी जैन, रड़स, मालिक 
फमे लाला मरहोमल सन्तल्लाल, डधिचाना । 
भप बहे धर्मात्मा ‰ 1 प्रकृति बही मरक दै 1 
अष मी जाति के अग्रवाल हे । साघु-महास्माओ 
की मगत्तिमे दी ज्रापक्रा अथिक्र ममयर ज्यतीन 
होता दै । सादगी इतनी वदी ची है कि कहते 
न्दी नता 1 धनिक हनि पर भी मान नाम- 
माच्र कौ नही । 


अत्र पचे म्थान पर भे पने पूर्य चना 
श्रीय्ुन लाला गोपौराम जी, मालिक फं 
कन्देयाछान वृजलाल, फर्नीचर मदेण्ट व प्रकर, 


(~ 
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फम लाला माशाराम जगन्नाथ सराफ, कसूर 
का हृदय मे धन्यवाद करतां । आपब्डेही 
धनाख्य, धर्मप्रमी श्नौर भगवद्भक्त ई । अपने 
नगर में सुप्रसिद्ध ओर प्रतिष्ठित दै । 


इसके पश्चात्‌ कसूरनिषासी धमेमूि स्वर्गी 
श्रीमान्‌ त्रातर्‌ परमानन्द जी वकील की ध्मेपल्ी 
श्रीमती हुगद्रिवी जी का धन्यवाद करना माव- 
भ्य सममत द, जिन्होंने अपने पूज्य पतिरेव 
की स्मरति में यह दानटनेकी कपा की! स्वर्गीय 
वाव जी पंजात्र की जैनममाज के एक सुर 
नेना, पजा जैनमभा कै प्रसिद्ध॒ काथैकर्ता 
अर चदे वचे के हिरैपीये । लहहौरकफे श्री 
अमर जन टोस्य्ल की स्थापना का श्रेय श्राप 
हीकोप्राक्ठदै। राजदरवार म आपको यपर 
सम्मान प्राक्त था) चरीलो मे आप चोटी के 
वकील थे । वरहे पचित्रात्मा ओर मनवे ममाज- 
हितचिन्तक भ्र । 

लुधियाना में भी हमारे दौ परम माय 
विद्यमान दै । पक श्रीमानू सादा मौहनलाल 
जी मैनजिङ्ग अभ्यन्न फे लाला मिङ्ीमल बाव्‌- 
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होभिय्ारपुर का अतीव धन्यवाद करता हू । इ 


आपके पूर्य पिता का नाम राला कन्देयाखास 
जी था! आपु मेरे पूञ्य दादा सर्गी लाला 
मेदरचन्द्र जी के भतीजे है ! श्राप बालह्यचारी 
है। बडे ही उदार, होशियारपुर की जैनजनता 
के धनिकं ओौर प्रतिष्टित सजनो मँ से प्क 
1 धके की बडी कषगन है । सेवाभाव इतना 
उच्चै किनिधन से निर्धन ग्ग्क्ति के यहो भी 
कोह ्वीरि से द्वोटा काम हौ तो भागकर 
जाते रै। 





इसके श्रनन्तर हमारे धन्यचाद कै पात्र 
लाल्ला रेचीशाह जी मालिक फमे राला 
कन्रैयाणाह रोचीगाह जी न, छाथ मंचण्ट, 
राव्लपिण्डी, हे । तै इनकी प्रगसा मेँ कहा तक 
शिख । आपकी शाखश्रद्धा, सादु-महात्माओ 
कः प्रति श्मनन्य भक्ति ओर ज्ञान-प्रचारं के 
त्ति उढारहुदरयता खकर मेरा ह्य गद्वद 
हो जातादहै । श्राप बडे धनिक ओर श्रपनी 
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विरादरी मे सुस्य स्थान रखते है । वदे उच 
विचारो कै धनी हे । सदहानुभूति से श्रोत- 
भ्रोत्त हे 1 





गुरु महाराज की कृपा से हमे रावपिण्डी 
में एक श्मौर भी सहाथकत मिले! अ्पका शुभं 
नाम लाला तजेगाह जी थ! । आपको रावल- 
पिरड जनजाति में विज्ञेय सम्मान शरक था 
श्राप वहा कै प्रसिद्ध वेकर थे । इमके अत्तिरिक्त 
अरापकी सराफ मौर बजाली की दुकराने मी 
चरती हे । श्राप सुख्य व्यापारी थे । बडे 
ही सुणील ओओौर कोमरपरङृतति ये ! गम्भीर श्रीर्‌ 
विचारशील ये । परम उत्साही श्रौर गाखप्रेमी 
येदान मे बडी रुचि थी । गापकरा पुण्योदय 
टेखिष्‌, सन्तान भी बड़ी चोम्प्र ओरं पितृभक्त 
है 1 तीन वपे इषु, अकस्मात्‌ भ्रीप्म तु मेँ 
आपका हदय की गति क्क जाने से ठान्त ह्ये 
गया । उपरिलिखित राचरपिष्डी-निवासी दोनो 
= 11111 1 त सनो ने केष हती भका भे ह जपते 
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द्य की विंगाल्ता का परिचय नर्ही द्विया 
पितु आपक यशस्वी हाथों न अनेक धर्मकार्यं 
सम्पन्न दो चुक्र दै । 


स्यालकोट स हमे तीन स्थाश्री स॑रश्चक मिटे 1 
लाला मोतीशाह जी रडेम मालिक श्रमं राला 
नस्धूाद मोतीणाह तरैकम ने श्रपने पूज्य यष्ट 
श्राता त्याला नत्थूशाह जी करी स्मृति मं ५२५) 
दवान द्रिये । आपक्र पूज्य पित्ताका नाम छाला 
जगा था, जो अपनी बरद्धावस्था मे अपने 
विम्नीणौ कारोत्रार का सव भार छाला नस्थूणाह 
जी कः यधन केरक्र वानप्रस्थ हो गये व। 
आप वड ही मोग्य, उदार ओर धमैप्रेमी य । 
धार्मिक कार्थं मे शिगेष भागदटेत म्र! स्थानीय 
ज्जन उपाश्रय आपके अनथक परिम का फल 
ड । स्माटकोर म ९००८ स्वर्गीय श्री खालचद 
जी महागज की डाग्र्मड ज॒चरिली क समग्र 
छ्मापने हिन-रात खगकर मदसरो श्रतिथियो 
की मेवा की 1 अन्त समच आपने विगदरी क्र 
मव भाद्रयो को अपने निवाम-स्थान पर 


ॐ पापा पहू 
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त्ते 1! स | तप्ता 





८०००) आष्ट हजार स्पते दन किये । आप 
म जातीयता कूरट-कूटकर भरी इ श्री । गपने 
घरक्रहीनर्ही, वचस्कि चिरा क भी आप 
सुख्र आलघन पै । छोटे सत्र आपकी 
श्रनुमति मे चरते ये । को धार्मिक कायै 
उपस्थित होता, तो श्राप सव्र मे च्रगुद्या होत 
मर । आप गहर क चोटी के रह्मा मंसे भरे। 
उपर्युक्त काला मोतीगाष् जी रडेय स्यालकोट 
की प्रेरणा से लाला जयदा गाह नाष्टुर भो 
६२५) दरकर स्थायी संगरो मे प्रविष्ट इषु । 
अपके पूर्पर पिता का नामं राला णकरदरान 
भ्रा आपदो माड द्द माहे का नाम 
नाना श्रमीचद जी शर । आपकी पुरानी फामै 
शंकरदाम जयदयाल के नाम ने प्रसिद्ध द 1 
दृखरी फस का नाम नाद्र णड कपनी दै ! ह 
फर्म की गाखाषु निगापुर, पिनास, माला, 
छमपुर प्रौ जावरा म भीहि । प्राप बडे ही 
चर्म्म द 1 साध-महास्माश्रो मौर द्रीनछुखी 


| 


माह की सेवा मे इत्तचित्त रहते दै ¦ 
अपनी शक्त्यनुसार आवश्यकता पडने पर चन, 
मन श्रौर धन से खमाज की उक्ति कै लिपु 
{वेप सहायता देत ह । 

तीसरे स्थायी सरक्नक जो हमें स्यालकोट 
शहर मे मिसे, उनका शुभ नाम लाखा चूनीभाह 
जी दै । राप लाला हुकमेशाइ जी कं सुपुत्र नौर 
फसे लाला चूनीगाह पन्नाल्ा के चर्यत हे । 
आपकी श्रु इस समय ७० वै की दै तदपि 
आपका स्वरार्य युच्राओो से भी बदा-चदा है । 
श्राप बडे ही उस्साही हे ! स्मार्कोद गहर मं 
आप चोटी के रसो मे ह । प्रकृति विलुल 
सादा है। इतने धनाल्य होने पर भी मान 
निकरमे मी नहीं फटका। क्याद्धोरा क्या 
बहा, सरके हा निःस्वा सेवा करते हे 1 
आपका कारोबार कड शहरो मेँ फैका हुञ्रा दै 1 
धार्मिके कार्यो मे चिक्ेप सचि रखते दे । 
स्वर्गीय श्रीश्री श्री १००८ श्रीलालचःढ जी 
महाराज की अतिम सुग्णाव्रस्था मं जब कि 
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नित्य हजारो भाई तराई बाहर से दशनाथ आते 
भे, शापन अतुलनीय सेवा केर यभ उपाजन 
कियः। दो माम तक बरार सच दरश नाथं भाद्यों 
के आहारं जैर सेवा का प्रबन्ध प्रापक निम्मे 
शा । हक्ञारो रूपये खै हो गये । यहां तक 
किं महाराज श्री के स्वगैवास् पर भी श्रये इष 
सहस्रो श्रतिधियो के भोजन का प्रत्न्धं भी 
स्नापने अपनी जेव से किया 1 श्रापक्री उदारता, 
धमग्रेम ओर उल्खाह का यहे एक अनुपम 
उदाहरण है । 

पहले हम लिख चुके है कि रावरूपिण्डी स 
हमं ढो स्थायी संरक्तक मिले } अव्रकी वार 
लाला राधुगाह जी क्लिगा की स्ति मं हमं 
उलके सुपुत्रो ने ६रण) दिये । लाला राधुशाहं 
जी रालपिण्डी के एक उच्च खानदान के साथ 
सवबन्ध रखते थे । आप रारा कारणा जौ के 
सुषु ये । स्तर्गीय लाला काका जी का नाम 
रावर्पिंडी के प्रसिद्ध रसो मे विख्यात है । 


राशुणाह जी शकृति के वडे भद्र भे! लन्नाधरिपति होने पर भी सरलता अनुपमेय थी 1 
दीनन्ुखियो की सचा मरना आप्ता परम अभीष्ट था 1 नित्य-नियिम में बेडे पके ये श्चौर 
सा्ु-सत्तो की सगति मे ही अपने ममय का अधिक सदुपयोग किया करते थे | ठान चने > 


ठेनेमंभी 


(६) 


कभी पौष नही हरते थे । जिस समय रात्र 
पिण्डी मे जन उपाश्रय वनाने की आ्रोजना 
होने लगी तो सत्र से पहटे आपने ५०१) दान 
दकर चिराठरी कै लोगो को उत्माष्ठि किथा । 
फलस्वरूप तत्न्रण हजारों रुपये इक्हे हौ गये 
ओौर यह काम भी आपक्रे गनथक परिश्रम से 
पूरा इआ । यही नही, आप श्रन्य धामि 
सस्थान मँ भी यथागक्ति ठान शरिया करते 
थे। श्रापका ५४ वर्षं की अव्रस्था मे चिक्रम 
सवत १९८८ मेँ स्वगैगमन हया । 


होगिय्ारपुरमे कारा गोपीराम जी हमि 
संरन्तक यन चुक्रेथ । वहा पर हमे प्रौर भी 
बहुत आशा धी 1 आशा सफर होते क्या देर 
लगती है । शाखमाला के कायै से प्रेरित होकर 
लारा हस्राज जी महमी मी हमारे रक्तक 
। 4 शने । आप स्त्र्गी्र लाला नवलाल जी के 
भ०७.७१४४ सुतर है । आपकी फ़मं का नाम लाला नंटलाल 
हसराज पडता है ¦ दोशि्रारपुर में चेकिंग का 

काम करते है ¦ कलकत्ता मे आपका आदत 





स॥॥॥॥॥॥॥॥ हि 
श्रीमान्‌ खलम राधु्गाह जी 


का कारोवार वडा व्िम्तीण है । वदा पर फर्म 
का नाम लाला हसराज शादीलाल पडता दै । 
आपका जन्म वि० स० १९४२ मं हुमा भा। 
परम पूय स्वर्गीग्र आचायैवर स्वामी सोहनलाल 
जी महाराज के जनन्य भक्त रहे । धमकी 
लगन दै । हर पक धार्मिक कार्यं मे वंडे उस्माह 
त भाग ठेते हे खर आचदयकता पडने पर 
कभी भी पीठे नदीं हते । माु-खतो की सेरा 
म तत्पर रहते हे 1 चिरादरी म आपको चिगेष 
सम्मान प्राक्त दै । छे बडे मव आपको श्रादरर 
कीषच््टिते देखते हे 1 

परियाला फे लाला जच्छरूमल जी भी ६२५) 
कर भाखमान्ा के स्थायी सरन्तक चने । 
परियाल्दा की जेनजनना मे -आ्रापक्ता पद स्थचि 
फ । राजदरवार म श्रापको नोचित सम्मान 
प्राक्ठ 1 श्रापकी काम का नाम लाला चाननमल 
गास्ुरूमल् पडता दै ! आपका जन्म विर स्ल० 
१९५२ मं हु । जन्ममे ही आप बे चतुर 
ओर होनहार दि । माप बटे शान्त, न्यायमत = =) ५4, ४ प ध 1 
आर धामि । टेकृटषरी के काम मे आपने श्रीमान जाता हंमराज जी 
चित्राप श्रनोपार्जन फिया। लाग्यो स्प्यो की 
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सस्पृत्ति बनाई । बाग, वरीचा, कोरी, टुकानेः | | । ।/॥| |. । 
मकान पूेकर्म के संयोग स श्रापको सव प्राप 

हि । आप सरकारी चौधरी ही नर्ही, वस्कि 
भ्युभिसिपल कमिदनर श्रौर स्थासत परियात्छा 
के दरबारी भी दै 1 पटियाला मँ जो साधु-संत 
जाते है, वे सव आपकी कष्य मं ही विश्राम 
करते है । आप गस्यन्त णरीफ ओर्‌ वि वैके 
दानी ह । इतनी सम्पत्ति हाते हए भी आपकी 
मग्लना ओर धमग्रियता विशेष प्रशमा कै 
योग्य दै 1 श्राजकर श्यापका मुख्य व्यापार 
चरद्धिग दै । 


लाहौर म॑ क्लाला श्रसरनाथ जी भी ६२५) 
कर स्थायी मंरन्ञक बन । श्राप लाखा चदाह 
जीके सुपुत्र है श्रौर फं राला गुलावमल 
ववमल के श्भ्यन्त है 1 उव्वी ब्राजार म 
आपेकी बहुत पुरानी दुकान ३ । अभी आप 
युवा ही है ठेकिन नित्य नियम के वड पके ६ । 
तपस्या में चिेष रुचि दै । बडे पुराने श्रौर उच 
खानद्रान से सम्बन्ध रखते है । श्राप बडे ही 
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॥॥॥॥॥॥ 1 सीवे भर बहुत ही माद्रा दै । धामिक कामो 
ई मे सबसे आगे होकरभागक्तेदै। ढान मेँ 

कभी पीछे नही टे । चथाणक्ति उद्रारता स 
ही दान करते है । देरे-मेटे कहै धासिक काग 
आपने अपने व्यय से क्रिये है । साधु महापुरुषो 
की मेवा में विरेप समय व्यतीत होता दे 1 
दहली की बहन चन्द्रापति जो कवर पठे 
रहन बाली थी । ये भी ६२५) दकर्‌ स्थायी 
सरन्तिका वर्ना । आप रोहतक्रनिवासी श्रीयुन 
लाला शरमिह जी की सुपुतरी है । आपक्रा जन्म 
विक्रम स° १९६५ च्मौर विवाहमस्कार १९७६ मे 
इमा था परन्त्‌ दुैववशात्‌ विवाहसस्करार के 
वाद छठ ही मद्वीनो मे इनके होनहार पतिरेव 
का स्वगे्राम हा गया । बहुत द्वोरी अवस्था म, 
चस्तुन" कृमारापस्था म ही, विधवा होने पर 
मी मत्ता-पिता क सद्व्यवहार श्रौर साधु 
जनो के मप्सग से देवी चदरापति जी की भरति- 
दिन कल्यागाकारी धम कौ जोर रुचि बने लगी 
ह ओौरे आज त्क वह निरन्तर्‌ बहती ही चली 
जा रही है । बहन चद्रापति जी निरन्तर सम्न 
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श्रीमक्ती चन्द्रापति जी श्रीमान्‌ सेठ दिवप्रसद जी 
र्टकर जर अ्रपन सतीत्व का सरश्षण कर 





न थामा 
धार्मिक कार्यो मे ही ज्यय कर उसका सहुषयोग (= 2 
कर रही है । गोशारा, विचाशाला, ओर धमे "| इ 
पुम्तक प्रचारादि ऋनेक शुभ कार्यो में जज इ 


तक इन्होने श्ननुमानत वीस हजार रुपये दान 
द्विये दै । बाहे चन्द्रापत्ति जी निस्मन्धेढ वस्तमान 
जैन बालविधवा मे एक मादर देवी है । 
श्रम्बाकता के श्रीमान्‌ सेठ शिवप्रसाद जी 
रदैस अ्जिम भी हमरे स्थाग्री सरक्तक चनं 
धन्यवाद के पात्र चने । अपने नगर की सैन 
समाज मे आप प्रतिष्ठित व्यक्ति दै । फमका 
नाम श्रीचंहे शिवप्रसाद पडता ह । धंदा सराफ 
शरौर चैरकिग है । धर्मानुराग कूट-कूटकर भरा 
इमाशचै । वडे ही सदे शौर समाज क वच्चे 
चश्चे के दिप है । सामाजिक सेवा के कामों 
मनसे श्रागे बटकर भाग छेते है! आपकी ओर 
से कड एक धार्मिक पुस्तके छपकर विना मूल्य 
वितरण हो की है । जिने द्र गुरुकुल पंचकूला के 
सख्य ९ मदै । यही नहं बल्कि अन्य 
मंस्था भी समथ समय पर्‌ स्ायत्ता उतर 
रहते द । बे सतोषी शौर परोपकारी जीव है । छराचीराम जेन 


सत्रहयैस्थान पर जच मेरा ही नाम श्रता है} अपने सध भें किमी प्रकार का परिचय देना 
अनाबभ्यक्र समकर चित्र तक ही सीमित रखता हू 1 
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पूज्यपाद श्राचायेवम्य श्री अमरसिंह 
जी महाराज शी पड्मबली ॥ 
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पंचनदेय सव्वगुणारंकयस्स पुजसिरि अमरसिंह- 
स्स सीसोमहाचाह वेर्गयुदा रामबक्खस महासुणी 
तपटरे विराष्रभो ! 

तपट तेति रुूगुरु भाया संति सद्या गणिगुणार- 
कओ सस्थविसारभो पुञ्जसिरि मोतीरामो मूञओ । 

तटे संघषिएसी जोदसविण्णु मिच्छत्त निकंदण- 
कत्ता पुल्सिरि सोहणरारो होत्था । 

तप्परे जदण जाइए दसाए उद्धारए पंचारुकेसरी 
दय उपाधिधारए पुज्ञसिरि कासीरामो संप्पदइ कारे 
विरायए सादिचमंडर्स्स ठावणा इमेसिं काठे भूमा ! 
आसं करेमि एएपिं पहावओ सबव्वकञ्जं सफटं मविस्स। 


विक्रम संवत्‌ १९९६ भाद्रपद्‌ शङ्का गुरुषारे । 


न 4 


(4 36) र 
4 


गुवावठी 


नायसुओ वद्धमाणो 
रोगे तित्थयरो आसी 
सतित्थे ठविओं तेण 
सुहस्मो गणहरो नाम 
तत्तो पवद्िओ गच्छो 
परंपराए तत्थासी 
तस्स ॒संतसस दंतस्स 
होरथ सीसो महापन्नो 
तस्स पडे महाथेसे 
गणपतिसंनिओ साहू 
तस्स ॒सीसो य॒रुभत्तो 
गणवच्छेअगो अत्थि 
तस्स सीसो सखसंधो 
सारिग्गामो महाभिक्सू 
तस्संतेवासिणा एसा 
उवज्ञ्ञाय पयंकेणं 
उत्तराञ्क्चयणस्स टदीकेयं 
पटताणं युणताणं 


नायसुभ महासुणी । 
अपच्छिमो सिवंकरो ॥९॥ 
पढमो अणुसासगो । 
तेअंसी समणच्चिओ ॥२॥ 
सोहम्मो नाम विस्सुभो । 
सूरी चामरसिघओ ॥३॥ 
मोतीरामाभिहो युणी । 
गणिपयविभूसिओ ॥४॥ 
गणावच्छेअगो यणी । ` 
सामण्ण युष्णसोहिओ ॥५॥ 
सो जयरामदासओ 1 
ससो मुत्तो सासणे ॥६॥ 
पवहगपयंकिंञं । 
पाव्यणी धुरंधरो ॥७॥ 
अप्पारामेण भिक्खुणा । 
भासादीका समत्थिआ ॥८॥ 
खोकभासायुबद्धिआ । 
वायंताणं पमोडइणी ॥९॥ 


~~~ 


स्वाध्याय 
"न.न 
आत्मा खाध्याय द्वारा आत्मविकास कर सकता है, परन्तु खाभ्याय 
विधिपूर्वक होना चादिए । यदि विधिशूल्य खाध्याय करिया जायगा, तो वह 


आतमविकरास करने मे समर्थं नहीं हो सकेगा, स्यो विधिपूरवक किया ह्र 
स्वाध्याय ही वास्तविक स्वाध्याय हे । 


स्वाध्याय का फट्‌ 


व्‌ प्रश्च यह उपस्थित होता है कि स्वाध्याय करने से किर फलकी 
प्राति होती है । इसका उत्तर यदी है कि- 


“सस्फाषएणं मते | जीवे किं जणड" ““सज्काएणं नाणा- 
वराणज्ञ कस्म सेव” उत्तराध्ययन अ० २९ सु० १८ 
रथात्‌ हे भगवन्‌ ! स्वाध्याय करने से किस एल की प्राति होती है ! 
भगवान्‌ फते है कि--हे शिष्य ! स्वाध्याय करने से ज्ञानावरणीय कर्म ची 
हो जाते है । जव ज्ञानावरणीय करम ही चीश हो गये, तो आत्मविकास स्वयमेव 


दो जायगा, जिससे कि आत्मा अपने खर्प म प्रविष्ट दो जाने के कारण सथ 
पवो से छूट जायमा । क्योफि-- 
[+ 


““सञ्ज्ञाएवा सव्वदुक्छविमोक्ख्णे उत्त० अ० २६.गा० १० 
अर्थात्‌ स्वाध्याय सव दुःखो से बिष करने बाला £! 


(२) 


--------------------------------- च्यव च 
शारीरिक रौर मानसिक दुःखों का उद्धव अक्ञानता से ही दोता है । 
जत्र ्र्ञानता नष्ट हो गई, तव वे दुःख भी खयं नष्ट हो जति है । क्योकि- 
“दुक्खं हयं जस्स न होइ मोहो” उत्त° अ० ३२ का० ८ 


अर्थात्‌ जिसको भोह नहीं होता, भानो उसने दुःखो का भी नाश कर 
दिया । अतः सव प्रकार के दुःखों से च्रूटने के सिए खाध्याय अवश्य करना 
चाहिए । 


स्वाध्याय किन किन मन्थं का करना चाहिए ! 


स्वाध्याय उन्हीं ग्रन्थों का करना चाहिए, जो सर्बजञप्रणीत, सत्य 
पदार्थो क प्रदर्शक, एेदलौकिक ओर पारलौकिक भिचा से युक्क, उभयलोकों 
कै हितोपदेष्टा नौर जिनके स्वाध्याय से तप, कमा रौर अर्दिसा रादि तचो 
की प्राति हो । तात्पर्य यह है फि जिनके स्वाध्याय से आत्मा ज्ञानी भ्रौर 
चारित्रुक्र एवं आदरशरूप वन सके, वे ही ्रागम स््राध्याय करने योग्य दै । 
उन्दी कै स्वाध्याय से ्रातमा अपने वास्तविक स्वरूप को पहचान सकता है । 
रितु प्रत्येक मताबत्लम्बी अपने आगमो को सर्वज्ञप्रणीत मानता है; फिर इस 
वात का निर्शयकेसे हो फि अशुक आगम ही सर्व्प्रणीत है, अन्य नहीं? 
इसका उत्तर यदी है कि आगमो की परीक्ता के लिए मध्यस्थ भाव से प्रमाण 
शरोर नय के जानने की आवश्यकता है । जो आगम प्रमाण न्नर नय से बाधित 
नहो सै,वे ही प्रमाण कोटि मे माने जा सकते है । जैसे कि-ङु व्यङ्ग्यो 
ने अपने अपने आगमो को अपौरूपेय ( ईश्वरो ) माना है । उनका यह 
कथन प्रमाण-बाधित है । क्योकि जव ईश्वर अकाय ओर अशरीर है, तो भला 
फिर वह वरणात्मकरूप छन्द फिस प्रकार उच्वारण कर सकता है † क्योंकि 
शरीर के विना शख नदीं होता ओर ख के बिना वर्णो. का उचारण नहीं 
हो सकता । अतः उनका यह कथन प्रमाण-वाधित सिद्ध हो जाता है । किन्तु 
जेनागम इस विषय को इस प्रकार प्रमाणपूर्वक सिद्ध करते दै, जिसे मानने भे 
किसी को भौ पत्ति नदीं हो सकती जर नाही किसी प्रकार कौ शंका ही 
उत्पन्न हो सकती है । उदाहरणार्थ- शब्द्‌ पौस्पेय है ओर अर्थ श्रपौरुपेय हैः 
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कक 
अथात्‌ शब्दद्वारा सर्वज्ञ आत्मानो ने उन अर्थो का वरणन किया, जो फि 


ञअपौर्पेय है । कल्पना कीजिए रि सरव्ञ आत्मा ने वशेन फिया कि त्मा 
नित्य है' सो यह शब्दतो पोरुपेय है, किन्तु शब्दां दारा जिस द्रव्य का 
वर्णन किया गया है, चह निल ( अयोर्पेय ) है । इसी भकार प्रत्येक द्रव्य के 
विषय मे सम लेना चाहिए । अतः सिद्ध हा कि सर्वञप्रणीत आगमो का 
ही साध्याय करना चाहिए । 

करस# 


सवज्ञव्रणत जागम कन क्नसस्ह 
वरस॑मान काल मे सर््ञप्रणीत रौर सद्य पदारथ फे उपदेश करने बाले 


न ० 


३२ आगम ही प्रमाण-कोटि मँ माने जाते है। इन आगमो म पदार्थो का 
वर्णन प्रमाण अर नय के आधार प्र ही किया गया है । इनके अध्ययन 
से इन आगमो की सत्यता श्नौर इनके प्रणेता सर्भज्ञ या सर्वजञ-कल्प सखतः ही 
सिद्ध हो जति दहै । 


वर्तमान काल मे ३२ गम इस भकार है- 

“से किं तं सम्भसुभं ? जं इमं अरहंतेहिं भगवतेहिं 
उप्पष्ण नाणदंसणधरेहिं तेटक्त निरिक्िअ महिअ पडषहि 
तीयपडुप्यण्ण मणागय जाणणहिं सव्वपण्ूहिं सब्बद्रिसीहिं 
पणीअं दुवासंगं गणिपिडगं तं जहा--आयारो १ सूयगडो २ 
ठाणे ३ समवाओ ४ विवाहपप्णत्ती ५ नायाधम्मकहाओ ६ 
उवासगदसाओ ७ अंतगडदसाओ ८ अणुत्तरोववाइय- 
द्साओ ९ पण्डवागरणाइं १० विवागसुअं ११ दिष्िवाओं 
१२ इचयेअं दुवारसंगं गणिपिडगं चोदस पुच्विस्स सम्मसुअं 
अभिण्ण दस पुच्विस्स सम्मखुअं तेणपरं भिष्णेसु भयणा 
सेतं सम्मसुभं । नवीस्न ( सू ४० ) 

१२ अमशाख्ः १२ उपांगशास्ञ, ४ मूलशाल्न, ४ जेदशाच्र नौर 





॥, 
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१ अवश्यक धूर । किन्तु ये ३३ होते है । बिचार करना चादिए फिं इस 
समय ११ श्र॑गशाच् विद्यमान है; १२ बँ दथिवादाङ्ग शास व्यवच्छेद हा माना 
जाता हे । अंगशास्र के नाम निभ्नकिखित ह १ आचारांगशास्न, २ दयग- 
डांगशाख, स्थानां गशास्न,४ समवायांगगास्त, ४ व्याख्याप्रज्ञघचि (मगमतीशस्); 
६ ज्ञाताधर्मकथांगशाच्र, ७ उपासकदशांगशास्, ८ श्र॑तकृदशांगशास्ञ, £ अलुत्तरौ- 
पपातिकशास्र, १० प्रशव्याकरणशाच्, ११ पिपाकशाच, १२ दशिवादांगशास्र 
( जो भ्यवच्छेद हो गया है ) | । 

उपांगशाद्धो के नाम ये है- १ ओपपातिकशाल, २ राजप्रशनीयशास्ञ, 
३ जीवाभिगमशास, ४ प्ज्ञापनाशाख, ५ जंृदीपपरततपिशास, 8 प्प्तपिशाल्ल, 
७ चन्द्रमक्ञधिशाल्न, = मिरयावलिकाग्मो, ९ कप्पवडिसियाश्नो, १० पुषिफिया्रो, 
११ पुप्कचृक्तियाश्नो, १२ वणिहदसाओओ । चार मूल शाख ये है-१ दशवै- 
कालिकशाच्च, २ उत्तराध्ययनशाच्च, ३ नंदीशाच्च श्रौर ४ अनुयोगदवारशाल् । 
चार लेदशास्र--१ व्यवदहारशाच्, २ वृहत्कल्पशास, ३ दशाश्ुतस्कन्धशास्, 
¢ निशीथशास्र एवं २१ श्नौर ३२ वाँ श्रावश्यकशाद् । इस प्रकार ३२ ्रागमां की 
संज्ञा वमान काल मे मानी जाती है । किन्तु यह संज्ञा अर्वाचीन प्रतीत होती 
है । कारण यह है कि न॑दीसिद्धान्त मँ सब्र सिद्धान्तो फी चार प्रकार से निभ्न- 
लिखित संज्ञे वर्णन की म है । जैते-अंगशास्र, उत्कालिकशाच्, कालिक- 
शाख, नौर आवश्यकशाख्र । जो उपांगशाख ओर मूल चार लेदशाल् दै, वे 
सथ कालिक शौर उत्कालिक शा फे ही अन्तरगत लिये गये है । देलो- 
नंदीसिद्धान्त-श्रुतज्ञानविपय । ४ 

तथा ्ोपपातिक आदि शास्र मे कीं प्र भौ यह पाठ नदीं हं 
कि--यह उपांगशाच् है । जैसे पोच ग के आगे के अंगशास्ो के श्रादिमे 
यह पाठ आता है फि, भगवान्‌ जंबूस्वामी जी कहते है“ भगवन्‌ । 
मेने च्छे श्रंगशाखके्र्थकोतो सुन जिया दै, किन्तु सातवे अगशल्ञ का 
भ्रमण मगवान्‌ महावीर स्वामी ने सया अर्थ वर्णन करिया दै १ इत्यादि । 
चिन्त उपांगशा्ो म यह शैली नहीं देखी जाती, ओर न शाखकत्त ने 
उनकी उपांग संज्ञा कटी है । किन्तु केवल निरयावल्िकाघत्र के आदि में 
यह स्र श्रवश्य विमान है । तथा च पाठः-- 


{ ~) 








““तषणं से भगवं जंवूजातसड जावपञ्जुवासमंणे एं 
वयासि--उवंगाणं मंते ! समणेणं जाव संपत्तेणं के उषे 
पपणत्ते ? एवं खट जंबू | समणेणं भगवया जाव संयत्तेणं 
एवं उर्वगाणं पंचवम्गा पण्णत्ता ? तं जहा-१ निरयावङियाओ 
२ कप्यवडिसियाओ ३ पुष्फियाओं ४. पुप्फचूखियाओं 
५ वण्हिद्साओ" इसयादि । 


इस पाठ के श्रमे वर्गो के कतिपय अध्ययनं का परंन किया गया 
है । इस पाठ से यह स्फुट नहीं हो सकता फि-ये उपांगों के पोच वर्गं कौन 
कौन से अंगशास्र के उपांग दै । यचि पूर्वाचार्य ने अंग ओर उपांगोंषी 
कल्पना करके, श्र॑गोँ के साथ उपांग जोड़ दिये है, किन्तु यह विषय विचार- 
णीय दै । कालिक शौर उत्कालिक संक्ञा स्थानांगादि शाश्च मे होने से बहुत 
पराचीन प्रतीते होती है। किन्तु उपांगादि सं्ञा मी उपादेय ची है । अथवा 
यह बिष विद्वानों के लिये किचारणीय रै । आचार्थवर्य हेमचन्द्र जी ने 
अपने बनाये श्रमिधानर्चितामणि' नामक कोप मे श्रगशास्चो का नामोल्नेख 
करते हुए केवल उपांगयुकग अंगशाक्त है' एेसा कहकर विषय की पूतं कर दी 
है । किन्तु जित प्रकार अंगशास्चो के नामोघ्रेव क्रिये है, सीक उसी प्रकार स 
किस्गकाकोन कोन सा उपांगशास् है, ठेसा नहीं सिखा है। इससे भी 
यह कल्पना अर्वाचीन ही सिद्ध होती ३ । हो, यह श्रवश्य मानना पडेगा कि 
यह कल्पना श्रभयदेव श्रि या मलयगिरि आदि वृत्तिकारो से पूर्वं की है । 
कयोक्षि उपागा के इत्तिकार दृत्ति की भूमिका मेँ उस उपांग का किस श्रंग से 
समध है, ईष प्रकार का लेख स्फुट सूप से करते ह । यतः इृत्तिकारों के समय 
से भी यह कल्यना पूवे की है, इसलिए यह कल्पना शेताम्र श्राञ्नाय ये सर्वत्र 
भ्रमाणित्र मानी गई हे। 


विधिषिरुद स्वाध्याय के दोष 
जि प्रकार सातं स्वरों ओर रागो के सभयः नियत है--जिस समयका 


( ६ ) 


नतन स-कक क कन वाच्य दज जाय) तो ब्रह अवश्य 
आआनन्दप्रद होता है, शर यदि समयविरुद्र राग अलापा गया, तव बह सुखदायी 
नरी होता; ठीक इसी प्रकार श्लो के स्वाध्याय के विपय मँ भी जानना चाहिए । 
ञ्मीर जिस प्रकार विद्यारम्भम संस्कार मे पूर्वं दी विवाह संस्कार ओर भोजन 
के पात्‌ खानादि क्रिया सुखप्रद नदीं होती, ओर जिस प्रफार समय का 
ध्यान न रखते हुए श्सवद् भाषण करना कह का उत्पादक माना जाता दै, 
रीक उसी प्रकार चिना विधिके किया ह्या स्वाध्याय भी लामदायक्‌ नदीं 
होता । नौर जिम्‌ प्रकार लोग शरीर प्र यथास्थान वञ्च धारण करते है 
यदिवे विनाविधिके तथा विपरीतांगों मे धारण किये ज्ये, तो उपहास के 
योग्य बन जति है, ठीक इसी प्रकार स्वाध्याय के विपरय मेँ भी जानना चाहिए । 
अतः सिद्ध हु्रा कि विधिपूर्वकं किया हुश्रा स्वाध्याय ही समाधिकारक माना 
जाता है । जिस प्रकार उक्तं विषय वरिधिपूर्मक किये हए ही श्रिय होत है, ठीक 
उसी प्रकार स्वाध्याय भी विधिपूर्वं किया ह्या ही श्रात्मविकास का कारण 
होता है । प्रस्त॒त शास्र की पहली दशा मँ उस विष्य का स्फुट सूप से वर्णन 
किया गया है । 


स्वाध्यायं का समय 


स्वाध्यायकरे शिण जो समय आगमो मे बताया गया दै, उसी समय 
स्वाध्याय करना चािए, किन्तु अनध्याय काल मे स्वाध्याय वर्जित है । 

मलुस्मृति आदि स्प्रतिर्योमे मी स्वाध्याय कै अनभ्याय कालका 
विस्तारपूर्वक वणन किया गया है । क्योंकि वे ललोग चेद्‌ फे भी अनष्यायों का 
इल्चेख करत है । इसी प्रकार अन्य आष ग्रन्थो का भी अनध्याय काल माना 
जाता दै । किन्तु जनागमों के सर्वज्ञो, देवाधिष्ठित तथा स्वरमिवाषुक्ग 
होने के कारण इनका भी अनभ्याय काल आगमो मे वशित है । यथा- 

““द्सविषे अंतङ्क्िते असञ्छ्ाइष प० त०-उक्कावाते, 

व 

दिसिदाग्धे, गजिते, विञ्जुते, निग्धाते, जूयते, जक्लाछितते, 
धूमिता, महिता, रतउग्धाते । दसविहे ओराछिते, असञ्छरातिते, 


[न १1 





प० त॑० अद्टिमंसं, सोणिते, असुतिसामंते, सुसाणसामंते, 
चंदोवराते, सुरोवराते, पडणे, रायवुाहे, उवसयस्स अतो 
ओरािए स्रीरगे # स्थानांगसूतर स्थान १० सु° ७१४ 
(जाया) दशविषम्‌ आन्तरीचकम्‌ अस्वाध्याय प्र, त्था --उल्का- 
पातः, दिग्दाहः) गर्जितं, षिद्‌; निर्वातः, युकः, त्तादि, धूमिता, महिता, 
रजद्धातः। दशविधः श्नौदारिकः असवाध्यायिकः प्रहप्ः, तयथा--अस्थिमस्‌- 
शोणितानि अ्रशुचिसामन्तं श्मशानसामल्तं चन्दरोपरागः घरोपरागः पतन रज 
विग्रहः उपाभरयखन्ते ओदारिकं शरीरकम्‌ । तथा च षाठः-- 
६८. ¢ + [जका + ४ 
ना कप्यति नेग्मथाण वानेगगर्थ।ण वा चडाह्‌ महाः 
पाडिवपएहिं सञ्मायं करित्तए, तं जदा--असाढपाडिवण, इन्द्‌- 
महपाडिवाते कत्तिएपाडिवए, सुभिम्हपाडिवए, णो कप्यड्‌ निगगं- 
थाण वा निग्ंथीण वा चहं सञ्फािं सञ्ञायं करेत्तए, तं 
डिमाते न ५ 
प पञ्चिमाते, मञ्मण्दे, अहुरतते, कप्पह्‌ निग्गथाण वा 
निग्गंथीण वा चाउक्षालं सञ्फायं करेत्तए तं०-पुव्वण्डे अव- ` 
रण्डे पसे पच्चुसे 4 स्थानांगसूत्र स्थान 9 उदे २ सूु० २८५ 
( छाया ) नो कल्पते निर्रन्थानां या नि्न्थीनां चा चतुभिः महाघ्राति- 
पद्धिः स्वाध्यायं करसम्‌ । तचधा--प्रापादीपरततिपदः, इन्द्रपरतिपदः, कात्तिकप्रति- 
पदः) इदी्ममविपदः १ नो कल्यते निर्भन्थानां निग्रन्थीनां चतुभिः सन्ध्याभिः 
साध्याय करम्‌ । म्रथमायां पथिमायां मध्या अर्भरत्रौ । कल्पते नि््रन्धानां 
निशरस्थीनां चतुष्कले स्वाध्यायं कर्तु तद्यथा-ूरवाहे, अपराहे परदोषे प्रत्यूषे! 
ˆ मावारथै-आकाश सेय रखने बाले कारणो से ाकाशतंवषी दग 
प्रकार से श्रस्वाभ्याय वर्णन किये गये है । जैसे उल्कापात ( तारापरतन ); यदि 


मह्‌ तारापतन हा हो, तो एक प्रहर पयन्त शारो का खा्याय नहीं करना 
चा्िए १। जघ तक दिशा रक वं की दिखाई पड़ती रहे, तव भी शास्रीय 


(€ ) 


------------- 


)) 





खाध्याव नदीं करना चादिए २1 इती अकार्‌ अगि भी समक लना चार्‌ | 
छो प्रह पर्यन्त बादल गरजने पर्‌ ३ । एक प्रहर पर्यन्त वचल्ली चमक्ने प्र 
9 ¡ दो एर पर्यन्व कड्क्ते पर ५, अर्थाद्‌ बदल के होन या न दने पर 
अक्रा मे घोर्‌ गजना हो, शुक्प मे तीन द्विन पर्यन्त, ब्रालचन्द्र होन पर 
तीन दिन पृचन्व । प्रनिपदा, द्िचीचा शौर वृत्या की रात्रि करा एक एक प्रहर 
पचन्त स्वाध्याय न क्ररना चादि ६ 1 आक्राश मे जव तकः बचाकरार दीखता 
र ७ ृमिक्छा ग्रे ८ । धूमिका ढृप्ण ९1 माघ आदि महीनों मे ध्रुध जव 
तत्र रदे तव नक स्वाघ्याय न ऋरना चाहिए, विदनोपतया इष्टि दने पर १०। 
उक्त ऋरृणो क उपस्थित होन पर्‌ शावरो का स्वाध्याय नदीं करना चादिए 1 
किन्तु भर्जना जर्‌ विचत्‌ का अस्राध्वाव चातुर्मास्य मेन मानना चादिए 
क्योकि बह गर्जन चार्‌ विद्युन्‌ छतु समाव स ही प्रायः होता द 1 रतः 
आष्रीकं चौर स्वाति अकं त्क च्रस््राध्याय नदीं माना जातां | दशु प्रकार 
च्रीदागिक्रि शरीर मरे सद्र रखने बराल कारणों के रपस्थित हो जाने पर्‌ मी 
असाघ्याय दो नाता | नैन दङी के दिदं दने पर १1 मास्त के समीप 
हाने पर २1 स्थिर क समीप होने प्र्‌ ३। वृत्तिकारो ने ६० दाथ कै आसपास 
उक्त चज पड होने पर तरम्वाध्याय माना दं । अशुचि ( मलमूत्रादि ) के समीप 
दने पर्‌ 1 द्मशान क पास हाने पर ४ । चन्द्रयटण क दाने पर ८-१२-१६ 

अरहर प्यन्त ६ । प्रग्रहण दोन पर ८-१२-१६ प्रहर परवन्त ७] क्रिस बे 
राना अदि त्रधिक्रारी दरः मयु हो ताने पर--उनके संस्कार पर्यन्त अथवा 
अधिकार श्रा इने वक्त शनैः शर्नं; पटना चाष्िए 2 । रावा क युद्ध खन 

९ ¡ उपाश्चच क्र मतर्‌ प॑चेन्दरिय जीव का वय हो जाने पर-जत क्सीने 
करवुवर वा चृदेका मार्‌ दियाहो तया १०० हाथ के आनपान्न मनुष्य अदि 
का शत्र पड्ाहो, त्व मी साध्याय न करना चादिए १०1 एवं रट ॥ 
चार मदम्रतिपदा्या मं भी स्वाघ्याय न-करना चाहिए । जं ज्राषाद 

शक पाफमासी अर श्रावण प्रतिपदा २, आश्विन शुका पौर्णमासी तथा करति 

प्रतिपदा ४, काक्र शुक्रा पौर्णमासी तथा मार्मशीर्ं प्रतिपदा 2 कतव शुक 

पौर्यमान्नी च्रौर्‌ वैशाख प्रतिपदा ८ । ग्रौर श्रयोदय से एक ड़ी-पूं तथा 

एक च पन्नू एवं घ्र्यास्त त्ने एद रदी पूरं तथा एक घद्धी शरच्‌, 


( ९ ) 


____ 


मध्याह्ने समय तथा अराति के समय मी पूर्वत्‌ साध्याय नदीं करना 
चाहिए । किन्तु दिनि के प्रथम प्रहर श्रौर पथिम प्रहर तथा रात्रि कै प्रथम प्रहर 
गनौर पि्जञे प्रहर मे अखाध्याय काल को छोडकर अवश्य स्वाध्याय करना 
ादिए । इस प्रकार ३२ प्रकार फ अस्वाध्याय काल को चोड्कर स्वाध्याय 
करना चाहिए । तथा निशीथ घर के १६ बे उदेश मे यह पार है 

“जे भिक्लू चसु महापडिवषसु सञ्ञायं करें करंतं 
वा साइनई, तं जहा सुगिष्हिए पाडिवए, आसादी पाडिवषए, 
भदहवए पाडिवए, कत्तिए पाडिवषए ।” 

इनका अथं भी पूर्वत्‌ है, किन्तु इस पाठ मे माद्रपद भी ग्रहण किया 
गया है । सो भाद्रपदश्गा पौ्मासी ओर आश्विन एृष्णा प्रतिपद्‌, इस प्रकार 
दो दिनों की बृद्धि करने से ३४ अस्वाध्याय काल हो जाते दै । अतः इनको 
ल्ोडकर ही स्वाध्याय करना चादिए । व्यवहारश्च के सात उदेश्‌ मे स्वाध्याय 
शौर अस्वाध्याय काल फे विषय मे वणन करते हुए उत्सर्ग ओर अपवाद मार्ग 
दोनो का ही अवलम्बन किया गया है | जैसे- 

““नो कप्यति निग्गंथाण वा निग्गंथीण वा वितिकि्टाए 
काङे सञ्ज्ञायं उद्िसित्तए वा करित्तए ॥१४॥ कप्पति निग्ग- 
थीं वितिकिट्राए कारे सञ्ज्ञायं उरिसित्तए वा करित्तिए वा 
निग्गेथशिस्साए ॥१५॥ नो कप्यति सिर्गंथाण वा निग्गंथीण 
वा असञ्ज्ञायं सञ्ज्ञायं करित्तए ॥१६॥ कप्पति निग्गथास्‌ वा 
निर्गथीण वा सञ्ज्ञाहय सञ्ज्ञायं करितिए ॥१७॥ नो कप्यति 
निग्ेथाण वा निर्गेथीण वा अप्यणो असन्ज्ञाइयं करित्तष 
कण्यति णं अप्णमन्नस्स बायणं दकिन्तए ॥१८ 

इन छत्रो का मावा केवल इतना ही ह फि-साधु या साष्नियो को 
अकाल मे स्वाष्याय न करना चाहिए । किन्तु काल मँ ही साध्याय करना 
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ाहिषए ^ परस्पर चतत = ~ ------ ~र ~~~ ~ = 
उाहिर 1 यदं परस्पर उत्व चतत इ, ता दाचन क्म च्छया च्‌ सक हः 
अर्था च्ाचना शरश्च = ~~ = > १ ~~ => = रीर व ङुदिरं = 
त चाचना अन्त्‌ स्साद् ज सक्त { ऋष्‌ चद्‌ ऋप्न ररर इ रर्‌ 
च्रादि य बृहता ~ ~= ~ स्दाघ्याय ~ = ~> परन्तु ~~ ~~ उ ~< 
अदि उहता ह्य, ठंड सा स्वाघ्यायं चदय कद्‌ स्ने, परन्तु उस स्यान स ल 
सुधर ~> खदि चन्‌ जाहि > चाहर स न नरो परस्पर न 
बधक चदि दूत आदं अहरं स उत य, तरा परस्पर दत्यचया दई त चश्तेड 1 
इय भ्र शरि शदधिष्वङ प्नराघ्याय अम्र नः प्रच््त्त ४ डेरा ~ 
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से ्ञतेद्धो च्तरेयःउसे डश्डजेदेदे नेष स्वास्याय रतं ज्ञ्टेजता 

पने चाले छो त ते या उसे दुःख दं देडे ! ( एतेषु साध्याय वेता डङदउत 
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"सुय णार्णमि अमत्त सोगविरुदधं पसत्त छटणा च 1 
विजा साहणवे युच्च धम्मया षव मा छृण्डु पशः 
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अकाल मै साध्याय न करना चादिए । अतएव सिद्धं हु कि अकाल मृ 
साध्याय न करना चाहिए । जैसे जो इव अपनी ऋतु ने प्र ही फलते 
ओर एलते दै, ये जनता मेँ समाधि के उन्न करने वाले माने जाते है । बिन्तु 
जो वच अकाल म फलते शौर एते है, वे देश मे दुभिक, मरी शरीर राज्य- 
विग्रह ( कलह ) आदि े उत्पन्न करने बाले माने जाते द । इसी प्रकारं 
सख्याय के काल, अकाल विषय म मी जानना चाहिए । कारण यह है कि 
रत्येक कार्य विधिपूरवक किया हरा ही सफल होता है । जैसे समय पर सेवन 
की हई ्रोपधि रोग की निदृतति रौर बल की धृद्धि करती है, ठीक इसी प्रकार 
सङ्गपूर्वक ओर खाध्याय काल मे ही फिया हुमा साध्याय कर्म्य ओर 
शान्ति की प्राति कराता है । श्रतः- 

“उदहेसोपासगस्स नरि 
इस वाक्य को स्मरण फर इस विषय को यदीं पर समाप्त किया जाता 
है । अभ्‌ बुद्धिमान्‌ को उपदेश की आब्रश्यकता नीं । वह स्वयं ही अपने 
छृत्यो को सममता है । इसलिए भच जनो फो उचित है कं बे शास्ीय 
स्वाध्याय से अपने जीवन फो पवित्रे बनाकर मोच के अधिकारी बनें | क्योकि 
शाद का घाक्य है :-- 


“दाहि ठणेहि अणमारे संपन्ने अणादीयं अणवयग्गं 
दीहमद्धं चाउरंतसंसारकंतारं वीतिवतेनना, तं जहा विजाए 
चेव चरणेण चेवं !” स्थानांगसून्न, स्थान २ उदेश १ सूत्र ६३ 

| दो कारणो से ५ भिन्चु अनादि अनन्त दीर्थं मार्गं बाले चतुर्गति 
सप संसारस्पी कान्तार से पार हो जते दहै जैसे फि विद्या श्नौर आचरण से। 
इसतिए हम चाहिए कि देश ओर परमै का श्भ्युद॒यःकरते हुए अनेक भव्य 
भारि फो मोत का अधिकारी बनावे, जिससे जनता मे सुख ओर शांति का 
संचार हो । इत्यलं बिद्रदर्येषु । 


भ्रस्तावना 
सज्ञा 

यद्यपि तीकरदेव की बाणी ादहांमी के नाम से परसिद्ध है ( “"दुबाखसंगं 
गणिपिडगं"--समवा्यांग-- न्दी सू० १४) तथापि दष्टिवाद नामक वारव अंग क्रा 
चिच्छेद्‌ दो जाने से वतमान कार मेँ उपलब्ध १९ अंग १२ उपांग ४ छेद सौर ४ भूल 
तथा एक्र आवश्यक इख पकार कुर ३२ सूत्र प्रामाणिक कहे व माने जते है । इनमें 
आचारांगाद्वि १९ अंग ओर ओपपातिक आदि वार उपांग है, एवं व्यवहार बृहत्‌ 
कल्पनिदीथ जीर दृहाश्वुत थे चार छेद्‌ सूज के जाते दै, तथा द्दावैकाछिक उम्तरा- 
ध्ययन, अयोग द्वार जीर नन्दी इन चार की मूल संज्ञा है । इन चारो को पकीणैक 

जीर कालिक भी कहते है । 


चार अनुयोग ओर उनकी व्याख्या 


शाख मे चार अलुयोग प्रतिपादन किये गये है-- १ चरणाचुयोग २ धर्माच" 
योग ३ गणिताजुयोग जीर ४ द्वव्याचुयोग । इन चार श्रयुयोगों सें दी पू अंगो- 
पांगादि समस्त ज्ञेनागम वित इए ह । ओधघनिथुक्ति भाष्य मे इस विषय से सम्बन्ध 
रखने वारी अथौत्‌ उक्त चारो अदुयोगो की विरोष रूप से व्याख्या करने वाटी तीन 
गाथाये दी हैँ, जो कि निन्नलिखित है-- 
(१) चत्तारिड अरएुओगा, चरणे धम्मगणियाशु ओयेय । 
इन्ियरएुं जोगेय तदा, अहकमते मदह्भिया ॥५॥ 
(२) सबिसय वक्चत्तं पुण, जुई तविय मदिद्कियं चरणं । 
चारि्तरक्खणड् जेणि अरे तिनि अखु ओमा ॥६॥ 


८१) च्वारस््वनुयोगाः, चरणं धमेगशितालुयोगौ च । 
व्रन्यानुयोगश्च तथा, यथा क्रमते महद्िकाः॥५॥ 

८२) स्वविपयवलवत्ै युनयञ्यते, तथापि च मददिकं चरणम्‌ । 
चासविरक्षणाध येन इतरे त्रयोऽ्लुयोगाः ॥६॥ 


२ उन्तराघ्ययनद्ञम्‌- { प्रस्तावना 
{ ३ ) चरणपड़वित्ति हेड, धस्सकद् काठदिक्खमाईया 1 
दवि दंखण खुद्धी, इंसखणसुद्धस्स उरणं तु + 
जल दीनो नाधाओं का संक्षेए से व्याख्यालुसखारी तत्परवं इस भकारे है- 
डर प्रकार से अलुयोयं कधन चि यये है-चरणाद्ुयोय, धमोदुष्तेग, सणिताछुयोग 
सौर दव्यालुयोग 1 चे चासते उच्तयेत्तर मद्वखाटी है अधौद्‌ प्रथम की अपेद्ता दरस 


६३) उर्णम्रत्तिपत्तिदितयः धसकूधाकारूदीजादयः 
ठव्ये चथनखद्धिः दथतयुदधस रमं इ पभा 

इस रथात्रय दी रुच व्याख्या सी ह. ज छि छनः तीच दी जातीहै- 

१ च्याङ्या--त्वारः इति सेल्यादनः शच्ठः । श्रनुद्धज्ता अनुरूपा चा चोर अनुचोयाः 
तयण्ठः एुदद्धाराथः छत्वार एद 1 अन्ये तु. तुगब्डं विगेषद्धार्थ च्याल्यानयन्ति 1 # विभेषयन्तीति चन्दारऽ- 
खुदो उषब्देषद्‌ दै च एधन््वाप्रथत्वभेदप्त्‌ २ स्थं चन्दासेऽुवोचः ? इलगह--“"चरणे चम्मगशियाणु- 
मेनेच" चैतं इति चर्या रद्धिपयोऽ्सु योगररया्ुयोगसरस्मिन्‌ चरयुयोगे १ अन्न चेोत्तरपदतोपादित्य- 
दुपन्प्प्चः , सन्धा चरगकूरपसुचोने इत्येवं वर्व्यस्‌. स देकादगरूपः 1 '"धन्मे ` इति धारयतीति धमः 
दतै पतन्तं स्वमिति तत्मिद्‌ धरे धरैविषये द्विदीचोऽ्टुयोगो अचति. सर चोत्तराध्ययनम्ररीरकसूप 1 
'=निषणुयोनि यः इति परयत इति गदितम्‌ । तस्वाचेनो गद्वित्ठुथोगः 1 तस्मिन्‌ गणितानुयोगविषये 
तीयो वति. च ूपरस्यादिरूपः) चयब्द्‌ः भच्येक्मलुयोगपदसयुच्छाचरूः 1 ""दन्व्यिुजोमे ° त्ति 
वतीति इल्यं तस्यरुचोःते दन्यदुचोयः सदस्सचसोत्दनयूयः 1 स च द्ष्टिवादः, उथव्द्ादना्ैः सम~ 

स्पदिरूपः १ तयेनि ऋसप्रपतिपादकः ! लायसोततेन परक्तरेस "्वधान्सं * चथापरिपव्येति ! उरणक्स्या- 
जलयोपग्ः "सहद्िदछ. धाना इहि यदुन्हं मवि 1 पदे स्पास्पाते सत्याह पर.-*"दररे धन्मगधिषादु- 
स्टणोप. ंन्वियपुर्मः न्ति चदयेतेष्तं भटनोपन्यारः च्छिद चत्छ्तिर्यं दत्वार इद्युल्यत ‡ दिभिष्टपदोप 
न्पार्देवानथोऽ्दयन्यतं इति, ते, नथा दरापदं निरयः दिनक्या किमथद्ुषन्यस्म्‌ १ घसयारात्ाद्युयाप 
छ एच्येद विनया पुल्न्याहुचयो भियः दिगन्त. तथाऽ्टुयोगचव्दशवक एदोपन्यसनीयः क्लिसर्य 
न्यच इति भेदरेनोपत्य इत्ति ९ 

अननो्यते-यत्ताच्दुःते, तुमह न च्टतेव्ये, विधिषटपदोपन्यासाद्‌ १ तठसद्‌, यतो न विगिष्ट- 
नरेत्याच्गमो मदति दिगिष्पदरैपन्यासेपि कू.° उरधसेगशिनठव्यपदपति सन्नि. अन्यान्यपि सन्तीति स्यो 
साच ल्सस्यद्दिदिस्यनशठुषहये श्य इधते चथा. चच्छःकछ--प सहच प्वेगनया खरण्पदुं केन कारतनोषन्यत्तम? 


१ 


तेद्नद्‌ पयोजन. उरणकराहुचोय एदाव्राधिङ्कतः, श्रा्ान्यस्यापनः निद्रया विमन्भ्वः उपन्यास इति, 


चधा ध्सययिनुचोमौ पकदिभक्च्योपन्यत्तै. अच सु ऋमे्ानत्रतदिषि । तथा ऊन्यष्ुयोरे भिरदिभ- 
ल्ुषन्यान भयोजनय्‌ चय हि एनेकाुयोने सरन. ज सुनलौरिक्थाखवद्‌ चुक्तिसिनं विरारद्दीत्र इस्ति ! 
तथा्लुयील्पयष्डदप्येपन्वपसे भयोचनसुल्यतत-चच्‌ चयाणां पदानानन्तऽ्युयोरपदसुपन्यसतं तच्यधक्वातु- 
योगमरत्तिपादनाधवदित्ि 1 


एर स्वात्या स्याह परः इह सग्यासुल्रपयन्त इदयुक्स्-- चथा ऋनत-- प्न्य इभ्ति। 


पुव सह रप र्प्पध्टुयोयत्य खट्वे सत्किनि स्य विददुक्तिः न्यते. अपिह उव्यलुयोयस्य युल्यते क्य, 
सदेपानेय पार्त. एदे दोरदेयातमे छने सन्यतः 


छक्यं छन सुन्वत 


(२ रवौ दिपयरूविषयसतस्मिम्‌ खदिष्ये दरद सुनटज्यते धरते ! ~~ 
अः नन दपय मे एच च्तयन्तो चरन्त इदि 1 एदे न्धाल्याते नयत्यपरः स्वगह--येदं स्वप्ने न्क 
सत अग्ध्‌ त्नौ समदि सदैयानेव दलवस्दाद्‌, तथपि दरराक्रप्युचोगस् न कमन्य । पुवं 


1 
चपद्गनाय त सत्याह शुर चहक्यिमहष्धियं श्रय" तथपि वमपि सखविपवल्वच्छेऽपि ति महर्दिकं 
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अस्ताबना ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । , [२ 
1 








च््ट ग्य 


अधिक महत्व रखता दै। अचु अथवा अनुरूप योग--व्याख्या को अयोग कहते 
हं । तात्पयै यह है किं समस्त ज्ञेनसूत्र उक्त चारौ अजुयोगं मै दी भतिपादन किये गये 
1 जिन सूत्र म चारिजविधि की पूणव्याख्या की गई है, वे चरणालुयोग के नाम से 
प्रसिद्ध है । यथा आचारांगादि अंगसूत्र चरणाद्योग के जाते ह । पं जिन सूज में 
धर्मं की व्याख्या की गह हे, वे ध्मलुयोग के नाम से परसिद्ध दै । धर्मालुयोग मँ 
उत्तराध्ययनदि भकीणै भरन्थोँ का समावेश होवा है । दुर्मति मे पड़ते इष प्राणी को 
सुगति मे ले जाने वाते तत्व का नाम धमे है । इसी भकार जिन सूज मे गणित विषय 
का उलेख किया इश्मा है, बे गणिताुयोग के अन्तगैत दै ! यथा--सूयै भक्षति आदि 
सूत्र! इन सूरो मे गणितविषय का विरोष उ्छेख है । जौर जिन सू में घमीदि द्न्यों 
का विवेचन किया गया है, उन्हे द्रव्याजुयोग कहते दै । दष्िवादांग की इसी श्रदधयोग 
मँ गणना की जाती है । यद्यपि वतमान काठ में उपङब्ध होने वाले सूजग्रन्थों मे चासो 
अनुधोगों फे पाठ मिकते ह परन्तु उक्त कथन उत्सगे साप्त है अथौत्‌ उत्स मारौ 
को अ्रबटस्वन करक किया गया है ओर अपवाद मागं मे तो प्रत्येक सूत्र मे चारों 
अयोगो का वधन विद्यमान रहता दै, इसङ्ियि भ्व्येक श्रचुयोग की प्रधानता को 
लेकर उद्क पकार का उद्ेल समुचित दी है 1 
ऊपर बतलाया गया है कि थे चासं अज्खयोग उत्तरोत्तर भधानता को छियि 
चरणमेव । शेषानुयोगाना चरणकरणाजुयोगाथमेवोपादानात्‌ , पूर्वोतयन्नसरक्षणाथेमपूरव॑परतिपत्ययै च 
शेषाजुयोगा श्रसैव दृत्तिभूताः । यथाहि कपूरवनखडरक्तायै तिरपादीयते, तत्र हि कपूरवनसहं प्रधानं न 
पुनधरततिः । एवमत्रापि चारत्ररक्षणाथै रेपाजुयोगानासुषन्यासात्‌ ! तथा चाह--“चारित्तरक्छणटाजेणि- 
यरे तिश्नि अणुश्नोगा” चयरिक्तीकरणाचचारित्रे तस रक्षणं तदथै चारित्रक्षणा येन प्रकारेण “इतरे 
इति धर्मानुयोगाद्यस्चयोऽनुयोगा इति । 
(३) एवै न्याख्यात्ते सल्याद-कथं चारित्रक्तणमिति चेरदाह--चरणपडिवत्तिहेटं . 
चयेत इति चरणं ्तादिः। तस्य परतिपत्तश्वरणप्रतिपत्तिः । चरणभतिपतते धेः कारया निमित्त- 
मिति पर्यायाः । करि तदाह--“धमेकथा” दुरीतौ प्रपतन्तं सत्वसंघाते धारयतीति धमैस्तस्य कथा कथ 
धमेकथा । चरणमरतिपतेरतुधेमेकथा । तथादि-माक्तेपण्यादिधरकथाऽऽक्तिखाः सन्तो भव्यप्राणिनश्वास्ि- 
मवाप्ुबन्ति “कालदिक्लमा्ेयत्ति" कर्ने कारः करासमूहो वा कालसस्मिन्‌ काठे दीकषाद्यः । दीक्षं 
दी्ता भज्याप्रदान आदिशब्दाहुपस्यापनादिषरिग्रहः । तथा च शोभनतिथिनच्त्रसुहूमेयोगादौ प्रनज्या- 
अदानं करन्यम्‌ ! श्नतः कालानुयोगोऽप्यस्यैव परिकरभूतेः । “ददिति" रवये द्रव्यालुयोगे किं भवति ? 
द्यत आह-“दशेनगुदधिः” दैनं सम्यग्दशेनमभिधीयते । तस्य छद्धः निसैरुता-दश॑न्द्धिः। एतदुक्तं भवति, 
द्न्यालुयोगे सति दथेनश्धिभेवति युक्तिभियैथा न्यवस्थिताथैपरिच्छेदात्‌ । तदत्र चरणमपि युकूुयनुगतमेव 
अदीतन्यं न युनरागमादेव केवलादिति ! आद--दगेनणुधयैव किम्‌ १ तदाह- "दशनणुद्धस्य" दवेनं शुदं 
यस्यासौ दशेनछद्धसतस्य “चरणं” चारित्रं भवतीत्यथैः। तुशब्दो दिशेपणे चारिच्र्युदधस्य द्धैनमिति । 
* अनुयोगः इति कः शब्दाथेः ? उयते श्रुतस्य खेनार्थनालुयोजनम्‌ श्रनुयोग., अथवा सूत्रस्यामि- 


षेयनयापारो योग › लुरूपः अलु बा योग. जजुयोगः, अया अथैत पश्चाद्भिधानात्‌ खो 
सूत्रमद तस्यामिधेयेन योजनमलुयोगः । एदभिधानात्‌ सरोकत्वाच्च 





{ इति विनयाभ्ययने चू्ीारः ] 
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ष्ण त्‌ सुच्ययस्त चछम्रठुयोन भ्रखतदङ्‌ र्द दु्व्य क्तव य्न 
१.०३ च 


अय द्दप्य्र रहै {स्ट नप्तिाद्तेय गच्छवा द2च्प्च्छु्यय स्स्हच्द सद } इन्द 
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रणया सच स तु अच्यद्‌ जम सहस्ये चला उद्वाहे) तदतः उचख्काकू्दस्‌ 
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मथव {यदं चत्त ज्वरात्‌ दत्वा चवक सव स ध्य वदद श्छत्च ऋ दा च्च्च्व्त 




















=, यदि चव्यलयोम चो सय से पदरद < (= 
ज्म इस क्छ सत्राय चह & = यद्द्‌ दरच्युचविस्ा कदस ग्रद्त्दत्स चह 
ते प्रयम्‌ उती चाल्वि दा दप द चदान स्येन 
त्म प्यम उस्म वदरं करता च्पदच्य च्या इद याक्षं क खनाद्ातय उपखल््य 
म रतया च्छया ॐ चर्यं ७ = = ष्च त म 
उत्तर कमं इस स्यच्य ज्न उदं । ऋच्य्‌ १ ऋच्छ कहत इ (चत उ कंन क 
यह्‌ तत्पव -- --* ^~ न गने ~ न दनय खिद नः 
चह त्रात्पय सहा क्र इर चय साम्‌ प्क जल ङष्ट्‌ दुत्य्‌ तच्च सद्व 
बालं है किन्ते खार छपे => दिष्यदें प्रदतं नर 
चलनं हं न्तु चं चस हय छदुदल्य पच पये एष्य र प्रत्त चख सहत्वस्य 
= खरतादयं ध क्रा (+ असिन्त्य = उरद्छय स्यां र च्चोनच ऊर 
ह \ रसादयो चन प्रथन निन्द ऋरने आ आमन्त्य उका दुख्यदा खोतन अरस 
(व तान्प = > चि =रण्मरयं सौर देप तीर नयेन उर यं (= 
ह ! सान्पय चह हं पकः चरण्छ्ुखाय अस्थ सौर सृप तादा सदुद्छन उससः उद्धुत € } 
अथकान्ये दिये ~ रसान्न ~ =, > == ~» दादी डे दीव > + 
अश्ना च क्ह्व = चरयाद्धुगच्चराक्तष्ट्ये द दण च त्ने सदुचरग सन 
च्छ्यि रये चिन डद + + ररास छर्यात्‌ चयलि न धात =-= दय सयित 
पटने ष्य चय द । अतः चरणाद्धुखार क्याद्‌ चप्रज ~यं इ उर चन रायः 
तथा व्य ये तों = दतिभूत सं से जरह ! लज ३ 
तथा द्व्य ये दीं चारि ऊ इतिश्रृत संरजच दोने से नारद ! छोजमें मी देता 


कि 


ता ह करि जो रक्तणीय होता है, उसे दी भधान सहः च मना जाता हे ! तत्पर सदै 

पक्त जैसे च्प्रूट्वनरड ची र्ता 

जरस कि उखक्े विनः चह रकित नीं रह सक्ता 7 परु से इति {ड़} च 

छच्यान चं मगना जा सकत्ता 1 धाचता तो कषरकनखंडं =ो दी पात दती हे \ 
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साधा नें घर्मदि अजुयोगें ङी चारिजसंरत्तता क व्पन है छअथोत्‌ धर्म, 
१०५ द, "क (^ [> 


। र 
सरित जर उच्य ये ठीनों अयोग चारि च रखा किल धक्तार से करते है, इस 
चठ क्रा उञ्ेख किया गचा ह 1 चमेकधाुचोच ऊ द्रा चार्ज मे डंडठा सम्पद्दन 





स उदी [> 9 अच्त्‌ प्येकाद्लःप द्धारः 
क्म जाती है जत्‌ मेक मिप मन्य जीवं च्छे धनैखन्दन्यरे कथायं के दार 
कध ्रारूढ क्रियः जाता डे. जिखसे कि उनके चिक में उच्तयोचर निशठ 
च्यैर जादनसह्याचिन्व र ऋं 


7: 


स्वेचार चये सके 1 इसी हेतु से घन्यैदुदोन को चररि क्र 


स्तं 

रक 0 1 इसी साति नपित््छुचोय न चाप्य्य काः परस खद्ायक माः 
कार्ण १.१ कल्य [व्‌ = „= 

ड ! ऋरम कि दी ग्रहस में विधि, नज, योग ओर सुहवोदि क्ती द॒द्धिकः ज्ये 


चचार (कय जतता हे, जिससे करि इई दीद्छा निरविन्नदय सस्यन्न दे रके. 
चद्‌ खद गायन्त्यो पर दी निर्भर है 1 तथः तीतर उ्न्यालुद्येन है ॐ कि चररि 


प्रस्तावना ] दिन्दीभाषारीकासदहितम्‌ 1 [५ 
=== 


रक्कोँ मँ सब से श्रग्रसर है! कारण कि चारिनिष्ठा के व्यि द्शेनशदि की नितान्त 
आवश्यकता है जौर दशनश्द्धि अर्थात्‌ सम्यक्त्व की परासि जीवाजीवादि द्वन्यज्ञान 
की अपेता रखती है अथीत्‌ जव तक सुसु आत्मा को जीवाजीवादि द्रव्यो के खरूप 
का यथाथ ज्ञान नदीं होता तव तक उसको यथाथ रूप से सम्यक्त्व की उपलरन्धि 
नहीं हो सकती ! श्रत दशनशुद्धि के ल्य जीवाजीवादि द्रव्यो का यथाथ ज्ञान प्रा 
करना सुसुच्च जीव के लिये परम श्रावश्यक ह ओर जिसका दरशन शद्ध दै उसी का 
चारि निक श्रथवा खद्द्‌ हो सकता है । इसी आराय से आगमो म का हे कि 
जो व्यक्ति शुद्ध जीव यौर शुद्ध अजीव तथा जीवाजीव श्रादि को भटी भांति जानता है 
वदी संयम माग मै निष्णात हो खकता है । इससे सिद्ध हा कि दरोनशुद्धि के दारा 
दी सम्य चारित्र की उपलब्धि हो सकती है ओर जिन च्रात्माभों का दद्यैन शुद्ध 
नदीं, उनका चारित्र भी निर्मल नदीं 1 इस प्रकार उङ्क तीनों श्रलुथोग चारि की 
रक्ता के दिये अभिषित हुए है जौर उनमें से दुसरा जो धमोलुयोग है, उसका वणंन 
करने बाला यह उत्तराध्ययन सूत दै । 


उत्तराध्ययन शब्द्‌ की उयुत्पत्ति 


उत्तराध्ययन इस वाक्य में उत्तर ओर अध्ययन ये दो शब्दं हँ । इनमें उत्तर 
ङाब्द का प्रधान अथै भी होता है भोर पश्चाद्भावी भी । तव प्रधान शथे उक्घ 
वाक्य का यद्‌ अथै हुमा कि उत्तर- प्रधान श्रथौत्‌ धर्मसस्वन्धी विषय मे एक से 
पक वढृकर हँ अध्ययन--प्रकरण जिसमे, उस शाख का नाम उत्तराध्ययन है । उद्घ 
सूत्र के श्रध्ययनों-प्रकरणों की संख्या ३६ है । इस वात काउेख भस्तुत सूचके अन्त 
मै† तथा समवायांग सूज के द्बे स्थान मे किया ह ओौर उत्तर श्रब्द्‌ का पश्चाद्भावी 
उत्तर अथौत्‌ पश्चात्‌ पदा जाने बाला, यहं च्रं होता है। भ्राचीन समय में ्राचारांगादि 
सों से उक्त सूज के अध्ययर्नो का पाठ उत्तर काल मेँ किया जाता था । आचारांगादिं 
सत्रों से इस सतर की रचना पीछे से ई है, कारण कि श्री रमण भगवान्‌ महावीर खामी 
ने इसको श्रन्त समय भे कहा है । इसलिये इन अध्ययनं के समुदाय की उन्तराध्ययन 
जो जीपेवि विये, शरजीवेवि चियणद्‌ । 
जीवाजीवे वियार्णतो, सो इ नाह सजमं ॥ ( दवैका० अ० ४ गा० १३ ) 
† छन्तीस उत्तरञ्फाएु भवसिद्धीय संमपु ! ( ० ३६ गा० २७० ) 
‡ छक्तीसं उत्तरञ्कयणा प॑० ते०-- ९ विणयसुय, २ परीस्टो, ३ चाउरंगिजं, ४ श्रसंखय, 
५ अकाममरणिल, ६ एरिसविन्या, ७ उर, ८ काविलिगं, ९ नमिपव्वजा, ९० दुमपत्तयं, ११ बहुसुच- 
पूजा, १२ हरिपखिज, १३ चित्तसंभूय, १४ उसुग्रारिखे, १५ सभिक्खुगं, १६ समादिडाणाहि, १० पावस- 
सणि, १८ संजदज, १९ भियचारिया, २० गणाहपम्बला, २१ समुदपालिजं, २२ रहनेमिने, २६ ोयम- 
कसिं, २४ समितीश्ो, २५ जज्नतिनै, २६ सामायारी, २७ खलंकिज, २८ मोक्लमम्गई, 


२९ अष्वमामो, 
३० तवोममो, ३९ ्वरणविही, ३२ पमायठाणाद, ३३ कम्मपयडी, ३४ ठस्य, ३५ शरय॒गारममगो' 
३६ जीचाजीषविभकत्तिय । १) 


६ | उत्तराध्ययनसू्रम्‌- [ भ्रस्तावना , 











संबार हुदै । सम्परतिकार भ ददावैकाल्िक सूत के पश्चात्‌ इस सतर के अध्ययन 

[4 > ® ॐ ७ 
की प्रथा प्रचलित हो र्दी है, इस हेतु से भी इसका उनत्तराध्ययन यह नाम साथेक 
प्रतीत दता है । 


अध्ययन शब्द का नि्क्तिकारसम्मत विरोष अथं 


निरयुक्तिकार ने अध्ययन राच्द्‌ के प्रकरण अथै के अतिरिक्त कु विशेष अर्थ 
भी कि दह । यथा- 
( १) अन्म्प्पस्साणयणं कम्माणं अवचयो उवचियाणं । 
अगुवचयो व॒ णवाणं तम्हा अज्मयरामिच्छंति ॥१॥ 
(२) अदिगस्मति व सत्था, श्रणेण च्हियं चणयणमिच्छंति 1 
श्रियं च साड गच्छ, तम्हा अल्मयणमिच्छंति ॥२॥ 


* इसी श्रागरय को नियुक्ति की निश्चलिखित गाथा मेँ व्यक्त क्रिया गया है । यथा-- 
कम उत्तरेण पगय आयारस्सेव उपरिमाद तु । 
तम्हा उ उत्तरा खद श्रञ्फयणा हवि णायन्वा ॥३॥ 
भावाथै-जिससे कि ये अध्ययन ्रचाराग से उत्तर काल मेँ पे जाते ये, इसर्यि इनक 
उत्तर सक्ता दै । 
यस्मादाचारस्योप्यैवेमानि परितवन्तस्तस्मात्‌ उत्तराणि उत्तरशब्दवाच्यानि । 
(स्याप्या- ) तथा वूर्णौकरार का निनक्िखित कथन भी इसी श्राशय को व्यक्त करता है । यया- 
“उत्तरञ्यण्‌ा पुव्वं आयारस्सुबरिं श्चासि, तस्येव तेति उवोद्‌घातवसरवधाभिवत्याणं, 
ताणि पुण जप्यभिद्रे अलसे वेण मणगपितुणा मणगदियव्थाएणिख्छृदियाणि दसवियालिय मित्ति, 
तम्मि चरणकरणानुयोगो वणिजति, तप्पभिद्ं च तस्सु वरिवित्ताणि, एतेणाभिसं्वपेएत्तरन्यणाणि 
आगति", 1 
(६१) श्रध्यात्मस्याचयनं, कर्मणाम्‌ अपचयः उपचितानाम्‌ । 
प्रनुपचयो वा नवानां, तस्मात्‌ अष्ययनमिच्छन्ति ॥९॥ 
(२) अधिगम्यन्ते वाऽथ, नेनाधिककँ वा नयनमिच्छन्ति । 
अधिकं चा साधु गच्छति, तस्माद्‌ अध्ययनमिच्छन्ति ॥२॥ 
यह गाथा श्रणुयोद्ार सूत्र मे भी दै, देखो प्रमाण दार सू० १२५ में । 

„ ... (९) ग्याख्या--“्रन्फप्यस्सश्ि सुत्त्वाद्ध्यात्ममास्मनि, कोऽथै. ? स्वस्रमावे श्रानी- 
यतेऽननेति श्रानयन, प्रस्तावादात्मनोऽष्य्यने, निरक्तिषिधिना चात्माकारनकारलोपः । कृतः एतदिदाह- 
यत" कमणा ज्ञानाचरणीयादीनाम्‌, “सपचय * चयापगमोऽभाव इव्यर्थः ! “उपच्िताना?' प्राग्वद्धानामू 
“अनुपच्यश्च, श्जुपचीयमानताश्नुपादानमिति यावत्‌, नवानां प्रव्यग्राणां कोः १ भराग्वद्धानाम्‌ 
पएतदुपयुक्तस्येति गम्यते ! उपसंहारमाह--तस्मात्‌ प्रागबद्धवध्यमानक्माभावेनारमनः खस्मभावानयनाद्धेतोः 
अध्ययनम्‌ “दन्द्र्ति" श्रम्युपगच्छन्ति पू्॑सूरय इति गम्यते ! यदवा अध्यात्ममिति रूढितो मनः तदच भ्रसताचात्‌ 
छम तुस्यानयनम्ययनम््‌ । प्रानीयते द्यनेन शमं चेतः अस्मिनू उपयुक्तस्य वैराग्यभावात्‌ ! शेषं प्राग्वत्‌ । 
नवरं चराम्यमावात्‌ कर्मणामिति छिष्टानामिति गाथार्थः । 

८२) निर्क्यन्तरेदेतदेव न्यास्यातुमाह-- 
अधिगन्यन्ते चा परिच्छि्न्ते वा “र्या” जीवादयः श्रनेनाधिके वानयन प्रापगमर्थादात्मनि 





= न्न 
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य्य 
जावा केवर आत्मचिन्तन--आत्मखाध्याय अर्थात्‌ आत्मा में तदाकार 
चृत्ति का खर्पादन करना दी अध्ययन ह । वात्पय कि जिसके द्वारा आत्मा को 
चैभाविक परिणति से हटाकर खखभाव म खाया जाय, उसी को विद्धानों ने अध्ययन 
कषा हे ! यदि दूसरे शब्दो मे कटे तो खरी आध्यात्मिकता का सम्पादन करना ही 
वास्तविक अध्ययन अथवा उसका सुचारु फठ है । इसी आराय से चू्णीकार ने- 
'सम्यग्द्नज्ञानचारित्ात्मकानि चोत्तराभ्ययनानि' पेखा उच किया है । यहां पर 
अभ्ययन से शाद्कात्यो का अभिधाय भावाध्ययन से है। कारण कि भावाध्ययनसे दी 
यह आत्मा कर्मवन्धन से भुङ्घ होकर अपने निज खमाव ये रमण करने की योग्यता 
आश्व कर सकता है । मन, वाणी जौर शसैर के शुभ व्यापार से भावपूर्वक जो अथं 
चिन्तन है, उसी का साभ भावाध्ययन है ! इसी भावाध्ययन से यह आत्मा खोपाजित 
क दकिकोँ का श्चय करके अपने वास्तविक खरूप को प्राच करता दै । निस्रछिखित 
नियुक्तिगाथा इसी माव को अथौत्‌ भावाध्ययन के खरूप ओौर फल को व्यक्क कर 
रदी दै। यथा- 
अद्ुविहं कम्मरयं, पोराणे जञ खेद जोगे । 
प्यं भावञ्छयणं, रेयव्वं श्राखुपुठवीप ॥ 
परन्तु भावाघ्ययन भैद्धव्याभ्ययनपू्ैक होता है अथौत्‌ यह जीव छुभ मन से 
दव्याध्ययन करता हुञ्ा भावाध्ययन मे प्रवेश करता है । तथा भावाध्ययन से पूरव 
संचित कर्मो का क्षय टी जाता है जौर रागे के छ्यि नये कम का चन्धन नदीं दोता। 
इस धकार उभयविध--सत्तामत श्रौर वध्यमान कर्मो से युक्त होता इश्रा यह जीवात्मा 
अपने खभाव मे रमण करने लगता है । अतः ध्यय शाच्द्‌ की यह पूरवोक्घ निरि 
( आत्मा को खखभाव भे छाना ) ठीक ही प्रतीत होती है । ्रथवा रूढ्यथं को मानकर 
ज्ञानादीनामनेन इच्छति विदां स इति शेप. 1 अधिकम्‌" श्र्गरं शीघ्रतरमिति यावत्‌ । वा? सपैत्र विकल्पाथै. । 
“साधुइति साधयति पौरुपेयीभिविशिष्क्रियाभिरपवगेमिति साधुः “गच्छति” यालर्थानमुक्तिम्‌ । अनेने 
चापि योज्यते । स्मादेवमेव च तत. किमित्याह-तस्मादध्ययनमिच्छन्ति 1 निरुकविधिनाऽ्धनिरदेश- 
परत्वादवाऽस्य अयतेरेतेवां अधिपूतैस्याध्ययनम्‌ । 
छाया--अष्टविधं कमेरन , युग यत्‌ क्ञपयति योरौ । 
\ तदू भावाध्ययनं, नेतम्यम्‌ आलुपूल्यां ॥९॥ 
उयाख्या--“अष्टिधम्‌” अष््कारकं क्रियत इति कक्ञानावरणादि रज इव रजो जीवग्ुद्ध- 
स्व्पान्यथात्वकरणेन, दद चोपमावाचकशब्दुमन्तरेणापि प्राथे्रयुक्तत्वात्‌ अभिर्माणवकं इतिवहुपमानार्थोऽ- 
चगन्तन्यः 1 कमेरज इति समस्ते वा पटं राण" अनेकृमवोपात्तल्ेन चिरन्तन यत्‌-यस्मात्‌ क्षपयति जतुः 
योरी- भावाभ्य्नचिन्तनािमन्यापारेः, तस्मादिदमेव भावरुपत्वात्‌ षणादत्तवात्‌ भावक्तपणेयुच्यते 
इति भक्रमः। अहृतसुपसंह्माठ--एतद्‌ इत्युक्तपर्यायाभिधेयं भावाभ्ययने नेतन्य भ्ापयितन्यम्‌ श्राुपू्य 
शि्यपरभिष्यपरेपरासमिकायाम्‌ 1 यद्रा नेतन्यै सयेदनविपयतां प्रापणीयस्‌ आनुपूर्व्या क्रमेरोति । 


# “दन्वज्प्यणेः १ पत्तयपोतयय लिदिर्थ” अर्थाद्‌ प्र ओर पर इः दन्याः 
ऽग्रयन कडलात्त है । ( अनु० सू० १५०) = 








अध्यत्म का श्र्थं यहां पर प्रशस्त मन द । तात्पर्यं किं जिसके द्वारा मन की 
भशास्त भदृकत्ति हो ओर दधिष कर्मो के विनाशाथं तदनुसार उपयुङ्कतापूर्वक वैराग्य 
भाव धारण किया जवे, उसको श्रध्ययन्‌ कहते है । 


(२) श्रथवा जिसके द्वारा जीवाजीबादि पदार्थो का सम्यग्वोध हो जावे, 
तथा मात्मा को जिसके दारा ज्ञान की प्रापि हो, उस क्रियाविशेष को विद्वान्‌ अध्ययन 
कहते दै । अपिच साधु-पौरूषी श्रादि विशिष्ट क्रियाकलाप के द्वारा मोक्षग्राति के 
लिये यल्ञ करने वाला जीव-जिस अनुष्ठान बिशेष के द्वारा शीघरदी मोक्चपथ का 
पथिक वन सकफे, उसका नाम अध्ययन हे । यहां पर अधिपूरवैक इङ्‌ धातु से निष्पन्न 
इष्ट शचध्ययन दाब्दं की चर्चा की गरई है । सारांश कि उपर्युक्त भिन्न भिन्न प्रकार से 
की जाने वाटी निरुक्तियों से उत्तराभ्ययन सूत्र की विशिष्टता ध्वनित करना दी 
(4 को अभिमत है, फेला स्पष्ट प्रतीत होता है, जो कि सुसंगत एवं समुचित 

। 


रचनाविषयक मतभेद 


अस्तुत सूत्र की रचना के विषय में दं मतमेद्‌ देखने भे आता दै। निथुति- 
कार तो इसके कतिपय अध्ययनों को दष्िवादांग से उद्धृत किया इतरा मानते है । 
कितने प्क स्थलों को जिनभाषित कहते हँ श्नौर कितने एक प्रत्येक बुद्धादि रचित 
वं अन्य स्थविरादि के द्वारा कटेः गये सीकार करते% है ! च्णीकार श्री जिनद्ास 
गणि भदत्तर यौर ब्दूटत्तिकार वादिवैताल श्री शांतिसूरिपं तथा खर्गीय संवेगी 


# उगष्पभा जिणभासियाय पत्तेयबुद्धसंवाया । 
वेषे सुक्खे य कया, छत्तीसं उत्तरञ्फयणा ॥ ( निदक्तिगाथा ४ ) 
काया--अंमप्रभवाशणि जिनभाषितानि प्रष्येकबुद्धसवाद्‌ानि 1 
बन्ये मोक्ते च कृतानि पदटूत्रिशत्‌ उन्तराध्ययनानि ॥ 

† एयाणि पुण उत्तरज्फयणाणिं कथओकेण वा भासियाणिति ? उच्यते “्मगप्पभागाहा । 
तत्य श्चगप्पमवा जहा परीसदहा बारसमाश्रो अंगाओ कम्मप्यचाय पुच्वाओपिऽनजूडा, निणभासिया जहा 
दुमप्तगादि, पत्तेयबुद्धमासियाणि जहा काविलिलादि, संवाओ जहाशमि पच्वन्ला केलिगोयमेनल चच, 
त एते सन्येव वैधप्पमोक्लत्थं छ्तीसं उत्तरञ्फयणा कया 1 ८ चूर पू० ७) 

‡ “अंगप्यभचा जिणमासिय्ा” इत्यादि निचय गाथा की व्याख्या रूप मे उ्ेख क्रिया गया 
वृदुदृत्ति फा पाठ इस प्रकार दै-शरंगाद्‌ द्िवादादेः प्रभव उत्पत्तिरिषामिति श्चेगब्रभवानि यथा 
परीपहाध्ययनम्‌। वक्ष्यति हि--“कम्मष्पवायघुववे सत्तरसे पाडुढंमि जस्त, सनय सोदाहरणं त चेव इहपिाः- 
य्व ! जिनभापितानि, यथा द्रुमुष्पिकाऽ्ययने, तद्धि समुत्पक्तकेवतेन भगवता महार्वीरिण प्रणीतम्‌ ! 
यद्रक्यति-“ते णिस्ाए्‌ यव सयं देद गणुसर्िंत्ति, च समुच्चये प्तयेकबुदधाश्न सवादश्च प्रत्येकठुद्ध- 
सवाद्‌ तस्मादुत्न्नानि इति शेष तत्र भवयेक्डुद्धाः कपिकाद्धः तेभ्य उ्यक्ञानि रथा कापिलीयमभ्ययनम्‌ । 
वक्ष्यति दि--“घम्मदयागी्य” तत्र हि कपिकेनेति प्रक्रमः! संबाद्‌ संगतग्रभोत्तरवचनरूपस्ततः उत्पन्नानि 
यथा केशिगीतमी्, व्यति च--“गोतमकेसीगोय सवाय सयुद्धिय तु जम्देयमित्यादवि . . ‹ ~ ^“ “^” 

( अण्य० १ निधुक्ति गाया ४कीच्याल्या ) 
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साधु श्री आत्माराम जी ने भी नियुक्ति क इसी विचार को मान्य रक्खा है । तात्ययै 
कि इन तीनों विद्वानों ने उत्तराध्ययन. की रचना को नियुक्ति के लेखावुसार दी 
खीकारः किया है । परन्तु उ्तराध्ययन सूत्र के छत्तीसवें अध्ययन की अन्तिम गाथा 
ओर श्रमण भगवान्‌ महादीर खामी के निर्वाणसम्बन्धी कल्यसू्र के पाट को देखते 
इ नियुक्तिकार का उक्त कथन ऊच विचार की यपेक्ता रखता दै । उन्तराध्ययन सूज 
की अन्तिम माथा मे लिखा है कि श्रमण भगवान्‌ महावीर खामी ने उत्तराध्ययन के 
३६ अध्ययनो को प्रकट कर्मे के अनन्तर निर्वाण पदं को भ्रा किया # 1 तथा 
कल्पसूत्र का निश्र्िखित पाठ भी इसी वात का समथेन कर रा है । यथा- 

(१) “तेण कालेणं तेर समपणं समणे भगवं महावीरे तीसं वासां 
अगार वासमञ्जे वित्ता सादरेगाईं दुवालसवासादईं छडमत्थपरियाययं पाडणित्ता 


1 परश्च ९४--जैनमत मे यह जो रूढि से कितनेक लीग कहत ह कि उत्तराध्ययन के ्त्तीस 
प्मभ्ययन ठीपमाला की रात्रि मँ कथन करके जौर सैतीसवां श्रभ्ययन कथन करते हुए श्री श्रमण भगवान्‌ 
मोक्ष को पर्त हो गये, यह कथन सत्य दै वा नहीं १ 

उत्तर-यह कथन सल्य नही क्योकि कपसूत्र की मूलरीका से विरुद दै, श्रौर श्री भद्रबाहु 
स्वामी ने उततराध्ययन की निथुकति भँ पेसा कथन किया दै कि--उत्तराध्ययनसून्र का दूसरा परीषषाध्ययन 
तो कप्रवाद्‌ पूप के सत्तरयै पाड से उद्धार छरके रचा है, मौर आखा सभ्ययन श्रो कपिरुकेवली ने 
रचा दै शौर दशवां अध्ययन जव गौतम स्वामी चष्टापट से पीट माये ई तव भगवन्तने गौतम को शय 
देने कै वास्ते चम्पा नगरी मेँ कथन किया था श्रौरं रवां अध्ययन केशी गौतम के प्रोत्तररूप स्थविरो ने 
रचा दै । ह्तितनेक अभ्ययन भरत्येक बुद्ध सुनियोँ के रवे इए ई ओर कितनेक जिनभाषित टँ ! इसलिए 
उत्तराध्ययन दीपमाला की रात्री भें कथन किया सिद्ध नहीं होतः दै ( जैनघगविपयक शरभोत्तर ° १२२ ) 
यह पाड चरणी गौर निदुक्ति गाया की व्याख्यारूप से उछेख किये गये संसृत पाठ का प्राय. अनुवाद 
मात्र ही दै । -ठेखक 

% दति पाउकरे उदधे नायपपरि निच्छुए्‌ । 

छत्तीसं उत्तरन्‌, भवसिद्धीय समए ॥ ८ गा० २७० ) 

इसते प्रतीत होता दै कि उत्तराध्ययन भगवान्‌ महावीर स्वामी का अन्तिम उपदे दहै, इसके 
चाद्‌ उनका निर्वाण हो गया । ( 

(१) तस्मिन्‌ के तस्मिन्‌ समये श्रमणो भगवान्‌ महावीर. त्रंशद्वरपाणि 
उपित्वा ममधिकानि द्वादशवर्षाणि छदमस्थपयोयै पालयित्वा किंचिदूनानि निम 
यित्वा द्विचत्वारिशद्वर्पाणि चार्रपरयाय पारयित्वा द्विसपततिवर्षाशि सर्वायुः पारयित्वा क्षीणे 
वेदनीचाञु्नामगोतेषु चतु भवोप्रािककमेषु अस्याम्‌ श्रवसपिण्यास्‌ हुष्यमसुपमा इति नामके च 
शररके बहुव्यतिकरान्ते सति त्रिषु वु साद्व च मासेषु पेषु सत्यु पापायां मध्यमायां हस्तिपारस्य राक्तः 
केखकसमाथाम्‌ पकः सहागविरहात्‌श्द्ितीयः काकी एव, नतु चरपमादिवत्‌ दएसहषपरिवार इति, ` 

~ पठन भक्तेन जलरितेन स्वातिनक्षत्रेण सह चनदथोगे उपायते सति पत्यूपकाछे समये--चतुधैदिका- 
वरां रजनौ सपल्यंकासनेन निषरणः पञ्चासननिविष्टः पद्चपन्चाशदण्ययनानि कल्याणं पुण्यं तस्य 
विपाको येषु तानि कल्याणफलविपाकानि प॑ंचपचाशत्‌ अध्ययनानि पापफलविपाकानि पटत्रिशत्‌ 
च्याकरणानि अशृ्टन्युत्तराणि व्यालय कथयित्वा प्रधानं नाम पृक सरदेवयध्ययने विभावयन्‌ द सा 
कारगतः संसाराद्‌ न्यतिकान्त' सम्यग्‌ उध्वै यातः इलयादि । सुबोधिका टीका ) +. 
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देखूणाईं तीसं वाखाईं कैवलिपरियायं पाउशिच्ता वायालीसं बासाई खामश्रपसियायं 
पाडणित्ता बावत्तरि घासईं सव्वाउयं पाडणित्ता खीरो मैयरिल्ञाड नामगात्ते इमीसे 
उसप्पिणीयः दुखमखुखमाप्ट यड्षिहै कंतापः तिहि वासे अद्धनवमेदहिए भासेर्दि ससे 
पावापः भन्फिमाए दत्थिपालस्स र्नो रख्जुगखभाप पगे श्रवीए ददेणं भत्तेणं अपाण- 
पणं सादर! नक्लत्तेरं जोगसुनागप्रं पञ्चुसकार समयसि सपलियंकनिसन्ने पणय 
अज्भयणाईं कल्लाणफलविवागाई पणपन्नं अज्भयणद्रं पावफलविवागाईं क्तीसं अपुद्र 
वागरणाई बागरिता परहारं नाम अज्फयश विभवेमखे २ कालगए विद्रकंते सयुजाए 
छिद जरामरणवधरे सिद्धे घुद्धे सुते येतगडे परिनिच्युडे सब्वदुक्खपदीणे" 1 

+ ( कल्पसूत्रवाचना श्वी) 


इस पाठ का आदाय यह दहै कि भ्रमण भगवान्‌ महावीर खामी तीस 
धष तक तो गृहस्थाश्रम मेँ रहे । फिर दीक्षित होकर अर्थात्‌ त्यागृत्ति को धारण 
करकी कुक अधिक १२ धर्पं तक वे छृद्यस्थ दशा मे रहे 1 फिर केवल ज्ञान दो जने पर 
ङ न्यून तीस धधे तक वे केवटी ्रवस्था मै विचरे । इस रकार ४२ चषै तक श्रमण 
अवस्था में रहकर कुर ७२ वषं की आयु को भोगकर चार प्रकार के अधाठी-- 
वेदनीय, आयु, नाम ओौर गो्-कर्मो का क्षय करके इस ्रवसर्पिणी कारु के 
दुषम सुषम नामक चतुथ आरक क वीतने में केवल तीस वषं साडे आठ मास 
वाकी रह जाने पर पावापुरी ॐ हस्तिपालल राजा की राजसभा मे षष्ठ भक्त करके 
भरातभकार के समय पद्मासन मे वैडे इण कल्याण फल के देने घाले ५५ ओर पाप फल 
के देने घाले ५५ अध्ययनों तथा ३६ शछपृष्ट व्याकरणो--उत्तराध्ययन रूप ३६ श्भ्ययनों 
का कथन करके, पधान नाम के अध्ययन--मरुदेव्यध्ययन का चिन्तन कर्ते हुए 
निर्वाण पद्‌ को भराप्त दो मये । इत्यादि । 


इख कथन से स्प प्रतीत होता हैः कि उन्तराध्ययन के निर्माता भगवान्‌ 
महावीर खामी दै ओर यह उनका अन्तिम उपदेश्च है । दसके अतिरि आचायै- 
भवर श्री हेमचन्द्र सूरि ने भी अयने त्रिष्टि शलाका पुरुप चारित्र में इसी सिद्धान्त 
का श्रलुसरण किया दै अर्थात्‌ वै भी उत्तराध्ययन को भ्रम्‌ भगवान्‌ महावीर 
खामी का अन्तिम उपदेह मानते ई । यथा- 

“षटूरजिशत्तमापक्षव्याकरणान्यभिधाय च । 

प्रधाने नामाध्ययने अगदूुरुरभावयत्‌ ॥* (पर्व १० सग १३ ्छो० २२४) 

इस च्छक म आया इभा 'अप्रश्नव्याकरशानि' यह पाठ कर्पसत्रगत 
श्पुद्वागरणाई' पाठ की दी छायामात्र है । सका तात्पर्यं है, विना पूजे उपदेश 
करना । तव, ज्ञेस सव पर दित बुद्धि रखने चाके महापुरुष विना पू भी दुसरे जीव 
के कल्याणाथे धमे का उपदेश देते दै, इसी दि से परमोपकारी श्रमण भगवान्‌ महा- 
वीर स्वाभी ने भी लोककल्यास॒ की भावना से विना किसी के पञ्च क्रि दी इतका 
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उपदेश किया, जो करि भगवान्‌ का ्नन्तिम उपदेश कहा च माना जाता है । तथा 
इससे उत्तराध्ययन का श्रपृष्ट व्याकरण अथवा अपरश्च व्याकरण यह नामान्तर 
भी प्रमाणित दयो जाता है! इसे अतिरिक्क सव से अधिक विचारणीय पक ओर 
वात दै, बह यह कि नियकि के कर्ता श्री भद्रवाड खामी है ओर कल्पसूज के 
रचयिता मी उन्दी अर्थात्‌ भद्ववाह खामी को द्यी माना जाता ह । यह वात यदि 
सत्य हे श्र्थात्‌ दोनों निथक्ति ओर कल्पसूत्र के कर्ता यदि भदरवाह खामी ही दें 
तो फिर इन दोनों लेखों मे विभिन्नता क्यो १ जौर यदि दोनों के कर्तां एक नाम 
के कोई भिन्न २ व्यक्ति है तव तो नियुक्ति की अपेता श्रागमसम्मत विचारको ही 
अधिक महर देना उचित प्रतीत होता है । जेनसमस्परदाय मे भी हेमचन्द्र सूरि एक 
विरिष्ट विद्धान्‌ इए द ! उनका समय वारदवीं शताब्दी माना जातः है ओौर नियुकि- 
कार का खमय उनसे वडुत पहले का माना गया है. ्र्थात्‌ आचार्यप्रवर श्री हेमचन्द्र 
सूरि के सामने नियक्ति मौर कल्पसूत्र ये दोनो दी विद्यमान थे शौर दोनों के 
लेखो से बे परिचित थे । उन्होनि भी उत्तराध्ययन की रचना को कट्पखत्न के अचुसार 
ही माना है अर्थात्‌ उसको भगवान्‌ का अन्तिम उपदेश खीकार किया है 1 इससे 
भी निक्ति का लेख बिचारणीय उदरता है । इसमे तो सन्देह नदीं कि उक्त सत्र 
के कतिपय अध्ययनों का विषयं भगवान्‌ महावीर स्वामी के पूवै का तो अवश्य हे 
( यथा--चित्तसंभूत नामा अध्ययन ) परन्तु उस विषय का वरन भगवान्‌ महावीरः 
स्वामी के दी द्वारा इु्ा है ! तथा अत्येक अध्ययन के अन्त मे आये इण शचि वेमि- 
इति व्रवीमि शाब्द की व्याख्या करते हण जो--““इति धर्मां खामी जस्वूखामिनं 
भति कथयति सम हे.जम्बू ¡ अहं भगवद्वचसा त्वां वीमि” यह कदा है । इससे भी 


र का श्रमण भगवान्‌ श्री महावीर खामी दारा उपदिष्ट होना द्यी प्रमाणित 
दोतादहे। 








यरय 





„ यहां प्र कोई २ सजन यह शंका करते ह कि समवायांग सूत्र के ५५बे 

स्थान मं लिखा हे कि श्रमण मगवान्‌ महावीर खामी अपने अंतिम समय मँ ५५ 
कट्याण फरविपाक के ओर ५५ पाप फठविपाक के अध्ययनों का कथन करके 
सिद्ध गति को भ्त इण । जिख भकार इस सुत मे उक्त ५५ अभ्ययनों के कथन 
की चर्चा की है उसी प्रकार इस सूत्र के ३६ स्थान म उत्तराध्ययन सूत्र के ३६ 
अध्ययनों क कथन का उद्धे भी होना चाये था, परन्तु समवायांग सूत्र मै उन 
अध्ययनों के कथनं का उलेख नीं किया । इससे भरतीत द्योता है कि उत्तराध्ययन स्त्र 
धमण भगवान्‌ महावीर खामी के अन्तिम उपदेश का विषय नदीं हे अर्थात्‌ उन्दोनि. 
अतिम समय मे इसका उपदेश क्रिया दो, पेखा धतीत नदीं होता ! इस शंका 
का समाधान य हे क्रि वत्तेमान खु के रचयिता शब्दसंकलना रूप से 
न माः धप 


* समणे सगे महावीरे अतिम रष्दयसिपणपन्न अन्पयणाद कल्लाणफलविवागाहं पणन 
भअञ्कयणादरं पाचफलविवामादह वारिता सिद्धे जावष्यदीरे । न 
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श्री उधम खामी माने जते हैः जच कि उन्दने उत्तराध्ययन सत्र के अस्त मे चह 
स्यध्र कट दरिया दै कि उच्तराघ्ययन के ३६ अध्ययनं का अतं समय मे धकाश्च करके 
भयवान्‌ मोक्ञ मै पधारे तो फिर समवायांग ख मे उद्ेख न रने पर भी कोह 
वाधा उपदित नीं छदी 1 कारण कि उत्तराध्ययन मै उसका उछेख दो चुकता है 1 
जर उज्ञ दोनों खों ऊ वादाय को लेकर श्री भद्वु खामी ने कटपसूत्र कमै 
ग्यारहवीं वाचा मै इस वात को विख््कर स्पष्ट कर दिया है, जित्तदे कि क्ती को 
श्रम दही नस्हे। तव इस सारे सन्द से यह वात अली भांति अमाणित दो जादी है 
क्षि उत्तराध्ययनं शूत्र के निर्माता (८ अथै रूप से ) श्रमण भगवान्‌ मद्यावीर खामी 
के अतिरिक्त ओौर कोर नदी दे 


क्या उत्तराध्ययनसूत्र भद्रवाहू रचित है ? 


कितने एक विचारक सनो का मत है किं उत्तराध्यवन सन्न भी भद्ववाइ 
स्वामी ऋी रति है, इसी लिये इसका दूसरा नाम भाद्र गहब देखने मे आता ह । 
यथा--भद्रदाडुणा ओोज्तानि साद्रवाहवानि उत्तराध्ययनानिं' गथौत्‌ द्रव थोक्क-- 
थित होने से उत्तराध्ययन को भाद्ववाहव कते है । अतः इस कठ्पना के सख्यि 
करि उत्तराध्ययन ख भद्रवाह खामी कौ इति है, यह पूर्वोक्त प्रमाण अधिक वट्वान्‌ 
है । इस ध्रमाण से उत्तराघ्ययन का भद्रवाहु खामी दाय रा जाना अनायास 
ही सिद्ध हो जाता है । परन्तु जरा गम्भीरतापू्वकं विचार करने से उक्त कथन मे 
कुड भी सार अतीत नहीं होता ! कारण कि भरोङ्क ओर छत ये दोनों शब्दं समान 
नदी किन्तु भिन्न २ अथै के वाचक ह! इनमे पोक्क का अथं ष्तो व्याख्यात शौर 
अध्यापित है तथा कृत का अथं नवीन रचना है 1 इसल्यि भद्रा भोक्त का अथ 
भद्रवाहु की ऊति या स्वना विशेष नदीं किन्तु उसके दारा पचरित होना अर्थ हे 1 
तात्पर्यं कि भद्रवाह खामी ने उत्तराध्ययन की रचना नदीं कौ किन्तु व्याख्यान नर 
अध्यापन द्वारा जनता भें इसका पयौप्त रूप से मरार सविया । उनके डरा कये जनि 
चाले षिरिग्र घचार के कारण दी यह उत्तराध्ययन खज उनके नाम से विख्यात हो 
गया 1 इसलिये मद्ववाहु खामी उ्राध्ययन के परचारकमात्र धे, न कि र्वयिता। 
इख चात को शाकटायन व्याकरण के >< टः परोक्ते २।९१६; खन्न की इत्ति मे आचये 
यक्षम ने यर हेमव्याकरण के † तेन भक्ते ६।२1रेर सूल की इ्डृत्ति मे आचार्य 
हेमचन्द्र ने विशेष रूप से स्पष्ट कर दिया है ।! अर्थाद्‌ इन दोनो आचार्यौ ने धोक्क 
ङ्द का अथै बिशेष रूप से व्याख्यान जौर अध्यापन दी किया है 1 इसके अतिरिक्त 
# भके न्याख्यातमष्यतपिततं चा प्रोक्तं तत्तमिच्‌. ॐ इति वृततीयनन्ताद्‌ यथाविहिते भत्ययो 
भवतति । भद्रवाहुना भोचख्ाचि माद्रघाहचामि उन्तराघ्ययनानि 1 
¶ प्रक्ेण्‌ व्यास्यातनष्यापितं वा श्रो नहु कृतम्‌ 1 सत्र हन इत्येव गतत्वाद्‌ तस्मे 
तरेत्ति चृतीयान्तान्ना्ञो ययादिहितं परत्य सवम्ति । अदरबाहुना भोक्तानि चाद्रबाहवनि उत्तराध्ययनानि 
गणघरमव्यक्नद्धादिभिं इत्तानि तेनं व्यास्यादानीन्यध. 1 ५ 
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पिनि 
तेन पोक्कम्‌ ४।२।१० इस पाणिनीय सूज# की व्याख्या मेँ तत्ववोधिनीकार दण्डी ने 
भी परोङ्ग शब्द का ऊपर की भांति दी अथै किया है । तात्प किं किसी के कहे हण 
को कदना--अध्यापन यौर व्याख्यान द्वारा प्रकादित करना, उसका नाम भोक्त दहै, 
सौर नवीन स्चना इति कराती है । इसल्यि भद्रवाइ खामी उत्तराध्ययन सूत्र के 
कन्त नही किन्तु व्याख्याता के जाते है । यदि भद्रबाहु खवामी इसके कत्त 
दोतते तो उन्दने नियर मे उत्तराध्ययन के विषय मै जो यद्‌ ङ्ख है कि उसके 
खुछ अध्ययन तो पूव से उद्धृत दै जौर कु जिनभाषित तथा करै प्क प्रत्येक बुद्धादि 
रचित ह इत्यादि, सो किंस धकार से संगत होगा । इसख्िये उत्तराध्ययन सूत्र को 
भरी भद्ववाहु खामी की इृति--स्वना कना व भानना किंसी प्रकार से उचित प्रतीत 
नदी होता 1 


सूत्र शब्द की निरक्ति, रक्षण ओर भेदालुभेद 


जञेनागमों को सूत्र शाब्द के नाम से भी अभिहित किया गया है ! इसल्यि 
सू शब्द्‌ की व्युत्पत्ति वा निरुक्ति तथा ठक्षण ओर उसके अवान्तर मेदानुभेदो 
की जिस धकार से जेना मै चर्चा की गई है, उसका उद्ेख कर देना भी 
क अदीत होता है। प्रतः इन वातों का कमः यां पर विचार किया 
जाताहै। 





न 
ननशक्त 
सूत्र शब्द के निवैचन मे निञ्चलिखित गाथा देखने मँ आती दै । यथा-- 
सुत्तं तु खुत्तमेवड, अहवा खुत्तं तु तं भवे केसो 1 
अल्थरुस सूयणा वा, सुडखुत्तमिदवा भवे सुत्तं ॥९॥ 
भत भाषा मे जैसे सूत्र शब्द का सुत्त प्रयोग वनता है, उसी प्रकार सुप्त 
शब्द्‌ का भी “छत्त” प्रयोग होता द । ओर श्रुत शब्दं के “खय” वा “ख” इस भकार 
केदो रयोग वतते है । इस स्थान पर अथौत्‌ उक्त गाथा मे जो “सुत्त शब्द्‌ आया हे, 
वह सू ओर सुस इन दोनों का तिरूप है । तात्पयं कि उक्त गाथा मे आये इए “सुत्त” 
शब्द्‌ के सूर ओर खत ये दो अथ दै । इन्दी दोनो के मतिरूपमे सुत्तशचय भ्रयुक्क इभा है । 
इसी किष उङ्क गाथा की व्याख्या म--“अभरनाबोधितं सुतमिव सुं प्ारङतशेख्या ^ था व्यालय म--* अथनानोधतं मिव चु कतक स्म्‌” 
# तेन पोक्तम्‌ ४३११० पाणिनिना भोक्त पाणिनीयम्‌ । तेन भोक्तम्‌--्रकपैणोक्त भो कतमिलयु्यत 


नतु कृते । कृते अन्थे इत्यनेन रताथैत्वाव ! भोक्मिति-स्वयमन्येन छतं ग्याकरणमध्यापनेना््यास्यानेन 
ह करण॒मध्यपरनेनाथभ्यारं 


(१) छायासु ह सुमे च अथवा सूपे तु तद्‌ भवति शेषः ! 
अथस्य सूचनाद्वा, सूक्तमिति वा भवेद्‌ सूत्रम्‌ ॥ 


१४ उत्तराध्ययनसू्रम्‌- { भस्तायना 
इस भकार कदा है । इसका तात्प यह है कि जसे किसी सोये हए व्यक्ति को शव्द 
क्ते डाय जगाया जाता है रीक उसी यकार अर्थोकेद्धारा छुप्त छी भांति किसी कोः 
जिसक्रा बोध कराया जाय, उसे खु-सू् कदते दै । जसे सोये इ व्यक्ति के पास 
वार्त॑छाप करने पर भी उखे नव तक भान नदीं होता जव तक करि उसको जगाया न 
जते । जसी पकार उच्वारण करिये जाने परः भी चिना वृत्ति या व्याख्या मथवा भाण्यादिके 
जिसके अर्थं का यथार्थं रूप से कु भी मान नदीं दोना, उसी को सूत्र कहते हँ 1 यदि 
खश्नेप से क तो “सु्तमिव खत्तं" अर्थात्‌ सोये हए की तरद जो हो, उसका नाम 
खत ह 1 श्रवा “खू्मिद खं” यथौत्‌ नंुरप जो हो, उसे सत्र कदते हं । ( सूं नाम 
तद्‌ मवनि यः तन्तुरूयमित्यगैः । यथा तंतुना दवे जीणि वहनि चा वस्तूनि पक 
संन्यन्ते प्त्मेदेनापि सूत्रेण वहवोऽश्यौः संधात्यन्ते इति सूञमिच सूम्‌ ) सूत्र नाम 
नन्तुर्भा का है, सो जैसे एक सत्र मँ श्ननेक चस्तुयो को संगीत किया जाता है, श्रथवा 
जैसे एक सूज मँ मल्ला के अनेक मणर्को का संग्रह करिया जाता हे, तथा जैसे प्रमार्जनी 
(उदायी-जुदरी) की अनेक्त सीख पकत्रिन की जाती ट ठीक उस्रं धकार जिसमे अनेक 
अर्थौ का संग्रह किया जाय, उसी को ख की भाति सक्च इस नाम से अभिहित किया 
जाता है 1 अथवा अं का सूचक होने से मी स्न कदा जाता है (अर्थस्य सूचनाढ सूत्रम्‌ )। 
ताद्पर्य कि घत मँ जो अर्थं निहित दयता है, उसकी सूचना स्र के उच्चारण करने 
पर छो जाती दै ! अपिच ख ( खुन्दर कथन } का भी प्राकृत भं सुत्त वनता है । शस 
स्यि जे मरी कार से कथन करिया जावे, बह भी खत्र कहलातः है ! इसके खतिरिक्त 
सूत्र शव्द की निरुक्ति मे एक यौर गाथा उपटच्य होती है 1 
नेख्चियाद तस्स खयड सिन्वड्‌ तदेव सचति । 
अणुखरतिच्ति मेया तस्स नामा इमा इति ॥२॥ 

दरस गाथा मेँ भी भिन्न भिन्न प्रकार से सूत्र शब्द की निरक्ति- निर्वचन किया 
गया है ¦ यथा-- ( १ ) सूत्रयतीति खं (२) सीग्यतीति सज्ं ( ३) उुवतीति सज 
(४) अरुसरदीति खरम्‌ इत्यादि 1 ( २ ) यशे का सूचक होने से सूत्र कटा जाता है 
तथा जैसे खोई इई खुरई सूत दारा उयटण्ध दो जाती दै अर्थात्‌ सत्र के साथ सोये 
जाने पर सूद्न से उसका पता मि जाता है, उसी पकार किसी चिस्दृत अर्थं की सूचना 
डेने के कारण खूत्र कटद्ाता है 1 ( २ } जिस धकार सृ के द्वारा वसदि सिये जते है, 
इसी धकार अनेक अर्थी का संघ्राहक होने से सत्र कटा जाता दै (२ ) खुक्तपषोध 
की मांति खत द्योता दै अर्याच्‌ जसे सोये हपट व्यक्ति को जगाकर दी योध कराया 
जाता है, उसी रकार उच्चारण के श्ननन्तर इसके यर्थ छारा भव्य जीवा को प्रतिवोध 
दिया जाता है! इसी कारण से खत द्द ऊो सुप्त अर्थ मै ग्रहण क्रिया गया है । 
उथा--“गल्नवणात्‌ खूजम्‌" अर्थाच्‌ यथै का स्नावक होने से सूत्र कटाता दै । जैसे 

६२) छाया-निरस्क्रानि तस्य-सूत्वयति सीन्यतति तग्ैव सुवति इति । 
यचुमरति इहि भेद्धाः तस्य नामानि इमानि भवन्ति ॥ 
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सूय ॐ सम्मुख दोने से सुथैकान्तमणि अन्न को वरसाता है ओौर चन्द्रमा के सम्मुख 
देने पर चन्द्रकार्तमणि से जक की वपौ होने खमती हे, उसी भ्रकार जो अथे का 
सावक--अर्थौ की र्ट करने वाला हो, उसे सुतर कहते है । तात्पयं कि जसे सूयं ओर 
चन्द्रमा कौ किरणो क स्पदौ से सूधैकान्त मणिरयं से मश्च चौर जल का वषेण छोने 
गता है, उसी रकार जिसके उच्चारण से अथौ की धारा निकठ पदे, उसका नाम स 
ह 1 अथवा “अयुखरतीति सूम्‌” अथौव्‌ जिसके अनुसरण से-सदायता से कर्मो 
के मर को दूर किया जाय, उसको सुतर कहते द । अयुखरण दो भकार का है--एक 
द्व्यातुसरण दुख मावाुसरण । इन दोनों के सरूप को निश्चरिखित एक दषटन्त से 
सभद्न ! यथा-- 
एक वैश्य के चार पुत्र थे ! उन चारो मे एक जन्पान्ध-जन्म का अन्धा था 1 
ज्व वे चासं युवावस्था को पराघ् हृ तो उस वैशय ने विचार किया कि मेरे तीन पुज तो 
अपनी योग्यता के अनुसार अपने कर्दश्य मै लग गये है परन्तु यह चौथा पुत्र जन्म 
का यत्घा दने से इच भी नदी कर सकता ! आगे चलकर करी पेखा न दो कि इसके 
अन्थ हीनो राता भौर उनकी लिया इसका तिरस्कार करने ग जाब । अवः इसको 
भी किसी कार्य मे मियुक्त कर देना चाहिये । दस रकार विचार करने के अनन्तर 
उसने अपने विद्धाङ भवन के दोनो खंभों के साथ एक रस्सी वधि दी ओौर अपने 
अन्ध पुत्र के हाथ मे वह रस्सी पकड़कर वोला कि लो, इस रस्सी के सहारे से 
तुम प्रतिदिन अपने घर के कचरे-करूडे, मल को सिर पर उटाकर धर से बाहर फैक 
दिया करो । चह अन्ध पुत्र विनीत था, इसखिये उसने अपने पूज्य पिता की आह्ञा को 
मानकर उसी प्रकार आचरण करना आरम्भ कर दिया अथौत्‌ बह प्रतिदिनं धर मे 
पकञित इण मल को सिर पर उठाकर खंभों के साथ वधी इद उस रस्सी ॐ सारे 
से चार ङे जाकर फक दिया करता । उसके उपरोक्त कायं से घर के सभी रोग उसका 
आद्र करने के जौर उसका जीवन शांतिपूचैक व्यतीत होने खगा । यह तो है 
दरव्यातुसरण । ओर भावालुखरण के ख्य इसे यो समद्िप--वैश्य के समान तो 
आचायै ह जौर जन्मान्ध पुत्र के तुरय साधु दै, तथा रस्सी के समान ये सुत्ररूप 
आगम हे । एवं ज्ञानावरणीयादि आर प्रकार के कम, यह घर के भीतर पएकनरित हआ मल 
है 1 तच जिस भ्रकार वह जन्मान्ध चालक पिता के देहा से खेमों के साथ वेधी हुई 
रस्सी का सदा लेकर घर मे रहे हुए मङ्‌ को वाहर फैकने मे समर्थं हो गया, उसी 
प्रकार गुख्जनं के अदिश से सुत्राजुसार कियालष्ठान भ षतत होने वाखा साधु भी 
उक्त भकार के कममर को अपने आत्मा से पृथच््‌ करने भरे समथ छो जाता है । इसी 
का नाम भावानुखरण द । सम्पति काल मे तो सुसु पुर्यां के स्यि एकमात्र सूत्र 
ही अवरुम्बन ह } इसके अनुसार संयम मा मे विचरने वाखा सघ आत्मसंपृङ्घ 
कमैमक को शीघ्र से शीघ्र दूर कर सकता दै 1 इसलिये 'अनुखरणात्‌ सूतम्‌, यह 
सूत्र शब्द्‌ की निरुक्ति सर्वोत्तम प्रतीत होती हे 


१६ ] उत्तयाध्ययनसूत्रम्‌- [ प्रस्तावना 


भ १ १ ो-0  ० १५००.५ 


सूत्र रूप से भ्रन्थरचना की प्रणाडी अत्यन्त प्राचीन भरतीत होती है । भाचीन 
आर््॑रन्थोँ मे प्रायः इसी प्रणाठी का अनुसरण देखने म आता है । इसी हेतु से भाचीन 
जैनागमग्नन्थ सूत्र के नाम से विख्यात द 1 इसलिये सूत्र के छक्षण का निर्वेदा करना भी 
यां पर आवश्यक भरतीत होता दै । सामान्य रूपसे तो सूत्र का लक्षण यदी है करि 
जिसमे अक्षर अल्प हों ओौर अथै महान्‌ हो । तात्पर्य कि ओ थक्षरो म ख्य दोतते हुए 
अर्थं मे बिस्तृत हो, उसका नाम सूत्र है । परन्तु सूत्र क नाम से विख्यात दोने घले 
आगमग्रन्थों को देखते इए उनमें सर्बन उक्त रक्षण संघटित नदीं होता । इसखिये 
नियक्ति मै उस सूत्र लक्षण को चार प्रकार से चणैन करिया गवा है, जिससे कि 
उसका आगमं मै समन्वय दो सके । यथा-- 

अप्पक्खरं मर्थं, महक्खर ऽप्पत्थं दो सुवि महत्थं 1 
दो वि अप्पं च तदा भणियं सलं च उ विंगप्पं ॥१॥ 

इस ्राछत गाथा का तात्पय यद है कि सूत्र चार प्रकार के कटे दहै-( १) अटप 
अक्षर ओर महान्‌ अथ अर्थात्‌ जिनके अक्षर थोडे हँ यौर अथै अधिक हो (२) प्रभूत 
अक्षर ओर अरप अर्थं वाले अर्थात्‌ भिनके अन्तर अधिक हों ओर अथै अद्य हों 
(३) अधिक अच्तर ओर अधिक अथै वाले तथा (४) म्प अक्षर यौर अर्प भथ वाले । 
दस ध्रकार सूर के चार विकल्यो- मेदो का शाख मे वणेन किया गया है । ऊपर की 
इस गाथा म्र सूत्र नाम से विख्यात आगम भ्रन्थों के चार प्रकार मेद--वतलाने के 
व्याज से, सूत्र के भिन्च २ चार क्षण वतलाये गये हैँ ताकि सूर नाम से व्यवहत 
होने चाले आगम न्थ मँ ऊपर दिये गये सूज लक्षणों का समन्वय दो सके 
सारांश कि उपरोक्त भगो म सरे दी सूत्रागमों का समावेश दो जाता है । पृरन्त॒ 
इतना ध्यानं अवद्य रना चादिये किं उपरोक्त चार भगो भे प्रथम के तीन तो लोकोत्तर 
अर्थात्‌ आगम शाख के ल्य द ओर चतुर्थं भग का ङौकिक शाख से सम्बन्ध है। 
ञेसे कि नियक्ति की निश्नखिखित गाथा से व्यक्त होता है-- 


(१) काया--भमस्पाक्षरं महाय, महाक्षराव्पा् द्वयोरपि महाथैम्‌ । 
दवयोरप्यस्प च तथा, मणितं शाञ्च चतुतरिकत्पम्‌ ॥ 
व्याख्या--्रत्र चतुभगिका, अद्पान्यक्षराणि यस्मिन्‌ तदल्पाक्षरं ्तोकाक्षरमिलयथ.। “महत्यः? 
इति महानर्थो यस्मिन्‌ तन्‌ महा प्रभूतार्थमिलयथेः । तत्रैकं श्वास अल्पाक्षर मवति महा च प्रथमो भागः । 
अथान्यत्‌ करं भूत सवत्ति ? “मदक्लरमप्पव्यं" महाक्षर प्रभूताक्षरमितति हदयम्‌ ! श्स्पा् स्वस्पायैमिति 
हदयम्‌ द्वितीयो भाग. । तथान्यत्‌ फ भूते भवति ? ““दोसुवि महत्य” द्वयोरपीति अक्षरा्थयोः, श्रुतत्वाठ- 
कषरार्थोभयं परिगृह्यते । एतदुक्त भवति--परभूतान्तर प्रभूतार्थं च तृतीयो मागः। तथाऽन्यत्‌ करं भूत भवति 
“दोसुवि अषप च तहा" इयोरण्यस्पमन्तराधयोः, पतदुक्ते मवति अ्पान्तरम्‌ श्रव्या चेति, तथेति तेनागमौक्त 
भ्रकरिण “भणितम्‌?, उक्तं शाख चतुर्विं चतुरंधमित्यथैः । 
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सामायारी आदे, नायज्छयण्य य दि वा ओय । 
ङोदम कप्पासाई अनुकस्माकारगा चडरो ॥१॥ 


इल गाथा म, पदी माथा मे बैन किये गये चार भकार के सूनो के 
उदाहरण दिखाये गये है । यथा-- ( १) मओघसामाचारी की गणना भ्रथम भगम 
की जाती है (२) ज्ञाताधम कथांग सूज का प्रथम अध्याय द्वितीय भग म भिना 
जाता है (३) ओर तीसरे भंग मै दिवाद्‌ की गणना हे । तथा कौकिक पक्ष मे 
कार्पासादि, शिवचन्द्रदि शब्द चतुथे भंग के उदाहरण भें ये जते हं । 

यद्यपि सूत्र का स्ैसम्मत निदु कष्ण तो यदी है कि जिसके अक्षर 
अल्प स्स रौर अथ विस्तृत हो, अतः उसका प्रथम विकल्प मे दी समावेश होता 
दे ! इस बिकटप म बृहत्करप, व्यवहार, दद्ाश्वुत, निशीथ ओर सामायिक खत्र आदि 
सूत पस्गिणित किये जा सकते ह । कारण कि इनके अक्षर तो स्तोक द परन्तु अथं 
बहुत विस्तरत हे । थतः पूर्वोक्त लश्चण इनमे सर्वाग रूप से संघटित होता है तथापि 
अनेकान्त वाद्‌ के आशित दोकर न्य विकस्पों का विधान भी शाल्रसम्मत एवं 


युक्तियुक्त दी भरतीत होता है । 
भेदोपभेद 


शाख मे य्यपि सूज के अनेक मेदोपमेदो का वणेन दै परन्तु उनके सख्य 
मेद संज्ञासत्न, कारकसूत्र ओर प्रकरण सूत्र इस रकार से तीन हं 1 पुनः इनके उत्समै, 
अपवाद, उत्सगौपवाद ओर अपवादोत्सगे ये चार सेद ओर है । 


(१) सं्ञसुञ्न-जिन मे वणंनीय किसी भी पदार्थं का सामान्य रूप से निर्देश 
किया जाय, उनको संस्र कते दै । वशवैकाङिकादि सूर की संशासूर्ञो मे गणना 
हे । उदाहरणाथै-“ जे छेष से सागारिय पपियाहरे तदा स्वाम मेधपरि्नाय निराम- 
गधो परिञ्वए” * भर्थात्‌ जो बुद्धिमान्‌ है चह मैथुन को त्याग देता है, तथा सदोष 
चस्तु का त्याग कर निर्दोप चस्तु का सेवन करता दहै, एवं क्ान परिज्ञा से जानकर 
अत्याख्यान परिक्षा से त्याग करता हुभा अप्रतिवद्ध होकर विचरता है, य संजञासूच है! 


९१) भ्याख्या--ोधसामायारी प्रथमभगफे उदाहरणं भवति । पूरवापरनिपातदेवसुप- 
न्या. कृत ! जातताभ्ययनानि पषटागे भयमश्वतस्कन्ये तेषु कथानकान्युच्यन्ते । ततः प्रमूता्षरत्वमस्पा चेति 
द्वितीयमगकते ज्ाताऽष्ययनान्युदारं चश॒व्दादन्यच्च यदस्या कोयौ ज्यवस्थितस्‌ । दृषटिवाटश्चनृतीयमंगके 
उदाहरणं यतोऽ्यौ 1 प्रभूताश्च, चगब्ददेकटेशोपि ! वतथेभगोदाहरणम्रतिपादनार्थमाद-- 
“लोडय कप्पासा" इति लौविं चतु्भगे उदा्रणस्‌ । र भूतम्‌ १ कापासादि, आदिशब्दाद्‌ गरिवचन््रादि. 
अह । “अजुक्तमत्ति" श्मनुक्रमादिति । अदि व क 1 "कारकाणि" कुनीति 
कारकापि--उदादरणान्युल्यन्ते चत्वारीति यथास॑स्येनैवेति 1 ॥ 

क द्माचारांगसूत्र 
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। 

(२) कारकसून्न-जिन सूरो मे करिया कांड का विधान किया गया हो ओर 

साथ दी उपस्थित होने चाठी शंकां का युक्तिपू्ेक समाधान भी किया गया छो, 
इन्दे कारक सूत कहते दै! यथा-- 

“अहाकम्मे भुंजमाणे खमणे निर्ग कडकस्मपगडीयो वंधति, गोयमा ! आउ- 
वाम सत्तकस्मपगडीओ वंधंति, से केण दरणं भते ! एवे बुद्‌” इत्यादि । 

हे भगवन्‌ { आधाकमीं आद्यार करता इभा श्रमण निम्रन्थ किन कर्मप्ररुतियोः 
की बोँघता ह १ भगवान-े गोतम ! याधाकमीं महार को ग्रहण करता इमा मण 
नि््रन्थ आयुकेमे को छोड़कर सातो दी कमं भरकृतियो को धता है । गौतम--हे 
भगवन्‌ ! किंसि पेखा होता है, इत्यादि ! इसका नाम कारक सूत्र ह ! तात्पयै कि 
क्रिया (२ के प्रतिपादक यावन्मात्र सू है, श्न सव की कारक सूनौ भै गणना की 
जातीदै। 

(३) प्रकरणसूज्र-जिस सू मे वणेनीय विषय ओर भरकरण के अनुरूप ही 
अध्ययनं का नाम तिरि किया गया हो, उसे रकरण सू कहते हैँ । यथा-नमिमनज्या 
अध्ययन, गौतमकेशीय अध्ययन ओर आद्रंक अध्ययन इत्यादि सव धकरण सूज के 
अन्तर्गत हँ । नमिभन्रज्या अध्ययन में नमिराजपिं का चणन है । अतः उसी के साम से यदह 
अध्ययन प्रसिद्ध है । भौतम केश्ीय अध्ययन मँ मौतमलामी भर केशिकुमार के 
भक्षोत्तर की चचौ है ! अतः यद अध्ययन गौतमकेर्य के नाम से विख्यात है र 
आर्रंक अध्ययन मे आर्दरक कुमार की कथा वर्णित है, अतः यदह अध्ययन भी उसी के 
नाम से ख्याति को भ्रात्त आ । तात्पर्यं कि जिस अध्ययत चा उदे का नामकरण 
उसमे वणेन किये गये विषय के श्रदुखार किया गया दो, उसे प्रकरण सूत्र 
कते है । यह उपरोक्घ भेदकथन नियुक्तिकार ने किया है ! इसके अतिरिक्त 
यहां पर इतना स्मरण अवद्य रदे कि सूतो के ये उक्त भकार के तीन मेद्‌, 
वणनीय विषय को छेकर कयि गये है अथौत्‌ सूचप्रेथो मे ज २ विषय 
चित हु है उनभे क्रियाकांड से सम्बन्ध रने बाला कारक सूत्र के नाम से 
श्रभिदित हया सौर संज्ञा तथा प्रकरणाजुसारी विषय को संज्ञा मौर पकरण सू माना 
जायसा । इसखिये पक ही सूत्र अन्ध मे उक्त कार के तीनों दी रक्षण चरिदाथं दो जाते 
दै 1 इख भकार सूनो के संज्ञा, कारक ओर भकरण ये तीन सख्य मेद माने गये हे । 
इनमे से प्रयेक के उत्सर्भ, अपवाद, उत्सगीपवाद ओर अ्रपवदोत्समं रूप से चार 
भेद देते है 1 इनका भी सं्ञेप से नियुक्तयनुारी वर्णन नीचे दिया 
जाता है-- 

(१) उत्स सूज-जिखमे किसी प्रकार की क्रिया या विधि विशेष का 
खतन्बतापूर्वक सामान्य वणेन दो, उसे उत्स सूत्र कहते है । यथा--“नो कप्पड्‌ 
निर्गेथाणं वा निम्यंथीणं बा आसे ताकूपख्ेः यमिने पडिगादित्तए" अथौत्‌ साघु ओर 
साध्वी को ताल इन्त का अभिन्न कचा फर चरीं कर्पता । इख सूत्र भे सामाल्यरूप से 
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ताल वक्त के अभिन्न कचे फ का निषेध किया गया है । अतः यद उत्स सृत्न 
कहलाता है । 


(२) अपवाद सू्न-ज्ञिसमे उत्म--खामान्य विधि का वाघ हो, उसका 
नाम अपवादं है । यथा--“कप्पड (निग्यंथा्णं वा निम्गथीणं बा पके तार परवे भिन्न 
अभिन्ने वा पडिगादिन्तय" अर्थात्‌ साघु भौर साध्वी को ताख चक का पका हुआ भिन्न 

- वा अभिन्न फठ कटपता है । इसमे ताल वृक्ष के पके इए भिन्न अथवा अभिन्न समी 
अकार के फल को साघु ओर साध्वी के लिये श्राह्च वतदाया है । अतः पूर्वोक्त निपेघ 
की सामान्य विधि का वाचक होने से इसकी अपवाद संका है । 


(३ ) उत्सर्गापवाद्‌ सू्र-जिसमै उत्सग ओौर अपवाद--सामान्य ओर 
विरोष दोनो विधियो का विधान दो, उसे उत्सगापवाद्‌ कहते हँ । तात्पर्य किं सामान्य 
रूप से निषेध क्रये गये किसी पदाथ का किसी विदोष कायं के छ्य विधान कर 
देना उत्सगौपवाद्‌ है । जसे किसी भी साघु अथवा साध्वी को प्रथम पहर म खाये 
इण्ट आहार पानी को चौथे पहर तक रखने ओर ग्रहण करने का निषेध है परन्तु 
किंसी चर्चान्‌. कारण ( रोगादि विच्येष ) के उपस्थित हो जाने पर उसके रखने ओर 
ग्रहण करने का भी विधान ह अथौत्‌ च रखा भी जा सकता दै । इसी को उत्सर्गापवाद्‌ 
कहते है । निस्नकिखित सूत्रपाठ म इसी वात को दकषप्या गया ह । 

यथा-- 


“नो कप्य निग्गथाणं घां निरगेथीणं वा परियासियस्स आयररुस जाव 
तयप्पमाणमितमविुत्तिपमाणमित्तमनि विदुष्पमाण मित्तमवि आदारमादार्तिप 
नच्चत्थ आगदेसु सोगायेकेखु" ( हत्क० २०५ ख्‌० ४८) अ्रथीत्‌ साधु जर साध्वी को 
भथम पहर म खाये इए आहार पानी मे से चतुथे पटर म एक ग्रास ओर विन्टुमाज भी 
ग्रहण करना नदीं करपता । परन्तु किसी रोगादि विरोप कारण के उपस्थित हो जाने पर 
वह प्रहण भी कर सकता है । यदा पर खामान्य ओर विशेप दोनों विधियो का एक 
ही सू म वणन किया गया है । इसलिये इसकी उत्सर्गापवाद्‌ संज्ञ है । 

(४ ) अरपवादोत्सगै सू्-जिसम अपवाद्‌ जौर उत्सर विधि-विदोप जर 
समान्य विधि--का विधान हो, उसे अपवादोत्सग कढते है । जैसे कि साधु इत्ति की 
इाद्छ रतिम हँ । सामान्य साधुदत्ति की अपेक्षा उनके नियम कुछ कठिन है । वे 
नियम सव साधुञं के लिये कथन नदीं किये गये किन्तु भिन श्रात्माओं ने उन नियमों 
को धारण किया दै, उन्दी से वे सम्बन्ध रखते हं । उन नियमो का यथादिधि पाठन 
करने के रनन्तर फिर सामान्य दृति भे आ जाना, इसी का नाम श्रपवादोत्सर्म ह 1 
स्कन्धकादि मुनि कौ भाति यदि संदेप से कटं तो विरेप से सामान्य मे पवेश करना 
श्रपवादोत्समं कदखाता ह । 


शंका--उपरोह वणेन से अपबादोत्सगं का स्वरूप तो ध्यान भे अ जावा है! 


२० ] उन्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ प्रस्तायना 
जैसे कि पतिमा का धारण करना अ्रपवाद्‌ है ओर सामान्य साधुत्ति का यथाविधि 
पाटन करना उत्सगं है । वं साधु की द्वादश प्रतिमाओं मे से श्रसुक परतिमा का वहन 
करके फिर सामान्य साधुदत्ति मे प्रतेदा करना अपवादोत्सगे है, परन्तु इस पकार से 
तो चह साघु शिथिख कलायगा। कारण किं उसने रथम उच्चद्ृत्ति को ग्रहण करके फिर 
सामान्य बृत्ति मे पवेश कर लिया है । पेसी दशा मँ तो उसे शिथिर दी कहन! दोगा । 
समाधान-ूर्बोह्त शोक! का समायान यद है कि सामान्य उत्ति तो सव के चयि 
भतिपादन की गै है । यदि उस दत्त मे कोर न्यूनता करे तब तो उसे शिीथर कट! 
जा सकता है ओौर यदि कोई सामान्य दृत्ति का यथावत्‌ पालन करता हुभा कुछ 
समय के छियि ओर आगे वदृकर फिर उसी सामान्य इत्ति मेँ रा जाता है तो 
उसको रिथिर नदीं कहा जा सकता 1 जैसे-कोई पुरुष किसी दूरस्थितं नगरः 
मेँ पचने की इच्छा से उसकी ओर भागता इमा चरा जात्ता है परन्तु अधिक 
भागने से जव षह मागै मँ थक जाता है तो फिर द्रुत गति को त्याग कर वह 
अपनी खभावसिद्ध मूर गति मेँ दोकर चरने लगता है 1 तात्प कि यदि बह भागता 
दी चला जावे तव तो उसका जीवित रहना कठिन है ओर यदि मारौ मेदी ञेढ 
जावे तच उसको अभीष्ट स्थान की पर्ति नदीं हो सकती 1 इसलिये बह शीघ्र गति-- 
अत्यन्त भागने को छोडकर ओर वैठने को त्याग कर अपी खमावसिद्ध मूख 
गति से चरता इञा कु समय के वाद अपने गन्तव्य स्थान को प्राप्त कर लेता 
है ठीक श्सी भकार जो आत्मा पवाद मागै मेँ आरूढ दोकर फिर उत्स मागे 
म आ जाते दै, वे “धावति? किया-द्रुतगति--को छोडकर ““गच्चति" किया-- 
सामान्य गति मेँ प्रविष्ट होते है । धावति का चरथं है भागना ओर गच्छति का अथे 
है चलना । रतः जैसे अत्यन्त भागने से भविष्य में होने वाटी हानि का विचार 
करने घाखा पुरुप उसका त्याग करके श्रपनी खाभाविक गति की ओर आता ुञ्चा 
भूखे कहलाने की छपे बुद्धिमान्‌ कहलाता है, उसी प्रकार छं समय तक अपवद्‌ 
मायै में श्रारूढ दोकर उत्से मामे मे आने बाला साधु भी शिथिक्ता के स्थान में 
अपनी वहुक्ञता का परिचय देता है  इसखियि अपवाद्‌ से उत्सगै मेँ श्राना शिथिकुता 
नदीं किन्तु अपने कदय को निविघ्रतापूैक प्राप्त करने के ल्यिः पक प्रकार की 
सुविधा का सस्पादन करना है । तथा जैसे भागने से थका हुआ पुरुष छ समय 
कै जयि धीरे २ चलने कगता है सौर श्रम दूर हो जाने के बाद्‌ फिर सागना आरम्भ 
कर देता दै । इख भकार कभी भागते ओर चरते हुए षह अपने गन्तव्य स्थान को 
पराप्त कर ठेता हे । इसी माति संयमशीक साघु मी कभी उत्सगै से अपवाद ओर 
कभी यपवाद्‌ से उत्सगै, इस धकार यथाशक्ति दोनों सगो का अ्रयुसरण करता हुआ 
अपने गन्तन्य-मोक्त-स्थान को प्राप्त करः केता है 1 इसलिये अपवाद से उत्सभे 


# सामान्य साधुदृत्ति-पांच महाव्रत, प॑चविध आचार, पाच समिति, तीन गुति प्रौर 
दशविध धमण धम्‌ का पालन करना 1 





तानन 
ौर उन्लमै से अपवाद भग मे आने जाने से संथमशीठ सुनि को को तति 
नदीं पडचदी । भर दोनों ही मारी सपत्न रथच समान & । मं दे किसी एक 
कतो न्यून या अधिक कहना अनेकान्तव ` की परिधि खे वादर दै । अनेका्तवादं 
चमी विस्तृत राजधानी के ये दोनों ही राजमार्ग द \ दसी स्यि शखकरारो ने इन 
दोनो को समान कका मै स्थान रिया दै 1 सु के छिये पक तरफ यदि उचित उदके 
के सपरं करने का निषेध है तो दूखयै तरफ विधिपूवरक नदी पार करने की भी 
आनना । इसक्रे अतिरि खु के ओर भी करई णक अवान्तर मेद ह । चि्तार 
आय से इन सव का यहां पर उदेख नदीं किया गया । 
पठन विधि 

ऊपर जे सूरो के मेदो का वणन किया दै, बह उनके पठत के छियि' परम 
आवद्यक है । एक जिज्ञासु पुरुप को सूत्र ओर उसके अथै को भटी भांति समदने 
के चयि सत्रों के अध्ययन की शाद्लविदित सारी विधि का क्ञान धरा कर लेना 


चाहिये । तथा उपयोगपूरैक सूज खाध्यप्य करने के साथ साथ सूत्र व्याख्या 
के धका को भी जान लेना पम आवश्यक है । 


शाखकास ने सत्र व्याख्या के निश्चटिखित छः प्रकार वतकाये है 
१ संहिता २ पद्‌ २ पदू्थै ४ पदविग्रह ५ चरएटना ओौर ६ परत्यवस्थान । 

(१) पदों के अस्खलित उच्चारण को संहिता कहते है ! (२) नाम, 
आरयात, निपात, उपसग ओर मिधित्त इनकी पद संज्ञा दै! तात्पय कि सुवन्त श्नौर 
तिडन्त को पठ कहते दै ! (३) पद करे अथं को पदां कहते है! (४ ) अथै करते 
सभय समस्त पदों का चेद--चिभाग करना विच्रह कहलाता है । (५) ' शंका के 
उद्भावन को चालनः कहते द । ( ६) सयुक्ति नाम प्रल्यवस्थान है 
इसके अतिरक अजुयोमद्धार खत मेँ १ उपक्रम २ निश्चेय ३ थञुगम भर ४ वयये चार 
शौर भी व्याख्या करने कै धकार वते गये है 1 इनका विवरर्‌ देखने की इच्छा 
रखने ाठे मेस लिखी इई अरदुयोगद्धार की “क्लन्रवोधिनी" भारा व्याख्या को 
दख 1 तथा सूत्रयत पदों की अर्थावगति के लिये भरत्येक पद्‌ की निरक्तिका बोधभी 
नित्तान्त थपेशक्चित दै ! कारण करि निरुक्ति के द्वारा जो अथै उपल्त्ध होता हे, वषं परायः 
असंदिग्च रथच स्प दोता है । निरुकि भर निति ये दोनों पर्यायवाची शब्द्‌ दै 
जेनाग्ों मे निवख्यजुगम ओर सूआम वरन प नियुक्तयजुगम के--निषेप नियति, 
उपोद्धात नियुक्ति, ओर सूजस्य्ती नियुक्ति, इस धक्रार तीन मेद्‌ वर्णन किये गये ह । 
उपोढा नियुक्ति क दारा सूरसत्त यध्ययनों मौर गाथा की उत्पचि का बोध 
दता है । सरस्य निर्य्ति से सत्र के सवयवायै का ज्ञान होता है । नाम, 
स्थापना, द्रन्य ओर भाव--चार निक्षेषों क दवारा स्रा के व्याख्यान को निक्तेप 
नियुक्ति कहते है 1 इनका बिशेय वणेन श्रतुयोगद्वार सूत्र से जान लेना । 
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इसकै अतिरिक्त, श्रध्ययनविधि भँ सूत्रगत मूटपार का उच्चारण भी शद्ध 
ओर घोषपूर्वक दोना चाहिये । उदात्त, अयुदात्त मौर खरित न तीनों की घोषसंक्ञा 
ह । तात्पयं कि जिस सूत्र मे जो खर दो, उसंको उसी खर से उच्चारण करना 
घोषपूथैक उच्चारण कखाता है। इसी विधि से किया गया सूत्रपाठ शुद्ध कहलाता है ! 

इस प्रकार उपरो रीति से धिधिपूर्वक किया इतरा श्चुत का अध्ययन दी 
सफर अर्थात्‌ अभीष्ट फल के देने बाला होता है परन्तु वह भी उपयोगपूैक ही 
होना चाहिये अन्यथा उपयोगशूल्य अध्ययन केवल द्रव्याध्ययन ही है, जो कि 
अत्मध्दधि कै लिये पर्याप्त नदीं । इसख्ियि सजो क पाट ओर अर्थो का उपणेक्क विधि 
के अनुसार उपयोगपू्यक मनन सौर चिन्तन करने की ओर सदाचारी जिकषाखुरओं 
को श्रवकषय ध्यान देना चाद्ये, जिससे कि श्रुतज्ञान क दिव्यप्रकाश द्वारा उनका 
्रात्मगत अन्धकार शीघ्र से शीघ्र नष्ट हो सके । 


उत्तराध्ययन ओर धम्मपद्‌ 


शासखकारो ने श्रुतक्षान को सव से अधिक यर सव का उपकारी मानः है । 
इसका दिव्य प्रका न्तर ओर चाद्य दोनों रकार के जगत्‌ को च्रालोकित कर रहा 
है । शरुतक्ञान की पुनीत जलधारा ्रात्मगत कर्मेमर को धो डने के चयि पने मँ 
पर्याप्त सामथ्यं रखती ह 1 जिस आत्मा ने दस पुणएयश्रोत म एक वार शदधापूवक गोता 
कगाकर अपने आत्मगत कममर को धो डाके का भ्रयल्ञ किया है, निस्सन्देह षह 
कृतछ्ृल्य दो गया । इसलिये श्वुतक्ञान की महिमा पार है । शासका ने ्ुवन्ञान के 
अंगप्रविष्ट ओर अंगवाह्य इस प्रकार दो भेद्‌ किये है  । उनम अंगवाह्य श्रुत के भेदं 
मै सव द प्रथम नाम उन्तराघ्ययन का आया है । दूसरे धर्मकथानुयोग का प्रतिपादक 
होने से इसमे धमैसम्बन्धी सभी विषयों का वड़ी उत्तमता से वणन किया गया है 1 
आचार, नीति चौर धर्मसम्बन्धी विषयौ के भरतिपादन की जो पद्धति इसमे दृष्टिगोचर 
होती ह, उसका न्यत्र भ्रा दोना डुरंम है । जिस भकार सु के उद्य होने से 
श्रन्धकार भाग जाता है, उसी प्रकार दस सूत्र मे भतिपादित शिक्ताओं के बोध से 
आत्मगत अज्ञानान्धकार भी दूर हो जाता है । इससे अधिक इसका ओर क्या महत्व 
डो सकता ह कि इससे प्रतिपादन किये गये विषयो को जैनधर्म के भतिस्पद्धी वौद्धमे 
ने भी शपते धामिंक ्रन्थौ भे श्रादरणीय स्थान दिया है । उदाहरणा धम्मपद्‌ को 
लीजिए । यह वौद्धधमै का सर्वमान्य धरभग्रन्थ है । इसमें उत्तराभध्ययन की बहुत सी 
गाथाय तो कद्ध शब्दपरिवर्वन के साथ ज्यो की त्यो द्यी दी गहै है ओर कद एक 
# सुमनाणे दुविंदे प्तत ते०--अंगपविदे चेव अंगबारे चेव । (स्थानांग सू० स्था० ₹, ङ° 
१ सू० ७१) तथा नन्दीसूत्र भे यंग बाह्य के आवश्यक अर आवश्यक व्यतिरिक्त पेसे दो भेद करके 
आवद्यक ज्यतिरि के भी उस्कालिक श्यौर कालिक ये दो भेद्‌ किये ह ! उने कालिक सूत्रा कौ गणना 
करते हुए उत्तराभ्ययन का प्रथम निदेश किया दै । यथा--“कालियं अणेगविहं पत्र्तं । ते जहए~ 
उत्तराञ्छयणाइ” इलयादि । 


पस्तावना ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । | [णद 





स्थो मे केवल नाममान्न का परिवर्तेन किया गया है परन्तु विषयसस्वन्धी चर्च 
षी है । अधिक क्या कटे, यदि विचार दशि से देखा जाय तो धस्मपद्‌ की खष्टि का 
मूलखरोत उत्तराध्ययन दी धतीत दोता है । उसमें स्थान सथान पर उत्तराध्ययन की 
छाया के ददन होते द । पाठकगण, नीचे दिये गये उत्तराध्ययन गौर धम्मपद्‌ के 
कतिपय उद्धरणों से इख वात की जांच करे-- 


(१) मासे मासे उजो वालो, कुसग्गेणं तु भुजए । 
न सो खुश्रक्खायधम्मस्स, करं अग्धद्‌ सोलसि ॥ 
( उत्तराध्ययन सूत्र अ० ९ गा० ४४ ) 
(१) मासे मासे कुखग्गेणं, वालो भुंजेथ भोजनं । 
न सो संखत धम्माणं, करं अ्ग्धति सोसि ॥ 
( धम्मपद्‌ बाखवर्ग ५ गा० ११) 
{ २) जो खदस्सं सदस्साणं, संगामे दु भिरे । 
पगं जिणेज अप्पाणं, पएससे परमो जञ ॥ 
( उत्त० सु अ० ९ गा० ३४ ) 
{२) सदस्सं सदस्सेन, संगामे माुसेजिने ! 
एकं च ज्ञे्य मत्ताणं, सते संगाम जुत्तमो ॥ 
( धस्मपद सहस्सवग्गट गा० ४) 
(३) जहा पडमं जल्ते जायं, नोवरष्पदइ वारिणा 1 
पव अरङित्तकामे हि, तं वयं वूम मादर ॥ 
, ( उत्त ख० अ० २५ गा० २७ ) 
(८३) बारियोक्लरपत्तेव, आरणो रिव साखओ। 
यो न ङिम्पति कामेखु, तमहं नुमि ब्राह्मणे ॥. 
( धस्मद्‌ बराह्मण चर्म २६ गा० १९) 
(४) जहित्ता पुब्वसंजोगे, नातिसंगेय वंधवे । 
जोन सजद एयसु, ते बयं चूम माहणे ॥ 
{ उन्त० सूत्र २५ गा० २९) 
(४) सव्व संयोजनं दछेत्वा, यो चे न परितस्सति । 
संगातिगं विसं सुत्तं, तमहं नूमि ाह्मणे ॥ 
( धम्मपद चगो २६ गा० २५) 
(५) ष्ण पाडकरे युद्ध, जेहि होई सिणादइभो 1 
सव्व कम्म विणिम्मुक्त, तं वयं चूम मादणं ॥ 
( उत्त० खू० अ० २प गा० ३७ ) 


२४ | उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ प्रस्तावना 
कामात तमयति मामा कक 


उसमं पवर वीरे महसि विकजिवाविनं 1 
अनेज नदात्तकं वुद्धं तमं चूमि ब्राह्मणं ॥ 
( चम्मपद्‌ बग्ग २६ गा० ४० ) 
(६) यक्कोसिज्परो भिक्खु, न तेसि पडिसंजलते ! 
सरिसो हो वारणं, तम्ा मिक््लु न संजले ॥ 





{ अ० र्‌ गा०२९) 

सोचाणं फर्खा भासा, दारुणा गामकंटया | 
दुसिणीभो उचेदेजा, न तामो मस॒सीकरे ॥ 

( ५--२५ ) 
हओ न संजले भिक , मणेपि न पभोसए 
तितिक्खं परमं नश्चा, भिक्खु धम्म विर्चितय ॥ 

( २--२६) 
सखमणं संजयं दें, हणेजा को वि कर्थ । 
नन्थि जीवस्स नासोत्ति, एवं पेहेञ संजयः ॥ 

( २--२७ ) 


(६) परटयी खमो नो चिरुज्फति, इन्दखीलूपमोतादिं सव्यतो 1 
रढदोऽ्र पेत कदमो, संसायं न मवंति तादिनो ॥ 
( घम्मपद्‌ अरित च० ७ गा० ६) 
ति परमं तपो हितिक्ला, निव्वाणं परमं दति बुद्धा । 
नहि पञ्यजितो परूपघादी, समणो दहोति परं विहेटयतो ॥ 
( धम्मपदं बुद्ध च० १४ गा० ६) 
त्वा रसिनो बहु. बराच समणाणं पुथ चचनानं 1 
कर्सेन ने न परिवज्ञा. नहि संतो परिसेनि करोति ॥ 
( खत्तनिपात ९३२ ) 
न बाह्मर्स्स पडरेय्य, नास्स सुश्वेथ ब्राह्मणो 1 
धी ब्राह्मणस्ख दंतारं, ततो धी यस्य मुंचति ॥ 
{ धम्मपदं चह्म० च० २६ गा० ७) 
इस रकार से उत्तराघ्ययन सूत्र की नेक गाथाय धम्मपद भं खंगरदीत 
इई है । इनमे कतिपय तो शब्द रूप से श्रहण की गई है सौर करई एक करा अथ रपम 
खंभरदे किया गया है । इसके अतिरिक्त अन्य यौद्धघरन्थों मे मी जैनसाित्य प्रति- 
विवित हरा देखा जाता है 1 बुद्ध के अन्य जातकों म बहुत सी कथायं पेसी 
उपखच्य होती ह. जिनका संग्रह जैनः सों से किया भया हे । उद्राहरणाथ- 


प्रस्तावना | दिन्दीभाषारीकासदहितम्‌ । ॥ [ २५. 








विन्तसम्भूत जातक मे उन्तराध्ययन सूज के १३ अध्ययन का विषय संगरदीत 
इभा है । तथा अंशुत्तस्या नाम के बुद्धजातक मेँ आये इए पक ग्य पाठ की भी 
उन्तराध्ययनसुत्र के निञ्नठिखित गच्च पार से पाठक तुलना करं । 

(१) नो निर्गेथे इ्थीर्णं कुड तरसि वा इखं तरसि चा भित्ति तरसि घा 
दयसद्‌ं वा खुड्यसदं वा गीयस वा हसियसदं वा थणियसदं वा कंदिसदं वा 
विलवियसदं वा सुणित्ता दवद से निग्गंथे । तं कमिति चे ? आरि आद-- 
निर्गथस्स खलु इत्थीण कुडुंतरंसि घा जाव विखवियसदं वा खुणमाणस्स वंभयारिस्स 
वंभचेरे संका वा जाव केवङ्िपरणताय वा धम्माभो भखिजा तम्हा खलु निर्ग 
नो इ्थीणं कुङंतरंसि जाव खुणमाणो विहरेला । ( उत्तराध्ययन सू० अ० १६) 

(१) रपि च खो मातुगामस्स खं सुणाति तिरो कुडा वा तिरो पराया वा 
हसंतिया चा भणंतिया चा गारयंतिया वा रोदेतिया चा सो तदस्खादेति तन्निकामेति तेन च 
वित्ति आपति इरदपि खो ब्रह्मचारियस्स खण्डपि छिदेपि वा सवरुपि कम्मासंपि अयं 
इति ब्राह्णो अरपरिखुद्धं ब्रह्मचरियं चरति संपुत्तो मेथुनेन संयोगेन न परिमुचति 
जातिया जरामरणेन सो केटटि परिदेवे दुक्खेदि ~ न परिमुचति दुक्खस्माति 
चदामि। ( अंगु० ७ चमग्ग ५) 


उत्तराध्ययन का माहात्स्य 


उक्त लेखों से उत्तराभ्ययन सूज की उपयोगिता को तो पाटक अव अच्छी 
तरह से समर गये होंगे तथा चौद्धगन्थों मे उसका उपयोग कां तक हुआ है, इस 
चात का भी उन्द उपयुक्त पाठो से भली भांति परिचय मि जाता है । अव पाठको को 
निश्नक्िखित नियुक्ति गाथायं के द्वार उसके माहात्म्य का परिचय दिया जाता है । 
५ के महत्त्व को सूचित करने वारी तीन गाथाओं का नि्क्तिकार ने उलेख 
किया हे 1 यथा-- 


भ, [9 अका ^ 


जे किर भवसिद्धीया, परित्त संसारिआय भविश्माय । 


1» = 


ते किर पठंति धीरा, छत्तीखं उन्तरञ्मायणे ॥९॥ 
जे इति अभविसिद्धीया, गंथिसत्ताअणंतसंसखारा । 
संकिलिद „ कस्मा, अभविय  उत्तरज्ाः ॥२॥ 
तम्हाजिणपन्नत्ते. अणेतगमपञ्जवेदि संजुत्ते । 
अज्फाए जहाजोगं, गुरूपसाया अदिच्दिल्ला ॥२॥ 
व्याख्या-ये इत्यनिर्दषटनिदेशे किल इति सम्भावने भवसिद्धिकाः भव्याः 
परीतः- प्राग्वत्‌ परिमितः स चासौ संसारश्च तदन्तः परीत्तसंसारिकाः [अत इनिटनौः 
(पा० £ २1 ११५) इति मत्वर्थीयष्ठन्‌ ] कोऽथैः १ तथा भव्यत्वाक्ि ; 
भव्याः सम्यम्दरोनादिरुणयोम्याः भिन्नय्न्थय इति योऽश्वः उभयत्र चः समुचये इति 
व्यवच्छेदफठत्वाद्‌ चा वाक्यस्य त एव किल इति परोक्षा्तसूचकः परेति अधीयते धीराः 
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२६ ] उत्तराध्ययनसुत्रम्‌- [ प्रस्तावना 


~ ^ 2 --- ~~~ ^ ~~~ 





प्राग्वत्‌ कानि ? इत्याह छतीसं ति षर्‌जिदात्‌ उत्तराध्ययनानि षिनयश्वुतादीनि 1 भव- 
सिद्धिकादीनामेतत्‌ पारफलस्य सम्यग्‌ ज्ञानदः सद्भावेन निश्चयतस्तत्पाठसंभवः अन्येषां 
उयचहारत पवेत्येवमभिधानम्‌ ! उक्तमेवार्थं विनेयानुग्रहाय उ्यनिरेकत आह-ये भवन्ति 
अभवसिद्धयः अमभ्याः प्रात्‌ वचनव्यत्ययः, अ्न्थिः उक्तरूपस्तद्योगात्‌ ग्रन्थयस्त एवे 
अरन्थिकास्ते च ते सत्छाश्च प्रन्थिकसच्वाः अभिन्नग्रन्थय इत्यथैः । तथा अनन्तः-अपर्यवसि- 
तः संसार एषामित्यनन्तसंसारा येन कदाचिन्मुकितिसुखमवाप्स्यंति अमग्याः “भव्वाविते 
अ्पते” इत्यादिवचनतो भव्या चा ते संश्धिष्टानि-अद्युभानि कर्माणि ज्ञानावरणीयादीनि 
एषामिति संङ्धिष्कर्माण इत्याह अभवियत्ति सूत्रत्वात्‌ अभेव्याः अयोग्याः उत्तरज्दयायत्ति 
बचनबग्यत्ययादुत्तराध्यायेघु उत्तराध्यायविषये अध्ययन इति गम्यते । यद्धा--उत्तरत्ति 
भराग्वत्‌ पदैकदेशेपि पददशेनादुत्तराध्ययनानि तेषामध्यायः पाठः उम्तराध्याय- 
स्तस्मिन्‌ तदनेन विरिष्टयोग्यतायामेष तास्विकैतदध्ययनसद्भावलक्तणं मादात्म्यसुक्त 
मिति गाथाद्याथैः। 


यतश्चैवमिति मादारम्यवन्त प्व उत्तराध्यायास्वतो यद्धिधेवं तदाह-- 
तस्माजिनैः श्वुतजिनादिभिः प्ररूपिताः पर्ञपतास्तान्‌ अनन्ताश्च ते गमाश्च श्रथैपरिच्छित्ति- 
प्रकाराः पर्थवाश्च शब्द॒पर्यवार्थपथवरूपाः अनन्तगमपर्यवास्तैः समिति सस्यग्‌ भरा चा 
युक्ताः संयुक्तास्तान्‌ अध्यायान्‌ प्रकमादुत्तराध्यायान्‌ जहा जोगेति योग उपधाना 
रुचितव्यापारस्तदनतिक्रमेण यथायोगं गुरूणां प्रसादः चित्तप्रसन्नता शुरुप्रसादस्तः 
स्माद्धेतो; अधीयीत नत्वेतदेध्ययनयेोम्यतावापतौ प्रमादं कुर्यादिति भावः गुरुप्रसादादिति 
व गुरवः प्रसादनीयाः तदधीनत्वात्तस्येति ख्यापनाथैमिति 
गाथाथेः। 


भावाथै-जो भवसिद्धिक जीव ह ओर सुक्तिगमन के आसन्नभूत दौ रहे 
है तथा जिनका संसार पथैटन बहुत अरप रह शया ह, चे दी भव्यात्मा उन्तराध्ययन 
के २६ अध्ययनं को भावपू्वक पटृते ह ! तथा ओ अमवसिद्धिक प्रन्थिक सत्व 
[ जिनका प्रन्थिभेद्‌ नदीं इभ ] ओर अनन्तसंसारी जीव है, चे अत्यन्त ङ्किषट 
अशम कमौँ के सद्भाव से उत्तराध्ययन सूत्र का अध्ययन करने मे अयोग्य हें । 
इसि जिनेन्द्र देव के कथन किये गये राब्द्‌ ओर अथ के अनन्त पर्याय वाले इस 
उत्तराध्ययन सूत्र के अध्ययनों को यथाविधि उपधानादि तप के द्वारा गुख्जनों की 
प्रसन्नता से पटे, इत्यादि । 


अथम गाथा म अन्वय जोर दूखयै गाथा मै व्यतिरेक से उत्तराध्ययन के 
मादारम्य का वणेन है । तथाच जिनका संसार श्रमण वहत अर्प रह गया है ओर 
मोक्त भिनके नजदीक है पेसे भव्यात्मा्थ को दी इन अध्ययनों को भावपूर्ैक पदृने 
का अवसरं प्राप्त होता है । तात्प कि भम्थिभेद के अनन्तर जिनको सम्यक्त्व की प्राति 
दो चुकी है ेसे मव्यात्मा जीव ही इसके अध्ययन से सुक्ति का लाभ करते हे 
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चाकी कै त्राता का अध्ययन तो केवल यवहारमा् दै । उनको इसके अध्ययन करा 
मो्तरूप फल प्राप्त नदीं होता । तथा जो अनन्त संसारी अभव्य आत्मा ह अर्थात्‌ 
जिनका श्रन्थिमेद नदीं हु उनको इसका भावपूर्वक अध्ययन प्राप्त नदी होता । एवं 
जो अत्यन्त द्विष्ट कम॑ युङ्घ दीषसंसारी भग्यात्मा द वे भी मावपूर्वक इसके अध्ययन 
के अयोग्य है ! तात्पर्यं कि जो भरपसंसाी भव्यात्मा है, उन्दी के हदय मै इसके पद्मे 
की ठचि उत्यन्न होती है ओर जो अनन्तसंसारी मन्य तथा दीैसंसारी भव्य जीव 
ह, उनको इसका श्रण्ययन भाव से प्रप्त नदीं होता । यदि वे पदृते भी है तो उनका 
पटन केवर उ्यवहारमानर दी है, उससे इच्छित लाम नहीं दोता । इस प्रकार अन्वय- 
उ्यतिरेक से उत्तराध्ययन के पाठ का भदस वतखने के साथ २ नियुक्तिकार ने भव्य 
ओर अभव्य का लक्षण भी बतला दिया है । तीसरी गाथा म इसको भनेन्द्रभाषित 
कदा तथा शब्द जौर श्रथ के अनन्त पर्यायो से युङ्क वतलाया, ओर पूणं विनय से गुर 
जनो के समीप पठकरः विधिपूर्वकं अध्ययन करने का आदेश दिया गया है, जिससे 
भरस्तुत सूज की महिमा अनायास दी भ्यङ्घ हो जाती है । इसके अतिरि उङ्क गाथा से 
यद भी ध्वनित होता है फि शरुत का अध्ययन गुर सुख खे दी करना चाये तथा 
भक्ति जौर बिनयादि से गुरुजन को सदा प्रसन्न रखना चाद्ये ! 


इस प्रकार नियुक्ति की उक्त तीन गाथा्ों को उद्धृत करके बृदूढृततिकार 
ने उनकी उपयुक्त व्याख्या की है, परन्तु भरस्तुत सुतर की दीपिका टीका म निन्नलिसित 
अन्य दो गाथाय मौर उपरुन्ध होती है । यथा- 
जोगविदीष विया, पर जो कई सुत्तम््थं वा । 
मासे भवियजणो, सो पावेड निजस वहुआ ॥१॥ 
जस्सा उत्ता पण, कवि समपि विरधरदहियस्स । 
सो रक्िज्दई भव्वो, पुव्वरिसी एव भासति ॥२॥ 


दीपिका--स भव्यजनो विपु निर्जयं भाप्नोति । सः कः--यो योगधिधि 
चाहयित्वा योगोपधानतपोऽचु्ठानविधि रत्वा एतान्‌ उत्तराध्यायान्‌ सुत्रार्थतो कमेत 
पश्चात्‌ गुरुमुखात्‌ सुतार्थं लन्ध्वापरं माषेत स क्षीणकर्मा मवतीत्यथैः ॥१॥ स मनुष्यो 
मन्यो सुक्तिगामी इति त्यते पूषयः पूर्वाचार्याः एवं भाषन्ते । स इति कः--यस्य पुरुषस्य 
विश्ररदितस्य निर्विननस्य सतः कथमपि यज्ञेनापि एते उत्तराध्यायाः आदढन्ता पठनाय 
आर्याः सन्तः समाप्यन्ते सम्पूर्णा भवन्ति, स भव्यो भाग्यवान्‌ ्ेय इत्वर्थः! भग्यवतः 
पुरुषस्यैव निवि्म्‌ एते अध्यायाः सम्पूर्णा भवन्ति । यतः “प्रेयांसि वहुविश्नानि भवन्ति 
महतामपि” इत्युक्तेः ॥२॥ 

भावार्थ-वद्‌ भव्यजन वत से कर्म की निर्जया कर देता दै जो उपधान 
तपोचु्ठान से विधिपूवैक उत्तराध्ययन के सूत्र जर उसके अर्थं को प्रात करता ह । 
इतनः ही नहीं किन्तु गुरुसुख से सूत्र जोर अथ को पराप्त करके उसका न्य जीवो ॐ 


सवनम्‌ यस्तावना, ~ थस्तावना 
कल्याणां उपदेदा करता है, चह श्चीण कम वाटा होता हे ॥९॥ तथा पूर्वाचार्यं कहते है 
कि जिन ्रत्मामों का आरम्भ किया हमा उन्तराध्ययन निविं्ता से समाघ्र हो जाता है, 
वे ्रात्मा भव्य अर्थात्‌ भोक्षगामी है । कारण कि श्युभ कायै मे अनेक प्रकार के विदन 
उपस्थित हयो जाते है । इन दोनों गाथाों मँ उत्तराध्ययन की फलश्रुति का वणैन किया 
"यया है । इसके अध्ययनं यौर उपदेश का, फट कर्मो की निर्जरा है अर्थात्‌ विधि- 
पूरवैक गुरुमुख से पटने तथा पट्कर उसका उपदेश करने से पूर्वसंचित कमो का 
श्चय हो जाचा हे । इसी दिये दुखरी गाथा मे इसकी निर्वि्नसमात्ि को पुरुप का 
श्रदोभाग्य चतलाया गया है । अतः उत्तराध्ययन का विधिपूर्वकं पन पाटन साक्षात्‌ 
त व मोश्च का निदान है, यह चात उपरोक्त कथन से भटी भांति प्रमाणित 
जाती 


श्ुत(पवचन)प्रभावना 


शाखकारो ने जीव के भावी कल्याणाय दस साधन वतल्यये है । उनमें से 
एक वचन की पभाचना है ! यथा-- 

दसर्हिं ठाणे जीवा आगमेति भदत्ताए कम्मं पगरेतिं । तं-- 

(१) अणिदाणताते ( २) दिद्विसंपन्नापः (३) जोगवादियत्तात्ते (४) 
खंतिखमणताते ( ५) जिविदियताते ( ६ ) अमाद्त्ताते (७ ) अपासत्थताते (८) 
सखुसामण्णतते ( ९ ) पवयणवच्छलयाते ( १० ) पचयण उन्भावणताए 1 

भावा्थ--निम्नरिखित दरा स्थानों से यह जीव भविष्यत्‌ काट म कट्याणप्रद्‌ 
कर्मो का बन्ध करता दे । यथा-- 

(१ ) अणिदारताते[अनिदानतवया]--अनिदानता से निदान कम--सकाम के 
ल्याग से जिसके द्वारा आनन्द रसोपेत मोशक्च फट के देने वाटी ज्ञानादि की आराधना 
रूप छता लौकिक अभ्युद्य की इच्छा रुप छऊद्टाड़ी से कार दी जावे, उसका नाम 
निदान है। तद्धि अर्थ्‌ जिस क्म मं देिक अभ्युदय की चासना न हो, उसे अनि- 
दान कहते हँ । वात्प्यं कि निदान रहित कियायुष्ान से यह जीव भविष्यत्‌ काल मँ 
, कल्याण रूप कर्मो का उपाजन करता द । 

(२) दिदधिसंपन्रयाय [दष्िसम्पच्नतया |-सम्यग्दष्टि का सम्पादन करने से! 

(२ ) जोगवादियत्ताते# [ योगचादितया |-शवुतोपधान तप से अथवा 
समाधि से समै उत्घुकता के परित्याम से । 

(४) खंतिखमणताते | क्षान्त्या ]-क्ञमा करने से । 

। (५) जितिदियताते [ जितेन्दियतया ]-इन्दियों के निग्रह से। 
# योगवादित्तया--श्रुतोपधानकारितयः योगेन वा समाधिना समैत्राुत्सुकतरेन चणेन वीरय 
शीलो योगवाही तदुभावम्तत्ता तया । 
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(६) अमादछछताते [अमाधिकतया-निष्कपरतया]- छर का परित्याग 
करने से। 

(७) अपासत्थत्ताते [ अपा्बस्थतया ]--ज्ञानदशन चैर चारिज की पूणे- 
तया शुद्धि करने से । 

(८) खुखामण्णताति [ सुश्रामिण्यमावतया [युद्ध संयम के पालनं से। 

(९) पवयणवच्छतयति [ भ्रवचनघत्सरतया |-दादशांग अथवा ्रीखंघ 
की वत्सलता करने से । 

(१० ) पवयरडन्भावणया [ प्रवचनोदूभावनया [--घमोंपदेशादि के दवारा 
प्रवचन की प्रभावना करने से, आगामी जन्म सै यदह जीव भद्रक्मो का उपाजन 
करता दै । 

अतः आगामी का मे सुरभबोधि ओर कट्याणप्रद कर्मो की उपा्जना कै 
खिये श्रुत रूप पवचन की अवदय प्रभावना करनी चाहिये परन्तु श्चुत की प्रभावना 
करने की योग्यता तव तकं नदीं दो सकती जव तक कि विधिपूरचक श्रुत का अध्ययन 
न किया जाय । इसङिष विधिपूर्वक श्रुत का अध्ययन करना सुु्ु जनों का सब से 
पहरा कत्तैवय है । 


भस्तुत टीका छिखने का पयोजन | 


यथपि प्रस्तुत सूत्र की छोटी वदी संस्कृत रकारण तथा गुजराती जीर 
इगकिश्च आदिं भाषाओं भे वहत से अदुवादं सुद्धित दो चुके है परन्तु हिल्दीमाषामाषी 
संसार क छि हिन्दी भाषा मे प्क पेसी टीका की चड़ी श्रावद्यकता थी कि जिसमें 
मूर, छाया, पदार्थान्वय, मूखा्थं ओर विस्ठत विवेचन हो ! विक्रम संवत्‌ १९७१ मे 
जघ मै च्रजुयोगद्वार सूत्र की हिन्दी भापा मे व्याख्या कर रहा था, उस समय मेरे 
स्वर्गीय शिष्य सुनि ज्ञानचन्द्र ने सुले भरस्तुतं सत्न की हिन्दी मे व्याख्या करने के लिये 
भिनयपूर्वैक वहत आग्रह किया 1 अत पव शुनि क्ञानचन्द्र की तीन प्रणा से ओौर जिन 
प्रवचन मे उन्तराध्ययनसुत्र को धिक रिक्तापद्‌ समद्कर दिन्दीमाषाभाषी ससार को 
इसका लाम मिक सकर, इख उदेश्य से मेने इस कायै का आरम्भ कर दिया ! परन्तु 
श्रेयांसि चहुविश्नानिः इख सकि के अनुसार कर एक कारणों से तथा सुनि 
ज्ञानचन्द्र के रोगग्रसत हो जाने से उस समयः मँ इस काम कोन कर सका। विँ 
सं० १९७२ मे सुनि ज्ञानचनद्र का तो घरनाका मंडी भे स्वर्मवास हो गया 1 अनुयोग 
द्वएरखुत्र का भाषान्तर सम्पूण करने के वाद, फिर इस कायै को हाथ मे लेने का विचार 
किया परस्तु इतने मेँ इन्दौरनिवासी सेठ केखरीचन्द जी भंडारी की ओर सै 
-अद्धंमागघीकोय के यि श्रीभगवती, व्याख्या भति, श्ञाताधममै कथांग ओर दशवेका- 
लिक आदि सुरो मे से शब्दो के संग्रदाथै प्क चिक्गपि मिटी चौर उनच्छी र से 
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कान्फरेन्स प्रकादा के कार्यकर्ता लाला दुर्गाप्रसाद जी भी आप । उङ्क कायै को भी आव- 
श्थक ओर उपयोगी समञ्ते इए उनकी विक्षि के अनुसार प्रथम कोष के कायै का 
आरम्भ किया गया जो कि कुदं समय ऊ वाद्‌ सम्पूण रो गया । अद्ध॑मागधीकोष 
के चयि पर्याप ाच्दो का संग्रह कायै समाप्त करने के चाद मुनि.श्षानचन्द्र की भोर से 
इई परर्णा का ध्यान अने से फिर इस काये का आरम्भ किया गया अर्थात्‌ उत्त 
राभ्ययन सू की हिन्दी भाषा मे याख्या छिखनी आरम्भ कर दी । परन्तु घ्ाङृत भाया 
से अधिक परिचय न रखने वाले संसछृतक्ग चिद्धानो को भी इसके पदाथ का यथेष्ट 
पस्विय मिल सके, एतदथ भ्रात मूलपाठ के साथ उसकी संस्कत छाया भी दे दरी गई 
ह । यहां पर इतना स्मरण रहे कि मूल प्राकृत पाट की संस्छृत वाया मे जहां कदी पर 
मी पाठकों को छन्दोभम प्रतीत दो, चां पर चे इस वात का भी खयाल रकस कि प्राकृत 
पद्य के रब्दालुवाद्‌ मे यद चुटि अनिवार्य है परन्तु इससे अर्थवोध मे किसी प्रकार 
की बाधा उपस्थित नीं दोती । 


"यद्यपि दुर्भाग्यवशच इस भाषा टीका के छिखने मे विच्च बाधायं तो बहुत 
उपस्थित हुई परन्तु जां तक दो सका, वदां तक अशांति के कारणों की उपेक्षा करते 
इण अपने ध्यान को इस कार्थं की मोर दी सेलग्न रक्खा जीर यद भस्तुत रीका सानन्द 
सम्पू हो गद । 


नामकरण 


श्रपने खर्गीय शिष्य सुनि क्षानचन्द्र कीप्रेरणा से दी श्रात्मा में इस टीका 
के लिखने के संस्कार उत्पन्न दए थे! अतः इस टीका का नाम “भात्मन्ञानप्रकारिक” 
रखना दी उचित्त प्रतीत हुश्ा ताकि नामकरण के साथ प्रेरक की स्शरति भी वनी रहे । 
जहां तक सुभा से चन पदा हे, चां तकं इसको स्वोपयोगी वनने की ओर दी 
अधिक ध्यान्‌ रक्खा गया है ओर भाषा भी सरल पर्व सुबोध रक्ली ई टे! 

इसमे सन्देह नदीं कि जो खरसता मूल भाषा मे है, उतनी अलुवाद मँ छादे 
नदीं जा सकती परन्तु फिर भी जहां तक हो सका है वहां तक मूल के आदाय को 
सरलतापूैक स्फुट करने का यथेष्ट परयत्न किया गया है । 


टीका के छिखने मे सहायक न्थ 
ह इख रीका के ङिखने भें जिन जिन ग्रन्थों की सहायता ली गद है, उनका 
निरदेश्च कर देना भी उचित प्रतीत दोता दै । 
प्रस्तुत टीका के लिखते समय खरतर गच्छाधिराज शी जिनभद्रसरि 
के शिष्य भी कमर संयमोपाध्याय विरचित सर्वार्थसिद्धि नामक सस्रत टीका की 
एक भरति तो पञज्ञावपरान्तीय जालन्धरनगरनिवासी थीयुत पूज्य केसर छपि जी के 
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भडार से मिकी । दुसरी, लक्षमीचछ्धम गणिविरचित दीपिका नाम कीः दीका नाभा- 
निवासी खला वंशीखाल सीताराम माकर के पुस्तकालय से प्राप्त इई । तीसरी 
पुस्तक वादिता शरी रान्तिखिविरचित बृहद्डतति की दै, जो कि देवचन्द लाल- 
माई जैन पुर्तकोद्धार फंड की ओर से मुद्धित हई दै! उसके पक से ठेकर पंच 
अध्ययन तो अम्रृतस्ररनिवासी लाख उमेदसिह सुसदीखाढ की ओर से प्राप्त हुए ओर 
पाच से लेकर ३६ अध्ययन तक वीकनिरनिवासी श्रीमान्‌ सेड अगरचन्द मैदान जी 
की ओर से मिले । चि० सं० १९७५ म जव सेड साव, गणावच्छेद्क स्थविरपदेविभू- 
षित श्री १००८ स्वामी गणपतिराय जी महारज तथा श्री १००८ गणावन्छेदक 
श्री खामी जयरामदास जी महाराज घ भवतैक श्री १००८ खामी शालिगराम जी 
महाराज के ददौनाथ लुधियाना मे पधारेः थे तव उनके पास वे सव अध्ययन थे ! उस 
समय जव उन्तरध्ययस सत्र की भाषाटीका के विषय मे उनसे वार्तालाप हुआ तव वे 
स्तुत टीका की सद्दायता के किये दे गये ! संस्कृत अवचूरी भाषाटीका की एक भ्रति 
तथा भावविजयगणि विरचित टीका तो मेरे पास यथम से हयी मौजूद थी 1 
इसके अतिरि गुजराती भाषाटीका की भी एक प्रति मेरे पास विद्यमान थी 1 इन 
उपयुक्त ठीकाभ्रम्थो की सहायता से प्रस्तुत भाषा रीका का निर्माण किया गया हे । 
एवे जहां जहां मेदं प्रतीत इरा, वहां पर उनका यथास्थानं स्पष्टीकरण भी कर द्विया 
गया है तथा कतिपय स्थानं म परस्पर ओ पाठभेद वा पाठान्तर देखने म आता है, 
उनक्रा टीका भे स्पष्ठीकरण कर दिया है । मूलपाठ का अधिकांश भाग 
सेट देवचम्द लाक भाई की ओर से प्रकादिव हई प्रति से छिया गया हे! 


आभारप्रदशैन 


जिन महानुभावो ने पूरवो परतियां देकर मेरे इस कारं भ सदायता पहला 
द, भँ उन गहालुमावो का अन्तःकरण से आमार मानता ह । अमत भँ विदलन से 
थना है कि गच्छतः स्वरनम्‌-- इस न्याय से प्रस्तुत भाषा रीक्राके निर्माणे 
यदि कोरै चुट रह गह हो तो वे उसे सुधार लेने की कृपा कर । 


र्थी 


उपाध्याय आत्माराम 


वि० १९८२ आभ्विन शु०५ 
मंगलवार, दुधियाचा 


मांगङिकं विचार 


शि्चार की स्थापना ओर विध क उपशान्त करने के चयि इए देव का 
मेगखाचरण करना शास्र के आदि म श्रावश्यक होता दै किन्तु प्रस्तुत शाख क 
आरम्भ म केवल भिश्चु के विनय धमै कै परत्तिपादन की भतिज्ञा की गड है 1 मेगला- 
ष्वरण के विपय में कोई भी शब्द दटिगोचर नदीं होता । श्रतः मगलाचरण श्रवदय 
होना चादिये था । इख शङ्का के समाधान में का जाता है करं ज्ञनागम मे चार मंगल 
प्रतिपादन कयि गये ह । जैसे कि--श्नरिदन्तमेगर, सिद्धमेगल, साधुमंगल ओर केवलि 
कथित ध्ममेगक । सो भरस्तुत शाख के आरम्भ में भिश्चु जौर अनगार दाच्द्‌ से ठतीय 
मेगल का उद्धेख विद्यमान है जीर विनयरब्द से चतुथं मेगर भी विद्यमान है वथा 
प्रथम गाथा के प्रथम पाद में जो “संजोगा विप्पमुकस्स' पद दिये गये ई, इनसे ध्वतित 
होता है कि कमो के संयोग से सर्वथा विमुक्त अरिदन्त सिद्ध ही हे। ञ्नतः इस 
प्रकार विचार करने से प्रस्तुत शाख के आ्रारस्भ मे चासं मेगल प्रतिपादन किये गये 
है 1 श्री गणधर देव ने परतिन्ञापूर्वक मेगलखूचक र्द का पयोग भी भकार से 
कर दिया है । अरतपव सिद्ध इ कि यह शाख मंगलाचरण से शल्य नहीं है 1 तथा 
सचै्प्रणीत होने से यह शाख मग रूप दी हे । इसी रकार श्रीमान्‌ शीलाङ्काचारय 
श्री सत्र रताङ्ग सूत्र की उत्ति भे छिखते ड । जैसे कि-“शाल्रस्य चाशेषमतयू 
दोपशन्यथैमादिमङ्गलं तथा स्थिरपस्वियार्थं॑मध्यमङ्गलं रिष्यमरिष्याचिच्छे 
दाथश्चान्त्यमेगलसुपादेयं॑तच्ेद नोपरुभ्यतते १ सलयमेतत्‌ मंगर दीण्देवता- 
नमस्कारादिरूपम्‌› भस्य च प्रणेता सव्ञस्तस्य चापरनमस्का्य्यामावान्यङ्गलकरणे 
प्रयोजनामावाच्व न मङ्गलामिधानम्‌। गणधराणामपि तीथेरूढुक्तानिवादित्वान्मंगलाः 
करणम्‌! असदादयपेच्छया तु सर्वमेव शाखं मङ्गलम्‌ 1 


शाख कै खमस्त विघ्नं की शन्ति के छ्य आदिगङ्गल तथा स्थिरपस्विय 
के लिथि मभ्यमेगल जीरः शिषप्य-परिष्य की परपरा के अविन्द के लिये अन्त्यमेगल 
करना चादिए परन्तु वह यदा नदीं पाया जाता है । 
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यह सत्य हे । इष्ट देवता को नमस्कार रादि करना मंगल हे परन्तु इस 
शाख कै रचयिता सर्य पुरुष ह । उस सवै पुरुष का नमस्कार करने योम्य कोई 
दुसरा पुरुष नदीं है ओर उनको मंगल करने का कोई भरयोजन भी नदीं है । इसलियि 
इस शाख मे मेगल का कथन नदीं है । गणधसे ने भी तीर्थकर के कथन का अनुवाद 
मात्र किया दै । इसलिये उन्दोनि भी मगर नदीं कयि । हम लोगों के छिप तो यह 
सस्पू्ण शाख दही मंगल दै 1 अतः यहां मेगल की पृथक्‌ आवद्यकता नदीं है ! सो 
व्यवहार दष्ट से इस सत से भी आदि, मध्य ओर अन्त मेँ संगर विधान किया हे ! 
आदि मंग “संजोगा विप्पसुक्षस्ख' है, मध्य मंगर “जणे पासेति नासेर" (अध्याय २३ 
गाथा १) है जौर अन्तिम मेगरू 'जीवाजीव विभक्ति" (अध्याय ३६ याथा १) है 1 उक्त 
तीनों मंगलो से परस्परागत यदह भाव छिया जाता है ! आदि मंगर शाख की विश्नो- 
पशान्ति के लिये है, मध्य मंगर प्रतिपाद्य विषयात्मक भरन्थ को स्थिरीभूतं करते के 
च्य ओर अ्रन्तिम संगर रिष्य-शाखा में ग्रन्थ के अव्यवच्छेद रूप से पठन-पाठन 
केलिये किया जाता है । 


श्रीः 
उत्तराध्ययनसुत्रम्‌ 
संस्छृतच्छाया-पदाथान्वय.मूखाथोपेतम्‌ 
आत्मन्ञानप्रकारिकाहिन्दीभाषारीकासरहितं च 


णमोऽल्यु णं समणस्स भगवओ म्ाचीरस्स 


विणयसुयं पटमं अरञ्भयणं 
विनयश्चुतं प्रथममभ्ययनम्‌ 





संजोगा ॒विप्पसुक्स्स, अणगारस्स भिक्खुणो । 
विणयं पारकरिस्सामि [9 भ 
विणयं , आणुपुच्वि सुणेह मे ॥१ 


संयोगाद्‌ विषमुक्स्य, अनगारस्य भिक्षोः । 
विनयं भादुःकरिष्यामि, आलुपव्यौ श्रृणुत मे ॥१॥ 
पदाथौन्वयः--तंजोगा-सयोग से विप्यष्ुकस्स-विग्रयुकत अशगारस्व- 
अनगार भिक्सुरे-भिष्च का व्रिणय-विनय पाउकरिस्सामि-परकट क्रमा 
आणुपुच्वि-अलुकरम से मेघच से सुणेह-उने । 
मूलाय संयोग से विरक्त रदित अनगार मिक कै बिनय-ध 
क प्रकट करुगा, आप यख से उसको श्रवण कर । 
टीका--इस गाथा मे श्ाख्कार त्यागी मदात्मा जनों के विनय-धरम 
कै वणेन की प्रतिज्ञा करते हुए उसके श्रवण करने का भव्य पुरुप को उपृदेश्च 
कते ह । सांसारिक पदार्थो का विशिष्ट संसगे दी दुःख का मू कारण है, अतः 
अनगार मिशु के दिष्ट सव से प्रथम उस संसरौ का परित्याग ही परम आवदयक 


४] उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ प्रथमाध्ययनम्‌ 








= ~~ ~ 





किककेकक कनक ~^" 


है, अन्यथा उसे अपने अभिरपित पद की प्राप्ति कदापि नहीं दो सकती 1 
यद्यपि मूख्गाथा मँ कैवल सामान्यरूप से ही संयोग शब्द अभित हृभा है 
तथापि भिक्षु शब्द के साथ सम्बन्धित होने से यह अपने चिङेप अथं काभी 
स्फुटतया भान करा रहा है । 

आगमवेत्ताओं ने संयोग के दो मेद माने दै--एक वाह्य ओौर दसरा 
आभ्यन्तर । माता पिता आदि इष्ट पदार्थो का सम्बन्ध वाह्य संयोग है ओौर 
क्रोध मान माया छोम आदि की तीव्र इच्छा का नाम आभ्यन्तर संयोगदहै। सो 
जिस व्यक्ति ने इन दोनों प्रकार के संयोगो को ज्ञान वैराग्य द्वारा दृदृतापूवेक 
परित्याग करके अनगार भिष्चु पद को रहण किया है उसी महापुरुप के विनय- 
धमै का यां पर उल्लेख किया जाता है । अनगार-अगार नाम घर का है । उससे 
जो रहित हो अर्थात्‌ जिसने घर वार आदि का परित्याग कर दिया हो, उसे 
अनगार कते ह । अगार ( घर ) भी द्रव्य ओर भावभेदसे दो प्रकार का 
है । उकढी, पत्थर, मिदटरी, चूना आदि से बना हुभा घर ॒द्रभ्य अगार है भौर 
जिनके प्रभाव से यह्‌ संसारी जीवर नाना भकार की आपदाओं को च्ेख्ता है 
उन पापकर्म के समुदाय को भाव अगार कहते है । इन दोनों भकार के अगासें 
का सर्वथा परित्याग करने वाला भिश्ु अनगार कदलाता है । तथाच निममत्व 
भाव के अवरूम्बन से जिसने द्रव्य रूप अगार का परित्याग क्रिया दो ओर पाप 
कम के विपाक से उतपन्न होने वाली दुःखपरम्परा का अनुभव करते हुए दुश्च 
के कारणभूत मोहनीय आदि कर्मो के क्षय करने की तीव्र भावना से जिसने 
भिष्षुचयौ का अनुसरण किया है उसी महात्मा पुरुष के विनय-धरम का यदां 
पर आरम्भ मे वणेन करने की ्रन्थकार प्रतिज्ञा करते है । 

भिकश्चु--सामान्य रूप से देखा जाय तो भिष्चु शब्द के अथे, केवल 
भीख मांग कर खाने वे के दोते ह, परन्तु भिष्ु शब्द का ठेसा निष्ट अथे 
यदं पर अभिप्रेत नदीं ओर न देसे अथं के छ्ियि यह उपयुक्त है किन्तु जीवन 
के उक्छृष्टतम आदे को क्ष्य मेँ रख कर यदा पर उक्त शब्द की नियुक्ति की 
गद है । इसख्यि किसी प्रकार की जघन्य आकांक्षा से भरेरत न होकर किसी 
भी भ्राणीको किसी प्रकारकाक्ष्टन देकर त्था किसी मीः गृहस्थ के ल्य 
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करिसी तह से मरभू न होकर केवरु शरीरयात्रानिवोदाये निर्दोप आहारभिश्वा 
केने बरे सत्पुरुष को भि कहते है! साधु, यतति, सयमी, सुनि ओर सन्यासी 
आदि इसी के पयय अथवा नामान्तर है । 


अनगार ओर भिक्षु शव्द की साथैकता--अनगार ओौर भिक्षु ये दोनो 
इच्छ यद्यपि एक ही अथै के वोधक ह तथापि मूर गाथा मेँ इन दोनों की एक 
साथ नियुक्ति करने का तात्य यह है कि खोक मे कं एक साधु महात्मा भी 
दृष्टिगोचर होति दहै जो कि अनगार होते हृषए भी भिक्षावृत्तिका पान नदीं 
करते तथा देसो की छु कम संख्या नदीं जो किं स्थानधारी होने पर भी 
सदा भिश्चावरत्ति से दी जीवनयात्रा करते है, परन्तु शाख्रकारो को एेसा 
आचरण अभिमत नीं है । शाख्कार की सम्मति म तो यतिसाधुके लियि 
अनगार दोने पर भिक्षु होना ओर भिक्षादृत्ति का आरम्बन करने पर अनगार 
होना अनिवार्य है । इसी चयि इन दोनों शब्दो की उक्त गाथा में योजना की गदं 
है, जो कि सवैथा साथैक है । 


क्रियापद्--उक्त गाथा मेँ वत्तंमान काठ कीक्रियाका प्रयोग न करते 
हए "करिस्सामि' जो भविष्यत्काङीन क्रिया का प्रयोग क्रिया है उसका 
तास्थ है कि सर्वजञोक्त वाणी तो अमन्तविध अर्थो के प्रतिपादन करने बाढी 
है ओौर उनके अतिनिकटवर्ती शिष्य गणधरादि देव छढास्थ है । इसछियि 
वे सवैज्ञ देव के कदे हुए सम्पूण अर्थो का तो वणेन नदीं कर सकते किन्तु 
अपनी शक्ति के अनुसार उसके वणेन की चेष्टा करते है । वस, इसी भाव कों च्यक्त 
करने के छिये मविष्यत्तारीन क्रिया का प्रयोग किया गया है । अर्थात्‌ भ्न्थकार 
गणधरदेव का यद्‌ वचन है कि रै यथा्क्ति सर्वज्ञदेव के कहे हुए अर्थो के 
प्रतिपादन करने की वेष्टा करूगा, न किं सम्पूणेतया उन अर्थो ऊँ प्रतिपादन करने 
मे मै समथ | इस कथन से गणधरदेव ने अपनी असीम शुरुभक्ति का भी 
सू परिचय दिया है! 


शृणुत--गाथा मे जो शुणेह' क्रियापद दिवा है उससे शिष्यवर्म 
को चिनय-धमे का श्रवण कराना दी भन्थकार को अभिप्रेत है ¡ क्योकि वक्ता 
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को श्रवण करने म तभी आनन्द आता है जध्र कि श्रोता ठोग दत्तचित्त होकर 
शर्ण करने की ओर अग्रेसर होने की चेष्टा करे । 
यहां पर “आणुपु्िवि यद दृतीया विभक्ति के स्थान मं द्वितीयान्त पद 
का प्रयोग इसच्ियि क्रिया गयादहैकि आपेभाषामे भी विमक्ति व्यत्यय का 
होना शिष्ट सम्मत है, यह वातत सव को भटी माति चिदिति हो जाय । तथा 
इस गाथा म केव भिष्ु सम्बन्धी विनय-धमे के वणेन की जो प्रविन्ना 
की गई है उसका तात्पयै यदह है कि व्यक्तिसामान्य से सम्बन्ध रखने 
वाछे विनय ॐ अवान्तर भेदोंमें से केवर मोक्षविनय के विषयमे दी 
यहां पर त्रिचार करना म्रन्थकार को अभिमत है, अन्य के विषय मे नदीं । 
श्ाख्चकासों ने विनय के (१) छोकोपनार विनय (र्‌) अथं विनय 
(३) भय विनय र) काम विनय ओौर (५) मोक्ष चिनय ये पांच भेद्‌ 
सनि! 
(१) जिसका मात्रङोक पंक्ति फर हो उसे छोकोपचार विनय कहते हे । 
(२) धनप्रात्ति की अभिखाषा के निमित्त किसी धनाढ्यं व्यक्ति से 
विनय करना अथे-विनय कखाता ह । 
(३) प्राणादि की रश्वाकेख्यि किसी राजा मन्त्री आदि श्ासक्रवये 
के विनय को भय-विनय कट्‌ है । 
(४) विषयपूर्तिं के निमित्त तटुपथोगी सामप्री का संह करना तथा 
चिषयक्रीडाथे खी आदि का विनय करना काम-विनय है । 


(५) रेक तथा पारलौक्रिक विषय भोगों के विनश्र सुख छी अभि- 
ङाषा को छोडकर केवर कम क्षय के निमित्त सम्यकरूतया रल्नत्रय 
देन, ज्ञान, चारित्र की आराधना का नाम मोक्ष-विनय है । 

सो इस प्रकरण में केवर मोक्षचिनय का दी वणेन प्रन्थकार को 

अभिप्रेत है क्योकि इस मोक्षविनय के अनुष्ठान से ही कर्मक्षय द्रा अक्षय 
खख ( मोक्ष ) की प्राप्नि सरक्य हो सकती दै । इसख्यि विनय-धर्म के साथ 
भिक्षु श्च्द्‌ का सम्बन्ध परम आवश्यक ओौर युक्तियुक्त प्रतीत होता है । 
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{ विनय कां स्वरूप) 
धर्मी दवारा धमे का निरूपण-- 
यद्यपि विनय ही निश्चय धर्म है अतः उसी का वर्णन करना समुचित 
जान षड्वा है तथापि ध्म धमीं का क्थेचित्‌ अभेद्‌ होने से अन्धकार यही पर 
धर्मी के द्वारा विनय-धमे के सरूप का वणेन करते है । चथा-- 


आणानिदेसकरे, गुरुणयुववायकारए । 
देगियागारसंपन्ने, सेविणीए त्ति इद ॥२॥ 


आज्ञानिरदैङ्यकरः, य॒रूणामुपपात्तकारकः । 

इ्किताकारसेपन्नः, स॒ विनयील्युच्यते ॥२॥ 

पदाथोन्वयः--आणा-आान्ञा का ॒निदे्तकरे-निेश करने वाखा गुरुणं- 
शुरुओं के उवुषायकरए-समीप रहने तथा उनकी आज्ञा के अनुदक कायं करने 
वाखा इभियामारर्प्ने-गुरुज ॐ ईगित ओौर आकार को भली भांति जानने 
वाखा से-बह विणीए-विनयवान्‌ त्ति-इस प्रकार से बुञधर-कदा जाता है । 


, माज गुरुभं की ज्ञा का पालन करने बाला हौ, गुरुणो कै 
समीप वेने बाला हो, उनके कार्थं फो करने तथा उन इद्धित ओर आकारं 
फो सही प्रकार जानने भासा हौ, वह शिष्य बिनयवान्‌ कहा जाता है । 


टीका--इस गाथा मे विनयन का स्वरूप उसके आधारभूत धमं 
कै दवारा मतिपादन क्रिया गया ह । यदं पर॒ विनय-घभं ओर विनयवाय्‌ क्षिष्य 
धमी ह । अतः धमै धमीं का अभेद मानकर दिष्य के करेव्य का जो वर्णन 
हैः वही विनय-धमं का स्वरूप समन्नना चाद्ये । विनीत अथवा विनयवान्‌ 
शिष्य का यह कतेव्य ह कि वह्‌ आगम विदित उत्सर्गं ओर अपवाद माम का 
भदुसरण करता हुआ शुरुजनों की आज्ञा के अनुकूल वर्तव करे । गुरुजन उसे 
जिस काये के विधान की आज्ञा देँ उसे तो वह आचरण भे छवि ओर जिस 
काये के ख्ये वे निषेध करं उसको बह सर्वथा त्याग दे । तथा उसकी (शिष्य की) 
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सारी काथप्रिधि गुरुजनं की दृष्टि के सम्मुख दी रहनी चाहिये, ताकि उसका 
कों मी कायै गुरुजनों की आज्ञा के परतिकरूढ न हो । इसके अतिरिक्त विनीत 
शिष्य का केव इतना ही कवैन्य नदीं किं बह शुरुओं ॐ आद्रे पर दही हेय 
ओौर उपदे कायै मँ अपनी साघरु-चचों को मयादित करे रिन्तु शुरुजनों की 
्रवृत्ति ओौर निवृत्ति सूचक्र इद्धित भकार आदि वचेष्टाओं के ज्ञानकी भी बह 
अपने मे योग्यता सम्पादन करे । नेत्र का इद्रारा, सिर का हिखाना ओौर दिर 
आदि का अवलोकन करना इत्यादि जो भावसूचक मूर चेष्टां है उन्दीं के 
द्वारा भी गुरुजनों क आन्तरिक अभिप्राय को समञ्च कर उसके अनुसार आचरण 
करने चाल्य शिष्य ही वास्तत्र म विनीत कहा जा सकता है । 

यां पर इतना ओौर भी स्मरण रखना चाहिये किं गुरुजनों की आज्ञा 
का पान करना, उनकी अंग चालनादि मूल चेषटाओं को समञ्च कर तदनु्कूढ 
आचरण करना तथा गुरुजनों फ संसग का-उनकरी आज्ञा के विना परित्याग न 
करना ओर श्रद्धापूर्वैक उनकी सेवा भक्ति करना आदि जो रिष्य के युख्य धर्मं 
उक्त गाथा मे निर्दिष्ट करियर, उनको अहर्न भटी भांति आचरण मे ने वाढ 
विनयञ्ञीर कदा अथवा माना जा सकता है 1 इसके चिपरीत गुरुजनों को केवल 
नमसकार मात्र कर देना, इच्छा न रहते हुए भी किसी न किसी प्रकार से छन्द 
आज्ञा देने के खयि वाध्य करना, उनसे प्रथक्‌ रह्‌ कर केवर शब्दों हारा उनकी 
्रहषसामात्र कर देना विनय-धमे की सूरी नकर करना है ¡ इतत प्रकार का 
वनावटी आचरण रखने वाला शिष्य न कमी विनीत माना जा सकता है ओर 
न उसके इस विनयाभास को विनय-धममे के नाम से धोपितत करना श्चा 
सम्मत ह । ९8 

यख्य चिनय-धम तो सवैज्ञ वीतराग देव के द्वारा निर्दिष्ट क्रिये गये मा 
का अनुसरण ओौर तदनुकरछ आाचरण रखने वले शुरुजनों की आज्ञा के यथावत्‌ 
पाल्नमें दै । इसी छ्थि आगमो में अनेक जगद पर 'आणाए आराहित्ता! की 
घोपणा देखी जाती है । 

यहां गाथा के प्रथम पाद्मेतो आक्ञाके पार्न का निर्देश दै ओर 
द्वितीय वृतीय पाद्‌ मेँ उसके जानने की विधि का वणन है तथा चतुथं पादमें 
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पदाथान्वयः--आशा-भा्ञा का अरिदेसकरे-भसीकार करने बाढा 
गुरुणं-गरुओ ॐ अणुवायक्रारए-पास न वैठने. वाखा प्डिशीए-परतिक्ूखवरी 
असृबुद्धे-वतत्व ॐ वोध से रदित अविशीष्ट-विनय रदित त्ति-इस भकार वुच्ई- 
कहा जाता है | 





मूरा्थ--गुरुजनों फी आज्ञा का अस्वीकार करने बार, उनके समीप 
न्‌ वैठते तथा उनके प्रतिर आचरण करने चारा ओर तत्वाय के बोध से 
रहित एेचा जो शिष्य है उसे अविनीत या षिनयशरल्य कहते है । 

टीका--विनय धर्म॑ कै पर जितने लक्षण ववा गए है 
उनकै विपरीत चलने वाला अविनीत कहा जाता है! जैसे शासखज्ञा 
को सम्मान न देना, गुरुजनों की परिचर्या मे न रहना, तथा गुरुजनौं 
की इच्छा क सर्वथा ्रतिङ्रल आचरण करना, इत्यादि सव अविनीत शिष्य के 
लक्षण द । इसके अतिरिक्त तत्त्वाथं बोध से रदित ओर पूज्य वृद्धजनो से शत्रुता 
रखना भी भविनीतता का प्रत्यक्ष स्वरूप है । तत्राथ वोध भे षट्‌ द्रव्य, नव 
तत्त्व, सप्र नय, सप्च भग ओर चार प्रमाण आदि का समावेश ह । यदि संक्षेपसे 
कहँ तो तीथंकरों की आज्ञा का विराधक ओर गुरुजनों के तिङ्क वतौव करने 
बाला रिष्य अविनीत कदा जाता है, जो कि अतिदूषित है । 


अच इसी बनिषय को इष्टन्त द्वारा सखष्ट किया जातत है-- 


जहा सुणी पृद्कन्ी, निक्सिजदं सब्वसो । 
एवं दुस्सीरुपडिणीए, सहरी निक्रसिजञदं ॥५॥ 
यथा शुनी परतिकर्णी, निःकास्यते सर्वतः । 
एवं दुःशीटः परत्यनीकः, मुखारिः निःकास्यते ॥४॥ 


पदाथोन्वयः--जहा-जैसे सुणी-कत्ती पृडकम्नी-सडे इए कानों वारी 
निकसिञ-निकाी जाती ह सव्वसो-सवै स्थान से एवं इसी भकार दुस्सील- 
दुराचारी पडिणीए-शतु युहरी-खखर-बाचार निक्सिजडई-निकारा जाता है । 
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मूखा्थे- जसे संडे हृए कानों बारी तिया घर आदि निवास योग्य 
स्थानो से निकार दी जाती ह उसी प्रकार गुरुजने से शघुता रखने बारा, 


असम्बदधभरापी शौर दुराचारी पुरुष भी गण संघ आदि से प्रथ्‌ कर 
दिया जाता है । 


टीक्षा--ईइस गाथा में जो दृष्टान्त दिया गया है बह स्वेच्छाचारी चारित्रशरष्ट 
अविनीत शिष्य के साथ वडा दी घनिष्ठं सम्बन्ध रखता है । जैसे कोद एक 
कुतिया जिसके क्रिमि पडे हुए है, सिर से पूय ओर रुधिर की धारा व्ह रदी है, 
उसे कोरे भी भद्र पुरुष अपने या अपने घर कै समीप अनि नहीं देता प्रत्युत 
समीप आती देख ससे दूरसे ही भगा देता दै, जैसे इस सदी हदं तिया के 
साथ होने वाले इस प्रकार के ज्यवेहार को हम प्रत्यक्ष रूपसे संसार में देखते 
हैः ठीक इसी भ्रकरार का उचित व्यवहार छोक्र मे उप व्यक्तिसेहोतादहै जो क्रि 
आचार होकर शाखो ओर गुरुजनं की अवहेलना करता षै । जैसे उस 
सदी हृदे कुतिया फो घर मे रखने से दुगेन्धादि के कैलने ऋ भय रहता है उसी 
भकार उक्त आचार भरष्ट ज्यक्ति के संसगे से मी अनेक प्रकार क उपद्रवो के 
आगमन की सस्मावना रहती ह । एवे जिख प्रकार वह्‌ कतिया गृह आदि निवास 
योस्य स्थानों भे रखने जायक नहीं है ठीक उसी प्रकार सेच्छाचारी, गुरुजन. 
विद्ेपी ओौर चारित्रभष्ट अविनीत शिष्य भी संघ आदि भें स्थान देने योभ्य 
नहीं है । इसी स्यि उक्त गाया में पुरुपरिङ्ग का प्रयोग न करते हए श्युणी-्ुनी" 
यड्‌ श्ीलिन्ग का प्रयोग क्रिया द जिसका तात्पयै अतीव जघन्य अथै का प्रकाञ्च 
फरना है, तथा द्युती के साथ पूतिक्र्णी आदि जो विरोषण दियि गये हैष उसे 
जपते संसगे से प्रथक्‌ रखने भं ही चरितायै हो सक्ते द । इसके अतिरिक्त 
“सब्वसो' भे जो निन्दाथेसूचकं शस्‌ प्रत्यय का उपयोग किया है उसने तो उक्त 
भावे व्यक्ति मे ओौर भी चार चोद खगा दिये हं । तातपयै कि अविनीव शिष्य 
उस शुनी कै समान त्याग देने लायक दै जिसके पू भौर रुधिर आदि वह रदे 
है । चथा पूय ओौर रुधिरादि वहने के कारण से दछ्ुनी का संसर् त्याज्य है रेसे 


दी दुःशीठादि अपगुरो के निमित्त से अविनीत शिम्य का सम्बन्ध भी किसी 
प्रकार से उपादेय नदीं है ! 
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द्ट पुरुप सुरण का परित्याग कर अपरुणों मे किस प्रकार षे मणः 
करता दै, इस रहस्य को निम्निखित गाथा मे दिखलाया जाता है-- 
४4 ५. ह # के 
कणक्ुण्डगं चहत्ताणं, विटं भुंजई सूयरे । 
[| क $ [ [> ४७ 
एवं सीट चद्रत्ताणं, दुस्सीटे रम मिए ॥५॥ 
कणकुण्डकं त्यक्त्वा, विष्ठां भुंक्ते शुकरः। 
एवं शीठं त्यक्ता, दुःशीठे रमते भगः ॥५॥ 
पदाथौन्वयः--श्रयरे-श्र कणकरडर्ग-कण-चाचलों के भाजन को 
चत्ता -त्याग कर धि्-विष्टा को भंजई-खावा दै एवं -इसी प्रकार मिएु-ख्ग के 


समान अज्ञानी सीरं-श्रीट-सुन्दर आवार को चहृत्ताणं -त्याग करे दुस्पीले- 
दुराचार भ रमरई-रमण करता दै 1 


मूढार्थ--जिस प्रकार चालो के भाजन को छोड़कर भूकर विष्ठा 
को ही खाता है इसी प्रकार सरृगवत्‌ अज्ञानी जीव शुद्ध आचार का परित्याग 
करे दुराचार मे रमण करता दै । 


टीका-शक्र प्राणी जैसे भक्षण योग्य चाचरं से भरे हए कुंड का 
परित्याग करके केवर विष्ठा के आदार से ही अपने शरीर को पुष्ट करता है ठीक 
उसी प्रकार मृग की भांति बोधरदित अज्ञानी जीव शाखरविदहित ओौर साधु- 
जनानुमोदित सदाचार का परित्याग करके रिष्टजनविगर्दित कुत्सित आचार मे 
ही प्रत्त होता है । यहां गाथा मे मृग शब्द का प्रयोग मूर्खता के अथे ज्ञापन 
म किया गया है । तात्पर्यं किंजैसे मूखेता के कारण मृग गीत आदि मँ मूर्च्छित 
होकर अपने निकटवर्ती भ्रत्य के मय को नदीं देखता इसी प्रकार अविनीत 
आत्मा-जीव दुर्मति के मय की अवगणना करता हुआ दुराचार में ही रम जाता दै । 

जैसे शकर उत्तम ओर पुष्टि कै देने वारे चाव आदि भोल्य पदार्थो 
की अवगणना करके विष्ठा आदि निकृ्टतम पदार्थो के सेवन मे दी दत्तचित्त 
रहता द एसे दी अचिनीत आत्मा ज्ञानदक्ेन ओौर चारित्र आदि सदगुणों की 
आयधना का परित्याग करके अधमतम विषय विकारो मे दही अहार्निज्ञ रमण 
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करता है । यहां पर भ्न्थकार ने सदाचार को चावलो ओौर इत्सित आचार को 
विष्ठा से उपमित करिया दै । अतः अविनीत पुरुप को शूर का सादृश्य देना टीक 
ही है वानि सुज्ञ पुरुष दुराचार को विष्ठा के समान समञ्च कर त्याग दै ओर 
सदाचार भँ रत होने का निरन्तर अभ्यास करे । 

इस खपदेश कै श्रवण के अनन्तर जिज्ञासु का जो कतव्य है उसका 
म्र्िपादन निम्नङिखित गाथा मे किया जता है-- 


सुणियाभावं साणस्स, सूथरस्स नरस्स य। 
विणए ठवज्ञ अप्पाणं, इच्छन्तो हियमप्पणो ॥६॥ 


शुसवाऽभाव शुनः, शुकरस्य नरस्य च । 
०१ य्‌ 
विनये स्थापयेदात्मानम्‌, इच्छन्‌ हितमात्मनः ॥६॥ 
पदाथान्वयः--सुणिया-सुन करके अमावं-अफठ सारास्स-कतिया का 
यरस्स-श्कर का य-भौर नरस्स-पुरुष का विणए-विनय मे ठवरिज्ञ-स्थापन 
करे अप्पाणं -भारमा को इच्छन्तो-चाहता हुआ हियं-दित अप्पणो-आत्मा का । 
मूलाथ--इष लोक तथा परलोक मे अपतै हित को वाहने वाला 
पर इतिया, घूर ओर असम्बद्परकापी भलुष्य कै हुत्सित फल फो सुनकर 
अपने आत्मा फो बिनय ध्म के अनुष्ठान मे स्थापन करे । 


टीका--रुषिर पूयस्नावयुक्त छनी-कुतिया, विष्ठाभोजी शूकर ओौर आचार- 
धष स्वेच्छाचारी पुरुप ये किसी स्थान पर भी सत्कार के भाजन नहीं वनते 
भ्युत दर एक स्थान पर इनका तिरस्कार ही होता है । इनकी इस इदा ॐ कारण 
इनके विगर्हित आचरण है । इस प्रकार कुरिसित आचरणों की दीन फठ्ता का 
बिचार करके साध्व पुरुष इनसे सदा पराङ्युख रहकर अपने आतपा को सदाचार 
युक्त बिनय धमे मे ही स्थित करने का प्रयत्न करे, इसी भै उसका देहिक तथा 
पारछौक्तिक दिव है । यथा विनय से ज्ञान, ज्ञान से द्रीन, दशन से चारित्र 
चारित्र से मोक्ष ओौर मोक्ष से निरावाध अनन्व सुख की प्राप्ति । इस प्रकार विं 


धमे मेँ दी आत्मा के असीस युख का मूढ. निदि है । यहां पर गाथा मे जो 
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अभाच शब्द्‌ आया है उसमे नल्‌ समास इत्वा के अर्थ में है ओौर वह्‌ अञ्युभ 
फल के अर्थं का सूचके जो कि अविनीत पुरुष फे चयि उपयुक्त ही है । 
तथा 'साणस्सः शब्द, जो कि षष्ठी विभक्ति श्युन्याः' खीर्िगि के स्थान 
भ पुरषल्गि ॐ निदश्च मँ किया गया है, वहं प्रात के बाहुस्य नियम के अनुसार 
क्रिया ग्या है ! पराहत मे छिग ओर विभक्ति ठ्यत्यय की बहुता प्रायः रहती दी है। 
अश्र विनय कै धिषय मेँ प्रन्थकार कहते है कि-- 


तश्हा विणयमेसिज्ञा, सीरं पडिरुमेज्ञओ । 
बुद्धपुत्त नियाग्री, न निक्कसिजद कण्डु ॥७॥ 


तस्माद्‌ विनयमेषयेत्‌, शीं प्रतिरुभेत यतः । 
बुद्धपुत्रो नियागार्थी, न निःकास्यते तश्चत्‌ ॥७॥ 
पदार्थान्वयः--तम्हा-इसल्यि विणर्य-बिनय को एसेज्ञा-करे जओ- 
जिससे सीर-आचार को पडिङभे-पराप्र करे नियागदरी-नियाग-मोक्ष को चाहने 
वाखा बुदधपुत्त-बुदध-भाचायै-पुतर न-नदीं कण्डुरै-किसी स्थान से भी निकसिज्ञई- 
निका जाता । 
मूखा्थ-इसरियि भव्य पुरपृ विनय का आचरण करे, जिससे फि 
उसे आचार श्री प्रक्षि दो । मोष का अभिलाषी वह दुदधपुत्र आचायंशिषप्य 
किसी स्थान से भी नहीं निकाला जाता। 


टीका--सवै प्रकार के सद्गुणो का आदि सोत विनय दै) विनय के 
अनुष्ठान से ही सीखादि सदाचार. की प्राप्ति होती दै । चिनीत हिष्य तत्त्ववेत्ता 
आचार्यौ के समक्ष पुत्र क समान प्रिय बन जाता है । उसकी मो्षविषयिणी 
अभिङाषा उसे हर एक स्थिति ओर स्थान मे आदर का पात्र वनादेती है । इसछियि 
विनय धमे का आराधन करने बाठा कभी ओर किसी दश्चामे भी तिरस्कार का 
भाजन नदीं वनता 1 अधिक क्या कै विनय धम साघु जीवन का प्राणदै। 

यहां पर अथेतः बुद्ध नाम तत्त्ववेत्ता आचाय का है जौर पुत्र शव्द रिष्य 
का बोधक है । आचाय अथवा गुरुजनं की आज्ञा के अयुद्रख वर्तव करने चारा 
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शिष्य मी उनके निकट पुत्र ही है । श्राखकारो ने पुत्र ओौर शिष्य मँ किसी प्रकार 
का भी अन्तर नहीं माना ! इसल्यि आचार्ये ओौर शिष्य पद्‌ का प्रयोग न करके 
उसके स्थान में बुद्धपुत्र वाक्य का ही प्रयोग भरन्थकार ने किया है जिससे करि 
क्िष्य ओर पुत्र में अभेद का वोध कड़ी सरता से हो सके । यहां पर “नियागार्थी 
के अथै (नितरां यागः पूजा यस्मिन्‌ स नियागो मोक्षस्तदर्थीः इस व्युत्पत्ति 
के द्वारा मोक्ष की इच्छा रखने वाढ सुयु्चु के ह । ओर “एषयेत्‌' इस क्रिया पद्‌ 
काजो छ्यात्‌ " करे, अथे किया गया है वह “अनेकाथौ धातवो भवन्तिः इस 
व्यापक नियम के आधार प्रर दै । 
विनय के अुघ्ठान की विधि-- 
विनय का आचरण किस प्रकार करना चाद्ये, यद्‌ नीचे दिखाते दै-- 


निस्सन्ते सियाखहरी, बुद्धाणं अन्तिए सया । 
अदरुजुत्ताणि सिष्छिजञा, निरद्राणि उ वञ्जए ॥८॥ 


निशान्तः स्यान्मुखारिः, बुद्धानामन्तिके सदा । 
अथयुक्तानि शिक्षेत, निरथानि तु व्सयेत्‌ ॥८॥ 
पदाथोन्वयः--निस्ंते-अविजन्त सिया-होवे अगुहरी-असम्बद्धमाषी 
न शवे ुद्धाणं आचार्यो ॐ अंतिए-समीप मे सया-सदा अदजुत्ताशि-अथै युक्त 
पदों को पिक्लिजञा-सीले निरड्ाणि-निस्यैक वातो को उ-बितकै से बञ्जण-त्याग दे! 


। मूढाथ--स्वभाव से सदा शान्ति कदे, असस्बद््‌ मापण का परित्याग 
फर दे, सदा गुरुजनं फे समीप म रहकर अयुक्त पदो का ग्रहण करे ओर 
निरर्थक याते का विचार करना छोड दे । 


टीकरा--विनयसीर सिष्य का धम है किं बद सदा शान्त र्दे, कभी 
रोध न करे, विना विचार कयि कमी न वोठे, आचार्यो के समीप रहकर परमाथ 
साधक तात्तिक पदार्थो की शिक्षा महण करे ओर परमाेशूल्य पदार्थो के 
जानमे कै निमित्त अपने अमूरय समय को न खोवे । 


यदयं पर इतना ओौर भी समञ्च ठेना शाहिये कि मूखगाथा मे अयुक्त 
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पद्‌ ॐ रहण ओौर निरर्थक पद्‌ के त्यागक्रा कथन क्रिया गयाहै। सो यहां पर 
अथयुक्त साथेक पद्‌ से चो परमाथेविधायक आगमादि धमेशाखों का अ्रहणदहै 
ओर निर्थक पद्‌ से केवर छौकिक अथे के साधक्र वात्स्यायनादि रचित 
करामसूत्रादि अन्धो के ग्रहण से तापय है । 

अथौत्‌ गाथा मे आया हुभा पदं शब्द शाञ्च सामान्य का बोधक है । 
इसख्यि ञ्च पुरुष को केव परमाथ विषय से सम्बन्ध रखने बारे अध्यात्म शास्र 
का दी गुरुजनं ॐ निकट रकर साध्याय करने का उपदेश क्रिया गया है ओौर 
केवर रेदिक विपयों का वैन करने घले लौकिक अन्थों फे स्वाध्याय मे समय 
यापन करने का निपेध है क्योकि युश पुरुष के ख्यि इनमे जानने योग्य कोड 
सदन्त का विपय नहीं दै, परन्तु वास्तव मे देखा जाय तो कोई भी पदाथेलञाख स्वयं 
साथैक अथवा निरथैक नदीं । पदार्थौ की सप्रयोजनता ओर प्रयोजनञ्ूल्यता तो बिचार 
करके अपने निजी भाव ओौर योग्यता पर निमेर है । कीं सम्यग्हष्टि-निवेकरीख 
व्यक्ति द्वारा प्रहण किया गया मिध्याददतीन शाञ्च भी सम्यगूदशञेन श् हो जाता है 
ओर भिथ्यादृष्टि--विवेकश्चूल्य विचारविधुर-परिग्रदीत सम्यग्दैन-शराख्च भी मिथ्या- 
दरीन-श्चास्च वन जाता है । एवं भाव के अजुसार दी कीं पर आश्रव संवर का 
स्थान रहण कर छेत्ता है ओर संवर आश्रव हो जातादहै । इसी भाव को व्यक्त 
करने के चयि मूख्गाथा में शुः शव्द का प्रयोग किया गया दै, जिसका वितकेगम्य 
तात्पयै यह दै कि सुसु पुरुष का जिससे अपना अभीष्ट सिद्ध हयो उसी ज्ञाल्ञ का 
वह पठन पाठन करे ओर जिसके पठन पाठन से उसका अपना को प्रयोजन 
फठीमूत न दो सके उसके विचार मे वह अपने अमूल्य समय को न खोवे । 

पदार्थं शिक्षण प्रकार- 
अच गुरुजनं के समीप वैठकर जिस विधि से पदार्थो का भ्रहण करना 


विनीत शिष्य के छिय उचित है, उसका चणेन निन्नछिखितं माथा मेँ क्रिया जाता 
है । यथा-- 


अणुसंसिओ न कुप्पिज्ता, खांतिं सेविज्ञ पण्डिए । 
खुडि सह संसभ, हासं कीडं च वञ्जए ॥९॥ 
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अनुशासितो न कुप्येत्‌, क्षांति सेवेत पण्डितः । 
रैः सह संसर्ग, हास्यं कीडां च पञजेयेत्‌ ॥९॥ 


पदाथौन्वयः--अणुसासिग्रो-शिक्षित किया गया नं इष्पेज्ञा-कोप न करे 
खांति-क्षमा को सेवेज्ञ-सेवन करे प॑डिए-पंडित हि रो -परित आचार 
बालों के सदह-साथ संसम्गि-संसमं को हास-हास्य को च-ओौर कीडं-कीढ़ा को 
वैजेए-छोड देवे । 


मूलाथ--पण्डित जन-बिनयश्ीर शिष्य रुरो के दवारा रिचा-- 
ताडना मिलने प्र भी ग्रोथ न करे चिन्तु चमा फो सेवन करे तथा शुद्रजनो फा 
ससम ओर उनसे हास्य क्रीडादि न फरे । 


टीका-वुद्धिमाम्‌ हिष्य को यदी उचित है ओौर इसी म उसकी मरा 
ह कि युरुजनों से सीते हए पदाथ को प्रमाद्वस्च यदि बह भूढ जाय ओर भूल 
जाने से अद्युद्ध पद्मे छग जाय) यह देख शुरु महाराज उसको कोमर अथवा 
कठोर शब्दों के द्वारा ताडना करं तो गुरुजनों की इस हितशिष्षारूप ताडना के 
उत्तर म वह्‌ उन पर किंसी परकार्‌ का क्रोध न करे अपने आपको अधिनीत न 
धघनावे ओौर न अपने आत्मा मे किसी प्रकार फी ग्टानि फो स्थान दे, किन्तु 
दित वुद्धि से दी गई गुरुजनों की इस सयुचित शिक्षा को वदी नम्रता से ओर 
सन्तपूवेक प्रहण करके अपनी भूक को सुधारने का प्रयज्न करे तथा वाखक गौर 
पतित जनों के सहवास मे कमी न अपे भौर न उनसे क्रिसी प्रकार का हास्य तथा 
क्रीडादि व्यापार करे, स्योंकि उनके संसग मे आने से अपनी अन्तमुख आत्मदृत्ति 
में शिथिकता आने की सम्भावना है । इसलिये जिन पतित व्यक्तियों ॐ साथ 
हास्य कीड्ादि द्वारा अधिक सहवास मं अने से अपने अत्मा मे धमैपथ से 
भरष्ट दने की आका हो उनका सहवास दूर से ही त्याग देना उचित है । 

यदा पर शिष्य को प्रमाद्‌ करने के कारण गुरुजनों हारा दी ग ताडना 
रूप रिक्षा के उत्तर मँ उन प्र कृपित न होने का जो उपदेश दिया गया है उसका 
चास्ये यह है कर क्रो से बिद्या जर बुद्धि दोनों का नाश्च दो जाता है तथा 
फोधी पुरुप की विया कमी सफर नदी होती । सख्यि विनीत शिष्य को उचित 
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है किं वह क्रोध से अपने आत्मा को सदा अङ्ग रक्ते तथा हास्य, कीड़ा ओर 
जघन्य पुरुषों का संसगे भी विद्या प्रा मे विघ्ररूप दी है इसलियि विनीत रहिष्य 
को इनका भी सवैथा त्याग कर देना चाहिये । 

गुरुजनों का उषपदेश-- 


मा य चण्डाखियं कासी, बयं मा य आख्वे । 
० द्माइरं प्‌ः 
काठेण य -अहिभ्जित्ता, तओ ्नाद्ञज एगगो ॥१०॥ 


मा च चाण्डाछिकं कार्षीः, बहुकं मा चारयेत्‌ । 
कालेन चाधीत्य, ततो ध्यायेदेककः ॥१०॥ 
पदाथन्वयः--हे शिष्य ! मा-मत य~-च-सयु्य च॑डारियं- क्रोध के 
बश होकर चठ कासी-बोर य-भौर मा-मत बहू्ं -बहुत आरुवे-बोल य-भौर 
कालेण-कार के प्रमाण मे अष्टिञ्जित्ता-पद्कर तओ-उसके पश्चात्‌ फादस्ज- 
ध्यान कर एगगो-एक होकर । 


मूा्थ--हे रिष्य ! क्रोध फे वकष मे आकर तर चह मत बोर श्रीर्‌ बहुत 
भत बोल किन्तु कालके प्रमाण से अध्ययन करने के पथात्‌ एक होकर 
उसका ध्यान कर । 


टीका--गुर शिष्य को उपदेश्च करते है किं वह क्रोध ओर छोभ आदि 
के ब्लीभूत होकर कभी क्षूठ न बोरे क्योकि भूषावाद का आचरण साधु के ख्यि 
हर प्रकार से निन्दनीय है । सू बोरे से मनुष्य सभी के अविश्वास का 
पात्र बन जाता है, इसल्यि असत्य भाषण का सर्वथा त्याग कर देना चाये ! 

विना प्रयोजन के अधिक बोख्या भी किसी प्रकार से उचित नदी 
क्योंकि अधिक बोलने से ध्यान मे, अध्ययन ओर अध्यापन मे विन्न पड़ता है, 
तथा अधिक बोरे से डश ओर वहिमंखता बदृती है । इसलिये विना प्रयोजन 
माण से अधिक अमयोदित माषण कभी नदीं करना चाहिये ! एवं पठन पाठन भी 
काठ की मयोदा ॐ अनुसार ही करना चाहिये अथौत्‌ दिवस के प्रथम भाग में 
पद्कर उसके पथात्‌ द्रव्य ओौर भाव से एकाकी होकर उसका चिन्तन करना 
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चाहिये । ड्य से अकेखा होना तो खी, पञ्च ओर नपुंसकादि से रदित स्थान मे 
वैठना है अर भाव से राग द्वेषादि से रदित होना है । तासपयं कि दिवस के आद 
माग भर गुरुजनं से ञ्ञ को पदृकर वाद्‌ मे राग द्वेष रदित होकर एकान्त स्थान 
भ बैठकर उस पदे हए का चिन्तन करना चाषिये । इस गाथा मे अङ्ृत्य का 
त्याग भौर कृत्य के सेवन का उपदेदय दिया गया है जोकि युयु के चयि परम 
हिवकर है । तथा ष्वद धातु के स्थान मे छः धातु के प्रयोग से जो कास चलाया 
है, बह श्ातूनामनेकाथैतवात्‌' इस नियम के आधार पर हे । 

शिष्य से यदि कोधादि कै व्षीभूत दोकर कभी शूठ वोरा जाय तो फिर 
उसका क्या कर्तव्य दै, इस विषय को निन्नटिखित गाथा में वग्रन करिया जावा है-- 


आह चण्डछियं कटर, न निण्डविज्ज कयाइवि । 
कटं कडे त्ति भासेभना, अकडं नो कडे त्ति य ॥११॥ 


आहत्य" चाण्डािकं कृत्वा, न निहवीत कदापि च । 


हि 1 
छृतं तमिति भेत, अङ्ृतं नो छरतमिति च ॥११॥ 
पदाथन्वयः-आहद-कदाचित्‌ चंडाङियं कडू-कोध के व्ीभूत होकर 
असत्य बोल दे तो उसे न्‌ निन्हविज्ज-न छिपारे कयाईवि-कदाचित्‌ भी कड- 
क्वि हृए को कडे-किया दै तति-इस प्रकार य-ओौर अकं -नदीं क्वि हए को 
नो-नदीं कड-किया है तिदस प्रकार भासेज्जा-भाषण करे । 


मूढाथ--कदाचित्‌ क्रोध ॐ ब्रीभूत होकर असत्य माण किया गया 

हो तो रजनो कै पूछने पर उसे कदाचित्‌ भी धिपावे नहीं किन्तु क्रिया हे 
तो कहदे रि मैने फा है ओरयदिनकियादो तो कहदे किते नही किया। 
दीकरा- क्रोध खोभादि के वरीभूत होकर कदाचित्‌ असद्‌ मापण का हो 

जाना को अस्वाभाविकं घात नदीं है | ठेसा प्रायः हो ही जाता है कि विवेकी पुरुष 

सी कभी क्रो अथवा छोभ आदि के वश मे आक्र यूठ बोखने के हिट वाध्य 

हो जात्ता दै परन्तु ेसा होने पर भी विनीत शिष्य का धह कर्य है किव उसे 
~~. 








¶ कद्ाचिश्र दरप्यपि श्वाय पुस्तकाभ्तरे। 
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छिपनि की कोशश्च हरगिज्‌ न करे, गुरुजनों के पूछने अथवा न पूषन प्र तथा 
किसी अन्य व्यक्ति फ देखने अथवा न देखने पर भी वह उसे गुप्र न रक्डे । यदि 
उसने असद्‌ भाषण किया है तो स्पष्ट शब्दो मे कह दे किँने किया है । ओौर यदि 
उसने असत्य न बोला दो तो क दे कि ने असत्य नदीं वोडा ! तात्पयै कि किसी 
समय क्रोधादि कषायो के वह म आ जाने पर भी अपनी सत्यनिष्ठा से न भिरे । 
इसी आचरण म उसके आत्मिक सदूगुणों का उञ्ज्वर विकास दै । इसके विपरीत 
जो व्यक्ति अपने से होने बङे असद्‌ भापण को किन्दीं खञ्जा, मय आदि के कारण 
से छिपाने का प्रयज्न करता है बह तो मायावी वन कर आत्मा को ओौर भी अधिक 
कलुषित करता दै । इसख्यि बही आत्मा शूरवीर र्द जो कि किसी बलवान्‌ 
निमित्तवश से दो जाने वाके अपने अपराध की स्वरति मे जरया भी संकोच 
नदीं करते, यदी इस गाथा का तात्य ह । 

गुरुजनों के उपदेशानुसार शिष्य की भत्ति ओर निवृत्ति किंस प्रकार से 
होनी चाहिये, अव इस बात का बणेन नीचे की गाथा में किया जाता है-- 


मा गङियस्सेव कसं, वयणमिच्छे पुणो पुणो । 
कसं व दषमादष्ण, पावगं परिवजञ्जए ॥१२॥ 


मा गरिता इव करां, वचनमिच्छेत्‌ पुनः पुनः । 
करचमिव इ्ठाऽऽकीणेः, पापकं परिवजेयेत्‌ ॥१२॥ 
पदार्थान्वयः--कर-चालुक को गलियस्सेव-गकित धोड़े की सरह 
वयश्‌ -गुरुभों के वचन को मा-न इच्छे-चाहे कसं-चाुक को दं -देखकर 
च-जैेसे आण्णे-चिनयवान्‌ घोड़ा पावर्म-दुष्ट मागे को छोड़ देवा है तद्त्‌ 
परिविञ्जए-छोड देवे । 
भूखाथै--जसे दुष्ट घोडा चाक कौ वार २ चाहता है वैसे . विनीत 
शिष्य शुरुओं के वचनो को बार २ न चाहे किन्तु जसे भिनीत पोटा चाघुक 
को देखकर ही दुष्ट मागे फो छोड देता है उसी प्रकार भिनयश्ीर शिष्य भी 
गुरुजना की दृष्टि आदि कौ देखकर अपनी दुष्ट श्रषृत्ति को छोड़ दे । 
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टीा--अड़यल घोड़ा अपने स्वामी की इच्छामुसार सीधे मामे पर 
न चने के कारण चार वार चाबुक की मार खाता है ओर विनी घोडा चाबुक्र 
को देखते दी अपने स्वामी की इच्छामुसार सुमा्--अभीष्ट माम की ओर चच्ने 
छग पड्त्ता है । इसी प्रकार विनीत शिष्य को चाहिये करि वह्‌ कुमागैगामी उस दुष्ट 
घोडे की तरह अपने गुरुजना को वार २ उपदेश्च देने के छि्यि वाधित न करे किन्तु 
सुमागगामी उस विनीत घोडे की तरह अपने रुरजनों की भावसूचक अंगचालनादि 
रूप मूक चेष्टसे ही अपनी दुष्ट ्रदृत्ति फो सुधार छठे! इसी मे उसके विनय 
धमकी शोभादहै। 

इस गाथा मे उपमा अलंकार का चित्रे बडी दी सुन्दरता से खीचा गया 
है । जैसे विनीत धोड़ा अपने स्वामी के आदेशचाजुसार चख्ते से अभीष्ट स्थान पर 
पहुंच जाता है उसी प्रकार गुरुजनों की आज्ञा का पालन करता हृभां विनयज्ीछ 
शिष्य सी अपने भमीषट स्थान-- मोक्ष सन्दिर तकर पटु जाता दै । यहां पर घोड़े 
के समान शिष्य, चाुक के समान वचन ओर मार्ग ॐ समान मोक्ष माग को 
समञ्चना चादिये तथा दुष्ट घोड़े के सदृश तो करुरिष्य है ओर विनीत पोद्धे के 
सदर सुरिष्य को समे । इसके सिवा अबिनीत शिष्य के ल्यि चाघुक के 
आघात के समान तो गुरुजने के आदेश्च रूप वार २ क वचन है ओर विनीत 
शिष्य के खयि चाक ऊ देखने के समान उनकी भावसूचक अगचेष्टा है। 

सारा य है कि जसे सुशीर घोड़ा अपते स्वामी के आदेश का पारन 
करता भा स्वयं सुखी रह्‌ कर अपने स्वामी को भीं सुख पहुचाता है, इसी 
भकार गुरुजनं के उपदैशाजुसार चरने वाडा विनीत शिष्य भी अपनी आत्मा म 
किसी बिक्षण दख का भयुमव करता हुभा अपनी आध्यात्मिक पर्ति से शुर. 
जनों को भी प्रसन्न कर केवा ह । 


अव विनीत ओर अविनीत शिष्य कै गुणदोपो का विचार निन्नरटिखित 
गाथा मे किया जाता है-- 


जणासवा थूर्वया कुसीख, 
मिरपि चण्डं पकरंति सीसा । 
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चित्ताणुधा रहुदक्खोववेया, 
अ यपि 
पसायए ते ह दुरासयपि ॥१३॥ 
अनाश्रवाः स्थुल्वचसः कुशीखाः, 
खदुमपि चण्डं षढु्वते रिष्याः । 
चित्तायुगाः छषुदाक्ष्योपपेताः, 
भ्रसादयेयुस्ते खट दुरा्रयमपि ॥१३॥ 

पदाथान्व्यः--अणास्वा-वचन के न मानने बारे धुरया-विना विचारे 
बोलने कके कुीरा-छस्सित आचार वे सीसा-शिष्य भिरपि-कोमल खभाव 
वके गुर को भी संडं-कोधी पकरति-बना देते हैँ गुरु ॐ वित्ताणुआ-चित्त के 
असार चरने बे लघु-सीघ्र काये करने बले द्कंल-चतुर उववेया-गुणों से 
युक्त पसायए-परसन्न करते है ते-वे शिष्य हु-फिर दुरासर्यपि-अतिकरोधी गुर 
कोभी। 

मूढाथ--गुर के वचन को न मानने बा, चिना विचारे बोरने घरे, 
खोटे आचार बे शिष्य कोमर स्वमाव वजि गुरुको भी कोधी बना देते 
है तथा गुरु फै चित्त के अनुसार चरने बे श्रीधर कारय करने रारे चतुर 
शिष्य क्रोधी गुरु को मी प्रसन्न कर कते है । 

टीका---इस गाथा मै अविनीत ओर बिनयशीक शिष्य के आचरण का 
शुरुजनो क चित्त पर जो, प्रभाव पडता है उसी का दिष्दरौन कराया सया है) 
जिनकी गुरुओं के बचनों पर आस्था नदीं ओौर जो चिना विचार किये बोक्ते है 
तथा छुत्सित आचरण रखते हं फेसे कुश्चिष्य भद्र प्रकृति वे गुरुजने को भी 
क्रोध करते के लिये विवज्ञ कर देते है ¦ क्योकि निना विचार किये बोख्ने वलि 
अर वार २ मना करने पर भी अपनी छुपदृत्तियोँ को न बद्ख्ते चे शिष्य कै 
परतिकर व्यवहार को वेखकरर शान्त पुरुष को मी क्रोध आ जाना कुछ आश्य की 
चात नदीं हे । इसके विपरीत गुरुओ की इच्छानुसार वर्तव करने वाके, उनके 
वचनो पर आस्था रखने वादे, उनके इशारे पर ही अविखस्व रूप से काय॑ करने 





बाले परम चतुर शिष्य कषित भ्कृति फे क्रोधी गुरु को भी सरल आर शन्त 

चना देने भे सिद्धदस्त दोते ह! वड़ी कठिनता से क्रोध का त्याग कएने वके 
गुरु को सर शौर शान्त बना देने भे दी विनीत शिष्य की योग्यता का अधिक 
दत है । इस सरे कथन का तात्पयै यद ह कि रिष्य के आचरणों का अच्छा 
या बुश परमाव गुरुजनं ॐ चिच्च प्र अवश्य पडता है । 

इसके अतिरिक्त इस गाथा के भाव का वारहवीं माथा सेभी मेख खाता 
ट जैसे द्र घोडा अपनी ङे से स्वामी के शान्त स्वभाव मे भी चिङृति वैदा 
करै उसे अश्षान्त वना देता है इसी भकार अयोग्य कश्िष्य के प्रतिक व्यवहार 
से सदा शान्त रहने वाठे गुरुजन भी क्रो मे आक्र अस्चान्त वन जनि के ल्यि 
विवश हो जाति ह तथा चतुर ओर विनीत शिष्य भके घोडे की तरद अयते 
गुरुजनं को छुभाते द अथौत्‌ जैसे सुशीठ घोडा अपने खामी के कठिन हृद्य 
को भी अपने भद्र आचरण से अपनी ओर खींच केता है इसी भकार बुद्धिमान्‌ 
शिष्य भी अपने कठोर हृदय ॐ गुरुजनं के चित्त म बैठकर उन्दे सदा के चयि 
सरल ओौर शान्त वना देते है । 

शाद्लकासे का विनीत रिष्य फ लिय यह्‌ उपदेश्च दै किं वष्ट अपने 
गुरुजने ॐ चित्त को सदा प्रसन्न रखने का प्रयन्न करे, अपनी तमाम च्वौ को 
चद उनके वित्त के असुद्कू रक्से, ओौर भूल कर मी वह देखा को प्रतिक्रुर 
आचरण न करे जिससे फि उसके गुरंजनं के अन्तःकरण मे किसी प्रकार का 
आधात पहुंचे । इसी में इङ शि्यमाव्र की साथैकता है । विनीत शिष्य के 
विद्ध आचरणों का प्रभाव गुरुजना के अतिरिक्तं उसके निकटवर्ती अन्य 
व्यक्तियों पर भी पड़ता है ! उसके कारण अन्य व्यक्तियों के जीवन मे भी आहातीत 
परिबसैन हयो जाता है । इसख्यि अविनीता का परित्याग करफे विनयशी वनना 
ही स्युश्च फे जीवन का प्रधानं खक्य ई | 


अव गुरुजनं के चित्तायुचतीं होने की विधि घले. है-- ` 
नापुरो बागरे किंचि, पुषे वा नालियं बए। 
कोहं असच. कुव्वेज्जा, धरेऽजा पियमप्पियं ॥१९॥ 
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नापृष्ठो व्यागणीयात्‌ किंचित्‌, पृष्टो वा नारीकं वदेत्‌ । 
क्रोधमसत्यं कुयात्‌, धारयेत्‌ भियसश्रियम्‌ ॥१४॥ 
पदाथन्वयः--अपूष्टो-विना वोखये फिंचि-किचित्‌ मात्र भी न-न 
वागरे-बोहे वा-भथवा पूपा हा अछि्य-दरूठ नं वए-न वके कोह-कोष 
को असच -असत्य-निष्फठ कुैज्ञा-करे पियं -गप्रिय वचन ओौर अपियं-अभ्रि् 
वचन फो धारेज्ञा-धारण करे । 


मूखाथे--विना गोलाये थोड़ा भी भ वरे, ओर धीसाने प्र चंड कमी 
म बे, क्रोध को निष्फल बना देषे तथा प्रिय ओर अग्रिय वचनां को 
धारण करे । 


टीक्ा--दइस गाथा में चिष्यके च्यि यहरिक्षादी गहै किं चह विना 
वोखये थोड़ासाभी न वेके, ओर यदि किसी वात प्र उसे वोदाया जाय तो 
बह शरुठ कभी न बोले । शुरजनों फ किसी तिर्कारुक्त वचन को सुनकर ब्‌ 
अपने मन्म क्रोध न छवि | यदि किसी कारणव्ञात्‌ क्रोध आ भी जायतो इसे 
फर्रद्‌ न होने दे अथौत्‌ क्रोध कै कटु फठ का विचार क्रते हुए उसे निष्फल 
चना दे । यथा-क्रोध से मन्म परिताप पैदा होतादै, करोथ सेद्दधेगकी वृद्धि 
हेती है, क्रोध वैरकादहतु है तथा करोधसे सुगति करा नाञ्च ओौर दुगेति की पाति 
होषी है । इसख्यि क्रोध सवथा हेय है । इसी प्रकार मान, माया ओौर खोभ आदिं 
कपा को भी उक्त विंचारसरणि से निष्फछ यनाने का प्रयत्न करे । जिस प्रकार 
चिचारपरबण अन्तमुंख इृत्ति से क्रोध आदि कपायों को निष्फल बनाया जा सकता 
ह उसी प्रकार अपनी शान्त धारणा से समता करो ग्रहण कररता हंभा राग द्धेप से 
रदित होने का प्रयत्न करे । जिसके अन्तःकरण मे समवदेग्री का सान्राज्य होता टैः 
उसे चयि निन्दा ओर स्तुति दोनों समान कक्षा म आ जते दह । वह अपने विय 
म किसी ॐ स्तुतियुक्त वचनों को सुनकर प्रसन्न नदीं होता ओौर निन्दासूचक 
शब्दों से किसी पर द्वेप कीं छाता । 


इसके अतिरिक्त विनीत ह्िष्य का दूसरा कर्तव्य यह वत्खाया है कि 
वहं गुरुजनं के भिय अथवा अग्रिय वचनो को सुनकर मन मेँ क्रिसी प्रकार की 
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प्रसन्नता अथचा श्ुव्धता पैदा न करे वन्तु उनके प्रिय तथा अभ्रिय वचनं को 
अपने छियि नितान्त पथ्य समञ्च कर उनको अपने हृद्य मे शान्तिपूर्वक स्थान 
देष । तात्य कि गुरुजनों के प्रिय तथा अग्रिय तौव मँ क्किसी प्रकार का अन्तर 
न समद्चता हुआ अपने चयि दोनों क्तो ही परम दितकर समञ्च, यही उसकी 
विनयञ्ञीखता की सज्ची कसौटी दै । यदं पर इतना ओर स्मरण रखना चाहिये कि 
उक्त गाथा मे श्चिष्य को धविना वोरये कभी वोखना न चाहिये यदह उपदेभ 
केवछ उस्सगै मायै को लेकर ॐ दिया गया दहै ओौर अपवाद मागमे तो जिस 
बिपय पर वोख्ने से अपने गुरुजनों का महस वदता हो आओौर जो भाषण धर्म 
घृद्धि मे अधिकं सद्ायकर हो तथा जिस भाषण से क्रिसी संदिग्ध धार्मिक तन्त्र 
की अधिक सखष्टता होती हो पसे स्थानमे तो विना पूरे भी चार्तीछाप करने की 
शालो मे कहीं मनादी नदीं प्रत्युत रिष्टजनों तथा शक्षप्रमियों की चिमे तो यह 
मिण ओौर भी अधिक मद्व का स्थान रखता है । 
आत्मदमन ओर उसका फल-- 

क्रोध आदि की निष्फठ्ता का आधार आत्मा के दमन पर है इसलिये 

प्रथम उसी करा वणन क्रिया जाता दै-- “ 


अप्पा चेव दमेयव्वो, अप्पा ह खलु दमो । 
द्ः ^, „भ [9 . 
अप्पा दन्ता यहा हाद, आस्स खेए परत्य य ॥ १५॥ 
आत्मा चेव ॒दमितव्यः, आत्मैव खट दुदैमः ! 
आत्मा दान्तः सुखी भवति, अस्मिष्टोके पर्न च ॥१४॥ 
पदाथीन्वयः--अप्पा-आत्मा च-पुनः एव-निः्य दी दुमेयव्यो-दमन 


करना चादिये अप्पा-त्म ह -दी सलु-नि्रय से दुदूमो-इजैय दै अपया द॑तो- 
दमन किया हभा आत्मा सुदी-सेखी होह-दोता है अस्सि-इस लोए-छोक मेँ 





य~ओौर परस्थ-पररोक मे । 


मूलथ- प्रथम अपने आत्मा का ही दमन करना च्ि। आत्मा 
॥ त्मा दी दुर्जय 
दै] यह भलुष्य इ रोक ओर पररोक मेःआत्मा फे दमन से दी सुखी हता है । 
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` टीका यदं पर प्रन्थकार को आत्मा शब्द्‌ से मन ओर इन्द्रियो का 
ग्रहण अभीष्ट है ! इसच्यि इन्द्रिय ओर मन के दमन को ही आत्मद्सन कदा 
गया है { आत्मा भे रागद्रेषादिकेजो भावपेदा होते है, उनका कारण भी 
विषयोन्ुख मन ओौर चक्षुरादि इन्द्रियां दी हँ ! इन्दी फे वरीभूत होकर यह 
आत्मा उन्मागे को चठ्ने खग पडता दै । इसय्यि सच से पठे सुसुक्षु जीव को 
द्द का दमन करना चाहिये । प्रथम इन्दी को व्च मे छने का प्रयत्न करना 
चाहिये । यदी आत्म दमन है, इसी को दूसरे शब्दों मे आत्मस्वाधीनता कहते हैँ । 
अत्मा के दसन से अथवा यों किये कि इन्द्रियों फे भिग्रह से यह्‌ जीव ईस ठोकं 
तथां पररोक दोनो में ही विछक्षण सुख का भागी होता है } आत्मसेयमी अथवा 
इन्द्रियनियदी पुरुप की सुप्य तो क्या देवता आदि भी पूजा करते है जौर 
परलोक स्वगे तथा मोक्ष का सुख तो आत्मद्मन के विना असम्भव दी है! 
इसचियि पेहिक तथा पारलौकिक सुख क अभिदापी को सव से प्रथम आत्मद्मन- 
इन्द्रियनिग्रह करते का प्रयत्ने करना चाहिये । आत्मद्मन अथवा मनोनिमरह्‌ फे 
निना आत्मयुख की कथा-तो दूर रही, संसार का भी कोई पूणं सुख इस्त जीव 
को प्राप्न नदीं होता क्योकि अदान्तात्मा इन्द्र्यो के वशीभूत होने से .सदा | 
पराधीनता की ही वेद्यं से जकड़ा रहता है । इसख्यि उसके सुख ॐ साधन भी 
परिणास भँ दुःख के हेतु बन जाते है । अदः इन्द्रियो के वच मे होना दुःख अथवा 
पराधीनता है ओर उनको अपने वञ्चु मे. करना सुख ओर स्वाधीनता है 1 यथपि 
आत्मा के सवै प्रकार के अभ्युदय मन्द्र की आधार चचिा इन्दियदमन अथवा 
सनोनियह है तथापि इन्द्रिय अथवा मन को दमन करना कोई साधारण सी वात 
नहीं कै । इसके समान दुःसाध्य कायं छोक मेँ दूता कोद नदीं ! बे मदापु्प , 
धन्य है, जिन्दने अपने मन तथां इन्द्रियो को वर मे कर रक्खा है ! आत्मनिम्रह 
जसे दुष्कर कायं की सिद्धि करने वाखा सहस व्यक्तियों मे कोई विरला दी 
महालुमाव निक्र्ता है । इसखियि सवैतोभावेन आत्मदमन की ओर ही विनीत 
शिष्य की प्रदृत्ति करनी चाहिये । इसी मे उसका केस्याण निदित दै । 





यदा पर इतना ओर समञ्च केना चाहिये किं गाथा मे षु शब्द “एव के ` 
अथ मे ओर 'खट' अव्यय हेस्वथैक है । 
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आत्मद्मन का उपाय-- 
अव आत्मद्मन मे सुच पुरुष की भावना को दिखते ई-- 


व्रं मे अप्पा दन्तो, संजमेण तवेण य। 
# कत १५ क ऋ बंधणेहिं अ 
माह॒॑परेहिं दम्मंतो, बंधणेहिं वहेहि य ॥१६॥ 
वरं मयात्मा दान्तः, संयमेन तपसा च। 
माऽहं परेदैमितः, वन्धनेवैधेश्च ॥१६॥ 
पदाथौन्वयः--वृर्‌-अच्छा हुआ मे-मने संजमेश-संयम से य-ओौर 


तवेण-वप से अप्या दंतो-आत्मा का दमन करिया अहं~सुद्े परर्हि-भौरे के दरा 
बंधगेहि-घन्धनों य~-अौर बृहहि-बो से दुम्मतो-दमन करवाना भरा-मत हो । 


मूढाथं-अच्छा हुआ जो किन संयम श्रौर तप के द्वारा खयं 
ही आत्मा छा दमनं फर छिया। बध ओर बन्धने क द्वारा श्रौरों से आत्मदमन 
करवाना शुदे उचित नहीं है| 

दीका--इस गाथा भे जो छुछ टिखा गया है उसका भाव यह्‌ है करि 
द्वादङविथ तप ओर पचव्रिध आश्रव-निरोध रूप संयम के अनुष्ठान से जो 
आत्मनिगरहं ( मन ओौर इन्द्रियं पर पूरा काच पाना ) किया गया दै, बही सवा 
आत्मद्मन है । इसी से आध्यात्मिक सान्ति की प्रापनि टो सकती ह क्योकि इसमे 
मन ओर इन्द्रियो की खच्छन्दता सैथ नष्ट हो जादी है । मन ओर इन्दियां 
विनीत अनुचरो की भांति संगमी आत्मा की आज्ञा के चिरंद्ध जरा भी इधर 
उधर नदीं होने पातीं ; संयमी पुरुप छ मन रसायन विधि के द्वारा पक्ष ठेद्न 
कि हृए पारद की तर्‌ अपनी नैसर्गिक चैचर्ता को सदा के ख्य छोड़ देता 
है मन ॐ स्थिर होने पर उसकी आज्ञा म चलने वाटी इन्द्रियां भी अपने सच्छा 
चारकोत्यागदेने फे यि विवस्चदो जाती! इस प्रकार मन ओौर इन्द्र्यो की 
चचखता विपयोन्मुख प्रटृतति कै नष्ट हो जाने से तन्भूटक आत्मा की जो रागदरेपारमक 
्रबृत्ति दै उसमे भी स्थिरता, समतता ओौर उ्वरुता का प्रवेद हो जावा है । इससे 
संयमी आत्मा उन्मागेगामी वनने के स्थान मेँ केवर सन्मामं का दी उत्तरोत्तर 
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अनुसरण करवा चटा जाता है । इसख्यि संयम ओौर तप के द्वारा ही सजा 
आवत्मदमन अथवा इन्द्रियनिग्रह हो सक्ता है । 

इसके विपरीत वछात्कार से जो इन्द्रियं का निग्रह करना है, वह वास्तव 
म आत्मनिग्रह नदीं है क्योकि इसमे मन की स्वाभाविक चि्ति-चंचर्ता म 
किसी प्रकार का अन्तर नदी पड़ता । इसी छ्य इसमे आत्मिक शान्ति का सर्वथा 
अभाव रहता ३ । वध-ताड्ना ओौर बन्धन के द्वारा मचुष्य की क्ारीरिक चेष्टा 
कदाचित्‌ रुक सक्ती दै किन्तु उसकी अभ्यन्तर की मानसिक वृत्ति पर इन 
वन्धनादिकों का कोई असर नही होता। इसख्यि वधवन्धनादि के हारा किया गया 
आत्मद्मन सर्वथा निष्योजन ओर निर्जीव मूर्तिं क समान है । उससे न इन्द्रिय 
का निग्रहदहीदोतादै ओौर न आत्मा की रागद्रेषात्मक भावपरिगरति मे ही 
कोषं अन्तर पड़ता है । उक्त गाथा मे दमित्तः का स्थानापन्न जो ध्वम्मंतो शब्द 
है, उसकी नियुक्ति आं समद्चनी चादिए । 

अव विनयाचार के विपय मे ङ्िखते है-- 


पिणीयं च बुदधाणं, वाया अदुव कम्मुणा । 
आवी वा जई वा रहस्से, नेव कुज्जा कयाद्रवि ॥१७॥ 


प्रत्यनीकं च बुद्धानां, वाचाऽथवा कर्मणा । 
आविवाी यदि वा रहसि, नैव क्यात्‌ कदापि च ॥१७ 
पदाथौन्वयः--च-ओौर बुद्धाणं-आवार्यो की पडिशीययं-मतिकूरता 
वाया-वचन से अहुव-अथवा कम्युणा-कमे से आवी-त्यक्च वा-अथवा जई वा- 
यदि फिर रस्ते-एकान्त मे नेव-नदीं कुजञा-करे कयाहवि-कदाचित्‌ भी । 
मूढा्थ--योग्य शिष्य-रीगो फे समक्त अथवा एकान्त में मन्‌, घचन 
ओर शरीर से आचार्यो फे प्रतिद्ल आचरण कदाचित्‌ भी न करे । 
दीा-शषिष्य को उचित है कि वह्‌ अपने आचार्यो--गुरुजनों की रोगों 
के समक्ष जओौर परोक्ष में भी मन, वचन ओौर काया इन तीनों कै द्वारा कभी 
अविनय न करे 1 जेसे-- 5 
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आचार्यो पर आन्तरिक प्रेम न रघनां मानसिक अधिर्नय है । वचनो के 
द्वारा उनकी भत्सैना करनी वाचिक अविनय है ! यथा--तुम क्या जानते हो, तथा 
लोगों भ उनके विरुद्ध नोते हए यह कहना कि ओने तो इनको पद़ाया इभा दै, 
इत्यादि ओर गुरुजनं ॐ भखन आदि को उनकी आज्ञा के विना स्परे करना, 
चरने निजी उपकरणों की आश्ञावना करना आदि कायिक अविनय कद्ङाता है । 
सारांश यह्‌ दै कि रिष्य अपने गुजनों--भाचार्यो के प्रतिकूल मन, वाणी, ओर 
शरीर से सा कोई भी आचरण. न करे, जिससे कि आचार्यो का उसके छपर 
किसी प्रकार का असदुमात्र पैदा हो । गाथा मे आये हृए शुद्ध! के भथ तत््ववेत्ता 
आचाय ओौर गुर के दै, उनका अविनय कदापि न करना चाहिये । 
अव केवर कायिक अविनय का वणेन करते ई-- 


न पक्खओ न पुरओ, नेव किच्चाण पिओ । 
न ज्जे उरुणा उरं, सयणे नो पडिस्सुणे ॥१८॥ 


न पक्षतो न पुरतः, नैव कृत्यानां प्र्ठतः। 
न युशीतोरुणोरं, शयने नो षतिश्रणुयात्‌ ॥१८॥ 
पदाथोन्वयः--किचाणं -भाचार्यो के न~न पक्वभओ-पक् से न पुरो 
न आगे से नेव-नदीं पिंहओ-पीठ करके वैडे न जे-न जोडे उहणा-गेडे से 
ऊरं-गोडा सयणे-शच्या में वैठा हुभा नो पहिस्सुणे-गुर के वाक्य को न सुने 1 


मूखाय-आचार्यौ के पासे कै साथ पासा जोड्कर न पैठ, अगे न 
बे, पीट करके न पैठ र उनके गोड के साथ गोड़ा ओकर न पैठ तथा 
शय्या म पेडा हुआ उनकी वाणी को न सुने । 


दीका--इस गाथा का ता्पयै यह है कि शिष्य, गुरुजनं ॐ वरावर ॐ 
आसन प्रर न बैठे क्योकि इससे उनका अविनय होता है, तथा उनके आगे भी 
न वे! अगे वैठने से गुरजनों के बन्दनाथै आने बालं को उनके दैन भं वाधा 
हुवन की आङेका रहती है । एवं गुरुजनं की ओर पीठ करके भी न चैठे। एेसा 
करना सो प्रत्यक्ष ही अविनय है ओौर आचार्यो ॐ गोड क साथ सोडा सोडकर 
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भी न वैठना चादिये क्योकि इससे देखने बालों के मन मँ असदुभाव पैदा होने 
की सम्भावना रवी है ओर शुरंजनों क महच् मै भी न्यूनता आती है ¡ इसके 
सिवाय अपनी शय्या मे पडे रदशर दी शुरं के वचन फो सुनने ओौर सुनकर 
उत्तर देने कीभीचेष्टान करे किन्तु उनके वचन फो सुनकर उसी समय अपनी 
श्षय्या से उठे ओर गुरुजनों क समीप आक्र उनकी वाणी को सुने ओर वे 
त्रिनीत भाव से उनके आदेश्च का पारन करे । 

अवर इसी चिपय मं फिर कते ई-- 


नेव परहत्थियं कुज्ञा, पक्छपिण्डं च संजए । 
पाए प्षारिए वावि, न चिट्ट गुरुणन्तिए ॥१९॥ 


नेव पर्यस्तिका कुयात्‌, पक्षपिण्डं च संयतः । 
पादो प्रसायं वापि, न तिष्ेद्‌ यरूणामन्तिके ॥१९॥ 
पद्ाथौन्वयः--पर्हतिथरय-पर्यस्तिका-ञघोपरि षस वेष्टन रूप पाठ नेव- 
न कुजा-करे च-तथा पक्खर्पिंडं~-दोनों भुजाओं को अंघोपरि रख कर न वेढे 
संजणए-संयत पाएं पृारिए-पसार करफे वा-अथवा वि-जौर भी अचिनय- 
सूचक भसन आदि से गुरुणंतिए-गरुओं क समीप न्‌ चिह्न वेठे । 


मूला्थ--रिष्य गुरो के समीप पर्यस्तिका-जंघोपरि वन्ध वेन स्प 
पाल-करफे न पठे, अथवा अपनी दोनों यजाग्रो फो जापो पर रखकर न वैरे, 
तथा पांव पार कर म वैठे ओर संयत शिष्य इती प्रकार कै श्रौर भी अभिनय 
घषक आसनादि से गुरु के निकट न वैदे । 

टीका--इस गाथा मे शरीर द्वारा दने बाठे शुरुजनों ॐ अविनय का 
दिग्दैन कराया गया है ! अन्थकार क्िप्य की उन शारीरिक वेष्टाभं का निपेव 
करते द, जिनके द्वारा गुरुजन का अपमान सूचित हो । इसय्यि शिष्य को अपने 
शुरजनें के समक्ष पयैस्तिका कर वैठने, भुजाओं से अपनी जायो को वेष्टितं करके 
यैठने ओर शुरूभों ॐ आगे पैर कैाकर वैठने आदि का निपेष किया गया हैः 
क्योकि ये सभी व्यापार गुरुजनों की अवज्ञा के सूचक हँ अतः शिष्य को इन सव 
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का परित्याय कर देना चाहिये । यहां पर इतना ओौर मी स्मरण रखना चाद्ये 
करि इस अशिष्ट व्यवहार का उपदेश केवल दीक्षित सिष्य के दी चियि नहीं 
किन्तु रस्येक व्यक्ति को गुरुजनं के साथ इस प्रकार के अशिष्ट व्यवद्यार का त्याग 
करना उचित है । यदि इस सारी गाथाके भाव का स्कषेपमें वणेन करे तो 
इतना ही है कि गुरजनों क समीप जिस आस्न से वैठने पर उनका अविनय सूचितं 
हो ओर समा आदि मे जिस आसन के द्वारा अपनी अयोग्यता सावित हौ उस 
आसन का सञ्च पुरुष परित्याग कर दे । 

यद्यपि योगाभ्यास मे ध्यान विषय के अनेक आसन है ओर उनमे 
उक्त प्रकार के ( जिनका गुरुओ के समीप मे निषेध क्रिया गया है) आसन 
भी निर्दिष्ट किये गये हैं परन्तु यह विपय अरग ओर एकान्त स्थान से सम्बन्ध 
रखता है, इसका गुरुजर्नो के समीप वैठने से कोई सम्बन्ध नदीं । गुरुओ के समीप 
तो उसी आसन से वैठना चाहिये जो कि श्ाखसम्मत ओौर सभ्य व्यक्तियों द्वारा 
अदुमोदित द्यो चुका है तथा जिससे गुरुजनो की अवज्ञा न हो 


अव बाणी के विषय मे कहते दै-- 


आयरिएहिं वाहित, तुसिणीञ न कयादइवि । 
पसायपेही नियागद्वी, उवचिद्रे गुर सया ॥२०॥ 


आचथैव्यीहतः › तृष्णिको न कदापि च। 

प्रसाद्परक्षी नियागार्थी, उपतिष्टेद शरं सदा ॥२०॥ 
पदाथौन्वयः--आयरिएि-आचार्यो करके वार्हितो-बुटाया हुजा 

तसिणीओ-मौन इत्ति के साथ न कृयाईवि-कदाचित्‌ भी न होवे पसरायपेही- 


प्साद्रक्षी नियागद्री-मोक्ष की इच्छा रखने वाङा-रिष्य गुरं-गर क पास सया- 
सदा उवचिद्-दरे । ४ 


भूलथ--आाचारय कै द्वारा बुराया हमा सिष्य कदाचित्‌ भी मौन 
का अवलम्बनं न करे ओर गुर्भं की प्रसन्नता तथा भोक्त दी अभिङापा रखतां 
हभ सदा उनके समीप दी रे । - 
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टीका--इस गाधा मेँ आचार्यो ॐे वार्विनय के स्वरूप का संक्षिप्र चर्भन 
ब्दी द्री सुन्दरना से किया गया है । गुरुजनों के बुखने पर श्चिप्य को कभी मौन 
नदीं रहना चष्धिये, क्योकि सौनावलम्बन से गुरुओं के बचन छा अनादर होता 
ह्र, जोक्ति क्रिस प्रकारसे भी अभीष्ट नहीं । चिनयञ्ील शिष्य का करैन्य रै 
करि घर्‌ गुरुजनं के आहान करने पर घवट से उनके पास आकर सयुचित शब्दं ने 
उनसे अपने चये अनुेय कायं की आक्षा मांगे ओौर इस वात के लिये अपना प्रम 
सौभा्य समश्च कि गुरु महाराज ने अपने पास यैठे हर अन्य शिष्यो को छोडकर 
अभु सेवा ॐ निभित्तजो युधे दी बुखाया है) यद्‌ उनकी मेरे उपर अनन्य छकृषा 
का सूचक दै । इस प्रकार मोश्षाभिखापी र्िप्य गुरुजनो की प्रसन्नता का त्रिचार 
करता हुम! सदा उनके समीप गहने मे दी अपने को अधिक पुण््श्ाटी समद्र । 

अव फिर दसी त्रिप में कहते ै-- 


आरुबन्ते वन्ते वा, न निसीएञ्ज कयाद्रवि । 
चद्ररुणमासणं धीरो, जओ जक्तं पडिस्सुणे ॥२१॥ 


आख्पति रपति का, न निषीदेत्‌ कदापि च। 
त्यक्तासनं धीरः, यतो युक्तं प्रतिश्वुणुयात्‌ ॥२९॥ 
पदाथौन््रयः--आकते-एक वार युखने पर वा-अयत्रा छरवेतै-वार > 
चोलने पर न्‌ निसीएज्ञ-न वैठा रदे कयादूवि-कदाचित्‌ भी आघ्रणं-भामन को 
चदृङणं-ॐोड्‌ कफे धीरो-ुद्धिमान्‌ जओ-जिमसे जत्ते-चन्नवान्‌, दोता हुमा~युम 
फे चन को पृडिस्युणे-स्वीकार करे । 


मूला्थ--गुरं फे एकं वार बुराने अथवा यार २ पटाने प्र कदाचित 
भी वेडा न रहे किन्तु उद्धिमान्‌ शिष्य आत्ते को छोडकर यत्न कै माथ 
गुरुभं ॐ यचन फो सुते । 

टीका--िष्व का यष्टु धमे ६ कि गुरर्जो फे एक अथवा कसे अधिक 
थार खाने पर भी बट अपने आन्न परद्टी न ध्रैढा रे किन्तु रुगर्ओ पी 
आगास्‌ छो सुनते टी षट अपने आमन को दोडकर उनके पास आकर उनके 
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वचन को सुने ओर तदनुकूढ आचरण करे ! तात्पयै क्रि ' उनके वार २ बुखने से 
आरस्य ओर प्रमाद के व्ञीभूत होकर किसी समय उनके वचन की अवदेठना' 
न करे । इसी मे योग्य शिष्य की बुद्धिमत्ता ओर उसके विनयध्मं की उञ्लता है 1 
यहां पर गाथा मँ कदाचित्‌ पद्‌ इसचख्िये दिया गया है किं विनीत शिष्य रोगादि 
की अवस्था मे भी गुरुजनों के वचनो का अनादर न करे । 

यहां 'आख््वते' शब्द्‌ मे (आ उपसग ईत्‌ अथे का वोधक्त दै जिसका 
तासपर्यं यह है कि गुरुजनं के थोड़ा सा घोलने प्र भी उनके वचन को शीघ्रता से 
श्रहण करने का प्रयत्न करे, किन्तु उनके वचन की उपेक्षा कदापि न करे ¦ 

अव ज्ञाखकार किर इसी निपय का वणेन करते टै-- 


आसणगञ न पुच्छेग्ना, नेव सेज्जागओ कयाइवि । 
भ भ [3 [। 
आगम्सुकरटभो सन्तो, पच्छिञ्जा पंजरीउडो ॥२२॥ 


आसनगतो न . पृच्छेत्‌, नैव शय्यागतः कदापि च । 
आगम्योत्कटिकः सन्‌, प्च्छेत्‌ प्राञ्जरिपुटः ॥२२॥ 

पदायौन्बयः--आसणगओ-भासन पर वैढा हुमा न्‌ पुच्छेज्जा-न पू 
फयादवि-कदाचित्‌ मी सेज्जागओ-सचय्या पर वैटा इथा नेव-न पुषे आगम्म- 
आकर के उक्कडुओ-भसन को छोड़वा हुभा पजटीउो-दाथों को जोड़कर 
पुच्िजा-पे । 


, ` भूथ--श्रासन प्र वैय हुमा गुरु से न पूष, तथा शय्या प्र प्रदा 
हुशामीन पू, आसन को छोड़ता हुआ शुरं फे पास आकर हाथ्‌ जोड़कर 
क््ादि शा अभ) पृडे । 


टीका--दइस गाथा मे शिष्य की अभ्ययनकाीन विनयचयौ का उटेख 
किया गया है । शिष्य फो यदि अपने क्रिसी पाठ्य विषय भं कोई सन्देह होतो 
उसकी निषृतति के छियि वह्‌ अपने गुरुजनं से किंस प्रकार बिनययुक्त होकर पूष 
तंथा छिस भकार पूछने से गुरु का अविनय होता है, इसी भाव रो उक्त गाथा 
म वयरक्त क्रिया गना हे । सिष्य को यदि कोद वात गुरुभं से पूठनी हो तो ब्‌ 
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अपने आसन पर ही वेढा इभा न पृषे, ओौर शय्या पर पड़ा हुआ भी वह अपने 
गुरुजनं से किसी प्रकार का वा्ताखापन करे ! किन्तु अपने आसन आदि का 
त्याग करता हभ गुरुजनं के समीप वद्धांजलि होकर अपने सन्देह को पूषठे 
आसन अथवा शय्या पर वैठे हुए पूष्ठने पर शिष्य का ओद्धस्य पाया जाता ६। 
इससे एक तो गुरुजनं का अपमान सूचित होता है ओर दृमरे श्षिष्य के विनयधमं 
मेँ छांछन आता दै । इसचिये चिनीत शिष्य का यह्‌ ध्म है करि वह्‌ गुरुजनं से जो 
कु भी पूछे, उसमे किसी प्रकरार की अषिनीतता का समावेद्य न दोने पपे, इस 
वात की पूरी सावधानी रक्े । गाथा मे जो !उक्कडुजा' हाव्द आया दै, उसका 
संत मे “उक्छुटुकः रूप वनता है जिसके अथै मुक्तासन के दँ । इसके अतिरिक्त 
रारुजनों की अपेक्षा अधिक ज्ञान रखने वाखा चचिप्य भी उन शुहजनों की सेवा 
भक्ति का कभी परित्याग न करे, यदह भी उक्त गाथा का फलितार्थ है । 
रुरुजनों का कर्वव्य-- 

उक्त प्रकार के धिनयाचार से युक्त ष्य के प्रति गुरुजनो का क्या कतेन्य 

होना चाहिये, इस विणय का वणेन निम्नलिखित गाथा मे किया जता दै-- 


एवं विणयजुत्तस्स, सुत्तं अस्थं च तदुभय । 
युच्छमाणस्स सीसस्स, वागरिज्ञ॒ जहासुयं ॥२३॥ 
एवं  विनययुक्तस्य, सूत्रम्थं च तदुभयम्‌ । 
एच्छतः शिष्यस्य, व्यारणीयाद्‌ यथाश्रुतम्‌ ॥२३॥ 
पदाथौन्वयः-- एवं इस प्रकार विणयनुत्तस्स-बिनय युक्त को सीयस्स- 
शिष्य को युक्त -सूत्र च-थौर अस्थ-अर्थं तदुमृवं-सूत्र ओौर अथै दोनों को 
पुच्छमारस्म-पूष्ने बले को जहाघुयं-जैसे खना दै वागरिज्ज-कदे । 
मृलायै- दस प्रकार बिनययुक्त क्षिप्य कै पने प्र गुर शत्र तथा 
अथं ओर द्र अथै दोनों को गुरुपरम्परा से जैसे सुना है उसी प्रकार कहे । 


दीका--बिनयाचार का जो खर्प प्रथम चणैन किया गया दै, उसके. 
अलुक्कूढ आचरण रखने वाखा शिष्य यदि शुरुओं के समीप आकर सूत्र के तिप 
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स चार्थं के विषय म अथवा दोनों के बिपय मे श्रद्धापूर्वकं छ पूछे तो 
गुरुजनं का करवव्य दै कि वे बिना किसी संकोच फे गुरुपरम्परा हारा प्राप्न कयि 
हए सूत्राथै को उसे यथाथ रूप भँ कद दँ अथौत्‌ गुरुजनं ने अपने पूवेवतीं 
आचार्यो से जिल प्रकार की सूत्र ओर उसके अथै की धारणा की हुदै दै उसी को 
शिष्य ॐ प्रति बतखावे । इससे श्रुतज्ञान की सफलता ओौर चिरस्थाचित्व वना 
रहता है अन्यथा श्रुतज्ञान मे विकार प्राप्ति की अधिक सम्भावना है । अतः 
परस्परागत आम्नाय की रक्षा करना भी योग्य गुरुओं ओर रिष्या का सुचार 
करैन्य हे । 
अच वाग्विनय के विपय में कहते दै-- 


सुसं परिहर भिक्खू, न य ओहारिणीं वर । 

भासादोसं परिहरे, मायं च वज्ञए सया ॥२५॥ 

सृषां परिहरेदे भिक्षुः, न चावधारिणीं देत्‌ । 

भाषादोषं परिहरेत्‌, मायां च वजयेत्‌ सदा ॥२९॥ 
पदाथोन्वयः--घस-द्ूठ को भिक्खु-साघु परिहरे-त्यागय दे च-भौर 


श्रोहारिणीं -निव्धयात्मक मापा को न-न बए-कदे मातरादोस्त-भाषा के दोष को 
प्रिहरे-द्ूर करे च-जौर मार्य-माया को सुया-सदा दी वज्ञए-त्याग देवे । 


मूसा चरू को, त्याग दे ओर निश्चयात्मकं भाषा को न बोठे । 
भाषाकेदोपको भी छोड़ दे ओर माया (कपट) को सदा कै लिश त्याग देर । 


रीका-इस गाथा मेँ बचन की छदि के ल्य वचनगव दोपों क त्याग 
का आदेश क्रिया गया है । यथा-साघरु कमी मिथ्या भाषण न करे तथा निश्चयात्मकं 
भाषा ओर दष्ट भाषा का कभी व्यवहार न करे, एवं छक कपट युक्त वचनो का 
सदा के छ्य परित्याग कर देवे । मिथ्या भाषण, निश्वयात्मक भाषण, सावद्य 
भाप्रण ओर छ कपटमय सापण ये सव सत्य के आचार भे विश्रर्प दोषदहै। 
इसि सत्यनिष्ठ भिश्च को इनका सवथा त्याग ही उचित दै, क्कि इनके त्याग 
के विना वाणी मरे कभी विश्ता नदीं आती । बाणी की बिहयद्ध--निर्दोपवा ही 
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वस्तुतः वाग्विनय है । अतः विनयधमं मे प्रवृत्त भिक्षु सदा निर्दोष भापा काही 
व्यवहार करे ! भापागत दोषों भं मिथ्या भाषण-च्चूह बोठना मब से वड़ा दोप है । 
निश्चयात्मकं मापण जसे भँ यह्‌ कायै आज ही अवदय करूगा, देसा वचन) करने की 
साधु को इसखियि मनादी की गङ््दै किं समय २ पर अनेक विन्न उपस्थित होते 
हैँ । कौन जाने, कदा हुआ वचन पूरा भी दो सकेगा या कि नदीं । इसल्यि मिष्ठु को 
भविष्य में होने वले कार्यो के विषय मे कभी निश्वयात्मक वचन नहीं कहना 
चाहिये । एवं सावद्य मापा (अयुद्ध भापा, दोपयुक्त भाप) के व्यवहारसे भी साघु 
की सत्यनिष्ठ मे विकार पैदा होता है । इसखिये यह भी त्याज्य है । वथा. छर कपटं 
युक्त भाषण तो वाणी -म भर्यकर विकरति उत्पन्न करने के साथ २ आत्मा मे भी 
कलुषितता पैदा करता है । तात्पयै कर ये सब दोप बाणीविपयक्र विनयाचार के 
पूणे विरोधी हैँ । अतः विनयज्ञील भिश्चु इनका अपनी वाणी में कसी समावेश न 
होने दे, इसी म उसका श्रेय है । 
अव फिर इसी विपय को स्पष्ट करते है-- 


न ख्वेज्ज युद्रो सावज्ञं, न निरटर न मम्मयं । 
अप्पणदरा पररा वा, उभयस्सन्तरेण वा ॥२५॥ 


न ॒ख्येत्‌ प्रष्ठः सावद्यं, न निरर्थं न मर्मैकम्‌। , 
आ्मार्थं परार्थं वा, उभयस्यान्तरेण वा ॥२५॥ 

पदाथौन्वयः--पुद्रो~पूषा हभ साबज्ज-सावद्य वचन को न-न लवेज्ञ- 

बके न-न निरह-निरथैक वचन बोरे न्‌-न मम्म्य-ममैयुक्त वचन बोले 

अष्परा्वा-अपने चयि वा-भथवा प्रदवा-पर ॐ छ्य अभयस्स-दोनोँ के चि, 
घा-अथवा अंत्रेण्‌-विना प्रयोजन से न बोके । 

मूढा्थ-- पूछने पर सावद्य वचन न बो, निरर्थक वचन न गरे, 

मरमयुक्त बचन न बो । अपने बासते, दूसरों के वासते तथा दोनो के बास्ते आर 

विना प्रयोजन से भी न बोके। 
टीका--इस गाथा मे साधु के चयि वचन गुप्नि के संरक्षण, का उपदे 


दिया गया दै 1 साधु देसी भापा का कमी व्यवहार न करे.जओो सावद्य अथोत्‌ 
दोषयुक्त हो, तथा इस प्रकार की भाषा भी न वोके जिसके बोठने से कोद्र भी 
अथ सिद्धनदोता हो ओर दमो के म्म को प्रकट कले बङी षा का भी 
ञ्यवहार न करे क्योकि ममैयुक्त भाषा ऊ बोलते से कभी कमी वड़े वदे अनर्थं हो 
जति है । वहूरतो की तो भयु तक की नौव्रत आ जाती है । इसङियि सावद्य भाषा, 
निरथैक मापा जौर र्मयुक्तं भाषा का अपने तथा दुससों के चास्ते भी विचारसीक 
साधु कभी व्यवहार न करे । 

सारश्च यह्‌ दै कि प्ख का जिज्ञासु साधु पुरुप संयत भाषा का व्यवहार 
करता हुंभा सदा सत्य, साथेक, दित ओौर मित्त वोख्ने का दी प्रयत्न , करे जिससे 
अपना ओर दख का कमी अदित (अनिष्ट) न हो । इसी मे उसकी आध्यात्मिक 
उत््रान्ति निहित दै । यदं प्र इृत्तिकार ने प्जन्तरेणः का अथं श्रयोजनं विना 
यही क्रिया है । 

संसग दोषों के परिहार का उपदेश-- 

पूवे की गाथाओं मे आस्मगत दोपों के त्याग का उपदेश दिया है 1 अवं 

संसरगैज दोषो के त्याग क विपय भं कहते है-- 


समरेसु ` अगरेसु, सन्धीसु य सहापहे । 
एगो एगस्थिए सि, नेव चिद्रे न संख्वे ॥२६॥ 
, समरेषु अगरेषु, सन्धिषु च महापथे । 
एक एकचिया सार्ध, नैव. तिषटन्न संरयेत्‌ ॥२६॥ 
पदाथोन्वयः--समरेसु-खर इदी म अगरेसु-षरो मं सन्धीसु-दो घरों 


की सन्धियो मे य-भौर महापहे-राजमाये मं एमो-भकेखा साधु 
एगत्थिए-अकेटी 
स्री के सुद्वि-साथ नेव चिदे-न खड़ा दवे ओर न्‌ सेल्दे-न बेरे । 


 _ शूथे-खर इदी भ, षरे मै, परो की सन्थियो मे ओर्‌ गाजमार्म 
म अकेला साधु अकेली सी कै साथ न खड़ा हो ओर ने उसके साथ मापण परे । 


दीका--इस गाथा मँ संसरगजल्य दोष के आसमन भय से "साधु को 


) 
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श्रीजनों के परिवियमे अने का निपेध किया गया है, क्योक्रि सधु यदि 
खीसयुदाय कै परिचय मे आवेा तो उसको अवदय किसी न क्रिसी अपाद्‌ का 
मामी बनने की आद्धका रहेगी । अधिक नदीं तो जनता मे तो उसके छियि अवद्य 
थोड़ा बहुत असदूभाव यैदा हो जवेगा । अतः साधु पुरुप को चाष्ठिये करि वहं 
येन केन भकारेण ज्लीजनों के दूपित संसगे से अपने आपको अख्ग रखने का 
्रमन्न करे ! इसी विपथ को सूत्रकार कहते टै कि को एकराफी साधु किसी 
अकेटी ल्ली के साथ निप्नङिखित स्थानों नतोकभीखडा हो ओर न उसके 
साथ किसी प्रकार का संभापण करे } जहां परर अन्धकार विशेपो, एेसे स्थानों 
मे, शल्य घें मे जौर जां पर घो की सधियां मिख्ती हौं देसे स्थो मे तथा 
राजमायै भे अकेटा साधु अकेली ज्ञी के परिवियमें कभीभीन आवे । क्योकि 
इन उपयुक्त स्थानों मे साधुकाखी के साथ परिचय मे आना जनता म अवदय 
सन्देह का कारण वन जाता हे । इसलिये इन उक्त स्थानां भे तो खरी फे परिचय 
भ संयमी पुरुप कभी न आवे । यहां पर इतना ओर स्मरण रखना चाहिये कि 
सूत्रकार मे इन शंकित स्थानों म ख्ीपरिचेय का जो संयमी पुरुप के चयि निपेध 
किया दै, वह्‌ उसके ब्रह्मचयै जरत को निर्दोप ओौर उञ्ञ्वर रखने के निमित्त दी 
किया गया है । इसके अतिरिक्त उक्त गाथा मेँ जो (समर' शष्‌ दिया दै, उसका 
अथै चर्णीकार ने 'लोहारस्राला' करिया है । सो एेसा अथे उपयुक्त ही भतीत होता है 
क्योकि काम कर चुकरने के पश्चात्‌ वह्‌ स्थान भी परायः सूल्य दी हो जाता है । भामों 
म तो आज भी इसके नमूने मौजूद दहै । ,, 

भूर हो जनि पर शुरुजनों के द्वारा दी गई शिश्वा को चिनयश्ञीर शिष्य 
किस प्रकरार ग्रहण करे, अव इस विपय का वणेन करते द-- 


ज मं बुद्धाणुप्ास्तान्त, सएण फर्सण वा। 
मम रामो त्ति पेहाए, पयओ तं पडिस्युणे ॥२.७॥ 
यन्मां बुद्धा अनुशासन्ति, शीतेन परुषेण वा । 


मम ॒खाभ इति परेक्ष्य, प्रयतस्तत्‌ प्रतिश्रणुयात्‌ ॥२७॥ 
पदाधौन्वयः--जं-जो मे-सुनने बुद्धा-आवायं अणुसासंति-िक्षा करत 
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हे सीएण-शीतक वचनां से वा-अथवा फरुसेण-कठोर वाक्यों से भम-मेरे 
लाभाय-छाम ॐ स्यि तिदस प्रकार पेहाए-विचार करके पयओ-परयज्न से युक्त 
सं-उसको पडिस्मुणे-स्वीकार करे । 

मूलाथे-- आचार्य महाराज मेरे को कोमल अथवा कठोर वाज्य से 
अओ रिक्ता कपत दै, यह सव मेरे कामं कै रिए ६ । इस प्रकार से विचार करता 
हुआ शिष्य प्रयतपूर्वकं गुरुजनों की धिका को ग्रहण करे । 


टीका--उक्त गाथा के माव कासारोश्च यदह कि किसी प्रकार की भू 
हो जाने पर उसके युधार के निभित्त गुरुजन यदि किसी भकार की रिक्षादेने मेँ 
प्रवृत्त हो तथा उस शिक्षा प्रवृत्ति भै यदि वे कोमरु अथवा कठोर वार्यो का भी 
भ्रयोग करे तो शिष्य को उचित दै कि वह्‌ गुरुजनों फ इस उपदेक्ष को अपने चयि 
परम दितकारी समश्च कर श्रद्धपू्ैक उसे स्वीकार करे । तार्पयै किं गुरुजनं 
की दित रिक्षाकी किसी रूप म भी अवहेकना न करे । सेयमी पुरूष गुरुओ की 
शिक्षा पर चिश्वास्र रखता हु! मोक्षमाग का अधिकारी वनने के साथ २ धर्म के 
ममेकाभीज्ञाता दो जाता है तथा बहुश्रुत द्यो जनि से स्थविर पदको भी प्ाप्नकर 
छता हे । इसल्यि, गुरुजनों की हित शिक्षा मे अनेक पकार क प्रस्त छाभ निहित 
है, यह घात कमी नदीं भूढनी चादिए । 

अब शिष्य की पात्रता क अनुसार गुरुजनों की शिक्षा का जो भ्रमाव 
होता है, उसके विपय में कहते ईै- 


अणुसासणमोवायं , द्कडस्स य चोयणं । 

दियं तं मण्णहं पण्णो, वेसं होई असाहुणो ॥२८॥ 

अनुशासनमोपायं , दुष्कृतस्य च चोदनम्‌। ` 

दितं तन्मन्यते प्राज्ञः, ष्यं भवत्यसाधोः ॥२८॥ 
पदायोन्वयः--अणुासरं शिक्षा उवार्य-उपाययुक्त य~र दुकडस्ष~ 


पाप को चोयशं ररणा करने हारी हियं -हिवरूप तं-उसको प्णो-बुद्धिमान्‌ सग्- 
माना हे असाहुणो-असाघु को वह अुञासन वेसर का कारण होई-दोता है ! 
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मूराथ--गुरुजनों का पाप को दूर करने बाला उपाययुक्त हित स्पं 
अु्ाप्तन बुद्धिमान्‌ को तो दहित का कारण होवा है ओर असाधु पुरूष फो वही 
अनुशासन द्वेष का हैतं बन जाता हं | 


टीका--ईइस गाथा मे गुरुजनं ॐ असुज्ञासन को चिनीत ओौर अविनीत 
शिष्य किंस रूप से ग्रहण करते है, इस विपय को ङुछ रपट किया गया ई । 
यद्यपि गुरुजनों की शिक्षा मे विनीत ओौर अविनीत दोनों ही रिष्यों के प्रति 
किसी प्रकार का भेद भाव नदीं है तथापि भ्रण करने वाले पात्र के अनुसार उसमे 
भिन्नता आ जाती है । जिस प्रकार एक दही सरोवर से जक प्रहण करने वरे गौ 
ओर सांप उस पिये हृ जख को अपनी २ योग्यता ऊ अनुसार परिणमन करते है, 
इसी प्रकार गुरुजनं से प्राप्न शिक्षा को विनीत ओौर विनयरदित शिष्य भी 
अपने २ स्वभाव के अनुसार दी उसे रहण करते है । एवं बह पान किया हुभा जल. 
जैसे गाय मर दुर्ध रूप से परिणत होता है ओर सप भे वह जरू विपे कूप 
भ परिणत हो जातादहैपेसे ही पापां को दूर करने बाला गुरुजनों का अतुशासन 
बुद्धिमान्‌ विनीत शिष्य के च्यि तो प्रम दित के देने वाटा होता दै ओर भसाधु- 
अविनीत रिष्य के रिण वह देषक्रा कारण बन जाता है। एवं जिस प्रकार 
बुद्धिमान्‌ शिष्य मेँ गुरुजनों का उक्त श्ञासन उत्तरोत्तर विनय धमै मे उक्षे पैदा 
करने वाडा होता है, उसी प्रकार असाधु-अयोग्य शिष्य म उसका दवेपरूपर विपरीत 
परिणमन उत्तरोत्तर अविनय बद्ध का पृष्ट साधन बन जाता है 1 इसचियि अनुशासन. 
कतौ गुरुजनं को शिक्षा देते समय शिष्यसयुदीय की पात्रापात्रता का अवश्य 
विचार कर छेना चाये, ताकि उनके अनुरासन मे किंसी प्रकार की विपरीतता 
न आनी पवि क्योकि कुपात्र मँ डारा हुआ दित शिक्षारूप दुग्धाश्त भी विकृति 
माव को प्राप्त दोकर विष क तुस्य हानिकारक दो जाता है । 

यदयं पर दित शब्द से देहिक ओौर पार खौ किक दोनो प्रकार ऊे हितों का प्रहण दै। 

अच इसी विषय को ओर भी सूष्ट किया जाता .है-- , ` 

हियं विगयभया बुद्धा, फरसंपि ` अणुसासणं । 


» भ 


¦ वेसं तं होड मूढाणं, खन्तिसोहिकरं .पयं ॥२९॥ 
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हितं षिगतभया बुद्धाः, परुषमप्यनुदासनम्‌ । 


देष्यं तद्‌ भवति मूढानां, क्षान्तिशुद्धिकरं पदम्‌ ॥२९॥ 
पदाथौन्वयः--विगुयभया-मय रदित बुद्धा-तच्ववेत्ता पुरुष फरदपि- 
कठोर भी अणुसासर-अलुरासन को हियं -हित रूप मानते है तं-बह अजुञ्चासन 
मूढाश मूर्खा को वेस होई-देप का कारण वन जाता है जो खेति-क्षमा सोदिकर- 
ओर शुद्धि क करने बालां पर्य-पद्‌ दै । 
मूलाथे--पक्तविध भय रहित बुद्धिमान्‌ शिष्य गुरुजन के कठोर शासन 
को भी अपने लिये हितकर मानते ह परन्तु मूखजनं फे र्थि वही शासनं दवष 
करादैतु बन जाता है जो पिच्तान्ति ओर आत्मशुद्धि फा पद है । 


रीका--इस साथा में मी पडी गाथा की संति मूस शौर वुद्धिमान्‌ 
शिष्य की योग्यता को परखने का उपदेश दिया गया है । विनयधर्य॑की आराधनां 
म सतत प्रवृत्ति रखने बे बुद्धिमान्‌ प्य तो अपने गुरुजनों के कठोर ज्ञासन 
को भी अपने हित का साधक समञ्चते दँ ओौर उस ञान से अपने मे आत्मशुद्धि 
ओर क्षमा आदि सद्गुणो को प्राप्र करते ह परन्तु मूखैजनेों को वही शरासन 
देप का कारण वन जाता हे । इसके प्रभाव से वे अपनेमें प्रसुप्र द्रेषदावानल को 
ओर भी अधिक प्रदीप्त करते हु अपने आत्मा को अधिक मटिन ओर क्रोध का 
आगार चैना रेते द । इसमे गुरुजनं का तो अणुमात्र भी दोप नहीं| बे तो कृपा 
बुद्धि से सवर को दितशिक्षा दी देते ह ्रन्तु रहण करने वाठ ॐ हृदय स्थान के 
संसग से उसमे जो विपमता पैदा होती दै उसी ऋ दी यह्‌ प्रभाव है किषक्रतो 
(बुद्धिमान्‌) उससे समम उठते द ओर दूमरे (मूख) हानि का अनुभव करते ह । 

अचर फिर बिनयाचार फे विपय म कहते है. 


आसणे उवचिटे्ञा, अणुचचे अकुए भिरे । 
उअप्युदादै॑ निरु, निसीएजप्पकुकछुए ॥३०॥ 
आसने उपतिष्टेत्‌, अनुच्चे अकुचे स्थिरे । 


अस्योत्थायी निरंत्थायी, निषीदेदल्पङुकछुच ॥२०॥ 
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पदाथान्वयः-आसणे-आसन पर॒ उवचिैज्ञा-येठे अणुशचे-जो ञचा 
नदीं है अङ्कए-असपंदमान यिरे-स्थिर है अपुहाई-थोडा उठने वाटा निरंषई 
विना प्रयोजन न उठने वाखा अप्प-थोड़ी इुक्हुए-हस्तादि की चेष्टा से 
निसीएज्ञ-वैठे । 


मूढायथे--शिष्य चेष्टा रदित होकर एसे आसन पर वैटे जो शुर से 
ठंचान हो, स्थिर हो, चलायमान न हौ ओर उक्त प्रकार के आसन 
पर वैठा हुआ भी विना प्रयोजनं उठे नहीं तथा प्रयोजन होने पर भी 
थोड़ा उदे} 


टीका--दस गाथा मे शिष्य का आसनसम्बन्धी विनयाचार किस 
प्रकार का होना चाहिये, इस वात की च्चा की गई दै । शुरुजनों की अपेक्षा 
सिष्य का आसन हमेशा ही नीचा दोना चाहिये अर्थात्‌ विनीत शिष्य जिस 
पीटादि आसन पर वैठे वह आसन गुरुभं के आसन से आक्रारादि मै न्यून हो, 
स्थिर हो ओौर चलायमान न हो तथा उस आसन पर स्थिरतापूर्ैक वैठे भौर विना 
प्रयोजन उस आसन से न उठे एवं प्रयोजन होने पर भी वहत कम उठे । इन सव 
बातों का तात्प यह है कि रिष्य म अचिनीतता ओौर बदिमुंखता न आनी पवे । 
यदि गुरुभं की अपेक्षा शिष्य उचे असन पर वैठेगा तो इसम उसकी उद्धतता 
प्रकट होगी ओर अस्थिर चंच आसन पर वैठने से उसकी (शिष्य की) समाधि 
म अन्तर पड़ेगा एवं स्थिरचित्त होकर आसन पर न वैठने तथा वटे हए हाथ 
पैर दिखाने से वदिभखता के वदने की आशंका रवी दै । परन्तु इसके रिपरीत 
स्थिर आसन पर सादित चित्त होकर वैठने से उस शिष्य ऊ ज्ञान ध्यान मेँ 
बृद्धि होगी, जिसका फर उसके छ्य तथा देखने वे दूसयो के श्य भी 
हितकर दी होगा । 

इसखिये योग्य शिष्य को उचित दै कि वद अपने गुरुजनं की अपे 
उंचे आसन पर न वैठे तथा गुरुओं की अपेक्षा अधिक सुन्दर ओर मूल्यवान्‌ 
वख को न पने ! ताप्य कि योग्य क्ष्य द्र्य ओर माव दोनों प्रकार से गुरुजनं 
की अपेक्षा अपने को खघुवा म रङ्खे 1 ताकि उसकी यद उधुता विनयाचार की 
सम्यक्‌ आराधना से प्रसुता ॐ उच्च सिंहासन पर विराजमान दो जाए । 
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अवर एपणा समिति के विषय मे कदा जाता है-- 


काठेण निक्खमे भिक्खू, काटेण य पडिक्मे । 
अकाटं च विवक्ञित्ता, काटे कारं समायरे ॥३६१॥ 


काठेन निष्कमेद्‌ भिशुः, काठेन च. प्रतिकरमेत्‌ । 
अकारं च विवरस्य, काठे कार्य समाचरेत्‌ ॥३१॥ 
पदाथान्वयः--मिक्वु-भि्च-साध कालेन्‌-समय दोने पर॒ निक्खमे- 
भिक्षा के छियि जवे य~-भौर कारेण-समय पर॒ पडिक्षमे-आ जवे च-पुनः 
अक्रार-असमय को विवज्ञित्ता-वजे करके काे-समय पर काट-प्रतिरेखनादि 
काजो काये है उसको समायरे-्रहण करे । 


मूलाथे--साधु मय पर भिकतादि ॐ रिय जावे ओर समय पर वापिस 
आ जाबे तथा असमय को स्याग कर नियत समय परं प्रतिरेखनादि क्रियां 
करा आचरण फरे । 


टीका--इस गाथामे साधु की धार्मिक क्रियाओं के नियत समय विभाग 
छी सूचना दी मै है अथात्‌ साधु के लिये जिस समय पर जिस क्रिया के अनुष्ठान 
की आज्ञा राख में दी है उसको उसी समय पर नियत रूप से करना चाहिये । 
यथा--भिक्षा का समय होते दी साधु अपने निवास स्थान--उपाश्रय आदि से 
भिक्षा आदि छने क छिये निक्रठे ओौर भिक्षा केकर नियत समय पर ही उपाश्रय 
भँ चापिम आ जावे तथा प्रततिक्रमण, प्रतिलेखना आदि अन्य धार्मिक कृत्यो क्रो 
भी विचारङीक साधु समय पर ही करे, समय का अतिक्रमण करे अथौत्‌ असमय 
म कोई भी त्य न करे । प्यक मदुप्य की जीवनच्यौ का समय के साथ बड़ 
ही घनिष्ठ सम्बन्ध है । जो छोग अपने जीवन के कायविमाग का उपयोग टीक 
समय के अनुसार करते हं, उनका जीवन सुखी ओर सुग्यवस्थित होने के अतिरिक्त 
दूसरों क खयि आदब भी होता हे । 
, समय एक बड़ी ही बहुमूल्य चर्तु दै । इसके सदुपयोग पर ही जीवन की 
उकछृष्टता का सार निभेर हे ! जो छोग मनुष्यजन्म पाकर मी समय का सदुपयोग 
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नदीं करते अथात्‌ इसको याँ दी व्यथे खो देते द, वे वस्तुतः आस्मघाती है, उनको 

अन्त मै इतना पश्वात्ताप करना पडता है फ्रि उसकी कल्पना नहीं हो सकती ओौर 
साघु जीवन तो साधारण मनुप्यजीवन की अवेक्षा वहत ही अधिक्र उक्र्षता को 
खरि हृ है, परन्तु उस उ्कपेता की मूल भित्ति अधिकां समय के सदुपयोग 
पर दी अव्ररभ्वित दै । साघरुचयौंमे तो जीवन का एकर २ समय भी चिन्तामणि 
गत के समान अत्यन्त दुरम है । इसल्यि साधु को, जदां तक दहो सके, वडी 
सावधानी से अपने धार्भिक कृत्यो का यथासमय अनुष्ठान करना चाहिये । जो 
साधु प्रमाद समग्र को व्यथै खो देते ह, उनका अधःपतन अवद्रयंभावी है । 
अतः समय को कभी भी व्यथं नदीं जाने देना चाहिये । 





यहां पर इतना ओौर मी ध्यान में कर छेना चाहिये किं किसी भी कायै 
को सरङ ओर सुव्यवस्थित वनाने के छ्य कालक्रम अथवा समय विभाग की बड़ी 
आवदयकता है । समय क्रा विभाग क्रिये विना कोई भी कायै सुचारु रूप से सम्पूण 
नदीं हो सकता ¡ इसी विचार से श्राङ्कारो ने साधुजीवन मे भी आचरणीय 
धार्मिक कृत्यो का काटक्रम--समयविभाग नियत कर दिया है ताक्रि उसकी प्रति 
दिनिकी धार्मिक क्रिया मे क्रिंसी प्रकार की अव्यवस्था न दोनी पवे। 

अव एपणा समिति के विपरयमे इछ ओर नियमों का वणेन करिया 
जाता है-- 


परिवादीए न चिद्रे्ा, भिक्खु दत्तेसणं चरे । 
पटिरूवेण एतित्ता, मियं कारेण भक्खए ॥३२॥ 
परिपाव्यां न . तिष्ेत्‌, भिक्षुदत्तेषणां चरेत्‌ । 
तिस्यणेषयिस्वा , मितं काटेन भक्षयेत्‌ ॥३२॥ 


पदाथान्वयः--परिवाडीए-पक्ति मे न चिे्ञा-न खडा दोवे भिक्लु-मिश्च 
दततेसण्‌-दिया हृभा एपणीय च॒रे-आसेवन-ग्रहण करे पडिरूवेण-साधु कै वेप 
से एपित्ता-गवेषणा करे भियं -पमाणपूैक कालेस-श्रालोक्त काठ मे मक्तषए- 
आदार करे । 
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मूलथ--साधु पंक्ति-जीमनवार मे जाकर खड़ा न हो भिन्त गृहस्थ का 
दिया हुआ, एषणीय-घ्ुद्ध आहार का ग्रहण करे ओर साधुके वेष से गवेषणा 
करै शासञोक्त कार मे प्रमाणपूरवंकं आहार्‌ करे । 


टीक्ा-इस गाथा मे साघु की भिष्षाचयां से सम्बन्ध रखने वारी वहत 
सी जानने योग्य वातों का देख किया गया दै । जां पर प्रीतिभोज्ञ अथवा 
विवाह आदि अन्य किसी निमित्त से जीमनवार किया गया हो, एेसे स्थान पर 
साधु को आहार के चयि कदापि न जाना चाये क्योकि पसे स्थान पर भिक्षा 
के निमित्त जाकर खड़ा होना साघु के खयि अप्रीति-असदूमावकाकारण वन 
जाता है! अतः एसे स्थान से साघु कमी भिक्षान रवे किन्तु गृहस्थ का दिया 
इअ निर्दोष आहार दी साधु को रहण करना चाहिये परन्तु बह निर्दोष आहार 
मीसाधुको तभी कल्पता है जव क्रि उसने उस आहार को अपने वेप मे शाख्चविहित 
काष्ठमय पात्रमे म्रहणक्रिया हो । अन्य वेष से प्रहण क्रिया हृभा आहार 
साघु के उपयोग मे नदीं आ सकता । 


इसका अभिप्राय यह दै करि साधु कै स्यि भिक्षा केने ओर आहार 
करने मँ जिन काष्ठमयादि पानो का विधान स्ञाख्करारोने किया है उन्हीं 
म साधु भिक्षा ठे सकता दै थौर उन्दीं मे आदार करं सक्ता द । परन्तु गृहस्थ 
कै किसी पात्रम दिया हुजा आहारन तो बह छे सकता दै ओौर न उस 
पात्र भे आदार कर सक्ता है । इमख्यि साधु अपने ही पात्र मे आहार 
भिक्षान्न का दण करे ओर उसी मे भक्षण करे । अन्यमताबलम्बी साधु फी 
सरह न तो गृहस्थ के घर अथवा पात्र भे उसे भिक्षा ठेनी कल्पती है ओौर न 
उससे साधु को क्षण करने की शाख मँ आज्ञा है । इस प्रकार स्ववेष से 
भरहण क्रिया हुआ आहार भी साधु को विधिपूर्रैक दी भक्षण करना चादिये ! एवं 
ह्‌ आदार सी गवेपणापूेक छाया हुआ होना चाहिये अथौत्‌ किसी एक ही 
सदृगरहस्य के घर से नहीं किन्तु अनेक गृहस्थो फे घर से छाया इ दो । केवल 
ष्की षर से खाई भिक्षा भी साघु के उपयोग भें नदीं भ सकती ¡ इसखियि 
साधु को अनेक षरं से दी धोद थोदा निर्दोष आहार छने की शां । 
अज्ञादी गर है। 
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शसविदिव मयादा ॐ अनुसार भिक्षा लाकर उसको भक्षण करते समय 
प्रथम्‌ बह "नमो अरिर्दतार्भ' इव्यादि नसस्कारमेत्र का उच्चारण करे) फिर नतो 
अधिक श्ीव्रता से ओर न अधिक्र मन्दता से उसका भक्षण करे दन्तु काकी 
मद्ोदा ॐ अचुसार मध्यम माग का अनुमरण करतां हुआ भक्षण करे, ओौर वह 
भी इस परिमाण तक्र भक्षण करे कि जिससे उसके साध्याय ओर धर्म्यान मेँ 
किसी प्रकार की वाधा उपस्थित न हो अथौत्‌ मग्रादित्त भोजन करे । 

इसके अतिरिक्त आदार की किसी प्रकार की प्रक्सा भौर निन्दा करने 
काभीसाधु के धियि क्ख भ निषेध किया हे। इसल्यि आदार मे किसी प्रकार 
के गुण दोप ी उदूभावना भी साधु को नदीं करनी चाद्ये । सारांश यहहैकरि 
विधिपूर्ैक खाया हुआ ओौर विधिपूर्वक भक्षण किया हुजा भिक्षान्न साधुजीवन 
ॐ निवौह मे सहायक वनता हुभा श्रिसी प्रकार के पाप क्रमे के बन्ध का कारण 
नहीं वनता । 


अव इसी धिपय मेँ छु ओर ज्ञातव्य वातो का उदेख किया जाता दै-- 
नाद्दूरमणासन्ने , नननेसिं चक्युफासओ । 
एगो चिद्धन भनत्तटरा, ठंधित्ता तं नदक्मे ॥३३॥ 


नातिदूरमनासन्नः › नान्येषां वचक्षुःस्पशेतः । 


एकरितषठव्‌ भक्ता्थ, लद्कयिखा तं नातिकरमेत्‌ ॥२३॥ 

पदार्थान्वयः-- नाहृदूरे-न भत्ति दूर मे अनासनने-न अति समीप मेँ 
नान्नेसि-न भरो के चक्सुफासये-चश्ुःसखरे मे मत्तष्ा-मक्त के ल्यि एगो- 
अका चिद्धेज्ञा-ख्ञ दवे ठंधित्ता-उहंघन करफे तं-उस अन्य भ््ु को 
महुकमे-न घर मे जवे । 


मूखाथै--यदि पले घर म॑ किसी अन्य भिश्चु ने प्रवेश किया हुआ 
होतीसाधु उस भिष्षुकेनतो अति दूरम ओर न अति समीप मे.तथा 
न उसके नेत्रो ॐ सामने खड़ा हो ओर उसको उष्टघन करके भी धर मे 
न जावे । 
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रीका--किसी बद्ध अथवा आतुर साधु के निमिच भिक्षा या ओषध 
आदिते के रयि साधु यदि किसी गृदस्य के घर भे भरवेश करे ओर वहां प्र 
उससे प्रथम कोई ओर भिक्षु खडा दो तथा ओपध आदि आवदयक वस्तु का 
उसी धर्मे योग दो तो साधु उसका उल्लंघन करफे आगे न वदे किन्तु किसी 
एकान्त स्थान मे जाकर खड़ा हो जाय जहां से करं वह्‌ उस भिक्षुकेन तो अति 
निकटमे दहो ओर न अति दूरमे दो । एवं उक्त भिक्षु तथाघर के अन्य लोगों 
की जख के सामने भी जाकर खडा न हो । जव चह भिक्षु भिक्षाङेकर चछा 
ज्ञाय तो फिर वहां से आदार अथवा ओौपध आदि आवश्यक वस्तु को प्रहण करे । 
परे से घर मे आये हुए भिक्षु के उहंघन करने ओौर उसके समीप म जाक 
खड़े होने से उक्त भिष्ठु ॐ मन मे खद्धो पैदा दोन के अतिरिक्त घर फे ऊोगों में 
भी अप्रीति फे उत्पन्न होने की आशक रहती दै । इसच्यि ेसे आचरण की शाखो 
मे साधुके खयि मनाहीकरदी गदैदै। इस गाथा मे नादद यह सप्तमी 
के स्थान मे प्रथमा तरिभक्ति का प्रयोग आपै होने से समञ्चना ओौर "फासओ-- 
स्पशेतः' मे तस्‌ प्रत्यय सप्तमी विभक्ति के अथै मे है । तासये कि जिस प्रकार से 
क्रिसी आगन्तुक भिक्षु ओर भिक्षा देने घले सदुगृदस्थ े मन मे किसी प्रकार 
की अप्रीति की उत्प्तिन दो ओौर शासन की भी किसी प्रकार की अवहेखना न 
हो, उसी प्रकार से भिक्षा का रहण करना उचित है । 


अव फिर इसी विपय का वणेन करते है-- 
व [+ 
नादउचै च नीए वा, नसक्ने नाहइदूरमो । 
शायुय परकडं पिण्डं, पिगाहेग्ज संज ॥३९॥ 
नाद्युचेर्मीचेवा › नासन्न नातिदूरतः । 
भासुकं परछृतं पिण्डं, पतिश्हीयात्‌ संयतः ॥३॥ 
पदराथन्वयः-- नाद-न अति उद्वे व-्वे से वा-अथका नीए-नीचे से 


नासनने-न समीप से नाहइदूरओ-न भति दूर से फासु्य-अचित्त-निजीव परकड- 


दूसरों के छ्यि वनाया हुभा पिंड-आहार संजण्-संयमी-साधु पडिगाहेज्ञ- 
अहण करे । 
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रजक कककन 








ककि ्कककयिः 


मूलाथ-संयमसीरु साघु गृहस्थ के घर म जाकर दरो के निमित्त 
से बनाये गये अचित्त आहार को ग्रहण करे परन्तु यह आहार उवे स्थान से वा 
नीचे स्थान से तथा अति समीप ओर दूरसेन दिया गया हो । 


टीका-इस गाथामे साधु की निर्दोष आद्दारलेने की चिषधि का वणेन 
क्रिया गया है । यदि संयमन्चीर साधु भिक्षा के निमित्त किसी गृहस्य के घर म 
जवे ओौर वह गृहस्थ उपर चौबारे मे से उसके पात्र मे भिक्षा ठकि तो साधु न 
ठेबे क्योकि उपर से डी हुदै भिक्षा में एक तो यत्ना नदीं रहती, उसके इधर 
उधर गिर जाने का भी भय रहता है ओौर दूसरे उस पर पूणैतया दृष्टि न पड़ने 
से उसकी सदोपता ओर निरदोपता का भी साधु को परिज्ञान नदीं होवा । इसी 
प्रकार तहखने आदि नीचे के स्थान से दिये गये आहार को भी साधु नक्ेवे 
क्योकि बहा पर भी निविड अन्धकार होने के कारण साधु की दृष्टि का सुममता 
से प्रवेश नदीं हो सकता । एवं अतिसमीप ओर दूर से आहार छेते पर भी अधिक 
राग ओर घृणा के उत्पन्न होने की आ्रेकरा दै! इसख्यि संयमङीर साधु को उचित 
है फ वह देख भाक कर उसी आहार को भ्रहण करे जो फ उसफै निमित्त से न 
बनाया गया हो, तथा अचित्त हो ओर चौवारे तथा तदानि आदि उ नीचे 
स्थानों सेनर्फकागयादहो ओर साथमे यदि वह्‌ षिनामगिन दिया गया दो। 
इस प्रकार से विधिपूर्ैक आहार केने वाटा साधु दी अपने सेयम को सुत्यवस्थित 
रख सकता है ओर गृहस्थो के घरों से छियि गये इस आहार से अपने शरीर क्रा 
पोपण करता हुआ भी बह किंसी प्रकार के पाप कमे का बन्धन नहीं करता । 
यहां पर स्थान की उचा ओर नीचा का देख द्रज्य ओर माव दोनों को केकर के 
है! द्रव्य से तो चन्द्ररारा--चौवारा आदि दै जौर भाव से छन्ि का ग्रहण ह । 
तात्पयै कि रँ छष्थि सम्पन्न दू इस वात का भी साधु गवे न करे । एवं द्रव्य 
से नीचा स्थान तहखाना आदि है ओर भाव से नीचता तथा दीनतासूचक गदूगदू 
चचनें का प्रयोग करना दै ! तास्प्य कि आहार के निमित्त साधु किंसी प्रकार की 
दीनता का अचछस्बन न करे । यहां पर इतना ओर भी स्मरण रखना चाद्ये क्रि 
आहार केने की जो यह विधि शाञ्च मे वर्णन की गई दै, इसका प्रयोजन केवल 
साधु धमे करा संरक्णमात्र है । 
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अव षिषणा क वाद आदतैषणा का बणेन करिया जाता दै-- 


अप्पपाणेऽप्पवीयम्मि , पडिच्छन्नम्मि संबुडे । 
समयं संजए भुंजे, जयं अपरिसाडियं ॥२६५॥ 


अह्पप्राणेऽल्पबीजे , प्रतिच्छन्न संवृते । 


समकं॑संयतो मुञ्जीत, यतमपरिशाटिकम्‌ ॥३५॥ 
पदार्थान्वयः--अप्यपाणेऽप्पदीयमि-अर्प प्राणी शौर भस्पबीज वारे 
पदिच्छनम्मि-चारो जोर से ढपि हुए सुबुडे-दोनोँ ओर दीवारों से संदृत स्थान 
भे समर्य-अपने समान संजए-साधु के साथ युने-भहार करे जर्य-यन्न से 
अष्यरिसादि्य-मूमि पर न गेरता हुभा । 


मूखाथे-असप प्राणी ओौर अस्प वीज बे चारो बर से हेपे हए 
तथा दोनें तरफ भित्ति आदि म संदृत एेसे उपाश्रय आदि स्थान म अपने 
समान पाध कै साथ वेरकर यता से भूमि प्र न भिराता हुभा आहार करे । 


टीका-- साधर शाख्विधि क अनुसार निर्दोष आहार छाकर कसेः स्थान 
मे ओौर किन के साथ वेटकर उसको भक्षण करे इत्यादि वातो कौ चचा उक्त 
गायामे दी ग है। संयमङ्ञीर साधु को अपने समान आचार रखने बहे साधरण 
कै साय एक स्थान में बैठकर सोजन करते की शाञ्च भ आना दी गहै है दथा 
परथिवी पर न गिरे, इस प्रकार यत्ना से आहार करना चाहिये । एवं जिस स्थान 
से आयार किया जाय, वह्‌ स्वान मी द्रीन्द्रिय आदि जीवों से मरपूर न हो तथा 
धान्य आदि भी उसमे उगे हृष न हं ¡ इसके सिवाय वह स्थान उपर से ठंपा 
हआ द्यो ओौर चायो तरफ से दीवार आदि से िरा इभा हो । वायै कि आहार 
करे के छिषए जो स्थान हो, बह सव प्रकार से साफ ओौर स्वच्छ हो तथा चाये 
भर से थिरा हुभा, उपर से ठंपा हृभा दोना चाहिये तार भोजन करते समय 
किसी आगन्तुक बुभुक्षित व्यक्ति की हां पर च्टि न पडे! अका मी 
आहार न करे । पेखा करने से साधु मे साथै इतति छी मात्रा ॐ वदने का भय है । 
चतपू्ेक आहार के करने से कीट पतंग आदि सुक्ष्म जीवों । की विराधना 
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से वचना तो प्रत्यक्षसिद्ध है । इसख्यि परिमार्जित ओौर संबृवस्थान भै सहचारै 
साधुओं के साथ यनलनापूवेक किया गया आहार संयमथ्ीर साधु के ल्वि निस्संदेह 
उसके सास्तिक भाव की जागृति में सहायक होता ह । 

वहत से जीवों का यह्‌ स्वभाव होता है कि वे भोजन करते समय अनेकं 
प्रकार की इधर उधर की वातो मँ प्रदत्त हो जाते है परन्तु उनका यदह व्यवहार । 
आाञख्सस्मत्त ओर साधरुजनादुमोदित नदी दै । इसख्ियि विवेकरीर पुरुष को भोजन 
के समय मँ अपनी वाणी को सवेथा संयत रखना चादिये } इसी विषय को अव 
आगे दिखाया जाता दै । 


सुक्डित्ति सुपङ्कित्ति, सुच्छिन्ने सुहडे मड । 
सुणिद्टिर॒सुरुद्ित्ति, सावञ्जं वञ्जए सुणी ॥२६॥ 


सङृतमिति सुपकमिति, सुच्छिन्नं सुतं शतम्‌ । 
सुनिष्टितं सुखमिति, सावद्यं वर्जयेन्मुनिः ॥२६॥ 
पदाथौन्वयः--सुकंडित्ति-अच्छा किया, इस प्रकार का माषण करना 
सुपकित्ति-अच्छा पकाया, इस प्रकार कहना सुच्छिन्न-अच्छा छेदन किया सुहृडे- 
अच्छा हरण किया मडे-अच्छा सरण हज सुशिद्टिए-अच्छा रस उतपन्न हृभा 
सुरुष्टिति-यह वहत मनोहर दै इस भ्रकार के सावजं-सावय--पापयुक्त चचन को 
युणी-यनि-साधु वञ्जए-छोड देवे । 
मूलथे-- भोजन करते समय व्रतक्षीर साधु--अच्छा किया, अच्छा 
पकाया, अच्छा छेदन्‌ किया, अच्छा हुआ जो इसका कड्वापन हरा गया; 
अच्छा मर गया, इसमे अच्छा रप उत्यन्न हौ गया, यह बहुत दी मनोहर ह-- 
इख प्रकार के सावद्य-पापयुक्त बचन को त्याग देवे । 
टीका--ङ्स गाथा म साधु को भोजन करते ससय व्यथै वचन ओर 
सावद्य वचन के परित्याग का आदेश किया गया है । यह भोजन वहत अच्छा 
चना हभ दै, यद्‌ पदार्थं वहत सुन्दर रीति से पकाया गया दै, यह राक वड 
ही बुद्धिमानी से चीरा (वनाय) गया है, इस ्ञाक का कड्वापन अच्छी तरद से 
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ननन ने 


दूर हो गया, इन सुशं ने तो सारे दीधी को पी लिया, इस पदाथे भे 
सो अब वहत ही उम रस उतपन्न दौ गया ओौर यह चाव तो बहुत ही 
सुन्दर दै-- इस प्रकार के सावद्य शब्दो का भोजन के समय विवेकक्नीर सुनि 
कभी उच्चारण न करे । इस प्रकार के भापण से अत्मा मङ्नि संछा की 
षृद्धि ओर रगदरेष के माव पैदा होने के अतिरिक्तं अन्य किसी भी प्रकारके ठाम 
की सम्भावना नहीं है! अवः साधु पुरुप इस प्रकार की शब्दरचना का सवेथा 
त्याग कर दे। दो, यदि उसको वोरना दी अभीष्टहोतो इस साधु ते शाख का बहुत 
अच्छा मनन क्रिया दै, इसके वचन ओौर विज्ञान आदि सदूगुण वहत ही परिपक्त 
है, यह मदात्मा निस्सन्देह परसा के योम्य दै स्योँकि इसने सेह के बन्धन को 
बिल्ल दी तोड़ दिया है, इसने पंडित शृस्यु से जो सृत्य प्राप्त क्रिया है यह बहत 
ही अच्छा किया, ओौर इसकी साधुचयो बड़ी ही उज्ज्य तथा प्रसवपूणे दहै--इस 
प्रकार के साधुजनोचित दों का व्यवहारे करे । 
दङ्चैकाछिकि सूत्र के वृत्तिकार मदात्मा ने उक्त गाथा कास प्रकार से 
अथ करिया दै-- 
भोजन करते समय साघु इस प्रकार के सावद्य वचनो का उचारण न करे । 
यथा--इसने अच्छी सभा की दै, सहखरपाकादि ते अच्छी रत्ति से पक्राये गये 
ई बन आदि का छेदन अच्छा करिया गया दै, अच्छा हमा जो इस दुष्ट का धन 
हरा गया, यह्‌ श्नु सर गया सो अच्छा हआ, इसको अपने धन का वहत ग्वै 
थासो इष धन के नाञ्च से इसका भी नाच दो गया यह्‌ बहुत अच्छा हुभा, यद्‌ 
कन्या वदी दी सुन्दर दै अव इसका यदि किसी योग्य बर से विवाह कर दिया जाय 
तो बहुत ही अच्छा हो क्योकि यह्‌ अव वरने के योग्य है, इत्यादि । 
उक्त भकार के सावद्य वचनां के स्थान मे साघु निन्नडिखित निरवद्य 
निष्पाप वचनो का प्रयोग करे । यथा--इसने गुरुजना की अच्छी सेवा की ह, 
इसका ब्रह्मचये बहुत दी परिप द, इसने स्तेद्‌ का बन्धन तोड़ दिया है, इसने 
व कैक्रोय को ह्रिया है, इसने पंडित मरण से अच्छी सृलयु प्राप्त कर 
ठी, यह अप्रमत संयम भँ पूणेवया सुनिष्ठित दै र इस साधु की क्रिया 
बहुत दी सुन्दर दे, इत्यादि । 
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विचीत ओर बिनयरदित शिष्य को शिक्चादेनेमें गुरुको जो फल प्रप्र 
होता है, अव उसी के विपय में कते दै-- 


रमए पंडिए सासं, हयं भह व बाहए । 
बारं सम्मद सासंतो, गटियस्सं व वाहए ॥३अ 


रमते पण्डितान्‌ रासत्‌, हयं भद्रमिव वाहकः । 
बां श्राम्यति शरत्‌, गखिताश्वमिव वाहकः ॥३७॥ 

पदाथौन्वयः--पंडिए-पंडितों को सास-चिक्षा करता हआ गुर रमषए- 
आनन्दित होत्रा दै भृद-मद्र हर्य-योडे व-की तरह वाहए-पाहक बां-मूखं को 
सा्दतो-रिष्शषा करता हु सस्प्‌दू-क्ट पाता है गङियस्ं इट बोडे ब~क तरद 
वाहए-त्राह्क । 

मूलाथे--गु पण्डितो फो शासन करता हुआ इस श्रकार से आनन्द 
को प्रप्र होता है तैसे उत्तम घोडे का शासन करने यारा वाहक--चावक सवार । 
जौर मूख को शिक्ता देता हा रेसे क्ट पाता है जैसे दुष्ट घोडे का रित्तक 
वाहक-चावक सवार्‌ । 

टीक्रा--विनयन्नीठ श्चिष्य को शिक्षादेने से गुरुजनों फो किंस प्रकार 
के युन्दर फल की प्राप्न दोदी है ओौर अविनीत स्चिष्य के गासन से उरः क्रिस 
प्रकार के कफ का अनुभव करना पड़ता ड, इस विपय को सरक ओर दुष्ट 
स्वभाव के अके दृष्टान्त से गाञ्क्रार ने बहूव दी उत्तमा से चत्खाया हे । जिस 
प्रकार सरख प्रकृति का घोडा थोढे में दी अपने वादक की शिक्षा को भ्रहण करके 
उसकी भात्रा क अनुसार चलकर उसे आनन्द देने खणता है इसी भकार विनीत 
शिष्य भी अपने गुरुजनों की चिक्चा को संकेतमात्र से दी अहण करके उनक्री 
सनोटृत्ति के अडुसार चरता हुभा ुखुजनों के असीम आनन्द्‌ का हदु वन जाता 
है । एवं जिस प्रकार दुष्ट घोडा अपने वादक के सासन को न॒ मान कर अयनी 
छचेष्टाओं से सुख के वदे उसे कष्ट प्ुचाने का कारण वनता दै ठीक इसी प्रकार 
अभिनीत रिष्य को शिचा देने के विपरीत परिणाम का अयुभव भी गुरुजना को 
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ही करना पडता ह । जिस भक्रार ट्ट घोड़ा स्वयं दुःखी होता हआ अपने शासक 
छोभी दुःखमे डा देता दै, इसी भकार मूं शिष्य गुरुजनों की शिक्षा फो विपयेय 
रूप मे ब्रहण करके स्वयं कटपित होता हभा शुरुजनों को मी कष्ट परुचाने मेँ 
ङुछ कसर नदीं रखता । इमलियि चासन करते समय गुरुजनं को प्रथम योग्यायोग्य 
दिष्य का विचार अवद्य कर ठेना चाहिये । यदयं पर भके घोडे कै समान 
तो विनीत शिष्य है ओर दुष्ट घोड़े के सद्ग विनयरदित इुशिष्य को समञ्चना 
चये । ओर गाथा मे "व' सब्द्‌ (इव सदृ अथे का वोधक्र दै । यहां पर 
इतना ओर भी स्मरण रखना चाद्ये कि म्रन्थ के इस अध्याय मे इससे पके भी 
दसी प्रकार के चिपयमभें अश्चकीउपमादी ला वुकी है ! अव पुनः उसके 
इले करने का तात्प चह है करि शाख मेँ अश्च को एक वहुमूर्य रन्न के समान 
माना है । इसख्ियि उसका पुनः उदे किया गया द ! 
मूखं शिष्य कै हृष्य पर गुरुओं की शिक्षा का कैसा प्रभाव पडता है 
तथा चह किस दूष मेँ समन्ता है, अव इस विषय में कुछ प्रकार डाटा 
जाता है-- 


खड्या मे चवेडा मे, अक्का य वहा यमे। 
कट्ाणमणुसासन्तो , पावदिद्धित्ति मन्दरं ॥३६८॥ 


खडका मे चपेटा मे, आकोराश्च वधाश्च मे। 


कस्याणमयुशिष्यमाणः, पापदृ्िरिति मन्यते ॥३८॥ 
पदाथान्वयः--मे-मेरे खड्या-टकर मासते ह मे-मेरे चयेडा-चपेड 
माते दं य-ओौर मे-रक्े अकोप्ा-याकरोशते है य-ौर मेने वहा-मारते टै 
कराण कल्याण रूप अणुपतातन्तो-भवुशासन को प्ाथदिदरी-पापटषटि स्ि-इस 
प्रकार मन्नदू-मानता है । 
मूखथ-गुरु मेरे टकर मारते है, चपेड्‌ मारते है ओर श्च कोसते 


तथा मारते है । पृ शिष्य गुरुजनों के हित शरासन कौ इ प्रकार 
मानता है | 
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टीक्ा--जिस प्रकार साप को पिखाया हुभा गोदुग्ध भीषिप कै रूपम 
परिणत हो जाता दै, इसी प्रकार मूखं शिष्य को दी गदे हितशिक्षा का भी भयंकर 
ही परिणाम निकड्ता है । गुरुजनों का सदज कठोर श्ञासन तो केवट सिष्य ऊ 
दित भौर सुधार के खयि होता दै परन्तु अविनीत मू शिष्य तो उसे केवर 
पम कठोर दंड समञ्चने ख्गता है ओौर गुरुणो के हित वचन को भी अष्ित 
शूप समन्न कर उन पर क्रोध करने छगता हे, तथा नाना प्रक्रार के उपाठम्भों से 
उन्हें दूषित करने की वेष्टा करने छगता है । यथा-ये कैसे गुरु वने है, ये तो 
य॒न्ने चपेडे मारते द, ओर रात दिन शत्र कोसते दै, एवं मुञ्चे मारने को तैयार हो 
रहे दै, इत्यादि । यद्यपि गुरुजनों का शान तो मेधजल के समान सव को तुल्य ही 
सान्ति देने वाखा भौर इस छोक तथा परलोक गोन मे ही कल्याणक्रारक दै 
तथापि मूख रिष्य उसको उल्टा अपने छ्य अदितकारक दी समक्नता हभ 
शुरुजनों से द्वेप करे उनसे विपरीत आचरण करने छगता दहै । अतः शुरुजनों 
कोभी उचितदैकिवे रिक्षा देने से पले शिष्य की योभ्यता की परीक्षा अव्य 
कर छिया करें ताकि उनका शासन चिफड न जावे । 

अव इसी चिपय मँ छु जानने योम्य बातों का उहेख क्रिया 
जावा दहै-- 


यततो मे भाय नाद त्ति साह काण मनद । 
पावदिद्टि उ अप्पाणं सासं दासि ति मन्दं ॥२९॥ 


पुत्रो मे ्राता ज्ञातिरिति साधुः कल्याणं मन्यते । 
पापटष्टिस्खास्मानं शिष्यमाणो दास इति मन्यते ॥३९॥ 


पदाथोन्वयः--मे-सु्ेपु्तो-पुतर के समान माय-घ्राता के समान नाह- 
ज्ञाति के समान त्ति-इस प्रकार साहू-साधु-विनयवान्‌ कल्छाण-गुरुभं क तिक्षण 
को कल्याण रूष मन्नदर-मानता है उ-कफिर पावदिद्ि-खोटी बुद्धि बाछा उस 


सासर-श्सन को अषप्पाशं-भस्मा मै दासि-दास की त्ति-तर्द मन 
मानता है । 
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मूखाथ--विनीत शिष्य सो गुरुजने के शासन को एत्र, भाता शरीर 
्ाति-सम्बन्धि-जनें छो दिये गये रित्तश के समान हितकारी समभता दै 
ओर पापदृष्ट-मूसं शिष्य उसी हित शिण को अपने लिये दास की रिक्ता 
करै तुर्व मानता है । 


रीका--संमार मँ दृिमेद दी सव जगह पर काम कर रदा दै । आज 
संसार भे जितनी भी चिपमता देखी जाती है उसका कारण दृष्टिभेद अथवा 
अध्यवसायमेद्‌ दै । वस्तु एक अथवा समान होने पर भी रुचिभेद या दृष्िभेदं 
उसे भिन्न २ रूपमे उपस्थित करदेतादहै। इसी व्यि जो घात ष्क को रचिभद 
होती दै, दूसरा उससे धृणा करता हे । यदी दा श्राखों के समान उपदेश ओर 
शुरंजनों के भेदभाव से रदित अलुञ्ञासन की दै । शाखं का सदुपदेश् यद्यपि 
सवके ख्यि समान्क्षाकाहे तथापि बहुत से तो उसको कल्याणप्रद ओौर 
उन्नतिसाधक समह्ते हुए उत्तम आचरण द्वारा उससे छाभ उठते तथा बहुत से एेसे 
सत्नन भी ह जो उक्त शाखीय उपदेश को आत्मा के अधःपतन का कारण समञ्चते 
इए उससे कोसों दूर भागते दै । इसका कारण सिवाय अध्यवसाय अथवा दृष्टमिदं 
के ओर इछ नदी है । गुरुजनों ॐ सदुपदेश्च अथवा शिक्षण की भी ठीक यही 
दशा हे । उनकी दित रिक्षा बिना किसी भेद भाव को छ्यि हुए सारे हिष्य 
सुदाय के चयि समानकोटि की होती है परन्तु पाच्रभेद से वह भी उत्तम भौर 
अधम फर देने वाटी हो जाती है । चिरीत शिष्य तो उनके अनुशासन को परम 
फल्याण के देने वारा समन्चता है ओर पापरृष्टि-अविनीत शिष्य की दृष्टि म वहं 
अलुञ्ञासन एक भरकार॑छी साधुजनविगर्दित भत्सेनामत्र दै । मूर गाथा सें 
न्यूनाधिक शब्दों द्वारा इसरी भाव्र को व्यक्त किया गया है । 

घुद्धिमान्‌ सिष्य ' तो गुरुजनं के सदज कठोर शासन को भी पुत्र, भ्राता 
ओर सम्बन्धी जनों के शासन के समान दितकर समह्यता है ओौर अयिनीत 
हिष्य उसे दास को दी जाने बारी कठोर शिक्षा के समान अहिक्र समद्चता 
दै । इस सारे कथन का अभिप्राय यह दै करि गुरुजनं फे ्ञामन करने पर 
इदधिमान्‌ शिष्य अपने मन मे विचार करता है कि पिता दवबद्धि से ही पुत्र 
को शिक्षा देता दै । भाई इसी लि माई को सम्ञाने चुञचाने की वेष्टा करता है 
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कि भाईके लियि उसके, हृष्य भें सेद-सरिता की उर्भियो छया रही है । एक 
सम्बन्धी का अपने दूसरे सम्बन्धी को वोध देना भी उसके आन्तरिक सेह का ही 
द्योतक दै । इसी प्रकार गुरुजनों का जो मेरे छियि यह्‌ सहज कठोर श्ञासन है इसमे 
मी इनकी छपामयी हितकामना दी काम कर रही है । इसख्यि गुरुजन जो कु भी 
कते सुनते दँ वह सव कुछ मेरे ही भकेकेखियि है, इसमे इनका खा्थे कुछ 
भी नदीं दै! देस विचार कर वह दुद्धिमान्‌ ष्य गुरुजना की इच्छा फे अलुकरूल 
आचरण करता हज अपने आत्मा को मोक्षमागे का दद्‌ पथिक वना ठेता है, 
ओर जो पापृष्टि--मूरखे शिष्य दै उ्तका विचार इससे सैथ विपरीत होता दै । 
वह गुरुजनं ॐ शासन को हितकर एवं कल्याणप्रद समञ्चने ऊ बदरे उसको एक 
निष्ट प्रकार की मत्सेना मानता है 1 उसके हृदय पर ॒गुरुजनों के अनुञ्ञासन का 
निपरीत प्रभावे पड़ने से वद अपनी आत्मा में इस प्रकार का कुविचार उतपन्न 
करता है कि इन गुरुओं का अव मेरे ऊपर विख्कुल सेद नदीं रहा । ये तो सू 
छै वदके मेरे उपर अवद्धेपदही रखने कग प्ड़ं दै} इसी ल्यि ये रात दिनिमेरे को 
कोसते रहते ह 1 मेरे साथ -इनका जो वताव है, वह बहुत दी तुच्छ है । इनकी दृष्टि 
भ म एक तुच्छ दास के तुल्य हू । जैसे कटोर हृदय वके मालिक को अपने 
नौकर प्र दया नदीं द्योत इसी छ्य बह उसके जरा से अपराध पर भी आपेसे 
बाहर होकर उसको कठोर ताडना करने छग पड़ता है, इसी प्रकार इनको भी मेरे 
उपर किसी प्रकार फी करुणा नदीं है । इनकी कठोर शिक्षा भव यु से सदन नदीं ह 
सकती । इस प्रकार की विपरीत मावनाओं से वह मूख शिष्य अपनी आतमा को मलिन 
करता हु उसे सन्मागे की ओर ठे जाने के वदे कुमागे का ही यात्री वना देवा है । 


यहां पर मी व्िचारभेद अथवा दृष्टिभेद्‌ ही काम कर रहा है). 
विनीत शिष्य ने गुरुजनों के शासन में रदी ह उनकी आन्तरिक हितकामना को 
परख छिया है, ओर अविनीत श्ि्य को गुुजनों के श्चासन मे काम करने वाली 
दितकामना का परिज्ञान नदीं होता 1 इसचियि फलश्रुति भे भी विभिन्नता दृष्टिगोचर 
होती है! विनीत को तो बह शिक्षा मोक्षमागै करा पथिक बनाती दै भौर 
अविनीत को वह भारी कमेवन्ध करा हेतु घना देती है, यही अध्यवसाय 
मनोगत विचार भेद की विचित्रता हे। 
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अव विनीत किष्य के अन्य उत्तम करव्यो का वणेन किया जाता दै-- 


न कोवए आयरियं, अप्पा्णपि न कोवए । 

क नित 
बुदधोवघाई न सिया, न सिया तोत्तगवेसए ॥९०॥ 
न॒ कोपयेदाचार्थम्‌, आत्मानमपि न कोपयेत्‌ । 


बुद्धोपधाती न स्यात्‌, न स्यात्‌ तोत्रगवेषकः ॥४०॥ 
पदाथौन्वयः--आयरियं आचा पर न कोवए-कोध न करे अप्पाणंपि- 
अपनी आत्मा पर भी नं कोवए-करोध न करे बुद्धोवघाईै-वुद्धो का घात करने 
वाढा न सिया-न दोव तोचगवेक्षए-चिदरों का गवेपक न्‌ सिया-न दोषे । 
मूा्थ--आचायं पर क्रोध न करे, अपनी आत्मा प्र भी कोधन 
कवे, तत्वे का धातक न हो ओर च्रं ॐ देखने बास भी न हो । 
टीका--जैसा कि उपर वतखाया गया है, सभी पुरुप एक दी प्रकृति 
तथा भरिचार के नदीं होते । बहुतों को दी गड शिक्षा तो अन्नानता के कारण शान्ति 
के बदरे क्रोध की उत्पत्ति का देतु वन जाती है । इसखिये कर एक मदु शिष्य तो 
शिक्षा देने बले गुरुजनों पर ही क्रुद्ध दो जति हैँ ओर क्रोध मे आकर मनुष्य 
कितने ओर किंस प्रकार के अनथ कर वैठता है यह्‌ सव्र को भटी भाति चिदितदी 
हे, इसके चये किसी उदाहरण की आवद्यक्रता नीं दै । अतः गुरुजनों की सेवा 
मे रहने वले बुद्धिमान्‌ सिष्य को क्रोध ओर उससे होने वके अनर्थ को अपने 
पास तक भी फटकरने न देना चाहिये, इसी मे उसका श्रेय है । वस, इसी चिषरय 
को उपर दी गई मूढ गाथा में गुन्थन करने का स्तुत्य प्रय किया गया है । 
विनयराचार मे प्रदत्त दोने वके बुद्धिमान्‌ शिष्य को उचित है कि 
गुरुजनों के कठोर शासन करने पर भी वह्‌ उनके ऊपर क्रोध न छाये । इसके 
सिवाय वह्‌ अपने आत्मा पर भी कुपित न दो अर्थात्‌ गुरुजनों ॐ शासन से 
आत्मा में ग्लानि खाता हज ससे तो मर जाना दी अच्छा है इस प्रकार का 
अनिष्ट विचार न करे । तथा क्रोध के वङरीमूत होकर गुरुजनं के धात का भी 
मन मे संकर्प न करे तथा उनके चिद्रौ का अन्वेषण भी न- करे ] इसका तात्प 
यद्‌ द करि बहुत से वुद्धिदीन शिष्य गुरुजनों की शिक्षा से चिद्कर्‌ उनके घात 
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करते के कुधिचार मन मे छाने र्गते हँ । उनकी दुभांवनाओं मे यह समाया हुभा 
होता है किं अच्छाद्ो यदिये मर जर्ष नदींतो जव तकये जीवित रदैगे तव 
तक इसी प्रकार की अंड वंड शिश्वा करते रदेगे । इनके मर जने से (त होगा बोस 
न वजेगी बसरी" चाटी कहावत चरिता हो जावेगी । चिद्रान्वेपण मी क्रोध की 
ही एक अवान्तर स्ञाखा प्रतिशाखा है । गुरुजनों पर असद्‌ भाव रखने चले अविनीत 
शिष्य उनकी शिक्षा का उनसे बदरा केने के विचार से उनके किसी न किसी 
छिद्र की तलाज्ञ^मे रहते दै । उनके मन मे रात दिन यदी दुभौवना चक्र उगाती 
रहती है कि इनकी भी अगर अच्च को गुप्त कमजोरी मिल जाय तो मै भी जनता 
मे इनका भांडा फोड़ कर दी दम छुं ताकि अगे को इन्दे किसी प्रकार की रिक्षा 
करने का साहस न दो सके । इस सारे कथन का अन्तिम अभिप्राय यह है किं 
विनीत शिष्य को इस प्रकार के अनाचरणीय विचा ओर आचारो को किसी 
समय मे भी अपने पुनीत हृदय मेँ स्थान न देना चाहिये ) बुद्धिमान्‌ शिष्य के 
आचार विनय की श्चोभातोइसीमे दहै कि वह्‌ अपने गरुजनों को किसी समय 
भी अप्रसन्न न होने दे, इसी मे उसके आत्मज्ञान की उज्ञवरता ओर समादित 
दृष्टि का विकास निहित हे । 

अव गुरुजनों की प्रसन्नता के छ्यि विनीत शिष्य का जो कर्तव्य दै, उसका 
उख करते ह-- 


आयरियं कुबियं नचा, पत्तिएण पसायए । 
[4 #िडडो त 
विज्छवेज्ञ प॑जरीडउडो, वणएज्ञ न पुणुत्ति य ॥१॥ 
आचार्य कुपितं ज्ञाला, प्रातिकेनं प्रसादयेत्‌ । 
विष्यापयेत्‌ पराञ्जिपुटः, वदेन्न पुनरिति च ॥४१॥ 
पदार्थान्वयः--आयसियं-आचायै छो दुषियं-कुपित हआ नचा-जान 
कर पृत्तिएण-प्रत्ययकारी वचनं से पसायए-प्रसन्न करे जौर पंजरीरडो-दाथ 
जोड़ कर चिउमवेउज-उनकी क्रोध रूप म्नि फो उपरान्त करे य~-भौर वृणञ्ज- 
कदे न्‌ पुणुत्ति-किर इस प्रकार न करगा । 
¶ श्रीत्याः इत्यपि छया अन्थान्तरे } 
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मूलमये-आचा्यं महाराज फो पित हुआ जानकर बिनीत शिष्य 
्रतीतिकारक वचनं से न्दं प्रसत करे ओर उनकी क्रोध सूप अग्निज्वाला 
को शीतल वचनो से शान्त करे तथा दोनों हाथ जोड़कर कहे फि भँ फिर अगे 
कोेसा कमी न कर्गा | 

टीका--यदि गुरुजन-आचाये, उपाध्याय ओर स्थविर साधु प्रश्रति-किसी 
कारण बश से असन्तुष्ट अथवा कुपित दो जार्यै तो विनयी बुद्धिमान्‌ शिष्य 
का यह धम है कि वह्‌ उन्दें अनुनय विनय आदि हर प्रकार से सन्तुष्ट एवं 
प्रसन्न करने का प्रयत करे क्योंकि गुरुजनों की दुष्ट ओर आन्तिसे ही शिष्य के 
ज्ञान ध्यान ओौर समाधि की स्थिरता रह्‌ सकती है ! इसख्यि आचाय मद्ाराज 
यदि कुपित दो जाथे तो दिष्य को चाहिये कि वड नम्रता से विश्वास ओर ्रीति- 
जनक शब्दों द्वारा उन्हे प्रसन्न करता हआ उनकी क्रोध रूप अश्निज्वाखा को 
उपशान्त करने का प्रयन्न करे ओर दोनों हाथ जोड्कर उनके चरणों मे प्रार्थना 
करे कि भगवन्‌ ! आप बडे कृपाल ह ओर मै आपकी कृपा का तुच्छ पात्र दं तथा 
आप मेरे सदा पूज्य ह । मँ आपका सदा अनुचर दू । सुने अपने इस अज्ञात अपराध 
की क्षमा प्रदान करे ।, भविष्य मे मे जिससे आपको असन्तोष यैदा हो रेखा आचरण 
कभी नदीं कर्गा । इस प्रकार के हार्दिक चिनयाचार से गुरुजनों की किर से 
प्रसन्नता प्राप्न कर ठेने वाखा शिष्य निस्सन्देह आसन्नमवी-निकटसंसारी हो जाता 
है क्योकि आचारसम्न्न गुरुजनं की छेषा मे भी इछ कम चमत्कार नदीं ्ै । 


अवे विनयाचारविपयक कुछ अन्य ज्ञातव्य वातो का उदटेख किया 
जाता है-- 


धम्मं च ववहारं, बुदधेहायरियं सया । 
तमायरतो ववहारं, गरहं नाभिगच्छदरं ॥५२॥ 
धमाजितं च व्यवहारं, बद्धेराचरितं सदा । 


५, टि 
तमाचरन्‌ व्यवहार, गहा नाभिगच्छति ॥४२ 
॥ पद्ाथान्वयः--धम्मज्ञिय-धमे से उन्न हआ च्‌-ओौर स॒या-सदा 
बद्धेहायस्ियि तत्त्ववेत्ता आचार्यो द्वारा आचरण क्रिया गया जो वमहार-व्यवहार ह 
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त-उस ववहार्-ग्यवहार को आयर्‌तो-आचरण मे छाता इभा गरह-निन्दा को 
नाभिगच्छई-पराप्त नदीं होता । 

मूलाथ--जो व्यवहार धम से उत्यच्न हुआ है, ओर तच्चवेत्ता आचार्यो 
ने जिसका आचरण किया है उस व्यवहार फो आचरण मँ लाने बाला पुर 
संसार म कभी निन्दा को प्रप्र नरी होता । 

रीक्ा--इस गाथा मेँ विनगरशीख सुसुक्चुजनों को प्ररम्परागत शुद्ध ्यवहार ङे 
अनुष्ठान करने का आदेश्च किया गया है । जो व्यक्ति श्चाश्चो मे अभिधान करिये गये ओर 
प्राचीन छऋपियों वारा आचरण क्रिये गये व्यवहार मागै का अनुसरण करता है, बह 
संसारमेकभीभी निन्दा का पात्र नदीं वनता । इसके विपरीत खेच्छाकस्िपित 
उवार का अनुष्ठान साधु पुरुषों मे अवदय गर्हित समन्ञा जाता दहै ओर समचा 
जाना चाहिये । इसदिये भद्रपुरुपों को सदा ्याञख्चविहित परस्परागत व्यवहार का ही 
पाठन करना चाद्ये । परस्परागतत श्चुद्ध व्यवहार की उत्पत्ति का मख, क्षमा भादि 
दशविध यतिधर्मं म है! इसी चयि इसको धमार्जित (धमे से एकत्रित किया गया, 
धमे से उत्पन्न क्रिया गथा) कहते है ओर धमैभराण पूर्वाचार्यं ने भी इसी देतु से इसको 
आचार मामे मे छाने का प्रग्न्न किया है । इतथिये उक्त गाथा मे शाख्क्रार फरमाति 
है कि जो व्यवहार धमे से अर्जित क्रिया गया है ओर तत्त्ववेत्ता आचार्यो ने जिसका 
स्वयं आचरण किया है देसे रुद्ध ज्यवद्ार का पालन करने बाला कभी निन्दा या 
अपयज्ञ का भागी नदीं वनता । इससे सिद्ध हुआ कि इसके विरुद्ध स्वेच्छाकस्पित 
उ्यवेहार का आचरण करने वाखा इस रोक मेँ अवदय निन्दा का भाजन बनेगा, 
जो कि इष्ट नदीं है। 

इस प्रकार शुद्ध व्यवहार को ग्रहण करफे शिष्य का गुरुजनों ऊ प्रति 
जो आगे का कर्तव्य है, अब उसकी चचा की जाती दै-- 


मणोगयं वक्गयं, जाणित्तायरियस्स उ । 
तं परिगिज्छ वायाए, कम्युणा उववायए ॥४३॥ 


मनोगतं वाक्यगतं, ज्ञाताऽऽचार्यस्य तु! 
तं परिश्ह्य वाचा, कर्म॑णोपपादयेत्‌ ॥४३॥ 
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पदाथौन्वयः-- सोमं -मन के भाव यक्कगर्य-वचन के भाव उ-अथोत्‌ 
काय के भाव आयरियस्स-जाचा्य ॐ जाित्ता-जान करके तं-उस भाव को 
दायाए-वाणी से प्रिगिज-प्रदण करके कम्युणा-काया से उवयायए्‌-उत्यदेन करे । 


मूखाथै--आचा्ै के मन, चचन ओर काय फे मावो को जानकर वचन 
द्वारा स्ीकार करफे उनका शरीर द्वारा उत्यादन करे ! 


टरीका- विनय घमं की आराधना मे प्रधृत्त होने वे मेधावी का 
गुरुचरणों मे किस क्षा का अजुराग होना चाये, इस बात का दिग्दरौन उक्त 
साथा मे कराया गवा दै । भावसूचक ंग प्रत्ये चाखन रूप किसी मी चेष्टासे 
आवचार्यो-गुरुजनों के मन, वाणी ओर श्ररीरगते भाव फो समञ्च कर विनीत रिष्य 
उसे वाणी मे ठात्त हुजा आचरण मँ लाकर उसे पूण करते का प्रयत्नं करे ! इसका 
तापय यह्‌ है कि योग्य शिष्य गुरुजनं ॐ वचन ओौर अदे की प्रतीक्षा न करता 
हा यहां तक अपनी योग्यता ओर विनीतता का परिचय दे कि गुरुभं की किसी 
मूक चेष्टसे दी उनके मनोगत भाव को समञ्चकर उसकी पूति के चयि शीघ्र 
प्रयासङीक चने । यह्‌ उसकी योग्यता ओर गुरुचरणानुरक्ति की परीक्षा के जयि 
एक उत्तम कसौटी है ! इसङे अतिरिक्त यदं पर इतना ओौर स्मरण रखना चाहिये 
फ गुरजनों की विनय पर वार २ जो इतना महत्त्व दिया गया है उसका सुरूय प्रयोजन 
विरिष्टं जान की प्राति है । गुरुचरणों की आराधना के चिना शिष्य की अन्तरात्मा 
मे जानञ्योति का प्रदीप्त होना सुक्र तो क्या दुष्कर भी नदी ! अतः ज्ञानाद्रत छे 
पिपा दिष्य का यही धम दै कि अपने आपको गुरुचरणों पर न्योछावर कर दे 
तारि उप्का अक्षय सुख प्राप्ति का निकट साग नितान्त सरख वन सके । 


अव विनय ध्म मे निपुणता माप्त क्रि हुए शिष्य के छक्षण कहते है 
वित्ते अचोइए निच, सिप्पं हवद सुचोदए । 
जहीवद्टं सुकयं, किचाद कुव्वदं सया ॥५॥ 


वित्तोऽनोदितो नित्यं, क्षिपं भवति सुनोदितः। 
यथोपदिष्ं खत, कृत्यानि करुते सदा ॥४्॥ 
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पदाथोन्वयः--वित्ते-विनीत अचोदृए-विना प्रेरणा करिये निचं-सदा 
सिषं -शीवं हवहू-होता दै सुचोइए-सपररित जहा-जैसे उवदिद्ु-क्दा दै सुकय॑-` 
अच्छा करिया किचाई-कार्या को सया-सदा करव्ब-करता है । 

मूराथे--त्रिनयवान्‌ शिष्य बिना प्रेरणा किया हा प्रेरणा रिय हृए 
की तरह शीघ्र कार्यकारी हो ओर गुरुओं फे उपदेश फ अनुसार ही सदा कर्यो 
को करता रहे । 


रीका--दइस गाथा मे विनीत शिष्य की निपुणता के सम्बन्ध ॒म उसका 
कतव्य वणेन क्रिया गया है । विनयज्ञीक शिष्य का यह धर्मं है फ चह गुरजनों 
कीप्रेरणाकेन होने पर भी प्रेरणा किये गये की भांति बड़ी श्चीघ्रतासे कार्यं का 
सम्पादन करे ओर करते योग्य ह्र एक काय को बड़ी सुन्दरता से करे जओौर 
गुरुजनों के उपदेश के अनुसार करे जिससे क वे उसके कायं को देखकर अपनी 
प्रसन्नता प्रकट करते हुए यह्‌ कँ किं "वहत अच्छा किया } इसका अभिप्राय यदहं 
है किं कोई भी कएने योम्य काम हो तो गुरुजनों को उसे ककर न करवाना पड़े 
किन्तु उनके उपदेश के अनुसार उस का को उनकी प्रेरणा के विना ही इस सूती 
ओर शीघ्रता से करे जिससे कि गुरुजनों को उसकी प्रशंसा करने के छिये विवस्च 
होना पड़े ! सारांश यह्‌ है कि विनीत शिष्य अपनी कार्यदक्षता से भी गुरुजनं 
की प्रसन्नता के सम्पादन मे किसी प्रकार की कसर वाकी न रक्खे, यदी उसके 
विनयधमै के अनुङीकन का सुखद सार है । 

उपसंदार-- 


नचा नमई मेदहावी, खोए कित्ती से जायए । 
हवई किच्चाणं सरणं, भूयाणं जगं जहा ॥५९५॥ 
ज्ञाता नमति मेधावी, रोके कीतिस्तस्य जायते । 
भवति कृत्यानां शरणं, भूतानां जगती यथा ॥४९५॥ 


पदाथौन्वयः--नच्चा-जान करके मेहाबी-बुद्धिमान्‌ नमड-नघ्र दता द 
लोए-द्येक में से-उसकी कित्ती-कीिं जायए-दोती है किच्ाणं-छत्यो का शरण 
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शरणमूत हवई-शोता दै भूयां -वनस्पति आदि भूतो का जग्‌ई-एथिवी जहा- 
जैसे शरण दै । 


मूखाथे-- विनय ॐ स्स्प फो जानकर धुद्धिमान्‌ दिष्य न्न ह जाता 
३, रोक भ उसकी कीं होती है, वनस्पति आदि भूतो फा दरण-आश्रय असे 
पृथिवी है, इसी प्रकार समस्त कायौ का श्रणभूत-आश्रय सरूप बन जाता है । 


टीका-इस गाथा मे विनय धमै की फलश्रुति का उदटेख किया गया दै । 
विनय धर्मका पहला गुण तो यह है कि उसके अनुष्ठान से नम्रता की 
प्राप्ति होती है क्योकि विनीत पुरुप का सच से पहला आचार नम्रता दै । अविनीतं 
के पास तो विनम्रता फटकने भी नहीं पाती ! विनयधभे के आचरण का दूसरा 
फल कीर्ति है! विनय धर्म का सेवन करते वलेकी कीर्तिंलोक मे इस प्रकार 
फैरुती है कि एक दिन समस्त संसार मे उसक्रा आधिपत्य दो जाता है । चिनयधर्म 
का इनसे भी अधिक यद प्रभाव दै कि उसका अरुष्ठान करने वाला मतुष्य 
आचरणीय समस्त कार्यो का आश्रयदाता बन जता ह ! जिस प्रकार वृक्ष आदि 
समस्त सजीव प्राणियों को आश्रय देने वाख प्रथिवी है, उसी प्रकार विनयाचारनिष्ठ 
पुरुप भी अपने आचार्यो तथा आचरणीय कार्यो की सफरता मे एक अपूर्वं सद्यारा है । 

रिनयधमे समस्त रमो की भूर भित्ति है । विनयाचार समस्त आचारो 
का मूर स्रोत दै! इसके धारण से, इसके आचरण से आत्मा मँ जिस ज्ञानज्योति 
का उद्य होता दै ओौर सान्ति के प्रखान्त महासागर मे जिस प्रकार की इवकी 
छगती है तथा अन्तरात्मा मे अप्रमत्ता की जो मस्ती दौरा करती. है उसका यथार्थं 
तो क्या, साधारण वणेन भी इस मूक ठेखिनी की सामथ्यै से सर्वथा बाहर है । 
इसख्ियि विनयथमं की महिमा अपार है । 










०५०७ 


इस गाथा मे बिनयधमे के सम्बन्ध मे उन्ञेखनीय युख्य तीन वाते कही 
गई है--(१) विनयधमे का जयिकारी (र्‌) विनयधर्ै का फल (३) ओौर बिनयथस 
का प्रभाव । सो इसका अधिकारी तो बुद्धिमान्‌ पुरुप दै, फक--विनम्रता ओौर 
दिगन्तव्यापिनी विश्वविश्रुत कीतिं की ्राप्नि दै तथा आचरणीय समसत कार्यो 
को आश्रय देना अथवा आत्मा मे समस्त कार्यो के सम्पादन की शक्ति का प्रुभौव 
दोना इसका भ्रमाव दै । इस सारे वक्तव्य का सारांश यद्‌ है कि विनयथ् एक 
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द्ददः 


सा धम है किं जिससे मोक्षमदिर के कण्टकरापूण विकट मागे को निष्कंटक 
ओर सरखतर बनाने मेँ अधिक से अधिक सहायता मिक सकती है । अतः मुरु 
पुरुष के छिये इसक्रा आचरण करना क्रितना आवदयक है, इसके कहने की ञव 
कोई आचद्यकता शेष नहीं रहती । 

शुरुजनों की प्रसन्नता प्राप्त करने चके चिनीत सिष्य के सम्बन्ध मे अव्‌ 
अन्य ज्ञातव्य विषय का उदेख करिया जाता है-- 


युज्ञा जस्स पसीयति, संबुद्धा पुव्वसंथुया । 
पसन्ना खभद्रस्संति, विडरं अष्टियं सयं ॥४६॥ 


पूञ्या यस्य प्रसीदन्ति, संबुद्धाः प्रवेसंस्तुताः 
प्रसन्ना छभयिष्यन्ति वंपुखमाथक श्रुतम्‌ ॥४६॥ 
पदाथौन्वयः--पुज्जा-पूज्य-आचायं जस्स॒-जिस पर पसीयंति-प्रसन्न 
हते द संबुद्धा-जो त्वेता है पुव्धसंधुया-द़ने से पूै जिनकी स्दुति की गई 
है पसन्ना-प्रसन्न होकर सामस्संतति-छाम देगे चिडलं-विस्तार बे अद्यं -अथं 
ओर सुयं-श्रुत का । 
मूलाथ--पृदुने से पूर्य जिनकी स्तुति की गई हे एेस तत्तपे्ता पूज्य 
आचार्य जिस पर प्रसन्न टै से शिष्य को बे प्रसन्नतापूरवके बहुत भिस्तार चे 
अथ श्नोर शुत का ङम दगे। 
टीका--अर्थसदित आगमादि श्रुत ज्ञान की प्राप्ति का आधार केवल 
पूज्य गुरुजनं की प्रसन्नता दै 1 उनकी प्रसन्नता के विना श्रुत ज्ञान की न तो प्रपि 
हयीदहो सकरी हैओौरन व्ह सफरुदी हो सकता दै । इसखियि तच््ुमुद्ु 
आगमाभ्यासी हविष्य को सव से प्रथम यही उचित है कि वह्‌ जिसतरह मी दो 
सके अपने पूज्य गुरुजना की प्रसन्नता प्राप करने का उद्योग करे । गुरुजना शी 
प्रसन्नता से दुम शरुत ज्ञान की प्राचि ओर उसकी सफरता अवदयंभावी है । प्रसन्न- 
हृदय गुरुजन अपने विनीत शिष्य करो श्रुतज्ञान का अभ्य ऊभदेनेर्मे जराभी 
संकोच नदीं करते ओर गुरुजनं का असन्नतापूर्ैक दिया हुमा शरुतक्ञान रिष्य 
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को अधिक छाभप्रद होता है क्योकि प्रसन्न हुए गुरुजन अपने विनीत क्षिष्य के 
सामने आगमादि श्रुतज्ञान के किसी भी शुप्र रदस्य को छिपाकर नदीं रखते 
अपितु उनके आगसमादि श्रुत के अध्यापन मे तत्त्ववोधसम्बन्धी अधिक स्पष्टता? 
अथेविषयक अधिक मार्मिक विस्तार ओर ज्ञान प्रापि के विषय मे अधिक्‌ साफल्य 
का होना अनिवार्यं है । वस, इसी रदस्य का व्यक्तीकरण छर न्यूनाधिक शब्दो मेँ 
उक्त गाथा म किया गया दै । तात्पयै कि वुद्धिमान्‌ शिष्य पद्ने से पूर्वै तत्त्ववेत्ता 
आचार्यो को स्तुति आदि के हारा प्रसन्न करे । छद्यस्थों की स्सुति आदि से 
प्रसन्नता प्रायः दो दी जाती है । फिर प्रसन्न हुए गुरुजन उस शिष्य को अधिक 
बिस्तार बके भथै--मोक्षपदा्थं ओर आगमादि श्रुत विद्या का अवश्य राभ देते 
है । सारांरञ यद कि आगमादि श्रुतज्ञान की प्राप्नि का मूर साधन पूज्य आचार्यो की 
प्रसन्नता है । अतः उसी का संपादनं करना चाद्ये । वास्तव में तत्त्ववेत्ता गुरुजन 
एक प्रकार की कामधेनु गाय है । उनको प्रसन्न करनेसे ही श्रुतज्ञान रूप दुग्धा 
की प्राप्ति दोती दै । एवं उनकी जितनी अधिक प्रसन्नता होगी उतना दी अधिक 
दुग्धाखत उनसे प्राप्त हो सकेगा । इसण्यि कामधेनु रूप गुरुजनों की अधिक से 
अधिक सेवा भक्ति करके उनसे अधिक से अधिक शरतज्ञान का छाम प्रप्त करने 
करा उद्योग करना चाहिये । 


अव विनय की देदिक फलश्रुति का ब्डेख किया जाता है -- 
स पुञ्सत्थे सुविणीयसंसर, 

मणोरुदं चिद कम्मसंपया । 
तवोसमायारि समाहिसंबुडे 

महज्जुड पच वयाई्‌ पाठया ॥एा 
स प्रज्यदराखः खुविनीतसंरायः, 

मनोरुचिस्तिष्ठति कमसंपदा । 
तपःसमाचारी समाधिसंदेतः, 

महाद्युतिः पंच तानि पारयित्वा ॥४७॥ 


द्द ] उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- ॥ प्रथमाच्ययनम्‌ 


[काका कनक ानककनतकनकनननकननय ननन 
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पदाथान्वयः--स॒-वद शिष्य पुज्जसत्थे-पूल्यराख पुव्रिणीयसतसए- 
सयैथा सन्देह रदित मरणोरई-गर्भो ॐ मन फी रुचि जौर कमाहेपया-द्चविथ 
कमैसम्पदा म चिद्द-ठहर्वा दै तवोसमायारि-तप समाचारी समाहि-समाधि 
संबुडे-संदृत--आश्रव से रहित पंच वयाई-परंच तरतो को पाङिया-पाखन करके 
सहल्चुई-मदादुति बाटा होता है 1 


मूलाथे-परह विनीत शिष्य, जो पूज्य शास्र ओर सर्व प्रकार के संदयों 
से रहित रै, मनोरुचि ओर कमेसम्पदा म रहता है तथा तप समाचार भौर 
समाधियुक्तं आभरत से रहित, पांच महाव्रता फा पालन करके महान्‌ प्रकाश 
वाला हो जाता ३ै। 


टीका-इस गाथा मँ विनय धर्मं के मद्व की चच वडी सुन्द्र 
परिभाषा की गई द । विनय धम की इससे अधिक ओौर क्या महिमा हो सकती 
है किं उसके उयासक्र को जनता पू्यज्ञाञ्च की उपाधि से अल्ृत करती है अथौत्‌ 
उसका अध्ययन किया हभ शाख ओौसें कौ अपेक्षा अधिक पूज्य समन्चा जावा 
दै, तथा उसके श्रुत जान को अन्य सवे साधारण की अपेक्षा अधिक परिष्कृत, 
असंदिग्ध ओर आद्रणीय माना जाता दै क्योकि उसमे गुरुचरणों म रहकर 
विनयधर्मं की सतत आराधना करते इए श्चुत का सम्यक्‌ अध्ययन क्या दै, भौर 
गुरुजनं के मन के असार सदा आचरण करने से उस विनीत शिष्य को मनोरुचि 
भी कदते द, तथा वह्‌ रिष्य जो कि इस समय पूर्यसाख् ओौर विगतरसंङय माना 
जा रहा है--अधीतागम अथवा सर्वप्रिय होने के कारण सदा गुरुचरणों मेँ निवास 
करता ह 1 आवरदयकीय आदि दश्ांगसमौचारी उसकी करमैसम्पदा--क्मेसम्पत्ति 
है, तथा तपस्राचारी---बाह्य ओर आभ्यन्तर तप का अचुष्ठान करना-मे भी वद 
प्ण मिपुण होता ह एवं समाधियुक्त ओौर आश्रवरदित होकर पांच महात्रतो का 
यथावत्‌ पाठन करके वह्‌ विनीत शिष्य छोक मँ एक अद्वितीय तेज वाडा दो जाता 
दै । वं गुरुजनों से विनयपूर्वक अध्ययन क्रिया हुआ शाख दी पून्य ओौर उनसे 
चिनयपूैक पराप किया श्रुत ज्ञान दी सन्देहरदित दोता दै । इन्दीं दो वातो को छुट 








9 इसका वरन इसी सूत्र के २६ अध्ययन मँ देखो 1 
२ इसका वन इसी सूत्र के ३० श्रध्ययन म क्रिया हे। 
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करते के स्यि उक्त गाथा मेँ सुः शब्द्‌ का प्रयोग क्रिया है । तथा श्रुत का पूणेवया 
अध्ययन कर चुकने के वाद भी जो गुरुजनोँ ऊ निकट रहने का रहिष्य को 
आदेश्च किया गया है उसका प्रयोजन केव खेच्छाचार का निरोध करना दै । 
इसके अतिरिक्त कमैसम्पदा में स्थित रहने की आश्वा करने का सूत्रकार का यह 
अभिप्राय दहै कि केवल ज्ञानसेदी मोक्ष ी प्राप्नि नदीं होती चिन्तु उसके साथ 
करिया--ञुद्ध आचार की भी आवहयकता दै ओर कमेसम्पद्‌ के साथ जो तपसमाचारी 
का इदे किया है उसका तात्पये यह्‌ है किं क्रिया कै साथ तपोभ्नुष्ठानकी 
भी नितान्त आवदयकता है, परन्तु तप का अलुष्ठान भी चित्त की समाधि के विना 
व्यथे है । इसखियि गाथा मे समाधियुक्त होने का अदेश किया गया है भौर समाधि 
के खयि भ्रथम आश्रव द्वारो का निरोध करफै संदृत दोना आवदयक है अतः संधृत 
का चेल किया हे परन्तु आश्वं का निरोध भी तभी श्षक्य है जव कि पांच 
सहात्रतों का यथावत्‌ पाखन क्रिया जाय । अतः पांच मात्रता के अनुष्ठान से 
आश्रव दारो का निरोध करना, भौर आश्रवनिरोध से संवर की प्रापि करनी, संवर 
से समाधि की उपर्व्ि जओौर समाधि से तपोऽ्युष्ान की प्राप्ति एवं तपोऽनुष्टान 
से कमेसम्पदा मे स्थिति होती दै। इस प्रकार कम ओौर ज्ञान की निर्भरता 
से आत्मा मँ अद्वितीय तेज की प्राप्ति होती दै, जिसका अन्तिम परिणाम मोक्ष हे। 

इसके अतिरिक्तं गाथा भँ आये हए “कमैसम्पदाः ओौर 'महादुति' इन 
दोनों शब्दौ के पीछे 'मवत्ति' क्रिया का अध्याहार कर ठेना चाहिये । 

अव सूत्रकार विनय कै प्रत्यक्ष फर के चिषय मेँ कहते है 


स देवगंधव्वमणुस्सपृष्, 
चतु देहं मरपंकपुव्वयं । 
सिदे वा हवई सासए, 
देवे वाजप्परए महि ॥४८॥ , 
ति बेमि। 
इति विणयसुयं नाम पमं अज्छरयणं समन्त ॥१॥ 


ध | उत्तराध्ययनसतम्‌- [ अ्रथमा्ययनम्‌ 
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स॒देवगन्धवैमनुष्यपूजितः, 
त्यक्त्वा दें मरूपङ्कपुवैकम्‌ । 
सिद्धो वा भवति शाश्वतः, 
देवो वास्परजो महरद्धिकः ॥४८॥ 
इति वीमि । 
इति विनयश्चुतं नाम प्रथममष्ययनं समासम्‌ ॥१॥ 
पदार्थान्वयः--स-दह विनयवान्‌ रिष्य देवगंधन्यमणुस्सपूडए-देव, 
गन्धर्वं ओौर मनुष्यों दवारा पूजित चह्त्ु-स्याग करॐे देहं सरीर को मलप॑कपुव्वय- 
मलपकयुक्त को वा-जथवा सासए-साश्चत सिद्धे-सिद्ध हबह-ह्ोता दै बा-भथवा 
अप्प्रए-अरप कर्मं रज बाला मटिद्धिए-मदाकरद्धि वाखा देव-देव होता दै त्ि- 
इस भकार वरैमि-मे कहता दू । 


मूाथे--वह विनयशीरु शिष्य देव, गन्धर्य ओर मलुष्यादि से पूजित 
होता हुआ मल्॑क--क्रशोणित युक्त शरीर फो त्याग कर यातो शाश्वत सिदध 
हे जाता है अथवा अल्यकमन ओर महासमृदधि बाला देव हो जाता दै । 

टीक्षा--विनय धमे की यह भ्त्यश्च॒ महिमा है कि उसके आराधक को 
साधारण मनुष्य की तो कया कर, वैमानिक ज्योतिपी आदि देव व्यन्तर ओर 
मवनपति आदि गन्धं तथा चक्रवती आदि उत्तम पुरुप भी पूजते तथा सम्मानित 
करते है । तथा बिनयधर्म की आराधना के प्रभाव से वह्‌ मलमूत्र गौर पूर्य रुधिर 
आदि से युक्त इस दद्यमान शरीर का परित्याग करके सम्पूण कर्मो का क्षय 
करता हा या तो शाश्वत-- सदा रहने बारे सिद्धपद--मोक्षपद्‌ को प्राप्त हो जाता दे 
ओर यदि उसके कर्म छ ञेष रह जाये तो चह अपने मे खरपतर मोहनीय कमे 
को रखता हभ रवसप्तम आदि महासशरद्धि वाला देव बनता हे । यां पर विनयधरमं 
की फलश्रुति का वणैन करते हए उसके ठेदिक ओर पारौकिक दोनों प्रकार के 
विशिष्ट फल का भतिपादन करिया गया है। देव गन्धै जौर उकोटि के मलुप्ो 
दवाय सम्मानित होना यद उसका महतत्वपूणे रेदिक फक है ओर शरीर .त्याग क 
पश्चात देवगति तथा अजर अमर पद की प्रापि उसका पारलौकिक चमत्कार दै। 
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इसके अतिरिक्त यहां पर एक साधारण सी यहं शंका रद जाती दै किं 
विनयधमै का आराधक जव कि देवों द्वारा पूजित शेता दै तव फिर उको साथ 
म भनुप्यो ॐ द्वारा भी पूनित बतलाना इछ युक्तिसेगत प्रतीत नदीं होता स्योकि 
देषो की अपेष्षा मनुष्य दीन कष्टा मे माने जते । अतएव उनकी अपेक्षा ये अपूच्य 
है । किर इनको एक ही समान कक्षा मे रखना किस प्रकार युक्तियुक्त माना जाय, 
इस शंका का समाधान यद्‌ है फ देव गन्धवौदि के द्वा धिनीत पुरुष का सम्मानित 
होना तो केव आगमसिद्ध अथवा केवरीद्ट दयी है परन्तु चक्रवर्ती आदि उत्तम 
पुरुषों ॐ द्वारा होने बे पूजा सत्कार को देखने का सौभाग्य तो अस्मदादि 
साधारण व्यक्तियों को मी कदाचित्‌ प्राप हो सकता दै ! इसख्ियि उक्त गाथा मे जो 
मनुष्य शव्द का प्रयोग किया है वह्‌ विलङ्कल अथेसंगत है । इसकरे अलावा एक 
सन्देह ओर वाकी रह जाता है । वह यह्‌ फिं किसी घाती कर्मं फे उछ शेष रह 
जने पर विनयोपासक, सिद्धगति को प्राप्त न करफे केवर देवगति को दही प्राप्त 
हुआ अथौत्‌ देव वन गया तो फिर वह देव, स्वस्पकम व स्वर्परति बाला होने 
के साथ महासमृद्धि वाला भी हो यद्‌ कैसे संगत दो सकता है । परन्तु यह सन्देह 
विल्ढुट अज्ञानमूलक है क्योंकि यह को नियम नदीं है कि घादी कर्मो की 
न्यूनता के साथ समृद्धि की न्यूनता हो । खवसप्तम ओर कस्पातीत देवों मै समृद्ध 
का उ्कषै ओर धाती कर्मो की स्रस्ता ये दोनों बातें मौजूद ई । इन देवों फे 
मोहनीय कमै का उद्य नही होता किन्तु उपञ्जम होता दै ! इसख्यि ये उपरान्त 
सोह वले काते है परन्तु इसके साथ ही ये महासमृद्धि बके भी है । अतः उक्त 
प्रकार का सन्देह न्यथे है । इसके अतिरिक्त सिद्ध पद्‌ के साथ जो शाश्वत चिरोषण 
दिया गा है बह सिद्धगति--मोक्षगति को नित्य प्रतिपादन करने कै छियि दिया 
गया है । तास्पये कि सक्तात्मा की पुनरावृत्ति नदीं होती । कितने एक आज कड ऊ 
सर्पि पुरुप मोक्च से कितने एक समय के वाद्‌ आत्मा का वापस आना भी मानते 
ह परन्तु उनका यह्‌ कथन कितना भूल्यवाम्‌ है तथा उनकी इस भन्तं कल्पना में 
कितना सार है, इसका सविस्तर निरूपण अन्यत्र किया गया ह । 


भति वेभि' ( इस प्रकार मै कहता हू )--गरहां पर ति शब्दं समा 
ठ त्ति के 
अथे का वोधक् टै जौर श्रवीभि' का अथै द कि श्म गणधरादि फे उपदेश्च से 
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देखा कता हं अथौन्‌ सुधमौ स्वामी अपने जम्बू स्वामी आदि श्चिष्यँ से कहे 
किते चैसे वीर्थकर देव मौर गौतम आदि गणधर से विनयधमै का सवर्प 


भुना है उसी प्रकार म तुम को कता द, इसमे अपनी निजी ऋह्पना से मनेक 
नदीं कदा दै । 


चिनयश्चुत श्रध्ययन समात्त। 


ग्रह इषश्रं परिसहर्मयणं 
अथ हितीयं परिषहाध्ययनम्‌ 





अव परिपह्‌ नाम े दूसरे अध्ययन का आरम्भ क्रिया जाता दै । इसके 
आरम्भ की उत्पत्ति इस प्रकार दै--पदरे अध्ययन मे विनयधमै का स्वरूप 
विस्तारपृधैक निरूपण कर दिया गया है 1 अव इसमें शंका होती है कि क्या विनय 
का अवचिरण खस्थ दना में दी करना अथवा परिपह्‌ की अवस्था मे भी ‰ इसका 
उत्तर यद दै कि विनयधरम का सेवन दोनों ही अवस्थाओं मे आवश्यक है । जव 
एला है तच तो परिपह का खरूप ओर संख्या का ज्ञान दोना भी भवद्यक डै। 
इसलिए परिपह्‌ अध्ययन का आरम्भ क्रिया जाता है । 

परिषह--इस शव्द का सामान्य अथै चारों ओर से आने वरे क्ट का 
समतापूेक सहन करना दै । संक्षेप से इन परिप की संख्या वाईस है । इन्दी 
के खरप का विस्तृत बणैन इस दूसरे अध्ययन मे किया गया दै, जिसके आरम्भ 
की गाथा यह्‌ है-- 


सुयं मे आउसं । तेणं मगवया एवमक्खायं। इह खु 
षावीसं परीसहा समणेणं भगवया महावीरेणं कासवेणं 
पवया । जे भिक्खू सोचा नचा भिचा अभिभूय 
भिक्छायरियाए परिव्यय॑तो पुरो नो धिनिहस्ेञा ॥१॥ 
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वनवत कवकानि 








णिक कनििककिनिकरमकककनको 


श्रुतं मया आयुष्मन्‌ } तेन भगवता पएवमाख्यातम्‌ । 
इह खट इाविंशतिः परिषहाः श्रमणेन भगवता महावीरेण 
कार्यपेन प्रवेदिताः ! यान्‌ भिश्षुः श्रुता ज्ञाता जित्राऽभिमूय 
[> १, 9 विहन्येत 
भिक्षाचयायां पिजन्‌ स्पष्टो नो 1 ॥१॥ 

पदाथोन्वयः--श्री सुधमौ स्वामी जम्बू स्वामी से कहते ईदै-- 
आउसं-दहे आयुष्मन्‌ ! सुर्यं मे-मैने सुना दै तेशं-उस जगलमसिद्ध भगवया- 
भगवान्‌ ने एर्व इस प्रकार अक्खाय-प्रततिपादन किया ह हह-हस जिन्रासन में 
खलु-निश्वय से वावीर्-वार्ईैस प्रीसहा-परिपद-कषट स॒मे -प्रमण भगवया- 
भगवाम्‌ महाबीरेणं-महावीर कासवेशं-काश्यपगो्री ने पवेदया-बतखये ह जे- 
जिनको भिक्लू-साधु सुचा-सुन करके नचा-जान करके जिद्वा-परिचित करके 
अभिभूय-जीव करके मिक्खाचरियाए-भिक्शाचरी मे परिव्वर्थतो-फिरता हभ 


कि 6, 


पदरो-सर्षित हआ नो विनिहनेज्ञा-संयम मागे से हनन न होवे । 


मूखाथं--श्री सुधर्मा स्वामी अपने शिष्य जम्बू स्वामी से कहते द 
कि हे आयुष्मन्‌ ! मैने सुना है फि उस जगत्मपिद्ध भगवान्‌ ने इस प्रकार पे 
प्रतिपादन किया रै, इस जिन शासन भे २२ परिषह दै जो फ फादययगो्ी 
भगवान्‌ महावीर सवामी ने षतलाये ह जिनको साधु, सुन करे जान करके 
प्रिवित करे उनके सामर्थ्यं को जीत फरफे भिकताचरी म धूमते हए को 
उना स्यं होने पर मी सेयम मागं से पतित न होवे । 

टीका-श्री सुधर्मा खामी अपने शिष्य जम्बू स्वामी से परिष का वणेन 
करते हुए उसको पामाणिक् सिद्ध करने के छ्यि अपनी श्रुतिषरस्पया का भी 
उक्षेख करते द । यथा--हे आयुष्मन्‌ ! मैने सुना है कि उस जगतमसिद्ध स्ैशर्य- 
सम्पश्च भगवाम्‌ ने इस रीति से प्रतिपादन किया है । (शंका) किस स्थान पर 
कदा है १ (समाधान) इस प्रवचन में भरतिपादन किया है कि कादयपगोध्री अरमण 
भगवान्‌ महाबीर स्वामी ने २२ परिप बतछये दै । (कंका-) भगवान्‌ ने खय 
वतङाये है या किसी से सुनकर † (समाधान--) किसी से सुनकर नदं किन्तु अपने 
केवर ज्ञान में देखकर इनका प्रतिपादन किया दै ! साधु सुनिराज, इन परिपदं को 
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अपने गुरुजनं के युख से सुन करके यथात्रत्‌ जान करके पुनः २ अभ्यास के द्वारा 
इनसे परिचित होकर ओौर इनके सामथ्यै को नष्ट करके अपने चारित्र मे--खीकृत 
नियम मे दृ रहने का भयत्न करे किन्तु भिक्षाचरी मे घूसते हुए--भिक्षा के निमित्त 
फिरते हृष साधु को, दैवयोग से यदि कोई परिषह-कष्ट आ जवे तो च्‌ ददता 
ओौर समता से उसका सामना करे ओौर उस पर विजय प्रान करने की कोरिद्च करे 
परन्तु परिषह से डर कर अपने संयम माग से चष्ट होने की गर्हित चेष्टा कदापि न 
करे । यां पर परिपदं के आगमन मे जो भिक्ाचरी का उछे किया गया दै, 
उसका तातपये वरर इतना है कि भिक्षार्थं धूमे समय प्रायः किसी न किसी परिषद्‌ 
का उद्य हो ही जाता है । यथा--'भिक्खायरियाए वाचीसं परिसा उष्रिज्जति 
अथोत्‌ भिक्षाचरी मे २२ परिषद उद्य मँ आ जाते ह । इसच्यि परिषह्‌ ऊ 
भा जाने पर भी विवेकी पुरूष अपने. चारित्र पथ से कभी विचछित न होवे तथां 
मूख गाथा मे भये हए 'आउसं--आयुष्मम्‌' शब्द्‌ का देदरीदीषन्याय से भगवान्‌ 
ओर शिष्य दोनों के साथ सम्बन्ध करिया जा सकता दै । एवं "परिषहाः' शब्द्‌ अण्याहत 
न्ति क्रिया का कतो है जौर खलु शव्द को व्यक्तिकार अङुंकाराथैक मानते है ! 

अवदिष्य का परिषदो के विषयमे जो प्रम है, उसक्रा उदेव किया 
जातत है- 


कयर खलु ते वावीसं परीसदा समणेणं मगवया 
महावरेणं कासवेणं पवेया जे भिक्छु सुचा न्रा जिचा 
अभिभूय भिक्खायरियाए परिव्वयंतो पुदरो नो 
विनिहन्नेग्जा ॥२॥ 

कतरे खल ते दाविरातिः परिषहाः श्रमणेन भगवता 
महावीरेण काश्यपेन पवेदिताः यान्‌ भि्ुः श्रुता ज्ञाला जित्वा 


आभिभरूय भक्षाचयायां परि्रजन्‌ सदष्टो नो विनिहन्येत ॥२॥ 
पदाथान्वयः--कयरे-कौन सलु-निश्वय से ते-वे वावी -ाईस 
प्रीसहा-परिमद ह नो सें रमण मृगवया-मगवान्‌ महावीरेण महावीर 





सवेणं-करयपरगोत्री ने प्वेह्या-वतलये दै जे-जिनको सुचा-घुन करके नचा- 
जान करके जिंचा-जीत करके--अभ्यास करके अभिभूय-उनकी शक्ति को जीत 
करके भिक्खायरियाए-भिक्षाचरी म परिव्वर्यतो-धूमते हृए को पुद्टो-सपषित होने 
पर नौ विनिहनेज्ञा-संयम मा्मैसेनगिरे। 
मूढा्थ--वे कोन से बाई परिषह टै जो किं कदयपगोत्रीय भ्रमर 
भगवान्‌ महाबीर ने प्रतिपादन करिये दँ जिनको साधु सुन करके जान करके 
अभ्यास करक ओर उनकी शक्ति को जीत करके रहे । यदि भिक्षाचरी मे धूमते 
इए को इनका स्यरी हो जावे तो बह अपने संयम से न भिरे। 


टीका--इस वाक्यसमुदाय की व्याख्या पके कर दी गर है 1 अच दोवारा 
ञ्याख्या करना सर्वथा अनावदयक दै । प्रात मापा की अथवा सूत्र भरनो की यह्‌ 
शरी दहै कि प्रभ मं उन सव वाक्यों को फिर से दोहराया जावे, इसि प्रभ में वे 
सव पद्‌ फिर से दोदराये गये है । अस्तु, यहां पर श्रमण शव्द का अथै तपसी है ओर 
साथ मं श्रमण शव्द के उलेख से यह भी ध्वनित किया गया दै किं वास्तव में ज्ञान 
कीप्र्नि भ्रमणसेद्ी दहो सकतीदहै तथां ज्ञान की परिपकता के खयि सतत 
अभ्यास की जरूरत दै । इसण्यि अभ्यास के द्रा परिपदं पर विजय प्राप करके 
अपने संयम को टद्‌ वनाने का प्रयत्न करना चादिये 1 ष 

अव शुर रिष्य की उत्तर देते है-- 


इमे खलु ते वावीसं परीसहा समणेणं भगवया 
महावीरेणं कासवेणं पेया जे भिक्खु सुजा न्रा जिच 
अभिभूय भिक्खायरियाए परिव्वयंतो दुद्र नो 
विनिहन्नेऽजा ॥३॥ 

इमे ख ते द्वाविंशतिः परिषहाः श्रमणेन भगवता 


महावीरेण काश्यपेन भ्वेदिताः यान्‌ भिक्षुः शरुता ज्ञाला जेता 
अभिभूय भिक्षाचर्यायां पखिजन्‌ स्पृष्टो नो विनिहन्येत ॥३॥ 
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यि नगदगक तदक काका दि दनकाकनककरकग) 


इमे-ये खट्ध-निश्वय ते-पे वावीरम-बाईैस प्रीसहा-परिषद समणेशं - 
श्रमण भग्षया-भगवान्‌ महावीरेणं महावीर कासवेसं-कश्ययगोत्री ने पवेहया- 
प्रतिपादन किये हं जे-जिनको भिक्लु-साधु श्रवण करके जान करके परिचित 
करके उनकी शक्ति को जीत करके भिक्खायरियाए-भिक्षाचरी म परिव्य्यतो- 
धूमते हए पुष्र-सर्सित हुआ नो षिनिहसेज्ञा-संयम मागे से पतित न होवे । 


मूलाथे--वे अनन्तर बरष्यमाण २२ परिषह ई भिना प्रतिपादन 
करयपगोत्रीय श्रमण भगवान्‌ महाबीर ने किया है, जिनको सुनकर नकर 
परिचित फर ओर उनके साम्यं को नष्ट कफे संयम भे स्थित होता हा 
साधु, भिचाचरी मे धमते हृए फिसी परिपह के स्पद से संयम माग का 
परित्याग रे । 

टीका--जिस प्रकार प्रभ करते समय सम्पूण पाठ का उचारण किया 
गया था उसी प्रकार उत्तर की इस गाथाम भी उसका सम्पू पाठ देना को 
नरक्ति नदीं किन्तु प्राङत प्रवचन की यही हठी है फि ऽसमे एक पाठ का प्रभ 
जौर उततर भ अनेक वार उचारण किया जाता है जिससे कि स्वाध्याय भै तो 
पुण्य की अभिषृद्धि दो ओ्ओौर अर्थों ॐ परिजञान में सुगमता रहे । , । 

इसके अतिरिक्त "कासवेयं' काद्यप--ङछ्िखिने का प्रयोजन भगवान्‌ महाबीर 
स्वामी को त्रिय छु ऊ कश्यप गोत्र मे उतपन्न होना प्रमाणित करना है । कश्यप 
चह क्षत्रियो का प्रधान गोत्र माना गया है शौर सूत्रगत “वेश्याः -प्रबेदिताः- 
का भावाये यह है कि भगवान्‌ ने परिपदं का प्रतिपादन अपम स्वतन्त्र ज्ञान द्वारा 
स्वयं किया है करिसी अन्य से सुनकर नदी क्रिया क्योकि वे केवलन्ञानी- सर्वज्ञ 
ओर सैदां थे, उनका ज्ञान किसी अन्य ज्ञान के अधीन नदीं था । वे स्तत्र ज्ञान 
ॐ अधिपति ये । उनके स्त्र ज्ञान म भूत मविष्यत्‌ ओर वसमान काटीन चिश् ` 
के सारे पदाथे करतामङकवत्‌ भासमान दते ये । ॐेबल ज्ञान की यद्‌ महिमा 
है कि उससे कोई, भी भाव तिरोदित नहीं रहता । केवर ज्ञान दी एक खतं घान 
ह उसके अतिरिक्त मति ति अवधि ओौर मनःपयैव ये चारो ज्ञान पर तंत्र अथवा 
छस्य कदे जते दँ । सो मगवान्‌ ने शुनि को सहन करने योग्य वाईस परिषद्‌ 
बताये द । उनके नामों का अलुकगम से ष्ठे इस प्रकार दै 
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तं जहा--१ दिगिापरीसहे २ पिवासापरीसहे 
२ सीयपरीसहे 9 उतिणपरीसहे ५ दंसमसयपरीसहे 
६ अचेरुपरीसहे ७ अरहइपरीसहे ८ इत्थीपरीसहे 
९ चरियापरीसहे १० निसीहियापरीसहे ११ सेग्जापरीसहे 
१२ अद्कोसपरीसहे १२ वहपरीसहे १४ जायणापरीसहे 
१५ अखभपरीसहे १६ रोगपरीसहे १७ तणफासपरीसहे 
१८ ज्परीसहे १९ सक्कारपुरक्ारपरीसदहे २० पत्ना 
परीसहे २१ अन्नाणपरीसदहै २२ दंसणपरीसहे ॥४॥ 


ते यथा-- क्षुधापरिषहः २ पिपासापरिषहः ३ शीत. 
परिषहः ४ उष्णपरिषहः ५ दृदामशकपरिषहः ६ अचेरुपरिषदहः ७ 
अरतिपरिषहः < श्रीपरिषहः ९ चयपरिषहः १० नैषेधिकीपरिषहः 
११ शाय्यापरिषहः १२अकोदापरिषहः १३ वधपरिषहः १४ याचना- 
परिषहः १५ अराभपरिषहः १६ रोगपरिषहः १७ तृणस्यदशेपरिषहः 
१८ जछ्छपरिषहः १९ सत्कारपुरस्कारपरिषहः २० ्ज्ञापरिषः 
२१ अन्ञानपरिषहः २२ ददौनपरिषहः ॥४॥ 
। पदारथान्वयः--दिमिछापरीसहे-भूल का परिषद पिव्रासापरीसहे-पा 
का परिषह सीयप्रीषदे-शीत का परिषद उपिशपरीसहे-उष्ण का परिष दसमस- 
यप्रीसहे-दंश मक परिषद अचेप्रीसहे-अवख परिषद अरइपरीसहे-भरति 
का परिषह इत्थीपरीसहे-खी का परिषद व्रियापरीसहे-चयां का परिष निसी- 
हियापरौसदे-वैठने का परिषद सेज्जापरीसदे-शच्या का परिषद अक्षोसपरीषहे- 
अक्रोरपरिषह बहपरीसहे-बध का परिषह जायशाप्रीसहे-याचना का परिष 
अराभयरीसदे-अाम का परिष्ह रोगपरीसदे-रोग का परिष तणफासपरीसदे- 
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~~~ = न नितरा न 


कृण ङ स का परिषद्‌ ज्परीपहे-पसेद का परिप सकारपुरकषारपरीसहे 
सत्कार पुरस्कार का परिप पन्नापरीसहे-उुद्धि का परिषद अन्राएपरीसहे-अह्ञाम 
का परिह दंसशपरीे-दशेन का परिषद । 
मूलथे-जैसे कि शधापरिषह, ठपापरिपह, शरीतपखििह, उष्एयरिषहः 
दसमशकपरियह, अवद्धपरिपह, अररिपरिपड, सरीपरपह, चर्याषरिपह, नैपेधिकी 
परिष, शव्यापरिषह, आक्रोपरिपह, बथपरिपह, याचनापसिह, अलाभ्रपरिषह, 
रेगपरिह, वृसप्धपरिषह, प्वेदपरिह सत्कारपुरसरारयसिहः परतापरिप 
अङ्वानपरिषह ओौर दर्धनपरिषह ये बा परिपहं हं । 
दीक्गा-ये २२ परिषह्‌ साधु जीवन के परलने कौ कसौटी द । इनको 
सहन करे म ही युनि जीवन छी खरी मौछिकिता है । इसछिये वीतराग देव के 
निदि किये हृए त्याग्धान साधु माग वर॒ चख्ने वि व्यक्ति को इन उक्त 
परिपहो पर विजय प्राप्न करके पने संयम को हृदृवर बनाये रखना चाहिये । 
ये परिप साधुचयौ म जिस अनुक्रम से उन्न हेते दै उसी अनुक्रम से इनका 
नामिक किया गया द ! इसमें इतना ओर स्मरण रखना चाहिये किं पके 
ुषापरिह ॐ नामनिरदेच मे जो 'दिगिछा' शब्द्‌ का प्रयोग किया है वह देशी 
प्राकृत ॐ नियमानुसार क्रिया गया है ! देसी प्राकृत म रुधा का वाची 
पिनि शब्द माना गया है । प्रकृत के तज, तत्सम ओर देशी ये दीन भेद 
मानि रये षै । जो शव्यं संस्कृत शब्दों से उत्पन्न कयि जाते है, मे श्तस्े' फे जाते 
है । जेसे--धमे से धस्म वना ¦ सख्त शो के साथ समानता रखने वारे शब्द 
की (तत्समः संज्ञा है । जैसे-अर्िसा-- मंगल आदि शव्द है भौर देशी प्राकृत 
कैरूपतो अनेक प्रकार कै दोते न्दी भे से एक श्ठुषावाची दिगि 
शब्द भी है। 
अपिच 'परीत्ति सवेप्रकारेण सदत इति परिषद इस श्युयत्ति के अुसार 
जो सवै प्रकार से सदन किया जाय उसको परिषह कहते द । वथा स्वाध्याय भूमि 
चा इमञ्ान भूमि को नैपेधिकी कडा है । उपाश्रय को कथ्या, याच्मा को लायणा, 
वसतु के स्वरूप को खयं जान केने का नाम प्रहा ओर ज्ञान के अमाव को अज्ञान 
तथा सस्यक्त का नाम दहन है ! 
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कक्कर ककनन्वन्क ५ 


अव परिषदं के स्वरूप के विषय म छ्खा जाता दै-- 


प्रीसहाणं पविमत्ति, कासवेणं पवेहया । 
त॑ मे उदाहरिस्सामि, आणुपुव सुणेह मे ॥१॥ 
परिषहाणां भरविभक्तिः, काद्यपेन भवेदिता । 
तां भवतामुदाहरिष्यामि, आनुप्यां श्रुणुत मे ॥१॥ 
पदाथौन्वयः--परीसहाणं-परिषहों का पवरिभक्ति-जो चिमाग कापवें- 
कारयप ने पवेह्या-बतराया हे तं-उसको भै-आपके प्रति उदहहरिस्साभि-प्रतिषादन 
करेगा आणुपुव्वि-अलुक्रम से मे-डद्न से सुणेह-ने । 


. -मूाथ--कदयपगोत्री भगवान्‌ महावीर स्वामी ने परिषहौ का जो 
विभाग प्रतिपादन क्षिया है, उसको मे आपके प्रति करहुंगा । आप भभ से उसको 
भव करं । 

दका--२२ परिष्हों के नामों का निदश्च उपर क्रिया जा चुका है । अव 
उनकै स्वरूप का वणेन करना बाकी रहता है, ज कि नीचे किया जायगा । ययपि 
कारयप ब्द साभान्यतया भगवान्‌ ऋषभ देव का वाचक है परन्तु पृत्तिकार 
मे यदं पर कारयप शब्द्‌ से भगवान्‌ महावीर स्वामी का भहण किया है क्योकि 
वे ही इस समय के स्ञासन प्रति दै तथा प्राकृत भापा म सभी विभक्तियों के 
स्थान मे भायः श्मः का अदेश किया जाता है, इसखिये' पे" का भवताम्‌" अथं 
करने भँ किसी प्रकार की भी आपत्ति नदीं है । 

इसके अतिरिक्त “उदाहरिस्सामि' . इस भविष्यत्काडीन क्रिया के प्रयोग 
से ( जैसे कि इस शाल के आरस्म की गाथा की व्याख्या में बतलाया जा चुका 
है ) सूत्रक्तौ को परिपदं के स्वरूप को यथाथ रूप में प्रतिपादन करने की अपनी 
असमर्थता दिखलाना अभिप्रेत दै क्योकि स्ज्ञमापित पदाथे का यथावत्‌ रूप 
से प्रतिपादने करना छद्मस्थ की शक्ति से स्वधा बाहर दै । वे तो अपनी परिमित 
शक्ति के अनुसार ही षदार्थं का वणेन कर सक्ते है । कोई भी व्याख्याता 
अथवा उपदेशक जव तक्र अपने भरतिपाद्य विषय का, जिस पर्‌ क्रि उसको व्याख्या 
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करनी या उपदेश्च देना अभीष्ट है, प्रथम नाम निर्दह नदीं कर देता तब तक पाररकों 
बा श्रोता की उसके पदृने ओर श्रवण करते में उत्कट रचि पैदा नदी होती 
ओौर न वे सुगमता से उस विषय को धारण कर सकते ह । इसङ्यि व्याख्याता 
अथवा वक्ता का यह्‌ सव से पदां क्न्य दो जाता दै किं वह्‌ अपने प्रतिपाद्य 
विषय का च्याख्यान अथवा निरूपण करमे से पके उसका नाम मिदर कर दे 1 
वस, इसी आशय से उक्त गाथा में परिषहों के स्वरूप वणेन के प्रस्ताव मे प्रथम 
उनके नाम ओर चिषय का उङेख किया गया है 1 


(१) क्षुषापरिषह- 
दिर्िछापरिगण देहे, तवस्सी भिक्खू थामवं । 
न दे न छंदावए्‌, न पए न पयावर्‌ ॥२॥ 


` श्रुषापरिगते देहे, तपस्वी भिकः स्थामवान्‌ । 
न च्छिययात्‌ नच्छेदयेत्‌, न पचेत्‌ न॒ पाचयेत्‌ ॥२॥ 


पदाथोन्वयः--दिभिषछठापरिगण-श्चषा से व्याप्त देहे-सषरीर में तवस्छी- 
तपस्वी भिक्वू-साधु थामवे~बल्वान्‌ होवे नं हिदे-ष्छादि कोने न 
िदात्रए-भौर दूसरों से न छेदावे न पए-स्वयं न पकवे न्‌ प्याबए्‌-न शौसो 
से प्रकवावे । 


मूराये-श्ुधा के शरीर भ अत्यन्त व्याप्त होने पर भी तपसी साघु 
अपने संयम म बरुान्‌ रहे उ्थद्‌ शुभा को स्न करे किन्तु क्षुधा की 
निति के स्मि फरादि को स्वयं नदे ओर न दूसरों से छिदबादे तथा 
उनको सयं न पकावे ओर न दूसरों से पकवावे । क 


टीका--अन्य कष्टौ की अपेक्षा क्रुषा का कष्ट अधिक बेठवान्‌ दै । इसका 
समतापूतेक सदन करना फो मामूी सी बात महीं है । शाखकारों ने भी सधु 
ॐ उक्त २२ परिषदं मे श्ुधापरिषद्‌ फो प्रथम स्थान इसी हदु से दिया है कि 
वह अन्य परिदा की अपे दुजेय है । इसि संयमषीछ साघु को उस ्ुषा का 





समतापू्ंक विना किसी प्रकार का आतं ध्यान क्रिये हए सदन कर ठेना मानो 
पिपासा आदि अभ्य परिपदं पर बड़ी सुगमता से विजय प्राप्न करके की ककर 
प्रकार फी वठवत्ती आरम्भिक सूचना करना है । अतः ष्युधा के अधिक से अधिक्र 
परिमाण मे व्याप्त दोन पर मी दृदसंयमी साधु उसको समतापू्ैक सहन करे 
की दी अपने अत्मा में चिरिष्ट शक्ति सम्पादन करे ओौर क्षुधा के ज्पाप्न होने 
पर उसकी निनरत्ति के छिये स्वतः विना किसी प्रकार कां आरम्भ क्यि कीं से 
एपणीय प्रासुक्र आहार निर्दौप छ्युद्ध भिक्षा यदि मिक जाय तो उसका तो वह 
उपयोग कर सकता दै परन्तु जंगलो मे रहे हए बको ऊ कचे अथवा पके सचित्त 
फटों से तथा इसी प्रकार के आधाकमीं दूपित आदार से शरीरव्यापत श्चुधा छी उस 
तीव्र अभ्रिज्वादा को श्रान्त करने के लिए पापमय प्रयत्न कदापिन करे । 


इसका मावा यह है किं साधु को सचित्त चस्तु के स्प तक का जव 
शाख में निपेथ किया दै तव उनके भक्षण का तो संयमश्षीढ को मनम विचार तक 
भी नदीं खाना चादिये, इसी भँ उसके निर्दोप संयम की दृता ओौर परिपक्रता दै । 
इसी चयि उक्त गाथा में बरक्षों के कचे अथवा पक्ष फटों को स््रयं तोडने वा दूसरों 
से तुड़वाने तथा उनके छेदन करने ओर दृसयोँ से कर्ने एवं ददे हुए उन सचित्त 
फलों अथवा अन्य खाय पदार्थो को स्वयं पकाने या दूसरों से पकवाने क्रा 
संयमनी साधु के ियि स्पष्ट निपेथ क्रिया है । इसके अतिरिक्त उक्त प्रकार के 
आचरण को अनुमोदन करना भी संयमवान्‌ साधु के छ्यि त्याज्य है । सके 
अदाव ्षुधा की शान्ति के निमित्त खाद्य स्तुजों को मूल्य देकर लाना अथवा 
दूसरों से मंगवाना तथा रेखा आचरण करने बाटो का अनुमोदन करना भी 
वीतराग माभ मे प्रवृत्ति रखने बले साधुवगं के टये निन्ध है । इससे सिद्ध हभा 
करि जिस चिधि से जिन पदार्थो के थहण करने की साधु क ल्यि दीतराग देव 
फे धम मे आन्ना नदीं है उन पदार्थो से साधु अपनी तीव्रष्ुधा को शान्त करे 
के बदले उसको पूण समता से सदन करता हआ अपनी साधुचयों पर॒ अटल 
खड़ा रहने का स्तुत्य प्रयन्न करे । यदी उसकी श्चुधापरिपह पर सचेतोभावी 
चिजय दै, जिसे करि पिपासा आदिं अन्य परिपदं के छियि एक प्रकार की चुनौती-- 
चेतावनी समञ्चना चाष्टिये । 


दवितीयाध्ययनम्‌ ] हिन्दीमाषारीकासहितम्‌। {२१ 


[थ 

इसके अलावा इस गाथा के भावाय पर॒ गम्भीरतापूवेक विचार करने 
से यह वातत भी भी भांति सम्म आ जारी है किं उस समय के शुनि छोग 
प्रायः चर्नौरमे दही निवासि कियाक्रते थे । वनों म फर आदि की सुरमता' 
प्रायः होती दी है, इसी खयि सुनि को उनके तोडने वा तुड्वाने आदि का निषेध 
किया दै । अन्यथा वह्‌ (फ आदिं का तोडना वा तुड़वाना) उपपन्न दी नदीं हो 
सकता ! अतः मुनिजनों के निवासस्थान को भी स्पष्ट नहीं तो अद्धे खष्ट शब्दों 
मे तो अवश्य प्रतिपादन कर दिया है। तथा साघु ॐ नवकोटि भरत्याख्यन-- 
मन बाणी ओर शरीर से करना कराना गौर अतुमोदना करनी रूपी हरक 
भी उक्त गाथा के भावार्थं मे किसी न किसी रूप मे दृष्टिगोचर हो रदी है । 


अव इसी तरिपय में जानने योग्य छक ओौर कहते दै-- 
काठीपव्वंगसंकासे किंसे धमणिसंतए । 
मायन्ने असणपाणस्स अदीणमणसो चरे ॥२॥ 
कारीपवा्गसंकादः कशो धमनिसंततः । 
माघरज्ञोऽशनपानयोः अदीनमनाश्वरेत्‌ ॥३॥ 
पद्ाथोन्वयः--कारीपरववगसंकासे-काक पर्वाग के समान क्रिसे-फ़स 


धमरिसंतए-भमनी जाक है मायन्ने-परमाण के जानने वाखा असणपाण॒स्स- 
अन्न जठ के अदीशमणसो-अदीन मन दोकर चरे-संयम माग मे विचरे । 


मूाये--काक जथा कै समान शरीर यदि कश भी हो गया है 
तो भी अन्न ओर पानी के प्रमाण फा जानने बाला माधु अदीन मन से संयम 
माग मे विचरे । 

टीका--रपोऽुछठान से जिसका शरीर अत्यन्त शच दो गया है अर्थात्‌ 
कक जंघा--रएक मकार की बनसपति--चूटी जिसके पय तो स्थूल होते है खौर मध्य 
का भाग वहत स्म दोषा हैके समान जिसके करीर के शंगोपांग हो 
गये दो, शरीर में केव नसों का समूह्‌ ही दिखा देता हो, ठेसा अस्थि- 
पंजरमय नितान्त कृत सरीर वाला साधु अदीन होकर वदी ददता से संयम्‌ मासै 


र] ` उत्तराध्ययनसूत्म्‌- [ दवितीयाध्ययनम्‌ 


काजक यन्कायन्यन कनक कन्कनकानकाननयन्गयनकनणन वन्न 


म विचरण करे 1 इसका भावाथ यह है किं यदि उसको साधु कै ग्रहण करने योग्य 
शुद्ध आदार-भिक्षा न भिले तो बह उसके खयि किसी प्रकार फी दीनतासूचक 
कालसा को प्रकट न करे किन्तु क्षुधा के उस असहनीय कष्ट ॒को भी समतापूैक 
सहन कर केव ओर यदि उसको प्रासुक एपणीय आदार की योगवाही कदी 
से मिक जाय तो उसकी सरसतां पर वद्‌ अपने आत्मा को मूचछित न करे, 
तथा प्रमाण से अधिक भजन करने की भी इच्छा न करे) तात्य किष्ुषा 
की तीत्रता मे भी साधु अपनी बृत्ति कै विरुद्ध आहार की लालसा 
कदापिन करे। 





न 


यां पर इतना ओर भी अवदय स्मरण रखना चाद्ये किं जिस प्रकार 
आगमविदित संयम माग मे यथावत्‌ प्रवृत्ति रखने वाला साधु, श्षरीर के अन्द्र 
धा की तीत्रतर अशनि ताला कै धधक्ने पर भी साधुजनगर्हितं सचित्त 
आदहार-भोजन से उसकी निध्ृत्ति की कभी आकांक्षा नहीं करता उसी प्रकार 
सदुगृहस्थो को भी चाये किवे भी मांस आदि अभक्ष्य पदार्थौ को कभी 
अंगीकार न करे । धमौत्मा पुरुषों का इसी मे गौरव है किं वे बड़ी से वड़ी आपत्ति 
के समय मे मी अपने कर्तव्य से कभी च्युत न हो, क्योकि धमं ही एक एेसा 
पदार्थं है ओ किं परखोक मे साथ देने वाला दै अन्य सव कुछ तो यदीं पर 
रह जाने वारी सामी है । इसख्ियि साधु पुरुषों की भांति गृहस्थो को भी अपने 
गृहीत नियमों के अचुष्ठान मेँ पूणेतया सावधान रहूना चाये । 


अपिच देश ओर सचेविरति ( गृहस्थ ओौर साधु ) के नियमों को 
केकर परिषद के सहन मेँ भी कुछ न्यूनाधिकता आ जाती दहै परन्तु यह सवं 
छ विशेष करे भावना की तरतमता पर अवरुवित है । उदाहरण के तौर पर-- 
अम्बड़ संन्यासी ॐ सात सौ शिष्यो ने सचित्त जठ कात्याग न होने पर भी, 
अदत्तादान--अदच विना दिय हुए का आदान--्रहण करना अथात्‌ चोरी का 
व्याग रहने पर, अनन दारा अपने प्राण तो छोड़ दिये परन्तु अदत्त होने से 
उस जर का अहण नहीं करिया तथा धन्ना अनगारः ने अभिग्रहपूवैक अदहार 
परिषह कां सहन अन्त तक किया । इसी प्रकार अन्य परिष के विषय मँ 
भी सम्य छेना चाहिये । 


दितीयाध्ययनम्‌ ] हिन्दीमाषाटीकासदिवम्‌ । [ ८३ 


य प कणत म क जण कज 


(२) दगापरिषद- 


तओ पुदरो पिवासाए, दोगुी रञ्ञसंजए्‌ । 
सीओदगं न सेविजा, वियस्सेसणं - चरे ॥४॥ 
ततः स्पृष्टः पिपासया, जुयप्सी छुजासयतः । 
शीतोदकं न सेवेत, विशृतस्यैषणां चरेत्‌ ॥४॥ 
पदाथौन्वयः--तंओ-उसक पीछे पुदधो-सपर्धित हआ पिवास्ताए-पिपासा 
से दोगुी-धृणा करने वाख लञ्ञसृजए-ख्ना वाला--साधु सीओदगं~शीतोदक 


न सेविज्ञा-का सेवन न करे वियडस्स-विकृत--भचित्त ज की एमं -वरास 
के ज्य चरे-बिचरे । 


मूखाथे--शरुधा ॐ पीछे पिपासा से स्पृष्ट होने पर दुराचार से धृणा 
करने बाला साधु शीतोदक--पचित्त जल का सेवन कदापि न करे किन्त 
्रापुक--एषणीय जरु के रिय गृहस्थं के धरो मे भ्रमण इरे । 


टीका--शुधा क बाद्‌ अ तृषा परिषद्‌ का वणेन किया जाता है ! उक्त 
साथा का भावाथ यह्‌ है कि अत्यन्त वृषा युक्त दोने पर भी अनाचार--श्राञख् 
विरुद्ध आचार से धृणा करने वाखा सयमश्ीर साघु उस अत्यन्त वदी हृष ठृषा 
की श्ञाति क निमित्त सचित्त जट--जिसका किं स्परे करना भी निषिद्धं है--का 
कभी व्यवहार न करे किन्तु गृहस्थो के घरों म अनायास प्रा हुए प्रासुक--अचित्त 
जखसेदही उस वृषा को श्ञान्त करे का प्रयज्न करे | 

साधु फो अयित (सचिनत्त, सजीव) जक के श्रहण का स्वैथा निपेध ह । 
इसख्यि विशृत-- शादि के आयात से अथवा अभ्नि आदि ऊ स्परौ से धिह्ति 
को प्राप्त होकर जो अविच निर्जीव दो गया हो--उस जठ का ही वह्‌ 
सदा व्यवहमर करे । जो जल अपनी कायर से तथा अन्य करर्णो--रों द्वारा 
विकृति--अन्य रस को प्राप्न दो गया हो, उसे अविकृत या प्रायुक अथवा अचित 
कहते है । - 

अपिच--गाथा म आया हभ “एसणं चतुर्थी के अथै द्वितीया है । 


८४ ] उत्तराध्वयनखधम्‌- [ द्वितीयाध्ययनम्‌ 
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अव इसी विपय की पुष्टि के खयि ओर कहते है-- 
चिन्नावाएसु पथु आरे सुपिवासिए । 
@ अ [4 [१ 4 
परिसुक्कयुहाऽवीणे तं तितिक्खे परीसहं ॥५॥ 
रिन्नापातेषु पथिषु आतुरः सुपिपासितः। 
परिशुष्कमुखोऽदीनः तं तितिक्षेत्‌ परीषहम्‌ ॥५॥ 
पदाथोन्वयः--छिननावाएसु-खोगों फे आगमन से रदित पंथेसु-मागो भँ 
श्राउरे-भङ्कल सुपिवासिए-अतिदपा से प्रिमुक्षुह-सूखा इभा सुल अर्दणि- 
दीनत्ता से रदित तं-उस पिपासा प्रीषर्हू-परिपद को तितिक्वे-सदन करे 1 
मूलथ--मरमी के कारण रोगों फे आगमन से रित माग भे 
अति दषा से आङल ओर परिद्यष्क शख हुआ २ भी साधु अदीनं भन ते 
पिपासा के इस परिषह--कष्ट को सहन करे । 
टीका--दोपदर के समय अत्यन्त धूप पड़ने के कारण जिन मागो मे 
रोगों का आवागमन रुक गया दो ओर विहार करता हआ साधु यदि उन मागें 
मेँ चखा जाय एवं वहां पर अत्यन्त वपा ङगने क कारण उसका युख सूखने रुगे 
ओर चित्त व्याङ्ुल हो जाय तो ठेसी दस्चा भे भी संयमञ्रीठ साधु सचित्त जल 
का कभी व्यवहार न करे किन्तु छपा के इस वदे हए कष्ट को दीनता से 
समतापूवैक सहन दी करे । यदी उसकी साधु त्ति का अमूल्य भूषण है। 
यहां पर आतुर--आछु शब्द मन शौर श्चरीर दोनो के साथ सम्बन्ध 
रखता है ओौर सु" उपसग अतिन्चय अथै का ज्ञापक है। 
भूख ओर प्यास ऊ कारण जिल साघु का शरीर अति दो गया हो, 
उसको शीत की बाधा विशेष रूप से उत्पन्न हो जाती है । 
(२) श्ीतपरिषह-- 
अव तीसरे श्षीतपरिषह के विषय मेँ कते द-- 
चरतं विरयं दहं, सीयं फुतद एगया । 
नाइवेटं सुणी गच्छे, सोच्वाणं जिणसासणं ॥६॥ 
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चरन्तं॑विरतं रुक्ष, शीतं स्थशति षकदा । 
नातिवेरं सुनिर्मच्छेत्‌, श्रुता जिनरासनम्‌ ॥६॥ 
पदाथौस्वयः-- चरंतं-मामातु्राम फिरता हआ यिरर्य-सावद्य कमे 
से निष्ृत् छू्ह-रु्च इत्ति बाठे भिश्च को घी्यं-शीत एगया-किसी समय पुसहू- 
स्री करता दै अश्वे स्वाध्याय के समय का अतिक्रमण करके श्ुणी-साधु 
न गच्छे-स्थानान्तर मे न जवि सोच्ा-सुन करके शं-वाक्यालंकार . मे आवा दै 
जिन्ासर्ण-जिन मगवान्‌. के शासन को । 


मूकय--सावय प्रवृत्ति कै त्यागी ओर सुद इत्ति वाठे साधु को 
्रामालुग्राम विचरते हुए यदि कहीं पर शीत का स्वर्श हो--शीत का कष्ट 
उत्पन्न हो तो वह सखाध्याय के समय का उद्टुधन्‌ करके स्थानान्तर भ, 
जहां पर जाने से शीत की बाधान हो सके, जनेका प्रयत न करे 
किन्तु जिनशासन--अीतराग देव की रिक्ता को सुनकर शीत के परिह को 
सहन ही करे । 


दीका--र्मोपदेर अथवा संयमनिबदायै भाम प्रतिमाम विचरते हुए 
अथच भोक्षमागे पर चलते हुए साधु को कदींन कहीं पर शीत की वाधा का 
उपरिथत दोना कोई आश्चये की वात नदीं है क्योकि अभ्नि आदि को जलाकर 
तापने अथवा जख्ती हृद अभि क पास जाकर तापने का तो वीतराग देव के .संयम- 
प्रधान धम मे चलने वे साधु के खयि सैथा निषेध है । अतः यदि किसी स्थान 
पर साधुको श्रीत की वाधा उपस्थित्त दो जवे सो साधु अपने साध्याय के 
सभय की अवहेकना करके सीत की निवृत्ति के ल्यि किसी अन्य स्थान मे जति 
कीकोशिस्रन करे किन्तु भगवान्‌ की साघुधमैसस्वन्धी शिक्षा का चनिचार 
करता हआ उस असद्य शीतपरिषद्‌ के सहन करने में ही अपने दृदृवर संयम 
का परिचय देवे । 


यहां पर र्‌ शब्द का सिन्ध भोजन तैाभ्यंग आदि दोनों से ही सम्बन्ध 
है । तव श्लक् इत्ति बाला इस वाक्य का जं हया करि जो सिन्य भोजन का 
त्यागी यो ओर वैर आदि के मदेन का जिसे त्याग हो, देसी दृत्ति वाखा । 





य ध न न = नयम 


अव फिर इसी विषय पर कहा जाता है- 


न मे निवारणं अस्थि, छवित्ताणं न विं । 
अहं तु अर्गिग सेवामि, इद भिक्खुन चितष्‌ ॥७॥ 


नमे निवारणमस्ति, छविस्त्राणं न वियते । 
अहं तु अग्नि सेवे, इति भिश्ुन चिन्तयेत्‌ ॥७॥ 
पदाथोन्वयः--न-नदीं मे-मेरे मिवारशं-सीतनिवारक स्थान अत्थि 
दै छचित्ताणं-शरीररक्षक कम्बल आदि भी न विज्ञ-नरीं दै अहम तु-षिर 
अग्गि-अभि को सेवामि-सेनन करं इ-इस प्रकार भिक्सू-साघु न्‌ चितणए- 
चितन न करे । 


भूल्थ--मेरे पास श्चीत से रका करने बाला स्थान नहीं है ओर भीत 
से शरीर की रक्ता करने योग्य बद्र आदि भी नहीं दै तो फिर मँ ग्नि का 
ही सेवन कर, इस प्रकार का चिन्तन भिक्षु कदापि न करे । 


टीक्षा--इस गाथा मे श्ष्जकार साधुको अभ्नि ऊ तापने का निषेध 
करते है । यदि साधु के पासं शीतनिवारण की कोई सामभ्री--स्थान ब वशं आदि 
मीनद्ोत्तचभीसाध्रुको अग्नि ताप आदि से क्षीत फी निवृत्ति करनी उचित 
नदीं । साधु को सचित्त पदाथे के से करने का सर्वथा निषेध है जौर जभ्नि भी 
शषालीय सिद्धान्त क अनुसार सचित्त चस्तु है, क्योकि वेह अभ्नि सचित्त--सजीव 
अथौत्‌ अभ्निकाय के जीवोंकादी एक पिडमात्रे है । इसख्ियि किसी स्चीतनिवारक 
श्यनि केन दहने पर ओौर श्जीत से रशा करने बाले कम्बरू आदि वश का संयोग 
नदहोनेपरभी साधु अभ्निकास्पदौ न करे किन्तु श्जीत की उस अस्य वेदना को 
इसी प्रकार समतापूैक सहने कर कवे । किन्तु जञीत से परिभूत होकर कोई -अभ्रि 
सेबनादि एसी क्रिया आचरण मे न ऊवे, जिसका किं साधु के लियि शाखकारो ने 
सवेथा निपेध किया है । श्ीतपरिषह के सहन मे नारकी जीषों की दुःखमयी 
यातनां ओर पञ्ज की सदैव काठ की नदमता का ध्यान करता हुधा साधु अपने 
आपको वरूवाय्‌ बनाने का भरयत्नं करे, यही इस गाथा क्रा सार दे । 


दवितीयाध्ययनम्‌ ] दिन्दीमाषारीकासदहितम्‌ ! [ ८७ 


यागा दियमान नन्किकिककक गि 





"~~~~~~-~ ~~ ~~~ - ~~~ ~~~ 


(४) उष्णपरिष्ह-- 


~ ~ ^^ ~~ ~~ ~~ ~ 


अथ उष्ण परिषह्‌ का वणन करते ईै-- 


उसिणं परियावेणं, परिदाहेण तभ्जिए । 
धिसु वा परियावेणं, सायं नो परिदेवए्‌ ॥८॥ 


उष्णपरितापेन , परिदादेन तर्जितः । 
भीष्मे वा परितापेन, सातं नो परिदेवेत ॥८॥ 
पदाथौन्वयः--उसिं-गरमी के प्रियवेएं-परिवाप से परिदाहैश-सव 
प्रकार क दाह से तज्ञिए-पीडिव इ िु-प्रीष्म ऋतु के चा-अथवा स्ञरत्‌ आदि 
क परियावेणु परिताप से पीड़ित हआ साय-सावा नो प्रिदेवषए-कव प्राप्न होगी, 
इत्यादि विचार न करे । । 
भूलथ--गरमी के परिता से सर्व प्रकार के दाह से पीडित हभ 
अथवा गरम ओर चरत्‌ ऋतु आदि के कष्ट से सेद फो ्राप् इभा साधु साता 
के र्थि आत ध्यान न करे अर्थात्‌ युते कब शन्ति होगी, एेसा विचार न करे । 


टीका--इस गाथा मेँ उष्ण परिष के उपस्थित होने पर साधु को आ 
भ्यान करने का निषेध क्रिया गया है । यदि किसी इष्ण भूमिवा शिला आदि 
के स्पशे से अथवा शरीर के मल स्वेद्‌ आदि वा वृषा ओौर इष्ण वायुजञन्य दाह 
से पीडित हणा एत्र वरीप्मादिं के उष्ण परिताप से तर्बित हा साधु अपनी सुखं 
शान्ति के ल्यि चिन्ता न करे अथौत्‌ सन्ने कव श्रान्ति भिरेगी इस्र समय उष्ण 
परिताप के कारण जो असह्य क्ट हो रहा है वह्‌ कव शान्त होगा इत्यादि दीनतासूचक 
वचनो दारा उक्तं परिपद्‌ के सहन मे अपनी कायरसा कां परिचेय न देवे । 
इस गाथा का सेक्षेप से इतना दी भावाथ है कि जव कमी साधु को उष्णत्ताजन्य 
परितापे कष्ट का सामना करना पड़ जायतो वह उस परिताप से व्याकङ 
होने पर अपने भे किसी प्रकार की आङकता न छावे किन्तु उस कष्ट ्ो ह 
धेयं से सहन कएने फा प्रयत्न करे 1 शान्तिपूर्वक कष्ट सहन करने म दो कास है-- 
एकतो क्ट की निदृत्ति दो जाती दै ओौर दूसरे कमो की निरा भी दोती है { 


मठ |] उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ द्वितीयाष्ययनम्‌ 





इसख्ियि संयमञ्ीर साधु को गरमी के परिताप मे भी अपनी सहनक्ञीठता क़ 
हृदृतर बनाये रखना चाद्ये । 
अव फिर इसी विषय मेँ कहते है- 


उण्ाहितत्तो मेहावी, सिणाणं नो वि पत्थप । 
गायं नो परि्सिचेजा, न वीएज्ञा य अप्पयं ॥९॥ 
उष्णाभित्ो मेधावी, लानं नापि भार्थयेत्‌। 
गात्रं नो परिसिचेत्‌, न वीजयेच्ार्मानम्‌ ॥९॥ 
पदाथौन्वयः--उण्डाहि-उष्णता से त॒त्तो-तप्र- पीडित मेदहावी-वुद्धिमान्‌ 
सिखरं -स्नान को पि-कमी भी मो पत्थए-न प्राये गा्य-श्ररीर को मो परििविज्ञा- 


जठ के ठींटों से सिचन न करे य-ओौर अप्पर्य-अपने आत्मा को न्‌ वीएजा- 
पंखाभीन करे। 


मूखथे--वुद्धिमान्‌ साधर उष्छता के परिताप से त्प हीने प्र भी 
स्नान की श्च्छान करे, ओर श्ररीरको जछके छीटेभीन दषे तथा अपने 
आपको पला भी न करे । 

टीक्ा--इस गाथा मै, वदी हई उष्णता के कारण रारीर भें उतपन्न होने 
ङे परिताप की निवृत्ति के जितने भी बाह्य साधन हैँ उन सव के उपयोग का 
साधु के ख्यि निपेथ किया गया ह} गरमी के अव्यन्त रगे पर भी उसकी 
निदृत्ति ॐ अथ साधु स्नान नकर, श्रीर को लकके छीटिनदेवे ओर प्रैलेको 
जख से वर करके भी उससे टवा न करे तथा पसेको वुं भी न श्ुखवे किन्तु 
उपर्थित हुए गर्मी के इस कष्ट को केवछ सदन करके ही पराजित करे । 

स्नान के देशस्नान भौर सर्वैस्नान एसे दो भद्‌ है । केवर हाथ मुहं आदि 
धोकर वस कर देने का नास देशस्नान है भौर सिर से छेकर पांव वक्र श्चरीर फो 
धोना सर्स्नान कदकाता दै । साधु ॐ छियि दोनों भकार ऊ स्नान त्याज्य ई तथा 
जछविन्दुओं का शरीर पर छीटना ओर पले की हवा करना, यहः भी निषिद्ध 
है । इसख्ियि गरमी के ताप से अपने आत्मा मे.अण॒मात्र भी आङकुखता को स्थान 
नै देते हुए उस पाप को समतापूरवरक सदन करना ही साधुचयां की सी कसौटी है । 


द्वितीयाध्ययनम्‌ ] हिन्दीभाषारीकासदितम्‌। { ८ 
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(५) दंश्चमश्कपरिषद-- 
ष्म ऋतु के वाद्‌ वर्षा ऋतु का आगमन होता दै, यह्‌ एक प्राकृतिक 
नियम ड ओर बौ ऋतु मे डांस--मच्छरों की अधिकता प्रायः हो दी जाती 
है, अतः अब दुशमश्क नाम के परिषह्‌ का वणेन करते | 


यद्रो य दंसमसएिं, समरे व महासुणी । 
नागो संगामसीसे वा, सूरो अमिहणे परं ॥१०॥ 


सणष्टश्च दंशमदाकेः, सम॒ एव महामुनिः । 
नागः सं्ामरीषे इव, शुरोऽभिहन्यात्‌ परम्‌ ॥१०॥ 
पदाथान्वयः--पुदटरो-सपर्धित हभ य-च-- पाद्पूरणाथं मे दंसमसए्दि- 
डांस--मच्छरों से समरे ब-सम भाव वाखा महाय्ुणी-मदहायुनि नागो-दाथी 
संगामसीसे-संग्राम के मस्तक मे बा-जैसे ध्रूरो-्ूरवीर होकर पूरं-अन्य फो 
अभिहणि-जीतता है । 
मूलाथ--दंया मशक आदि जंतुतरो के सपद होने पर भी भानि 
सम भाव से रहे ओर जेसे हस्ती संग्राम मे आगे होकर सत्ुओं को जीतता 
उसी प्रकार साधु भी परिपदं पर पिजय प्रप्र करे । 


रीका--दंश मरक आदि जीवों से सताये जाने पर भी साधु अपने 
समता परिणाम मं दी स्थित रदे । जिस प्रकार संप्राम मे आगे होकर हस्ती अपने 
श्ुओों पर विजय प्राप्न करता है इसी प्रकार सेयमङीर सुनि मी परिषद संभ्राम 
भे अपू सदनङीरुता दिखाता हज अपने स्मैतोमावी विजय का परिचय 
देवे । चातुमौस--बषो ऋतु से दं मरक आदि काटने वले जंतुओं का कितना 
उपद्रव होता दे ओर उनसे वचने के छिए अनेक प्रकार के यत्न किव जाति दँ परन्तु 
साघु ॐ स्यि केवर एक ही उपाय दे, बह यद्‌ फर साधु सम भाव से इन जीयो 
दारा दिये गये कष्ट को ददृतामूेक सदन करे । इसी मे उसी शूरवीरता दै । 

यहां पर गाथा मे जो 'समरे बः पद्‌ दिया इः इसमे रेफ को प्राङृत की 
शेखी ॐ अनुसार लाक्षणिक समन्नना चाद्ये 1 चास्तव मे शब्द्‌ तो ससम एवः 








करकरिरमन 


ही है! तथा (समरेव' शब्द्‌ मेँ भी "समर इवः इस प्रकार का विष्टेष करने से 
सन्धि द्वारा कास चर सकता है । तव इसका अथं हुआ कि "समर इव!--संप्राम की 
तरह । फिर ष्वा शव्द जोकि इस गाथाम आयाहै चह भी श्वःके अथं का 
ही वोधक्र ह । एसा दी इृत्तिक्रार लिखते ह--"्वाज्ञव्दस्येवायेस्यात्र सम्बन्धात्‌! । 
तथा “इवः शब्द का नार जौर शुर दोनों के साथ सम्बन्ध करने से अन्य अथे की 
कस्पना भी की जा सकती है । तथादि--जैसे दस्ती संग्रामभूमि मे वाण--श्चर आदि 
के तीतर प्रहासं की ङछ भी प्रवाद न करता हा अपने शत्रु के मुकरावठे मँ जय 
भ्रा करता है ओर जैसे एक शूरवीर पुरुष रण मे अपने श्चरुं को पराजित कर 
देता दै उसी प्रकार सुनि भी दर सङ्क आदि जीरो ॐ परिषह मे बिजयज्तीर बने । 
अव फिर इसी विषय पर कहते ह- 


न संतसे न वारेज्ञा, मणं पि न पओसए । 
उवेहे न हणे पाणे, भज॑ते मंससोणियं ॥११॥ 


न संत्रसेत्‌ न वारयेत्‌, मनोऽपि न प्रदूषयेत्‌ । 
उपेक्षेत न हन्यास्पराणिनः, युज्ञानान्मांसदमोणितम्‌ ॥११॥ 
पदायौन्वयः-- न्‌ संतसे-वंर मञ्चक आदि को-- त्रास न देवे न्‌ बारेजा- 
न हटवे मणं पि-मन से भी न पु्रोसए-दरेष न करे, उवेहे-उदासीन भाव से रदे 
परणि-प्राणियों को न हणि-न हने भुंजते-खते इ मंससोणि्य-मांस भौर रुधिर को । 
सूखाथै--रुधिर ओर मांस फो खाते हए भी साधु, मच्छर- डांस मक्त 
आदि विरले जतु को न हटावे। उनके काट जाने पर भी उनको किसी अकार 
कात्रासनदेवे) मनसेमीउन प्र किसी प्रकारकाद्धेष न करे तथा उनके 
पराणो का विधात न करे भिन्त उनके इस व्यवहार को उपेक्षा इत्ति से दैवे । 


टीका--इस गाथा मे मच्छर मक्ली आदि जंवुभौं कै भ्तिकार का 
साधु के खयि निषेध करिया दै अर्थात्‌ यदि डांस मच्छर आदि जु सधु के 
श्चरीर को काट भौर चसे कष्ट दँ तो साधु उनका किसी प्रकारसे भी प्रतिकारन 
करे । उनको रुधिर घ्रूसते ओौर मांस खते हए भी उनको न तो किसी भ्रकार का 
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त्रास देवे ओौर न दटवि तथा न क्रोध मे आकर उनका प्राण ˆ हरण करे किन्तु 
उनको यथारुचि अपना काम स्वतंत्रतापू्वक करने दे तथा उनके द्वारा प्राप्न होने 
चले शारीरिक कष्ट को चुपचाप समतपूरवेक सहन करने का दी अभिनन्दनीय 
उद्योग करे । 

इस प्रकार का वीरजनोचित आचरण कजे से साधु के हृदय में राग्धेष 

क भावों की कमी होकर उनके स्यान पर समता के चिचयुदध भवो की धारां वहने 

। लगेगी, जिससे कि उसकी आन्तरिक कटटुषता धो जाकर उसके स्थान मेँ शुद्ध 
सास्त्िक भावों का पूणे रूप से विक्रास हो सके । 

इस सारे कथन छा तात्पये यद्‌ है किं जिस समय साधु क शरीर फो 
डांस ओौर मच्छर आदि जंतुजओं के उपद्रय का सामना करने का प्रसंग आ जावे 
सो बह उनका किसी प्रकार से भी प्रतिकार न करे किन्तु उनके भयानक उपद्रव 
को बह उपेश्चा की दृष्टि से देखता हभ मन मेँ यह सोचे करं जो यष्ट डांस मच्छर 
आदि जीव मेरे शरीर को अत्यन्त अस्य चष्ट दे रहै है इसके सहन करने मे 
दी मेरा क्याण है ! यह शरीर जिसे ये खाते ह बह तो वास्तव मे मँ नदीं हं । 
मे जो आत्मा रं उसके भक्षण की तो इनमे सामथ्यं ही नही तथा इनको इटि 
से इनके आद्या म अन्तराय पड़ेगा ओर इनको मारने अथवा भास देने से मेरी 
अर्दिसक्र इत्ति मे वाधा आवेगी । अवः इनकी जो इच्छा हो, करे । 
शृनने तो इन जीवों की प्रवृत्ति को उपेक्षा दृष्टि से देखते हुए अपने आपको उसके 
सहन करने के चयि दी सद्यः प्रस्तुत रखना चादिये, इसी मे मेरी सर्वतोमावी 
विजय है । 

(६) अचेखपरिष्ह-- 

दु्षमश्कादि के उपद्रव से वचने के ्यि वख आदि की रवेपणा 
करनी पड़ती है क्योकि वस्ादि ॐ ओदने पर इनका उपद्रव वहते कम 
हो जाता दे । इसर्यि अव अचे परिषद का वणेन किया जाता दै-- 


परिजुष्णहिं वत्थे होक्वामि नि अचेटए । 
अटुवा सवेरे दोक्खामि इद भिक्खू न चितए ॥१ २॥ 
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परिजीेखेः भविष्यामीत्यचेरुकः । 
अथवा सचेखको भविष्यामि इति भिक्षुनं चिन्तयेत्‌ ॥१२॥ 


पदाथोन्वयः--प्रिजुण्णे्हि-सव पकार से जीणे वत्येव से भै 
अचेलए-भचेर्क--वखरदित होक्खाभि-द्ये जागा त्ति-इस प्रकार भिक्षु चिन्तन 
न करे अदुवा-अथवरा सचेके-वख युक्त होक्लामि-दो जाऊंगा इह-इस प्रकार भी 
भिक्खू-साधु न चितषए-न चितन करे । 


मूढाथ-- वो क सर्व प्रकार से जीणं हो जाने प्र भै बद्रहित 
हो जाङगा, इस प्रकार का अथवा वसनं से युक्त हो जागा, इस प्रकार का भी 
साधु कभी चिन्तन न करे । 


टीका-इस गाथाम साधु को वसं के विषयमे किसी भी प्रकार के 
समत्व करने का निषेध करिया गया ह । संयमरीर साधु कै छ्यि ्ञाल्लकार य 
आज्ञादेते हँ रि साधु अपने वज्ञ के स्वैथा जीणे हो जाने पर भी ,यह विचार 
कभीन करे किंअवतोरमे ब्ल से रदित हो जाङंगा । अव यञ्च ओर वख कहां 
से भिरैगे तथा अव मँ इन जीणे वलं का परित्याग करके नए वस्र पहनृगा, 
अथौत्‌ मेरे इन फटे हुए पुराने वखों को देखकर कोई न कोर सदुगृहस्थ सुद 
नए वख्लदे दही देगा, इस प्रकार भी चिन्तन न करे । तात्प क्रि इस प्रकार का 
चिन्तन हर्षं श्ञोक की उत्पत्ति का कारण वनता है ओौर हर्ष श्लोक के निमित्त से 
मोहनीय कमं का विशेष बन्ध होता है जो कि किसी प्रकारसेभी द्दृ नदींदै। 
अतः संयमङीर साधु को उचित दै कि वह वशँ के मिलने पर किसी प्रकार का 
हषे न करे ओौर न मिलने से किसी प्रकार के योक में मग्न न होवे किन्तु दोनों दी 
दशाओं मे अपने आपको समता की समान कक्षा मे रखने का ही प्रयत्न करे । 

वख से यद्यपि शरीर की रक्षा के द्वारा संयम के निबोद भें 
भी छ न्यूनाधिक सहायता भिल्ती दहै तथापि संयम का वास्तविक निवह 
तो अत्मा के निजी सममाव के परिणामों पर ददी निर्भर द 





है । अतः वलादि 
के खयि किसी प्रकारङेह्षवा ज्ञोक को अपने हदय मे कभी स्थान नदीं ` 
देना चाहिये । 
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श स विषय मे जौर कते दै-- 
एगयाऽचेकए दो, सचेटे आवि एगया । 
एयं धम्मं हियं नचा, नाणी नो परिदेवरए ॥१३॥ 
एकदाऽचेकको भवति, सचेखको वाऽपि एकदा । 


एतं धर्म हितं ज्ञाता, ज्ञानी नो परिदेवेत ॥१३॥ 
पदा्थान्वयः--एगया-किसी समय अचेरए-बख रदित दीह-दोता है 
एगया-किसी समय सचे आप्रि-प्रख युक्त भी हो जाता दै एयं-इस धम्म्‌-धरमे 
को हि्ै-दितरूप नचा-जान करके नाणी-ज्ञानी नो परिदेवए-केद को आप्त 
च होवे। 


मूराथ--किसी समय मे तो--जिनकर्पी आदि अवस्था मे तो यहं वख 
रहित हो जाता रै ओर फिसी समय~-स्थविरकल्पी अवस्था मे व्यक्त सै जाता 
है । अतः इन दोनों ही प्रकार के धर्मो को हितकारक समम कर ज्ञानी पुरूष 
कभीखेदकोगप्रप्ननदे। 


दीका--ग्हां पर गाथामे साघु के जिनकसप भौर स्थचिरकस्प इन 
दोनो प्रकार के आचारे को समान कोटि के माना है अर्थात्‌ दोनों टी धर्म 
आमित के साधक ओर सुजुष्चु पुरुप को यथाशक्ति उपदि है । य क्रिसी समय 
अथौत्‌ जिनकस्पी अवस्था भे स्वेथा वख के अभाव से वा व्ल के अधिक जीणे 
होने से बख्मरदित हो जाता दै । वथा कमी स्थविरकरप अषरस्था मे वद्युक्त भी 
हो जाता है । अतः इन दोनों ही धमे--आाचारो को दितरप जानकर विवेकी पुरुष 
छो कभी सिन्नचित्त नदीं होना चाहिये । क्योकि जिनकरस्प ओर स्थविरकरप 
ये दोनों दी साधु के शादविदित धमै--भावार ई, दोनों दी से आत्मा कौ दितसाधनां 
भली माति हो सकरी दै । प्रथम कत्प में प्रमाद्रहित ढोकर बरिचरमे वि साधु 
को रो प्र्युपेक्षणादि क्रियां के अनुष्ठान की भी स्वसपता होती है ओर वहं 
ख्धुभूद---विश्वासजन्य तप के सम्बुख इन्द्रियों के निग्रह्‌ करमे वाय दोत्ताहै तथा 
दूसरे स्वविर कल्प मे वह्‌ आरण्भ समारन्म आदि दी साषयय क्रियां ते सथा 


६४ 1 उत्तराध्ययनसूश्रम्‌- [ दविवीयाध्वयनम्‌ 


नमिन न ध नुक 


रहिते होकर अपने संयम शी बृद्धि करता हुभा ओर भी अनेक आत्मां फो 
संयम म स्थिर करने का निमित्त वनता है । इसके अतिरिक्त भगवान्‌ के साधु धमे 
वंरपरस्यरा का सूत्रपातं भी इसी स्यविरक्ल्यी के हाथसे ही दोता है  इसचयि 
ये दोनों ही आचार श्ाख्मम्यादा को खियि हए परम दित के देने वे द । 

इस कथन का सारदा यह है कि अवेरखक अथवा सवेलक अवस्थां भी 
गुणों की दी प्रधानता रहेगी । अतः केच द्रव्य कीओर दृष्टि न रखते हृए भावं 
द्धि की ओर अधिक लक्ष्य देने की आचद्रयकता है क्योकि धरममं॒वसरा के रखने 
अथवा उतार देते मेँ नदीं है, धमे तो आत्मा ॐ चिञु्धतर भावों भें निहित है । 

इवना भावे इस गाथा का संक्षेप मे जओौर समश्च रेना चाहिये किं यदि 
कभी वश्नादि के अभाव से रीत आदि की. अधिक वाधा होने की सम्भावना 
भ साधु इस प्रकार के दीन ओौर इुवैठ विचायते से अपने आत्मा को पराजित न 
करे क्रि यदि मुदे सीत ने सताया तो फिर मै किंस की द्रण मे जाङंगा अथौत्‌ 
किंस के अवरम्वन से म इस कष्ट से युक्त हो सकूगा किन्तु वलवान्‌. जात्मा की 
तरह सम्भवनीय आगन्तुक सीत वाधा का सहं सागत करने के चयि ही सदा 
उद्यत रहे, यही उसकी अचे परिषह्‌ पर विजय दै । 

(७) अरतिपरिपद-- 

वलादि के अभाव से श्षीत आदि की वाधा का उपस्थित होना अनिवायं 
ड ओर किसी प्रकार कै कष्ट से अरति का इत्यन्न दोना भी अवदयंमावी हे । 
इसदिए अव सातवें अरति नाम क परिपह का वणेन करते ईह-- 


गामाणुगामं रीतं, अणगारं अकिंचणं । 
अरई अणुप्पवेसेज्ञा, तं तितिक्खे परीं ॥१५॥ 
यआमानुमामं रीयमाणं, अनगास्मर्किचनम्‌ । 
अरतिरनुप्रव्िदेत्‌ , तं तितिक्षेत्‌ परिषदम्‌ ॥१४॥ 
पदार्थान्वयः--गामाणुगा्म-प्राम अनु्राम मे रीय॑तं-बिवरते इ 


अरिवशं -अकिचन अशगार्‌-साशु को अर्‌ई-चिन्ता अथुप्पवेसेज्ा-परबेा करे तो 
तं-उस प्रीसह-परिषह को तिततिक्खे-सहन करे । 
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मूढाथे--ग्राम प्रति ग्राम मे रिचिरते हए अर्विचन साधु को यदि 
फोई चिन्ता उन्न दो तो साधु उस चिन्ताजन्य परिषह को समतापूर्वक 
सहन करे । 

टीका--किंसी प्राम के मार्गे मे जाति हुए उसी साग मे यदि कोई ओर 
आम आ जवि तो उसे अनुभराम कदते है । सो प्रामालु्राम मे विचरते हुए अर्गिन्चन 
यत्ति वे साधु को यदि किसी आगन्तुक कारण से किसी प्रकार की चिन्ता 
उपस्थित दो जाये तो संयमश्नीठ साधु को उचित दै किं प उस चिन्ता से व्याकु 
नदो उठे किन्तु धेच ओर विचारपूषैक ऽस चिन्ता--अरति को दूर करे मन 
को स्थिर जौर स्वस्थ बनाने का अयत्न करे । जव करि धिवेकरीर साभु को जीवनं 
मरण इन दोनों मेँ ही एक प्रकार के परिवर्तेन के सिवा ओर कुछ ॒दृष्टिगोधर ही 
च होता तो फिर चिन्ता कित बातत की १ 
अद इसी विषय मे ओर जानने योग्य वाच कहते है-- 


` अरं पिदर कचा, विरए आयरक्खिए । 
धम्मारामे निरारम्भे, उवसन्ते सुणी चरे ॥१९॥ 


अरति पष्ठतः तवा, विरत आत्मरक्चकः । 


धमौरामे निरारम्भः, उपदान्तो सुनिश्वरेत्‌ ॥१५॥ 
पदाथौन्वयः--अरहं-अरति को पिद्रभो-पीठ किंचा-करके विरए- 
हिला भादि से रदित आयरक्खिये-आत्मा की रक्षा करते वाल धम्मारामे-धर्मः 
म रमण करने वाखा निरारंभे-आरंभ से रहिव उवृते-उपशान्त शुसी-साध 
चरे-संयम माग मे विचरे । ४ 
मूखाथे--चिन्ता की शरोर पीट करके, दिसादि दोषो से रहितः होकर, 
आत्मा का रतक ओर धमै म रमश करने वाला, आरम्भ से रहित ओर 
कपायों से उपशा होकर विवेकलीर धनि संयम मार मँ रिषरे । 


टौका--चिन्ता धर्म के आराधन मे अनेके भकार के विघ्न उपस्थित करने 
वानी है । अतः संयम माग मे विचरे बाते युनि फो से कभी अपने शन्युख 
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नदीं आने देना चाहिये । तथा हिसा आदि पांच प्रकार के सावद्य च्यापार भी ध 
के पूणे घातक है । अतः संयमी को इनसे सी सर्वथा जलय रहना चाहिये । इन्दी 
सावद्य व्यापारो के त्याग से साधु विरत ककाने के योग्य, ओर आत्मा की 
यथाथ रक्षा करने मेँ समथ हो सकता है । साधु पुरुष को पतन फी ओर ठे जति 
चाठे जितने दोष दै, उन सव का मूढ कारण आरभ्म समारम्भ है । अतः त्यागरीठ 
यति को इस आरम्भ समारस्म से सदा दूर रहना चाये तभी वह धर्मरूप बारिका 
मै रमण कर सकता है । एषं क्रोध आदि कषायो की विद्यमानता मे भी आत्मा को 
कभी श्वि का ठाम नहीं हो सकता ¦ इसथिये कषायो को दूर करके आसा में 
परम शांति को स्थापन करने में ही विचार सीर मुनि को दत्तावधान्‌ दोना चादिये। 
इस प्रकार से संयम माग में अस्थान करने वाङा सुनि कभी भी अरति से परिभूत 
मदी हो सक्ता 1 यदी इस गाथा का सेकषिष्ठ भावाय है । 


(८) ख्ीपरिषद-- 
चिन्तायुक्तं मनुष्य को कभी २ कामवासना के जागने की भी सस्भावना 
हो सकी द । इसलिए अव आठवां श्रीपरिषह कदा जाता दै-- 


सद्व एस मणुस्साणं, जाओ खेगम्मि इतिथिओ । 
जस्स एया परिन्नाया, सुकं तस्स ॒सामण्णं ॥१६॥ 


संग पष मनुष्याणां, या खोके चियः। 
येनैताः परिज्ञाताः, सुकृतं तस्य॒ श्रामण्यम्‌ ॥१६॥ 
पदा्थान्वयः--सगो-संग एस-यह मणुस्साय-मलष्यों श जाथो-जे 
रोगमि-लेोक से इस्थिओ-स्त्रियां हैँ जस्स-जिसने एया-दइनका संग परिभा्या- 
जञानपूर्वैक परित्याग दिया दै तस्ष-उसने सुकडं-भच्छा किया सामण्ण- 
शरमणमाव को । 
मूलाय--लोकः मे पुरषो का धियो के साथ भ संसर्ग दै उस सीरं 
छतो जिस संयमी पुरुप ने ज्ञानपूर्वक परित्याग कर दिया है उसकी साधृत 
सफर दै । | 
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टीका-जैसे ष्मा ॐ साथ मक्षिकराओं का सम्बन्ध द ठीक उसी प्रकार 
इस छोक गे पुरुषो का स्त्रियों क साथ सम्बन्ध है ओर जसे ष्मा की कुत्सित 
सिनिग्धता मक्षिकाओं को अपनी ओर खींच केती है उसी प्रकार स्तयो के हाच भाव 
सनुष्यों का आकर्षेण कर ठेते हँ तथा जैसे मक्षिका उस ष्मा मे फेस जाती हैँ 
सी भकार कामी पुरूष भी स्त्रियों के हषे भाव रूप मायाजाल मे से बिना 
नहीं रह सकते । परन्तु जिस ययुश्च पुरुष ने समश्च सोचकर इनके अन्थेकारी 
संसग का पूणे रूप से परित्याग कर दिया है उसी का संयम सुन्दर ओर निर्मख 
है, क्योकि कामवासना के सम्बन्ध से ही प्रायः सावद्य कार्यौ भें अवृत्ति होती है । 
इसख्ियि वीतराग देव फे मागे पर चठते वले साधु पुरुषों को इनका संसग सदैव 
त्याज्य दै । उनको तो इनका संसग श्ेप्मा की भांति सर्वैथा त्सित ओर दुगैन्धयुक्त 
ही समश्चना चािये 

यहां पर दृतीया विभक्ति के येन तेन' अथे मे ही ष्यस्य तस्यः यह्‌ पष्ठी 
निभक्ति का प्रयोग किया गया है। 

अव फिर इसी विषय मे कते है-- 


एयमादाय मेहावी, पड्कभूयाओ इत्थिओ । 
नो ताहि विणिहननेग्जा, चरेजऽततगवेसए ॥१७॥ 


एवेमादाय मेधावी, प॑कभूताः लियः । 
ताभि्विहन्येत 
नो | येत, चरेदात्मगवेषकः ॥१अ 
। पदाथान्वयः--एव-इस रकार आदाय-हण ऋरङे मेहावी-ुदधिमान्‌ 
पकमूयाओ -कीचड सस्प इत्थि सय द तारि-उन सिय सेनो विपिहनेजञा- 
हनन न होवे चरेज्ञा-संयम मागै मे निचरण करे अत्तगवेस॒ए-भत्मा को 
देखने बर्मा । 


मूढाथ--वुद्धिमान पुरु थे चियां फीचड़ खूप है, एता जा 
४, नकर श्न 
सो $ दारा अपने आपको हनन न करे, वन्त॒ आलगदेषी भरन कर 
दृढतापूतरक अपने संयम साग मे ही विचरण रे । 
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टीका--संयमी पुरुप को स्त्रियो के संसं मे आने से अनेक प्रकार 
के अनर्था की संभावना रहती ह । साधु पुरुषों के संयम रन्न फो चुराने म स्त्रियों 
से बदृकर दूसरा कोई चतुर नहीं है । इनके मायाजार मै फैसने वाला साधु अपे 
संयम त्रत से सदा के चयि हाथ धो वैठतादै। जैसे कीचडमे फस जाने वाला 
पुरुप कभी सूखा नदीं निकल सकता इसी प्रकार स््रीरूप कीचड़ के संसग मे 
अने वारे संयमज्ीरु साघु के संयम तरतमे भीकिसीन किसी प्रकार कै लोखन 
के ठगने की अवद्य संभावना है। इसख्यि संयम मागे पर चलने वाठा साधु इन 
न्रातों के अनर्थक्रारी परिणामों पर बिचार करता हुआ स््रीसंसगे से अपने आपको 
सदैव दूर रखने का प्रयत्न करे । इसी प्रक्रार वीतराग देव के संयम मागे पर चलने 
वाटी साध्वी सरी सद्‌ा पुरुषों फे संसभ को त्याञ्य समश्च । 

यहां पर इतना अवदय स्मरण रखना चाहिये कि सुषु पुरुष को उसके 
संयम मार्ग से रष करने वारी कृत्सित कामवासनयिं दी दै । अतः कामवासना्थों 
को भ्रुद्ध करने वाठे जितने भी कारण हैँ उन सव का ही संसग संयमी पुरुष 
के खिये स्याञ्य है । अतः कामी पुरुषं का सहवास ओर कामोदीपक साहित्य 
आदि का वाचन आदि कार्यौ को विवेकरीठ साधु कभी आचरण मे न छवे। 
उक्त गाथा मे जो 'आत्मगवेपकः पद दिया दहै उसका यही तात्प है क्योकि 
पूणैतया ब्रह्मचर्य त्रत का पान किये विना आत्मा की गवेपणा (आत्मा के दैन) 
नहीं हो सकती । इसल्यि भोक्षपथगामीः साधु पुरुप को उचित है किं वह स््रीजनों 
को कीचड़--दलदढ ऊ समान फैसाने वाटी भौर मोक्षपुरी के मागे मे विघ्नरूप 
समञ्च कर इनके संसग का सर्वथा स्याग कर दे, न कि इनमें फेसकर अपने आत्मा 
का हनन कर दे अथोत्‌ इनके संग से अपने संयम माम से अष्ट होकर अपने 
आपका विना कर वेढे । सारा कि आत्मगवेषी साधु स्त्रीजनो ॐ संसग से 
सदैव दूर रह कर अपने संयम त्रत की आराधनामे ही सदा दृदृतापूर्वैक विचरण 
करे, यही उसकी स्वतोभावी विजय है । 

(९) चयौपरिषद-- 
, यह तो अनुभवसिद्ध बात दै कि उक्त परिषह के आनि की सम्भावना 

परायः एक दी स्थान मे अधिक निवास करने से श्य दो सकती है । अतः अत्र 
चयौनाम के नौवें परिषह्‌ का वणेन किया जाता दै-- 
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एग एव चरे खे, अभिभूय प्रसहे । 
गामे वा नगरे वावि, निगमे वा रायहाणिए ॥१८॥ 
एक एव॒ चरेष्धाढः, अभिमूय परिषहान्‌ । 

गामे वा नगरे वापि, निममे वा राजधान्याम्‌ ॥१८॥ 


पदाथौन्वयः--एग एव-अकेला दी चरे-विचरे ङादे~ाघुक आदार 
से निवौह करे बारा अभिभूय-जीत करके परीसहै-परिषहों को भामे-माम में 


< 


बा-अथवा नृगरै-नगर मे वा-अथवा निगमे-चणिक्‌ स्थान में चा-अथवा 
रायहारिए-रजधानी मे वि-अपि-मेडपादि मे । 


मूलाथे--अकेला ही साधु, प्राक आहार से निवी करता इभा ग्राम, 
नगर, विर्‌ स्थान ओर राजधानी तथा अन्य स्थानों मे विचरण करे । 


टीका--इस माथामें साधु को एकं स्थान मेंठेठेन रह्‌ कर सदा विचरते 
रहने का आदेश्च क्रिया गया दै । केवल प्रासुक आहार ॑से निबोह करने बाला 
चिवेकनी साधु अकेखा ही भ्राम नगर आदि मे नियमपूर्वकं विचरण करता रहै, 
ओौर विहार में किसी से किसी भकार की भी सदायता की आकांक्षा न करे किन्तु 
रागादि से रदित होकर अकेला दी अप्रततिवद्ध बिदार करे । इसी से उक्त परिष 
पर विजय प्राप्न की जा सक्ती है । 

यहां पर गाथा मेँ जो छाः शब्द है वह्‌ भरथमान्त है जौर अष्याहव 
सुनिपदं का विकशेपण दै । इसखिये वृत्तिकार ने इसक्रा यदी अथं क्या दहै कि-- 
'छाढयति-यापरयति आत्मानम्‌ एषणीयाहारेणेति खाढो देदयत्वात्‌ प्रशस्यः जो 
रुक आहार से निबोह करता है उसे खाढ कते दँ । अतः यद्‌ मादात्म्य नहीं 
दै जिससे छि इसका आम्नायप्रसिद्ध देश्' अथं किया जवे । 

अव फिर इसी विपच मे कते है-- 


असमाणे चरे भिक्सु, नेव कुजा परिगहं । 
असंसत्तो गिहत्थे्ि, अणिएओ परिव्वए ॥१९॥ 
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असमानशवरेद्‌ भिक्षुः, नेव र्यात्‌ परियहम्‌ । 
असक्तो गृहस्थैः, अनिकेतनः परि्रजेत्‌ ॥१९॥ 
पदा्थोन्वयः--अप्तमाणे-अंकार से रदित होकर चरे-विचरण करे 
भिक्खू-साु नेव-नदीं हुज्ञा-करे परिग्गहं -परिगरद को अरघ॑सत्तो-असंसक 
गिहस्ये्दि-गृदस्थो से अशणिणएत्रो-षर से रहित होकर प्रिवए-परिभमण करे । 


मूाथे--साधर सदा अहंकार से रहित होकर विचरे फिसी प्रकारं ॐ 
पररह का संचय म करे 1 गृहस्थो म आसक्त न होवे ओर किषी प्रकार ॐ 
धर वार फो न रखता हुआ सदा देशञभ्रमण करे । 


टीका-इस गाथामे साध्रुको निस्सग होकर देश विदश्च मे निचे 
कीआज्ञाकी गह्टह, किसी प्रकार का ममत्व न रखकर ओौर क्रिसी प्रकार क 
स्थान का बन्ध न रखकर केवल शरीरयात्रा ओौर धर्मग्रचाराथ दी साधु को भ्रमण 
करना चाहिये । किसी स्थान अथवा व्यक्ति या वस्तु विशेप पर ममत हो जनि 
सेसाधुनतो भषने संयममेंदी द्दृ रह सकता है ओौर न उससे किसी 
प्रकार का उपकार ही दो सकता है । इसलिये संयमज्ी साधु फो उचित है कि बह 
किसी म मी आसक्त न दो, किसी प्रकार का परिग्रह विशेप न रक्ते ओर किसी 
प्रकार का स्थान भीन वनवे किन्तु असंग द्येकर सदा विचरण करे। 

उक्त गाथामें जो साधु के खयि 'अणिएओोः कहा है, उसका यदी तायै 
है करि साधु कदं स्थान यनाकर न वैठे अर्थात्‌ मठधारी न बन जवि । 

इसके अतिरिक्त गाथा में अये हुए प्रथम "असमानः, पद का अन्त की 
(प्रित्रजेत््‌ ' क्रिया के साथ सम्बन्ध करके उसका “न समानः असमानः' अथौत्‌ 
जो अन्यतीर्थी साधु के समान न दहो, देल अथै भी सूत्रकार फो अभिप्रेत दै । 
दसका अभिप्राय यह्‌ है जैसे बहुधा अन्यमताद्ुयायी साधु सुनि ओर परििराजक 
कलते हुए कर एक मठो के सवामी होते हँ जर स्थान आदि रखते हृष दी देश 
विदेश मे अमुक भकार के द्रन्यादि केला के खयि विचरण करते दै, इस प्रकार 
का संयमश्ञीरं साधु कभी आचरण न करे क्योकि उसने बीतराग देव के व्यामभ्रधान 
संयम माग का अजुसरण किया हआ दै । आन्तरिक भौर बाह्य दोनों प्रकार 


॥। 
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से सांसारिक पदार्थो का स्याग ही साधु जीवन का सख्य उदेश्य दै । इसके चयि 
सवं से प्रथम अभिमान से रहित दोना, परिग्रह का व्यागी होना ओर सै प्रकार 
के कुत्सित संग से सर्वैथा दूर रहना परम भव्रह्यक है । इस भ्रकार संयम में 
द्दृ रह कर आयु पयेन्त साधु को धिचरते रहना चादिये । 
(१०) नैषेधिकीपरिषद-- 

जिस प्रकार जीवनपयेन्त साधु को च्परिषद के सदन कने की 
क्ाखकाों ने आज्ञा दी है उसी प्रकार मैपेधिकीपरिषह ॐ स्यि भी है ¡ अतः अव 
नैषेधिकी नाम के दशवे परिषह के विषय मे कहते है-- 


सुसाणे सुत्नगारे वा, सक्खमूरे व एग । 
अकुक्ुओ निसीएला, न य वित्तासए परं ॥२०॥ 


इमराने शून्थागरे वा, क्षमे चैककः । 


अङुक्छुचः निषीदेत्‌ , न च वित्रासयेत्‌ परम्‌ ॥२०॥ 
पद्ाथौन्वयः--ुप्राणे-दमस्चान मे वा~-अथवा सुन्नगारे-श्ल्य धर भं 
वा-अथवा स्कमूहे-दृकष ॐ मूर मे एगथ-अकेल दी अङ्कनी -वेष्टाजों 
से रदित निसीएज्ञा-वैठे न-नदी य-भौर प्र-परजीवों गो परिचास॒ए-त्ास देवे । 


मूखाथं-साधु इमान मे, सूल्य ध्र मे या वृत्त कै पूर मे कषिसी प्रकार 
की भीहचेष्टा फो न करता हु राग दवष से रदित अकेला ही दढ ओर किसी 
प्रकार से भी अन्य जरयो फो त्रास न देषे। 


टीका--इस गाथा मे सधु को हर प्रकार से अपने आपको सयते श्खमे 
का उपदेश द्या गया है अर्थात्‌ इमज्ञानमूमि मे, शरल्यमन्दिर मे अथवा किसी 
श के मूर मे तात्पयं किं किसी भी एकान्त स्थान शे राग देष शे रदित ोकर 
अकेला बैठा भा साधु किसी रकार मी छेषा न षरे भौर न किसी जीव 
को तास दैवे क्योकि ेसा करने से एक तो मानसिकं चचरा की द्धि होती ह 
ओर दूसरे उसकी अदिसक वृत्ति मे भी वाधा पने की सम्भावनां है । क्योकि 
जीवों को त्रास देना भी उनकी एकं प्रकार फी विराथना ही ३। इसलिये उक्त 
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निजेन प्रदेयं म वेढा हृभा साघु समाधियुक्त दोकर भत्मचिन्तन में ही प्रघ 
रहे, ओर किसी प्रकार की छचेष्टा से असमादित ओर शुद्र जीवों की विराधना 
का भागी कदापि न बने । गाथा में इसञ्चानभूमि आदि करा जो उदेख क्रिया गया 
दै, उसका तात्पये यह है कर संयमङील साधुओं के स्यि प्रायः ठेस ही स्थानों भ 
निवास करना उनकी संयमरक्षा के च्य उपयोगी है 1 

अव फिर इसी चिपय मे कदते है-- 


तत्थ से अव्थमाणस्स, उवसग्गाभिधारए । 
संकाभीओ न गच्छेजञा, उद्वत्ता अन्नमासणं ॥२१॥ 
तत्र॒ तस्य॒ तिष्ठतः, उपसगानभिधारयेत्‌ । 
दंकाभीतो न गच्छेत्‌, उत्थायान्यदासनम्‌ ॥२१॥ 
पदाथौन्वयः--तत्थ-उन स्थानों म से-उसफे अत्थमाणस्स-पैठे हृए को 


उयसम्गा-उपसर्गोँ को अभिधारणए-सहन करे सकाभीओ- मेकां से भयभीत 
होकर एद्धित्ता-उठ करके अनं -भौर आसशं-जासन पर न गच्छेज्ञा-न जते । 


मूखाय--इन उक्त स्थानें मे वैदे हेय साधु को यदि कोई उप 
आ जावे तो साधु उनको सहन करे किन्तु किसी प्रकार की शंका से मयभीत 
रोकर वहां से उठकर अन्य स्थान प्र न जावि । 

टीका--दमश्चान आदिं निजेन भूमि मे वैठे हए ध्यानारूद्‌ साधु को यदि 
किसी देव आदि ऋ उपस उतपन्न हो जवि तो ध्यानसभ्न सुनि को उचित द 
कि वह्‌ उन उपरसर्गो से भयभीत होकर वहां से उठकर किसी अन्य स्थान म 
चे जाने का संक्रल्प न करे किन्तु टढतापूर्वक उस उपसर्ग आदि को सहन ही 
करे ओर समतापू्चैक उसका सामना करके उस पर विजय प्राप करे । यदि उपसगे 
आदि केभयसे डर करर साधु अपने आमन से चायमान हौ जावे तो उसके 
स्वाभ्याय ओौर ध्यान आदि छृत्यो मे बडे भारी विघ्न अने की सम्भावना है । 
चिवेकक्षीर साधु को उचित है कि किसी उपसे के आने पर बह ओौर भी दृता 

१ चिदमाशणस्स. 
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से अपने ध्यानादि मेँ स्थिर रहने का प्रयन्न करे । तथा उन उपसर्गो को अपनी 
परीक्षा का समय समञ्च कर उनको तुच्छ समञ्चता हृभा उन पर विजय प्राप्न 
करे इसी मे उसके संयम की द्दृता भौर उञ्स्वरुता है । संयम मे दद्‌ रहने वकि 
युनि के अगे सवै प्रकार की सिद्धयो दाथ जोड़े खडी रहती ई! इसचिये ध्यानारूढ्‌ 
सुनि किंसी भी उपसगे से भयभीत न दोषे । 
(१९) शथ्यापिषह-- 

नैषेधिकी के वाद्‌ जव साधु खाध्याय ऊ निमित्त बसती मे आता है सो 
उसे समय उसको स्ञय्यापरिषह्‌ उपस्थित होता है । इसलिए अव ग्यारह शच्या- 
परिष कां वणेन करते है-- 


उच्रावयाहिं सेजञाहि, तवस्सी भिक्खु थामवं । 
नादवेटं॒विहतिज्ञा, पावद्िट्र विन्नं ॥२२॥ 


उ्चावचाभिः शय्याभिः, तपस्वी भिश्ुः स्थामवान्‌ । 


नातिवेखं विहन्यात्‌ , पापटष्टिविंहन्यात्‌ ॥२२॥ 
पदाथोन्वयः--उचचा्रया्हि-ड्ची व नीची सेज्ञा्ि-शय्याभं से तवस्सी- 
तप॒ करने बारा भिक्षु-साघु थामवं-शक्तिसम्पन्न होवे अश्वेठं-समय का 


अतिक्रमण त-न विहिज्ञा-ररे प्ावदिद्री-पापदृष्टि साधु विदमई-समय का 
उदन कर देता है । “ 


। मूलथे-ङची नीची शय्या आदि से साधु अपने खाष्वाय आदि के समय 
का उष्बन न करे किन्तु तपसी साधर उक्तं परिषह के सहन करने मे अयते 
आपको शक्तिशारी बनावे ओर पापदषटि साधु समय का उदंषन कर देता ६ । 


दीका--साय्या का उंचापन जीत आदि का निवारक होता दै गौर उसका 
नीचा होना सीत आदिं की वाधा का कारण है परन्तु तपस्वी साधु किसी प्रकार 
की शस्या के उपलब्ध होने पर भौ अपने आपकी श्ञीतादि के स्न मे समर्थं 
बनाता हुआ अपने स््राध्याय के नियत समय का कमी उद्यन नहीं करता किन्तु 


पापृष्टि साधु सञय्या आदि की अलुश्भूकता को टृढा हृजा अपने स्वाध्याय के 





अमूल्य समय को योँ ही व्यथे खो देता है। इसलियि संयमतीर साधु को चाहिये फि 
चह उच नीच शय्या आदि के चिचार को सवथा छोडता हभ अपने स्वाध्याय के 
समयविभाग को कभी दाथसे न जने देवे । तातपयै किं शीत उष्ण आदि के 
वचव भें अपने साध्याय के समय को कमी न खोवे किन्तु इन शय्या आदि दी 
कुछ भी परवाह न करता हभ अपने स्वाध्याय में दी सद्‌ा रत रहे । 


यहां पर इतना ओौर स्मरण रखना कि उक्त गाथा मे शस्या ॐ सम्बन्ध 
मे जो ञव नीच शव्द का प्रयोग किया गया है वह्‌ द्रव्य ओौर भाव दोनों प्रकार 
से समश्च लेना चाये । द्रव्य से उंचे प्रसाद्‌ आदि ओौर भाव से इच्छानुकरूक स्थान ह । 
इसी प्रकार नीच श्चय्याके विषय मे भी जान लेना चाहिये । सारांश्ञ यहदैकरि कैसा 
भी स्थान प्राप्न दो त्था कैसी भी शीत आदि की वाधा उपस्थित हो परन्तु यनाक्गील 
साधु अपने स्वाध्याय के नियम मे क्रिसी प्रकार का धिन्न उपस्थित न होने देवे। 

इच्छानुङ्क शय्या के प्रप्र न होने प्रर साधु को क्या करना चाहिये 
अच इस विषय मे ओौर भी कते ईद-- 


पदरिक्छुवस्सयं रद्ध, कट्टाणमदुव पावय । 
किमेगरादं करिस्सद, एवं तस्थऽहियासए ॥२२॥ 
परतिरिक्तसुपाश्चयं छञ्ध्वा, कल्याणमथवा पापकम्‌ । 
किमेकरात्नं करिष्यति, एवं तत्राधिसहेत ॥२३॥ 

पदाथौन्वयः--प्हरिक-खी-पञ-पंडक से रदित उपरस्सर्य-उपाश्रय लट 
मप्र करके कष्ां-सुन्दर अटुव-अथवा पवर्ये-पापरूप-डपाश्रय रि-क्या 
एगराई-एक राधि ममाण कार मे करिस्षह्‌-करेगा एवं-इस प्रकार तत्थ-बदीं 
पर अदहियास्षए-सुल दुःख सहन करे । 

मूलाथ--सी-पञ-पंडक-नपसक रहित कल्याणकारी उपाश्रय को र्ठ 
करके अथा पापरूय उपाश्रय मे ठहर कर साधु इस प्रकार का बिचार कर ङि 
यह उपाश्रय--स्थान एक रत्र म मेरा्या ४ लेगा, एेसा बिचार करके वहां 
प्र होने वाके शीत आदि के कष्ट को शां सहम करे । 
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टीका- साधु इत्ति ॐ अनुकल खी, पञ्च ओर पंडक आदि से रदित जो 
उपाश्रय ह वह्‌ चाहे सुन्दर है चाहे असुन्दर दै परन्तु इच्छा के अकर नदीं है । 
उसके मि जानि पर उस समय साधु यह विचार करे किं एक रात्रि मे यदह मेरा 
क्या विगाड़्‌ कर छेगा, इसख्ियि इसमे जो ङु भी सुख अथवा दुःख मुञ्चे उपस्थिव 
दो उसे शंतिपूवैक सहन करना ही मेरा परम धमै है । एेसा परामञ्ञे करता हुआ 
साधु अपने संयममे दी द्द्‌ रहने का प्रयत्न करे विन्तु मनसे किसी प्रकार की 
दीनता अथवा ञो सन्ताप न करे | 
यहं पर उपाश्रय कै विषय मे जो 'कस्याण' ऱच्द्‌ का प्रयोग किया है उसका , 
तात्पर्यं केवलमात्र दतेन ही है कि यदि नवीन सुन्दर ओर अछृत उपाश्रय 
भिर जाय तो उसके मिखने से साधु अपने मनमें किसी प्रकार का षं न करे 
जौर धूलिधूसरित हृणयुक्त अति पुराणा मि जाय तो मनमें किसी प्रकार का 
सोक उत्पन्न न करे विन्तु जैसा भी भिल जाय उसी म सन्तोष मानता हृजा 
उसमे आने वरे किसी उपसं को समतापूवैक सहन करने मे ही अपने संयम 
की ददता का परिचय देवे । 
इसके अतिरिक्त उक्त गाथा भजो एक राभ्नि निवास का उटेख है वह 
जिनकत्पी फी अपेक्षा है ओौर खविरकस्पी तो एक से अधिक रात्रि भी रह 
सकता ह अथवा विहार काठ मै खविरकस्पी के छवि भी इच्छुक खान न 
भिखने से एकर रात्रि की कल्पना युक्तिसंगत प्रतीत होती है । 


(१२) अक्रोरपरिषह-- 
रय्यापरिषह्‌ के पश्चात्‌ अ वारव आक्रोशपरिषह्‌ का वणैन करते है-- 
अक्कोसेज्ञा परे भिक्छुं, न॒ तेसि पडिसंजरे । 
सरिसो हो बाखणं, तम्हा भिक्खु न संजठे ॥२४॥ 
आकरोदोत्‌ परो भिश्वु,न' तस्मै घतिसंज्वेत्‌ । 
सदृशो भवति बालानां, तस्माद्‌ भिषुन संज्वरेत्‌ ॥२४॥ 


पद्ायोन्वयः--परे-दूसरा को भिक्सु-साधु को अक्ठोरेजा-आक्रो 
करे तेभि-ऽसके ष्यि--उसफे उपर न पडिसंजे-न करोथ करे क्योकि श 
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मूर्खं के परिसो-समान होई-दोता है तम्हा-इसल्यि भिक्खू-साधु त संगले- 
क्रीध न करे। 


मूखथ--कोई पुरुप साधु की निन्दा करे तो साधु उसके उपर कोपन 
करे क्योकि बह सूखा के समान हो जाता दै । इसरिये अपने को फोतने बरे पर 
भी साधु कभी कोपन करे। 


रीक्रा--यदि कोई अन्यपुरुष साधु की निन्दा भी करने ठगे, उसे फोसने 
भीख्गेतो साधु को उसके उपर कभी क्रोध नही करना चाये किन्तु शांतिपूर्वक 
उसे सहन दी कर छिना चाद्ये । इस कथन का अभिप्राय यह है कि किसी साधु 
पुरुप को कोसना--उसकी निन्दा करना केवल मूखंता का काम है । मूख 
छोग दी इस प्रकार का जघन्य आचरण क्रिया करते ह परन्तु साघु भी यदि 
उनके इस कुत्सित बतीव को देखकर अपनी श्चांति की मयोदा का भंग करता 
हृभा उन पर क्रोध करने रग जाय तो बह भी उनके ससान ही मूर्खो की पंक्ति मेँ 
गिना जाने गेगा । इसल्यि साधु पुरुप कभी भी क्रोध कै अविश्च मँ न अवे किन्तु 
कोसने वारे अन्य पुरुष फी वाल्सा को उपेक्षा की दृष्टि से देखता हभा अपने 
समतता भाव में ही स्थिर रहने का प्रयन्न करे । इस सारे कथन का अभिप्राय यह 
, दै कियदि कोशुर व्यक्ति साधु की भ्संना करनेख्गे तो साधुकोरस प्र 
दा खाकर सर्भथा शान्त्र रहना चाहिये ओौर यदि मेरेमे उक्त को दोप दहै तव 
तो यह सल कष रहा है फिर इस पर क्रोध कैसा ओौर यदि यहं मिथ्या ही मेरी 
निन्दा कर रहा है तव यद अपने क्ये कम वा फर खयं ही भमोगलेगा फिर 
दरस पर्‌ क्रोध करके अपने भावमा को क्यो मलिन करूं इयादि विचारपरम्पर 
दया अपने मे अये हुए क्रोध के आवेश्च को शान्त करे किन्तु अपने अता को 
क्रोध के वर्ीभूत कभी न होने दे, इसी मे उसकी विजय है । 

यहां पर आक्रोश्च शब्द्‌ का अथै असभ्य भाषा का व्यवहार करना है। 
जैसे-इसको धिक्षार है, यदह यो ही सिर मुंडाय फिरवा है, श्यादि । 

: . स गाथा में विभक्ति का उगरस्यास श्राकृत के सुप्रसिद्ध नियम से जानना । 

यथा--तसपैः के खान मँ पष्वन्त नेः जौर भिक्षु. के -खान मर भिक्स 
प्रथमान्त पद का प्रयोग है । 
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तिरस्कार करने वाके पुरुप के सम्बन्ध में संयमश्ीर साधु का किस पकार 
का व्यवहार होना चाहिये, अव इस चिपय पर जओौर सी कहते है- 


सोच्राणं फरुसा भासा, दारुणा गामकण्टगा । 
तुसिणीओ उवेहेज्जा, न ताओ मणसी करे ॥२९९॥ 
श्रुता परुषाः भाषाः, दारणाः यामकरण्टकाः । 

तुष्णीक उपेक्षेत, न ताः मनसि यात्‌ ॥२५॥. 


पदा्थान्वयः--सोचा-सुन कर शं-वास्यार्कार मेँ है एरमा-कठिनि 
मापा-भाषा दारुणा-कठोर गामरकटगा-मामकंटक तुसिणीओ-मौनभाव उवेहेज्ञा- 
धारण करे किन्तु ताग्रो-उन भापाभों क वोरने वालं पर मश॒सी-मन से भमी 
न्‌ करे-देषादि न करे 1 

मूलथे--दूसरं की इन्द्ियसूप ग्राम को दारुण ओर शंटक ॐ समान 
चुभने बाली अति कठोर मापा को सुनकर भी साधु मौन ही रहे पिन्तु उन 
कठोर शब्दों फो बोरुने बालों पर वचन से तो क्या मनसेभीदेषनकरे। 

टीका--करिसी व्यक्ति के द्वारा कटे गये अति कटोर--दारुण ओर चुभने 
वलि शब्दों को सुनकर साधु उनकी ओर ध्यान न दे किन्तु उपेक्षा दी कर देवे, तथा 
कठोर शब्दो के दवा बोलने पर भी साधु सदा मौनदही धारण कयि रहे। एवं 
कठोर शद्‌ कदने चले व्यक्ति के उपर किंसी प्रकार का मानसिक द्वेष न करे, 
किन्तु अपने समता भाव में स्थित रह्‌ कर आत्मकस्याण की ओर दी ध्यान रस्ते! 
इसी से बह आक्रोश नाम के परिषद पर विजय प्राप्न कर सकता है, अन्यथा कठोर 
शब्द्‌ कहने बरे पर क्रोध करने से आत्मा मे कषाय की वृद्धि से मिनता ॐ वदने 
की दही अधिक संभावना हे । इसख्यि साधु पुष को बाणी द्वारा अपकार करने वाले 
पर अपकार की ही भावना रखनी आवङ्यकं है । 

( १३) वधपरिषह-- 
, जव को शुद्र व्यक्ति कोसने आदि से ठृप्र नदीं होता अथौत्‌ इतने पर 

भी उसके मन को विश्राम नदीं भिता तव वह मारने पीटने पर्‌ उतार हो जाता 
हे । इसख्यि अय बध नाम के १३ वें परिषह्‌ का चणैन क्रिया जाता है-- 


१८॥ उच्तरान्ययनचुूतम्‌- [ दितीयाध्ययनम्‌ 


हओ न संजटे भिक्खू, मणं पि न पओसए । 
तितिक्खं परमं नचा, मिक्खु धम्मं विचितए ॥२६॥ 


हतो न संञ्वठेद्‌ भिक्षुः, मनोऽपि न अदूषयेत्‌ । 
तितिक्षां परमां ज्ञाता, भिकरुर्धमं विचिन्तयेत्‌ ॥२६॥ 

पदार्यान्वयः--हयो-मारा हा भिक्खू-साधु न संजके-क्रोध न करे 
सरंपि-मन से भीन परथप्ए-उसकरे उपर ट्रेन करे तितिक्खं-श्षमा को 
प्रम-उत्छृट नचा-नान करके भिर्सु-सुनि धम्प-धम का विधितए- 
विचन करे । 


मूयथै--हना हआ साधर मारने बे पर मन सै भी देष न करे किन्त 
चमा को उत्कृष्ट जान कर अयने युनि ध्म का ही चिन्तन करे । 


टीश्ल--इस गाथा में संयमस्ीक सधु को पुणेरूप से शान्त रहने क 
उपदेश किया गया है अर्थात्‌ यदि को$ मूख पुरु साधु को दंडादि से भी वादन 
रेतो साधु वाणीसेतोक्यामनसे मी उस मारने बि का अनिष्ट चिन्तन न 
करे, इसी मे उसके उ्छृष्ट कषमा के आचरण का महत्त्व है । क्षमा ही साधु का सर्वा 
परि आचरणीय धर्म है} इसखिये वीतराग देव के धरम मे आरूढ होने वि मुनि को 
दुय ॐ असभ्य ओौर कुत्सित वर्ताबकरोमी बड़े न्व भाव से सहन कर 
खेना चाहिये 1 इसक्रा तात्प यड है कि किसी दुद्र पुरुष के जघन्य व्यवहार से साधु 
करो अपने धरम से विचछित नहीं होना चाहिये क्योंकि रेते समयमे ही साघु की 
क्षमादृतति ओर सदनश्नीठता की परीक्षा होती है । यदि इस प्रकार के परिषद 
के उपस्थित होने पर साघु अपने क्षमा धमे से च्युत हो जा तो उसकी उष 
साधुचर्यां दूपिव हो जाती है जौर उक्त परिप पर विजय रप करने के वदे वहं 
ख्यं पराजित हो जाता है 1 इसल्यि देसे समय पर सु को अपने क्षमाधमे से 
-अणुमान्र भी विचलित नहीं होना चाद्ये, यदी उसकी दद साधुनि कीसी 
कसौटी ड 1 यहां पर इतना शौर भी स्मरण रखना चाहिये कि जिस प्रकार राक्षर 
ने साघु-को अपने युनिधरमे मे द्‌ रहने का आदे किया है उसी प्रकार उपरक्षणतया 
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(मिहिधम्मं निधितए के अनुखार गृहस्थ फो भी अपने निजी कत्तव्य मे 
पूणैतया सावधान रमे का उपदेश है । तापय कि किसी आपत्ति के भा जाने पर 
ब्राह्मण अपने सत्य ओौर सन्तोष धम का चिन्तन करे, कषत्रिय अपने रक्षा धमः का 
चिन्तन करे ओर वैद्य वथा शुद्र आदि लञाख्लविहित अपने धमे का भिचार करे 
स्यो करं शाख्विदहित मयादा ॐ अनुसार अपने अपने धमं क्रा पालन करना साधु 
ओर गृहस्थ दोनों के चयि समान कतेव्य हे 1 

अघर इसी विषय को प्रकारान्तर से कहते है-- 


समणं संजयं दतं, हणिग्जा कोद कल्य । ` 
नस्थि जीवस्स नासु त्ति, एवं पेहेऽन संजए ॥२७॥ 


श्रमणं संयतं दान्तं, हन्यात्‌ कोऽपि छत्रचित्‌ । 

नास्ति जीवस्य नादा इति, एवं चिन्तयेत्‌ संयतः ॥२७॥ 
पदाथान्वयः--पुमणं भ्रमण सेजय-सेयत दतं-दान्त को कोई-कोई 

कतथर-किसी स्थान पर भी हिज्ञा-मरे जीवस्स-जीव का नास-नाश नत्थि- 


नहीं होता एव -इस प्रकार सुंजए्-संयत--साधु पेहेज्ञ-निचार करे ्ति-इति 
पादपूर्ति के छ्यि । 


मूखाथे-इन्द्रयो का दमन करने वे संयमशीक साधु को यदि 
किसी स्थान पर कोई मारे तो वह साधु इस प्रकार का विचार कर शान्त भाव 
सेरदेकिजीवकातो कमी नाश होता ही नदीं ओर यह मो शरीर है सो 
बास्तव मे मेरा नहीं है। 

रीका-सवे प्रकार ॐ आरम्भ समारम्भके लागी संयमञ्षीर प 
तपस्वी साधु को यदि कोई अनायै--दुष पुरुप ताडना करने ॐ अङावा त द 
पर बध करने कै छ्यि भी उद्यत हो जवे तो साधु युनिराज उसके प्रतिकार करने 
का कभी सकस्प न करे किन्तु उसके इस अति नीच एवं जघन्यतम व्यवहार को 
देखकर अपने उक्ष युनिधमे मे स्थिर रहकर शान्त माव से विचारे कि यह्‌ व्यक्ति 
मेरे ज्ञानस्वरूप आत्मा का तो किसी प्रकार भी विना नदीं कर सक्ता अपितु 
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शरीर छो हानि पहुंचा सक्ता है । सो यड शरीर वास्तव मे मेरा है ही नीं भौर न 
इसने ही सदा रहना है, किसी न किसी निभित्त से इसका विना अवदयभावी 
द । सम्भव है, इसी व्यक्ति के द्वारा दस विनश्वरं श्चरीर का अन्तं होना हो फिर 
इसमे चिन्ता ओौर शोक क्रिस बात का ! एक न एक दिन तो इसक्रा अंत दोक्रर ही 
रहना है । इस प्रकार से जुनिधर्मोचित आचार की वि्युद्ध भावना से अपनी 
आत्मा को भाचित करता हृभा साघु उक्त वधपरिपदह को ददृतापू्वैक सहन फरे। 

यहां पर गाथा मे जो “संयतः पद्‌ दिया गया है, उसका अथं निरन्तर यन्न करने 
वादा है । सो जो निरन्तर यन्न करने वाखा होगा, वदी सम्यक्‌ श्रकार से परिषह कफो 
सहन करने वाखा हो सकेगा, यह अर्थं वनित होता दै। तथा जीव का नाञ्च नदीं हेता, 
हस कथन से आत्मा को अजर ओौर अमर बवछाते हुए उत्पत्ति ओौर विनाश्च को शरीर 
का धमे बतलाया है, जिससे .कि वधपरिषह की उपरिथिवि मे युनि को आतमा फे 
यथायै स्वरूप का बरावर भान रदे ओौर वह्‌ उक्त परिषह पर विज्य प्राप्न कणे मेँ 
सफल दो, जैसे कि स्वनामधन्य श्रीगज युद्कमार ओर श्रदेश्षी राजा सफर हृए ये ! 

(१४) याच्नापरिष्ट-- 

चधपरिपह्‌ कै अनन्तर फिर अ्ाञ्वापरिषह की बारी आवी दहै, इसरिए 

अव यच्चा नाम के चौदह परिपह का वणेन क्रिया जावा है-- 


दुक्करं खलु भो निच, अणगारस्स मिक्रुणो । 
सव्वं से जाद्यं दद, नस्थि किंचि अजाद्रयं ॥२८॥ 


दुष्करं खु भो नित्यम्‌, अनगारस्य भिक्षोः । 
सर्वं तस्य याचितं भवति, नास्ति किंचिदयाचितम्‌ ॥२८॥ 
पदाथान्वयः--मो-दे लोगो ! दुकषरं दुष्कर दै सलु-निःधय निर्च-सदा 
अणमारस्व-अनगार भिक्खुणो-साधु को स्व॑ -सब से-उसका जाह -मांगा हना 
होई-दै नस्थि-नदीं दै विचि -किचिन्मान्र अजाय -बिना मांगा हुआ । 
मूलार्थ-हे रोगो ! साधु का आचार बड़ा ही दुष्कर दै, उसकी उपकरण 
आदि समी बस्तु मांगी हुई दै, विना मागे हए उसके पास इछ भी नदीं ६ । 


दिीवाभ्ययतम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌। [ १११ 


"~~~ = ण न 





न ० १ नण ० ००० 


रीका--इस गाथा मे साधुचयौ मे दोने वाटी निरन्तर याश्चा के द्वस 
उसकी--साघु चया की दुष्करता का वणैन किया गया है । साशुदृत्ति इसन्विय दुष्कर 
है किं उसमें याच्रयृत्ति आयुपयैन्त बराबर बनी रहती है। साधु के पास संयमनित्रौ- 
हाथे जितने भी वख, पात्र आदि उपकरण है वे सव गृहस्थो से मगि हए है, 
विना मांगी उसके पास एक भी वस्तु नदीं है 1 यह याच्नावृत्ति उसे साथ जीवन 
पन्त रुग रदेगी । इसी पराधीनता को ठेकर साघु धमै का अचुष्ठान दुष्कर माना 
गया है । इसका अभिभ्राय यह है क्न संयमनिर्वाह्‌ के सिये प्रतिदिन अथवा कभी २ 
आवश्यकता पड़ने पर नितान्त उपयोगी पदार्थो की याचना करने मे साधु किसी 
प्रकार की ठजा अथवा सकोच न करे । 


अव फिर इसी विषय पर कहते है-- 
गोयरग्गपविटटस्स , पाणी नो सुप्पसारए । 
नप चितए 
सेओ अगारवासुत्ति, इद भिक्खू न चितए ॥२९॥ 


मोचराग्रव्ष्टस्य , पाणिः न सुपरसारकः। 
भरेयानगाखास इति, इति भिशरुन॑ चिन्तयेत्‌ ॥२९॥ 
पदाथान्वयः--गोयरगपविहस्स-भिक्षाचरी सै भवेज्ञक्िि हए का पाणी- 
हाथ नोनी सुणसारए-यखपू्ैक पसारा॒ जावा अत्व सेओो-मेय है 
अगारवास-षर मे वसना त्ति-पादपूरणाथेक दै इड्‌-इस प्रकार मिक्वू-साधु.न 
चितए-चिन्तन न करे । ॥ 
मामिका के निमित गृहस्थ के षर मे प्रविष्ट हु भिक्षु इस 
रकार का चिन्तन कमी न करे कि इन लोगो के धरो मे प्रतिदिन हाय 
प्ारने फी अपेता तो घर मे रहना दी अच्छा ३ । 


दीका--इस गाथाम साधुकेखयि साधुधर्मोचितत भिक्षाटृत्ति से ग्डानि 
न करने का भदेश दिया गया है । बीतराग देव के धरम मे प्रविष्ट हए संयमश्षीक 
सादु ऋ रासनिदित यदी धम दै कर बह्‌ अपनी उदरभूि के निमित्त किसी. भी 
भरकर के आरम्म समारम्भ सन प्रवृत्त न हो किन्तु साधुजनानुमोदित भिक्षाृत्ति से, 
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निरदोप आद्धार करा अह करता हुआ ही अपने संयम का यथावत्‌ परान करे, इसी 
मे उसके शुनिध्मं की तरिरिष्टता ह 1 इसल्यि भिक्षा ॐ निमित्त किसी परिचित 
अथवा अपरिचित गृहस्य के घर मे प्रवेद करता हुआ साधु मन में यहकभी 
चिचारन करे करि इन रोगों के सामने नियंप्रति भिक्षाकेचियि दाथ पसारनातो 
ङ उचित प्रतीत नदीं दता, इसी अपेक्षा, तो घर में र कर न्यायपूंक अपने 
हाथ से कमा कर खाना कीं अधिक अच्छा है। 

इसका तात्पये यह्‌ दै किं साधु को दत्त प्रकार ॐ विचार से अख रखने 
काजो शाखो मे विधान दै उस्केदोदेतुर्है,षकतो साधुचयां मे होने बाटी सावद्य 
भ्दृत्ति का निपेथ ओौर उसकी निष्पाप प्रवृत्ति की रक्षा, दुसरे सुपात्रदान से 
गृहस्थो पर होने वले उपक्रार ऋी स्थिरता ओौर सुनिधमे के उञ्ज्वल आचार की 
प्रतिष्ठा । इन दो कारणों से साधु को अपने युनिजनोचित भिक्षाचार से कभी 
भी ग्छानि नदीं करनी चादिए । 

गृहस्थ के प्रवृत्ति धमै का परित्याग करफे सवथा निधृृत्ति मागे का 
अनुसरण करने बाला साधर यद्वि भिक्षा वृत्ति के संकोच से फिर से गृही वनने 
का संकर्प करे तो उसके निचृत्ति माग का कुछ भी मूल्य नहीं रहता ओौर जिस 
आरम्भमूढक सावद्य प्रवृत्ति केत्याग की उसने प्रजा करी दै वह भी सेधा 
निस्सार ओर अर्थ्य दो जाता दै तथा स्याग्रथान साधुदृत्ति का भी सवधा 
इच्छेद हो जाता है । इसथियि किसी भी गृहस्थ को क्रिसी प्रकार का कष्ट पहुंचाये 
चिना भ्रमर की तरह भिक्षावरत्ति करके केवर शुद्ध आदार से अपने प्राणों का पोषण 
करने वाला साधु संयम में दरद्‌ रहता हृजा सवयं भी तरता दै ओर भिक्षा देने 
वे गृहस्थो फो भी तारता है । अतः सवैविरति--सवेयागी साधु को भिकषादृचचि म 
कभी सकोच नदी करना चाददिये, यद तो उसक्रा शाख्रविहित शुद्ध आचार द। 

(१५) अलाभपरिषह-- 

भिश्वा मागने पर यदिन भरे तो ण्िर अलाभपरिपद्‌ फी उपर्थति हो 

जाती ह! इसचिये अव पनदरहवे अलाभ नाम के परिह का वणैन किया जाता है- 


प्रेयु॒घासमेसेज्जा, भोयणे परिणिद्रिए । 
दे पिण्डे अर्धे वा, नाणुतप्पेज्ज पंडिए ॥३०॥ 
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परेषु आसमेषयेत्‌ , भोजने परिनिष्टिते । 
छब्धे पिण्डे अङ्ग्धे वा, नाुतपेत्‌ पण्डितः ॥२०॥ 

पदाथोन्वयः--परेसु-गृहस्थो के घरों मे धास-आहार की एसेज्ञा- 

गवेषणा करे भोयणे-भोजन प्रिणिष्टिए-निष्यन्न होने पर रदे पिंडे-आहार ऊ 

भिखने पर बा-अथवा अकद्धे-न भिटने पर पंडिए-पंडित पुरुष नाणुतप्पेज्ञ- 

पश्चात्ताप न करे । 

शूाथ-- गृहस्थो के षरो मे भोजन तैयार दो जाने पर साधु भिचा के 
िये जावे परन्तु षहां से आहार फ भिरने अथा न भिरने प्र विवेकी पूरुष 
मन मे किसी प्रकार का हर्षं अथवा शोक न करे । 

टीका-इस गाथाम साधु को समय पर भिक्षाके चयि आने का तथा 
भिक्षाकी प्रापि भे हषे ओौर अभा विषाद्‌ के याग का उपदेश दिया गया ह । 
संयमञीर साधु को उचित है कि वह समय पर ही गृहस्थो ॐ धरो सँ गोचर 
कै यि जावे । समय से पदे जाने पर सम्भव दै कर रागवयात्‌ गृहख साघु के 
निमित्त किसी सावद्य क्रिया मे प्रवृत्त हो जावे ओर वाद्‌ म जाने पर किसी अमुक 
भकार के अपवाद्‌ कौ सम्भावना का होना भी को अस्वाभाविक नहीं ) इसटयि 
साधु को समय पर ही आदार कै छ्यि जाना चाहिये । इसी भाव करो व्यक्त करने 
के खयि उक्त गाथा मे 'परिणिष्टिए-- परिनिष्ठितः पद्‌ का प्रयोग क्रिया दै । 
एवं समथ पर जाने से यदि साघु को अच्छा आहार मिह जाय तो वह्‌ उसको 
भ्रात्रं मन में करिसी प्रकार फी प्रसन्नता प्रकट न करे ओौर न इस चात पर 
गवे करे किं इस प्रकार फा जो अच्छा आहार मुञ्च को मिद है यह्‌ मेरे पुण्य का 
मभाव है, तथा आहार कै न मिलते पर अथवा अच्छे स्वादिष्ठङेन भिख्ने पर 
मन मे किसी प्रकार का विषाद्‌ न करे किन्तु समय पर जैसा भी लिगध-रुक्च 
मिक जाय उसे ही उदरपूरं के निमित्त परदण करके अपने संयस का निबोह 
करे । साधु के स्यि तो आहार का अच्छापन उसकी भासुक्ता--निरदोषिता प्र ही 
अवलेवित दै । तात्प फि उत्तम आहार वही जो कि भ्राुक--निदोष हो ओौर बुरा 
आदार वह दै जो फं आधा कर्मी आदि दोषं से युक्त है । फ़िर चादे वहु कितना 
दी सन्दर ओर स्रादिष् क्यो न हो परन्तु साघु के ठ्यि बह कदापि ग्राम नदीं है| 
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अस्तुः समय पर जाने से भी यदि आहार छी प्रापि नदो स्कैतो 
साधु को उस समय पर क्या विचार करना चाहिये, अव इस विषय का वर्॑न 
किया जाता दै-- 


अभ्जेवाहं न रुब्भामि, अवि कमो सए सिया । 
जो एवं पडिसंचिक्े, अराभो तं न तन्जए ॥२१॥ 


अदयेवाहं न छभे, अपि छाभः श्वः स्यात्‌। 

य॒ एवं प्रतिसमीक्षत, अलाभस्तं न तजयेत्‌ ॥२१॥ 
पदाथोन्वयः--अञ्जेव-आज अर्-युञ्े न ठग्भामि-आहार नही मिला 

है तो अवि-सम्भव दै कि सुए-कठ दिन लाभो-काभ पिया-हे जाय जो-ने 

साधु एवं-दस प्रकार पडिसंचिक्से-विचार करता दै तं-उसको अङाभी-भटाम 

परिष न्‌ तज्ञए-पीडित नहीं करता । 


भूढाये--आज भृते आहार नहीं मि सम्भव है फर को मिर जाय, 
जो साधु इस प्रकार से धिचार करता दै उसको अकाम परिषह कष्ट नहीं देता । 


रीका-इस गाथामे साधु को आशहारकेन मिरे पर भी वह किसी 
प्रकार की दीनता का अणुसरण न करे किन्तु आजञावादी बनता हआ अपने संयम 
मे दद्‌ रहते का प्रयत्न करे, इस विषय की चचां की गर है । 

अपनी साधुत्ति कै अनुसार समय पर भिक्षा कै खियि जने परमी 
गु को यदि कदीं से निर्दोष--द्ध आहार की प्राप्निन हो सकेतो वह मन भँ 
किसी प्रकार से उदास न हो किन्तु धैय भौर स्थिरतापूवैक इस भाव को मन में 
रखता हुंमा किं आज अगर सुच आहार नदी भिला तो न सदी कठ मि जायगा 
कठ न सदी परसों मिक जायगा--वापस आ जावि । इस प्रकार का विचार रखने 
बारा साधु उक्त अकाम परिषह से कभी तर्जित नदीं होता । इस सारे कथन श 
तासं केवरूमाच इतना ही है किं साधु को आहार के न मिर्ने पर अथवा पयाप्न 
च भिरे पर अपने मन मं किसी भकार की चिन्ताजनक ग्छानि उत्पन्न नदीं करनी 
चाहिये किन्तु यथालाम मे सन्तुष्ट रह कर भपने आत्मा को संयममे द्द्‌ रखने का 
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ही प्रयत्न करना चाहिए । तात्पये किं आहार कै मि जाने अथवा न मिख्ने पर 
भी साधु के द्ध परिणामों में किसी प्रकार का अन्तर न आना चाहिये, इसी में 
उसके याग त्रत की सार्थकता है तथा आदार आदि अभीष्ट वस्तु की प्रापि का होना 
अथवा उसके लिये प्रयत्न करने पर भी उसका न मिना, यह सव कुछ अपने प्राक्तन 
कम के ही नियम पर अवुम्ित दै । इसलिये यदि लाभान्तराय कमै क उदय से 
आज आदार नीं मिरा तो कठ उसके टूटने पर मि जायगा, इयादि विचारविमर्ै 
से अपने आत्मा को सन्तुष्ट ओर प्रसन्न रखने बारा साधु मदात्मा अङराभपरिपहं 
से कमी भी अपने आत्मा को पराजित नदीं कर सकता, यह स्मरण रकं । 
(१६) रोगपरिषद-- 

यदि अलाभपरिषह्‌ के उदय से स्वस्पतर अथवा अनिष्ट आहारादि की 
्रा्ि हो तो उनके निरन्तर सेवन से रोगादि क उत्पन्न होते की अधिक संभावना हो 
जाती है । इसच्ये अव सोकदवे रोग नाम के परिपह का वर्मन करिया जावा है-- 


नचा उप्पद्वयं दुक्खं, पेयणाए दद्र । 
अदीणो (4 

अदीणो थावए पन्न, परो तत्थ हियासए ॥२२॥ 

ज्ञातोत्पतितं दुःखं, वेदनया दुःखार्दितः। 

अदीनः स्थापयेत्‌ प्रज्ञ स्पष्टस्तत्राधिसहेत॒ ॥३२॥ 

पदाथौन्वयः--नच्चा-जान करके उष्प्रयं-उलनन ए दुक्वं-दःख को वेयशाए- 
वेदना से दुृट्विए-दुःखी हणा अदीणो-दीनितारहित पृ्न-भज्ञा थातेए-स्थापन करे 
द्य -ससित इए रोगादि ॐ वव तत्थ अदियासएु-हुःख को सहन कर । 

मूराथ--उलन्न हए दुःख को जान कर वेदना से दुली हभ घरधर 


अपने आत्मा सं दीनतारहित बुद्धि को स्थापन करे रौर सपरित होने बे 
दुःख क्रो स॒मतापू्वक सहन करे । । । 
दीका--इस गाथा मे श्वर आदि रोगजन्व असह्य वेदना को साधु 
खमतापूवेक सदन करे ओर उसकी भयंकर वेदना से किसी प्रकार करौ विहव्ता 
को धारण न करे, इस वात की चच की गई है । सु को यदि को वर आदि 
योग शो जायु अथवा उसके शरीर में कोहं सीत्र वेदना युक्त व्रण॒वा शोथ आदि 
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किसी भर्यकर रोग की उत्पत्ति हो जाय तो संयमन्नीछ साधु को चहिये कि इस 
रोगजन्य वेदना मे वह अपनी बुद्धि को स्थिर रखने का प्रयत्न करे तथा त्रण आदि 
जन्य वेदा से एक दम घबरा न उठे किन्तु वेदना को अपने प्राक्त क्म का 
विपाक समञ्च कर उसे धैरयपू्वक सहन करे । इसी प्रकार के सात्त्विकं आचरण से 
सेगपरिषह पर विजय प्राप्न की जा सकती दै । इस आत्मा ने कर्मो के प्रभावसे 
अनेक वार अनेक प्रकार ॐ शारीरिक ओौर मानसिक कष्टो का अनुभव, किया ओौर 
करना दै तथा ब्मान समयमे जो कष्ट उन्न दो रदा है उसका कारण भी 
असातावेदनीय कमे का उदय है । इसचियि ससार मेँ इस जीव को जितनी भी 
दुःखपरम्परा का अनुभव करना पड़ता दै, वह सव इसफे अपने ही उपाजन किये 
हए अञ्युभ कर्मो का विदोष परिणाम दै । अतः रोगादिजन्य वेदना को अवदय 
भोक्तव्य सम्च कर संयमश्चीठ माधु इससे कभी व्याङढ न दोषे किन्तु समता- 
पूर्वक सहन करने का प्रयत्न करे, इसी मे उसके संयम की दृता ओर उञ्तरख्वा 
है । इसी आङ्ञय से उक्त गाथा मे (अपनः स्थापयेत्‌ परज्ञा यह पाठ दिया गया 
है जिसका तापय जैसा किं उपर वतराया गथा है यदी है कि रीर मे कैसा 
भी भयंकर रोग उत्पन्न हो जाय तो भी साधु उस्र समय करिसी पकार की 
उ्याङ्कख्ता को धारण न करे किन्तु आलोचना आदि के हारा अपने आत्मा की 
विषयुद्धि करने का ही भयन्न करे तथा कर्मजन्य परिस्थिति की पयारोचना. करता 
हआ इन रोगादि को भपना उपकारी मानना चाद्ये । एवं इन रोगादि को जरा 
जौर सत्यु का आर॑त्रण समश्च कर उसके ठय सावधान रने की कोरि करनी 
वाहये । यदी इस गाथा मे साधु के ल्यि शिक्षा दी, गई हे। 

अब रोगादि की बृद्धि हो जाने पर ओषधि आदि कै विपव मे कठ 
जानने योग्य बात कदते है-- 


तेगिच्छं नामिनदेञ्जा, संचिक्ःऽत्तगवेसए । 
एवं खु तस्स सामण्णं, जं न कुञ्जा न कारवे ॥२३॥ 


चिकिस्सां नाभिनन्देत्‌, संतिष्ठदात्मगवेषकः  । 
एवं खट तस्य श्रामण्यं, यन्न ऊु्यौत्‌ न कारयेत्‌ ॥२२॥ 
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पदाथौन्वयः--तेगिच्छ-चिकिरसा--रोग के प्रतिकार का नाभिनेदेज्ञा- 
असुमोदनं न करे संचिक्छ-समायि मे रहे अत्तमवेषए-अत्मा ॐ रवेपण करने 
नाला एवं -यह सु-निश्वय तस्थ -उसका सामण्णं-सघु भाव है जं-नो न इुज्ञा- 
रोगादि का प्रविक्रारन करे ओरन्‌ कारवे-न करववे! , 


मूलाथे-आत्मा शी गवेषणा करने बाला साधु रोगादि की चिकित्षा 
का कभी अनुमोदन न करे किन्तु समाधि मे रहता हुभ किसी ओषधि के दारा 
न ती सर्य उसके प्रतिकार के का यत करे ओरन दूरं से कराते, यही 
उसका साधु भाव दै अर्थाद्‌ इसी मे उसकी साधुता का महच है । 


रीका-रोग आदि की वृद्धि पर साधु उसकी किसी प्रकार की चिकित्षा 
का अनुमोदन न करे ! तात्पये किं रोगादि के प्रतिकार क छ्यि वह्‌ किसी ओपधि 
आदि का सेवन कएने ऋ प्रन न करे किन्तु इस रोगादि को कमैजन्य सम्च 
कर समतापूचैक उक्त कष्ट को भोग ठेने मे दी अपने आत्मा का कल्याण समद्ने 
तथा चिकिरंसा शाख में स्वयं निपुण होने पर भी वहन सो स्वयं किसी प्रकार 
की चिकित्सा का रम्भ करे भौरन किसी दूरे से अपनी चिकित्सा कराने 
का प्रयज्न करे अपितु समाव मँ स्थित रह्‌ कर उक्त रोगादिजम्यक्ष्ट को भोग रेने 
भे ही अपनी आतत्महेढता का परिचय देवे, इसी में उसके शामण्य--साधुभाव कां 
मदन्त दै, इमी मे उपकी साधुधृत्ति की विशिष्टता है । तातस्य कि रोगादि के निमित्त । 
उपस्थित होने वे कष्ट की निष्ृत्ति के ल्यि साधु किसी प्रकार की चिकित्सा की 
खलुसा मँ न पडे चिन्त शातिपू्वैक उस क्ट को मोग के द्वारा ही समाप्त करते का 
यन्न करे । परन्तु यहां पर इनना स्मरण अवदय रखना चाद्ये करि शाखकार ने चेगादि 
की भयंकर अवस्यामे भी साधु को ओषधि आदि के उपनार क जो निपेध 
करिया है वह्‌ उत्सगे मागे दै भौर केवङ जिनकस्पी साधु की अपेक्षा से र्तिपाद्न 
किया गया है । अपवाद मार्ग भँ जिनकत्पी के अतिरिक्त स्थविरकत्पी साधुकोतो 
रोगादि की उपस्थिति भँ भोषधि आदि के प्रण का निरेध नदीं है । इसका स्पष्ट 
तार्पयं यद है कि स्थव्रिरकस्पी साधु यदि अधिक बीमार हो जाय पो उसकी 
चिकित्सा के ख्य साधुषृत्ति के असार निरवय ओषधि का प्रयोग अल्पप्रमाणं 
भे कराया जा सकता दै, इसके छि अपवाद्‌ मानँ मे किसी प्रकार का निपेष नही 
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हे । यदि स्थविरकरपी साधु के रीर में उत्पन्न होने वके रोगादि की निवृत्ति 
चयि किसी प्रकार की निरवद्य ओपधि का उपचार भी त्याग दिया जावे तो ससार 
मेँ निन्दाके होने की अधिक सम्भावनां है! देखने वाठे अदीधेदरशीं अन्य ठोम 
रोगी साधु का फिंसी प्रकार की चिकित्सा द्वारा उपचार होते न देखकर कद 
ख्ठेगे किये छोग अपने आपको अर्हिसक भौर दयां कते हुए भी एक रूण 
साधु के साथ किवनी नियता का व्यवहार कर रै है जो कि उसको ओषधि 
तक्र भी नदीं देते! इसल्ि रुग्ण साधु की उसकी वृत्ति के अनुसार ओषधि आदि 
के द्वारा चिकित्सा करे में किसी प्रकार का प्रत्यवाय नदीं दै । परन्तु एेसी 
अवस्थामें मीजो साधु अपने रोग की सहसरा निदृत्ति के छ्य किसी प्रकार पी 
चिकरिरसा कौ अपेक्षा नदीं करता किन्तु अपने उपर आने वाके रोगादिजन्य क्ट 
को भरसन्नता से सहन करता हृअए अपने आत्मपरिणामों मे किसी प्रकार णी 
विषमता को आने नदीं देता उस तपस्वी का श्रामण्य-- साधुता अधिक उघ्वर भौर 
प्रशंसनीय है, यह्‌ इस गाथा का स्पष्ट अभिप्राय है । वदी सन्वा साधु दहैजोकरि 
रोगादि की निदृत्ति के छिए ओषधिवरू की अपेक्षा अपने आत्मबछ को ही 
भ्राधान्य दे रदा है ओौर उसी आत्मवख कै द्वारा उसकी निवृत्ति का इच्छुक हे । 
(१७) दृणपरिषद-- 

रोगादि से पीडित हुभा साधु दणादि में यन करता हभा दृणादि के 
परिषह का अनुभव करने छगता है, इसलिए अव सत्र ण नाम के परिषद का 
उदेव किया जाता है- 


अचेरुगस्स दृहस्स, संजयस्स तवस्सिणो। 
तणेसु सयमाणस्स, हृज्ञा॒गायविराहणा ॥२४॥ 
अचेखकस्य रूक्षस्य, संयतस्य तपस्विनः । 

तृणेषु शयानस्य, भवेद्‌ गाघ्रविराधना ॥२४॥ 


पदा्थान्वयः--अचेकगस्-वस्च से रदित खहस्स-रश्च इतति वले 
संजयस्स-संयत तवस्विरो-तपस्वी फो तणेलु-दणो मे सयमाणस्स-शवन करते 
समय गायविरादणा-स्षरीर की विराधना हुज्ञा-होती है 1 
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मूखाथे--बच् से रहित ओर रु इति वे तप्खी साधु ॐ, तृणे 
म रयन करते समय शरीर को पीडा होती हं । 


रीका--इस गाथा मे वद्लरहित ओर रु्षवृत्ति वारे तपस्वी सुनि को 
कृण आदि पर यैढने ब सोने पर जिस दृण आदि जन्य कष्ट का शठे क्रिया दै 
बह्‌ सव जिनकस्प को केकर ही किया गया है क्योकि दृण आदि जन्य सम्पूण 
परिष प्रायः उन्दी को हो सकता दै । इसी दृष्टि से उक्त सूत्र मेँ--गाथा मे 
'अचेरगस्सः--बखररदित यह्‌ विशेषण दिया गया है । ओौर जो बश्च रखने बलि साधु 
द उनको तो तृणादि सप्ञेजन्य परिषह्‌ सवै प्रकार से उपर्थित नदीं हौ सकता । 
अथौत्‌ वख बालों को ठृणादि का स्परौ सवंतोभाव से वाधाकारक नदी दो सक्ता 
चथा रूक्ष वृत्ति के छ्खिने का अभिप्राय यहदहैकरिं जो रूक्षदृत्ति वाखा नदीं दहै 
चह तृणादि के उपर रायन भी नदीं करता । एवं गाथा में दिया गयां असंयत 
शब्द्‌ असंयर्तो--असंयमियों को अपने से प्रथक्‌ कर रहा है ्योंकि जो अर्सयत-- 
गृहस्य है वे तो छुष्क हरित--सूखे ओौर हरे सभी प्रकार के वृणो का बरहण कर 
सकते दै । इसङ्ए उनको तो गात्रविराथना के अमुभव की सम्भावना प्रतीत 
नदीं होती । 

इसका तात्पये यह है कि उक्त गाथा में जो ङु छिखा गया है बह 
सव जिनकस्पी को छक्ष करफे छखा गया है ओौर जो स्थविरक्स्पी है बे तो 
शाञ्च की आज्ञा के अनुसार संयमनिबोदायं अस्पतर वख रखते हए इस परिष 
को सदन करते दै क्योकि उनके पास पयार वज्ञ नदीं ई तथा जो दै वे भी बहुत 
जीणे द । इसखिये उनको भी न्यूनाधिक अंश मे केणादिजन्य परिष को अवदय 
सहन करना पड़ता है । 
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। इसके अतिरिक्त सूत्र की उक्त गाथा के पर्याखोचन से यह्‌ घ्नरनि भी 
सष निकल रदी दै कि अपवाद साम मे भी संयमसीक सुनि को जीर्ण 
ओर स्वर्पतर दी वसं के रखने का अदेश है ! जव कि संयमन्ञीक सुनि को अयने 
शरीर के उपर क्रिसी प्रकार का ममत्व दी नदीं तो फिर वस, की अभिक 
आवश्यकता का प्रभ्न दी करदा रहा अतः अपवाद मागै मे प्रवृत्त होते हुए भी 
उस्तगे मागे ॐ लश्च को कभी न भूरना चादिये । 
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अव फिर इसी विषय मे कहते दै-- 


आयवस्स निवाएण, अला हवद वेयणा । 
[| = + (५ ५ [| 
एवं नचा न सेवति, ततुजं तणतक्जिया ॥२५॥ 


आतपस्य निपातेन, अतुखा भवति वेदना । 
एवं ज्ञात्वा न सेवन्ते, तंतुजं त॒णत्जिताः ॥२५॥ 
पदाथोन्वयः-आयवस्स॒-आतप क निवाएण-निपात से अडला-मही 
वेयणा-वेदना हवद-दोती है एवरं-इस अकार नचा-जानक्र न सेवति-सेवन नदीं 
करते ततुजं-बलर तशतञ्जिया-दण से पीडित हए । 
तः मूढाय--आतप--गमीं के पड़ने से बी भारी वेदना उन्न हो जारी 
दे, एसा जानकर वृणो से पीडित हुए शुनि बङ्ञ आदि फा सेवन नहीं शे । 


टीका--अत्यन्त गर्मी कै कारण घड़ी भारी वेदना तन्न हो जाती ई 
सा जान कर भी संयमररीठ सुनि वसो का अहण नदीं करते किन्तु ठृणों से पीडित 
शेते है क्योकि वे जानते है करि इस प्रकार की वेदना ॐ सहन करने से दी करमो 
का क्षय होगा । इसी खयि वे वलं क्रा अण नहीं करते ओर परिष को दी 
हरषपूरवैक सदन करने म उद्यत रहते ह । बिचारङीठ साधु इस वात को सुव॒ जानते 
द| इस प्रकार के संयोगज कष्ट नरको की भ्र यातनां के आगे इछ भी 
मूल्य नदीं रखते, जो बेदनार्टे इस आत्मा ने करई वार अनुभव की है । तथा इम 
सहमदीठता में ही कर्मो की निर्जरा निदित है, जिससे भविभ्य मे इस आत्मा 
को अपे विकास की परी संभावनादहै। इस प्रकार के विचारों से वृणपरिप्ट 
को शांतिपूैक सदन करने मे ही वे महात्मा पुरुष अपना अधिक टाम समदते 
ड! अर इसी च्वि वे किसी प्रकार के कष्ट के उपस्थित होने पर भी अपने निश्चय 
प्र अटख रहते ई एवं शूरवीर की माति उन कष्टो का सामना करते दै 1 

यहां पर इतना ओौर स्मरण रखना चाये कि गाथा मेँ अये हए आव 
शव्द का देदरीदीप न्याय से ष्म ओर श्रद्‌ इन दोनों छतुजं--आतपों का 
अदण करना सूत्रकार को अभिप्रेत दै क्योकि जिनके पास वस्र नदीं उनके लिये 
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दोनों दी छतु कष्टदायक है । इसी देतु से चत्तिकार छिखते हँ कि--“जिनकः्पापेश्च 
चेतत्‌ स्थविरास्तु सपेक्षसेयमत्वाद्‌ वसख्रादि सेबन्तेपिः-- यदह सूत्र जिनकत्पी की 
अपेक्षा से कहा गया है ओर स्थविरकस्पी तो प्रमाणपूरैक अपेक्षित खं का 
सेवन करते ही है । अतः गाखाज्ञा ॐ अयुसार दोनों दी कस्पों मे उक्त परिष्ह्‌ के 
सहन करने का विधान है । इस सारे कथन का सारश्च मात्र इतना ही है कि उक्त 
परिपद्‌ को समततापूषैक सहने करना चाये ओर उक्तं परिषद से घवराकर अपने 
ग्रहण श्रिये हृष्ट साधु त्व मँ क्रिसयै प्रकार की भी नुटि नदीं आने देनी चाहिये । 
(१८) जहपरिपद-- 

कणो के स्प से ओौर गर्मी के पड़ने से शरीर का मछिनि हो जाना एक 
स्वाभाविक वात है, इसलिये कृणपरिपह ऊ वाद्‌ अव जहभसवेद्‌ नाम क अटारदने 
परिपह्‌ का वणेन किया जाता है-- 


किलिन्नगाए मेहावी, पंकेण ब रएण वा । 
धमु बा परितावेण, सायं नो परिदेवए्‌ ॥३६॥ 
षिरुन्नगात्रो मेधावी, पङ्केन वा रजसा वा । 
भीष्मे वा परितापेन, सातं नो परिदेषेत ५२६॥ 
पदाथोन्वयः--किरिननगाए-भस्वेद से भीगे हुए गात्र-शरीर का मेदाबी- 
बुद्धिमान्‌ पकेश-कीचद़ से ब-अथवा रएश्‌-रज से वा-परस्पर ्पिसु-ीष्म के 


वा-अथवा परितावेण-परिताप से साये-साता--सुख नो प्रिदेवण-न चदे- 
प्रखपन करे । 


मूढाथे-श्रसेद कै कारण शरीर मीरा हो गया हो अथवा कीचड़ सूप 
रोगयाहोत्थारजसेवा ग्रीष्म ओर दररह्‌ ऋतु के परिताप से शरीर प्र म 
जम गया छ तो भी बुद्धिमान्‌ साधु सुल दी इत्छा न कर । । 
टीका--ओीप्म ओर शरद्‌ ऋतु मे दोने बे परिताप ॐ कारण शरीर 
से अधिक अखेदं आ गवा दो गौर उसी क कारण शरीर भीग गथा हो तथा 
उप्त पर रज फे पड़ने से वह कीचड््प वन गया द्ेतोभी बुद्धिमान्‌ साधु उस 
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[य व ानयरिििगे 
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समय सुख की अभमिखाषा न करे अथात्‌ यह शरीर का कीचद्रूपर बना हुभा 
मल कव दूर होगा ओर कव मनने सुख की प्राप्ति होगी इस प्रकार की व्यक्त अथवा 
अच्यक्त भावना को अपने अन्तरात्मा मे कभी स्थान न देवे, क्योकि जिसने 
ञचरीर का ममत्व ही व्याग दिया दै उसके लि फिर शरीर परमर हो तो क्या 
ओर प्रस्वेदं द्रो तो क्या, इसमे तो साधु को क्रिसी भीं प्रकार का भय नहीं उसमे तो 
करीर के शगार का प्रयमसे ही त्याग कर रक्खाहै। इसल्यि विचारन्ील सधको 
चाये कि वह शरीर के उपर की मल शुद्धि का अथवा मल के जमने प्र दोने 
वाले सहज कष्ट का मन मे ज॒रा भी विचार न करे भौर न उसके त्याग से 
किसी पकार कै क्षणिक सुख विक्षेप की इच्छा करे । 

इससे यह्‌ बात भटी भांति सिद्ध दोती दै फ जिन सुनियों ने संसार से 
अपना सम्बन्ध सर्वथा तोड़ छिया है ओर गृहस्थो ॐ भी संसग मे जो नदीं भति 
तथा जिनको जन्म मरण का मी भय नहीं रहा वे छनिजन भयंकर से भयेकर 
परिषहकष्ट के उपस्थित होने पर भी अपने निश्चय से कभी चिचछित नहीं हतः 
उनका मन सुमेरु की तर सदा अटल रहता दै, उनकी इस असंड द्दृ के 
प्रताप से लौकिक सिद्धियां उनके सामने दाथ जोड़े उपस्थित रहती है । प्रतु 
जिनका सन जमी चंचल ह ओर जो परिषां के डर के मारे मयभीत दो जप 
है तथा जिनमे आत्मविश्वास की अपूणता हैवेज्ञान ओर उसके फर से सदा 
ही वंचित"रह जाते दै । सारांश यह दै कि गमं के अधिक परिताप से शरीर मे 
कितना भी वापका कष्ट बद्‌ जायतो भी संगमसलीर साघु अपनी सु धारणा 
से चायमान न दो । 

शरीर के मलयुक्त दो जाने के प््ात्‌ साधु का जो कर्तव्य हैः 
विषय में ङ उटेख किया जाता है-- 


वेएज् निरये, आरियं धम्म णुत्तरं 1 
जाव सरीरभेओत्ति, जटं काएण धारए ॥६५॥ 
वेदयेन्‌ निर्जरपक्षी, आर्य धमममनुत्तरम्‌ । 


यावत्‌ शरीरभेद इति, जष्टं कायेन धारयेत्‌ ॥२७॥ 











अव्र उसके 
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पदाथौन्वयः--वेएज्ञ-सहन करे निञ्जरपेदी-निजेरा को देखने बाला 
आस्य धम्म -आ्यं धमं अणुत्तरं-प्रधान दै जाव-जव तक सरीरमेओ-श्वरीर का 
मेद्‌ दै ति-इस प्रकार तव तक जह -पसेद्‌ को काएश-काया से धारए- 
धारण करे । 


मूलाय करमो फी निर्वरा फो देखते ्रारा साधु मलपरिह खो 
(र त न्त भ 
शोतिपूर्वक भोगे ओर जब तक् प्रधान आय ध्म है ओर जब तक श्रीर्‌ का भेद 
तव तक शरीर मे प्रस्वेदं को धारण करे । 


टीका--प्रस्वेद आदिक कारण साधु के शरीर पर अगर मर जम मया 
हो तो निर्जय की अपेक्षा रखने वाला वह्‌ साधर उसके कष्ट को सुखपूरवैक खन 
करे, क्योकि इस प्रकार के कष्टौ को मरी प्रकार सहन करने से ही कर्मोका सीर 
क्षय होता दै । अतः जिसने श्रुत भौर चारित्र रूप प्रधान आये धै रा अनुसरण 
किया दहै, पे्ा साश्रु पुरुष जव तक इस शरीर का भेद्‌-- स्थिति है तन तक उस 
्रसरेदजन्य मर को वह्‌ सरांतिपूवैक धारण क्रिये रहे । 

इस कथन का अभिप्राय यद ह किं जिन मुनिजनोँ का श्षरीर श्लीतोष्ण ओर 
आतपादि से खिन्न दो रदा है, भूख ओर प्यास से शोषित है तथा रज ओर मल 
से भवरुंखित दै वे महारमाजन सम्यक्‌ ज्ञान क न होने से अकाम निर्जरा तो करते 
हं परन्तु मोक्ष के स्यि उनको किसी गुण विरेष की पराप्नि नहीं होती, तथा जो 
समदृशीं साधु उक्त प्रकार के परिषद को ानपूरयैक सहन करते हृए अपने सरीर 
की वैसी दशा बना केते है वे महाकर्मा की निजरा करके निःसन्देह सम्यक्‌ ज्ञान 
को ्रा्न करठेते जोकि साक्षात्‌ वा परम्परा या मोक्ष का साधन है। इसच्ि 
फेसे समय पर साधु शृरीरसम्बन्धी स को धोने की अभिलापा न करे ओर 
नाही मरू आदि को दर्‌ करने का प्रयत्न करे | यह श्वरीर तो हजार वार धोने 
पर भी छुदध नदीं हो सक्ता । इसके नव वार तो सदा चरते ही रहते है किन्तु 
इस पर से ममत्व को हटा कर केवख आत्मचिन्तन मे ही म्न रहने दा प्रयत्न 
करे, इसी मे उसक्रा सवैतोभावी कल्याण निहित है । 

यां प्रर भी यह्‌ अवद्य स्मरण रखना चाहिये फि यद्‌ सव छुं उत्सर 
मागे भँ विधान क्या गया हे । अपवाद मागे मे तो स्थिरादि फे ल्मि सैसा 
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शाखकासें ने भदेश किया है उसके अनुसार आचरण करे, उसके विरुद्ध आचरण 
करने का कभी साहस न करे । जैसे कि विनीत सूत्र मे छिखिते दै कि-- 

नीरोगी--रोगरदित साधु यदि ओषधि का सेवन करे तो उसको प्रायश्चित्त 
खगता है । इससे सिद्ध हभ कि रोगयुक्त साधु आवद्यकता पड्ने प्रर ओषधि 
छे सकता है, इसमे उसको को$ प्रत्यवाय नदीं कुगता 1 इसी प्रकार सव जगह परर 
जान छेना चाहिये । 

(१९) सत्कारपरिषद-- 

मरु युक्त साधु यदि किसी अन्य डुद्धिधमे वलि साधु का सार दते देख 
कर मन मे यह इच्छा करे कि इसी प्रकार से मेरा सत्कार भी होना चाहिये, एसी 
दशा मे मुनि को सत्कार पुरस्कार परिषह उत्पन्न दो जाता है । इसलिये अव उन्नीस्ं 
सत्कार पुरस्कार परिषद का वणेन करते है-- 


अभिवायणमब्भुदाणं, सामी कुजा निमंतणं । 
जे तां पडिसेवन्ति, न तेधि पीदए सुणी ॥२८॥ 


$ ४४५ ह $ 
अभिवादनमभ्युर्थानं , स्वामी कुयान्‌ निमंत्रणम्‌ । 
स्णहयेन्मुनि 
ये तानि प्रतिसेवन्ते, न तेभ्यः न्मुनिः ॥२८॥ 
पदाथौन्वयः---अभिवायशं-अभिवादन अब्थुद्धाशं-सम्युख उटना सामी 
राजादि नि्मतणं-निमन्त्रण छुञ्ञा-करे जे-जो ताद-उनको पडिसेवंति-सवन 
करते है तेसि-उनकी इस महिमा की प्रुणी-साधु म्‌ पीदए-पराथना--दच्छा न करे । 
मूखाय- किसी अन्य मतालुयायी साधु की, राजा आदि भरति 
व्यक्ति के दवारा अभिवादन, नमस्कार, अभ्युर्थान--आने प्र सामने उ क 
लड़ होना, निरमत्रण--भोजन आदि के स्वि घर्‌ बाना ओर अन्य सेवा शुषा 
आदि स्प प्रतिष्ठा को देखकर संयमश्चीर साधु उसकी की स्था न करे अथा 
हस प्रकार के सत्रार की कभी इच्छा न करे। 
टीका-इस गाथाम सधु को किसी प्रकार के पूजा सत्कार ह 
अभिरापा करने का निथिध भिया गया है । संसार मे साघु कहलाने बले पसे 
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अनेक व्यक्ति है जिनका राज्ञा महाराजा आदि अनेक प्रतिष्ठिते पुरूष उनकी 
योग्यता से वद्‌ कर उनका सतकार करते दै, उनको घर सैं बुखति है, अने परः 
उनका अभ्युत्थान करते द तथा द्रव्यादि से भी उनको सेवा हशरूषा करने में 
किती प्रकार कौ कमी नदीं रखते ! सो उन व्यक्तियों की देसी प्रतिष्ठा को देखकर 
चीतरागदेव के माग के अजुयायी साधु को उसक्री ओर कभी ज्कचाना न चाहिये 
अथौत्‌ ससार भं मेसा भी इसी प्रकार का सत्कार होना चाये, भुद्चे भी इसी 
प्रकार से छोग मानि इत्यादि विचायं को सयमरीर साघु कभी भी जपने अन्तःकरण 
मेस्थननदेवे। 
मुनिका धर्म तो सै प्रकार की लौकिक बासनाओं से सवथा सुक्त दोना 
ह ओौर जो इस प्रकार के सतकार की इच्छा के जार मे फसा हुआ दै षद्‌ वास्तव 
भे मुनि ही नहीं है । सुनि छोग तो एकान्तसेवी ओर आत्मपिक्षी होते दै । उनको 
जो बन्दना नमस्कार करता है बह तो अपने कर्मो का क्षय अवदय करवा है । परन्तु 
से मुनिजन उसके इस सत्कार की कभी इच्छा नहीं रखते तथा इतना ओर भी 
स्मरण रदे कि जो व्यक्ति संसार म खवृत्ति ॐ प्रतिक्र होकर पूजा जाता दै, उसका 
किसी समय अपमान भी अवद्यंभावी दै ! इसलिए वीतरागदेव के धम मे दीक्षित 
होने वकि सुनि का यह्‌ धमं है किं बहक्रिसीके पूजा स्तारकी कभी इच्छा न 
करे क्योकि इससे उसक्री आत्मा का अधःपात दी है, उन्नति कदापि नहीं । 
अव फिर इसी व्रिषय की चचो करते दै-- 
अणुक्रसादईं अप्पिच्छे, अन्नाएसी अरोदुए । 
रसेसु नाणुगिज्छरेग्ना, नाणुतप्येज्ज पञ्चवं ॥३९॥ 
अणुकषायो अस्पेच्छः, अक्ञातेषी अरोषः । 
रसेषु नानुष्ष्येत्‌, मायुतप्येत्‌ भरज्ञावान्‌ ॥३९॥ 
पदाथोन्वयः--अणुक्षाई-अस्पकपाय वाला अग्ििच्छे-भल इच्छा 


वाखा श्रन्नाएसी-अज्ञात कर की भिक्षा करने वाला अलोुए्‌-खोलधपता से रहित 


रेषु-रलो भे नाणुगिसेजा-यृदधि न रे पर्वं अज्ञा वाखा नाणुणे्ञ- 
पञ्चात्ताप न करे। 
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मूला्थ--अस्प कषाय बाला, अस्प इच्छा वाला, लोटुषता से रहित ओर 
अज्ञात इल म मिक्ता करने वाला एसा बुद्धिमान्‌ साधु न तो कमी रसौमे 
मृच्छति हो ओर न उनके छिव कमी पश्रात्ताप करे । 


रीका--वीतरागदेव के धमे पर चरते वले साधु च धमै कि सबसे 
परे वह स्वस्पक्रपायी हयो अथोत्त उसके क्रोध, मान, माया ओौर डोम ये चारो कषाय 
बहुत दी न्यून परिमाण मेँ हयौ तथा उमकी इच्छा बहत ही स्वल्प हयँ । उसको अपने 
धर्मोपकरणो मे मी किसी प्रकार का ममत्व नहीं रखना चाद्िए ओौर उसकी 
भिश्चावरृत्ति भी अपनी जाति ओर परिचित ेगों को छोडकर अन्य समुदाय मेँ 
हो । इसके अतिरिक्त वह्‌ रस गृद्धि का मी स्वैथा त्यागी हो अर्थात्‌ मोजनसस्वन्धी 
सुन्दर ओौर रसयुक्त पदार्थों का भी वह्‌ अभिलाषी न हो । इतने ञे त्याग बले 
बुद्धिमान्‌ साघु को किंसी व्यक्ति के अमुक प्रकार कै मान सत्कार को देखकर 
उस सत्कार की तनिक भी भावना मन मे नहीं करनी चाहिये ¡ यह बात यद्यपि 
सत्य है कि बडे २ त्यागी आओौर सेमी पुरुप को भी कभी २ मानसार ी 
भूख सताने ग जाती षै, वे संसार के अन्य समी पदार्थो को तो तुच्छ समते 
हँ जौर उनका उन्दने स्याग भी कर रक्खा है परन्तु मान--वड़ाई का मन से त्याग 
करना इनसे भी कठिन है । इसरिप सञाञ्चकार कहते दहै कि त्यागप्रधान धमे के 
अञुयायी भिष्चु को अन्य कषायो के त्याग करी भांति मान कषाय का भी स्वेथा 
स्याग कर देना चाहिए । इससे बदृकर युनिजीवन मे ओर कोई दुबेख्ता नहीं करि 
किसी के मान-- सत्कार को देखकर उसकी ओर रख्चाना ओर मन मे यह निव 
विचार वैदा करना कि यदि भँ इस सत्कार प्राप्न सघुके धमै मे दीक्षित हभ 


क , 99 क, 


होता तो सचे भी आज इन लोगों मे इसी भकार का आद्र-- मान प्राप दोता, इत्यादि। 


यहां प्र गाथा साधु के ल्यि प्रज्ञावान्‌ ओौर अस्पकषायी ये दे 

विषेषण दिये है जिनका अथे बुद्धिमान्‌--चिवेकञ्चीक ओौर न्यून कषायो बाला हे। 
इसका तारपयै भी वही है जिसका कि उपर वैन क्या गया ह अर्थात्‌ जो 
विवेकज्ञीरं ओर स्वस्पकषाय वाडा होगा वह्‌ कभी भी किसी के सत्कार पुरकार 
की इच्छा न करेगा वथा दूसरों के सत्कार को देखकर भी उसका विवेकरीक भन 

` उकी ओर कभी नदीं ङ्चायेया । इसख्यि संसार के शूठ मान सत्कार से अपने 
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आपक्रो अलग रखना द्यी स्वी साधुता है, यदी दीतरागदेव के धमे मागे पर चरने 
वारे सुनि का सच्चा आदे ६। 

यदं पर इतना ओर सम्म केना चाददिये किं उपर जो कुछ मी मान 
स्कार क विषय मै कहा गया है वह सव कुछ अन्वयरूपर से कटा मया दै ¡ ओर 
इसका व्यतिरेक रूप से अभिप्राय यह्‌ है कि युनि का यदि कोई राजा महाराजा 
आदि प्रतिष्टित व्यक्ति भी आद्र सकारकरेतो साधु को अपने मन मे किसी 
प्रकार का अहंकार या पश्चात्ताप कै सथान पर आनन्द न मनाना चादिये) इत्यादि । 

(२०) प्रज्ञापरिषद- 

बुद्धिमान्‌ पुरुष का सत्कार तो प्रायः होता दी दै परन्तु प्रज्ञाविकल साधु 
भी किसी प्रकार की चिन्ता ने करे, इसके छ्यि अव वीस प्रज्ञा नाम के परिष 
का वणेन किया जता है-- 


से नृणं मए युव्वं, कम्माऽणाणफख कड | 
जेणाहं नाभिजाणामि, पुद्रो केणद कण्डु ॥४०॥ 


स॒ नूनं मया पूर्व, कमाप्यज्ञातफलानि तानि । 
येनाहं नाभिजानामि, पृष्टः केनाऽपि कसिन्‌ ॥४०॥ 
पद्ाथोन्वयः--से-अव नूर निश्चय मए-ैने पूवं पले कम्म-कसै 
अणाणफरा-अन्नान फल वलि कडा-कियि है जेण-निस करके अह-मै नाभि- 
जाणामि-नदी जानता दं पद्ो-पूषा हुभा केश्‌ड-किसी > कण्डु्-किसी स्थान पर । 


। मृखथ-- काकं द्वारा रसा स्थान प्र पृट्धा हा प्रज्ञाविक्ररे मरु 
“भने पूवजन्मं मे अज्ञानं फर वे करम क्रिये हे इसर्यि मे आपके प्रश् का 
उत्तर देना नदीं जानता" । अथतरा प्रज्ञावा्‌ “भने पूर्वजन्म मे ज्ञनफल बारे 
कम क्रिये हं जिससे कि मे थापक प्रन कराउत्तरदनाजानता द", एेसा कटे । 

टीका--रज्ञापरिपहं दो प्रकार से प्रतिपादनं क्रिया गया है--एक अर्हुकार 
युक्त भौर दूखरा निन्दाुकत । ज्ञा की अधिकता ओर पुष्कल अथ ज्ञान से अकार 
का उतपन्न हो जाना एक स्वाभाविक सी वात है, ओौर प्रज्ञा के अमाव से, बुद्धिमान्‌ 
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पुरुषो के समान अपने आपको सभ्य समुदाय मे सच्छृत होने ढी अपेक्षा सार 
रदित देखकर मन मे चिन्ता ओौर खेद का उत्यन्न होना भी कोई नद बात नहीं 
है ) तायं कि प्रज्ञावान्‌ के स्यि अर्हकार ओौर प्रज्ञानिक के छियि चिन्दा ये दोनों 
दी बाते प्रायः दुर्निवार सी हैँ । इसलियि अहंकार ओर निन्दा इन दोनों पर ही 
युनि को विजय भ्राप्र करनी चादिये । भरज्ञाविकलठ अथवा हीनग्रज् युनि को अपनी 
अज्ञता पर पश्वात्ताप करने की अपेक्षा बिचार द्वारा अपने आत्मा करो सन्तोष 
देना ही अधिक प्रियकर दै । यथा--्मैने पूर्वैजन्म मेँ ज्ञान श्राप्ति ॐ प्रतिबन्धकं 
श्ञाखनिन्दा आदि कोई देसे भञ्ुभ कमे क्रिये है जिनका फर स्वरूप मै इन 
उ्यक्तियों के प्रञ्नां का उत्तर देने काअपने में जान नहीं रखता तथा जीव 
अजीव आदि पदार्थो के यथायै जान सेमी वंचित घं। 





अतएव यदि को पुरुष मुञ्च से क्रिसी स्थान प्र छु पूर वैरा दै 
तो ओँ उस ससय निरचर सा हो जाता दं परन्तु भँ विवश हूं इसमे अव्र सेद्‌ 
करना व्यथं है) यह सव छछ मेरे ज्ञानप्रति्न्धक पूर्वोपार्जित अद्युभ कर्मो कै 
उदय का फल हे । जैसे दिवस होने पर भी वादों से जाच्छादित इभा सूये का 
बिम्ब दिखाई नहीं पडता, इसी प्रकार मेरा ज्ञान रूप सूये भी उद्य मे आने वे 
मेरे भक्तन अज्युभ कमै रूप बादल से आच्छादित हो रदा है । इसछ्यि अपनी 
अज्ञता की अब चिन्ता करनी व्यर्थं है । इसकी अपेश्चा तो शान्त माव से आलम 
चिन्तन ही मेरे स्यि परम कल्याणप्रद है! इसी प्रकार ्रज्ञात्रान्‌ को भी विचार 
विम द्वारा अहकार के उदय करो शान्त करने का प्रयत्न करना चाहिये । यथा-- 
ने पूवे जन्म में ज्ञानप्रद शाखप्रशंसा आदि किन्दीं यभ कर्मो का उपाजिन ॥ 
ह जिससे कि म पूछने पर सै भकार के परं का भटी भांति उत्तर देने की 
सामथ्ये रखता हूं ओर जीव अजीव आदि पदार्थो काभीु्चे अच्छी तरद से 
बोध है परन्तु यह्‌ सथ छु मेरे पूर्वोपार्ञित ज्ञानप्रद शुभ कमा का दी करिणाग 
है, इसमें भेरी कोई विरिष्टता नदीं 1 अतः अपने इस भज्ञापरावस्य का भक 
करना ण्यरथ है । जिन पुरुषों ते मेरे से भी अधिक जानपद युण्य कमा का भूव 
जन्म मँ उपाजन करिया कै, वे मेरे से मी अधिक रज्ञा ओर बुद्धि बल रखते 
फिर अहंकार किस बात का १ 


द्वेतीयाध्ययनम्‌ ] हिन्दीभाषादीकासदितम्‌। [ १२९६ 





परन्तु ऊपर के इस वर्णेन मेँ इतना ध्यान अवश्य रखना चाहिये करि यह वणेन 
केवर व्यवहारनय का अवछम्बन करके किया गया दहै ओौर वास्तव मे तो ज्ञान की 
प्राप्ति कर्म ॐ क्षय अथवा क्षयोपक्षमसे ही मानी गर है । अपि च-जो कम नान 
को आघत करने वाले अथात्‌ टोपनेवे ह उन कर्मो ऊ अनुष्ठान से अन्नान की 
बृद्धि ओर उनके श्रय अथवा क्षयोपञ्चम से ज्ञान का प्रकाश होता है । जसे सूये का 
प्रकार वादो के आवरणसे ठप जाता दहै ओौर उनके इट जने से प्रकाशित 
हो जाता है यदी दज्ञा अज्ञान ओौर ज्ञानकीहै। परन्तु यह कथन भी ओौपचारिक नय 
से दी संगते हो सक्रता है क्योकि वास्तवसमें कर्मो काष्छ ज्ञान नहीं टै। कर्मो 
का फल सादि सान्त होता दै ओर ज्ञान सादि सान्त नदीं दै चिन्नु अत्मा ही 
ज्ञानात्मा है इसलिये वह्‌ ज्ञान अनादि अनन्त है । यहां पर ससे शब्द का अर्थ 
अथ है गौर वह्‌ “उपन्यासः के अथ म आया हुजा दै तथा दूसरे अथ मे नाभिजा- 
नामि शब्द मे ना-अभिजानामि-देसी संधि करके ध्वृ" शव्द से बने हुए मनुष्य- 
चाची (न' सुबन्त का ग्रहण करना तव उसका अथै यह हआ कि ओँ-ना-पुरुष 
जानता दू । एवं प्रथम अथे मे (नामिजानामि' मे (नः निषेधाथेक अन्यय का अह्ण 
करके (नाभिजानामि का शँ नदीं जानता' यह्‌ अथे स्पष्ट ही है । तापय कि भ्नाभि- 
जानामि" इस वाक्य से मँ लानवा दू जौर मै नदीं जानता इन दोनों ही अर्थो को 
संकछित करना इस गाथा की सञाक्लसम्मत व्याख्या दै । 


अघ फिर इसी विषय मे कहते दै-- 


अह पच्छा उद्जन्ति, कम्माऽणाणफटा कडा । 
एवमस्साति अप्पाणं, नचा कम्मपिवागयं ॥%१॥ 


अथ पश्चादुदेष्यन्ति, कमीणिअक्ञानफलानिकृतानि । 
एवमाश्वासयास्मानं , ज्ञाता , कमेविपाकम्‌ ॥४१॥ , 
, पदाथोन्वयः--अह-अथ पच्छा-श्वात्‌ उड्ति-उद्य होगे कम्मा-कर्म 
अणाणफला-अक्नानफर कडा-क्यि हए एवं-इस भकार अस्सासि-आश्ास्न देवे 
अप्पारु-आत्मा को नचा-जान करके कम्प धिवागयं -कम के विपाकः को । 


१३० | उच्राभ्ययनसन्नम्‌- { द्वितीयाध्ययनम्‌ 





 मूलाथ-ज्ञान अथवा अन्नान स्प एर को देने ब्र, मेरे कि इए 
वे करम उदय मे आर्वेगे, इस प्रकार कर्मा के षिपाक ङो जान करके अपने गत्या 
को आश्वासन ठेवे। 


टीका--प्रन्ञाविकर साधु को अपनी अज्ञानता के विषय में इस प्रकार 
का चिचार करना चाहिये क्रि ज्ञान प्रतित्रन्धक जिन अञ्युभ कर्मो का ने संचय 
क्रिया है बे उत्तरकाल में अज्ञानफ़क को अवश्य दमे, सो मेने पूवं जन्मभेरेसे ही 
अञ्युभ कम क्रिये ये जिससे कि सुद्धे ऽस जन्म मे जान उत्पन्न नदीं दुभा, इसलिये 
अव मञ्चे क्रिसी प्रकार का गोक्र नदीं करना चाहिये । किन्तु उन अज्म कर्मो को 
दूर करने कराही अत्र यन्न करना चाये जिससे कि आगेकोसुद्रेजान दी भि 
हो । इसी तरह प्रतिभाद्ञाटी सुनि को भी अपने ज्ञानातिरेक का यवै न करे 
हृष इस प्रकार का विचार करना च!दिए कि--जो कमे किये जाते द उनका कट 
अवद्यमेव होता है, मैने पूर जन्म में ज्ञान की इद्धि करने वलि द्यम क्म 
अनुष्ठान क्रिया है जिनका कि ज्ञान प्राप्ति रूप फल सुद्धे मिला है 1 इसमे अहंकार 
करने की कोटं आवङ्यकरता नटी, यद्‌ तो पूर्वं जन्म के कर्मो का ही फल हे इत्यादि । 

इस सरे कथन का सारांश यह है कि युनि यदि न्यून प्रहा काहल इसे 
किसी प्रकार की चिन्ता नही करनी चाहिये ओौर यदि बह भ्रन्नावान्‌ है चो उसे किसी 
प्रकार का गवै नहीं करना चाहिये किन्तु अज्ञान ओर ज्ञान की इन दोनों दी दामो 
को अपने पूर्व कृत कर्मो का विपाक समञ्मकर डान्ति परैक अपने आत्म चिन्दन मे 
ही निमन्न रहने का प्रयन्न करना चाहिये । इसी से प्रन्नापरियह पर विजय भ्र हो 
सकती ह । यां पर "अथः शब्द आनन्तयै अथवा परञ्च के अथं मे आर्या है, एवं 
"दलति" भें लिङ्‌ व्यत्यय दोने से उसका “उदेष्यन्ति' यदी अथे शाश्चसम्मत दै 

(२१) अज्ञानपरिषद-- 

मज्ञा-श्षान का विपक्षी अज्ञान है इसलिये भ्रज्ञापरिपह के बाद्‌ अव इषवे 

अङ्गानपरिषह का वर्णन किया जाता है! 


` निरट्रुगम्मि विरओ, मेहृणाओ सुसंबुडो । 
जो सक्खं नाभिजाणाभि, धम्मं कट्काणपावग ॥४२॥ 


दिन्दीमाषारीकासहितम्‌। [ १३१ 





द्वितीयाष्ययनम्‌ ] 
निर्थ॑कमरिमि षितः, मेथुन्सुसनरतः । 
[० ४७ 
यः साक्षान्नाभिजानामि, धभमेकल्याणपापकम्‌ ॥४२॥ 

पदाथन्वयः--निरट्गम्मि-मै निरथेक दी विरञ्मो-विरत हआ हू 

मेहुाओ-ैथन से-तथा सुसेबुो-इन्द्िय जौर मन के दमन से जो-जो सक्खं- 

त्च नाभिजाणामि-भ नहीं जानता दं धम्मं कषा पारगे -घमै-कल्याण-भौर 
पापको। 

भूय-मन व्यर्थ दी मेषुनादि से मिशृत्ति ओर इन्दयो कै दमन 

रा प्रयत्त श्रिया फि म प्रस्यत्त से धर्म-कस्याण-अथवा पाप फो नहीं 
उनका । 


टीका-दस गाथा मँ इस बात की शिक्षा दी गई है कि अस्पप्रज्ञ कोषे भी 
साघु अज्ञानपरिषह्‌ के वरीमूत होकर इल भकार का चिन्तन न करे कि--्मैने सो 
यह्‌ त्यागि का निरर्थक ही ग रचा दै, जौर व्यथे ही भैधुनादि विषयों से 
र उपराम हा हं तथा मेर इन्द्रियो ओर मन का दमन कएना भी व्थैहीदहै 
क्योकि युद आज तक इस वात का प्रतयक्षरूप से ज्ञान नहीं हा किं धमै क्या 
वस्तु है, कल्याण किसे कहते हँ ओर पाप क्या पदाये है, यदि धमे के साक्षात्कार 
म ओर पुण्य तथा पाप की स्वी परीष्छा हो जनि मँ इस निदृत्ति मागे 
काअनुखरण ही कारण दहै तो इतने स्याग ओौर संयम के पञ्चात्‌ तथा इतनी 
तपश्चयौ के पश्चात्‌ मुञ्चे इन धममादि पदार्थो का अवय साक्षात्कार हो जाना चाहिये 
था परन्तु आज तक्र नदीं हभ इससे सिद्ध होता है कि अज्ञानता की निवृत्ति फे 
खयि यह त्याग ङु मूस्य नदीं रखता शौर इन्दरियदमन तथा जद्यचये का पाटन 
भी अज्ञाननिदृत्ति ओर ज्ञान प्राति मे किसी प्रकार की साक्षात्‌ सदायता नदीं 
करता त्यादि ) 


अस्पपरज्ञ साधु का इस प्रकार का विचार, उसके अज्ञानपरिषह्‌ क बश्ीभूत 
होने का फल दै इसख्यि अपनी अज्ञानता को अपने पूर कर्मो का विपाक समन्न 
कर साधु को दस प्रकार का जघन्य चिन्तन कभी न करना चाहिये । अब फिर 
इसी विषय का वणेन करते ईह-- 


१३२ ] उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ द्वितीयाध्ययनम्‌ 
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तवोबहाणमादाय , पडिमं पडिवज्जओ । 

एवंपि विहर मे, छडमं न निय ॥४२॥ 

तपउपधानमादाय , प्रतिभांप्रतिपयमानस्य । 

एवमपि विहरतः मे, च्य न निवतंते ॥४३॥ 
पदाथौन्वयः--तुव-तप उवहाशं-उपधानतप आदाय-ग्रहण करेवा 


पडि्म-साधरु की प्रतिमा को पडिवजग्नो-ग्रहण करे एर्वपरि-हस प्रकार से भी 
विह््रो-विचरने से मे-मेय छडर्म-छादमस्थ्यभाव म्‌ नियद्द-नि्त् नदीं इभा । 


मूढाथ- तप्‌ कर्मं ओर उपथान तप के अयुष्ठान से तथा भिषक 
प्रतिमा फो धारण करने से भी मेरा छद्म माव-अज्ञपना दूर नदीं हुषा । 


टीका--हस गाथा का भी पदरी गाथा के साथ दी सम्बन्ध दै, अज्ञानः 
परिषह के वजञीभूत होकर साघु इस प्रकार का कमी चिन्तन न करे किनि 
भद्रभतिमा, महाभद्रमतिमा तथा द्वादशषभेदी तप का भी अनुष्ठान किया, फिर 
सूत्रोक्तविधि के अनुसार आचम्लादि तप की भी सम्यर्‌ आराधना की, साथ मे 
साधु की दवादश्जविध प्रतिमां को भी यथाविधि धारण क्रिया ओर आज तकं 
शच विदेश्च मे अभतिवद्धविहार का भी आचरण क्रिया परन्तु इतने पर॒भी मेरा 
छादारथ्य-अज्ञपना दूर नदीं हअ! । इससे विदित दोता हे कि इस भकार की सारी 
की सारी क्रियाय ज्ञानराधि मे किसी प्रकार का उपयोग नहीं रखती अथौत्‌ कते 
ज्ञात की प्रा्नि अथवा ओर किंसी प्रकार की छौकिकसिद्धि की भश्ञा करना सवथा 
व्यं है । यदि इस भ्रकार की विकट तपश्चयौ से मेरा कोई भी अतिशय बद्‌ जाता 
बा युच्च किसी भी न्यूनाधिक सिद्धि की प्रापि हो जाती तव तो मुदे इस पर ई 
न छ विश्वास करने का अवसर अवय प्राप्न हो जाता परन्तु जतो इतने समय 
की घोर तप्यौ के वाद भी वैसे का वैसा दी रहय इससे प्रतीत दोता है किं यह 
सव छ कथनमात्र है । इसमे सत्यता का अं्च नदीं हे इत्यादि । 

वास्तव मेँ साधु की यह्‌ धारणा, उसका यद्‌ विचार केवल अ्नानपरिपदह 
के वक्षीमूत होने का दी एक फठ विशेष है, क्योकि किसी प्रकार की लौक्कि या 
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अलौकिक सिद्धि अथवा विकिष्ट हन की प्रातिका होना कर्मा के क्षय अथवा 
क्षयोपक्षम एर निभैर है! जव वक आवरणरूप कर्मा का क्षय अथवा श्षयोपसम 
सीं देवा तव वक विद्विष्ट ज्ञान की प्राप्ति अथवा किसी सिद्धि विरेष की प्रापि 
छा देना एक मनोरथ सावर है, इसल्यि साधु को अपने पूवै जन्मा्जित कर्मो के 
तिपा कर विचार करते हुए अएनी अन्नता ओर साश्चु वृद्वि के अञुसार किये 
जाने वरे तपोऽनुष्ठान के धिषय में क्रिसी प्रकार का खेद्‌ प्रगट नदं करना चाहिये 
किन्तु अपने चित्त को श्न्द ओौर खस रख कर अपनी साधुचयं मे दृद रहते 
हृए इस अ्ञानपरिषरह को पराजित करने का दही अधिक प्रयत्न करना चाहिये । 
इस प्रकार के आचरण्र का क्रिसी ससय एर भावी परिणाम यह दोगा फि उसकी 
अज्ञानता नष्ट ह्ये जविगी ओर कान ज्योति का उसके हृदय मे प्रकाश्च होगा तथा 
उसकी उक्त टुराज्चाये आज्ञा की व्योति के रूप मे उदय होकर उसको वास्तविक सुख 
की प्रादि मे उसकी सहायक वरनेगी । परन्तु यह्‌ सव ङक उसङी सहन शर्त 
ओर दद्‌ निश्वय पर ही निभर दै । 
(२२) दशनपरिषद-- 
अव वावीस्व द्रेन नाम के परिष का वधेन किया जाता ३ । 


नत्थि नुणं परेखोए, इड़ी वावि तवस्सिणो । 

# क अ 4 (५ [9 [न 
अटुवा वाचञामात्त, इद भक्खू न चतए्‌ ॥४९॥ 
नास्ति नूनं परोखोकः, ऋद्धि वापि तपखिनः । 
अथवा , वथितोऽस्मि, इति भिश्ुमैचिन्तयेत्‌ ॥४४॥ 

। पदाधन्वयः-- नशं निश्चय से प्रेरोए-परखोक मत्थि- नदीं पि- 
पाद्पूण से चा-अथवा इी-कद्धि की प्रापि तवस्सिो-रपस्वी फो (नदीदै) 
अदुबा-अथवा वंचिभओमि-े छला गया दं त्ति-सयुचयाथ भे इह-इस प्रकार का 
भिक्ू-साघ न चितए-चिन्तन न करे 1 

मूखा्-निय ही पररोक नहीं है ओर नाही तपखी फो किसी 


भकार कौ ऋद्धि इ प्ा्ि हो सकती दै, भै तो छता गया, इस प्रकार का 
भिषा कमी चिन्तन न करे । प 


1 


॥। 
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टीका-इस गाथा मे दृढेन नाम के परिष का वणेन क्रिया शया 
ताथेश्रदधान अथवा आस्तिक््चुद्धि का नाम दहैन है इमे विपरीत बिचार 
रखने वके व्यक्ति को दृशेनपरिपह की उपस्थिति होती दै । 

चासव में पररोक को बस्तु नदीं ओौर नाटी उसकी कों वातिकं 
सत्ता दै, परलोक की कट्थना एकर युक्तिशु्य कल्पना दै, इमलियि उमकरो स््रीकार 
करना केव भरम ओर प्रमादमात्र दै, तथा जो छोग यद्‌ कहते है कि तपसि 
को जंघाचारणादि रन्धि उतपन्न हो जाती ह यह भी उनका भिधया प्राप ई, 
एषं तषस्वी मुनियों को जो रोगनाश्चक शक्तियों ॐ उन्न होने का विश्वासं दिलाया 
जाता दै धष भी एक प्रकार का द्म्भमात्र ही है, तात्प किं यह्‌ सब कथन 
स्वाभनिकर प्रपंच की तर मिथ्या दै इममे सत्यता छु न्दी, परोक तो दृष्टिगोचर 
है ष्टी नीं इसके अतिरिक्त मैने अनेक तपस्वियों को देखा है, उनकी धोरतर 
तपश्चयोओं से परिचय प्राप्न कर चुक्रा परन्तु उनके पासनतो को र्थि 
ही देखी आर नाही को$ रोगनाश्चक चमत्कार ही उनके पास देखने मेँ भाया। इससे 
सिद्ध हुभा करं यह्‌ सब कुछ कथनमात्र ही दै । मँ तो सचञुच ही छठा गया ओर 
व्यथै दी इस त्यागवृत्ति या निवेश को धारण करके केटुंचन आदि फ दार 
इस शरीर को घोर कष्ट पहुंचाने का प्रयास क्रिया इत्यादि विचारों को संगमश 
ओर प्रज्ञावान्‌ युनि कभी भी अपने हृदय मेँ स्थान देने का साधुजन बिग्हित प्रन 
न करे । क्योकि उस प्रकार के बिचार आत्मा को उक्नतिमागै से गिराक्रए अवनति 
के गदे मे गिराने बलि दै, गौर आस्तिकता ऊे देदीप्यमान सिंहासन पर से उत्‌ 
कर नास्तिकतौ की गहरी खाई मे रपैकने वले ह अथवरायूं कटे कि उक्त प्रकार 
ॐ चिचार मदुप्य को आध्यात्मिकता से पराडाल् करके केवर भौतिकता की 
तरफृ धकेखनेत्राठे ह जां पर कि निविड अन्धकार के सिवाय प्रकाशय का नामोनिनान 
भी नहीं ई, सचि दशनपरिषह्‌ पर विजय प्राप्त करने की इच्छा रसने वाटा 
्रञाशरीठ साघु इन ऊपर दिये गये विचारो को अपने पास कभी भी आनि न दे। 
इसी मे उसके सम्यक्त की उञ्चता ओर रमणीयता विराजमान दै । सम्यक्त ही 
मुनिजीवन का एक सब से अमूटा भूषण दै । अस्तु अब यां प्र परलोक आदि 
की सिद्धि कै विपये कुच थोड़ा सारिखा जाता, जो कि आस्तिकवाद्‌ के प्राण 
है । परखोक अथवा जन्मान्तरवाद्-युनजेन्म-वा पुण्य प्राप ढी सिद्धि आत्मा ढे 
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अस्तित्व पर ही अधर्टबित है । यदि शरीर के अतिरिक्त आत्मा का खतंत्रहम से 
असित प्रमाणित हो जाय तो परलोक ओर पुण्य पापक्री सिद्धि सुतरांदीहो जाती 
दै, इसचिये प्रथम आत्मा के अस्ति आदि पर विचार किया जाता है । संसारम 
मुखपरूप से केवल दो ष्टी तरह ॐ पदा देखे जाते है, एक पे जिनमे खतंत्ररूप 
से किसी प्रकार की क्रियाशक्ति या प्रयत्न नदीं देखा जाता, तथा नाही वे अपने अन्द्र 
किसी प्रकार का विरिष््ञान ही रसते है, विपरीत इसकै दमरी किंसम के जो 
पदाथ है उनमें खतं प्रयत, ज्ञान भौर सुख दुख के अनुभव करने की शक्ति 
तरि्यमान दै । इनमे पी किंसम के पदार्थो को जड़ शओौर दूसरों को चेतन कै 
नाम से पुकारा जाता हे । इससे सिद्ध हभा कि ससार म जडं भौर चेतन ये दो 
ही ञुरुय पदाथ है । ये दोनों ही अपने २ स्वाभाविक गुण धर्मो की अपेक्षा एक 
दूसरे से भिन्न भौर स्वतंत्र ह । जदृ ऊ गुण धमे उससे चेतन को ओर चेतन ऊ 
गुण धमे उससे जड़ को प्रथक्‌ कर रहे दँ । इतने कथन से जड़ ओर चेतन इन 
दो पदार्थों का स्व्रतंभर अस्ति सिद्ध हो जाता दै । अव देखना यट है करि जो 
आत्मा चेतन ओर श्षरीर का अधिष्ठाता माना जाता है उसके विषय मे हमारा 
अबाधित अनुभव क्या है । ^ ( यद्‌ अनुभवं प्रत्येक मनुष्य को होता दै । इस 
अनुभव्र के छ्यि किसी प्रमाणान्तर की अपेक्षा नदीं है, इससे म" शब्द्‌ बोधित 
आतमा के अस्तित्व की सिद्धि तो असंदिग्ध है, षरन्तु फरितने एक तार्किको का कथन 
हैकिभै शब्द से इस दृश्यमान शरीर का ही रहण करना चहिये, क्योकि 
खली दू ओर दुली टं ओर चलता दूँ देता टं इत्यादि प्रकारके सारे ही 
अलुभव स॒दीर को दी धिषय करते द सलि “भै शब्दवाच्य आत्मा इस शरीर 
से प्रथक्‌ नही यदि दोता तो कभी न कमी उसकी उपरुव्धि भौ अवदय होती, 

परन्तु यद कथन सवथा भोतिमूखक दै । यदि दस शरीर को ही आत्मा मान छ्य 

जावे तो शरीर के कदं एक अवयवो के कट जनि प्र भी जो र्यः बरायर्‌ बनी 

रहती दै अथात्‌ रू यहं प्रत्यय बरावर होता रहा है वद कदापि न होना 

चाये । तथा रँ सुल (4 नें दुभ्खी हूं इ प्रकार का जो अभेद्‌ प्रत्यय है बह 

भी शरातिमूरुक दै, अन्यथा मेरा सकरान, मेरा धर्‌ इत्यादि रकार का.अनुभव जसे 

भपने से मकान ओर घर को स्पष्ट रूप से अरग बत रहा है इसी प्रकार से भिरा 

दाथः भिरा पो इत्यादि प्रकार की हाय जौर पो को अपने से अङ्ग करने वाटी 
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प्रतीतिं कदापि न दोनी चाददिये मगर यद्‌ प्रतीति दोदरी दै! इससे चिदित्त रोता 
& किजञेसे घर का मालिक घर नहीं हो सकता उसी रकार सरीर का अधिष्ठाता 
मी इरीर नदीं चन सकता । इसके अतिरिक्त इच्छा, प्रयत्न, ज्ञान ओौर सुख दुः 
के अनुभव को यदि क्षरीरकादी धमे मानचियाजावे तो मृतक शरीरम भी 
उक्त सभी बातें दृष्टिगोचर होनी चादिये परन्तु होती नदीं । इससे सिद्ध होता है 
करि सुख दुःख का अजुभव करने वाडी को चेतन शक्ति हे जोकिश्रीर भेरी 
हृ भी उससे स्बैथा स्वतंत्र है, शरीर मे जो मी क्रियाधर होती है जो भी अन 
देखा जाता है बद्‌ सव छु उसी की सत्ता ओौर स्वतंत्रता पर अवरंवित दै । इसके 
अलावा कितने एक तारिक छोग यह भी कदा करते दँ करि शरीर मे उपरच्य होने 
वारी चेतनता कोई अलग पदाथे नदीं किन्तु थ्वी आदि पांच भूतो के मेर भे 
से उत्पन्न होने वाी उसी का खरूप भूत एक शक्ति विङतेप दै परन्तु न महाठुभाषो 
कोस बात का भी विचार कर लेना चाये क्रि असत्‌ से सत्‌ फी उत्पत्ति कभी 
नहीं होती ओर जो शक्ति मत्येक मे नदीं बद सुदाय मे कहा से आयेभी १ अगर 
चेतनाङक्ति जड़ भूतो का दी एक परिणाम विरेष मान ली जाय तो परथिवी आदि 
भलयेक भूत मं उसकी उपरुव्थि अवदय होनी चाहिये परन्तु होती नहीं । इसमे सिद्ध 
हा कि चेतनाकषक्ति भूतो का परिणाम नदीं किन्तु वह सवततर ओर सदा के रि 
अपना अस्तिस रखने बाढा एक अख्ग पदाथ हे, जो कि इस जद हरीर शी 
उत्पत्ति से परे भी त्रियमान ओर इसके विनाङ़ के वाद्‌ भी विद्यमान रहेगा 
ओर तच तक इस भौतिक शरीर क साथ बरावर सम्बन्ध रलेगा जबर तक कि 
अपने कम जन्य आवरण को दूर करॐ़ केवलज्ञान के द्वारा सिद्ध गति को प्रा 
न दहो जाय । इस सारे विचार से य सिद्ध हभ क्रि आत्मा है ओौर बह नित्य ` 
है। इ शरीर से खवर ओर कमै के प्रभाव, से जन्म मरण कौ परम्परा का अलुभवर 
करने बाडा ह, तथा पुण्य कमै ॐ अलु्ठान से वह सगो ध्य लोको को माप क 
ह, पाप कमे ऊ आचरण से उसे नरकादि जघन्य लोकां की आनि होती दै, भौर 
सिभित कमो के अलुष्ठान से इस मलुष्य खोक भे कमे के विपाक के भलुसार 
मलुष्यादि की योनि को धारण करता है तथा क्म का साधना के द्वारा क्षय करकं 
केव ज्ञान प्राप्न करता हुभा बह मोक्ष मंदिर में पहु जाता है, ज पर रि बर 
अनन्त दैन, अनन्त ज्ञान ओर अनन्त बीयै वाखा दर्ता हृभा फिर घ संर 
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मे कभी नदी आता यद्धी प्रम सत्य है यदी परम सिद्धान्त है । इस सारे कथन से 
परलोक का अस्तित्व तो सिद्ध हो चुका। भव सिद्धियो के विषय पर भी ङु विचार 
कर केना चाद्ये । यथ्यपि सम्पूण ल्प से सिद्धयो को प्राप्त किय हए पुरषो की 
भज उपरब्रथ नदीं होती, (इसमें समय का दी अधिक प्रभात्र समञ्चना चाये) 
तथापि थोडी बहुत सिद्धये रखनेवारे तो आज भी कहीं २ प्रर अवश्य उपछ्ष्थ 
होते है । इससे यहं अनुमान करना सहज दै किं अतीत कार में सम्पूणे सिद्धि बाले 
महापुरुष भी होगे भौर ये, चिधि ओर प्रयत्न की न्यूनता अथवा विगुणता से अगर 
किसी पुरुष को किसी विषय मेँ कम सफरता प्राप्न होती है तो उसका यष्ट अय कदापि 
न समञ्चना चादिये कि सफठता असम्भव दै। आज भी महाविदेद चेत्र भे पूणे सिद्धि 
रखने बारी व्यक्ति विद्यमान है । वात्पयै कि वस्तु की सत्ता का होना अङ्ग धातं 
है ओर उसका सम्पूणे अथवा न्यूनाधिक रूप म प्राप्न करना था न करना अङ्ग 
बातत दै । अतः प्रोक की भाति सिद्धियों ॐ विषयमे भी यक्ज्ञीर साधु को 
विश्वास ही रखना चाहिये । अव रही चना या ठगने की वात, सो यद कथन 
स्था निवैक आत्माओं का दै, बख्वान्‌ आत्मा तो इसका खक मे भी संकल्प 
नदीं करतीं । 
विषय्रजन्य क्षुणिक सुख को सुख मानना ओौर उसके परिणाम को न 
देखते हृष उसकी ओर उखचाना, संयमञ्ञीर व्यक्ति की इससे अधिक ओर क्या 
गिरावट हो सकती दै । जिन त्यागजीठ व्यक्तियों न बरिषय भोगों के परिणाम की 
ओर दृष्ट दी है ओर जिन्दनि इनके दुःखद्‌ परिणाम का अनुभव क्याहैवेतो 
इनकी तुच्छता की भोर आंख उठाकर भी नहीं देखते । इसीखिये तमाम आस्तिक- 
वादिच ने पिषथजन्य सुख को केवल इःलरूप यतन्ते हुए त्यागी व्यक्तियों को 
से सदा दूर रहने का ही सुबणेमय उपदेश पिया है । इसट्यि बीवराग देव के 
पवित्र धमे का अनुसरण करने वाटे सुनि को दसनडुद्धि के बिषय भं किसी प्रकार 
की भी शका न रखनी चाहिये । किन्तु ज्ञानपूैक तयशच्या के सम्यग्‌ अनुष्ठान से 
आवरणभूत कमै पटल का क्षय करके आत्म दशेन की ओर वदना चाहिये श्जिससे 
कि सक्त सारी की सारी शक्तिद उसमे आुभूत होकर अपने तेजपुल से उत्ते 
मालामाड कर देँ | 
अवर फिर उक्तविषय का ही वणेन करते ह 
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मूजिणा अष्थि जिणा, अदुवावि भविस्सई । 
सुसं ते - एवमाह, इइ मिक्खु न चितए ॥५५॥ 
अभूवन्‌ जिनाःसम्तिजिनाः, अथवाऽपि भविष्यन्ति । 
गृषा॒ ते एवमाहुः, इतिभिधुनं चिन्तयेत्‌ ॥४५॥ 
पदर्थान्धयः--जिणा-जिन भगवान्‌ अभू-हए जिशा-जिन भगवान्‌ 
अल्थि-द अहूवा-अथवा वि-इसी प्रकार म॒विस्परै-हेगे ते-नो एवं -इस प्रकार 
आहसु-कहते है युषं-श्ूड बोरते दै इ-इस प्रकार का भिक्ु-साधु न चिन्तए~ 
विचरन करे । 
मूला्थ--जो रोग यह कहते है कि-जिन हृए, जिन है, ओर निन 
होगि, बे श्रू बोरते है-दस प्रकार का युनि कभी चिन्तन न करे । 
रीक्षा--रागादि अन्तग शदरुओँ पर विजय प्राप्न करने बारी वीगत्मा 
को “जिनः कहते दै, ओर उन्दी के-भदैन , केवरी, सर्वज्ञ, सवेद, तीथकर ये दूसरे 
नाम । सो ठेस जिन पूर्वकाल में हुए ओौर वतमान काठ मं महाबिदेह भादि 
नो मे विद्यमान है तथा भविष्य मे मी होगे । जो छोग इस भ्रकार से जिनो- 
तीर्थकर -के अस्तित्व को मानते है वे शूठ बोरते है । वास्त मँ उनका क्सिति 
ही नदीं ह । शाक्लकार कहते ह कि सेयममागे का अनुसरण करने बाला ठनि इम 
प्रकार के निचा को अपने हृदय मेँ स्थान न देवे । ` क्योकि जिन-केषरी 
भगवान्‌ का अस्विख अलुमानादि प्रमाणो से खतः सिद्ध है फिर इसमे भका 
को यवका नहीं है । परिमाण क तारतस्य की भांति ज्ञान की तरतमता फो देखकर 
उसकी अंतिम सीमा का अनुमान वदी सुगमता से क्रिया जा सकता दै, जैसे 
अणुपरिमाण, की परम वधि परमाणु शौर मद्परिमाण की चरम सीमा आक 
&, इसी श्रकार ज्ञानवृद्धि की चरम सीमा का कोद न कोद विश्राम स्थान अवद्य 
मानना चाद्ये चस जहां पर वा जिस आत्मा में जानवृदधि को निरतिशय स्थान 
र्ठ हो गया दै बही आमा सरवन, सर्वद भौर जिन अथवा दीर्थकरके नाम 
ते अभिदित 1 टेसी आत्म इस अवसर्पिणीकाड में यद्यपि, अनन्तानन्त हो 
चुकी है तथापि जिन आस्मारथो ने इ निरतिङय जञान-केवरुन्नान को , प्रपत करक 
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न मी 
संसार म धै का उपदेश दिया ओर धमेरूप तीथे की सपना की । वे जिन 
भगवान्‌ दीथैकर ॐ नाय से अभिदधित हप ओर मे श्री ऋषभदेव्र से केकर 
मगवान्‌ महावीर खामी तक चौबीस हृ द जिनका कि भरस्म से केकर अन्त 
तक एक ही प्रकार का उपदेश ओौर अदिश है । इससे जिन-कैवटी के अप्तित्व की 
सिद्धि निर्विवाद्‌ दै । 

इसमे इतना ओर समद्न ठेना चाहिये कर जिस आतमा का जितने 
परिमाण म क्म क्षय वा श्षयोपङम दौमा उसको उतने ही अंश मे देच प्रत्यक्ष व 
सरमपरत्क्च शी प्राप्ति होगी, अपने ज्ञान को अधिकाधिक निमे करना यह उसके 
अफे व की वात है, आत्मा तो सभावे से अनन्त दशेन ओर अनन्त ज्ञान का 
भंडार है। उसकी यह ददन ओर ज्ञान की अनन्त शक्ति कमे फे प्रगाद्‌ पटर्छी से 
आच्छादित हो रदी है । उस्र आवरण शक्ति फो जितने २ अं मे दूर किया जायगा 
च्तनेहौ अशमे अत्माफी ज्ञान शक्ति का विकास होत्रा जायगा । मिस 
समय उस प्र से तमाम करमैजञन्य आवरण दूर हो जवगे उस समय अत्मा की 
उस ज्ञान शौर दशन शक्ति का पूणे विकास हो अविगा फिर संसार क एेसा को 
भी प्दाथेन होगा जो करि उस्र निरावरण ज्ञान शक्ति म सम्पूणै रूप से जल के 
चिना रह्‌ सके । बस इसी का नाम सवैज्नता ओौर सवरेदर्धिता दै जोक्रि निरादृत्त 
आत्मा की पूणे ओर स््रामाचिकं ऋद्धि है, इसी ज्ानन्छद्धि को प्रप्र करने वारी 
आत्मा का नाम “जिन' अथवा कवी भगवान्‌ है । इस गाथा मे जैन प्रवचन पर 
पूणे श्रद्धा जौर विश्वास रखने का उपदेश दरिया गया है स्योकि जैनागसों को ` 
आप्त बचन कदा गया है सो बीततरागदेव-जिनकरो दूसरे शब्दो मे “जिनः कहते है 
क अतिरिक्त ओर कोै.आङ्त-यथायेवक्ता नहीं हो सकता । इसच्यि इस पूर्वापर 
भै अधिरोध रखने बारी आप्त प्रणीत बाणी पर कभी अविश्वास नदीं करना "चा्िय। 
जो लोग केवली गौर उसकी वाणी पर व्रिश्वास नहीं करते वे रोग वास्तवं भं 
सस्य फी अवदेढना करते द अदः सवन भाषित धमे पर आरद्‌ होने बे सुनि 
को जिन भगवाम्‌ के अस्तित्व म भौर उनकी व्राण्री ढी यथा्थैतामे कमी सन्देह 
नदीं करना चादिये । इसी भे उसकी दशेन शुद्धि ओौर साधुता की प्रतिष्ठा है । 
यहं पर इतनां ओौर स्मरण रखना चाहिये कि ये परिषद्‌ हर एक करम ॐ उद्य 
से उदय भें नदीं आते बिन्ु ्ञानाबरणीय, वेदनीय, मोहनीय ओर अन्तराय इन 
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चार कर्मा मे इन वावीस परिषां के उदय का समविश्च हो जाता है यथा-- 
ज्ञानावरणीय कमं के उदय से-श्र्ना ओौर अज्ञान परिह का उदग्र होता 
है । तथा अन्तराय कमे से-अछाम । चारित्र मोहनीय से-अरति, अचे, सर, 
नैपेधिकी, याचना, सकार, भौर आकोञ्च परिषद । द्रन मोहनीय से-द्रीन । 
वेदनीय से-क्षुधा, दृषा, सीत, उष्ण, दंश्चमञ्चक, चया, शय्या, मख, वध, रोग, 
सौर वृण सपर परिषदं की उत्पत्ति होती ह । यहां पर अन्तर्मे इतना ओर भी 
याद्‌ रहै किं ददीनपरिपद को भटी माति सदं रेने से प्रायः न्य समी परिह 
सगमता से सदन कयि जा सक्ते दँ । इस वात को यदि आम रृष्दौं मे क 
तोयं क्ाजा सकता &ै-जिसकरो वीतरागदेव ओौर उनके ध्म पर पू विशा 
ओौर शरद्धा है बह पुरुष अपने उपर आये हष अनेक विध संकटों को भी भरी 
भांति सहन कर सकता है, ओर उन अनि वे कष्टौ को अपनी अपूर्वं सहन- 
शौकता से पराजित करवा हभा अपने अभीष्ट अत्पपदायै को रीत से शीव्र पप 
करने मे सफल मनोरथ हो सकता है । अवं अध्ययन की समाप्नि मेँ इनका 
उपसंहार करते हए सूत्रकार किते दै-- 


एए परीसहा सव्ये, कासवेण पवेदया । 
जे भिक्खु न विहननिज्जा, पष्ो केणद कण्डु ॥४६॥ 
त्ति वेमि। 
इति इद्अं परिसहज्छयणं समत्तं ॥२॥ 
एते परिहाः स्वे, कायेन भ्रवेदिताः। 
यान्‌ भिशरुर्विहन्येत, एृषःकेनाऽपिङुत्रचित्‌ ॥४६॥ 
इति वीमि । 


दितीवंषरिषहाध्ययनं समाप्तम्‌ ॥२॥ 
पदार्थान्वयः--एए-ये परीसहा-परिषह सन्वे-सव कासवेश-काश्मप ने 
पवेहया-परतिपादन कयि द जे-जिनको भिक्छू^साधु (जान करक) न विदननिजञा- 
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पतिदं न हवे ुष्ठो-सपकित ह केशद्‌-करिसी प्रकार से कण्डु-किसी स्थान प्रर 
ते-समापति बेमि-कहवा दं ¦ 

मूढा्ं--ये सथ परिषह काश्यप ने प्रतिपादन विये है जिनी जानकर 
सधु अयते सेयम से पतित न हो किसी प्रकार सेवा किती स्थानप्र भी 
इका चारे स्पती शे । यह सम इ मेते मगवान्‌ के उपदेश कै अनुसारं करी 
३ इसमे मेरी निजी बुद्धि की कोई करना नहीं र । 


रीका--कादयपगेत्रीय भगवान्‌. महावीर खामी ने इन परिषदो का बणेन 
करिया द, इनको भरी माति जान कर संयमसीक साघु किसी अकार से किसी 
खान मे इनका स्पदरी हो जाने पर अपने संयममामे से पतिव न हो जाए किन्तु 
अपनी संयम सम्बन्धी दृदृता से इन पर विजय प्रा करे । इसी उदेशच सेः इनका 
च्छेख क्रिया गया है तथा विस्तार से इनके सरूप का वणैन किया गया है । किंसी 
भी अभीष्टकी सिद्धि विना क्ष्टौको चे नरह हो सक्ती, इसलिये परमात्मपद्‌ 
प्राप्ति की अभिराषा रखने वकि मुनिजन को तो इन वाबीस भकार के कटो का 
अवदय सामना करना पड़ेगा तथा अपनी संयममयी दद्‌ धारणा से इन पर विजय 
भी अवश्य प्राप्न करनी होगी श्रन्यथा अभीष्ट की सिद्धिदूरसे भी दूर हो जाएगी। 
एतदथे ही भगवान्‌ ने अपने ज्ञान के अनुसार इनका वणेन ओर इनके साथ 
शंतिपू्ेक युद्ध करने तथा इनको पराजित करङे आत्मविकास करने की आज्ञा 
दीह, इसख्यि चिवेकश्चीक साधु को इन सभी परिषदो के स्वरूप का ज्ञान दोना 
नितान्त आध्यं दै, तभी वह्‌ परिषह के आनि पर अपने संयम को दृद रखता 
हआ अपनी सहनवृत्ति द्वारा उसको पराजित कर सकेगा । 


दूस अध्ययन भे इल ४६ गायि है । उनमें से पडी गाथा क द्वारा 
परिष का बिभाग बताया सया है भौर अंत की गाथा मे उन्दीं का उपसंहार 
करिया गया दै, इस विषय के उपक्रम ओौर उपसंहार दोनों भे ही भगवान्‌ महावीर 
स्वामी कषे नाम का उल है इस कथन से इस सन्दर्म कौ आ्परणीवत्ता भती 
भाति सिद्ध होती है 1 एवं वाकी की ट गाथार्थो मे परिष के खरूप का वणैन 
हे जौर प्रत्येक परिषद के वणेन भ दो दो गाथा दी गै यह विषय कितना 
रोचक शौर श्रहभीय दे इसके कथन करने कौ विरेष आवरयकता नहीं । 
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बुद्धिमान्‌ जिज्ञाठु पुरुष इसका स्वयं ही अनुभवं करठेगे । तथा इन परिष ॐ 
सम्बन्ध मेँ इतना ओर स्याल कर केना भी जरूरी है करि मुनि के द्द से दही 
यद्यपि इनक्रा उदेख करिया गया है तथापि गृहस्थ के चयि भी समय ऊ अनुसार 
जओौर अपने अधिकार के सुताविक इनका सहन करना परम आवश्यक द, यथा- 
अपनी खी के अत्तिरिक्त अन्यस्ीसे समागम का परित्यागओौरस्र सीमे भी 
तिथि पर्य आदि के निग्रम का पान करना एवंखीकी रग्णावखा मे तथा 
गभेवती होने के समय व्रह्मचयं का पाठन करना ओौर कामचेष्ठा के उत्पन्न होने 
प्र भी अपने श्रह्यवयै को दूषित न होने देना तथा अपनी खदार ` सन्तोषम्‌ 
अतिज्ञा मं चदु रहना अथ च हृद्य में दीप्र हुई कामाभि को इद्ध बिचार के द्वार 
चान्त करने का प्रयत्न करना चह देकविरति श्रावक-गृदख का परिषह सहन 
करना है । इसी भकार द्रव्य, कषतर, काल ओर माव क अलुसार अन्यान्य परिपहों ॐ 
सस्वन्ध मेँ भी समश्च ठेना चाहिये । 

इसके अतिरिक्त इस सूत्र कीं दीपिका नाम की टीका मे ठिला ई #ि-- 
-शददिकमपरवाद नामा्रमोदि पू्ैस्तख सप्तद प्राशं तस्योद्धारकेकुद्धितीयं अध्ययनं 
उत्तराध्वयनस्य श्री उत्तराध्ययन सूत्र का यह्‌ दूसरा अध्ययन कमे्रवादृ नामक 
आटे पूरव के सनत्तरये पराश्चव का ठेशमत्र उद्धार है 1 सो यह अध्ययन प्रत्येक 
सुनि को मनन करने योग्य है । प्तिवेमि का अर्थं तो पूर मे-अथम अध्ययन कौ 
समपि मे चिखि ही दिया दै उसी के अञ्चुसार यहां पर मी सम्म ठेना चाहिये । 
यथा-श्रीुधमोस्वामी अपने शिष्य जम्बूर्वामी से कहते दकि शिष्य ! जैसे 
ने भगवान्‌ से चुना है वैसे दीम तेरे प्रति कथन करता दू इसमे मेरी अपनी 
बुद्धि की को कत्पना नीं ई । 


परिदाभ्ययन समा । | 


अह तश्र चाउरंगिजं श्रल्फयशं 
अथ तृतीयं चातुरद्गीयमध्ययनं भरारभ्यते . 





इस परन्थ कै दवितीय भध्ययन मँ परिषदं का वणेन शौर उनके सहन 
करने का उपदेश दिया गया है सो परिषद्य के सहन करने मे मनुष्य ही साधन 
ह परन्तु मङ्ष्य को चासो अंगों की प्राप्ति का दोना अति कठिन है अतः इस. 
तीसरे.अभ्यग्रन मे उन दुरैभ चारो अंगो का निरूपण क्रिया जाता है । इन चों 
अंगो के निरूपण ॐ कारण इस अध्ययन को चातुरंगीय अध्ययन कहते हँ ओर 
इसकी आदिम गाथा इस प्रकार है-- 


चत्तारि परमंगाणि, दुहाणीह जन्तुणो । 
माणुसत्त सुद्र सद्धा, संजमम्मि य वीरियं ॥१॥ 


चत्वारि परमांगानि, दुकुभानीह जन्तोः 
मनुष्यत्वं श्रुतिः शरद्धा, संयमे च वीर्यम्‌ ॥१॥ 
पदाथान्वयः--चत्तारि-चार प्रमगाणि-प्रधान भंग दुष्टहाशि-दुरम दै 
इ-ई संतर भे जन्तुणो-जीव.को मागुशत्तं -मनुष्यत सुरई-शुति भ्रव सद्धा 
श्रद्धा य~र संजमम्ि-संयम मे चीरिवं -बीयं । 
, मू्म्थ-संसार मे इस जीव को-मलुष्यत, शतिधर्मं का श्रवण्‌-भदर 
ओर संयम भे -सपार्थ, इन वार संगो क प्राति का होना बहुत कठिनं ‰ । 
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दीका--इस संसार चक्र मे भ्रमण करते हूए जीव को चारो अमं 
पच होना बहुत ही कठिन दै, क्योकि ये चातो ही भंग मोक्ष ॐ साधनभूव हेम 
से जीव के चयि बहुत ही उपकारी माने गये द } 

मचुष्यत्वर--्र्यपि अनादि संसार चक्र मेँ परिभ्रमण करते हुए ऽस जीव 
को अनेक वार मनुष्य भवे, मनुष्य जन्म की प्राति दो चुकी है परन्तु उसे मरुष्यत 
करा प्राप्न होना वहत ही कठिन दै ! क्वोकरि मनुष्यत्व उसे कते टै जिससे फि 
मनुष्योचित कतेव्यपरायणता का बोध ओर आचरण हो इसखियि चह अयन्त 
दुरम दै । 

शृति-अस्तु पुण्यवश्ात्‌ किसी प्रकार से मनुष्यत्व की प्राप्नि मी हो 
जाए परन्तु उसे फिर श्रुति ध्म के श्रवण का संयोग मिलना तो शौर भी कन है 
क्योकि धर्म का श्रवण किये विना कतैव्याकर्तैव्य का पूणैतया बोध नदीं हो सक्ता 
दसच्यि श्रुति का प्राप्त होना मुप्यत्व से भी अभिक आवश्यक दै । 

श्रद्धा--कदाचित्‌ श्रुति की प्राप्ति भी किसी युण्य के विशेष उद्य से हो 
जाए परन्तु उसमे श्रद्धा का प्राप्न दोना तो ओर भी कठिनतर दै । विना शद्धा क) 
विना इृदृतर विश्वास के सुना हुआ धरमशाख्च भी ऊपरभूमि में बोए हए वीज की 
तरह निष्फलाय जाता है, ओौर हेयोपादेय ॐ ज्ञान से मी श्रद्धश्रू्य हृदय सारी 
रह्‌ जाता है इसल्यि मलुष्यस्र ओर श्रुति के साथ श्रद्धा का होना बहुत ही 
आवद्यक्र है । 

संयम मे पुरुषाथै-- मानो क मनुष्यत्व जौर शति के साथ पुण्य सं्ोग 
सेश्रद्धाकी भी प्राप्ति दो गह परन्तु फिर भी धशा की शिक्षा के अनुसार 
यदि संयम मे पुरुषायै न हभ तो वह शरद्धा भी किसी कम की नदी, सख्यि 
संयम मे वीर्य-पुरुषाय का होना शौर भी दुठैम दै 1 इस सरे कथन का तालव्र 
यह दै कि संसार चक्रम भ्रमण करते हुए इस जीव को बद ही पुण्य कै ५४ 
से इन उक्त चारो अंगो की प्राप्ति होती दै अतः मोक्ष ॐ साधनभूत इन चास। अग। 
को प्राप्त करके मनुष्य को अपने अभीष्ट सक्षय की ओर घटने का प्रयत श 
चाहिये क्योंकि इन चारों अंगो की रानि वार २ नदीं होती । ये वो बेदी इर्म 
1 इनका छाम तो किसी निकटमवी भाग्यराटी पुरुष को ही उसके द्युभतर 
ुण्योद्य से हो सकता दै । अन्य सापारण को नदीं । ययि १ दुष्य भव ॥ 


^^ त 
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 अवष्त्र ३ आयैजाति ४ आवैडल ५ रूप ६ नीरोगता ७ दीषोवु ८ व 
धमैश्रवण १० अर्थग्राहकना ११ श्रद्धा १२ रथामिरुचि १ ३ ओर अशा र 
ओर भी साधन मानि द परन्तु इन सवका उक्त चारों ही अंगों मे समविश 

*, 
५ पर गाथा मे अंग शद के उहेख से जञाख्करार का यह्‌ वतलानि का 

्‌ उपयोगी ये चारों दी अंग 

आश्य है कफिमोक्ष के दिय साक्षात्‌ वा परंपरया उप ध 
धमे के प्रधान कारण ह जौर इनको जो दुरैम चततलाया है उसका तारपयं यदी हें 
किये दहरषएककोप्राप्र नहींदो सकते वथा इन्दी के द्रा सोध-पतिषन्वष -घाति- 
कम का क्षय ओर क्षयोपक्म क्रिया जा सकता दै इसखियि इनकी दुरेभता अनुभव- 
सिद्ध श्रौर युक्तियुक्त प्रतिपादन की गहै है । 

अब सूत्रकार इन चारों अंगो का नाम निर्दह करते हए इनमे से प्रथम 
सलुष्य जन्म की दुेभता ॐ विषय में कहते हैँ यथा- 


समावन्ना णं संसारे, नाणागोत्तायु जाहु । 
कम्मा नाणाविहा कट, पुटो विस्संभया पया ॥२॥ 
समापन्नाः संसारे, नानागोत्रेषु जातिषु । 
कमोणि नानाविधानिङ्ृला, पृथग्‌ पि्शतः प्रजाः ॥२॥ 
पदाथोन्वयः--प्या-जीव सृघारे-संसार मे नाणा-नाना प्रकार के 
गोत्ासु-गोत्रो मे जाक्ु-जातियो मे समावन्ना-्राप हए शं-वाक्यारंकार मे 


ुढो-पथर्‌ २ जीव ने विस्सं-नगत्‌ डो भया-मर दिया कम्मा-कम नाणाविहा- 
नाना प्रकार के फटू-करके | 


मूरावे-इस संसार मे पथद््‌ २ जीव ने नाना मकार्‌ के कर्मो ङे 
आचरण द्वारा नाना प्रकार के गोवर श्र जातियों मे जन्म धारण शरे स्व 
विश्व कोभरदियाहै। । 


दीका--इस अनादि संसार चक्र जीव नाना प्रकार फे त्रस आदि 
गोत्रो भौर णेन्द्र आदि ल्ारियों म पाप इए है । इतना ही नहीं च्न्ति एकम्‌ 
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जीव ने ज्ञानावरणीय आदि नाना प्रकार के कम के परमाव से जन्म मरण के 
द्वया इस सरे विश्व को भर रखा है । इसक्रा अभिप्राय यह्‌ है करि इस असंख्यात 
योजन अ्रमाण छोक मे ठेसा कोद भी आक्राशरदेश्च नदीं है जहां कि भरलयेक जीव 
ने अनन्तवार जन्म ओर मरण को धारणन क्रिया दो ! क्कि जीवर अनादि 
मना गया है तब उसका उपचार से जन्म मरण भी अनादिक्ारीन दी मानना 
युक्तियुक्त दै । इसके अतिरिक्त गाथा मे जो गोत्र ओर जाति शव्द का उहेल 
करिया गया है उसके दोनीं ही अथे होते द, त्रस आदि गोत्र ओौर कदयप आदि 
गोत्र । -पवं एङघेन्द्रिय आदि जाति ओर कषत्रिय आदि जाति । इसके अरावा विस्त 
न्द पर जो विन्दु दिया गया दै बह अछाक्षणिक दै ओर रजा” शव्द से 
जनसमूह्‌ का रहण करना चाहिये । 
अब फिर इसी विषय को स्पष्ट करते है-- 


एगया देवखोएु, नरएसु षि एगया । 
एगया आसुरं कायं, आहाकम्मेिं गच्छं ॥२॥ 


एकदा देवलोकेषु, नरकेप्वप्येकदा । 
एकदाऽऽसुरं कायं, यथा कर्मभिर्च्छति ॥२॥ 
पदाथौस्वयः--एगया-एक वार देवरोएसु-देवरोकां मे एगया-कदा 
मरण्सु-नरकों मँ वि-भी एगया-प्कदा आसुरंकारय-अदुरकाय म अहाकमोर्दि- 
यथाकसै-कर्मो ॐ भतुसार गच्छरई-नाता है 1 
| मूटाथे--ये जीव अपते २ श्ुभाषरुभ कर्मो के अलुसार कभी देषरोको 
मै जते है, कमी नरक म ओर अुरपमूह म जाते द । यहं पर भिं बद 
सथुच्चय अथ मे है । 
रीक्षा--अपने श्म कर्मो के विपाक के अनुसार ये जीव कभी वक 
मे उत्पन्न होते है भौर अञयुभ कर्मो के उदय से कभी रत्रभा आदि नरको की 
यादना भोगते द वथा पूर्वजन्माजिव कमे के प्रभाव से कमी अदुरङ़मायो भे 
जन्म सेते तापय यह कि जिस २ प्रकारके कमै का ये जीव आचरण करते 
इसी ॐ विपाकोदय ॐ अनुसार वैसी. ही योनयो मे उनका जन्म होता ह। 
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स गाथाम कर्यो के फल का ्रदृरौन किया मया है । भ्राणी जिस प्रकार 
का कमे करते ह उसी के अनुसार उका फल भी वे भोगते है परन्तु कमे के 
करने अथवा मोगने के समय कार-सखभाव-नियति-कमै ओौर पुरुपाथे की 
कारणता अवय भिर जाती है । 

यदं पर शच्छंत्ति' इम बहुव्रचन की क्रिया के खान में "गच्छई' यद एक 
चचन कौ क्रिया प्राङत ॐ नियमानुमार है, ओौर "कायः शष्ट का अथं यहां पर 
समूह का दै । 

अव फिर उसी विषय का वेन करते है-- 


एगयां खततिओ होई, तओ चण्डार बुकसो । 
तओ कीडपर्थगो य, तमो कुन्धु पिवीरिया ॥९॥ 
एकदा क्षत्रियो भवति, ततश्ण्डालो बोकसः । 
ततः कीटः पतंगश्च, ततः कुंथुः पिपीलिका ॥४॥ 
पदाथान्वयः--एगया-कििसी समय खत्तियो-श्षत्रिय होद-होता दै 1 
तश्रो-उसके पीछे चडाऊ-चडाल-वा पुकसो-बुकस तओ-तदनन्तर कीड-कीट 
य-ओौर पर्येगो-परंग तओ-उसके वाद्‌ दुंधु-इन्यु पिवीरिया-कीडी (होता दै) । 
, भूाधे--किसी समय यह्‌ चीवर चत्रिय बनता है ओर किसी ममय 
चंडाल ओर बुकतंस वन जाता है तथा कभी कीट, पतंग, कंयु ओर पिपीलिका 
आदि की योनि मं उस्न होता दै । - 
रीका--कर्मो के प्रमा्र से संसार चक्रमे भ्रमण करता इभं यह जीष 
फमी कष्रियादि इख मे उतपन्न होता है ओौर कभी चण्डार तथा वुक्षसादि ऊ रूप 
मे जन्म केता है एवं कम फे प्रमावसे दी वह कीट पत्य दुधु भौर कीड़ी आदि 
की योनि में उत्न्न होता ह । उक्त गाथाम इेख कयि गये क्षत्रिय शब्दं से 
उच जाति ओौर चण्डाठ, वुक्षस ब्द से नीच ओर वणेखंकर जाति की सूचना 
दग है । तथा कीट पतंग ओौर कुं पियीखिका से समस ति्यगूजाति के जीवों का 
रहण अभीष्ट है! ताये ग्रह क्षि संसार मे उद, नीच, देव, मनुष्य ओर तियैग्‌ आदि 
रखी कोद भी जाति अथवा योनि बाकी नदीं जिसमे जीवों ने अपने २ कमक 


श्थन ] , उ्तराध्ययनसतरम्‌- 


[ कतीयाध्ययनम्‌ 
अनुसार जन्म धारण न क्रिया दो । देव ओर नरक का उठे तीसरी गाथा मे 
किया गवा दै एवं मनुष्य ओर तिथगूयोनि का कथन इस चौथी गाथा अ है । 
इस प्रकार श्ञा्करार ने चारो ही गतियो का संक्षेप से लेख कर दिया है । इन्दी 
चारों गतियो के समुदाय का नाम संसार चक्र है। प्रत्येक जीव अपने अपने 
ञभा्भ कर्मा के अनुक्तार इन्दं चार गतियो मे अपने जन्म मरण की परम्परा 
का अनुभव करता रहता है । 

तथां गाथा मे आये हए शुकस शब्द की व्याख्या वृत्तिकार ने इस 
प्रकार की है यथा-त्राह्मण ओौरशुदरीके संयोग से उत्पन्न होने बाला निषाद 
कहलाता दै, तथा बाह्मण ओौर चैद्य की खी से उत्पन्न होने वाटी सन्तान को 
अम्बोष्ठ कहते है इस प्रकार निषादं ओौर अम्बोष्ठी के योग से जो सन्तान उलन्न 
हो उसका नाम बुक्रस दै, परन्तु यहां पर आया हुआ बुक्रसं शब्द समस 
वणसंकर जातियों का बोधक है । संक्षेप से ऊपर दिये गए वणेन का तातपयेमात्र 
इतना दी है कि मनुष्यो तथा पड्यभों की उन्न अथवा नीच देसी कोदै भी जाति 
नहीं जिसमे इस जीव ने अनेकानेक वार जन्म अथवा मरण को धारण न क्रिया हो। 

इस प्रकार निरन्तर भ्रमण करते हुए भी इस जीव को उपरति नदीं होती 
अव इसी के विषय मे कदते ह-- 

अ, @ @ (५ 

एवमावटर जणाट्युः पाणणा कम्मा्किच्वता ॥ 

न निविञ्जन्ति संसारे, सब्वद्ूसु ब॒ खत्तिया ॥५॥ 

एवमाव्वयोनिषु , पाणिनः करमैकिख्विषाः । 

न निवियन्ते संसारे, सवर्थष्विव क्षत्रियाः ॥५॥ 

पदार्थान्वयः--एवं-इस प्रकार पाणिशो-पाणी कम्म किष्विसा-दुषटकम 
करने वे ससारे-ससार मे आवद्-भावतेन करते ए जोणीघु-योनियो मे न मिविः 
ञजतति-निदत नदीं हेते सबद्सु-सै अर्थो मे च-जैसे लततिया-्तरि ोग। 

मूलाथै-जैसे समस्त पदार्थो की प्राप्ति होने पर भी भत्रिय~राजा 
ङमो को रपति नीं हवी इसी प्रकार संसार मँ दुष्ट कम करने बले प्राणी नाना 
प्रकार की योनयो म रमण करते हृए भी निडृत्त नहीं हीते । 


दतीपाध्यकत्‌ ] दिन्दीमाषाटीकासदितम्‌ । [ १४६ 


“~ न ~ ~ ^^ 





टीका-जैसे राजा ॐ अधिकार म अनेकानेक देश केअनेप्रभी 
उसकी ऊरुसा की ठति नरी होती किन्तु ओर अधिकाधिक अधिकार के चयि 
कालयित रहती दहै इसी प्रकार यह्‌ जीव भी ससार चक्रमे श्रमण करता हा 
ओौर दुष्कमे के प्रभाव से नाना प्रकारके दुःखो का अञुभव करता हभ इस 
संसार में उपराम होने की भावना को अपने अन्तःकरण मे जागृत नदीं करता । 
न्तु विपरीत इसके उसमे अधिक्राधिक खचित ही होता जाता दिखाई देता ३ । 


| यां पर गाथा मे आये हुए क्षत्रिय शब्द से केवल क्षत्रिय जातिर्भे 
उतपन्न होने वारी व्यक्ति विशेष का प्रहण अभिप्रेत नदीं ॑रै किन्तु श्षतात््‌-भयात्‌ 
तरायते इति क्षत्रियः" इस व्युखत्ति के द्वारा भय से रक्षा करने बे का साम क्षत्रिय 
दोने से चाहे किसी भी वण का पुरुष राव्याधिकार में नियुक्त हथ हो भौर उसमें 
राज्य यम्य गुणों की विद्यमानता हो तो णो की अपेक्षा से उसे भी क्षत्रिय 
क्‌ सकते द-इस अर्थं मे यह पर कषत्रिय शब्द का प्रयोग किया गया ह । 
खोग संसार से निषत्त नदीं होते उन जिस फठ की प्राति होती + 
अव उस विष्य का वणन यहां पर किया जाता है । 


कम्मसंगेिं सम्मूढा, दुक्िया बहुवेयणा । 
अमाणुसासु जोणीु, विणिहम्मन्ति पाणिणो ॥६॥ 


कर्मसंगेः संमूढा, दुःखिता  वहूवेदनाः । 
अमानुषीषु योनिषु, बिनिहन्यन्ते प्राणिनः ॥६॥ 
पदाथान्वयः--कम्मसुगे्हि-कर्मो ॐ संयोग से सम्भूदा-निरन्तर भूद्‌ है 
दुकया-डःसित है बहुवेयणा-बहुव वेदना से युक्त है 
मलुष्य योनि फो छोड़ कर रेष योनियो भं पाणिसो-पराणी विशिहम्मति- पीडा 
को श्राप दते है । 
मूलाथ- कर्मा कै संयोग से जीव मृद्‌ है, दुःखी & ओर बहुत सी 


पेदनाओं से युक्त द । मचुष्य योनि को छोडकर 
अधिक दुःख मोगते है । ती 


र अ [ देनीयाध्ययनम्‌ 
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दीका--उस गाथा में जीवों क पूछत छमाञ्म करमो की फल विचित्रता 
जओौर फठतः अन्य योनियों की अपेक्षा मनुष्य योनि की श्ेटवा का दिदक्ेन कराया 
मया दै । ययाकर्मो क संसगै से जीव अतिमूट वने हृ दै ।इसीषय बे दारीरिक 
ओौर मानसिक दुःखों से अभिव्यराप्नदो रदे द| इतना दी नदीं भिन्तु मारीरि 
ओौर मानसिक वेदनाओं से वे अत्यन्त पीडित हो रहे द । मनुष्य योनि को डद 
कर दोप नरक ओर तियैग्‌-योनियों मे जीव दुः्व से अधिक पीडित देते दै। 
यद्यपि मनुष्य योनि में भी जीवोंकोदुभ्ख ढी बरहुटता देखी जाती है, परन्तु 
वहां पर इतनी विद्रेषता दै करं यदि उपयुक्त साधन सामग्री मि जाए तो वे 
मनुप्य योनि मे आष हुए नीव-कर्म के चिक्र जाट को तोड़ कर उनसे सदा 
के छिर्‌ प्रथक्‌ भी हो सकते द ठेकिन दरेष-तिरयग्‌ आदि योनियों मे यद्‌ बात नही, 
वे तो भोगयोनिर्पे ह । वदां परर तो कर्मं का अन्त आ ही नहीं कता । इसीटिष्‌ 
खों मेँ मनुष्य जन्म छो अन्य सव की अपेश्चा श्रेष्ठ वत्तखाया मया हे । वौ 
धर्म-जो करि मोक्ष करो समीपम छाने बाढा भौर विकट करमैवन्धनों को तोद्ने 
बाडा द-के प्रण करने की शक्ति मनुष्ययोनिप्राप्न जीव को ही है, अन्य फो 
नहीं । अतम्त्र मनुष्य जन्म की दुखेमता ओौर चिोषता का गायन क्रिया गया है। 
अतिमृदुता सो पञ्च आद्रि योनियोंम दी प जाची दहं जोक्रि टुः ओर बन्धन 
का वलवान्‌ कारण द । इमलिए मनुष्य जन्म को पाकर अपनी त्रिवेक शक्तिं करे 
द्राया चिरसचित कर्म बन्धनो को तोडने की अद्भूत शक्ति अपने मे पदा करटा 
ही मुप्यं जन्म की चिप साथैकता का शरोतक दै । 

तव प्रश्न यह दवा दै करि-जव मद्य जन्म को अत्यन्त दुम कहा गया 
तो दरसकी राति किस प्रकार से टो सकरी दै अथच इसकी पराह क उपाय क्या 
हे १ अव सूत्रकार इसी विष्य में ङ कते ई-- 


कम्नाणं तु पहाणाए, आणुपुन्वी कया उ । 
जीवा सोहिमणुप्पत्ता, आययंति मणुर्सय ॥५॥ 


कमणांतु भ्रहान्या, आनुपूव्या कदचन । 
जीवाः शुद्धिमनुप्रा्ताः, आददते मनुष्यताम्‌ ॥५॥ 


हृतीयाध्ययनम्‌ ] दिदीभागागीकासदितम्‌ । स 


~~~ 





द का सूचक अथवा एव! अथं का बोधक ह 
कम्पाय -को के पहाणाए-श्षय से आणुपु्यी -भचक्म से । 1 
कमी-जीवा-जीव सोदि-दधि को अगुपता-म् हेर आययत्ि गहण कर 


सणुस्पय-मनुष्यता को। 


॥1 


मूख्ै-कमो के चय से शरोर अनुक्रम से रिती समय शुद्धि को प्रा 
होकर ये.जीव भरुष्य जनप को धारण करते है । 

दक्षा--इस गाथा मे सूत्रकार महानुभाव ने मनुभ्य जन्म की ्रप्नि के कारण 
को यतटानि की कृपा की है } मनुष्य रत्ति के प्रतिबन्धक करमो का विनाश ओौर चुद्धि 
की प्राह ही मसुष्य जन्म का कारण है । मनुष्यगति के प्रतिबन्धक अनेतादुवंधी 
कमे मने गये । सो जो जीव अपने अखंड पुरुपा ऊ द्वस इन , अनन्ताुवन्धि 
करमो का विना करके असुक्रम से छुदधता को प्राप केर छेता है वही जीव मयुष्यः 

जन्म को प्रप्र करता दै ऽसटिये प्रतिबन्धक करमो का क्षय करना ओौर पुरुषायै ढे द्वारा 

उन से शुद्धि प्राप्न करना ही जीवक विक्रासमागै अथवा उत्क्रान्ति मामे कहा जाता 
है । यहां पर इतना ओर सरण रखना चाहिये कि इख गाथामे जो अनुक्रमः ओर 
“कदाचित्‌ शद भये ह । इनका अथे भवित्त्यता या दोनहार नदीं करिन्तु इनसे 
अनन्तालुमन्धौ कर्मा के क्षय करे के ठिये मनुष्य योनि कै विना. अन्य यौनिर्या 
भे पोरतम परिग्रम की आवश्यकता दै, यह्‌ अर्थं अथवा तापय अभिभव है। 
इससे प्रमाणित हुआ कि जव कमी जीवर अपने गुरुतर पुरषाथं के द्वारा ठन 
भरतिवन्धक कर्मो को अपने से प्रथक्‌ करके कुछ विशेष द्धि फो प्राप्न करते &ै, तमी 
इनको मनुज की प्राति का सौमाम्य होता है । 

यहां पर (आपी प्मलुपू्ी' यह दृतीया के थ मे जो प्रथमा विभक्ति 
का प्र्रोग देखा जाता है इस को प्राकृत ॐ नियम से समञ्च लेना । 


एवे मलुप्य जन्म के रान दो जाने पर भी श्रुतिषस की दुखेभता का भवर 
्रा्चकार वधन करते ह यथा-- 


माणुससं विहं रुं सुई धम्मस्स दहा । 
` ज सोचा पडिवञ्जन्ति, तवं संति महिसयं ॥ 


१५२ ] उत्तराध्ययनखत्रम्‌~ [ हतीयाधययनम्‌ 
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मानुष्यं विहं ख्ध्वा, श्ुतिधंमस दुरुमा । 
यं॒श्ुत्वा प्रतिपद्यन्ते तपःक्षान्तिमिसताभ्‌ ॥८॥ 
पदार्थान्वयः--माणुस्स दुष्य का विग्गहै-शरीर रद्ध-आप्त करके 

धम्मस्प॒-घमे की सुदईै-श्रुति दुटहा-इरेभ दे ज-जिसको सोचा-यन करे तुथ 
तप तति-क्षमा अर्दिसर्य-दया पडिवजंति-माप् करते है । 

मूराथै--मलुष्य जन्म के प्राह होने पर भी धर्म फी शति किर भी दरम 
है जिसको कि सुनकर तप, चमा ओर दया कै भाव को ये जीव धारण 
करते ह । । 
रीका - पुण्य संयोग से सुप्य जन्म कै भिर जानि पर भी उसमे धमै 
की श्ुत्ति-धम का श्रवण करना-आओौर भी देम दै । यह जीव बिषयपोपक राग 
र्ग कके श्रवण के लिए तो बिना किसी की प्रेरणा फै स्वयं ही उद्यत रहता है परन्तु 
सौमाग्यवडच जदा धम के श्रवण करने का अवस्तर जता है वं पर सुकषपुरुपा री 
ररणा के दते हए भी इसको प्रमाद-भालस्य आ दरार है जिसके कारण इसकी 
उश्च तरफ रुचि दी नदीं होती । इसीलिए शाल्लकरार कहते द कि मयुष्य जन्म ् 
भप्त होने पर भी धै श्रुति का रपर होना अत्यन्त कठिन है । क्योकि यद भम 
श्रति, तप, क्षमा "ओर भदिसा आदिं सदूगुणों की जननी दै, अथात्‌ इसी से मनुष्य 
के हृदय मे इन उक्त सदुरणों का जन्म होता है अवः इसका प्राप दोना निस्सने 
दुम है । अस्तु अव चदं पर स्वभावतः यह्‌ भन्न उठता है कि धमं क्या ओर 
किस अर्थं म उसका यहां पर प्रहण करना चाहिए । ओौर जिनमे इसका प्रतिपादन 
मिया सया ह वे धर्शास कौन ¶ जिनके किं हाय मनुष्य ते धमै का श्रवण 
करना है) इस प्रभ का तालस्य यद्‌ है कि धमे शब्द का सम्बन्ध 
छनिक अर्थो मे न्यवहयार होता है सैसे-पामधसे, नगरघमः देश्चधमे # 
राजथ इत्यादि । एवं हर एक मत चा सम्भर धमे क्री अग भग 
व्याख्या मिती है ओर र को अपने अपने नियमो या र 
खो धमक नाम से पुकारे ह तथा उन नियर्मो अथवा सिद्धान्तो 4 
च्छल किया गयादौ उनको वे धर्मशाख कहते ह॒परन्तु निवार 


एक दूसरे हारा की हई धरम की चाख्या भापस मे मेर नदीं खाती तथा एक 
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दूमरे के सिद्धान्तो म विरोध दिखा पड़ता है । इसि जिज्ञासु के बस्ते इस यातत 
के निैय में वहत ही कषठिनता दो जाती दै क्रि वह्‌ धमे सम्बन्धी किसकी 
व्याख्या को ठीक समन्ञे ओौर क्रिस शाञ्च को वह्‌ धमेश्ाख के नाम से कहे अथवा 
माने १ इत्यादि । 

उत्तर--धम की सामान्य व्याख्या तो यदहीदैकिजो धारण किया जाए 
अथौत्‌-जिसके धारण करने से पतन की ओर जाती हृ यष्ट आत्मा रुक जाए 
ओर उसफे स्थान मे उत्थानं की ओर प्रयाण करने कगे, उमका नाम धम हे। 
उस धै का जिन शाखं मे वणन करिया गया ह्यो उनको धर्मश्ाख् कहते है । इसी 
भाव को हृदय मे रखकर हमारे पूञ्य सूय्रकार ने धर्श्रुति ॐ फर का निर्देश करते 
हए धम ओर उसके प्रतिपादक धमेज्ञाखं के विषय मे बड़ा ही सारगर्भित निर्वेचन 
कर दिया ह । उनके अभिप्राय के अनुसार धमै का सजीव ओौर आचरणीय 
स्वरूप तप, क्षमा भौर अरद्टिसा दै, ओौर इनका प्रतिपादन जिन शाखं मे हो वे 
धमेञाल दह ! बस यष्टी धर्मं ओौर धरमशचाज्ञ की सुचारु ओर्‌ ग्रहणीय व्याख्या है । 
यहां पर तप से दवदरविध तग, श्वमा से दशविधं यतिधसै जौर अदिस से-साधु 
के पाचों महान्नतों का रहण अभिरत है । 

इसके अतिरिक्त ्ुतिधमे शी टुरंमता का एक यह्‌ भी कारण दहै कि-हर 
एक पदाथे का ज्ञान श्रवण करने से ही दोता दै ओर उसका निधित दोना मी 
श्रवण प्रदी निर्भर दहै, इसीखियि ्रृतज्ञान को सब्रसे अधिक उपकारी माना गया 
दै 1 अतः श्रुतज्ञान के बिषय मे मुमुशचु पुरुप को कभी प्रमाद्‌ नहीं करना चाहिए । 


श्रवण करने के पथात्‌ श्रद्धा उन्न दती दै इसलिए अव श्रद्धा की 
दुखेमता के विषय मे कहते ै-- 


आहच सवण रदु, सद्धा प्रम दृहा । 
सोचा नेजाउयं मणं, वहे परिभस्सई ॥९॥ 
कदाचिच्छरवणं रच्ध्वा, शरद्धा परम॒ दुभा । 
श्रुत्वा नेयायिकं मार्ग, बहवः परिश्रयन्ति ॥९॥ 


१ इनसबेका उद्धेख इसी सूत्र मे अन्यत्र रागा । 
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धौन्व्रयः आहव -क्दारि छ 4 ^ ध 
पद्ाथान्व्रचः--आद्च-क्दाचिन पुव्रण॒-त्रवण करो द्र-परापरकरक मुद्रा 
श्रद्धा (५ अ ॐ ७ । 
श्रद्धा प्रमदृह्दहवा-परम दुम ह नेआउयं~न्यावक्ररी मर्ु-मात को मोका 
छन करक कृह्रे-वहुन म परिभस्पई-प्रष्ट हो जते है 1 


(0 मूढथ कदाचिद्‌ धमं श्रव॒ शो पराप्तकके भी किर भद्रा का प्रा 
रोना ओर भी दम है} न्यायमा को एुन कके दून ह लीव षि 
भ्रष्टहाी जद) 
टीक्रा--तदाचिन मनुप्य जन्म ओर धम करा श्रवेण वे दोनों कार 
्रा्रदयो जाप दा फिर भी उनमें द विश्वास ऋ होना अत्यन्त करि दै । धर्म 
नन उन्दी आतमा डी रचि हा सक्ती है जिनक्रा कि संसार च््रघद ग्रा हो, 
इसछिए बहुन मे जीव न्यायरमानं को जानकर मी धमं से चष्ट हो जते हं कवोनि 
नक घी पर्‌ दरद्‌ विश्वास नदीं हृथा यद्रि यो जाता तो तरे घम मान से पिद 
क्रभी न दोते, इ्तटिए्‌ धर्मश्रवण ऊ साथ श्रद्धा करा दोना अत्यन्त आवश्यक है] 
इसी सावर को व्यक्त करने के छिए छत याथा मे न्यायमागै ऋ बेल ्रिादै। 
इसका नातपर्य यह्‌ ई कि न्याययुक्तं को श्रवण करके उस पर विवाप्न उना 
चादिग सो न्यागचुक्तमार्म सम्यग्यैन सन्वयृज्ञान अर सम्यच्‌ चारित्र का अजुमरण 
1 सी करो दूसरे शव्द म मोठ का माने क्डा दे! तथा-काक समाव-निवदि- 
क्म ओौर्‌ पुदपार्भं इन पांच चमवर्वों से जिस मार्ग की उत्पतति दीदी टै उसी ननौ 
न्यावमारम कदे है एवं व्य, कषेत्, काट यर भाव स मी स्याग्रमाय की उत्ति की 
जा सकन ह । इस शकार न्यायमा को चुन ओर मन्न कर॒ मी बहत से जीवर 
श्रद्धकेन द्येन पर ध्म मागे सते च्युत दौ जते है इसिए श्रद्धा का दोना परम 
आचद्रयकर इ 1 
नरिचार ऋरर्‌ देखा नाण तो सेखार क जितने भी व्यावहारं 
&, ते सवके खव शरद्धा ओर विश्वास पर दी वटन्वित है तव धार्मिक जगत 
श्रद्धा की कितनी आावरदयकता है, चह कदने ऋ क्रूय्व नहीं रदरती । इसटिष 
जिज्ञायु जनँ को श्रद्धामय होने का निरन्तर्‌ प्रय करना चादिष्ट । 
यच मनुष्व, श्रुति ओर श्रद्धा के मिट जाने पर्‌ भी 
पुरुषा करी इुटैमवा के विषय मं कते दँ 1 


3 


काय 


मस ट 


सवम सन्वन्वी 
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सुदं च रदं सदं व, वीरियं पुण दुं \ 


बहवे रोयमाणा वि, नो य णं पडिवस्जए ॥१०॥ 
[९ # [११ पुनदुरैभम्‌ 
रतिं च र्ध्व श्रद्धां च, वीर्य पुनैरेभम्‌ । 
बहवो रोचमाना अपि, नो एत्प्रतिपद्यते ॥१०॥ 
पदा्ान्वयः--सुद-शुति च-भौर सद्ध-ष्ा को लद्ु-भाप्त करके 
चीर-पुरषाथे पुण-फिर दुष्-इेभ दै वहवे-बहृत से रोयमाणावि रुचि 
करते हृए भी य शं-दसको नो पडिवज्ञए-मरहण नीं कर सकते । . 
मूराथे--मनुष्य जन्म के साथ श्वति ओर श्रद्ाङे प्रष्ठ दौ जाने प्र 
संयम मे पुरूषाथ का होना किरि भी दुरम है । क्योकि पहतं से जीव, धर्म 
म रुचि रोने प्र भी उसे ग्रहण नहीं कर सकते । 


दीका--कदाचित्‌ किसी जीव को मनुप्य जन्मः ध्म का श्रवण ओौर 
धमै मर पूण अभिरुचि ये तीनों साधन मिर भी जर्ेतो भी श्नफे साथ वी्यै- 
पुरुषाथे-का मिना ओर भी कठिन है । अतएव बहुत से जीवों की धम मं 
अभिरुचि होते हृ भी बे धम का यथाथरूप से ्रहण नदीं कर सकते ! क्योकि 
जीच के संयम विपयकं पुरुषायै का प्रतिबन्धक चारित्रमो्नीय कमै है, इसरिए 
जव तक चासित्रमो्टनीय कम का क्षय अथवा क्षयोपश्चम नदी होता तेव तक इस 
जीव को चारित्र श्रहण करम की अभिरचि पैदा नहीं हो सकती ओर जव तक्र 
चारित्र का ग्रहण नदीं किया जाता तव तक आसव कै दारो-पाप के मार्गो-का 
बन्द्‌ होना.करिन है, ओर आसव के निरोध किए विना मोक्ष की आसा करना 
आकार छसुम के समान विख्छुर व्यथे है । एतदर्थं ही श्ाखकारो ने बीचपुरषा्थ 
को परम आवश्यक समन्ते हुए, दुरेभ बतद्यया है । यद्यपि यहां यह हका हो 
सक्ती है करि उक्त गाथा मे केवर वीयं श्व का ही उठे शरिया है जिसदी सरल 
भौर सीधी व्याख्या यही हो सकती दै कि -वीर्य-युरुषाथे अत्यन्त दुभ है, 
परन्तु इससे यह नहीं समश्च मे आता क्रि उसकी दुरेमता किस विपय मे ¦ इस 
म्र्काया शंका का संक्षेप से उत्तर या समाधान यह है छि शखकारो ने दो प्रकार 
सेयादो प्रकार के नाम निरदसे धम का घणेन क्या है, एकर रतम ओर 
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दूमरा चारित्रधर्म, सो श्रृतधर्मे का तो उपर आठवी गाथा भं उ्डेव आ चुका है 
जौर उसकी तो आत्मा को प्राति दोही चुफए़ी दै; अव शेषरहे हए चाणि धम 
के षिषयमे दी वीयै-पुरुषाथै के करने का शाखकार का अभिप्राय है, इसलिषए 
मनुष्य जन्म-शरुति-ओौर श्रद्धा कै साथ संयमविषयक पुरुषां का आचरण करना 
भी नितान्त आचहयक है यह्‌ वात भरी भाति सिद्ध हो गई । तथा इस कथन से 
यद्‌ भी प्रमाणित हो गया कि मोक्ष की उपछन्ि मे श्रुत ओर चारित्र दोनो दी 
धर्मो की समानरूप से उपयोगितादहै । दोमेसेक्रिसी एक के द्वारा मोक्ष की 
भ्रात्नि नदीं दो सकती किन्तु दोनों का समुचय दी मोक्ष का साधक है । इसीरिषए 
तत्वार्थ प्रगृतिराखों मे 'ज्ञानक्रियाभ्यांमोक्षः' ज्ञान ओर क्रिया दोनों से ही मोक्ष 
का होना माना दै । इस पूवौपर सन्द्रभं का संक्षिप्र सारांश यह है फं मनुष्य के 
प्याय मे आने वाले जीव के छिए मनुष्यत्व, धर्मं का श्रवण, धमौभिरुनि भौर 
संयम विषयक पुरुपा ये चारौ दी बाते अस्यन्तं दुभ द । किसी बडे भारी 
पुण्य कर्म ॐ उदय से ही इनकी प्राप्ति हो सकती है यही इतशी दुेमता दै । 

भाग्या्िरेक से किसी मव्यात्मा को यदि इन चरोँदही अंगों की प्राप्न 
हो जाए तो उसका जो फल होता दै अव उसका बणेन करिया जाता है । 





माणुसत्तम्मि आयाओ, जो धम्मं सोच सदह । 
तवस्सी वीरियं रुं, संते निद्ुणे रयं ॥११॥ 
मानुष्यत्वे आयातः, यो धर्म॒॑श्रुला श्रद्धे । 
तपखी वीयं छब्धवा, सेदृतो निधुंनोतिरजः ॥१९॥ 
पदा्थौन्वयः-माणुसत्तम्मि-मदष्य के भव मे आयाभओ-आया हा 


धम्मं धम को सो्च-सन करके सदहे-भरद्धा करता है तवस्ती-तपोनिषट बीरि 
संयम में पुरुषाथे को रद्धू-पराप्त करके संबुडे-आलवरदित-संबरयुक्त-दोकर 


रयं-कमै रज को निद्धणे-धुन देता हे । 


मूलाथ--जो जीव मानव जन्म फो प्राप्त करके भम॑ 
श्रवण करता है र धरम पर दृदृतर विश्वास रखता हआ उस 


{ करा यथाविधि 
ॐ अनुसार सयम 
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की ग्रहण करता दै एेसा त -आसबरहित-निप्पाप-तपसवी - तपोनिषट आतपा 
अपने चिरसंचितकमे मर को धुन देता है-चिन्न भिन्न कर देता है-अथात्‌ उससे 
अङग हौ जाता है । 
टीका--इस गाथा मे उक्त चारो अंगों की यथायै फल श्रुति का उदे 
करिया गया दै । यह्‌ बात तो असदिग्धदीहैक्रि मोक्ष-युल की प्रा्िका आधार 
ज्ञानाचरणीयादि चार प्रकार के घात्ति-आतमाके ज्ञान, दरौन चारित्र ओर वीये आदि 
गुणों का घात करने बले-कर्मो के क्षय पर अवलम्बित है, ओौर उन कर्मो का 
क्षय, निजग मौर सम्बर ( आश्रबद्ारो का निरोध करना ) क सम्यग्‌ अनुष्ठान 
के आश्रित हे । एव सम्बर ओर निजेरा के ठिषए श्रद्धा की आवदयकता है तथा 
श्रद्धा पराति के निमित्त धम के श्रवण की जरूरत है ओौर धमे का यथाविधि श्रवण 
करना मलुष्यता की अपेक्षा रखता है अतः मनुष्यवा से छेकर शति, श्रद्धा तथा 
चारित्र रहण, सम्बर ओर निजैरा तक्र को प्राप्न करने वारी आत्मा कर्मो ऊ क्षय 
करने मे समथे हो जाती दै, जओौर कर्म क्षय का अंतिम फक केवर ज्ञान भौर 
मोक्ष है। तब इस सरे कथन का सारांश यही निकषा कि मनुष्यत्र आदि वारो अंगों 
को भाप करने बाला जीव कमै की कठिन वेदो को तोढ़ कर शपना पूण विकास 


“ कर लेने मेँ समर्थ॑दहो जाता है जिसक्रा अंतिम फल आत्म स्वातज्य या मोक्ष का 
निरतिशय सुख है । 


अव यहां पर इस वात को भी भूल नहीं जाना चाषिए क्रि मोक्ष के 
कारणभूत इन चां अगं मे शरुतिः श्रद्ध जौर वीये ये तीनों अंग तो जेय ह 
ओर्‌ मनुष्य इनका आधार है } इसलिष्‌ आधारभूत प्रधान अंग॒का यह करतैन्य 
दै कि वह श्रुत, शरद्धा ओर पुरुपार्थ ॐ ढारा अपने विकास मे किसी रकार की 
भी कमी वाकी न रसे । इसी भँ उसक( भ्य है । कितने एक मूढ छो ने धन, 
धान्य ओर्‌ पत्र पौत्र आदि परिवार को ही दुम मान रखा है परन्तु यह उनकी 
बद मारी भू है । वास्त मँ तो दुटेभ वस्तु वही है कि जिसके प्रप्त होने षर 
हम जीव को परम कस्राण की प्रापि हो सके भौर जिसके अप्राप्त होने से इस 
जीवे को जन्म सरण की परम्परा के चक्र मे धूमते हुए अधिकतर भख काही 
अलुभव करना पड़ । इसके अदिरिकत पतर पौनादि की प्राति तो इस जीवे को 
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अनेक वार ह ओर अनेक बार दोगी । इनको दुरम कना व॒ मानना सिवाय 
अज्ञानता के ओौर कुछ नदीं है । तवर सिद्ध हुभा कि इन सांसारिक पदार्थौ की 
तरफ़ जरा भी ध्यान न देकर विवेकी पुरुष को इन दुरेभ अंगो के वारा अपने 
परमश्रय मोक्षरूपसाध्य की सिद्धि की ओर द्वी शुके रहने का सतत प्रयत्न 
करना चाहिए । । 

अवर उक्तं चारो अंगों के रेक फट के विषय में कहते है-- 


सोही उज्जुयमूयस्स, धम्मो सुदस्स चिदं । 
निव्वाणं परमं जाई, घयसित्तिव्य पावए ॥१२॥ 


शुद्धिः ऋजूभूतस्य, धर्मः शुद्धस्य तिष्ठति । 
निर्वाणं परमं याति, ध्रृतसिक्त इव॒ पावकः ॥१२॥ 
पदा्थान्वयः--सोही-छदधि उज्छुयभूयस्स-सरर की-होती दै धम्मो- 
धमे सुद्धस्-छद्ध के हदय मे चिद्ई-ठहरता दै निवारणं -मो्व प्रम-परधान 
जाई-पाता है घयपित्त-धृत से सेचन की हई ब-जैसे पावए-अभ्न । 


मूकथै-सरल फी ही छ्द्धि होती है ओर शुद्र हृदय मे ही धर्म उर 
सकता हे अतः ध्यक्त शुद्ध हृदय बाला जीवर धतसिक्त अग्नि की भाति 
देदीप्यमान होता हुआ कस्याणसररप परमशांत जीवन-मोच पद फो प्रप 
हो जाता है। 

दीका--इस गाथा मे ओषनधुक्त के सप का वणैन क्य शया ६। 
आओीवन्युक्त की आमा भस्यन्त सरल द्योती है । उसमें क्रोध, मान, मावा ओर लोभ 
आदि कषायो का निवास नदीं होवा इसङिए वह शुद्ध होती है । इस प्रकार की 
कषायरदित शुद्ध आत्मा भँ टी धमे को स्थान प्राप्न हो सकता है, जो आत्मा कपा 
से मिन दहो रही दहो उसभ धम को ठहरने कै ए अग नदी दह। क्षमा वादि 
दृक्चविथ यतिध्म की स्थिति ठो निर्मल ओौर शध हृदय मँ ही हो सकती दै, से 
मख्युक्त शरीर म बहुमूल्य ओषधि भी, निष्फछ जती है अर्थात्‌ उसका के 
असर नदीं होता ठेते ही कथाययुक्त आत्मा पर भी धम के स्वप करा क परभावं 
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नदीं होता इसलिए धमे की प्रतिष्ठा के किए कपायनिवक्त शुद्ध आत्मा दी अपेक्षित 
है । कषाययुक्त-शुद्ध ओर धमेयुक्त आत्मा को दी जीवन्मुक्त कहते टै क्योकि शुद्ध 
ओर धमयुक्त आत्मा अपने आत्मगुणों का विकास करता हभा घृतसिक्त अभि 
की तरह अपने स्वामाविक्र तेज से देदीप्यमान होकर इस संसार भे जीता 
दी सुक्तत्मा की भांति विचप्ताहै ओर गरसीरत्याण के वाद्‌ परम हंत ओर 
कर्प्राणरूप मोक्षपद को प्राप्न करक्तादै। 

इस जगह पर जो घृतसिक्त अग्नि का दृष्टान्त दिया है उसका तत्पर्य 
यह दै किं पृृतसिक्त अभ्नि मे जितना तेजस्वीपन होता है उतना वृणवद्धित अग्नि 
ज्वाला मे नदीं । तत्र इमका तत्प यह हृभा क्ति जिस प्रकार धृतसिक्त अग्नि 
अधिक तेज्ञवाली होती है, उशी प्रकार कषायमुक्त ओौर धर्मयुक्त आत्मा ङे बह हु 
तपोबछ मे भी वैसी ही उक्कट प्रभापूर तेजस्विता होती ३ । अन्तर केबङ इतना दी 
हैक्रिअभ्निकेतेज मे दीप्ति के सिवाय उष्णता की अधिकता दै ओर जीषन्मुकत 
आत्मा की तेजस्विता भे पूणे सान्ति विराजमान रदती दै । इसी अभिधाय को 
लेकर इृत्तिकार शिखे ह--'तपस्तेजोञ््यङछितत्येनधृततरपिताभरिसमानः । अथीत्‌ 
घृततपित अश्रि के समान जो अपने तप भओौर तेज से प्रदीप्त हो रहा है। 

उपर दिए गए विवेचन का सारांश यह्‌ है कि प्रवयेक विचारश्ञीर पुरूष 
को सरक, कषायसुक्त ओर धमेयुक्त होकर आर्मिक गुणों के विकास द्वारा जीव- 
न्ुक्ति-सदेदमोक्ष का आनन्द दते हृए परमनिवौणविदेह मोक्ष को ्राप्त करने का 
भ्रयज्न करना चाद्िए । 

अव्र गुरुजनों का शिष्ये छिष जो हितकर उपदेश है उसके विपरयमे कहते है-- 


विर्मिच कम्मुणो हेडं, जसं संचिणु खंतिर । 
सरीरं पाठवं हिचा, उदं पकरमदईं॑दिसं ॥१२॥ 
वेविग्पि कमणो हेतुं, यदः संचिनु क्षान्त्या । 
पार्थिव शरीरं हित्वा, उर्व भक्रामति दिशम्‌ ॥१३॥ 


, पदरथौन्वयः--कम्ुणो-कम ॐ हेरं-देतु को विर्भिच-दूर कर जसं 
सयम रूप यञ्च को संचिु-संचित कर खतिए-क्षमा से पादवं -पाथिव सरीर- 
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शरीर को हिचा-छोद करके उद्ु-ञंची दिं-दिशा गो पक्रम-ग् 
होता हं! 

मूखाथ-हे दिष्य { करम के हेतु को दूर फर ओर चमा से रवमस्प र 
का सचय कर-एया करने बाला पुरुप-इम पाधि धरीर शो छोह उवी 
दरिजा-स्गे ब मोक्षकर प्रप्र हो जाता दै । 


टीका-गुर निष्य को उयदेय करते है क्रि हे तिष्य [ मिध्यात्- 
अतिरति-कपाय-्रमाद ओौर योग आदि जो कर्म बन्ध ॐ हेतु द उनको तू अयने 
सेदूर करदे आर श्रमाके द्वारा संयमरूपर यच का संचय क्र } जो जीवर इम 
प्रकार का आचरण करता द वह्‌ इम दृदयमान पार्थिव शीर का परित्याग के 
उची दिशाकरो प्राप्नो जता अर्थात्‌ सरै अथवामोश्च को प्राप्रकर्‌ केता 
है । कर्मके सर्वथा नष्ट होने से मोक्ष जौर पुण्य क्रमों के वाकी रहने से खगे 
की राधि होती है। 

यद्यपि यदा छब्द का प्रसिद्ध अर्थं कीर्तिं या सान वड़ा होता है परन्तु 
शाख्लकार को यहां पर सूत्र शटी के अनुमार उसका संयम ओौर विनेय भथ ही 
अभिरत है तथा उसके संचय ऊ देतु जो क्षमा ओौर मादेवादि फो बतलाया हं 
चह भी तभी संगत हो सक्रता द । उस श्रकरार जव क्रमे वन्ध हतु मिध्याल कपाय 
आदिकानाश्र हो गया ओर क्षमा आदिक द्वाग क्मनादरक सेयम का सचय 
कर लिया तो जरूरी है कि इस पार्थिव देह के वियोग होने वाद यह जीव खग 
अथवा मश्च क्रो जावे । वम इसी उदेदर से गाख्कार ने गुरुजर्नो के व्यान सं 
्चिष्य को ठक्च रख कर उप्देध देने का यव किया हे ताक्रि मव्यजीव अपरते कतव्य 
क्रो समञ्च कर आत्मश्चेय की ओर शुक्रे । 

उपर ववाया सथा दै किं कमे का सर्वथा नाक्र होनिसेतो यक्ष भार 
कुछ शुम कर्म वाकी रह जा्पु तो जीवक्रोखगे की ्रा्नि होती ह ।भव्र उसी खग 
प्राप्न जीव की अवस्था का वणेन करते हं 


विसारिसेिं सीटें, जक्खा उत्तर उत्त । 
महासुरा च॒दिष्पंता, मत्तता अपुणच्चच ॥१४॥ 
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विसदशे रीटेः, यक्षा उत्तरोत्तराः 
महाशुक्छा इव दीप्यमानाः, मन्यमाना अयुनङच्यवम्‌ ॥१४॥ 


पदार्थान्वयः--विष्ठारिसेहि-नाना प्रकार के सीकेदि-गीलखं से अक्वा- 
यकषदेव उत्तरोत्तरा-प्रधान से प्रथान हेते दै महासुका-मदा् की व-पग्द 
दिप्यता-प्रकागमान्‌ देते हए अुण-किर नदीं चं -श्वयु (रसे) मर्न॑ता- 
मानते हुए । 


मूाथं--जीय नाना प्रकार की शिचा ओर व्रतत के अनुष्ठान के कारण 
रान से प्रधान देव हे जाते ई ओर महाशु स्यादि फी भांति प्रकार करते 
हृए ओर अपने च्यवन को भी नहीं मानते हुए, वहां रहते दै । 


टीफा--दस खोक मे जवे प्राणी नाना प्रकार की उत्तम शिक्षाओं का 
पाछन करते दँ ओर नाना प्रकार के सीटत्रन आदि का अनुष्ठान करते ई तच 
उसे प्रभाव से वे स्वगौरोफ मे प्रधान से प्रधान देव वनते ह । असुत्तर विसान 
आदि महाविसानों मे उस्न होते ह । बे ओौर उनके विमान सू ओर चन्द्रमा 
की तरह प्रकाश केरते ह । क्योंकि उत्तरोत्तर विमान महश दी दते है, इसीटिए 
उनका सूये जौर चंद्रमा की तरह भकार ह । इतना ही नदीं किन्तु अति दीर्घमु 
पर्मोपम सागरोपम ओौर अति सुखप्रा्ति क कारण चे अपनी मृच्यु को भी विरु 
भूख जते द । उन्दे य्‌ भान दी नहीं रहता करि पुण्यकमेजन्य फ की समा 
पर कभी हमारा यहां से च्यवन भी होगा । वे तो अयने को मृष्यु से सदा रदित 
साने हुए बह पर रहते है । यहां पर इतना स्मरण रहे कि देषो मे इस अकार 
के माव का होना कोई अस्वामाबिक चात नहीं है, उनके केर्पनासीत सुख श्नौर 
आयुसम्बन्धी सान को देखते हए तो यह्‌ ङु भी आश्वयै की वात न्ष नैर 
वेतो वैसे मी अमर कलते हँ परन्तु इस संसार मे चो देसे संख्यारीत युध्य 
निकरँगो किं जिनका ति खल्पसुख ओौर स्वस्पतम आयु के होने प्र॒ भी उनको 
ख्त्युकराजृरा भी स्यार नहीं दै । उनकी भत्ति को देखते हए तो वे देवताभों से 
भी अपने को अभिक अमर माने इए वैठे दँ । बस आश्रय है तो यही है । ओर 


यदा पर गाथा मं आष इष्‌ "िसादिसे्दि' शव्द का मागधी भाषा विसच्छ- 
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साना भरकार-दी अथे क्रियां जाता है 1 ओौर उत्तरोत्तर शाब्दं के साथ ^तिष्ठति' करिया 
का अधार कर ठेना चाहिए । 

उपर की गाथा मैं इस बात का उेख क्रिया गया दै किं स्वभेोग मे 
रहनेबारे वे देव अपनी सत्यु को भी नदीं मानते । अव शाख्चकार उसका कारण 
वतरते है-- 


अप्पिया देवकामाणं, कामरूव विउन्विणो । 

उदं कप्येसु चिन्त, पुव्वा वाससया बहू ॥१५॥ 

अर्वता देवकामान्‌, कामरूप वैकेयिणः। 

ऊर््व॑कल्पेषु तिष्टन्ति, परवौणिवरषदातानि बहूनि ॥१५॥ 
पदाथोन्वयः--अप्पिया-पाप्र हए देवकामं -देव कामों को कामस्व- 


इच्छाठुसार विउव्विणो-वैक्रेय करने वरे उद्कु-3चे कष्यु-कस्प विमानो मे 
चिद्ंति-उदस्ते द पुव्या-पूे बास-पषे सया-सौ बहू-बहुत । 


मूलाथै-देवकामों को श्राप्र हुए, इच्छाुङूरु वैकेय करने वे उच 
कर्त्पो-बिमानो मे भेकडो पूर्वौ ओर वर्पो तक-असंरुयाव्र कार पर्यन्त ठरते रै । 

टीक्रा--पूर्वोपार्जित पुण्य संचय के प्रभाव से देगति को श्रप्त हुए जीव, 
ङे से उवे कल्यो -देवलोको-मे जा विराजते है, फिर वदां पर उनको अपनी इच्छा 
के अनुसार रूप बना रेने की शक्ति आौर नाना प्रकार की चैक्रेय क्रियाओं से यथेषठ 
रूप धारण करमे की छथि प्रप्रदो जातीहै, वे जो चाहे बन सक्ते ह । यद 
सब कुछ तप ओौर संयस के फर का चमत्कार है । चथा उनका वहां पर असंख्यात 
वर्पो तक निवास रहता दै । यदा पर धृत्तिकार ने पूर्वो के वषः फी गणना इस 
भकार दी है भूणिवषैसप्रतिकोटिरक्षषट्पंचङतकोटि सदसमितानि' अथात्‌ ७० 
छाल करोड़ वर्ष, ५६ हजार करोड वर्प ये सब मिङकर एक पूर्वै के वप दते है। 
सो देसे असंख्यात पूर्वो तक वे जीव वां पर स्वगे से रहते द । इस भाव की 
सूचना ॐ किए ही भूर गाथा में वुः शब्द का प्रयोग किया गया है । यथपि यहां 
पर यह्‌ रेका हो सकरी है कि अगर सूत्रकार को श्वहुः शब्द का असंख्यात 
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अभरही अभीषटथासो वे चहु के स्थान मे असंख्यात शव्द काही इषेख करते । 
उन्होने एेसे अश्रसिद्ध शव्द का कयो प्रयोग किया । इसका समाधान यदह है 
किं सूत्रकार ने इसक्िए ध्वहु' शब्द का उङ्नेख किया दे कि उसने इसके साथ यह मी 
सिद्ध करना था कि पूर्वौ ओौर वपँ के तप सेयम का इतना महान्‌ फल प्राप्न होता 
है । स्योकि शासो म संयम ओौर तप के योग्य पूरवो ओर वर्पो की दी आयु 
वता गई है । पर्योपम ओौर सागरोपम की आयु तप ओौर संयम के योग्य नदीं 
होती । सैसाक्रि पृत्तिकार ने छिखा है पूर्वै चपे शतायुपामेव चरण योग्यत्वेन विदेष- 
तो देशनौचित्यमितिख्यापनार्थमित्थमुषन्यासः' सो इसचिए इन श्ट का भ्रहण 
करिया गया है । इससे सिद्ध हुभा किं देवों को जो अपनी मृत्यु का भान नदीं दोषा 
सकरा कारण उनकी इतनी रम्बी स्थिति ओर उनको कल्पनातीत प्ये की प्राप्ति 
चिषेषदीदै। इसी से उनको अपनी मृत्यु करा कभी स्मरण नहीं होता । अव 
निभ्नकिखित गाथा में इस वात का विचार करिया जाता है करि देवायु की समाप्नि दने 
के वाद्‌ जब उनका च्यवन होता है तव वे जीव्‌ कहां पर आकर उत्पन्न होते ईै-- 
तत्थ ठिच्रा जहाठाणं, जक्खा आउक्खए सुया । 
उवेन्ति माणुसं जोणि, से दसंगे ऽभिजायए ॥१६॥ 
तत्र स्थित्वा यथास्थानं, यक्षा आयुश्षये च्युताः । 
उपयान्ति मानुषीं योनिम्‌, स द्ांमो ऽभिजायते ॥१६॥ 
पदाथौन्वयः--तुत्थ-वदहं जहाठाशं-यथास्थान हि्रा-स्थि्ति करे 
जक्ला-यक्ष-देव आउक्खए-भायु के क्षय दोने पर चुया-च्यव कर माणुसंजोशि- 


मलुप्य योनि को उ्वेति-ग्ाप्र होते ह से दरसगेऽभिजायए-बे दश अगो के 
सहित होते है । 


मूखाये--वै देव उन देवलोको मेँ यथास्थान ठर कर आयु कै कय 
दोने के वाद्‌ बं से व्यत्र कर मरुप्य की योनि मे अते दै ओर उनको यहां 
,पर मलुष्योचित संसारिक कामभोगं के द्यो अमो फी प्राति होती ३। 

टीक्ञा-तप संयमादि पुण्यकर्मा के अचुषठान से देवगति को भ्रा हए 
जीव बहा पर अपने पुण्य के तारतम्य के अनुसार बहां के सुखो को भोग कर 
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ओर आयु ॐ समाप्न दने पर जव बे वहां से च्यवते द तव उनका जन्म मनुष्य 
की योनिम होता दै अथौन्‌ देष रदे हृष कर्मों केफठकोभोगने के ल्यिवे 
स्यम से च्यवक्रर यहां मनुष्यरोक मे आत है ओौर यहां पर भी उनको दद गों 
कीप्रात्नि दो जाती दै । अर्थात्‌ सांसारिकं सुख भोगने के जो सुर्य दव अंग- 
साधन मानि जाते द उनको वे सव यहां पर मिरु जते । जिससे करि वेअन्य 
माधारण संसारी जीन की अयेश्रा यहां प्रर भी अधिक सुखी, अधिक रेशयं ओर 
अधिक्र प्रभाव रखनेवले होते है । 

यहां पर इतना भौर भी स्मरण रखना चादिए क्रि सगे से अनेवाले जीवों 
केखिपएजो दांग प्राति का उेख द यह उत्सगै सूत्र दै । अपवादसूत्रसेतोनौ 
ओौर इससे भी न्यून दो जते हँ क्योंकि इनकी प्राप्ति का आधार देष रहे हृष 
कर्म की इयत्ता पर निर्भर है । भगर दोष कमै अधिक टँ तो उनके अनुसार अधिक 
साधनों की प्राप्ति होगी ओौर यदि वेन्यून दैतोदश्ञमे से कम साधन मिरहगे, 
तात्पयै यह फर जितने अयम दोपक्मै. होगे उतने दी अंश मे उन्दी के अनुसार 
सामग्री की प्रि द्योगी। इसी अभिप्राय से मूरगाथा मे 'अभिजायष्ः यह्‌ एक 
च्रचनान्त क्रिया दी गदे । 

इसके अतिस्क्ति यहां पर एक वात ओौर स्मरण रखनेके योग्य है वद 
यह करं देवों की इतनी बड़ी आयु ओर उत्तनी बड़ी विभूति ! परन्तु फिर भी उसका 
अन्त हौ जाता है ओर उनको फिर मनुष्य योनिम जन्म धारण करके अपने 
अभीको सिद्ध करने का प्रयत्न करना पडता दे ¡ इससे सिद्ध हा कि मनुष्य 
जन्म के समान दूसरा कोद जन्म नदीं ओौर मनुष्य योनि के त्रिना ओौर किसी 
योनिसेभीमोश्र की प्राचि नदीं द्यो सकती | इसचिए देवों को भी स्वरम से च्यव 
कर्‌ दसी सनुप्य योनि मे जन्म धारण करना पडता है । इससे प्रमाणित हआ कि 
मनुष्य जन्म एक वड़ा ही दुरम रत्न दै । इसको प्राप्न करके मी जो जीव इसी 
मदर्वेता को नदीं समद्यते बे वास्तव मे पयुर्दै 1 इसटिए्‌ विचारयीट पुरुषों को 
उचित हे कि देवं दुर्म इस मानव शरीर करो प्राप्न करक वे अपने को सांसारिक 
चिषय वासनाओंमेदहीचिप्रिन रखे किन्तु धर्म के आराधन में तत्पर रहते हृष 
आत्म कल्याण को अपने जीवन का सव से अधिक उदेदर वन्वे । इसी मे उनके 
मानव जन्म की सार्थकता है | 
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खेत वलथु हिरण्णं च, पसवो दासपोरसं । 
चत्तारि कामखन्धाणि, तत्थ से उववञ्जद्‌ ॥१५॥ 


छत्रं वास्तु हिरण्य, पशवो दस पौरुषम्‌ । 
० 
चत्वारः कामस्कन्धाः, तत्र॒ स उत्पद्यते ॥१७॥ 


पदाथन्वयः--सेत-कषेत्र व्यं -परासाद हिरण्णं -सुचणे भादि पदाथ 
च -जौर पवो-पट् दाष-दास-नौकर पोरुप-पुरुषों का समूह्‌ वा सेना चत्तारि- 
नार कास खंधाशि-काम के न्ध ह तत्थ-बहां पर (यद्‌ जीव) उवुचज्ञह-उसन 
होता है । 


मूखाथ--चेत्र, वास्तुक -हिरण्यः पु ओर दाम समूह ये चरो काम के 
स्कन्ध-श्रंग दै । ये चासो स्कन्ध जहां पर्‌ विमान हो वहां प्र देवरोक से आया 
हुआ! जीव जन्म धारण ऋरता है । 

टीका-इस गाथा मे देवखोक से च्यवकर आनेत्राले जीव किस कुक 
मे किस स्थानमे ओर क्रिस विभूनि मे जन्मरेते दै, इत वात का वणेन श्रियां 
गयादहै। 


जिसङ्खमे वा घर मे पले ही शेत्र-आाम, नगर, आराम आदि 
वास्तु-प्रासाद, भूमि, गृह आदि दिरण्य-सोना चान्दी आदि, पञ्ु-अश्च, 
गो, महिषी आदि, दास-दरस दाक्ियों का समूह ये चारो दी प्रकार 
के रेश्वयै विद्यमान हों उसी इट मे स्वगेच्युत पुण्यज्ञाटी जीव जन्म 
ठेतेहै। ये चायो दही, काम भोगके साधन होने से काम सन्ध या कामांग 
कहे जते है क्योकि इनके बिना सांसारिक सुल-विषय भोगो-की उपरूब्धि नहीं 
हयो सक्ती अतः क्षत्र-वास्तु, हिरण्य, षडु ओर दास, यह्‌ चारों अग जितना 
भी सांसारिक सुख दै उम सारे के भूख कारणदै 1 इनको खन्ध इसछिए 
कहते है करि ये सभी पुदरल के खछन्ध-समूह्‌ है । इसलिए इनसे पौद्गलिक सुख की 
दी प्राति हो सकरी है ओौर आस्मिक सुख सो इनसे कोसों दुर है । नेत्रो के द्वारा 
जो बस्तु का प्रक्ष करना हे, चह वाष्प ज्ञान कटा हुभा भी आत्मिक ज्ञान 
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है परन्तु वस्तु की मनोज्ञता ओर अभमनोक्ञतां यद पुद्रर स्भावनन्य है । यहां पर 
इतना ओर समञ्च केना चाहिए क्रि जो पुण्यात्मा जीव है उनको तो उनके शोष 
रहे पुण्यकर्म ै अजुसार पौद्रकिकि सुखो की चिना दही यत्न कयि प्राप्ति हो जाती 
है । उनको इन सुखो की प्रापि के किए तप आदि क्मौ का अनुष्ठान नहीं करना 
पड़ता । वे तो नि्जराके ङिए दी सथ क्म करते है । यदि उनके समस्त क्मौकी 
अभी तक निर्जरा नदीं ह्यो तो उनकोये सुल स्वतः दी प्राप्न हो जाते द ओौर 
अन्प्र साधारण जीवों को उनक्री प्राप्ति के लिए अधिक से अधिक प्रयत्न करने की 
अपेश्चा रहती है । पूर्वोक्त दश अंगों मे से प्रथम अंग का-कामस्कन्धों के रूप भे 
तो वणेन हो चुका अब्र बाकीके नव अंगों का वणेन निम्नङ्खित गाथा के 
द्वारा करिया जाता है- 


मित्तवं नायवं होड, उचगोए य वण्णवं । 
अप्पार्यके महापन्ने, अभिजाए जसो बले ॥१८॥ 


मिघ्रवान्ज्ञातिवान्भवति , उचैरगोत्रो णवान्‌ । 
अल्पातंकः महाप्राज्ञः, अभिजातो यदखी बी ॥१८॥ 
पदाथोन्वयः--मित्तवं-मित्रवान्‌ नायवं-्ञातिमान्‌ उगोए-उच गोघ्र- 
वाला य-जौर वण्ण्॒बे-वणे वाटा अष्पायंके--अस्प रोगवाल महापन्ने-महाभान्न 
अभिजाए-विनयवान्‌ जसो-य्च वाखा बक्े- बर बारा होदू-दहोता दे । 


मूराथे-स्वग से आया हआ जीव मिर्रोवाला, ज्ञातिवाला, उचगोत्री 
सुन्दर वणेवाला, रोगरदित, महाम्राङ्ग, विनयचान्‌, यश्चस्वी रार बर्राल 


होता हे 


दीका--दस गाथा मेँ बाकीङे नौ अंगों का निर्दर किया गया है । स्वर्ग 
से आए हए जीव का वणेन करते हए शाखक्रार कहते हँ किं वष्ट पुण्यात्मा जीव 
इस संसार मे बहुत से मिर््रोवाखा होता ह । अधिक सम्बन्धियों वाखा. होता हैः 
तथा डे कु मे जन्म केने वाला होता दै, उसके शरीर का वणे भी वडा सुन्दर 
होता है अर्थात्‌ उसके शरीर का रंग किध ओौर गौरादिबणयुक्त होता है । तथां 
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छ्चरीर मे रोग का आक्रमण बहुत दी कम होता दै । दूसरे शब्दो मे कह तौ वहं 
नीरोग-रोगरहित रेता ह । एवं बुद्धिश्चाटी मदुष्यों मे अधिक बुद्धि रखने बाल, 
विनयदीर, यसी ओर बलशाी होता दै । ये उक्त गुण उस आत्मा मे स्वभाव 
से ही होते द अर्थात्‌ पू्ीर्थि् रेष रहे छम कर्मो कै प्रमाव से ये सव वस्तुं उल 
अत्माको निनादी यज्नके प्राप हो जाती द । किंसी साधन विशेष के अनुष्ठान 
की उते अवर्यना नदीं होती । शका-यद्यपि शलं मे ओदारिक शरीर को 
रोगाख्य-रोगोँ का घर कहा गया है । इसच्ए ओौद्‌रिकि करीर रखने बारी कोर 
भी व्यक्ति स्वेथा रोगरदित नदीं दो सकती तव इस संसार भ मनुष्य जन्म में 
अनिवाली स्वर्गीय व्यक्ति को रोगरदित कहना इछ असंगत सा प्रतीत होता है । 
परन्तु इस प्रच का उत्तर गाथा मे आए हए 'अस्पातंकः शब्द्‌ के अथे का विचार 
करने से ठीक ो सक्ता दै । अस्प शव्द का अभाव ओौर स्तोक-थोड़ाये दो. अथै 
है । इनम भी स्तोक अथं अधिक प्रसिद्ध दै, परन्तु स्वर्गीय जीव मे इन दोनों दी 
अर्थो की संगति हो सकती है । बह इस प्रकार से क्रि या तो उस पुण्यञ्ञाटी ख्गीय 
व्यक्ति को किसी रोग से वासता ही नदीं पड़ता अथौत्‌ उस पर क्रिसी रोग का 
अक्रमण ही नदीं होता जौर यदि किसी समय प्र उसका योदा वहत॒ आक्रमण 
भीदहो तो चह आक्रमण उसके पौद्रछिक सुखो मे किसी भकार से प्रतिचन्धक नहीं 
हो सकता ! यदी उसके पुण्य की महिमा है । इसके सिव्रा यङ ओौर व्ये दोनों 
शव्द मतुप्‌ प्रत्ययान्त है परन्तु पराष्ठत भाषा के नियमानुसार यहां पर प्रत्यय का 
छोपहो गया हे, इसङ्ए इन दोनों शब्दं का क्रम से-यज्स््री ओौर बल्वान्‌-अथ 
करना किसी प्रकार से असंगत नहीं रै । 
अव उसके अन्य फर के विषय में कहते ै-- 


भोच्ा माणुस्सए भोए, अप्पडिरूवे अहाउयं । 
पुन्वि विसु सद्धम्मे, केवरं बोहि बुन्छिया ॥१९॥ 
भुक्ता मानुष्कन्भोगान्‌, अप्रतिरूपान्यथायुषम्‌ । 


पूर्व॑ विशुद्ध सद्धा, केवलां बोधिं इष्वा ॥१९॥ 
पदयन्ववः- माणुरपए-सनुष्य के अप्पडिस्ूवे-उपसारदित भोए-भोगों 
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को अहाउयं-भयुपयेन्त भोचा-भोग करके पूर्वि -पूतर व्रिषद्-निमे सद्धम्मे- 
सद्धम मे वोहि-वोधि को बुल्िया-पा करके । 

। मूखा्थ--मनुप्य के अनुपम काम भोगों को आयुपर्वन्त भोग करे यह 
ली पूवं की तरह रुद्ध सद्म मं निप्कर्टक बोधि को प्रप कर लेता दर । 


दीक्ा--फिर वह्‌ पुण्यात्मा जीव मनुष्य ॐ अयुपरम काम भोगों को 
आयुपर्यन्त भोग करके पू्ै जन्म मे अर्जित किष हृष निदानरहित शद्ध धमे के 
अञुसार निष्क्ंक बोधि को प्राप्न कर केता है । निष्कठंक वोधि अरिर्दत धमे की प्राप्ति 
रूप होती दै } एतदथ ही सूत्र में केवरं वोपि यद कहा गया हे अर्थात्‌ वहः जीवर 
अन्त में द्ध ध्म की प्रप्निरप बोधि को प्राप्त करल्ेताहे। इस सरे कथन का 
तापय यह दै कि पुण्यात्मा जीवर उदृच्र मे उद्य होते है! जिस प्रकार उन्दोनि पू 
जन्म मे इस विङ्ुदधधमे को प्राप्न क्रिया था उसी प्रकार वे उस जन्ममें भी उसी 
द्ध धमै को प्राप्न कर लिते ह! पुण्यात्मा के यद ठश्रणरहै कि सामारिक विषयतो 
उसका पीछा छोड़ते नदीं परन्तु चही उनको त्यागवत्ति द्वारा एक ॒द्रिन छोड़ देता 
दै उसी देल से सूत्र मे यथायु-आयुपयैन्त काम भोगों क भोगने करा उठेख किया 
है शंका-यदिरेसादहीषहैतो फिर छोडता कव ह ? इसक्रा समाधान-वहां पर 
यथायु शव्द सामान्य अथं का बोधकर है । इस कथन से तो पुण्यात्मा के सामथ्यै 
मात्र का बोध कराया गया है अथत्रा जो जीव संयम का ग्रहण नहीं कर मक्रते 
देसे गृहिजनों की अपेक्षा से यह इ्ेख है क्योकि उनके रहते हए उनकी ऋद्धि का 
बिनाश्च नदीं दो सकता जसे आनन्द्‌ आदि श्राचक्र ) इसलिए पुण्यवान्‌ जीव करो फिर 
वोधि की ग्रा दो सकती है) विञ्ुद्धधमं अथवा बोधि की प्रापि के वाद वे पुण्यात्मा 
जीव क्या करते ह । अव इस विपय करी चौ निश्नलिखित गाथा मँ की जाती दै-- 


चउरंगं दुं नजा, संजमं पडिवज्ञिया । 

तवसा धुय कर््म॑से, सिद्धे हवई सासए ॥२०॥ 
त्ति वेमि। 

इति चाउरंगिजञं नाम तद्रअं अ्छयणं समत्तं ॥६॥ 
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चतुरेगं दुरुभं ज्ञाता, संयमं प्रतिपद्य । 
तपसा धूतकमशिः, सिद्धो भवति शाश्वतः ॥२०॥ 
इति वीमि । 
इति चतुरद्नीय नाम तृतीयमध्ययनं समाम्‌ ॥२॥ 
पदाथोन्वयः--चउरंगे-चारो अंगों को दुष्ृहं-इटेम नच्चा-जान कर 
संजमं-संयम को पडिवज्ञिया-प्रहण करके तवसा-तप ऊ द्वारा धूयकम्म॑से- 
कर्मोकेअंशाको दुर करने बारा सिद्धे-सिद्ध सासए-शाश्वत हवह-दोता दै । 
त्ति-इस भ्रकार बेमि-मे कता हूं । 


मूलाथ-- चारो अंगो को दुरम सम कर संयम को ग्रहण करके तप्‌ 
के हारा जिसने कर्मा के अवरिष्ट अंश छो दूर कर दिया है बह पुष्यकचारी जीवर 
शाश्वत सिद्ध गति फो प्राप्तहो जाताहै। घकार क्डते दकि भ ञष 
रकार कता ह । । 

रीका--उपर जिन चारे अंगों का वणन किया गया दै, उनकी प्रापि 
को दुलेम जान कर जिस जीवने संयम को रहण करके तपोऽलु्ठान क दवारा 
कमश को अपने आत्मा से सदा कै हिषए प्रथक्‌ कर दिया है बह जीव याश्वत- 
सदा रहने वाटी सिद्धगति-मोक्ष ऊो प्राप कर केता है । इसरिए मचुष्यत्व, श्रत्ति, 
शरद्धा, वीये-युरषाथे इन चारो अगो ओो दुभ समन्च कर जो प्राणी इनका निरन्तर 
सदुपयोग करता दै बद्दी एक न पक दिन मोक्ष मंदिर ॐ दिव्य सिदासन की ञ्ञोभा 
को अवश्य वदता दै । ओौर उससे उवरती ह सरग आप्ति तो उसके दस्तगत ही 
होती दै । यहां पर सिद्ध ॐ साथ जो शाश्वत विशेषण छगाया है उसका तारपयै बह है 
करि जेन शाखो मे एक जीव की अपेश्षा से सिद्धति को सादि अनन्त स्वीकार क्रिया 
दै, इसङिए सिद्ध पद के साथ शाश्वत बिरोषण का देना जरूरी है । इसे अखावा 
शति वेमि" शब्दं का तात्प पूर्व के अध्ययनं से वतछा ही दिया सया है । अव वार २ 
उसका उख करना फो अधिक प्रयोजन नहीं रखता 1 


चतुरद्गीय भ्रष्ययन समाप्त 1 





अह चरत्थं अ्रसंखयं अज्भयणं 
अथ चतुर्थम्‌ असंस्छृतमध्ययनं प्रारभ्यते 





वीसरे अध्ययन भँ चाये अंगों की दुरेमता का उपपत्ति सहित बे 
विस्तार से वणेन शिया गया है, परन्तु भाग्यवशात्‌ यदि किसी जीव को उन चारे 
अंगों की प्रा्चि दो जाय तो उसके छिए उचित दै किं बह धर्म के आचरण मे 
कभी प्रमादं न करे । इसं चतुर्थ अध्ययनं मँ सी वात का अथौत्‌ प्रमद्‌ के त्याग 
जओौर अप्रमाद के सेवन का सुन्दर उपदेश किया गया दै । सवसे प्रथम, प्रमाद्‌ 
का त्याग किंस विचार को ठेकर करना चादिए इस विषय का यणेन निभ्नलिखित 
गाधा कै द्वारा किया जाता दै-- 

४.॥ ¢ 


असंखयं जीविय मा पमायए, 

जरोवणीयस्स इ नघ्यि ताणं । 
एवं विजाणाहि जणे पमत्ते, 

किण्णु विद्िसा अजया गहिंति ॥१॥ 
असंस्छृतं जीवितं मा प्रमादी, 

जरोपनीतस्य खट नास्ति त्राणम्‌ । 
एवं विजानीहि जनाः भमत्ताः, 

किंयुविदहिंला. अयता अरहीष्यन्ति ॥१॥ 
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पदाथौन्वयः--असेख्य-संस्कार रदित जीविरय-जीबन है भरापमायप- 
रमाद्‌ मत कर हु-जिससे अरोव्रणीयस्स-जरा के समीप आने पर नस्थि ता- 
कोद रक नदीं दै एवं-इस पकार वरिजाशादि-तू जान (जो) जणे-जन पत्ते 
प्रमादी है वििसा-नाना प्रकार की दसा करने बले है अजया-अनितिन्द्रिय दँ 
विण्णु-किसका शरण गर्हितति-्रहण करेगे । 
मूखाथै--यह जीवत्य, संस्कार रहित दै इपलिए हे दिष्य ! तू प्रमाद 
सत कर । सरा बुदरपे ॐ समीप आने पर कोई भी रक्तक नदीं वनता । इस बात 
तो तू समः श्नौर जो जन प्रमादी ई, दिसक द ओर इन्द्रियो के वरीभूत 
बे किसकी शरण मे जावेगे ! 


दीका--श्य गाथा भे प्रमाद्‌के याग कीरिष्षाबडी दही सुन्द्रता से 
दी गई द। शुरू सिष्य फो घपदेश करते हुए कहते हँ कि यद्‌ जीवन संस्कार 
रदित अथात्‌ चिरस्थायी नदीं, इसलिए तू प्रमाद मत कर । जीवने शी क्षण 
सशुरता के बिषय में दो मत नदीं है । आयु के टे हृए बन्धन को कोई नहीं जोढ्‌ 
सकता । मनुष्य रो क्या इन्द्र, महेन्द्र आदि भी टूटी हृद आयु का सन्धान नदीं कर 
सकते । संसार की ददी है प्रायः हर एक वस्तु किसी न किसी प्रकार से जोड़ी जा 
सकती है किन्तु आयुका सन्धान किसी प्रकारके यलसे भी साध्य नही, इस 
ङिए धर्म के अलुष्ठान मे कभी प्रमाद्‌ नदीं करना चादिए । कितने एक भोले 
पुरुष ब्द्धाबस्था फो धरमचरण के छिए संभा कर॒ रखने का मनोरथ करते हैँ 
जौर कदे है कि बरद्धावस्था के आने पर धमै काआचरण करेगे, अभीतो 
युवावस्था मेँ भोगे जने बके विषयों का दी आनन्द टना शचादिए परन्तु उनकी 
यह्‌ स्मरण तीं कि वादस्य जरावस्था मे उनका को रक्षक या सहायक भी 
होगा कि नहीं, वास्तव मे फोई नदीं होगा । आज युवावस्था मे जिन इटुम्वी अनो 
के छिए आत्मसमपेण तकर किया जाता दै ओर तिन पुत्रादि से अधिक प्यार 
किया जाता है इद्धावस्थामे वेदी हमारा तिरस्कार करने ठग जाते है । इसलिए 
ृद्धाबस्था मँ धमोनुष्ठान की आश्ञा करना स्वेथा व्यथे है । धम के आचरण छे 
छतो जितनी शीघ्रता हो से उतनी ही श्रेष्ठ है । वास्तव मे तो जव तक इस 
शरीर भे वरु दै, जव तक इसमे स्टू है ओौर जव तक धु आदि इन्दरियगण 
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अपना > छाम अच्छी तरह से कर रदे द एवं जव तक यह्‌ ऋ्टेवर जरा राश्चसी 
से अभिभून नदीं होता तव तक अर्थाधाजन छी भांति अप्रमत्त होकर धर्मका 
संचय करना चादि । अनः जो जीव प्रमत्त है, प्रमादी है, दिनक & सावद्य 
कर्मा का अनुष्ठान करनेवले है ओर अनितेन्द्रियमात्र-इन्दरयो के वशीभूत है 
चै ग्लयु ॐ समय क्रिस की शरणमे जागे १ किंसक्रा आश्रय प्रण करेगे ? इस चात 
का त्रिरेकी जनों को अवदय ख्याट रखना चादिय। सारय यह्‌ करि धम के आचरण 
मे समय की प्रतीक्षा कभी नदीं करनी चारिए अपितु प्रमाद्रदित द्ोकर श्रीव्रसे 
शरीत्र उसमे प्रवृत्त दहो जाना चाद्िए । इस गाथा मे आत्रा हुभा दुः शृच्दर यस्मात्‌ 
अये का वाचक दहै ओौर श्लणे पमनत्ते वे दोनों इब्द्‌ प्रथमाविभक्ति के वहु वचन 
के स्थान पर द्विये गये सप्रमी के एक वचनके रूप द| नुः यह वित्तकं अर्मे 
ह । कितने एक अन्नानी जीव धनकोदही सुख का साधन मानते हुए धन के 
उपासन में ही अग्रमत्तता रखने क्रा उपे करते ह ओौर सख्य॑ भी श्रमाद्‌ रहित 
होकर धन ॐ संचय मे प्रवृत्त दै। रेसे छोगों क विचार से असद्टमत होते हुए 
सूत्रकार उनके उक्त विचार के भर्यकर परिणाम का द्िग्दैन कराने फै छि अव 
दूमरी गाथा का उेव करते ईदै-- 


जे पावकम्मेहि धणं मणूसा, 

समाययन्ती अमद (अम्य) गहाय । 
पहाय ते पासपयष्टिए नरे, 

वेराणुक्डा नरयं उवेति ॥२॥ 
ये पापकर्मभि धनं मनुष्याः, 

समाददते अमतिं ग्दीला। 
महाय ते पार्षवर्तिता नराः, 


वैरालुवद्धा नरकमुपयान्ति ॥२॥ 
पदार्थान्वयः--जै-जो मणूम्ा-मडप्य प्ा्रकम्मेक्ि-पाष करमो से धरी 
थन को अमद-ङमति पूर्रक-का अगृत के समान जानकर गहाय-~्रहण करके 





चतुर्थाध्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌। [ १७दे 


~~~ ~ न नज नन न न न 





च 








स्माययति -बेषीकार करते है पहाय-्षिर उसी धन को छोड कर तै-वे पाष्ठ-विषय 
रूप पाड मे पृयद्धिए-वृ्त हय नरे-पुरुप बेराणुरद्वा-निरन्तर वैर से वभे हुए 
नरय-नरक भं उरवति-उसन्न हेते है! 


भूलायै--ो मलुष्य धनको पाप कमो से छट्रा करके ओर अमत 
के समान जान कर उते ग्रहण करते द फिर वे विषयरूप पाष म फंस कर तथा 
अन्य जीरो से वैर भाव फो वांधफर नरक मे उत्पन्न होति दं । 


टीक्ा--शस गाथा मे पापकर्म केद्वारा एकत्रित किए गये धनके 
परिणाम विरेषका वपन किया गया है! जो छोग पापकर्मो से धनका उपाजेन 
करके उसे अग्रत के तुस्य मनि कर स्वीकास्ते हैवेदी रोग उस्र धन को विषयो 
कै निमित्त याग कर विषय जन्य मुखो मे फंस कर ओर अन्य जीरो से तन्निमित्तक 
चैर माव को बांधकर अन्त को नरक में उन्न होते हैँ । यद पाप कर्मो से छट 
किए हुए घन का अन्विम परिणाम है । इंसङ्िए जो छोग धन संचय से सुख की 
भ्रापतति मानते हवे वदी भारी भूख करते द । अन्याय माम से उन्न करिए गए 
धत का कमी शुभ परिणाम नदीं हो सकता । यद्यपि धन से अनेक प्रकार के शुम 
काये-धमे के कायं भी हो सकते हँ परन्तु वह धन व्रिचारसीर पुरुषों द्वारा न्याय 
से उपाजन क्रिया हुभा होता है ओर रसे धमातुरागी विचारज्लीक पुरुष संसार 
मे बहती कम द अधिक भागतो पापरत्माभों काहीहै) तथा पापिष्ठो का 
थन कभी श्ुभकायं मेँ नदी रुगता किन्तु विषय सेवनादि जघन्य कायम ही 
उसक्रा उपयोग होवा है । पूय सूत्रकार ने इसी आङय को लेकर पापकर्मा इया 
अजेन क्रप्‌ जने वि धन का निर्देश क्रिया दै । अतः पापकम से उपान फिट 
गए धन का अंतिम परिणाम दुःखबरद्धि कै सिवाय शौर ङक नही । पापं 
कमे से ऽपाजैन किए गये घन से यदि कोई मे का कायै करिया जाए अर्थाद्‌ उस 
घन को करिसी धमे सम्बन्धी कायै भे ठगाया जाए तो उप्तका फठ नरक नही, किन्तु 
इभे इतना जान केना बहुत आवद्रयक है क्रि जो द्रव्य न्याय से उन्न करिया 
गया है बही धमेके योग्य दो सक्वाहै ओर चोरी आदि अन्याय से एकत्रित 
किया हुआ द्रव्य तो अधम काही पोषक होता है । 


इस प्रकार पाप से थन-थन से त्रिपयरूप पापा से अन्य जीवों सने 
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वैरभा्र ओर वैरसे नरक की प्रापि यह्‌ घात भरी भांति सिद्धहो जाती है) इछिए 
पाप कर्मो से द्रव्य का उपाजन करके ओर उसके द्वारा विषयरूप चिषञ्वाला को 
परिवद्धित कर उसमे अपने आप को स्वाहा करने का बुद्धिमान्‌ पुरुषों को कभी 
साहस नदीं करना चाहिए । 

इसके अतिरिक्त गाथाम आये हए 'अमयं' पद्‌ का "अभूतः अथे करने के 
अलाषा अमद" पाठ मे अमति-कुमति अथे भी सूत्रकार को अभिगत दै। इसी आदय 
से वृत्तिकार किखते हँ फ्रि “अमि ननः छत्साथत्वात्‌ मति युक्तरपां गृीट्वा 
संधाय अथौत्‌ अमति शब्द म होने वाके नञ्‌ समास मे नन्‌ रसा-निन्दा का 
वाची दै इसछिए “अमदः के स्थानापन्न 'अमति' शब्द का अथं कुरिसत-खोटी बुद्धि. 
समन्नना चादिए । तब इसका यह अथे निष्पन्न हुभा कि "जो छोग खोदी बुद्धिसे 
इस अन्यायोपात्त धन का प्रहण करते है वे अन्वतोगक्छा नर्क ॐ भागी होते है । 

अब उक्त विषय को अधिक दद्‌, ओौर सष्ठ करने के छिए फिर कहते ह-- 


तेणे जहा संधिसुहे गहीए, 
सकम्मुणा किच पावकारी । 
एवं पया पेच इदं च खोए, 
कडाण कम्माण न सुक्ख अस्थि ॥२॥ 
स्तेनो यथा संधिमुखे रहीतः, 
खकर्मणा कृत्यते पापकारी । 
एवं प्रजाः ्रेयेह च रोके, 
कृतानां कर्मणां न मोक्षो ऽस्ति ॥३॥ 
पदाथौन्वयः--तेणे-चोर जहा-जेसे संधिघहे-संधि के यख मे गहीए- 
पकड़ा हभ सकम्पुणा-अपने किए हए कम॑ से किच्‌-छेदा जाता दै एवं -इस 
प्रकार पावकारी-यापक्रमै करने वाखा पया-जीव्र की पेश्च-परटोक च-भौर 
इह-इस रोए-लोक मे कंडाशु-किए इए कम्पा-करमो के फर भोगे बिना 
शुक्ख-मोक्ष न अस्थि-नदीं दै । 
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मूढथ तैसे सन्धि-यन्ह कै शख मे सान्ध खाता हुभ पकड़ा गया 
चोर अपने किए हए पाप कर्मा से मारा जाता है। उसी प्रकारये जीव भी इस 
लोक तथा प्ररोक म अपने किए हुए कर्मा को भोगे विना टकार नदीं पते । 


दीका--जेसे चोरी करते समय पकड जनि बाला चोर अपने किए हए 
पापकर्म से दुःख पाता है इसी प्रकार पापकर्मो का आचरण करने बले समी जीव 
स लोक तथा परछोक मे दुःख को प्राप्त होते है । तास्पयं यह कि कर्मो का भोगना 
अव्रश्यंभावी है, विना भोभे कर्मो से कभी ह्टकारा नदीं होता । इसरिए बिचारङीक 
पुरुषों को पापकर्मा ॐ वदरे पुण्य-श्युभकर्मो का ही आचरण करना चाहिए । 





कितने एक स्न परलोक में विश्वा नहीं रखते, उनके विचारालुसार कमै 
काभोगफल मी इसी छोकं मे होता है, परन्तु उनका यद्‌ कथन शखर ओर 
अनुभव क विरुद्ध होने से आदरणीय नदीं है । इसछिए सूत्रकार ने इस रोक ऊ 
साथ परलोक का भी उ्टेव करिया दै, तासपये कि अधिकता से कितने एक क्म रेसे 
है जिनका फल क्से जन्म भे न भोगा जाकर दूमरे जन्म मे भोगना पड़ता है । जैसे 
इ के मूल भे रे हए जछ का उप्र के पत्तो तक मे परिणमन हो जाता है, 
ठीक इसी प्रकार इस रोक में इस जन्म मे किए गए कम दोनों जेकों म फमद्‌ 
हो सक्ते । परन्तु जिस आत्मा ने इसी जन्म मे मोक्च को प्रप्त हो जाना हो 
वह तो परलोके भे कमे का भोग नदीं करवा कथोकि मोक्ष हो जने प्र॒ ठव उसका 
कोहं कर्मा वाकी नदीं रहता ओौर जो बद्ध जीव है इनके टिए सो इस रोक 
तथा परक दोनों मे ही कमै का फ भोगना पडता है । शंका-सूत्र मे पापकम 
का फल दुःखं बतलाया है परन्तु यह्‌ नदीं कतलाया कि करस ही उस दुभखसरूप 
फल को देते ह इसिए फठदावा-फठ के दिलाने बाडा को ओर दी होना 
चादिए { समाधान-सूत्रकार ने तो कार-सखभाव-नियति-कम ओर पुरुषा इन 
पांच समवायो को हरएक काये का कारण स्वीकार क्रिया द । केवल कमेमात्र को 
कारण नहीं माना, अतः ये पांचों ही समवाय शयमम करमो के करे ओर उनका 
सुल दुभ्ख सूप जो फल दोता दै उमके भोगे मे उपस्थित रहते ह । जेसे-करपना 
क्रो करिकिसीने विष का भक्षण कर चछया हो तो उक्र गृतयुरूप फल की 
भक्ति इत पांच समवरयोँसे ही होती है यथा-िप मक्ष का समय-क्ार, विष 
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की तीक्षण मारकत्वरक्ति-स्वमाव, आयु के क्षय के समयमे तिप क्रा भक्षण करना- 
नियति, ओर खाने ऋ उद्योग करना-~पुरुषायै इस प्रकार कारयैमात्र की सिद्धि 
मे इन पांच समवायो की कारणता विद्यमान रहती है । 

यदि कोद के कि दम तो अपने बन्धुजनं क छिद कम करते वे भी 
तो धनादि को, विभाग करके भोगते ह । संभव है उन्दी के निभित्तसे जुक्ति दो 
जाए, इत्यादि प्रकार के भ्रान्त विचारों का उत्तर नीचे टिखी माथाके द्वारा दिया 
जाता है। 


संसारमावन्न परस्स अटा, 
साहारणं जं च करेइ कम्मं । 
ऋ ह म 
कृभ्मस्स त तस्स उ वयकार, 
$ # [| वेति 
न वंधवा वंधवयं उववेति ॥४॥ 
संसारमापन्नः परस्यार्थाय, 
साधारणं च यत्करोति कर्म । 
कर्मणस्ते तस्य तु वेदकाले, 
न॒ वान्धवा बन्धुत्वमुपयान्ति ॥४॥ 
पदाथोन्वयः--संसारं-संसार को आवन्न-्राप्त हआ परस्स-पर-दूसरे के 
अद्ा-वास्ते साहारणं-साधारण च-सञुद्चय मेँ जं-जो कम्मं कमे करेह्‌-करता दै ` 
तस्स-उस कम्मस्स-कमं के वेय काडे-मोगने के समय ते-तेरे बंधवा-बन्धुनन 
यंधयय-वंधु भावे को न उवेति-मराप् नदीं होते । तु-अपि के अथंमेंर। 
मूराथे-संसार को प्राप्त हुआ प्राणी अपने किए अथवा दरो के रिष 
यादों चिएजो कर्मं करतादै उस कर्मे फल भोगनेकै समय वे 
बन्धुजन अपने बन्धुंभाव को प्राप नहीं हेते । 


टरीका-शाखकार उपदेश कर्ते दकि यह प्राणी संखार चक्रमे भ्रमण 
करता हु ओर अनेक विध उंच नीच कुलो मे जन्म रेता हआ जब कभी मनुष्य 
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जन्म को भप्त करता है तवर जो कमे उसने, अपने वास्ते अथवा दसस क बस्ते 
या दोनों के वास्ति किए द उनके भोगने क समय उसे वन्धुज्न किसी प्रकार 
से भी उसके भागीदार नदीं बनते । किन्तु जीव को अकेले ही वे भोगने पडते हैँ । 
तापय इसका यह्‌ है कि जो जीव जिस कमं के अचुष्टान करने वाखा है उस कम 
के फल मोगनेमे मी उसी को सन्युख दोना पड़ेगा दुसरे किसी को-चाहे वह्‌ 
आतमज दो अथवा को अन्य सम्बन्धी दो-दस्तक्षेप करने का अधिकार नदीं है । 
इसछ्िए शा्कार कते है, दे जीव ! अपने किए हुए श्ुभाञ्चुभ कर्मो का उत्तर 
दाथित्व भीत्तेरे दी उपरहै। तेरे विना ओौरकोई भी तेरे किए हुए अम कमै से 
उन्न दोनेवछ दुःख का बिभाग नदीं केर सक्ता, इसट्एि तू धर्म के मायै के 
अनुसरण मे कभी प्रसाद्‌ न कर । तथा उक्त सूत्र मे 'कम्मस्स' यह पंचमी के अथं 
मे षष्ठी का प्रयोग क्रिया गया हे । ओर श्रा" यहां पर क्यप्‌ प्रयय का रोप 
होने से कमे सें पंचमी दै यथा अर्थैसाभिय । ध्व' ओर शतुः शद्‌ सञुचयार्थक हैं । 

यदि को यद्‌ कहे करि धन तो सहायक दोगा क्योकि ससार म धन 
से समी कय सिद्ध करिए जा सक्ते सो अव सूजकार निश्रङिखित्त गाथा भं 
इन विचारों छी आलोचना करते है-- । 


विततेण ताणं न मे पमत्ते, 

इमम्मि ठोए अटवा परद्था । 
दीवप्पणट्धे व॒ अणंतमोे, 

नायं  दमदुमेव ॥५॥ 
वित्तेन ताणं न_रभते प्रमत्तः, 

अस्मिह्ोके ऽथवा परतर । 
दीपप्रणष्ट॒इवानन्त॒ मोहः, 


१ द + 
„ नयायक दृष्ट अदष्टरव ॥५॥ 
. , पदाधन्वेयः--चित्तेणए-धन से तार्णं-बाण-श्रण प्रसहे-ममादी जन 
न सभे म न कर सकते दमम्मि-इस एक जदुवा-अथवा प्रत्या 


१७८ ] उत्तराध्ययनख्म्‌- चतुथीभ्ययनम्‌ 


परछोक मे दीवप्यश्रैव-दीपकनष्ट हए पुरुष की तरह अणंतमोहे-अनंत मोह 
पूत्क नेयाउय-न्यायक्षारी मां को दरं देख करके अदद्कुमेब-विना देखे हुए की 
तरह होता है । 

मूलाथै--प्रमादी पुर को इस कोक तथा परलोकमे धन भी पाप 
कर्मजन्य एरु भोग से सुरकिति नहीं रख सकता, वह प्रमादी पुरुष दीपक के 
अभाव से अन्धकार होने के कारण मागे कोन देखनेबारे पृष की भांति 
अनन्त मोह-अजञान के कारण न्यायोचित मागे को देखता हुभा भी, नहीं 
देखता हे 


दीक्ा-भगवान्‌ उपदेश देते है रि हे आर्य पुरुषो ! प्रमादीजन अपने 
किषए हए कर्मो के फल को भोगने के समय धन से अपनी रक्षा नदीं कर सकते, 
अथौत्‌ अपने कमैजन्य इश्व से धन के द्वारा उन छुटकारा नदीं मिर सकता । 
संसार में अनेक एेसे असाध्य रोगदजोकरिरखोंका धन व्यय करने परभी 
शान्त नहीं होते ओर जवकि इस लोक मे ही वह धन कमेजन्य दुःख की निढृत्ति मे 
सफर नहीं होता त परलोक मं तो उससे किसी प्रकार की सहायता की आशा 
ही करनी व्यथे है । इसङ्एि रोक ओर परटोक दोनों मै ही कमेजन्य दुःख 
की निवृत्ति मे धनसे किसी प्रकार की भी सहायता नदीं मिरु सकती । तथा 
प्रमादी पुरुष अपने घोर अज्ञान के कारण न्यायोचित माग को भूर कर मागं 
का अनुगामी होता हुआ अधिकांश दुम ही दुःख उठाता है, उसकी वदी दरा 
होती है जो दीपकं के नाञ्च होने से अन्धकारव्याप्न गुफा मे पथशष्ट हुए पुरषो / 
की हई । शक्ल मे एक प्रसंग आता दै कि किसी समय पर बहुत. से पुरुष हार्थो 
मे दीपक केकर एक अन्धकारल्याप्न गुफा मेँ प्रवेश्य कर गये ओौर कितनी एक 
दूर जाने पर उनके दीपको मे तेर खतम हो गया'ओौर सारे के सारे दीपक चुहच 
गये । दीपको के बुद्च जाने से उस अन्धकारमयी शुफा मे वे इधर उधर भटकने 
रगे ओौर कीं पर भरी मागैकेन मिल्नेसे वे सब के सव वहीं समाप्न हो गये। 
चस यदी दरा इस अज्ञानभरस्त प्रमादी जीवकी दै । सौभाग्यवज्ात्‌ कभी अच्छे 
शुरूजनों के सत्संगमे अने से इस जीव के हृदय मे सद्रोध-सद्विचार का ङढ 
अका होने गता है ओर उसके द्वारा वह सम्यग्‌ मार्ग~न्यायमागै को भी जानने 
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ङग जाता है परन्तु अज्ञालरूप बायु क भवर श्चोकों से जव उसक्रा बद्‌ सद्रोध- 
सम्यग्दरौनरूप दीपक बुद्च जाता दै तव॒ वह फिर अन्धक्रारव्याप्न होने से अपने 
निर्दिष्ट न्याय पथ से ष्ट होकर इधर उधर मागे म भटकता हुभा अधिक से 
अधिक दुःख पाता दै । सो गुरुजनं की सत्सगति से प्राप्न हुए पथ प्रदरोक्र, 
सद्रोधरूप दीपक की रक्षामे सावधान रहने का प्रयत्न न करना, यदी उसक्रा 
रमाद्‌ है । अतः शुरूजनों के संसगे से प्राप्त इए सद्वोधरूप दीपक को अज्ञान चायु 
क प्रबल श्लोकों से बचाए रखना दी अप्रमादी-प्रमादं रहित निबेक शीर पुरुषों का 
सव से अधिक करतेव्य दै! तथा यहां पर श्दीवप्पणद् के स्थान मँ 'पणटदीषेः 
होना चादिए था अर्थात्‌ व्याकरण के नियमायुसार ष्दीपेभ्रनष्टः" की जगह पर 
न्नष्टमदीपः प्रयोग होना चाहिए परन्तु यहाँ पर जो दीपक शब्द करा पूर्ैनिपात 
किया गया है वद्‌ प्राङत क नियमानुसार है। ओर “न्याय भागैः मोक्षमामै का नाम 
दै । उसकी प्रापि के साधन सम्ब्दरौन, ज्ञान ओौर चारित्र दै । परन्तु जिस जीव के 
अनन्तमोहनीय कम की प्रकृति्ये उद्य मे आजाती ह वह उक्त माम को देखता 
हुमा भी विना देखते के समान दी हो जाता है । 

जधकि छुटुम्ब, धन ओौर बन्धुजनो भँ से कमेभोग के समय पर इसका 
कोटे भी सदायक नदीं वन सकता तो फिर इस जीव का “प्या कर्दव्य दोना 
चाषिए {” इस विषय का अव निम्नित गाथा के द्वारा वर्णेन करते है-- 


सत्ते यावी पडिबुद्धजीवी, 
_ न वीससे प्ण्डिष आपन्ने । 
धोरा युहत्ता अवटं सरीरं, 
भारडपक्खीव चरेऽप्पमत्ते ॥६॥ 
सुप्तेषु चापि प्रतिबुद्धजीवी, 
नं विश्वसेत्‌ पण्डित आशुष्ञः । 
घोराः मुदृत्तौ अवरं शरीरम्‌, 
भारण्डपक्षीव चरेदपरमत्तः ॥६॥ 
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पदा्थौन्वयः--सुततेसु~तोए हभ मै या्री-जौर भी पडिषुदधजीवी--जागता 
हमा जीघन व्यतीत करने वाढ न्‌ वीससे-बिश्वास् न करे पण्डिए-विद्वान्‌ आयुपने- 
आद््ञ-वीकष्ण बुद्धिवाल धोरा-भवकर हुता वै दँ अवं-निवढ सरीर-शरीर 
है मारंडपक्लीव-मारण्ड पक्षी की तरह अष्यसत्ते अप्रमत्त होकर चरे-विचर, निचे । 


मूराथे-सोए हुओं मे जागता श्रीर जगते हृए जीवन व्यतीतं करने 
वाला कशा गरद्धि पंडित पुरुष, प्रमाद ओर प्रमादी जनों मँ कभी विश्वास न 
करे ओर समय फी भयंकरता तथा शरीर की निर्बसता का विचार करता हभ 
भारंड पी की तरह सदा अप्रमत्त रहकर-प्रमादरहित होकर परिचरण करे । 
अथवा, हे विष्य ! तृ इषं प्रकार विचरण कर। 


टीका- इस गाथाम साधु को प्रमादी पुर से सावधान रहने शौर 
स्यं अप्रमत्त रहफर जीवन व्यतीत करने का अदेश क्रिया गया है निद्रा में 
प्रमाद ओर जागरण भ अभ्रमत्तता है, अथवा दूसरे शब्दो मे कदे तो निद्रा, श्षयु 
शौर जागरण जीवन है । इटि द्रव्य अर भाव निद्रा भँ सोए पडे संसारी 
जीवों भे द्रव्य ओौर भाव से जागे वाडा संयमी पुरुप ही वार्त म अश्रमादी या 
अभ्रमच्च कह जथा माना जा सकता है । अत्व शाखकारों का उपदेश दै कि 
सोए हृष प्रमादी जीरो मेँ जानेवाला जौर जागते हए जीवन व्यतीत करनेवाला 
परतिभासम्पन्न संयमी पुरुष, भूकर भी भ्रमाद्‌ का सेवन ओर प्रमादी पुरुषों का 
संसगै न करे अर्थात्‌ इनमें किसी प्रकार का भी विश्वास न करे क्योकि इनसे 
हानि ॐ सिवाय दाम कुछ नदीं होता, तथा अयु के छिए समय-काठचक्र की 
म्यकरता भौर उसके समक्ष अपने श्री की अतिदुवैकता का विचार कर्ता इभा 
अर्थात्‌ काठ की विकराढता ओौर शरीर की भणमुरता का परामदौ करता हुभा 
भारण्ड पक्षी की तरह सदा अप्रमत्त रहने का दी प्रयत्न करता रदे । तात्य क्रि जैसे 
ारण्ड पक्षी जरा खा भी प्रमाद करने प्र विनाश को प्राप्त हो जाता ह अतः वद 
इसी भय से कभी प्रमाद नदीं करता किन्तु सदा अप्रमत्त रहता है, इसी प्रकार 
संयमद्रीड पुय को भी प्रमाद की सर्वं धकार से पेश्वा करते हए अप्रमत्त रह कर 
ही अपना जीवन व्यतीत करना चाहिए । इसी मेँ उसक्रा कल्याण है | उक्त गाधा 
सं दिए गद, निद्रावाची धयु शब्द का द्रव्य ओौर भाव दोनों : रूपो मे प्रहण दै । 
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इनमे द्रग्यनिद्रा सो शयन क्रिया के रूप में मसिद्धदी द ओर भावनिद्रा-अज्ञान- 
मिथ्याख-अविवेक रूप मे मानी जाती है । सो संसारी ङोग प्रायः भवनिद्रा में 
ही अथिकतया सोर षडे दै, इसी कारण से संसार मे अधिक अनये, अधिकं अन्याय 
ओर अधिक श्लगडे देखे जाते दै । 

अपिच-श्री भगववीसूत्र के बारह शत्तक मे जयन्ती के अधिकार मे 
छिखा है कि जयन्ती को उत्तर देते हुए भगवान्‌ श्रीमहावीर स्वामी फुरमति दै किं 
हे जयन्ति ! अधमीं आत्मा तो सोए हृए ही अच्छे ह भौर धमोत्मा पुरुप जागते 
हुए भ्ठ है । कोक अनेकतरिथ निरव ओौर निरपराथ प्राणियों को धमोत्मा 
पुरुषौ ॐ जागते ओर अधर्मी-पाप्िष्ठ पुर्यो ऊ सने मे दी अधिक ख भौर 
ति की प्रा शती दै । अतः प्रमाद्‌-भालस्य ओौर अन्ञान के वरीभूत दोकर 
सोनेवरि जीरो मे, सदा जागते रहने बले संयमसीर तपसी पुरुप को कभी 
विश्वासं नदीं खाना चाद्िए । तथा इस कथन से संयमी पुरुष की द्रन्यनिद्रा भी 
अतिखस्य दी प्रमाणित दती है, क्योकि स्वस्पनिद्रा केनेमे दी ज्ञानादि के विकास 
की अधिक संभावना है । अपि च स्वस्पनिद्राका होना अस्परादार पर निभैर दै, 
अतः भप्रमत्तसंयमी का आहार भी द्ध होने के साथ २ अतिस्वस्पमात्राभदी 
होना चादिषए । यद्यपि भारण्ड नाम वाखा पक्वी आजक्रठ प्रसिद्ध नदींहेजौरनादी 
वह भजक कीं पर देखने भँ आत्ता है परन्तु वृत्तिकार उसका वणेन करते हुए 
इस प्रकार छिखते ईदै--'यथष्धितेऽन्र्व्तिसाधारणचरणाफकोदराःष्थम्भीवा अन्योन्य 
फरभक्षिणश्वप्रमादपराविनद्यन्ति, तथा गतिरपि प्रमाद्यन्‌ संयमाद्‌ भर्यततिः 
अथात्‌ भारण्ड नाम के पक्षी का ओर सव आकार तो अन्य पश्ियो की भांति ही 
दोता है परन्तु भ्ीवा-गदैन उसकी दो होती है । वह सदा एक ही मुख से खादा 
दै ओौर यदि कमी प्रमादबक्ञ वह्‌ दोन मुखो से खाने खग जादा है सो भर जाता 
है, इसी प्रकार प्रमाद ऊ व्ञीभूत हुआ साधु मी अपने संयम से पतित दो जाता 
है 1 अतः प्रमादी जनो क संसै से साधु को सदा ही अङ्ग रहने का यन्न करना 
चादिए । इसी अश्भिप्राय से गुरूजन फरमति दै फ दे शिष्य ! यदि त॒ अपना 
कल्याण चाहता है तो मारण्ड पक्षी की तरह कभी भी प्रमाद का सेवन नदी करता 
हृभा सदा अप्रमत्त होरर दी विचरण कर ! ओौर काठ की मयकरता क सामने 
इस दुवे सरीर की परिस्थिति का ख्या करता इजा धसबुष्ठान मै कभी प्रमाद 
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न कर, यदी सचा श्रेयस्कर मार्गं है । तथा भ्वरः यद्‌ मध्यम पुरुष का एक वचन 
ड । इसका अथे (चर-विदितानुष्टानमासेवस्व' एेसा जानना चाहिए । ओौर श्वरे 
प्राठ मे तो श्वरेत्‌-आचरण करे-यह अथं स्पष्ट ही है । 

अवर उक्त विषय को ओर मी अधिक स्पष्ट करे है-- 


चरे पयाद्ं॑परिसंकमाणो 

जं किंचि पासं इह मण्णमाणो । 
खतरे " जीबिय ` बृहता 

पच्छा परिन्नाय मरवधंसी ॥५॥ 


चरेत्पदानि परिशंकमानः, 
यक्किलित्पारमिह मन्यमानः । 

लाभान्तरे जीवितं बृंहयित्वा, 
पश्चात्यरिन्नाय मलापध्वसी ॥७॥ 


पदाथौन्वयः--चरे-विचरे परया -संयमरूप पदो ऊ दोष ठगने से 
परिकमाणो-शंकाञ्ञीठ बना हुभा जं-जो रिंचि-किचिन्मान्न दोष है उसको 
इह-ससार मे पास-पाशषरूप मण्णमासो मानता हृभा ला्भतरे-जव तक्र इस 
शषरीरसे राम हो सकता है तव तक जीविय-जीवन को बुहश्ता-घृद्धि करके 
पच्छा-पीरे परिण्णाय-परिज्ञा से जानकर, प्रयार्यान परिज्ञा से प्रयाख्यान कर 
मखवधषी-कमेरूप मल को दूर करने वाडा होवे-अनचन त्रत धारण करे । 


मूराथ--संयम-पदो मे दोष लगने के भय से परिदकित इभा २ ओर 
गे हए यल्किचित्‌ दोष को भी ससार भे पाश्रूप मानता हआ, इस शरीर से 
जब तक ज्ञानादि फालाम दहो सकता है तव तक इककी बरद्धि करता हज- 
इसका पोषण करता हआ संसार मे बरिचरे । इसके अनन्तर ज्ञान के द्वारा इस्‌ 
शरीर के अन्त का निय करके प्रत्याख्यान कै द्वारा-अनशन के दारा 
अ को दर्‌ करने का प्रयत्न रे । 
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रीका -संयमसीक साधु का यद्‌ वदा ही उत्तरदायित्व पूणे आचार दे 

कि बह मूल अथे च उततरणुणरूप संयम भें ठेशमात्र भी दोष न छने दे । यदि 
उसमे यरकिचित्‌ किसी दोष फे ठग जने की कंका भी दो जाय तो उसको वन्धन- 
रूप समद्च कर अथौत्‌ उक्त दोष को संसार के जन्म मरण की श्द्धि का हेतु 
समद्चता हा भारण्ड पक्षी की तरद उससे अपने आपको, पूणेतया परिरांकित- 
पूर्णरूप से सावधान रखने का प्रयत्न करे । तात्य किं अणुमात्र भी प्रमाद न 
करे ! तथा जव तक इस शीर से ज्ञान, दरौन ओौर चाप्र आदि सद्गुणो का 
ङाभ होता रहै वव तक तो निर्दोष आदार आदि के हारा इसकी रक्षा-इसका 
पोषण करना रहै ओर जव इसको अपने परिवर्धित ज्ञान के द्वारा इस शरीर का 
अवसान निकट जान पड़े तव तो फिर इसके अवशिष्ट कमे मर को अनङून रत 
कै द्वारा दूर करने का स्तुत्य प्रयास करे । इसका खुखासा अभिभ्राय यद है किं जव 
यह प्रतीत दो जाय कि अब बुदृापा आ गया । शरीर का अस्थिपंजर अव जरा के 
आक्रमणं से जजैरित दने छमा ओर साथ दी भयकरः रोग भी आतंक मचने 

खगे तथा आयु कम कौ सीमा भी अव बहत नजदीकमे दीदे, सोजब ये सभी 
कारण इस समय उपस्थित दो रे दै ओर जिनका फर इस शरीर का अवशयं 

भावी अन्त है तथा चिद्िषटज्ञान से भी अव इसका अन्त बहुत समीप है तवतो 

मेरे छि यदी उचित है कि भ इससे अन्तम भी ङक भौर खाभ उठा 8.। 

विचार करके अनङनन्रत के द्वारा इसके कमं मर का विध्वंस करने का यन्न करे । 

परन्तु इस कथन का कदी एेसा विपरीत आचय न समञ्च ठेना चाहिए कि श्ाख्कारों 

ने जान वृद कर मरने की आज्ञा दी है । नदीं, साक्लकारो का यह आश्चय कदापि 

नदीं हे । इसी अभिप्राय से उक्त गाथा में ्परिण्णाः परिज्ञा शव्द दिया ड जिसका 

तापय यह्‌ है फ जव तुमको पूणैरूप से यद ज्ञान दो जाय कि यह श्ञरीर अव 

नहीं रहेगा । इसका वियोग अव अवद्यंभावी दै, उस समय पर संयमज्ञीर पुरुष 

को उचित दै कि वह्‌ भक्तमरत्यार्यान आदि भननव्रत के द्वारा अपने कममल 

को द्र करने का साधु प्रयास करे । सचाखकरारो का यदी अभिभ्राय है, जो कि डपर 

व गया है कन्तु क्रिस न किसी भकार से ठम आत्मषात था आत्महत्या 

वाद्‌ उसके रत्याख्यान का विचार करना 


॥ 
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चाहिए, अन्यथा नदीं । अव उक्त विपयके साथ दी मोक्ष के उपाय का वर्णन 
किया जाता दै-- 


छन्दं मिरोहेण उवेइ मोक्खं, 

आसे जहा सिक्खिय वम्मधारी । 
युव्वादं वासां चरेऽप्पमत्तो, 

तम्हा सुणी खिप्पसुषेद मोक्वं ॥८॥ 


छंदोनिरोधेनेपेति मोक्षम्‌, 

अश्वो यथा शिक्षित वर्मधारी। 
पूबौणि वषौणि चरेदप्रमत्त, 

तस्मान्मुनिः क्िप्रसुपेति मोक्षम्‌ ॥८॥ 


पदारथान्वयः--छद-अपने अभिभ्राय ऊ निरोहेण-निरोध से मोक्खं- 
मोश्र को उवेहू-पराप्त होता ई आसे-घोडा जहा-जेसे सिकखिय-श्िक्षित किया 
हआ वम्मधारी-कवच कै धारण करने वाटा पुच्वार-पूर्वो तक वाप्राई-वर्पौ तक 
चरे-विचरे अष्पमत्तो-प्रमाद से रदित होकर तम्हा-इसलिए युणी-साघ 
वि्प-शीघ् मोक्ख-मोक्ष को उवेह-पाता है । 


मूराथे-- कवच युक्त सुधिकषित धोड़े फी तरह श्च्छाओं का निरोध 
करने वाला शुनि मोत फो प्राप्त कर ठेता है शौर जित से कि बह पूर्वो ओर 
वर्पो तक यग्रमत्त रहकर सेयम मागे मे विचरता इमलिए वह शीघही 
मोचको पाङेतारै। 


रीका--जो जीव अपनी समस्त इच्छो का निरोध करने बाटा ओर 
शुरूजनों छी सेवा भ तत्पर रहने वाटा, उनकी आज्ञा ॐ अनुसार आचरण करने 
वाखा होता है बह अन्त समय मे मोक्ष गतिको प्राप्न दोता दै, क्योकि इच्छाभों 
का निरोध ओौर गुरूजनों की सेवाये दोनों ही काम, करमो की निजेरा के देतु 
ह; इसङिए इनक्रा फर मोक्ष तराया है । 
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ल्ञिम श्रकार कवच धारण पिष हुए दि्ठित घोडा संपराम मं जाकर 
शत्रो पर विज्ञय प्राप्न करफे संभराम से छुरकारा पा लेता है ओौर सुस्वपृत्रक रहता 
१, उसी रकार गुरूजनों की सेद मे रहनेवाला प्रमाद रषटिति सुनि भी अपनी 
इच्छाओं के निरोध से युक्तदशचा को प्राप्न करक्ेता दहै | तथा जञेसे अशिक्षत ओर 
अधिनयी धोडा अयने स्वामी फी इच्छा फे प्रतिकूल, सप्राम भूमि मे स्वच्छन्द 
सूपसे इधर उधर धमता क्िरता चटी पर माग जाता ६ उसी प्रकार गुरू 
जनों की आक्षा के प्रतिकूल चरने बाला खेच्छाचारी क्षिप्य मी संयम मासे 
भ्रष्ट होकर संसार चक्रमे ही भ्रमण करने खग जाता हे। 


सी आश्चय से याख्नफार उपदेशदेतेषैफिटेच्रिप्य! तू पूर्वा ओर 
चप} तकर भप्रमत्त रहकर संयम फा आचरण फर । एवं जो युनि प्रमाद्‌ रहित 
होफर संयम की आराधना करता ६, वह्‌ शीत्रष्ठी मोक्षे को पराप्त कर केता र । 
सारा यह ष फिदृच्छाओं फा निरोध ओौर गुरूजनों की भक्तियेदो दी यख्य 
मागं जिनका क्रि मोश्रपुरी कफे साथ मीधा सम्प्रन्थ है तथा षन प्र 
चरनेवाटा पुरुप शीव्र से शीघ्र मोक्ष मन्द्र तफ पटु जाता है । 


यां पर पूर्वो तक जो संयम फे पालन फरने का अदिश्च किया गया 
उमकरा अभिप्राय यह है फि सग्रमयृत्ति का सद्भाव पू तफ दै, यदे चात 
प्रमाणित हो सके | 


यदि को व्यक्ति यद्‌ कटे कि अगरं इच्छा के निरोध सेमोक्ष कीप्रा्ति 
होती दतो इच्छामो का निरोध दम अन्त समय में कर कगे, अव इस निय 
पर शालकार दिखते ै-- 


स पुव्वमेवं न रमेन्ञ पच्छ, 

एसोवमा सासय वाहयाणं । 
विसीयदं सिहिटे आउथम्मि, 

काठोवणीए्‌ सरीरस्स ॒भेए ॥९॥ 
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स पूर्ैमेवं न रमेत पश्चात्‌, 
पषोपमा रशाश्चत वादिकानाम्‌ । 
विषीदति शिथिरे आयुषि, 
- कारोपनीते हीरस्य भेदे ॥९॥ 


पदार्थान्वयः--सुपुव्वमेव -पदिरे की तरद पच्छा-पीछे न रमेज-पराप् 
न देवे एसोवमा-यह उपमा सासुय-शारवत वाहयाणं-वादियों की दै विसीयई- 
खेद पाता दै सिष्ङि-शिथिङ आरउयम्मि-आयु'के दोने पर कारोवणीषए-काल के 
समीप आने पर सरीरस्स-शछयीर क भेए-भेद होने पर । 


मूलाथे- जसा पले लाम प्राप्न हो सकता दै वैसा पीठे. नहीं पीछे भी 
लाम्‌ प्राप्न कर सकते है-यह उपमा-फथन तो साश्वतवादियों की ३ | अतः आबु 
कै शिथिल होने पर, कार के निक्रट आ. जाने भौर शरीर के मेद्‌ होने पर किर. 
ब्रह जीव खेद को प्राप्न होता ६ । 


दक्ा--पर्म आदि शुम त्यों का लाभ, जैसे पटी अवस्था मे हो 
सक्ता दै वैसे पीछे की वृद्धाबस्था मे नदीं! जो ओज ओौर अगस्पूतिं आयु 
के पथम भागमें होती है वैसी आयु के उत्तरभाग मे नहीं दोनी 1. तथा 
जिस जीव भे परे प्रमाद का अधिक सेवन क्षिया है उसको ` पीछे से ` अप्रमादी 
दोना अत्यन्त किन दै, इससे सिद्ध हआ कि आतमनिमह आदि की जो 
शक्ति मनुष्य मे आयु के पठे भाग मे दोती दै बह शक्ति पिछली चय मँ उपरब्ध 
नदीं द्येती 1 इसके अतिरिक्त (हम आयु के अंतिम भाग मे सब छु कर ठेगे' यदं 
विचारतो उन छोगोंकादैजो कि अपनी आयुकेपरिमाणको टीक रूप से 
जानते ह ओर निरुपक्रमी दोते है । वे तो कदाचित्‌ यह कह सक्ते द कि हम 
थमे का अनुष्ठान बाद में कर कगे । अभीतो हमारा आयु इतना रेष रहता हे, 
क्योकि वे ॐोग, निरपक्रमी होने से अपने आत्मा को शाश्वत की भांति मानते हँ । 
परन्तु जिनक्रा आयु क्षणविनन्धर है तथा उपक्रम युक्तदहैवेतो आयु के िथिक 
हो जानि पर, काङचक्र कै निकट अने ओर असीर के भेद दौ जाने प्र अधिकतया 
चेद कोदही प्राप होते है । अर्थात्‌ शरीर के अन्तिम समय मे उनको 
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अपने प्रमादी जीवन पर अव्यन्त शोक ओौर परिताप करना पड़ता है यथा- 
हा { हमने अपने जीयन में को भी सुकृत नदीं करिया, तथा परटोक की 
इस भयंकर यात्रा मे उपस्थित होने वाटी असह्य बेदनाओं से अपने को सुरक्षित 
रखने के छिद हमने कोई उपयोगी साधन सामग्री का अञ्न नीं किया इत्यादि । 
सक्र त्रिचारशील पुरुषां को परे से ही प्रमाद का परित्याग -कर देना 
चाहिए ताक्षि पीठे से न्दरं अधिक पश्चाताप न करना पड़! क्योकि आयु 
के प्रथमः भाग में उन्नति के प्रायः संभी प्रकार के संयोगो की उपठचव्थि शक्य होती 
दै भौर अन्तिम भाग मे उनका प्रा होना बहुत कठिन है । | 


तथा-आयु ॐ, निरुपकम ओर सोपक्रम ये दो भेद माने गए है । इनमे 
से वादिर के श्ल आदि निमित्तो से भी जिसका उच्छेद न हो बह निरपकरम आयु 
कही जाती दै, एवं जो व्यक्ति बाह्निमित्श्ल' आदि के वीत्रधावसे भी मृत्यु को 
भाप नदीं हेता किन्तु ठीक अपनी वन्ध हृ आयु को समाप्च करफे ही जिसकी 
सत्यु होती है उसको निरपक्रमी या निरुपक्रम आयुबासा कंहते है । इतके 
विपरीत वादिर के निमित्ता अथात्‌ शख आदि के धात से ( आयुकमै ॐ रोष 
रहते हृए भी ) जिसका विना हो जाय वह सोपक्रमं आयु है, देसी क्षणिक आयु 
रखने वारे को सोपक्रमी कहा है । ये दोनों प्रकार के आयु निश्चय ओर व्यवहार नय 
से माने जति दै । परन्तु बतैमान समय मे अतिङ ज्ञान बाले आत्मां का तो 
अभाव हे ओर छ्मस्थ आत्मा को इतना ज्ञान होता नहीं जिससे कि बह अपनी 
आयु के विषय भें किसी प्रकार का निश्चय कर्‌ सके । इसरिए विचारश्ीङ पुरुषों 
को उचितदैकरि वे धर्मकार्यौ ङक अनुष्ठान भँ किसी भकार ॒का प्रमाद न करे । 
ओर गाथा में आया हभ श्व" शव्द इव' के अथ भं है । यहां पर इतना भौर 
स्मरण रहे क श्री मरुदेवी आदि को जो अन्तकाल भें केव ज्ञान होकर मोक्ष करी 
भाति हहे दे बद अपवादरूप है । सव को देया होना दके ही नहीं किन्तु 
अत्यन्त दुभ है । | 


यदि कोई रंकाकरे किक्या पिके 
नदीं किया जा सकता | 
करिया, जाता है-- ,, 


। की तरह पीठे, इच्छाओं का निरोध 
इस शंका का समाधान निन्नटिदित गाथा में 
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तम्हा समुद्राय पहाय कामे। 
समिच्च खोयं समया महेसी, 
अप्पाणरक्खी चरेऽप्यमत्तो ॥१०॥ 
क्षिप्रं न शक्नोति विवेकमेतु, 

तस्मत्ससुत्थाय प्रहाय कामान्‌ । 
समेत्यरोकं समया महर्षिः, 

आस्मानुरक्षी चरेदषमत्तः ॥१०॥ 


पदाथोन्वयः--सिष्पं-शीघ्र नपकेड-नदीं समथ विवे -बिवेक को 
एडं-पाप्त करने को तम्हा-इसरिए सथुदाय-धमे का आचरण फिर करूंगा इस 
भकार के भावों को पहाय-छोड़ करके व कमे-काम भोगों को (छोड़ करके) 
समिच्च-विचार करके लोयं-लोक को समया-समभाव से महैसी-महपिं अप्पा 
रक्सखी-आत्मा की रक्षा करता हृभा अप्पम्तो-अप्मत्त होकर चरे-बिचरे । 


मूलाये- विवेक फी शीघ्र प्रातति नहीं हो सकती इषरिए शम का 
अवुष्ठान फिर कर छया जावेगा' इस प्रकार के मावो ओर काम भोगादि भिषयों 
का परित्याग करे धरम के आचरण में प्रबुद्ध रहना चाहिए ओर समभाव से 
रोकस्थ प्राणी गे का विचार तथा आत्मा की रक्ता करता हा महपि-ताधु 
सदा अप्रत्त रहकर संसार मे विचरे । 


दीक्ा--इस गाथा कै ग्रहणीय उपदेश्च का अभिभाय यह है कि जरा ओर 
ख्य के अति निकट आजने पर जीव को विवेक शक्ति का शीघ्र प्रा होना बहुत 
कठिन है । उसमें इतनी शक्ति का होना वड़ा दुरे है जिससे कि वह अविश्ञी्र मिवेक 
को प्रप्र कर सके । विवेक के द्रव्य ओर भाव से दो भेद है । बाहर के पदार्थौ ऊे 
संगै का याग करना द्रव्य विवेक है ओर क्रोध, मान, माया आदि कषायो के याग 
को भाव चिवेक के नाम से कथन किया है । अतः श्वम का भाचरण पीछे से -कर 


छिया जायमाः इस प्रकार के भावो को याग देना चादिए ओर धमानुष्ठान 

जाना चाहिए | क्योकि जिस प्राणी ने प्रथम अवस्था में धमं का छ साधन 
नदीं किया उससे पिछली अवस्था मे भी धम साधना की कोई आशा नर्हीकी जां 
सकती । इसछिए कामभोगादि विषयो का परित्याग करके विवेक को प्राप्त करने में 
यलज्ञीक बनना चािए । एवं रोक्ष्य प्राणी समूह को पराप्त करे अथन्रा उसका विचार 
करके समतादृत्ति से आलमरक्षा मे सावधान रहने वाढा महर्भि-साधु सदा अभमत्त 
रहकर अपने संयम मा मै विचरण करे ! यद्यपि गाथा मे (समयाः यह ठृतीयान्त 
पद्‌ दिया गया है तथापि इसका शतु भित्र म समानभाव रखता हआ संयम भामं 
मेँ विचरे, रे अर्थं करना । जव तक शत्रु ओौर मित्र कै ठिए समान भाव नदीं 
सव्र तक संयम मे विचरना भी नदीं हो सक्ता । इसच्ए प्राप हुए इस दुङेभ 
समय को प्रमाद के वेशीमूत दोकर खो देने की भूर, विवेकी जनों कोकभीन 
करनी चादिए किन्तु जहां तक हो सके, शीघ्र से श्ीत्र धमोलुष्ठान मेँ प्रवृ हो जाना 
चाहिए जिससे कि अभीष्ट वस्तु कीप्रापिमे भी शीघ्र ही सफलता मिल सङके । 


, परन्तु भ्रमाद्‌ का सूल कारण राग भौर देष है इसङिए अब उसके याग 
के विषय मे छिखा जाता दै-- 


सुहं सुहं मोहयुणे जयन्तं 
अणेगरूवा समणं चरन्तं । 
फासा फुसन्ति असमंजसं च, 
न तेति भिक्खू मणता परस्से ॥११॥ 
सुहुसुहूमोहणान्‌ जयन्तं, 


॥ अनेकसूपाः श्रमणं चरन्तम्‌ 1 
स्परः स्प्दन्त्यसमंजसं च 
न तेषु भि्ु्मनसा परदुषयेत्‌ ॥११॥ 


पदायन्वयः--ुहुहु-वार वार मोहगुणो-मोह गुण को जयन्तं-जीतता 
हभा समं सा चरतं संयम मागे भर चरता हभ तथा अणेगस्बा-अनेक प्रकार 
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फासा-स्परौ पुर्तति-सयर्चित होते हँ असर्मेजसं-असाता के उत्पन्न करने वले च~ 
पादपूतिं भे है तेसि-उनमे मशसा-मन से भिक्सू-साधु न-नदीं पदस्से-2रेष करे 1 


मूलथ--वार २ मोहं गुणों पर विजय प्राप करने वे, ओर संयमं 
मार्ग पर चने बाठे साधु फो कष्ट देने वाले अनेक प्रकार के अलुद्गल अथवा 
प्रतिकूल सपद, स्पर्ित होते द अर्थात्‌ असाता उत्पभ्न करने पाठे अनेक प्रकार 
कै उपसगे का साधु को सामना करना पडता ह परन्तु भयमश्रीर भिक्षु उनके 
साथ मनसे भी द्वेष न करे-शरीर ओर वाणी कीतो बात ही क्यारै। 


टीका-संयममाग पर चलने वले साधु को, मोह उत्पन्न करने बे 
अनेक प्रकार के शब्द्‌ स्पशं रूप रस ओौर गन्ध आदि गुणों का सश्च होता है। 
ये सब मोह गुण के नाम से कटे जति है । सो इस गुण स्परौ पर विजय प्रप्र 
करने वाखा साधु संयम मागं मे विचरता हुभा इनके अलुङ्क अथवा प्रतिकूट 
स्प से तथा इनके द्वारा किसी प्रकार की असाता फै उत्पन्न होने से ष्ट्रे को 
प्त होकर इन पर किसी प्रकार की दवेषभावना उत्पन्न न करे, किन्तु अपनी 
सखभावसिद्ध समता भौर सदनश्षीरता से शान्तिपूर्वक इनका स्वागत करे । साघु की 
संयमदृत्ति का इसी मे मद्व है कि वह्‌ अयुङ्ख अथवा प्रतिङ्कूढ कसी भी 
उपसगे क उपस्थित होने पर अपनी सदजशाति का कदापि मंग नदन दे। 

इस कथन का तात्पयं यह है किं इन अनुकूल अथवा प्रतिक उपसर्गा 
फे आने पर मननज्ञीठ साधु यद विचार करे किरमेने इन उपसर्गो को सदन करने 
के चष दी संयम को ग्रहण किया है, अतः मोदगुणों का शान्तिपूर्वक स्वागत करना 
मेरा यख्य कतव्य है, यदि मँ इनसे पराजित हो गया तो भन्ने अवद्य २ संसार 
चक्रम भ्रमण करना पड़ेगा ! इन गुणों का स्परौ निस्सन्देहं बुद्धि को व्याङ्कल 
ओर किं क्न्य विमूटु करनेवादा है, इसलिए बरीतरागदेव के संयम प्रधान-साधु 
थमे का परयरोचन करते हुए इन उपसर्गा कै सोमने जुञ्चे कभी कायर नदीं वनना 
चादिए किन्तु बीर परमातमा की भांति नके समक्ष. अपनी शान्तमयीः धीर इत्ति का 
परिचय देकररे इन पर विजय प्राप्न करना ही भेरी साधुचयौ .का भूषण दै । तासपये 
कि इस प्रकार की अथैयुक्त विचारधारा से अपने मन को स्वस्थ ओर सबक 
-बनाकर्‌ इन. पसर्गो के रति शरीर श्नौर वाणी से , तो, क्या, मन से, भी को 
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अनिष्ट चिन्तन न करे । यद्‌ तो अनुभव सिद्ध दै किं जव किसी व्यक्ति ने आत्मा 
के स्वरूप को शौर उसके साथ लगे हष कमे फल के सम्बन्ध को भरी भांति 
जान छिया, तो फिर उसका बाह्यं की वस्तुभं पर किसी प्रकार का भी द्वेष 
छश्च नदीं रहता ! व, , " 


अव मोहगुणों का कुठ सत्रिस्वर वन किया जाता दै-- 


मन्दा य फासा बहुरोदणिजा, 
तहष्पगारेयु मणं न कुजा । | 
रक्खिज्ञ कोहं विणएल् माणं, - 
मायं न सेवेज्ञ पहेज्ञ खों ॥१२॥ . 


मन्दाश्चसपश बहुखोभनीयाः, 

तथा प्रकारेषु मनो न इयौत्‌ । 
रकषेत्कोधं . विनयेत्‌ मानं, 

मायां न सेवेत भरजद्याह्ोभप्‌ ॥१२॥ 


पदाथोन्वयः--दा-मन्द फएासा-खञञं वहुरोदशिजा-बहृत. जोभनीय 
तह्गारेषु-तथा प्रकारो मे-तैसों मे मशं-मनन डुजञा-न करे ररिखज्ञ-दूर करे 
को्-कोध को गिशणज्ञ-टार देवे माणं -मान को मार्व-कपट को न सेवेज्ञ-सेवन 
न करे पृेञ्ञ-ढोड देवे रोरह-रोभ को य-ससुञ्चय मे । 


रि गूथ को मन्द्‌ कएने ब श्रौर रोभनीय-ुभाने धे एेसे- 
स्मर! म साघु अपने मन को न ठगावे । एवं कोष न करे" मान मै न ५ (| 
माया कपटे सेवन न करे ओर रोभ को भी स्याम दे । । 


टीका--रुब्दादि मोहुण अपने अन्दर कड़ी वि 
ह > वेछक्षण शक्ति रखते 
वदे २ विवेकशील रप इनके भगो नतमस्तक दो गये दै । बड़े २ मबीण । 
को शन शब्दादि मोदगुणों ने अहाना की गहरी खाई मे धके दिया । जहां पर 
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ये विवेक ओर बुद्धि ऋ सम्पत्ति को हरते ह, बदा प्रर इनमे प्रछोभन शक्तिकी 
भी कोई सीमा नदींटै। साधारण कीतोवातद्ीक््राहै। व्डेर्‌ विचार ओौर 
सननश्नीर पुरुषों के चित्तो करो भी अपनी मुद मे ठे ठेना इनके दिए एक साधारण 
सी बात द । अतः इनकी-शव्दादरि अलुद्कुड सपो की प्रखोभनता म बरिचारदीर 
साधु क्रो अपना मन कमी न ठगाना चादिए तथा क्रोध, मान, माया जौर छोभ का 
भी परित्याग कर देना चादिए । क्योकि उ्डादि गुणस्प्ो क यही कारण है) 
अगर इन चारो पर विजय प्राप्त करटी जाय तो शब्दादि मोह गुणो का आत्मा 
पर को प्रभाव नदीं पडता । ये इब्द्रादि गुण तो उन आत्मां के रिए कष्प्रद 
या आकर्षक होते दँ जिनके छिए उक्त चारों कषाय उद्य म आए हृए हों । अतः 
इन चासो करपायां प्रर विजय प्राकर छेनेसे मोहके गुणों षर सज मेही 
विजय लाभ दो सक्ता है । ओर इन पर विज्ञय प्राप्र करने का सहज उपाय सूत्र- 
कार ने यदी बतलाया ह किं इनके प्रति करंसी प्रकार का राग देष मूढक मानसिक 
क्षोम नदीं करना चादिए ! राग ओर द्वेषये दो दी सुख्य कषाय ह! क्रोधादि चारों 
कषाय इन्दीं दो के अन्तग द । क्रोध ओौर मान द्वेष के अन्तगैत हैँ एवं माया 
ओौर लोभ का राग मे अन्तभौव है 1 अतः इनको जीत लेने से मोह के सभी गुण 
ओर करोधादि समी कषाय सुतरां ही पराजित दो जाते हैँ । 


अव अन्तिम गाथा मे छ अधिक जनने योग्य विषय का वणेन क्रिया 
जाता दै- 

जे संखया तुच्छ परप्पवाद, 

ते पिज्ञदोसाणुगया परञ्स्रा । 
एए अहम्मे त्ति दु्खमाणो, 

कखे गुणे जाब सरीरमेर ॥१३॥ 

ति वेषि। 

इति असंखयं चरच्थं अन्छयणं समक्तं ॥%॥ 


चतुधौध्ययनम्‌ दिन्दीभाषारीकासदितम्‌। [ १६३ 
__-_-_------__-______-___{___-- 
ये संस्छृतास्तुच्छ परपवादिनः, 
ते प्रमदरेषालुगताः परवशाः। 
एतेऽधमौ इति जुयुप्समानः, 
काशषेत्‌ गणान्‌ यावच्छरीरभेदः ॥१३॥ 
इति ब्रवीमि । 
असंस्कृतं चतु्थमध्ययनं समासम्‌ ॥४॥ 
पदाथौन्वयः--जे-जो सखया-संसछत तुच्छ-निःसार परप्पवाई-पर 
प्रवादी ते-वे पिज्ञदौसाणुगया-गेम-राग देप के अनुगत परज्फा-परवङ्ञ एए-ये 
अहसम्मे-अधमे के देतु त्ति-इस प्रकार जान कर दुशखमाणो-जुयुप्सा करता इ 
दंसे-चादे गुणे-गणों को जाव-जव तक स॒रीरभेड-शरीर ऋ भेद्‌ है । 


मूलाथै--नो हु्छ-निस्पार संस्कृत के केर प्रवादी मावर है वे अधम 
केतु रागश्रोरदवेपके बर मेंप्डे हए दै । इस प्रकारं जानकर उनसे ध्रणा 
करता हु साधु जब्र तक शरीरकाभेद्‌ नहींहुभातव तक्र ज्ञान आदि 
गुणो फी ही अभिलाषा करता रदे । 

टीका--इस गाथा मे अधिकतया वाह्य आडवर के परित्याग डी शिक्षा 
दी गई दै। जो प्रवादी-प्रमतात्रलम्बी दवे बाग्जार मे वडे निपुण ह अथवा 
संसछृत भाषा के घोटने में ड़ पटु ह एवं उन्दं ने अपने श्चास का भी यथारुचि 
संस्कार किया हृभा है परन्तु यदि न्दं ने अपने आत्मा को संस्ृत-ञुद्ध नदीं करिया 
तो उनका यह्‌ सव कुछ कथन व्यथ है । केवङ वागाडम्बर मात्र होने से निस्सार 
एवं तुच्छ है । इसङिए ये प्रवादी केवर निस्सार वाणी के वोठनेले है । 
क्षणिक बाद के मानने वल हँ जओौर निय ह तथा राग देप ॐ वीमूत होने से 
ये आत्मदशेन से कोसों दूर है । अतः इनके विचारों को, अनेकान्त शरी के 
विपरीत, तत्व विद्या से रदित ओर अधम वद्धैक समञ्च कर इनसे घृणा करता 
हमा संयमी साधु जवे वक शरीर की स्थिति है-जव तक उसका भद्‌ नहीं 
हां तव तक ज्ञानादि गुणों को अधिकाधिक रूप मे सम्पादन करने की इत्वर 
इच्छा करता रहे । 
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इस सारे प्रवाद्‌ का अभिग्राय यह दै कि जो प्रवादी संस्कृते आदि माषाओं 
के बोरे जौर वाद्‌ विवाद में तो बड़ी निपुणता प्राप्न किए हए दै किन्तु भातु 
अथवा तस्व विचार मे निरे कोरे है, एवं हिसा मागं के अनुगामी ओौर क्षणिक 
वाद्‌ के उपदेष्टा हैँ तथा काम शक्न ॐ अत्रलम्बन से केवल रेदिक बिषयः वासनाओं 
मे पड़े हए अथिकांश्च मे नास्तिकता की ओर वदे हृए हैँ सो इनकी रागद्वेष मूरक 
भ्रवृत्ति को अधरम वृद्धिका हेतु समञ्च कर इनसे धृणा करता हृभा जव तक शरीर 
का अन्त नदीं होता. तव तक अभ्रमनत्त भाव से अपने ज्ञान, दशन ओर चारित्ररूप. 
आतत्मगु्णों को अधिकाथिक विकसित करने में ही अवृत्त रहे । यहां पर अन्यमता- 
वम्र्यो से जो धृणा करने का साधु को उपदेश दिया गया है वह किसी देष 
भाव से नदीं किन्तु मध्यस्थ भावसेदहीहै तथा साधु की यह धृणा निन्दारूपसे 
नदीं किन्तु आत्मगुणो के विकासरूप से है यह अवदय स्मरण रखना चादिए । 

तथागाधामे आये हए 'कोक्षेत्‌' क्रिया पदका केवल इच्छा करना ही 
अथं नदीं किन्तु इच्छानुङ्कल प्रवृत्ति करना दी उसका यख्य तात्प है । | 
। तिवेमि । इति ब्रवीमिः इस प्रकार मै करता दं । इस पद की व्याख्या 
पूव मे कर दी गई है अरदो वारा करने की आवद्यकता नदीं है । 


असंस्कतमध्ययन समाप्त । 


प्रह श्रकाममरणिजं पञ्चमं अरस्फयणं 
अथाकाममरणीयं पञ्चममध्ययनम्‌ प्रारभ्यते 


~~. 
ग्ौये अध्ययन भेँ-मरण समय परथन्त भी इस जीव को कभी प्रमाद नदीं 
करना चादिए इस विपय का सविस्तर वणेन क्रिया गया है सो प्रथम, मरण के 
भेदो का ज्ञान होना जरूरी है क्योकि चिना उसके ज्ञान के वाखमरण का त्याग 
करके पंडित मरण मे पुरुपाथे दोना किन है इसलिए अब पांचवें अध्ययन में 
अकाम ओौर सकाम मृत्यु का वणेन किया जाता है । इसी इदेशच से इस अध्ययन 
का नाम 'अकाममरणीय, अध्ययन रखा गया है उसकी आदिम गाथा यह दै-- 
9 (^ ५ ९ भ 
अण्णवंति . महोहसि, एगे तिण्णे दुरुत्तरे । 
तः एग ~ र (- कु 
त्थ एग महपन्न, इम प्टमुदाहर ॥१॥ 
अणैवान्महोधात्‌ › एके तीणौ दुरुत्तरात्‌ । 
तत्रैको महाप्रज्ञः, इमं भ्रश्रमुदाहतवान्‌ ॥१॥ 
पदाथौन्वयः--अण्एवंषि-संसार सुद्र से महोंसि-मह्यभवाह बलि से 
दुरुत्तरे-दुष्कर तैगने वलि से एगै-एक तिण्णे-तर गए एगे-एक महावने 
मदाबुद्धिमान्‌ इमे -यह प्रत्यक्ष-वक्ष्यमाण पष्हं-प्रञ को उदाहरे~कहता हभ 1 
“ - भूषाये-रागेष से रहित दए कई एक मदापरुप ( गोतमादि ) इम 
महाप्रवाह धे दुस्तर समार सुद्र मे तर गण, उनमें सहाग्राह्ञ-अतिदाय बुद्धि 


[4 


बाले इस यक्ष्यमाण प्रश्च का इस प्रकार उत्तर देते द ! 
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टीका- यदं संसार समुद्र वड़ा दी दुस्तर है । इसके जन्म मरण रूप 
सहामवराह मे पडा हुआ प्राणी माग्यसे दी बाहर निक्रक सक्ता दहै । रागदेषर्य 
अन्तरग शत्रुओं पर विजय प्राप्न केले वे कोई २ महापुरुष दही इससे पार 
हो सकते है । अन्य साधारण मे इसके प्राह से वाहर निकलने की साम्य नदीं 
दै । तथा इन पार होने वके महापुरुपो मे भी जो कोद, एक अद्वितीय बुद्धि रखने 
बाला-तीर्थक्रर नाम कम बाला दै एवं जो एक विज्रमे एक दी होता दै वह इस 
पूषछे हुए प्रभ का इस प्रकार उत्तर देता दै । 

इसका तात्पये यह दै कि रागद्वेष को जीत कर इस दुस्तर संसार समुद्र 
को पार करने वले गौतमादि ञनियों भँ से एक महा बुद्धिमान्‌ केषी या सीथ- 
कर मृत्युमस्बन्धी इस प्रभ का इस प्रकार उत्तर देते हैँ । यद्यपि सूत्र मे एक षचन 
मेदी एक श्व्द का प्रयोग क्रिया गयादौ तथापि वह सामान्य अथे का वोधक 
होने से सामान्य केवली ओौर सीर्थैकर दोनों का दी ब्राहक दै । इसी प्रकार 
महाप्राज्ञ शव्द का भी अथ मेद्‌ से सामान्य केवली ओौर तीर्थकर भगवान्‌ के 
साथ सम्बन्ध वड़ी सुगमता से किया जा सकता है } 

तथा “अण्णव॑सि महोदंसि' इन शन्डों मे पंचमी के स्थान प्र सप्तमी का 
भोग सुप्‌ ययय से जानना । ओौर सर्वाथसिद्धि नास की टीकाके कत्तौनेतो 
इनको पञ्चम्यन्त दिखते हए अर्थं करने म इनको सप्तम्यन्त दी माना दै । तथा 
दीपिक्राकारने “एगेः शब्द्‌ को प्रथमा का बहुवचन ही माना है। 

अव उसी विपय का प्रतिपादन किया जाता है- 


सन्तिमे य दुवे ठाणा, अक्खाया मारणन्तिया । 
. अकाममरणं चेव, सकाममरणं तहा ॥२॥ 


स्त इमे च दे स्थाने, आख्याते मारणान्तिके । 
अकाममरणं चेव, सकाममरणं तथा ॥रा 
पदा्ान्वयः-दमे-ये संति-द दुै-दो ठाणे-स्थान अक्लाया-कदे गण 
है मारणंतिया-मरण के समीप अकाममरणं-अकाम मरण च-भौर तहा-तथा 
सक्म्रम्ररण- सकाम मरण । 


(गश 
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मूखाथ--मरणान्त के ये दो स्थान कहे गद है एक अकाममरण-गृत्यु 
दूसरा सकाममरण-मृत्य । 

रीक्रा-तीर्थक्रर भगवान्‌ ने मरण के समय, दो स्थान वणेन किए ह, 
एक अक्राममृत्यु दूसरा सकामग्यु, इन्दी का दूमरा नाम क्रम से वाठमरण ओर 
पंडितमरण है । तास्पयै करि सृत्य के समग्र सभी जीव इन दो स्थानों के आश्रित 
होकर सत्यु को प्राप्न करते है । 

(१) जो जीव अज्ञान की दशा म अज्ञान के वहीभूत होकर मृत्यु को 

भप्त हेते है उनकी मयु को वामृद्यु, वाख्मरण या अश्ामभूत्यु कहते है (२) 
जौर जो जीव ज्ञानपूवक सृपयु को प्रा होते है उनकी यह ज्ञानगर्भित सूत्यु॒पंडित- 
मृत्यु, पंडित मरण या सकराममृल्यु कदी जाती दै । सूत्रकार ने अकाम ओर सकाम 
मरण से बाखगृतयु ओर पंडितमतयु का ही परहण किय है । इसके अतिरिक्त भराकृव 
भाषा मं द्वितेचन का अभाव दोन से स्तः" इस द्विवचन के स्थान भ श्संकिं यह 
वहुवचन का प्रयोग करना दी युक्तियुक्त दै । 


अव वारु मरण ओौर पंडित मरण की आटृत्ति का बर्न करते हए 
सूत्रकार छिलते दै करि-- 


बालाणं अकामं तु, मरणं अस्रं भवे, 
पण्डियाणं सकामं तु, उक्ोसेण सदं भवे ॥२॥ 
बालानामकामं त, मरणमसछद्‌ भवेत्‌ ! 
पण्डितानां सकामं ॑तु, उत्कर्षेण सकद भवेत्‌ ॥३॥ 
पदाथान्वयः--वालायं मूर्खो का अकाम अकाम तु-निश्वय से भ्रसं- 


भरण अहं-वार २ मबे-दोता दै पडियार -पंडितो का सकामं -सकाम म्रणु- 
मरण तु-विरेष मे उकोसेश--उकषटता से सद-एक वार भवै-होता है । 


मूल्मथ-मूखौ फा थकाम्‌ मरण तो अनेक बरार होता ई किन्त पितं 
का सकाम मरण तो उत्कं से एक ही बार हता है । 


टीका--गे षदा सद्‌ ॐ परिचार से वरिकड उन भूख ़ी भक्राममृत्यु 
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तो अनेक वार होती दै । क्योकि वरिपयों ॐ वङ़ीभूत होकर वे बार २ जन्म मरण 
को प्राप्त करते रहते दँ । तथा सकपायी अथ च विष्रयानुरागी होने ॐ कारण 

न होते हुए भी उन्दे वार २ संसार चक्र मेँ धूमना पड़ता दै । इसके विपरीत जो 
सद्‌ असत्‌ का विचार करने बे पंडितं पुरुष है उनक्री सक्राममूत्य उक्छृषट रूप 
से एक दी वार होती दै, अर्थात्‌ वे अपने संग्रमाराधन के प्रमाव्र से रेमीःग्रल्य को 
प्राप्न करते हं जो दोवाया नहीं अती किन्तु युक्त दो जाने से उनके किए अनि को 
मृत्यु का अभाव -हो जाता हे, यदि उनका फिर दोधारा कीं पर जन्म दहो तव तो 
उनके लिए मृदु की मी कल्पना की जवि परन्तु कमेमर का विनाशन करे मोश्चगति 
को प्राप्त क्र केने से उनमें तो जन्म ओर मृत्यु दोनों फी कयना असम्भव दै, 
इमरटिए पंडितो -ज्ञानियों की शरल्यु उक्कृष्टतया केवर एकर वार दही दती है। तथा 
यहां पर इतना ओौर भी समञ्च लेना चादिषए कि यदण्कदही वार कीमृष्य की 
कस्पना केवल ज्ञानी-केवल जान प्राप्त किए हुए सुनि की अपेक्षा से है भौर रेष 
मुनियों की अपेक्षा से चो जघन्य से जघन्य उसको सात आठ भव करने पड़ते 
ह । वि्नारसरीक पंडित पुरुषो की सक्रामसृ्यु के लिए केवर एक बार होने का 
जो लेल दै उमका कारण उनकी ददृतर चारिचनिष्टा है । क्योकि वे द्रीन ज्ञान 
पैक चारि धमै का सम्यक्तथा अनुष्ठान करनेवाले होते है उनको स्यु का 
अणुमात्र भी भय नदीं रहता । उनी सारी क्रियां कर्मो करी निजेरा करने वाही 
होती दै वे ध्यानारूद्‌ होकर केवर आत्मसमाधि में ही टीन रहते है, इसङ्िए अन्त 
समय मे वे अनश्चन के द्वारा सक्राममृल्यु को प्रप्र होते हुए करमो कै बन्धन से सदा 
के किप द्ट जति हैँ उलक्री" यहं मृत्यु अन्तिम सृत्य दती है । इसके अतिरिक्त 
ख्यु ॐ सर्मीप आनि प्र वे पंडित पुरुप चदे प्रसन्न दोतते है ओर कायर की तरह 
श्त्युसे वे कदापि भयभीत नीं होते किन्तु श्चूरवीसें की तरह बडे चाव से वे 
मृत्यु देवी ऋ स्वागत करते हँ वास्तव मे मृत्यु का भय तो उस' आत्मा को दोता 
है जिसने कि आगे के किए पाथेयरूप किसी सुकृत का संचय न क्या दो भौर ` 
जिन भत्य आत्माओं ने अपने जीवन म अधिक से अधिक पुण्य संचित कर 
रखा द्यो उनको भय किस वाते का १ अतः सकामशत्यु वि पंडित पुरुषों के लि 
खृत्यु का आगमन एक हर्षं का स्थान होता है । इस माथा मं आए हृष शु श्यो मँ 
से प्रथम का तुः नि्धयाथेक ओर दूसरा वि्धेपाथक हे \ 


पश्वमाष्ययतम्‌ ] हिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । [ १६६ 


(क 


अव प्रथम स्थान-वाकमरण के विषय में कहते -- 


तलिथिमं पढमं ठणं, महावीरेण देसियं । 
, कामगिदधे जहा बारे, भिसं कूरादईं ष्वद ॥४॥ 


तत्रत्यं प्रथमं स्थानं, महावीरेण दशितम्‌ ! 
क [4 
कामगृद्धः यथाबारः, भृशे ऋूराणि करोति ॥४॥ 


पदाथोन्वयः--तत्थ-वदां-उन दोनों स्थानो में दर्म-यह पद्भ-प्रथम 
उं स्थान महावीरेण-मदावीर स्वामी ने देति्यं-तिपदान किया दै कामभिद्धे- 
कामम मूर्छित हेभा जहा-जैसे बे-वाल भिसे-अतिशय इराई्‌-कूर कम 


कुव्वर-करताः है । 


मूरये--हन दोनों स्थानों मं यह प्रथम स्थान, श्री महावीर स्वामी ने 
्रतिपादन किया दै । काम मे हित हा २ बाल, जिस प्रकार अतिक्रूरं करम 
करता है, उसी प्रकार भूख जीय अकाममृत्यु को प्राप करता है । 


दीका--अकाम ओौर सकाम इन दोनों प्रकार की मृत्युं मे से प्रथम 
कै अकाममृत्यु का वणन भगवान्‌ महावीर स्वामी ने इस प्रकार क्रिया दै जो 
अज्ञानी जीव काम वासनाओं मे अत्यन्त आसक्ति रखने वे है ओौर हिसा आदि 
अंतिकूर कर्मो का आचरण करने वले ह उन्दी को यह्‌ मत्य प्राप्न होती है । जैसे 
अबोध वालक अपने हित ओौर अदित को नौ जानता उसी भकार अज्ञानी-मर्थ 
जीव भी अपने हित का ङु मी विचार न करता हुआ हिसा आदि कूर करमो भे 
प्रवृत्त दो जाता है, जिसका किं फर अकामसृल्यु है । तथा जैसे तदु साम कां 
मरस्य मन से क्रंए हुए अतिक्रूर कमे के भ्रमाव से सातवें नरक भे जाता है उसी 
भ्रकार कामभोगादि विषयों मे अत्यन्त आसक्त ओरं निर्देयता कै साथ अतिक्कर 
कम कै करने बारा मूखं अक्राममृल्यु को प्रप्र होत ई । यद्यपि गाथा सें सृत्य शब्दं 
का बेल नदीं किया गया तो भी उसका अध्याहार कर ठेना आवश्यक है क्योकि 
इस गाथा मे दिए मए उपमापघाचि यथा ङृष्द्‌ की तमी साथैकता हो सकती दै 
जव किं उससे सम्बन्ध रखने बाले तथा शद का अध्याहार किया जावे ओर 











२०० ] उत्तराभ्ययनसत्रम्‌- [ पञ्चमाभ्ययनम्‌ 





तथा शव्द अपनी उपच्ोगिता के छिषए अथं की संगति मे मृत्यु शब्दं ॐ अध्याहार 
की अपेश्ना रखता ह तव इस श्ंलटा से यद अथे निश्छा कि वारु मूसै जिस 
प्रकरार के कमे करता है उसी प्रकार की उसकी शत्य होती है। 


अव कामभोगासक्त पुरुप की चरिचारणा ओौर उसके कर्म भिपाक ॐ विप्रय 
मे इछ चिस्तार से कहते दै 


जे गिदे कामभोगेसु, एगे कूडाय गच्छ । 
= न [>> + 
नमे दद्र परे खोए, चक्खुदिद्रा इमा रई ॥५॥ 


यो शः कामभोगेषु, एकः कूटायगच्छति 
न मयादृष्टः परलोकः, चशरुरष्टेयं रतिः ॥५॥ 
पदाथौन्वयः--जञे-जो गिद्धे-मूित कामभोगेसु-काम भोगों मे एगै- 
भो प्क करुडाय-कूट नरक मे गच्छईु-जाता है न-नदीं मेने दद्रा 
ध्रेलोए-परलोक चक्घुदिद्धा- चश दमा-यह रई-रति । 
मूखाये--जो पुरूष कामभोगं मे आसक्त दै धह नरक फो जाता दै । 
परन्तु बह कहता है फ परलोक तो भने देखा नहीं ननौर यह कामभोगादि 
विषृयक्र जो रति-आनन्द्‌ दै ब चक्षु्ट अर्थात्‌ अचुभवसिद्र दै । 


दीक्ा--डस गाथा मे कामभोगादि वरिषरयोँ भ अत्यन्त भासक्ति रखने 

राले पुरुष क जघन्य विचायं भौर उसी विपयासक्ति के भवी कटोद्व् का 
द्वि द्हैन कराया गया है । जो पुरुष, दृष्ट स्पश्चोदि हप्र कामभो मेँ अत्यन्त 
शतै वरह नरक को जाता है । क्योक्रि विष्यो में थद हृद अत्यन्त आसक्ति के 
र ण उसके विवेकचश्चु विष्करुढ वन्द्‌ हो जते है । इसी कारण से उसकोनतो 

नटे पररोक ही नजर आता है जौर नादी छभाष्चभ कर्म के फट की ओर टी 
क्का ध्यान जाता दै किन्तु देहिक चरिषय मोर्गो को ही ब्रह अपने जीवन का 

ध्र मात्र सार समग्रता हुआ उनही में टीन रहता दै । य॒दि केष विचारश्रीर 

आार्तक पुरुष उसे उपदेह दे कि ह मद्र) वू इस प्रकार के असाघुजनोचित कर्मा 

कृ आचरण करना छोड दे | तेरे जैसे भद्र पुरुष को उस प्रकार के अनुचित काम 


पञ्चमाभ्ययनम्‌ ] दिन्दीमाषादीकासहितम्‌ । [ २०१ 





दद ~-~--~-~--~ 


्ञोमा नदी देते । भद्र पुरुषो को तो ये ही काम करने चादि कि जिनका परोक 
स युन्द्र फ मिके। इन कर्मो का फर तो नरकं है । तव इसके उत्तर मं वह्‌ कहने 
छगता है कि परलोक को तो मने कभी नहीं देता । अतः उसको मानना या उस 
पर विश्वास करना कोरी मूखेता है, आओौर कामभोगादि तिषयोँ मे जो सुख है बह 
प्रत्यक्ष है । इस प्रत्यक्च सिद्ध सुख का परित्याग करके चिरभावी कार्पनिक्र सुख 
की आशा करना कोई बुद्धिमत्ता नदीं दै, इसङिए मै नदीं चाहता किं इस प्राप्न हप 
विषयजन्य सत्य सुख को छोड कर आपके उपदेश्च से असिद्ध अथ च अप्रसिद्ध 
पारखौकिक सुख विकेष की आशा कर्‌ । अगर सच पूछा जाय तो कामभोगादि 
विषय ही सुख के भूटसाधन ई । इन्दी मे वास्तविक सुख ओर आनन्द निदित है । 
इत्यादि । 


इसके अतिरिक्त उक्त गाथा मे आप्‌ हुए चतुध्यैन्त कूट ्दं ( कूडाय- 
कूटाय ) से ्रहण किए जाने बरे कूट पदायै के द्रव्य ओर भाव को केकर दो 
भेद किए मए ह जसे कि-द्रन्यकरूट ओर भावकूट । इनमे दरवयक्ूट उसफो कहते 
हकिजो मांसादार का रोपी होकर हरिण आदि पशुं ॐ बन्धन का उपाय 
करता दै, ओौर मिथ्या भापण आदि मे अत्त दोना, भावकूट कदखाता है । सो 
जो व्यक्ति कामभोगादि विपो मे अधिक मूरछैत है-अधिक आसक्ति रखने बाला 
है स्स तो ये दोनों भकार के क्ट निवास करते टै क्योकि उसमे मांसाहार 
की लोपा भी दै ओर विषयपूततं के छिद मिथ्या मापण मी । इस प्रकार दोनों 
करट हां पर विद्यमान दै । इस जघन्य प्रवृत्ति का परिणाम ज्जसा कि उपर 
चताया गया है-नरक हे । ओर इस सूत्र की दीपिका नाम की टीका मै लिखा 
है किं श्रूडाय-करूटाय य्‌ विभक्ति विपयैय से द्वितीया ऊ स्थान में चतुर्थीं का 
भयोग करिया मया हे, यथा च्ूटाय-क्रूदं गच्छति । कूट उसका नाम है फ्रि जदा 
पर प्राणी अधिक से अधिक दुःख पाते द ासपयै-नरस्थान-नरक 
नाम कूट है, जोकिं विषयी, 
परिचेय रखता दै । 


भूमि का 
दृष्भी, दुराचारी जौर पापी पुरषो से दी अधिक 


ऊपर मूढ तथा व्याख्या में वतटाए गष कामभोगासक्त मबुप्य क बिचासें 
को भव निश्रङ्खिव गाथा के द्वारा जौर भी सष करते ~ 
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हत्थागया इम कामा, काल्या ज अणागया | 
को जाणइ प्रे खोए, अस्थि वा न्थ वा पुणो ॥६॥ 
हस्तगता इमे कामाः, काछिका येऽनागताः। 
नि जानाति [९ परोखोकं [> (+ 
का 3 : अस्ति वा नास्ता पुनः ॥६॥ 
पदाथान्वयः--दहस्थागवा-दाथ मे आए हए इमे-ये कामा-काम भोग 
ज-जो अणागया-भविष्य मे होने वलि दँ वे कालिया-काटिक दै, सन्देदयुक्त दै 
को-र्नौन जाणुड-जानता द परेलोए-परटोक अत्थि-दै वा-भयवा नत्थि-नदीं 
वा-प्रस्पर अथ में पुणो-फिर (कौन वतमान काठ के भोगों को छोड |). 
मूढाथ--काम भोग तो इस समय प्र दस्तगत द श्रौर जो आगामी 
काल मं-मव्रिप्यत्‌ काट मे मिरने बलि दै वे सन्दिग्ध ह-सन्देहयुक्त दै । कौन 
जानता ह कि परलोक ह अथवा नदीं तो फिर दाथ मे आए हए इनको क्यो 
दोडना चाहिए १ ५ 
टीका- इस गाथा सें कामादि विषयों मे अत्यन्त आसक्ति रखने वाले 
पुय के स्वाथेसाधक विचा का चणैन करिया गया ह । धर्मेपपिव विषयी पुरो 
के प्रायः इसी प्रकार के चिचार दयते ह जिनका कि इस गाथा में .उटेख किया 
गया द । वे कते क्रिये प्रत्यक्षसिद्ध कामभोगादि दरिषय तो इम समय हमारे 
हस्तगन ह-हमारे स्वाधीन ओौर वयीभूत हो रहे, प्रन्तु जो भव्रिष्य मे-आगामी 
जन्म मं मिटने बलि है वे संदेहयुक् दै । सम्भव दै वे मि अथवाना मी मिं 
कर्योक्रि परटोक कै चिषयर्मे दी अभी तक सन्देह है । कौन जानता दै कि परलोक 
द्ेमीयाकि नदीं ! जवकरिं अभी वक्र परटोक का निश्चय दी नदीं हृभा तो फिर 
इन हम्तगत काम भोगों का क्यों त्याग क्रिया जाय प्राप्न को छोड कर अप्राप्तकी 
आटा करनी को वुद्धिमानी का काम नदीं है ! इसरिए चतैमान काट र्मे प्राप हुए 
कामादि चिषयों मे आनन्द मान क्र रमण करना चादिषु 1 परटोक भादि की 
कर्यना का को मूल्य नदीं । इसकी सत्ता पर वि्रास्र करना निरी भूल &ै। आज 
तक परटोकसेनतोकोष्आयाथौरन दी आज तक उसकी क्रिसी ने सवग 
दी ] चद्‌ वात स्ीनुभव्र सिद्ध द कि प्रतिदिन खख प्राणी यदं पर सृल्युको प्रा 
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हेरे द परन्तु उनमे से भाज तक एक भी परलोकं से वापिस नदौ आया । यदि 
परक होवा तो उनमे से कोई न कोई तो अवदय वापिस आना चािए था 
सगर आया नदीं । इससे प्रतीत होता है कि वास्तव मेँ परलोक को्दैदी नदीं] 
इखि हम अपने आत्मा को सन्देद के गदर मे धकरेकना नदीं चाहते जौर ना दी 
परछोक के चमत्कारी सुखो के प्रकोभन मे पड़ कर, यथेष्रूप से प्राप्र इए इस 
विषयभोगजन्य देदिकुल से वंचित रहना चाहते हैँ इत्यादि । 

विषयभोगासक्त पुरुषां के यह्‌ विचार कदां तक्र ठीक दै इसको विच्छत 
आोचना तो कहीं प्रसंगवङ्ञ अन्यत्र की जावेगी परन्तु यहा प्र संक्षेप से इतना 
विचार कर छेना बहत जरूरी दै कि संसार भे जो हम भेद देखते द इसका 
कारण क्या है १ मनुष्यों की प्रकृति, मनुष्यो का फेय ओौर उनक्रे सुख दुःख भें 
तरतमता यद्‌ सब ङु करस आधार को ठेकर है १ यदि इस पर गम्भीरता पूवेक 
ङु विचार किया जाय तो इस विषमता का मूर कर्मो की चिभिन्न विभिन्न प्रकृ- 
तियो भँ निदित दै । कर्मा के उचावच' कृति भेदो में ही दस विश्व की विविधता 
ओतो ई । जव यह्‌ वाच सत्य है तव तो परटोक की सत्ता चिना किसी ओौर 
भ्रयन्न के स्वरतः दी सिद्ध हो जाती है ! तास्थ कि जव वसमान समय के ओघो 
उपर्य होने बाड़ी शरीरे जौर सुख दुःख सम्बन्धी विषमता का को 
प्रत्यक्ष कारण नदीं मिक्ता भौर इनका आकरिमिक होना मी प्रमाणसिद्ध नदीं तव 
इस विपमता का कोड अज्ञात क्रारण अवदय दोना चाहिए । बह अजात कारण सिवाय 
"कमे प्रकृति" के अन्य कोद चन नदीं सकता अतः सिद्ध हुमा करि संसार की 
निचिघ्रता का आधार, इस जीव के साय अनादि प्रवाह से खगे हृ कममौणु या 
-कमे संस्कार है । यस इतना कते अथवा मानते दी पररोक का अस्तित्व अपनी 
भ्सुता को किष हए सामने आ खड़ा होवा दै । अव रही परछोक दृरीन फी चात, 
शो उदे भिर चो पिषेः जञानचश्चु, या दिच्यवश्षुओं की आवश्यकता है । इन 
-चमेचश्चुओं से उसके देन नदीं हो सकते ! तथा जो छोग केवर बिषय सारसा 
की पिं को ही अपने मानव जीवनके देकर की इतिश्री समदने वैठे र उनको 
परोक की सत्ता क विषय मे सन्देह दोना कोद आश्च्ैजनक वाद नदीं दै । स्योकि 
अज्ञान कै प्रगाढ्‌ पदँ ने उनके विवेक चष्ुों को विक दप रक्ला है । उनकी 
सारासार विेचिनी इद्धि विचर कुंटिव हो चुकी दै, परन्तु इससे परलोक 
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अस्तित्व मेँ कोई क्षति नदीं पहुंच सकती ] उल्क को यदि सू्य॑का अस्तित्व 
स्थीछत नदीं है तो इससे सूय का अभाव कभी नहीं हो सकता । इसी प्रकार 
दिन्यचक्षु ज्ञानचश्चु रखने बो क किए परटोक की सत्ता तो निर्विवाददै, 
परन्तु रवर चर्मचश्चु रखने वाके चिपयोुपी पुरुष यदि उसफो न देख सके तो 
यह उनदी का पूणे दुभौग्य समश्चना चाहिए । विषयानुरागी धुरुषों को परलोक के 
अस्तित्व काज्ञान हो जनि परभी वे विष्यो से विरक्त नदीं होते किन्तु अपनी 
इम जयन्य प्रषृत्ति का येन केन उपायेन समथेन ही करते है । निन्नट्िखित गाथा 
मे इसी भाव को व्यक्त किया गया है-- 


जणेण सरदि होक्खामि, इद ॒वबारे पगम्भदं । 
[त 3 [| श £ 
काम॒ भोगाणुराएणं, केसं संपडिवञ्जद्ं ॥७॥ 


जनेन सार्धं भविष्यामि, इति बालः भ्रगरभते । 
काम भोगायुरागेण, छेशं सम्प्रतिपद्यते ॥७॥ 


पदा्थौन्वयः-जणेण-रोगों के सद्वि-साथ होकलामि-दोऽंगा इद-इस 
भकार से व्-मूखं पगन्मई-चोता दै कामभोगाणुरासं -काम भोग के अनुराग 
से कर्य -डेश को संपडिवजञर-प्रा् होता है । 

मूखाथै-में भी रोगो के साथ ही होउंगा-इस प्रकार से भूखं बीरता 
है जौर काम भोग के अनुराग से छश फो प्राप होता दै । 


टीका--परटो$ आदि के चिषय में सन्देह रखने या अविश्वास रखने- 
वजे कामभोगासक्त पुरुप को यदि किंसी प्रकार से परछोक का अस्तित्व मनवा 
भी दिया जाय अर्थात्‌ परलोक की स्वीछृति के किए बह विवह भी हो जाय तो 
भी उसकी भरहृत्ति मे किसी श्रकार का अन्तर नहीं पड़ता । इसके अतिरिक्त वदे हए 
विषयाुराग के कारण धृष्टता का अवलम्बन करता हुआ ओर अपनी बालिङ्ता- 
मूसैता का परिचय देता हा थू कहने ठगता दै कि-इस संसार मे कामभोगादि 
चिपयों का निरन्तर सेवन करने वाढं ओर उनसे सवैथा विरक्त रदनेवालं की 
संख्या का यदि अवरोकन किया जावे तो विषयों के त्यागी पुरुपों की सस्या 
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तो अंशुियों पर गिने जानि छायक भी नदीं किन्तु विपरीत इमके विषवातुरी 
पुरुषों की संख्या रासो ओर क्रोदं से भी अधिक दै! जवि खों भौर 
करोड पुरुष इधर ही प्रवृत्त हो रदे द तो मुञ्चे भी उन्दी के साथ रहना चािए, 
भौर सो गवि उनकी होगी वही मेरी मी दोजायगी क्योकि मै उनके साथ दू । 
तथा संसार का प्रत्यक्ष न्याय भी इसी पक्ष का समयेन करता है अथौत्‌ जिस 
भोर मनुस्यो का समुदाय अधिक हो वही पक्ष सत्य एवं युक्तियुक्त माना जावा 
दै रथा सन्देहयुक्त पुरुप को भी उधर ही ज्ुकना पड़ता दै इसकिए विषयों से 
धिरक्त रहने बे इने गिने पुरुषो का साथ देने कौ अपेक्षा अधिकाधिक संख्या 
रखने वारो की पंक्ति मे ही जाकर वैठना अधिक लाभदायक है इत्यादि । परन्तु 
इस प्रकार के विचारोका मूर, विपयभो्गो मे वदी हदं आसक्ति दी है । इस 
विषथानुरक्ति के कारण दी वह्‌ इस प्रकार के जघन्य ओौर शृषटतापूणै विचारो को 
रुत करने का साहस करता दै अगर वास्तव मे देखा जाय तो इस प्रकार के 
विचार, मलुष्य को निस्तनदेह अधोगति भे ले जाने बलि दै इनका भावी फल नरक 
की घोर यातनाओं के सिवाय ओौर इछ नदीं । विष तो केवल इस जन्म मेँ एक 
ही दफा मारने वाला दै परन्तु विपयरूप विष तो इतना भयंकर है क्रि बह ' इस 
जीव को जन्म र्‌ मे सारता रहता दै । साधारण जीव अमनी सुग्धत्ता के कारण 
इस रदस्य को नदीं समञ्च सक्ते, ओौर जो विचारी पुरुष टै उन्होने विषयों 
कै भयकरः परिणाम फो अच्छी तरह्‌ समञ्च छिया दै । अतएव वै इनके सम्बन्ध 
को सर्वेथा हानिकारक समञ्च कर इनसे सदा दूर रहने काही प्रयत करते है! 
परन्तु एसे सा पुरुष बहुत ही बिरके होते है । विषयों की स्वभाव सिद्ध प्रवृत्ति 
को रोकना कोई साधारण सी वात नदीं ह! इसे छिए अयिक वीये ओर अधिक 
पराक्रम की आबरयक्ता ह ! इसरिए धम ङे आचरणीय मौलिक सिद्धान्तो को 
अपने जीवन मे उतारने बे महापुरुषों श संसार मे सदा ही न्यून संख्या देखी 
जाती है, ओौर निषयी पामर पुसो से वो प्रायः सारा ही ससार भरा पदा दै, अवः 
धसोचरण के विषय में संख्या ङे आधिक्य को महस देना भी निरी मूखैवा । 
ङसो धूर मिरु कर भी यदि सूय के अमाव की घोषणा करे तो क्या वह्‌ माननीय 
हो सकी दै । इसी भकार खस पामर पुरुषों की तीतर विषयाभिरचि से धामि 
जीवन के उतम आदृ की कभी अयहेखना नही हो सकती ! इसछिए सो व्यक्ति 
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संसार में व्रिपयी जनों की अधिक संख्या को देखकर उनके निन्दनीय आचरणं 
का अनुसरण करना ही, अथिक्र आनन्दभद्‌ ओर जीवन का युख्यसार मानते है 
वे विक्र भ्रांत एव प्रतिक्षण अधःपनन की ओर जाने वे है! उनकी यह 
्रचृत्ति छोक ओौर पररोक दोनों मे हीष्धि के देने वाटी है । विषयासक्तं कामी 
पुरूपं को इस लोक मे जो नाना प्रकार की विडंबना तथा यातनां भोगनी पडती 
ह उनका अनुभव तो प्रत्यक्ष होने से प्रायः न्यूनाधिक रूपमे सभी को दै परन्तु 
प्ररोक मे उनकी नरक सभ्बन्धी तीत्र वेदनां की तो कस्परना करते हृष भी 
यरीर कंपने ठगता हे । अगर सत्य फा जाय तो सारे पापों का मृटकारण विपरय- 
पिपासा है । इसी ऊ निमित्त से कामक्रोधादि कषार्यो का उदय होता दै ओौर 
कायो के उद्य होने से मचुष्य अनेक प्रकार के अनथ करने मे प्रवृत्त होता दै, 
तथा अनथ कीप्रषृत्तिमेंदही दुल का प्रसव होता है अतपर जो विचार्ीठ 
पुरुप हैँ बे इन विष्यो को दूरसे ही नमस्कार करदेतेहै। 


अव चिप्रयलोटुप पुरुपों की प्रत्त का वणेन किया जाता दै-- 


तओ से दण्डं समारभद्र, तसे थावरेसु य 1 ¦ 
अहाए य अणद्राए, मूयगामं विदिंसदं ॥८॥ 
, ततः स दण्डं समारभते, प्रसेसु स्थप्ररेषु च। 
अथाय - चान्थाय, मूतयामं विहिनस्ति ॥८॥ 
पदार्थान्वयः--तओ-उसके वाद्‌ सेब दण्डु-दंड का समारभ-आरम्भ 
करता दे तसेसु-चसों म य-भौर थावरेगु-स्यावरों मे अद्ए-अथं के छम्‌ य~ 


अथा अश्ाएट-अन्थं के दिए भूयगा्मे-ाणी समृद्‌ का विर्हिसह-विनक 
कर्ता दै । 


मूखथै-इपके अनन्तर ब्रह कामभोगापरक्त पुरुष त्रप अरि स्थावर 
जीवे मे दंड का आरम्भ करता टै अर्थात्‌ मन, पचन श्नौर दारीर कै दवारा त, 
स्थावर जीवों को दंड देता रै, तथा सप्रयोजन ओर बिना प्रयोजन ही प्राणी 
सञ्दाय की हिसा करता हे । > 
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दीका--द्स गाथा मे त्िषय कामना से प्रेरित हए मनुष्य की हिंसक 
भृति का उेख किया गया है ¦ कामभोगादि विष्यो भ अधिक आसक्ति रखने 
वाला पुरुप मन, बाणी ओौर सरीर कै द्वारा त्रस ओौर स्थावर जीं को दंड देता 
३, अर्थात्‌ मन के द्वारा, बचन के द्वारा ओर्‌ श्षरीर कै द्वारा उनका वध करता है 
तथा धन कै निमित्त अथवा ओर क्रिसी प्रयोजन के निमित्त से तथा बिना किसी 
प्रयोजन के भी प्राणी समूहं की हिसा में रबृत्त हो जाता है! इस कथन का 
अभिप्राय यद है र कामी-विपयी पुरुषों की सक प्रवृत्ति मे अथौनये का जरा 
भी विचार नहीं होता 1 वे प्रयोजन होने पर भी हिसा करते दै ओौर विना प्रयोजन 
के भी उनक्रो जीवों के वध में किसी प्रकार की ग्लानि अथवा संकोच नदीं होता, 
क्योकि कामभोगादि विषयों मे बढी हुई आसक्ति के कारण उनके हृदय से दया 
के भाव एकं दम उठ जाते है ! ओौर हृद्य ॐ दयाशल्य होने से उनके बचन भौर 
सरीर भी कठोर हो जाते दै, ओर उनकी प्रवृत्ति मे दयालुता के स्थान मे घातकता 
आ जाती दै । जिसका करि पारलौकिक फठ दुःख के सिता गौर कुछ नदीं है ! 
इस गाथा मे आए हृष 'तस~त्रसः शव्द से दो इन्द्रि से लेकर पांच 
इन्द्रिय तक के जीवों का ग्रहण दै ओौर थावर-स्थावर सन्द से प्रथिवी, जल, 
अग्नि, बायु ओौर वनस्यति इन पांच का भरहण है । वथा--भूयगाम-भूतम्रामःः 
श्द्‌ का भभूताः; ्राणिन्तेषां मरामः-समृदः' इस व्युत्पत्ति के द्वारा भ्ाणिसमूह अथै 
करना उचित है । ५ 
अब फिर इसी विषय को अथौत्‌ विषयी पुरुषों की प्रदृत्ति को क्छ ओौर 

खष्ट क्रिया जाता है-- 


हसे बटे सुसावाई, माहे पिसुणे सदे ! 
भंनमाणे सुरं मंसं, सेयमेयं ति मनन ॥९॥ 
दिखो वालो शूषावादी, मायी च पिशुनः शठः! ` 
 भुज्ञानः सुरां मांसं, श्रेयो इदमिति मन्यते ॥९॥ 


पदोथान्वयः--हसे-दिसा कले वाला पे-मूखै युसावाई-खरषा-चचूड 
बोखने वाडा माृे-मायाबी, छ .कपट करने वाडा पिसुणे-चुगटी करने बास 
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सदे-शठ, धूते शंजमाणे-खाता इभा सुर्‌-मदिरा मसं-मांस को एयं-यह सेय॑- 
भ्य दै त्ि-्रस प्रकार मन्नई-मानता दै । 


मूकाथ--हिसा करने बाला, इट बोरने वाला, छल कपट करने बारा, 
चुगरी करने बाला ओर धृतेता करने वाला तथा मदिरा ओर मांस खाने 
काला, मूख -अक्ञानी जीव इन उक्त कामो र श्ेष्ठ-अच्छा समता द । 


(01 


टीका-- इस गाथा मे अकाममृल्यु बरे जीवों क आचासो-स्सित , 
आचरणों का दिष्दरैन कराया गया है । तात्प कि अकाममूस्य को प्राप्न होने बाहा 
मृखे-भज्ञानी जीवर हिसा करता, सूट बोलता, छल कपट करता, चुगटी करता, 
धूतेता करता तथा मदिरा ओर मांस खाता हुभा भी, अपने इन कुरित आचरणों 
को श्रेष्ठ समन्ता हे । 





ऊपर दिए गए विवरण का भावाथ यद्व हे कि मनुष्य जीवन का प्रधानं 
छश्च आत्म्ुद्धि दै 1 ओर आत्मा की युद्धि का आधार-आहार ओर व्यवहार की 
छ्यद्धि है । जिस प्राणी का आहार ओर व्यवहार द्ध नदीं है उसकी आतमा का 
शद्ध दोना कठिन दही नदीं किन्तु असम्भव दै । इसी भाव को व्यक्त करने क लिषए 
सूत्रकार ने अपर दी हु गाथा में आहार ओौर ज्यवहार सम्बन्धि दोषों का बणेन 
हपान्तर से किया है । जिसका आहार दुष्ट दै ओर व्यवहार भी दोपपूणे दै 
उस जीव को अकाममरतयु की प्राप्ति अवदयंमावी है । इसके विपरीत आहारछ्॒दधि 
के साथ व्यवहार को भी छ्ुदध रखने बाला जीव अपने आत्म विकास मे उत्तरोत्तर 
बृद्धि करता हुभा एक दिन सकरामश्रतयु को प्राप्न कर छेता है । आहार की शुद्धि 
अथवा अच्युद्धि खाद्याखाद् पदार्थो के चुनाव पर निर्भर है । जो पदाय भक्षण किए 
हृष बुद्धि भ सात्विकता पैदा करने बके हैँ वे भक्त ह ओौर जिनके भक्षण से 
चिन्त मे तामसिकता या विकृति पैदा हो वे अभक्ष्य है, परन्तु आत्मा पर जिन 
पदार्थो के भक्षण से दोषपूणे अधिक प्रभाव पड़ता है उनम प्रधानरूप से मदिरा 
ओर सांस है । मदिसा ओर मांस के उपयोग से आत्मा के ब्रान भौर चारित्र गुणों 
र विरोधी संस्कारो का बहुत ही बुरा प्रभाव पडता है ¡ ओर उसकी उरान्ति मँ 
अधिक से अधिक रकावर पड़ती है । वह अधिक शुद्ध ओर ल्घु होने के वदे 
अधिक अश्युद्ध ओौर मारी होता जाता है तथा उरथान ऊ बदरे वह पतन ₹ी ओर 
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ही अयिक प्रयाण करने ऊगता है इसटिए आमद -की अभिरापा रखने बि 
जिन्न पुरुपा को इन दोपपूणौ दोनों पदार्थो ( मदिरा भौर मांस ) का सवे भकार 
से परित्याग कर देना चाहिए । आदारदयद्धि के साथ व्यवहारशद्धिकीभी 
ची भारी आवदयकता है 1 आत्मा के अन्तररंग मरू को निकाङने के छिए ज्यवहार- 
दधि ॐ समान कोई उत्तम क्षार नदी दै । ओर व्यवह्यरद्धि को यथाथैरूप मे 
सभश्चने ॐ किए उ्यवहारगत दोषो को समन्चने की अधिक्र आवश्यकता है । 
यद्यपि व्यवहारगत दोष अनेक हैँ ओर उन सारो का वणेन भी अङक्य है तथापि 
यहां पर संक्षेप से उटेख किए गए वे दोष केवल पाच दै यथा--्दिसा, सूट, 
माया, पिञ्युनता ओर शठता । इन पाचों म ही प्रायः अन्य समी दोपों का 
समचेङा शक्य दै । दसा सारे ही दोषों की जननी है, ओर ज्ूठ मे सारे ही 
अनर्थो का समावेश हो जाता ह । माया-छल कपट मे कों जघन्य काम वाकी 
नद रहता । एवं पियनता (वुगृटी करना) भी गुप्त दोषों ॐ समूह्‌ को आमंत्रण देने 
से एक खासे विज्ञापन का काम देती दै, ओौर अव रदी शठता-धूतेता की वात, सो 
इसका महव तो छोकप्रसिद्ध है ! खलो उपदेश्च करने पर भी वात वहीं की वीं? 
इसङिए आत्मा के अभ्युदय की इच्छा रखने वले जिज्ञासु पुरुष को, आत्मा मे मरिनता 
का सम्पादन करने वाके इन उक्त दोषो को दूर करफे आहार क साथ व्यवहार 
की भी युद्धि करते हए अपनी आत्मा मे नि्मङता पैदा करनी चादिए । 

यहां पर॒ धर्मात्मा पुरूपं के छिए त्याग करने योग्य, उपर वतलार 
गए दोपों का शद्ुलवद्ध क्रमिक सम्बन्ध भी समञ्च केना चादिए ओौर बह इस 
कार है । जो हसक है बह शूट भी बोकता है ओौर जो स्चूठ वोकने बाला है वह्‌ 
मायाची-छछ कपट करने वाखा भी होता है, तथा जो मायावी है उसका पिंञ्युन- 
चुगृरुखोर होना जरूरी दै भौर निन्दकः, चुगृखखोर के छि धूं वनना तो विक 
साधारण वात दै, अव जव क धूता का प्रवेश होगया तो फिर खान पान सम्बन्धि 
मयौदा को अवकाश्च कदां १ मयोदा को तो तभी तक स्थान प्राप्न था जव तक 
धूर्ता का आगमन नहीं हा था वस्त, अव तो मदिरा ओौर मांस दोनों ॐ 
न्ववहार भे छक भी आपत्तिजनक भतीत नहीं होता क्योकि अव किसी से किसी 
र कीर्जा नदीं रदी, यद्‌ इनका कमिक सम्बन्ध है । इसके अतिरिक्त गाथा 
मे आए हए भाइ शष्‌ मे मायी के अथै सें ट प्रत्यय आया हा द! 
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सव 4 ~थ प्य (कनिका 


अव किर इसी विषय का वणन किया जावा ३-- 


कायसा वयसा मत्ते, वित्ते गिदे य इस्थिसु । 
दृह ओ मरं संचिणद्र' सिञ्ुणागो व्व महयं ॥१०॥ 


कायेन वचसा मन्तः, वित्ते रदधश्च सखीषु । 
दविधा मरं संचिनोति, शिशुनाग इव सृत्तिकाम्‌ ॥१०॥ 
पदार्थान्वयः--फ़ायसा-काया से वयस्रा~वचन से मत्ते-मत्त रै वित्ते 
वित्त-थन मे य-ओौर इत्थिु-ियों म गिद्धे-मूर्धित दै दुहभ-दोनों भकार से 
मरकं मल को संचिशद-संचित करता दै व-जैसे सिसुशागो-शि्ध नाग 
मह्धियं- म्री को । 
मूखाय--यह अज्ञानी जी, मृतिका फी एफतित करने बाहे शि्ुनाग 
की तरह दोनों प्रकार से कमै मरल को संचित करता है ्योि शरीर ओर 
वाशी से वह मत्त दै ओर धन तथा जियो म बह मूच्छित दै । 


ठीका--इस गाथा मे भी उसी अज्ञानी-मूखे जीर की प्रवृत्ति का इक 
दिग्ददन कराया है ¡ भवोध प्राणी अपनी श्षारीरिक, वाचिक ओौर मानसिक प्रवृत्ति 
के द्याया शिषयुनौग की भांति दोनी प्रकार से कर्मैमल का संचय करता दै । वद 
अपने श्षरीर की बरुवत शक्ति पर गवै करता हुआ अपने आप को एक मदोन्मत्त 
हस्ति के समान समञ्चता दै वथा बाणी की प्रगरसत्ता पर अभिमान करता हआ 
अपनी स्तुतिसे दी दृप्त नदीं दोता भौर मन के विषय मे उसकी गरिमा इतनी 
बदु हु है कि अपने समान धारणाशक्ति वाला वह ओौर किसी को समञ्चता ही 
नहीं । इसी प्रकार उसकी धन विषयक आक्षा का भी को पारावार नहीं तथा 
कामपूरं की साधनभूत क्यो मे उसकी वदी हृद आसक्ति का अन्दाजां छमाना 
यदि असम्भव नदीं तो कठिनतर अवदय दै । सो उसकी यह रागदधेपमूखक प्रवृत्ति 
दोनों प्रकार-अभिमान ओर आसक्तिरूप से अष्टविध कममर को संचित करती 
१ हं दीन्दियिनाति क जीं म से ई इसको कचभ श्रौर गंडोया मी कहते टै । यह 

जीव चतु्मास के दिनों प्रायः भ्रधिक देखने म श्राता ३ । 
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ज्ञयीर से ग्रहण करता है उसी प्रकार यद्‌ अज्ञानी जीव भी दोनो प्रकार से अथोत्‌ 
रागद्वेष से कममल को एकत्रित करता है तथा जैसे सूय के आताप से शरीर क 
सूखने पर उसकी-शिद्ुनाग की गरदयु दो जाती है उसी भकार रगदेष के वश्गिमूत 
दभा २ यह जीव अष्टविष कमो ॐ मरु को संचित करे सूयोताप के समान, 
कर्मोद्य ऊ समय अत्यन्त दुःख को भोगता है 1 रि्चनाग नाम के जीव की यह 
भरकृति दवै कि वह्‌ सुल से मद्री को खाने के इलावा अपने शरीर को मी मही से 
वेष्टित कर हेता दै परन्तु सूये ॐ अत्यन्त इष्ण ताप से उसका श्षरीर सूखकर 
फट जाता दै भौर उसकी मृत्यु हो जाती है } इसी रकार प्रमादी मूर जीव भी 
रागद्ेप की परिणति से कर्ममख को एकन्नित करने के बाद उसफे विपाकोदय से 
पूणै दुःखी होता है । 

“कायसा' शव्द कायेन का प्रतिरूप है ओर "वित्तः शब्द से अदत्त शौर 
परिह का भी महण कर ठेना चादिए तथा दसा आदि का ₹्ङ्ते, पै गाथा 
मेकरही दिया गया है, एवं खी शब्द्‌ से कामपूर्तिं क सभी साधनों का रहण 
अभिप्रेत दे ! तव इसका सारा यद्‌ निकटा कि अज्ञानीजीव, हिसा आदि पांच 
आखवों के द्वारा द्विविध रागद्वेष की परिणति से कमैमरु को आत्मपरदेशों म 
सनित करके; उसके विपाकोद्य से दुःख को प्राप्त होता है } 

से व्यक्ति की रोग आदिकेआ जने पर क्या दशा होती दै, अव इस 
विषय करा वणेन किया जाता है-- 


तो र आकेण गिखणो परितप्प । 
पभीभ पररोगरस, कम्माणुष्पेहि अप्पणो ॥११॥ 
ततः स्पृष्टः आतंकेन, ग्छानः , परितप्यते । 


प्रभीतः परलोकात्‌, कमानुपेक्ष्य आत्मनः ॥११॥ 
पदाथौन्वयः-- तुश्रो-तदनन्तर पुटो-सर्चित इभा आ्य॑केरं-जावंक से, शूल 
से गिराशो-रोमी होकर परिष्प खेद को पाता दै परीयो-ढरता ह पएररोगस्- 
परोक से अप्पशो-अपने किए हए कम्मागुपपेहि-को को देखनेवाखा । 
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। मूरखाय---उसङ्े अनन्तर वह अन्नानी जीव किमी आत्तकरोग तिरेव के 
सपरं से रोगी होकर एरिताप-सेद्‌ को पाता है, अतएव अपमे आचरित कर्मा 
का अन्वेषण करता हभ परलोक से भयभीत होता दं 1 


टीका--बिषय वाखनाओं के उद्रेकं से अथिक्र कर्मं मल का संचय करते 
चलि जीव की रोग आदि के उपस्थित दोने परजो दद्या होती दैः उसक्रा चित्र 
इस गाथा मेँ बड़ी ही सुन्दरा से खीचा गया है ¡ उस अयोध प्राणी पर जव 
कमी क्रसी प्राणघातक युक आदिं रोग करा आक्रमण होता है तो वह्‌ उससे रुग्ण 
होकर बहुत खेद को भ्रामर होता है, इतना दी नदीं किन्तु अपने कर्मो का अवटोकन 
करता हुआ वह्‌ परछोक से भी बड़ा भयभीत होता है । इसका अभिप्राय यद्‌ है 
करिक्ििसी विकट रोग के आक्रमणसे दुभ्ख की मात्रा जव अधिक हो जाती है 
तव यद प्राणी अपने पूर्वकततैव्य का अवटोकन करता हुभा वहत पश्चाताप करता हैः 
ओर परछोक सम्बन्धि यातनाओं को स्मरण करे ओर मी अधिक भयभीत होता 
है, क्योंकि उसकी पूरव ॐी जीवनचर्यां करा प्याटोचन करने से उसमे दुष्छृत्योँ 
अतिरिक्त एक भी युकृवाबुष्ठान देखने मेँ नदीं आता । तव वद पश्चाताप करता हआ 
आत्चै ओौर सदूगद्‌ खर से कवा दै कि हा ! मेने अपने इस अमृल्य जीवन को 
व्यथे ही खोया । कामभोगादि विषय वासनाओं की वीन्न अम्निज्वाटा मे अपने 
यौवनकाठ की आदति देकर मने वड़ा ही अनथ करिया ] उस समय भँ यदि मेने 
ड मी सुकृत कम का उपान किया होता ठो सुञ्चे आज अत्रय थोड़ा वहत 
आश्वासन मिता वथा अपने पूवौचित दुष्कर्मो का स्याढ आने से वह भौर 
भी संत्रस्त होवा है । जिस प्रकार एकर चोर कठोर राजदंड से अधिके घस्र को 
पराप्त होता दै ठीक वही दद्या, पाप कर्मो कां असुष्ठान करमेवले इस जीव की 
होती दै ! जव वह अपने किए हए दुष कर्मो पर दष्ट डाछने के वाट्‌ उनके फल 
विपाक पर विचार करता ह तव वह एक दम भयमीत हो जावा दै ओौर अपने 
किए हए पर्‌ मूरि २ पश्चाच्चाप करता है ! इसलिए सजन पुर्यो को चादिए कि 
वे अपने इस अमृल्य जीवन छो विषय वासनां के तर्पण म व्यय करने के 
स्थान मेँ उसे प्रेयसम्पादक सुव कर्मानुष्ठान भ ख्गाने का ही अधिक प्रयत्न कर्‌ । 


ययं पर सूत्रकार ने रोयावस्था मेँ होने वटे पश्चाताप के रूप मं अष्टविघ 
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कर्मो के यच्किचित््-ङेामान फल का दिष्देनमात्र करा दिया दै जिससे कि पापा- 
कान्त आत्मा को इसी जन्य मे अगे-परलोक मे जाने से डर रे ¦ 

तथा 'परलोगस्स' यह्‌ पंचमी के स्थान मे जो षष्ठी का प्रयोग किया है वह 
प्राक्त क नियम के आधार पर है 1 जओौर आतंक उसरोगका नामदहैजो सद्यः 
प्राणों का घात करने बाला हो, जैसे शूर आदि भयंकर रोग दै । इस प्रकार 
के भवंकर रोग, शरीर से आत्मभदेशञो को बहत जल्दी अलग कर देते है । 

अवे इसी विषय को प्रकारान्तर से ङछ ओर स्पष्ट करिया जाता है-- 


सुया मे नरए ठाणा, असीखणं च जा गई । 
बाठाणं दूरकम्माणं, पगाढा जत्थ वेयणा ॥१२॥ 


श्रुतानि सया नरकस्थानानि, अक्षीखानां च या गतिः । 
बालानां करूर कमेणाम्‌, प्रगाढा यत्र वेदना ॥१२॥ 
पदाथौन्वयः--मुया-सुने है मे-ँने नरए-नरक मे खणा-स्यान असी- 


लु इ की च-भौर जा-जो गै-गति दै बारां मूख ूरकम्मां कूर कमै 
चा को पगादा-अत्यन्त जत्थ-जहां पर वेयणा-वेदना है । । 


मूराथ- मेने ंमीपाक आदि नरक स्थानों को सुना है भर शीररहित 
दष्ट रपा कौ जो गति हती है षह भी नी है, जहां पर कि करूर क्म करने- 
वाके अज्ञानी जीव अत्यन्त वेदना को प्रप होते ६। 


रीका--इस गाथा मे दुष्ट कर्मो के फठस्वरूप नरक आदि यातनां का 
सामान्यरूप से दिग्दरोेन कराया गया है ! किसी भयंकर रोग के आक्रमण से 
दुः्ल को पराप हृभा २ जीव अपने किए हृए अञ्च कृत्या पर पश्वाच्चाप करता हुआ 
यह सोचने ठगता दहै कि मैने नरकस्थानो-कुमीपाक, वैतरणी नदी, आसिपत्र 
ओर इटृशामली आदि बरक इत्यादि को सुना है शौर दुष्ट आचार वले जीवों की 
जो गति होती दै उसका भी मेरे को ख्या है, जहां परकछिक्रर कर्मो-दिसा, चोरी 
आदि का अनुष्ठान करने वालं को अतिभयंकर उष्ण सीत ओर वध शाः आदि 
की अति कठोर बेदना्भो को सहन करना पढ़ता है । सो शै मी ह से रदित 
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ओर हिसा आदि महाकरूर कर्मो का आचरण करने वाखा दं । कटींटेसानदहोकि 
सुते भी उसी स्थान करा अतिथि वनना पडे जहां प्रर कि दुष्टाचारी पुरुषों को 
जाना पडता है ओर जाकर दुःखमयी तीव्र यातनाएं सहन करनी पड़ती है । 
इत्यादि सोचने प्रर उसक्रा हृदय दुःख बहर्ता का स्मरण करके एक दम कांप 
उढठता है ] इसलिए त्रिचारङीर पुरुपों को उचित दै कि वे रोग ओौर मृत्यु के 
आकस्मिक आक्रमण का ध्यान रखते हुए अनार्योचित कर्मो से अपनी आत्मा को 
सर्वथा अलग रखने की कोरि कर, ताकि उनको फिर क्रिसी धकार के पश्चात्ताप 
करते का अवसर ही प्रप्र न हो। 
अव प्रकारान्तर से फिर इसी विषय की चचौ करते द-- 


तत्योववादयं ठणं, जहा मेयमणुस्सुयं । 
आहाकम्मेहिं गच्छन्तो, सो पच्छा परितप्पदं ॥१३॥ 


तत्नीपपातिकं स्थानम्‌, यथा मयानुश्ुतम्‌ । 
याकर्मभिर्गच्छन्‌ [8 प = 
यथाकर्ममि्मच › सः पश्चात्‌ परितप्यते ॥१२॥ 
पदार्थान्वयः--तुत्थ-उस नरक मे उववायं-उत्पन्न होने के ठाशं -स्थान 
जहा-ञसे मेय॑-मेने अणुस्पु्य-खने ह द आहाकम्मेदि-कर्मो के अच॒सार गच्छतो- 
जावा हभ सो-बह, वाढ-अज्ञानी जीव पच्छा-पीछे से प्रितप्यई-शरोकर करता दै । 


मूलाथै--उस नरक मे उत्प होने ॐ स्थान जैसे मेने सुमे है-भरवर 
के द्वारा निशित किष इए है अपने कर्मो के अभुसार उन स्थानों मे जाने- 
वाला यह अनोष प्राणी, पीछे से शोक करता ₹ै। 


टीक्षा-नरक मे उत्पन्न होने के कुंभी आदि अनेक स्थान द । उन स्थानां 
मे अपने किए अञ्युभ करमो के प्रमा से नरक मेँ जाकर उतयन्न होने बाहा जीव, 
आयु के क्षय होने पर इस प्रकार का पश्चात्ताप करता है-हा ! मुने धिक्कार ₹ 
ने ङछ भी सुकृत नदीं किया, इस दुभ मानव जीवन का ने इछ भी भूर्य 
न समक्ञा । म वड़ा ही मन्दमामी हं अस्तु अव रँ क्या चना सकता द इत्यादि २ 
ओौर अन्त समय में नरक की आलुमू्ीं के आने से-नरक की गति का ध्यान आगे 
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से बह अवध प्राणी, एक दम भयभीत हो उठता दै । उसकौ आंखों के सामने 
नरक का सारा दरय आकर उपस्थित हो जाता है, उस भयानक दशय को देखकर 
वह तुरंत वोर उठता है कि-भरे छुडाभो, ओौर देखो ये सचे मारते दै । शदे उराते 
है, शय ! थव तो इन्त स्चे मार दी डाखा, इत्यादि भाप करता है, ओर कभी २ 
ते मृत्यु समय ॐ उस भयानक हदय से अत्यन्त धवरा कर वह एसी राट पाड़ने 
स्गता है ककि पासमें वैठे हुए अन्य छोग भी भयमस्व होकर इधर उधर देखने 
खगते है ! शाख्चाुसार यह्‌ वात स्वेथा अनुभव सिद्ध है किं कमो के अनुसार 
इस जीव ने जिस गति का वन्ध किया होता है तथा मृत्यु के वाद्‌ इसं जीव ने 
जिस गति मे जाना है, मृल्यु ॐ समय उस गति की आलुपूर्वी-उस गति का दृरय- 
उसके सामने आकर उपस्थित दो जाता है । दसीखिए कई एक प्राणी मृत्यु के 
समय पर उक्त प्रकार का व्यवहार करते हुए देखे जाते ह ! इसके अतिरिक्त गाथा 
मे जो “उववादयं ओौपपातिकम्‌ शब्द दिया दै उसका कारण केवख इदना ही है 
किं नरक भें उन्न होने के अन्तमहूते बाद ही नरक सम्बन्धी यातना का 
आरम्भ हो जाता दै, ओर गभ से इत्यन्न होने बारे मलुष्य ओर षु आदि को 
छ समय के बाद्‌ मे वेदना की उयत्ति होती है । तथा नारकी जीवों की उल्य्ति 
भी कुमी भादिने ही होती दै। नरक कुंभी यह शब्दं भी इसीङिए अभिक प्रसिद्ध 
दै कि बह नरकगति भे जने बके प्राणियों का उत्पतति स्थान है । 
अब्र इसी मात्र को एक दृष्टान्त के द्वारा स्फुट करते दै-- 


जहा सागडिओ जाणं, समं हिचा महापहं । 
विसमं मम्गमोदरण्णो, अक्तेमग्गम्मि सोयं ॥१५॥ 


यथा शाकटिको जानन्‌, समं॑हिला महापथय्‌ । 
विषमं मागेमुक्तीण {९ 
विषमं :, अक्षेभण्ते शोचति ॥१९॥ 


पदाथान्वयः--जहा-नैसे सागडियो-सकट गड बाज जां -जानता हुभ 


समसमत, भटी प्रकार ृहापृह-यजमास को दिा-त्याग कर विसर्म-विषम 


मम्य-मागे को श्रोण्णो-चर पदा अक्से-शकट की धुरी ॐ भग्मम्मि-दूर जाने 
पर सोयई-सोचता दै 


२१६ ] उन्तराध्ययनसू्रम्‌- [ प्ञ्चमाध्ययनम्‌ 


व्यव च्न्व~-------न-------------- ०५ ० = == य जनन 
५ ०८०५ 


मृन्थ--जसे कों एक गड याला, राजमागी को मी प्रकार सै जागता 
हभ मी उत्को छोडकर विपममागं री ओर चल पदा परन्तु ठस विपममार्ग 
से जनि प्र्‌ उसके गहे री धुरो द्रः ग । सुक टूट जले पर बह सोचता ई६- 
दोक रता दै । 






टीका--दस गाथा में सन्मागै का परित्याग करके माग पर चठने बारी 
व्रक्तिकी क्या द्ृश्रा होती दै, इस वात को विषम पथगामी शाकटिक के दष्टन्त 
से वहत ही अच्छी तरह प॑र समन्माया गया दै । जैसे कोई एक गादीवान जानता 
हृभा भी कंकर पस्थर आदि से रदित राजमाग ऋ परित्याग करे विपषरम-कंकर 
पर्थर बलि मार्म-जो किं गाड़ी आदि के चछ्ने ायक्र नहीं है-से चने पर, मा 
मे शक्रटकी धुरी कदू जाने से्नोकको प्राप्न होता द भौर अपने किए हृ 
विपरीत कराम पर पश्वात्ताप करता ह ( इसी प्रकार सन्मागे का परित्याग करके 
कुमार्ग पर चठ्ने वारे अवोध प्राणी को भी अन्त मेँ परश्ात्ताप दी करना पड़ता दै ) 


इतने कथन का सम्बन्ध अग्रिम गाथा के साथ दै । 


राजमागै से जाने बाढा ्ाकटिक सदा निर्भय रदता दै । उसे किसी 
चोर या देर आद्रि का भय नदीं रहता, तथा राजमार्गं से चलने वि गड भी 
निर्पद्रव अपने नियत स्थान प्र पुव सक्ते द भौर उनके दूटने आदि का 
मी भिचित्‌ भय नदीं रहता, इसके चिपरीत विपममागै से जाना एक प्रकार से 
बिपक्तियो को मोर छेना द, चसे चोर उक्र आदि का भी भय रहता है, गड 
आदि के टूटने का तो खतरा ह दी; इसटिएट राजमागे को छोड़ कर क्रिसी विक्रट- 
मागं से जाने बलि को अव्रश्य कष्ट मोगना पडेगा । मार्गं के मध्य मेँ गाड़ी के 
टट जाने पर उसके स्वामी को कितना ज्ञोक दोगा, कितना प्ाच्तप दोगा भौर 
कितने कष्ट का सामना करना पदेगा इसकी करपना सदज मे ही की जा सकती 
ह । विषममाग पर चठने के कारण जिस समय उसके-दाकटिक के-गडं की धुर 
ट्ट जापएमी उस वक्त उसक्रो अपनी नता पर कितना वियाद होगा वह अपनी 
जानवृह्य कर क इ भूल पर अपने आप को कितना िकारेगा तथा भविष्य मे 
अपने दस कटुक अद्ुमव करो जनता के समश्च वह क्रिस हप म रलेगा इसका 
जान भी सहन दी मे दो चकवा & । कहने का तात्प केवल इतना दी दै कि युमागे 
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थ 
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का परित्याग करफे कुमा मेँ जने से कायं की असिद्धि-डेर-भय-दुःख ओौर 
सन्ताप की परापतति के अतिरिक्तं ओर को राभ नदीं है । इसख्ए सल्नन पुरुषों को 
किसी दञ्ञा मे भी सन्स का परित्याग नदीं करना चाहिए । 

अच इसी दृष्टान्त के उपनय का वणेन करते है-- 


एवं धम्मं विर्कम्म, अहम्मं पडिवभ्निया । 
# क 
बारे मच्चु पत्त, अक्खे भगे व सोय ॥१९५॥ 
एव॑ धर्म॑ व्युत्कम्य, अधर्मं परतिपद्य । 
बालो मृत्यु सुखं प्रातः, अक्षे भग्न इव शोचति ॥१५॥ 
पदाथान्वयः--एर्व-इसी प्रकार धम्यं पम को विकम्म-छोद करे 
अदम्म-भषमे गो पृिवलिया-अदण करके बाले-जञानी मस्तं गरु ॐ ल 
को पत्ते-पप्त हृभा अक्छे-धुरी के भमो-द्टने पर ब-अ्थत्‌ गाडीवान की तरह 
सोयर-सोचता दै । 
मूखये-इसी प्रकर भर्म फो छो श्रौर अधूम को ग्रहण करके मृत्यु 


के यख मे पचा हआ ज्ञानी जीव धरी के टट जाने प्र गादीमान की तरद 
शोक-सन्ताप को प्राप्त होता दै | | 


टीका--यहां पर धरम, राजमाग ओौर अध विषममागै दै, एवे जीव 
शकटिक-गादीबान, शरीर गाड़ी शौर क्षुरा आयु द, ठव इस गाथा का संकषे 
से भावाथ यद्‌ हृभा कि राजमार्ग $ त्याग ओर विषममाम के अनुसरण से भाम 
भ जसे अक्ष-धुरा के दरूट जाने पर संकर भ आया हा याड़ीवान, श्ञोक को 


मप्र होता ह उसी प्रकार धरम क त्याग ओर अधर्म के अंगीकार से जीवन यान्ता 
मँ आयुरूप श्कटघुरा ॐ टूट जानि प्र 


जघन्य आचरणं का स्या करे कर्पनात्ीत शोक ओौर 


श 
मधनी निपयमोगो म व्ये सो$ ह क 


उगव्स्या को स्मरण मे छते से च्से जो 
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न क ््कुक्न्दनकम्कनकनकभ 


खेद होता है तथा अपने अतीत कुत्सित आचारो को देखकर उसे जो ग्डानि उत्पन्न 
होती है उसकी कल्पना कोई अतिश्चय ज्ञानी ही कर सकता है । इसके अनन्तर उस 
नार्जीव की जो दञ्चा दोती दै, अव उसका वणैन करते है- 


तओ से मरणन्तम्मि, बारे संतस्सदं भया । 
अकाममरणं मर, धुत्तेव करिणा जिए ॥१६॥ 


ततः स मरणान्ते, बारः सं्रस्यति भयात्‌ । 
अकाममरणं भ्रियते, धूतं इव किना जितः ॥१६॥ 


पदाथौन्वयः--तभ-उसके अनन्तर से-वह बले-मूखं जीव मरणंतम्मि- 
शृतयु के समीप आने पर भया-भय से संतस्सई-ास को भराप् शेता है अकाम्‌- 
मरणं -अकाम मृत्यु से मर्‌ई-मरता दै धुत्तेव-जभारी की तरद कलिशा-एक दाव 
से जिए-जीता इभा अर्थात्‌ हारा इभा । 


भूढाथे--उसके अनन्तर पह अबोध प्राणी भृत्यु फ आ जने पर भय सै 
बहुत त्रास पाता ट ओर एक ही दाव मे हार जाने बाले जरी की तरह शोक. 
सन्ताप को प्रा होता हआ अकाम गरृ्यु से मरता है । 
दीका-- चूत क्रीदा मै अपनी सारी सम्पच्चि को हार देने से एक जुभारी 
की जो श्चोचनीय दल्चा शती हे, उसको अपनी चिरकाठार्जिंत चिभूति के ठिषए 
जो पञ्चात्ताप होता है, तथा अपनी वर्तमानकाठीन हीन दश्ञा को देख कर जो 
ग्ठानि होती है, ओर चिरकाल से चटी आने वाटी अपनी असाधारण प्रतिष्ठा के 
खोए जाने से उसके मन में जो चेद्‌ होता दै, एवं भविष्य के अन्धक्रारमय जीनन 
की करना करते हए जिस मय आओौर घ्रा का टस्य उसके सम्बुख उपस्थित दोता 
है, उसका अनुमान बड़ी सर्ता से किया जा सकता है । परन्तु ठीक देसी दी 
चिन्तनीय दृञ्ञा उस मूढ प्राणी की होती है कि जिसने अपने जीवनधन या 
आत्मविभूति को विपयक्रीड़ा मँ खो दिया हो । अपने पापों के प्रायधित्त मे, फक 
मोगते समय उसे जो पञ्चात्ताप होता दै तथा शृ्यु के समीप भने पर उसको जिस 
प्रकार के भय ओौर त्रास का सामना करना पड़ता दै, एवं नरकजन्य बेदनाओं के 
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स्मरण से उसके हृदय में जिस प्रकार की आङ्ककता का प्रादुमव होता है उसकी 
कस्पना क्रिसी विशिष्ट ज्ञानी के अतिरिक्त भौर को नदीं कर सक्ता ! तथा 
खृतयु की समीपता के यमय में होने बले भय, त्रास ओर आसैनाद्‌ कै कारण से 
ही उसका अकामस्य से मरण होत्ता है । 

यां पर इतना ओर भी विचार कर ठेना आवड्यक है कि अज्ञानी जीव 
को जो श्चोक्ष-पश्चात्ताप होता दै बह मृत्यु आने के समय पर होता है था नरकरगतति 
मे जाने पर होता दै | इस प्रभ का निणैय इस प्रकार से कियाजा सक्ता है कि 
सामान्यह्प से तो सूत्रकार का आञ्चय नरक मेँ पश्चात्ताप करने का ही प्रतीत हेवा 
है, अर्थात्‌ अज्ञानी जीव नरक मे जाकर दुःख को प्राप्न दोता हुआ मदुष्य ओर 
देवछोक ऊे सुखो का स्मरण करे अत्यन्त खेद को प्राप्न होवा है, परन्तु वृत्तिकार के 
शोचन्न त्रियते शोक करता हभ मृत्यु को प्राप्न होता दै-छ्खने से मृत्यु ॐ समय 
परभीश्ञोक का दोना ठीक प्रतीत होता है । इसर्ए मृत्यु के समय मे ओौर नरक 
कीप्रातनिके वाद्‌ दोनों ही स्थानों भे शोक का दोना युकछयुकत मतीत होता है { अर 
“मरणः यह दृतीया के अथे मे द्वितीया का प्रयोग आ होने से समञ्चना चादिषए । 

अवर क्त विय का-अकाममूत्यु का निगमन करते हुए शञाखचकार सकाममृतय 


के विषय में छते है-- 
एय अकाममरणं, बाखाणं तु ॒पवेहयं। 
इतो सकाममरणं, पण्डियाणं सुणेह मे ॥१७॥ 


एतदकाममरणं , बाखानां तु प्रवेदितम्‌ । 
इतः सकाममरणम्‌, पण्डितानां श्रुत मे ॥१७॥ 
पदराथन्वयः--एय -बह अकाममररं-अकामसृलयु घालारं-अज्ञानी जीवं 
का पेय -अतिपादन करिया दै इत्तो-इसके अनन्तर पृटियारा -पंडिो ॐ सकाम 
मरणं सकाममरण को मे-यु्च से रुेह-खनो १ यहां तुः शव्द एवाथैक है। 
मूाथ-- य्‌ अज्ञानी जीवों के अकाम 


मरणा प्र हि 
भया । अवर इसके अनन्तर पंडितो कै सकाममरण को धभ पु ५, 


रीश्ञा--अकामश्लु ओर सकामलु का संक्षेप से इतना दी अथेहैकि 
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जो शयु विष्यो के व्ञीभूत होकर विना इच्छा के प्राप्न हो उसे अकाम मृत्यु 
कते ह ओौरजो म्रदयु विपयादि से निषत्त दोकर इच्छापूतैक संटेलनायुक्त 
ओर अनञ्चनव्रत ॐ साथ हो उसका नाम सक्रामगखु है । इसी अभिप्राय से 
अकाम मृत्यु के साथ बाक ओौर सकाममृल्यु ॐ साथ पंडित शृष्द्‌ का सम्बन्ध किया 
गया है, जिसका सीधा अथे यह दै किं अकरामभू्यु वाट-अज्ञानी जीवो की ओौर 
सकामभू्ु पंडितो -संयमज्ीक पुरुषों की होती द । अथवा युं कद कि बाठ्जीवों 
की भत्यु को अकाममरण ओर विचारलील पुरुषों की सत्यु को सकाममरण कते 
है । सो वाल्जीवों के अकाममरण का सविस्तर वणेन तो ऊपर कर दिया है ओौर 
अव पंडित पुरुपां के सक्राममरण का प्रतिपादन आगे की गाथाओं मे क्रिया जाता 
है जिसके श्रवण के ङिए शखकार शरोताओं को अभियुख करते हुए कहते हँ कि 
अकामसत्यु का जो स्वरूप रीर्थकर भगवान्‌ ओर उनके उत्तराधिकारी गणधरों ने 
प्रतिपादन क्रिया है उसी के अनुसार भने वर्णन कर दिया दै भौर अव सकाममृत्यु 
के स्वरूप करो आप ठोग सुते । 
अव निन्नङिखित गाथा मे पुण्यात्मा की सकाममृत्यु का वैन करे दै । 


मरणंपि सपुण्णाणं, जहा मेयमणुस्युयं । 
विप्पसण्णमणाघायं , संजयाणं बुसीमअ ॥१८॥ 
मरणमपि सुपुण्यानां, यथामये तदनुश्चुतम्‌ । 
विपरसन्नमनाघातं , संयतानां वद्यवताम्‌ ॥१८॥ 
पदाथन्वयः-मरणं पि-मरण भी सपुण्णारं पुण्यवान का जहा-जसे मेर्य- 
सुदयसे उसको-अकाममृत्यु को अणुस्युरय-श्रवण किया है विप्यस्र-मसन्नचित् अणा 
धार्य-आधातरदित सजयां-साधुभो का बुसीमभ इन्द्रियो को वक करने बाय का) 
मूलाथ--जिस प्रकार आप रोगों ते यभ से अकामयत को सुना 
उसी प्रकार पुण्यात्मा जितेन्द्रिय साधुं के आधातरहित-दिसारहित आर प्रसन्न 
चित्त से सम्पादित किये जाने बाले शकामृन्यु को मी आप रोग सुन । 


टीका-इस गाथा मँ सकामगूतयु का स्वरूप भौर उसके अधिकारी का 
वणेन किया गया दै । सकाममृलु का होना चित्त की भ्रसन्नता ओौर हृदय के दयामय 
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द 
भावों की छुद्धपरिणति पर निरभैर दै । इसके 'ङिए पुण्यात्मा जितेन्द्रिय साधु पुरूष 
ही अधिकतया उपयुक्त -उपयोगी हो सकते हँ । अन्य साधारण व्यक्ति को सकाम- 
मृत्यु का प्रप्र दोना अत्यन्त दुभ है । तासये कि मृत्यु को जो सयं आमंत्रित 
करते दै, ओर मृत्यु ॐ समय जिनका चित्त विलक् प्रसन्न रहता दै, वथा ल्यु 
के आने पर जिनका हदय परमञ्च ओौर गम्भीर सुद्र की भांति स्चाति ओर 
देया ॐ भावों की उर्मयों से सदा भरा हुआ रता है उन पुण्यवान्‌ आत्मनिप्रही 
साधु महात्माओं को ही इस सक्रामसृत्यु की प्रापि शक्य दोती दे । कारण कि 
प्रसन्नचित्ता ओौर दयता का सारा निभैर (दारोमदार) मन कै निग्रह करने पर 
है, इसछिए जिन रोगों ने अयने मन ओर इन्द्रियो पर कावू पाया हआ है वे 
ही महापुरुष इस सकामयृत्यु को संभाप्त कर सक्ते हँ क्योकि मृत्यु के समय प्र 
भी इनके चित्त मेँ किसी प्रकार की विरति नदीं आती । मरण के समय आगामी 
जन्म भँ प्राप्त होने बाढी छ्चुभगत्ति का ट्य इनके सन्मुख होता है । उसको देखकर 
ये महापुरुष वदे प्रसन्न होते दँ । इनका प्रङान्तचित्त पूर्णिमा ऊँ चन्द्रमा को देखकर 
ससुद्र की भांति मृत्यु का स्वागत करते हुए वञियों उछलने छगवा दै, अधिक क्या 
कं हष के मारे इनका परशान्तचित्त सृतयु फे छिए अधीर दो उठता है । यह्‌ द्यु 
सकाममू्यु कराती दै इसके अधिकारी पुण्यवान्‌ ही हैँ अथौत्‌ पुण्यवानों को दी 
यह्‌ प्राप दोती दै भौर किसी को नहीं । जैसे कि शाख्कारों का कथन मी है 
भकाठे सुपत्तदाण, संमत्तवियुद्धि वोदिखाम च । अतेसमादिमरणं अमनव्वजीवा न 
पावेति' अनुकर समय भें सुपात्रदान, सम्यक्तपूर्वक वोधिका छाम, ओर अंतिम समय 
मे समाधिमरण ये तीनों बातें अभव्य जीवों को प्राप्न नहीं होती । जर गाथा मँ 
आए हए तत्‌ शुवद से पूव भकरणकथित अकामगल्यु का पराम करके यह अथ 
बनता दहै किंजो आपने युद्ध से अकाममूत्यु के स्वरूप को सुना दै-निश्ित किया 
है बह बालजीवों की होती है ओौर जो सकाममृत्यु को सुना दै वह पुण्यवान 
की होती है । यदी वात वृत्तिकार ने छिखी है यथा-तद्पिप्राक्‌ सत्रोपातच्मलुशचुतम- 
वधरिते भवद्विरिषिशेषः तः सकाममरणमित्युपक् पसतत्रमत्सकाञ्ञाचन्मरणंभवद्धः 
शरुतं तुण्यानामेवभवतीत्यथैः" । तथा चद्यवतां के प्रतिरूप जो बुसीमनोः 


सष्द कर प्रयोग किया दे वद आपै होने से जानना चादि । भौर पुण्य शब्द 
का अथै "पवित्रात्मा रै । 
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अव फिर इसी विषय मेँ कहते ई 
न इमं सव्वेसुभिक्लुसु, न इमं सब्वेयु गारियु । 
नाणापस्तीखा अगारत्था, विसमसीटा य भिक्सुणो ॥१९॥ 
नेदं सर्वेषां भिक्षुणा, नेदं सर्वेषां अगारिणाम्‌ । 
नानाशीखा अगारस्था, विषमरीलाश्च भिक्षवः ॥१९॥ 
पदाथोन्वयः--इम यद्‌ सकाममरण सब्वेदु-सभी भिक्सूसु-गिष्टधो की 
न-नदीं ३ इ्म-यद मृलयु सब्वेसु-सभी गारिपु-गरदस्थो की नदीं होती दै नाणा- 
नाना प्रकार के सीलशा-नियमों वे अगारत्था-ग्रदस्थ होते है य-भौर इसके 
पिपरीत विसमसीला-विषमश्ीरु वले भिक्ुणो-भिष् दै ! 
मूखा्थ--यद सकाममूत्यु सभी रिश्चुमौ को प्रप्त नदीं होती ओर न 
सम गृहस्थो फो प्रा होती है क्योकि नाना प्रकार के नियमों बाले गृहस्थ दै 
ञओीर उनसे विषम आचार बे भष ह ! 


रीका--इस गाथा मे पंडित मृत्यु के अधिकारियों का विवेचन करिया गया 
है अथौत्‌ इस मृल्यु को न तो सभी भिक्षु प्राक कर सक्ते हैँ ओौर न सव गृहस्थ 
उसे पा सक्ते हँ । किन्तु कोद एक भिक्षु जौर कोई एक भाग्यङञारी गृहस्थ प्राप्त 
कर सकता है । जव रि जेनसिद्धान्त क अनुसार नानायिध त्रत, नियम भौर 
प्रत्याख्यान रखने बले गृहस्थं ओर उनकी अपेक्षा अत्यन्त विषम आचार रखने 
वा साध्यो मे भी यह पंडितमृत्यु किंसी एक को ही प्राप्त दो सकती दै, सव को 
उसकी प्राति नहीं होती तो फिर अन्यतीर्थियों की-अन्य संप्रदाय वालों की तो 
वात द्धी क्या है! जहां पर कि स्ैविरति काही अभाव है] जब कि गृहस्थो के 
नियम भी अनेक प्रकार के है, जौर साधुं के आचार भी विभिन्न धकार केर 
तव सभी भिश्ुओं ओर सभी गृदस्थों को पंडितमृत्ु की समानरूप से पराति नदीं हो 
सकती ! यद्यपि पाचों महात्रत-पां चों यम तो सब के सामान्यल्प से एक ही प्रकार 
के माने जाते हँ तथापि अध्यवसाय ओौर आचार की दृष्टि सेवेभी भिन्नर्‌ हो 
जति दै, थथा कर एक भिश्च निदानपू्वैक तपकम का अयुष्ठान करनेवलि दते द 
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ओौर कई एक जघन्य चारित्र बे तथा करई एक मध्यम ओर उक्ष चारित्र का 
पाठन करने बलि है, इत्यादि । 

एवं देशषविरति गृहस्थो ॐ बरव, नियमों म भी अध्यवसायकेभेद्‌ से या 
आचार ी इष्ट से तरतमदा रहती है । इसष्िए देशविरति ओर सवैविरति दोनों 
मे बाह्याार की समानता होने पर भी अन्तरंग विषमता के कारण पंडित मृत्यु के 
ङिए सव को समान अधिकार की प्राप्चि नहीं होती । अव रदी अन्य सम्प्रदाय केः 
गृहस्थ ओर साधुओं की वात । सो उन छिए तो पडितमरण की प्राति अत्यन्त 
ही दुरम दै । उनके बहा गृहस्थो के छि यद्यपि अनेक प्रकार की शौचादि क्रियाओं 
का विधान दै तथा भिष्चु्ं के छिए भी अनेकविधं विषम आचारो का इटेख है 
तथापि सवेविरति चारि का अभाव्र होने से छन्दं उक्त प्रकार की मृत्यु का प्राप्त 
होना दुधैट द । यदं पर “भिक्खु सु-गारिदु ये सप्तमी विभक्ति के प्रयोग पष्ठी ॐ 
अथे भे समद्चमे चादिं । 

अव फिर इसी विषय मे कहते दै-- 


सन्ति एगेहिं भिक, गारस्था संजसुत्तरा । 
गारपथेहिं य सव्व, साहबो संजसुत्तरा ॥२०॥ 
सन्देकेभ्यो । 
ये भिधुभ्यः, शृहस्थाः संयमोत्तराः ! 
अमारस्थेभ्यश्च सर्वेभ्यः, साधवः संयमोच्तराः ॥२०॥ 
, ग्दराथन्वय--एेहि-प्क भिक्दुहि भिषजो से गारत्था-गृहस्यकोग 
पजगु्तरा-संयम भे पधान सृन्ति-द य-भौर सव्यि-सव गारत्येहि-गदस्थो से 
साहयो-साघ सेजघुत्तरा-संयम मे प्रधान दै । । 
ूलथे--एक साधथो से तो गृहस्थो का संय अच्छा है ओर सथ 
गृदस्थौ से साधु का सेयम श्रेष्ट ह । । 
रीका~-करई एक इुतीथी, भसव्रती भौर निहवादि सा 
3 धुओं की अपे 
बतनियमादि का पाठन करने वि गृहस्थो को इसदिए प्रधानता दी गहै है त 
ङती्ियो से तो चारित्र के अमाव से सेयम का 


होना दुषेट है ओौर मम्नत्रती 
निहवादि । चारित्र के विराधक ह, अतः उनमे भरी संयम नहीं है तव इनकी त 
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देशचारित्र रखने घले गृहस्थो के सेयम को अवदय प्रधान मानना पडेगा । ओर 
जो सवरैविरति साधु दँ उनका संयम इन देशविरति वां से भी रथान दै, क्योंकि 
उनम द्र्य ओौर भाव दोनों प्रकार से इनकी अपेक्षा चारित्र की माघा अधिक है। 
इसका तात्पये यह दै कि चारित्र की न्युनाधिकता, चारित्रमोहनीयकमै के क्षय वा 
क्षयोप्चम पर अवरुवित दै सो जितना २ उक्तकमे का क्षय अथवा क्षयोपश्म 
होता है उतनी २ दी दे्त्रत वा सवेत्रत के रूप म धमे की प्राघ्नि होती जाती दै, 
इसरिए गृदस्थधमे पर चलने वले जीवों की अपेक्षा साधुद्त्ति म आरुढ होने बाके 
जीवों म मोहनीयकमे की प्रकृतियों का अधिक क्षय होने से उनकी अपेक्षा षे 
अधिक चारित्रवान्‌ माने जाते है क्योकि इनमे ( साधुओं मे ) स्ैत्याग दै ओौर 
उनमें ८ गृहस्थो मे ) आंशिक त्याग दहै । यदि इस सरे कथन का वास्तविक रूप 
मे सारश्च निकाला जाय तो यह्‌ दै किं जिस जीव का चारित्र, सम्यक्त को साथ 
िएहएदै वदी प्रधान दै ओर सम्यक्तरदित द्रव्य चारित्रवाय्‌ साधु पुरूष भी 
प्रधानता प्राप्त करने के योग्य नहीं है । इसके अतिरिक्त जिन जीवों म दरैन ओर 
चारित्र दोनोंकादही अभावदहैवे तो साधु कदछते हुए भी वास्तव म धमं पथसे 
गिरे हए है । ठेसे जीवों की अपेक्षा तो गृहस्थो का जीवन दी अधिक शरेष्ठ हे । 


अन इसी विषय को श्ञाखक्रार कछ अधिक स्पष्ट ङ्द म वणेन 
करते है- 
चीरानिणं नगिणिणं, जडी संघाडि सुण्णं 
एयाणि वि न तायन्ति, दुस्सीरं परियागयं ॥२१॥ 
चीराजिनं नाग्नयं, जटितं संधारीसुण्डित्वम्‌ । 
एतान्यपि न शरायन्ते, दुःशीडं  पयांयागतम्‌ ॥२१॥ 


` - पदारथौम्बयः--चीराजिरं-वसख ओर सृगचम नगिणिरं नम दोना जडी- 
जटाधारी संघाडि-गोदड़ भुडिशं सिर से मुंडित शेना एयाणि-ये सव नानाविध 
वेष न ता्यति-रशक नदीं दते दुस्सीलं-इष्टाचारी प्रियागये-पनज्या ॐ ग्रहण 
करने वकते को । 
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मूखाथे- जिस जीव ने दुष प्र्रज्या फा ग्रहण कया जा द, उसके 
चञ्, शृगचरभ, नप्रता, जटाधारी होना, केवर गोदड़ी रखना ओर सिर ंडाकर 
रखना, इत्यादि नानाथ वेष कभी रक नदीं हो सक्ते | 
रीका-इस गाथा मे इस बात का बड़ा ही चुन्दर भौर मार्मिक विवेचन 
क्रिया गया है कि कोई भी मत या सम्प्रदाय क्यो न हो परन्तु उस सम्भदाय के 
नियमालुङकू केवठ वेषमात्र के धारण करने से किसी जीव का कभी कल्याण नदीं 
हो सक्ता । संसार मे अनेक मत वा सम्प्रदाय प्रचछिति दँ ओौर उनमे दीक्षित होने 
चारे साधुं के वेष सी भिन्न २ प्रकार कै है । जैसे कोद कषायवसख् को धारण करते 
ह, कोई मृगच्म परे रहते दै, तथा कद एक कंथा-रीरों की गोददधी ओदे रते है 
एवं कितने एक स्था नप्र ही फिरते है, बहुतां ने जटा धारण कर रक्खी दै, ओौर 
बहुत से विरुक्कल सिर मुंडाए रहते दै, इत्यादि । परन्तु ये जितने भी वेष दै, जितने 
भी साधुषन के चिह ई इनसे अमुक सम्प्रदाय या मत की पहचान किसी प्रकार से 
मे ही हो जाय चिन्तु इन ( नाना प्रकार कै स्वोगों ) का आत्मा के उद्धार ॐ 
साथ कोई सम्बन्ध नदीं दै । जो जीव दुष्ट ्रत्रज्या को धारण किए हृए ह अथौत्‌ 
कोध मान माया ओौर छोभ से रसे हए है उनका इन उक्त प्रकार ॐ नानाविध वेषों 
से उद्धार समञ्चना इससे अधिकं पागपन की भौर कोई बात नदीं हो सकती । 
इसलिए केवछ वेषमात्र से आतमा का कमी उद्धार नदीं दो सक्ता । आत्मा को 
ढुगेि से वचाकर सदूगति म पहुंचाने बाढा उसक्रा अन्तरंग शुद्ध आचार है । 
इस सदाचार या भाव संयम की प्रपि से ही इस आत्मा का उद्धार होना है, 
अन्यथा नदीं । यदि कोई जीव प्रसिद्ध से प्रसिद्ध सम्प्रदाय मे दीक्षित होने के 
वाद उस सम्प्रदाय कै साधुवेष से अपने आपको अच्छी तरद्‌ से सजा ठेने ॐ बाद 
भी अपनी जघन्य प्रदृत्ति मे अन्तर नदीं आने देता तो उसका उद्धार यह वेष सहसो 
जन्मों म भी नीं कर सकता मरत्युत इसके समान आत्मर्वचना का जौर को$ भी 
उदा््रण नदीं है। इसङिए जो जीव अपने आत्मा का वास्तविक दद्धार करना चाहते 
हे उन्दं चादिए कि वे इस द्रन्यख्गि ॐ व्यामोह मे न पडते हए अपने आत्मा को 
भावचारित्र से 1 करके ब्ीरागता की भ्रति के लि दी भगीरथ प्रयत्न करे । 
रक्त गाथा मे भरियायगयं' क स्थान पर परियाग्यं' भयोग शच 


ध ध्यकालोप 
आवत्‌ समद्मना चार । 








२९६ ॥ उत्तराध्ययनखन्म्‌- [ पञ्चमाध्ययनम्‌ 


त्य कक्कर 











अवे इसी विषय मे कुछ ओर जानने योग्य वाव कहते है-- 


पिंडोकुए व दुस्सीठे, नरगाओ न सुच । 
् © दिवं 
भिक्खाए वा गिहत्थे वा, सुव्वए कम्म दिवं ॥२२॥ 
पिण्डावरगोऽपि दुःशीरो, नरकान्न मुच्यते । 
भिक्षादो वा गहस्थो का, सुतो कामति दिवम्‌ ॥२२॥ 
पदाथोन्वयः--व्‌-अप्य्थेक दै पिंडोृए-घर २ से मांगकर जीवन व्यतीत 
करने वाला दुस्सीले-डुराचारी नरगाओ-नरक से न यचर-नदीं टवा भिक्रलाए- 
भिक्षा से जीवन व्यतीत करमे बाढा यतिं बा-अथवा गिहत्थे-गृहस्थ वा-प्रस्पर 
अपेक्षा अथेमे है जो सुव्वष्-य॒न्दर बत बाला है बह दिवं-स्वगं को कम्म 
जाता है। 
मूटाथे--पिंडावलग दुराचारी नरफ़ से धुक्त नदीं हो सकता । अतः 
भिष्ठ दो या गृहस्थ हो, इनम जो सन्दरत बाला है, षह सर्ग शो जाता दै । 
दीका--घर २ से भीख मांगकर खाने ओर उसी पर अपना जीवन 
ल्यतीत करने बाला अष्टाचारी पुरुष नरक से कभी नदीं छट सकता, क्योकि नरक 
ओर स्वभ की प्राप्ति उसके (जीव के) शद्ध आवरणं की अपेक्षा रखती है । इसलिए 
चाहे भिष्षु दो अथवा गृदस्थ हो, जिसके चारित्र मे विद्धि दै बही सगे को प्रप्र 
होता है । इसका स्पष्ट भाव यह है कि जिसके नियमन्रत ओर प्रत्याख्यान आदि 
आचार श्रेष्ठ हो, सदैव काठ आक्मछुद्धि की ओर श्रुका हभ है, वदी जीव सुगति 
को प्राप्त हता 2, फिर वह चाद गृहस्थ के वेष मे हो अथवा भि्चु का वेष धारण 
किए हृष हो । तात्प किं सुगति की भराति शरेष्ठ आचार प्र दी अवलम्बित दै, किसी 
बाह्य छ्गि पर नहीं । 
अव श्ञाञ्चकार गृहस्थ के उन आचार-नियमों का उख करते ह, जिनके 
अचुष्ठान से वह्‌ स्वभ को प्राप्त करवा है-- 


अगारि सामादयगा, सड काएण फासए । 
पोसहं इहओ पक्छं, एगरायं न हावणए ॥२६॥ 


पञ्चमाध्ययनम्‌ ] हिन्दीभाषाटीकासदितम्‌ । [ २२७ 


र~ 


अगारी सामायिकांगानि, श्रद्धी कायेन स्पृराति । 
पोषधमुभयोः पक्षयोः, एकरात्रं न हापयेत्‌ ॥२३॥ 

पदाथौन्वयः--अगारि-गरदस्थ सामाद्यगादई-सामायिक के अंगों को 

सदी-भद्धावान्‌ काए्‌ काया से फायए-सेवन करे पोस्हं-पौषध दुहओ-दोनों 


पृदव॑-पक्षो स एमरा्य-एक रत्नि न्‌ हावए-दीन न करे ( एक रात्रि का संवर 
तो अवश्य करे ) । 


मूखये-श्रदधावाच्‌ गृहस्थ फाया से सामायिक के अंगो फा सेवन कर, 
दोनों एचो मे पौषध षरे परन्तु एक रत्रि तो कभी भी हीन न करे । | 

टीका--गृदस्थों की सामायिक सीन प्रकार से प्रतिपादन कौ गई ह जसे 
कि सम्यक्त सामायिक; श्रुत सासायिक ओौर देरात्रत सामायिक । एवं निशोकिति 
आदि आठ गुण सामायिक क अंग ह । सो श्रद्धावान्‌ गृहस्थ इनका अवश्य स्मरणं 
करे । ओर इसके साथ ही दोनो पक्षों मे पौषधत्रत भी धारण करे ! यदि कारण- 
वशात्‌ पौषधत्रत न भी हो सके तो एक मास भे एक रात्रि भरतो सेवर खूप से 
धमे जागरण अवश्यमेव करे । सूत्र मे सामायिक क अंगो से पथक्‌ करके 
जो पौषथ का कथन किया है चह पौषधत्रत भे अधिक आद्र रखते ऊ छिए क्रिया 
दै । एवं सामायिकं के अंग धड्‌ आवद्यक भी ई । अतः उनक्रा भी सेवन करना 
आवदयकं है । ओौर काया से स्प करने का तात्प यह्‌ दै कि केवठ बचनमात्र से 
ही इनका सेवन नदीं चिन्तु शरीर से मी करना चादिए । पौष शब्द्‌ का व्युतपत्ति- 
छम्य अथे य हे कि "पोषणे पोषः अथौत्‌ रमस्य तं धत्ते इति पौषधम्‌' जो धमै का 
पोषण करे, अथवा जिस त्रत ऊ दवारा धमे का पोषण क्रिया जाय उसे पौषथ कते 


दै । सो मृदस्थों को एकं मास मे दो पौषध तो अवद्य करने चादिए 1 यदिदोन 
हो सरे तो एकं तो अवश्यमेव करे । 


अच निभ्नङिखित गाथा में अस्तुत विषय का उपसंहार करते है 
एवं सिक्खासमावन्ने, गिदिवासे वि सुव्वए । 
सुई छविपव्वाओ, गच्छे जक्खसलोगयं ॥२४॥ 





रद ] उत्तराध्ययनसुत्रम्‌- { पशचमाध्ययनम्‌ 
एवं शिक्षासमापन्नः, शहिवासेऽपि सुबतः 
सुष्यते छविःपवैण, गच्छेद्‌ यक्षसलोकताम्‌ ॥२४॥ 
पदाथौन्वयः--एवं -इस प्रकार सिक्ास॒मावसे-रिक्षसंयुक्त गिहिवासे- 
गृदस्थावास म वि-भी सुचए-युन्दर जो वख युचई-सुक्त ह्य जाता है छवि- 
त्वग्‌ प्ाओ-पवे से फिर वद जक्स्प-यक्ष ॐ लोग्य-लेक को गन्े- 
जाता है। 
मूमथ--इस प्रकार शिकायत सुव्रती जीव गृहस्थाश्रमं मे रहता हुआ 
भी इष ओदारिके शरीर को ओेडकर यक्षं के लोक-देदलोक री दला 
नता है। 
रीका--इस याथा मे पवित्र आचार रखने वे गृहस्थ को भी गे 
की प्राप्ति का होना बतलाया गया है अथात्‌ गृहस्थाश्रम में रहता इभा आणी अपने 
अधिक्रार के अनुसार यदि यथाञ्चक्ति धमे का सम्यग्‌ आराधन करे तो उसके टि 
भी खयै का द्वार खुला हुभा दै । बह अपने उयोग से इस ओौदारिक शरीर को 
छोडकर स्वीय दिव्य शरीर को प्राप्न करके स्वे के सुखो को पणैतया भोग 
सकता है । इसछिए श्चकार कते हैँ किं अणुत्रत ओर शिक्चात्रतो से युक्तं धमेसेवी 
पुरुष घर मे रहता हृभा भी इस ओदारिक शरीर को छोड़कर देवलोक को भ 
हो जाताहै। 
इसके अतिरिक्त गाथाम आए हए शविः पद्‌ का अथे श्षरीर की 
त्वचा ओौर (पैः का अर्थ दूपे आदि शरीर के संधिस्थान ह । इस प्रकार के 
ओौदारिक शरीर का त्याग करके स्वीय दिव्य सरीर की प्राप्ति ऋ जतश्ीर गृहस्थ 
के छिए उेख किया गया है । अतः धमौत्मा सद्गृदस्थो का करैन्य ह कि वे इस 
देवदुकभ सानचभव को प्राप्त करे अपने आचारनियमों के पाठनं मे सदा सावधान 
रहने का भ्रयत्न करते रह । यहां पर इतना ओर मी स्मरण रहै कि शकार र 
गृहस्थ के रतो ॐ वणैन मे प्रसंग बाख्पंडितस्च्यु की भी चचोकरदी दै 
क्योकि शाखो भ गृहस्थ को वारपंडिव कहा दै । उसके इछ तो त्याग प्रत्याख्यान 
हेते दै ओर ङ नदीं होते ¦ इसलिए वह वाल्पेडित कावा दै उसको निस 
मृत्यु की प्रापि दयोती है उसका नाम वाख्पंडिवमृतयु है । 





~~~ ~~ ~." ~+ ~~~ ~ ~~~ 


पञचाष्ययतम्‌]____ मपा 1 हिन्दीमाषारीकासटितम्‌ । [ २२६ 





अव इब मडतमूसु ॐ फठ बिरेष के सम्बन्ध मे कहते ईदै-- 
अह जे संबुडे भिक्ु षटं अन्नयरे सिया । 
सम्बहुक्छपहीणे वा, देवे वावि महिद्िए ॥२५॥ 


अथ यः संवृतो भिघ्ुः, द्ोरन्यतरस्मिन्‌ स्थात्‌ । 
सर्वदुःखपरक्षीणो का, देवो वाऽपि महद्धिकः ॥२५॥ 


पदाथौन्वयः--अह-अथ जे-जे संबुडे-संबर वाला मिक्सु-सधु है, 
चद दो्ट-दोनों मे से अज्नयरे-कोई एक सिया-द, होता है या तो सञदुक्खष्य- 
हीणे-स्ै दुःख रदित सिद्ध होता है बा-भथवा भहिडिए-मदहाकरद्धि बाला देवे- 
देव होवा है । यदं पर प्व' समुद्य मे ओर "वि" संभावना के अथैमेदहै। 


। मूज्थ--संवृत-वरयुक्त साधु दो मे से एक गति को अवस्य प्रप्त 
हौ जाता है । सायै कि यदि उसके र्थ दुःख कय हो गए है तष तो वहं 
सिद से जाता है अन्यथा महाऋद्धि बारा देव बनतादै। ` 

टीका--इस गाथा मे पेडितमुत्यु के दो फल वतराए गए है-एक मोक्ष 
ओर दूखसा स्वयै । यदि आश्रवों के निरोध करने बाले संदृत-संबरयुक्त भिक्षु के 
कमैस्वरूप इट अनिष्ट आदि समस्त दुःख प्रक्षीण हो गए ह तव तो वह सिद्ध-मोध्ष 
गति को पराप्त हो जाता है जौर यदि अभी छ बाकी दह तव वह महान्‌ समृद्धि 
बाढा देव बनता है ! इसर्ए संयमश्षीर आत्मा को इन उक्त दो-मोक्ष ओौर स्वगे 
गतियो भ से एकं गति की प्रक्षि अवद्य होती दै 1 उक्त गाथाम जो दुःख 
शब्द्‌ का प्रयोग किया दै उसका अभिप्राय यह है कि यावन्मात्र कमै है वे सव 
वास्तवे मे दुःख सूप ही है । अतः उन कर्म से स्वेथा द्रूटना दी सव दुःख प्रक्षी- 
णता दै ! तारय कि दुःखक्षय ओर कर्मक्षय ये दोनो एक दी अथ के वोधके है । 
सब इख सारे विवेचन का सारांश यह निक्डा किं सकराममूत्यु या पंडितमृत्यु के 
खगे ओौर मोक्ष ये दो सर्वोत्तम फर हँ जो किं मसुष्य जीवन के ञुख्य साध्य है । 
इसखिए बिचारसरीर पुरुषों को इनकी प्राति के जो साधन है उनके प्राप करम के 
ङिए भधिके से अधिक यत्र करना चादिष्ट } 





२२० ] उन्तराध्ययनसूत्रम्‌- [ पञ्छमाध्ययनम्‌ 





सकाम मृच्ुप्ाप्र जीव के छ कर्मशेष रद्‌ जानि के कारण मोक्ष के वदे 
उसे देवरोक की चक्ष ऋद्धि की प्राप्न दोरी अर्थत देवरोक मे वह वदी भारी 
समृद्धि रखने वाखा देव दोका दै, इस वात की चच ऊपर के ठेख मँ आ चुकी दै। 
अव मोग की गाथा अं देवों के प्रसाद, ओर उनमें देवतां के निवास कौ संख्या 
आदि के विषय मे कहते है- 


उत्तरादं षिमोहाद, जुदमन्ताऽणुपुव्वसो । 
समादण्णादरं जक्सेहि, आवासां जसंसिणो ॥२६॥ 
उत्तराणि विमोहानि, बुतिमन्त्यवुपूव॑शः । 
समाकीणौनि यक्षैः, आवासामि यदासिनः ॥२६॥ 


प्दा्थौन्वयः--उत्तराह-परधान से प्रधान वरिमोदाद-मोद से रदित जुदर्मत- 
ज्योति बले-पकारवारे अणुपुव्वसो-अलुक्रम से समादृण्णाई-व्याप् इए नक्वेहि- 
देवों से आवासाद-चिमान जसंसिणो-यक्च वाले । 


मूखाय-देवलोकः, देवता, शौर उनसे भरे हृष बिमान अनुक्रम से 
उत्तोचर एक सरे की अपेवा अथिक प्रकाश पठे, अथिर यद्र दले ओर 
खल्य मोह पे शेते दै । 


टीका--एक देवरीक से दूसरा देवठोक उत्तर अथीत्‌ प्रधान दै 1 अतः 
प्रथम देवरोक से ठेकर अलुततर विमानपयैन्ठ एक की अपेक्षा दूसरा प्रधान दै । 
ओर अज्र बिमान ओं निवास करने बले देवगण विमोह कदे जाते दै क्योकि 
उन उपडञम वेद्‌ दता है इसटिए उनको विमोह कहा दै 1 ओौर उनके विमान मी 
अनुक्रम से अधिक प्रका बले ई, अथि य़ बले हँ तथा देवों से आकीमे-भरे 
इए द । यदं पर इतना समञ्च ठेना चादि कि पहले देवठोक से लेकर असुततर- 
विमानपयन्त एक से दूसरा अधिक ज्योतिवारा-पकारवाठा होता दै, जौर उने 
जिन देवों का निवास होता है वे देव मी उच्रोत्तर अधिक से अधिक यर जओौर 
प्रकारवाञे दते दै ! यपि सूत भ केवल आवास शव्द ऋ दी उल दै परन्दु 
दे के आश्रयभूत दने से उसका विमान अर्थं मानना दी समीचीन दै । यङ 


पश्चमाष्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषाटीकासदितम्‌ ! [ २१ 
पपाप्ययन्‌ 


ङष्द्‌ का कीं २ प्र संयम अथै मी होता दै तव यहां परं आए हुए यज्ञ ब्द का 
सेयम अथै मानकर यह्‌ पित निकला कि दस जीव ने जिस प्रकार पूेजन्म 
म संयम पाङन किया था उसके अमुखार षह उसी प्रकार ॐ चङ ओर्‌ प्रकारषलि 
देव वा विमाने मे उसन्न हो गया ! यद्‌ तप ओौर संयम का प्रसिद्ध फ दै। 








इन उक्त विमानो मे इस जीव का कितने समय तक निवास रह सकता 
ड ! भव इस विषय भे कहते ई-- 


दीहाउया इञ्मिन्ता, समिद्धा कामरूपिणो । 
अहुणोववन्नसंकासा , भुजो अचिमारिप्पभा ॥२७॥ 


दीघौयुषो ऋद्धिमन्तः, समृद्धाः कामरूपिणः । 
अधुनोखन्नसंकाशषः › मूयोऽचिमारिप्रमाः ॥२७॥ 
पदाथौन्वयः-दीहारया-दीघौयुवले इडर्िता-कटिवरे पमिद्वा- 
समृद्धिवरे कामरूविशो-इच्छालुकर वैकरेय करने वरे अहुणोवेन्रसंकासा-तत्काङ 
उतपन्न हए के समान जौर शुजञो-बहुत अद्धिभाि- सूयो की तरह प्पभा-प्रमा है । 


मूखथे--उन्‌ विमाने मे उदन्न होने बे देव दीषौयुवरे, ऋद्िबाले 
समृद्िवाले श्रौर इच्छा वैय करने वहे हीते दै तथा तत्काल उतर हए 
देव फ समान ओर बहुत से घौ क तुल्य उनकी फति होती ६। 


रीक्षा-जो जीव पंडिवभूल्यु को प्रा होकर अनुत्तर विमानो मे उतपन्न 
होते दै उती इक्छृष्टि आयु ३३ सागरोपम की होती द । ओर रादि ऋद्धियो से 
धु हे द रथा अिवेजखी होते ह॑ एवं इच्छादुखार वैते की शक्ति से सम्प 
हेते दै । यपि अनुत्तरविमानवासी देवता चैकरेयरूप धारण नही कते तथापि यह्‌ 
र्ति उनम सदैव विद्यमान रहती है । ओर वतकार के उत्पन्न हए देव की ज्योति 
ङ अधिक प्रचंड होती है वैसी दी ज्योति इन देवों की आयुपयेन्त रही है शव 
इन देवों की शारीरिक कांति भी अनेक सूर्यो ी प्रभा ॐ समान अधिक प्रका्चयुक्त स 
होती दै ! यद्‌ सव ङु सकामस्य का फल वैन किया गया है ।इत्तिकार मे यां 
पर २६ ओर २७ वीं गाथा को युगम मान र उनकी व्याख्या की दै ओर दीपिका 
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कार महात्मा ने इन दो के साथ तीसरी २८ वीं गाथा को भिलाक्रर कंक फे 
रूप मे इनकी व्याख्या की है, क्योकि इनका सम्बन्ध आपस में मिरता है । 
अव इस विषय का उपसंहार करते दै-- 


ताणि लणाणि गच्छन्ति, सिक्खित्ता संजमं तवं । 
भिक्खाए वा गिहस्थे वा, जे सन्ति परिनि्बुडा ॥२८॥ 


तानि स्थानानि गच्छन्ति, शिक्षिता संयमं तपः। 
भिक्षुका वा रृहस्था वा, ये सन्ति पर्िनिदृरताः ॥२९८॥ 


पदाथौन्वयः--ताशि-खन उणणि-स्थानौ को गच्छंति-जाते दै 
सिक्लित्ता-अभ्यास करके सज्म-संयम त्वं-तप कर भिक्लाए-साधु बा-अथवा 
गिहव्ये-गृदस्थ बा-समुखय जे-जो परिमिव्खुडा-कषा्यो से रदित संति-द । 


मूज्थ-ू्वो्त स्थानों फो पे ही साधु अथवा गृहस्थ पराप होते दै जो 
कि संयम ओर तप के अम्यास से कषायो से रहित हो गण द अथात्‌ जिनमे 
छाम क्रोधं आदि कषाय बियमान नहीं रहे । 

रीका--संयम ओौर तप का निरन्तर अभ्यास करके मोक्ष जौर खर्ज 
आदि स्थानों म जाने बाले जीव साघु हौ अथवा गृहस्थ परन्तु उनम जो क्रोध मान 
माया ओर खम रूप कषायो से रिव दै अथौत्‌ जिन आ्माओं फे कषाय शान्त 
हो गए हवे हौ आत्मा उक्त स्वगोदि स्थानों को पराप्त करते ह । इसका अभिप्राय 
यह्‌ है कर कषाययुक्त आत्मा चाहे साधु के वेष मे हो ओर चादे गृहस्थ के छिगि 
म हो उसको क्त खगौदि की पापि नदीं हो सकती। एवं कषाययुक्त आत्मा सि 
रूप स हो अथवा गृहस्थ की दक्षा मे हो पसी आत्मा संयम ओर तप कै द्वार 
स्वमीदिस्थानों को अवदय परा कर ठेती दै । इसकिए स्वगोदिस्यानों शी प्रपि का 
दु जीव का किसी प्रकार का बाह्य चिह विशेष वीं है किन्तु सत्रह भकार का 
संयम ओौर बारह प्रकार का तप जो शाखं म अतिपाद्न किया गवा है धा 
सम्यग्‌ अनुष्ठान ओर करोधादिचलुरविंध कषायं से युक्तं होना दी उक स्वगादि 
्यभस्थानों की प्राप्नि का शस्य देतु है । यद बात भी माति सिद्ध हो चुकी । यदि 
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परकारान्तर से कहे तो यों कह सक्ते है कि स्वगादि का देुभूत जो पंडितस्ु 
ह सदी प्रहि उन आत्मा को होती है जो करं शान्त ओर कषायभुक्त आत्मा 
ह अथात्‌ जो शुद्ध आचार रखने बठे भौर सदा निदत्तिपरायण ह । इसके विपरीत 
जिन जीयो ने इम क्त पित्र चारों से भुल मोदा हभा है नके ठि इस 
पवित्र मूलय का प्राप्त होना प्रायः असंभव सा दौ दै । अतः बिचारतीर पुरुषो को 
सदाचार के सेबन से कभी भी पराद्य नहीं होना चादिए । यहां पर मूकगाथा 
म आए हय भमिक्खाएः शव्द का संसत प्रतिरूप मिकषादाः ह जिसके अथे 
भभिक्षामदन्ति इहि भिक्ादा इस व्युत्पत्ति क दारा केव भिक्षाृत्ति से निवोह 
करेनारे ॐ दै । इसका पयौयवाची शव्द भिश्च या साधु दै । तव इसका उपयोगी 
तास्थ यह हृा कि जो आरम्भ समारम्भ का त्यागी होता हुआ केवल शुद्ध भिशषा- 
डति से जीवन का निवह करे इसे भिक्षा या मिक्षाद्‌ कहते है ओर जो धर मे 
रहता दै बह गृहस्य कलाता दै । 


अस्तु अव इसी सम्बन्ध मे $ ओौर अधिक जानने योग्य विषय करा 
्ाखकार वभैन करते ईै-- 


तेसिं सोचा सपुज्ञाणं, संजयाणं बुसीमओ । 
न संतसंति मरणंते, सीखवन्ता बहुस्सुया ॥२९॥ 


तेषां श्रुता सद्पूज्यानां, संयतानां वदयवताम्‌ । 
न संतरस्यन्ति मरणान्ते, शीरूबन्तो बहुतः ॥२९॥ 
पदाथौन्वयः--तेसि-उन सुपूञ्ां -सत्‌ ष्या संजया सतं 
1 न 
इन्द्रियो के वश्च करने वले के खरप को सोचा-युन करके ५ 
आने सेन्‌ संतरत्ति-्स नदीं परते सीत्व॑ता-चारितरयुक्त भौर बहुस्मुया-बहूशरत ! 


मूजथे-न परम पूजनीय संयभशरीर जितेन्द्रिय पुश्प कै 
सुम करे वास्ियुक्त दुत जीव मृत्यु के अनेसेकभीत्रास की र छ 
देते । अथवा वे पूजनीय, संयमदीर जितेन्द्रिय ओर चास्तं बहुत पुरुष 
अकाम्‌ ओर कराम शृत क सर्प को नकर पृतयु से कभी सनित नह होते | 
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टीका--ईइस गाथा का ध्यानपूर्वकं मनन करने से उसके दौ अं प्रतीतं 
होते है, एक तो "खि आदि पदों को यथावस्थित रूप म षष्ठयन्त मानकर भौर 
दूसरा इन पदों को विभक्तिज्यत्यास के व्यापक नियम से प्रथमान्त मानकर 
होता है । सो दोनो दी अथं मूखाथै मे बतला दिए गए है परन्तु इन दोनों मे पद 
अथे अधिक संगत प्रतीत होवा है, जिसका कि वात्पर्यं यह्‌ दै कि जो जीव सक्राम- 
मृत्यु को भराप्त करने बले संयसश्ञीर आत्मनिमरही अत्तएव परम पूजनीय महापुरुषो 
के स्वरूप को सुन ठेता है वह मृद्यु से कभी भयभीत नदीं होता । जैसे सनाम- 
धन्व गजसुज्कमाक ऊ जीवन को सुनकर मृत्यु का भय दूर हो जाता दै । श्योकि 
मृत्यु का भय तो उन्दीं पुरुषों फो शेता है जिन्दोनि पठे अधमे से सम्बन्ध 
रक्खा हो परन्तु जिनका केवल धमं से ही सम्बन्ध दै उनके किए तो यह मृत्युत्रास 
के यदे आनन्द ॐ दी देने वाला दोता दै । इसके अतिरिक्त इतना ओर भी जान 
रखना चाहिए किं उन पूजनीय साधु पुरुषो के जीवन को सुनकर भी वे ही जीव 
मृतयुभय से सर्वथा रदित हो सकते द जो कि चारित्रवान्‌ जौर बद्व दै, सवैसाा- 
रण नहीं । श्ीटयुक्त ओौर बहश इन दो पदों का एक साथ भ्रयोग इसलिए 
भी सूत्रकार ने किया दै फि केवल चारित्र या केवर ज्ञान ही साध्यकी सिद्धिका 
देतु नदी हो सकता किन्तु ज्ञान ओौर चारित्र इन दो का समुचय ही मेदप्राप्नि का 
हेतु दै, यह प्रमाणित हो सङ । वास्तव मे ही वे त्यागज्ीक महापुरुष सदा स्मरणीय 
ओर वंदनीय ह जिनको ज्ञान ओर चारित्र के वर से मृत्यु का भय बिर्क 
नदीं रहा तथा जिनके जीवन म भी यह सामथ्यं है कि वह उसके सुनने वाँ को 
मत्यु के भय से सुरक्षित रखता है । 
. इस सारे ब्व्य फो युतकर बुद्धिमान्‌ का जो क्न्य है, अव उसके 
सम्बन्य मँ कहते ईदै-- 


तुख्िया बिसेसमादाय दयाधम्मस्स खन्तिए । 
विप्यसीएज्ञ मेहावी तदहामूएण अप्पणा ॥६०॥ 


तोखयित्वा विरोषभादाय दयाधर्मस्य क्षांत्या । 
विप्रसीदेन्मेधावी तथाभूतेनास्मना ॥२०५ 


पश्चमाध्ययनम्‌ |] हिन्दीमाषारीकासदितम्‌ । [ र्द 


यय 

पदा्थान्वयः--तुरिया-तोढ कर विसेपं-विशेष को आदाय्‌-ब्ग 

करके तथा दयाधम्मस्प-दयाधम को संतिए-क्षमा से वदा करके विपपषीणज्ञ- 
भसन्न करे मेदावी-दुदधिमान्‌ तहामूएण-तथामूत अप्पणा-भात्मा से। 


भूरथ--अकाम ओर सकाम इन दोनों मृत्युं फो तोरकर इन दो मे 


से विरेष को ग्रहण करे ओर चमा के द्वारा दया धमे को बाकर मेषावी- 
इद्धान्‌ तथाभूत आत्मा से अपने आत्मा फो प्रसत इरे । 





टीका-इस गाथा में मेधावी पुरुष को अकाम ओर सकाम मृत्यु के फल 
का विचार करै इन दोभरेसे जो विरेष फर ङे देने वाखा है उसके रहण करने 
का उपदेश दिया गया है । इसङिए मेधायी पुरुष को चादिए किं वह क्षमा मादेवादि 
गुणो से द्या धमै को परिवर्तं करके भौर स्वयं कंषायञुक्त होकर अपने आत्मा 
फो सदा प्रसन्न रखने का प्रयत्न करे । यदं पर दया धमै से सधुधमे की सूचना 
दी गई ३, ओौर उख साधुधभ ॐ पोषक क्षात्यादि गुण दै । उनके द्वारा दी आत्मा 
प्रसन्नता ओौर निरा्कता का आविभौबे होता है, यौर अन्त मे वही निराकर्ता 
पंडितमृतयु का कारण वनी है । तथा आमा भँ क्षोम ओर आङ्क्ता पैदा करमे 
वे कषायो का जय तक समूोन्मूढन नदीं होता तब वक आत्मा म प्रसन्नता का 
दोना अत्यन्त दुषेट है, ओर कषायो के समूरुधात के छिए क्षमा आदि दक्ञविध 
यत्तिषभे ॐ आराधन की आवदयकता दै स्योकि दयाधमै का पोषण इसके विना 
कदापि नदीं हो सकता । एवं बिना धमे के पष्ट हुए मृत्यु के भय से छुटकारा नहीं 
भिर सकता । भतः विचारी पुरुष को सकाम मृत्यु ङी राधि के कारणभूत इन 
उक्त उपायो का अचर्य अबटंवन केरला चाहिए, जिससे कि बह भपने आत्मा म 
पूणे प्रसन्नता का सम्पादन करके सकाम मृत्यु को भप्त कर सके । इसे अतिरिक्त 
अकाम भौर सकाम भृत्य भँ हेय शौर उपादेय कौन ह इसका निय तो बुद्धिमान्‌ 
के ष बहुत दी सुकर दै, स्वोकि दोन के ही फटु शौर मधुर फड उस्र सामने 
उपस्थित दै अथौत्‌ अकाम सृतयु के फटनिरेष मे लो कटुता दै जौर सकाम भूत्य 
ॐ फ मे ओो माघुये है वहं भी उसके खामने दी है । इसषिए दोनों शी सुख्ना 
करनी बहुत ही सरल दै । अन्त भ शाखकारो की सम्मति का पयालोचन करते 
इए तो यही करना अथवा मानना पडता दै कि क्षमा आदि गुणो ॐ सम्पादन 
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स से आत्मा स धमौभिरचि भौर निष्डपायदा परान करे वाला मेधावी ए 
ृषु शी परा भे नि्मनदेह सिद्वदस्त हो जाता है । 
इसके अनन्तर उस प्रसन्नात्मा का जो कर्वन्य दै, अव उसके विषय म 
कहते है-- 
तओ कारे अमिष्पेए, सदी तारिसमन्तिए्‌ । 
प . भेयं # 
विणणएज्ञ रोमहरिसिं, भेयं देहस्स कंखए ॥३१॥ 
ततः का अभिप्रेते, श्रद्ध तादश्चमन्तिके । 


किष 


विनयेद्छोमहरषं , भेदं देहस्य कां्षेत ॥२१॥ 
पदायोन्वयः--तओ- तदनन्तर क्-मरणकाठ ॐ अभिष्पेए-प्प्त हने 
पर सड़ी-शरद्धावान्‌ तालिरत-तादस अंतिए-गुरु ॐ समीप मे प्रिराएज्ञ-दूर करे 
लोमहरिसं-रोमांच को देहस्स-रशरीर ॐ मेरय-भेद-विनाश को कंलए-बादे- 
भनरन के द्वारा । 


मूलाथे-तदनंतर श्रद्धावान्‌ पुरुष गृतयु समय के प्राप्न होने प्र अपने 
गुरुजनों के समीप, रोमांचकारी प्रत्युभय को द्र करके अनशन के द्वारा अपने 
शरीर के मेद्‌ की इच्छा करे । 

टीका--यदह एक स्वाभाविक सी बात दै किं जव मृत्यु का समय अत्यन्त 
निकट आ जावा है तब मन बचन ओौर कराया के योग प्रायः निर्बङ दो जाते दै । इस 
रकार जब कि कषाय शान्त हो गए दों ओर मृत्यु का समय विल्ङुढ निकट भा 
गया हो तब बुद्धिमान्‌ पुरुष अपने गुरुजनों ॐ समीप जाकर ओर सोमाचकारी 
मृत्यु के भय को अपने हृदय से सर्वथा दूर करके अथोत्‌ अणुभात्र भी मृल्यु के 
सय को अपने हृद्य में स्थान न देकर अनशन ॐ द्वारा प्रसन्नतापूक अपने शरीर 
को पात करने की आकांक्षा करे, यह उसका सर्वोपरि अंतिम क्न्य है । रासे 
किं जिस प्रकार दीक्ा्रहण के समय भँ उसके आत्मा मे आनन्द इत्साह ओर ध. 
का उद्रेक था उसी प्रकार मृत्यु के समय भी उसके मन मे पूणे प्रसन्नता, पूणे हषे 
ओर पूणे उत्साह होना चाहिए । ओौर ठीक अनहान के द्वारा ही इस श्षरीर का 
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----------------------- य 
गन ---- ~~~ ~~. 
किण 


प्सननतापू्ैक शन्त दोना चादिए, यद धारणा उसकी बराबर रहनी चाहिए । परन्तु 
इसमें इतना ध्यान अवदय रहै कि इस शरीर का वियोग अनरान त्रत के द्वारा हो; 
यह्‌ मावना तो स्तुतय दै किन्तु तयु की इच्छा कमी न करनी चादि ओर न~ 
क्या तै मर जागा १ ओौर सचञुच इस शरीर को छोड जाङंगा ¶ इत्यादि भकार 
के सकाम मृदयु के साथ प्रतिङूकता रखने वले विचारो को अपने हृद्य मेँ कभी 
स्थान देना बादिए । इस सारे षिवेवन का सारांश इतना ही दैकिमुद्युका 
समय निकट आया जानकर, उसके भय का सचैथा परित्याग करे, उसे स्वागत 
के छिए सदषै प्रस्तुत दयो जाना चादिए ओौर अनशन त्रत के दवारा दी यदि इस क्षण- 
पिनश्वर शरीर का भेद्‌ दोना दै तो यह बडे सौभाग्य की बात टै, इत्यादि भावना 
से बुद्धिमान्‌ पुरुष सकाम मृत्यु को प्राप्त करे । 
अव इस अध्ययन का निगमन करते दै-- 


अह कारम्मि संपत्ते, आघायाय ससुरसयं । 
सकाममरणं मरद, पिण्डमन्नयरं भणी ॥६२॥ 
. ति वेमि 


इति अकाममरणिज्ं पचमं अन्छयणं समत्तं ॥५॥ ` 


अथ कारे संपाते, आघातयन्‌ समुच्दतम्‌ । 
न 
सकाममरणेन भ्रियते, त्रयाणामन्यतरेण मुनिः ॥३२॥ 
इति जवीमि । 
र पचममध्ययनं संमाघम्‌ ॥५॥ 
छ पदायान्बयः--अह-भथ केाहंभि-कार के सैपते-भाप् दने ~ 
याय-सटेखना आदिं के हारा विनाश श्रता हुभा स 


बाह्म शरीर का सकामम्रणं सकाम शयु से मरई-मरे-िन्तु पिष्डं-रीन भकार 
की पभो मे से अननयरं-किसी एक मु क इरा धुणी-साधु ति देमि-श्तः 
समाप्ति अथे मै वेमि" द कदता दू। ॥ 
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किक मिनन्नकि 


मूढथे-- काल के सम्प्राप होने पर संठेखना आदि कै द्वारा शरीर 
का अन्त करता इथा साघु मृत्यु ॐ ठीन प्रकारं भे से किसी एक फे दरार 
सक्ताम सत्यु को प्रप्र करे । 


टीका-शाख्कायों ने तीन प्रकारो से सकाममृद्यु की प्रप्नि का षणेन 
किया है । यथा--१ भक्तम्रत्याख्यान २ इगनीमरण भौर ३ पादोपगम ! जिससे 
चटुर्विध आदार का परित्याग दो, उसे भक्तमत्याख्यान कहते टँ । चार प्रकार 
के आहार के वाद भूमि का परिमाण निश्चित करना अथौत्‌ निश्चित की हुई भूमि 
से घाहरनजनेका प्रण करना इंगनीमरण है । दृक्ष की कटी हई शावा 
की तरह एक दी स्थान में स्थर पदे रहने फो परादोपगम कहते द । सो मृद्यु समय 
के अतिनिकट आने पर संरेखना आदि कै द्वारा ओदारिक, पैजस ओर कर्मेण 
शरी का अन्त करता हुभा साधु मक्तमत्याख्यानादि भे से करंसी एक के दरार 
सकामभरतयु फो भ्राप् करे । शास्षकारों ने उल्छष्ट संलेखना की ऋाठमयौदा १२९ वषे 
की रक्खी दै । सो यथावसर ओर यथाशक्ति संलेखना करके सकाममूरलु को शाप 
कएने का यत्न करना चादिए । प्रसन्नतापूरवैक प्राप किया इभा यह सत्यु कर्मो की 
अनन्त व्गेणाओं के क्षय करने मे निमित्त दता दै । .इसङिए भन्य जीवों को इसकी 
प्रापि का अवेद्य उपाय करना चाद्दिए । 

(सरणं-अन्नयरः इन दोनों पदों में ठतीया के अथै मे प्रथमा विभक्ति 
समश्चनी । "त्ति वेमिः का अथे पठे आ ही चुका है । । 


श्काममरणीय श्रध्ययन समाप्त 


ञ्ह खुडागनियंदिलं च श्रञमयणं ' 
अथ कषुल्कनिभन्थीयं षष्ठमध्ययनम्‌ 





पचै अध्ययन म अकाम ओौर सकाम मू्यु का सविस्तर वणेन किया 
गयः है । इनमे सकाम सूल्यु की श्राति प्रायः विरत-निदृ्िमागौलुगामी आत्माओं, 
को ही होती है ओर षिर आत्मा निभरन्थ ही दते है । एवं जो निप्न्थ ईषे विदा 
ओर चारित्रक हेते ई । इसटिए अव छठे अध्ययन मं उन्दी नि्रन्थों का वणेन 
करिया जावा दै । यद्यपि भगवरीसूवर मे पांच ही प्रकार कै निर्न्थो का सविस्तर 
वणन किया ह किन्तु यदं पर तो केवर सामान्यतया निग्रन्थो का वणेन किया 
गया है ! इसी किए इस अध्ययन का नाम भी श्ुहकनिभेन्थीय अध्ययन' रक्ला गया 
है! अपिच जो निभन्थ बे विद्वान्‌ होते दै, यह बात उपर कही गई है तथा 
जो बिद्या से रदित दैवे इस संसार मे नाना प्रकार के दु्खों का अतुभव करते 
है । इसछि श्ञाखचकार अव पटले इसी विषय मे कहते ईै-- 


जावन्त ऽविज्ञा पुरिसा, सव्वे ते दक्छसंभवा । 
लुप्पन्ति बहुसो मूढा, संसारम्मि अणन्तप्‌ ॥१॥ 
यावन्तोऽवि्याः पुरुषाः, स्वे ते दुःखसंभवाः । 
टृष्वन्ते बहुशो मूढाः, संसारे ऽनन्तके ॥१॥ 
पदाथोन्वः--जात-जितने अपिजञा-बिधा से रदित पूरिसा-घुरुष दै 
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~~~ म्‌ वनका 


सब्दे-सारे ते-पे दुक्खसंभवा-ःखों के सम्भव द दुरपति-दरिद्रादि से षीदत । 
दते दं बरहुसो-बहृत बार भदा मूढ अरन्तए-अनन्त संसारंमि-संसार म 1 


मूलाथ-- यावन्मात्र अयिदरान्‌ पुर्प ह वे सव दुरो के समब है दुः 
के उत्ादक दै । वे भृट्‌ बहुत वारं दुःखों से अनन्तं सतार भ पीडित होते ह । 

टरीका--इस गाथा मे इस नात करा प्रकार किया गया है करि इस अनन्त 
संसार मेँ जितने मी अविद्वान्‌-सष्िया से रदित पुरुष है, उनको शारीरिक ओौर 
सानसिक सब प्रकार के दुःखों का सम्मव होता है । अतएव बे भूद्‌ इस संसार में 
द्रिद्रवा आदि दुःखों से अधिक-वार २ पीदित होते है । क्योकि जो मिथ्यात्र 
सेयुक्तदषे ही अविद्वान्‌ वा मखं ह उन्दीं को सत्‌ ओर असत्‌ का ज्ञान नहीं 
होता । इसी छिए वे अपने जन्म ओर मरण की निवृत्ति भी नदीं कर सक्ते ओर 
साथ भें सस्यक्करदित होने के कारण वे मूख भी ह । अतएव वे हित ओौर अहित 
केज्ञान से भी श्य है । सूत्र मे पदे गए अवित्ना-अवियाः शब्दं का तत्तव विदा 
से रदित होना अथे ही युक्तिसंगत दै । इसछिए उनमें लौकिक विद्या के होने पर भी 
वे विदयारदित ही माने जाते है । यदि उनमें तत्त विदा होती सो फिर वे इस संसार- 
चक्र भ अनन्त बार तक भ्रमण करने वरे न होते ओर उनमे जिस ठौकिक विदा 
का लेश दिखाई देता दै बह बस्तव में विधा नहीं किन्तु अविद्या-$ुत्सित विद्या 
ही दै ( यहाँ पर ङत्सा अथं म ननूसमास दै ) 1 अतएव सूत्रकार ने अविया से 
दुःख ओौर संसारचक्र मे बार २ भमणक्रने काजो रछेल क्रिया है वह बहुत 
ही मार्मिक ओर हृदयग्राही दै । सारतर कि अविद्या समस्त दुःखों की मूर भित्ति 
है] अतः इसको दूर करके सद्वोध की प्राप्ति करने में उदयत होना, यह प्रत्येक विचार- 
ञी का कसैव्य होना चादि । वहत सी प्रतिय में भ्यावंति' पाठ भी देखा 
गया है परन्तु अति प्राचीन भतिर्यो मे जावतः ही पाठ है, ओर व्याकरण के 
नियमादुसार अधिक साधुता भी उसी भे है, तो भी दीपिकाकार ने जावति' पाठ 
मानकर ही व्याख्या की ह ! एवं “विल्मा' मेँ अकार का ॐोप किया गया हे । 

भन सदूचिया प्राप किए हए पुरुष के कत्तव्य के विषय मे कहते ह-- 


समिक्ख पण्डिए तम्या, पासजादपहे बहू । 
अप्पणा -सच्चमेसेजा, मेतिं मए कप्पए ॥२॥ 
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समीक्ष्य पण्डितसतस्मात्‌, पाराजातिपथाने बहून्‌ । 
४.९ १ ~ 
आस्मना  सत्यमेषयेत्‌, भेत्रीं सूतेषु कल्पयेत्‌ ॥२॥ , , 
पदाथौन्बयः--सुमिक्ख-विचार करके पंडिषए्‌-पंडित तम्हा-इसकिए , 
पासजाहृपे-पसरूप जातिषय बहू-बुतों को अप्यणा-अपने आत्मा सेः सच्च 
सत्य को एसेज्ञा-गवेषण करे जौर मिरचि-मेतरी भूएमु-जीनों भे कष्पए-करे । . 


मूखथै-इसरिए पंडित पुर एदेन््रियादि पारूप बहुत प्रकार के" 
जातिपथों का विचार करके अपने आत्मा फे द्वारा सत्य का अन्वेषण करे, 
नौर समसत जीवों से मित्रता का सम्बन्ध रक्खे । 

रीका- इस सूत्र मे इस बात का दिष्दरोन कराया गया है करि चिद्रान्‌ 
पुरुष को सव से प्रथम इस चात का विचार करना चादि कि संसार मँ समस्त 
दुःखों का सूर कारण अचिचया है । जो अविदधान्‌-वियारदित पुरष हवे दी सव प्रकार 
ॐ दुःखों के भाजन वनते हँ भौर वे ही संसार मे सव से अधिक दुःखों से पीढ्त 
होते द । अतः संसार म जीव फो पुत्र करत्रादि प्र जो अत्यन्त मोह दै उसके 
कारण से दी पा्चरूप णकेन्द्रि आदि के माग जीवों को प्राप्न होते ह अथौत्‌ इन 
एकेन्द्रिय आदि जापति मे उसका जन्म होता है । इसछ्िए पंडितपुरुष को चादि 
कि बह उक्त प्रकार की दञ्चा का विचार करता हभ अपने आत्मा के द्वारा - सत्य 
की-सेयम की गवेषणा करे ओौर संसार के समस्त जीवों से सदा मित्रता का व्यबह्यर 
करे । यहां पर सत्य शब्द्‌ संयम का वोधक दै, ओर संयम की पूर्तिके रि 
भेत्री भाव की परम आव्रद्यकता है । इसटिए संयम का अन्वेषण ओौर भेत्री भाव 
करा आचरण इन दोनों का उल्लेख क्रिया गया है 1 चास्तव मे संयम का सार तो 
प्राणिमात् से मित्रता धारण करना दी है । जसे एक मित्र अपने मित्र के सुख दुःख 
मे सदा सहायक दोता दै ओर करिसी आपत्ति के आने पर सदा उससे वचने की 
कोरि करता दै उसी प्रकरार संसार के प्रत्येक जीव को अपना वन्धु समञ्चकर्‌ एक 
सचे मित्र की भांति उनसे भेध्रीभाव रक्खे । ओौर छोदे से छोटे जीव की चिराधना 
से भी अपने को वचाने का यन्न करे । इसके अतिरिक्त अचचूरीकार छिखते द 
कि~'अतदरा स्मेसिल्ना' आत्मा के छ्ए सत्य की खोज करे । इस कथन से पर छ 


ए आत्मान्वेषण करा विधान नहीं पाया जाता, जिसका तात्य यह्‌ हैक जव 
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तक खयं सत्य की खोज करके उसके ऊपर आरूढ नदीं होता तव तक दृरो को 
उसका उपदेश करनां व्यथ है । ईसछिएु सयं आत्मान्वेषी बनकर दृसरो को उस 
सत्य का उपदेश्ष करना चादिए । तब इस सारे कथन से यह प्रमाणित हुभा कि 
पंडितपुरुष सांसारिक सम्बन्ध को पारूप जानकर ओौर उसके फरुस्वरूप एकेन 
यादि मागै को समश्चकर आमा के छिए सरथ की गवेषणा मे प्रदत्त होता हभ संसार 
ॐ समस्त छोटे बडे प्राणिर्यो से भेत्री का व्यवहार करे, इसी भ उसके सदासद्‌ 
विवेचनरूप पांडित्य की पूणे सफरता है । 


अब इसी विषय मे फिर कहते दै-- 


माया पिया ण्हूसा भाया, भल्ञ पत्ता य जरसा । 
नारं ते मम ताणाए, टुप्प॑तस्स सकम्पुणा ॥२॥ 


माता पिता स्नुषा भ्राता, भायां पुत्राश्चोरसाः । 
नारं॑ते मम त्राणाय, छुष्वमानस्य स्वकर्मणा ॥३॥ 
पदाथन्वयः---माया-माता परिया-प्ति ण्हुसा-पुत्रवधू भाया-ध्ात 
भज्ञा-ली-मायां य-भौर पचात ओरपा-भौरस ते-पे सब म॒प-मेरे ताणाए- 
रण ङ िए नारं -समर्थ नदीं दै दुरयतस्-दःख पाते हए को सकम्बुणा- 
अपने कर्मो से, 
भूजथे--अपने कर्मो के अतुसार दुःख मोगने के समय माता, पिता, 
सुषा पुत्रवधू, मायां तथा ओर पुत्र ये सव मेरी रता करने मे समथ नहींहो 
सकते अर्थाद्‌ कमफल ॐ भोग मे पे विरल द्तक्षेप नदी फर सकते । 
रीका बिवेकक्षोर पुरुष को इस बात का भली भांति विचार करा 
चाहिए मि माता, पिता, सगुषा, भ्राता, भायौ ओर अपने अंग से उन्न भा न 
इत्यादि जितने मी सम्बन्धी जन है वे सव मेरे कमैजन्य दुःख भोग के समय मेरी 
किसी प्रकार की भी सद्ायता नरद कर सकते अथात्‌ मेरे दुःख का न्यूनाधिक रूप 
से सी विसाग नदी कर सकते-उसको किसी तरह से भी वाट नहीं सकते { कारण 
किजो कमै निस आतमा ने किए है उनश्न फढ भी वदी आत्मां मोगता दै, दूसरा 
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नदी । इसङिए इन सब सम्बन्धीजनों से मुञ्चे किसी प्रकार का मोद नदीं रखना 
चाहिए ओर यदि इछ है भी तो उसे भी सर्वथा त्याग देना चाहिए । इसी प्रकार 
इनके कमैलन्य दुःख भोग मे मँ मी किसी प्रकार की सदायता तीं पहुंचा सकता 
अ्थौत्‌ इनके दुख को मँ भी वाट नदीं सक्ता । इससे सिद्ध हआ कि प्रत्येक प्राणी 
अपने २ किए हुए क्म का स्वयमेव ही उत्तर देता है ! इसमे दूसरे किसी को 
अणुमात्र भी दस्तक्षेप करने का अधिकार नदीं ह । जव करि यह्‌ कमसम्बन्धी नियम 
अट है तव जो प्राणी इन सम्बन्धी जनों ऊ व्यामोह मे पड़्कर अपने आत्मा का 
पदन कर रहा दै उससे नदकर अज्ञानी जौर मूख दूसरा कौन हो सकता है । 
इसछिए चिचारीट पुरुषों को उचित दै किं वे जहां तक दो सके अपने सांसारिक 
व्यामोह को स्यागकर आत्मदरेन की ओर ही अधिक से अधिक ज्ुकने का प्रयत्न 
करे क्योकि आत्मा के विना इसका न कोई रक दै ओौर न कोई सदायक ही है । 
जव कि परछोक मेँ इस जीव का माता पिता आदि कोई भी सम्बन्धी 
रक्षक नहीं हो सकता किन्तु अपने कम का यह स्वयं हौ उत्तरदाता है तव 
फिर इसको क्या करना चादिए १ अव इस प्रम का निश्रङ्खित गाथा में 
समाधान करते ईै-- 
एयमह्रं  सपेहाए, पासे समियदंसणे । 


न तिणेहं । + ४4 $ 
खिन्दे गहि सिणेहं च, न कंसे पुव्वसंथवं ॥॥ 
¢ 
प्तमथं  स्भक्षया, पर्येत्‌ समितदरशोनः । 
छिन्धाद्‌ णद्धि सेहं च, न काकषत पूर्वसस्तवम्‌ ॥४॥ 
1 पदाथोन्वयः--एयै-इस अटू-अथे को सपेहाए-विचार करे पासे-देखे 
समियदसणे-सम्बगूट ददि-छेद्न करे ओदि-गृ्धिमाव च-भौर पिणेहं सेद 
को नं ंखे-न चदे पुव्संथवं-मूरव परिचय को । 
मय्य -सम्यग्हष्टि रुप इस पूोक्त अर्थ-बिपय फो अपनी जः से 
विचार करके देखे श्रोर अपने पूर्परिचय री अभिलापा न 
ओर समव मो वो दे 1 


दौका--लिसका मिभ्ादन शान्त हो गया है रा सम्ब जीव इस 





पूर्वोक्त निपय को-अपने साता पिवा आदि सम्बन्धी जनों करी परिस्थिति को विचार- 
पूरक अवदोकन कर उनम रहे हुए ममत्व ओर सनेदभाव को उनसे पृथक्‌ कर 
देवे अर्थान्‌ नसे अपनी ममता ओर प्यार का सम्बन्ध तोड़ देवे ! इतना दी रहीं 
किन्तु उनसे अपने पूर्ैपरस्विय का दिगृददौन भी करावे । जैसे किं तुम अमर हम 
एकर दी स्थान के रने बले ई, तुम हमारे अयुक सम्बन्धी दो, इत्यादि पूतैपरिचय 
कीमी इच्छा न करे, क्योकि जव तक ममता ओर राग टै तव तक तो संसार 
, के समी सम्बन्ध उपस्थित रदेगे शौर ममत कै परित्याग से-स्तेद्‌ के चिच्छेद से 
फिर को सांसारिक सस्वन्ध दोय नहीं रहता तथा मन मे पूद्रसंस्तव-पूैपरिचय 
कीजो ठेद्रामात्र अभिदापा है उसक्रो त्याग देने से उसमे-लेदचिच्छेद म शौर 
मी प्रवख्वा आ जाती है । इमछ्िए सांसारिक विषयों मेँ ममता ओर लेह का 
त्याग करके मैत्रीभाव के द्वारा श्राणिमात्र पर समभाव रखना चाष्टिए । यद्रा पर 
„यद्‌ भी अवद्य ध्यान मे रहे कि सेह ओौर मैत्री मे वहत अन्तर है, सनेद्‌ रागजन्य 
दै ओर भेत्री ममता-समभाव से उत्पन्न होने वाटी चस्तु है । सिए सेहं रागजन्य 
होने से कर्मैवन्ध का हतु है ओर मत्री आत्मा की समभावपरिणति की एक 
अवस्था विदेय होने से करमो की निर्जरा का देतु ३। 
अवर इसकी फटश्रुति का वणेन करते ईै-- 
४ + 
गवासं मणिङकुण्डटं, पसवो दासपोरुसं । 
सव्वमेयं चइत्ता णं, कामरूची ` मविस्ससि ॥५॥ 
गवाश्वं मणिङकण्डरं, पवो दासपोरषम्‌ । 
, सर्वैमेतत्‌ त्यक्छा तं, कामरूपी भविष्यसि ॥५॥ 
पदा्थौन्वयः--गवास-माय, घोड़ा मशि-रनादि बड-कुडल पसबो- 
पञ्च दास-दास-नौकर परोरस-युर्पों का समूह सर्ववं -घरवं एवं -यद चदा - 
छोड करे कामसूी-दच्छाद्कल रूप वनाने बाख भविस्ससि-दोगा ८ 
मृखा्थ--हे शिष्य ! गाव, षोढ़ा, मणि, ईड, पष, दाम्‌ अरं अन्य 
मो ॐ ममू छा परित्याग करने प्र तृ प्रोक मे यथारुचि स्प भनान 
ब्राका-तरकेय कने बाला अर्थाद्‌ देवता हो जवेगा । 
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दीका--इस गाथा मे देहिक पदार्थो के त्याग का जो पारलौकिक फट दै 
उसका दिगदशैन कराया राया दै । गुरु शिष्य को उपदेश करता दै कि हे शिष्य ¦ 
यदि साय, घोड़ा, मणि, रत्न ओर दास दासी आदि पदार्था का परित्याग कर 
देगा तो तुञ्च को इस लोक ओौर परछोक मे एेसी सिद्धि की भरा्ठि हो जायगी जिससे 
कितु अपनी इच्छा के अयुखार रूप कर सकेगा । तारपयै कि सांसारिक पदार्थौ 
से सम्बन्धविच्छेद करमे ॐ वाद्‌ साक्तिराटी मुनि अथवा देवता के रूप को प्राप 
करफे तेरे मे वैक्रेय रुन्धि का प्रादुभोव दो जायगा । उसकै प्रभाव से तू यथारुचि 
रूप आदि को धारण करते चाखा हो जायगा । इसखिए इन गो, अश्वादि सांसारिक 
पदार्था का परित्याग करके तू संयम को ही ्रहण कर । 


यद्यपि त्याग का वास्तविक फ तो मोक्ष दै, परन्तु सराग-रागपूैक 
त्याग का फर तो देवरोक दी बतलाया हे । इसके अतिरिक्त गाथा मे जो सव से 
प्रथम भयोः शब्द्‌ का उङेख किया है उसका तापय गोधन की महत्ता को बताना 
है, क्योकि आयेभूमि क छोगों का रेदिक अभ्युदय प्रायः गोव पर ही अधिकां 
निर्भर दै, तथा दूसरी श्रेणी मे अश्च रष्द्‌ का चेव किया दै ! सो यह ष्टु भी इस 
देश के र्ए अधिक से अधिक उपयोगी सिद्ध हुआ है तथा "पोर यह (पौरुषेयं 
का प्रतिरूप है जिसका किं पुरुष समूह अथ होवा है । 


अब फिर इसी विषय का वणेन करते ईै-- 
थावरं जंगमं चेव, धणं ध्न उवक्छरं । 
पचमाणस्स कम्मेहि नांदुक्खाओ मोअणे ॥६॥ 
स्थावरं जंगमं चेव, धनं धान्यसुपस्करम्‌ । 
पच्यमानस्य कर्मभिः, नां ;खान्मोचने ॥६॥ 


यदाथान्वयः---थानर्‌-स्थावर-गृहादि जगस्‌-जंगम-मञुष्यादि च-पाद्‌- 
पूत्येथैक है एव-अवधारणाथैक दै धरं धृद्म-घन धान्य उवक्खरं-घर का उपकरण 
विरेष पृच्चमाणस्-डुःख पाता इभा कम्े्हि-कर्म से, न्‌-नदीं है ूर्वोक पदा्थ 
अकत-समथे दुक्वाओ-दःख से मोअणे-छडानि 
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मूताथे--घरवार-र का सामानः, धन, धान्य ओर मनुष्य आदि को 
मी पदाथ कर्मो द्वारा दुख पते इए जीव फो दुःख से छाने मे सम 
नदीं है| 


टीका--जव यह जीव अपने किए हुए कर्मोसे दुःख को प्रप्र होतादै 
तच घर-दुकान, मनुष्य, पञ्ु, धन, धान्य तथां अन्य धर की सामग्री आदि 
कोई भी पदाथ इसके दुःख को मिटानेया कम करने की शक्ति नहीं रखता । 
इसङिए इन पदार्थो मे सदायक्र बुद्धि से ममत्व या रह्‌ रखना निरी भूर है । ये 
पदाथ तो संचित पुण्य के एक फल निदेष ह । इनसे प्रा हुए दुःख ऊ मोचन मेँ 
किसी प्रकार की सदायता नदीं मि सकती । अतः ये सव हेय ह ¡ थावर 
से स्थिर रहने बरे सुवणे ओर प्रासाद आदि का महण इष्ट दै ओर जंगम से 
चछ्ने फिरने वाठे मयुष्यादि का । यदां पर यह वात भी विस्मरण करने योग्य नदीं 
है करि सर्वार्थसिद्धि नाम की एत्ति के कत्त ने इस गाथा को प्रकिप्त माना दै । यथा- 
'अच्रान्तरे थावरेति गाथा रक्षेपरूपा ज्ञेया द्वयोष्टीकयोरव्याख्यातस्वातत्‌' परन्तु अन्य 
शुजराती भाषा के टीकाकारो ने इसे प्रक्षिप नदीं माना तथा दीपिकाकार भी इसे 
भमाणमूत मानकर इसकी याख्या करते द-- 


अव सांसारिक पद्रा्थौ से सम्वन्धविच्छेद्‌ करने वाले सत्यान्वेषी पुरुष 
का करव्यं वणेन करते टै-- 
अन्द्त्थं सन्वओ सव्वं, दिस्स पाणे पियाय९ । 
न हणे पाणिणो पणे, भयवेराभो उवरए ॥७॥ 


अध्यात्मस्थं सर्वतः सर्व, दष्ट प्राणान्धियास्मकान्‌ । 
न हन्यास्राणिनः प्राणान्‌, भयवेरादुपरतः ॥७॥ 
पदाथौन्वयः--अल्भ्थ-भाव्मा में रहने वाखा सुख दुःख स॒व्वश्रो-सवं 
प्रकार से सुव्वं-सर्व दिस्स-देख करके पाणे-प्राणों को पियायए-मरिय खरूपों को 
न्‌ इणे-घातन करे प्राणिणो-प्राणी फे पराणि-प्राणों को ओौर भय~-भय वेराग्रो- 
तैर से उवरए-निदृत्त द्योते । । निः 
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मूरभ--आत्मा मे अर्थात्‌ मन मे सर्व प्रकार से सब सुख हुःख आदि 
रहे दै ओर हर एक जीष को अपने प्राण अत्यन्त श्रिय ई ! एेसा जानकर 
किषीभी प्राणीके प्रणो का घातन करे तथा भय ओर बैर से सदा 
उपरत रहे | 


दीका सवै प्रकार ॐ विचारो ओर संखारो की उत्पत्ति भौर स्थिति का 
आधार, मन दै । कमेवन्ध शौर कमैनिजैरा की मूरमित्ति का भी मन के उपर ही 
अवटस्बन है। एवं सुल दुःख आदि का भोग भी मनके ही आश्रित है तथा बन्ध 
ओौर मोक्ष व्यवस्था भी मन की कटुषितता ओर वि्ुद्धि के आधीन है । इसङ्िए इस 
दृष्टि से संसार के समस्त व्यापारो को आध्यात्मिक कदा जा सकता दै तथा प्रत्येक 
प्राणी को सुख की अभिछाषा रहती है । हर एकं जीव को सुख प्रिय शौर दुःख 
अभ्रिय है | संसार मे एसा एक भी जीव दृष्टिगोचर नदीं हो सकता कि जिसने 
कभी भी दुःख की इच्छाकी दो! इससे सिद्ध हुआ कि प्रियवस्तु सुख का देतु दै 
ओौर अप्रिय वस्तु दुख का कारण है । संसार मे जितने भी जीव है उनको भाणो से 
अधिक ओर कोई बस्तु प्यारी नदीं दै । यावन्मात्र भाणी हैँ बे सव अपने प्राणों की 
रक्षा के निमित्त शौर सव इछ दे देने को तैयार रहते ह । इसकङिए प्राण सबसे 
, अधिकं प्रियवस्तु है । एेखा समञ्च सेने पर किसी प्राणी के प्राणों का क्भीभी 
अपहरण या धात नदीं करना चाहिए तथा घतत करने की किसी को प्रेरणा भी 
नहीं करनी चाहिए । एवं घातक कै इसं क्रूर कम की अनुमोद्ना भी नदीं करनी 
चादिए । 


प्राणिमान्न को अपने समान समञ्च कर उनकी यथाशक्ति रक्षा कसने 
मे ही प्रदत्त होना चाहिए । अपिच किसी राणी के घात न करने के अतिरिक्त 
किसी जीव को सामान्य मय भी नदीं देना चादिए ओर किसी जीव से वैरभाव 
मी नहीं रखना चादिए अथोत्‌ आत्मान्वेषी पुरष को प्राणव ऊ अतिरिक्त भय 
ओौरवैरसे भी खदा के किए उपरत हो जाना चादिए । स्मरण रहे कि मो आणी 
किसी जीव का बध नदीं करता, किसी को मय नही देता जौर किसी से वैर नदी 
करता तथा हर एक जीव के सुख दुःख को अपनी आत्मा का सुख दुःख समञ्चता 

» इसी की आमा मे दिन्य ज्ञान की अलौकिक ्योति का उद्य होता है 
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अव फिर इसी चिषय में कहते दै-- 


आयाण नरयं दिस्स, नायणएज्ज तणामवि । 
दोगुञ्छी अप्पणो पाए, दिन्नं सुंजेऽजन मोयणं ॥८॥ 


आदान नरकं दृष्टा, नाददीत तृणमपि। 
जुयुप्स्यात्मनः पात्रे, दत्तं मुञ्जीत भोजनम्‌ ॥८॥ 


पदाथोन्वयः--आयाणं-धन धान्यादि निरथ-नरक का देतु दिर्स-रेल 
करके नायण्ज्ञ-ग्रहण न करे तणामवि-ृणमात भी दोगुञ्छी-भदहार के विना 
निवौह नदीं हो सकता । इस प्रकार से आत्मा की जुगुप्सा-निन्दा करने बाला 
अष्यणो-अपने पाए्-पात्र म दिन्न-गृदस्थ का दिया हमा भीयरं-भोजन 
भुनेजञ-खावे । 
मूराथे--धनधान्यादि पदार्थो को नरकप्र्नि का देतु समभ कर ठर 
मात्र भी चिना किसी की आज्ञा के ग्रहण न रे । तथा आहार कै विना हस 
शरीर का निर्वाहं नदीं दो सकता, इस प्रकार से आत्मुयुप्सा-आत्मनिन्दा 
केरता हआ साधु पुरुप अपने पात्र मे किसी गृहस्थ रे द्वारा दिए हए ' मोजन 
करा आहार करे । । 


दीका--यष गाथां साधु विषिष्टं आचारसे सम्बस्ध रखती है | इसमे 
य बात का उपदेश किया गया हं कि धनधान्यादि का महण करना यह नरक का 
दु रै । इसचिए विना आज्ञा ऊ साधु दृणमान्न पदार्थं को भी अंगीकार न केरे वथा 
सदैव कां अपने आत्मा को यद उपदेश्च करता रदे कि युञचे धिक्नारदै जोकि 
आदार करता ह परन्तु क्ष्या करं विना आहार के म निवोद नहीं कर' सकता तथा 
यह शरीर बिना आहार क रह भी नदीं सकता। इसरिषए गृहस्थ के द्वारा अपने 
पात्र म जो भोजन उसे प्राप्र हो उसी का आहार करना चाद्दिए । यहा पर अपने 
पात्र म आहार करने की जो आह्न दी है उसका तात्पयै य दै कि यदि कोई 
गृहस्थ साधु को अपने पात्र म भोजन करने की आज्ञा मी देदैतो भी साधु 
गृहस्थ के पात्र मे भोजन न करे । यदद इतना स्मरण रदे कि गृहस्थ के द्वारां प्राप्त 
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होने बाा' भोजन शुद्ध ओर निर्दोष दी होना चाष्िए । प्रथम सत्य की गवेषणा 
कएने का उपदेश दिया गया दै, इससे दूसरा महात्रत प्रमाणित हआ । फिर किसी 
भी प्राणी का वध नीं करना । इससे प्रथम सहात्रच का स्वरूप ज्ञात हआ 1 अदत्ता- 
दान का प्रत्यक्ष निपेथ कियाजा रहा है जो किं तीसरा मदात्रत है एं भवासं 
आदि गाथा मे पररह का निषेध है ओर इसी ॐ अन्तगेत मैथुन की निवृत्ति है । 
इस प्रकार व्युत्रम रूप से विधि निमेष के हारा पाचों दी मदात्तों का अंगीकार 
शौर पंचों आश्रवो-णपद्रारों का निषेध किया गया है । 


जो छोग केर ज्ञानसे ही मोक्ष की भराप्नि मानते दै, जौर उसमे आश्रव- 


निरोध की आवहयकता को स्वीकार नहीं करते उनके विचारों की आलोचना 
खकार निन्नटिखित गाथा मे करते ईहै-- . 


इद्दमेगे उ मन्नन्ति, अप्पचक्खाय पावगं । 
आयरियं विदित्ता णं, सव्वदुक्खा विसु ॥९॥ 


मन्यन्ते, अधत्याख्याय पापकम्‌ । 
५ ४४७ 
आयसं षिदिखा, सवेदुःखेभ्यो विमुच्यते ५९॥ 
पदाथान्वयः--इहं-इस संसार मे एगे-किसी एक मत के अलुयायी इ- 
श्वर मन्नंति-मानते ई अप्पचक्खाय-भत्याख्यान किए बिना पावर्म-प्राप े-केवल 
आयरियं-भाचार को-वत्त् को विदित्ता-जानकर श-वास्यारुंकार मे सुच्व-सर्वं 
दुषखा-दुःखो से बिुईै-्ट जावा दै । 
मूकाथै--छिसौ एक मतं के असुयायियों की एसी मान्यता दै घि 
आश्रौ -पापदवासे को बन्द किए विना अथात्‌ इनका त्याग किए बिना ही केवल 
अपने कर्वैव्यानुष्ठान फो जान नेसे आचार को-तव को समते से यह 
जीवर मं दुःखो से युक्त हो जाता दै-छृट जाता रै ! 


हीका--कितने एकं क्ानेवादिथों का देसा मत है क पापक्मौ का प्रत्या 
स्यान किए विना दी केवल कततेन्यविषय के ज्ञानमात्र से ही यह प्राणी दुभौ से 
ह जाता है । इसि शारीरिक भौर मानसिक दुःखों से युक्त होने फे दि केव 
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ज्ञानमात्र की ही आत्ररयकता है । परन्तु उन महाुभावों का यह कथन ङ 
युक्तिसंगत प्रतीत नहीं होता क्योकि ओषधि के ज्ञानमात्र से कभी रोग की नित्त 
होती नदीं देखी गद किन्तु रोग दूर करने के किए तो उसके अलुङ्कल रोगपरतिकारक 
ओपधि का भक्षण करना दी आवश्यक दोता दै ! तात्प फि जिस प्रकार ओषधि 
कै ज्ञानमात्र से रोग की निवृत्ति नदीं हो सकती किन्तु रोग को समञ्चकर उसके 
अनुसार रोगनाञ्चक ओषधि का उपयोग करना भवरयक दै इसी प्रकार कर्मजन्य रोग 
की निदृत्ति भी केवर कर्मं ॐ ज्ञानमात्र से नदीं हो सकती उसके छिए तो आश्रव. 
त्यागरूप चारित्र क अनुष्ठान की आवश्यकता है । दुःख ओौर उसके कारणभूत 
कमौश्रवों के ज्ञान कै साथ २ उनके त्याग करने रूप चारित्राराधन भी नितान्त 
आवदयक है । इसरिए दुःखो से दटने अथवा मोक्ष को प्राप्न करे के छिए न केवल 
चारित्र ही अपेक्षित है जओौर न केवङ ज्ञानमात्र की दी आवेशयकता दै चिन्तु 
ज्ञान ओर चारित्र दोनों दी अपेक्षित है । तात्प कि ज्ञान के साथ चारित्र ओर 
. चारित्र के साथ ज्ञान इन दो के साथ रहने पर ही दुःख की निवृत्ति ओर मोक्ष 
की प्रापि संभव हो सकती है, अन्यथा नदीं । इसी आङ्ञय को ध्यान मे रखकर लैन 
जञाखक्ारो ने शज्ानक्रियाभ्यां मोक्षः" इस सूत्र रूप मे उक्त सिद्धान्त को स्थिर कर 
दिया है । अवः ज्ञानमात्र से दी दुःखनिद्त्ति या मोक्षपरापषि की मान्यता केवर 
श्रान्त कस्पना है जो किं किसी रकार से भी विश्वास के योग्य प्रतीत नदीं दती । 
इसके अतिरिक्त मूढ गाथा म दिए गए 'आयरियं शब्द्‌ कै संख्ृतप्रतिरूप़ आचाय, 
आचरित ओर भार्यः ये तीन राब्द बनते है । सो यहां पर इन तीनों का अथ ज्ञान 
ही अभिप्रेत दै । 
अव इसी विषय मे फिर कहते टै-- 


मणंता अकरेन्ता य बन्धमोक्सपदृण्णिणो | 
वायाविरियमेत्तेण समासासेन्ति अप्पय ॥१०॥ 
भणन्तो ऽकुर्वन्तश्च बन्धमोक्षप्रतिक्चिनः । 


वागवीयेमात्रेण समाशासयन्त्यात्मानम्‌ ॥१०॥ 
पदाथौन्वयः--भणंता-बोढते हए य-भौर अकरेन्ता-क्रिया न करते हए 
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बन्धमोक्ख-वन्ध ओर मोक के पदरशिणिणो-संस्थापक वाया-बचन प्िरिय-वीर्य 
सतेश-मात से अष्पर्य-आत्मा को समासारसेति-आश्वासन देते है । 


मूख्थ--अकेला ज्ञान ही मोक का साधक है, इष रकार भोरे ओर 
तदचुकू किसी प्रकार की क्रिया का अनुष्ठान न करने बे एसे बन्धमोक्त कै 
न्यवस्थापक्रवादी लोग केवल बचनमात्र से दी अपने आत्मा को आश्वासन देते है । 


दीका-इस गाथा मे ज्ञानवादियों का युक्तिपूवैक छ मीठा सा उपहास 
क्रिया गया है स्चाखकार कहते है कि ज्ञानवादी महाभा का कथन है कि अकेखा 
्ञान दी मेोक्वपराप्नि का प्रधानहेतु है, इसी से मोक्ष की उपक्षि सुनिश्चित है । अतः 
चारित्र का आराधन सर्वैथा भनावश्यक है । तथा वन्ध ओर मोक्ष के स्वरूप को 
जानलेना ही बन्ध की निदृत्ति भौर मोक्ष कीप्राप्तिके ठि पर्ाप्नहै। इस प्रकार 
से बन्ध ओर मोक्ष छी व्यवस्था-स्थापना करने वे ये बादी ठोग वास्तव मे 
वचनमात्र से दी अपने आत्मा को आश्वासन देते दै किन्तु उनके कथनानुसार 
मे्षकीप्रप्नि हो जाती दै, ठेसा नहीं । स्योकिं केवट जानश्ने से ही भा्तव्य 
स्थान की उपरन्ि कभी नदी हो सकती । उसके छिए तो साथ मे गमन रूप क्रिया 
भौ अपेक्षित दै ! इसके अतिरिक्त ज्ञानवादियों की भोर से यदह भी कदा जाता है 
कि जिस प्रकार घर के न्द्र्‌ रहा हुआ वर्ष का अन्धकार दीपक कै प्रका से 
उसी क्षण भे चला जादा ह ठीक उसी प्रकार हृद्य में ज्ञान का उद्य होते ही दुःख 
के देतुभूत सवै कमै भाग जति दै, परन्तु यह्‌ उनका कथन कुछ सारयुक्त प्रतीत 
नदीं होता । क्योकि ज्ञान तो प्रकारक दै, प्रेरक नदी । इसचिए बह कर्ममल कौ 
दूर एने की अपने म शक्ति नदीं रलता । कममर को धोने जयवा दूर करने का 
सामथ्ये तो आस्त्रनिरोध रूप चारित्र मँ है । जिस प्रकार धर भें प्रकाश्चित इए 
दीपकं से घर का अन्धकार तो चला जाता दै परन्ु वहां पर पड़ हए पत्थर, 
कंकर ओर कूढे ककंट को वह भ्रकाञ्ञ दूर नहीं कर सकता इसी प्रकार हृदयमेदिर 
मे ज्ञान का उजाला होने पर उससे आत्मा के साथ लगे हुए कर्ममल का दूर होना 
कठिन हे । तथा जिस प्रकार धर के अन्द्र रहे हए दृढे कचरे को दीपक के ्रकाञ्च 
से देख भार कर श्नाद्र ॐ दारा उसकरो निकाठ कर्‌ वाहर कैक दिया जाता ह 
इसी भकार ज्ञानग्योति से आत्मा के साथ ठगे हए कममल को देखकर चारि फे 
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द्वारा अछ्ग करके बाहर फक देने की आवद्यकता है ! इसचिषए क्षान ओर चासि 
दोनी की दी आवद्रयकता है । अकेठा ज्ञान तो पगु पुरुप ॐ समान है, जोकि 
अपने हित ओर अदित फो देख तो सकता दै परन्तु छ कर नदी सकता अयौत्‌ 
इसके अनुमार उपसे चम @ढ नदीं सक्ता । इसी प्रकार अक्रेटी क्रिया अन्ये पर्प के 
समान है, जिसमे करिया तो है परन्तु अपने साध्य स्थान का उसे ब्नान बिल्छढ नदीं 
&  इसर्िए बह इधर उधर भटक्रता फिरता दै । इससे सिद्ध हुआ क्रि अका . 
बान या अकेटी क्रिया दुःखनिशृत्ति या मोश्चप्रप्निके चिर पर्याप न्दी है कन्तु 
दोनों का समुचय ही कार्थैसाधक दौ सक्ता है । इसमे इतना भौर समश्च ठेना 
चिएकरिजोमी क्रिया हो वह्‌ ज्ञानपूर्क दोनी चाद्िए तमी अभीष्ट ़ी सिद्धि 
दो सकेगी, अन्यथा नदीं । 
अव उक्त पक्ष फा प्रकारान्तर से ग्राखकरार स्यं निराकरण करते दै- 


नचित्ता तायए भाषा, कुभो विन्जाणुपसासणं। 
विषण्णा पावकम्मे्ि, बाला पंडियमाणिणो ॥११॥ 


न चित्रा त्रायते भाषा, कुतो विद्यानुशासनम्‌ । 
विषण्णाः पापकर्मभिः, बालाः पण्डितमानिनः ॥११॥ 
पद्थान्वयः--नित्ता-नाना भकार की भासरा-भापा न तायए-रषक नदी 
है इओ-कयं से वरिजञागुस्ाक्ं-विया का सीखना रक्षक दोगा-जो वरिसष्णा- 
निमद् है पावकमयि-पपकमो म बाङा-अन्रानी पंडियमाणिणो-भपने आपको 
पंडित मानने वलि । 


मूलाथ--जव कि नाना प्रकार फी मापा दस जीव की एवा नही कर 
सकरी रो मला मत्रादि विद्याओं का मरीखना कां से रकक हो सकेगा ॥ इस 
रकार जो जीव पापकरमो म निमग्न होते हए अपने आयक्रो पंडित मानते वे 
० 
भ ध मे यद्‌ थदलाया गथा द कि संत) प्रात आदि आय 
तथा अनार्थ भाषाओं का केवठमान् ज्ञान प्राप्त कर ठेने से इस जीव की रक्षा सदी 
हो खकती अर्थात्‌ यदि इन भाषाथ मं ही ज्ञान की युख्यत। स्वीकार कर री 
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जवेतो भी बह पपों से नहीं बचा सकती ।जवटेखादीदैतो सामान्य मंत्र 
विदयारोिणी भौर प्रज्ञप्ति आदि बिदा तथा न्याय, मीमांसा आदि केव वा आडबर- 
वद्धैक शुष्क वाद्‌ चिवाद्‌ की विद्या कदां से रक्षक बन सकेगी १ इसखिए यह. वात 
भी भांति समञ्च ठेनी चादिए किं जो जीवर नाना प्रकार की भाषांका वेत्ता 
ओर दाञ्चैनिक विषयो के ज्ञान मे निष्णात तथा मंत्रादि विद्याम प्रवीण होने पर 
मी पापकर्मो मे निमन्न है अर्थात्‌ दसा, चोरी, शूठ ओर व्यभिचार आदि पाप- 
जनक कृर््यो-व्यापारो का सेवन करता है वह उक्तं विद्याओं मेँ प्रवीण होने फे कारण 
अपने को पंडित मानता हृभा भी वस्तिवि मे मृखं ही है । बास्तबिकं पंडित तो 
सत्‌ ओौर असत्‌ वस्तु क विवेक्रू्वेक महण ओौर स्याग में है, न करि नानाविध 
माषाओं क केवल ज्ञानमात्र प्राप्न कर केने मे| अतः ज्ञनं भी चारित्र को अधिक 
प्रधानता प्राप्न है, क्योकि चारित्र चिना ज्ञान प्राण्यूल्य क्षरीर की तरह निर्जवि 
ओर मृतप्रायः है । वह्‌ चारित्र की तरह पापावरोधक ओौर कर्मनिज॑रा का साधक 
नदीं है । तथा ज्ञानशल्य चारित्र मी अधिक वठवान्‌ नदीं होता । शसछिए स॒य्॒ु पुरुष 
को दोनों का दी सम्पादन करना परम आवदयक है । 
अव शरीर मे अधिक आसक्ति रखने वारो के विषय मे कहते ईदै-- 


जे के सरीरे सत्ता, वण्णे र्वे य सव्वसो । 
मणसा कायवक्षेणं, सव्वे ते दुक्छसम्भवा ॥१२॥ 


ये केचित्‌ शारीरे सक्ता, वर्णे सूपे च सर्मृशः। 
वः स्वे # 
मनसा कायवाक्येन, सवे ते दुःखसंभवाः ॥१२॥ 
पदायोन्वयः--जे-जो केद-कोई सरीरे-शरीर मे सत्ता-भासक्त दँ वणो- 
बणे मे य-भौर सूवे-रूप मे सन्वसो-सव प्रकार से मणक्षा-मन से कायवकेणं- 
काया ओर बचन से ते-वे सुच्वे-सव दुःखसंभवा-दुःखो के भाजन है । 
मूखायै--जो जीव मन्‌, वचन ओर काया के द्वारा सर्व प्रकार से 
शरीर मे ओर श्षरीर के बरी ओर सूप मे आसक्त टै वे सब दुःखो ऊ भाजन ४ । 
टीका--जो जीव शरीर मे अथात्‌ उसके अवयवो भौर गुणों मे अधिक 
आसक्त ह उनको सव से अधिक दुःख उठाना पड़ता है । क्योकि उनको भौर की 
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अपेक्षा इस शरीर की रक्षा ओर पाठनपोपण मेँ अधिक व्यथ रहना पड़ता दै। 
बे इसको बरुवाम्‌ ओर पुष्ट बनाने मेँ रात दिन चिन्तित रदते हैँ । उनका मानसिक 
जङ इसी वात फ सोचने मे व्यय होता है कि किंस ओषधि के सेवनसे म अधिक 
वठचान्‌, बन सकता हूं ओौर निरन्तर इस विषय भे उसकी वै्वन्धु्ओं से चचां 
चरती रहती है, यद वाणी का ज्य दै । तथा बहूत से परामश फे द्वारा प्राप्न फी 
हई ओषधि आदि के निमौण आओौर सेवन से वह अपनी कायिकशक्तिविषयके 
श्रम का परिचय देता है । इस प्रकार उसको अपने शरीर के रप छावण्य को यथा- 
वतू बनाए रखने में ही अधिक से अधिक समय देना पड़ता दै जो क्रि शृ 
पुरुष ॐ छिए स्था अवांछनीय दै ओर वास्तंव भ पेसेदेदाध्यासी जीव जितने 
भी ज्ञारीरिक ओौर मानसिक दुःख द उन सब के भाजन बनते है । क्योकि उनका 
बदा हृभा देदाध्यास उनसे अनुचित कायै करवाने मँ भी जुरा संकोच नदीं करता 
अर्थात्‌ देदाध्यास के व्यामोह मेँ पड्कर वे जघन्य से जघन्य काम करने मे भी 
किसी प्रकार की ऊजा नीं मानते । उसके परिणाम खरूप चाहे उन्दे भयंकर से 
भयंकर कष्ट का सामना भी क्यों न करना पडे । अतएव उनकी आधि व्याधि में 
जौरौ की अपेश्ा जरूर कुछ न इ उतकपै अवद्य होता है । ओर गाथा भँ भाष 
हृए भ्य-च' शब्द्‌ से रूप शौर वणे के अतिरिक्त नाना प्रकार कै काम भोभादिं 
निषय विकारौ का भी सथ्य कर लेना जिससे कि विषयासक्ति का भी बोध 
सुगमता से हो सके । एवं 'उच्वसो-सवशषः' का अथै करना कराना शौर अवुमोदन 
करना है जिस अभिप्राय आसक्ति की आत्यन्तिकिता का बोध कराना है । सो इस 
रकार से बिचार करके सुषु जीव को देदाष्यास की बिल उपेक्षा कर देनी वा, । 
` अतः शरु पुरुष के किए जो हितकर दै, भव उसका उठे कसते ह 


आवण्णा वीहमद्धाण, संसारम्मि अणन्त्‌ । 
तम्हा सब्बदिसं पस्सं, अप्पमत्तो परिव्वए्‌ ॥१६॥ 


1 संसारे > 
आपन्ना दीर्धमध्वानं, संसारे ऽनन्तके । 


, तस्मात्‌ सदिशं दृष, अप्रमत्तः परिव्रजेत्‌ ॥२॥ 
पदाथौन्वयः--आवण्णा~पराप्र इजा दीरह-दीषं अद्धा्~मागे को अशतए- 
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अनन्त ससारंमि-संसार मे तम्ा-क्सलिए सव्वदिसं-सव दिशाओं को, पर्स 
देलकर अष्पमतो-भमाद्रदित दोकर परिग्यए-चले । वाः 

मूलाथ--अज्ञानी जीव इस अनन्त संसार मे जन्म मरण के बड़े म्बे 
चकर मे पडे हए ई । इसकिए उनकी सारी दिशाओं का अवलोकन करता ईभा 
षठ पुरुष सदा प्रमादरहित होकर इस संसार मे चले-तरिचरे । 


दिन्दीभाषारीकासदितम्‌। 


"~~~ (ज ००५०५४०५ 


{ २५५ 












टीका--अज्ञानी जीवो की जन्म मरण परम्परा का चक्र बरावर चरता 
रहत्ता दै, उसका अन्त आना बड़ा ही कठिन है । तथा प्रवाह रूप से अनादि अनन्त 
इस संसारचक्र पर चदा हुभा जीव जिन २ दिशाओंमे घूमता है वे सकषेप से 
अठारह प्रकार की । उनका नामनिर्दे् इस प्रकार दै-१ प्रथिवी २ जक 
३अभ्नि ४ वायु ५ मूक ६ स्कन्ध ७ बीज ८ परवैवीज ९ द्रीन्दरिय १० श्रीन्द्रि 
११ चतुरिन्द्रिय १२ पञचन्द्रियतियच्च १३ नारकीय १४ देव १५ संमूचछिम १६ 
कमेभूमि सवुष्य १७ अकमैभूमि मनुष्य भौर १८ अन्वर्ीप । तात्प कि प्रमादी 
जीवे इन उक्त अठारह प्रकार की दिक्षाओं-परिस्थितियों मे निरन्तर परिभ्रमण 
करते रते है । सो इनकी इस दा का विलोकन करता हभ विवेकी पुरुष अपने 
सेयम मागे मे सदा अप्रमत्त रहकर विचरण करे । क्योकि प्रमाद का फट निस्स- 
न्देह संसार भ्रमण दी है । अतः जो जीव प्रमाद के वड मँ आकर अपने संयम 
साग से इधर उधर हो जति हैँ वे फिर जन्म मरण के चक्र प्र चद्‌ कर संसार 
मँ घूमने कग जति हैँ ओर उनका परिभ्रमण मागै बहुत ही छस्वा होता है । इन 
सारी वातो का विचार करके मुसुश्षु पुरुष कभी भी प्रमाद्‌ का सेवन न करे ओौर 
सदा सावधान रहकर ही अपने संयम मागै पर चरता रहे । इसी प्रयोजन से 
शाखक्रार छिखते ह कि-सञ्ड पमत्तस्स भयं सञ्वड अप्पमत्तसस नत्थि भयं 
अथोत्‌ जो प्रमादी पुरुष है उसी को भय है ओौर जो भ्रमाद्‌ से रदित ड उसको 
क्रिसी प्रकारका मी भय नदीं है। 


अव प्रमाद्रदित पुरुष के आगामी कत्तव्य का वणेन करते &ै-- 
बहिया उदृमादाय नावकंखे कया वि । 
41 अ ह क 
पु्वकम्मक्छयट्वाए इमं देहं समुद्रे ॥१९॥ 


२५६ | उत्तराच्ययनसन्रम- [ षष्ठाभ्ययनम्‌ 


कायाम 
न त जनन च न ननन" "~~~ 


वाहयमृध्वैमादाय नावकांक्षेत्‌ कदापि च। 
पूवकमक्षयार्थम्‌ इमं ददं समुद्धरेत्‌ ॥१४॥ 

पदाथोन्वयः--वहिया-संसार से वार उद्ु-उचि को आदाय-मदण 
करे नावकंसे-विषयादिं की इच्छा न करे कयादृवि-कदाचित्‌ मी पव्यकम्मक्लय- 
इाए-पूते कर्मो का क्षय करने ॐ ठिए इ्म-इस देहं दे ॐो सद्ुद्रे-पारे-पेपे। 

मूला्थ-मोच्‌-सुख फो जन्म मरण-उत्पत्ि विनाश से रदित ओर 
सर्वोच-सरवशरेष सम र पु पुरूष तरिषयसुख की किसी समय ओर किती 
दसा मे भी अभिरापान करे षन्तु इस शरीर का पाठनपोपण भी केवल 
कमा दे च्यक रिएिदी करे। 

टीका--मोक्षस्थान सव से छंचा, सव से श्रेष्ठ भौर जन्म मरण अथवा 
दधि हास से सर्वथा रदित दै । अथवा यों किए कि मोक्ष का सुल विनाश्च से रहित 
ओर निरतिशय सुख दै । अतः उस सुख को प्राप्न करने की इच्छा रखने वाडा ओर 
उसी कै छिए संयम अहण करने बाढा साधु विषयों की ओर कभी प्षृत्तनहो 
तथा चिषयजन्य सुख की किसी समय ओौर किसी दजला मे भी निष्ट अभिलाषा 
न करे । करयोकरि विषयों की अभिलापा आत्मा फो परतन की ओर छे जाने वाही 
है । परन्तु यहां पर यदि कोई प्रर करे कि अगर विषयों की इच्छा करा स्वेथा 
त्याग दी करदेनादै तो फिर दस श्चरीर को खान पान आदि कै द्वारा स्थिर स्ने 
की भी क्या जरूरत दै १ इसका समाधान सूत्रकार यों करते है कि पू कर्मो के 
चिनाङ् के छिए इस श्गीर का संरक्षण करना परम आवश्यक है । क्योकि विना 
इसके संयमातुष्ान के द्रा होने वाठा कर्मो का विनाज्ञ सर्वया असम्भव दै । तातपये 
फ्रि धमौनुध्ठान के छिए दी शरीर रखने की आवरयकता दै न किं अन्नादि के द्वारा 
पष्ठ करे विषयसेचनाथं उसको स्थिर रखने की । इस सारे विवेचन में 
सूत्रकार ने मोक्ष का स्थान, उसके साधन ओर शरीर के पाठन पोषण का उदेश्य 
इन तीनों बातों को अच्छी तरह से समञ्चा दिया ह । जैसे कि मोक का स्थान 
सर्बोपरि ओर सर्वश्रेष्ठ है, उसा साधन विषयों से स्ैथा निदत्त होकर संयम 
का आराधन करना दै 1 तथा निर्दोष मिक्षाके द्रा क्ञरीर कै पोषण करने का 
तात्पये पूवैसंचित कममर का विना्ञ करना है । इस प्रकार साधनसम्पत्न सखु 





जीव एक न एक दिन आत्मा ॐ साथ ठगे हुए कममर को धोकर आत्मशुद्धि को 
अवदय प्रप्र कर छेत्ता दै जो किं परम कस्याणस््ररूप निबौण का अविनिकटवतीं 
पूैरूप है । 
अव अभ्रमत्त सुनि के अन्य आचार का वणेन कणे है-- 
[^*अ्र>4 ् हेडं (. का + [> 
विमिच कम्पुणो हेडं, काठकंखी परिष्व । 
मायं पिंडस्स पाणस्स, कडं दण भक्खए ॥१५॥ 


विविच्य कर्मणो हेतुं, कारकांक्षी पखिजेत्‌ । 
मात्रां पिण्डस्य पानस्य, कृतं रढ्ध्वा भक्षयेत्‌ ॥१५॥ 
पदा्थान्वयः--वििंच-दूर कर कम्भुणो-कमे के हैं-देत्‌ को कारर्कसी- 
समयज्ञ होकर प्रिव्यणए-संयम माग मे चे पिंडस्स-अन्न की पाणस्ष॒-पानी की 
माय-मात्रा को जानकर कड-किया हभ ठद्रश्‌-भाप्त करके भक्खए-सश्चण करे। 
५\ 
मूख्थ-ह दिष्य! तूक्मकेदतु फो द्र कर ओर संयमश्ञीर साधु 
छतो चाहिए कि वह समयविभाग के अनुसार दी अपने आचार फा पाठन करता 
हृ बरिचरे तथा अन्न शौर जर की मात्रा-परिमाण का विचार करके गहस्थों 
ने अपने रिए जो भोजन तैयार फिया है, उरको प्राप्त करके भक्तण करे । 


टीका--इस गाथा मे कमवन्ध के देतु मिध्यात्व-अविरति ओौर कषाय 
आदिको दूर करने का जो उपदेश किया गया है उसका प्रयोजन यह्‌ है कि विना इनके 
दूर किए अप्रमत्त भाव से संयम का पाठन नदीं हो सकता तथा उसकी-संयम की 
निरततिचारता-श्ुद्धि ॐ छिए मुनि को यह्‌ भी आवश्यक है कि वह्‌ अपने उपयोग मेँ 
छाए जानि वे अन्न ओौर जल के परिमाण जओौर प्राघुकता-निर्दोषिता का भी पूरा 
ध्यान रक्ते । इसिए वह्‌ सचित्त जरु ओर आधाकरमीं आदिं दोषयुक्त आहार ढी 
सदा उपेक्षा करता हुआ गृहस्थ मे अपने किए जो आहार घरमे तैयार चया है, 
उसी जो अपनी साधु इत्ति के अनुसार प्राप्त करे भक्षण करे । सारा कि इस 
भकार से जव साधु कर्मा के देतुओं को दूर कर देगा ओौर समयविभाग के अनुसार 
संयम मागे मँ चकेगा तथा संयम की निमेरुता के छि मिर्दोष आहार क्रा ग्रहण 


करेगा तव फिर वह शीर दी मोक्ष प्राप्त करने में समथ हो जायगा । यहां पर 

वृत्तिकार ने 'विर्भिच' के स्थान मे 'विविवः पाठ मानकर, जिसका सस्व प्रतिरूप 

“विविच्य बनता है, ञ्याख्या की है परन्तु वहत सी प्रवियों म उपर दिया गया 

पाठ ही देखने म आता दै, सो वही पाठ रखकर उपयुक्त व्याख्या की गई दै } 
अव फिर इसी विषय मे कहते ई- 


सत्निहिं च न कुव्वेज्ञा, खेवमायाए संजरए । 

पक्खी पत्तं समादाय, निरवेक्खो परिव्वए ॥१६॥ 

संनिधिं च न रवीति, सेपमात्रया संयतः। 

पक्षी पत्रं समादाय, निरपेक्षः पलिजेत्‌ ॥१६॥ 

पदाथौन्वयः--संनिहि-संचय न कुव्येज्ञा-न करे केवमायाए-टेषमात्र 

परमाण भी संजए-संयत साधु पक्खी पृत्तं-पक्षी के पंखों की तरह पात्र को समा- 
दाय-ग्रहण करके निखेद्सो-अपेक्षारदित होकर परिव्वणए-संयम माग म विचरे 
ना भिक्षाचरी मेँ जावे! 


मूलायै-संयमद्ील साधु रात्रि म हेपमात्र भी-पात्र के ठेपमात्र जितना 
मी अर्थाह्‌ अंशषमात्र भी अनादि बस्तु अपने पास न रक्ते किन्तु अपेारहित- 
आशारदित हकर पी की तरह पत्र को केकर सयम मारे मे विचरे अथवा 
भिचा के सिए परिभ्रमण करे । 

रीका गाथाम साधु को साने बारे किसी अन्नादि पदाय को 
दूसरे दिनि कै छिए रखने का निषेध किया गया दै अथोत्‌ भिक्षा द्वारा छाए हए 
अन्नादि पदार्था को दूसरे दिन ॐ छिए यद व मँ कड को खा दूंगा, इस अमि 
प्राय से रात्रि भँ संचित करे न रक्डे । इसङ्ए साधु को उतना ही आहार ठाने 
की शाखकासो ने आह्वा दी है जितना कि वह अपने ङिए पर्यप्न समसे 1 अयिक 
ठाकर उसे अगरे दिन के ठिए रात्र मे सम्भा कर रखने का सर्वथा निषेव है । 
अतः साधु किसी लाद पदायै का अंशमात्र भी संग्रह न करे । संयमशीर साधु की 
अवस्था तो एकपश्षी ॐ समान होनी चाहिए जो कि इधर उधर से प्रा किए 


षषठष्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषटीकासदितम्‌ । [ २५६ 


द 





अनादि कणौ का भक्षण करके उड़ जाता है जौर आगामी दिन के छि अपने 
पास किसी भी खाय पदायै का समह करफे नदीं रखता । एवं निरपेश्च होकर जैसे 
वह विचरता है उसी प्रकार साधु को संसार मे विचरना चाहिए } त्था रातिं 
ॐ समय जैसे पश्चिमा अपने परो को संभार कर किसी प्रकार की आश्ञा फोन 
रखता हुआ एक स्थान भे निधिन्त होकर वैढ जाता दै उसी प्रकार साधु भी रात्र 
मं अपने सूखे भिक्षापात्रं को ठेकर तथा फिर आहार करने की आश्चा को छोडकर 
निश्च भाव से एकान्त स्थान भे वैठ कर अपने सेयम का पाठन करे, अपने 
आत्मा फो ध्म ध्यान मे स्थापन करे किन्तु आगामी आहार आदि की चिन्ता 
मे निम्र रहकर रात्रि को व्यतीत न करे ! संनिधि उसे कहते दै जिसके हारा 
गह आत्मा नरकं आदि जघन्य गति भै भपने आपको स्थापन करता दहै ¡ इसकिए 
साधु को चतुर्विध आहार मे से किसी आहार का भी संह करके रात्रि को रखना 
नदी चाहिए । यां पर इस बात का भी खया रखना किं उक्त गाथा मँ आए हए 
पक्षी के अगे छुप इव" शब्द का निर्दर है, जिसका अथं 'क्षी इव-पक्षी की 
तरह किया जावा है । 
अब फिर इसी विषय का बिवेवन करते है-- 


एसणासमिओ रुन्जू, गामे अणियओ चरे । 

अप्पमत्तो पमि, पिण्डवायं गवेसए ॥१७॥ 

एषणासमितो लनावान्‌, भामेऽनियतश्वरेत्‌ । 

अप्रमत्तः प्रमत्तभ्यः, पिण्डपातं गवेषयेत्‌ ॥१.७॥ 

पदाथौन्वयः--एसणासमिओ-एवणा समिति से युक्त ठज्जू-रनायुक्त- 

संयम वाल गभि-प्राम म अणियओ-अनियत भतिबन्धरदित दोकर चरे-विचरे 
अ्यमत्तो-प्रमाद से रहित होकर पमततर्ि-ग्रदस्थ शोगं से पिंडवायं-भाहारादि 
की गवैसतए-गवेषणा करे \ 


कः मूढयै--संयमश्चीर भिश्च एषणा समिति से युक्त होकर, अनियत सप- 
्रतिबन्थरहित होकर प्रामादि भे विचरे ओर प्रमाद्रहित होता हा गृहस्थ 
र्गो से आहार-भिचा आदि दी गवेषणा करे । | 


रदे | उत्तराध्ययनसूतम्‌- [ पष्ठ्वयनम्‌ 


दक्षा-ञद्ध संयम ॐ पालने वाला भिक्षु ए्पणासभिति से युक्तं होकर 
ग्राम वा नगरादि मेँ प्रतिवन्धरदित द्योकर चिचरे-बिद्यार करे तथा स्वयं अभमत्त 
रहकर-प्रमाद का परि्याग कर भमादयुक्तो-गरदस्थ ॐ घें से विधिपूत्ैक निर्दोष 
आहार की गवेषणा करे-मिक्षा का ग्रहण करे । यद्यपि यां पर केवट एषणा 
समिति काही इ्ैख करिया दै तथापि इसको ईयासमिति ओर भापासमिति आदि 
काभी ज्ञापक समञ्च केना चाहिए । एषणासभिति से तात्पयै ४२ प्रकार के जो 
भिक्षा के दोप है उनको हटाकर भिक्षा प्रण करना दै । तथा प्रमाद्रहित हकर 
विचरता इभा साघु परमादश्रीढ गृदस्थौ के घर से छद्ध भौर निर्दोप आहार गी 
गवेषणा करने का जो विधान शाखकायों ने फिया दै उसका अभिप्राय यह दै ,कि 
गृहस्थ ढोग प्रायः प्रमादी होते द । उनके वार २ के संसग से साधु भी कीं प्रमाद 
के वशीभूत न दो जावे किन्तु सदा अप्रमत्त रहकर अपने साधुधर्मोचित आचार 
के अुष्ठान मे यथाशक्ति वरावर प्रयत्न करता रहै ताकि उसके संयम म किसी 
प्रकार का दोष न रुगने पवर क्योकि प्रमाद ही सारे दुभ्लों की प्राप्न का मू दत 
है । यद्यपि निद्रा, विकथा, मदय; विषय ओर कषाय ये पांच भेद प्रमाद के वत्तलाए 
ई तथापि मुख्यतया प्रमाद उसी को कहते हैजो किं आचरणीय धमे यों का 
त्याग करे अधरमैमूकक आचारो का सेवन करना दै 1 

उपर निथैन्थ आर संयम का सामान्य रूप से स्वरूप वतलाया गया है । 
अब निन्नङिखित गाथा मे उसकी आद्रणीयता करा प्रतिपादन किया जाता दै-- 


एवं से उदाह अणुत्तरनाणी अणुत्रद॑सी अणु 
तरनाणदंसणधरे । अरहा नायपुत्ते भयवं वैसाए 
वियािए॥ 





तिवेमि। 
इति खुडागनियंटिलं ष्टं अन्छयणं समततं ॥६॥ 
एवं स उदाहतवान्‌ अतुचरजञान्यनुक्तरद्शीं अनुत्तरलानः 
द्ीनधरः। अन ज्ञातपत्रः भगवान वैदाशिको विख्यातः ॥ 


सष्ठाध्ययनम्‌ ] दिन्दीमाषारीकासदितम्‌। ,[ २६१ 


न~~ ~ = ~--~-~----~ ~~~ ---------------------- र द्य 


इति बरवीमि । 
इति क्ुखकनि््रन्धीयं षषठमध्ययनं समाम्‌ ॥६॥ 


पदाथौन्यः--एर्व-इस प्रकार से-वह भयर्व-मगवान्‌ उदाहु-रुहते हृष 
जो अणुत्तरनासी-भधान ज्ञानी दै अणुत्तरदंसी-पधानदजी ह अणुत्तर-प्रधान 
नारदसणधरे- ज्ञान ओर दरैन के धरने वे दै अरहा-भरिदंत नायपुतते-कञात- 
ुत्र वेसासिणए-विस्तीगे यज्ञ वके, उन्दने धियादिए-व्याख्या की दै ति वेमि-इ्स 
भकार मँ कहता दं । । 

मूखाथे-भगवान्‌ ने दस प्रकार फटा श्नौर इस प्रकार से इसकी व्याख्या 
दी है जो भगवान्‌ अरुत्तर-प्रथान ज्ञानी है, अलुत्तरदर्ची द तथा अनुत्तर ज्ञान 
ओर दन के धारक र ज्रौर अरिहैत ज्ञातयुत्र तथा तरिरेष यञ्च वारे दै । 

टीका--श्री सुधमौस्वामी श्री जेवूस्वामी से कहते दै कि दे जम्बुः! 
भगवान्‌ ज्ञातपुत्र ने इख प्रकार से उक्त अध्ययन की व्याख्या की है जो कि. 
द्हारे भ्रति कह चुका दुं । अपिच बद्‌ _ भगवान्‌ सर्वो्ष्ट ज्ञान. ओर दररेन के 
धारक दै तथा इन्द्रादि दैवो ॐ द्वारा पूजे जाने से अर्हन्‌ कदकते दँ शौर. ज्ञात- 
जीय महाराजा सिद्धाय के पुत्र है एवं महाराणी च्रिरशखा के अंग से उतपन्न होने 
चले दँ भथवा विस्टृत कीतिं बे या विस्तारयुक्त शिष्यसयुदाय वले होने से 
भीजोवेलाछिक कदे जाते है । उन्दने देव ओौर मनुष्यों की सभा मे इस 
निभेन्थ नामक अध्ययन का वणेन किया है । तथाच इस गाथा मे भगवान्‌ के 
गुणो का इसछ्ए कथन किया गया है कर निभैन्थ ध्म सर्ै्ञमापितत है, भोश्च 
का अत्यन्त साधक है । अतएव इसके सम्यम्‌ आराधन से जीव अवश्य मोक्षधाम 
को प्राप्न कर केता दे । इसके अतिरिक्त ज्ञान शौर दोन का दूसरी वार प्रयोग 
करने का यह भाव है करि सामान्यमरादी शेन दै ओर विशेषाबगाही ज्ञान है, तथा 
ज्ञानावरणीय ओर दशेनाचरणीय कमे के युगपत्‌ क्षय होने से ज्ञान थौर दकेन की 
उपरच्धि भी एक दी समय में उत्पन्न हो जाती दै परन्तु दोनों का उपयोग एकर 
समय भें नदीं होता । चथाच जिस समय ज्ञान का उपयोग है उस समय द्रीन 
का नदीं ओर जिख समय दशेन का उपयोग होता है उस समय ज्ञान का नहीं| 
भतः एक समय मे दो उपयोग नदीं होते । एतद्थं अर्थात्‌ इन दोनों का भेद 





कद उत्तराध्ययनसूतरम्‌- [ षष्ठाध्ययनेम्‌ 


[ककन किनका 
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सिद्ध करने के किए ही साल्षकरारने दोनो काएथक्‌ २ दो बार प्रयोग कियाहै। 
तथा ज्ञान क साथ जो असुत्तर चिोषण दिया है उससे भगवान्‌ क ज्ञान की 
परिपूणैता सिद्ध करनी अभिप्रेत है भथोत्‌ भगवान्‌ का ज्ञान सर्पी दै, एकदेशी 
नहीं । अतएव वे सर्वज्ञ एवं समैदश्ीं है । एेसे भगवान्‌ कै द्वारा वणन कि 
जाते से निमरन्थ धमै की सवेशरेठता किसी प्रमाणान्तर की अपेक्षा नहीं रखती । 
एवं यद्‌ निभरन्थद्त्ति कोर मूददृत्ति नदीं किन्तु ज्ञान ओर चारित्र रूप दै । इसके 
अतिरि ज्ञान भौर क्रिया इन दोन सहयोग से मोक्ष का जंगीक्रार करना भौर 
रत्येक छी स्वतंरेतुता का निराकरण करना अनेकान्तवाद का समथेन शौर 
एकान्तवाद का युक्तिपुरस्सर खण्डन दै । इस अध्ययन में यह भी सष्ट हप 
से जवडा दिया गया है कि यावन्मात्र इुःख है, उन सव का कारण अविचा है । 
विारदित-अज्ञानी जीवे ही अधिकतया दुःखी होते है। इसके तिपरीत सद्वा की 
पराप्रि ओर सत्‌ क्रिया का अलुष्ठान इस जीव को सै दुःखों से रहित करने बाला 
दै । सो शरी सुधमौ स्वामी अपने शिष्य जम्बूरवामी से कहते है कि दे जम्ब ¦ ञसे 
देने भगवाम्‌ से सुना दै भसे ही मने दहरे भ्रति षणेन फर दिया दै । इमे 
मेरा निजबुद्धिकस्पित इछ नदीं है । 


दुष्ठकनिर्न्धीय श्रभ्ययन समाप । 


# ॥./ $ 
श्रह्‌ एलय सत्तम ज्र्ग्यण 
अथोरभ्रीयं सप्तममध्ययनम्‌ 
~=. 
छठे अध्ययन से संक्षेप से नि्रन्थ का स्वरूप वणेन किया गयां है, 
जिसको & दूसरे शब्दो भ साधुृत्ति का नाम दे सक्ते है । परन्तु साधुदृत्ति का 
यथाथे हप से तभी संरक्षण हो सकता है जब कि रसों का परित्याग किया जाय । 
क्योकि रसविषयक आसक्ति ही सवै प्रकार के दुःखों का मूल है । रसं के विषय 
भे अधिक मूच्छौ-अधिक ममत्व रखने बे जीव दी संसार में विशेष दुःख के 
पात्र बनते ई । अतएव "उरभ्रीयः नाम वारे इस सातवे अध्ययन मे पांच दृष्टान्तो 
कै द्रा रसों ॐ क्टु परिणाम का बीन किया जाता है) यही इसका छठे 


अध्ययन के साथ परोक्ष अथवा प्रत्यक्ष रूप से सम्बन्ध है । अव वक्ष्यमाण पांच 
इषटन्तो मँ से प्रथम एलक के-वकरे के दृष्टान्त का शलेख करते ६-- 


जहाऽऽएसं ससदिस्स, कोद पोसेञ्ञ एख्यं । 
ओयणं जवसं देखा, पोसेल्ञावि सयद्गणे ॥१॥ 
यथादेशं समुदिदय, कोऽपि पोषयेदेखकम्‌ । 
ओदनं यवसं दयात्‌, पोषयेदपि स्वकांगणे ॥१॥ 


पदाथोन्वयः--जदाऽऽएसं-करिसी मेहमान आदि के समुदिस्छ-ष्देश से 
शो-क प गलभ्य द्यं -वकरे को पोस्ञ-योषण करेगे थय -मोदन 


२६४ ] उत्तराध्ययनसूज्रम्‌- [ सपतमराभ्ययनम्‌ 
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जवरस-जौ -मूंग-माष आदि देज्ञा-उसको दैवे सर्यगणो-भपने घर फ आंगन मँ 
पोसेज्ञा-पोषण करे-परङ़ परि-सथावना क अथ में| 


मूखाथ--जैसे को पुरुप फिसी प्राघुणक-मेहमान आदि ॐ निमित 
से अपने षर मे बकरे फो पाता है ओर उसको यव आदि अच्छे पदार्थ 
खाने को देतारै। 


टीका--इस गाथा मे रसमृद्धि कै परिणाम का वणन करते क टि दिए 
गए वक्ष्यमाण पांच दृष्टान्तो मेँ से प्रथम वक्रे का दृष्टान्त देकर उक्त निषय करा 
समथेन किया है । सूत्रकार कहते ह कि जैसे कोई अनाय पुरुष किसी प्राघुणक- 
मेहमान क वास्ते अपने घर में एक बकरे को पाता दै, ' उसको सू अच्छा खिखता 
पिछाता है, प्यार करता है जौर अपनी आंखो ॐ सामने रखता दै । 


यहां प्र गाथा मं पोषण का दो वार उेव आया दै, जिसका तालये 
विरोष रूप से पोषण करना है । तथा घर ॐ ओंगन मे कने ' से ष्ट क सामने 
रखना ओौर अत्यन्त सेह से पाछन पोषण करना अभिप्रेत है । यह समग्र दृष्टन्तं 
इसे प्रकारसे दै, किसी प्राम मेँ किसी निदैय-अनाये पुरूष ते अपे! एक चिर 
परिचित प्रिय मित्र के वासते एकं चकरे को छाकर पाछा ओर उसको सप्र खाना 
दाना सिाकर पुष्ट कर दिया ।' जिस प्रकार अपने पुत्र को अच्छे से अच्छा खाना 
खिखाया जाता है भौर.बडे, प्यार से" उसको रक्खा जाता है उसी प्रकार स वकरे 
काभी वह वदी अच्छी तरह से पारनं पोषण करता था । इसके अतिरिक्त उसं 
घरमे एक गाय भी रहा करती थी ओौर उस गाय के एक वछडा भी था। जव 
वदे ने उस वक्रे के सेदपूैक किए जाने वे पानपोषण को देखा 
अओैर पालन पोषण से अत्यन्त पुष्ट हुए उसके ्षरीर को देखा तो वह वछड़ा 
अपने मन वडी ही चिन्ता करने ठगा भौर उस वक्रे की अपेक्षा अपरे उपर 
होने बाले निरादरपूरवैक व्यव्ार की ओर देखकर उसे बड़ा दुःख हआ । उसने 
कुछ समय विचार करने के वाद ईषा भे आकर अपनी माता का दूध पीना बन्द 
कर दिया ओौर घास खाना भी छोड दिया । उसके इस व्यचहार को देखकर 
उसकी भता ने पूछा फि बेटा ! तू क दिनं सेन तो दूध पीतादै भौर न 
धास ही खाता है किन्तु रात दिन उदास सा दोकर पदा रहता दै । वुमदायी इस 


स्ठमाध्ययनम्‌ |] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । [ २६१५ 


उदासी का कारण क्या दै १ तव उस वच ने अपनी मातासे का किम इस 
बकरे को देखकर वड़ा दुखी हो रदा हूं 1 देखो ! इस बकरे का कितना अच्छा 
पालन पोषण हो रहा दै । घर का स्वामी इसके साथ क्रितना सुन्दर प्यार करता है, 
इसछिए यह वडा ही पुण्यश्चाली दै । ओर मेरे को कोर पूता तक भी नहीं, न 
कभी अच्छा घास ही खाने को मिलता है ओौर न कभी अच्छा जख ही प्राप्त दोता 
है, अतः मै बड़ा मंदभागी हं । यद्‌ नकर माता बोी किं वेदा! तू इसके 
च्छे पाङन पोषण को देखकर दुःखित न हदो । इसके शरीर मेँ पड़ हृए भूषणो को 
देवकर शष्यौ मत॒ कर । इसके साथ जो प्रेम किया जातादहै, उस पर भी 
मत भूल । शुदे इसके ये सारे चिह देसे प्रतीत होते दै जैसे किसी शीघ्र मरने वले 
प्राणी के होते दै । जव किंसी रोगी का रोग ओषधियों ॐ द्वारा शान्त करने ठायक 
नदीं रहता किन्तु असाध्य कोटि तक पटच जाता है तव वैद्य लोग उस रोगी ऊ 
लिए यड्‌ आज्ञा कर देते द कि यद रोगी जो छठ भी खाने को मांगे उसको बही 
खाने कोद देना चादिए । सो जव इस वकरे के मृत्यु के दिनि निकट आयेगे तव 
तुमने स्वयं इस बात का अनुभव कर केना ओर देख केना किं इसकी क्या दक्षा 
होरी है । छढ दिनों के थाद्‌ उसका मित्र उसके घर मे आया ओौर उसने अपने 
भित्र के खान पान सम्बन्धी सत्कार के निमित्त, उस पले हुए बकरे का वेध करके 
उसे मांस से अपने मित्र को दृप्न किया । उस वकरे का इस भकार से बध हमा 
रैखेकर वह्‌ चछड़ा मी जव अधिक भयभीत हा तव उसकी माता ने का कि 
पतर ! हुम कयो मयभीत दो रदे दो १ क्या तुमको ने पके नदीं कदा था कि ये 
सब चिह्न इसके मरण के दिखाई देते ई । “जो खाएगे गदके' वे दी सहेगे सटकेः 
अथौत्‌ जिन्दोनि अन्याय का खाना दै उन्होनि दी भारी दुख ब्ठाना है! हम तो 
सूखा धास खाते दँ ओर उसके बदले मे दूष देते दै तथा कृषिसम्बन्धी ओौर 
काम के सम्पादन भे पूरी सदायता देते हे, इसिर हभ किसी का भय नदीं ३ | 
शृत्यु का भय तो उन्दी को होता द, जो अन्याय के दन्य से अपना पारन पोषृण 
करते है । 
इस दृष्टान्त से यद सिद्ध होता दै किं जो छोग -अधर्माचरण र्त 
दते हए रसो मे अभिक आसक्ति-अधिक्‌ टम्पटता रखते ह; वे निससन्देह नरकाद 
गति कीं अञ्युभ आयु को बोधते दहै। 
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अव मूलकार दी इस दृष्टान्त क अवशिष्ट भाग का उहल करते हुए उस 
बकरे की अगे की द्श्चाका वणेन करतेर्है- 


तओ से पुदर परिवृढ, जायमेए महोदर । 
पीणिए विउे देहे, आएसं परिकंखए ॥२॥ 


ततः स पुष्टः परिः, जातमेदो महोदरः। 
रीणितो विपुरे देहे, आदेशं परिकांक्षति ॥२॥ 


पदारथान्वयः- तञ्नो-तद्नन्तर से-वह-छाग पुहे-युष्ट परिवृढे-समरथ 
जायमेए-बदी इई मेद-च्ीं वाटा मृहोदर-मदान्‌ उदर वाला परीशिए-सन 
विरकले-विपुर दरै-देद-दोने पर आएर्य-आदेश्च को परिकंखए-बाहतादहै। ` 


मूखाथै--तदनन्तर अथौत्‌ भरी मांति पालन पोष होने के बाद उस 
बकरे का शरीर बड़ा पुष्ट श्रौर बलवान्‌ -हो गया । चबी का मी उसके शरीर 
म पर्याप्त संचय हो गया ओर उद्र भी बद्‌ गया । इस प्रकार परिक ओर 
विश्ञारुकाय हने प्र बह आदेश्च की आकांक्ता करने रगा अर्थात्‌ जित मेहमान 
के लिए उसका पारन पोषण हो रहा दै, उसकी प्रतीता करता है । 


टीका--बडे प्रेम भौर सावधानी ॐ साथ पाटन पोषण होने पर उस बकरे 

ॐ शरीर की जो दि ददङाने बारी अवस्था दो गई, उसका इस गाथा मे निरूपण 
किया गया है ¦ उसक्रा शयैर मांस आदि की वृद्धि से अत्यन्त पुष्ट हो गया तथा 

सैर म रहने बाढी दुखा जाती रही, उसे शरीर मे मेद की बद्ध पयो रूप भँ 

इपरब्ध होने कमी । इसी कारण से उसका पेट भी सुव बदु गया तथा यथेष्ट 

' आहार के भमिठने से बह पूणैरूप से कप्त हो रहा है । इस प्रकार उसके शरीर ओर 
अंग प्रतयगों से यथेष्ट बृद्धि होने पर, विज्ञाकाय का वह्‌ बकरा उस मेहमान कौ 

आकांक्षा कर रहा है जिसके निमित्त उसी इतनी सेवा हुई है । य्पि'उस बकरे 

की सरे -की इच्छा नदीं ओौर न वह इ प्रकार कीः इच्छा करता है तथापि 

अपने स्वामी ॐ आदेरालुसार जिस उदेश्य से उसका जिस तरद से पाठन पोषण दो 

रहा ह उसका अथ यही है कि वह उस मेहमान क रूप मे मानों अपने काल की 








ही प्रतीक्षा कर रहा दै । यह भाव गाथा मँ प्रयुक्तं हए लुक्न इव शव्द से व्यक्त 
शत्रा है, जो.कि साक्षात्‌ न रहने पर भी अपने अथे को प्रकारित कररहा है। 
रेसी जनश्रति भी है कि अगर कोई परिमाण से अधिक खाताया अधिक काम 
करता है तो छोग इ्लट कह उठते है किं इसके तो मरने के दिन समीप आए हुए हे । 

्ाघुणिक क भनि पर उस बकरे की जो दशा होती हे, अव उसका बणन 
करे दै-- 


जाव न एइ आएसे, ताव जीवद से दुही । 
अह - पत्तम्मि आ्रसे, सीसं छत्तृण भुजं ॥२॥ 


 यविनत्यादेशः › तावल्नीवति स दुःखी । 
अथ प्रत्त आदेशे, शीर्ष छित्वा भुज्यते ॥३॥ 


, , " पदाथौन्वयः--जाघ-जव तक -नदीं ए-भाता आएसे-भदेश-पाहुना 
तावतत्र तकं जीवहू-जीता है सै-बह छाग दुही -दुःखी अह-अथ आएसे-पाहुने 
के पत्तमि-पाप्र होने पर सीसं-मस्तक को छत्ूण-छेदन करके भुञ्ई-लाया 
जाता दै। 

मूरखाये-जय तक घर्‌ मे पाहुना-मेहमान नदीं आया तथ तक्‌ वदं 

“छाग जीता है ओर पाहुन के आने प्र ष दुःखी सिर छेदन करे खाया 

जाता ह । 


रदीका--बह छाग तभी तकं आनन्द छटता. ओर सुश्री मनाता दै जव तक 
कि घर्‌ भँ पाडूना नदीं आता ओर पाने के आति ही उसका वह्‌ भानन्द्‌-बदह्‌ 
खुशी शलोक ओर दुःख के रूप मे वद जते ह । उस समय उसका सिर धड़ से 
अलग कंसके उसके भेदयुक्त मंस से उस पाने के साथ धर के सभी छोग त्प 
हेते है । तात्प कि रसगृद्धि का यह अंतिम परिणाम दै । यदयं पर इस वात का 
मी विचार कर ठेना चादि कि सूत्रकार ने वक्रे के जीधित काठ मे भी उस्रो 
दुली शब्द से निर्दि किया दै वह्‌ मावी दुःख को छ्य मे र्लकर किया ै। 
वतमान कारु मेँ यद्यपि चह खुली ह तथापि उसका निकट भविष्य दुःखपू् होने 
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से उसको दुःखी कहा गया है । आगामी दुख का वतेमानकाटीन सुख मे उप- 
चार करने से वर्वमान समय के सुख को भी दुःखरूप मे क्रिसी नय के अनुसार 
वभैन किया जा सक्ता है । 

अव उक्त दृष्टान्त का उपनय करे दिवाते ईै-- 


जहा से खलु ओरू्भे, आएसाए समीहिए । 
एवं बाठे अहम्मष्टे, ईेहदई॑ नरयाउयं ॥४॥ 


यथा स खलरश्रः, आदेशाय सभीदितः। 
एवं वारोऽधरमिष्ः, ईहते नरकायुः ॥४॥ 
पदाथान्वयः--जहा-जिस भकार से-वह सलु -निश्चयायेक दै ओओरनमे- 
बकरा आएसाए-मेदमान के छिए रक्ला हृभा समीषिए-पाहने-मेहमान को चाहता 
दै एवं-इसी प्रकार बाहे-अनज्ञानी अहम्मिहे-अधम करने बाढा नर्याय -नरकयु 
को ईई-चादता दे । 
मूलाथ- जिस प्रकार परापुखक-मेहमान के रिष्ट रक्वा हआ बकर 
आराुणक-मेदमान को चाहता रै, उसी प्रकार अधर्मं करने वारा ज्ञानी जीव 
नरक-आु को चाहता दै । 
दीका--इस गाथा मे अज्ञानी जीव को बकरे से उपमितं किया गया द 
अथौत्‌ जिस प्रकार पाटने के ठि किप किया गया वह्‌ बकरा पाहुन को चाहता 
है भसे दी विवेकशूत्य अधर्मी पुरुष नरकायु को चाहता दै । यां प्र शई करिया- 
पद्‌ से श्वाहता हैः अथे की संगति इस प्रकार से हो सकती है । मलष्य जिस 
प्रकार के कम मे भरृत्त होता दै, उसी के अनुरूप उसकी इच्छा वन जाती है । जसे 
किसी राजकीय पाठजञाद मँ पदृने बाठे अनेक विदारथी अपे २ भाव के अनुसार 
अञुक २ पद्‌ के उपाक वनते ह । यथा-कोई वियया्थीं तो वकील बनना चाहता दै, 
कोई जज वनने की इच्छा रखता दै सौर को डाक्टर या मारटर बनने की धुन 
मे है, उसी प्रकार जो जीव जिस योनि के कम करते ह बे उपचार से उसी योनि 
ॐ चाहने बारे कदे जाते है । इसकिए मेहमान के परितोष के छिए पठने बलि वकरे 
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ओर अधमे करने वले भूख जीव की कमः मेहमान ओौर नरकाय को चाहने 
कीजो धारणा दै बद उपचार नय से उपयुक्त एवं युक्तिसंगत दै । ओर जिस 
रकार पाहुने, को देखकर वह्‌ वक्रया दुःखी होता दै, उसी प्रकार अधमं का आचरण 
करते वख) मूख पुरुष मृद्यु के निकट अनि पर दुभ्खी दोता है ¡ इस दृष्टि से इन 
दोनों शी बहूव दी समानता दै 

अन अधमे का आचरण करने बालं के लक्षण कहते ई 


हिंसे वारे ससा, अद्धाणंमि विखोवषए । 
अन्नदत्तहरे तेण, माई कं नु हरे सदे ॥५॥ 


सल्लो बालो शरषावादी, अध्वनि विम्पकः। 
अन्यादत्तहरः स्तेनः, मायी कन्तु हरः शरटः ॥५॥ 
पदाथौन्बयः--िसे-दिसा करने वाला बङठे-अन्ञानी युसावाई-षावादी- 
सू बोठने वाडा अद्धाशंमि- माग मे विरोवए-ख्टने बाडा अन्नदत्तहरे-बिना 
दिए वस्तु ॐ उठाने वाला तेणे-चोर माई-छल करे वाटा के-किसको भु-वितकं 
मे हरे-दरं रेखा बिचार करने बाठा सुदे-शठ-भूतं । 


मूराथ-िस्ा करने बाला, शूट बोरने बारा, भार्म मे चने बाल, 

विना दिए किसी की वस्तु फो उठाने बाला, चोरी करने वाला, छल कपट करने 
५ भोर किस की चोरी करं ठेसा बिचार रखने तथा पूर्वता करने बाला 
"दा सूस ह्म नरक की आयु को बोधने बारा होता है अर्थाद्‌ अज्ञानी 

भूष पप के इस प्रर के जपन्य आचरण उसे नरम रे जाते दहै । 

टीका--इस गाथा मे पूेगाथोक्त त्रिषय का ही इ विस्तार सदित 

वणेन किया गया है । जो जीव नरक की आगु को चाहने बलि होते है उनके उक्त 
भकार के ही रक्षण अथवा कतव्य होते द वासय कि वे सदैव दिसा, सूट, 

चोरी ओर छटमार आदि नीच कर्मो भे प्रवृत्त रहते है एवं सत्य भौर न्यायमा 

के विना ओौर असत्यमागै का अनुसरण दी उनका युख्य कर्ज्य होता है । दूसरों 

सेदगा करना, उनके घन को हरना ओर्‌ येन केन उपायेन उनको दने का प्रयत्न 
र्ना इत्यादि भाचरण उनके जन्मसिद्ध अधिकार के समान होते है । इसङ्षए जव 
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णना करकं 


"कमी किसी आत्मा के इस प्रकार क दुराचरण दों सो समद्च ठेना चादिषु रि यद्‌ 
` जीव केवर दुर्गतिं का ही अतिथि-मेहमान बन रहा है । स्योक्रि खगै या नरकं 
^ गति स्वयं तो किसी को आमंत्रित करती नहीं किन्तु यद्‌ जीव जिस गति के 
` योग्य जयुभ अथवा अशुभ कर्मो का आचरण करता है, उसी गहि ी वह्‌ आधु 
{बोध केता दै जौर तदनुसार दी उसे स्वै अथवा नरक गति का पूणैःआतिथ्य, प्राप 
होता है ! अतः सिद्ध हुभां करि जो जीव अपनी अज्ञानता से उक्त प्रकार के जघन्य 
काम करते है, उन्हें अवदय नरक म जाना होगा, अथवा यों किए फि नरक 
जने वे जीव ही इस प्रकार के अतिनिन्दनीय कामों फो करते है । 
यहा पर अध्वन्‌" शब्द के दो अथे है-एक मागै ओौर दूसरा धम तव 
इसका अथे 'हुभा-मागै, मे द्टने बारा व धमे का विध्वंस करने बाला । , ¦ 
,. अव्र किर इसी चिंषय कृ प्रतिपादन करते दै-- . 


` इत्थीविसयगिद्धे य, महारंभपरिगहे । 
भुंजमाणे सुरं मंसं, परिवदे परमे ॥६॥ 
खीविषयण्डश्च ` , महारंभपरियहः 1 
भुञ्नानः सुरं मांसं, परिषदः परंदमः ॥६॥ 
यदाथौन्नयः--इत्थीविषयभिद्धे-खी क विषय मे मूच्छित-असक्त' 
महारभपरिर्महे-महान्‌ आरम्भ ओर परिग्रह बारा य~गौर सुर-घुरा- 
मद -भौर मंसं को धुंजमाणे-खाता हुमा परिवृडे-समथ परदमे-पर को दमन 
करने वाला । । - 
मूरथै--इ प्रकार का अन्न जीव सियो मँ आसक्त, महान्‌ आरम्भ 
नोर परिग्रह बाला तथा मदिरा ओर मांस का सेवन करने बारा, बरहवान्‌ होकर 
दूसरों को दमन करने वाला होता है| । 
रीका--दस याथा मँ भी नरक्योग्य प्राणियों के आचरणों का वणेन किया 


गया दै ¦ नरकगति मे जाने वे जीव स्री मोग सम्वन्धी विषय विकारो मे 
अधिक मूच्छित दते है । उनकी कामभोगादि विषयों मै बहुत तीतर अभिलाषा रंहसी 
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दै फिर उनकी दिखा भादि दुष्कर्म मे अधिक प्रवृत्ति रहती दै । ओर वे घन 
आदि ॐ संचय करते म अधिक व्यग्र रहते दै। इसके अतिरिक्त उनका भोजन भी 
सादिक नहीं होवा! वे मय ओौर मांस का बिना संकोच व्यवहार करते है तथा 
उनका श्ञारीरिक वक भी दसस ऋ दमन करने कै छि ही होता है| 

यदयं पर इतना ओर समञ्च ठेना चादिए कि मदारंभ ओर महापरिपरद 
ये दोनों दी नरककेहेतु तो परन्तु मांस शौर सदिरा का व्यवहार तो विशेष 
शप से नरकगति का कारण दै । इसी अभिप्राय से उक्त गाथा मे इन दोनों का 
प्रथक्‌ २ प्र्ोग करिया है । सारं कि इस प्रकार के दुष्ट कमै करने वाके अधम 
आरमाओं की वासनाणं सदैव कार दुष्ट दी रहती दै । इसी छिए वे आप्मा नरकगति 
के योग्य बन जति दै ओौर स्वयं अनिष्ट माग का अनुसरण करते हुए दूसरे ` भोके 
जीवो को उस दुष्ट मागे प्र चरने की प्रणा करते, एवं धमौत्मा पुरुषों शरी हसी 
ओौर अधर्मियों से प्रेम रखते ई । । । 

अव इसी विषय पर ओर कहते दै-- 


' अयकक्करमोदे य, तुदिह्धे चियखोहिए । 
आउयं नरणए कंसे, जहाऽऽएसं व ` एरुए ॥५॥ ` 
अजककैरमोजी च, तुन्दिः वितरोहितः। 
आयुनेरकाय कांक्षति, यथाऽऽदेश्चमिवेडकः ॥७॥ 

पद्ाथौन्व्ः--अय~अज-यकरे के ककर--ककैर शब्द्‌ करने वले मांस 
का भीर्दै~मोजन करने बा तदिछधे-वडे पेट वाल य-भौर चियलोदिए-उपचित 
हो गया दै रुधिर जिसका आउय-आयु नरए-नरक म कंते-चाहता जहा-जेसे 
आएसं-देर को एकए-वकरा उसी तरह वह्‌ नरक को चाहता &ै\ 


धः जसे न्क उसीं ठ 

„ मूकाथ--जसे पष्ट हुआ चह प्रकरा अतिथि को चाहता है ऽसौ प्रकार 
ककर करके बकरे के मांस ञो खाने भारा तथा जिसका पेट हधिर ओर मांस 
के उपचय से बढ़ ह है, एेसा जीव अपना वास नरक भ चाहता है । 


टीका--पिषठी गाथा भे महारम्म ओर परिग्रह के साथ २ भास भक्षण 
, को भी नरक का हतु वतखाया, दै । अव दसी को द्द्‌ करम ॐ छि इस गाथा मे 
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मांसाहयार को "स्वतंत्र रूप से नरक़ का कारण बरेखाने का प्रयत्न क्रिया गया ह। 
करे ॐ स्थूक अंगों का पका हा मांस खाते समय करं २ याक्ड रे काश्ष्द 
करता दै । जिस प्रकार चनें को चाने से मुंह मे शब्द होता है उसी ` कार बकरे 
के मांससे भी चबने पर करं याक्ड़्‌र्‌ की आवाज निकरुती दै, क्योकि उसमे 
स्थूर अस्थियों का संयोग अधिक होता है अतः जव वे चया जाती ह तव उनका 
चनों की भाति श्चब्द्‌ होता है । इस प्रकार वकरे के मांस को लने बारा ओर 
उसके खाने से मांस ओौर रुधिर के अधिक उपचय से जिसका दद्र बद्‌ गया दै 
सा पुष्ट प्राणी, मेहमान की प्रतीक्षा करने चते उस हृष्ट पष्ट बकरे कौ तरह नरक 
के जीवन की इच्छा करता दै  तात्पये कि मांस भोजन कै हारा अपने शरीर को 
पष्ट करने वाला प्राणी नरकगति का भागी होता है । सो इन तीन (५-६-७) 
माथार्भो म जीव के नरक योग्य कर्मो का दिष्दरैन कराया गया दै । अजमांस 
अन्य जाति के सभी जलचर, थलचर ओौर खेचर जीवों ऊ मांस ' का उपलक्षक 
‡ ओर इसका ग्रहण केवल प्रधान होने से किया गया है । 
अब श्चाखकार इस लोकसम्बन्धी पदार्थो ॐ संग्रह ओर त्याग ॐ निमित्त 
से होमे बे कष्टो के विषय मे कहते दै-- 
आसणं सयणं जाणं, वित्तं कामे य भुंजिया 
दुस्साहडं धणं हिचा, बहुं संचिणिया रयं ॥८॥ 
आसनं. शयनं यानं, वित्तं कामान्‌ भुक्त्वा । 
दुःखाहृतं धनं त्यक्ला, बह संचित्य रजः ॥८॥ 
` पदाथौन्वयः--आसं-आसन सयशं-शयन-शय्या जाणं-यान-सवारी 
आदि वितत -धन य~भौर कामकाम मोगों को धरंजिया-मोग' करे दुस्ता 
दुःख से एकत्रित किए ध्-धन को हिचवा-त्याग करके बहु बहत रथ-कमरन 
संविशिया-एकत्रित करते 1 
मूलाथे--आसन, कथ्या, थान्‌, वित ओर काममोरगो को भोग कर तथा 
दुःख से उपार्जन किए हृष धन का परित्याग ओर कमे रज का, सचय करके 
यह प्राणी अपने कमो क अनुसार छयभाश्टम योनि. प्राह होता दे। 
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रीका-इस आठवी ओर नवमी गाथा मे सांसारिक पदार्थो के भोग 
ओर उपभोगा की चचौ के साथ, क्ट से उपाजन करिए धन आदिं का अन्त में 
त्याग करक परलोक से गमन करने तथा अपने जीवनकारु मे कमैरज का संचय 
करने का जो उटेल क्रियां गया है उसका तास यह्‌ है किं जिन सांसारिक पदार्थो 
के सम्बन्ध को यह्‌ प्राणी क्षण भर के छिए भी छोडना नदीं चाहता, समय अने 
पर उन सव को छोड़कर बह खाली हाथ इस संसार से चला जाता दै, परन्तु कर्मो 
रजको एकत्रित करके वह अपने साथ अव्रश्य ठे जाता है] तथा अपने 
अध्यवसाय के अनुसार करिए हुए कर्मो क द्वारा वह ऊच अथवा नीच गति फो 
प्राप्त सचे जाता ६ । इसलिए शञाञ्चकार कहते हैँ कि विषयेष यह्‌ पामर जीव 
आसन, श्ञयन-पर्यक्रादि, यान-सवारी आदि ओौर नाना प्रकार के धन रन्नादि तथा 
कामभोगादि विष्हं को यथारुचि भोग कर ओौर बडे क्ट से उपाजन किए इए 
थन को छोडकर, एवं कमरज को एकत्रित करके यह भराणी अपने किए हए कर्मो 
के अजुसार प्राप्न होने वारी योनियं मे चटा जाता दै 1 

इस गाथामें धनकादो वार प्रयोग किया दै, तथा धन प्राप्ति को कष 
साध्य ववाया है । इसका प्रयोजन इतना ही है कि सांसारिक पदार्थौ मे धन को 
अधिक प्राधान्य है एवं धन भ्राप्नि के जो शित्पकला आदि उपाय & वे भी अत्यन्त 
परिम 1 दो सकते ह । इसछिए धन का एकत्रित करना बहुत ही कष्टसाध्य 
ड, तथा सांसारिक विषयों की पूर्ति अधिकोड म धनसे दी दो सकती है । अत, 
ओौर सव की अपेक्षा धन का सम्पादन अधिक दुःखों का कारण है । 

कमेरज को एकनित कर ठेने कै बाद उसका जो परिणाम होता दै, अव उस 
विषय भं कते दै-- 


तओ कम्मगुरू जंतू, पच्चुप्पत्तप्रायणे । 

अय व्व आगयाएसे, मरणंतम्मि सोयई ॥९॥ , 

ततः कमयुर्जन्तुः, ष्युन्नपरायणः । ` 

अज इवागतं आदेशे, मरणान्ते शोचति ॥९॥ 
पद्म्थोन्वयः--तुग्मो-तदनन्तर कम्मयुरू-कम से भारी जंतू-गीव प्चु- 
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पयन्न-वतेमान भं परायणे-तत्पर अय व्य-बकरे की तरह आगरयाएसे-मेहमान ॐ 
भने पर म्रणंत॑मि-लयु के समीप अनि पर सोयई-सोचता टै । 


मूखयं-इपके अनन्तर र्मम से भारी हआ ए यह जीव दर्वमान 
कारु के सुखं मे तत्पर बकरा जैसे प्राघुणक के आने प्र श्षोक करता दै प्रैस 
ही त्यु के समीप म आने पर यह सोचता १। 


टीका--कमैमङ क संचय से भारी होने वाढा आस्म, वमान काठ के 

छख मे निमस्न होकर अपने वास्तविक करतन्य को बिटकुढ भूक जाता है । परन्तु 
श्यु के समीप अने पर उसकी वही श्चा दती दै जो प्ाघुणक (अतिथि-मेहमान) 
के अने प्र उस हृष्ट पुष्ट बकरे की होती दै । अथौत्‌ रसगरृ्धिमे प्र हभा बह 
बकरा जिस प्रकार अपने भविष्य का विख चिन्तन नदीं करता ओौर अतिथि 
कै आने पर उसका बह सारा दष शोक के रूप भें नदक जाता है ठीक इसी अकार 
से कामभोगासक्त प्राणी को भी मृत्यु के उपस्थित होने पर ही अपने अलुचित 
कतव्य का भान होता दै, परन्तु उस समय उसका पश्चाताप बिर्ुर व्यथे 
होता है । इसषिए बुद्धिमान्‌ पुरुषों को पठे ही से सावधान रहने की आवदयकता 
ह । इसके अतिरिक्त इस गाथा मेँ नास्तिकता के विचारों की भी ध्वनि निकठती 
है अथौत्‌ जिस प्रकार नास्तिक ठोग पुण्य ओौर पाप कै फल का विचार न करते 
इए केवर देदिक विषय भोगों को ही जीवन का एकमात्र उदेश्य मानकर ऽन 
निम्न रहने का प्रयत्न करते द इसी प्रकार करमेमछ से भारी होने बाला आत्मा भी 

रेदिक विषय भोगों मे आसक्त रदते हए, मृत्यु के समीप आने प्र दी पात्ताप 
करता है । आत्मा को अधोगति मे छे जाने वाठ नास्तिकता के विचारो का अलु- 

सरण करने बाठे महालुमाबों ॐ परलोक तथां पुण्य पाप के सम्बन्ध मेँ जो विचार 

है वे सारशुल्य होने पर भी बडे सप है । बे फहते है--^एतानानेव लोको, यावा" 

निन्दरिमोचरः । भदे ! वृकपदं पय, यद्वदन्ति बदशुता; ॥ अथोत्‌ जो इक इन 

इन्द्रियो से देला जा रहय है बस इतना दी यद छोक दै, इसके अतिरिक्त ओर इछ 

नदीं है ! इसके अतिरिक्त परछोक तथा पुण्य पाप आदि की जो कल्पना पंडित 

लोग करते दै, ह एक डरावामात्र दै । बास्तव मे इस खोक क सिवाय अन्य को 

स्वम नरक आदि छक नदीं है । इससे प्रतीत होता है कि नास्तिको $ मत म 


ल दिदीमागाटीकासदितम्‌। त 


परलोक कोई वस्तु सदी ओौर पुण्य, पाप तथा उनके फर भोगने के स्थान-स्वरौ 
नरक आदि भी ङक नदीं । एवं जन्मान्तरवाद भी उनको अभिमत नदीं है । इसी 
कारण से इन नास्तिको को श्रदयुतपन्नपरायण' कदा जाता दै अथौत्‌ वतेमानकाटीन 
विषय भोर्गो मे तत्पर रहना ही उनके जीवन का एकमात्र क्षय है । परन्तु जब 
सत्यु का समय निकट आता है तव वे अपने इन विचारो पर पश्चाताप करते भौर 
सिन्नचित्त होकर शोक के अगाध समुद्र भ इवने कगते ह । क्योकि अव उन 
परटोक की यात्रा करनी है ओर उस यात्रा मे जिस पुण्य रूप पाथेय की नितान्त 
आवद्यकता थी वह्‌ तो उनके पास है नदीं जिससे कि वे अपनी यात्रा मे छु 
सहायतां प्राप्न कर सक । इसङ्ए उस समय पर उनको जो खेद होता दै, वह उनके 
इस प्रकार के विचारों का दी असुरूष फर दै । तथा इस गाथा मै (आगयाएसे- 
आगते अदेशे" म जो (आगया' शब्द का पून भँ निपात किया गया दै, चह आर्षं 
देने से समञ्च ठेना चादिए । 
अव उस जीव की भावी गति कै विषय में कदते ईहै- 


तओ आउपरिक्ीणे, सुयादेहा विदिंसगा । 
आयुरीयं दिसं वाटा, गच्छन्ति अवसा तमं ॥१०॥ 
तत॒ आयुपरिक्षीणे, च्युतदेहा वि्हिंसकाः । 
आसुरी दिशं बाखाः, गच्छन्ति अवद्राः तमः ॥१०॥ 
पदाथौन्वयः--त्नो तदनन्तर आउ-आयु के प्रिक्खीणे-परिशषय दोने 
पर देहा-शषरीर के चुया-द्रने पर आसुरीय॑-रौद्र कमै करे बाले नरक दिस 
दसा को जो तर्म-अन्धकार युक्त दै अबसा-कसै के वश होकर गच्छति-चे 
जाते द जो बि्हिसगा-नाना भरकर की हिसा कले वले है । 
ूाय--बसके अननदर बे हिसादि म अरि रखते बाठे बाल-अ्ञानी 


जीव आयु के क्यदोने से शरीर फो छोडकर कमो के 
अन्धकारयुक्त नरद्दिशा-नरकगति छो प्रा होते ई । 1. 


टीका--दिसा भादि कूर करमो मे पवृत्त होने वले वे अज्ञानी 
ॐ शय से शरीर को छोड़ने के अनन्तर अन्धकारयुक्तं आसुरी दिहा करो ष ह 
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ह । गाथा के इस अभिप्राय के अनुसार वह आसुरी दिज्ा दी नरकगति है, क्योकि 
रौद्र कर्मा के अनुष्ठान से जिस गति की पर्नि होती दै उस गति फो आघुरी दिता 
के नाम से कहा गया दै । हिसा आदि रौद्र कर्मों का भचरण करने वले प्राणी 
कमे के आधीन होकर इस गति को ्राप्न होते दै । 

इस प्रकार बकरे के दृष्टान्त का उद्व करने के वाद्‌ अब श्राञ्खकार 
काक्रिणी ओर आम्र फठ के दृष्टान्त का निरूपण कसते है । यथा- 


जहा कागिणिए हेडं, सहस्सं हारए नरो । 
अपत्थं अम्बगं मोचा, राया रजं तु हारए ॥११॥ 


यथा काकिण्या हेतोः, सहखं हारयेन्नरः । 
अपथ्यमाञ्नकं भुक्त्वा, राजा राज्यं तु हारयेत्‌ ॥११॥ 
पदाथान्वयः--जहा-नैसे कागिशिष-काकिणी क हरं -देठ सहसस नार 
मोहर को नरो-पुरुष हारए-दार देता है अपत्थै-छपथ्य अंब -भा्न फठ को 
भो्वा-खा कफे राया-राजा रज्ञं-रा्य को हारए-ार देता दै तु-नितकं 
अथेमेंहै। 
मूखाथै-जसे काकिणी के ५ ५ पुरू ता व 
है रौर पथ्य रूप आम्र के फल को खाकर राजा 
दव य शनं जीव .संसार के थोडे से विषयजन्य सुल के 
निमित्त देवलोक फे महान्‌ सुख को खो देता द ) । 


रीक्षा--इस गाथा मेँ दो दृष्तो का वणेन क्रिया गया दै ६ 
का, दूसरा आम्र फ का । इनमे प्रथम काकिणी का दृष्टान्त इस प्रकार ६ (का 
एक सुपण के ८० वैँ माग का नैम दै )-किसी वणिक्‌ को व्यापार म एकं हन्‌ 
मोहर की प्रास हृद । उसने उन भोहरो को एकं वासणी मै डाठकर 6 
्ं बाप छिया मौर अपने मित्रो के साथ अपने नगर के प्रति चलने म 
सना । पे ¢ शरे ऋतो ट गया । रास्ते मै खै कएने, कै लिए उसने एक रखपए की ८० का 


7 ऋक्रिणी रूपकाशीतितमो साग. इति इ्तिकारः ! । 














थक 
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( दमदि्यो ) खरीर टी ओर रास्ते म खचे करता रहा । इसी प्रकार बहत सा माम 
समाप्त कर छने पर उसने ७९ काकिणी खचै कर दीं ओर एक काकिणी जो उसके 
पास बच रही थी उसे वह कीं पर रख कर भूक गया । थोडी दूर ओर अगे 
जाने पर उसको उख भूटी हृद काकिणी का स्मरण आ गया तव वह्‌ मनः मै विचार 
करमे छगा कि ओौर दसरा रुपया भजाना पडे इसकी अपेक्षा तो वहां पर असुक 
"स्थान मे भूढी हृद काकिणी को उडा छाना ही ठीक दोगा । इस प्रकार विचार 
करते क बाद्‌ उसने अपने साथियों को वापस जाकर काकिणी उडा ठेने ॐ विचार 
को प्रगट किया । साथियों ने उसको एेखा करने से बहुत मना किया परन्तु वह न 
माना ] तव साथिर्यो को छोडकर वह्‌ काकिणी छने को बाप च पड़ा ! शस्ते 
म उसने विचारा कि मँ अकरा दं ओर मोहरे मेरे पास है 1 अतः इस मोरों "की 
वाश्रणी को किसी एकान्त प्रदेश म बाहु मे द्वा कर काक्रिणी को वहांसे उटाकर 
बापस आवा हृभा इस वासणी को निकार कर ठे जाङंगा 1 इस .प्रकार' विचार 
करते के अनन्तर उसने किसी निजेन प्रदेश मे जाकर वालुका मे उस वास्णी को 
द्वा दिया भौर काक्रिणी लेने के छि प्रस्थान कर दिया , परन्तु दैववशात, उस 
काकिणी को बां से किसी ओौर मनुष्य ने उढा छिया । जव वह्‌ वहां पर पचा 
वो उसको वह काकिणी नदीं मिरी । वह सोच विचार करता हुभा जव त्रापस 
बासणी निकाने को आया तो वदां पर उसे वह भी न मिी क्योकि उसके. त्रे 
जाने पर किसी तरकर ने उसे भी निकाल छिया था । जब इस प्रकार उसे काकिणी 
` ओौर मोहर की बासणी ये दोनों ही उसके हाथ से चटी गई तो घर मे आकर 
वद्‌ अपनी सूरखैता पर पश्चात्तापं करता हुभा अत्यन्त दुःखी हभ 4 ओर एक दमडी 
कै किए हजार मोहो को खो देने की अपनी मृदु पषृत्ति पर उसे बहुत दी, खिद्‌ 
ओर पश्चात्ताप होने कग । इसी अभिप्राय से सून्रकार कहते ह कि जिस प्रकार 
एक तुच्छ काकिणी के वदे मे उख मूख वणिक्‌ ने एक हजार मोहर को खो दिया 
इसी भकार यह अज्ञानी जीव भी इस तुच्छ विषय सुख के निमित्त इस अमूल्य 
मुष्य जीवन को खो र्य दै । अव दूसरे आम्र फ का ्टन्त इस प्रकार है 
क्रिसी राजा को अधिक आमो कैखनिसेवद़ाही भयंकर रोग उन्न हो गया। 
वथो ने वड़े परिभ्रम से "उसको शन्त करिया जौर राजा से निवेदन किया किव 
भागे.को भाप आन्न फठ कां कमी म्ण न कर ! यदि करेगे तो फिर इसी अया- 
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नक रोग के उत्पन्न दो जाने की संमावना दै ओौर सम्मव है कि फिर इसकी 
चिकित्सा न हो सके । इसष्ए भाज से ठेकर आप कभी आम्र फट का सेवन 
न कर । राजा ने वैद्यो की इस दित शिक्षा को भटी भांति सुना भौर उरे अलु- 
कू यां तक आचरण किया कि अपने देस्च से आमों के सरे वृक्ष दी कटवा कर 
फक दिए । छ समय ऊ वाद्‌ एक दिन वह्‌ राजा घोडे पर सवार होकर किसी 
सुदूर प्रदेश के एक जंग मँ जा निकठा । वहां पर उसने आन्न फलो से र्दे हुए 
एक सुन्दर आम के वृक्ष को देखा । उस समय वाद गरज रहा था भौर थोदी २ 
वद पड़ रदी थी । राजा उस दृक्ष को छायासंयुक्त देखकर घोड़े से ऽतर कर उसके 
नीते विश्राम के टिए वैठ गया । इतने मेँ अकस्मात्‌ एक वड़ा सुन्दर आस का फठ 
चायुकेवेगसे टट कर नीचे भूमि मे राज्ञा क पास आक्र गिरा। राजा उस भाम 
को देखकर वड़े विस्मय को प्राप्न हआ } उस फट को अपने दाथ मे उठाकर बह 
बार २ देखने र्गा, ओौर देखते दी उसका सन एक दम ठठचा उठा । साथ में 
रहने बले मत्री आदि मवुष्यों ॐ रोकने पर भी हठात्‌ उसने उस कफो खा 
किया | वस, खाने की देर ही थी किं वह फिर उसी पूवे के रोग से प्रसा गवा ओर 
रोग का इतना भर्यकर आक्रमण उस प्र हुभा कि लाखों प्रयत्न करने पर भी वहं 
खस रोग से युक्तनरदो सका ओौर शीघ्री सृल्युकी गोद में जा वैटा । इती भाव 
को ठेकर शञाखचकरार कते हँ कि जिस अकार उक्त फ़ल को मृत्यु का कारण जानते हृए 
मी उस राजा ने उस फल के भक्षण का त्याग नदीं किया किन्तु रसनेन्दरिय के 
ब्ञीभूत होकर अपने जीवन को खो डाला इसी अरक्रार विषयी पामर जीव भी 

रसविषयिणी आसक्ति के कारण इन तुच्छातितुच्छ सांसारिक विषयों मेँ पदं कर 

अपने अमूल्य जीवन को व्यथे मँ खो रहा है। 

अव इस दृष्टान्त की योजना कसे है-- 


एवं माणुस्सगा कामा, देवकामाण अन्तिए । 
सहस्सयुणिथा भुज्जो, आरं कामा च दिव्विया ॥१२॥ 


एवं मानुष्यकाः कामाः, देवकामानामन्तिके । 
सदलयुणिता भूयः, आयुःकामाश्च दिव्यकाः ॥१९॥ 
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पदायौन्वयः--एव -इस पकार मागुस्सगा-मबुष्य के कामा-काम भोग 
देवकामाण-देव काम भोगों ॐ ंतिए-समीप भुञ्ञो-बहुत सदस्पगुशिया-्नार 
गुणा कर आरं-जघु य-भौर क्षामा-काम मोग दिव्विया-देवलोकसम्बन्धी 
तो भी पार नदीं पा सक्ते। 


मूछय प्रकार मलुप्य े काम , भोग देवौ क काम मोगा के 
सामने सहस्रयुश अधिक एरने प्र भी न्यून ही है तथा देव की आयु पल्योपम 
ओर घरामरोप्मर की ६ एं उनके काम भोग भी दिव्य ह । 


दीका--यदां गाथा मे काकिणी ओर आम्र फल के समान तो मलयो 
कै काम भोग है जौर उनकी अपेक्षा कई सहस्र गुण अधिक ओर दिन्य रूप होने 
से देवो ॐ काम भोग मोहर ओर राज्य के समान है । इसङिए दोनों मे वड़ा 
मारी अन्तर है । देवों ॐ भोगविकासों ओर आयु ॐ सामने मलुष्यों ॐ भोगविलास 
इतने तुच्छ ह तथा आयु भी इतनी स्वत्प दै करि उसके छिए संसार म कोई 
उदाहरण मिढना कठिन है ! बहुत थोडे अंज मे राई ओर दिमाख्य परवत का 
इष्टान्त इनकी उघुता ओौर महता ऊ सम्बन्ध मेँ दिया जा सकता है । यद्यपि `, 
सर्वोपरि सुख तो मोक्ष सुख दै ओौर षह निरतिशय तथा अनन्त दै, उसके समीप 
तो देवलोकं के सुख मी इछ भूर्य नदीं रखते परन्तु उस सुख का अनुभव 
तो अध्यात्मवाद की सर्वो दशा पर पटुंवने बले किसी २ समाधिनिष्ठ महामना 
महात्मा म्यक्ति मे दी दृष्टिगोचर हो सक्रता दै । इसलिए केवङ मलुष्यरोक ॐ विषय 
मोगों भ पैसे इए जीवों के अधिकार को लेकर यहां पर उस सक्ष सुख का च्टेख 
नदीं किया किन्तु विषयरोुपी जीवों को शाखेकार ₹पाठम्म देते हृए काते है कि 
देखो, ये जीवं कितने विवेकशुल्य ओौर मूढ ह जो एके दमडी के समान विषय 
भोगों के वदे मे भोहरो क सदस जीवन को खो रदे दै, तथा एक तुच्छ आम्र 
फट कै रसाराद्‌ के समान विषयङाङसा के वदे मँ अपने जीवनसाम्राव्य कौ 
नष्ट कर रदे है । इछि विवेकी जनों छो इन छोकिंक विषयो की मोर कमी 
ध्यान नदीं देना चादि । 


भव शकार इस काक्रिणी ओर आम्र फठ के दृष्टान्त से भव्य जीवो . 
को प्रतिनोध देते हृए साथ भे देव भौर मचुष्य की आयु क्रा भी वणेन करते है- 











व्व च~ ---------------- क नकककनककनकककककन्क्नकनक््ेन 


अणेगवासानउया जा सा पण्णवओो ठिई। 
जाणि जीयन्ति दुम्मेहा उणे वासतयाउए ॥१३॥ 


अनेकवषनयुता या सा परज्ञावतः ` स्थितिः। `. 
[५ ् क भ 
यानि जीयन्ते दुमेधस उने वर्रातायुषि ॥१३॥ 
पदाथोन्वयः--अणेग-अनेक वासा-वषे नउया-नयुत जआ-जो पा-बह 
पण्णवजो-मन्नावान्‌ की टिद-स्थिति दै जाणि-जिसको दुम्मेहा-दुवद्धि जीय॑ति- 
हारते दँ उणे-न्यून वाससए-सौ वपे की आउए्‌-आयु मे । 


मृखाये--ग्रजनावान्‌ की देवरोक़ मेँ जो अनेकवर्षनयुत ़ी पत्योपम 
वा'सागरोपम की स्थिति है उसको दुधुद्धि-मूरं जीव इ कम सौ वर॑ री आयु 
म विष्यभोगों के रीभूत होकर हार देते दै । 
` ठीका-इसं गाथा मे आए हुए 'अनेकवर्षनयुत शव्द का परल्योपम ओौर 
सागरोपम अथै ई । जो पुरुष भ्वान्‌ अथात्‌ ज्ञान शौर क्रिया से युक है उनकी 
देवलोक मँ पर्योपम या सागरोपम की स्थिति होती दै । नयुत द्द से वर्पो का 
प्रमाण इस प्रकार माना गया है-चौरासी छाख वर्पो का एक पूर्वाग होता है । उसको 
चौरासी छाख गुणा करने से एक पूर्वै बनता है । फिर उस पूवै को चौरासी छल 
शुणा करने से एक नयुतांग होता दै । ओौर नयुतांग को चौरासी लाख गुणा करनं 
से एक (नयतः होता है । प्रज्ञावान्‌ जीव की देसे असंख्यात नत युगो तक देवलोक 
मर स्थिति रहती है अथौत्‌ जो जीव सांसारिक विषय भोगों का परित्याग करके 
सम्यग्‌ ज्ञानपुत्ैक चरित्र का आराधन करते ह उनको देवटोक ॐ यख की 
असंख्यात नत युगो तक प्रापि वनी रती दै । इसक्िए जो वार जीव इ न्यून 
सौ वषै की आयु मे विषय भोगों म पञ्चकर इन उक्त देवलोक के लों को दार 
देते ह अथौत्‌ स्वै प्रप्नि या देवलोक की प्रापि के योग्य युक्त कर्मा करा त्याय 
करे केवल सांसारिक निषय भोगं मँ फैसे रहकर अपने स्वल्प जीवन को पूरा 
कर देते है वे मानो काकिणी के बदले मोदरो अथवा आग्र फल फे वदे मे जीवन 
सर्मैख को व्यथंदहीखो देते है । इसी रिष वे इद्धि या परम मृद्‌ के जाते ह । 
अत्यन्त दीर्भकरा तक स्थिर रहने वाके देवलोक के सुखो को तो वही आत्मा 
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अपने इस स्वर्पतर जीवन मे संयम की आराधना के द्वारा अपने को दैवगति 
क यौम्य वना छेवे । अन्यथा अधोगति के योग्य कर्मो का उपाजन करने बारा 
द्धि तो देवगति के बदले नरकगति के ही साधनों का संग्रह करके अपने देव 
दुम मलुष्य जन्म को हार देता है । यदी उसका छाकिणी फ बदले मोरो ओर 
आम्र फक के बदले राज्य का हारना दै । यदपि स्रा में पूर्वो कीञआयुका भी 
च्लञेख देखने म आता है तथापि ङु कम सौ वषै की आयु के इेख का यह 
अभिप्राय है कि यदि यह्‌ जीव सौ वषै की भयु मे उक्त देव लोक की स्थितिको 
हार गया तो क्रिर इसको वैसा समय मिलना दुम है । यद सौ वपे की आयु 
बहत स्वल्प है । अतः इसमे हारे हृए जीव को फिर समय मिना अत्यन्त कठिन 
है । अथवा इछ कम सौ वषे की आयु का वर्णन भगवान्‌ महावीर स्वामी ॐ समय 
को ठेकरः किया गया समद्चना चादिए क्योकि उनकी आयु सौ वषै से कम थी । 
अतः इस देवदुरेभ मानव जन्म मे विषयजन्य युखों को काकिणी भौर आम्र फ 
के समान तुच्छ जानकर उसके नदे देवरोक की परम स्थिति को बुद्धिमान्‌ पुरुष 
कमी न हारे । वासा-वषे शब्द भं सकार फो जो दीथे हुमा दै, बह प्राकृत के 
नियम को ङे करे है । 


अव चौथा दष्न्त सभासभसम्बन्धी दृष्टि फो ठक्ष्य म रखकर तीन 
व्यापारियों का दिया जाता दै-- 


जहा यतिन्नि वणिया, मूरं॒पेच्ृण॒निमाया । 
एगो ऽत्य र्हं कभं, एगो मूलेण आग ॥१९॥ 
एगो मू्टंपि हारित्ता, आगओ तत्थ वाणिञओ । 
ववहारे उवमा एसा, एवं धम्मे वियाणह ॥१ ५॥ 


यथा च त्रयो वणिजः, मूं रहीत्वा निर्गताः । 
एकोऽत्र भते भम्‌, एको मूठेनागतः ॥१४॥ 


२८९ ] उत्तराध्ययनसूजम्‌- [ समाष्ययनम्‌ 
प्न्य चव 


एको मूरुमपि हारयित्वा, आगतस्तत्र पणिद्‌ । 
व्यवहार उपमेषा, एवं धरम प्रिजानीत.॥१५॥ 

पदाथान्वयः--जहा-जेसे पिञ्ि-तीन ब्रणिया-न्ापती लेय भूहं- 
मूलधन-मूलपूंजी को पेतचूश-ठे करके निग्गया-परदेस को गए अत्थ-उनमे से 
एगो-एक लाभम को तहद-आपन करता दै भौर एगो-पक भूरेश-मूर छेक 
आगओ-आ गया य-सञुदया्थेक दै एगो-एक वाणिओ-बणिक्‌ व्यापारी तत्थ- 
उने से भूंपि-मूल धन को मी हारित्ता-दहार करके आगथो-आ गया षरवहारे- 
व्यवहार मे एसा-यह उवमा~उपमा दै एवं-इसी प्रकार धृम्मे-धमं भे वरियारह- 
जानना चादिए । 

मूाथ--किंसी समय मे तीन व्यापारी अपनी २ भूर पूजी फो रेक 
व्यापार के निमित्त विदेश मे गणए। उन तीनों मे से एक को तो व्यापार मे लाम 
हआ, दूसरा अपनी भूर पंजी -फो कायम रखता हृभा षर को आ गया 
भरर तीसरा भूल धन को भी सो करके षर फो आ गया। यद मैते न्याबहारिकं 
पमा है, उसी प्रकार ध्म के विषय म भी समना । 

टीक्ा--इस गाथा मेँ तीन व्यापारी पुरुषौ कै दृष्टान्त से एक गम्भीर , 
तत्व फो बड़ी ही सर्ता से समञ्ञाने का सूत्रकार ने प्रयत्न करिया दै । मूढ धन 
को ठेकर व्यापार के निमित्त विदेश भँ जाने वे तीनों व्यक्तियों मे से मूढ धन 
मँ बृद्धि करने, मूख धन को सुरक्षित रखने ओौर मूढ धन का विना करने बारे 
तीनों व्यक्ति करमशः उत्तम, मभ्यम भौर अथम कदे जाते दै । जसे इन तीनों व्यापा- 
सि भ से एक ने तो भप बुदधिवक से उस मूक धन फो इस रीति से व्यापार 
म रगाया किं उससे उसो द्विगुण खभ हुभा ओौर वह अपने धन को संचित 
करे आननदपू्वक घर को लौटा । दूरे व्यक्ति ने अपने भूल धन को सीद भे 
रखकर उसभ किसी प्रकार की न्यूनता नदीं अनि दी परन्तु वद उस गूढ धन म 
किसी प्रकार की बुद्धि नदीं कर सका। अतः कैवलमान्न अपने मूक धन कोही लेकर 
घर मे आ गया । इनमें जो तीसरा ज्यक्ति था उसको विदेश मेँ जते ही पेते पुरषो 
की संगति मिरी कि जिसके कारण वह्‌ जू, मांस, मदिरा ओर वैद्या आदि 
नाना प्रकार क दुव्सनों पड़ कर इद्धि करने के स्थान मेँ अपने मूढ धन कोदीः 








न 


~~~ 





सर्वथा खो त्ैठा । इनमे पडला पुरुष तो निस्सन्देह धन्यवाद का पात्र होने से 
उत्तम कहा जाता दै । दूखरा ज्यक्ति जिसने किं उस मूक धन भ किंसी रकार की 
कमी नदीं अने दी किन्तु उसे सुरक्षित दी रक्खा चह भिसी प्रकार कै धन्यवाद 
अथवा तिरर का पात्र न होने से मभ्यमकोटि मँ गिना जावा दै! ओौर तीसरा 
च्यक्ति जिसने किं व्यसनों भ प्ड्कर अपने सारे मूर धन कोखोदिया है, वह 
तिरस्कार का पात्र होने से अवद्य अधमकक्षा मं आता है। यह्‌ व्यावहारिक 
दृष्टान्त दै । जसे ज्यवहार भे मूढ पंजी भें द्धि करना, भूक पूजी को सुरित रखना 
ओौर मूल पूजी को खो देना ये उम, मध्यम जौर अधम कोटि की तीन कक्षं टै 
इसी भकार धम के त्रिषय मं भी भूल धन को केकर उसके तीन प्रकार वणन 
किए गए ह । यद्यपि निश्वयनय ऊ अनुसार काभ हानि ॐ निषय मे अन्तराय 
कमे के क्षय अथवा क्षयोपञ्ञम को ही कारणता है अथोौत्‌ उसी के अनुसार मनुष्व 
फो छाम अथवा हानि की प्रा्नि होती है तथापि यहां पर व्यवदारकोदि को ठेकर 
ही उक्त ऊामाटाम का वभैन किया गया है । 


अच धमे के विषय म इस उपमा को घटाते हुए श्ाल्ञकार जिस रकार 
छिखते है, उसको दया जाता है-- 


माणुसत्ते मवे मूर, समो देवग भवे । 

मूरच्छेएण जीवाणं, नरगतिरिक्छत्तणं धुवं ॥१६॥ 

मानुषत्व भवेन्मूरं, खाभो  देवगतिरभवेत्‌ । 

मूखच्छेदेन जीवानां, नरकतिर्थक्तं धुवम्‌ ॥१६॥ 

पदाथौन्वयः--साणुसत्तं मलुष्यना भवे-दोवे भूरं-मूढ धन लाभो- 

लाभ रूप देवग्-देकगति भे-दोवे ूरुच्छेण पुर के नार करने से जीवाशं- 
जीवों को नर्भ-नारङीयपना ओर तिरक्सित्तणं -तियैकूपना प्ब-निश्वय ही 
होवा दै 1 


मूलाय--मलु्यत्व यह रूल धन टै मौर लाम ऊ समान देषत्-देवयनं 
की प्राति दै । अततः मूरु के नाश हने से इन जीवो छो नरगति ओर तिर्यशच- 
मत्िफीदी्रा्षि हरी ६। 9 
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टीका--जी्ों का मूर धन-मूढ पूजी मलुष्यत्र दै! इसी से खगै शौर 
मोक्ष की उपकव्ि होती है । यदि किसी जीव ने अपने पिरय पुरुषाय से देव 
भव को प्राप्न कर छिया तव तो उसको मनुष्य गति के भोगों की अपेक्षा कई सदस 
शुण अधिक स्थायी ओर दिव्य स्वर्गीय काम भोगों डी प्रापिका खभ हो गचा। 
ओर यदि उसने केवर एेहिक चिषय भोगों मेँ खगकर अपने मूढ घन रूप मनुष्य 
जन्मको खो दिया तो उसको निश्चय ही नरकगति ओर प्य आदि की योनि में 
जाना पड़ेगा । इस सारे विवेचन का सारांश यद दै करि इस संसार मे यख्य तीन 
भरकार के जीव है-(१) जो मादैवादि गुणों से युक्त है, मयुष्य योनि के कमो का 
उपार्जन करते हैँ (२) जो ज्ञान, दरोन ओर चारित्र से युक्त हँ वे सराग संयम 
अथवा संयमासंयम क अनुष्ठान द्वारा देव योनि के दिव्य सुखो का संह करते दँ 
(३) जो पांच प्रकार कै आश्रवो-पापमार्गो का अनुसरण करते हए अधिकोर 
अधसै में ही प्रत्त ह वे नरक ओौर पि्यगूयोनि के ही दुःखों का संह करने बले 
है । इन तीनों क अतिरिक्त चौथे प्रकार के वे महापुरुष दै कि जो अतिचार 
रदित सेयम के सम्यग्‌ अनुष्ठान से कम मल से सवेथा रित होकर परम सुव 
ओर परम कस्याण रूप मोक्ष छो प्राप करते दै । परन्तु इन सारे दी उकावच 
गतियो की मूढभित्ति मनुष्यत्व अथवा मनुष्यगति दै ! इस मदुभ्य रूप भूढ धन 
स वृद्धि कसे बाला उ्वैगति मे जाता है जौर इस मूक धन का विनाज्ञ करने 
वाखा अधोगति को परापत होता है इससे भज्य जीवों को सूत्रकार यही रिक्षा देते 
है, तुम मनुष्य हो, तुम इस मूढ धन भें यथेच्छ बुद्धि कर॒ सकते हो । इसलिए 
दुम देवगति के योग्य कमो का संग्रह करो ओौर अन्त भे उन कर्मो का भी अपने 
पुरुषार्थं क द्वारा क्षय करके परम निवौण प्रद को भ्रात्त करने का यन्न करो । इसके 
निपरीत नरक ओर वि्वगूयोनि के अनुरूप दुष्ट कर्मो का संग्रह करना दुम्दाे 
सलुष्य भव ॐ योम्य नदीं दै । 


अव सूत्रकार फिर इसी विषय फो युष्ट करते इष कहते दै 


दुह गई बारस्स, आवद वहमूलिया । 
देवत्तं माणुसत्तं॑च, जं जिए कोख्यासढे ॥१५॥ 
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द्विधा गतिबारस्य, आपद्वधमूलिकां । 
देवत्वं मनुष्यस्व च, यस्माजितो खोरुतारठः ॥१७॥ 


पदाथौन्वयः--दुहओ-पो प्रकार की गईै-गति वारस्स-वाक की आवड 
भापततिसूरक ओर बहमूलिया-बधमूल्क देवत्तं -देवपना च-भौर॒मागुत्त- 
मलुष्यपना अं-जिससे जिए-दार गया लोलया-मांसादि का लोप 
सहे-भूते । 
मूखाथे--धूै ओर मांसरोटुप बार-अज्ञानी जीव की, जिसने कि देवत्व 
ओर मुम्यल को हार दिया दै, नरक ओर तिर्यक्‌ ये दो गतियां होती है । 
इनम से एक कषटमूरक ओर दूरी वधमूलक दै । 
दीशा-इस गाथा में यद्‌ भाव दिखाया गया है कि जो जीव राग 
ओर्‌ देष मे पसे हए ई ओर नाना प्रकार के अधम कार्यो मे प्रवृत्त दै उन बाल 
जीवों की दो गतियां प्रतिपादन की ईै-एक नरक श्चौर दूसरी तियक्‌ । ये दोनों ही 
अनेक प्रकार के कष्टो तथा वध बन्धादि नानाविध विपत्तियं का मूर द । कारण 
कि पञ्ुभं क साथ जो अनुचित्त वत्तौ होता दै बह तो स्वको त्यक्ष ही है 
ओर नरकगति के भयानक कष्ट अनुमान ओर आगम प्रमाण से सिद्ध ह । तथा 
बारजीव उसी गति में प्रचिष्ट होते द जहां किषिरमी कमो का अहर्निशा वन्ध 
ही होता रहता दै क्योकि उन्दोने अपने छुस्सित आवरणं से देवत्व ओर 
मनुष्यत्व को हार दिया दै अर्थात्‌ इन दोनों के अनुरूप बे कोई सुकृत कमै नदीं 
करते विन्त इसके विपरीत नरक ओौर तिथगृगति मे जाने योग्य जघन्य आचरर्णो 
काही वे सेवन करते ह । यथा-मांस् का सेवन करना, पंचेन्द्रिय जीवों का वधं 
केरना इत्यादि, तथा दृसररों से छठ करना विश्ठासघात करना इत्यादि । इनमे से 
मांसादि के आहार से तो अज्ञानी जीव देवगति के युखो को हारता ई भौर छर 
कपट आदि के दवारा बद्‌ मनुष्य जन्म को हार देता दै 1 इस प्रकार जव मूढ .धन 
दीनष्टदो गया तो फिर उससे बृद्धिकी आश्ञा किस प्रकार से की जा सकी 
दै1 इसछि सांसारिक बिषय व्रिकारो मे पस कर अपने मूढ धन स्वरूप मानवभव 
कोखो देने वाटा अज्ञानी जीव निस्सदेह नरक ओर तिग्‌ योनि मे उतपन्न होकर 
कष्ट ओर वध बन्धनादि रूप दुःखपरम्परा का ही अनिश अदुमव करने बाला 














~~~ ^^ ^^ ^~ ^^ 
कन्न 


इसी छिद गाथा म ये दोनो आपद्‌ भौर वध का मूढ कदी गई दँ । 
यदा पर बा जीव की दो गतियो का वणेन करते हए सूत्रकार ने निस 
आत्मा छो बाख कहा दै, बह संसार की ष्टि से नदीं किन्तु ध्म की दृष्टि से का 
है | ससार की दृष्टि मे तो चह अपने कयो मे बहुत ही निपुण माना जाता है । 
अच मूख धन का विनाश रके नीची गति में जानि वे जीव ॐ विषय 
मे कहते दै-- । 
४9 दुविहं # 
तञ जिए सदं होद, दुवि दुद गए । 
दुहा तस्स उम्ममा, अद्धाए॒युचिरादवि ॥१८॥ 
ततो जितः सङ्कद्‌ भवति, द्विविधां दुतं गतः। 
दुका तस्योन्मना, अद्धायां सुचिरादपि ॥१५॥ 
यदा्ान्बयः--तुञ्नी तदनन्तर जिए-दहारा इभा सृई-सदा होह-दोता 
है दुविर्-दो प्रकार की दुग -दुगेति को गए्-गया हा इहा-इरेम दै तस्व- 
उसको इभ्मगगा-उन गतियो से निकठना अद्वा-बड़े मायै मे सुचिरादपि- 
बहुत काठ से भी । 
मूलायै--इसके अनन्तर बह अज्ञानी जीव ऽक्त दोनों रकार षी गतियो 
छो श्रा हआ सदा दी हारा हा दै क्यो हा से प्रभूत कार मे भी उसका 
निकलना कटिन हे । 
दीका--वंसार ऊ दुच्छ विषय भोगों फं रने के कारण देवल भौर 
मलुष्यत्व को हार देने के पञ्चात्‌ नरक अथवा तिवैगूति मेँ रा हृभा वहं अज्ञानी 
जीय चिरकाड तक निस श्रकार के कष्टौ ओर नरक यादना छो भोगता है 
इनकी कल्पना करते हए मी अन्तःकरण व्याङ्कल हो उठता है । पर्छ ईन कोन 
दुतिय भ से उसका निकठना चिरकाल तक भी कठिन है, क्योकि इन दुगेरिया 


ङी कायस्थिति अनन्त काल तक की मानी ग है । यपि नारकी जीवो की मब 
{थति की उचछष्ट मयौदा असंख्यात काल की कदी ग है चन्तु तियैग्‌ योनि मे 
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जो वनस्पति है उसी उलछृषट कायस्थिति तो अनन्त काठ की ही मानी गई ३ । 
अतः सूत्रकार का यद्‌ आश्य है क्रि यदि षारजीव इस पयु योनि के मारी मं 
चखा गया तो फिर उसको उससे निकछना अति कठिन दौ जावा है क्योकि इसमे 
लाम की उत्पत्ति बहुत कमः है ओौर कमेबन्ध कै कारण वबिरोष हँ । यदपि बहुत 
से जीव इस गति मे एकं भव करके भी मोक्ष चले जाते ह तथापि रेते जीव 
बहुत ही स्वप दँ ओर परिभ्रमण करने बाजे की संख्या तो अनन्त ह । अतः 
शाश्चकारों ने बाठजीवोँ को उपदे करते हुए उनकी गतियो का भी वणैन कर दिया 
है । तथा उनकी अज्ञानता का जो परिणाम दै उका भी दिग्दरीन करा दिवा है । 

अब मू धन को सुरक्षित रखने बाले जीवों के विषय मे जो विचारणीय 
तत्तव दै, उसका दिष्दरौन कराते दै-- 


एवं जियं सपेहाए, तुखिया बालं च पण्डियं । 
मूखियं ते पवेसन्ति, माणुपिं जोणिमेन्ति जे ॥१९॥ 


एवं जितं संमय, तोखयित्वा बार च पण्डितम्‌ । 
मूखकं ते भविकम्ति, मानुषीं योनि यान्ति ये ॥१९॥ 
पदाथोन्बयः--एव-दस भरकर - जियं-हारे इए को सपेहाए-देख . करके 
तुरिया-इद्धि से तोक करके बराहं-बा चौर पंडिय पंडित फो गूं 
मूढ भन भे ते-वे पवेत मेर कणे दै जे-नो माणि -महुष्य की लोकि 
थोनि मे दए्ति-भते है । ॥ ^ 
मलये दप प्रकार हारे हए को देखकर शरौर भार तथा पंडित माव 
को अपनी चदि से तोर कर लो पराणी मूर धन भे प्रदेश रते अथीव्‌ पूरु 
षन फो सुरदित रसने स प्रयत करते ई, ३ मदुप्य योनि को प्राप्तकर ठेते है । 


टीक्षा--देषत्र शौर मनुष्यत्व को हार देने वषे जीव की कैसी दुम॑ति 
हसी दै, इस बात का विचार करके ओौर अपनी निमेढ बुद्धि के द्वारा पंडित ओर 
बार भाव को तोर कर भो जीव मूर धने भवेश करते द पे मलुष्य योनि 
को प्राप्तकर ठते दै । इस कथन का तास यह है कि जिस प्रकार व्यापार मे प्रवृत्त 


गन्म ] उत्तराध्ययनयुरम्‌- ˆ [ स्माथ 
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होने बाल बुद्धिमान्‌ वणिक्‌ अपने मृ धन को हर प्रकार से सुरक्षित रलम भ 
भयते करता है अथौव्‌ यदि उससे उस मूक थन मे किसी भकार की इद्धि ऋ 
दो सकी तथापि बह किसी प्रकार के व्यसनों मे पड़ छर उसका बिना नं 
करता किन्तु ज्यों का त्यौ, उसे वनाए रखता है, इसी प्रकार जो वियेकशीर पुर 
वार आौर पंडित भाव कै स्वरूप को भटी भांति समदम कर अथौत्‌ इन दोनों $ 
भावी परिणाम का विचार कर येन केन उपायेन अपने मढ धन~भमुष्यत् को 
सुरक्षित रखने का प्रयत्न करते हँ वे अचर्य दी मदुष्यभव को राट कर सेते ६। 
पठे कदा जा चुका हे किं भमतुष्यमव' यद मुख धन दै । सो निन ,आलमं म 
अपनी बुद्धि ऊ द्वारा वालग्रदृत्ति ओर पंडितभघत्ति, कै परिणाम प्र वित्रार 
लिया दै बे आत्मा अपने मूल धन को सव प्रकार से सुरक्षित रखने का भका 
करते है ! यहां पर इतना ओौर स्मरण रखना चादिए किं यदं उपदेष केव व्यब 
कोटि को लेकर किया गया दे अन्यथा यही उपदेश दिया जाता करि तुम मु 
योमि छो प्राप्न करके भगवान्‌. वीतरागदेव की निरवद्य वाणी प्र बिश्राप इृे 
क्यो्रि चह केवर मोक्ष यल को ही उपद्रेय वृतसत्री है, इत्यादि । 
अव ऽन जीवों के मनुष्य योनि मेँ आने का भकार वतठते ईै-- 


वेमायाहिं सिक्खाहि, जे नरा गििसुव्वया । 
उवेन्ति माणसं जोणि, कम्मस्चा ह पाणिणो ॥२०॥ 
विमात्राभिः शिक्षाभिः, ये नराः ` गृिसुतरताः 
उपयान्ति मानुषीं योनि, कमंसत्याः खट प्राणिनः ॥२०॥ 
पदार्थान्वयः-- वेमायार्दि-नाना पकार की सिक्वाहि-शिधाभो से जै 
जो नरा-सदुष्य गिदि-गृहस्थ हेते इए सुज्वया-घन्दर अत वकि द माणु- 
दुष्य की जोशि-योनि को उरंति-मप्त हेते दै हु-नि्य ही कम्मपवरा-क' 
सत्य है पायिखो-खणी के । 
मूजथै--सो त्रत्चीठ गृहस्थ नाना भकार दरी िचाभं से अछः 


है ३ मुष्य योनि करो निश्चय दी प्राप्त हो जाते दै श्योकि प्राणी के कै 
है, से षे किए जते दै वैसे ही फल देते है । 


न 


टीका--जो पुटष सदाचारसम्बन्धी नानानिध शिक्षां से विभूषित दै- 

्ेसे मि प्रकृति से भद्र, सररुस्व माव, विनयवान्‌, दया ओौर किसी से ष्य न 
करने वाले तथा व्यवहार मँ सत्य का बरताव करने वे, सत्य व्यापार करने वे, 
विश्वासघात ऊ त्यागी, पवित्र ृकमयादा का पालन करने बे ओौर सत्‌ पुरो 
कै आवार का अयुसरण करते बे-वे इस शरीर का त्याग करने के पथात्‌फिर भी 
मनुष्य योनि को ही प्राप्त होते द । तात्पयै कि किसी नीची योनि मे उनका जन्म 
नदीं ह्येता क्योकि सक्ियाओं का-सदाचरणों का फर सदा श्वम दी होता ई । 
अर विपरीत इसके असत्‌ क्रियां सदा अश्म फल देने बाड़ी तथा अद्युम गति 

„ का बन्ध करने बाडी होती है । यदं पर इतना ओौर स्मरण रखना चाहिए कि 
उक्त गाथा मँ जो शसुच्चया-सुत्रताः' शब्द का प्रयोग श्रिया है वेद देशत्रत की 
अपेक्षा से नदीं किया, देशत्रत बाढा आत्मा तो ॐव देवति मे जाने वाद्य होता 
दै किन्तु जो व्यक्ति देशत्रत आदि के अंगीकार करने भ असमथ दै ओर संसार 
पक्ष मे सदाचार से सम्पन्न दै वदी आत्मा सत्‌ क्रियाओं क अनुष्ठान से मयुष्य 
योनि को प्राप्न करता दै । तथा कमे सत्य है अथात्‌ उनका शुभाञ्चुम एल अवश्य 
होता दै । एवं (कम्मसवा इसमे प्राकृत के कारण से कन्म" शब्द का पूव से निपात 
हभ दै । दु शन्दे देत्वरथक दै । 


अव मूडधन में बृद्धि करने बालों ॐ विषय में कहते है-- 
जेसिं तु विउस सिक्खा, मूखियं ते अडच्छिया । 
सौरन्ता सवीसेसा, अदीणा जन्तिदेवयं ॥२१॥ 
येषां तु विपुला शिक्षा, मूखकं तेऽतिकान्ताः। 
शीखवन्तः सविरोषाः, अदीना यान्ति देवत्वम्‌ ॥२९॥ 


पदाथोन्बयः--जेरसि-जिन जीवों की विइा-बहु पिक्ला-शिक्षाएं ई 
त-प भूरियं -मूढ धन फो अदृच्छिया-भविक्रमण कर जते है सीलर्वता-सदा- 
चरी सवीसेसा-चिरेष रुण शुक्त अदीणा-दीनता से रदित देवयं-देवभाव को 
जंति-प्प्त के द तु-प्वाये म । 
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मूला्थ--ओर जिन जीवों की रिषाएं अधिक दिस्त हो ग है भौर 
जो सदाचारी, भिरेष गुं से युक्त भौर दीनता से रहित है वे भूर धन क़ 
अतिक्रमण करते हए देवलोक म चले जाते दै । 


टीका--इस गाथा मे इस भाव को प्रकट कियादै करि जिन जीवों की 
सम्यक्त को साथ किए हए अणुत्रत च मात्रत रूप ग्रहण तथा आसेवन शिक्षारं 
यदृ गै ह वे जीव मूरुधन रूप मलुष्य जन्म॒ को अतिक्रमण कए देवमव को 
प्ाप्र होते है । इसके अतिरिक्त बे जीव श्रीठवंत-सदाचारी, विशेष गुणों से युक्त 
ओौर दीनता से रदित दोते हए देवभव फो प्राप्त करते द । जो जीव अत्रत सम्यग्‌ 
दृष्ट गुणस्थान-चतुथै गुणस्थान से ऊपर चद्‌ कर देशविरति गुणस्थान से अथवा, 
सवैविरति रूप भरमादि संयत गुणस्थान से युक्त दो, उसे शीठवान्‌ या सदाचारी 
कहते दै । एवं शुरणो म जो उत्तरोत्तर शृद्धि कर रहा दै उसको सविशेष कहते है 
तथा किसी प्रकार के परिषह के उपस्थित ्ोने पर जिसके मन म आङ्ककता नहीं 
होती बह अदीन कदा जाता है ¡ अतएव सिद्ध हुआ किं भूल धन क्रा अतिक्रमण 
करके देव भव को प्राप्न करने बारे जो जीव दै बे प्रहण, आसेवृनादि िक्षाथो से 
विभूषित, सदाचारी, सविेष ओौर अदीन ही होते हँ या होने चादिं । अन्वथा 
देवरोकं की भाप इभ दी नहीं किन्तु असम्भव दै । यद्यपि इन उक्त कयां 
कै सतत आचरण से यह्‌ आत्मा मोक्ष को भी प्राप्न कर सकता दहै, करता भी 
है परन्तु ब्तमान काठ भें शरीर आदि का इतना विशिष्ट संहनन न होने से तथा 
उक्त क्रियां का सर्वथा निरतिचार रूप से पाठन अङक्य ने से मोक्ष गी 
भाति का होना इस पञ्चम कार म अशस्य हे । इसङिए देवलोक की प्राप्ति का कथन 
करिया गया हे । 

अव इस दृष्टान्त का उपसंहार करते हए शाखकार छिखते ह 


एवमदीणवं भिक्खुं, अगार च वियाणिया । 
कहण्णु जिचमेरिक्सं, जिचमाणो न संविदे ॥२९॥ 
एवमदेन्यं भिक्षुम्‌, अगारिणं च विज्ञाय । 
कथं नु जेतव्यमीदरा, जीयमानो न संविदयात्‌ ॥९२९॥ 








है 
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पदाथौन्बयः--एवं इस भकार अदीर्व-दीनता से रहित भिक्खु-साधु 
को चवा अगारि-शदस्थ को वियाणिया-जान करके कृ-क्त णु-वितकै मे 
निद्ध-हारा इभा एलिकंलं -यद्‌ ्रत्यक्ष-देवगति रूप काम जिच्माणो-दारता इभा 
न संबिदे-नदीं जानता अथोत्‌ जानता है। 


मूखाथं--इस प्रकार कै देवगति सूप लाम को हारता हआ जीव दीनता 
से रदित भिक्ष रौर गृहस्थ को जान करके क्रया हारे हए पुरुष को नदीं 
जानता १ अपितु जानता दी दै। 

रीक्षा-इख प्रकार दीनतारदित साधु वा गदस्थो को जो देवगति का 
छाम होता है उसको जान करके स्या वे उनको नहीं जानते ? जो मदुष्यगति के 
लाभ को मी विषयकषायों के वसीभूत होकर हार देते दै अपितु जानते ही दै । 
कारण कि जो अपने मूढ अथवा छाम को हार रदे ह उनको सम्यक्‌ प्रकार से 
जान कर अपने ठाम के मागै म जाना चादिए । अतएव सूत्र मँ इस वात को 
दिखङाया गया है कि लाम ओौर हानि फो ठीक २ समश्च कर छाम के माग में 
ही जाना उचित है । फिर हरे हए अपने हारने को भी भरी भांति जानते है । 
इसी आशय से "कण्णु-कथं ल शब्द का प्रयोग किया गया हे । ` 

इस श्रकार सूच्कत्ती ने उक्त चार दृष्टान्तो का सविस्तर बणैन कर दिया । 
अव पोच समुद्र के दृष्टान्त का वणेन क्रे है-- 


जदा कुसम्गे उदगं, ससुदेण समं मिणे । 
[1 फ अंतिए 
एवं माणुस्सगा कामा, देवकामाण अंतिए ॥२३॥ 
यथा कशाय उदकं, समुद्रेण समं मिनुयात्‌ । 
एवं मायुष्यकाः कामाः, देवकामानामन्तिके ॥२३॥ 
पदाथोन्वयः--जहा-जेसे कुसगो-रा के अमभाग के उद्ग-जलचिन्ु 
को रष्ुदेए-समुद्र जछ के सर्म-साथ मिणे-मापे एवं -इसी प्रकार माणुस्सगा- 


मलयो के करामा-काम भोग देवकामार-देवों के काम भोगों के अंतिए- 
समीपरहै। 


२६२ ] उत्तराष्ययनख्नम्‌- [ स्माधययनम्‌ 


य 

 मूलाथे--भूनुष्य के काम भोगो का देषो के कम मगो से हता 

अन्तर दै जितना कनि इरा के अग्रमाग मे आने बाले जरमिन्ु का ब्रन 
के साथ अन्तर ६ै। 


दीका-जेसे ओोई भूख पुरुष इश के अग्रभाग में स्थित जल र अति 
सुक्ष्म बिन्दु को देखकर यह निश्चय कर वेठे कि यह विन्दु प्रमाण मे सयुर के 
जछ ॐ समान टै ठीक इसी प्रकार मसुष्यों के काम भोगों को देवो के काम भोगों 
फे समान खमञ्लना है । तारय कि जिस प्रकार इराग्र जठविन्दु भौर समुद्र ज 
म महान्‌ अन्तर है उसी प्रकार मदुष्यो ओौर देवों के काम भोगम भी बडा 
भारी अन्तर है । देवों ॐ काम भोग तो समुद्र जठ ॐ समान दै गौर मरुष्यां ॐ 
काम भोग अति शुद्र इुशाग्र जलबिन्दु के तुल्य ह । अतः इन दोनों को समान 
समञ्चना भांति दी नहीं किन्तु नितान्त मूखता दै । अपिच मलुष्यसस्बन्धी सब से 
अधिक शौर उत्तम काम भोग चकव्ती ॐ होते है परन्तु देवो ॐ काम भोगों के 
समक्ष उनकी भी छु गणना नहीं है । उनके सामते तो वे भी शाप जख कण 
ॐ ही समान ह । इसर्िए भञ्य जीवों को साकार उपदे करते दै कि दै भल्य 
जनो ! तुम मलुष्यसम्बन्धी तुच्छ काम भोगों म आसक्त होकर अपना परलोक 
क्यों नष्ट कर रदे दयो ! अथवा देषगपि के छाम को क्यों हार रदे दो { यद समय 
बार २ मिख्ना बहुत कणन है । ओर यदि हुम फो संसार कै ही सुखो की जमि- 
छाषा है तो फिर तुम देवभव को क्यों हारते हो १ इसलिए यदि दुम से शवैविरति 
धसै का पान हो सके तो तुम देशषविरति धमे का दी आराधन करो पाकि हम्ह 
दुगेति भँ न जाना पड़ । 


अव सूत्रकार निगमन करते हए उपदे देत दै 
कुतसमगमेतत हमे कामा, सन्िरुडम्मि आउप । 
कस्स हें पुराकाडं, जोगक्लेमं न संविदे ॥२५॥ 
` इदायमात्रा इमे कामाः, सच्िरुढे आयुषि । 
कस्य॒हेतुः पुरस्डत्य, योगक्षेमं न संविदयात्‌ ॥९४॥ 
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पदाथौन्वयः--कुसमगमेत्ता-कुराममात्र इमे-ये कामा-काम भोग | (ञ्‌ 
सनिरुदमि-संधिप्र आउए-ायु ॐ होने पर करप-किस देडं-देठ फो पुराकारं- 
आगे ' करके ओग-योग~-मौर क्ेम-क्षेम को नं संबिदे-नदीं जानता ! 
मूढा--ङाग्र जलबिन्दु कै समान ये काम भोग द ओर आयु 
अत्यन्त सिप ६ । सो फिर किप कारण से कामं भोगो को थगे रखकर 
तुम धमैसम्बर्धी योगक्षेम दो सही जानते १ 
रीक्ा--मलुष्यसम्बन्धी ये सव काम भोग केवखमान्र शा के अग्रभाग में 
खुरे हृद जर्चिन्टु ॐ समान अस्यन्त शुद्र द ओर आयु भी अत्यन्त सवस्प है । 
इसछिए काम भोगों के निमित्त से प्रा हृए धमै ओर उससे प्राप्त देने बले स्वग . 
क्ष के सुख की कभी उपेक्षा नदीं करनी चाहिए । अप्राप्न की प्राति को योग 
जौर्‌ प्ाप् हृष्ट का पाठन करना क्म कडाता है 1 शस सारे कथन का तात्पयै यदं 
है कि मनुष्य की भयु ओौर समृद्धि बहुत ही स्वस्प है । इस स्वस्पतर समृद्धि 
जौर आयु मे उसे जो धमे की प्राप्ति हुई दै तथां उस धर्म से जो स्वग ओर मोक्ष 
ख की आशा द उस धमे की ओर अवश्य दृष्टि रहनी चादिए अथौत्‌ तुच्छ 
विषय भोगों को दृष्टि मे रखकर इस धमं की कभी अवहेखना नदीं करनी चािए, 
यही जीवन का बहुमूल्य सार है । हस प्रकार इन पांचोँ दृष्टान्तो से सूतकत्तौ ने 
मनुष्य ऊँ हेयोपादेय तथा कततेभ्याकरैव्य को सम्यत हुए धर्मं कै सारगभित मर्म॑ 
को बढ़ी अच्छी तरह से निरूपण किया है । यथा-वकरे के दृष्टान्त से-वरिषयासक्ति 
से जनथे ओर क्ट फी उत्पत्ति, काकिणी भौर भाग्न फल के दृष्टान्त से भोगों 
की ठुच्छता, वणिक के दृष्टान्त से आय ओर व्यय की तुखना, ओौर सञुद्र के 
चान्त से देवों ओर भलुप्यों क रेधयै का 'अन्तर इत्यादि तिष्यो का बढ़ी 
सुन्दरता से विवेचन किया गया दै, जिसका वापर काम भोगों से जीवो को निषत्त 
कराना दै । सुतकतो जीवों ॐे परम दितैषी है 1 इसरिए वार २ उपदेश करते है । 


धमेसम्बन्धी योगक्षेम के प्रा हने पर भी जो जीव उसका आराधनं 
सदी करते, अव उनके सम्बन्ध मँ कहते है-- । 


इह॒ कामाणिटरस्स, अन्ट्े अवरन्छ्ई ! 
सोचा नेयाउयं मग, जं भुल परिभस्स ॥२५॥ 





नवध प क ्ककयर्कयन्डनकनकननकः 
न ककययन्कनकयन्क्कनननडान्ककन्नडानड 


इह कामाऽनिदृततस्य, आत्मार्थोऽपराध्यति । 
श्रुत्वा नेयायिकं मार्ग, यं भूयः परिभ्रश्यति ॥२५॥ 
पदाथौन्वयः--इह्‌-इस खोक मे कामाणियड्स्स-काम भोगों से अनिद 
कां अत्तद्े-आत्माथे-आत्मभयोजन अपर्ऽमृई-नास हो जाता है सो्चा-सुन कर 
नेयाउये-न्याय युक्त मरग-मागे को शुजो-फिर जं-जिससे परिमिस्-भष्ट हे 
जाता दै-पतित हो जाता है । 





मूलाये--इस रोक म काम भोगों से निवत्त न होने बहे परुष का 
आत्मप्रयोजन नष्ट हो जाता है जिससे छि बह मोच मागे फो सुनकर भी किर 
भ्रष्ट हो जाता रै अर्थाद्‌ उस न्याययुक्तं मागे से गिर जाता दै । 

दीका-इस गाथा मे इस बात का दिष्दरौन कराया गया है कि इस 
ढोक म अथवा जिन धमे में प्रविष्ट होकर जिस भ्यक्ति ने काम भोगो का परित्याग 
नहीं किया उसने आगामी जन्म भें प्राप्न दोने बाले अपने पारलौकिक सुखो का 
विनाञ्ञ कर दिया दै । क्योकि सम्यक्‌ दरौनादि रूप मोक्ष मागे को सुनकर भी 
बह उससे गिर रदा है । इसछिए उसने अपने भावी पारलौकिक सुख छो विनष्ट 
कर दिया । 

यदं पर यदि को यह कदे कि जव कि जिनधम निदृत्ति भागे का 
उपदेष्टा है तो फिर उसको श्रवण करने वाटा जीव ध्म मागै से पतित ही भ्यो 
होवा है ? इसका समाधान यद दै कि जिन जीवों ने कमो का निविद़वन्ध क्य 
हा दै वे गुरकमीं जीव प्रथम तो इस न्यायपथ को घुनना दी नदीं चाहते, भौर 
यदि सुन भी छ तो उसके हण कएने की इच्छा उनको नहीं होती । भु, किसी 
रकार से अंगीकार भी कर छ तो उनसे उसका-न्यायसागै का यथावत्‌ पाठन 
नही दो सकता । बस, यदी कारण उनके धर्मपथ से भरष्ट होने का है । अपराध्यति! 
करिया का “नयतिः अथै करना, धातुं के अनेकाथ दते है, इस नियम के 
अनुसार है । तथा आत्माथे-आत्मप्रयोजन से यां पर स्वगींय सुख विरोष 
अभिप्रेत दै-विवक्चित है । 

अव काम भोगों से निदत्त होने बाठे जीवों के विषय मे कहते द 


सप्तमाध्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासहितम्‌। [ २६५ 


कि कननकनगककयन 


इह कामणियद्रस्स, अतत्र नावरं । 
पहदेहनिरोहेणं , मवे देवे ति मे युयं ॥२६॥ 


इह॒ कामनिदृत्तस्य, आसाथो नापराध्यति । 
पूतिदेहनिरोधेन , भवेद्‌ देव इति मया श्रुतम्‌ ॥२६॥ 
पदाथोन्वयः--इह-इस ठोक मे कामणियदस्स-काम भोगों से निदृतत कर 
अच्रे-आरमाथे-आत्मपयोजन नावर्डभई-न्ट नहीं होता पूहदेह-भौदािकि शरीर 
के निरो निरोध से-पतन से भवे-होतः है देवदेवता इति-इस अकार मेने 
ुरय-खना दे । , 
मूढाये-हस रोक मे काम भोग से निशत जीव करा, आतर आत- 
प्रयोजन ( सव्य षु पिरेष ) न्ट नहीं होता अपितु बह ओदर शरीर 
को चोडकर देवता बन लाता दै, इम प्रकार वेने धुना ६। 


टीका--इष शोक मे अथवा जैन धरम म कर जिसने काम भोगो का 
परित्याग कर दिया दै वह जीव अपने आत्मा ॐ भावी सर्माय खों का विनाक्ष 
नहीं कता अथात्‌ उसके भाबी स्वगीय सुख विनष्ट नही होत, किन्तु इस पूय 
रथिरादि युक्त ओौदारिक शरीर को छोडकर बह सौधमोदि देव रोको को प्रघ 
होकर देवता बनता दै ओौर यदि उसके सम्यूणे कमै श्य हो जें तो वह सिद्ध 
गति-भोकष को प्राप्त हो जावा है ! गुरु अपने शिष्यो को कह रहे है कि इस प्रकार 
सने मगवान्‌ से श्रवण रिया दैकिजिस आत्मा ने विषय भोम की ऊारसा 
का स्वैथा परित्याग कर दिया & उसका पारलौकिक सुख कमी बिनष्ठ नहीं होता 
अपि ब्‌ विरक्त आत्मा इस ओदारिक श्चरीर को छोढकर सम्पूण कमो के क्षय 
से मोक्ष ओर ङु शेष कम रहने पर देवगति को प्राप्त होता है । इससे सिद्ध 
डभाक्रिजो जीव काम भोगों म आसक्त है मे जपते भावी आत्मसुखौँ का 
विना करते शौर जिन जीरो ने इन काम. भोग आदि विषयों का सर्वथा परिः 
स्याय कर दिया है उनका भावी सुख कभी नाश को प्रा दीं होता । इसलिए 
विवेकी पुरुष को उचित है कि वह अपने भावी ख का विचार रखवा हुभा 
इने कामभोगादि विषयं मँ आसक्त न दोषे । 





कामभोगादि कै त्याग करने बालों को इससे अधिक जो ङछ प्रप्र 
ह, अब उसके चिषय मे कहते ै-- + 


इदरी जु जसो वण्णो, आं सुहमणुकतरं। 
सुञो जत्थ मणुस्सेसु, तत्थ से उववलई ॥२७॥ 


ऋद्िर्ुतिर्यश्षो वणः, आयुः सुखमलुक्तर्‌ । 
भूयो यत्र मनुष्येषु, तत्र॒ स उतदते ॥२७॥ 


पदाथोन्वयः--इ्ी-कद्धि जुई-च्योति जसो-यङ़ वण्णो-बणे आई- 
आयु सुर-खख अणुक्तर-प्रथान शुजञो-फिर जत्थ-नहां मणुस्से$-महष्य मं 
तत्थ-बदां से-बह जीव उबवञ्जए-उलन्न होता दै । 


भूाथे--जहां पर मलयो म ऋद्धि, इति, यय, षरं, आषु ओर 
रथान सुख हो, षां पर बह जीव फिर उत्प होता है । 

रीङ्षा--जबे वंह पुण्यात्मा जीव स्वगे छोक कै सुखौ को मोग करर फिर 
भनुष्य रोक मे आता है तब उसका जन्म किंस स्थान मे ओर किस शूप मरं होत 
&, इसका दि्दीन इस गाथा भे किया गया दै । सगे छोक से च्युत होने के पश्चात्‌ 
सलुष्य रोक मे उस पुण्यात्मा जीव का पेसे स्थान चा कृ भँ जन्म होता है जहां 
पर विपुर छद्धि, विशिष्ट ज्योति, रोद यज्ञ, सुन्दर वै, दीथै आयु ओर 
उत्तरोत्तर प्रधान सुल आदि रेशवयै की सभी भधान सामग्री विद्यमान हो । कारण 
कि अपने केष पुण्यो को मोगने के किए ही वह मण्य छोक मँ उतपन्न होता दै । 

इस कथन से मलुष्यों की सुगति का भी सूट बोध होता है । जैसे कि जिनं 
जीवों की आयु दीष है, घर में धन धान्य आदि की समृद्धि मी विद्यमान है 
सरीर का तेज भी शपू द, लोक मे चसच मी फेला हा है ओर शरीर की कन्व 
भी सुन्दर शौर मोहक दै, एवं स्वभाव भें गम्भीरता आदि गुण भी विद्यमान € 
तथा घर भ स्भधान संख सामी की भी कमी नदी है, वे पुण्यात्मा जीव 
निस्न्देह सुगति का उपभोग कर रदे है । ओर इसके विपरीत जिनके पास उक्त 
साधन सामसी का सर्वथा अथाव दै वरे दुखी जीव दुगैति का अनुभव कर रदे्। 


सम्यम्‌] विमदी । हिलदीमापाटीकासदितम्‌। ९ 


यह सव इछ कासमोगादि विषयों से नित हकर धमै का सतत आराधन कएने 
वि जीयो को पर्त होने बाहे फल षिदोष का निर्देश दै, जिसका ज्ञान भी परम 
आवश्यक है ! कामभोगं का जिन जीवों ते परित्याग नहीं किया वे बाल कदे 
जति ह ओर जिन पुरौ ने इनका परित्याग कर दिया वै उनको पंडित कहते दै । 

अब सूतरकार बाढ छौर पंडित के विषय मे अतुकरम से ज्ञो छ वणेन 
करते है, उसका दिग्दरैन कराया जाता है-- 


बारस्स पस्स॒बारत्त, अहम्मं पडिवक्ञिया । 
विचा धमप अहमि, नरए उववलईं ॥२८॥ 


चारस्य पर्य बारम्‌, अधर्म प्रतिपय । 
त्यक्वा धर्ममधर्मिंष्ठः, नरक उसदयते ॥२८॥ 


पदाथौन्वयः-बालस्स-अज्ञानी का बार्त-अक्ञानपना परदे अध 
स्म -भधम को पडिवक्ञिया-परहण करके धम्मं धरम को चिचचा-त्याग कर अह 
मिद्धे-भधरमी होकर नरए-नरको मे उनवज्ञईै-उसन्न होता दै । 


मूराथै-है रिष्य ! तू इस बारु-अङ्ञानी जीव दी पूसंता कौ देख १ 
ञो किम परित्याग ओर अभम का अंगीकार करे से अथी होकर नरक 
म उन्न होता ै। 

दीका-युस्नन अपने शिष्य को वार भौर पंडितं फ स्वरूप का पोध 
कराने ॐ छिए भथम बार जीव के विषय मे इस प्रकार कते द-दे शिष्य ! तू 
क्स बार जीव की वाषिराता को देख-इस अज्ञ जीव शी भूखेता फो देख ! 
क्योकि यद स्वगौ ओौर मोक्ष भै ठे जाने बे श्रुत भौर चारित्र रूप पम शां त्वाग 
सौर अधोगति म ठे जाने वाठे आश्रव रूप अधमे का अंगीकार करने से अधर्ष 
बन कर नरकंगति मे उन्न दोने को परसुत दो रहा दै । इस गाथा मे बाठभाव 
का फल वराया गया दै । बाठ वही है जो अपने हित भौर अदित को नही 
जानता । एसी ठिए षह विषयों म आसक्त होकर धम भागे को छोड देता है ! धमै 
माण के त्याग शौर अधमं मागे कै अयुसगण से बह नरकगति को प्राप्न होता ह 











२६८ ] उत्तराध्ययनसूत्रम्‌- {[ स्माध्ययनम्‌ 
न“ भाष्यवनम्‌ 
-------------------- 

यदी उसकी मूलेता या वारपन है । इसछिए अपना दित चाहने वहि युयु 
जीवों को उचित है किवे क्सीदज्ञा मे भी धमै का त्याग भौर अधरम का 
सेवन न करे । 

अब अधमे का त्याग शौर धर्मं का प्रहण करने वाटे पंडित पुरुष ङ 
विषय मे कते दै- 


धीरस्स पर्स ॒धीरत्तं, सब्वधम्माणुवततिणो । 
चिञ्चा अधम्मं धम्म, देवेु उववजदं ॥२९॥ 


धीरस्य पद्य धीरत्व, सवैधमातुवरतिनः । 
त्यक्तवाऽधर्मं धर्मः, देवेषूतपययते ॥२९॥ 
पदा्थान्वयः--धीरस्स-धीर के धीरं -धीरपने को परस-देख-नो 
सव्व-सषे धम्माणुवत्तिणो-धमों का अलु दै चिवा-छोद करके अधम्प॑- 
भघमै को धुम्मिे-धरमिं्ठ है देवेु-देवो मे उवै -उत्पन् दता है । 


शूरथे--हे दिष्य ! तू उत धीर पुरुष कै धीरपने फो देख १ क्योकि 
वह सवै धर्मा -त्ान्त्यादि दश्चविषं धर्मौ का अनुगामी होकर अधर्मं का त्याग 
करफे धर्मिष्ठ बनता हुआ देवरोको भे उतयन्न होता रै । 


रीद्वा--दे शिष्य { जो बुद्धिमान्‌ पुरुष परिषद आदि को भली प्रकार 
खे सदन कसते द उनके धीरमाव-षैयै को तु. देख ' किं जिन्दोने मरणान्त करो 
ॐ अनि पर्‌ भी अपने धयं को नदीं छोड़ा । इसके अतिरिक्त वे श्षन्त्यादि दशचविषं 
धर्मो का अनुसरण करने वे तथा अधमै का परित्याग करके ध्म का रान 
करने वाले होने से ही देवलोको म उलन्न होते है । यहां पर सवै घम का अथ 
क्ान्त्यादि दञ्चविध धर्म दै । इन्दं धमं छी आराधना से पवित्र इभा भस्मा 
अधर्म का त्यागी बनकर देवगति को प्राप्न होने अथवा विशेष पुरुषाय के द्वारा 
मक्ष को भाप होने की योग्यता का सम्पादन कर रेता है । तात्य कि यदि उसके 
सम्पूण कम क्षय दो गए हों तब तो उसे सिद्ध पद्-मोक्च पद्‌ की प्रापि दो जाती 
ह। यह पद्‌ सादि अनन्त दहै ¡ इसको परप्ठ करने वे आत्मा करा ईसं सतार च 











सक्तमाध्ययतम्‌ ] हिन्दीमाषादीकासदितम्‌ । [ २९६ 
सा 


। 
पुनरागमन नीं होता ओौर यदि इछ कम अभी शेष द तो वह स्वगै-देवरोक को 
भ्ठ सेत है । खगै ॐ सुखो का वणैन तो पीठे भा ही चुका है| यहां पर देवेषु 
इस पद से ग्रहण किए गए देवरोकं मे बहुवचन का प्रयोग इसङिए किया ग्या 
है किएक से दूसरा देवरोक प्रधान दै । सो जिस आत्मा ने जिस देव ठोकर्म 
जानि योग्य कयै करिए दै, बद उसी मे उतपन्न हो जाता दै । 

इन दोनों गाथां से बाढ ओर पंडित के स्वरूप को जान ठेते क बाद 
इस जीव का आगासी जो कतव्य है, अव उसका वगैन कसते ईै- 


तुखिया ण बारमावं, अबालं चेव पंडिए । 
चद्कण  वाठमावं, अवारं सेवर सुणि ॥३०॥ 
त्ति वेमि, 
इति एख्यन्छयणं समन्तं ॥५॥ 


तोखयिता बारुभावम्‌, अबालं चैव पण्डितः । 
स्यक्त्वा वबामावम्‌, अबालं सेवते मुनिः ॥३०॥ 
इति जवीमि । 


इत्येरकाध्ययनं समाप्तम्‌ ॥७॥ 
पदाथान्वयः--तुरिया-तोड कर बाठभावं-बार भाव को च-भौर 
अवावा भाव को पडिए-ुद्धिमाग्‌ पुरुष-कषिर चदरण-छोदकर बरार 
भार्व-बाठ भाव को शुशि-साधु अ्राले-अवार भाव को सदए-सेवन करे श- 
लकारा मे दै चि-इस भकार वेमि कदा दुं । 


मूलथै-पंडित पुरुष बारमाग् र अबातमाव को अपनी बुद्धि के 
द्वारा तोरु कर-सम रर बाठभाव का परित्याग सरके अवारमाष सा सेवन 
रे, दी नि दै । इत अकार गे कहता हं । 
टीका--इस गाथा मे वाठ शौर पंडित भाव का स्वरूपम वतलाने ऊ वाद्‌ 
हन दोनों का विचार ऋरफे बुद्धिमान्‌ पुरुष को क्रिस कोटि में प्रविष्ट होना चाहिए, 
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इख वात का दिम्रौन कराया दै । अव बुद्धिमान्‌ पुरुष का यह कर्चव्य टै कि वह्‌ 
इन दोनों के भादी फठ प्र विचार करफे अपने ड्ए लो श्रेय हो, उसको प्रहण 
करे । सूत्रकार ने तो स्ट श्दं मे वणेन कर दिया दै किं पठित अथवा भनि 
वदीदै जो फिं काठभाव का परित्याग करे अवा भाव को ग्रहण करे । ओर 
पंडित पुरूष कै पांडित्य एवं युनि की मननञ्ञीलता का साफत्य इसी मे है करि बह 
वाठभाव कै सेवन से भविष्य मेँ उन्न होने वले कटौ को विचार करके ओौर 
अवमाव्र का अनुसरण करने से भविष्य में उपरत्थ होने चले युवसमूह का 
ध्यान कर इन दोनों भँ से अपने छिए जो हितकारी मागे हो, इसी का द्दृता सै 
अनुसरण करे । 


इस याथा के भाव का पर्याखोचन करने से भगवान्‌ वीतराग देव 
श्री वर्धमान स्वामी की दयावा ओर जगवान्यवता का भी स्पष्ट परिवय तरिरा 
& 1 उन्दनि संरी जीवों ॐ कल्याणाय ही यह बाठमाव क त्याग शौर पंडित 
भाव ऊ अनुसरण का परम हितकर सवम उयदेदा दिया दै जो कि मव्य जीवों 
को सदा ही आचरणीय है । हां पर व' दृष्द सयु्याथैक दै शौर एव! श्य 
पर रहते बारे अनुसार का प्राकृत के नियमादुलार छोप हो गवा दै । इसके 
अरित “त्व वेमिः का अय पदे छिख दरिया गया है । इसटिए अव हां पर उसके 
छिव की कोई आवद्यकतवा प्रदीठ नदीं होती । 


` सतम श्रध्ययन समा । 


प्रह काविलीयं श्रमं ्रञ्भयणं 
अथ कापिटिकमष्टममध्ययनम्‌ 
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साते अध्ययन स विषय स्याग का वणेन किया है । सो बिषयो $ै त्याग 

ॐ ठिए निर्खोभता का होना परम आवश्यक दै । अतः निर्लोभताविषयक इस 

आढये अध्ययन सं कपि युनि का वणेन किया जाता दै । क्योकि अवोधजनों क 

इस चष्ान्त के द्वारा शीघ्र वोध की प्ाप्नि हो सकती दै \ इसङ्ए निर्लोभता के 

विषय को कपिठ युनि के दृ्टान्त से-उसके चरित्र षणेन से जधिकं सुगेम ओर 

द्द्‌ करिया गया है । परन्तु उक्तं विषय का गाथा्ओं के द्वारा षणेन किया जाय, इससे 

भ्रथस कपिङ मुनि के चरित्र का संक्षेप से उदे कर देना $छ विरेष उपयोगी 
प्रतीत होता है ! कपिरास्यान इस प्रकार दै-- 

कौशंवी नाम फी नगरी में जितशत्रु नाम का एक राजा राज्य करता था । 

उसकी राजधानी मे चतुदश वियाओं ॐ ज्ञाता कादयप नाम का एक ब्राह्मण रहता 

, था भौर राजद्यर मे वह चिकार से रन्धप्रतिष्ठ था । इसी छिए राञ्य की थोर से 

उसकी महसी इत्ति भी नियत थी । तथा राजधानी ॐ अन्य प्रतिष्ठित पंडित भ 

, वहं अग्रणी सभ्या जाता था । उसके यथा नाम वादी पतिपरायणा एक भाथा 

थी । ङ समय के बाद उनके घर भें एक पूत्रर्न छा जन्म हआ । द्स्पतिं ने 

उस पुत्रे का नाम कपिर देव रक्खा जो कि कपिरुकेनामसे ही संसारविख्याव 

, इभा । परन्तु समय फी गति बढी विचिव है । ठक्षमी ओर तिष्ठा सदा एक स्थान 

^. स्थर नहीं रहती 1 जो क्छ इस जीव की आज द्श्चा है वेह क्रं कौ नजर 


= म = [ म्‌ 
नदीं आती । बी कारण यहां प्र मी इभा । छक दितो के वाद्‌ कपिल देष के पिता 
राजपंडित श का अकस्मात्‌ किसी रोग विरोष के कारण देहान्तं हो गया । 
कारयप के स्वगे याण क पञ्रात्‌ अजातश ने उसके पद प्र किसी भौर निदान्‌ 
ब्राहमण को नियुक्तं कर दिया । राजपंडित फे पद्‌ को प्राप्न करे वह त्ाह्मण भौ 
काश्यप की तरद्‌ राजपुरुषों ॐ द्वारा सच्छृत होता हुआ छत्र चामरादि युक्त भ्धा- 
रूद्‌ होकर समय २ प्र नगर मेँ भ्रमण करे ठ्गा ओर येद ही दिनों म बह 
अपने प्रतिभा वल से राज्ञा का पू विश्वासपात्र बन गया । एक दिन की बात 
दै कि जव बह राज की भोर से उन्धम्रतिषठ होकर अपने घर को जा रहा था, 
तब रास्ते मे काश्यप की खी यज्ञा ने उत्को देखा । उसकी अदभुत प्रतिष्ठा को 
देखकर उसे अपने पिच रेच्य का एक दम स्मरण हो उठा ओौर उसके स्मरण 
होते दी वह ट २ कर रोने कमी ! माता को रोते देखकर कपिक ने पूछा फ 
माता ! तुम क्योँरोरदीद्यो! पुत्र के पूते पर यजा ने काकि पुत्र ! देख, निस 
प्रकार इस समय र्य मँ इस ब्राह्मण की प्रतिष्ठा हो रही है उसी प्रकार तेरे पिता 
की मी प्रतिष्ठा होती थी । परन्तु उसके मरने ओर तेरे अविद्वा्‌-मूसं रह जाने 
के कारण तेरे अधिकार मेँ अनि बाडा यह राजपंडित का पद्‌ इस ब्राह्मण को मिल 
गया । सो गँ अपने पति के अतीत बैमव का स्मरण करके रोने ठग पड़ी हं । 
माता ॐ इन वचनं को सुनकर कपिर ने कहा किं माता ! तू रो मत । मै भब 
विद्या का सम्पादन कर छेता दं । कपि के इस कथन का उत्तर देते हए माता 
ने कदा कि वेटा ! उस राजपंडित ब्राह्मण के भय से तुन्न इस नगरी मे तो को 
पद़ाएगा नदीं किन्तु एक काम कर । तू श्रावस्ती नाम की नगरी में जा । बां पर 
तेरे पिता का मित्र इन्द्रदत्त नाम का एक विद्वान्‌ ब्राह्मण रहता है, वह हमको 
पदाएगा । कपिङ ने माता ॐ इस आदेश्च को विनयपूवक स्वीकार किया जौर वदां 
से चल दिया । श्रावस्ती मे पटंबने के वाद जव वह इन्द्रदत्त के घर भँ भाया 
तच इन्द्रदत्त ने कपिर को अपरिचित व्यक्ति जानकर पूडा छि तू कौन दै! कदां 
से ओर किस किष आया है १ यह सुन कपिक ने अपना परिचय दते इष 
ओौर आगमन का कारण बतङाते हृ अथः से इतिः तक अपना सव चान्त 
कह सुनाया । उस पंडित ने पने भित्र का पुत्र समञ्ञ कर कपिङ का उचित 
सत्कार किया ओर अपने प्रास बिठा कर उसे विद्याभ्यासं कराने का वचन 
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दिया । अच कपर वियाभ्यास करने ठगा जौर विद्वान्‌ इन्द्रदत्त भी उसे बड़े प्रेम 
से अभ्यास कराने लग । परन्तु इन्द्रदत्त जितना वड़ा विद्वान्‌ था उतनी दी बड़ी 
उस पर दृदिद्रिनारायणकीषछपाभीथी | धरं खाने का ठिकाना नहीं । अपने 
इ्टुम्ब का दी निर्वाह वदे कष्ट से होता था।अव कपिर की शौर फिकर पड़ गई १ 
वव वदं सोचने छया कि कपि के ङिए षरिवाभ्यास की तो छु कमी नदीं किन्तु 
इसके छिए भोजन का प्रवन्ध होना कठिन दै । इन्द्रदत्त अभी सोच ही रदा था 
किं इतने मेँ उसकी उसी नयर के श्ञाङ्भिद्र नाम के एक धनी मारी भतिष्ठित भैश्य 
व्यक्तिसे भरद ग । इन्द्रदत्त ने श्चलिभद्रसे कदा कियद मेरे एक सित्नरका 
पुव दै ओर विचाभ्यास के छिए मेरे पास भाया दै । परन्तु इसके मोजन का कोई 
योग्य प्रवन्ध अभी तक नदीं हो सका ! यदि आप कृपा कर इसके भोजन का 
कोद उचितं भवन्ध कर देँ तो यद विदा का अभ्यास सुगमत्ता से कर सकेगा । 
जञाछिभद्र ने पंडित जी की वात्त को आदरपरवक स्रीकार करके कपिल कै भोजन का 
अपने यदं पूरा भवन्ध कर दिया । अव तो कपि का विथाम्यास्र आनन्दपूरवैक 
होने खगा ओर पंडित जी भी ऽसे निश्चिन्त होकर पने ल्गे । परन्तु कमो की 
गति वड़ी विचित्र है । इसका ठो कंगार से लेकर चक्रवत्तीं राजा तक सव को 
मानना पड़ता दै । भावी कैब से उस श्ालिभद्र नाम क सेठ ॐ घरमे एक दासी 
रहा करती थी । परन्तु दासी दोने पर भी ऽसके रूपठावण्य मे प्ङृति जे अपनी 
ओर से सुन्दरता प्रदान करने मे कोई कमी वाकी नदीं रक्खी थी । इधर कपि भी 
युवावस्था से अपने नह्यचये के तेजन से देदीप्यमान हो रदा था । होनहार ! प्रति 
दिन के अधिकाधिक परिचय से युवक शौर युवती दोनों की आंस एक दूसरे कै 
सामने दो गहं ! वस, फिर स्या था १ धीरे २ एक दूसरे के हृदयगतत भावो की 
व्यक्ति होने ठगी । तात्पयै कि दोनें ही एक दूसरे ॐ प्रमजाल-मोहजार मेँ भस 
गए । अव तो कपिर चद विार्थी कपि नदीं रदा ¡ अव सो उसका पाध्य विषय 
पुस्तकगत विषय के वदे दासी ऊ दाव भाव का चिन्तन है । तास्यै किं कपिल 
अपने पठन प्रान को छोद़कर सवदा दासी. मे हौ अपना मानसिक अराग 
रखने गा । कपिर के विययान्यसन म आटस्य जौर उपशा की भर जव ङ 
गम्भीरता से विदन्‌ इन्द्रदत्त ने ध्यान पिया तो उसको वदा मायै इभा ! उसको 
यो वियान्यसनी कपि अव दासीसेवकर भरतीत होने छा । कपिल की आराध्य 





वना हभ है" गुरु 
की कपिल के विद्याभ्यासे उपस्थित दोन वाके इस भयंकर उत्पात को देखकर 
बहुत दुःख हा ! उसने कपिर को बहुत समश्चाया, बहुत ङु कहा परन्तु सव 
ज्यथे । कर्योक्रि भोडा कपिर कामदेव के जिस मायाजार मेँ फेस रहा था उसको 
तो वदे २ चतुर ओर प्रवीण पुरुष भी तोढने मँ असमथ ह ! इसि दासी के 
त्याग के वदछे में कपि ने विदयाभ्यास् को ही तिलांजछि दे दी । ङु समय 
व्यतीत होने कै बादं उस दासी के गम रह गया ] तव उसने कपि से कहा करि 
हे सामिन्‌! अव तो मेँ तुम्हारी पत्री ओौर तुम मेरे पति हो गप । क्यो मेरे उदर 
मै तुम्हारा गभ॑ विद्यमान है । अव तो आपको ही मेरे भरणपोषण का प्रबन्ध 
करना पड़ेगा । यह वात सुनकर कपिर को वहतं चिन्ता हई । इसी विचार मँ 
उसे रात्रि भर निद्रा नहीं आ । रव दासी ने कहा कि प्यारे ! तुम चिन्ता मत 
करो १ रै तुम को एके उपाय वतखादी दं । सुनो, इस नगर में एकथन नाम का 
सेठ रहता है । वहं वड़ा दानी है । उसका एक नियम है । बह यह कर कोई भी 
ह्मण भरावःका सव से भथम उसके पास जाकर उसको बधा दे तो वह ऽसे 
दी सासे सोना देता है ! इसछिए आप प्रातःका सव से पले उसके पास जाद 
सौर दो मासे सोना वह्यं से ले आइए † कपि ने दासी के इस आदेश्च को स्वीकार 
कर छियां ओौर तदार वहां प्रातःकराङ जाने की सन मे ठन ठी 1 परन्तु 
कषे मासे सोने की खासा से उसके मन में यह भाव उतपन्न हुआ कि कोई पुरुष 
रे से परे जाकर स्वभ न ठे भरे । इसकिए बह प्रातःकाल की भान्ति से अद 
राति ही षर से चर पड़ा । इछ दूर जाने पर उसको चोर समद्च कर एकस 

2 सिपाहियो ने पकड़ छया ओर रात भर उसको अपने पास रक्ला । भ्ःकाठ 

होते दी उसो न्यायमंदिर भै राजा क सामने उपस्थिव किया गया । तव एना ने 

उसको आथी रात के समय घर से बाह्रे निकलने ओौर अपना पूरा परिचय देने 

के ठिद कहा! कपिल ने राजा की अज्ञा को सुनकर अपना नाम, प्राम ओर षर 

से आधी रात के समय म निकठने का प्रयोजन आदि सारा दी सत्य परचान्त क 

नाया । कपि को सारी वातं सुनकर ओर उन पर विस करके ते बन्धना 

चे युक्त कर दिया वथा उसकी दरिद्रावस्था ॐ देखकर उस प्र प्रस्ता भकः 

करते हृए राजा ने का किं हे नाह्मण ! तू जो इद गना चाहता । +^ 
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यह्‌ सुनकर कपि ने उत्तर दिया कि महाराज { ङ सोच विचार ॐ मग्िगा । 
तव राजा ने कदा कि अच्छा यह्‌ समीप मे हमारी एक वाटिका दै, तुम वहां चरे 
जा । षां जाकर जो छक तुमको मगना दो, उसके वारे भँ विचार कर छो 1 
राजा के दश्च से कपिर वहां चरा गया ओर एक दृव के नीचे वैठ कर मोगने 
के वारे म निन्नछिखित विचार करते ख्णा । तथादि-यदि मँ अव दो सासे 
सोना दी मांगता दूतो उससे सो घर बारी की केटी धोती भी सुक्क से 
आवेगी । अस्तु, एक हजार सुद्रा मांग केता दं । परन्तु एक इलार सुद्र से तो 
संभवतः घर बाढी फे आमूषण दी बन सकेगे । चरो, दस हजार मोग छेते दै । 
परन्तु इतने से केवर निवाहमात्र ही हो सकेगा, हाथी धोड़े आदि तो नदीं रखे 
जरविगे तो प्षिर एक छख मोग रेता हूं परन्तु यह भी पयोप् नदीं होगा 1 कर्योफि 
हाथी ओर घो क साथ सुन्दर मदर ओौर दास दासियों का रखना भी आच- 
इयक है । इसङ्िएि एक करोड मांग छेना चादिएट । इत्यादि विचार वरंगों ॐ प्रवाह 
भे वहते हए कपिर के मन ने एक द्म परुटा खाया ओर प्रयुद्ध पुरुष की भांति 
बह सोचने ऊगा-अदहो ' दृष्णा कौ विचित्रता ! कदां दो मासे खणै ओर कहां 
यहं पक करोड़ मोहर ! कितना अन्तर ! फिर भी वृष्ठि नदीं ।रृष्णे देवि ! तुञचे वार २ 
नमसकार । वार २ रणाम । जिस जीव प्रर तेरी पा दो जाती है वह रासों 
ओर करोद्धौ का धनी होते हए भी सदा द्रिद्र ओर कंगार चना रहता है । धिकार 
है, एेसी दृष्णा बृद्धि पर ! इछ भौर विचार करने पर, ओहो ! कितनी मयानकता ! 
कितनी यातना ¶ दो मासे खणे के ठर मने रात्रि भर कष्ट मोगा, राजकर्मचारियों 
की भत्सैनापं सदी, राजपुरुषो के ह्यारा वाधा गया जौर एक चोर की स्थिति 
से राजसभा मे उपस्थित दोना पड़ा! इतना कष्ट दो मासे सोना मांगने 
के उपखक््य मे हृ । यदि एक करोड मोदर मोग ठी गईतोन माम कितनी 
करपनातीत यावनाएं मोगनी पग । यह्‌ सब कु टृष्णा राक्षसी का ही तक 
दै । धिक्षार है शु, जो कि भँ एक उत्तम कुर मं पैदा होकर इसके जार अं फैंस 
कर इस दीन दशा फो प्रा ञ्चा । इत्यादि धिचारपरम्परा मँ निमञ्न होते हृष 
कपिक को जातिस्मरण ज्ञान दो गया । तव उसने वहां पर ही केशों का जच 


9 इति मावयन्‌ जाति्द्त्यजवुष्यत, स्वयक्त्--त---------- जातिस्दतयाऽदु्यत, स्वयङृतलो = 
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करफे साधु इत्ति को स्वीकार कर छया । ओौर उस समय शासन देवता ने एसे 
साधुकावेषभी दे दिया जिसको फि उसने ग्रहण कर छिया । 

इसके बाद बह कयि द्रग्य ओर भाव से पूैतया साधु वनकर राजा 
के पास से होकर जव जाने ठ्गातो राजाने उससे कहा किं क्या तुमने अव 
तक मांयने के विषय मँ निश्चय करच्यादहैया नदीं ? राजा ॐ इस वचनं 
को सुनकर छपि मुनि बोले-राजन्‌ ! जहां पर राम है वहां पर दी लोभ है। 
क्योकि खभसेदीलोभकी बृद्धि होती है । देखो, इस वृष्णा की विचित्रता । 
जोकिदो मासे स्वण से वदती २ करोड़ौ तकृ पहुंचने पर भी पूरी नदीदो 
सकी । इसछिए इसका सर्वथा त्याग कर देना ही मने अपने छिषए प्रम श्रेय समह्ना 
है । अब तो सचे न खाल की आावदयकता दै, न करोड़ की । मेरीद््टिमे तो 
अव छख शौर राख मै तथा कौड़ी ओौर करोड़ म कु भी भन्तर नहीं दै । अतः 
ह यजन्‌ । शु अव किसी मी वस्तु की भवदयकता नदीं ! एेसा कह कर कपिढ 
मुनि आगे को चङ दिप । ओौर संयम की सतत आराधना भे रगे हृए खजा 
पैक विचरे ठगे । इस प्रकार विचरते हए कपिल युनि के छः मा बीत गए । 
छः मास कै बाद चारों घाति कर्मो का क्षय होने के घाद कपिर शुनि को केवर 
ज्ञान फी परापर दो गई । अव बह कपिल युनि केवछी हो गए शौर कपिर कवडी 
क नाम से ही संसार में विख्यात हए । किसी समय श्रावस्ती नगरी के न्तरा 
मे वसने बाढी पच सौ चोरो दमी ष्क टोली को प्रतिबोध देने ऊ ठि कपिर 
केवही ते शरावस्ती फी ओर विहार किया । बहा पचने पर जव उनकी उस टोढी 
से अट हृ वव चोरो ने उनको पदर कर मारना आरम्भ किया । ईस भकार 
अपने साथियो ॐ हाथ से कपिर केवर सुनि को पीत देत ए देल इनके सरदार 
बलमद्र ने उनको देसा अनथ का काम करने से रोका भौर कदा कि इनको कुड 
मत को, इनके पास कुछ नदीं दै, ये तो निभरन्थ साघु है, इनको तो किसी भकार 
का कष्ट प्रुचाना बहुत दी अनथ का कारण दै । इसकिए आयो, इनसे कोई इन्दर 
गीत सुनने की पाथना करं । अपने नायक वलमद्र के इस आदिश को सुनकर उन 
चोते ने कपिक केवटी को छोढ़ दिया ओौर उनसे मीत ननि क लि 
करने छे । उनकी पैना को स्वीकार करे कपिल कवी युनि ने उ स 
चते कौ येढी के मण्य स ठ कर जो गीत उनको सुनाया था बह यही 
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अध्ययन दै अर्थात्‌ इस आठवें अध्ययन को दी उन्दने मीत कै रूष मेँ उनको 
सुनाया । जब उनके मध्य मँ वैठकर कपि केवडी ने ईस अध्ययन की गाथार्ओं 
करो संगीत ॐ रूप मँ उनको सुनाना आरम्भ किया तो उनमें से कोद पदी गाथा 
से परविबोधको पराप्त द्ये गए, कोई दूसरी, भौर कोई तीसरी । नीसवीं माथा 
क सुनाने वक सारे ॐ सदे चोर प्रतिबोध को प्रप हो गए ! इस प्रकार प्रतिबोध 
करसे के अनन्तर भगवान्‌ कपिर केवछी उनको दीक्षा देकर अपने साथ छैकर 
चल दिए ! यह कपिराख्यान है । सो इस अध्ययन मे जिन गाथां को 
कपिल केवरी मे उन चोरो के अरति गाकर सुनाया था, न्दं का नीचे श्छेख 
किया जाता दै । उनमें से प्रथम की माथा इस प्रकार दै- 


अधुवे _असासयंम्मि, संसारम्मि दुक्सपउराए । 
किंनाम दोलः तं कम्मयं, जेणाहं दुगं न गच्छेन्जा ॥१॥ 


अधुवेऽ्चाश्वते › संसारे दुःखषर्ुरे । 
किं नाम तद्‌ भवेत्कर्म, येनाहं दुर्गतिं न गच्छेयम्‌ ॥१॥ 


पदाथान्वयः--अधुरे-भधव असासयंमि-अशाश्चत संसारंमि-संसार मे 
दुक्पउगाए-ुभ्वमञुर मे स-व फ नाम्‌-कौन सा कम्मर्य-कमे दोज्ञ-हेवे-दै 
जेण-जिससे अदं -गं दुरगई-इमेति को न गच्छेज्ञा-न जां । 
मूजथ--इ अध्ुष, अवात शौर दुःखबहुल संसार मे एेवा कौन सरा 
क है-क्ौन सा क्रियाुष्ठान है जिसे कि ने इगति मे न जां १ 


टीका--जिस समय पांच सौ चोरों की टोटी भगवान्‌ कपिङ वटी के 

सामने गीत सुनने को बैठ गद तव उन्दोने उनकी ओर ठक्ष्य करे इस प्रकार 
से उपदेश का आरम्म किा-यह्‌ संसार अश्व दै, इसमे फो भी सतु सदा स्थिर 
रहने वाडी नदीं है । तथा पयाय रूप से इसकी हर एक वस्तु समय २ पर उत्पन्न 
ओर विनष्ट होती रहती दै ! इसक्एि यह अजात है ! अपिच इसमे शारीरिक 

| ओर मानसिक अनेक रकार के दुःख भरे हए है । अतः यह्‌ इुभ्च प्रचुर भी है। 
ब इ प्रकार के अध्रुव, अङ्ाञवत ओर दुःखमय संसार भं वह्‌ रेल कौन सा 





चहं है छ चद्‌ संस्र दुभ्चों ऋ घर ई अौर इमे चुर दुभ मरे हे ह ओौर 
िनश्वर भी ई। वव वरह चनैन सा कमौतुषान दै करि जिसके 
प्रचाव्र द्धक जीद ह्ु्तिद्धो प्रधन दह्ये सहे? 


7 


दुगि नें जाने वद्ि द द्रं वदयां पर जो चम पुर्य दी करिया क्र ग्रोन च्य 
च भ ् ह 4५ ऋ (* 
दर उद्ना देद्य कवछ उन चोरं कनो श्रतिवोधव कलना ई] ओौर नाम दृष्ट्‌ वदां 
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अव इ उक्त प्र छा चर यगदान्‌ कपिर सुनि इस प्रकर से देते द 
विजि पुच्वर्सोयं, न सिगेहं कर्हिचि कुव्वेन्ना । 
असिणेह सिणेदकरे्ि, दोरपओसेहि युए मिक्खु ॥२॥ 


विहाय पर्वंसंयोगं, न सेहं क्वचित्‌ ऊर्वी । 
असनेहः लेहकरेषु, दोपभरदोेभ्यो मुच्यते भिक्षुः ॥२९॥ 

पदार्थान्वयः--व्रिजटि्-ढोड कर पुव्वनजोव-पूवे संयोग क फिर 
सिणे्ई-लेद कर्िचि-क्ी चस्ठु मे भी न इव्वेज्ञा-न करे अिणेह-सनेद र्व 
सिगेदकरेि-लेद क्ले कटो ये दो-दो जौर एतरहि प्रदोषो से भिक्चु 

सषु द्य्वषए स्त इ 1 

चूल्थ--ूसयोग सनो छोडकर फिर कहीं प्र भी स्वेद न ऋ९ 

सवेद दने वालों मे स्लेद रदित शकर दोप ओर प्रदोषो से तु ट नाता ६ । 


रीय परभ ऋ ज्चर देते हुए भतान पिट इनि कये & कि 
सावा पिदा भौर द्धी यत्र उदि के सन्दन्ध को छोडकर अथात्‌ छोड दन क वाद्‌ 
खाषु छिदि ची चतु प्रमी सेहं न छर 1 अषि चः हेद्‌ चले बटे 
चस्य खग ईँ, उनमें भी सेहरदित दोकर निकरे दाला सषु सन्वन्धी 
ॐ बियोच से मन यं च्त्यल दने बलि दु सन्ताप आदि स व्या परदयोक 
द्यवि करो श्राप कर्वे पर च्च होने उरे चष से द्ट जतय ई 1 
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संसार मे इस जीव फो जितने भी कष्ट उतपन्न होते ह उन सवका भूर 
कारण सह है । इसिपए भिक्षु को सांसारिक सम्बन्धं का विच्छेद कर देने के वाद्‌ 
फिर किसी वस्तु मे भी सेह नदीं रखना चाहिए 1 ओर सले का परित्याग कर 
देने के वाद्‌ भिक्षुको इस रोक तथा प्रोकं मे किंसी भकार का भी दुःख, नदीं 
होवा किन्तु दोष प्रदोष हप सवे प्रकार के दुःखों से बहे मुक्त हो जाता है 1 तव 
इस उत्तर का सारां्च यद्‌ निकषा किं दुरति से वचने के छिए स्नेहं का परित्याग 
करना परम आावर्यक हे करयोकि स्नेह के कारण से ही यह जीव दुर्मति मे ञे 
जाने वाली क्रियाओं का अजुष्ठान करता दै । अतः सिद्ध हा कि स्मेदरहित ओ 
कमोलुष्ठान है, वही दुभेति से इस जीव को वचने बाला ई ! 

अव फिर इसी विषय करा प्रतिपादन करते ई-- 


तो नाणदूसणसमगो, हियनिस्सेसाए सव्वजीवाणं । 
तेसिं विमोक्खणद्वाए, भास ुणिवरो विगयमोहो ॥३॥ 


ततो ज्ञानद्शंनसमयः, हितनिशरेयसाय स्ैजीवानाम्‌ । 
तेषां विमोकषणार्थ, भाषते मुनिवरो विगतसोहः ॥३॥ 

व  पदाथौन्वयः--तो -सद्न्तर नाण-ज्ञान दंसण-दशेन समगगो-समभ- 
सयुक्त हिय-हित निस्सेमाए-मेोक्ष के छिए सच्वजीयाणं-सच जीवों को-तथा 
तेर्सि-उन चोरों को विमोक्खणडाए-मोक्ष कै वासते पुशिवरो-सुनिशरे्ठ केवरी 
भगवान्‌ जो विगयमोहो-बिगतमोह ह भासह-कहते द । । 

मूखाथे--तद्नन्र बे भुमिप्रर ( कपिठ कवरी ), भो केषल ज्ञानं 
त नं 

रीर कैवेल दशन बरे ओर मोह से रदित दै, सव जीं के हिव ओर्‌ कस्या 
क रिष तथा उन पंच सौ चोरो के प्रतिबोध कै तिए इष प्रकार कहने लगे । 


ठीका-केवङ ज्ञानी, कैवरद्र ओर विगतभोह शुनिप्रवर कवि भे स 
जीवो के दिति ओर फत्याण कै छिए तथा उन पांच सौ चोरो के कमैवन्धन करो 
तोडने ॐ रिए इस पभरफार से उपदेश दिया । इस वाक्यसन्दु$ भ युनिवर शब्दं 
साथ जो विगतमोह्‌ विरेषण दरिया है उसका तात्प उने यथाख्यातं नासि क 


॥ 


१ _ उत्ताष्ययनसूम्‌- [ अष्ा्ययनम्‌ 
"न 


बोधन करना दै । अथवा केवल ज्ञानयुक्त चीतरागता ॐ प्रतिपादन से उन 
आप्ता या उनके इस उपदेश को जप्तोपदेश सिद्ध करना है । एवं हित शब्द 
अद्यपि द्रन्य अथेमे दही प्रायः आता है परन्तु यदं प्रर तो बह भावरूप म 
भारोग्यादि कै ए दी गृदीत हृ है । जिस समय कोई पवित्र आत्मा किसी 
भस्य जीव को उपदेश देने के छिए ्रघृत्त दोता दै तो उस समय उसके आत्मा सन 
उपदिर्यमाण जीव का दित ओर कल्याण की ही भावना जागृत होती है। 

| रकृत भँ यद्यपि चतुर्थी के स्थान प्र षष्ठी को प्रयोग होता है वथापि 
ताद्थ्यै मे चतुर्थी फ एकवचन का प्रयोग भी क्रिया जाता है । जसे इसी गाधा 
“निस्वेसाय-विमोक्खणद्ारः ये चतुर्थी ङे एकवचनान्त के प्रयोग दिए गए है 
परन्तु चतुर्था के भटुवचन ॐ स्थान पर तो षष्ठी का बहुवचन दी भाता है । इसके 
अतिरिक्त उक्त गाथा मे उपदेष्टा सुनि ॐ विशेषणं द्वारा जो उपर गुण वणेन किए 
है उसका अभिभाय उक्त उपदेश्च को केवटी भगवान्‌ छा उपदेश भमाणित करना है । 

अब भगवान्‌ कपिर केवटी के उपदेश वणेन करते दै-- 


सव्वं  गंथं कठं च, विप्पजहे तहाविहं भिक्स । 
सब्बेनु कामजाएुयु, पासमाणो न रिप्यदं ताईं ॥४॥ 


सर्व॑ अन्धं कलहं च, विप्रजह्यात्‌ तथाविधं मिः । 
सर्वेषु कामजातेषु, प्क्ष्यमाणो न रिष्यते ्रायी ॥४॥ 
पदा्थान्वयः--पुल्वं-खव गे्थ-धन कलोह -करहं कोथ आदि व-भौर 
विप्पजरे-छोड देवे तहागरिहं तथाविध कमेवन्ध का देतु भिक्सु-पाु धमवेषु- 
सवै कामजाएमु-कम जात मे पासमाशो-देखता हभा ताईै-आप्मा शी रा करने 
बाडा न रिष्पईै-रिक्त नदीं होवा । 
मूस प्रकार के पन ओर कह आदि को कमनन्ध भा हह 
जानकर पाध उत छो दै, कयोरि सर कार कै काम भोगों भे कट परिणाम 
छो देखने वाला आत्मरघक साधु कमो से रिप नीं होवा । 


दीका--मगवान्‌ कपिठ ने कम से द्रटने ऋ ये उपाय बतलार्था दकि 


अ्माष्यलम्‌ |) दि्दीभाषारीकासदितम्‌। [ ३११ ' 


भिक्षु सव प्रकार.के आभ्यन्तर ओौर बाह्म धन को तथा मिथ्यात्वं आदि भान्वरिक 
परिपद्‌ को एवं ऋोध, मान, माया ओौर छोभ को कमैबन्ध का देतु जानकर इनको, 
छोड़ देवे 1 तथा सवै प्रकार ॐ रूप रस गन्ध शौर शब्द रपशदि विषयों ॐ कटु , 
परिणाम को देखता भा उनका भी परित्याग कर देवे । इस प्रकार दुरीति से 
आस्मा की रक्षा करने बाढा भिक्षु कर्मो से कभी रप्र नदीं दोता । श्नायी' शद्‌ 
काअथै दै दुगैति से आत्मा की रक्षा करने बाला । श्नायते रक्षति भात्मानं दुरते-, 
रिति त्रायी' यदं पर॒वथाविध शब्द से कमेन्ध के देतुभूत परिभरद ॐ त्याग का 
जो उपदेश्च दिया गया दै उसमें साघु के उपकरणों का समावेश नदीं दै क्योकि 
साधु ॐ उपकरण किंसी प्रकार का परिग्रह नदीं दै, वे तो धमे साधन ङे करण है, 
अथौत्‌ धमैसाधना के अत्यन्त साधक है । क 

वस्तु फी हेयोपादेयता के विषय मँ उसके फलाफक का विचार होना 
अत्यन्त आवश्यक है । इसी अभिप्राय से गाथा मे 'पासमाणो-परेक््यमाणः' शब्द 
का उेख किया शया दै । ४ 6 

जो जीव प्रन्थ आदि फो नहीं छोढते न्तु उनमें भवुरक्त ही रहते 
दै, अव उनकी दृजञा का वणेन करते ह 


भोगामिसदोसविसेन्ने , दियनिस्सेयसबुिवोचत्ये । 


बारे य मन्दिर मूढे, बच्छ मच्छिया व सेरम्मि ॥९॥ 
भोगामिषदोषविषण्णः , दितनिःभेयसःबुद्धिविप्यस्तः । 
बालश्च मन्दो मूढः, बध्यते मक्षिकेव श्छेष्मणि ॥५॥ 

पदाथोन्वयः--भोगामिस-मोग रूप आमिष दोसं-बही दोष-उसमे 
विषन्ने-निमम्र ह्यदि निस्सेयस-मोक्ष-उसमे युद्धि-वुदधि बोचत्ये-विरीत 
बाे-भानी य-भौर मृदिए-मन्द भूदे-मूढ मस्छिया-म्षिका कौ ब्-तरह 
खेरंमि-शे्मा भे-नाक ओर सुख के मढ मे ब्भ वोधा जता है । 
„थेशे स्प आमिपि-दोष मेँ मिम, हिते ओौर मोद $ 
म.विपरीत द्धि रखने बाला अह्ानी, मन्द ओर भूख जीद शेषा प ५ 
वारी मिका फी भांति क जाल भे दष नेता १। 





३१९ 1 इत्तरयाध्ययनसत्रम्‌- ॥ ्रध्माप्ययनम्‌ 


, वीका--बिषय भोग रूप आमिष आत्मा के पिए अदितकर हने खे 
अस्यन्त दोष रूप है ¡ उसमे आसक्त होने वाा आत्मा भी दुष्र हो जाता है 1 तण 
विषय भोगों मे निमग्न रहने वाला जीव अत्यन्त बाल-भूसे ओर मदा जड़ दै} 
उसको अपने हितादिव का कुर भी मान नदीं ह्येता । इसी ठिए बह शाख्मकास ॐ 
हिति भित वचनो म ओर मोक्ष मे विपरीत बिचार रखने यासा होता दै । भौर 
विषय भोगों भें शश्र आसक्ति रखने कै कारण उसकी वही दशा होती ६ जो रि 
दुगीन्थ मे आसक्त होने से शेष्मा मे फसी हुई मक्षिका की दती है अथौत्‌ जैसे 
वह सक्िका क्ष्मां की दु्न्ध से आकर्पित होकर वहां जाकर फंस जाती दै ठीक' , 
उसी प्रकार रागद्षर के कारण विषय भोगो से खींचा हुआ यद्‌ जीव भी करमो ॐ 
जा मे फंस जाता दै ! एवं उस शेष्मा मे से जैसे मक्षिका ऊ रिद निकटा 
दुस्तर दो जाता दै उसी प्रकार इस पामर जीव का भी करमो जाल से निकलना 
अत्यन्त कठिन है । 


तादित के ज्ञान से शत्य जीव को वाक कहते द । एवं धम ॐ 
अनुष्ठान से उयोगशल्य पुरुष मंद या भंदमति कदलाता दै तथा पमे से उपरति 
ओर अधस मे प्रीति रखने चाल जीव सूद्‌ कहा जाता दै । 


रूप, रस ओौर शव्द सञ्लौदि विषय आमिपरूप दँ अथात्‌ मांस के 
समान द । जसे मांसाहारी को अन्य भोज्य पदाथो की अपेक्षा मांस अभिक भिय 
होवा है उसी श्रकार विषयी पुरुप को अन्य धमै कार्यो कौ अपेक्षा शव्द स्प्ौदि 
विषय भोग विशेष प्रिय होते है । इसी अभिप्राय को लेकर सूत्रकार ने उक्त याथा 
ङग म्भोगोमिषः श्ष्दं का प्रयोग किंया दै, जिससे किं त्रिषय भोग ओर मांस में 
समानता का बोध सुगमता से हो सक । जैसे मांसाहारी की बुद्धि म तमोगुण की 
प्रधानता क कारण विपरीतता आ जाती दै उसी प्रकार विपयभोगसुरागी पुरुष 
भी बुद्धिमिपर्यय को प्रप्त कर रेता है, जिसके कारण से उसको मोक्ष फे विधय 
ओ निपरीत ज्ञान ही रहता दै । सारश्च करि यद्‌ सव्र छ विपय भोगदुरक्ति शरी 
विलक्षण शक्ति का ही प्रभावदैजोकिसुयुश्च जनों के ठि सर्मैधां स्यान करं 
देने योग्य दै । परन्तु इसका त्याग करना ङ सर्हन नदीं ६1 


अय इसके त्याग फी कठिनता के विषय भे कहते दै-- 








म 


अषटमाध्ययनम्‌ [ दिल्दीमाषाटीकासदितम्‌। [ ६१३ 


~~~ 1 पकक 





दुप्परिचया दरमे कामा, नो सुजा अधीरपुरसेि | 

अह सन्ति सुब्बया साहू, जे तरन्ति अतरं बणिया व ॥६॥ 

दुष्परिस्यजा इमे कामाः, नो सुत्यजा अर्धीरपुरुषेः । 

अथ सन्तिसुत्रताः साधवः, ये तरन्त्यतरं वणिजं इव ॥६॥ 
पदाथन्वयः--दुष्परिचिया-टुःख से त्यागे जते दै इमे-ये कामा-काम 

भोग मोन सुजरहा-सुत्याज्य अधीरपुरिपेि-अधीर पुरुषों के दवारा अह-अथ 


युव्वया-युमती साहू-षाधु संति-द जे-जो तरंति-तैरत द अतरं-दस्तर वशिया- 
बणिक्‌ की च-तरद ( समुद्र को ) । 


मूढाथे--ये काम भोग दुस््यज दँ । अधीर पुरूपं के ररा लूक 
स्यागे नरी जाते ! ओ सुव्रती साधु दै बे बणिक्‌ की तरह इस विषय रूप सथर 
को तैर जते दह । 


दीक्षा--ये काम भोग अधीर पुरूषो से सुख पू्ैक त्यागे नदीं जाते । 
इसछिए ये दुस्य दै । तथा जो सुन्दर दृत्ति-युन्दर आचार बछे साधु है वे इस 
विषय भोग रूप दुस्तर संसार समुद्र फो श्य प्रकार तैर जाते ह जिस प्रकार 
व्यापारी-वणिक्‌ जदाज कै द्वारा समुद्र को तैर जाता है । इस कथन से यह सिद्ध 
हमा कि जो पुरुष अर्परन्तव वके ह उनके किष ये काम भोग दुसत्यज हैँ जौर 
जो महासस्व वारे तथा धेयौदि गुणों से युक्त है वे इनम काम भोगादि विषयों 
का त्याग करके अपने संयम के द्वारा इस संसार समुद्र से इस प्रकार पार हो 
जाते है जैसे जहाज के द्वारा कोई ज्यायारी-वणिक्‌ समुद्र को पार कर केता है । 
तव इसका तात्पर्यं यह हुमा किं जो कायर पुरुष दहै उनको तो इन बिषभिभरित 
मधु रूप कामभोगादि का व्याग करना कठिन है, ओर जो धीर पुरुष ह बे तो 
इनका सहन दी भ परित्याग कर सकते है । तथा जिस प्रकार एक व्यापारी पुरुष 
समुद्र को पार करने के लिए जहाज का आश्रय छेता है उसी भ्रकार धीर पुरुष को 
इस ससार समुद्र को पार करने के चास्ते सेयम का सहारा है । 

इस गाथा मे ्व' इष्द्‌ वके अये में दै मौर प्ताः (साधु) शव्द 


व्द्‌ 





उसका सम्बन्धे उपयुक्त हो सकता है । 
अवे नाम मात्र के साज ॐ विषय मे कहते है- 
च * © 

समणासु एग भयमाणाः पाणवह्‌ मिया अयाणन्ता । 
मन्दा नर्य गच्छन्ति, बाट पावियाहिं दिद्रीहिं ॥७॥ 
भरमणाःस्मः (वयम्‌) एके वदन्तः, भ्राणवधं सगा अजानन्ताः 1 
मन्दा नरकं गच्छन्ति बालाः, पापिकाभिर्दष्िभिः ॥७॥ 

पदाथान्वयः--समणा-साघु एु-म ई एगे-कोरै २ षयमाणा-गोलते 
इए प्राणवर्ह-ण वथ को अयारंता-न जानते इए मिया-सृगवत्‌-अलानी मेदा- 
सद नरयं-नरक को गच्छति-जाते है बाला-ज्ञानी परावियाहि-पयकारी 
दिद्ीर्हि-दषटियों से-अभिप्रायों से । 

, मूरा्थ--!हम साधु है! इ प्रकार भरने वारे, किन्त परार अध ॐ एह 
को न जानते हृए मृग की भांरि अज्ञानी ओर भूं जीव अपनी परपकारी 
इष्टयो से नरक को जते ह! - ` - 

सका--कोई २ मिथ्यादृष्टि जीव इस प्रकार वोरुते है कि हम सधु है 
प्रन्तु चे प्राण वध ॐ फठ ओर भ्राणियों के स्वरूप ऊ ज्ञान से सर्वधा अनभिज्ञ 
है । दुरायद रोग से प्रसित ओौर विवेक से विधुर है । इतना ही नदीं किन्तु 
उनकी आत्माएं पापमयी भदृत्तियों से सर्वथा मल्नि हो रही हैँ इसी कारण वे 
नरकयतति की यात्रा ॐ छिए अपने आपको प्रसुत्त कर रहे है । उनकी दृटिं मे 
भणिय की हिसा करना दोषावहं नदीं है अतएव वे नहं त्रामणमिन््राव क्षत्रिय 
मरुदुभ्यो चैयं तपसे शद्रमाकमेत-इत्यादि वैदिक वाक्यो - फे द्वया अपनी पाप- 
मयी भत्ति का समर्थेन करते हए अपने आपको साघु कहटाने का गौरव प्राप 
करते है । परन्तु वास्तव मं देखा जाय सो तकी यह्‌ जघन्य दिसक अदृतति उनको 
खाता की कोटि से बहुत नीचे गिरा रदी है । 

९ ज्व ॐ चिद्‌ बाय, इनदर ॐ किए इत्रिय, मरुद्‌ ॐ ति वैरय ओर ठप के किष 
शुद्र खा नध करे! 


वथा-गाथा मे आए हए शयु पद को धर्यं के स्थान में व्रहण- करना 
दसा दो एत्तिकायो का मव है ओर एक वृत्तिकार इसको स्मः क्रिया .का स्थाना- 
पन्न मातते द । परन्तु 'वयं' ॐ ठिए अधिक सम्मतिं है जौर मिया-गृगाः शव्द 
के अगे रहने बले (इवः का ढोप हा है यथा मृगा इव मृगाः । £ 
। अब सूत्रकार इस विषय मे जानने योग्य कुछ ओर कहते है-- 


न ह पाणवहं अणुजाणे, 
सुखेन कयाद सव्वदुक्खाणं । 
एवं आयरिएहिं अक्खा, । 
जेहि इमो साहधम्मो पञ्चतो ॥८॥ 


म॒ खट प्राणवधमनुजानन्‌,; 
मुच्येत कदाचित्स्वदुःखैः । 
एवमाचार्थेरख्यातं 
यैरेष साधुधर्मः - प्रहषः॥॥ ` 
पदाथीन्वयः--एाणवे-माण वथ का अणुजापे-अरुमोदन करता हा 
ेयाई-रदाचित्‌ भी सन्वदुक्वाणं -सवै दुःखो से हु-निश्चय दी न यबेज-नहीं 
त प्रेस आयरिररदि-भायो ने यक्लायं-कहा दै जैदि-निन्हेने शमो 
यह साहुध्मो-साधु धमे-पनरत्तो-अतिपादन किया है । - 6 
„ मूलथ--जिन आचार्यो ने इष साधु धर्म ज्ञा वर्शन विया हषे 
आचाय कहते हं क प्रणव की अङुमोदना करते बारा कमी भी दुम्खौसे 
नदीं छट सकता । । 
दीका जीव दिखा, शट, चोरी, चैन गौर परिह रूप आसवो 
सा सयं सेबन कते द, दूरे से करते दै लौर करण बा ा अनुमोदन करते हवे 
शारीरिक मौर मानसिकं दुःखों से कदाचित्‌ भी युक्त नही हो सकते । इस भकार 
से सष्ठ धरै का प्रतिपादन करने बे आचा ने कहा ै। पाचों आच्त्षों की 
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निदृत्ति रूप दी साधु धमे है यह आचार्यो का कथन है तव जहा पर इन पाचों 
की निवृत्ति नदीं किन्तु प्रवृत्ति दै वहां पर साघु धमै भी नदीं है । इस भकार साधु 
धमै जओौर असाधु धमं दोनों का ही अथतः निरूपण हो जातादै वथा दुखी 
निद्त्ति का यदि कोई प्रधान कारण हतो पह साधु धम दी दै। उसी का सम्यग्‌ 
अचुष्ठान करने से यह जीव दुःखो से मुक्त हो सकता दै, यह भाव भी मरी भांति 
सुव्यक्त हो जाता है । यदा पर गाथा मे आए हुए आचाय शाब्द से सर्वज्ञ, स्वदशीं 
वीर्थकर भगवान्‌ का दी ग्रहण अभिप्रेत है, किसी साधारण आचाय का नदी स्योकि 
वास्तविक रूपमे वे ही धमं फे प्ररूपक अथवा स्थापक दो सक्ते है । यपि 
कपिर्देव स्वयं भी केवटी अथात्‌ केवछ ज्ञान से युक्त है तथापि उन पंच सौ 
चोरो को प्रतिबोध करने शौर ज्ञानपद को बहुमान देने फ निमित्त से दी देसा 
वणन किया गया है तथा 'सव्वदुःखा्ण' यह दतीया के स्यान भं षष्ठी है । 
अव साधुजनोचित कततैन्य का वणेन के दै-- 


पाणे य नादवाएज्जा, से समीय सि दुं ताईं । 
तओ से पावय कम्मं, निन्जाद उद्गं ब थला ॥९॥ 


प्राणान्‌ यो नातिपातयेत्‌, स समित इत्युच्यते घरायी । 
ततोऽथ पापकं कर्म, नि्यातीस्युदकमिव स्थलात्‌ ॥९॥ 
पदाथौन्वयः--पाणि-मराणों का नाइवाणएज्ा-अरिपाद-निनाकच न करे य~ 
जर सृषावाद्‌ आदि का सेवन न करे से-वह समीयत्ति-इस भकार समिति बाला 
युवका जाता दै ताई-र्षा करे वाखा तओ-तदनन्तर वत 
पावयं-पाप करम्म-कमै निज्ञाह-निकल जाता है उद्भ -उदक व -जैसे थलाथो- 


स्थल से। 
मूल्थ-जो पुरुप किसी प्राणी का वध न करे ओर मिथ्याभषण 


आदि भी न करे बह समित अथौ समिति वाला कदलाता दै पिर इषवे प 
कम इ प्रकार चला जाता है निस प्रकार स्थल से पानी चछा जाता द 


भिर जाता ६ै। १ ¢ 
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टीका पुरुष जीवों का स्वयं घात न करे, ओर दूसरों से न करावे 
तथा धाव करे बालो को भङाभीन समञ्च । एवं इसी प्रकार श शौर चोरी 
आदि चे भी उपरास रदे अथोत्‌ अन्य सेय पैथुनादि का भी त्यागी हो वह्‌ जीव 
समित अथीत्‌ समिति युक्त होने से ्रायी अथौत्‌ रक्षक या रक्षा करते वाजहो 
जाता ै, तव उख आमा से पाप कस रेस चरे जते है जसे स्थर से-ञचे स्थान 
्े पानी चला जाता दै । तास्यये कि इस भकार समिति युक्त आत्मा से पाप कर्म 
यक्‌ हो जति दै । 
यहां पर इस वात का भी ध्यान रखना वादिए किं उक्त गाथा मजो 
डेव पाप करम के प्रथक्‌ कएने के कारणों का निर्दे किया है उसका तातपयै, 
.सांखारिक अवस्था मे रहे इए जीवो की धम कार्यौ मे विशेष रुचि; उत्पन्न करने 
काद, किन्तु मोक् प्रि डे ठि लो पुण्य ओर पाप दोनों के दी क्षय करने की 
आवर्यकता है । क्योकि जव तक पुण्य ओौर पाप ये दोनों दी कम सर्वथा क्षय 
नीं छो जाते अथौत्‌ इन दोनों से दी आत्मा एथक नी हो जाता तब तक मोक्ष 
का प्राप होना असंभव दै । 
वथा जेते पाप कर्म का अनुष्ठान नरकगति का देतु हे उसी प्रकार पुण्य 
कक का संचय साज स्वगे प्रापि का साधन है । ओौर इन चोरो की जो पाप कमै 
नै प्रदृ्ति है वह्‌ दूर होकर धमे की ओर-पुण्य की ओर अभिरुचि वद्‌ जावे तथा 
अन्व भे दोनों दी भकार कै द्भा्यम कमौँ से गिदृत्त होकर ये मोक्ष के सुख को 
राच कर स इसी जभिप्राय से उक्त उपदेश दिया गया है । जसे पांचो आस्व 
वन्ध के कारण ह से दी पांच सस्वर मोक्ष ॐ हेतु है, सो जच यदह जीव सम्बर 
ओर निजरा मेँ प्रविष्ट होवा दै चव इसके पुण्य ओौर पाप कमै, जसे उंचे स्थान से 
पानी बह जाता है उसी प्रकार इस संगृत्त आत्मा से शमाद्ुम कमे रूप जल 
निकठ जावा दै ओर यह आत्मा शद्ध हो जाता दै । 


अब फिर इसी विषय को अथिक स्पष्ट ओर प्रहणीय रूप भं वणेन 
करते दै 





क्ककवनयन्वगन्क 





तकककाकक्कककक्क 


जगनिरसिएि भूप, तसनामेहिं थावरेहिं च । 
नो तेसिमारभे दंडं, मणसा वयसा कायस चेव ॥१०॥ 
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जगन्निभितेषु भूतेषु, तरसेषु स्थावषु च। 
न तेषु दण्डमारभेत, मनसा वचसा कायेन चैव ॥१०॥ 
पदायौन्वयः--जग्‌-छोक मे निस्िएदि-अभरित भूएि-जीवों भे 
त्नमेरहि-त्रसों भ च-भौर थावरेदि-स्थावरों मे तेपि-रन्दो भ दंद-दंड का 
नो आरमे-भारम्भ.न करे-दंड न देवे मृणसा-मन से वयसा-वचन से कायसा- 
काया से च-अथोत्‌ सब अंगों से एव-भवधारणार्थक है । 
„ मूाथ--रोकाश्रितः जो त्रस यर स्थावर जीवर है उनको मन, पचन 
ओंर काया से-तथा अन्य क्रिस प्रकार से भी दंड न देवे । 
टीका--इस छोक मे जितने भी जीव ह वे सव त्रसं ओर स्थावर इन 
दो रारियों मे विभक्त है । इनमे जो चरते फिरते है इनकी त्रस संज्ञा दै भौर 
) जो स्थिर रहने बरे, प्रथिवी आदि पोच स्थावर है उनको स्थावर कहते दै । त्रस 
नाम कम ॐ उदय से जिन जीवों को त्रस रूप की प्राप्ति होती है वे त्रस कद जाते 
ह ओर स्थावर नाम कमै ॐ उद्य से स्थावरता फो भप्त होने बारे जीवों फो 
स्थावर कहा दै । इस प्रकार कोके मे रहने वि त्रस ओर स्थावर सभी जीवं 
को मन, वचन ओौर काया से विचारशीर पुरुष कभी दंड न देवे । तासये कि 
अपने आत्म-परिणामों को किसी भी जीव के प्रतिक्ूरु धारण न करे । इस प्रकार 
से भाचरण करने पर ही यदह जीव समिति वाला माना जा सकता दै । इसे 
भरतिकरूल अर्थात्‌ जीवो क परति अद्म भाव रखने बाडा कभी समिति युक्तं नदीं 
दो सक्ता । तथा भ्वकार' से यावन्मीतर दसा के सग-परकार है उन सबकी निदृत्ति 
अभीष्ट है । ओर मूढ गाथा मेँ सप्तमी के स्थान मे जो ठृतीया विभक्ति का भयो 
किया गया है वह पराकृत नियम के अचुसार समन्चना 1 ' 
इस भकार सूत्रक्त ने अथवा यूं कटिए कि कपिक केटी ने मूढ शणो 
का चरणन करके दिखा दिया, अव वै उत्तर शुरो क्रा बणेन करते है । उस प्रथ 
एषणा समिति के विषय में कहते है ८: | 
सुदधेसणाड नच्राणं, तस्थ ठवेज्ञ मिक्खु अप्पाणं । 
जायाए घासमेसेजा, रसमगिद्धे न सिया भिक्छाए ॥११॥ 
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शुद्धैषणां ज्ञाता, तत्र स्थापयेद्‌. भिक्षुरात्मानम्‌ । 
यात्रायां ्ासमेषयेत्‌, रसण््ो म स्याद्‌ भिक्षादः ॥११॥ ॥ 

पदाथीन्वयः--पुदधेसणाउ-द एषणा को नचा-जान करे त्थ उसमे 
भिक्चू-साष् अप्पाणं-भस्मा को टवेज्ञ-स्थापन करे जायाए-संयम यात्रा न 
छि पार्द दी एसोज्ञा-गवेषणा करे भिक्खाए-साु रसमिद्धे-प्स भे 
.मूच्छित न सिया-न होवे श-बाक्थाठंकार मे । 


मूखाे-साधु, द्र एषणा दो जानकर उसी भ, अपने आत्मा शो 
स्थापन इर श्रर सेयम यात्रा के निवहं ही ग्रास क गेषणा करे प्रनत॒ 
नि, रख मे मूच्छित न हवे । 

टीका याया भै सधु की एषणा समिति का वणैन क्रिया शया दै । 
जैसे कि उद्वमन ओर इस्पाठन आदि जो दोष है उनसे रदशर मक्षा को 
जानकर उसमे अपने आत्मां को स्थापन करे अथोौत्‌ दोष रहित भिक्षा का रहण 
करे, ओौर उस निर्दोष भिक्षा का स्वीकार मी केवर संयम निचोहाथे ही करे 
किन्तु शरीर को पुष्ट भौर ववी युक्त वनाने के छिए आहार का ग्रहण न करे । 
तथा शद्ध निर्दोष आदार फ मिक जाने पर भी साधु उसे स्वादिष्ठ रघ आदि 
मे मूच्छित भी ने होवे किन्तु जसे शकट का धुरा को भटी भांति चरति ॐ छिए 
तेरु आदि चिकने पदार्थो को लगति ह ओर व्रण आदि पर किसी ओषधि विरेष 
काप करते द उसी प्रकार केवर शरीर छो धर्म साधनाथ टिकाए रखने के 
देश से खल्प आदार करे अथौत्‌ मनोहर आदार ॐ भिढ जाने पर उर मूच्छित 
होवा हृभा अधिक आहार न करे । तसय इसका यह दै कि साधु को एषणा- 
गवेषणा-रसेषणा, जार ग द्ध को देना, फिर केना भरर खाना इन तीनों 
भै यत्न रखना चािए । इसी प्रकार अन्य उत्तर गणो के विषयमे भी समञ्च 
ठेना । आहार की छद्ध होने पर शन्य अशुद्धं भौ ठीक दो सकती है । इसके 
विरिक्त इतना, ओौर परमञ्च ठेना, कि जिस रकार रस गृद्ध ॐ त्याग का उपदेश 
है इती भकार रसो म द्वप के का भौ नेष दै, तास गनि जिस रक्रार राग 
का त्याग रना, इसी परकर वेष का सी ,परितयाग कर देना । 


रेस विषयक आसक्ति क त्यागे क अनन्तर साघु किस प्रकार $ पदार्थो 
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का प्रहण करे । अव इ सम्बन्ध भँ कते ह ॥ । 
पन्ताणि चेव सेवेज्ञा, सीयपिंडं पुराणकुम्मातं । 

अहु बुसं पुखागं वा, जवणटाए मिसेवए मं ॥१२॥ 


प्रान्तानि चैव सेवेत, शीतपिण्डं पुराणढुर्माषान्‌ । 
अथ बुक्कसं युराकं वा, यापनार्थं निषेवेत मन्युम्‌ ॥१२॥ 


पदाथोन्वयः--प॑ताशि-नीरस भार च-माग्बत्‌ हव-पू्वत्‌ सेपेज्ा- 
सेवन करे सीयिंडं-श्चीत आश्र पुराण-पुराने कुम्मास-ङत्माषों का आदार 
करे अदु-अथवा दुक -र्मुग द्द्‌ आदि का आहार बा-अथवा पुसा -भसार 
आहार जवशड्भाए-संयम यात्रा के निवाहाथे मध-बदरी फलों के चूै को निरे 
बरए-सेवन करे । 


 भूराथे--नीरस आहारः शीत आहारः पुरन इतां का आहारः गग 
उडद आदि पदार्थौ का आहार, असार आहार्‌, बद्री फो फ वृं फे आहार 
का संयम निग्रह ॐ सिए सेवन करे । 


टीका--इस गाथा मेँ संयम शीट साधु को किंस प्रकार का आदार करना 
चाहिए, इस बात का वणेन डी सुन्दरता से किया गया दै, यथा-साघु का जो 
आहार हो बह नीरस अर्थात्‌ रूक्ष हो, कारण कि ज्िग्ध आहार के सेवन से मोहनीय 
कमै का श्ीत्र उदय होता है इसछए साधु को अन्व भौर प्रान्त आहार करना 
चादिए । इसके अतिरिक्त साधु सीव पिंड का आहार करे, क्योकि इष्ण आहार 
भी भायः बाधाकारक ही होता है । वथा बहुत काढ के पुराने इ्माषादि धान्य 
मी नीरस हदो जति है अतः उन स्माषादि का आहार करना चाहिए । अधवा 
सार बुकस आहार का सेवन करे । निस धान्य का रस निकाक छिया गया हः 
उसे जुकस कहते द । अथवा भंग ओर उडद भादि एकत्रित क्ट पदा का 
आहार करे ! वथा निस्सार पदार्थौ का सेवन करे ! एवं बदरी फर के चण ऋ 
आहार करे, बह भी नीरस ही होता है । सातये कि साधु को किध भौर साष्ट 
पोलन नी करना चाहिए वथा बह आदार भी.केवङ संयम यात्रा के निबा ही 
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करना चाहिए, ओर दह्‌ भौ रागद्वेष के भाव से रदित होकर ही करना उचित है 1 

यहां पर इतना स्मरण रहे करं आदार विपयक यहं जो ड मी ट्ख 
गगा है बह सव उत्सरभं मार्ग को ठेकर दथा जिनकस्प को लेकर छिखा गया है । 
अपवाद्‌ मँ तो उक्त प्रकार के आहार से यदि साधु की संयम यात्रा में किसी 
प्रकार का विश्च उपस्थित हो अथवा वायु आदि के किसी रोग का उपद्रव दिखा 
षड्ता हो तो साधु उष्ण शौर जिग्य आहार का भी सेवन कर सकता दै । स्थविर- 
कत्पी साधु ॐ किए संयम यातना के निमित्त इन ज्िग्ध आदि पदार्थो का सेवन, 
अपवाद साग को केकर दोषमद्‌ नदीं किन्तु जो जिनक्पी है उसके छिए तो उक्त 
प्रकार ॐ नीरस पदार्थो के भहयार का दी विधान है कारण यह है किं जिनकस्यी के 
दिए ग्ध आहार का सर्वथा.निपेथ दै । इस प्रकार उक्त गाया मे ध्वनि रूपसे 
जिनक्षस्पी ओर स्थभिरकतपी के स्वरूप का भी वणेन आ जाता है । परन्तु इन 
दोनों ही कस्पों मे एषणा समिति की तो पूणं आवर्यकता दै, इसरिए संयमन्नीट 
साधु को एषणा समिति के विषय मँ पूणे रूप से सावधान रहना चादिए ! 


अव शाक्लविदहित साधुचयौ के विरुद्ध आचरण करने बालो के विषय 
म कहते दै- 


जे ठक्खणं च सुविणं, अद्विभ्जं चजे पडंजंति । 

न हु ते समणा दुच॑ति, एवं आयरिएहिं अक्खायं ॥१३॥ 

ये रक्षणं च स्वपनम्‌, अंगविदयां च ये प्रयुञ्जन्ति । 

न खु ते श्रमणा उच्यन्ते, एवमाचारयेराख्यातम्‌ ॥१३॥ 
पदाथान्वयः-जे-नो रसक्खणं-व्षण च-जौर सुचिरं -खप्न 
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अगविञ्ज-भंगविा का च्‌-(पादपूरणाये मे } जे-जो पडंजंति-मयोग कसते है ते- 


वे ड-निष्य ही समणा-साधर न वुंति-नदीं के जाते एइ प्रकार आयर 
एर्हि-भाचार्था ने अक्ार्य-कहा है । 


अमर षिच 1 








र क [ ्रटया्ययतम्‌ 


दीका--इस गाथा मँ साधु को सायुद्रिक, खप्र ओर अंगच्छुरण आदि 
टोक्रिक शाखं के उपयोग का निषेध किया गया है । यदि साघु इनका भवोग करवा 
है तो शराखकासो की दृष्टि मे वद साधु नदीं दै स्योकि चहं तीर्थकर भगवान्‌ की 
आज्ञा क विरुद्ध आचरण कर रहय है । इसङ्ए सेयम-शीर साघु इन विद्याओं 
काकी भयोगस करे । 

रक्षणविथा-सी पुरुषों ॐ रक्ष्ो-चिहों छो देखकर उनका फर बणैन 
करना, यथा--षद्य, पञंङ्खश्च, छत्र, शंख, सस्स्यादयस्तक्ते पाणिपदिषु दृश्यन्ते 
यस्यासौ श्रीपति्भवेत्‌ः अथौत्‌ निसके दाथ ओर वैर मे पदा, वज; अंश, छत, 
ञं भौर सत्स्यादि ॐ चि हों चह रक्ष्मी का पति होता दै इत्यादि । 

खप्रनिया--स्वमर करा द्ुभाञ्यम फ कहना, यथा-'द छत्त हेस चामर 
वर्च फठं च दीव तं वोर संख उ्ाउय वस्य दिद्रो धणं देइ ॥१॥ पदृमेमि वास 
फल्या, वीं जाम॑मि होति छम्पासा । तदयंमितति सफला वरम सज फला होति 
॥२॥ भथौत्‌ स्वप्र मे दही, छत्र, स्वणै, चामर, फयुक्त दृक्ष, दीपकः पाम्बूह, 
रख, ध्वजा जर दृषभादि े देखनेःसे धन शी प्रा्ठि होती दै इत्यादि । वथा. 
रात्रि के प्रथम पदर से देखा इभा खभ्र णक व मे पठ देता है, दूसरे मे देवा 
हा छः मास म, दीसरे पहर का तीन मास मेँ ओर चौथे पहर भे देखा इभा 
स्वभ तर्कार भ फर देने वारा होता है । 


अंगदिदा-रीर के अंगों के सुरण का शुभाष्धुम फक कथन करना 
जैसे "सिर फुरणे किर र, पियमेलो होई चाहु फरणेमि । मच्छि कुरणंमि य 
पिथ, हरे पिय संगमो होई ॥ अथौत्‌ सिर क फुले से रान्य की माति शती है 
सुना के फुर से भ्रिय का मिका दोता दै भख क स्फुरण से प्रिय बस्तु के 
दरौन होते ह जौर अधरो के स्छुरणसे भ्रिय का खमागम होता दहै हत्यादि । इन 
उक्त प्रकार की सौकिक विद्यां का .भयोग करने वाला साघु वासन म साधु 


कलानि के योग्य नदीं है क्योकि ये सब क्रियाएं सा धरम से सर्वथा वाहर द 


अतः इन कर्मो से साघु को सर्वथा थक्‌ रहना चाष । 
उक्त क्रिया्भो का अतुष्ठान करने बारे फो किन फठ 


अव इस विषय मे कहते है-- 








र 





ही प्रापि हेती दै 
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ते कामभोगरसगिद्धा, उववम्जन्ति आरे काए ॥१४॥ 
इह जीवितं अनियम्य, भ्रष्टाः समाधियोगेभ्यः। 


४ 


ते कामभोगरसण्दधाः, उपपयन्ते आसुरे काये ॥१४॥ , 


. पदाथोन्वयः--इह-इस मलुष्य जन्म भें जीवियं-चीवितव्य को अणिय- 
मेत्ता-विना वश किय प्भरा-्ष्ट होकर समाहिमोएर्दि-समाधि योगों से तेपे 
काममोग-कामभोग गौर रस॒-रस मे गिद्भा-गृद आपुरे-आघुर काए-काय भे 
उवबंति-उसन्न होते द । 


मूजाथे-- काम ,मोग ओर रों मे मूच्छित होते इए बे उक्त साधु श्य 
मचुष्य जन्म भे असेयम जीवन को, बिना वश किए समाधि योगों से अष्ट 
होकर असुर इमारो मे उत्पन्न होते है । 


टीका--जिन जीवों ने साधुदृत्ति को भ्रहण करे भी अपने असंयम 
जीवन को वार प्रकार के तप कै द्वारा वश मे नदीं करिया, वे कामभोगों के रस 
मेँ मूच्छित होते हए समाधियोगो से सर्वथा ष्ट होकर असुरकाय मे उतन्न होते 
है । इस कथन का अभिप्राय यह्‌ है कि जिन मनुष्यों ने समन, वचन ओर काया 
कै योगोंको, तप संयम केद्वारा वश म नही क्रिया, उनका आत्मा भी इसी कारण 
से अनियत हो रा दै तथा जो समाधि मा से भी पतित हो रेह यत्‌- 
चिच्‌ तपोऽलु्ठान के बढ से अघर मारो की प्रेण मे उतपन्न हो.जति ह! 
यदि उनका आत्मा तप ओौर संयम के द्वारा सी भांति मिन्नित होता तव 
बे सम्पूण कर्मो कै क्षय होने पर मोक्ष को जते, अथवा छं रेष कम रहने पर 
करपादि दैवडोकोँ मेँ उच कोटि कै देव वनते । परन्तु विपरीत इसके उन्हने सो 
असंयम जीवन की बृद्धि की दै इसचिए दे उचचफोटि ऊ देव नदीं हृष । योक 
संयम धारण करने पर भी उनकी रचि कामभो के रसास्वाद भ ठी इई ३ 
ओर दसी त से.वेःअमने समपि भागी, से च्छु हो गण ह उनम चित्त की 
निराङ्रता का अर, विच्डुङ नहीं रहा, अरव साघु की प्रत्येक क्रिया मे उनकी 
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शिथिकता वद्‌ गई है । आत्मभ्यान का नाम समाधि है, भस्तु अव असुर मारो 
से च्युत होने प्र उनको जिस फट की प्रापि होती है, उसके विषय मे कहते है- 


तत्तो वि य उबह्टितता, संसारं बहुं अणुपस्विडन्ति । 
बहुकम्मलेवरिन्ताणं , ओह होड सुदल तेपि ॥१९॥ 
ततोऽपि च उद्धृत्य, संसारं बहनुपथटन्ति । 
बहुकर्मरेपछितानाम्‌ , वोधिर्मवति सुदुर्॑भा तेषाम्‌ ॥१५॥ 

पदाथौन्वयः--तत्तोवि~वहां से भी उवद्टित्ता-निकल करके बहु-बहु 
सस्ार-संसार मे अणुपरियडन्वि-परिभमण करते दँ य-भौर बहु-बहुत कमः 
लेवलित्ताणं-कर्मछप से चपँ को पोहि-धमे की प्राति सुु्य-अतिं दुरम 
हो-दोती दै तेसि-उन्दों को-निन्हने उक्त क्रियाएं की थीं । 


भूखाथै--तर जीव-जिन्देनि उक्त क्रियश्नों का अतष्ठान शिवा &, धदुर्‌ 
हपारो से निकल कर बहुत संसार मे एरिभमण करते है| कर्मा ठेवते 
अधिक हिक हेते पर उनको जिने दी प्राति ब्रह दुठेम हो जाती ै। 

टीका--र््त भरकर की रक्षण खभरादि लौकिक बि्याओं का उपयोग 
करे यारे जीव, असुर इमा से निकर कर इन चौरासी छाल जीव योनियं 
मे बहुत काल तक परिभ्रमण करते रहते ह । उनके आत्मा प्र कर्म का भविक 
हेष रहता है, इसटिए उनको अत्यन्त केम इस दोधि धमै की प्राप्ति का होना 
बहुत कठिन हौ जाता ह । इसका तातपयै चह है कि उक्षण भादि विधां के 
प्रवो से उर शुं की विराधना होती दै, ओौर उत्तर गुणो की विराधना से 
भचर मारो भे जाकर फिर संसार करा भ्रमण करना पकता है) इत भवक्स्थारन 
उनको संखार ॐ अन्यान्य पदार्थो करी तो भाति दो जाती दै परु सथ के 
भद्रक जैन धं की प्राति का होन! कठिन है इसङिए सु इर को उत्तर शु 
की द्धि का अवद्य भ्यानं रखना चादिण जिससे करि संखार परिभ्रमण का कसय 
नष्ट हो जावे । जव इस प्रकार चारित्र की शुद्धि के छिए प्रयत्न क्वि ८ = 
इस जीव करो यथाथ बोध की वरह प्रि दे जापमी तया ज क 
रदित होकर यह आत्मा संसार के बन्धन सै जर्दी ट जिगा 1 






अनं यां पर यह प्रभ उपस्थित दोता है कि जवं इन्धने सेसार का 
सम्बन्ध ही छोड दिया तो फिर वे उक्त प्रकार की रक्षणादिं विद्याओं का प्रच्ोग 
दी क्यो करते द १ इसका उत्तर यह दै कि वे उक्त रकार की क्रियाओं का अनुष्ठान 
केवल यज्ञ कीतिं भौर मान बड़ आदि क ठोम से करे द इनका आत्मा ोकिक 
आन वदा के छोम मे आक हो रहा दै । इसठिए जब उनकी आत्मसम्बन्धी 
.असन्तुष्टता के विषय मे कहते दै- 


कसिणंपि.जो इमं रोयं, पडिपुष्णं दरेन्न दक्स । 
तेणावि से ण संतुस्से, इदं दुष्पूरए इमे आया ॥१६॥ 


छरस्नमपि य इमं रोकं, प्रतिपूर्ण दद्ादेकस्मे । 
तेनापि स न संतुष्येत्‌, इति दुष्पूरकोऽयमात्मा ॥९६॥ 

पदाथौन्वयः--्पिरपि-सेपूणे भी इम -यह रोय -लोक एदिदुरणं-धन 
धान्यादि से भरा हुभा जो-जो-सुरेनद्रादि दलेज्ञ -े देवे इकस्प-किसी एक को 
तंणाबि-उससे भी से-बह नसंतुस्से-सन्तोष को प्राप्न नही दता इह-इख प्रकार 
दुप्पूरए-इःख से पूणे करे योग्य है इमे -यह आया-भात्मा । 

( मूलथे--धन धान्य से भरा हआ सम्पू रोक मी यदि को$ किसी 
फोदे देवे, इसे मीरोगी जीव सन्तोष को प्रप्र नदीं हेता, इससिषए यह 
आतमा दुष्पूर है अथात्‌ इसकी दृक्षि होनी अत्यन्त कठिन रै } 

रीका-इस गाथा मेँ वृष्णा की दुष्पूरता का वणेन किया गया है । यदि 

सरे संसार की धन धान्यादि सामग्री से भी इसको सन्तुष्ट करना वर्ह, वो भी 
इसका सन्तुष्ट होना कठिन है ! यदि कोई महासमृद्धिशारी देवता, किसी पुरुष 
को प्रसम्र करे के उश से सारे विश्च की विभूति भी दे डि तो भी रोम 
आत्मा की सन्तुष्ट मे इ न्यूना ही रहं जाती दै, बद्‌ इससे भी अधिकं की इच्छा 
करवा है । तात्पयै यह है कि आत्मा को ठ्गा हृथा यह्‌ वृष्णा का रोग इन पदाथ 
सूप ओष दारा कभी शान्त नहीं हो सकता ! इसकी ओौषथ तो एक मात्र 
सन्तोष ही दै 1 जतः यह आत्मा बाह पदाथ के लाम से कभी दृष को रा 
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नदीं हो सकता । का भी दै-नवहिस्दणकषेु, नदीमिव महोदधिः । नवैवातम- 
ऽथैसारेण शक्यस्वयितुं कचित्‌-अर्थात्‌-जिस प्रकार अभि, दण काष्ठ आदि से 
च नदीं होती, ओर सुद्र नदियों से कप नदीं होता उसी प्रकार यह आत्मा भी 
धन आदि बाह्य पदार्थो से कभी दप्नि छो पराप्त नदीं होता । इसलिए अपे आत्मा 
क्रो सन्तुष्टं करने की इच्छा रखने बले शयु को ज्ञान का आराधन करना बाहिए। 
ज्ञानक्ति दी आतमा को सरथा सन्तुष्ट कर सकती दै । क्षस्स' यहे चदुर्थी फे 
अथेमे षष्ठी दै। 

यद्‌ आत्मा, संसार के पदार्थो से क्यों सन्तुष्ट नदीं होता { भव इस वात 
का विचार करते दै 
जहा रहो तहा खोद, हा खेहो पवद । 
दोमांसकयं कज्जं, कोडीए- वि न निद्धियं ॥१.५॥ 
यथा उभस्तथा लोभः, काभाछ्लोभः पतते । 
दिमाषञतं कार्य, कोद्याऽपि मन निष्ठितम्‌ ॥१७॥ 

पदार्थान्वयः--जहा-निस श्रकार लाहो-छभ होता दै 'तहा-उसी रकार 
ल्ो-लोभ शे जाता है लाहा-खम से ठोदो-ेम पववदव दै दोमास 
कयं -दोमासे से होने वरे करजं-कायै फोडीए वरि-करोडों से भी ननिद्धियं निष्ठित 
निष्पन्न नदी हए । ू 

भूख-जसे लाम हता रै वैसे ही उसके साथ लोम हीः जाता 2 
क्योकि लाम से लोभ षदता है अतएव दोमासे सरणं से रोने वारे काय, गर 
से भी निष्पन्नेन दौ सके) | 

शक--ईस गथा मै भगवो कपिड वटी ने भपने निजी इत्तन्व ४ 
इदारण देकर आत्मा की, दुप्पूमैवा-अदति--कां अच्छा चित्र सचा # 3 
जोम दयता ह अर्थात्‌ जैसे छाम होता जाता दै वैसे २ लोभ की मात 8 


कता होती जाती है । दारण ॐ ठिए जैसे कपिक केवली । थथा दासी का व 
भत्र दो मातस्ते सोने से भरी भांति हो सकता था परन्ठु करोदों तक कीः खम्प 


अष्टमाष्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । ४ 
ग 


(क 





से भी वह निष्पन्न न हो सकरा । सातप यद है कि कपिलदेव कहते ह कि मै दासी 
करत कायं के निमित्त केवर दो मासे सवणे सेने कै वास्ते गथा था परन्तु राजा के 
प्रसन्न होने पर करो की प्राप्ति दोते हए भी भेरी दष्णा का निरोध नहीं हुआ 
विपरीत इसके वह तो आमे से आगे वदती दी चरी गै । अतः जो आत्मा यथा- 
लाम म सन्तोष मानकर निश्चिन्त रहते दै वे दी वास्तव मे सुखी है इसरिए सुषु 
पुरुष को उचित दै कि बह अपने आत्मामं कभी भी छोभ का उद्यम होने दे। 
परन्तु यद्यं पर इतना ध्यान अवदय रहे कि यह्‌ रोभ का निषेध, सांसारिक पदार्थ 
के सम्बन्ध को ठेकर दै मौर ज्ञानप्राप्ति ॐ विषयमे तो जितना भी लोभ किया 
` जावे उतना कम दै । क्योकि आत्मा को अनन्त सुख की प्रि ज्ञान से ही हो 
सकरी ३ ! अतः उसकी बृद्धि मे तो जितना भी अधिकं प्रयत्न किया जवि 
उतना ही प्रसंसनीय दै । 
यह्‌ टृष्णा क्यों सान्त नदीं होती १ इसका उत्तर तो ग्रह दै कि जव लक 
चिषप्यो की आसर दूर नहीं होती तब तकं ठ्ष्णा का शान्त होना असम्भव ह । 


भर निषयासक्ति मे सबसे प्रधान सी भौर उसका संसग दै, इसङिए अब इसी के 
विषय में कहते दै-- 


नो रक्छसीसु गिेगना, गंडवच्छाु ऽगेगचि्तासु । 
जाओ रिं परोभित्ता, खेहठन्ति जहा व दासेहि ॥१८॥ 
न॒ राक्षसीषु षेत्‌, गण्डवक्षस्स्वनेकचित्तासु । 
वाः पुरुष प्रलोभ्य, कीडम्ति यथावा दासैः ॥१८॥ 
- पदाथौन्वयः-नो-नदीं रक्ससीसु-राश्षसिों मे गिन्छज्ञा-मूर््छित 
हबे र है जिनके हृदय मे स 
जाओो-नो खयां पुरुष को पलोमित्ता-परलोमन देकर पिर सेहेति-रीडा 
करती हे जहा-जसे व-निश्रय ( वा इव अथं मे है ) दासे्ि-दासों से! । 
मूढाथ- जिनके हदय मे कुच है ओर अनेक जिनके चित्तहै तथा जो 


इषो को मोहित करे फिर है रे 
रचसी-चि भे मूच्छित न ह शल ¶ पन क्न ती ह देत 


देसल | उत्तराध्वयनसंचम्‌-. [ अषठमाषययनन्‌ - 
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रीका-इस याथा मे खी सहवास से अख्ग र्मे स स्पदे सवि 
सचा है ! ची को राक्षसी कहने का अभिभ्राय च्‌ दै क सिस भद्र राक्षसी, 
रधिर को पीकर जीवन का विनाञ्न कर देती है उसी भकार ण्ह खी भी आल्या 
ऊ ज्ञान आदि जीवन को रने बारी है } तथा जिसके उरस्थल म-छरी मे दो 
वदी २ मांस की गाठ है, जिनको छव चां स्वन कते है ! यथपि कमी पुरषो ने 
इन च रूप मांस भंथियों को स्वणेकलस्च के समान वर्भित क्रिया है अथौत्‌ इनको 
सोने क धड़ से उपमित करिया है तथापि विरक्त पुरषो के ड्एितो चह संख कौ 
गांड ही हे 1 एवं इनके अनेक बिष चित्त अयात्‌ अनेक मानसिक सेक्स है 1 अथवा 
ये अनेक पुरुषों छी चाहना कर स्थान हँ, या निनक् अनेक पुरषो से चठ है 
देसी लियो मे विचारक राणी को कभी मूच्छित-आतस््त नदीं शेना चदि 1 
ये दिये कर भरकर के प्रलोभनं से-मेरी ततो आप्र ही प्र भीति है, पदी 
नरे नो आश्रय है, आपके विना सो मँ कमी भी जीवित नहीं रह सकटौ इत्यादि 
सेयर वचनो से कामी पुरुषों को अयने ऊपर मोहित करके फिर उन्के साय 
दासों कासा वत्तीव करती द ! तालयै है कि जसे-इधर आओ ! इर चाले ¦ 
यद्‌ करो ! वह्‌ करो ! दुम वडा ही अचित्त काम कर रे हो ! इ्गदि हल्के 
तुच्छ शदो का ज्यवदार एक दास-नौकर के साथ किया जाता दे 1 उरी भद्राः यह 
समोद्स्त कामी पुरषो से करवी है 1 इस यच पुरो को इन षन 
सहवास से सदा दुर ही रहना चाहिए । इस गाया ङक द्वारा सूक ने किच क 
शषसीर जन ओर वाणी का बन करे के साध, उने -लियों मँ भाच होने बां 
पर उनकी वाणी ठथा व्यवहार का जो भ्रमाव प्ता है तथा उससे अरमाविव ते 
इए चे किस दशा का अलुभव कूरे है, इस वात का भी दि्दरैन कय दिवा २। 
अपि च दी को राष्ठसी के समान कहने का एक ह भी ताये है नि संयमी ॥ सीर 
साघु पुरुषों को इससे सदा ही भयभीव रना चाहिए । इसी मे उनस्च भय द 1 


अव फिर इती विषय को पुष्ट करते है-- 
[> अणागारे ५ 
नारी नोवगिन्छेन्ज,इत्थी विप्पजहे अणागारं। 
धम्मं च पेसरं णना, तत्थ ठवेऽ्न भिक्छुअप्पाण ॥१ ५ 


= -शठपाणवगदतम्‌ः [बराथ १ [ श्र्मा्यवनम्‌ 
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तिं आरादिया दुबे रोग ॥२०॥ 
त्ति षेमि। 
इति काविरीयं अदरमं अन्छरयणं ॥८॥ 


इत्येष धर्म॑ आख्यातः, 
कपिखेन च विशुद्धेन । 
तरिष्यन्ति ये तु क्ष्यन्ति, 
तैराराधितौो दौ लोको ॥२०॥ 
इति अवीमि ।' 
इति कापिलिकमष्टममध्ययनम्‌ । 
पदाथौन्वयः--इद-शस भकार ए~-यद धम्मे-धमे अकखाए-कहा दै 
कविहेशं-कूपिरु भगवान्‌ ने विसुद्धपत्रेणं-निमर रज्ञा वरे ते तरिति-तर 
जावेगे-संसार समुद्र से ञे-जो का्िति-करगे-धमं को ते्हि-उन्दोने आराहिया- 
आराधन कर ए दुवे-रोनों लोग-रोक च-उ-ये दोनों पाद पूय मँ द 
ति वेमि-इष प्रकार मेँ कहता दं | 
मूराथ-द प्रकार यह धर्म, निर्म रषा बाले-ैवल ज्ञानी फ्रि 
गवात्‌ रे प्रतिपादन किया है जो इस धम का सेवन फर षर ससार शष से 
वर जार्वेगे, उन्देनि दोनों लोकों का आराधन कर सिया । इष परकर मे रहता ६। 
टीक्षा--इस अक्षार यति धसै का खूप कैवटी भगवान्‌ कपिठ ने वणेन 
किया है । क्योकि केवरी भगवान्‌ के अथगम-आत्मागस दी शेव, है सक 
उन्होने यह सष रूप से कट दिया है छि जो इख धम का आचरण करगे वे संसार 


सुद्र से तर जार्ेगे । इतना ही नहीं ्रिनतु उन्दों के द्वारा दोनों दी र ् 
आराधना हो गई । जैसे-इस लोक भं तो वे महान्‌ पुरो कै प्यारा पने जातं 2 


रह शवमं नमिपवज्जा शामन्भयशं 
अथ नवमं नमिग्रनभ्यानामाऽध्ययनम्‌। 





उक्तं आठवें अध्ययन में नि्लोभता विषयक विवेचन किया गया है सो जो 
पुरुष खोभरदित होता है बह देव ओर देवराज-इन्द्र आदि का भी पूज्य वन जाता 
है । अतः इस नवम अध्ययन मँ इसी आञ्ञय को केकर नमिराजषिं के साथ देव- 
राज-इन्द्र के जो प्रभ्ोत्तर हुए हैँ उनका ङं विस्ठृत वणैन किया जाता है । इनदर 
मे राजर्षिं नमि को देवरोक से आकर बडे भाव से वंदन किया शौर उनसे 
इच्छादुसार क एक प्रभ करये तथा राजर्षिं से उनका यथाथ उत्तर प्रप्र करके 
बड़ी प्रसन्नता प्रकट की । इस नवमे अध्ययन का उक्त आवै अध्ययन से 
यही पूवौपर सम्बन्ध है । 

अपि च नमिराजरपिं का पूरव दत्तान्त भी प्रसंगवस्च यहां छिलते ह-- 


¢ बृष्रीप के भारतवर्ष क अचन्ती देशान्तरैत सुदरेन नामकं नगर मे 
8, मणिरथ नाम का राजा राज्य करता था । बह किसी समय अपने 
ख छोटे माहै(युगाह की खी मदनरेखा प्र पगोदित हो गया । एक दिन 
उसने मद्नरेखा को अपना मनोगव प्रेममाव जताने के किए एक दासी के हाय 
नाना भति कै सुन्दर पदारथ भिजवाये । मदनरेखा ने दासी को समश्चा दद्या कर 
बिसलैन कर दिया । मणिरथ अपनी इच्छा को सफल न देखकर कामपीदित 


होकर अतीव व्याकर इभा । 








जति से सने वहीं शयन किया ! मणिरथ ने उसके उदयान भे शयन करने ऊे 
ृततान्त को जान कर ओर रे विचार कर कि युगवाहु की मतय के पञ्चात्‌, मदन 
रेखा को मेरे अधीन दोना ही पड़ेगा, सङ्ग ठेकर उद्यान मे गया ओर युगबाहु पर 
बलपूर्वक परदार किया । कोई देख न ठे' इस अपयज्ञ-मय से भयभीत होकर 
अन्धकार होमे ॐ कारण भागां ओर उसका पैर एकं महाभयंकर अजगर पर पड़ा । 
उसके द्वारा दशित करर गयु पाई ओौर नरकगतति को प्रप्र हमा । 
इधर मदनरेखा अपने पति को धायरु देखकर ओौर त्यु समीप जान- 
कर, धम की शरण देते ठगी । चरे प्रकार का आदार तथा अठारह पापों का 
भरयाख्याने कराया ! इस भकार युगवाहु विधिपृैक अनक्षन करके, धर्माटुक्तपू्ैक 
मर कर देवरोक म उदन्न हज । मदनरेखा ग्युक्त थी, दो भी अपने सतीत्व 
की रक्षा करने कै विट बन मे चली गई । वहीं उसने एक पुतन को जन्म दिया भौर 
उसके दाथ अपने पति की नासाङ्कित मुद्रिका पदिना कर, किसी वख एी श्चोठी 
भ शे स्यापित कर एक दृ शी शाखा पर उस श्नोठी को रखकर, अपने रीर 
की छ्ुद्धि करने ॐ छिए किसी जछाश्चय पर गईं । व एक अख्दस्ति ने अपनी सूड 
से उसे आकार मे उठा दिया । उसी समय मणिप्रम नामक विद्याधर भका मै ' 
जार्दया था । मदनरेखा को गृहीत कर उसने अपने विमान मँ विडा छिया ओौर 
उस पर मोदित होकर वापिस घर की तरफ लौट । मदनरेखा ने पूछा कि आप 
आगे न जाक पीछे को क्यो ल रें १ तव वियाषर वोजा क हे भद्रे! ओ 
भपते पिता जी, नन्देन कि सादति धारण करटी दै, नदीं क दरौनायं ला 
सश था । किनडु मागे स त जैसी बभा खी ढे मठे प्र घर कौ दरण खोर 
सदा ट । ञे षर छोड़ कर पुनः युनिद्ना भाङगगा । मद्नरेखा ने कठा छि 
त्ने भी सुमिदरेन की भमिङापा द णतः शृ भी साथ ठे चरे  बदवार बद्‌ 
विद्याधर, मदनरेखा ॐ साय ही शुनिदरनाथ भया । वहां प्र परिषद्‌ मे बैठकर 
भरमोपेस नने खा । युनि ने अप ज्ञान से सव॑ ृत्तान्त जानकर शस समय 
नह्ये ओौर स्वदार सन्तोष प्र हृदयभाही उपदेश नाया । मगि्म र हय 


परिवर्तित हमा श्रौर वसने पर शली सेवन तथा वेदयागसते 
ने भ्यसने 
का नियम धारण किया ! ॥ 


न = [ नवमराध्ययनम्‌ 








तत्पश्चात्‌ मदनरेखा ने जङ्गछ भे दरद गए हृए अपे ए का वृत्तान्त सुनि. 
वर से पूषा । युनि ने सनःपयैवज्ञान ॐ वठ सेका करि हे श्रमिक ! मिथिखा 
नगरी का(राजा पद्मरथ उस चनं मे क्रीडा करते आयाथा, वही तेरे पुत्रके 
गया ह ओौर पाठनपोषणाये अपनी रानी को सौप कर उसने समस्य नगर मै उसका 
जन्ममहोत्छव कराया है । सती ने पूषछठा-हे भगवन्‌ ! उस मार का उस राजा 
से पूरवभव छा क्या सम्बन्ध है ! तव सुनि वोके-दे धमेभ्रये ! इसी ज्बहीप के 
महाविदेह क्षत्र म मणि्तोरण नामक नगर मेँ अमितयज्ञ राजा रान्य करता था । 
पष्पावती नास की उसी रानी ऊ पुष्पसि् भौर रतस नाम कै दो पुत्र इल 
हृए । कमः भयु बने पर राज्यभार उन सौप कर चक्रवती शुनि अवस्था को 
प्राप्न हृए । बे दोनों ८४ छख पू तक राज्यञ्च भोग, पश्चात्‌ संयम पाठकर भरु 
के अनन्तर १२ वे देवटोक म उत्पन्न हृद । वरह से च्यवकर धातकी खण्ड मे 
इरिषिण नामक बासुदेव की रानी सञुद्रदत्ता के सागरदेव ओौर सागरदत्त नामक 
पुत्र हए । युषावस्था के व्यतिक्रान्त होने पर दोनों ने ११ वे ददतत तीथेक्कर 
ॐ पास दीक्षा ग्रहण की । किन्तु काल की विचित्र लीला दै । दीक्षाके तीसरे दी 
दि उन पर आका से अकस्यात्‌ बिद्‌ पड़ी } समाधिमरणपूवेक सान उक 
देवरोक भे देवता इए । वदां से च्यवकर एक तो मिथि करा राजा प्रर जौर 
एक तेरा पुत्र उत्पन्न हुभा । 
। तेर पुत्र को जव से बह पद्मरथ राजा नगर में केगया टै, तव से ही वहत 
से शतु राजा श्यं दी नभ्नित होगण है अतः तेरे पुत्र का नाम शमि रक्खा, 
जायगा } इस तरह दे पमैभिये पदरथ ओर तेरा यतर पूषैभव क बु है ) 


इस वातौ की समाधि के अनन्तर ही एक देव अपने पूं सौन्दयै के साथ ` 
वह आया ओर प्रथम मदनरेखा को भणाम कर पुनः युनि को नमस्कार क्रिया । 
यह्‌ विपरीत कायै देखकर मणिभरम विद्याधर हंसने रगा । तब शुनि वेढे है मणि 
भ्रम ! यह्‌ देव सदनरेखा का पूवभव करा पति दै ओर इसी ी कृपा से देवता इश 
है । तदनन्तर देवता ने पूवेभव का सर्वै दृत्तान्त ककर मद्नरेखा से वाच्छति 
अथं की याचना. करने को कदा । तथैव मद्नरेखा के कथनायुसार इते इताः 
नामा आयौ के पास दीक्ठित करा दिया । ओर खयं स्वयै को चला गया । 


नवमाययतम दिदीनपदीमाम | = 


इधर सुनि के कथनालुसार दी उस इमार का नाम नमिङ्धमार रकस्खा 
गया । युवा होने पर, तदनतर १०८ कन्यां के साथ उसका पाणिग्रहण हुआ । 
तदनन्तर राष्य के भारबदहन मे समथ जानकर, पद्मर्थ राजा ने ऽसे राग्यिदहासन 
पर स्थापित क्रिया ओौर स्व्यं दीक्षा धारण करी । 








मार भी सुखडान्तिपूवैक रज्य करने रगे । एक दिनि इुमार का सुद्र 
जाति का शवेतदस्ती मदान्ध होकर भाग गया । दर निक कनि पर चन्द्रयङञ राजा 
ॐ पुभट उसे पकड कर अपने राना के पास रे आए । नमिराजा ने चन्द्रयञ्च फ 
पास दूत भेजकर समाचार कहछाया कि हाथी को वापिस लोटा दो ¦ परन्तु चन्द्रश्च , 
ते यह्‌ कह कर कि नभिराजा राजनीति से अनभिज्ञ है । ओ वस्तु जिसके दस्तगत 
दो जाती है, वह्‌ उसी की हो जाती है दूत को वापि कर दिया | दूत फे दवाय 
यड समाचार सुनकर नमिराज] चतुरंगिणी सेना ठेकर युद्धाथै चा । इधर चन्द्रश्च 
भी पूरी तैयारी के साय सम्युल आ इटा, घोर सभाम हनि ङ्गा । 


आयौ सदनरेा ने जब यह समाचार खना तो षह गुरु की आङ्ञा लेकर 
बहां आ । नमिराजा ने वरिधिपूैक नमत्करार किया ओौर पथारते का कारण पू । 
आया ने सवे पू दान्त सुनाकर कहा कि चन्द्र उदारा वड़ा भा है अतः 
उससे युद्ध योग्य नष, तश्चत्‌ चनद्रयर को भी इसी भकार समञ्चाया । तव तो 
दोनों माई बढ परेम से गे भिरे । चन्द्रश्च भपने छदे भाई ( नमिराजा ) को 
रा्यभार सौप कर स्वय दीक्षित हुए शौर क्म निजेरा कर मोक्ष पा करिया । 


नभिराना उखपूवेक दोनों देश का रा्य करने छगे । किसी समय राजा 
के शरीर मे भयंकर दाह्वर उतत हो गया । वैयों से उपचार न हो सका । अत 
भ वैया मे कहा करि वावनगो्ती$ चन्दन के रेष से यह्‌ अ्वर शान्त दोगा । रानियां 
सण ही गोशीपेचन्दन भिसमे ठी | धिसते समय रानि क हाथो के ङण 
व र थे । आर्ता ॐ कारण रजञाको वह्‌ ङष्द्‌न रुचा जओौर 
त क ॥ क रानियों ने सौसाग्य का 
शेमा वन्द्‌ हो गया । तव रामा ने पूषा यह्‌ इष््‌ ष ठ | श 
° रानियां 


-महाराज मो मे 
दारान अन हां भर एक एकं ही षडकग है, शच कैसे हो ! तव राजा को 
! ा 


ना 
०१ 
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"ननन" 


~~ 9. ५ 
:> वैराग्य भाव का उद्य हृभा ओर विचारे छ्गे कि वाक्तत्र मेँ ही जीवन तो 


एकाकी दी सुखी दे 1 समूह मँ तो इन कङ्कणों ॐ शव्द ङी तरद मदुष्य कोटादल- 
प्रस्व आङ्ख्वा की अवस्था मे पडा रदता दै । स्या ही अच्छायो किमे दीघा 
धारण कर १ इसी विचारमप्न अवस्था मे वे निद्रागत हुए ! शौर खग्रावस्था मे सात 
स्वगौ का दय देखने ख्ये ! निद्रा से युक्त हए तो जातिस्सरण बान द्वारा अपने 
पतै जन्म को हस्ताम्क देखने ग गए । जिसका वणेन अवर सू्करार आयामी 
गाथां # द्वारा कर रहे दै- 


- च॒द्रउण देवलोगाो, उववत्नो माणुसम्मि रोगम्म । 


उवसन्तमोहणिजञो , सरद पाराणियं ज्रं ॥१॥ 


च्युत्वा देवलोकात्‌, उपपन्नो मानुषे ठोके । 
उपद्ान्तमोहनीयः , स्मरति पौराणिकीं जातिम्‌ ॥१॥ 


पदाथौन्वयः--चदूठश-च्यव कठ देवरोगानो -देवलोक से उक््नो- 
उतत हणा माणुसम्मि-मदुप्य लोगम्मि-रोक मे उवसंतमोदरिञञो अपव देया 
ह मोहनीय कर्म निसका पोराणियं-पुराणी जाई-जापि को सर्ई-स्रण करता हं 1 


मूखथ-ह देवलोकं से च्यव्करं इ मरुप्यलोक मे इव हृधा ओर 
सोहनीयक कै उपशान्त होने से उको अपने पिच जन्म का सरण हो ठ्य 
अर्थात्‌ षह अयने पूवं जन्म का स्मरण करते लमा । 

रीका--दष गाथा मेँ इस वाव का प्रक क्रियागयाहैकि नसि जी 
का दन मोदनीय कम मान्त हो लाता हे-उ्यडम को प्रा हो जादा ६-बह 
आत्मा अपने पिछले जन्मों को ज्ञान कै द्वारा देल ठेचा ई, पर्तु जिवि के 
दसन मोहनीय का उदय होता दै वह पिठरे जन्म करो तो स्या, उस जन्म र 
हए कार्यो को भी भूल जादा हे 1 एव साथ मे सक ने बह मी चतला ^ 
कि उकरोटि ऊ देवता अपने सौ स्थान से च्यव कर मह्वयोनि मेदी 
पञययोति में नदीं ! इसके अतिरिक्त, श्तोतणिकी जातिं का घटे कले दै ५५ 
कता के विचासे का भी परिहार कर दिया गवा । क्योकि इस कथन से जीव 
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परिथ्रमण ओर जन्मान्तर ग्रहण, स्पष्ट स्प से सिद्ध दोता दै! इसक्टि सातवे, 
शुक्र देवठोक के पुष्पोत्तर विमान से च्यव कर इस मनुष्यलोक मँ उत्पन्न होने के 
अनन्तर दशन मोदनीयकम ॐ उपञ्चान्त होने से वद अपने पिच्टे-देवोक में 
होने वाठे-जन्म का स्मरण करने ठया । एवं यहां पर 'सरदई-स्मरतिः यद्‌ जो 
व्ैमानकाठ की क्रिया दी गई है वह उसी काठ की अपेक्षा से जाननी चािए । 
अस्तु, जाति स्मरण ऊ वाद फिर क्या हुभा † अव इसी विषय मेँ कहते है । 


जदं सस्ति मयवं, सर्यसंबुदो अणुत्तरे धम्मे । 

पुसं उवे रजे, अभिणिक्मईे नमी राया ॥२॥ 

जाति स्मूत्वा भगवान्‌, स्वयसंबुदधोऽनुक्तरे धमे । 

यत्रं स्थापयित्वा राज्ये, अभिनिष्कामाति नमिराजा ॥२॥ 
पदायौन्वयः--जाई-जाति फो सरिु-स्मरण करके भयर्व-वुद्धिमान्‌ घर्थ- 

संबुदरो-संबुदध इभा अणुक्तरे-सरबोक्षट चारित्र रूप धम्मे-षम मे प्तय 


को रवजे-रल्य भे ठेदु-स्थापन करके नमीराया-नमिराना अभिणिक्लमई- 
दीक्षा के किए निकठता ह । {| 


श मूखाथै-जाति फो स्मरण करके, खयं बोध को प्राप्न होकर, प्रधान 
धम म इुद्धमान्‌ वहं नमिराजा, पुत्र फो राज्य म स्थापन करके दीचा कै 
निकरता दै-तथ्यार होता है । # 

रीका--बह नमिभगवान्‌ अपनी पिठी जाति को स्मरण करके अपने 
आप दी प्रतिवोध को प्ाप्र हो. गया ! अर्थात्‌ सर्वो जो चारि श्य घम है 
उसके धारण करने की इसे खयमेव रुचि चदन्न हो गई ! अतः पुत्र को राज्यपद्‌ 
मँ स्थापन करके सवयं दीक्षा के छिद उद्यत हो गया ! तात्पयं किं संसार का परि 
त्वाय करके सन्या त्रत के अहण कृले के छिद कचिवद्ध हो गया ¦ जो दीक्षा वोध- 
पूषेक प्रहरण की जाती ह वदी फठवती होती है, विना बोध दीक्षा का श्रहण 
करना अभीष्ट फठ को नीं देता । 


+ ¢ स्वर्यं सर्य 
यां वयं के स्थान प्र स्यः आदेश क्रिया गया है । "भगवान्‌ का 





क्रिया गया है} 


अव फिर इसी पिषय में कहते ६-- 
सो देवरोगसर्ति, अन्तेऽररगो वरे भोए। 
संमितु नमी राया, बु्ो भोगे परिचि ॥२॥ 


स॒ देवलोकसदशान्‌, अन्तःुखरगतो वरन्भोगान्‌ । 
भुक्वा नमिराजा, बुद्धो भोगान्‌ परित्यजति ।२ 
पदाथान्वयः--सो-षह दैवतोगसरिसे-देवरोक सदश अन्तेऽखर-रेमिो 
के साथ गगरो हुमा व्रे-अषान मोए-भोगें गो संनिहु-भोगकर नगीरया- 
नमिराजा बुदधो~ुद होकर भोगे-भोगों फो परिवियई-परित्वाग करता दै । 
मूखाव--भयनी रानि के साथ देषसमान भोगे फो भोगता हृथा १ 
नमिराना प्रतिबोध कौ पर होकर ऽन मोग को ोढ देता है-उनक प्राग 
कर देता है । 
टीका--नेमिराजा दैवछोक के समान शरेष्ठ राजमदिखो भे प्राप दोकर, भधान 
, से भधान कामभोगीं को भोग करके पश्चात्‌ अपने आप प्रतिबोध को भ्ठ होकर उन 
` कामभोगे का परित्याग कर देता है । तात्पये यह है कि जन नमिराजा ते ततव को 
सम्च दिया सो फिर उसको कामभोगं ॐ वास्तविक रहस्य का भी पता ठा गया 
अतः उत्की असारता ओर कटं परिणाम को देखकर उसने उनका परित्यागे कर 
दिया ! जव तक मलुष्य किसी पदार्थं ॐ स्वरूप को यथाथं रूप से नहीं भन लेता 
तल सकं उसके रहण अथवा त्याग की ओर उसी दृष्टि नदीं जाती । अतः इपूय्तं 
कथन से यह सिद्ध हो यवा कि रैवटोक सदर कामभोग भी सर्वथा दुख रूप दी 
ह इसषिए नमिराजा ने राज्य पर हीते पर भी उसका त्याग कर दिा । 
यं र दूस वार जो मो का प्रदम स्या गवा दै वह सूह सव की 
ति के रिप दै, क्योकि मूढ पुरुष ही चार २ कामभोगं स्मरण शिया केरे 
ह । बे भी इनको त्याग देवे एतदु ही इनका प्रह है । यहां पर ब शद परिपा 
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भ्राङत फ नियम से जानना, तथा च वृत्तिकारः-वरदाब्दस्य प्रकृतसवात्‌ परनिपातः ॥ 
क्या नभिराला ने ेवर कामभोगों का ही परित्याग किया या ओौर भौर भी इछ 
छोड़ कर दीक्षा ग्रहण की ! अन इसी विषय मे कहते है- 


मिहिरं सपुरनणवयं, बरमोरोहं च परियणं सव्वं । 
चि्वाअभिनिक्न्तो, एगन्तमदिडिभो मयं ॥४॥ 


मिथिल सपुरजनपदां, बरमवरोधं च परिजनं सर्वम्‌ । 
त्यक्तवाऽभिनिष्कान्त्‌ः , एकान्तमधिष्ठितो भगवान्‌ ॥९॥ 


पदाथोन्वयः--मिहिल-मिथिला नगरी सुपुरजणवय-नगर भौर देश के 
साथ बरले-चतुरंगिणी सेना ओरो-अन्वःषुर च-ओौर प्रियं -परिजन सव्वं 
सबको चिच्चा-छोढ्‌ कर अभिनिक्न्तो-पर से निकठ कर-दीक्ामह की एरते- 
एकान्त-मोक्ष मे अवो -भभिषठित हआ भयचं-मगनान्‌ । 


मूखाथे-मिथिलानगरी, नगर, देश, सेना, अन्तर ओर परिलन आदि 
स्वं को छोड़ कर ममवान्‌-धेयादिगुण सम्पन्न-नमिराजा धर से निकर, दीका 
शरारण करके-मोक मार म अधिष्ठित हो गए । 

दीका-ममिराजपिं ने मिथिकानगरी के भन्य सारे जनपद्‌ का भी त्याग 
कर दिया) इतना दी नहीं बिन्तु चारों भकार की सेना, अन्तःपुर, अभिजन-दास 
दासी आदि को छोड़ करके वे दीक्षित हो गए । भपिच दीक्षामहण करते चाद 
एकान्त एक उदयान भँ जा वेढे । इस प्रकार द्रव्य रूप से एकान्त मेँ बैठते ॐ वाद्‌ 
भावरूप से एकान्त होने के ए वे निन्रिित विचार करे ठग जकेला ह + 
नभक्सीकाहूंजौरन को मेरा, संसार ॐ जितने भी मोगविखास है तथा > 
संसारिक पुरो से जितना भी सम्बन्ध है बह सव अनर्थं छा कारण हैःख्न्े तो 
कष आत्मा की खोन करके उसी मे रमण करना चादिए इत्यादि! इ अद्मर से 
विचार कए कै अनन्तर वह्‌ रालपिं सम्यग्‌-ञान, दसन शौर चारित्र ह्म रन्नतरय 
की आराधना करते इ मोक्ष के साग भे भ्घृत्त हो ग । चे तीनो-क्ना, सदशन 
चारि्ि-मोक्ष के मागे है इनका सम्यक्तया आराधन ही भावह्म एकान्ता है । 








| 
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भगवान्‌ शव्द का अथै, यहां पर धै्यादिगुण संयुक्त दै । क्योकि जव ठक साधक मेँ 
पैयोदि गुणौ की विमानता न दो तव तक बह द्रव्य शौर भार से एकान्त मह 
हो सकता ओर जब इन उक्त गुरो छो साधक प्राप कर ठता है तव उसे कोल- 
हृ मे नदीं रहा जाता, इसकिए घर वार ओर राज्यपद आदि यव प्रकार की 
सम्पत्ति का परित्याय करके स्वयं बुद्ध, नमिराजा दीक्षामहण करके एकान्त एवान 
मे जा बैठे ! अव उनका मिधिछानगरी या अन्य राञ्यसम्पत्ति म किसी रकार 
का भी ममत्व नहीं रहा, उनके छिए उद्यान ओौर राजम्ढ भे भव फो जन्वर 
नदं । क्योकि जव तक समत्व रहता है तव तक ही वस्तुं मे न्यूनाधिक्ता अथवा 
भछे पुरे का विचार र्दा है, ओौर जिस समय पदार्थो प्र से भृच्छौ हट जादी दै 
उस समय विचारी ॐ रिट कोई मी वस्तु अपनी अथवा पराई नम्र नदी 
आती, उस समय सो उसका दृष्टिविषम्य समता या समानता फे रूपए मेँ परिणतं 
हो जाता है। भतः ममत का त्याग करने बले मुयु्ु पुरुष द्व्य ओर भाव दोनो 
प्रकार से ही एक्रान्तसेवी होते है । था जिनका ममत्व नहीं गया वे दव्य हप से 
एकान्त मे रते हुए भी भाव से एकान्तवास करने बाठे नहीं देते! परन्तु राजभ 
नमि तो द्रभ्य भौर भाव दोनों ही प्रकार से एकान्त हौ गए अर्थात्‌ एव्यपदं को 
छोड़ फट दकषत शेते इए एकान्त मँ जाकर रतत्रय क आराधने भ प्रत्त हौ ग९। 

अव नमिराजपिं ॐ चरे आति के बाद का ृत्तान्त छिते दै-- “ 


कोठाहरगभूयं , आसी मिहिराए पतयन्ति । 
तया रायरिपिम्मि, नमिम्मि अभिणिक्छमन्तम्मि ॥५॥ 
कोटादरुकमूतम्‌ , आसीन्मियिखायां पर्रजति (सति), 
तदाराजर्षौ नमो, अभिनिष्कामति ॥५॥ 

पदा्थान्वयः--फोलाहरुगभूय कोहर भूत शब्द आसीद भिहि: 
लाए-भिथिला मे पव्ययन्तम्मि-दीक्षा केने के समय त्या-उस समय रयरिधिः 
म्मि-एजपिं नमिम्मि-तमि ॐ अभिरिक्समन्तम्मि-षर से निकलने प्रर} 

मूराथै-नभिराजपि के प्र घे निकठने एर भिथिरानारी भ भ्डा 
भारी इहराम भद्र गया जब कि बह दीचा कै रिद धर से निके । 
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य 

दीका-नमिराजर्षिं के दीक्षा के निमित्त घर से निकर कर उद्यान की 
तरफ प्रयाण करने पर मिथिा मे हणम सा मच गया } ठोग, हा तात ! मे छोड़ 
कर कटां जा रहे हो' इस प्रकार आक्रन्द्न करते हुए पीछे २ जा रहे ह जिसको 
जिसका ङक सदारा होता दै वद्‌ उसे वियोग होने पर अवरय शोकातुर होता 
दै स्योकि जो सुख उसे प्राप्त था उसका अब विनाञ्च हो रदा दै, इसछिए नमिराजा > <-८ 
के प्रत्राजञित होने के समय पर भजा का, उससे प्राप्त होने वि सुल को स्मरण ( 
करे आक्रन्दित होना एक मानव-ग्रकृति-सिद्ध, खाभाविके सी वात है । 

यद्यपि नमि, अभी तक राजा ही है तथापि शाखकार-ने सूत्रकतौ ने उसको 
जो ऋषि कहा दै चह भावी नैगमनय की अपेक्षा से कडा है । तथा, बह राज्य 
अवस्था मे भी काम क्रोधादि कषायो के निग्रह करने मे प्रायः षिर्यो की तरह ही 
भ्रदृत्त रहा है इखण्िए भी उसे ऋषि का गया दै । कहा भी है-'कामः कोधस्तथा 
लोभः, दर्षोमानोमदस्वथा ! षद्व्ैयुतसजेदेनं, यः सदा स सुखी भवेत्‌ ॥' अथोत्‌- 
काम, क्रोध, छोम, हषे, मान ओर मदर इन षड्विध अन्तरंग शुं के संसै का 
जो परित्याग कर देता दै बह सदा ही सुखी रहा है 1 

अवे इसके वाद्‌ का इत्तान्त कहते है-- 


अब्भुद्धियं रायरिरस, पव्वज्ञाहाणयुत्तमं 
सको माहणरूबेणं, इमं व्यणमन्बपी ॥६॥ 


अभ्युत्थितं राजि, उत्तमं पतज्यास्थानं (भरति) । 
शको बह्मणर्पेण, इदं वचनमव्रवीत्‌ ॥६॥ 


पदाथौन्वयः--अव्धदिं उठे हय रायरिसि-राजपि को पव्वज्ञाडरं- 
दीक्ासधान उत्तम-ज्तम सको-शृद्र मादस -त्राहण ॐ वेष मे आकर इ्म- 
यह वयेशं-वचन अंञ्बवी-कहने रगा । 


मूकाथै--उत्तम दीकास्थान कै सिए उदत हए राजपि को 
इद्र ने 
बाह दे वेष भे आकर यह बक्ष्यमाण-अगे कहे जाने वे वचन कहै + 


टौका--जव नमिराजिं उत्तम दीकषा्थान-ज्ञानदैन चारित्ररूमं स्थानं 














के टिप उद्यत हुए अथोत्‌ दीक्षित दोने कगे तव प्रथम देदरोक का खामी ह 
ब्राह्मण का रूपम बनाकर उनके पास आया ओर उनसे यह वक्ष्यमाण वचन के 
गा । इनदर ने नमिराजपिं से जो छ कहा उसका वणैन आयगा, नमिराजपिं ॐ 
पास आने का हनद्रका वज्ञ ही विलक्षण अभिप्राय है इन्र इ वात को सष 
रूप से परीक्षा करनी चाहता है कि नमिराजा को जो वैराग्य हुभा द-जिसफ़ कारण 
वदं दीक्षाप्रहण करने के छिए उद्यत हुए ह-बह अन्तःकरण से दै था वाह्य-दिखापे 
की चेष्टामत्र ही है ! यद्यपि यह काम वह किंसी अन्य देवता के द्वारा भी करा 
सकता था परन्तु स्वयं जिस चात का अनुभव क्रिया जाते उसका मदत कुछ ओर 
ही होता दै-वसतुज्ञान की जो स्पष्टता असुभव मे है वहं श्रवेण म कदापि नदी, 
इसङ्िए अपने किसी अनुचर को न भेजकर इन्द्र स्वयं देवोक से आया । 
इसके अतिरिक्त प्रन्रज्या स्थान को उत्तम वतलाने कां यंह तासये है कि बास्तव 
म, गुणों की उ्छृष्टता दीक्षा मेँ ही रही हृई दै अतः यदी उत्तम स्थान दै यह्‌ भी 
भांति विदित हो सके । । 
अब इन्द्र ने जो इछ पूषा दै उसी का निन्रडिलित भाधाथों म दिरैन 
कराया जाता दै-- 
(9) ष [> ०१ थे (| 
कण्णु भा अज्ञ सीहटष्‌, कारहर्गसकुख । 
[9 
सुव्बन्ति दारणा सदा, पासाएयु गहु य ॥५॥ 
किन्नु भो अद्य ! मिथिकायां, कोटादरकसंकुखः । 
भरूयन्ते दारणाः शब्दाः, भासादेषु॒शदेषु १ ॥५॥ 
पदाथौन्वयः--करि-क्यों णु-(वितकै अथे मे हे) मो-(आमंव)-दे ए 
अज्ञ-आज मिदिलाए-मिथिला म रोलाहरग-कोकदल से व 
शव्द दारणा-कष्नि पातातं म-लगवनों भ य-गौर गहे 
सामान्य घो भ सुन्बन्ति-ुने जते ई । ध 
ूलै-दे नमे { आल मिथिला मँ इतना इर र थाह ^ । 
राजमहल तथा सामान्यधरो ये इतते दारुण शब्द कयो पुना देते ६ । 


लवमाध्ययनम्‌ ] हिन्दीमाषारीकासदितम्‌। [ ३४३ 


र = ^ न च चन न~ ^ 


टीका--नमिराजर्षिं को सम्बोधन करे इन्द्र ने कहा किं है महाराज ! 
मिथिलानगरी मै आज इतना कोरादख श्यो हो रया दै १ आम घरोँ मे तथा राल- 
महो मे एवं आने जानि के मागो मे, ठोगों के हृदयविद्रावी आतैनाद जो युना 
दरे, इसका क्या कारण है ? क्योकि आप जैसे नीतिमान्‌ शासक के होते हए 
इस प्रकार ॐ शब्दों का सुनाई देना ङढ योग्य प्रतीत नहीं होता । इसके अनन्तर 
स्या इभा, अव इसी विषय म कहते ई-- 


एयमटरं निसामित्ता, हेउकारणचोदभो । 
तओ नमी रायरिसी, देविन्दं इणमन्बवी ॥८॥ 








एनमर्थ निशभ्य, हैतुकारणचोदितः । 
ततो नमी राजर्षिः, देवन्द्रभिद्मनवीत्‌ ॥८॥ 


पदाथोन्वयः--एयमर-इस पूर्वोक्त अथै को निसाभित्ता-युन करे हेड- 
कारण-देतु ओर कारण से-चोइओो-पररित किया हुभा तओ-तदनन्तर नमीराय- 
रिसी-नमिरानपिं देविन्द॑-पेवनदर के प्रति इणं -यह अव्वनी-कहने ठ्गा ¦ 


मूाथ-इसै अनन्तर, इन्द्र कै के हए अथं करो सुनकर, उफ 
द्वारा हेतु ओर कारण से ररित क्रिया गया नमिराजषिं इनदर कै प्रति इस प्रकार 
कटने कगा । 


टकार की वात को सुनकर, इन्द्र ॐ ्ारा देतु भौर कारण से परिव 
किए जने पर नामिराजरपिं ने उसके प्र का उत्तर देने कै किए इन्द्र क प्रति यह्‌ 
फदा-जिसका कि आशे वणेन आयया । यहा पर हेतु ओौर कारण से रित करिए 
जाने का तात्प यह है कि जो प्रम हेतु जौर कारणमर्भित होता है बह विचारणीय. 
ओर उत्तर देने क योग्य सम्षा जावा है । इनदर का लो भन दै व्दभी दतु 
ओर कारणगर्भित दै, इसछिए उसका उत्तर देना नमिराजपिं कै लिए परम आव- 
इ्यक था । विपरीत इसके, नमिराजपिं के पास आकर इनदर यदि देषु ओौर कारण 
से शत्य कोई मूसेता भरा प्रभ करता तो नमिराजपिं-उसका उत्तर देने भ कभी 
हृत न होते ! क्योकि भाद फे बिपय मे न्यायङ्नाज्च ने हेतु सौर कारण क्रो ही 


= व लम्‌ नवमाय] 


मान स्थान दिया दै । यपि सामान्य से गे हेतु ओर कार दोनो एक ही 
परन्तु विकेष दृष्टि से इन दोनों म भेद ह । सील सूत्रकार ने गां पर शनं 
करा उख करिया है । 

साध्य के साधक को देतु दते ह । यथा-पर्वतेयत बहि साच्व, ओर रूम 
देतु दै 1 रा्थातुमान ॐ पंच अत्रयवों मे से इसका दूमरा स्यान द । कारण 
उसका नाम है जो नियम से का से पूवत हो अथवा निस बिना दायं की 
उत्पत्ति दी न दो सके । जसे घट यद्‌ कार्य; ओर मृत्तिका, कमदार वथा दण्डयक्र 
आदिं कारण दै । क्योंकि ये खव वद से प्रथम विद्यमान हैते है भौर इनके विना 
घट की उतत्ति भी नदीं हो सक्ती । 

इन्द्र ॐ देतु ओर कारणगर्भित प्रश्च को सुनकर सके अलुरूष स्तर देरै 
हए नमिरानर्पि मे इन्द्रफैभ्रतिजो ङु कहा अव उसी का वैन न्ि्नटििव 
याथा मेँ सृङ्का ऋरते दँ । नमिराजगिं ने कदा ज दे इन्द 


$ नव्य नैयायिकं ने श्रनुमान दौ प्रकार का मानः हे । एक स्वायानुमान, दूषा परायो- 
खुमान । अपने लिए भो हो वह स्वां श्रौर द्रो के क्िएु लिक प्रयोय किया जावे वह परारथी- 


[८ 

समान कहलाता ह 1 । ॥ि । 

२ प्रतिक, हेतु, उदग्डरण, उपनय श्रार निगमन, ये पांचा परराथामुभान के श्रवयव 

५, 1 

क जति र ४ अम ५ ५, 
१-पत् की स्थापना करा नाम परविक द । २--परा्य कर साधक को हे कदत ६ २ 
साध्ययुभः वस्तु करा दृष्टान्त, उदाहरण है । ४--उदाहरण से साध्य का सग करना, उपनय ह 
उदाहरण ओर उपनय के ढारा स्नाभ्य का निव करना निगमन कदकाता दै । र नेमिर्‌ ५ 
अति लो भर कियाद उस्र ये पां ही संवित यया--( भ्रति फू वमा व व 
नगरी मथवा इटुम्ब दि परार का परियाय करके दीक्गित होना उचिन नरी । (३ ) तो 
मौरजन मर्मेदि इदराम मचा रद ई । व्यरतिरदी ( उदाहरण ) जहां एर इम प्रकारं का चार 
प्रजनं र इद त रि 
छदराम दता ‡ बहर पर धम्म युय निमित वे नहीं दोते जे कि दिस कम श 
नरह हयती । निष ध्रकार हिमा कैः समय पर शयक्रन्दन होना दै उसी धकार यहां षट ट ॥ ध | 

( उपनय ) यतयुव दन पू कारणो मे लारा वर से निकलना श्रयत ने 

( निगमं ) हार नकन से गह्‌ इदराम मचा, 5 त 
ने सादि व्यापार मँ बाहनदन होता दै वैमे ही तहरे निक्ङने से शोर व 
ज्रौ कर मय चे जते हिव आदि कने का परितयाय ङ्ध्य वाता ४ त्त ष 

ट रि ष ह्मि करचिप दह 

कर टना चाहु क्योकि फिर इस परकर कै शष्ट न हमि कारण विया 

तुम्हारे निकलने पर्‌ ही ये म्रानक इदरास सुनार दता क ध कर, ना 
न हा निमित त नह दना शरिय 
श्राप धमाव्मा युय दै श्रापकरो इय प्रकार की र्वरौद करिव 


अन्यधा श्रपी महता में लांछन आ जावेगा 1 
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~ (~~~ 





मिहिका बेहर वच्छे, सीयच्छाए मणोरमे । 
पत्तपुप्फफखेवेए , बहूणं बहुगुणे सया ॥९॥ 


मिथिखायां चैत्यवृक्ष, शीतच्छाये मनोरमे । 
पत्रपुष्पफलोपेते › बहूनां वबहृयुणे सदा ॥९॥ 

पदाथौन्वयः-मिहिलाए-भिथिला में चेइृए-वचैत्य यच्छे-दृषो से पूणे 
सीयच्छाए-शील छाया से युक्त मणोरमे-मनोरम नाम वाखा चैत्य दै पृततपुण्फ- 
फरोवेए-पतर पुष्प ओौर फलों से युक्त बहूं बहुत पक्षौ आदि को बरहुगुणे-बहुत 
गुण बाढ सुया-सदा--उपकार करने वाखा है । 

मूराथ-मिथिलानमगरी के चैत्थ-उदयान-मे मनोरम नाम का एक इष 
है, जो कि पतर पष्प ओर फलो से युक्त एवं जनेकबिध पकिगिणो फो सदा आभ्य 
देने वाला है । अथवा मिभिलानगरी के समीप, पत्र पष्य ओर फरक दष से 
परिपू, अतिरमणीय एष चेत्य-उद्यान है जो छि अनेक पिधपदिगणों का पोषक 
एवं आश्रयदाता दै, तथा बिरेष शोायुक्त होने से उसका माम भी मनोरम है । 


वाएण हीरमाणम्मि, चेदयम्मि मणोरते । 
दु्िया असरणा अत्ता, एए कन्दन्ति मो ! खगा ॥१०॥ 
चातेन हियमाणे, चैत्ये मनोरमे । 
दुःखिता अररणा आतोः, एते कन्दन्ति भो ! खगाः ॥१०॥ 


पदायोन्वयः--त्राएण-वायु से दीरमाणम्मि-दिक जाने पर-वेहयम्मि- 
चेत्य मे मनोरमे-मनोस्म नाम बा चैस ब दुहिया-दुःखित असरणा-शरण रिव 


` १ उचते देवगेदे च इरे ङवञया हतम्‌ दतन्द व्यत सन चैत्या हतम्‌'-चेत्यशब्द्‌-उ्ान, देवगूह सगर इच $ ज 
मे अहृ किया जाता है । सवां सिद्धि मे टय शब्द की ज्यार्यः इस भकार की है-श्ितिरिरे्टिः 
कादि चय स्तत्र साः योम्यशित्यः स्वार्थेऽणि चैत्यस्तस्मिदू-को्थः ! भ्रधोवदधपीष्कि उपरो 
च्द्ितिपतके-मनोरमे-मनोऽभिरति हितौ बे इति गोषः, श्र्थात्‌ जिस धृढ नवि | का चवूतरा 
चना इभा हो ओर उपर पठाकरा-सडी व॑षी हो उसको चैत्य कते है । चोर मन को भरति आनन्द 
देने वाला होने से मनोरम कदलपता है ! 











अत्ता-ात हए एए-म प्लक्ष दीखने बे सगा कृनि-ग्दन- 
शन कते दँ मो-( आमेन्नण अये ्े है )। 


ूलथै-परनु एकं दिन वृह मनोरम्‌ नाम का चेतय वृत्‌ प्रयु वेग 
441 गया-अौद भिर पडा, हे इन्द्र उपकै गिर पदृने रे ¶ी, अपहाय, टुती 
ओर आतं हए पे प्चिगण इष प्रकार का क्रन्दन करे दै । 


दीक्ञा-इन्द्र ने नमि रालपिं से लो प्रभ करिया है उसका आश्व सष ह। 
बद्‌ इवा है कि आल मिथिला मेँ निवना मी भवनाद्‌ हो रदा दै इसरा श्नरण 
आप हं! यदि आप दीक्षाके षष परसे न चिकरते रो ये पुएवापी सेम कमी 
इने टुः न होते ! अतः आपकर प्रवया मे दृत दोना ह इतके दु शर 
मदे दै † तथा यदि आप दीक्ष न विचार छोड़ ददै तो ये लोग ए पूषैवत्‌ 
ली दो सक्ते है इस लिए इनमे युल अथवा दुःख का आप ही श्ररण है । इन 
के इस आदाय को समन्र कर बुद्धिमान्‌ राजर्पिं ने जो उतर दिया दै बह भी वद 
मार्मिक जौर हृदयग्रह । नमिरालपिं कहते दै कि दे इन्द्र॒ ! मिथिढा के समीप" 
वतीं इस रमणीय ध्यान भँ मनोरम नाम का वह वड़ा ही चन्द्र ओौर विक्रार 
काम बृक् था इखकी शीतल छाया ॐ तले हाते जीवो को विश्राम मिट 
अतिकविध पक्षिगणा का यह्‌ आश्रय स्थान वना भा था, इसके छुगन्धित पुष्यो 
ओर लादि एलो से अनेक चीर को पोषय मिलता था अथक क्या इदं इवे 
द्वारा अनेक असहाय जीवों का निवह होता था } परु दरवयोग से आन उस दृ 
की वह दका नहीं रही, वायु के भ्रव वेग ने उसे जड से दिठाकर नवे णि 

“दथा ! अव वह न फल देने मे सरमथे ट, न “छाया से ` सरहबता कट सकता ६ 
` जओरनदी किसी को आश्रय भदान करते की ही अव उतम रति दै। एष के 
इच प्रकार गिर जने से उसके आश्रव मेँ रने वाले चह पक्िगण मी निरग्नि 
हे सये । जव इनका आश्रय नष्ट हो गया तव असहाय हने से इसन दुली दना 
जौर आरैनाद्‌ करना अमिवायै है । क्योकि -भधार पर ही भवेव की स्थिवि 
लिरमैरड जव आधारदीन दोगा तो अविय कहां रह सकेगा अतः ये र 
पते दुःख ॐ णिए यदि इ ्ो उपाठमम द तो बह कदी गूढ ६, सि 
क्च का इदे कोई भी दोष नहीं । बह तो नव ककृ स्थिर ओर दरं भसं पद 
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तव तक्र ऽसमे इन सव पक्षिगणा को उदारता पूर्वैर आश्रय दिया । इसछिए 
चास्तब मे इत पक्षिगणों का जो आक्रन्दन है उसका कारण इनके सुख का विनाश, 
है । ये तो अपने असीत सुख को रो रदे ह इसमे शृश्च का कोई दोष नदीं । 


राजर्षिनमि ने इन्दर को समुचित उत्तर देते हुए जो छु कहा है उसका आशय 
स्पष्ट है । वे मिथिरानगरी को उदयान ओर उदयान ऊ रमणीय शृक्ष के स्थानायन्न अपने 
आपको वला रहे दँ वथा पक्षिगणों क समान उनका स्वजनवगे है एवं तीत्र वैराग्य, 
वायु का लोका है । तात्पयै कि वेराग्यरूप वायु के भरवङ वेग ने, बृष्षरूप मुक्चको 
संसार से प्रथक्‌ कर दिया, अव मै वह-संसारी बन्धुजनो का-भरण पोषण करने वाडा 
नीं रद्य इसङिए निराभित हए ये सम्बन्धी जन भपने पूर्वं सुखो का स्मरण करते 
हए आतैनाद कर रह है क्योकि इनको अव उन सुखो की उपरुष्धि होनी कठिन 
्रतीत होती है । ये छोग तो अपने निजी स्वायै ॐ क्रो रहर इसमे मेरा को 
दोष नदीं अतः इनके आक्रन्दन या आर्वनाद्‌ का कारण मेरे को बनाना या मानना 
किसी प्रकार से भी न्यायसंगत नदीं कहा जा सकता । मेरी तो इसत समय वही ` 
स्थिति दै जो फि अपनी मवस्थिति को पूरी करे भूमि पर गिरे हृए इस वृक्ष की 
दै भौर स्थिति मे न्यूनाधिकता कमी हो नदीं सकती इसछिए आपके उपाम्भ से 
स तो सरवैथा युक्त दू । 


एयम _ निसामित्ता, हेउकारणचोदओ । 
तभो नमि रायरिि, देविन्दो इणमन्बवी ॥११॥ 
पएनमर्थं ` निरम्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमि राजर्षि, देवेन्द्र इदमब्रवीत्‌ ॥११॥ ' 


पदाथान्वयः--तओ-तदनन्तर एयम्‌ -इस पूर्वोक्त अथे को निसामि्ता- 
नकर हिदरकारण ददु भर कारण, से चोओो-ेरिव किया गया दषिन्दो-देेनद्र 
नरिरायरिसि-नमिराजविं को ईशं -रेसे अन्बवी-बोला । । 


मूराये--तद्नन्तर, प्वक्त अथ को सुनकर हेतकारण से प्रसिति 
इनदर नमिराजपिं को एसे कहने लगा । । र 
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दीक्रा--नमिराज्िं के समुचित उत्तर को नकर इद्र ने फिर उनसे 


इस प्रकार कहा अथोत्‌ इन्र ने अपने प्रभ का अनुरूप उत्तर पराप कृरफे अत्र दूसरे 
भस का आरम्भ किया | यथा-- 


एस अग्गी य॒ वाऊ य, एयं उस्ह मब्दिरं। 
भयवं | अन्तरं तेणं, कीस णं नावपेक्ह ॥१२॥ 


एषोऽश्चिश्च वायुश्च, एत॒ ददते मन्दिरम्‌ । 
भगवन्‌ [ अतःपुरं तेन, कस्मान्नावपरक्षसे ॥१२॥ 


पदाथान्वयः--एस-यद-त्यक्च अग्गी-भमि य-भौर वाञ-यु एय- 
यह प्रत्यक्ष मन्विरं-मन्दिर इर्यहू-जङ रहे भयर्व-भगवन्‌ अन्तेरर-अन्तः- 
पुर तें -विसख कारण से कीस-किस छिए नाव्पक्वह-ठम नही देवते य-रं- 
( वाक्यारहकरार भें है ) । 

मूख है भगवन्‌ ¡ श्य अपि ओर वु के दारा यहं मन्दिर भह 
रहे ह तथा आपका अन्तशुर भी दण्य हो रहा है, फिर आप इपकी ओीर क्यो 
दृष्टि नहीं कसते। 

दीका-भिथिला ॐ जठते इए मन्द्र ओर अन्वःपुर की तरफ्‌ अगु. 
निर्दे करते हुए हनद्र ने राजिं नमि से कहा कि हे भगवन्‌ ! आपके यह 
मन्दिर ओौर अन्तःपुर जर रह दै ! बरायु से भिलकर अभनि, इनको भस्मसात्‌ कर 
रहा है ! परन्दु आप इनकी ओर आंख उठाकर भी नदीं देखते इसकरा -क्या कारण 
है? इन्द्र का यह्‌ प्रभ भी वड़ा कौतूहखवदधैक है । इनदर फे कथन का भाय चह 
है फि जिस प्रकार आपं अपने ज्ञानद्रीन भौर चारित्ररूप रतत्रय की रकष मे (५ 
हए दो उसी रकार आपको अपनी इर एक वस्तु की रक्षा करनी क ध 
-आप द्याद्ु ओर परे दज्ञं के नीसिज्ञ हो अतः आप्रका चह भी कन्य व 
है कि अपनी दग्ध होती हुईं राजधानी को बचाने का परयन्न कर । प्रु भा 
इसं वात फा तनिक मी स्यार नहीं क्रिया, सो पया वतलाएं किं व ५ 
कारण है ? यहां पर इतना स्मरण रखना चादिए कि इन्द्र का यद भन्न 
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दृष्टि को ठे करे है अथौत्‌ नमिराजषिं का अन्तःपुर आदि मे मोह है या नदीं 
यद्‌ बात सुट दो जावे 1 इसके अतिरिक्त उक्त गाथा मे अभ्नि के साथवायुकाजो 
ख्ख फिया गया है वह्‌ इन दोनों फ साहचयं बतछाने कै किए किया गया है 
अथौत्‌ वायु के विना अमि नदीं रह सकती ! भौर "तवृ" शब्द्‌ का यहां पर अध्या- 
हार कर ऊेना चाहिए । अथवा-तरर्ण' को दृतीयान्त प्तेन' श्रौर षष्ठयन्त क्ते' तव- 
८ णं बाक्याङुंकार मेँ ) दोनों मानकर भी काम चङ सकता है । 


एयमदरं निसामित्ता, हेउकारणचोद्ओ । 
तो नमि रायरिपि, देविन्दं इणमव्बवी ॥१३॥ 
तमर्थ निरदाम्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमी राजर्षिः, देवन्द्रमिदमनरवीत्‌ ॥९३॥ 

मूढथ देन फ दस उक्त अथै-प्रशच को सुनकर नमिराजपिं ते इस 
प्रकार देवेन्द्र से कहा ( ओर सव ङु प्रथम की तरह सममं ठेना ) । 

(. 9, [9 [क . 

सुहं वसामो जीवामो, जेस मो नस्थि किंचणं 
मिला इन्छमाणीए, न मे उञ््द किंचणं ॥१५॥ 
ससं वसामो जीषामः, येषां नो नास्ति किंचन । 
मायलायां दद्यमानायां, न मे दृद्यते किंचन ॥९४॥ 


पदाथान्वयः--सु-सलपूक वसामो-वसते द जीवामो-नीते & नेपि- 
जिस करके मो-हमारा श्चं -रिचिन्यात्र भी नस्थि-नदीं है मिहिराए-मिथिख 


$ इञ्फमाणीए-जल्ते हए होने प्र किच -किचित्‌ मात्र भी मे-मेरा नडन्मह- 
चीं जता । 


मूखये-सुसपूर्वक सोते है, वतते है, हमारा इय नगरी म 
नहीं है, मिथिला के जरे पर मरा कछ भी नहीं जता । ५ 


सीफा--भभि बु $ प्रकोप सै जस्त हुए मिथिल कै, रानमहौं 
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सभ्वन्ध मं किए गए इन्द्र के भन का उत्तर देते हुए नमिराजपिं कते $ वेषे! 
हमं तो अपते नान, द्रेन ओौर नारित मे सुखपूर्वैक वसते द मौर जीते ३ । इ 
मिथिखानगरी में वस्तुतः हमारा ङु नदीं इसङिए मिथिला ॐ जल्ते पर कमारी 
कोई भी वस्तु नदीं जलती ! राजर्षिनमि के कथन का अभिपाय चह है कि जो 
मेरी वस्तु अथौत्‌ ज्ञान, देन चारित्र रूप आत्मा ॐ स्वाभाविक ध्र है इन्दे से 
कोई जडा नदीं सकता, ओर जो ङु जर रहा है यह पर्स ई अथी मेरी 
नरी, ताद्य कि अपनी निजी वस्तु ॐ संरक्षण मे सावधान रहते षा दी मेरा 
कर्तव्य है, परवस्तु से मेरा कोई सम्बन्ध नदीं इसछिए मिथिला ङे दण होने श 
मेरे छपर किसी प्रकार का भी उत्तर-दायिख नदीं । इसी भकार रक्षा शौर दयार 
आदि ॐ सम्बन्ध म समब्र ठेना चादिए । क्योकि मै इन तमाम करियाथों से 
थक्‌ हू जिनका कि आरोप मेरे उपर क्रा जाता है } तथा यदि इन बुभ पर 
मेरा किसी श्रकार का भी मसत्व या ह होता तव तो इसकी ओर भेरा सुश्च 
जाता, परन्तु इनमे तो मेरा ङ भी नदीं है यदी भाव आगामी गाथा से चथित दै 
अच इसी विष्य को ओौर अधिकता से र्ट कसे ईै- 


भिक्ुणो 
चत्तपुत्तकरु्तस्स › निव्वावारस्स भिक्लुणा । 
कै # ५ [9 
पियं न विज्ञ किंचि, अप्पियं पि न विदद्‌ ५१५॥ 
त्यकतपत्रकरत्रस्य ,› निर्व्यापारस्य भिक्षः। 
भियं न तियते कंचित्‌, अभ्रियमपि न॒. विदयते ॥१५॥ 
पदाथौन्वयः--चत्त-छोडा दै पुत्तकलन्तस्प-पुत्करत् का सम्बन्ध निरे 
निव्वावारस्व-व्यापार रहित भिक्खुणो मिषु को दरिवि-ङिचित्‌ सात्र मी प 
भिय नवरिजई-नदीं है अपियपि-सभिय मी निजञई नही दै 
मूखा्-- जिस मिषु ने पतर करादि क सन्ध छोड दिया ₹ त 
ञो स व्यापार से रहित ह उको संसार का कोर भी पदा प्रिय अथव 


अप्रिव नहीं ह । ू 
रीक्रा--जो भिष्ठु अपने पुत्र तथा करतरादि दृरिवार से किसी रकार क 
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सन्बन्ध नहीं रखता तथा जिसने सर्व प्रकार के सावय व्यापार का परित्याग कर 
दियादैरेसेभिष्चु को सं्ारके किसी भी पदाथ मे प्रीति अथवा अप्रीति नदीं 
रहती, तात्पयै कि उसक्रा न तो किसी वस्तु मे राग होता है ओर न किसी पदाथ 
से द्वेष होता द । संसार के अन्दर सुख अथवा दुःख की उत्पत्ति का कारण ममत्व 
है, ममत्से दी संसार मे सुख दुःख की सावना का उद्रम होता है, ओर ममत्व 
कै न रहने पर संसार की सुख दुःख मयी सारी विषम भावनाएं समता ई सयुदर 
म ख्यहो जाती है । इसकिए सांसारिके पदार्थो पर से ममत्व को हटा ठेने बे 
सुरु पुरुष की दृष्टि मे को भी पदार्थं प्रिय अथवा अग्रिय नहीं रहता, एवं किसी 
इष्ट वस्तु की प्राप्ति से हषे भौर अनिष्ट वस्तु की प्राप्ति से शोक तथा अग्रिय वस्तु 
के संयोग से ओर प्रिर वस्तु के वियोग से किसी प्रकार का विषाद मी नदीं होता ! 
इख कथन से इन्द्र के उस प्रभ का भटी भांति उत्तर हो जाता है जिसमे किं उसने 
नमिराजरपिं से यह कटा था कि-'आपकी मिथिङानगरी ओर आपके राजमहछ 
अभि के द्वारा भस्मसात्‌ हो रहे हँ ओौर भाप उनकी तरप्‌ आंख उठाकर भी नदीं 
देखते इत्यादि । 


यहां पर इतना भौर भी स्मरण रखना चादिए कि राजिं नमि ओर देव- 
राज इन्द्र के इस प्रभोत्र में इन्द्र तो उनके सांसारिक व्यामोह की परीक्षा कर रदे 
है भौर सुनि उसको साधु धमै का स्वरूप वतखा रहे है । | 


अव एकान्त निवास ओर संग त्याग का फल वतकते है-- 
बहुं सु सुणिणो मदं, अणगारस्स मिक्सुणो । 
सव्व विप्पघुक्स्स, एगन्तमणुपस्सओ ॥१६॥ 
बहु सं सुनेर्भद्र, अनगरस्य ` भिक्षोः) 
सवेतो विभरुक्तस्य, एकान्तमनुपदयतः ॥१६॥ 


पदाथोन्बयः-बहु बहुत खु-(निञ्वयाथेक है ) पुशिणो-यनि को भह 
कल्याण-ख द अणगारस्स-अनगार भिक्सुणो-मिष्ठ को सच्वरमो-सवं भकार 
से विप्षुकस्स-बन्धनों से रदित को एनत -एकान्त अणुपस्सओ-रेखने बलि को । 
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ह ूथे--अत्ा क देने वा शनि को निचय ही ब्रह एसो 
अनसार भिक्स प्रकार के बन्धनो से रहित है उमो सैवकराठ दी भर- 
क्या -सुख रता र । ॥ 


दीक्रा--नमिराजर्पि, इन्द्र से कहते ह किजोभ्रुनि अपने माला र स 
करता दे इसको निश्चय ही सुख होता है, क्यो पुत्र क्ठतरादिं सांसारिक पदार्थो 
का वन्धने ही दुःख का कारण है अत्तः इन सर्वं प्रकार ऊ वन्धो को तोड़ कर 
„ -आुत्मदरैन मे निम्र रहे वठे अनगार मिश्च को जो कंल्याणमय दुल प्रा हेता 


६.8 ह छः 
ह बहं अवभैनीय है इस गाथा में एकान्तवास शौर एकान्तमावना क द्वारा निभ 


आत्मा छा अवटोक्रने करना ही एकं सनन युख का सार्धेन वतराया दै।तथादसीक्रम 
धं सुप्य सुखो का अयिकरारी वन सकता दै, ओर जिसने अपने भात्या का अनुभव 
नहीं जिया, चह प्रतिभाज्ञाी होने परर भी खख का अनुभव नहीं कर सक्ता । 


यहां पर शना ओर भी स्मरण एना चिर क इन्र नेतो फेवठ शत्र 
धर्म को मुख्य रडकर नमिरानिं से जती इं भिधिकानगरी क सरक्षण आदि 
ॐ विषय म उनका ध्यान आकर्ित क्रिया था, शौर रानपिं नमि ते कवठ साघु 
धम फो शुख्य रखकर उत्तर मँ उसे किसी प्रकार का मी अयना सम्प नही, 
यह वतद्धाया है ¡ तव इन दोनों चिन्न चरि सेषं का प्रश्न थौर र्तपिं क 
इत्तर ये दोन ही संगत तीत होत दै । 


एवमद्रं निसामितताः हेउकारणचोइमे । 
तजो नमि रायरिि, देषिन्दो इणमच्ववी ॥१५॥ 


एतमर्थं तिदाम्य, हेत्ारणचोदितः  । 
ततो नमि राजर्षि, देवेन्द्र इदमनीत्‌ ॥१७॥ 


का उर पराप्त करं छैन कै धाद 


मूलय इपङे अनन्तर-अपने प्रच सन 
इद्र ने उनसे जो धर प्रघ क्ष्व 


अर इन्द्र फिर नभिरजयिं से कते है अर्थाद्‌ 
अव उसको वराते दै । यथा-- 


पागारं कार्त्त णं, गोपुरट्रारुगाणि य । 
उस्पूरग सयग्धीओ , तओ गच्छसि सत्तिया ॥१८॥ 


भाकारं कारयिता, गोपुराद्ारकानि च । 
'उस्सूरुकाः शक्रः, ततो गच्छ क्षत्रिय ! ॥१८॥ 


पदाथीत्वयः--खचिया-दे त्रिय ! पागारं-किठा कारईत्ताणं-करवा कै 
गोपुर-नगर के मुख्य द्वार य-ओौर अडालगाणि-प्राकार के उपर-युद्ध करते वाङ 
स्थान इस्छलग-फोड की खादै-भौर सयग्धीरो-शवक्री आदि-बन्दक भौर तोषे 
आदि सव बनके तञ्रो-तदनन्तर गच्छसि-तू ना 1 


मूलाथै--हे दतरिय ! प्रथम कका वनवाकर, गोपुर, अङासिक्ञा ओर 
किङ की खाई तथा बन्दे ओर तो आदि वनबाकर फिर तम जाओ । 


दीका--यदां पर इन्द्र ने रजिं नमि से जो तीसरा प्रभ किया है वह 

उक्त दोनों भशरो से भी बिरक्षण दै ! इन्द्र कहते है फि हे राजन्‌ ! यदि आपका 
दीक्षाकेदी किए दढ आग्रह्‌ दै सो आप प्रथम इतने काम करके शिर दीक्षाप्रहण 
करो प्रथम तो मिथिढा नगरी की रक्षा ॐ डिए एक कोट वनवाओ, फिर उसका 
अगैखारूप-दवारकोट वनवाओ, ओौर कोट के उपर अद्रिका तैयार करायो; जो- 
कि युद्ध के समय पर काम मे छा जाती ह, तथा शनरुओं को रोकने के रिष, कठि 
की चारौ ओर एकं गहरी खाई सुदवाओ, एवं आक्रमणकारी शत्रुम को परास्त 
करने के छिए बन्दूक ओर तोप आदि शो को तैयार कराथो । सामभरी के तैयार 
दयो जाने पर फिर आप खुनी से जा सकते ह । यह्‌ वतं भने इसरिए आपसे 

कही है कि जाप कषत्रिय है ! त्रियो का युख्यधर्म है-जा का प्राडन करना ओर 

उसकी भय से रक्षा करना शषतात्‌-भयात्‌ त्राये-इति कषत्रियः” अत्‌ जो भय से 

रक्षा करे उसे क्षत्निय कहते ई । अतः इस नगरी को सुरक्षित शौर भयरहित करके 

आपको ज्ञाना चाहिए । इसके अतिरिक्त गाथा मेँ आए हए श्वतघ्री शच्द्‌ का अर्थं 

ह-जो एक वार चञाने पर सकरद मलुष्यो का विनाशा कर उठे अर्थात्‌ ्तोप या 
इसी प्रकार का कोई अख तिरो । इत्तिकार ते तो इसका अर्थं य॑ज विशेष किया 
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ह परन्तु आज कठ के नवीन संशोधक्रो ने तो इसका अथे प्तोप ही माना है । 
तथा शच्छसि' इस क्रियापद्‌ म प्राकृत के-“उ्यत्ययश्च' इस नियम ॐ अयुसार तिङ्‌ः 
का व्यत्यय समञ्चना अथोत्‌ लट्‌ छकार की "च्छसि' करिया $ स्थान मे ठेट्‌ की 
(गच्छ क्रिया का ग्रहण करना । तथा 'खत्तिया यहां पर भी परार $ नियमाघुसार 
ही सम्बोधन मे अकार को दीधं किया गया दै । यथा दैगोयमां इत्यादि । "गच्छसि 
खत्तिया! का संसत प्रतिरूप “च्छ क्षत्रियः है । 


एयमद्ं निसामित्ता, हेडकारणवचोदभ । 
तो नमी रायरिसी, देवि्दं इणमन्बवी ॥१९॥ 


एतमर्थं निस्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमी राजर्षिः, देवन्दरमिद्मत्रवीत्‌ ॥१९॥ 
भूलाथ--तदनन्तर देवद कै ष विचार फो सुनकर रासं नमि इद 
के प्रति इष प्रकार कहने गे । 
सदं , नगरं किच, तवसंवरमग्गटं । 
खन्ति निरणपागारं, तिगुत्तं॑दु्धंसयं॥१॥ 
द्धौ नगरं तवा, तपः संवर्मगेलाम्‌ । 
क्षारित निषुणभाकारं, नियुतं दुष््धधिकम्‌ ॥२०॥ 
पदाथौन्वयः--सुद्ध-शद्धा को नग्र-नगर कषिचा-वना करे तवर्षेवर- 
तप संबर को अग्गलं-अरीक बनाकर खन्ति-श्षमा को तिउणपागार-निपुमरकार- 
कोट. बनाकर तिगुत्त-निुप् दुषवधंसर्य-मो वैरी से नदीं जीता जा सके 1 चद 


लेना} 
ने पहले ही तैयार कर छिया द इसका यहां पर अध्याहार क 
भूखथे-हे इन्द्र ! कमैरूप ्ेरी से अपने आपको सुरित रखने के 


¢ जय 
रि, द्रुम नगर, तपवरहूप अगल, दमास्पपराकार 
लाई वचनगुकतिरूप अह्ारक जीर कायगुक्षिरूप शत्र त्यादि सब $घ भने 
पहले ही तैयार कर रिया है । 
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सर~~ 
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रीक्षा--राजपिं नमि ने देवेन्द्र को उत्तर देते हृष कटा किं शने श्र से = 
सुरक्चित रहने ॐ लिए तुम्हारे कथन के अनुसार प्रथम से ही सव छ तैग्ार कर 
छया है । यथा-श्रद्धा-तच्तवाभिरुचि-रूप तो नगर बनाया दै, जो किं समस्त गुणों 
का आधार भूत है । ओर उसके उपञ्चम संवेग आदि, गोपुर-द्वार वनाए दँ 1 फिर 
उन दवा पर कपाटं पर, षडत्रिध वाह्यतप ओर पंचविध आश्रव के निरोध 
करने वके संवर रूप अर्गल भी रगवा दिषए है । ताक्रि भिथ्यासर आदि दुष्टो का 
नगर में प्रवेश्षन हो सके) तथा श्रद्धा रूप नगर को विेष रूप से सुरक्षित रखने 
कै चि सने उसके चारों तरफ उत्तम क्षमा का दृढतरः प्राकरार-कोट वना दिया ड 
ओर साथ दी उसके त्रिगुप्नि रूप अद्यर्क, खाई ओर शन्न आदि शल भी बनवा 
लि है, जैसे कि मनोगुप्नि अदरक; वचनगुद्नि खाई ओर शरीरगा शतघ्नी तथा 
अन्य अश शख आदि है । है इनदर ! इस नगरी मे अव किसी शु के आने का 
भय नदीं है स्यो इसका क्षमा रूप पराकार-कोट इतना दढ ओर मलुचूत वना 
है कि कोई भी शरु इसको सज से तोड़ नदीं सकता । इस पर भी यदि कोई 
वैरी इस पर आक्रमण करे तो म अवदय ही अपने शख अलो के दवारा उसके साथ 
युद्ध करूगा ओौर हर प्रकार से इस नगर को वादर के शचुओं से सुरक्षित सखन 
करा प्रयन्न करूगा | 


राजपिं नमि ने इनदर के परति, उसके प्र का उत्तर देते हुए आत्मसंरक्षण 
के ए संयम्ीरु युनि को किंस प्रकार के आध्यात्मिक दुमै छा निमाण करके 
रागदवेप आदि भढ शवुओं के आक्रमण से अयने आपको वचाए रखने का चन्न 
करना चादि यद्‌ सव छु वतकाते हुए अपने बास्तविक क्षत्रियत्व का पूणे रूप से 
परिचय दे दिया जिससे कि देवेन्द्र उनके आध्यात्मिक जीवने ॐ आन्तसिकि स्वस्म 
को भटी भांति सम्न ठेवे 1 यद्यपि मूख गाथा भँ अद्र पद्‌ का अयोग नही क्रिया 
वथापि उसका अध्याहार कर लेना । 


अव इसी विय सँ फिर कहते है । 


धणं परकमं कचरा, जीवं च ईरय सया । 
धद च केयणं कचा, सचचेण परिमन्धए्‌ ॥२१॥ 








भयुः पराक्रम हतवा, जीवां चेरा सदा । 
शतच कैतनं छत, सत्येन परिमथ्नीयात्‌ ॥२१॥ 
नीद पदाथान्वयः--धृणु-धडुष परकमं -पराक्रमरूप किचा-करके च-भौर 
जी-नीवा को ईर -्यौ समितिलप सया-सदा पिति रेयु केतन 
किचा-करके च~-भौर-फिर सबेणं-सत्य से परिमथए्‌-धतुष को वाये । 
मूाथे- पराक्रम सप धुप मे दयां समितिरूप जीबा-प्त्यंचा को स्थापन 
करके सदा रतिरूप केतन रके किर उपको-धुप फो सत्य से वान्ये । 
टीका--इस गाथा मेँ धुप ङी द्रव्य ओौर माव से उपपत्ति की गर है, 
दरग्यधनुप तो संयमश्ीढ धसौत्मा पुरुषों को वांधने योम्य नहीं है बे तो भावधुप 
को ही अपने पास रखते ह सो उस भाव धुप की उपपत्ति इस पकार दै । शुरुध 
पुरुष, निज पराक्रम का धुप बनाकर उसमे श्यां समिति आदि पांच समितिभों की? `` 
जीवा-त्यचा डाठे, ( जिसको ोक भाषा म निहा" कहते है) ठथा धर्म भं निरन्तर 
होने बाटी भेयं का केतन वनाव । तथा उस धठुष को सनायु स्थान से रस्सी से, 
सत्य के दाय वान्धना चाहिए अथात्‌ सत्य की डोर से उसको वन्धिना चाहिए । 
सारांशच यहं फि सयमन्तील पुरुषों का यह भावरूप धटुष है जिससे कि वह; अपने 
आत्मा छ रक्षा करता हुमा रागदवेषादि शतर्ो से युद्ध करने मे सफ़ठता रपत कए्वा 
ह । इस गाथा के भाव रूप घटय की रचना का विचार करते हए यह भी स्ट 
हयोजाता दै कि पूर्वकाल भें इस देश में धलुरविया का अधिक्राधिक प्रचार थाः 
क्योकि द्र्य को ही शर्य रखकर उसकी भाव अं कट्पना की जाती है नेसा कि 
उपर बेन किया गया है । 
अव उक्त विधि से तैयार किष गये धुप ॐ उपयोग के सम्वन्प मे वेणन 
करते है-- 
[प ड [क 
तव॒ नाराय जुत्तेण. , मिततूणं कम्मकय । 
मणी विगयसंगामो, भवाओ परिमुचए ॥२९॥ 
₹ रुष क सच्यमाय मै उसके पढने के लिए जो काष्ठमय ग्र 2 रगौ इद हेली द 
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उदङ केतन कहते हं । “के 


तपोनाराचयुक्तेन , भिरा कमंकंलुकम्‌ । 
मुनिर्विंगतसंग्रामः , भवात्परिमुच्चते ॥२२॥ 
पदाथौन्वयः--त्ब-छ भकार का आभ्यन्तर तप रूप नाराय-बाण जुत्तेण- 
युक्त कम्मं -कमे रूप कंचुक को भितं भेदन करक धुणी-सगशु विगय- 
समाम -सं्रामरहित दोकर मवाओ-संसार से परिथु्ए-स्वेथा युक्त दो जाता दै । 
मूखा्थ--तप रूप वाण से युक्त दोकर उस धुप के दारा-कर्मंचुक 
फो भेदन करके, फिर षड युनि संग्राम से रहित होकर इस संसार से सर्वेथा 
छठ जाता है । 
टीका--जब पराक्रम रूप घुष का निमौण कर ल्या गया तव उसमे 
बाण की आबद्यकता हुई इसछिए छ प्रकार के आभ्यन्तर तप रूप छोहमय बाण से 
कम कञ्तुक का भेदन करके चिगतसंभ्राम होने पर विचारी युनि इस संसार से 
सर्वेथा छुट जाता है । इसका भावाथे यह दहै किं कम की सेना पर विजय प्राप 
करने के ठिए इस प्रकार क धुषधारी वीर आत्मा ही समथ हो सकते है । 


एयमदुं निसामित्ता, हेउकारणचोडभ । 
तओ नमि रायरिि, देविन्दो इणमब्बवी ॥२२॥ 
एतमर्थं निरम्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमि राजर्षि, देवेन्द्र इदमब्रवीत्‌ ॥२३॥ 
भूलाये-तदनन्तर हस पू्ोक्त अथं को सुनकर नमिराजपिं फ प्रति 
इन्दर ने इस प्रकार कहा | 


टीका--इस गाथाकाअयथेतोरुष्टदीहै न्तु विेपरूप से इतना 
ओर समश्च ठेना चादिए कि राजिं नमि ने इन्द्र प्रर का उत्तर देते हए उसको 
यहं समञ्चाने का प्रयत्न क्या है करि जो पुरुष जिख आश्रम मे प्रविष्ट हो चुका है 
उसको उसी आश्रम कै नियमों का अनुसरण करना चादिए । यदी आत्मा के 
चिकरास की पद्धति है । मने गृहस्थाश्रम का परित्याग करके अच सन्यास आश्रम 
मे प्रवेश क्रिया दै इसलिए सन्यासी-साधु-भिषु के ङिए भाप्तपुरषो ने जिन नियमों 








इध्म उत्तरध्ययनसूतम्‌- , [त 
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का विधान क्रिया है उन्दी का अनुसरण करना चा, इसी धारणा से 
आत्मिक गुणो का विकास हो सक्ता है | ठव आपते जो मिथिला की रक्षा 
निमित्त कोट आदि के निमौण करने का सुच से भस्तावे करिया है वह समुचित नरी 
क्योकि मेरा अव इन वातो से कोई सम्बन्ध नदीं रहा, मँ पो संसार को त्याय 
चुका द हस प्रकार का बातीकाप तो आपको किसी गृहस्य कषत्रिय से करना चाहिए 
यहां पर आत्मरमणता या आत्मसमाधि के अतिरिक्त अन्य किसी विचार की परवृत्ति 
नहीं है इसकिए पशना यहं सम्भाषण युक्तियुक्त परतीर नदीं होता । रां नमि के 
इस प्रकार क अयुरूप उत्तर को सुन करके भी इन्द्र ने अपना पिर वही राग भलापन 
आरम्भ क्रिया अथौत्‌ फिर भी वह्‌ उनको प्रासाद आदि कै निमोण कसे की दी 
अनुमति देता है यह विस्मय की वात दै, परन्तु इसमे जो रहस्य दै बह भी खट 
है । बह यह्‌ कि इन्द्रे राजर्षिं नमि की परीक्षाकरता है किदे वे कितने ठ 
विचार के है, इत्यादि । 


पासाए कारदत्ताणं, वदमाणगिहाणि य। 
वारमपोदयाओ य, त गच्छसि खत्तिया ॥२५॥ 


भासादान्कारयिला , र्मानग्रहाणि _ च। 
वालायपोतिकाश्च , ततो गच्छ क्षत्रिय | ॥२४॥ 


यदा्थान्वयः--पाघाए-पआसादं को कारइचार-कला के दमण 
वर्धान गिहाणि-पर य-जौर-तथा वाङमगपोहयाओ य-भर वरमीवर-वनवाभो 
तृओी-तदनन्तर ससचिया-दे निय ग॒च्छि-दम जाभो। 

पूखाथै--दे चतरिय ! प्रासादो -महलों को बनवाक तथा मान, सामा 
न्य ओर मीर बनवाकर बाद मे ठम जाम । । 

टीका--देवेनद्रः राजिं नमि से कहते है कि यदि भपने जाना हीह 
भथ, आसाद्‌-महङं बनवाओ ओर किर बास्तुशाज्ञ ऊ अनुसार अनेकं प्रकार 
के सामान्य शौर बैमान धरो का निमीण कराओ ! जैसे किं चन्दरशारा-( व 
युर रथा भगे सेबदे इद भा अरे बारे बर देते ह तथा वरभीगृह भौ बनना 


क 
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जो किछ शुभं मे सुख देने वाके हो । ““वङूगपोङ्या-वारामरपोतिका देश्षीनाम की 

प्राकृत माषा का साना गया है जो किं बङमीघर का वाचक है तथा जकमेंभी एक 

स्थान वनाना चाहिए जो रि दरौकों ॐ किए आनन्द प्रद्‌ दवे । स्योकिं जो वाहर 

से दैक आते हैँ वे नगरी ॐ, बस्तु शाल क अनुसार बने हए स्थानों को देख कर . 
बहुत ही भसन्न होते हँ । नगरी का सौन्दयै आपके दाथ भेदै आपज्ञेसा चाहो 

बना सकते दँ अतः यद्‌ काम आपके छिए अवदय कतव्य दै । 


एयमटं निसामित्ता, हेउकारणचोदओ । 
त नमी रायरिसी, देविन्दं इणमब्बवी ॥२९५९॥ 
एतमर्थं निरम्य, हेतुकारणचोदितः 
ततो नमी राजर्षिः, देवेन््रमिदमत्रवीत्‌ ॥२५॥ 
मूढाथे--दसके अनन्तर नभिराजपिं ने इन्द्र के भरति इ प्रकार से कहा-- 
संसयं खलु सो कुण, जो ममो कुण घरं । 
जल्थेव गन्तुमिच्छेल्ञा, तत्य कुब्ेज्ञ सासयं ॥२६॥ 
संरयं खट स करुते, यो मागे कुरते णहम्‌ । 
यत्रैव गन्तुमिच्छेत्‌, तत्रैव वीत शाश्वतम्‌ ॥२६॥ 
पदाथान्वयः--संसयं -संश्ययुक्त सलु-( निश्वयाथैक द ) सो-वहं इणर- 
करता दै जो-जो मगो-मार् मे घर-घर इुश{-करता ह जच्थेव-जहा पर गतु 
जने की इच्छेज्ञा-इच्छा करे ततथ-बहा-उसी स्थान पर सासय-अपने आश्रय 
के हि छुव्वेज्ञ-बनावे । 


, भूराये--जो पुरुष संशययुक्त होता है बह मार्ग से धर बनाता दै अतः 
जहां पर जाने की इच्छा हो वहीं प्र अपने आश्रय कै रए ध्र बनव । 


टीका--राजषिं नमि, देवेन्द्र के भति कहते ह कि दे इन्द्र ! जिस पुरुष 
को अपने जाने मे सन्देह है अथात्‌ जो यह समस्ता है सम्भवत; ञ्नि जानाडै 


स उत्राष्ययनस्म्‌- सदमाभ्ययनम्‌ 


रवय तम्‌ नन 
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चा किं नहीं जाना, वदी पुरूष मागं भ भासाद्‌-घर आदि का निर्माण रवा जौर तिर 
को अपने जाने का पूणे निश्चय हो चुका हो वहं पुरुष तो पने आभय ङे र उती 
सथान सँ घर बनाता हे 1 चे रो अपे जाने से किसी क्र जञ सन्देह नही अथान 
से तो इस नात का पू निश्चय हो चुका है कि ने अवश्य जाना है! तो फिर युत 
इस मागे स्थान में घर बनाते की क्या आवश्यकता है । सो युते निस स्थान पर जाना 
है, अपने आश्रय क किए मै तो उसी स्थान मँ धर वनाङंगा ! तातव्ं क ते तो 
युक्ति स्थान पर जाना है इसर्ए वीं पर अपना नूतन धर वनने द मेरौ 
इच्छा है, क्योकि वही शाश्वत स्थान है } नमि राजिं इनदरं से कहेदैक्िरैतो 
इस स्थान को गसन का मामे समन्चता दू ओरजो सयम धर षनतनिदी रेष्ठ 
करता है बह बुद्धिमान्‌ नदीं कय जाता इसि मुञ्चे इस -स्थान प्र धर बनाने दी 
आबद्यकता नदीं है ! 


एयमदं निसामित्ता, हेउकारणचोदभो । 
तओ नमि रायरिसि, देविन्दो इणमव्ववी ॥२७॥ 


एतसर्थ निरम्य, देतुकारणाचेदितः । 
ततो नमि राजषि, देवेन्द्र इदसत्रवीत्‌ ॥२७॥ 
ममायं --इस पूत विचार को न कर इद्र र नमि रानि सो 
कहते है । यथा- 
आमोसे रोमहारे य, गंठिमेए य तरे । 
नगरस्स सेमं काणं, त गच्छसि खत्तिया॥२८॥ 


आमोषान्‌ रोमहरान्‌, ंथिभेद्‌शच तस्र 

नगरस्य कषेमं क्ता, ततो गच्छ क्षत्रिय ¦ ॥२५॥ ५ 

पदाथौन्वयः--अआमोसे-चोरी करने बास को य-जौर महारज 

करने बां को भटिभेए-गांठ कतरने बालं को तक्घरे-चोयें को व 
सेै-कस्याण काऊणं -करके तओ तदनन्तर खत्तिया-हे शत्रिय ! गच्छि 
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मूढाथै-हे चत्रिय चोरी करने बार, आरण हसने वारो, गांड कतरने 
ओर प्रयच्च चोरी करने बालो से इस नगर को सुरकतिव करफे फिर आप जर | 
टीकञा--न्द्र ने राजिं नमि से फिर वदी क्षत्नियोचित कतव्य के पारनं 
रवे का प्रस्ताव करिया है । देवेन्द्र कहते है कि महाराज ! इन चोरो उङ्क 
खेय ओर ठग से इस नगरी को हर प्रकार से सुरक्ित करे आप जावे अथात्‌ 
दीक्षा महण करे क्योकि आप कषत्रिय ह इसङ्एि अपनी भजा को निर्मैय करने 
का आपको अवदय प्रयत करना चाहिए । ओर यह कायं आपे वास्ते कुछ 
किन भी नहीं है इत्यादि । 
. [७९ नि {9१ र णचीद म 
एयमट नसास्त्ताः हेउकारणचोदओ ॥ 
त नमी रायरिसी, देविम्दं इणमन्बवी ॥२९॥ 
एतमर्थं निरम्य, ` हेतुकारणचोदितः। 
ततो नमी राजर्षिः , देवेन्द्रमिदमनरवीत्‌ ॥२९॥ 
मूकायं--इन््र दै इस पूर्ोक्त विचार फो सुनकर राजपिं नमि मे इयर ॐ 
प्रति दस प्रकार कहा ( ओर सव्र इ स्पष्ट है ) । अब उसी का बरन करते है- 
असं तु मणुस्सेहि, मिच्छादंडो पञुज्ञदं । 
अकारिणोऽस्थ बन्सन्ति, सुदं कारओ जणो ॥२०॥ 
अस्तु मनुष्यः, मिष्यादण्डः रुज्यते । 
अकारिणोऽत्रवध्यन्ते , सुच्यते कारको जनः ॥३०॥ 


पदाथोन्वयः--असदई-अनेकवार मणुस्सेहि-मदष्यो ङे द्वारा मिन्छादंडो- 
मिथ्या दंड का पजु्दै-पयोग किया जाता ह अकारिणो-चोरी न करने बाले 
अस्थ-यदा-खोक मे चर्भ॑ति-बांवे जते दँ कारओ-चोरी ॐ करने बाले जणो 
जन भुचई-छोदे जते है । तु-निश्वय से | 


मूमथ-मतु्यो के वारा अनेकं बार मिथ्या द का प्रयोगं 
जसे कि चो कै न करने बरे बन्धे जाते ह ओर करने बे डे ५ | | 


उततययनदतम्‌ भ पवनम [क्‌ 





मे बुव इछ विपरीत देखने से आता दै ! ज्ञानी जीवों ॐ द्रा मिष्या ठ्डका 
अधिक प्रयोग दोता &ै, वहुधा देखा गया है कि जो छोग निरपराी द उनको कठोर 

से क्ठोर दंड दिया गया दै { ओर जिन लोगो मे अपराय कविय दैवे युक्त कर 
दिए गण! इस बिपर्थय का कारण अज्ञान है इसदटिए जव तक अङ्गान को दूर करक 
यथाथ ज्ञान का सम्पादन नहीं करिया जाता सव तक यथाथ र्षा होना द्र दै! 
राजर्पिनमि के कथन का वास्तविक अभिभाय वड़ा ही घुन्दर है! बेदद्रसेएक 
उत्तम आण्यार्मिक रदस्य को बडे सादे से अकार मेँ सम्षा रहे है, उनके कथन 

का आय यह्‌ है किं आत्मा की इस शरीर रूप नगरी मे पच इन्दि ओर चार 
कषाय (क्रोध मान माया श्रौर सोम ) रूप चोर वसते द । वे इस आतमा ॐ बान, 
दशन ओर चारित्ररूप धन का अपहरण करने के लिए इर समय उद्यत रहते है भतः 
जव तकं उन चोरो को पकड़ कर दंड न दिया जायगा तवं तक श्चाति नदीं हो सकरी । 

सो मैने उन चोरों का अव भटी भाति पता छ्गा स्या दै ओौर उनको पकड $र 
निवोसित करने का मँ यन भी कर रहा हूं सत्यादि 1 


एयमट्रं निसामित्ता, हैउकारणचोदभ । 
तओ नमि रायि, देविन्दो इणमव्ववी ॥६१॥ 
एतमर्थं निरम्य, हेतुकारणचोदितः । 

ततो नमि राजि, देवेन्द्र इदमत्रवीत्‌ ॥३९॥ 

मूलायै--राजं नमि ॐ इष पूर्वोक्त कथन परो सुनकर इन्र पिर उनके 

मरति इस प्रकार कहने रमा । 

जे के पलिथवा तु, नानमन्ति नराहिवा । 

वसे ते ठावहृत्ताणं, तओ गच्छति खत्तिया॥२२॥ 
ये केचन यार्थिवास्तुभ्यं, न॒ नमन्ति नराधिय || 

वरो तान्स्थापयिलवा, ततो गच्छ क्षत्रिय { ॥२॥ 


नवमाष्यय्‌ ] हिनदीभाषारीकासदितम्‌ । [ चदय 
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पदाथौन्वयः--जेकेद-जो कोई पर्थिवा-रजे तुर्भं-भापको नराहिवा-दे 
नराधिप ! नानमन्ति-नमस्कार नदी करते ते-उनको वसे-व भे टावेइ्ता- 
स्थापन करे तश्नो-तदनन्तर खक्तिया-दे कछतिय ! गच्छसि-जाभो शं- 
( चाक्याखकरार मर है ) । 

मूढा्--हे राजन्‌ ! जो कोई रजा रोग आपको नमस्कार नदी करते 
उनको अपने वश मे करके फिर आपने जाना । 


.दीका-- दस प्रभ से दद्र ने राजप नमि के अन्तःकरण की परीक्षा करम 
का प्रयत्न किया दै, अथोत्‌ उनके अन्दर द्वेष ओर सान की मात्रा दै याकि नदी, 
अगर है तो कितने परिमाण मे है इसकी परीक्षा ॐ छिए उसने यह प्रस्ताव ऋषि 
के आगे रस्ता है क्योकि जिस पुरुष के अन्द्र द्वेष की अग्नि सुखुग रदी हो उसके 
सम्मुख यदि उसके किसी रात्र की प्ररंसा की जावे तो उसकी आन्तरिक देष १: 
व्वाखा एक दम मदक उठती है ओौर उसके अन्दर रहा हुभ मान उस ञ्वाला को> त 
अधिक प्रदीप्र करने के ठिए परवत के तीत्रवेग का काम करता है । इसछिए राजिं 
नमि से इन्द्र करता है किं महाराज ! आप उन राजाओं को अपने चदा म करने 
क बाद्‌, इस दीक्षासम्बन्धी कायै मं भदत्त होय जो किं आपको नमरार नही 
करते, आपकी आज्ञा भ नीं चठते । यदि आपने सा न क्रिया तो संभव है कि 
आपके चे जाने के वाद्‌ दे आपे राज्य को छिन्न भिन्न करे आपके पुत्र को 
अपने वड मेँ कर केवे । परन्तु यदि आप उनको पराजित करे अपने वश्चमें 
कर छेते तो किर किसी प्रकार के उपद्रव की सम्भावना ही न रहेगी । 


एयमद्रंनिसामित्ता, हेउकारणचोदओ । 
तओ नमी रायरिसी, देविंदं इणमव्बवी ॥२३॥ ` 
एतमर्थं निशम्य, हेतुकारणचोदितः । 

ततो नमी राजिः, देवेन्द्रमिदमत्रवीत्‌ ॥३२॥ 


_ मूलादेव क इत प्रच को सुनकर रानपिं नमि मे उत्तर भं देवे 
कै प्रति इस प्रकार कदा । 





३६४ 1 उत्तरभ्ययनस्‌्म्‌- ॥ 
न पमायम्‌ म 


जो सहस्सं सहस्साणं, संगामे दए निए! ` 
0 % ५ र | 
. एग जिणेज्ञ अप्पाणं, एस से परमो जभ ॥२५॥ 
यः सहतं सहला, संमामे दुजये जयेत्‌ । 
एकं जयेदात्मानं, एष तस्य परमो जयः ॥३४॥ 
पदार्थीन्वयः--जो-नो स॒हस्सं रार को पृहस्ाठु-हलार गुणा कसे 
से देस राख सुभटो को दुज्जए-दुजेय संगामे-संमाम मे ज्रिए-बीत ठे एं- 
एक अष्पा्ं-आत्मा को निणेज्ञ-जीत कवे एय -यह से-उसका पएरमो-कष 
जश्री-जय है । 
मूलाथै--दुैयतंग्राम मे दस राख सुभ को जीतने बटे गी अपेचा 
एक आत्मा छो जीतने भाला अधिक षी टै । तथा उसकी यह विजय परमः 
ठृ भजय दहै । 


टीका--रालपि नमि इद्र से कहते टै कि दै श्र ! दस छल योधाभो के 
संग्रामभूमि में पिह्ठाद्ने बाठे अतियुभट ( योधा ) की अपेक्षा आतमनिमह करे 
वाठा (आत्मा पर, विजय प्राप्त करने वाटा ) अधिक्‌ वर्वान्‌ ओर पराक्रमरीर दै! 
श्योकि जलो समयो के साथ यद्र करते बाडा भौर उनको पराजित कले बाण 
ञ्ूरदीर भी आत्मनिग्रह मेँ कषायो पर विजय भ्र कले से असफढ रहता ई । 
उसका शारीरक बरु आत्मनिग्रह के सामने कुठि हो जाता है ताय ङि काथो 
पर्‌ विजय प्रह्न के क वदले वह उनसे वयं परामिव हो जाता है, इटि 
~, ~< विषय कषायो को जीना दी वास्तव मे विजय ह ओौर इनको जीवने बाल ही 
सद्वा भट ओौर सा विजेता दै । तथा भिस परप ते आतमनिग्रह या काया जा 
विजय किया दै उसी का अन्य जीवो पर शासन हयो सकता है, वदी वको वामे 
को की सचि भपते नदर रवत द । यम जर 1 की शक्ति अपते अन्दर रखता है 1 क्योकि अपने आप पर विज्ञय प्राप्न किए 
ए जा क चनमपद ( दध्न ) क दस गाया ध ओ दहं हेन संगामे 
मादते किते प च जेव्यमचन, सवे संगम तो" ॥ { सस बन ग” ) 
य. सहं सहलेयं सामे माडुवानू जयेत्‌ । 
यं च जयेदात्मानं ख दै सं्रामम्डितम” ॥ 


नवपाध्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌। [ ३६५ 


मा ताता ताता ता ताता तान 
जत 0 जि नि ण श म ज न त ००० ककण मकनन 


विना दूसरों को पराजित नदीं क्रिया जा सकता अतएव आतमनिप्रह करने बि 
“पि युनि अपने वर श्चाप से जो काय कर सकते द वह डे से षदे चक्रवत्तीं के 
छिए भी अश्चक्य है! इससे सिद्ध हुभा कि आत्मा पर विजय प्राप्त करने के छि 
ही ितेकसीरु पुरुष को यत्न करना चािए जिससे फि वह्‌ सव पर विजय प्राप्न 
कर सङके, अव रही दन राजां को वश मेके की वात; सो तो दस कषाय 
विज्ञय या भत्मनिग्रह्‌ के सामने बहुच दी तुच्छ है, आत्मविजय-कषायविजय, 
्राप्त करने के वाद्‌ तो ये सव स्वथं आकर चरणो मे गिरगे । इसटिए इनके विलय 
की आप कोष चिन्तान करः यदी राजपिं नमि उक्त कथन का आश्य है। 
सस्र से सदसत को गुणा के से दस ठाख वनता है । 

अन्य सुभटो ॐ विजय की अपेक्षा आत्मविजय को सवसे अधिक किन 
चलाने के बाद अन उसी आत्मा के साथ युद्ध करने का उपदेश देते दै- 


अप्पाणमेव जुन््ाहि, किंते जुज्सेण बन्छभो । 
अप्पणामेवमप्याणं , जदा सुहमेहए ॥२९५॥ 
आत्मनेव सह युदृष्यसख, किं ते युद्धेन बाह्यतः । 
आस्मनेवादमानं , जित्वा सुखमेधते ॥३५॥ 
४ पदाथोन्वयः--अप्पाश-आत्मा क साथ एव-दी जुञ्फाहि-युद कर 
विते-क्या दे ठञ्चको वज्फओ-वादर ॐ जुञ््ेए-युद् से ? अष्पणांएव-आत्मासे दी 
अपण -भारमा को जहृत्ता-जीत केर सु-सुख को एदए-(यदह जीव) प्राप्त करता है। 
मूखाथे--ह शिष्य ! तू आत्मा से ही युद्ध कर । तेरे को बरार के 
सेश््याकायहै! क्योकि आतमा को आत्मा से ही जीत करक ( यहं सीत) 
खस को प्राप्न होता है । 
दीकौ--रजेषि नमि कते दै कि हे पाज्ञ ! तू भातौ से । 
बाहर के शुद्ध से ते कोई भी प्रयोजन सिद्ध होने का नहीं दै = ३ 
दुख प्र विजय मा कर केन से तू सथैविलयी नदी बन सकता जबर तकं कि 


तेरे अन्द्र के-काम क्रोध आदि-प्रब शु परास्त न हो जावे । इसखिए यदि 


£ 
५ ॥# ५ 


३६६. उत्तराध्ययनम्‌ य 
प 


तू सवेषिजयी बनना चादता है तो श्रथम इन अन्तरग शुभो के साथ दुदर कर, 
तथा इन सारे शतुओं का नायक-सेनापति भज्ञान-था अन्नानातमा है । इघको जीत 
केने से अन्य सका जीतना सुकर है अतः ज्ञानात्मा को ज्ञानात्मा ॐ द्वार युद 
मेँ प्रास्त करके तू अपने अभिषित सुख क़ प्राप्न कर । 

यहा पर "धातुजं के अनेक अथे दतिः! इस व्यापक नियम ॐ आधार 
पर एधः का प्राप्ति अथे किया गया है । तथा 'अप्पाणे' यह्‌ तृतीया ॐ अर्थं मं 
दधितीया का ह्यना भराकृत के नियम से जागना ! यहां पर॒ आत्मश्व्दे से मन का 
अरण है, इसदिए आत्मनिग्रह यानि मनोनिह तथा भात्मा को जीतना अथौत्‌ मन 
को जीतना यदह माव अभिप्रेत है ( अत्रातमङब्देन मनः । सव्र सूल पूर्वश 
अतति-गच्छति-परा्नोति नवनवानि अध्यवसायस्थानान्तराणीत्यात्ा मन उच्यते 
इति दृतिकारः 1 ) अस्तु, मन ओौर आत्मा का समानाधिक्ररण होते से ही भूतकौ 
ते यहां मन के अथै म आत्मशब्द का भरयोग क्रिया है । 

अव इसी. विषय को स्ट करते इए राजिं नमि किर इनदर कै अरति 


कहते ईै-- | 
पचिन्दियाणि कोहं, माणं मायं तदेव रों च । 
इयं चेव अप्पाणं, सव्वं अप्पे जिए नियं ॥२६॥ 
ठचन्द्रियाणि क्रोधं, भानं मायां तथेव रोभं च । 

दुर्जयं चैवमात्मानं; सर्वमात्मनि जिते जितम्‌ ॥२९॥ 
पदाथौन्वयः-चिन्दियाशि-ंचों इन्दि कोको म ग 
उसी प्रकार रोह-लोम च-भौर मिथ्वालादिक दुय इज्य 
जिए~आत्मा के जीते जाने पर पर्ववं-सब जिय-जीते गण 





माये-माया तहेव 
अष्वाशं-आत्मा अप्य 
-एव-( पादपू म दै ) । 
सूप विन पं इदि, रीथ, भान, मामा, ओर लोम 
आदि को जीत तथा दुर्य जो आत्मा-सन उसको जीत ¦ क्यो एक आत्मा 
्ो-मनं को-जीत केने से अन्य सब जीते हए ही है ! ताल कि आतमा क 
जीना समसे अधिक कठिन दै । 


सवमाष्ययनम्‌ 1 ` दिन्दीभषारीरासहितम्‌ [ ३६७. 


दक्ञा--रजि नमि कहते है कि आत्मा दुय है अथौत्‌ मन का निग्रह 
करता अत्यन्त कटिन है ! मन करा निग्रहं करना ही अत्मबिजय दे, इसकी जीत" 
ठन पर फिर किसी बस्तु का जीता वाकी नहीं रहता, इन्द्रिय जोर कयाय. भादि तो 
दके अलुबर विरेष है, इसीछिए इनको दुैव न कंहते हए केवकं आसमान 
चो ही दुजैय वतलया गया है । स्योकि कोष मान माया ओर लोभ आदि कषाय- 
जो आमां के वैमाविक परिणाम द-सब इसी सनरूप आत्मा से परसिति हुए 
अपने २ क्म मे प्रवृत हते ह इषिए आतमनिग्रह ही इष ज्ञानात्मा कौ 
स्तोमावी विजय दै । इससे सिद्ध हृभा कि जिसने, पांच इन्द्रिय ओर 
उने पचो विषय, कध, मान, माया ` ओौर.छोभ अथवा मिथ्यालः अविरति, 
रमाद्‌, कषाय जौर योग इत्यादि पर, आत्मा के निग्रह के द्वारा विजय रात करी, 
उसने सबको जीत छिया। बह विश्वविजयी वन गया { अव उसके छिए- कोट 
अजेय बस्तु नदी रही ! रेते आत्मविजेता के सामने विथ की सारी विभूतियं हथ 
जोड खदी रदी है ! बासव भ देखा जाय तो-( मन जीते जग जीत ) यह्‌ छोकोक्ति 
स्था सस्य ओर निश्रौन्त है ! क्योकि मन के निग्रह्‌ पर ही आत्मा की उत्ान्ति 
या आस्मिक गुणो का विकास निर्मर दै, इसलिए भुुश्ु पुरषो को सर्ैभ्रकार से 
आ्मनिभद मे ही यद्गशषीर शेना चादिए ! यही उसकी सची पिजय दहै, । 
राजर्षि नमि म, इन्द्र के सांसारिक क्षात्रधर्मं सम्बन्धी प्र का त्तर देते 
इए त्यागम्रधान शात्रधमे का जो रहस्यपूणो स्वरूप ऽनके प्रति वणेन किया है, बह 
उने बुदधिचमलकार का सजीव चित्रण है ! त्याग मागै मे प्रविष्ट हए एक से क्षत्रिय 
को किस प्रकार के युद भे परवृत् होना चादिषए, तथा किसके साथ युद्ध करना चादिए 
ए किस अकार के सखो से सन्नद्ध होकर किस प्रकार कौ रणभूमि मे उतरना 
चादिए ओौर इस भकार के युद्ध मे उसे किस अंस तक विजय प्राप्त होगी, इत्यादि 
समस्त वातो का उन्होने इस प्रसंग मे ठीक २ वणेन कर दिया ओर इन्द्र फे'प्रश् 


हः 4 दरक सनवदष ढे स्वं मान्य अन्धौ म मी दस विषय का भूरिसमथेन मिलता 
६। भगवदगीता मे ज्जिखा है “उदधरेदात्मनात्मानं नात्मानमवसादयेत्‌ ¦ रमेव यात्मने बन्धुरात्मैव 
अ ॥ अथात्‌ आत्मा से ( कानात्मा से ) श्रारमा का उद्धार करो डिन्ु उसका पतन न 
करो, क्योकि घ्रातमा-कानात्मा-ही श्राताः का बन्धु-मित्र-है न्नर रह्मा 

आत्मा काश हे, इत्यादि । + 


॥ 








श उररा्ययसम्‌- ˆ [ वनाम्‌ 





छा ्तरभी यथाथैरूपसे दे दिया परन्तु इन्द्र जसी ऋषि ॐ लर 
से ङ्ढ भौर धर्हणीय उपदेश श्रवण सरना चाहा ई इतरिए इसमे अपम ने 
की परस्परा को असी चन्द्‌ नदं छया ! चथा- 

एयमटरं निसामित्ता, हेउकारणचोडभो 

तो नर्म रायरिि, देविन्दो इणमन्ववी ॥२७॥ 


एतमर्थं निरम्य, हेतुकारणचोदितः 1 
ततो तमि राजर्षि, देवेन्द्र इदमत्रवीत्‌ (२७) 
मूलथै--इप प्रकार राजपिं नमि $ उरु पन्य शो सुनक ददन न 
किर उनसे इस दरह श्न प्रधर क्यि- 
जङ्त्ता॒विडरे जनन, 
मोहत्ता समणमाहणे ! 
दत्ता मोच्चाय निटय्‌, 
तमो गच्छसि खत्तिया ॥२८॥ 


याजयिता षिपुखान्‌ यत्तान्‌ 

सोजयिता श्रमणान्‌ बाक्मणान्‌ । 
द्वा मुक्ता च इष चः 

ततो गच्छ क्षत्रिय !॥२८॥ 
पदाथौन्बयः-- विरवत से उमे-यों ->ो सहचा-श्या +र, 
समश-शषास्यादि पराहणे-नाहणादि को मे्ा-गोजन रकः दा-क देकर 
यनो भोचचा-मोचन करके योर लिद्रा-खयं चह कठ समीर दरिव- 
हे श्तरिय ! गच्छि -ुम ने जाना 1 . 

भूलयै--विस्तीये यह करके, धमयं ओर बहणे | 1 

दूरिण देकर शब्दादि पिष नो भोग कर तथा सवं ग्ड क्छ ९ “` 
न+ नण ते जाना। 


नवमाप्ययनम्‌ ] हिल्दीभाषारीकासदितम्‌। { २६६ 
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टीका--राजषिं नमि में राग द्वेष की मात्रा कहां तक है इस बात पर निर्णय 
करते के वाद्‌, देवेन्द्र अव उनके तास्व श्रद्धान का निश्चय करने के छिए उनसे 
फिर परभ करता दै । इन्द्र के ञ्च का मावाथे यह्‌ दै-हे कषत्रिय ! दीक्षा महण करने 
कै पूवै आपको बडे २ वैध यज्ञ का अनुष्ठान करना चादिए, श्रमणों-शाक्य- 
मिष्चुओं-ओर ब्राह्मणों को भोजन कराना चादिए तथा दक्षिणा देनी चाददिए एवं 
सनोज्ञ पदार्थो का भी प्रकार उपयोग करे ओर यज्ञादि का सम्पादन कर फिर 
आप्रको दीक्षा के छि प्रयाण करना चादि । क्योकि क्षत्रियो के ए राजसूय 
जौर.अ्वमेधादिक यज्ञो का स्पष्ट विधान है ओौर कषत्रिय छोग ही उनका सम्पादन 
कर सकते द ! तथा इन यों से अनेक प्राणियों का हित होता है, सवका हित 
करना यद भले पुरषो का सव से ञुर्य काम है इसछिए इन कक्तं कर्मो को करने 
कै वाद्‌ जापको दीक्षा के छि उद्यत दोना चादिए 1 यहां पर श्रमण र्दे से बौद्ध- 
भिष्ठु या अन्य संन्यासि्यो का प्रहण अभिरत है, जैन साधुं का नही; क्योकि 
जेन साघु इस प्रकार-निमंत्रण द्वारा किसी के घरमे वैठकर-भिक्षा नदी करते । 
एतद्थं दी श्रमण शव्द के साथ व्राह्मण शब्द का उठेल किया गयां है। 


एयमट्ं निसामित्ता, हेउकारणचोदओ । 
तओ नमी रायरिसी, देविन्दं इणमब्बवी ॥२९॥ - 
एतमर्थं निशम्य, हेतुकारणचोदितः । 


ततो नमी राजर्षिः , दवेन्द्रभिद्मनवीत्‌ ॥३९॥ 


मूराथे-इन््र कै इस यजन याजन सम्बन्धी कथन को सुनकर राजविं 
नमि ने इन्द्र के प्रति दस प्रकार उत्तर दिया- 
जो सहस्सं सहस्साणं, मासे मासे गवं दए । 
तस्सावि संजमो सेओ, अदिन्तरस वि किंचण ॥४०॥ 


 । ` गछन्नक्री बमन न्म्नन्दत्स------- चलना करो धम्मपद्‌ की इस गाथा से-“मासे मासे सहस्सेन जो थजेय खतं समं । 
पकं च भावितत्ताने, सुहुत्तमपि पूजये ॥ ( सदस्सद्य० ७ गा० } का०--मासे मासे सहजे यो 
जेत शतंसमाः । पकं च भाविताप्मानंसुहू्ंमपि पजयेद्‌ ॥ इसके सभ्बन्ध मँ न्य विचारणीय 
चातो के लिए देखो परिषष्ट न° १, 


यः सदं सहल्ाणां, मासे मासे'गवां दयात्‌ । 
तस्मादपि संयमः श्रेयः, अददतोऽपि किंचन ॥४०॥ 

पदाथोन्वयः--जो-जो सहस्सं-सदख रो सहस्मारं -सह गुणा करे 
अर्थान्‌ दस टाख गर्व-गायों को भाते २-प्रति मास दए-देवे वस्सा्ि-व्सको भी 
संजमो-संयम सेओ-ग्ेय है-जौर क्रिचस-लो किचित्‌ मात्र भी अदिन्तस्समि- 
नहीं देता उसको भी ( संयम श्रेय द ) । 

मूटाथै--ो पुर्प प्रतिमास दस साख गौ का दान कता ६, उसको 
तथा जो इ नहीं देता उसको मी सेयम ही रय ३। 

दीका--इस गाथा मे साव्य ओर निरवदरत्ति का विवेचन क्रिया गया दै, 
तथा निरवदयदृत्ति की श्रेष्ठा ओर उसके द्वारा दी प्राणियों का अधिक्‌ उपकार होना 
वतछाया गया है । एक पुरुप प्रतिमास दस लाख गाय का दान करता है तथा दूरा 











, पुषं दान आदि कुछ भी नहीं करवा; परन्तु इन दोनों के किए मी वास्तविकं हित 
* “का साधन संयम ही दै, क्योकि संयम निरव रत्ति दै, आश्रनों का निरो होने से 
: उसमें हिसाजनक किसी भी व्यापार का प्रवेशन नदीं दै । तथा यज्ञ शौर गोदान 


आदि नितने भी सकामकरम ह वे सावद्य होने से कमैवन्ध के हेतु है ओर 
संयम ते करमो की निर्जरा होती ह! अतः वन्ध ऊ देतु इन चज्ञदानादि सकाम कर्मो 
म प्रहृ होने की अपेक्षा, संयम का धारण करना दी भयर है, इसी मे भाला 
का हित निष्ित ्ै, तथा प्राणिसमुदाय का उपकार भी इसी से साध्य है। इसे 
अतिरि व्योवि्टोमादि वैव यज्ञो की हिसकता तो त्वक सिद्ध दै, इ यं भे 
अनेक मूक प्राणियों का वध होता दै, ओर गोदानादि सकरामकमे मी सावद्य 
क अन्तत ही है इसचिए मोक्षपयगामी जीव को इन सदोषप्रदृक्तियो दे पराङ्युख 
होकर सपर कल्याण के निमित्त केव संयम निदोपृतति-म ही ऽगेसर होना 
चादिए । अतः इन्दर ने राजपिं नमि के प्रति जो यज्ञ दानादि के अदष्टान का 0 
करिया था उसका महात्मा नमि ने बहुत दी सयुक्तिकं तथा माननीय उत्तर दिया ६ । 


एयमद्रं निसामित्ता, हेडकारणचोओ 
तञ नमि रायरिति, देविन्दो इणमव्वव। ॥४१॥ 


नवमाभ्ययन्क्क ] दिन्दीमाषाटीकासदितम्‌। [ ३७१ 
एतमर्थं निरम्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमि रजर्षि, देवेन्द्र इदमनवीत्‌ ॥४१॥ 
मूराथे--राजगिं नमि के इस पूर्वोक्त उत्तर को सुनकर इन्द्र उनके रति 
फिर फहने रगा- ध 
धोरासमं चदत्ताणं, अन्नं पत्थेसि आसमं । 
इदेव पोसहरओ, भवाहि मणुयाहिवा ॥४२॥ 


धोराश्नमं त्यक्ला, अन्व परार्थयसे आश्रमम्‌ । 
इहेव पोषधरतः, भव मनुजाधिप ॥४२॥ 


पदाथोन्वयः--घोरास्म-घोराश्रम-गृहस्थाश्रम करो चत्ता -त्याग कर 
रन-भर आसे -आाश्रम की पूतयतति-मथेना करते हो इहेव-यहां पर दी तुम 
पोसह-पोषध भे रओ-रक भवादि-दोषो मणुयाहिवा-ईे मुजाधिष । 

मूराथै-हे महुजाधिप ! आप घोराधम-गृस्थाभष-का परित्याग 
करे अन्य आश्रम की प्राथेना कर रहे हो-यह ठीक नही-आप यहां प्र ही 
रहकर पोषध ब्रत का आचरण करे । 


टीका--शराज्ञो म चार प्रकार ॐ आश्रमं का उेव है, ब्रह्मचये, 
गार्य, बानमस्य शौर संन्यास । इन चारों मे गृहस्थ आश्रमं दी सवे जधिक 
भारवाही होने से घोर कदखाता है 1 क्योकि अन्य तीनों आश्रमो के भरणपोपण 
का भार इसी पोप आाश्रम-गृहस्थश्रम-पर दै ! इस से गृहस्थाश्रम को अन्य 
आर्मो की अपेक्षा उट माना दै ! वथा इस गरहस्थाभ्रम का यथाविधि 
पठन करना भी पीर बीर गम्भीर ओर सत्तजञाली पुरुषो का काम है, कायो का 
नदीं । इसी अभिभाय को ठेकर देषेनद्र मे राजं नमि से क्दाहै करि आप जो 
चस्थाश्रम को छोड़ कर अन्य आश्रम का अयटम्बन कर रहे है यह ठीक नहीं 
क्योकि भप क्षत्रिय ह भौर यह गहस्थाश्रम भी शरवीयों क धारण करने योग्य 
तथा अन्य आभर्ो से उक्ष है ! इसमे पराक्रमक्चादी पुरुष ही रवेर कर सकते र 
कायो का रहना इसमे कठिन द ! क्योकि इसमे रहने वे पुरुषों को शारीरिक 


स ध [ कमाध्यवनम्‌ 
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परिश्रम सवसे अधिक करना प्ता दै, ओर सांग कर खाने को अवक्रा नहीं । 
अतः इस सहिमाशञारी यूहस्थाश्रम के मार को कायर पुरुष नहीं उठा सकते । इसे 
ए तो भाष जैसे धैयेशीर पुरुषों की ही आवदश्यकवा हे । नीतिर मे मी इसी 
भाव को व्यक्तं किया है-गाैथयेन समो धर्मो न भूतो न भनिष्यति ! पालयन्ति 
नराः शूरा हीवाः पाषण्डमाधिताः॥ सुदुर्वहं परिज्ञाय घोरं गा्र्यमाधरमं।युण्डनपर- 
जटावेषाः करिपताः कक्षिपूतेये | सवतः सुन्दरा भिक्षा, रसा यत्र य्‌ पथक्‌ । स्देक- 
यामिकी सेवा दृपत्वं साप्तयामकम्‌।॥' तासयं कि गृहस्थाश्रम के समान घोर अतिविकट 
दूसरा कोड आश्रम नी है उसका पाठन शरवीर ही कर सकते है । कायर पुरुष 
. सो उसका त्याग करके फेवरु भिक्षाढृत्ति द्वारा उदरपूरं के बासते अनेक प्रकार कै 
पाषण्डमय वेष बनाकर फिरते है । परन्तु आप तो शुरवीर दै अतः भाप इसी आश्रस 
मे रहकर पोषथ आदि त्रतनियमों का पाठन कर स्योकि अष्टमी चतुदं्ी आदि परव 
म पोषथ उपवास आदि ॐ करने तथा गदस्थोचिव अणुत्रतो क पाठन के से त्यग- 
प्रधान साधुकरव्य फी भी आंशिक पूति हो जवेगी ओर गृदस्थाश्रम का भी यथा- 
विधि पालन होगा । यद्यपि अनकनादि तों की भांति गृदस्थधमे करा प्राठन करना 
भी अति कठिन है, तो भी भाष शूरवीर भौर पर्ञासम्न् ई, इसहिग गहस्ाश्रम का 
त्याग करङ़ संन्यास धारण करमे का विचार अभी तो आप सवधा त्याग वं । 


एयमटं निसामितत, हैरकारणचोदओ  । 
तओ नमी रायरिसी, देविन्दं इणमन्बव। ॥४२॥ 
एतमर्थं निदराम्य, हेतुकारणचोदितः । 
ततो नमी राजर्षिः, देवनद्रमिदमनरवीत्‌ " ॥४२॥ 
मूलाथ--इनद्र के हस कथन को सुनकर राजिं नमि ने इद्ध कै प्रति 
इष प्रकार कदा-- सन्य 
मासे मासे तु जो बार, कुसमगेण तु युन क 
सुक्खायधम्मस्तः कटं अग्छद्र सोति 
प = ------------- सज म लामो मी तुलना करनी 


$ उत्तर णाथ के साथ, धम्मपद की इस जिन्न 
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न च्च्य ~~~ ~~~ 








नप 
मासे मासे तु यो बाछः, कुशप्रेण त॒ युङ्क। 
न स स्वाख्यातधर्मस्य, कराम्हैति षोडशीम्‌ ॥४४॥ 


पदाथौन्वयः--मासेमासे-परतिमास मे-मदीने २ तु-दी जी-जे वालो- 
वाठक-अज्ञानी ुप॒गोरं -इकचममात्र तु-ही भंजए-आङ्कार करता दै सोह 
सु्छठाय-युविर्पात प॒पस्प-धरमं कौ सोरधि-घोखवीं कर्ै-क्छा को भी 
नअग्बडू-प्राप्र नदीं होता । 


भूखा्थ--जो बालक-अज्ञानी जीव-मदीने २ इशाप्र मार आहार कर्ता 
३ बह तीथकर देव क कटे हए इ सवैविरति रुप धप कौ सोरी करा फो भी 
र्न कर सकता अर्थाद्‌ इस प्रकार ी बिकट तपस्या भी समैविरति धमे 
के आगे इड भी भूर्य नदीं रखती । 


टीक्ा--जो विचरशल्य पुरुष, मदीने २ का उपवास तप करता है, अथीत्‌ 
एक सास के अनङन के वाद्‌ पारणा करता है, ओौर वह्‌ थी परिमाण मेँ अत्यन्त सुक्ष्म 
होता है, वह भी इस प्रकार के अज्ञानजन्य हिष्ट तप से स्ैज्ञभाषित, सरवैविरत्ति- 
रूप धमे ॐ सोरे हिस्से जितनी भी योग्यता नदीं प्राप्त कर सकता अथौत्‌ उक्त क्नार 
का अज्ञान तप, तीर्थकर भगवाम्‌ के कथन किए स्ैविरति धमे ॐ सो््वे हिस्से 
की भी बराबरी नदीं कर सकता । इससे सिद्ध हभा कि अज्ञानमूरक तप्य फी 
सचेचिरति धमै के समध छ भी कीमत नदीं & । सर्बिरत्ति धर्म तो करमैनिज॑रा ॐ 
दारा मोक्ष काहु है ओौर अज्ञानक्ष्ट का फठ अधिक से अधिक, देवगरति की 
भाति दै ! अतः गृहस्थाश्रम मेँ सावद्य ्रदृतियं की अधिकता होने से बह युयु 
पुरुषों को आद्रणीय नदीं है ओौर भि्चुव्यो-संन्यासाश्नम-मे साद्य व्यापार का 
सवेथा अभाव दने से सवके ङि उपेय दै, इसी अभिप्राय से मै गृहस्थाश्रम 
का त्याग करके संन्यासाश्रम मेँ प्रवेश करने के किए कटिबद्ध हा टू । गृहस्थाश्रम 
मेँ सी देशविरति धमे का पारुन है परन्तु वह सवंथा निर्दोष नदी, ओर उसका 


र 
चाहिष्‌-“मासे मासे ुसग्येनं बालो अजेय भोजनं । नसो सेखत्त षम्मानं कल श्रग्वति सोलसी ॥ 
( बालवग्ग० गा० १$ ) छा०--मासे मासे ङशाभ्रेण बालो युक्ति भोजनम्‌ । न स सद्भयात 
धर्माणां कलादि पोडशीम्‌ ॥ 


४ 1 
५. 










न यनम्‌ 
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त्याग भी इसी हेतु से किया गया दै ¡ इटि आपका लो ग्रन् हे ह अग्रास्॑मिक 
अथ च अनुपादेय है ! 
इस गाधामें दो वातो का उेव किया गया है, १-सरदविरति धं 
१. ग उख का रया दै, १-स्वबिरति परम शर 
 २-अज्ञान तप की अथ्रन्यता ! इससे प्रमाणित यही हभा कि गृहस्था 
शरस की उपेक्षा साघु घम ही अधिक शरेष्ठ ओौर उपारे ह । 


(1 निसामित्ता 
एयमदं , हेउकारणचोदओ । 
तं {4 ५ $ देविन्दो [ब्‌ 
ओं नमि रायरि्, देविन्दो इणमव्ववी ॥४९॥ 
तमर्थ निशम्य, हेतुकारणचोदितः 1 
टि [* 
ततो नमं राजर्षि, देवेन्द्र इदमत्रवीत्‌ ॥४५॥ 
मूषमये--यह सुनने के बाद देवेन ने, राजिं नमि कै प्ररि इ 
प्रकार क्हा- 
दिरण्णं सुवण्णं मणिषु, कंसं दरूसं च वाहणं । 
५ क [ (= 
कोसं च वड़ाबहत्ताण, तओ गच्छसि खक्तिया ! ॥४६॥ 
हिरण्यं सुवर्णं मणिमुक्तं, कांस्यं दष्यं च वाहनम्‌ । 
कोरा वर्धयित्वा, ततो गच्छ क्षत्रिय ! ॥४९॥ 
पदा्थान्वयः--हिरण्णं-दिरण्य, सुवर्णं -सुवणे मणिषु अभिमोती कव- 
कांसी-के माजन दूस -वस्र चौर बाहं हन च-जौर शओ-केश 
बडवा -वद्ा करके तथ-वदनन्तर खद्धिया-दे शतरिय ! गच्छि-नाओे । 
॥ मूला्थ-हे चत्रिय ! रथम, हिरण्य, सुर, मणि ओर शुक्ताएलः तथा 
कांस्य, बद्ध ओर बराहनादि से श्च को नदाकर किर आपने जाना । ४ 
टीका--इस भन्न मँ इनदर, नमि राजपिं के रोम की परीक्ष करते दे । बदा 


इञा सुबणे हिरण्य कलव है, सामान्य 


अर्थौत्‌ आभूषण रूप मे परिवर्तित म 
इआ सोना अयत्‌ आभू क 


सोने को सुबरी कते ई (हिरं घटितं देम, सुवर्णसभदितेषू इ 
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५ ज गय 





सोना, मणि-मोती, पात्र, वख ओौर वाहन-हाथी घोडे-आदि पदार्थो से कोश को 
भरपूर करने ॐ बाद आपको जाना चाहिए । इस क्थन्‌ से यह सिद्ध क्रिया कि 
राजा को कोर की अभिवृद्धि का पूरा ध्यान रखना चादिए । क्योकि पंडितो ओर 
राजाओं का कोच ही सर्वस्व दै ! जसे कोश,-शब्द कोरा-के ज्ञान से रहित पंडित 
शब्दे बोध से अपरिचित हो जाता है उसी प्रकार कोश्-खजाना-रहित राजा भी 
चिरकार नक स्थायी नदीं रह सकता ¦ ताप्यं कि जैसे पदो का अथं जानते फै 
ठिए विद्धान्‌ को शन्दकोश-रब्दराकि-के ज्ञान की आवहयकता है, उसी भ्रकार 
शासन को स्थिर ओौर तेजस्वी बनाए रखने क छिए राजा को सुव्यवस्थित कोश्च- 
खज्‌ने-की आवरह्यकता दै, इसदिए हे महाराज ! प्रथम आप अपने कोश्च को 
भरपूर करे, फिर दीक्षा का उद्योग करना । 


एयमदं नितामित्ता, देउकारणचोदभो । 
तओ नमी रायरिसी, देविंदं इणमव्बवी ॥४७॥ 


एतमर्थ निरम्य, हेतुकारणचोदितः 1 
ततो नमी रजवः, देवेन्मिदमन्रवीत्‌ ॥४७॥ 


मूलाथ--इनदर के इस धनसंग्रह सम्बन्धी प्रश्न को सुनकर राजप नमि 
इन्द्र क प्रति इस प्रकार बोरे- ॑ 


सुवण्णरुप्पस्स य पव्वया भवे, 

सिया इ केरखाससमा असंखया । 
नरस्स दुदस्स न तेहि किंचि 

इच्छा हु आगससमा अणन्तिया ॥४८॥ 
सुवणैस्य रुप्यस्य च पर्वता भवेयुः, ॥ 

स्याकदाचित्वहु कैकससमा असंख्यकाः । `. 


३७ 
८ भवप््यवनम्‌ क [ कवमाध्ययनम्‌ 
५ सिचित स 

नरस्य दच्यस्य न तैः 

इच्छा ह आकाश्चसमा अनन्तिका ॥४८॥ 

पदाथोन्वयः--केलास-कैटास ॐ समा-समान अतस्या-असंस्यात 
सर्ण-सोने य-भौर रुपयस्स-चान्दी ॐ पवया -पथैत पिया-ानिद्‌ भेह 

इ- न्य दुद -खेभौ नरस्स-गरफो तेदि-उनसे मक्िमि-िमित्‌ मात्र भौ 

सन्तोष नदीं होवा हु-निश्रय इच्छा-रष्ण आगृतसरमा-भाकाशच ॐ समान 

अशन्तिया-भनन्व की गई है । 

मूाथे-ैलास सुमेर पव॑त कै समान, सोने चान्द के कदापि 
अरसख्य पर्वत भ हों तो मी रोभी पुरुष के आगे पे इ नहीं { अध्‌ इने 
भी लोभी परप की इच्छा पूर नही हो सकती । पर्योरि यह तृष्णा, आकार 
की तरह अनन्त है, इसकी पूतं नहीं हौ सकती । 

दीका~~-इनद्र ने, राजप नमि से घन आदि सै खजाने को मरपूर कसै 
का प्रस्ताव किया था, उसका उत्तर देते हुए राजर्षिं नमि कहते है फि सुवर्णादि 
पदार्थो का संम्रह निष्प्रयोजन दै, क्योकि इससे आत्मशान्ति फे छाम भे रो स्र 
नहीं मिलता ! विपरीत इसके, यह धनरसंमरहं ङु विघ्न अवय उपस्थित करता है, 
तथा-धन कै संप्रहसे भी दृष्टी शांति होनी इुषैट दै, लोभी पुरषं रे अगे 
यदि सोने चान्दी ऊ, पर्वत जितने २ अरसस्य देर भी छ्यादिष ज्वेवो भी 
एसी वृश्नि नदीं होती बह इससे भी अधिक ऊ ठिए खचाता है, अतः यह कृष्णा 
आकाञ्च की मांति असन्त है इसकी धन धान्यादि से कमी पृ नही ह सक्ती । 
अतएव नीतिकारो का कथन है कि यद कृष्णा, हजारो, राखो ओौर रोको से 

तो क्या १ सामना्य, देवत्व ओर इन्द्र पद की प्राप्न पर भी सनतु नही होती न 

ससाद भवे तुष्टने ठ्वा च कोटिभिः । न र्या च दवलन्रलाद्पि देदि- 

नाम्‌ । जैसे २ धनी बृद्धि होती दै वैसेर्‌ ष्णा मी बदृरी जाती दै 1 इटि 
धन से दष्णा की पूतं का होना अत्यन्त दुषेट है ! जव यह्‌ सत्य दे ठ किरि 

सोने चान्दी आदि से कोर के भरपूर करने की इछा करना या उसके ष 1 

प्रकार का भस्ताव करना किसी तरह पर भी योग्य नदीं है । समादाय ५ 


अनुसार, कैढास का अथै मेर पवेत है । 
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अच फिर इसी विषय की पुष्टि के लिए प्रकारान्तरसे इन्द्र के प्रन का 
उत्तर देने से दृत दते दै- ४. 
युढवी सारी जवा चेव, दहिरण्णं पृसुमिस्सह । 
पडिपुष्णं नार मेगस्स, इद विज्ञा तवं चरे ॥४९॥ 
परथिवी शाङिथिवाञ्ेव, हिरण्यं पशुभिः सह । 
भतिपूरण  नारमेकस्मे, इति विदित्वा तपश्चरेत्‌ ॥४९॥ 
पदाथौन्वयः--युदवी-एथिवी-साटी-खाऊ चाव जवा~यव-अौ च~ 
अन्य घास्य एव-( अवधारण अथं म ) हिरण्णं-सुवणं प्सुभिः-प्ओं क सह- 
साय-समस्त ए्थिवी पदिगुष्णं-परिषूणे अर्ट-समथ-न-नदीं दै एगस्स-एक 
जीवे की इच्छा पूणे करते मेँ इ-ई प्रकार विज्ञा-जानकर- विद्वान्‌ तवं -तप 
चरे-आचरण करे । 
मूराथे-भूमि, शाली, यव, हिरण्य ओर पञ्च॒ आदि पदार्थौ से परिपूरय 
यह सारी परथिवी भी एकं जीव्‌ की इच्छा को पूणं सने से समरथ नही हो सकती, 
इस प्रकार जान कर बरिद्धन्‌ परप तप॒ का आचरण करे र 


, रीका--इस गाथा से ी पूर्वोक्त विषय का हौ निर्वचन क्रिया दै । राजि 
नमि कहते ह कि संसार कै पदार्थो मे दृष्णा की पू करने की साम्य नहीं है। 
विपरौत इसके, ये सो कृष्णा को शमन करने के स्थान म उसके वैक दै ! जिस 
भकार अग्नि की ज्वाख, घृत डाठने से शान्त होने की बजाय दीव्र होती. है, उसी 
भकार संसार के पदार्थो से भी, षटने के स्यान मे बह-कृष्या-बद्ती दै । अत एव 
यदि किसी लोमी पुरुष को, धन धान्य, चान्द सोना अर हाथी घोडे आदि 
से परिपूणै घा भूमंडख मी दे दिया जारे तो भी उसकी ठृष्णा शान्ति होने की 
नाय ङ ओर अभिक प्राप्त कर्ने ॐ छि दौदेमी अर्थात्‌ इतनी कर्पनातीत „४ 
ओौर अमयौदित सामग्री से भी दृष्णा की पूर्तिं नीं हो सकरी, इसछिए वुद्धिमान्‌ हं 
विचारी सुरुष को इन थन धान्यादि पदार्थो क संमद्‌ का (व्यामोह छोड़ फर 
केव तपोऽतुष्रान्‌ की ओर ही प्रवृत्त होना चाहिए । आत्मा ङ साये ङ्प हणा 
रृष्णास्प मढ, तपर के बिना दूर नहीं हो सक्ता । जिस प्रकार सवणे मे रे 
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हए मछ की शुद्धि अग्नि केद्वारा दोरी दै उसी प्रकार आतपा की हद्धि $ दिर 
तपश्चयां की भवइयकता है ।दष्णारूप भ से दूषित हुभा भारम ति से बूत दूर 
रहता दै । उसमे आङ्छता अधिक रवी है । अतः आत्मा को शति भौर निराङ्ढता 
रान करने के ठिए सव से प्रथम दृष्णा को प्रथक्‌ करना चाहिए, परन्ु दृषा को 
क्च करने के ठिए सन्तोष ( द्वादश बिध बाह्याभ्यन्तर तप ) दही समध है । इस 
बासते सांसारिक पदार्थो के दारा कोश्पूरतिं की इर्सित अभिखषा का तवाग करे 
तपोऽुष्ठान मेँ दी निरन्तर भृत्त होना उचित दै । 

इसके अतिरिक्त उक्त गाथा मे धसुभिः' इस प्रकार का दृतीया बिभति 
का प्रयोग आष होने से समह्मना । अन्यथा “भिसू' विभक्ति स्थान मे तो दि 
कादश होता दै। । 

तथा “विला ॐ विदित्वा ओौर बिद्रान्‌, विद्वांसः, ये तीनों भी प्रतिरूप 
होते द इसङिए भथ ग्रहण म तीन ही सीढृत है । 


एयमटरं निसामित्ता, हेउकारणचोदओ । 

तओ नमि रायरिसिं, देविन्दो इणमन्बवी ॥५०॥ 

एतमर्थं निदाभ्य, हेतुकारणचोदितः । 

ततो नमि राजर्षि, देवेन्द्र इदमत्रवीत्‌ ॥५०॥ 
भूजथ॑--सके अनन्तर राजप नमि के भरति इन्द्र ने फिर कटा- 

अच्छेरग मभुदए, मोए चयति पत्थिवा । 

असन्ते कामे पर्येति, संकप्पेण विहम्मपि ॥५१॥ 

आः , भोगांस्यजसि पार्थिव । 

र व संकल्पेन विहन्यसे ॥५१॥ 

पदार्थान्वयः--अच्छेरग-भाश्ये दै अब्धदए-अद्युव भ्ीए-भोगें को 


कमेक श पत्थेति- 
पत्िवा-ड राजन } चयपि-्यागते हो असन्ते-अस्‌ 
आ्थना कसे शच संकष्येण॒ संकटप से विहम्मसि-पीडित कप जति हो । 


वमाध्ययनम्‌ ] हिन्दीभाषारीकासदितम्‌ ! [ ३७६ 
नवय 


मूजथे-हे पाथिव ! आयं ६ कि आप-अटूशत-पराप् इए मोगों का 
रत्याग कते हो भौर असद्‌-अवर्यमान, प्रा्ठ-काम मोग दी प्राना 
करते हो । तथा संकल्प के दारा पीडित शे रहे दो । 


दीका--रजषिं नमि के, धन धान्यादि विषयिक अभिछाषा का त्याग 
ओौर सप का भलु्ठान आदि विचार को सुन कर इद्र ने नसे जो परश्च क्वा हे 
चह भी बड़ा बिरु्षण दै ! देवेन्द्र कहते है कि यहं बडे आश्य कौ वात दे किं आप वि 
जैसे बुद्धिमान्‌ राज्ञा, अयतत आप्र इन अदूयुत काम भोगों का परित्याग करके ८ 
अविद्यमान ओर आयाससाध्य काम भोगों की अभिङाषा करे) तथा मानसिक संकल्प <? 
क द्वारा आत्मा ॐ बाधित करे 1 उपस्थित का परित्याग करके अनुपस्थित की कंपनी 
कोर बुद्धिमत्ता नदी, अतः इष्ट ओर खवः प्राप्त लौक्तिक काम भोगों की अवदेना 
करके अदृष्ट अथ च अप्राप्त मोक्ष ओर स्वगौदि सुख की अभिहापा से नाना प्रकार 
के संकरस्य विकरपौ द्वारा आत्मा को खेदित करना भी भप के छिए योग्य नदीं है । 
प्रथम तो अदृष्ट वसतु की सत्ता दी प्रमाणवाधित दै अथौ किसी प्रमाण के द्वारा 
उसकी सिद्धि दी नरी हो सकती, कदाचित्‌ दयो भी जावे तो उसकी धराप्ि मे सन्देह 
है । फिर आप जेते ुद्धिमार्‌ पुरुष सतःसिद्ध ओर विना यत्न प्राप्न हृए इन काम 
भोगों का तो त्या कर दँ ओर असत्‌ तथा अगराप्न अष्ट काम भोगों की इच्छा 
करे, इससे अधिक आश्चयं की ओर कौन बात दो सकती दै १ इसङ्एि आपको 
उचित दै कि कलिपत अथ च संदिग्ध पारडोकिक सुख की अभिराषा के व्यामोह 
म पड़कर इन हस्तरतं दिष्य काम भोगो का परित्याग न रे । यदी भप क चि 
हितकर भागै है । करथोकि जो विचारी पुरुष होते हैँ वे कत्पनापरसूत अनागत 
सुखो की आशा से वसमान कारु मे प्रप्र हृए सुखो का तिरस्कार नदह करते । 
इसीटिए अनेक विध उपदेशों ॐ मिख्ने पर भी ब्रहदत्त चक्रवती ने अपने वसमान 
कीन सुखो का परित्याग नदीं करिया । तव, योग्य तो यदी है कि आप मी इन 
उपरभ्य युस का परित्याग न करें । 


एयमटं निसामित्ता, हेउकारणचोदभो । 
तओ नमी रायरिसी, देविन्दं इणमव्ववी ॥५२॥ 


न्य ----- प ककनन्कक 
~ ---~ ~ 
९८०९१०५० 


एतमर्थं  निदाम्य, हेतारणचोदितः । 
ततो नभी रोज देवेनद्मिदमतरदीत्‌ ॥५२॥ 
मूखाथ--इन््र ॐ शस उक्त कथन करो न फ राजि ममि 
इष प्रकार बेठे-- ` ` ` । 


सहं कामा विसं कामा,कामा आसीविसोवमा । 
कामे पर्थेमाणा, अकामाजन्ति दोमई।५३॥ 


शस्यं कामा विधं कामाः, कामा आरीविषोपमाः । 
9 ५ 
कामान्प्राथयमाना , अकामा यान्ति दुगतिम्‌ ॥५॥ 
पदाथौन्वय--सहं-शसयरूप कामा-काम है िं-विषलप कापास 
ह कामा-काम आसीषरिरोवमा-सपं ॐ समान दै फामे-कमों की पयेमाणा- 
थना कले हृए अकामा-काम रहित भी दोमाई-दगैत च । ॥ 
मूाथै-पे काम-मोग-श्यस्प है विषरप दँ तथा सपं कै ठ 
इन काम मोगे। का सेवन नही करते बरे भी ली पररा से गि को नते । 
दीका राजिं नमि कहते दै कि दे इन्द्र ¦ ये काम भोग रस्य के समान 
ई अथौत्‌ जिस पकार शरीर क किसी शग भें ्िष्ट भा शल्य-बाण कै भगे, 
का तौक्ण अद्र कोदा-मांस फ साथ पिरुकर सरे शरीर में तीतर वेदना उत्त कर । 
देता है, उसी धकार काममोगासकत चित्त भी पुरुष को रात दिन शत्य की भति 
पीडित करवा है तथा येः काम मोग विष के तुस है । वासय मि जिस प 
मधुमिभित बिष, खाने मँ मधुर ओर परिणाम भँ अतिदारंण ॐ देने बाला 
उसी वरये काम मोग भी धादिमेतो पे प्रि गते ह शौर परिणाम 
ये विष से भी अधिक भवेकर दै एवं, थे काम भोग, द्विष सपं $ 
समान अत्यन्त भयंकर ह से वह सै फण उठाकर नाचता हृभा तो भिय ठता 
. ह भौर सप होते. ही-शरीर ॐ किसी धंग को दते दी-मां श हणे बा 
हे जातादैश्से ही ये काम भोग मी देखने भ तो अतिरमणीय ्रहीत ५ 
परन्तु इनका तनिक सा स्रौ होते ही आत्मा का मदान्‌ अनथ हे जा 
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इवना दी नदीं किन्तु जो जीव इन काम भोगों का केवर स्मरण -मात्र या प्राथेना 
सात्र भी करते है वे भी दुगेति-नरक गति- जाते है । अतः युश पुरुष को इन 
काम मोग का सेवन तो क्या, स्मरण भी नहीं करना चादिए । इसी मेँ उनकी भराई 
है । अतएव मेरे ठिए रेदिक ओौर पारौकिक, दोनों भी प्रकार के कामभोग, 
सर्वथा त्याव्य दै । तात्य किँ ठो न इनका सेवन करता हं ओरन दी अपने 
सन में इनका कभी संकस्प करता दू । इसङिए कामभोग सम्बन्धी यह्‌ आपका प्रन 
सर्वथा अयुक्त दै 1 तथा- 


अहे वयद कोहेणं, माणेणं अहमा गई । 
मायागदं पडिग्धाओ, रोभाओ हज मयं ॥५९॥ 


अधो व्रजन्ति कोधेन, मानेनाधमा मतिः । 
मायया सुगतिपरतिघातः, सोमाद्‌ दिधा भयम्‌ ॥५७॥ 


पदाथान्वयः--कोहेशं रोध से अहै-नीचे-नरक गति मे घयडू-जाता है 
माणेण-मान से अहमा-अषम गृहै-गति होती है माया-माया से गपदिग्धा्नो- 
अच्छी गति का विनाश दो जाता है लोभाओ-रेम से दुहओ-दोनों ठोको मे 
भयं-भय होता है । 
मूखाथे--क्रोध से नरक गति मे जाता ह, मान से अधमगति होती ३, 
माया से सुमति का विना, ओर लोम से दोन लोकों भ भय होता है । 


रीका-जहां पर काम भोगों का सेवन अथवा चिन्तन है वहां पर क्रोध, मान, 
मया, भौर लोम हन चारो कषायो का किसी न्यूनाधिक रूप मे उद्य अवदय रहता 
दै । इनमे क्रोधतो जीवर को नीची गतिम ञे जादा दैः सान-गवै, अदंकार-अधम 
गति मे धकैरता दै, माया-छ कपट-से सदूगति का चिनाज्ञ होवा है-ओौर छो 
इस रोक मे तथा परक मेँ मय को देने वाखा है । इसटिद्‌ काम भोगोंका व 
जौर संकस्प दोन ही महान्‌ अनिष्ट के देने बले है । संक से ही सयुष्य की 
्दृत्ति होती है । जव तक किसी विपय ऊ भ्रथस, चिन्तन न हो तव सक उसके ङिष्‌ 
भ्रयत्त नहीं करिया जाता । अतः मन से वु को ब्रहण अथवा त्याग ही, त्याग या 


य -स्तया्ययनस्वम्‌- _ [ गवमाधधम्‌ ] ~ [ तवमाध्ययतम्‌ 
अ्रहण माना जाता है, इससे सिद्ध हभा कि जिसका मन त्या वृत्ते नदय बह 
पुरुष ऊपर से त्यागी होता हुभा भी बारतव में त्वामी नदी दै । 

, चत्थरगध मठेकारं इत्थीश्नो सयणाणिय । अच्छंदा जेन सजति न से बात 
उब ॥ अथोत्‌ पदार्थो मे जिसकी अभिलाषा विद्यमान है वह उगका उपभोग न करता 
हा भी उनका त्यागी नहीं दै । अतः मानसिक त्याग दी स्वा व्याग है । सो है 
राजन्‌ ! युचचे रो रेक ओर पारलौकिक दोनों ही अकार फ काम भोगो की 
अभिलाषा नदीं है । इससे फिर ष्ट भोगो का त्याग ओर अच भोगों षी भरथैना 
आदिं का प्रभ्र ही नदीं रहता। 

इस प्रकार अनेकविधं यसन करे पर मी जव राजिं नमि ने पते बिचार 
का परित्याग नदीं किया तव इन्द्र ने भृत्रिम बराह्मण खरप का त्याग करके अपने 
वारतविक स्वरूप मे आकर षि की भूरि २ भरंसा री । अव उसका वैत इ दै । 


अवउद्खिछण माहण्वं, विउब्विडण _ इन्दं । 
वन्द अभित्युणन्तो, इमाटि महरा वग ॥५५॥ 


अपोह ब्राह्मणर्पं, विक्ेन्दरलम्‌ भ | 
बन्दतेऽभिष्टुवन्‌ , आभिमेधुराभिवाग्मिः ॥५५॥ 
पदाथौन्वयः--अव्उन्िडण-छोड कर माहशर्वं-ाहण रूष को षरिर- 
च्विडर-उत्र वैकरिय रूप इन्द इन्द्र रुप को धारण करके बन्दह-बन्दना करता 
है अभिस्थुरन्तो-ठति करता इभा इमाहि-इन महुरार्हि-मधुर बहि -ववनो से। 
मूलाय-इके अनन्तर, हृनद ब्राहमण सरूप का चाग 
अपना यथाथ इन्र सवर्प बनाकर इन मधुर वचनो स सुति करता हआ श्वी 
को बन्दन करता ६ै। । 
रीक--इस गथा मे धमे पर दई रहने वाहे आस्तिक पुरूषो को | 
च देवता तक भी बन्दन करते द यहं भाव ध्वनित किया गया ९ जव 


मिती भी मकार चे रिं नमि हो भप नरा न नमि को अपने विञ्द्ध सावो से र्ती भर भी इधर न 
किसी मी भकार से राजप नमि कोअ ः 5 





१ बल्गन्धस्तकारे, क्नियः शयनानि च । श्रष्डन्द ( परवशाः} चेन्‌ 
त्यागिन इ्युच्यते ॥ ( दशवै° भ० २ गा० २ ) 
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कर सका त उसने उत्तर वैक्रिय खूप की ठन्धि के द्वारा अपने नकटी ब्राह्मण वेष का 
परित्याग करके असी इन्दरस्वरूप को धारण कर छया ओर अगे किले मधुर वचनों 
से स्दुति कसते हृष ऋषि को बन्दन किया । यहां पर नाद्यण के अथे मे (माहणः 
ब्द आर्षरयोग माना गया है अन्यथा प्राक्त मे तो ब्राह्मण का ¶वंमण' यह्‌ भ्रवि- 
ल्प माना है । इन्द्र ने जिन वचनो कै द्वारा ऋषि का स्तवन किया अव उन्दी 
वचनो का दिष्दशैन कराया जाताभहै | 


अहो ते णिज्ञिओ कोहो, अदो माणो पराजिओ । 

अहो निरक्किया माया, अहो छोभो वसीकओ ॥५६॥ 

अहो स्वया निजितः कोधः, अहो मानः पराजितः । 

अहो निराकृता माया, अहो खोभो वीकृतः ॥५६॥ 
पदाथौन्वयः--अ्ो-विस्मय है ते-दुमने शिज्ञिओ-जीत छया है फोदो- 

क्रोध को अहो-आश्चवे है माणो-गवं को पराजिओ-पराजित कर दिया है ! 


अदहो-आश्वये दै मिरक्किया-जीत शिया है माया-छुछ कपट को अहौ-आश्चये 
ह लोभो-डोभ को वसीकमो-वक्षमे कर छ्य है। 


भूखाथं-हे कपे { आपने क्रोध फो जीत रिया, अरहकार को पराजित 
कर दिया, छल कपट फो दूर फर दिया ओर लोम को अपने क्श भ कर 
किया ! यह बड़ा आय ह । 

दीकरा-भत्मा ॐ सव से अधिक ओौर वलवान्‌ सनु कोधादि कषाय दँ । 
ये प्रतिक्षण आत्मा को उन्मागे की तरप्‌ दी ठे जने कर प्रयत करते द, इनके वीभूत 
इभा आत्मा कभी सन्मागे भे प्रदत्त नदीं होता, ये जितने दुष्ट ह उवने ही वङ्वान्‌ 
भी दै इनको जीतना कुछ सहज नदीं है ! बडे २ वरुवाम्‌ ओर बुद्धिमान्‌ परुष मी 
इनके सामने ठदर नदीं सकते । कोई विरला वीरात्मा ही इनको पराजित कर सकता 
है इसषटिए इन दुजैय कषायो पर जिस ने विजय प्राप्त कर छी वही स्रा विजेता 
ओर बीर आत्मा है । वदं मलुष्य ओौर देवता समी के छि पूज्य ओर वन्दनीय ३। 
राजपिं नमि उन्दी वीरात्मां मे से एक है जिन्दो ने कषायो पर विजय प्रा्र करङे 






सय 
किक िककनय्यन ~ 
नकन 

~ 


अपनी लोकोत्तर बीरषर्या का परिचय दिषए है यही कारण हे मि परम देवलोक 
काद उनके चरणों म॑ श्ुकता हुआ उनकी युक्त कंठ से स्तुति करता दै ] कायो 

की दुजेयता का साह करता हभ उनके विजेवा नमि्पि फो शर कहता है कि टै 

ऋषे ! आप धन्य हे स्वोक्रि जाप ते क्रोधः, मान, माया ओर छोभ इन दुव कपय 
को सै प्रकार से जीत छिया दै! सवै अकरारसे अपने वमे कर छियादै! इस 
ङिए आप सर्ववन्य ओौर सर्वपूज्य है । ( यद सक माथा मे अनेक वार आये हए 

'अहो' से ध्वनित होवा है ) इसके अतिरिक्त इन्द्र ने रालपिं नमि से जितने मी 
रश्च किय ह उन सव मे इन्दी कषायं ी भावना ओत परोत है क्योकि सेसार्‌ शी 

छोटी चड़ी, उत्तम अधम जितनी भी सकाम प्रवृत्तये ह उन सव का कारण अथवा 
मूढ स्रोत ये कषाय ही ह । कषाय के वङ्वतीं दुवैक- आत्मा प्र संसार 
ङी विभूवि्यों का परमाव बहत, जल्दी होता ह । अतएव कीं न कदं पर वह्‌ इनके 

सवठगु मेँ जरूर फेस जाता ड! इन्द्रे मी सी धारणा से महरपिं तमि ॐ आला 
करो उटोढने का प्रयत्न करिया था प्रतु इद्र क वहं सव प्रयास वफ ठृभा । 

उसको महात्मा नमि के आत्मा मेः किसी प्रकार इी भी कमलोरी नजुर न आई । 

उसने नमि ॐ आरसा को अग्रि द्वारा परीक्षण किष गये द्ध सुवे की भि 

सका नि्ैड जर देदीप्यमान पाया । इसीटिण इर की र अकार की परीक्षा कसौटी 
पर चे सर्वथा पूरे उतरे । तव इन्दर >). उनके परति उसका जो कतव्य था उसकी 

पाटन करते हृष उनके चरणों को वन्दन करिया । 

अथ निश्नलिचित गाथा मे प्र इसी चिषय को कहते है- 


अहो ते अज्ञवं साह, अहो ते साह दवं । 

अहो ते उत्तमा सन्ती, अहो ते सुति उत्ता ॥९०/ 

अहो ते अजेवं सुः अहो ते साधु माद॑वम्‌ । 

अहो तवोता क्षान्ति, अहो ते युक्तिर्तमा ॥५५॥ 
पदायीन्मय--अहो भन्दै ते-गपकी अज ष शाहु दे 


~: छन्ती -भापक्र र 
अहोते-भापका मद्व -गटुमाव-कोमस्वा साह्-न्दर है अदो-ते छन्ती-आपत 
क्षसा उ्तमा-उचम दै अहो 


-ते-मापक ुतति-नि्ोमता उमा 1 
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मूटाथ--हे ऋषे ! आपी सरता, कोमलता) धमा ओर निलोमता- 
सर््रकार से-ग्रेष्ठ, सुन्दर ओर उत्तम दै । यह बडे आश्वये ओर हषं कौ बात दै । 


रीका- जिस प्रकार कोधादि चायो दु्ुण इस आत्मा ॐ निकटवर्ती वल- 

वान्‌ शत्रु है, उसी भकार आभैवादि सदूगुण इस आत्मा के-त्यन्त हितकारी -मित् 
ह ! इनके स्टार मे आने से यह आत्मा कभी मागे मेँ प्रदत्त नदीं होता, तथा 
उत्तु ॐ सम्पके से उन्मागै भे दतत हुए आत्मा को सन्मायै मे खाने वाठे 
यदी सदूराण है, एवे क्रोधादि इणो कै जघन्य सहवास से इस आत्मा फो युक्त 
कराते बारे अथौत्‌ उक्त दुगौणों पर चिजय दिङाने वाके भी यदी है । अतएव इनका 
सहचार भी अत्यन्त दुम है । ये स्वाथैरदित सञचे मित्र क्रिसी पुण्यश्ाटी जीव को 
ही परापर होते है । आपको ये सव प्रप्र है इसलिए आप सवसे अधिक पुण्यवान्‌ 
है अतएव वन्दनीय है । यहां प्र इतना स्मरण रहे कि इन्द्र के द्वारा की .ज्ञाने 
वाली राजिं नमि क उक्त भाजैबादि सदूगुणों की परसा, छृढ तात्प रखती है । 
क्योकि बे-इनद्र-हर प्रकार से परीक्षा करने के वाद्‌ उनकी ऋपा मे पदृत्त हुए है 
अतएव उसफा निर्वचन अधिक विश्वसनीय है । यह एक स्वामाविक सी वात है कि 
भतिवादी के भ्न भँ कभी २ कठोरता या धृष्ठवा की मात्रा रहती है (जसे कि 

इन्द्र के प्रो मे भी छ २ दृष्टिगोचर होती है ) परन्तु उत्तर दाता ने अपनी 

साषासमिति जौर वैवेषुरस्सर आत्मसंयम का कां ठक परिचय दिया दै, इन 

सव वातां का परिचय उसके उत्तर से भटी भांति मिरु सुकता है ! वस, इसी ततत्र 

को इन्द्र ने राजिं नमि के उत्तर सन्द्मै मे देखा, इसने इनके भ्रति भितने भी 

भ्र करिए उन सवका उत्तर देते हृए उन्दोनि अपने स्वभावसिद्ध सरलता, कोमरुता, 

क्षमा भौर निर्खोमता आदि सद्गुणं से विरिष्टं परिचय देने से किसी अकार की भी 

कमी नरी रक्छी ¦ इसी कारण से ञुग्ध इभा इन्द्र॒ कहता है कि दे छे ! आपकी 

रछा, कोमकता, श्षमाणुक्ता शौर निर्ञोभता निस्सनदेह सष्ठ, सर्युन्दर ओर 

सवो है । क्योकि मेरे प्रभो का-उततर देते समय आप से अणुमान्र मी विकृति नहीं 

आई ! तासयै कि मेरे ओद्य वचनं के उततर भे भी आप्ते अपनी सष्टदयवा, 


१ आश्चयं इसकतिए्‌ कि दन सदूगुणों का भ्रात होना अत्यन्त करिन डे श्र 
1: अन ~ ॥. ( 
लिए कि श्राप ओ ये सव सदु. विमान है ॥ द्र 


किक भनग्थ ण 


सहनकीरुता आदि सदूगुण परम्परा को ठेशमात्र भी उहंघन नदीं किया जो कि 

सवेसाधारण के डिए प्रायः अनिवायै सा दै । रथा उक्त गाथा म आए हए श्वो 

ओौर "साधु यह दोना अन्यय हँ भौर क्रमसः आश्चय तथा सुन्दरता ॐ वाचक है । 
अव एल द्वारा स्तुति विषय मे कहते ईदै-- 


इहं सि उत्तमो भन्ते, पच्छा होहिति उत्तमो । 
ठोगुतत्त्तमं॑ठाणं, सिद्धिं शच्छति नीर ॥५८॥ 


इहास्युततमो भगवन्‌, पश्चाद्‌ मविषयश्युतमः । 
लोकरोतमोत्तमं स्थानं, सिधि गच्छसि नीरजाः ॥५८॥ 

, पदराथान्वयः--भन्ते-दे भगवन्‌ इद-इस जन्म मे उत्तमो -(आग) स्तम 
तिद पच्छा-परेक गे उ्मो-म होहिति -दगे गुव भो 
उत्तमं -उत्तम टाणं सथान दै सिद्वि-( उस ) सिद्धि फो नीरगरो-कमे रल से रकित 
होकर शच्छसि-नाजोगे । 

मूर भगवन्‌ ! आप इय लोक उतम है परलोक भं भी उर 
सेय, रथा क्रं से रहित होकर लोक म परम एतम नो मोर स्यान & 
उसको प्र हेगि । 

टीका--यचपि छस्य के लिए निश्चय हप से यहं कहना कणन दै मि 
यद्‌ जीव मोक्ष मँ जायगा अथवा नदीं जायगा परन्तु जीव ॐ परिणामों का विचार 
करता इभा उसकै मोक्ष मेँ जाने यान जनि का बह अनुमान अवदय कर सकण द । 
इद्र ते मी. इसी. आसय से रपि नमि के मोक जानि की चात, कही दै भयाद्‌ 
ऋषि की विदध उट परिणाम धारा से उनके मोक्षगमन का निश्चय कफे द्द 
न रेखा कहा है जोकि उचित दी ड । तथा "ोयुततयुदर्म इस सू ५ मकार 
आराव नियम से आया हषा दै । एवं भविष्य अथ में गच्छसि च वमान 
का श्रयोग मी श्यत्ययश्चः इस प्राकृत नियम का दी आभारी है । भौर भन्ते का 
धमदृन्त-८ दे पूल्य !) प्रतिरूप दं । 

अव स्तुति के विषय भँ उपसंहार कते इए कहे ई- 
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एवं अभिस्युणन्तो, रायरिसिं उत्तमाएसदाए । 
पयाहिणं करेन्तो, पुणो पुणो वन्दं सक्तो ॥५९॥ 


एवममिष्टवन्‌ ` › राजविसुत्तमया श्रद्धया । =, 
प्रदक्षिणां डवैन्‌, पुनुनवन्दते शाक्रः ॥५९॥ 
पदाथौन्वयः--एवं इस प्रकार अभिरथुरन्तो-सठुति करवा हुभा राय- 
` रिपि-राजपि की उत्तमाए-उतम सद्वाए-शदरा से पयाय -मदक्षिणा करेन्तो- 
करता हुभा सुकतो-इन्र पुणोपुो-वार २ बल्द्ई-बन्दन करता है । 
मूढथ प्रकार उत्तम शद्धा से राजपिं शी स्तुति शरोर प्रदषिणा 
करता हु इन्र उनको बार २ बन्दन करता ६ । 
टीका- गणो ॐ द्वारा भयुष्व, सवै ओौर सवका पूर्य बन जाता है । 
सदूशुणी पुरषो फा साधारण मलुष्य तो क्या, देवता तक भी आद्र करते 
रः! बास्तव मे होना भी देखा दी चाषिए क्योकि गुणातुराग, मसुष्योचित गुणों 
मे से एक विरिष्टगुण है, जो व्यक्ति गुणाहरागी नदी, बह मलुष्यत्र के आद्र 
से बहुत दूर दै, इसङिए चिना किसी पर्षपात के गुणवानों की प्रशंसा करना, उनका 
आद्र सत्कार करना, उनकी यथास्ति सेवा भक्ति करना शौर उनके प्रति निभरर 
श्द्धामाव का प्रदित्र करना गुणातुरागी पुरुष का सवसे पहला कतव्य दै । इसी 
माव से प्रेरित होकर, इद्र ने रोजपिं नमि को बार २ बन्दन करिया ओर स्तुति, 
तथा प्रदक्षिणा के द्वात अपनी असीमश्रद्धा भक्ति का बिरिष्ट परिचेय दिया । यह 
इस गाथा का फरताये है । 
तो बन्द्ङिण पाए, चक्कं कुसरक्सणे सुणिवरस्सं । 
आगासेणुप्पद्रमो , रुखियचबल्छरंडरुतिरीडी ॥६०॥ 


ततो वन्दित्वा पादौ, चकांडशरक्षणौ सुनिवरस्व । 
आकारोनोत्यतितः , ॥६०॥ 


पदाथोन्वयः- तो-तदनन्तर शुणिवरस्य-खनिवरक चर्वकुसरुक्छते-चक्र 
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दीश्चा--षचे महात्मापुरुष किसी बडे पुरुष की चन्दन स्तुति से अभिमान 
भ अनि की बजाय ओर भी विनम्र हो जाते ई! यदी उनके आत्मिक गुणों के 
उत्तरोत्तर विकास का देतु है इसी कारण से देवराज की स्तुति प्राथेना से अपने 
आत्मा मे किसी प्रकार का भी अभिमान न छते हए राजिं नमि ने आत्मा को पके 
से भी अधिक विनम्र कर दिया । तथा अपने राज्यवैभवे का परित्याग करे वे 
संयमन्रत म दी्ितत हो गए ! यह सत्पुरुषो की अन्तरंग विद्धि परिणाम का निमेक 
आदर है । स्या, इस प्रकार से राजिं नमिने दी क्रिया है अथवा ओौर भी 
कोई दस प्रकार से अपने आस्मा को संयम मेँ आरूढ करने का प्रयत्न करते ह । 

अव दस विषय का उक्ते किया जाता है ~ 


एवं करेन्ति संबुद्धा, पंडिया पवियक्डणा । 

विणियटृन्ति भोगेसु, जहा से नमी रायरिसि ॥६२॥ 
तति बेमि। 

इति नमिपव्वज्ञा नाम नवमं अज्छयणं समततं ॥९॥ 

एवं छवैन्ति संबुद्धाः, पण्डिताः भविचक्षणाः । 

विनिवर्तन्ते भोगेभ्यः, यथा स नमी राजिः ॥६२॥ 
इति जरवीमि । 

इति नमिम्ज्या नाम नवममध्ययनं समाम्‌ । 


,. पदाथान्बयः--एवं-इसी प्रकार सबुद्धा-तत््वेता करेन्ति-करते है 
पंडिया-पंडित ओर पमियक्लणा-षिचक्षण भोगेषु -भोगों से विशियड्न्ति- 
निष देते जहा-जेसे से-बह नमीरायरिसि-नमिराजपिं त्ति वेमि-इस प्रकार 
म रकर्हा ह ॥ 


मूराथे-ईसी प्रकार से अन्य त्वेत्ता, पिचारील पंडित लोग 
भोगों से निशत होकर दीवाग्रहण कते हए परममि्वापद्‌ छो प्र करते | 
भिस प्रकार कि राजपिं नमि ने किया है । रते म कहता | 


२६० ] उत्तराध्ययनसुतरम्‌- [ स््रा्कप्‌ 


तान ००७७ ७ 
०१११ क 2 


दीका-तत्वों का यथार्थे सूप से बान परा करे बरे को ततरे गौर 

आत्मानात्म पदायै का यथाथ निय करने बरे रो प्त स विनकषण कहते ई । एवं 
सद्सदू वस्तु के विवेकी का नाम पंडित है । दुशठकर्म, अथ च मोक्षमामै ॐ 
साधनों म सभी विचारङरीठ पुरुषो का समानमत होता दै, ओर समान ही अषि 
होती है । अतः निवृक्तिप्रथान संयम मागे भें प्रषृत्त होने ॐ हिए बिषयभोों 
त्याग ओौर धार्मिक क्रियाओं ॐ यथाविधि अनुष्ठान म बे पूणे दृता से र्त हते 
र | उनकी इस दढ अवृत्ति को सामान्य पुरुप तो क्या, देवता तक भी शिथिल नहीं 
कर सकते । जसे कि राजरपिं नमि को अपने धार्मिक विश्वास से गिरते ॐ ठिए 
अनेक चिध रयन करने प्र भी हन्द निष्फठ ही रहा । तथा उक्त पि अपने 
निश्चय म पूणे दद्‌ रदे! इसङिए जो पुरुष, संयम्‌ ग्रहण करन के वाद भप भाध्या- 
त्मिक विचारो को पूथै रूप से पष्ट कते इए तदलङ्कू आचरण कएने भे निप 
सौर निर्मय होते है, उनको निवौण पद्‌ की ्राप्नि अवश्यंमावी होती हे । यद शय 
गाथा जञा फटता है ! इय प्रकार शरी सुधमा स्वामी अपने दिष्य जम्बूलामी से 
कहते ई, इत्यादि सव पूर्वत्‌ समद लेना । 


नवमाध्ययन समाहत 1 





` अह दुमपत्तयं दसमं अज्मयणं 


अथ हुमपत्रकं दशाममध्ययनम्‌ 





नवमे अभ्ययत मे चारितरनिष्ठा का वणेन क्रिया गया है परन्तु चासि मँ 
दृता का होना अधिकतया शुरुजनो की शिक्षा पर दी निर्भर दै, इसछिए दसने 
अध्ययन भे गुरजरनो क दारा प्रप्त होने बारी उन शिक्षणं का वणैन करिया जात्ता 
है । यद्यपि यहां पर गुरंजनो के भी परमगुर वीतराग भगवान्‌ वधमान स्वामी ने 
इन भनन्तरोक्त रिश्चाभं का उपदेश अपने सुर्य शिष्य गौतम स््रामी को किया है 
तथापि उपलक्षणतया यह सभी को उपादेय दै, अर्यात्‌ श्री गौतम स्वामी को मुख्य 
रखकर यह उपदेश सभी को दिया दै 1 इस अध्ययन का नाम दमपत्रक अध्ययन 
है ओौर इसकी यह्‌ प्रथम गाथा है-- 


दुमपत्तए पटयए जहा, निवडई राइगणाण अचरषु । 
एवं मणुयाण जीवियं, समयं गोयम !मा पमायए ॥१॥ 


दुमपके पाण्डुरकं यथा, निपतति रत्रिगणानामलत्यये । 
एवं मनुष्याणां जीवितं, समयं गौतम मा प्रमादीः ॥१॥ 


पदायौन्वयः--दुमपचए-एषपत् जहाते पंडयए पीरा निवहद्ू-गिर 
जसा दे राहमणाण-रत्रि के गण अद्वए-अविक्रम होने पर एवे-रसी भ्रकार 


३६२ ] उत्तराध्ययनसून्नम्‌- [ दशमाध्ययनम्‌ 


मणुयाण-मदुष्यो का जीवियं-जीषन दहै गोयम-दे गौतम सभयं-समय मात्र भी 
परापप्राय-प्रसाद मत॒ कर | 

सूढाथ- जैसे रात्रि ओरं दिवसो के अतिक्रम होने प्र इ कापत्र 
पीला होकर गिर पडता है इसी प्रकार का मनुष्यों का जीवन भी है । इसरिए 
हे ौतम ! समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 


रीका--दस गाथा म भगवान्‌ गौतमस्वामि को सम्बोधनं क्रे साधु- 
जनोचितर करव्यं मे पूणेतया सावधान रहने का उपदेश करते द । इस परिणाम- 
शी संसार मै समय अपना काम बराबर करता रहता है । पदार्थो की परिणति 
परवाह का चक्र निरन्तर धूम रहा है, समय जाते कृ पता नदीं गत्ता, जो कर बाखक 
था वह आज युवा दिखाई देता है भौर जो जवान था बह बृदा हो गया । कर जो 
पत्र वृक्ष के साथ रगे हुए उसकी शोभा को बढ़ा रहे थे भाज वे उखसे गिरकर भूमि- 
तठ मे वैरो से मसे जा रहै है । यह दशा संसार ऊ प्रत्येक पदार्थं की है ¡ इसकी कोई 
मी चस्तु स्थिर नहीं दै । इस बात करा चिचार करे मनुष्य को अपने स्वह्प जीवन 
मे कतेभ्य कार्या मँ यर्किचित्‌ भी प्रमाद नहीं करना चाष्िए । यही इस. गाथा 
मे उपदिष्ट वस्तु का सार है । जिस प्रकार दृक्ष मे खगा हुभा पत्ता ङछ समय के 
बाद अपनी हरयाई का स्याग करके सपफ़द्‌ ओर पीठा होवा हआ एक दिन शृक्ष से 
सदा के छिएि अख्ग हो जावा है, उसी प्रकार यह जीव भी अपनी न्यूनाधिक भव- 
स्थिति-भायुमैयौदा-को पूरी कर इस वतमान पयाय-कषरीर-का सद्‌ा के छिद त्याग 
करने मे विषरर हो जाता ह तथा जिस प्रकार वृक्ष मे ङ्गा हुआ पत्ता वायु के प्रबल 
कि से एक क्षण भर मे दक्ष से थक्‌ होकर भूमि मे गिर पड़ता है, उसी तरह इस 
मनुष्य शरीर का भी किंसी प्रवर रोग क भाक्रमण से पतन होते देरी नदीं छगती । 
तात्पयै कि जीवितव्य बहुत अचर एवं अस्थायी दै । पता नदीं कि यद किस वक्त 
जवाब दे दे अतः विचारी पुरुषों को अपने साघ्ुजनोचित धार्मिक शत्यं मे 
कभी भ्रमाद्‌ नदीं करना चादिषए, जो प्रमादी जीव है वे समय का दुरुपयोग करने 
से अन्त मं बहत पश्चात्ताप कर्ते हँ परन्तु समय के अतिक्रमण के वाद्‌ का पश्चात्ताप 


निरथेक है । इसङिद भगवान्‌ कहते दै कि, हे गौतम ! समयमात्र भी प्रमाद मत 
कर । अत्यन्त सूष्ष्मकरार को समय कहते है 
अच सूत्रकार आयु की अस्थिरता के विषय में कहते है-- 





दशमाध्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषटीकासहितम्‌। [ ३६३ 


कुस जह ओसविंदुए, थोवंचिदरद॒रंबमाणण्‌ । 
एवं मणुयाण जीवियं, समयं गोयम मा पमायए्‌ ॥२॥ 


कुशा यथावरयायनिन्दुः, स्तोकंतिष्ठतिरस्बमानकः । 
ए्वेमनुजानां जीवितं, समयं गोतम मा प्रमादी; ॥२॥ 

पदाथोन्वयः--ङुसग्ग-इरा ॐ अग्रमाग पर लह-नैसे ओसर्विदुए- 
ओस क विन्दुः धों -थोडे काठ विदद-उदहरता दै ठंबमारए-युन्दरता धारण 
करता भा एरव-इसी प्रकार मणुयाणएजीषियं -मचुष्यों का जीवन है मोयम्‌-दै 
गौतम ! समये-ससय सात्र मी मापभरायए-प्रमाद मत कर्‌ । 


मूढाथे--हे गोतम ! जेसे इषा के अग्रभाग प्र ओसकरा बिनु अपनी 
शोमा फो धारण भरिए हए थोडे कार पन्त ठहरता दै, इसी प्रकार भलुष्ो 
का जीवन है । शसरिए हे मौतम । समयमात्र मी प्रमाद्‌ मत कर्‌ । 

टीक्ञा-मगवान्‌ महाबीर स्वासी ने यौवन अवस्था की अनित्यता को 
चति हृए गौतम से कहा दै कि छशा के अब्रभाग प्र ल्टकता हुजा ओस का 
चिनु जैसे थोद़े दी काठ तक ठदरता है, उसी प्रकार मनुष्यो का यह स्वस्पकारस्थायी 
जीवन भी है | इसङ्िए धम त्य ॐ अलुष्ठान मे समच मात्र मी भ्रमाद्‌ नीं करना 
चादिए । इस गाथा म ओस विन्दु के समान मनुष्य की युवावस्था ओौर छा फे 
समाने शरीर को बतखाया दै । जैसे कुरा के प्रभाग पर दिका हृभा ओसका विन्दु 
कल मोती की सौ शोभाको धारण किष हुए होता दे, उसी प्रकार इस शरीर परर 
जव पावन का चक्र भाता है तव इसका सौन्दयै मौ जूर्व ह दिलाई देता है परन्तु 
जैसे ओख फे विन्दु की स्थिपि वहुत स्वल्प काठ की हो दै, उसी प्रकार यद्‌ यौवन 
भी सवथा अविरस्थायी दै । जिस प्रकार ओस के विन्डु का सौन्दयै उसे पन 
केसाथही चिनष्ट दो जाता दै, उसी प्रकार मदुप्यजीवन के सा ही इस सौन्दर्य 
का भी अन्त दहो जाता दै । जव कि ङुरामल्न जठविन्दु फ समान म र 
चद्‌ मनुष्यजीवन दै, तव तो बुद्धिमान्‌ पुरुष को धमोनुष्ठान मे क्षणमा्र भी 
का सेवन नदी करना चादिए, यह इस याथा का भावाथ है । यहां पर इ 
रण रना चादिष्‌ कि भगवान्‌ ने गौतम को रक्षय ने रख कर यह. पद 
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हर प्राणिमात्र को दिया है, अतः, प्रत्येक विचारङीक पुरुप को यह्‌ उपादेय है । 
अव इसी विषय को टद्‌ करने के लिए फिर कहते दै- 


दहं इत्रि्यमि आउर, जीवियए बहूपचवायए । 
दिहुणाहि रथं पुरे कडं, समयं गोयम मा पमायए ॥२॥ 
इतीत्वर आयुषि, जीवितके बहूत्यपायके । 
विधुनीहि रजः पुराकृतं, समयं गोतम मा प्रमादीः ॥३॥ 

पदाथौन्वयः--ह्-दस प्रकार इत्तरियमि-योडी आदणए-भायु मे तथां 
जीदियपु-जीवन मे बहु-वहु पचवायए-जिसमे वित्र द रर्य-कमैरल पुरेकडं- 
पहले संचित की हई को ब्हुणाहि-दूर कर समयं-घमय मात्र भी गोयम्‌-दे 
गौतम ! मरापमायएट-ममाद सत कर । 

मूलाथ--इष प्रकारं ईसं खल्पस्थिति बारे जीवन म-निसरमे कि विघ्न 
गी इहुत द-प कार मे संचित शी हई क्मरल को द्र कर । जौर ईस काप्र 
दे समय मत्र मी प्रमाद मत कर । 

दीका-जीवों की आयु दो प्रकार की है, एक निरुपक्रम, दूसरी सोपक्रम । 
जो किसी वार के निमित्त से न दृढे किन्तु भपती नियतमर्यादा को पूणे करके 
खमप्न हो वह निरुपक्रम आयु है, चथा जो किसी वाद्य निमित्त के मिखने 
से अपनी नियतमयौदा को पूणे किए विना वीच मेँ ही टूट लावे, उसे व्यवहार 
नय की अपेक्षा से सोपक्रम आयु कहते द ! संसार मे निरपक्रम आयु वटे जीव तो 
वहूत दी स्वस्य हँ विशेष संख्या तो सोपक्रमी जीवों की दी दै } अतः, इस चघोयक्रम 
आयु वहि जीवों को छशष मे रख कर भगवान्‌ कदते है कि दे गौतम ! आयु वहुत 
अस्प है, ओर उमे भी अनेक प्रकार कै विन्न हैँ अर्थात्‌ आयु को वीच मँ दी तोड़ ` 
देने बा, अनेकबिध आक ( भयानक रोग ), शख, जठ, अभ्नि, विष, मय ओौर 
खोक आदि अनेक विन्न विद्यमान दै । पता नदीं किं किख खमय इन उपद्रवो के दारा 
इख जीवन का अन्त दो जावे ! इखि पै जन्मों की अर्जित की इई कमैरल को 
त्‌ इख जीवन से भपते आत्मा से एयर्‌ कर दे, गौर इस काम मेँ समय मात्र भी 
रमाद्‌ न कर ! यदी इस दूर करमे का पाय है । यद्यपि गौतम स्वामी सोपक्रम 


द्शमाध्ययनम्‌ ] दिदीभाषाटीकासहितम्‌ 9 





= 
जाल बरे प्रतीत नद होते, तथापि यद उपदेश अन्य साधारण जीव समुदाय को 
उदेश म रखकर क्रिया गया दै । गौतम स्वामी को तो भगवान्‌ ने केवर निमित मात्र 
क्ख है । इसछिए संसार क सभी भन्य जीरो को उनका उपदेश है कि इस विन्नयुक्त 
सत्प जीबन मे बुद्धिमान्‌ पुरुष को समय मात्र भी प्रमाद न करना चाष तभी 
यह आत्मा परमश्रय को प्राप्त हो सकेगा, अन्यथा नदीं । 
यदि कोई पुरुष यद के फं हम किर मनुष्य जन कर धमे का उपाजन कर 
ङो, इस प्रर शञाखक्ार अव कलुष्य जन्म की दुेभता के विषय मे कहते व. 
५५ ४० चिरकाटे [ > @ _# 
इहे ख माणसे भवे, चिरकारेण वि सव्वपाणिणं । 
९ [ 
गाढाय विवाग कम्पुणो, समयं गोयम मा पमायए ॥०॥ 
दुरैभः खलु मानुषो भवः, चिरकाङेनापि सर्वप्राणिनाम्‌ । 
गाढाश्च विपाककमेणां, समयं गोतम मा प्रमादीः ॥४॥ 
पदाथोन्वयः-दुहहे-दुेम दै-खटु-विशेषरूप से माणुसे-महष्य भवे- 
जन्म चिरकाेण-चिरफार से वि-मी सव्व-सव पाणिं -पणियों को य-भौर 
गादा-अति कठिन हे धिवाग-विपाक कम्धुणो-कमै का; अतः भोयम्‌-दे गौतम 
समयं-समय मात्र भी मापमायए-ममाद मत्त कर । 

व ूखाथ-िषय ही मलु्य जनय अत्यन्त हरम दै ओर निरकाठ से 
पाणि का कर्मविपाक प्रगट है । अतः, हे गौतम ! समय मत्र भी 
श्रमाद्‌ मरत कर्‌ । 

दीकरा-मगवान्‌ कहते है फर जिन आत्माओं ने सृत का उपाजैन नही 
किया उनको भयुष्य जन्म ऋ प्रा होना बहत किन दै । इसका चिरकार भे भी 
मिकना कठिन दै । यह कथन एक जीव की अपेक्षा से नदी, किन्तु सभी जीनों को 


मदुभ्य जन्म की पाठ दुकेम है । स्योकि कर्मो का विपाक-उद्य 


र -इतना प्रगाढ है 
कि मनुष्यगति की प्राति मे वह्‌ विेष रूप से प्रतिवन्धक दोजाताहै, अर्थात्‌ 


सलुभ्यगति की परति मेँ विन्न करने बारी कर्मभकृतियों का इस प्रकार का उदय होता 
है कि सदन मे उसका दूर करना बहु दी कठिन दै । वासयं करि ती्रकषाय के 
उद्य से कर्म्रकृतियों का वन्धनं अति निविड-कठोर-हो जाता है, अतः, सव जीवों 
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छो मचुष्य्जन्भ च मिलना अत्यन्त कठिन हैः परन्तु किसी पुण्वचिद्धोय के उद्व 
यह मनुप्य जन्न-मिद गया दै ¡ इसटिद 
नरीं करना चादिए ! इस सारे कयन का अभिप्राय चह है कि मनुष्यजन्म का 
प्रात्र द्येना अत्यन्त कठिन द । चदि यह्‌ निल गया तो इसको सफ क्रमे के दिषु 
अहर्निङ्र घमृत्यों ॐ आचरण मे तत्पर रहना चादिए ओर समचमात्र भी प्रसाद्‌ 
न खोना चादि] 
अव, मनुष्य जन्म स्यौ दुखैम है, इस चात को सिद्ध करने के ठिए प्रथम 


सव वीं की कायस्थित्ति का वणेन करते है । 


पुढविक्कायमहगओ, उक्छोसं जीवो उ सवसे । 
कारं संखाईयं, समयं गोयम मा पमायए्‌ ॥५॥ 
पृथिवीकायमतिगतः , उक्कर्व जीवस्तुर्वसेत्‌ । 
कारं सख्यातीतं, समयं गोत्तम मा प्रमादः ॥प 
पदा्थान््रचः--पुडविक्ावं -एधिवीकाय को अदगञओ-बार वार पर्न हृजा 
उकोसं-उछषटता से.जीयो-जीव उ-तो संवसे-रहवे दै सखा -संख्यातीत कारं- 
काल तच; सुमर्य-समय मात्र मी गोयम-इहे गौतम ! माप्मायएु-प्रमाद मत कर } 
मूखथै-एथिवीकाय मे गया हा जीव उक्छृ्ट भाव से सख्यातीव अथाच्‌ 
उरृख्यातकार पवन्त रहा है, अतः, हे गोतम ! समयसात्र मी प्रमाद्‌ मत कर । 
दीका--इस गाथा म पृथिवी के जीव दी कायस्थित्ति का वणैन क्वा 
यया ह ¡ कह्पना करो कि को$ जीव मर कर पृथिवीकाय मेँ चल्यम गया ओर फिर 
चह मरकर उघ्ी-रूयिवी-काय मँ जन्म सरण करने छग जावे अयान्‌ एथिवी का 
जीतर मरकर पृथिवी मे ही उत्पन्न येता रदे, इस क्रम से उसकी ठत स्थिति 
जसंस्यावकराङ पर्यन्त रहती & । वातप करि यावन्मात्र असंख्यात अवसपिणी शौर 
उत्सपिंणी के चमव दँ तावत्कारपयैन्त जीव प्रथिवी रूप में रद सक्ता ह, म्री 
नान एथिदीक्राय हे 1 तात्पर्य ङ प्रथिवी द्यी निस जीव का काय- 
श्ररीर-हं उनो एयिवीक्राय दते है । अतः चल्छृषट द॑द में यह जीव असंख्यात 
का तकत प्रथिवी जरण र्‌ स्नक्रत्ा ई ! एसी अत्रस्था मे गवा हमा जीवे 


ने 





की जातश्च 
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लार के आवागमन चक्र म फंस जाता दै ओौर वहं से उसका निकलना अत्यन्त 
कठिन हो जाता है ! इसि मनुष्यजन्म प्रप्त किए हष प्राणियों को खमयमात्र 
भी धर्मदत्यो मै भमाद्‌ नदीं करना चादिए 1 । 

अव जपुक्ाय-जठकाय-की स्थिति का वणेन करते ईै-- 


आउ्धायमदगओ , उककोसं जीवो उ संवसे । 

कालं सखायं, समयं गोयम मा पमायए्‌ ॥६॥ 

अपूकायमतिगतः , उत्कर्ष जीवस्तुसंवसेत्‌ । 

कां संर्यातीतं, समयं गौतम मा प्रमादीः ॥६॥ 
पदाथौन्वयः--आउकवर्य-जलकाय मे अश्गओ-गया इभा उको -उच््ृष्टता 


से जीमो-जीव संवसे-रहे तो संखाद्य-संख्यातीत कार्-कारपयैन्त रदता ई इ~ 
(वितकै मेँ) गोयम-दे गौरम ! सम्॒य-समय मात्र मी भायमायण-परमाद मत कर । 


मूराथे--भपकाय मे भया हआ जीव उक्छष्टता से वहां रहे तो अस- 
ख्यातकालपरयन्त रह सकता है । इसरिए है गौतम! समयमात्र भी प्रमाद्‌ मत फर। 

दीका-दस गाथा मे यह्‌ भाव दिखलाया गया है छि यदि आस्मा 
जक्ाय मेँ चछा गया ओौर उसी मे जन्म सरण करे छग गया तो उलछृष्टता से 
असंख्यातकार तक उसी काय मँ रद सकता है । तथा उक्त गाथाम आए हूए 
संख्यादीत शद्‌ का असंर्यातकापयेन्त भथे होता है तात्प किं जो संख्या से 
रदित दै बह असंख्य वा अनन्त दी होता है । परंतु यहां प्र संख्या से रदित का 
अथे असंख्यात ही छया गया दै । पन्नवणासूत्र के अढठारये पद्‌ मेँ छिखा है कि- 
भुवि कादृए कार इ केव चिर दो गोयम ! जदण्णेणं अंतो जुदृत्तं ऽकोसेणं- 
अतलं कारं असं सेजाओ उखप्पिणी ओ काठ ओ खेत्तओ असंखेल्ा ङोगा एवं 
आड ते उवार कायावि' अथोत्‌ गौतम स्वामी भरम्न करते है कि दे भगवन्‌ प्रथिवी- 
काय मे अपृकाय में तेज शौर वायुकाय में कव तक जीव रद सक्ता है ! भगवान्‌ 
उत्तर मे कहते है #ि दै गौतम ! जघन्य अन्तमुहू्ष भौर उ्कृष्ट असंख्यातकाल- 
प्रमाण, अथात्‌ काढ से भसंख्यात उत्सर्पिणी अवसर्पिभीभं ॐ समय श्रमाण ओौरः 
षेव से यावन्मात्र भसंस्यात छोक क आकाल परेरा ह तावन्मात्र क्त वासो 
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स्थावर मेँ जीव रह सकता है । अतएव यदि जीव अपूकाय मँ चरा गया ओौर 
उसी मँ जन्म मरण करने छग गया तो असंस्यातकाल्प्यन्त उसी मे जन्म मरण 
करता रहता दै, इसठिषए इस मनुष्य जन्म को प्राप्त करके धर्माचरण के ठिए पुर- 
पाय करना चादिए ओर समयमात्र मी प्रमाद करना योग्य नदीं है । 

अव तेजस्काय की स्थिति का वणैन करते दै-- 


तेउक्रायमदगओो, उक्कोसं जीवो उ संवसे । 
कारं संख्यं, समयं गोयम मा पमायए ॥७॥ 
तेजस्कायमतिगतः, 'उत्कर्षजीवस्तुसंवसेत्‌ । 
` कारं संख्यातीतं, समयं गोतम मा भमादीः ॥७॥ 
पदा्थान्वयः--तेउक्ायं-तेजस्काय मे अहगओ-पापत हमा उकोस-उत्छ- 


छता से उ-तो जीवो-जीव सवसे-रदता दै सखाय -संस्यातीत कार्ट-काठ तक; 
सभय-समयमात्र भी मोयभ-हे गौतम ! मापमायषए-पमाद मत कर । 


मूलमथे-तेजस्काय मे जन्म मरण को प्राप्न हणा जीव उकछष्टता से 
वहां रहे तो अरसस्यातकार तक रहता है अतः, हे गौतम ! समयमात्र भी 
रमाद्‌ भत इर । 

टीका--यदि कोई जीन अद्यभकम ॐ प्रभात से अच्निकाय म चखा जाय 
ओौर उसी काय म जन्म मरण करने ठग जाय तो उत्ता से असंख्यातकाढ तक 
उसी भँ अन्म भरण करता है । अतः, हे गौतम ! समयमात्र भी प्रमाद मत कर । 
ताय कि यह्‌ असंख्यातकाठ भी असंख्यात छोकाकाञ्च कै प्रदेशो ॐ तुस्य है तथा 
असस्यातकाक चक्रों के समयो के प्रमाण मे है । अतः, धरमैकार्यो में विरस्व न करना 
चादिए । एवं तेजस्काय मे दाहकत्वशक्ति शुण दोने से जीवत्व-जीवपन-भी प्रमाण- 
सिद्ध ३ । यदि उसमे जीवत्व न होवे तो दाहकता भरी न होवेगी ओर दादकत्वगुण 
से दी तेजस्कायशूपता की स्थिति ह, यह तेजस्काय असंख्यात जीवों का पिण्डरूप- 
समूहर्म-होता है सूक्ष्म जौर बादर तेजस्काय की जो असंख्यातकाक की स्थिति 
वणन की गद है उसमे वाद्र तेजसकाय तो केव अदृ द्वीप प्रमाण मे दी होता है 
ओर सूक्ष्म तेजख्ाय सारे छोकमे व्याप्त हो रहाहै। 


| हीमा । [ ३६६. 
माणम्‌ ] ___दिनीमापाीकासम्‌ 


~~~ ^^ 





^~ र 


य 
इस गाथा मे पुप्‌! का व्यत्यय पराकृत के नियम सेदो सा है" कोस ~ 
उककषैवः-पद्‌ तसूपरत्ययान्त है । अति अव्यय अतिशय अथे का भोषक है 
जिखका भाव, उसी काय मे जन्म मरण की परस्परा ह । तु शब्द पाद्पूर्ति 
छिए ह । एवं 'समय' शब्द के साथ ही “अपिं शब्द्‌ का भी अभ्याहार कर ठेना 
चादिए । सूत्र मे “अपि! अथं का बोधक पपि लुप्त दै। 
तेजस्काय का वणैन करने के अनन्तर अब क्रमग्राप्त बायुकाय का बणन 


करते है । । 


वाउ्कायमदगओ, उक्कोसं जीबो उ संवसे । 
कारं सखायं, समयं गोयम मा पमायए ॥८॥ 
वायुकायमतिगतः , उत्कर्ष जीवस्तुसंवसेत्‌ । 
कारं संख्यातीतं, समयं गोतम मा प्रमादाः ॥८॥ .. 
पदाथौन्वयः-वाउक्तयं-वायुकाय मँ अहमश्नो-जन्म मरण को श्राप ईजा 
जीबो-जीव उ-तो उदोसं-उकृष्टवा से संखाईयं संख्यातीत कठं ~काठ तक सेवसे- 
रहता है समर्य-समयमात्र भी गोयम्‌-दे गौतस । मरापमायए-माद मत कर । 
भूलाये--वायुद्धाय मं जन्म मरण को प्रा हआ जीब उत्कृष्टता से 
रहे तो असरुयात काल तक रह सकता दै । अतः, हे गोतम ! समय मात्र भी 
प्रषाद्‌ पतं र्‌ । 
टीका-भगवान्‌ श्री महावीर स्वामी कहते है करि दे गौतम ! यंदि यहं 
आमा वायुकाय मे दी जन्म मरण धारण करने कग जावे सो उक्ृष्टवा से असंख्यात+ 
कारु पन्त उसी काय मे जन्म मरण करता रहता है! अतः, धम कायैके अनुष्ठान ` 
मे कभी प्रमाद्‌ नदीं करना चादिए । तासे कि वायुकाय मे जो जीव जन्म मरण 
के चक्रको पराप्त दो चुके द, उनका वहां से निकठना बहुत ही कठिन हो जाता है 
अतएव बुद्धिमान्‌ पुरूष धमोचरण म कमी प्रमाद न करे । 
यद्यपि पर्त वां ने हप, रस, गन्ध से रदित ओर स्पश वाखा वायुको 
` न्याय शनैरदैरेषिकमतङ श्रव्या बत क सङ्गत मत के भ्जुयायौ वायु को रूपरहित श्रौर स्प्गुण वाला 


बायु को रूपरहित श्रौर स्पशैगुण वाला 
मानते है, -रूपरहित.स्पशचवानू वायु \+' ( तरकंसंमहः } 9 1 


४०० ] उत्तराष्ययनसूरम्‌- [ दशमाध्ययनम्‌ 


ग कन्यन्यन्काकाणकनण्कनानकनयन्क््डक ५० 


स्वीकार क्रिया दै, परन्तु उनका यद कथन युक्तिसंगत नदीं दै क्योकि जो भी स्पश 
वाढ द्रव्य दता है, वह रूप, रख, ओर गन्ध बारा ही होता दै इसङिए वायु, स्पे 
वाला होने के अतिरिक्त रूप, रस, गन्ध, भौर कर्म-क्रिया-सयक्त भी है । इसमें अन्तर 
सिं इतना ही है कि बायुकाय का रूप इन चमेचक्चुभों का विषय नदीं दै । आज- 
कठ ॐ वेक्ञानिकों ने तो वायुमापक यत्रे द्यरा इसका बजून मी सिद्धकर दिया 
है । तब जिस वस्तु मे गुरुत्व की सिद्धि हो ओर उसमे रूप, रस, गन्ध, कान 
सानना किसी प्रकार से भी युक्तियुक्त नदीं कष्टा जा सक्ता । इसर्एि वायु का रूप 
यचपि चक्षुः प्रव्यक्च नदीं तथापि भागम ओर युक्ति से वह सिद्ध अवश्य दै अन्यथा 
आका की भांति यह भी अरूपी सिद्ध होगा । 
अव करम प्राप्न वनस्पति काय की स्थिति का वणेन करते दै-- 
वणस्सहकायमदगओ, उक्छोसं जवो उ संवसे । 
रमणं तदुरंतं , समयं गोयम मा पमायए ॥९॥ 
वनस्पतिकायमतिगतः , उत्कर्ष जीवस्तुसंवतेत्‌ । 
कारमनन्तं दुरन्तं, समयं गोतम मा भरमादीः ॥९॥ 
पदा्थौन्वयः--बृण॒स्सहकार्य-वनस्पति काय मे अ्गओ-पराप् हमा 
जीवो-जीब उ-तो उक्ोस-उत्कषता से अर्त-अनन्त दुरं -दुःख से जिसका अन्त 
दो सके उतना कारका परचन्त सवसे-रदता दै स॒मयं-समय मात्र मी गोयम-दे 
गौतम ! मापमायए-प्रमाद मत कर । 
मूढाये-पनस्पति काय मे जन्म मरण को प्राप हुआ जीव, उक्ता से 
दुरन्व-दुःख पुवैक जिसका अन्त हौ सफे-अनेत काल पयेन्त रहता है इसलिए 
हे भतम ! समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 
टीका-जव यदह आत्मा वनस्पत्तिकाय मँ चला गया ओर उसीमें जन्म 
मरण को धारण करने ठग गयां तो उक्छृष्टता से वह अनन्त काट पयैन्त उसी भँ 
रहता द । इसर्ए विवेक्रशीक पुरुष को कभी प्रसाद्‌ नदीं करना चािए । वनस्पति 
मे तो जीव का अस्तित्व युक्ति ओर प्रमाण दोनों से सिद्ध दै) तथा आजकल फे 
वैन्नानिकों ने तो इक्षौ मे जीव के अस्तित्व को भमाणित करने के लिए अनेक प्रकार 


के सूष्मदरौकं यंतो का आविष्कार किया दै जिन से पुरुषादि अन्य जीवो की भांति 
वक्षो मे भी हषं शलोक का अनुभव होवा है । इस विषय मे मारतवषं के सुभसिद्ध 
वैज्ञानिक डाक्टर वसु ने सब से अधिक शरेय प्राप किया है । परन्तु मगान्‌ ने तो 
प्रथम ही से इसमे जीवात्मा का होना बतला दिया दै । अपिच इसका बना घटना 
ओौर स्छान स्लेना प्त्यक्च रूप से इसमे जीव क अस्तित्व को प्रमाणित कर रहा 
है । अतः कमैवक्च से बनस्यतिकाय को प्राप्न हभ जीव इसमे अनन्तकाछ तक 
निवास कर सकता है ओर हां से इसका निकडना बहुत ही कठिन हो जाता है ! 
ज्ञापन सूनर ॐ अटा पद मे हिला है शुहुमवणस्सई कइए सुहुमनिगोएवि 
जदण्णेणं अंतोयहत्तं उकोसेणं भसंखेज कारं असंखेजाथो उस्सप्पिणीमो काठओो- 
खेत्तओो असंसल्ारोगा । बादर वणस्सई क्ाइए बादर पुच्छा मोयम ! जहणोणं 
अंतोुह्तं उकोसेणें असंखलकाठं जावदेत्त्ो अंगुरुस् असंखेलह भागं । पत्तेय 
सरीर बादर बणस्स कवाह्याशपुच्छा गयम { जदण्णेणे अंोुहततं उकोसणं सत्तरि- 
कोड कोड़ीओणि गोदेणं भते ! णिगोदे -नदण्णेणं अंतोमहुत्तं उकतोसेणं आणंतैकां 
अणताओ जओसप्पिणीो कार्यो सत्तो अद्रालापोगर परिया बाद्र निगोदे्ण 
भते बाद्ुच्छा-गोयम ! जदण्णमं अतो र्ोसेणं स्तरि कोद कोदीथों 
इसका भावाथ केवर इतना दही दै कि सूर्म ओौर बादर वनसपपिकाय भे अरंख्यात- 
काठ पयन्त यद जीव रह सकवा दै, ओर निगोद्‌ मे अनन्तकाटपरवनत रहता कै, 
तथा वाद्रनिगोद्‌ मे सत्तरकोटाकरोटि सागरोपमकाल पन्त रहता है । सो यदि यह्‌ 
जीन निगोद्‌ भे चला गया तो भनन्तकाठ पयेनत वहां ही इसे रहना होगा किन 
बदा से निकठना बहुत दी कठिन है अथवा दुःलपूषक है । इसी ठिए मूढगराथ मँ 
शुरं यह्‌ विेषण दिया दै । 
अब विक्ठेन्द्य के विषय मे कहते ई-- 


वदियकरायमङगओो , उषं जीवो 3 संवते । 
शर स।सजञसननय, समयं गोयमं मा पमायषए ॥१०॥ 


४०२ ] उत्तराध्ययनसस्‌- [ दृशमाध्ययनम्‌ 


[दयया यन्यन्कन्यन्ान्यन्दशयनदन्कदयन्कका 








द्ीन्द्रियकायमतिगतः , उत्कर्ष जीवस्तु संवसेत्‌ । 
काटं संख्येयसंक्नितं, समयं गोतम मा पमादीः 1१० 

पदाथौन्वयः-दियकायं-दीन्दरिवकाय मे अदगृओ-गया हुमा जीगो- 
जीव उक्तोसं~उत्कषै से संबसे-रदे उ-पो स॑खिज्ञ-संस्येय सभ्नियं-संङक कारठं- 
कार तक-रदवा है अतः समयं-समय मातन भी गोयम्‌-हे गौतम ! मापमायषए- 
प्रसाद्‌ सत कर । 

मूाथ--दवीन्दियक्राय मे गया हया जीभ उत्ृषटता से रहे तो संख्यातं 
संज्ञा बारे कारपरमाण तक रहता है ! अतः है गौतम { समय माद्र भी प्रमाद मत कर ! 

दीङा-दो इन्द्रिय बाले जीवों मे यदि जीव जन्म भरण कूरे छग जाव 
तो उत्कषैता से संर॑यात वषैसहख कार पर्यन्त वहं उसी काय भे जन्म सरण 
करता रहता है । जिन जी ॐ सपर ओर जिह्वा यह दो इन्द्रिय होती है बे द्वन्द 
जीव कहलाते दै । सीप, शंख, गंडोज आदि जीव इसी मे परिगणित टै ! इसलिए 
विचारस्ञीछ मनुष्य को समय मात्र भी प्रमाद तदी करना चाहिए 1 स्योँकि दाध 
से निकला हृजा समय फिर मिकना कठिन है 1 जैसे बुद्ध पुरुष को उसी जन्म मेँ 
फिर से युबा अवस्था का रप्र होना कठिन है, उसी प्रकार इस जीव को पुण्य- 
संयोग से प्राप हृभा यह्‌ सनुष्यजन्म फिर से भिरना बहूव कठिन है ! अतः इस 
लुष्यजन्म को पराप्त करके धसोवुष्ठान से कमी भ्रमाद्‌ न करना चाहिए ! 

अव तरीन्द्रिवकाय के विषय मे कहते ई ! 


तैदिकायमदइगो , उको जीवो उ संवसे । 

कारं संलिज्ञसन्नियं, समयं गोयम मा पमायए ॥११॥ 

श्रीन्धियकायमतिगतः , उत्कर्षं जीवस्तु संवसेत्‌ 1 

कारं संख्येयसं्ञितं, समयं गौतम मा भ्रमादीः ॥११ 
पदाधौन्वयः--तंदियका्य-रीन इन्द्रिय बे काय मे अश्गजो-भप्त 


इ जीबो-जीव उक्तोसं-उच्छष्टता से संखिज्ञपन्नियं-संस्येयसंन्ञक कार्द-काठ 
१ 'संख्यातवंसदन्नात्मकः इति इतति; + 


स हिन्दीमापारीकासदितम्‌ । [ ४० 
य 


तक उनो सं्रसे-रवा है समर्य -समय मात्र भी गोयम्‌-द गौतम ! मापमायण- 

श्रमाद्‌ मतं कर । भ लये 
मूराथ--तीन इन्द्रिय काय भ गया हा जीव उक्छषटता से रहे तो संख्येय- 

स्क काठ तकं रह सकता ३। अतः है मौतम ! समय सात्र भी प्रमाद मरत र । 


टीका--भगवान्‌ कते द कि हे गौतम ! यदि यह जीव वीन्द्रियकाय मेँ 
चखा जाय तो ब पर भी यह संख्येयसंज्ञक काठ पयैन्त जन्म मरण धारण करता 
रहता है अथौत्‌ संख्यात सदस वर्षो तक वहां पर य॒ जन्म मरण करता है! 
इसका निवान भी वहां पर दुःख पूणे होता है ! इसङ्िए विचारश्ीर पुरुषां को 
धमै कार्यौ ॐ सम्पादन मे समय मान्न भी प्रमद्‌ नहीं करना चािए 1 

यहं पर इतना ओर भी स्मरण रखना चादिए कि उक्त सूत्र की दीपिका 
दीका मे 'अद्रगओः का संसत प्रतिरूप अधिगतः" वतकाया है ओर सर्वाथसिद्धि 
नाम की व्याख्या में 'अतिगतः शूप बतलाया है । परन्तु प्राकृत में ये दोनों ही परति- 
रूप ठीक ६1 इनमे अधिगतः का अथै भावप्राप्त है, ओौर "अतिगतः' का अथै 
उपर आ चुका है । कदी आदि जीव तीन इन्द्रिय बठे ई । 

अब चतुरिन्दरिय क विषय में कहते ईै-- 


चउरिदियकायमद्रगओ, उक्कोसं जीवो उ सबसे । 
कालं संसिज्सन्नियं, समयं गोयम मा पमायए ॥१२॥ 


चतुरिन्द्ियकायमतिगतः , उत्कर्ष जीवस्तु संबसेत्‌ । 
काटं संख्येयसं्ञितं, समयं गोतम मा प्रमादीः ॥१२॥ 
पदाथोन्वयः--चउरिदियकायं -चतुरिन्दियकाय भँ अहगओ-अतिरय 
फरफे गया हभ जीवो-जीव उकोसं -उकटवा से संखिलञसन्नियं-संसयेयसंज्ञक 
कार-कालपयेन्त उ-रो संबसे-निवास करता है समयं-समय मात्र मी गोयम-दे 
गौतम ! सापमायश-परसाद सद कर । 
मूखा्थ--चतुरिन््रियकाय भे परा हा जीव उक्ता से वहां प्र 


सस्यात सहस र्पो तक निवाप छता दै । अतः दै गौतम ! मय मत्रेभी 
प्रसाद मत फर । 
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टीका--इस गाथा का दापय यद है किं कमेव से चतुरिन्द्रिय मावे को 
भ्रप्न हुभा यह्‌ जीव संख्यात ८ संख्या वके ) सहसरं वर्षो तकर इसी भे जन्म मरण को 
धारण करता रहता है, इसङिढ इस दुठेम मलुष्य जन्म को प्राप्न करे धर्मकरत्य 
कै अनुष्ठान मेँ ठेतमात्न मी भ्रसाद नदीं करना चादिए । क्योकि यदि यह जीव 
इन उक्त योनियं मे चल गया तो फिर बयं से इसका निकरना अत्यन्त कठिन 
है । स्परी, जिहा, चाण ओौर चश्चु इन चार इन्द्र्यो वाले जीव चदुरिन्दरिय कहखठे 
ह । जैसे सक्खी, मच्छर इत्यादि जीव । 

अव पृचचेन्द्रिय के विषय मे कहते दै- 
प॑विदियकायमहगओ, उक्रोसं जीवो उ संवसे । 
सत्तद्रुमवगहणे 9 समर्यं गोयम मा पमायए ॥१६॥ 
पचेन्द्रियकायमतिगतः , उककर्षजीवस्तुसंवसेत्‌ । 
सप्ताष्टभवयहणानि , समयं गोतम मा प्रमादी ॥१३॥ 

पदाथौन्वयः--पचिदियकार्य-पञ्चेन्दियकाय मे अहगओ-मप्र हमा जीवो- 
जीव उक्वोसं -उछृष्टता से संबसे-रदे उ-तो सत्ट्मव-सात आठ भव गहणे- 
करता है समूर्य-समय मात्र भी गोयम-हे गौतम मापमायए-प्रमाद्‌ मत कर । 

मूलाये-प्वद्दरियकाय मे गया हभ जीव यदि उच्ृषटता से बहा रहेगे 
सात या आढ मव तकं रहता है, अतः हे गौतम ! समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 

टीका--मगवान्‌ उपदेश्च करते है कि यह्‌ आत्मा कमैवश्चात्‌ यदि तिर्यश्च 
पञ्चेन्द्रिय भाव को प्राप्त दो जाय तो बहा पर अधिक से अधिक सति आठ भव 
ही श्रहण कर सकता है अर्थात्‌ सात भव तो तिर्य॑च पञ्चेन्द्रिय के संख्यात अयु 
वले कर ठे ओौर आठवां भव असंख्यात आयु वले युग्यं का कर ठे तासपये किं 
यदि पञ्चेन्द्रिय जीव मरकर पञ्चेन्द्रिय दी होता रदे रो, वह सात अथवा आठ वार 
हो सकता है इससे आगे उसको तिथेच् पद्चेन्द्रियत्व करा परित्याग करना दी पड़ता 
है । य्पि उक्तगाथा में केवल पञ्चेन्द्रिय शब्द का उ्ञेख है तिथैच्चपद्चेन्दरिय का 
नदी, तथापि प्रकरण से यहां पर तियैच्छपब्चन्द्रिय का प्रहण दी अभिमत है क्योंकि 
यहां पर मदुष्यभव की दुरेभता का मिषय चला हुआ दै । उसमें पांच स्थावर ओौर 


तीन विकटेन्द्रयौ का स्वरूप उपर कहा जा चुका है तथा देव ओर नारकी का 
वैन आने आनि बाला है ! अतः पञ्चेन्द्रिय भे शेष तिश्च ही रह्‌ जाति हसो उन्दी 
का वैन यहा पर अभिप्रेत है । तव इससे सिद्ध हृभा किं यदि यदह जीव मरकर , 
तिर्ञ्चयञ्चेन्दरिय होता रहे तो भधिक से अधिक सात अथर्वा आठ बार हो सकता 
ह । मनुष्यजन्म अस्यन्त दुरम है, इसको भाप करके ध्ेकार्यो मे किसी प्रकार से 
भी प्रमाद नरी करना चादिए यदह इस गाथा का भावाथ है । 

अव फिर पर्ुत विषय का ही वणेन करे हए देव ओर नारकी की काय 
ओर मवस्थिति का उठेख करते है-- 


देवे नेरहए यमदगओ, उक्छोसं जीवो उ संबसे । 
इकेकभवगहणे , समयं गोयम मा पमायए ॥१४॥ 


देवा्नैरयिरकौश्वातिगतः , उत्कर्ष जीवस्तु संवसेत्‌ 1 
न (4 $ 
एकेकभवय्रहणं „ समयं गोतम मा भ्रमादीः ॥१४॥ 
पदाथान्वयः--देवे-देव नेरहए-नारक्रिय मे यमहगओ-जौर गया हृ 
जीवो-जीव उको -उच्छष्टता से यदि संवसे-रदे उ-तेो इकेक-एक २ भषगहणे-भव 
(जन्म) करता हे सूमयं -समयमात्र मी गोयम्‌-हे गौतम ! मापमायए-परमाद्‌ मत कर । 


त ४ नरकगति मे गया. हा जीब उत्ता से यदि 
एक हो भव (जन्म ‡ 

त ) करता है । अततः हे गौतम ! सभय मात्र 

टीका--यदि यह आत्मा देव वन गया अथवा नरक मे चा गया दो 
अभिक से अयिक एक दी भव (जन्म) कर सकता दै क्योकि देवता मरकर देवता नदी 
चनता ओर नारकी जीव मरकर नरक मे नदीं जाता चिन्तु वहां से निक कर 
भद्वयोनि मे आतादै या षष्योनि को प्राप होता है। देव तथा नारकी 
का आदुमौन अधिक से अधिक ३३ सागरोपम का दै अथौत्‌ इतने काठ वकर 
` उस जन्म भ रह्‌ सकता दै । इसरिद भगवाम्‌ कहते ह कि विचारशीर पुरुष फो 
कम ऊ क्षय करने म अणुमात्र भी भमाद्‌ का सेवन नदीं करना चाहिए । 

भव उक्त विषय का उपसंहार कसे ई-- 
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0. 
एव्‌ मवससार, ससरद्‌ सुहासं कम्मीहं । 
0 भ ९ # ऋ 
जवा पमायव्हूटख, त्सय गयम म पमायए ॥१९५ 
एव भवसंसारे, संसरति शुभाश्युभेः कर्मभिः । 
जीवः भरमादवहटः, समयं गौतम मा प्रमादीः ॥१५॥ 
पद्रार्थान्नयः--एवं-इस प्रकार भवससारे-चन्म सरण रूप संसार में 
सैमुरड-परिभ्रमण करता है सुहासुरैर्ि- छाम कम्मे्दि-रमो से जीवो-जीव 
पमायब्रहुलो-उत भरमाद वाटा प्मर्य समवय मात्र मी गोवम्‌-द गौतम ! 
मापमायए-प्रमाद मतत क्र । 
मूटाथे-इ प्रकार यह ग्रमादी जीव, अपने किए हुए शुभाद्वभ करमो 
करे हार पृथियी आदि कायस्थिति य, अथवा जन्म मरण सूप ससार म परिभ्रमण 
करता & } इसरिए है गौतम † समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 


टीका--गौवम को उेदा रखकर भगवान्‌ कदे हँ कि प्रसादवञ्च दभा 
यहं जीव अपने युभा्यम कर्मो ॐ दयया प्रथिवी आदि क्ाचस्थिति मे वा जन्म 
मरण प ससार चक्र मेँ परिश्रमण करता ह । प्रमाद कर्मैवन्ध का कारण है अर 
क््मंवन्य के दारा दी चह जीव नानाविध योनिशो मे भ्रमण करता है । अतः प्रमाद 
का स्था त्वाय करना चादिए 1 

यद्यपि आगम मँ-मद्य, चिषय, कषाय; निद्रा, ओौर विक्था इन पर्क 
प्रसाद्‌ के चाम से वणेन क्रिया है ओर इन्दी कारा यह्‌ जीद नानाविध कर्मा क 
न्ध करता हं, तथापिं अस्तुत प्रकरण मे अमाद्‌ यच् से पर्मैकार्यो के थचुष्टान में 
प्रमाद-आठ्स्य-दी अभ्त्रित दै अर्थान्‌ सांसारिक कार्यो ये अधिकाधिक प्रवृत्त 
होना दी यद्यं पर प्रमाद्‌ ई । 

उपर वतल्मया गया दै किं आत्मा ॐ संसार मेँ अर्थात्‌ जस्म मरण क नाना- 
विध चक्र में परिभ्रमण का दतु उसके ्ुमाञ्चुभ कम ईह, इन्दी के प्रभाव सै चद जीव 
देवमयुष्यादि गतियो मे चकर ठगाता है, ओौर कर्मचन्ध का कारण इसका प्रमाद दै 1 
प्रमा की वहटता से ही यड जीव अनेक प्रकार के ऊंच नीच कर्मो का वन्ध करता 
ह तथा मबुप्यगति की प्राचि में प्रतिव्न्ध करने बले कर्मा का उपाजन करता रै 1! 
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तात्य कि शाखकारों ने संसार परिभ्रमण का देतु प्रमाद को का है, अतः प्रमाद्‌ 
का स्था परित्याग करना चादिए | 

पूर्वं की गाथां म मनुष्यजन्म की दुरेभता का वणेन क्रिया } अव मनुष्य- 
जन्म के प्राप्त होने पर भी उसमे उत्तरोत्तर प्रधान गुणों कौ दुङेभता का प्रतिपादन 
निन्निखित गाधा के द्वारा किया जाता है । 


रुदूण वि माणुसत्तणं, 

आयरिअत्तं पुणरावि दहं । 
बहवे दूसुया मिखेक्सुया, 

समयं गोयम मा पमायए ॥१६॥ 
ठञ्प्वापि मानुषत्वं, 

आयतं पुनरपिदु्कमम्‌ । `` 
वहवो दस्यवो स्छेच्छाः, ६ 

समयं मोतम मा प्रमादीः ॥१६॥ 
पदाथान्वयः--लद्धश॒बि-मिठने पर भी मागुस्तं-मलुष्य जन्म ऊ 


पणराि-फिर भी आयरिभर्त-भायैल-भायदेशच का मिलना दुहद-दरेम दै बहवे 


बहत दूसुया-चोर दै मिहेकुया-मडेच्छ ट समर्य -समय मात्र भी गोयम-दे 
गौतम ! भरापमायए-प्रमाद मत्त कर । 


मूखये--पलु्य जनम पे भिरने प्र मी आदेश का मिना किमी 
कठिन है क्योकि बहुत से बोर ओ 
क ओर्‌ म्रच्छ वसते है । अतः हे भौतम ! समय 


` दीका-- इस माथा भ य्‌ वतराया गया हैक 
यदि पुण्यबर्‌ से 
भदु्यजनप मि भी गथा तो उसको व देश का मिना अति दुम है | 
४ ३ प्रान्त भगो भ बहुत सी चोर नाति ह तथा आ श से वादिर वहत 
च्छ लोग वसते है ! अथात्‌ अनायर है! जिनको कि परमाम, भक्ष्याभक्ष्य 


६०८ [| उचतराष्ययनस्तम्‌- [ दशमाभ्ययनम्‌ 


ओर गम्यागम्य का छुछ भी बोध नदीं मौर अव्यक्त भाषाके मषी जोकि आर्य 
भाषा से विर्ङ्कछ अपरिचिव दै ! शक, यवन आदि सव अनादेश्च कहे जाते है । 

तास्पये कि यदि दस्यु अथवा स्लेच्छजाति मे जन्मो भी गयातो क्या 
हृभा १ क्योकि ये जातये प्रायः धर्म से रदित ओौर मांसाहारी है । इसलिए 
भगवान्‌ कहते है कि है गौतम ! समय सात्र भी प्रमाद सत कर । 

आयं देश्च का प्रमाण सादेपन्वीस देशो का दै अथौत्‌ सेतुबन्ध रामेदवर से 
छेकर चिन्ध्याचर पर्वैत ॐ अन्तर्गत के देश आयं दश्च है ! इसके वाषिर कै देश 
अनार्यं संज्ञा वरे है । इन देशो ॐ मलुष्यो का जीवन प्रायः आयै धम ॐ अयुकूल 
नहीं & ओर उनम से बहुत से मयुष्यों का आहार व्यवहार प्रायः पुभं ॐ सदर है । 

अव आयं देश के मिन पर भी शरीर के सम्पू अवयवो की दुटेभता 
के विषय मेँ कहते दै-- 


रुदुण वि आयरियत्तणं, 
अहीणपंचेंदियया ह दुहा । 
विगरटिदियया ह दीस 
समयं गोयम मा पमायए ॥१७॥ 
ङब्ष्वाप्यार्यतवं । 
अरीनपचेन्दियता हं दुभा । 
.विकठेन्दियता ह ददयते, । 
समयं गोतम मा भमादीः ॥१७॥ 
पदाथान्वयः--रद्धुशवि-मिरने पर भी आयरियत्तशं-आयै देश के 
अदीण-सम्पूण पर्चेदियया-पत्ेनदरिवपन हु-निश्य दी दुदहा-दुरेम दै ह- 
जिससे कि विगरिदियया-विक्ठेन्द्रिपन दीसद-रेखा जाता है । 


| गूखाथ--मलुष्य जन्म भे-आयं देश के मिलने पर भी-सम्पूये. पाचों 
ईन्द्रियं का मिरुना निशय दी दुरम ३! कयोक्षि जीवों मे परायः विकलेन्दरिथपन 
अधिक देखा जाता है । 





` टीका--यदि किसी जीव को मनुष्य जन्म क साथ आय दश्च फी प्रन 
मी हो जवि तो उसको सम्पूण पांचा इन्दो को प्राप्न दोना तो वहत दी कठिन 
टे! क्वोक्रि अधिक मलुप्यो म रोगादि के कारण प्रायः विकटेन्द्रियपन अथौत्‌ 
अंगो भ विकृति अधिक देखी जाती दै 1 
तालस्य किं सेगादि के निमित्त से उनकी इन्द्रे विषत हो जाती ह ससे 
कि अन्धा,-बहरा शौर गगा आदि दोना । इस कथन का अभिप्राय यह्‌ है किं 
करीर क किसी अंग में विति होने से अथोत्‌ शरीर का कोई अंग विगड़्‌ जने 
से मलुष्य पुरुषाथेहीन दोकर धमकायै के अनुघठान से वंचित रह्‌ जाता है । इसछिए 
धरैकार्यौ ॐ सम्पादन द्वारा मनुष्य जन्म को साथैक करने के छिषए शरीर का नीरोग 
ओर सम्पू होना अत्यन्त आवदयक दै । इस से भगवान्‌ कहते ह कि ससय मात्र 
मी प्रमाद का सेवन करना दानिकर दै क्योकि इस से मलुष्यभव मे प्रथम तो इन्द्रियों 
की सम्पूगैता मिकनी ही कठिन है ओर यदि वह मिरु भी जवे तो फिर रोगादि- 
विशेष से इसके उपधान होने का भय है परन्तु जिन पुण्यवान्‌ जीवों को यह्‌ 
सामभी मिक गै दै चन्दे तो कदापि प्रमाद का सेवन नदीं करना चादिए । यां 
पर धम घाध्य दै ओर उक्तसामभी-समपूर्न्द्ियता-खाधन ह । इसलिए जव तकः यद्‌ 
क्सीर नीरोग है ओर पाचों इन्द्रियं सम्पू द, तव तक विचारी पुरुप को धम 
ॐ आचरण मँ सवथा अप्रमत्त रहना चादिए । 


अव सम्पून्द्रियता के प्राप्त होने पर भी धर्मश्ृति की दुरेभता के विषय 
में कहते ह-- 


अदहीणपंचेदियतते पि से रे, 
उत्तमधम्मसुदरं ह दुहा । 
कुतित्थिनिसेवए जणे, 
समयं गोयम मा पमायए ॥१८॥ 
अहीनपंचेन्द्रियतमंपि सं कमेत, 
उत्तमधमेशरुति हं दुरैभा। 
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कुतीर्थिनिषेवको जनो, 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥१८॥ 

पदाथौन्वयः--अहीण्वदियत्तपि-सम्पूणे पंचन्दरियपन भी से-वद रहै- 
प्राप्त कर ठेवे उत्तम-उत्तम धम्मसुद-धम की श्रुति हु-निश्वय दौ दुह्नहा-दुैम दै 
ुरिस्थि-छतीथे के निसेवषए-सेवन करने वले जणे-जन-बहुत है स॒मरय-समय 
सात्र भी भरोयम-दे गौतम ! मापमायए-प्रमाद मत कर । 

मूाथे--पह जीव सम्पू पशेन्धरियल फो प्रा भी कर के ती मी, 
उत्तम्‌ धम की श्रुति अत्यन्त दुरम है क्योकि तीर्थ फे सेवन करने वारे परख 
बहुत है । अतः है गौतम ! समय मात्र भर प्रमाद मरत कर । 

दीका--कदाचित्‌ पुण्यवसात्‌ सरीर के अवयवो की पूणता भी पराप्र हो 
जावे तो भी, उत्तम धम कै श्रवण का प्राप्न दोना भौर भी कठिन है क्योकि इतीय 
का सेवनं करने वले सदुष्य संसार मे अथिक उपरव्ध होते है । 

जो नास्तिक मत वाटा अर्थात्‌ जो आत्मा के अस्तित्व को स्वीकार नदीं करता 
अथवा विषय वासना के पोषण मात्र का उपदेष्टा हो, तथा इदेव, ङगुरु ओौर अधमे 
के आराधन में तहीन दो, उसे छुरीयै कहते द; अथवा आगम अन्धो मै वभैन करिए 
गए ३६३ पाषंडमत छतीयै कदे जाते है । उनकै सेवन करने वाले अर्थात्‌ उन मरतो 
के अुयायी पुरुष संसार म अधिक देखे जाते दै ! तास्थ करि यज्ञ, ख्याति शौर 
.विपयपूिं के ङिए उनके अचुगामी वन रै है ओर पडुवध आदि दिसकमवृति मेँ 
अपने आपको रमातते है । एवं अनाप् पुरुष प्रणीत आगमो मे ड विश्वास रखने वारे 
ह । इसङिए भगवान्‌ कहते ह कि है गौवम } समय मात्र भी श्रमाद्‌ का आचरण 
सत कर ! स कथन का अभिप्राय यद्‌ है कि इस प्रकार ॐ कुतीथं की सेवा से 
यह्‌ जीव उत्तस धमे की भ्रापि से वंचित रह जाता है ओर विषय वासना में चिप्र 
होकर फिर से जन्म मरण रूप संसार चक्र मे परिभमण करने लग जाता है कर्ोकि 
छतीथं की सेवा वीतरागदेव कै सर्वोत्तम धमै की प्राप्ति नदीं ने देती । अतः 
विचारक पुरुष को धमं के विषय मे सदैव दी सावधान रहना चाहिए । 

` उत्तम धमे की प्राप्ति भी कदाचित्‌ पुण्य के सयोग सेहो जरे तो भी 

उसमे शरद्धा का प्राप्त दोना ओौर भी कठिन दै । भव इसी विषय का वणन करते दै- 





क्कणन्‌ 


[ ४११ 
इय्‌] ___ तीस 
रदण वि उत्तमं सुद्र 
सदहणा पुणरावि इहा । 
मिच्छत्तनिसेवए जणे, 
$ क 
समय गोयम्‌ मा पमायषए ॥१९॥ 
* [ > 
ठब्षवाप्युत्तमा शुषतः , 
श्रद्धानं पुनरपि दुरुभम्‌ । 
भिथ्यालनिषेवको जनो, 
समयं गौतम मा प्रमादीः ॥१९॥ 
पदाथोन्वथः--लद्रशवि-मिख्ने पर भी उत्त्म-रत्तम सुद-श्ुति क 
श्णा-त्व की श्रद्ध पुशरापरि-फिर भी दु्हा-दुरेम है भिच्छन्त-मिथ्यातव के 
निसेवए-सेवन करे वे जगे-जन दै संमयं-समय मात्र भी गोयम्‌-दे गौतम ! 
मा पमायए-प्रसाद्‌ सते कर । 

, सये--उतम्‌ शरत के मिलने पर मी तल इ शरद्धा किर भी 
दुरम ६ । क्यो भिथ्यालसेवी एषं बहुत देते जाते ६ । अतः है मौतम ! 
समय मात्र भी प्रमादे भत कर । 

दीक्ञा--यदि पुण्ययोग से किसी जीवे को उत्तम धमै की श्रुति भी मि 
गै तो भी, उसको वत्व वस्तु पर दृढ निश्चय होना अत्यन्त कठिन ह क्योकि यदं 
जीव अनादिकाठ से मिथ्यात्वे का सेवन अधिक सूप मेँ करता चखा आरा दै 
ओर मिथ्यात्वे के कारण से अधिक अनिष्ट कर्मो का उपाजैन करता है] इसी छिए 
उसकी रचि तक्श्रद्धान की ओर नदीं होती, अतः उत्तम ध्म श्ुति के प्राप्त हेते 
पर भी अधिक जीव मिथ्यात ँ ही श्रृ रहते ह । तथा इस गाथा मे यह भाव 
व्यक्त किया गया हे कि अनादिकार की भिथ्यात्व वासना के कारण वेहुत से जीवों 
भ मोहिनीकम का धिदिष्ट उद्य होने से यथाथ वसतुततत् पर उनका निश्चय दी नहीं 
होता । वे उकम के प्रभाव से वस्ुतत्त्व को मिथ्यप्रखाप ही समते है। 

थयपि स्याद्वाद सिद्धान्त कै अनुसार वतु भँ नित्यत्व भौर अनित्य ये 
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दोनों ही धमै पाए जाते है, परन्तु जो जीव निरपेक्षरूप से नित्य वस्तु को अनित्य 
अतर भनित्य को नित्य मानने र्गता है तब उसका विचार, एकान्त शूप होने से 
मिथ्यात्व भाव मे समाविष्ट हो जातां है ओर धीरे २ वह इन्दी एकान्त निरपेक्ष 
विचारों का भवार करता इभा अन्य जीवों को भी मिथ्यात्व मे पविष्ट कर रेता 
है । यदिं संक्षेप से कँ तो जीव सँ अजीव, धमे मे अधमे, अधमे मे धर्म, असाधु 
सँ साधु ओौर साधु मे असाधु बुद्धि का नाम ही मिथ्यात्व है । यही मिथ्यात्व इस 
जीव को संसार म परिभ्रमण करा रद्य है । इसङिए विचारशीर पुरुषो को धर्म 
काये के सस्पादन मै ऊमी भमाद का सेवन नहीं करना चाष्िए 1 यदि किसी 
प्रकार धमै मे शरद्धाभी हो जावे तो भी, उसका सरीर द्वाया आचरण केरा बहुत 
ही कठिन है, सो अतं उसकी दुकेमता का वणेन करते ईै-- 


धम्यं पि ह सदहंतया, 
इडया काएण पक्षया । 
इह कामगुणेहि सुच्छिया, 
समयं मोयम मा पमायए्‌ ॥२०॥ 
धमंमपि ह श्रदधतः 
दुैभकाः कायेन स्पदीकाः । 
इह॒ कामयुणेषु मूच्छिताः, 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥२०॥ 
पदाथोन्वयः--धम्मपि-धमे की मी हु-( वास्यारंकाराथै मे है) सदर्तया- 
श्रद्धा करता इमा दुष्टहया-इेम है काएण्‌-काय ऊ दवारा फासया-स्परो करना 
इह-इस संसार मे कामगुणे्ि-काम गुणों मे युच्छिया-मूच्छित है पमर्य-समय 
मात्र भी भोयम-हे गौतम मापमावष्ट-परमादं सत्त कर 1 
मूलथे-धरम मे श्द्ान होने प्र भी उसका भाय के इरा सेवन 


करना बहत कठिन दै । क्योकि इस संसार मे कामगुो से भूष्छि जीव अधिकं 
देखे जाते है, अतः हे भौतम ! समय मातर भी प्रमाद सत कर । 
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दीक्षा--भगवान्‌ कहते है कर बहुत से जीव सर्वह्कथित धमे में श्रद्धा 
रखते हुए भी उसका आचरण नहीं कर सक्ते क्योकि जीव कामगुणों से अधिक 
मूच्छित हो रदे ह । इसदिए धरम के आचरण में बे उद्यत नदीं दते 1 

यद्यपि सूत्रकार ने यहां पर केवर कायञव्द्‌ का उठेल किया है, तथापि 
चह भन ओर वचन का भी उपलक्षण है! इस जगत्‌ मे अधिक "जीव भायः 
विषयों मे दी मूच्छित हो रहे द, अतः उनको सत्यधर्म का निश्चय यदि दो भी जगे 
त्तो भी वे मन, बचन, ओौर शरीर ऊ द्वारा उसका अतुष्ठान नदीं कर सकते । 
जव तक धमै को आचरणे न छाया जावे तब तक चारित्र धमै की प्रापि 
नदीं दो सकती ओर चारित्र धम क विना आत्मडुद्धि का होना दुधैट है । इसटिए 
विवेकश्ी पुरुषों को उचित है कि वे समय के सदुपयोग भें ही सर्वथा उयत रहै! 
यहयो पर (कासगुणेर्ट यह सप्तमी के अथे मे तृतीया है, तब इसका संस्कृत प्रतिरूप 
“कामगुणेषु मूच्छिताः' एेसा समञ्चना चादिए 1' 

धमे का सम्पादन, शरीर की शक्ति पर निर्भर है ओर शरीर की शक्ति 
अनित्य दै, सद्‌ स्थिर रहने वाटी नदीं । इसछिए विवेकिनो को सदा अप्रमत्त 


रहने का ही पयन्न करना चादिए । अव इसी भराय को निन्रङ्खित गाथा के द्वारा 
व्यक्त किया जाता है- 


परिचर्‌ ते सरीरयं, 
{ त पर्या हवेति ते । 
से सोयवठे य हाय, 
समयं गोयम मा पमायष्‌ ॥२१॥ 
परिजीय॑ति ते शरीरकं, 


ू केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते । 
ते्छरत्रवखं च हीयते , 
(- भद्‌ 
समय गोतम मा प्रमादी ॥२९॥ 
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पदाथौन्वयः--प्ररिसूरद-सवे प्रकार से जीणे होता दै ते-दुम्दारा सरीरय- 
शरीर ते-दम्दारे कैस्रा-श पंड्रया-सफेद हर्वति-दोते जाते द से-षद सोयगे 
भरत्रन्द्रिय का बल य~( सचय के अथे मे ) हायई-दीन हुभा जाता है मोयम- 
हे गौतम ! सम्य-समय सात्र मी मा प्मायषएट-प्रमाद मत कर । 


मूखाथ-हे गौतम ! तेरा शरीर जीर्यं होता चला जा रहा ै, तेरे कले 
देश अब सफ़ेद ही रहे दै, बह जो शभरोत्र आदि इन्द्र्यो काबरलथासोभी वं 
चीण हो रहा है । इसरिषए तू समय मात्र मी प्रभाद्‌ मत इर । 


दीको--गौतमस्वामी को ठय भे रखकर जीव मात्र की-सदीर की अनि- 
त्यता कां प्रतिपादन करते हृए भगवान्‌ कहते ह किदे गौतम ! तेरा शरीर इस 
समय स॑ प्रकार से जीणे हआ जाता है कारण करं वय की हानि प्रति समय 
दो रदी है । अतएव जो केश प्रथम. ष्ण थे वह्‌ अव श्वेत दो चले शौर श्रुति 
(त्ेन्द्रिय) का बर भी क्षीण होता जा रहा है । इसषटिए बुद्धिमान्‌ पुरुषो को 
भ्रमाद्‌ का कदापि सेवन नदीं करना चादि । । 

यहां प्र श्रोत्र का प्रधान रूप से उेख फरने का अभिप्राय यह है कि 
श्रोत्रे ॐ अस्तित्व पर टी अन्य सवे इन्द्रियो का अस्तित्व निर्भर है । तथा इसकी 
प्रधानता इस बासते भी दै कि इसकी उत्पत्ति अत्यन्त श्षयोपरम भाव से है । एवं 
श्रृतथमे के श्रवण करने का साधन भी यदी है । जरावस्था के समीप आने पर 
इसका बर भी क्षीण हो जाता दै अर्थात्‌ युवावस्था मे इसके ज्ञान की जैसी निर्म॑ख्ता 
रहती दै, वृद्धावस्था मे इसका ज्ञान वैसा निमेरु नदी होता । इसके अतिरिक्त गाथा 
मजो ते" शद्‌ का प्रयोग किया है उसका तातपयै प्रत्यक्ष अनुभव से दै अथात्‌ 
नतेः कदने से प्रत्यक्ष अभव होता है । तथा कशं का उख इसदिए किया दै कि 
शरीर छी सुन्दरता युवावस्था मे काले केशों से दी प्रतीत होती दै । इसङ्ि केशां 
कै श्रेत होने का उलेख किया हे । 

श्रोत्र के वाद्‌ अव चक्षुरिन्द्रियं के विंषय मे कहते दै-- ` 


परिजूरद ॑ते सरीरयं 
केसा पदुरया हवति ` ते । 


1) 


द्शगाधययनम्‌ | व 1 दिन्दीमाषारीकासहितम्‌ । ५ 
र 


से चक्छुबरे य हाय, 
समयं गोयम मा पमायष्‌ ॥२९॥ 


परिजी्थति ते शरीरकं, ` 
केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते। 
तच्चकषुबैरं च हीयते | 
समयं गोतम मा प्रमादी ॥२२॥ 

पदाथोन्नेय, --प्रिजुरई-सव भरकार से जीणे हो रहा है ते~तेरा सरीरय- 
शरीर य-भौर ते-तेरा केषा-केर पंडुरया-सफेद हव्ि-हो रदे ह से-ग्द चक्सु 
लि-ब्ठं का बढ हाय -दीन हृभा जाता दै समयं -समय मान्न मी गोयम-दे 
गौतम ! मा पमायए-प्रमाद्‌ मत कर । 

मूलथे-हे गौतम ! तेरा भररीर जीणे हो रहा है, तेरे केश सफेद हो 
मए दै, ओर यौवनावस्था म जो आंख शा पत भा बह भी व दीश हो ग्या 
है, अतः समय मात्र भर द्‌ प्रमाद मत कर) 

दीका--श्ोत्र कै भाद अब चश्ुषैरःरी क्षीणता का वणेन किया जादा है । 
कसे श्रोत्र का वर कम होने से धमे का श्रवण नदीं हो सकता इसी भकार नेत.का 
वर क्षीण होने से भी धमै कायै का सम्पाद्न पहं हो सकता । नेत्रो फी ज्योति के 
ठीक रहने पर ही मदुष्य अपती लौकिक ओर पारलौकिक किया को यथाचत्‌ चसा 
सकता दै अन्यथा नदीं । इसठ्ए जव तक शरीर खस्थ भौर चष्ुरादि इन्दर का 
वक क्षीण नदीं इभा, तव तक धमे कार्यो को बड़ी सावधानता से करना चादिए । 
अतः विचारशीर पुरुपा को समय मात्र भर प्रमाद का सेवन करना उचित नहीं है । 

यद्यपि हान सदा प्रकाशस्वरूप दै तथापि मतिज्ञानावरणः ओर श्वज्ञाना- 


वरणादि भनरणो से आ्ृत होने पर उसकी भकाशकरक्ति भी मंद दो जाती है, 
अब्र घ्रणिन्द्रिय के विषय ओ कहते ई 


परिचर ते सरीरयं, 
केसा पेडरया हवति ते। 


४१६ ] , उत्तराध्ययनसू्म्‌- [ द्शमाध्ययनम्‌ 


न... 
स धाणब्टछ य दायः 
समयं गोयम मा पमायए ॥२३॥ 
परिजीयोति ते शरीरकं, 
केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते। 
तद्घ्ाणवटं च हीयते, । 
समयं गोतम मा प्रमादीः॥२३२॥ 
पदाथौन्वयः--परिनूरद्‌-स् प्रकार से जीणे हो रदा है ते-तेरा सरीरय- 
शरीर केसा-केश पंडुरया-सफ़द हवंति-दय रहे है य~-भौर ते-तेरा से-वह 
घाणबले-्राणवर हायई-दीन हो रहा है गोयम-दे गौतम ! समयं-समय मात्र भी 
मापमायए-पमाद्‌ मत कर्‌ । 4 
मूलाथ-हे गौतम ! तेरा शरीर जीं हीता जा रहा है, केश सफेद हो 
रहे है, ओर भ्रणिन्द्िय का बर भी कचीण हो गया । इसिए समय मात्र भी 
प्रमाद मव कर । 
टीका--ययपि व्यवहार पक्ष में घ्राणेन्द्रि की निर्वरूता से कोई विरोष 
शानि उपरुग्धं नदीं होती, परन्तु वास्तविक्र रूप में प्रणिन्द्रिय की हानि भीक्नान की 
अपूरीता मे सायक है क्योकि सुगन्ध ओर दुर्न्ध की परीक्षा भ उसका ही विशेष 
उपयोग होता है । इसङिए प्राणेन्दरिय की निवरा से इन्द्रियजन्य ज्ञान में न्यूनता 
अवदय रहती है । यदि रेखा न हो तो एकैन्द्िय जीव की रीर सुक्ति होनी चािए। 
ततत्पयै य है कि पाचों इन्द्र्यो से जो ज्ञान होता दै, वह पूण है । उसमे 
किसी एक इन्द्रिय की न्यूनता होने से ज्ञान में मी कमी आ जाती है। फिर जिस 
समय फैवङ कान होने पर राग द्वेष का भटी प्रकार दमनं किया जाय, बी समय 


मोक्ष के देने बाला है। 
अव जिहया कै विषय में कहते दै-- 


परिजूरद ते सरीरय॑, 
केसा पडरया द्वति ते। 





समयं गोयम मा पमायए ॥२५॥ 
परिजीर्यति ते शरीरः 
केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते। 
तन्निहाबरुं च हीयते, ध 
समयं गोतम मा प्रमादीः॥२४॥ 
पदाथौन्वयः--परिनूर-समै भकार से जी हो रहा दै ते-ते स्रीरयं- 
तीर केषा-केश ते-तेय पंडुरया-सफेद ह्वंति-दो रदे दै य-ौर से-षह 
जिम्भबले-जिहा का चठ हायद-दीन हो रदा दै सृमयं-समय मात्र भी गोयम-दे 
गौरम ! मापसायए्‌-ममाद्‌ मत कर । 
गू मतम! त रीर रम से जीरं हे सभर हे 
केश श्रेत हो गए है एवं निहा का बल भी चीए हो गया रै, इसरिए त्‌ सभय 
सात्र भी प्रमाद मत इर । 
टीका-जिहेन्विय फे षठुक्त हने पर दी स्वाध्याय आदि धभ कार्य 
भरी प्रकार से हो सकते है ! यदि रसनेन्द्रियं का बर क्षीण हो जवे तो शा 
स्वाध्याय मे वत कमी हो जादी है । शब्दं का उच्नारण भी भी प्रकार से नहीं 
सो सकता । अतः जिन सीव को महेन्द्रि का षट मिटा षै उनक्नो उचित है 
कवे इसे भपने बरा मे रखने ऋ प्रयत्न करे भौर अपने जीवन के अमूल्य समय 
को प्रमादमे न सोह केव शास-खाध्याय भे ठग । इसके अतिरिक्त जो 
स्वल्प भाषण करते हे उगदी लिहा भ एक प्रकार की शति उतपन्न हो जाती है। 
इतके ख से यदि को खतः भी वाक्य निकढ जावे तो व्ह भी भिध्या नहीं 
शेखा। सथा रोग भौर बिवाद्‌, मिह को षड मे न रखने से ही हेते 
१ चञ्च ॐ बासते समय का पिचित्‌ मान्न भी व 
चादिए, तथा भोजनं प ४ 
छो यत्न करभा चादिए । भ १ 


भव सनव ॐ बिषय म कहते है-- 


परिजृरद ते सरीरयं, 
केसा पंडुरया रवति ते । 
से फासबरे य हाय, 
समयं गोयम मा पमायए ॥२५॥ 


परिजीयेति ते शारीरक, 
केराःपाण्डुरका भवन्ति ते। 
तत्‌ स्पदोबलं च हीयते, 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥२५॥ 

पदाथान्वयः--परिङूरह-स्ेथा जीणे हआ जाता है ते-तेरा सरीरय- 
शरीर केषा-केश पंडुरया-ेव हवंति-दो गए है य-भौर से-वह ते-तेरा एासनटे- 
सेन्द्रिय का बढ हायद््-क्षीण हो गया है समयं-समय मात्र भी भोयम्‌-दे 
गौतम { मापमायषए्‌-प्रमाद्‌ मत कर । =. 

भूजर्थ-है गौतम ! तेरा शरीर सर्व ्रकार से जयं हौ रहा दै, केश 

हो गए है ओर सपन्दिय का बर भी पीण हो गया है । अतः तू समय 

मात्र भी भ्रमाद्‌ मत कर । 

टीका--इस गाथा भे इस भाव को व्यक्त किया गयादहैकि शरीर का 
घल जैसा युवावस्था मे होता दै वैखा बृद्धावस्था के आगमन में नदीं रहता । तथा 
रोगादि ॐ होने पर भी षह बढ क्षीण हो जाता है इसङिए जब तक यह शरीर 
वटवाम्‌ है तव तक ही धमै का सम्यक्‌ रूम से आराधन श्रिया जा सकता है परन्तु 
इसके मिन अथवा पराधीन देने पर कोई लौकिक अथवा पारलौकिकं काय नदीं 
हो सकता । तथा च यद शरीर क्षणमंगर है, इसके नास होते, को देरौ नदीं 
लगती । इसङिए जहां तक हो सके इख श्षरीर कै द्वारा परोपकार आदिं धम कर्यो 
मे कदापि प्रमाद नदीं करना चादिए । 

उक्त प्रकार से इन्द्र्यो की निर्बखता का वणन करने ॐ बाद भव से 
हरीर की नि्बैकता के विषय का ठेव कसते ह~ 


हमाध्ययनम्‌ ] हिल्दीमाषारीकासदितम्‌ । [ ५१६ 


परिजूरद ते सरीर्य, ` 
केसा पंडूरया हवति ते। 
से सव्वबठे य हाय, 
समयं गोयम मा पमायए ॥२६॥ 


परिजीर्यति ते शरीरकं; 

केशाः पाण्डुरका भवन्ति ते। 
तत्‌ सभैवं च हीयते, 

समयं गोतम भा प्रमादीः ॥२६॥ 


पदाथौन्वयः--प्रिनरूरद्‌-सवै भ्रकार से जीणे हो रहा है ते-तेा सरीरय- 
शरीर य-नौर ते-तेय केसा-केश पंडएया-सफेद हवंति-दो गण द से-वद 
सव्व बले-बल हाय-दीन दो गया दै गोयम-दे गौतम ! समरय-समय 
सति भी मापरमायए-प्रमाद मत कर । 


मूखाथे-ह गौतम ! तेरा शरीर सव प्रकार से जीर्णं हो रहा दै, तेरे 
केश सफेद हे गए दै रौर सभी भरु रीण हुभा जाता है । इसशिए तृ समय 
मात्र भी भ्रमाद्‌ मतं ऊर । । 

टीका-गृद्धावस्था मे शरीर के सारे दी अवयव निवैक दो जाते ६। जञेसे 
इष्णक्रा मे गर्मी की अधिकता से शरीर के रोमकूप मे से खेद-पसीना निकलने 
कग जाता है उसी प्रकार जरा अवस्था ॐ आगमनं से सरीर क सारे दी अगोपांग 
नियैढ पड़ जति दै । इसि जव तक जरा का आगमन नदीं होवा तब तक अप्र 
सत्त भाव से धमै का आराधन करना चादिए जिससे कि पुण्यसंयोग से प्रप्र 
इभा यद्‌ सलुष्यभव साथेक हो सरे । भगवान्‌ का यह्‌ उपदेश, गौतम को ठक्च 
मै रखकर प्राणिमान्न के छिए है यह्‌ वात उपर कट बार बतला गई है ! उक्त 
गाथाओं मँ जरा अवस्था कै द्वारा शरीर की निवर्त का वर्णन किया ह अब 
निन्नगाथा मेँ रोग ॐ दवारा शरीर की निवैठता का वणेन कते है-- 


न 


| 


४२० ] उत्तराध्ययनदतरम्‌- [ दश्माध्ययनम्‌ 
अरदं गंडं विसूङ्या, 
आ्यंका विविहा फुर्खति ते। 
विहडई विस ते सरीरयं, 


# अ 
समय मयम मा पसायर्‌ ॥२.५॥ 
अरतिगैण्डं विसूचिका ; 
आतंका विविधाः स्पृशन्ति ते। 
विपतति विध्वस्यते ते शरीरकं, 
समयं गोतम सा भमादीः ॥२७॥ 
पदाथन्वयः-अर्‌ई-चित्त का इदे गडं-स्फोटक बिघरूया-विसूचिका 
पिविहा-नाना प्रकार क आर्यका-रोग ते-तेरे-शरीर को फुसति-स्परै करते दै 
व्िहइह-बर से शरीर गिरता है बिद्वंसद-विध्वंख होता है ते-तेर सरीर्य- 
शरीर भीयम-है गौतम ! समर्य-समय सात्र भी मा परमायए-प्रमाद्‌ मत कर । 
भूर्भ--चिन्ता, विस्फोटक ओर विष्ठविका आदि नानािध रोग तैर 
शरीर छ स्प करते है जिससे तेरा शरीर षर से हीन होता चला जाता दै 
जीर जीव से च्युत होने को है । इएरिए हे गौतम ! समय मात्र मी प्रमाद मत कर! 
रीदा- प्रथम गाथा म जरा के दयरा सरीर की निवेरता का उख किया 
है 1 अब रोगादि केद्वारा शरीर शी जो दशा हो जाती है उखका दिग्दरीन भर्तु 
गाथा मे कराया गया है । भगवान्‌ कहते है कि हे गौतम { तेरे शरीर को नाना 
भकार के रोग घेरे हुए हँ जैसेकि चौरासी प्रकार कै वायु फे भ्रकोप से चित्त का 
उद्वेग, रुधिर के भ्रकोप से स्फोटक भादि, अजीणे की इद्धि से विसूविका-जो वमन 
ओौर विरेचन को साथ रिष हुए होता है, ओौर संयशाणदर-श्ूादिरोग ! इन 
रोगों ॐ आक्रमण से सरीर अत्यन्त भिव॑रु हो जाता है ओर जीवन से भी रदित 
हो जाता है । इसलिए जव तक किसी भयंकर रोग का आक्रमण नहीं होता, तव तक 
पूरी सवरधानी से धर्म काय मे छरो रहना चाहिए । स्योकि रोग कै आक्रमण से 
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यह शरीर किसी भी कायै के सम्पादन म समथ नहीं दो सकता । यदयं पर इस 
चात की अनेक वार चचौ की गद है कि गौतम के व्याज से भगवान्‌ ने सभी 
पारियों को इस विषय का उपदेश क्रिया रै क्योंकि पूज्य गौतम सुनि मेँ उक्त 
इन्द्रिय वैकस्य ओर जरा रोगादि का प्रायः सम्भव दी नदीं है । (तथा च वृत्तिकार- 
कषशपाण्डुरत्वादिकं यद्यपि गौतमे न सम्भवति, तथापि तिष्या रोषरिष्यप्रतति- 
वोधनार्थत्वा ददुष्टम्‌ इति । ) मगवान्‌ ने इसी बात का पुनः २ उपदेश्च किया दै 
कि हे भव्य जीवो ! तुमको इस समय किसी प्रकार से भी प्रमाद्‌ ` करना योग्यं 
नदी है क्योकि जो दुरेभ मनुष्यजन्म था वह तो तुमको प्रप्र दौ गया है ¡ अव तो 
केवड चारित्र धमे की ही तुमको आवक्यकता है, इसङिए किसी समय भी प्रमाद 
का सेवन मत करो 1 


प्रमाद के परित्याग का जो प्रकार है अव उसे विषय मे कहते है-- 
वोच्छिंद्‌ सिणेहमप्पणो, 

कुसुयं सारदयं व पाणिं । 
से सत्वक्िणेहवज्ञिए, 

समयं गोयम मा पमायए ॥२८॥ 
व्युच्छिन्धि सेहमात्मनः, 

सुदं शारदमिव पानीयम्‌ । 
तत्सवैलेहवजितः ` 

समथं गोतमं मा भरमादीः ॥२८॥ 


पदाथौन्वयः--सिषेह-ेद-राग अष्पणो-भपना बोचछिद्-दूर 
१ सार्य 4 सिय ह श 
इधयसारदयव पाणिय्‌-चन्दरविक्रासी कमर ( उरदुतु कै ) जक छ ड 
कर जसे ( अलग दो जादा है ); से-अर्नतर स्धर-सव पिगेश्जिए- 


सेह से वर्मित दौ समर्य-समय मात्र भी 
प्रमादं मत कर । # + +. 
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मूढाथे--है गोतम ! जसे चन्द्रधिकासी कसल शरदऋतु फे पानी फो 
छोड़ कर अलग हो जाता है, उसी प्रकार तू भी अपना स्तेह दूर फर तथा स्नेह 
से सवथा अरग हो जा । इस कायं म समय मात्र भी प्रमाद मत कर । 

टीका--गौतमस्वामी से भगवान्‌ कते है कि हे गौतम ! तुम्हारा मेरे 
उपर जो स्तेह-राग है उसको दूर कर । अर्थात्‌ जैसे शरद्कतु मे उसन्न होने 
वाला चन्द्रविकासी कमल, कीचड़ से उन्न होकर ओैर जक रे द्वारा बृद्धि 
पाकर उससे प्रथक्‌ रहता है, उसी प्रकार तू मी मेरे ऽपर रहै इए सेह को दूर 
करके कमर की भांति पथक्‌ रहने का यत्न कर । इस प्रकार सेह को दूर करके 
अर्थात्‌ सर्वथा रागरहित होकर तू केवर ज्ञान को प्राप्न कर रेगा । इसछ्िए भस्तुत 
कायं कै सम्पादन मे तू समय सात्र भी प्रसाद्‌ का सेवन मत कर 1 उक्त गाथा मेँ 
जो शरदऋतु के कमर की उपमा दी है, उसका आय यह्‌ है कि शरट्ऋतु का 
जल, अत्यन्त शीतक निर ओौर मनोहर होता है, परन्तु कसर उससे भी पएरथक्‌ 
रहता है अर्थात्‌ उसमे र्न नदीं होता । उसी भकार तुम्हारा स्नेह भी अत्यन्त निम 
हयेन से ध्ैराग है, परन्तु उस मररस्त राग का भी तेरे को परित्याय कर देना 
चाहिए क्योकि अशस्त राग भी पुण्यबन्ध का कारण होते से ययुश्च पुरुष को त्याग 
करते योग्य है । ईसछिए सर्व प्रकार के स्नेह से रदित होमे ॐ वास्ते तेरे को सदेव- 
कारु अप्रमत्त-श्रमाद्रहित होना चाहिए । 

इस कथन का सारांश यह है कि धमैराग व धर्मसम्बन्ध होने पर भी 
सेह-राग न करमा चादिए ्योकर यह ॒स्तेह-राग पुण्यबन्ध का कारणं होने से 
मोक्ष का प्रतिबन्धक होता है । तात्पयै कि धमैसम्बन्ध भके दी हो परन्तु सनेहम 
न होना चादिए 1 इस कथन से भगवान्‌ महावीरस्वामी की बीतरागता भी स्वतः 
ही निध्ित ह्ये जाती है । 

अन त्यागदृतति छो दद्‌ करने ॐ छिए पुतः रिक्षा देते दै- 


चिच्वाण धणं च मारय, 
पब्ब हि सि अणगायियं । 
मा वतं पुणो वि आविए, 
समयं गोयम मा पमायए्‌ ॥२९॥ 





दिदीमापारीकासदितम्‌। [धिर 
दमाधययनम्‌ ] _____ दमा य 
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य 


क ४ 
त्यक्वा ण धनं च भाया, 
प्रनरजितेोद्यस्यनगारिताम्‌ ् 





मा वान्तं पुनरप्यापिव, 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥२९॥ 
पदा्थौन्वयः--चिचा-ढोड कर धशं-धन चृ-ओौर मारिय-मायौ को 
हि-जिरसे अणगारि्य-अनगारयन को पएव्वहमोपि-्‌ प्र्रजित दो गया हे दतं- 
वमन को पुणोबि-कर मी तू मा आबिए-मत पी समूर्य-समय मात्र भी गोयम- 
गौतम ! मापमायए-खत प्रमाद कर श-( वाक्याछंकार मे ) । 


मूखाथै--हे मौतम ! तृ धन थर भार्या आदि को छोड फर अनगार 
भाव को भरा इभा र अथौद्‌ दीदिव शे गया है । अव इस वमन किए हए को 
किर त्‌ मत ग्रहण कर! अतः इष काये म समय मात्र मी प्रमाद मत कर । 


दीका-परसुत गाथा मे इस वात की शिक्षादी गईं किं धन, धान्य 
ओर खली पुत्र आदि को त्याग कर पर्र्या-संन्यास-्रहण करने वले भुयुक्च जनों 
छो उचित दै किं इन त्यागे हुए पदार्थो को किर कभी भी स्वीकार न करे । जैसे 
वमन किए इए पदाथ को किर से कोई भी मनुष्य ग्रहण नहीं करता उसी प्रकार - 
इन धनकरुत्रादि पदार्था को वमन ॐ तुल्य समञ्च कर इनका सदा त्याग ही रखना 
चादिए अथात्‌ इनको पिर से ग्रहण करने का कमी विचार ही न करना चादिए ! 

तथा पत्वइजोदिसि'-श्रननितो्यसिः-वाक्य म 'असि' इस मध्यम- 
पुरुष की एक चन की क्रियां मे प्राङृत के नियम से अकारः का रोष हो गया 
है । भौर हि" यह अव्यय ध्यस्मात्‌! के अथै मर आया हु है । तथा धन श्ष्द से 
चतुष्पदादि सवं प्रकार ङे धन कर रहण समञ्चन । 

अव स्कार इसी मिषय मेँ दूसरे भकार से कथन करते है - 


अवडञ्डिय मित्तबन्धरव, 
विरलं चेव धणोहसचयं। 
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$ विडयं क "० 
सा तं विइयं गवेसए, 
# 
समच गच्च मा पाय ॥३५॥ 
अपोह्य भित्रावान्धवं, 
वियुरं चेव धनोघसंचयम्‌ । 
मा तद्‌ द्वितीयं गवेषय, 
समयं गोतम मा प्रमादीः एदा 
पदार्थान्वयः--अवरच्िय-त्याग कर मित्तचन्ध्त-मित्र ओर वांध्वोको 
विऽर-विषुर चैव्र-( पादपूरणार्थं मे ) धणोह-धन राक्चि ॐ रसचर्य-संचय को 
विदर्य-दूसरी बार तं-मित्रादि को मा-मत गवेस्॒‌-गवेयण कर समर्य-समय 
मत्र सी गोयम-नौचम सापमायए-माद्‌ मत कर 1 
मूल्य--हे गौतमं ! मित्र, बन्धु ओर संचित श्रि हुए धन समुह का परि 
त्याग करङे दू अवर दूसरी बार उनके संग अथवा प्राप्ति कौ गवेषणा मत कर 
अतएव शवक दास्ते त्‌ अणुमात्र भी प्रमाद मत कर । 
टीका-इस साथा में त्यागे इए मित्र, चनु ओौर धनसमूह को पुनः प्राष् 
छरते के यन्न का निपेध च्या गया है अथौत्‌ जव इनको हेय समन्न कर एक 
वार्‌ इनक्ना परित्याग कर दिया तो फिर दूसरी चार उनको प्राप्न करमे- की जघन्य- 
छाटसा करना किसी पकार से भी उचित नदींहै। कारण कि इस प्रकार की 
जघन्य खालसा आत्मा को सनैथा अधःपाव ङी ओर के जने वाटी है । अतः; इस 
त्याग़चि करो दढ रखने के छि युयुक्चु जनों को सदा दी अप्रमत्त रहना चार्दिए । 
यह पर गाथा में समूहवाची 'ओह' शव्द का धन के साथ इसदटिष प्रयोग क्या 
हकर ससार मे रहने बाला मव्य राणी धन का अधिक से अधिक्र संग्रह करने 


का इच्छुक रहता द । मित्र शष्ट जी आदि का वोधक्र है । 
अव स्चाखकार ददनश्चद्धि ॐ चिपय मे कते दै- 


नं इ जिणे अज्ञ दिस्सई, 
बहुमए दिस्सइ मगगदेसिए । 








। [ ४२४ 
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सष तेयाउष पे, 
समयं गोयम मा पमायए ॥६१॥ 


१ 
न द जिनोऽदय त षि | 
बहुमतो ह दरयते :। 
सस्ति नेय्यायिके पथि, 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥३९॥ 
पदाथौन्बयः--न्‌-नदीं हु-निश्चय अउ्ज-भज निे-निन भगवान्‌ 
दिससई-देखा जात है बहुमए-बहृत से मत दिरसई-देदे जाति सम्देसिए-माग- 
देशक सुपह-वतेमान काठ म नेयाइए-न्याययुक्त पृै-माग म समय-समय माव 
स गोयम-दे गौतम ! माप्मायए-भमाद मत कर । , 
गूढथे--( आगामी काल मे निभय ही भव्यजीव इ प्रकार करदगे )- 
मिशवय ही आजर मिन मगवान्‌ दृटिगोचर नहीं हेते, किन्तु सप्रति न्याययुक्त 


मार्ग भे जिन मगयान्‌ का बहुनयातमकं मत देखा जाता है । अतः हे गौतम ! 
तू समय मात्र भी प्रमाद मत फर । 


टका--भगवान्‌ कहते ह कि हे गौतम ! मेरे पीछे भव्य आतमा अनुमान 
प्रमाण के दवारा धम भें हद्‌ धारणा के हए इस प्रकार फे निश्चय पर वेरो कि 
चाप्त मे भान कर तीर्ैकर भगवाम्‌ देखे तो नदीं जाति, परन्तु युक्तिमा् के 
दिखाने वाखा उनका प्रतिपादन किया हुआ बहुनयात्मक सिद्धान्त अवद्य दृष्टिगो- 
चर होता है । कर्यो इस प्रकार का न्याययुक्त माग बसैमान काठ भँ अन्यत्र कहीं 
प्र नर हे । तथा दमागै सम्यग्‌ दैन, ज्ञान शौर चारित्र रप होने ॐ अतिरिक्त 
नेगम संहः व्यदार, ऋजुसू, शद्‌, समभिरूढृ ओौर एभूव इन सात न्य 
से युर भौर सयदा सूप दै इतण य्‌ मोक का सर ओर स्ट माग ह । इस 
भकार के विचार से मव्य जीव साधु ब गृहस्थ धमं मे स्थिर रहैगे । 


यहां पर इतना ओर स्मरण रखना चादि कि जेनदरन मे अनैकान्तिक 
को सम्य्रैन कहा है अथोत्‌ अनेक. विष सदुदृष्टों का सपश सुश्च ही 
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सके मत मे पदायै के यथार्थ निश्चय की चावी है, इसके बिपरीव निरपश् एकान्ठ ` 
दृष्टि को वह पदाये निश्चय मे अयपूण अथ च दोपपूणै मानवा ई 1 इस विषय का 
अथिक्र विवेचन अन्यत्र छया जावेया ! इसकिए संप्रति-वचैमानकार मँ अर्थात्‌ भेरे 
विद्यमान होते हए तू उक्त न्यायमा ॐ अनुसरण भे किसी प्रकार का भी प्रमाद मत 
कर । भगवान्‌ कते हैँ फि इस समय यद्यपि तेरे छो केवठननान नहीं है, तथापि 
मेरी विद्यमानता में तेरे सारे दी सन्देह दूर दो शक्ते दै, ओर युक्ति छ टाम भी 
तेरे को अवदय हो सकता रै] 


अथचा युं समच्रिये कि है गौतम ! शस समय तू केवरी नदीं है । इसटिष 
मेरे कथन क्रिए हए इख न्याययुक्त बहुनयारमक मामं पर चलने भें प्रमाद्‌ सत कर। 
तथा मेरे पर तेरा सेह अधिक है जोकरं मोक्ष का परत्तिवन्धक्र है । इसीष्एि तेरे को 
अभी तकर केवलक्ञान नदीं हुआ। । मेरे वाद इस स्नेहवन्धन कै दृते ही तेर 
अवरय केवलन्नान होया । मेरे इख कथन पर पूणं विश्वास करता हआ तु रमाद्‌ 
से सर्वथा दूर रहने का यन्न कर ! अव इसी सम्बन्ध मँ इछ ओर जाननेवोग्य 
विषय का बणैन करते दै, यथा- 
अवंसोहिय & [4 
अवसोहिय कंटगापहं, 
ओदण्णो [ ० 4 9 
ऽति पहं महाख्यं । 
८ 0 अ 
गच्छसि मग्रं विसाहिया, 
[4 क 
समय गयम मा पसायए ५॥२२९॥ 











अवरपेध्य केटकपरथ, 
अवतीर्णोऽसि पन्थानं महाख्यं । 
गच्छसि मार्गं विशोध्य, 


समयं भोतम मा भ्रमादीः ॥९२॥ 


पदार्थान्वथः---अवसोहिय-दूर करके कंटगापद-कण्टकयुक्त मर्गं री 
ओशृष्णोऽसि-विष्ट हो गया दै तु महालयं ब्द विस्तार बे प्ह-भाव मागे मे 
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अम-मागै मो बिसोहिया-छद के गच्छति दु जाता दै समर्य -्मय मात्र भी 
जओयम्‌-दे गौतम ! मा पमायए-प्रसादं मत कर । । 
मूखथे-हे गौतम ! कण्टकयुक्त मागे को साफ करके अव तु. बहे 
पिलत मायै भे भिष्ट हो गया दै । इतना दही नहीं न्तु निेययूैक उप मायै 
तूला रहा रै अतः समय मात्र भी प्रमाद मत कर्‌ । 


रीका--इस गाथा मे भगवान्‌ ने कण्टकयुक्त मागे का परित्याग करके 
विद्ध राजमागै म चठने का उपदेश किया है । कण्टकयुक्त साग सी द्रव्य भाव भेद 
सते दो प्रकार का है अथौत्‌ एक द्रव्य मायै दूसरा माव मागे । दन्य मागे तो कंटकादि 
से आकीं मा परसिद्ध दही है; ओर भाव मागै चावीकादि निट सिद्धान्तरूप 
ङुमानै दै । इनमे भथम पर चलने से सो ज्ञारीरिक व्यथा होती दै ओर दूसरा मागे 
भवान्तर मे दुःखभद्‌ दै । अतः उक्त दोनों मार्गो का परित्याग करे सम्यग्‌ दशै- 
नादि रूप निष्कंटक भौर सरल राजमा् से ही प्रयाण करना उचित है । यह मागे 
सोश्च का सौधा ओर निरुपद्रव माग है । इस पर चला हुआ पराणि विना किंसी चिन्न 
चाधा ॐ, सीधा मोक्ष मंदिर मे पहुंच जाता दै । इसकिट भगवान्‌ गौतम नि से 
कहते द कि हे गौतम ! तुम कंटकाकीणे माग का परित्याग करे उत्तम राजमागे कौ 
अनुसरण करते हए अव निर्यपू्ै विदयुद्ध मागे पर चरु रद हो । अतः इस मागे 
पर चङते हुए तुम अणुमात्र भी प्रमाद का सेवन मत करो | 

इसका अभिप्राय यह है किं चाबोकादि का कथन क्रिया हुजा माग 
मिथ्या होने से, रगदेणादि भाव कटको से व्याप्त दै) उसप्र चलने से भव्य 
जीवों का कल्याण नदीं हो सक्ता; ओर जो सम्यग्‌ द्रौनादि रूप मागै दै वह 
निष्कटक ओर सर्वथा सरल दै । अतः उस पर चलने से एक न एक दिनि 
अभीष्टस्थान ॐ भाश्चि अवदयंभावी है । 

स्वीकार किए हुए संयममा् का परित्याग केवर पश्चात्ताप का कारण होता 
है, अव इस विषय कां वणेन करते ह-- 


अवरे जह भारवाहए, 
द [क [^ 
मा ममे विस्रमेऽवगाहिया । 












धरन | उत्तराध्ययनसत्रम्‌- ` [ ्शमाष्ययनम्‌ 


न ~ ~-~------------------- "~^ ~^" ~~~ 
ककन 


पच्छा पच्छाणुतावर, 
` समयं गोयम मा पमायए ॥२३॥ 


अबो यथा भारवाहकः, 
मा मार्ग विषममवगाह्य। 
पश्चादश्चादनुतापकः , 


सभयं गोतम मा प्रमादीः॥३९॥ 
पदार्थान्वयः--अवे-निवे जह-जैसे भारवादए-मारवाहक-भार 
उठने बाडा सगगे-माग रिपमेऽवगाहिया-विषम अण करके फिर मार को पैक 
कर पृच्छा-पीठे पच्छाणुताषए-पश्चाच्ताप करे वाखा 'होता दै मादस प्रकार तु. 
मत हो पमर्य-समय मात्र भी भोयम-हे गौतम ! मापमायए-प्रमाद्‌ मत कर । 


मूखाथे-जसे तरिषम माग म गया हा निर्बल भारवाहक, भार फो 
फक कर पीछे से पश्चाताप करने लगता रै, उसी प्रकार, है गौतम ! त्‌ मतद । 
अतः इस रिषय यँ समय मात्र भी प्रमादं मत कर । 


टीका--शस गाथा मँ भारवाहक ॐ दृष्टान्त से एक बड़ ही उत्तम ओर 
शिक्षापरद विषय का दिष्द्दौन कराया है । को निर्व पुरुष किसी स्थान से भन 
इच्छित सुवर्णादि पदार्थो ॐ भार फो लेकर अपने नगर की भोर चछ पड़ा, परन्तु 
उस ने जिस मामं का असुसरण किया वह मागं कण्टक ओौर पाषाणादि से व्याप था। 
माम की बिकटता ॐ कारण, सिर पर उठाए हुए भार से श्रान्त होकर वहं मन 
म विचार करने ठ्गाकिमै इस भारको यपर पैक तो ठीक होगा । 
यद्‌ विचार कर उसने उस भार को वहीं पर गिरा दिया भौर खाटी दाथ भपने 
घर मै पहुंच गया ! पौरे जव उसको धन की आवर्यकता पड़ी तो उसने मागे 
मे केके हुए उन बहुमूल्य पदार्थो का स्मरण करके बहुत पञ्चात्ताप क्रिया ओर अपनी 
भूता को बार २ भिक्ारने लगा । इसी प्रकार जिन पुरुषो ने युवावस्था मँ संयम 
हूप भार को उटाया हृभा है ओौर इदधावस्था क आने पर जव शरीर निर्वै हो 
जादा है तो किसी परिषद-कष्ट ॐ सम्य आने से वे संयम के भार को छोड चैठते 
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न १०५९ 


है ओर उस निन पुरुष के समान वे भी पश्चाताप करने ऊगते है । भगवान्‌ 
कहते ह कि हे गौतम, आप देसे मत दूजिए । गौतमस्वामी चरमश्रीरी-तद्धव- 
मेोक्षमामी जीव दै, अतः वे ेसे कदापि नहीं दो सकते किन्तु अन्य रिष्यों को 
प्रतिबोध देने क चिए दी एेसा कदा गया दै ओर इसके साथ इस बात की भी रिक्षा 
दी गई करि यदि किसी कारण से संयमदृत्ति म अरुचि उत्पन्न दो जवे तो भी 
संयम के त्याग करने के भाव तो कदापि न होने चाहिए, अपि च सम्मुख आए हए 
क्ट को धीरतापूर्वैक सहन करना चाहिए । ओर मन मेँ यद्‌ विचार करना चाहिए 
कि यद जो कष्टञ्च इस समय प्राप हा दै वह सदा या चिरकाल तक रहने- . 
बाखा नदीं है तथा यह पूवत अशुभ क्म का विपाक दै इसकिए इसको धैर्यपूर्वैक 
सदन करना दी मेरा परम धमं है । गजसुङमार आदि को इन्दी उभावों ने केव 
ज्ञान से विभूषित करिया ¦ 


भगवान्‌ के इस प्रकार के उपदेश को सुनकर गौवमस्वामी के चित्त भं 
संशय उतपन्न हभ कि-्ैने संसार समुद्र को तर भी छया है या क नहीं गौतम 
ॐ इस मानसिक सन्देह को समञ्च कर उसे दर करने के ठिए भगवान्‌ कहते 


तिण्णो ह सि अष्णवं महं, 
कं पुण चिदसि तीरमागओ । 
अभितुर पारं गमित्तए, 
समयं गोयम मा पंमायष्‌ ॥२९॥ 
तीर्णोि खट अणेवं महान्तं, 
॥ किं पुनस्तष्ठसि तीरमागतः। 
अभत्वरस्व पारं गन्तु, 
समयं गोतम मा पमादीः ॥३९॥ 


पराथान्वयः--तिष्णोसि-तू तर.गथा हैः हु-निश्वय ही ध अष्णुव-संसार- 
प्छ नो मं चाहर -भ को द दपि -लङा ह तीर तीर पा 


एकककर्कक्‌ 
कायाकाय 








वनयम्‌ [ दमाय ड 


नमाध्ययनम्‌ 
आगभो-भाया इभा पर-पर गमिततए-जाने को अभितुर-श्ीधता कर समयं 
ससय मात्र मी 1 1 मापमायए-परसाद्‌ मत कर । 
मूथ--हे गतम ! तू अतिविस्वृत ससार पधूद्र फो तर गया 
< 1६। 
रि तूतीरक्षो आए होकर अव क्यों सदा ह १ पार जने शिए सप्र इर ] 
आर दस विषय म समय मात्र भी प्रमाद मत फर ] 





टीका--मगवान्‌ कहते ह फि हे गौतम ! यद्‌ भयुष्यादि चारो गपि वाखा 
अति बिस्दत जो संसार समुद्र है इसको तू तर गया दै । तू अव इस करितारे फो 
प्राप्त होकर क्यों खडा दै ! तास्पयै कत शुभाम कमै-जन्म मरण रूप ससार सयुदर 
को तर करर अव तू. उदास क्यों रहादहै {अवतो इसके सर्वथा पार जाते ॐ 
छिए सी्रता कर । अथौत्‌ संसार सयुद्र का तीर जो मोक्ष दै उसको प्रा कसते 
के लिए अव तू शीघ्र त्यारी कर । एतद्थे किचिन्मात्र भी प्रमाद का सेवन न कर। 
इस गाथा मे भगवान्‌ ने गौतमस्वामी के संशय को दूर करने का प्रयत्न 
क्रिया £, क्योकि गौतमस्वामी चरम्चरीरी द । इसकिए संसार सुद्र को पार 
करे अव उसे किनारे पर आ गए है इसके वाद्‌ वे केवट्षान प्राप के 
मोक्ष मेँ जागे । 
अन्य भव्य जीवों को भी उचितदैकि वे इस दुभ मदुष्य जन्म को 
र्ठ करे अप्रमत्त भाव भँ रहकर इस दुस्तर संसार समुद्र को पार कणे का 
उथोग रे । यदी उक्त माथा का फरिता् है । अप्रमाद का जो फट दै अवं इसके 
विषय मे कहते अ 
णि मूसिया, 
पिद गोयम रोय गच्छसि । 
खेमं च सिवं अणुतरं 
समयं गोयम मा पमायप ॥३५॥ 


अकलेवरभ्रेणिमुच्छत्य 9 
सिद्धिं गौतम लोक गच्छसि । 
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च्व ~ मकनन ~~~ 
== ~~~ ~~ - ^~ ~~ 


क्षेमं च शिवमनुत्तरं 
समयं गोतम मा प्रमादीः ॥६५॥ 
पदाथौन्वयः--अकलेवर-शयीररदित रेशि-भरेणि को ऊ्िया-ॐची 
करे गोयम-दे गौतम ! सिद्धिलो्य-सिद्धलोक को त्‌ गच्छपि-जावेगा सेम-क्षेम 
च-ओर सिर्व-स्याणरूप अणुत्तर-सर््ष्ट समयं-समय सन मी गोयम- 
दे गौतम ! भापमायए-प्रमाद मत कर । 


मूलाथै-हे गौतम ! शरीर से रहित जो सिद्धभरेणि दहैसोतू चयक 
शि फो ठची करके, उपदररहित, स्बो्ृष्ट कर्याणरूप सिद्धरोकै को प्राप्त 
हेगा । अतः हे गौतम ! समय मात्र भी रमाद्‌ मत कर । 
रीका-- भगवान्‌ कहते है कि दे गौतम ! जैसे सिद्धं की श्रणी है उसके 
समान पचित्र क्षपकरप्रेणि को ऊंची करके तू सिद्धरोक को जावेगा वह्‌ सिद्धलोक 
परषक्रादि उपद्रवो से रहित, ओर स्वं दुरिता क उपशम से कल्याणरूप, अतएव 
सर्वो है । भतः उसभ जाने के छिए तू अणुमात्र मी प्रमाद मत कर 
इख गाथा मे इस भाव फो व्यक्त. किया गया है किं जेसे शरीर रदित 
सिद्धो की श्रेणी है उसी के समान जब यद्‌ आत्मा क्षपकरश्रेणी पर आरूढ होता है 
तवर उसे भावसंयम में विरिष्टं शुद्धि होती दै । जैसे सिद्धो की श्रेणी उची 
है, उसी प्रकार क्षपकभ्रेणी को उंची करके यह जीव सिद्धछोक को चटा जाता 
ह। तथा बह्‌ सिद्धरोक स्वचक्र ओौर परवक्रादि भयो से रदिव ( सवे पापों के 
पञ्चम होने से ) परम कल्याणरूप शौर सर्वो्छृष्ट है । 
यहं पर धच्छसि' यह क्रिया 'मिष्यस्षिः के अथं मे प्रयुक्त हुईं है। 
इसके छिए (व्यत्ययश्च' यह्‌ सूत्र विद्यमान है । 


अब उक्त अध्याय का निगमन करते हुए शाक्कार सव के दित के छिए 
कछ विशेष जानने योग्य वात कहते ईै-- 


बुद्धे परिनिच्चुडे चरे, 


मामगए नगरे .व संजए । 
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सन्तीममं , च वृहए, 
समर्यं भोयम मा पमायए ॥२६॥ 


युद्धः परिनिदेतश्चरेः, 
मामगतो नगरे वा संयतः। 
शान्तिमा्गं च वबरहयेः, 
। समयं गोतम मा भरमादीः ॥२६॥ 
पदाथोन्वयः--ुद्ध-युदध व परिनिच्युडे-निदृत्त दोकर-शान्त रूप होकर 
वचरे-संयम मागे भ चले गाभृगण-ध्राम मे गया हुभा व-अथवा तरे-नगर मे 
संजंए-निरंतर यत्न करके युक्त सृन्तीम्गा-शान्ति मागे की च-भौर बृहए-ृद्ि कर 
गोयम-हे गौतम ! समरयं-समय मात्र भी मापमायए-प्रमाद्‌ मत कर | 
मूढाय--दे गौतम ! प्रबुद्ध ब शान्तर्प होकर संयम माग म विषरण 
कर । पायो से निदत्त होकर ग्राम वा नगरं अथवा अरण्यादि स्थानों को प्र 
होकर शान्ति माम की शृद्धि कर | इस काम मे, दे गौतम ! समय मात्र भी 
भ्रमाद्‌ मत कर्‌ । 
टीका-दइस गाथा भें इस धात का उपदेश्च करिया गया है किप्राम भौर 
नगरादि मेँ विचरता हुभ साधु अपने सेयम मागे मै दृदृ होकर स्त्र शान्ति का 
उपृदेश्च करे । अतएव गौतमस्वामी को मगवीन्‌ कहते ह करं, हेः गौतम ! त्ववस्ु 
को जानकर ओर कषायरूप भमन से ्रचकर-लान्त रूप होकर तू. संयम मागे 
म विचर । राम अथवा नगरादि क्रिसी स्थान में मी ठदरा हुआ तू सान्ति सप भं 
व्याप होकर, तथा सर्ब प्रकार के पापों से अख्ग होकर, सतर शांति मगिकीदी 
द्धि कर 1 अथौत्‌ समै भव्य जीवो फो क्षमाभधान धमै का दी तू उपदेशा कर 
जिससे कि, वे मोक्ष भाप क अधिकारी बनें ¦ जिस प्रकार अति शीत गुण को 
धारण करता हृभा जऊ हिम-बपौ- रूप को ग्रहण कर ठेता हे, उसी अकार धम 
धर्म के अनुष्ठान से यद्‌ जीव परम शान्तिरूप निवौणपद करो प्राप्त कर ठेवा हे। 
इसी ठिए युयुकषु पुरुष को इस काये के सम्पादन भँ सदा अभ्रमत्त रहना चाष । 
सगवान्‌ की यह चिष्ला भव्येक युश पुरुष के ठि समान दै । 





यकन 





र्णं 


भगवान्‌ क उपदे को सुनने के अनन्तर गौतमस्वामी पर उसका जो 
भाव हा अथवा भगवान्‌ की उक्त रिक्षा का जो अन्तिम फढ दहे, अव उसकाः 
दिग्द्चैन गौतमयुनि के व्याज से करते दै-- 
ुद्स्स निसम्म भासि, 
| सुकदियमदट पञओवसोदियं । 
, रागं दों च छिदिया, 
सिद्धिगई गए गोयमे ॥३७॥ 
तिबेमि। 
इति दुमपत्तयं समत्तं ॥१०॥ 


बुद्धस्य निशम्य भाषितं, 
सुकथितमथपदोपद्योभितम्‌ । 
रागं द्वेषं च च्छित्वा, 
सिद्धिगतिं गतो गोतमः ॥३७॥ 
इति बरवीमि । 
इति ुमपत्रकं समाम्‌ ॥१०॥ 
पदाथौन्वयः--बुदधस्-बुद्ध के भासिर्यं-माषण को निसम्म्‌-खन कर जो 
सुकटि्थ-सुकथित जौर अट्भ-अथे पओवसोदियं-तथा पदों से उपञञोभित ह राग- 
राग च-भौर दोसं-देष को हिदिया-ञेदन करे सिद्विगई-सिद्धि-युक्ति-को 
गप्रा हो गय भोयमे-गौतम मुनि, ति-इस प्रकार वेमि-म कहता हूं । यद 
दुमपन साम का अध्ययनं समाप्र इजा । 
मूखायै-इप प्रकार सुन्दर अर्थं ओर पदो से सु्ोभित-उुद् भगवाय 
महीर सवामी कै भाषण किए हएत को सुनकर राग ओर देष फो छेदन 
करके गोतमघुनि सिद्धि को प्रा हो गए । इस प्रकार मे कहता दू । 
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दीका--मगवान्‌ महावीर स्वामी के सदपदेश को सुनकर, जो कि युन्दर 
अथे भौर प्दविन्यास से सु्ञोभित है-गौवमस्वामी राग देष का त्याग करे प्रम 
कल्याणरूप निवौणपद्‌ को प्राप्न दो गए । इस कथन का तायं यह है फि भगवान्‌ 
का जो उपदेश है बह परमशान्त ओौर सर्वै प्रकार के उपद्रवो से रदित परमुख- 
हप मोक्ष के देने वाखा दै । ओर निवौणसाधक वीतरागा की प्राप्नि दी ऽघका 
यख्य प्रयोजन दै । 

इस गाथा मे आए हुए शुद्ध शच्द से भगवान्‌ महावीर खामी का दी 
हण अभिप्रेत है ( शुदधस्य-कैनलालोकाबलो कितसमस्तवसतुत्तस्यपकमाच्छी- 
मन्मदहावीरस्य' इति वृत्तिकारः ) । अथात्‌ जिसने केवलज्ञान के ह्वार समस्त 
लोक के पदार्थो को जान लिया है वदी बुद्ध देता है । अतः श्री महावीर स्वामी 
कानाम दी यहां पर बुद्ध है । तापय यह दै कि घौद्धमत के प्रचारक शाक्यमुनि 
ॐ नाम से पिख्याव जो बुद्ध हए है उनका इस प्रकरणसे कोई भी सम्बन्ध नदीं दै । 
अतः प्रस्तुत प्रकरण भे बुद्ध नाम महावीर स्वामी का दी दै ओौर वदी समुचित दै। 
इसके अतिरिक्तं उक्त गाथा का यद भी माब है कि जिस प्रकार मगवान्‌ क ऽपदेस 
चे गौतमस्वामी मे निवी पद को प्राप किया उसी भकार भगवान्‌ के उपदेशाहसार 
आचरण करक प्रत्येक विचारसीर पुरुष को मोक्षपद का अधिकारी बनना चादिए । 

पथा भ्॑तिवेभिः इस वाक्य री व्याख्या पदे कई वार की जा चुकी है 
उसी के अनुसार यदा पर भी समन्न ठेना । 


क्शमाध्ययन समाप । 





अह बहुस्सुयपुलनं एगारसं श्रञ्मयणं 
अथ बहश्रुतपूजमेकाद्रामध्ययनम्‌ 
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दुसवे अण्ययन भ परमाद्रदित होने का उपदेश्च किया गया है । इस उपदे 
ऋ विवेकङीक आत्मा ही प्रदण करते द ओर चिवेक की उत्ति का आधार बुश 
की पूज्ञा-सेवा पर अवछम्बित दै अतः इस अध्ययन भँ युकतिसंगत वेदी-बहुशरुत 
के गुण-बणेन किए जाते है ओर इसी िए इस अध्ययन का नाम ॒बहश्ुतपूजक 
अध्ययन के नाम से प्रसिद्ध है । इसकी आदिम गाथा इस प्रकार दै-- 


संजोगा विष्पमुक्कस्स, अणगारस्स ॒भिक्खुणो । 
आयारं पाडकरिस्सामि, आणुपुच्ि सुणेह मे ॥१॥ 
संयोगाद्‌ विप्रसुक्तस्य, अनगारस्य भिक्षोः । 
आचारं प्रादुःकरिष्यामि, आलुपव्य शृणुत मे ॥१॥ 


पदाथोन्वयः--संजोगा-संयोग से विप्यघुकरस-रदित अणगारस्स- 
अनगार -मिक्चु ॐ आयारं-आचार को एाठकरिस्साभि-परकर कर्गा 
आणुपुर्वि-भजुकरम से सुगेद-उनो मे-सस् से । 


मूाथे-म अब संयोगरहित भनगार-मिषच के आचार को प्रकट इरंगा 
तुम भ्रु से अनुक्रम से सुनो । 
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दीका-स्ाक्षकार कदते दहै कि जिस भिक्षु ने वाह्य जौर अभ्यन्तर फ 
संयोग फो छोड दिया दै भौर धर से भी रहित हो गया है उसके आचार शो मै 
कमपूरवैक भकट करंगा, ठुम सुनो । इस कथन से यष्‌ ध्वनित क्रिया रै मि वहु- 
श्रुत ॐ गुणों का यथावत्‌ वणेन तो किया नदीं जा सकता परन्तु यथाशक्ति भँ उनके 
वरन करने का यत्न करूणा । इसी ठिए वतमान काठ की करिया के बदरे भविष्य- 
त्कार की क्रिया का प्रयोग क्रिया दै । तथा भिष्ठु श्ष्द से अथम्‌ जो अनगार शब्द्‌ 
दिया है उसका अभिप्राय यह दै कि बहुत से षर बार रखते हए भी भिश्ठ करति 
ह । अतः उनके निराकरणाथे यहां पर भिश्च से पूै अनगार शब्द का ठेव किया 
है । ासपयै कि भरसतुत प्रकरण मे उसी भि्ु का रहण दै जो कि द्रव्य रूप से किसी 
प्रकार काभी घर घार न रखता हो । तथा संयोग शब्द फे साथ प्रयुक्त होने बि 
भविपरसुक्त' शब्द मे ४वि' भौर श्' उपसग का संयोग, अन्तःकरण से संयोगरादित्य- 
संयोगरदिव होने-का ज्ञापक दै । तथा अलुक्रम से एनैने का तायै यह है कि 
वहशुत शौर अवहृश्ुत किस भकार के दते है ओर नके क्या २ पठ हेते दै 
इत्यादि सवका स्वरूप सुना चाहिए । बहुत की करिया शौर विनय किस भकार के 
हमे चादिं इसके वोधनाथै भावचार ब्द का चेत शा है । इस कार इत गाथा 
ओ जिते भी पद्‌ दिय गण ह वे सव साक भौर प्रयोजन चाठे दै । बाह ओर 
अभ्यन्तर संयोगो का विवरण प्रथमाभ्ययन की पटरी गभ्रा के असे किया गया दै। 

अब बहुश्रुत ॐ स्वरूप फो यथावत्‌ समशचने के छि भ्रथम अनहव के 
स्वरूप का वैन क्रिया लाता दै जि ज्ञान से, विपरीत रूम भे बहुश्रुत 9 गुण 
स्वतः संमद्च म आ जावे । 


ञे यावि दोह निब्वज्े थे टदे अणिगहे । 
अभिक्णं उद्व, अविणीए अबहुस्युए ॥९॥ 
यश्चापि भवति निर्वियः, स्तन्धो हुन्धोऽनिग्रहः । 
अभीक्ष्णमुदपति , अबरिनीतोऽबहृ्ुतः  ॥२॥ 


पदाथौन्वयः--ज-जो कोई निन्विज्जे-वियारदित हीह-होता दै भवि- 
अथवा विद्यासदित होवा दै परन्तु जो धद्वे-अदंशसयुक् लुद्ध-रोभी अणिगहे- 
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इन्द्रियो क निग्रह से रदित है ओर अभिक्खशं-बारवार द्ुब-बिना चिषारे 
बोरता है य-भौर अगिणीए-शिनय रदित दै वही अवहुस्सुए-भबहुश्ुत रै ॥ 

मूजथ-- जो कोई मिारदित अथवा विदयापहित है परन्तु 
लोभी तथा इन्द्रियो कै अधीन ओर बिना विचारे बार २ बरोरने बारा एं 
विनय से रहित है ही अबहुरुत रीता रै । 


दीका--जो पुरुष शाख के बोध से रदित दै अथवा शाखज्ञ दै, परन्तु 
वद्‌ अहंकार से युक्त है रसादि मे मूच्छित दै ओर इन्द्रं जिसके वय मे नदीं, 
इतन! ही नदी, अपितु वारवार चिना विचारे अकस्बद्ध भाषण करने वाखा ओर 
विनयधमै से पतित उसी को अवहुश्रुत कहते है । तात्पर्य कि जो चिादीन होते 
दबे उक्त दुगुणो से प्रायः शीघ्र दी प्रविष्ट दो जते ह । 

मूढ सूत्र मे, 'अवि-अपि शव्द का इस प्रयो क्रिया दै कि कदाचित्‌ 
साक्ञ होकर भी जो उक्त दुगणों मे विष्ट हो जाति है उनको भी अवहृत ही 
समहन चादिए क्योकि बहश्ुत दने पर भी बे उक्त णो कै कारण वहु के 
फल से वचित ही रहते है । 

भरसतुत गाथा मे यद्‌ भाव दिखाया गया दै कि जो सदूषिद्या से रहित 
देते ई वे अकारी, रोभी, इन्दरियवरवतीं, असम्बद्धभखापी ओर अविनयी होते 
द । इसीणिए इनदर अवहशरुत कहा है । तथा जिनमे भोड़ा वहुत शखीयज्ञान होने 
पर भी उक्ुगुणो की सत्ता मौजूद दै, वे भी अवहुश्ुत ही दै, अतः उक्त रकार के 
दरणं से रित दोना ह बहश होने का बिह दै । 

अव अवहुशवुतता ऊ हेतुभों ॐ विषय मे कहते है-- 


अहं पचि ठणे्हि, जेहि सिक्खा न खग्भरं । 
थम्भा कोहा पमाएणं, रोगेणारस्सएण य ॥३॥ 
अथ पेचमिः स्थानैः, यैः शिक्षा न भ्यते । 
स्तंमात्कोधास्रमादेन , रोगेणारस्येन च ॥३॥ 


पदाथन्वयः--अह-अथ पचहि-पांच उपेर्हि-स्थानों से जे्ि-जिनसे 
सिक्ला-दिकषा न लमभ-नदी भिकती ्भरा-मंकार स कोहा-कोध से 
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पमाएणं-प्रमाद से रोगेश-रोग से य-भौर आरस्एण-भारस् इ {~ 
मूखाथे--इन पांच कारणों से शिका दी प्राति नही हेरी तेसेषि- 

गव से, रोष से, ्रमाद से, रोग से ओर आलस्य से । व 
रीका-स्पर की गाथाम बरलाए हुए दुयण, बहुतता फ मिधातक 
क्यो दँ जथौत्‌ उन दुणों की विद्यमानता में बहुश्तता स्यो नदीं हरी इख भाव 
को व्यक्तं करने के किए प्रस्तुत गाथा का निदे किया है । प्रसुव गाथा म यह 
माव दिखखाया है कि निञ्नलिखित पांच कारण शिक्षापरापति मे प्रतिबन्धक है अथात्‌ 
, प्रतिबन्धक कारणो के रहने पर, मरहणशिक्षा ओर आसेवनरिक्षा की शरप्नि नदीं 
हो सकती । वे प्रतिबन्धकं कारण गवै, क्रोध, भ्रमाद्‌, रोग आर आलस्य ये पांच 
द । जेसे कि-(१) किसी विधार्थी को किसी बात का गमै-अर्हकार-है तो षह भी 
शिक्षा के अयोग्य होता है (२) जो शिक्षा के होने पर क्रोध के वशीभूत हो जाता 
है बह भी शिक्षा के योग्य नदीं है (३) तथा जो ्रमाद-मद्य, विषय, कषाय, निद्रा 
ओर विकथा-में रीन हो रहा दै वह भी शिक्षामरहण नदीं कर सकता (४) जिसका 
शरीर रोगी रहता है बह मी शिक्षा्रहण मेँ समथ नहीं हो सक्ता भौर (५) जो 
आस्य मे पड़ा रहने षाठ दै उसको भी शिक्षा का प्राप्त होना दुढेभ है । इनमे 
अर्हकार ओर शोध तो विध्ाथीं की पात्रता को दी बिगाड़ देते, तथा प्रमादे का 
खुरा प्रभाव तो आत्मा के ऊपर इनसे भी अधिक होता दै, इससे आत्मा की ग्रहण 
क्ति स्यथ वित दो जाती है । रोग से आत्मा की स्वाधीनवा नष्ट हो जाती दै, 
ओर आलस्य उसो ्रमादी बना देवा है । इस भकार ये पाचों दी सयुदायरप 
से बा प्रथक्‌ रूप से विद्यामहण मे प्रतिबन्धक दै ! इनके होने प्र विया शरं से 
्ञाखाभ्यास नहीं कर सकता । इस प्रकार इन अतिवन्धक कारणों से शिक्षा की 
भराति न हने ॐ कारण बह अबहृ्ुत रह जाता दै वास्यं कि ये सव अबहूश्रुतस 

के कारण है जिनका कि उक्त गाथा में चेख किया गया है । 
अब बहुतता ॐ साधनों का चे कते दै- 


अह अद्रिं ठणेर्दि, सिक्खासीरेति बु । 
अहस्सिरे सया दन्ते, न॒ य मम्मयुदाहरं ॥४॥ 





अथाष्टभिः स्थानैः, शिक्षाशीर इत्युच्यते । 
अहसनद्ीकः सदा दान्तः, न॒ च ममोदाहरः ॥४॥ 


पदाथौन्वयः--अह-अनन्तर अदूहि-भाठ ठणिर्ि-स्थानं से सिक्खा- 
सलि-शिाशीठ-शिक्षा ॐ योग्य सि-इस प्रकार बुदा जाता दै अहरिपरे- 
हास्यन करने वाखा सयादन्ते-सदा दान्त-इन्द्ियो का दमत करने वाला य-जौर 
सम्प दूसरे ॐ म्म को न उदाहरे-न कहनेवाडा । 
मूढा-आद स्थानें से रितताशीर-शिचा ॐ योग्य-इप प्रकार कदा 
जाता हे । यथा-१ हास्य न करनेवाला, २ इन्द्रियो को दमन करनेवाला; ओर 
३ दसो कै ममे छो न कहनेवाला । 


दीका--वीर्थक्रर भग ४ लिक्षासीर जीवों के आट कारण वत्खाए ई 
जैसेकि-देतु के होने अथवा न होने पर जो दसनसीठ नहीं है वदी रिक्षा के. 
योग्य होता है, क्योकि जिसका करते का स्वभावे होता दै वह्‌ कदापि 
शिक्षा के योग्य नदीं हो सकता | तथा पाचों इन्द्रिय ओौर छटा मन इनको जो वद 
भे रखता है अथौत्‌ इनका लिसने दमन किया दै वदी रिक्षा के योग्य &, क्रारण 
कि शिक्षाम्रहण मेँ ब्रह्मचये का सेवन ओर इन्द्रियो का दमन नितान्त आवदयक 2 । 

एवं किसी सतीथे के समे को बद्धान न करने बाला दी च्चिघ्ला 
योग्य हो सकता दै । जो विदाथ ममेभेदी वचन को कहता दै अथौत दृसयो 
अन्तःकरण को दग्ध करनेवाले चनो को मापण करता दै, वह्‌ रिक्षा के योम्य नर 
दै । यदि किसी पकार से उसको रिक्षा की प्राप्ति दोभी जावे तोवद श्रिश्ना , 
उसे फटीभूत नदीं होती । इस प्रकार शाञ्ञाकर ने हार्यज्ञीढ न दोना, दानतन्टर 
होना, ओर ममैभाषी न होना ये तीन गुण रिक्षाभापि ॐ सायन श्य > 
वणेन किए है । 

अव हेष पांच कारणों का उव करते है 

नासीरे न विसीरे, न सिया अदोष ! 


अकोहणे सचचरए, सिक्खासीे ति पुज 11 
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नाक्ञीखो न किदीरः,.न स्यादतिरोहुपः । 
अक्रोधनः सत्यरतः, रिक्षारीर इत्युष्यते ॥५॥ 
, पदाथान्वयः--असीले-सीकरदिव न्‌-नदीं दै विपीले-सडिततीर न~ 
नदीं दै अइरोढुए-अति णोप न सिया-न दो अकोहि-ोष से रहित स्रए- 
स्य भाषण मे रत पिक्रासीठे-िक्षाशीर त्ति-इस भकार वुई-कहय जाता दै । 


मूजथे--श्ुदध आचार वाका, संहित आचार से रहित, अरोदुप-र्सो म 
सूच्छित न होने बार, करोषरदित थर सत्य भोरने धाला रिवाशीर कहा जातारै। 

टीका--शिक्षा के योम्य बही जीवे हो सकता है जो शरेष्ठ आचार रसता 
हो, जिसका आचार खडित न हभ हो, रसों । जिसकी मृच्छ वदी हृदे न दहो 
ओर क्षमायुक्त तथा सत्यभाषण करने बाडा हो | तात्य किं हन्द उक्त गुणों 
से बद शिक्षित होकर बहुश्रुत के पद को प्रा हो भाता दै । सारांश यहं दै 
करि जिनकी शिकषाप्रहण करते समय सदाचार भँ ढता नदीं रहती, वे नतो 
शिक्षा से विभूषित हो सकते ओर न ही बहुत रौ सकते है । इसि इन इत 
सद्गुणो की भर शिकषप्रेमी वियार्थियो को अवश्यमेव ध्यान देना चादिए । 
इसे अतिरिक्त जो पुरुष इन उक्तगुणों की भवदेखना करके सदूविद्या फे मह 
की रचि रखते दै, पे मानो अग्निशिखा से पुष्पो की प्राप्ति फी आशा करे ६। 
इससे यद्‌ बात भरी भांति सिद्ध हो जाती दै कि बुशुत होने के ठिए उक्तुण। 
की प्राचि ही सुर्य कारण है) । 

बहुत ओर भवहु्ुत होने मे विनीत ओौर अविनीत भाव कीही 
प्रधानता है 1 अतः चिनीतभाव को समञ्चने के छिए प्रथम अविनीता कै स्वरूप 
का बणैन करते है-- 


अहं चउदसहि ठणे्हि, वहमाणे उ संजए । 
अबिणीए बुर सो उ, निव्वाणं च न गच्छ ॥६॥ 


४५ 4 | 
अथ चतुर्दशसु स्थानेषु, वतंमानस्तु संयतः । 
अविनीत उच्यते स तु, निवीणं च न गच्छति ॥९॥ 
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यदूथौन्वयः--अह-भव चटदपरदि-पतु्दस छिदि चने न च्व 
वसमान इ-( पादपूत्येथे दै ) सेजषए-संयत, साधु सो-षह उवं ज्म 
ुशचई-कदा जाता दै उ-\ प्ैवत्‌ जानना ) चौर नि्दार न्वत न 
नगस्छदू-नदीं जाता । । ५५५ व 
मूखायै--इन अनन्तरोक्त चतुदश स्थानों म॑ ववा इ दादे चकन 
छा जाता है । ओर च निवौर-मोद-को पराप नरी होता ! 

` टीका--आगे कदे जाने वारे जो चतुदश स्थान ह उनमे त्त हरन गट 
अविनीत कहा जाता है ओर बह मोक्ष को प्रप्र नदीं होता 1 वद्यं पर च उ्टरमे 
इतना ओर समश्च केना चादिए कि उसको इस ठोक मे ज्ञानादि की प्रमि मी न 
हयो सकती । अतः इन चतु स्थानो म वेना न चाहिए । तया सूत्र मे श्चदटि 
उणिि यदं दृतीयानिभक्ति सप्रमी-"चतुदरु स्थतेषु के अथै म सुन्वत से 


1 


६५ 
भरयुकतं हई है । एवं निवौण का दूसरा अथे परम शांति भी दहै सो अविनीव छर 
शति की प्राप्ति भी दुषैट &ै। 


अब शञाखकार उक्त स्थानों का नाम निर्देश के दै-- 
अभिक्छणं कोही भवद्‌, पवन्धं च पुब्ब । 


मरेत्तिज्ञमाणो 4 
मेत्तिजञमाणो वमद, सुं रदूणमखद ॥9\ 
अभीक्ष्णं कोधी भवति, प्रबन्धं च प्रकरोति । 
मेत्रीयमाणो . वमति, शरुतं कन्ध्वा मायति ॥७॥ 
पदाथोन्बयः--अभिक्खणं -वारंषार दोरी-नोधी भवई-दोवा है च-भौर 
पवन्धे-कोध का भ्बन्य पडुव्वई-करता है भेतिज्जमाणो-मित्रता के भव को 
वमह-छोक्ता हे सुं शुत को ठद्ए-म्त करके मलई-मद-अरहकार करता है। 
मूकथे--यार २ करोथ करता है, क्रोध प्रबन्ध 


का त्याग्‌ 
मित्र की भत्रता शनो भ त्याग देता है ओरं श्रुत ॐ पदन प्र व 


। भी अकार इरत है| 
टीकरा-वार २ क्रोध करने वाखा भी बिनय ध्म से रदित 


दिव । 
तथा क्रोध के प्रवन्ध का त्याग न करना भी अविनीतता कादी रक्षण ह 
कि किसी निभित्तवर्‌ अथवा विना निमित्त से क्रोव ॐ अविश अने पर इसे 


~ ~~ 
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खदु वचनां से शान्त तषी करना षिन्तु बदाते ही जाना अविनीता का दूसरा 
स्वरूप है तथा मित्रता का परित्याग करना अथौत्‌ किसी व्यक्ति के साथ प्रथमः 
की हू मित्रता का परित्याग करना, अथवा दीक्षापरहण करते क समय पर छः 
क्राय के जीवों के साथ तैत्री धारण करने की जो प्रतिज्ञा की थी उसको रिथिरा- 
चार मे परविष्टं होकर त्याग देना, तथा किंसी ने को उपकार किया होतो उसको 
भूर जाना अथौत्‌ उस कृतज्ञ होने के वदे कृतघ्न बन जाना । अपिच स्थानांगसूत् 
मरं च्लि किं श्वावक चार प्रकार के दोते दै। १ माता पिता कै समान, २ भाता 
के समान, २ भित्र के समान शौर ४ सपत्री के समान; सो इनमे जो मित्र के 
समान बतीव करने वलि हितकारी ह उन परर भित्र भाव को त्याग देना अविनीता 
का तीसरा स्थान दै । तथा श्रुत-विद्या-को प्राप्न करके गवै करना-नेसे क मेरे 
समान द्रा कोई शाबज्ञ नही है इत्यादि अनिनीतपन का चौथा सरूप हे । कारण 
कि सद्विवा का फट नम्रता ओौर व्छ्ञान की प्रा है भिन्तु उसको प्राप् फे 
अकारयुक्त होना सो बिनय धमै की विराधना करना दै । 

इल प्रकार अविनीता ॐ चतुद स्थानो ॐ षणेन भ से चार का तो 
वणन अपर भ गया अब बाकी ॐ स्थानों का वणेन किया जाता दै-- 


अवि पावपरिक्तेवी, अवि मितत ष्पद । 

सुष्पियस्सावि मिच्स्स, रहे मासद्‌ पावय ॥८॥ 

अपि. पापपरि्षेषी, अपि मित्रेभ्यः प्यति । 

सुभ्ियस्यापि मित्रस्य, रहसि भाषते पापकम्‌ ॥८॥ 

पदा्थन्बयः--अ्ि-( संभावना मे ) पाव-स्लखनादि के करण से 

परिक्सेवी-भाचायीदि का तिरस्कार कएने घाठा अवि-( संभावना ञं ) मित्तु- 
भिन्नौ पर इुष्यई-कोप करता दै अग्रि-( संभावना मे ) दुपियस्-भवि प्यारे 
भि्तस्स-भित्र के रहै-एकन्त मे परय -अवयुणवाद्‌ मरासह-बोकता दै । 

` मूढथ अगरिनीत होता है बह र आदि फे स्वरित हने 1 
भका तिरस्कार करता है, भित्र पर कोप करता है, अति प्यारे भित्र कै 
एकान्त मे अगुण गोरता है । 











(पाव्य 
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य्य ध 
रीका--इस गाथा मे अबिनीत डके तीन क्षण बताए दै1 १ यदि किसी 
कारण से आचायौदि प्रधान पुरुष, समिति बा शुधि आदि में स्विति हो जाबेतो 
इनका हिरस्कार करना, २ मित्रों पर कोप करना, ३ तथा अपने अति प्रिय मित्र 
का भी एकान्त म अबभैवाद बकना । इससे पूष की गाथा मे चार, ओर इमं 
तीन रेखे सात रुक्षण अनिनीत के बतराए गण ह| 
उक्त गाथा मे आए हुए 'पाचपरिक्खेवी-पापपरिकषेपी' का वृत्तिकार मी 
यही अर्थ कसते दै, यथा-'असौपापैः-कथञ्चित्‌ समित्यादिषु स्वठित क्षणः परिक्ि- 
पति-दिरस्कुरत इत्येवशीकः पापपरि्ेषी, आचायौदीनामिति गम्यते अथोत्‌ यदि 
किसी निमित्तव रद्ध से भूक हो गई दो तो उस भू को मुख्य रखकर उनका 
ज्ञो तिरस्कार करता है वह पापपरि्ेपी-अविनीत कटराता है । इसके अतिरिक्त 
विना कारण मिनन पर इषित दोना ओौर अपने अति श्रिय मिन के परोक्षमें 
अबशुण प्रकट करना अविनीत पुरुष का ही कायै है । 
अव अविनीत क अन्य ठक्षणो को दिखति दै- 


पहवाई दिर, यदे छदे अनिगगह । 
असंविभागी अवियत्ते, अविणीए ति वु ॥९॥ 
भकीणेवादी दरोदशीः, स्तब्धो दुञ्धोऽनियहः । 
असंविभग्यभीतिकरः, › अविनयीतयुच्यते ५९ 
पदाोन्वय--पद्वाे-असवदमावी दुिङे-दरोद कसे वाय शद्धे- 
स्तव्ध-अकार करने बालका ठुद्धे-रोभी अनिगगहे-असंयतेन्दरिय असंविभागी- 


संविभाग न करने वाडा अवियत्ते-अप्रीतिकर अविणीए-अवि 
भकार वु्धई-दा जाता हे । छ 


मूलाथे--प्रकीरैवादी-असम्बद्धभाषी, द्रोह करने वारा, स्थ ओग 


रोभी तथा इन्द्रियो को क्क म न रखने बाला, संत्रिमाग 
वाला, सतिमाग 
अप्रीति रखने बारा अगिनयी-अगिनीत-कहराता १। न करने बारा भौर 


टीका-- विना विचार किए वोल्नेवाखा, भिन्न 
| र ५ मित्र के साथ द्रोह करनेवारा 
अरदंकारी, खोभी, इन्द्रियों के अधीन रहने बारा, असंविभागी-किसी त 
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वसु का संविभाग न करने वाटा ओर सवके साथ अग्रीतियुक्तं व्यवहार 
"करने वाला अविनीत कहा जाता है ! तातयै यह कि इस प्रकार ॐ अवगुण जिसमे 
पिद्यमान हं उसको अविनीत-विनयरुणरदिक-कहते दै । 

ये सव भिढकर अविनीत के चौदह स्थान ई । इनका सयुबयरूप से 
नामनि इस प्रकार दै-१ क्रोध २ करोधस्थितिकरण ३ भेगरीत्याग ¢ वि्याकामद्‌ 
पप्र ङे चिद्रौ को देखना ६ भित्र पर कोपकेरना ७ग्रिय मित्र काभी परोक्ष 
मे अवणैवाद करना ८ असंबद्धमाषण करना ९ मित्र फ साथ द्रोह करना १० 
अहंकार करना ११ लोभी होना १२ इन्द्रियों का वशवीं होना १३ साधारण वसु 
का संविभाग न करना १४ अग्रीति उतपन्न करने बके काये करना । इन चु 
हेतुभों से श जीव मँ अविनीतता उतन्न हो जाती है भौर उसका ए यह्‌ होता 
है कि इन वरुणो ॐ कारण अविनीत हभ पुरुष निवोणपद को प्राप्न कर 
सकता, क्योकि उसमे निवरा की योग्यता नदीं रहती । अतः विचारशीर पुरुषौ को 
इन वु करा परित्याग करके विनीतमाव को पाप्न करने का प्रयत्न करना चाहिए। 

अव शाञ्लकार सुचिनीत के मिषय मे कहते ईै-- 


पत्तरसहि & 
अह पननरसिं एण, सुविणीए ति वु । 
नीयावत्ती अचवरे, अमादं अङुरदरे ॥१०॥ 
अथ प॑चद्चभिः स्थानैः, सुविनीत इत्युच्यते । 
नीचवर्त्यचपलः „ अमाय्यकुतूहः ॥१ ध: 
पदा्थौन्वयः--अह-भव प्नरसहि-पचद्स टागिदि-स्थानों मे वेने से 
सुप्िशीए-खुबिनीत ति-इस प्रकार ईका जाता दै नीयावत्ती-नीववरी 
अचे-चपठवा से रदिव अमाई-कपट से रदित अदखहठे-इव से रहित । 
भूखाथै--अव पंदर स्थानों मे शव प्रकार करने पे विनीत क्डा 
जाता ३-जेसे $, युर से मीव पवने रा, मरता से रदित, 5 पे एर 
ओर इत्हरादि से परादुल । 
दीका--भविनीत ॐ चौदह स्थानों के अनन्तर अव बिनीत के पृदरह 
लानो का बेन करते ह । इन अनन्तरोक्त पद स्थानं मे वरते बडा दही परिनीतत 


न क 
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कहा जाता है। तास्थ य है कि जिस जीव मे ये पंचदश स्थान-रुक्षण-वि्यमान हं 
चह पुविन्ीत है । (१) नीचवर्वी-गुरुजनों से अपना आसन नीचा रखना, उनकी 
अपेक्षा पुराणे ओर कम मूल्य के बलादि का व्यवहार करना यह द्रन्य ओर भाव 
दोनो भकार से नीचा वतौव-नम्रता का बर्तब-दै । (२) चपरतारद्ित दोना-चार 
भरकर की चपकतार्भो का परित्याग करना जैसे करि गत्तिचपकठता, स्थितिचपरता, 
भाषाचपल्ता ओर भावचपरुता इस प्रकार चपकता के यह चार भेद द । 
इममे-अतिश्षीघ्रता से चरना गतिचपछङता है, वैठे हुए चिना प्रयोजन हाथ 
पैर दिखाते रहना स्थितिचपरता है । असत्य ओर असम्बद्धमाषणविकथा करना 
भाषाचपरूता कखाती है ओर एक कायं की असमाति मे दी दूसरे का आरम्भ 
कर देना अथचा पदायै के अरहण मे अधिक चचरा करना भावचपलता है । 
इन चार प्रकार की चपरताओं का त्याग करने वाखा विनीत कदखातता है । क्योकि 
जहां पर चपरत्ता होती दै वदां पर विनय धम की स्थिति नदीं हो सक्ती । (२) 
अमायी-कपटरदित-दोना अथोत्‌ गुरु भादि से फिंसी प्रकार का छख्युक्त व्यवहार न 
करना (४) अङ्घतूहखी -ङुतृहल से रदित अथौत्‌ इन्द्रजाठ ओर नाटक आदि का न देखना 
तथा अन्य उपहास्यज्ञनक क्रियाओं मे रुचि न रखने वाला विनीत कहा जाता है । 
इसका अभिप्राय यह है किं ये सव कौतूहरुवदधैक कायं विनीतता के विधातक है, 
अतः विदाथ को इनका त्याग ही करना चाहिए } 


अचे विनीतता के अन्य स्थानों का वर्णेन करते है 


अप्पं च अहिक्खिवद, पवन्धं च न कुव । 
मेि्ञमाणो भय, सुयं रुदं न मञ्ज ॥११॥ 
असप चाधिक्षिपति, भवन्धं च न करोति। 
मेत्रीयमाणो भजते, श्रुतं रब्ध्वा न मादयति ॥११॥ 
पदाथोन्वेयः--अप्पं -अस्प,योड़ा च्‌-निश्चय मे अहिक्छखिबद- 
करता पुचरन्ध-कोध का प्रबन्ध नुङव्वई-नदीं करता च्‌-भौर मेततिजञमाणोः 


की भिन्नता को भय्‌ई-सेवन करा है सुर्यं -्रुत को 
अहंकार नदीं करता । 


तिरस्कार नहीं 


तिज्ञमाणो-मित्र 
रुद्ध आप् करके नमर 
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मूखथे--विनीतपुर्ष किसी का थोड़ा सा मी तिरस्कार नीं फा, 
कोप का प्रबन्धं चिरकाल तकं नदीं रखता, मित्र की मिनित को परन कता 
है ओर शरत को प्रा रके गव॑ नहीं करता । 

टीका--जो विनीत अर्थात्‌ विनयत्ती होवा दै बह सस्पमात्र भी किसी 
का तिरस्कार नदीं करता भपितु तिरच्ार ॐ बदे सत्कार ॐ छिए उपस्थित हो 
जाता है । कभी किसी कारणवश्च कोथ आ जावे तो इसे श्ीप्र ही शान्त कर हेता 
दै ओर उस क्रोध को चिरस्थायी नदीं होने देवा । तात्प यह्‌ फ उसकी वेष्ट 
अनन्ताजुबन्धी के कोध ॐ समान नदीं हरी । किन्तु उसका कोध संज्वलत मात्र ही 
होता दै । एवं यदि कोई उसका मित्र बन गया हो तो उसके साथ भी वह सदा मित्रता 
काही वतीब करता ह भौर वन सके तो उस पर उपकार ही करता है भौर यदि ऽपकार 
करने की उक्तम किसी प्रकार की शक्तिनदोतो कृतघ्न तो कदापि नदीं घनता । तथा 
विनीतपुरुष श्वुत-विदया-फो प्राप्न करके मनम किसी प्रकार का अरकार नदीं 
करता अपितु पठे से मी बह सफल श्च की तरह अधिक चिनम्न दो जाता दै। 
ये सब निनीतता ॐ रक्षण द, इनको धारण करने वाढा विनयबान्‌ का जाता दै । 

उक्त गाथा म आया हुभा अल्पं शब्द अभाव करा वाचक दै ओर श्व 
शब्द का अवधारण अथं है । 

अब बिनीत ॐ अन्य स्थानों का बणेन करते दै-- 


न॒ य पावपरिक्लेवी, न य मिततसु कषद । 
अपियस्सावि मिक्तस्स, रहे कष्ठाण भासदं ॥१२॥ 


न॒ च प्रापपरिकषेपी, न च मित्रेभ्यः कुप्यति । 
अपियश्यापि मित्रस्य, रहसि कल्याणं माषते ॥१२॥ 
पदाथान्वयः--य-भौर न-नदी पावपरिक्सेवी पाप ओर परपरिकषेप 


करता है य-भौर न-नदी भित्तेसु-मिन्रो ॐ ठि ुष्-कोप करता दै अप्य 
यस्सायिमिचसस-अभिय मित्र को भी रहे-एकान्त भं क्ाए-कल्याणकारी वचन 


भास्‌ई-क्दता दै । 
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„शूरं --प्र पुरुषों पर दोषारोपण नदीं करता, मिनो प्र कोप नहीं 
रता यौर अप्रिय मित्र का भी एकान्त मँ गुणदुबाद दी करता ६ । 


टीका--जो पुरुष विनीत होता है वहं गुरुजनों के अकस्मात्‌ समिति गाप 
आदि रुणो के स्विति हो जाने पर उनका तिरस्कार कदापि नहीं करता तथा 
भिन्नौ पर कुपित नदरी होता कदाचित्‌ मित्र से कोई अपराध हो जावे तो उसको 
हित शिक्षा मात्र भेदी कर देवे, परन्तु उस पर क्रोध नदीं करता, क्योकि 
मलुष्य का किसी वात मे भूढ कर देना इछ आश्चयं की बात नदीं है ओर किसी 
अभ्रिय भित्र ॐे अपराधो को जानं कर भी परोक्ष मे उसका अवणेवाद्‌ नदीं करतां 
अपितु कभी काम पडे तो उसका गुणानुवाद दी करता है । सीतिकासँने कदा भी 
है कि-"एकलुकृतेन दुष्कृतदतानि ये नारयन्ति ते धन्या; 1 न तेकदोषजनितो येषां 
कोपः स च कृतघ्नः" इत्यादि । 

तथा "मित्तेु-मित्ेभ्यः, यहां चतुर्थीविभक्ति के अर्थं मे सप्तमी कर प्रयोग 
किया गया ह । 

अव इसी विषय मेँ फिर कहते दै-- 


कउडमरभ्निर . › बुधे  अभिजाहृगे । 
दिरिमं पडिसंखीणे, सुधिणीए तति बुं ॥१२॥ 


४५ 
करृहडमरवजंकः › ञुद्धो ऽभिजातिकः। 
हीमान्‌ | परतिसंरीनः, सुविनीत इत्युच्यते ॥१३॥ 
पदायान्वयः--कलहढमर्‌-कल्द ओर प्राणिषात आदि के वज्ञिए-बरने- 
नाडा दध उद्धिमान्‌ अभिजादगे-संयम के निवौह करते वाखा हिरिपि-क्ना 
नाञा पृडिसंटीणे-इन्दियो को चच मे कसे वाडा सुषिणीए-सुविनीत क्ति-इस 
भकार से वुचई-कद्य जाता है । 
(न रलद ओर्‌ उमर-पराणिषात-क बने बाला, वुद्धिमान्‌ 

किष इए सयम भार फा निवोह के बाला, अकाय करने सै स्न कले व 
अर्‌ इन्द्रिय तथा सन फो वश्च मे करे वाला 


उ उण जरे दं से दधन ब एविनीत कहा जाता ह अर्थाद्‌ 
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== 





टीकरा--श्स गाथा म भी विनीव के रक्षणो का मिद किया गा ह 
यथा-बुदधिमान्‌ पुरुप बाणी ओर सुष्टि आदि ॐ इरा बुद्ध कसे बालन ह, 
तथा संयम के भार को उठाने मेँ अपनी इटीनता का परित दे अथात्‌ भरह्म 
करिए हए संयम का पूणे रूप से निवह करे ! अकायै मे प्रदृत्त होने से टला करे 1 
ओौर विना कारण गुरुजनं के पास से इधर उघर न जवे ) ये सव विनयवान्‌ ऊ 
लक्षण दै । इन शुरो ॐ आने से विद्या की प्राचि श्ीथ होती ह ! ये पन्द्रह विनीत 
ॐ गुणस्थान कदे जाते दै । इनका सञुचय नाम इस प्रकार दै; १ युन ड 
चराचर न वैठना २ चपछ्ता का त्वाय करना २ मायारदित होना ४ इतृहूक 
त्याय करना ५ क्रिसीकाभी तिरक्कतार न करना ६ दीरथक्रा तकत रोप न रतना 
७ भिन्नां पर उपकार करना ८ विदा का सद्‌ न करना ९ आचार्यादि के स्मै को 
प्रकट न करना १० मित्रों परक्रोयन करना ११ अपराधदहोनेप्र भी मित्र के 
ङोषों को न कहना ओर परोक्ष मेँ अमित्रे भी गुणों का ही च्णैन करना १२ 
कठह भौर उमर-जीवदिसा का त्याय करना १३ गुरुड मे वास करना १४ च्लान्रील 
होना ओर १५ प्रतिसंखीन-जितेन्दरिय दोना ये पन्द्रह स्थान दिनीत युरप के के 
लाते द । ये दी सव बहुश्रुता के कारण ह । 

उक्त गुणों से विभूषित होने वकि पुरुष करो जो खम द्योता हैः अच शाडकनार 
उसी के विषय सें कहते ह । 

वसे गुरुकुरे निं, जोगवं उवहाणवं । 

पिय॑करे 4 | > ५ [> (4 रुदुमरिददं 

पियंकरे पियवा, से सिक्छं रदुमरिहदं ॥१५॥ 

वसेद्‌ शे नियं, योगवानुपथानवान्‌ ._ । 

भयङ्करः भियंवादी, स रिक्षं उच्धुमहति ॥१४॥ ५ 

मदाथोनबयः-गुरुले-यस्डर मे निजं सदा बरते-वाल करे जागत, 

योगवान्‌ उवहाशर्व-खपथान तप वा पिवंकरे-भ्िव करने बाल पिह -$व 
वोख्ने बाला से-बद सिक्ं -रिक्व ठदधं-मा्त करने क अद्यो होवा ६। 


भूमर्--जो पुर शुरु मे वास करने बाला, समाधि ओर उपधान सय 
दत भाला, पिय करे ओर्‌ प्रिय बोठते वाला हो बह रिदापरापि योग्य ञेता है! 
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टीका-इस-गाथा मे विदयापरप्नि की योग्यता के सम्पादक गुणों का 
दिण्दरौन कराया गया है अथौत्‌ जिन गुणों के धारण करने से मसुष्य, सद्विधा की 
भ्रानि कै योम्य होवा है उन्दीं का वणैन प्रस्तुत गाथा मे किया गया है । सदा गच्छ- 
समुदाय मेँ रहना ओर गुरुजनं की आन्ना से बाहिर न होना गुरुङ्ख्वास है । 
तथा-धमे व्यापार के योगों मे स्थित रहने चे को योगवान्‌ अथवा अष्टङ्गलक्षण- 
योग का अभ्यास करने वाखा योगवान्‌ करावा है अपिच अंगोपाह्गरूप सूत्रों 
की आराधना के निमित्त आचाम्क, उपवास, निर्विकृत्यादि तप के करने बारे को 
उपधान तप बारा कहते हँ । अतः योगवान्‌ ओौर उपधानवान्‌ होकर सदा शुरजनों 
की आज्ञामे जो रहे बह चिदाप्राप्ति के योग्य होत्ताहै। तथा यदि किसी ने 
अपकार भीक्रियादोतो भी उसपर रोषनकरे चिन्तु छक्त्यं को अपने ही 
कयि हृष अज्म कमे का फर समञ्चकर अपराध करने वाले पर भी प्रीति का ही 
व्यवहार करने वाखा होवे । तथा जिख कायै के करने से प्राणिवर्मै को सुख उपने 
ओर आचायोदि शुरुजनों को मी प्रसन्नता दो उसी कायै का अनुष्ठान करने बाडा - 
दवे । एवं यदि किसी ने प्रतिकूल व कठोर भाषण क्रिया हो तो उसके साथ भी 
परियमापण करने वाला हषे अर्थ्‌ उसंको भी श्रिय भाषा म ही उत्तर देने की 
चेष्टा करे । ये सब लक्षण रिक्षा प्राप्त करने की योग्यता रखने वाठ विनीत पुरुप के 
ते है । इन से बिपरीव आचरण करने वाखा अविनीत कडा जाता है । 

ये पूर्वोक्त निष्षाएं इस आत्मा को वेहृश्ुतता क योग्य वना देती है क्योकि 
इन्दी के द्वारा बहुश्रुत पद की पराप्नि होती ह । सो अव सूत्रकार बहुश्रुत के प्रति. 
पर्चिरूप आचार की प्रशंसा छ दन्तो ॐ द्वारा करते दै 1 यथा-- ॥ 


जहा संखम्मि पयं, निषठियं दुह वि विरायह । 
व (^ _ [| 
एव बहुस्सुर भिक्खू, धम्मो किन्ती तहा सुय ॥१९५॥ 
यथा शले पयो, निहितं दिधापि विराजते । 
पवं बहृशुते भिक्षो, धर्मः कीतिस्तथा श्रुतम्‌ ॥९५॥ 


पदाथौन्वयः-जहा-जैसे सखम्मि-्ल भे प निरि 
दुहज-दो प्रकार से विवररायह-मिराजता दै-शोभा पाता है क र 
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शरुत-शोभा पाता है । 


मूढाथे-जेे क्षंख मे रकल हुआ दृध दोनी प्रकार की इञ्ज्लता से 
शोभा पाता है, उसी प्रकारं बहुश्ुत भिश्च मे धरम, कीतिं ओर श्ुत-आमम- 
तरोभा पते है। 

रीका-रखमे उखा हूभा दूध कुछ बिशिष्ट सलोमा को प्राप कर केता 
है क्योकि एकर तो दध स्वयं उञ्यल ओौर श्वेत होता, तिस पर शंख मे डालने से 
शंख की उर्ववरुता भी उसके साथ भिर जाती है अथौत्‌ शंख ओर दूष दोनों एक 
दूसरे की उर्जररुता भौर श्वेता को भ्रण करते हए कुछ विलक्षण रूप से षी 
सुरोभित होते है, इसी प्रकार बहुश्रुत भिश्च म रदे हद धभ, कीतिं ओर शरत अन्व 
साधारण की अपेक्षा छ विलक्षण शोभा वे दो जाते है । तात्पये कि जो पर 
आधार पू छुद्ध दो ओर उसी के अनुसार यदि वर्ह पर भवेय पदाथ भी शद्ध 
ही मिल जवि तव तो उन दोनों की शोमा निस्सन्देहं अपूव ही हो जाती है । तथा 
जिस प्रकार संख मे डा हआ दूध काटु्य भौर अस्छता को धारण नदीं करता 
उसी प्रकार बहुश्रुत भिष्चु मे धमे, कीतिं भौर श्रुत को किसी प्रकार की ति नही 
पहुंचती । इस सारे कथन का सारांश यद है किं जिस प्रकार शंख में रक्ला हंभा 
दूध अपने गुणो मे हर भकार से विशेषता को प्राप्त करता है उसी प्रकार वहत 
मे रे हुए धरम, कीतिं ओौर श्रुत भी अपने स्वरूप मे विदेष उन्नति को भा करते 
है । क्योकि जिस गच्छ सें बहुत साधु दोगे उस गच्छ की संसार मे बिरेष 
भ्रति्ठा होमी, उसकी जोर भाविक् गृ्स्थो की रुचि वदरेगी, वे धमे का श्रवण 
करेगे, शाख का स्वाप्याय करेगे जौर धर्मे के अनुष्ठान मे अत होगे । इरि 
बहुत श्रत ॐ सम्बन्धं से उक्त धमौदि गुणों से चिक्ञेषता का अना अविरयक 

- ओर सुनिधित है । 
अव इसी विषय को दूसरे दृष्टान्त से वतरते दै-- 


जहा से कम्बोयाणं, आदण्णे कन्थए सिया । 
आसे जवेण पवरे, एवं हवद बहुस्युए ॥१६॥ 





यथा स॒ कम्बोजानां, आकीणेः कन्थक्ः स्यात्‌ । 
अश्रो जवेन प्रवरः, एवं भवति बहूश्ुतः ध 

पदाथौन्वयः--जहा-से से-बद कस्योयारं -कम्वोन देश ॐ जन्मे हुए घोडे 
मं आहृण्णे-शीखादि गुणो से युक्त कन्थए-प्रचान आसे-घोड़ सिवा-होता दै जो 
जरे -गति से भी पवरे-थान दै एव -उसी प्रकार वहु बहुत हवड्‌-दोता । 

मूखाथ-जसे कर्बोज देश फे ठलन्न इए घोडे म सीसादि गुणौ से 
युक्त प्रधान घोड़ा होता है, तथा जो गति से मी प्रधान हे-उसी प्रकार बहुतः 
प्रधानं होता रै । 


रीका--जैसे कम्बोज देश के उत्पन्न हुए धो मे, एक घोडा सीरादि 
शु से युक्त ओौर नि्मीक-पत्यर आदि के मागै म भी अस्खलित गति बाला, 
तथा बादित्रादि ॐ तुमङ शब्द्‌ से भी त्रसित न होने बाङा-प्रधान घोडा होता हि 
जो किं भपनी गति म अद्वितीय है, उसी प्रकार बहुश्रुत भी ज्ञान ओर क्रिया मे 
प्रधानता को धारण करता दै । तापय क जैसे बह अश्च वादित्रादि के शब्दों से 
त्रसित नदीं होता, उसी तरह बहुश्रुत भी वादियों के प्रवादो से भयभीत नदीं होता 
भिनतु निमेय होकर उनपर विजय प्राप्न करता ह 1 उक्त गाथा म आए हुए 
आङणणे-आकौणे-शव्द का अथै ह शुद्ध जाति ओर छख्वान्‌ । तव जिसका जाति, 
ल शद्ध हेगि, उक्ते गु्णो का संचार होना स्वाभाविक है । तथाच जिस प्रकार 
उक्त गुणों के ममा से बद घोड़ा राजा आदि को अति प्रिय खगत दै, उसी भ्कार 
ज्ञान ओर क्रिया से युक्त साधु भी जनता फो अति बहम छगता हि ! इसी आश्य 
से उक्त गाथाम शरक शब्दे का उषेख किया गया है । इसका अथे 
टीकाकार इस प्रकार लिते द "अथवा शद्यादीनाम्हाराद्णे निर्भीः कन्थक उच्यते! 


अथात्‌ शखादि के प्रहार से रण म जो किसी प्रफार का भय नदीं खाता उसे कंथक 
कते द । सो आकीणे जाति के जश्च के समान, बहुत पुरुष भी 
दो जाता दै । यहं पर कम्बोज देश फे समान जैन इत्ति, ओर जाति तथा वेग आदि 
शणो ॐ समान साघु ति ॐ गुणो को सम्चना चाहिए । तथा कम्बोज देर ऊ 
भनवे अ स्मन गै। इसी द इनके नाम का निदे किया गय ५ 
अव फिर इसी विषय मँ कहते है-- + 


गुणों का आश्रयभूत 
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"न्य "^^ ~~~" ~ ~ 
^^ ^~ ^ ५१ ० ^ 


जहाण्णसमारुदे , सूरे दद्परकमे, ` 
उभओ नन्दिघोसेणं, एवं हद बहुसु ॥१७॥ 


यथाऽऽकीणेसमारूढः , शरो दटपराक्रमः । 
उभयतो नंदिघोषेण, एवं भवति बहशरुतः ॥१७॥ 
पदार्थान्वयः--जहा-जेसे आईइष्ण-आकीणे घोडे पर समारुदे-चद़ा हुभा 
पररे-यमट ददप्रक्षमे-दढ परक्रम वारा उभओ-दोनों भकार से नन्दिधोरेणं- 
नन्दिघोप शष्दों से युक्त एवं-इसी प्रकार हस्सुए-नहृशरुत हवह-दोता है । 
मूजाथै- जसे, जाति बारे घोडे पर चह हुभा चठ पराक्रम बारा भट दोनों 
ओर से नन्दिषोष चन्दो से युक्त हुथा शोभा पाता दै ऽसी प्रकार बहत होता है । 
टीका-जैसे बेग आदि गुण सम्पन्न विशिष्ट जाति कै घोडे पर चदा 
हभ दढपराक्रमी शूर बीर नन्दिघोष ओर जयध्वनि कै शब्दों से प्रतिध्वनित होता 
हृभा सुञ्ञोभित होता दै उसी भकार वितिष्ट ज्ञान ओर क्रिया के द्वारा बहुत की 
शोभा होती है । ताते कि जैसे यद सुभट क्रिसी के द्वारा पराजित नदीं दता 
वैसे ही बहुश्रुत को भी कोई विवादी पराजित नदीं कर सकता । तथा जिस प्रकार 
सुमट ॐ दोनों ओर नन्दिभोष वादित्र के वा जयप्वनि कै बद्‌ होते है उसी प्रकार 
रात्रि मौर दिन ॐ साध्याय घोष के साथ बहुश्रुत रहता दै जिससे कि परवादी 
भी उसफनो जय २.शब्दौ ॐ द्वारा बधते द! अथात्‌ उसकी विय का ढोहा मानते 
द । नन्दिधोष दवादश तूं भ्वनिरूप होता द्ै-नन्दिधोषेण दरादतूयेभ्वनिर्पेण । 
यद्यं पर इतना ओर समञ्च ठेना चादिए कि शाखकार ने बहव 
आकीणे जाति के घोडे पर चदे हृए पराक्रमी सुभट की जो उपमा दी वज 1 
अनुरूप षै । यदयं पर जिन प्रवचन दी आकीणे जाति का भश्च है अथोत्‌ जिन 
प्रवचन प अश्च पर चद़ा हु बहुश्ुव रूप सभर शाख सभा किसी भी विवादी 
से वित्रसित नदीं येता किन्तु उन फो पराजित करके स्वपक्ष आओौर परपक्ष के छग की 
- जयध्वनि से प्रतिध्वनित होता हुआ जिनधमै का पूणे रूप से प्रभावक होता ६ । 
जः भरतयेक सुनि को अपने मे बहुश्रुता के सम्पादन का प्रयतं करना चादिए । 
अव हसती की उपमा ङे द्वारा बुव का बैन कसे दै-- 
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जहा करेणुपरिक्िणणे, जरे सद्विदायणे । 
बल्वन्ते अप्पडिहए, एवं हव बहुस्सुए ॥१८॥ 


यथा करेणुपरिकीर्णः ;, कुञ्जरः षष्टिहायनः । 
बङवानम्रतिहतः , एव भवति बहुश्रुतः ॥१८॥ 

पदाथौन्वयः--जदहा-जैसे करेणुपरिकिण्णे-दस्तनियों से व्याप्त हजरे- 
इस्ती सद्ि्ायणे-साठ वषै का बलबन्ते-बख्वान्‌ अप्पडिहए-अमतिदत-न हारे 
बारा-होता दै एवं इसी प्रकार बृहससुए-बहुश्ुव हव-दोता है 1 

मूखाथ-जसे साठ पृष की आवार, बलान्‌ ओर शरसी से न्‌ हारने 
पाला हस्ती अपनी हथनि से चारो ओर से धिरा हुआ शोभा देता हं उसी 
प्रकार षहु्ुत भी सुरोभित होता ६ । | 

रीका--इस गाथा मेँ परिवारयुक्त बद्ध दस्ती की उपमा से बहुश्रुत को 
सवेप्धान जौर अधृष्य वतलाने का भयत क्रिया है अथात्‌ जैसे. साठ वषै का 
हस्ती अपनी हथनियों के परिवार से धिर हुआ अपूव शोभा को प्राप्न होता है, 
तथा बलयुक्त दने से किसी अन्य सदयुक्त हस्ती से भी विरस्टृत नदीं होता, उसी 
भकार बहुश्रुत भी अधिकं दीक्षापयाय से अपने अनुभव वरु मेँ उत्तरोत्तर बृद्धि 
करता हुआ ओत्पत्तिकारी आदि चार प्रकार की बद्धो से परिवृत होकर अन्य 
घादियों से पराजित नदी दो । जिस प्रकार साठ वषं तक हस्ती का वल वदता 
रता है ओर उसके परिवार भ बृद्धि दोरी रहती है उसी प्रकार बहुशरुत-मे भी 
नानाप्रकार की विद्याओं भौर शञाखो का अनुभवरूप ब. उत्तरोत्तर वदृता- चला 
जाता दै ओर शिष्यपरिवार मे भी दद्धि होती जाती है ! जिस समय इस आत्मा 
सँ ह्ानक्रिया के साथ र्‌ त्याग का वरु वदु जाता है उल समय इसका अमाव 
सर्वोपरि हो जारा है तव स्थविर पद से विभूषित दने वाखा गह्‌ बहुश्रुत, संसार 
क मायिक पदार्थो ओर संसार के जन्य श्र जीँ मे से किसी से भी प्रभावित 
नहीं दो सकता, त्युत उन सव पर इसका पूण प्रभाव रहता है। 


अव दृपभ की उपमा से बहुश्रुत का वणन करते है-- 


४८४ 1 स स्रपष्ययनखजम्‌- _ [ एकादशमाप्ययनम्‌ | मू [-प्काद्शमाभ्यय 
जहा से तिक्ठर्सिगे, जायखन्धे विरद! ` 
ॐ र 1 
वसहे जूहाहिवद, एवं हव वद्ससुए ५१९॥ 


9 स तीक्ष्णगुंगः जातस्कन्धो पिराज्ते । 
इषभो यूथाधियतिः, एवं भवति वबहुशुतः ॥१९॥ 

पदाथौन्वरयः-जहा-जेसे से-षद तिव्खतिंगे-दीक्ष सामों वाख जाय- 
खन्धे-्न्ध बाला चहे-डषभ-वैठ जूहादधिद्-गो वणं का खामी विरायई- 
करोमा पाता है एवं -उसी प्रकार बहुस्सु्ट-वहुुत हवदू-होता है ¦ 

मूरायै-जैसे षह तीक्षण शद्धो बाला तथा उत खन्ध वाला यूथाभि- 
पति-गो ष का खामी इपम-तरैक शोभां पाता ह, उसी प्रकार यह बहुत 
शोमा पाता है । 
. टीका-इस याथामें वहूश्ुव तीक्ष्ण श्न, उन्नत ककुद ओर गौरा 
के यूथ ॐ स्वामी उत्तम दृष सै उपमित शरिया गया है अथात्‌ जिस प्रकार अपने 
दीक्ष ङ्गौ ओर उन्न क्ठद से युक्त उत्तम दृपम अपने गो वेगै का सामी होकर 
सखार मँ लोभा पाता दै, उसी प्रकार बहुश्रुत भी अपने गच्छ को अधिपति दोकर 
अथात्‌ आचार्यादि पद से विभूषित होकर अपनी प्रभामयी शुणगरिमा से संसार 
मे गौरबान्वि्त होता है 1 

यो पर बहश्ुव का स ओर पर शाञ्च विषयक जो बरिरिष्ट नान दै, वदी 
उसके दो दीदण शुङ्ग ई । वथा जिस भरकर दृषभ का कन्ध मांस छरी उपचिति 
से पुष्ट होकर भार के उद्दन मँ समथ दो दै, उसी प्रकार बहूश्रुव मी नाना 
शणों के दयया अनुभव वर भ विेषता प करके गच्छ के अनेकविय कार्यो ॐ 
भार को चाने मे शक्तिशाठी होवा & । इसी भकार जसे दृषभ अयने यूय-गो वगे- 
मेँ भ्रघाच पद भोगता है, उसी रकार बहश्चुत मी गच्छ-साधु समुदाय--का अधिपति 
होकर अपने आचा पद्‌ को सुशोभित करता दै ! तातपये कि जिस अकार दषम 
धौरेय भासेदरदन भ समथ होता है उसी प्रकार बहु भी शासन के भार 
को ठाने भरँ समरथ होता है । 

अव शाखकार सिह की उपमा से बदश्ुद का वणेन करते दै-- 
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जहा से तिक्छदाढे, उदम दुष्पह॑सए । 
सीहे मियाण परे, एवं हवई बहूर्सुए ॥२०॥ 
यथा स॒ तीक्ष्णदंष्ट्रः, उदो दष्परधरषः । 

सिंहो सृगाणां अवरः, एवं भवति बहशचुतः .॥२०॥ 


पदाथौन्वयः--जहा-जैसे से-वह तिक्खदादे-सीष्षण दादौ ' वाडा उदगे- 
उट दुष्पहसए-जिस का जीतना कठिन है सीहै-सिह मियाश-ृगों मे पवरे- 
मधान दोता है ए -उसी प्रकार बहुस्सुए-बह्चत हवई-दोा है । १४० 


मूकथै-जेसे उत्कट, तीक्ष्ण दादर भाला ओर जिसका जीतना अति 
कणि है बह पिद, भृगो अर्थात्‌ बन फे समस्त जीवे मे प्रधान होता है--उसी 
प्रकार बहुत भी प्रधान होता ३ । । । 
रीका--इस गाथा में बहुश्रुत सिह से उपमित किया गया है अर्थात्‌ जैसे 
सि्‌, जंगरू के समस्त जीवों मे अधृष्य ओर प्रधान होता है, उसी प्रकार बहुश्रुत 
भी संसार के जीं मे अधृष्य ओरं प्रधान होता है । 


चर पर सिह के समान तो बहुत है भौर उसकी तीक्ष्ण दाढ़ों समान 
नेगमादि सात नय ह ओर उदभरता के समान बहृश्रुत के प्रतिभा आदि गुण है । 
एवं सगो के सदृश अन्य वीथी है । जञेसे वन क अन्य जीव सिहि का किसी प्रकार 
से भी तिरस्कार नदीं कर सकते किन्तु उससे सदा भयभीत रहते है, इसी प्रकार 
अन्य तीर्थ रोग भी बहुश्रुत का किसी प्रकार से पराजय नही कर सक्ते विन्त 
स्वयं पराजित हो जते दै ! इसका तासपयै यह है कि को पदाथे स्याद्वाद की 
मुद्रा का उद्वन नदीं कर सकता । अतएव कोडभमी प्रतिवादि-सिद्धान्त, स्याद्वाद क 
सिद्धान्त की अबेछना करने भं समर्थे नही दै । उसी ष्टि यह्‌ सिह्‌की तरह 
अधृष्य ओर अजेय है । यपर खग शव्द बन में रहने वरे सभी जीयो का 
उपलक्षक है-शगाणामारण्यजन्तूनाम्‌' इति । 


अच बहुश्रुत का, वसुदेव की उपमा से वर्णेन करते [5 
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५ वासुदेवे संखचक्रगदाधरे । 
अप्पाडहयवरे जोहे, एवं हवद्र बहुस्युए ॥२१॥ 


यथा स वासुदेवः शंखचक्रगदाधरः । 
अपरतिहतवबलो योधः, एवे भवति बहुश्रुतः ॥२१॥ 

| पदाथान्वयः--जहा-जेसे से-वह चासुदेवे-बासुदेव संख-चक्र-गदा- 
धरे-संख, चक्र, गदा के धारण करने बाला अप्पटिहय-जिस का कोई परिभव न कर 
सके ब्रे-वर्वान्‌ जोहे-सुभट दै एवं -इसी भकार बहुस्मुए-बहुशुत हवद्‌-दोता है । 
मूढाथ-जैसे वह वासुदेव शंख, चक्र, गदा के धारण करने बार, 
ओर अप्रतिहत बर रखने बाला, अति बलवान्‌ क्था संग्राम म महान्‌ योद्धा 

है उसी प्रकार बहुत दै । । 
टीका--वादुदेव फे-चक्र-धयुष-लन्ग-मणि-गदा-वनमाखा भौर शख ये 
सात रन्न प्रतिपादन किए ह किन्तु इन में शंख, चक्र ओर कौमोदकी गदा ये तीन 
प्रधान रन्न माने गए ह । इसी, भकार बहुश्ुत मे अनेक शुरो के विद्यमान होने एर 
भी सम्यग्दरोन, सम्यगृज्ञान ओर सम्यक्वारित्र ये तीन प्रधान गुण रत्न द । जैसे 
वासुदेव युद्ध भे शघरुभों का पराभव करता है उसी प्रकार बहुशुत भी काम क्रोधादिं 
रप अन्तरंग श्रो पर विजय भ्रात कर केता है, तथा जैसे वादेव बल से 
परिपू होवा दै-वैसे दी बहुश्रुत भी अपने स्वाभाविक प्रतिमा वल से ओतप्रोत 
द! इसी ए आगमो मे छ्खा दै कि-युद्ध मे शूरवीर वासुदेव होता है,तप मे 
शूरवीर अनगार दै, भोग मेँ शूरवीर चक्रवती गौर क्षमा में दयूरवीर अहन्‌ प्रथु 
& ¡ यँ पर बादुदेव की उपमा के प्रतिपादन करने का अभिप्राय, बष्ुत मँ 

अन्तरंग शनभ की विजेकृता के निदरेन से ह । 
इस प्रकार वाघुदेव ॐ गुणो के सादय से बहुत की रसा करते हृष 
अच चक्रव की उपमा से उसका वणन करते ईै-- 


जहा से चाउरन्ते, चक्कवद्री महए । 
चोदसरयणाहिवदईं , एवं वद बहससुए ॥२२॥ 
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यथा स चतुरन्तः, चक्रवती महर्धिकः। 
चतुर्द॑शर्नाधिपतिः , एवं भवति बहुश्चुतः ५२२॥ 
पदाथौन्वयः-जहा-यथा से-वह चाउरन्ते-चारों दिश्नाओं के अन्त 
पथैत्त राज्य करने बाडा ( भारत केन्र की अपेक्षा ) चक्वबरहधी-चक्रव्ती महव 
महा द्धि बारा चोदप्-चौदद रयणाहिवदईै-रत्नो का स्वामी एवं -इसी प्रकार 
बहुस्युए-बहृशुव हई-होता है । 
मूराथै-जञसे बह चारों दिशां भ राज्य करने चासा, चक्रवर्ती मदा 
ऋद्धि वाला ओर चौदह र का सवामी होता, उसी प्रकार बहुत शेता ३ । 


रीका--चक्रवती का राज्य चारो दिश्चाओं की सीमा तकं होवा दै, जैसे 
कि पूव, पश्चिम ओौर दक्षिण दिज्ञा मे समुद्र ठक; ओौर उत्तर दिशा मे हिमवत्पवैत 
पन्त उसका राज्य होता है । इसी छिए उसको बतुरन्त कदते दै । वथा-- 
गज-अश्व-रथ ओौर पदाति--हस चासं प्रकार की सेना से बह शत्रुओं का संहार 
करता है, एवं चैक्रिय आदि कद्धि ॐ रोने से महा ऋद्धि वासा कदकाता है ! ओौर 
१ सेनापति २ गाथापत्ति ३ पुरोदित ४ गज ५ तुरङ्ग ६ वर्धकि७स्री ८ चक्र 
९ छत्र १० चमे ११ मणि १२ काकिणी १३ खङ्ग भौर १४ दण्ड इनका स्वामी 
है । तथा नव प्रकार की निधियों का अधिपति है ! जिस प्रकार चक्रवर्ती मे इक्त 
गुण बिमान ष्ोत्ते द, उसी प्रकार बहुश्रुत भी उक्तं प्रकार के गुणों से विभूषित 
दै ! जेसे कि-चक्रवती की भोति बहुश्रुत की चतुरंगिणी सेना--दान-्ीक-~तप ओौर 
भावना ह । इन्दी के दवारा बह्‌ अपने रागदवेषादि अन्तरंण शचुओं का संहार करता 
ह । जिस प्रकार चक्रवती चासो दिशाओं का अन्त करते बास होता है उसी 
प्रकार बहुत भी चासो तिओं का अन्त करर देता है । फिर जैसे चक्रवती के 
वैकरिय आदि उन्धिपं होती दै, उसी प्रकार आमर्षौषध्यादि रव्धिएं तथा पुकाक- 
छन्धिएं आदि बहुत "की महा ऋद्धं है । चक्रवर्तीं के चौदह रन्न ॐ समान चौदह 
पूर्वो का स्वामी बहुश्रुत है । जिस प्रकार चक्रवती की कीतिं चासो दिङ्ा मेँ 
उसे उक्त साधनों से कैर जाती दै, उसी प्रकार ज्ञानादि गुणों के प्रभाव से 
बहूशरुत की कीतिं का भी चारो दिक्ञाओं मे प्रसार हो जाता है । 

अव इन्द्र की उपमा से बहुश्रुत की सुति करते है-- 


ध धन ।  __ __  उकतरा्ययनस्रम्‌- , . _[ पकादगमाण्ययनम्‌ 


जहा से सहस्सक्खे, वन्जपाणी पुरन्दरे । 
सक्छ देवाहिव्ई, एवं हव बहुस्ुए ॥२३॥ 


यथा स सहस्राक्षः, वज्रपाणिः पुरंदरः 
४१ देवाधिपंति [4 

शक्रो देवाधिपतिः, एवं भवति वहशरुतः ॥२३॥ 
पदार्थान्वयः--जदा-यथा से-वह सदस्सस्वे-सदसाध् व्रजञपाणी- 
वञ्रपाणि-वच्र हाथ मे दै जिसके पुरन्द्रे-रैत्यो क विदारण कले वाखा सुके-दनद्र 
देवाहिब-देवों का भधिपत्ति दै एवं -उसी भकार बहुस्मुए-बहृषटत इवद्‌-दोवा दै। 
मूखाये--तैसे बह हजार अखि बाला, हाथ मे वज्र रखने बाला, 

. दत्यो का विनाश करने बाला इन्द्र है उसी प्रकार बरुशवत होता दै । 


टीका--जैसे इन्दर ॐ लार अखिं होती है, उसी प्रकार बुव के 
श्त श्ञानर्प दार ओं है । जैसे इन्द्र के हाथमे सदैव वज्र रहता है, उसी 
प्रकार वहश्वुव के हाथ में वज्र का चिहं होता दै । जैसे इन्दर दैत्यों ऊ पुो-नगरो- 
को चिदारण करता दै, उसी प्रकार वदशुत भी शरीररूप नगर को तप कमै फ दवारा 
दुर्वख कर छता दै । जैसे इन्द्र देवौ का अधिपति है, उसी प्रकार दैवसमान 
साधुं का अधिपति वह्रुत दै; क्योकि हरिकेशिवछ सुनि की तरह बह मी देवो 
कै हारा परज्ञा जाता दै । 
अपिच- उक्त गाथा मेँ इन्द्र को जो हलार ओंख वाला कहा है, उसका 
तात्पयै य्‌ दै कि-इन्द्र के एक कस पोच सौ सत्री दस प्रकारके करि जिस प्र 
इन्द्रदेव की सन्नता होदी है, उस पर वे भी प्रसन्न रहते दँ भौर जिस पर दनदरदेब 
, अमरसन्न होते हं उस पर उनकी भी प्रसन्नता नदीं रहती । अतः इन्द्र की दो ओखिों 
के साथ इतकी ९९८ आंखों को संमित करने से, इन्द्रदेव सदस्रा्ष वन जाता 
है] वर्थाश्रिचिकार ने यह्‌ भी छि करि, हजार आंखों की जित्तनी ज्योति होती 
द उतनी व्योति इन्दर महाराज कौ दो खं मे दै । इसकिएं इन्रदेव को सहस्राक्ष 
स 


$ यदृम्येनेन्राणां सहस्तेय पश्यन्ति तदसौ दवम्यां नेत्राभ्यां साधिकं परवतीति सदा 
इत्युच्यते इति सम्प्दायः--मएवविजलमगणिमाथ । 





पकादशमाध्ययनम्‌ ] 


कहा जवि तो कोड अत्युक्ति नहीं दै । क्योकि शासरकारो ने केवर ज्ञान की दृष्टि 
से भगवान्‌ अनन्त चक्षु कटा ह । 
अव सू की उपमा देकर बहुश्ुत का वणेन करते ह । 


जंहा से तिमिरषिदधसे, उत्ति 'दिवायरे \ 
जरन्ते इव॒ तेएण, एवं हवद बहुस्सुए ॥२५॥ 


यथा स तिभिरष्वेसकः, उक्तष्ठन्दिवाकरः । 
ज्वरन्निव तेजसा, एवं भवति बहुश्चुतः ॥२४॥ 
पदार्थान्वयः--जहा-यथा से-बह दिबायरे-सूयै तिमिर-अन्धकार फे 
बिद्धसे-निध्वंस करने बाला उत्निहन्ते-उदय होता हृभा जलन्ते-जाज्वल्यमान 
तेएण-तेज से दीप्र चेता है इव्‌-उद्य होते हुए सूये की तरद एर्व-इस प्रकार- 
तप, तेज से यृहुससुए-बहुश्रुत- तेजस्वी हवई्‌-दहोता दै । 


मूखथ- जैसे अन्धकार कै नाश करने वाला उदय होता हुआ यै 
अपने तेज से तेजस्वी होता दै उसी प्रकार बटश्ुत भी अपने तप तेज से 
तेजस्वी होता ६ । 


रीका- जैसे वहं सूयै, उदय कर अपने तेजं की प्रदीप्त ज्वाखा फो 
चारों ओर फैटाता हुआ अन्धकार के नादा करने बारा होता है, दीक उसी भकार 
बहृश्रूत भी भिथ्यात्वरूम अन्धकार कै नाकच करने वाडा होता है । तात्पयै कि 
जिस प्रकार उद्य होता हुमा सूय अन्धकार का चिनाराक्र दै, उसी प्रकार 
क्रियालुष्ठान मे किसी भकार के भ्रमाद्‌ का सेवन न करने वाढा अथीत्‌ धर्मानुष्ठान 
म सदा अप्रमत्त रहने बाढा बहुश्रुत भी भिथ्यातवरूप अन्धकार का विनाङक होता 
दे । तथा जसे अन्धकार के बिनाश्ञक सूये भगवान्‌ के असह्य तेज की ओर ओंँख 
नदीं उठाई जा सकती, उसी प्रकार द्वाद विध तप क अनुष्ठान से तेजस्विता को 
प्राप्त इए बहुश्ुत की ओर्‌ भी कोई प्रतिवादी ओख उठाकर नदीं देल सकता । 

इसके अतिरिक्त उक्त गाथा मे जो “उतिष्ठन्‌-उदय दता हा" कडा 
दै, उसका अभिप्राय यद्‌ है कि--जैसे आकाश मे उद्य होने पर ही सू अन 








न्धकार 
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का नाञ्च करने म समथे होता है, उसी रकार बहुत भी अप्रमत्त दश्च को प्रपर 
हा दी अपने तपोबङ से देदीप्यमान होकर भग्य जनों ॐ हदयान्धकार कै 
विनाङ़ करने मे समथ दोता है । 

अव चन्द्रमा की उपमा से बहुश्रुत का वणेन करे है-- 


जहा से उडुवदई चन्दे, नक्खत्तपरिवारिए । 
पटिपुष्णे पुण्णमासीए्‌, एवं हवद बहुससुए ॥२५॥ 
यथा स॒ उडुपतिश्चन््रः, नक्षत्रपरिवारितः । 
प्रतिपूरणैः पो्णमस्यां, एवं भवति बहश्ुतः ॥२५॥ 
पदाथौन्वयः-जहा-जैसे से-वद उडुवई-नक्ष्ौ का स्वामी चन्दे 
चन्द्रमा तक्खत्तपरिवारिए-नकषत्रौ से प्ररिवरा हआ पृहिपुण्-तिपूणे पुष्ण- 
मासीए-पूणैमासी मे निराजता है एर्व-इस प्रकार इवहू-हव दै बहुसपुए-बहुशत। 
मूा्--जैते षद नचो का खामी चन्द्रमा, नचत्रं से पररा एषा 
ह्व राओ से पू पौयमा प पिरालता दै उसी प्रकार बहत भी पभा देत ६। 
दीका-जिस प्रकार नक्षत्र गण से पिरा हभ तारा्मडल का स्वामी 
चन्द्रमा, पूणीमासी के दिनि अपनी पूणे ्षोभा से युक्त होता है, ठीक उसी प्रकार 
गच्छ म अथवा श्री संघ से रहा हृ बहुत अपने गुणो द्यारा अपू शोमा को 
्रा्ठ होता है । ताप्य कि जसे पूणिमा के दिन चन्द्रमा अपनी सारी कठा से 
युक्त होता हृभा संसार को भानन्द्‌ देता है उसी प्रकार सम्बकत्वादि सद्गुणो से 
ूमै होता हृथः बहुषुत भी भज्य जीवों फो परम शान्विरूप आनन्द कै देने बाला 
होता द । तथा जैसे प्रदनक्षन्ादि का स्वामी चन्द्रमा दैः वैसे ही संघ का भभिपति 
बहुत होता दै । एवं चन्द्रमा की भोति साधु परिवार से चिरा दभा बश सी) 
अपने शान्त्यादि गुणो से सदा! भ्रसन्न दी दिखाई देता ह । सारं कि पूणेमासी 
ऊ चन्द्रमा मे, पूणैता, प्रसन्नता ओर शीतरता आदिं जितने मी गुण विधान द 
वे सब बहुत के अन्दर सी होते है ¦ अतः चन्द्रमा की भोति बहुत भी दसैनीय, 
वन्दनीय, पूजनीय ओर वांछनीय दै । 


अब सू्कार, धान्यपति की उपमा से बहुत का घभैन करत है 


पकादगाध्ययनम्‌ ] पलादपा्यनम्‌ ] __ दिनदीभागरीकासदितम्‌ । 
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नाणाधन्नपडिपुण्णे , एवं हव बहुस्सुए ॥२६॥ 


४. | > 
यथा स सामाजिकानां, कोष्ठागारः सुरक्षितः । 
नानाधान्यप्रतिपरणैः , एवं भवति बहुश्रुतः ॥२६॥ 


पदाथोन्वयः--जहा-जेसे से-वह सामाहयारो-मामवाषिय क कोडा- 
गारे-कोठे सुरकिलए-खरक्ित है-भौर वद नाणाधन्नपदिगुण्णे-नानां अकार के 
धान्यो से परिपणे होते दँ एवं -इसी मकार बरहुससुए-बृशुत हवद्‌-दोवा दै । 
मूखथै-जैसे बह नान रकार पै धान्यो से परिपृणं ग्रामवासियो फ 
कोठे सुरित होते दै, उसी प्रकार से बहुत दै । 


टीका--जैसे भामवासी धनाय छोग समय पर नाना रकार के धान्यो का 
कोठो भे संयद करे रसते द, ओर मूषिकादि ॐ उपद्रवो से उनको बचाए रखते 
ह शी भकार बहुश भी अपने अन्तःकरणरूप कोठे भ अंगोपांगरूप धान्यराशि 
को एकत करके उसे भ्मादरूप मूषिको से सुरक्षित रखने का भ्रयन्न करता है| 
क्योषि जसे मूषिकादि जीव धान्य फो नष्ट कर देते ह, उसी प्रकार भ्रमाद्‌ भी. ज्ञान 
को विकृत कर देता दै । तथा धान्यराशि ॐ करो को सुरक्षित रखने के लिए 
जैसे जन्य पुरुषो का पहरा रहता दै, उसी प्रकार बहुश्रुत भी ज्ञानमडाररूप बहुमूल्य 
धान्यराक्चि को भाविक गृहस्थो के द्वारा सरक्त रखता दै । इसके अतिरिक्त उक्त 
गाथा करा च्‌ मो भावि ह कि जेसे संग्रह की हृद धान्यराक्ि पराणो का अथच 
जीवन का आधार दोने से जनता उसको सथ अकार से सुरित रखने का प्यन्न 
करती है, उसी प्रकार केहृश्ुत भी भव्य जीं के चिए आधारभूत तथा उनके 
भिध्यास्व का ना करे बाला हने से संघ ङ हरा सदा सुरश्चित होना चादि । 
भव बहुश्ुत की सदशेन दृक्ष की उपमा से स्तुति करते है 


हा सा दुमाण्‌ पवरा, जम्बू नाम सुदंसणा । 
अणावियस्स देवस्स, एवं हह बहुससुए ॥२.७॥ 
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यथा सा माणां प्रवरा, जम्बूनां ॒सुद्शेना । 
अनादतस्य देवस्य, एवं भवति बहुश्रुतः ॥२७॥ 
पदाथोन्वयः--जहा-जैसे सा-वह दुमाण-त मं पवरा-परथान जम्बु- 
जम्बू नाम~नाम वाला व्ह सुदंसणा-सुदसैन जिसका दूरा नाम रै अगाहि- 
यस्स-अभनादत देवस्स-देवता के द्वारा अिष्ठित है एर्व -उसी प्रकार हूबह्-दोता 
दै बहुस्युए-बशुत । 


मूखाथै-जसे चह धको मे प्रधान जम्बू माम्‌ धरत है-जिसका शूर 
नाम सुदन है तथा जो अनारत देव के दवारा अधिष्ठित है-उसी प्रकार 
बहुश्च होता ३1 

टीका-जैसे सदशेन नाम से मी पुकारा जाने वाडा जस्वू नाम कावृष्ष 
सवै वृक्ष से प्रधान द्योता दै, उसी प्रकार बहत भी स्वै साधुभों मेँ प्रधान होता 
है । तथा जैसे बह अग्रृतमय शाश्वत फलो से युक्त होता दै, उसी प्रकार बहुश्रुत भी 
मृदुभाषणादिरूप सद्गुणं से सम्पन्न होता दै । एवं जिस प्रकार वह इष देवो 
का आश्रय दाता है, उसी प्रकार यह बहुश्रुतं भी अनेकं भव्य जीवों का आश्रयभूतः 
है ! शौर जैसे उस वृष के नाम से यह्‌ जब्बू वीप सु्सिद्ध हो रदा दै, वैसे दी 
बहुश्रुत ॐ नाम से गच्छ की प्रसिद्धि होती है । तथा जसे बह जम्बू बरक्च अनाहत 
नाम के देव द्वारा अधिष्ठित दै, उसी प्रकार यह बहुश्रुत ज्ञानाधिष्ठित है । अवः यदं 
बहुश्रुत जम्बू दृक्ष से उपमित किया गया | यदि इस वृक्ष का पूणे विवरण 
देखना हो तो जग्बूदीपप्रहप्नि जौर जीवाभिगम सूत्र से देख लेना । 

यँ पर उक्त गाथा मे दीपिका दीकामे तो पिह का निर्देश क्रिया दै 
जर अन्य वृत्तियों भं खीरिङ्ग का निरस दै-जेसे कि--जहासे-नदासा--शत्यादि- 
सो पाकृत की शेडी से ये दोनों दी मान्य द । 

भव शाखकार बहुत के छिए शीता नदी की उपमा वेते द-- 


जहा सा नण प्वरा, सिखा सागरंगमा । 
सीया नीख्वन्तपवहा, एवं दवद बहस्युए ॥९८॥ 





~~~ - ~ 
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यथा सा नदीनां प्रवरा, सङ्क सागरगमा । 
शीता नीरुवस्मवहा, एवं भवति बहशचुतः ॥२८॥ 
पदाथौन्वयः--जहा-जसे सा-वद नईश-नदियों मे प्बरा-प्रधान 
सिला-नदी सागर-खागर मे गमा-जनि वारी सीया-सीता नाम ह जिसका~ 
ओर वह नीलबन्तपवहा-नीठवेत पैव से निकर दै एवं-इसी प्रकार का बरहुस्मुए- 
॥ ध बह नदि मे प्रधान नदी, सागर म जाने बारी श्ीता- 
नाम्नी ओर जिसकी नीरत परवत से उत्सि दै उसी प्रकार बहुश शेता है । 


रीका जैसे समुद्र मे जाकर मिलने वारी शीता नाम की नदी सवै 
नदो भें प्रधान मानी जाती है भौर जिखकी उस्यत्ति मेरु के उत्तर दिशा मे होने 
चके वर्षधर-नीकर्ेत पर्वत-से हुई दै, देसी नदी के समान वहु्टुत होता है । 
तासयै कि शीता नदी के समान-सुनियो मे बहुश्रुत प्रधान दै भौर उसकी भति 
श्रुत ज्ञानरूप जक से परिपूर्णं दै, तथा श्ञीता नदी की तरद बहुश्रुत भी मोक्षरूष 
समुद्र मे जा मिलता है-जा चिराजता दै । इसी प्रकार बहुश्रुत का भी शीता नदी 
की तरह उच्च कुरु गोत्ादिरूप नीर पर्व॑त से ही जन्म होता है । तथा जैसे उक्तं 
नदी श्ञीतङ्‌ जर ओर चिस्तृत प्रवाह से युक्त दै, उसी प्रकार बहुश्रुत भी क्षमारूष 
क्षीव जर ओौर ज्ञान, द्रौ, चारित्र के विस्ठृत प्रवाह से युक्त है । एवं उक्त गाथा 
के अथे से यह भी ध्वनित होता दै कि जसे ञि पर्य॑त से निकलने बाढी नदी 
का जल, अति स्वच्छ, सीतल ओौर स्वादुः होता है, उसी प्रकार सद्विद्या आदि गुणों 
का द्भव भी प्रायः उच्च छर मे उत्पन्न होने बके बहुश्रुत मे दी होता दै । 

अव शञाखक्रार बहुश्रुत को मेरु की उपमा से अलंकृत करते ईै-- 


जहा से १ नगाण परे, सुमहं मन्दरे गिरी । 
नाणोसहिपज्जकिए , एवं हव बहुस्मुए ॥२९॥ 


थथा स नगानां प्रवर, सुमहान्मन्दरो गिरिः । 
नानोषधिपस्वक्ितः , एवं भवति बहुश्रुतः ॥२९॥ 
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पदाथान्वयः--जहा-जैसे से-षद नगाशु-पवतों भे पवेरे-ान सुमह 
अति बङा मन्द्रे-भेरु गिरी-पबेत दै-ओर नाणोसहि-नाना भकार की भोपपि्यो 
से पञजरिण-मज्वछित हे एव -इसी भकार बहुससुए-बहुुत हवई-दोवा है । 

मूराथ-जञसे पर्वतो मँ प्रधान शनौर अति विस्तार बाला भेर परयत नाना 
प्रकार ी ओषधियों से देदीप्यमान रै, उसी प्रकार बहृशचत रीता रै 1 


टीका-जिस प्रकार मेरुपर्वत, पर्वतं मेँ प्रधान, अति विस्तार बारा 

तथा शस्या, विज्चल्या, संजीविनी, संरोदणी, चित्रावही, सुधावज्ञी, विषाप्दारिणी, 
शख्जनिवारिणी, भूतनागदमनी आदि अनेक प्रकार की जडी वृटियों से देदीष्य- 
मान-प्रकाञ्मान-हो रहा है, उसी प्रकार बहुश्रुत भी युनियो म प्रधान, शरुत ज्ञान 
के माहात्म्य से अति महान्‌ ओौर परवादिरूप प्रबल चायु से भी अकरंपित, एवं 
नानाविध उन्धियों से प्रकारामान दोता है! तथा जिस प्रकार मेर अन्धकार का नात 
करता है, उसी भकार बहुत मिथ्यात्व रूप अन्धकार क ना करने वाखा होता है । 
अव सूत्रकार सवयंभूरमण समुद्र फी उपमा देकर बहुत का बणेन करते दै-- ` 


जहा से सयंभूरमणे, उदी अक्लभोदए्‌ । 
नाणारयणपडिपुष्णे , एवं हवद बहुसु ॥३०॥ 


थथा सं स्वर्यभूरमणः, उदधिरक्षयोदकः । 
नानारलभ्रतिप्रूणैः , एवं भवति बहशचुतः ॥९०॥ 
पदा्थान्वयः--लहा-जैसे से-बह सरयभूरमणे-सवयभूरमण उदी सख 
अक्खभोदण-अक्षय उदक के धरने बाडा भाणा-नाना प्रकार के रय रली से 
पडिपुण्णे-पतिमूणे दे एर्व दसी प्रकार वहुस्सुए- चृत हृबइ-दोका है । 
मूलाथै-जैसे बह खयंमूरमण सषु अय उदर्‌ के धारण करणे 


वाला ओर नानात्रिथ रनों से परिष दै, उसी प्रकार बहुत होता है । 


टीका--स्वयंभूरमण सुद्र अक्षय जल क धारण करे ष है क्योकि 
¡ इसि इन्यार्थिक नय कै मत से उसका जल, 
उसका जल कभी शयष्क नदीं होता । इ व 


अक्षय प्रतिपादन किया ह ! अतएव उसको अक्षयोदक कते हं 
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भकार के रों से-मरकरादि मणि से-मरा हुआ दै, इसी प्रकार बहुश्रुत मी 
गांमीयदि गुणों से भरपूर होता है अथौत्‌ स्वयंभूरमण समुद्र के ससान वह सी 
अपने मे जान, वभैन भौर चारित्ररूप अक्षय जठ को धारण करने बाख है । शौर 
नाना प्रकार के जतिञ्चय उसमे अनेक प्रकार के रतन है तथा वैक्रिय भादि रब्धं 
उसमे वहुमूस्य मणिप हँ । दसी ठिए बहुश्रुत को स्वयंभूरमण समुद्र॒ की उपमा 
दी गै दै । बहुश्रुत मेँ गम्भीरता का होना परम आवश्यक दै, क्योकि जं पर 
शति भौर गम्भीरता होती दै वरह पर परायः सभी सदुगुण आनाते ह । 

अव बहुश्रुत कै सदन गुणों का बणैन करते द-- 


ससुदगम्भीरसमा ` इुरासया, 
अचक्षिया केणद दुप्यहंसया । 
सुयस्स पण्णा विउरुस्स ताहो, 
खविततु कम्मं गहसुत्तमं गया ॥३१॥ 


ससुद्रगंभीरसमा दुरासदाः, 
अचक्रिताः केनापि दुष्परधषौः 
2 ४५ 
शृतेन प्रणा विपुलेन ब्रायिणः, 
क्षपयित्वा कृमेगततिमुक्तमां गताः ॥३९॥ 
पदायान्वयः--सृचुद्गम्भीरसमा-समुद्र के समानं गम्भीर दुरास॒या-जीतने 
ॐी वुद्धि से दुर्य दै ेशु्‌-कोई सी अतिवादौ जीतने करो अचेक्तिया-समर्थ नदी 
₹ दुष्रया-न कोई उसका तिरस्कार कर्‌ सकता दे परिलस्स-बिस्ती्ण सुयस्स- 
शृत से ष्ा-पू दे वादृणो-पट्काय का रक पालक कम्प -करमो को चपरि 
कय करके उत्त्म-उचम गृह-गति को गया-प्रप्र हु । = 
मूखाय- सद्र फे समान गम्भीर प्रतिबावि से न जीता जाने वारा 
तथा क्रिसी से तिरस्कृत न होने वाला, विस्तृत व ज्ञान से परसू श्नौर 


पकाय का रक्तक दोता हुआ बहुत कर्मो का चय कफे उत्तमगति-मोच- 
को प्रप्र हो जाता दै । 
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टीका--इस गाथा मे बहुश्रुत के गुणो का वणेन क्रिया गया है । जैसे 
बहुश्रुत समुद्र के समान गम्भीर होता है, ओर यदि कोड वादी कपट वुद्धि से उसे 
छना चाहे तो उसके छिए यह काम दुःसाध्य है अर्थात्‌ उसको छट्ने का कोई 
अवसर नहीं मिरता ! तथा कोई भी वादी उसको त्रसित अथवा तिरस्कृते नदी कर 
सकता र्योकि बह श्रुतज्ञान भे हर एक दृष्टि से परिपणे दै ओर षट्काय के 
संरक्षण मे पुणैतया सावधान दै 1 इस प्रकार रणो का आश्रवभूतं जो बहूभुत है 
वह कमं का क्षय करफे उत्तस गति-मोक्ष-मे जाता दै । उपक्षण से रक्त गुणो 
को धारण करने बि अन्य पुरुष भी कम का क्षय करके मोक्ष मै गए ओौर्‌ आगे 
को जावेगे-यह इस गाथा का भाव है । 

इस प्रकार बहुश्रुत के गुणों का वणेन करने के अनन्तर भव श्यो के 
उपदेरा के विषय मे कहते ईै-- 


तमहा सुयमहिष्धिजा, उत्तमहगवेसए _ । 

नेणष्पाणं परं चेव, सिद संपाणेज्जासि ॥३२॥ 
तति बेमि। 

इति बहससुयघुज्जं एगारसं अज्छयणं समन्तं ॥११॥ 

तस्माच्छरतमधितिषठित्‌ › उत्तमार्थगवेषकः । 


येनात्मानं परं चैव, सिष्ि संपरापयेत्‌ ॥३२॥ 
इति त्वीमि । 
इति बहृश्रुतपरूजमेकादशमध्ययनं समाम्‌ ॥ 
पदाथौन्वयः--तग्हा-इसकिय सुं एत को अहिष्िजा-पदे व 
अथ के गवेसए-गवेषण करने वाटा जेण-जिससे अ्ायो-अपने नात्य न 
ओर पर -दूखरे ओो एव -निश्य ही सिद्धि -मोक् मे संपाडपे््राि- 
ति-( समाघ्नि अथे मे) वेमि कहता दू । 
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मूराथे--इसरिि उत्तम अर्थं का गवेषण करते बाला व्यक्ति श्ुतको 
दे, जिस शुत से अपने तथा पर के आत्मा को मोक मे पटवाता है, अर्थात मोच 
क्रो प्राप्न करे । 


टीका--इस गाथा मं यद्‌ भाव प्रदर्तितत किया है कि बहुश्रुत होने का 
अन्तिम फर मोक्ष की प्राप्ति है 1 अतः मुयुष्ु जनों को श्रुत का अध्ययन अवय 
करना चाहिए, सोकर श्रुत का श्रवण करना, चिन्तन करना आदि जितना भी 
व्यापार दै वह्‌ सव श्रृत के अध्ययन का दी कारण दै, अतः उत्तम अथै-मोक्ष की 
गवेषणा करना ही बहुश्रुत का प्रधान कतैग्य दै । तात्प यह कि अपने आत्मा जौर 
पर के आत्माकोमोक्षमे ठे जने का साधन एक मात्रश्रुत ही है। उसी के आश्रय 
से वह अपने तथा दूसरे के आत्मा को मुक्ति साग का पथिक वनाने मे समथ हो 
सकता है ¦ इसङिए श्रुत के सम्पादन मेँ वसे अधिक्‌ प्रयत्रसीरू होना चादि 
क्योकि उसके आश्रय से बहुश्रुत पुरुष स्वर्यं मोक्षमामी होता हा दूसरों को भी 
मोक्ष भ पहुंचने के योग्य वना देता दै । सारांजञ यद्‌ कि बहूष्ूत आप सो मोक्ष को 
प्राप्त करता ही दै परन्तु अपने रत के प्रमाव से अपने उपासको को भी उसी माम 
का अनुसरण कराकर मोक्ष मंदिर तक पवा देता दै । इसी छिए दृरवैकाछिक 
सून मे कदा है कि ष्वहुससुयं पञ्जुवासिल्ा' अर्थात्‌ मोक्ष ॐ लिए बहुशुत की 
उपासना-सेवा करे । 

य पर एव शद निन्य अथै भ आया हंभा दै । इसे अदिरिक्त 
शति चेमि' की व्याख्या पीछे कई बार आ चुकी दै, उसी फ अनुसार य पर 
मी जाने छेनी । 





~~~ 


एकादश श्रष्ययन समाप्त 


अह हरिएसिजं बारह भ्रज्मयणं 
अथ हरिरयं द्ाददामध्ययनम्‌ 
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एकादशे ध्यमन मेँ बहुशरेत की पूजा का वणैन क्रिया गया दै । सो उसको 
भी तप का अनुष्ठाने करना प्रम भवदयक ह । इसकिए इस वक्ष्यमाण वारे 
अध्ययन म तप का माहात्म्य बताते हूए परम्‌ तपस्वी हरिकैशवर नाम के सधु । 
के जीवन दृत्तान्त का वणेन करते दै । तात्प किं हरिकैशवरु साधु महान्‌ तपस्वी 
हए है । उनके तप फा माहात्म्य इस अभ्ययन भे वर्मन क्रिया जात है 


हरिकेशवल साधु का जीवन वृत्तान्त वृत्तिक्रारौ ने इस प्रकार से वणेन 
करिया दै-किसी समय मथुरा नगरी म संख नामका एक प्रतापी राजा राज्य 
करता था । वह्‌ किंसी समय पर विषय भोगो से भिरक्त दोकर स्थविरो कै पास 
दीक्षित हो गया { शौर छ समय फै बाद्‌ बह भीता भी हो गया ! एक समम्‌ 
वह शैख युनि-जो कि प्रथम हंख नाम का राजा था-ए्थिवी मण्डल मेँ भ्रमण 
करता हुषा हस्तिनापुर मै आया । उस नगर भे परेश करने ॐ कहिए एक बड दी 
सर्यकर ओर अति उष्ण मार्म"था ! ष्ण काठ मै उस साग मेँ को भी पुरुष सगे 
पौव चछ्ते को समथ नदीं था । इसी कारण से उसका तव नाम पड़ गया 
था । दख मुनि जब ठस नगर भ भिक्षाछेने $ ठि च्लेतो मागे मे, समीप दी 
गवाक्ष में वैठे हृए सोमदेव नाम क पुरोदित फो शेख सुनि ने भाम मे जनि का 
` माग पूषा ओौर का कि क्या भँ इस मागे से चला जा १ रख युनि के इस शब्द 
को सुनकर सोमदेव ने पने मन भे बिचारा किं इस साघु को (तब भाग से 
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भेजना चादिषए, क्यो यदि यह इस मागे से जवेगा तो इक पं ख॒ जगे 
जौर कसक सन्ताप को शै यँ पर यैठा हुभा बडे कतहु से देगा । इस आशय 
से प्ररित हृए सोमदेव नाम क उस पुरोदित ने रख खनि को उसी हतवह्‌ मागे से 
जानि की सम्पति प्रदान की ! शल सुनि ने सी सोमदेव के आदजञावुसार उसी मागे 
का अलु्रण क्रिया ! परन्तु युनि के तयोव ऊ प्रभाच से उस मागे की विकटता 
दूर हो ग । अथौत्‌ उ्तकी उष्णता जाती रदी । बह गमे होने के वदे विच्ड्ुक 
ठंडा प्रतीत होने कगा ! शौर वद शंख युनि शयौममितिपूषैक शनेः २ उस मागे से 
जाने कगा । उक्त मागे से आनन्दपूवैक जाते हुए नि को देखकर बह सोमदेव 
नाम का पुरोहित गवाश्च से नीचे उतरा ओौर उसी माग से जव वह नंगे पौव चने 
खगा सो उसको वह्‌ माग विलङ्क दी ठंडा भतीत होने गा ! तव उसने इस वात 
को सुनिराज के तपोय का प्रभाव समञ्च कर मन मे बहुत पश्चाताप क्रिया भौर 
कहने ठ्गाक्रिद्ा! मने तो वड़े भारी पापकम के उपाजन का काम किया! जो 
करि पेते मुनीश्वर को इस प्रकार के भ्यकर मागैसे जने का उपदेस्च किया! 
परन्तु इस सुनि के चरणो के प्रताप से मागै की अत्यन्त उष्णता भी शान्त हयो 
ग ! अतः यदि भँ इसी सुनि का शिष्य वन जाङ्धे तव ञ्चे को भी प्रायश्चित्त 
नदीं होगा ओौर यदि ओ दसका शिष्य न वना तव तो मँ अघस्य किसी भारी 
प्रायधित्त का भागी बनूगा ! इस रकार विचारते हुए उसने शंख मुनि के पात जाकर 
अपने मन के सारे पाप को प्रकारित्त कर दिया ओर उनके चरणों मे गिर पडा, 
रेख मुनि ने उसको आश्वासन देते हए सम्यक्‌ भकार से धमै का उपदेश्च दिया । 
धमै क उपदेश को सुनकर सोमदेव को वैराग्य उत्पन्न हो गया ओर उसने उक्त 
खनि से दीक्षा ब्रहण करी । सोमदेव ने जरो अपने ्रहण किए हुए चारित्र त्रत के 
पाङन मं किसी भकार की कमी नदीं रक्ली, वरदो उसको इस वात का तो जुर मद 
हो गया कि भँ ह्ण ह-उत्तम कर ओर जानि वाटा हू । तासपयं क्रि परमाथ को 
मरी प्रकार से न जानता हुआ कितने एक समय पयैन्त संयम का यथाविधि पालन 
करके आयु कमं के समाप्त होने पर देवता वना । वरदो पर वहुत काल तक वोचत 
सखो का उपभोग करके वरदां से च्यवकर गङ्गा के क्रिनारे बरुको्ठ नाम ऊ स्थान 
म हरिके नाम के चण्डाल की गौरी नागरी मायौ गी ङुक्षि मे उतपन्न हुभा ! परन्तु 
उत्क गभे मे आने प्र उसकी माता ने सपर मेँ फटँ से लद हए विज्ञार आम के 
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क्ष को देखा । जव स्वश्न पाठको को वहं सभर सुनाया गया, तव चन्दोमि कहा कि 
इस स्प पा फठ यह्‌ है कि तुम्दारे धर मे एकं वडा योग्य पुत्र उन्न होगा । 
गभे का समय पूरा होने पर गौरी के एक पुत्र उतपन्न हा । इस अकार जातिमद्‌ 
कै कारण उसका एक चाण्डाङ कै घर मे जन्म हुभा तथा जाति, रूप मद्‌ के 
फङुस्वरूप उसका शरीर सौभाग्य ओौर रूपरहित होने के कारण वह अपने अन्य 
भाईयों ॐ छिए भी दास्य का स्थान वना अथौत्‌ अन्य बालक उसके शरीर की 
आङृत्ति को देखकर दसा करते ये एवं उन्दने उसका नाम ब! रख दिया ओौर 
उसी नाम से बह जनता मेँ पुकारा जाने छमा । इस प्रकार धीरे २ बहता हभ 
बह सषसे देश करने के कारण सवको अप्रिय छगने गा । किसी समय वसन्तोत्सव 
के दिनों मे हरिश्च चांडाङ के कुटुम्ब मे नाना प्रकार कै खाद्य पदार्थो का 
संग्रह करे उसे नगर के वादिर ठे जाकर रक्खा ओर खान पान के ठिए एकत्रित 
हो गए परन्तु उस समय वल नाम क उस बालक ने अपने अन्य सलातीय 
वालको से बहुत डंडा करिया । तव जाति के अन्व बृदध पुरषों ने उसकी इस जघन्य 
डति से दुःखी होकर उसको पंक्ति से वादिर निकाठ दिया, फिर वह दूर खड़ा 
हृभा ही अपनी जाति के अन्य वाककों की क्रीडा को देखने खगा । बह चाहता था 
कि वरदौ जाकर उनके साथ मँ मी चेदू-परन्ु वृद्धो ने उसे अतिक्रोधी जानकर 
वदो अनि से रोक रक्खा था। इस अवसर पर वहं एक सपै-सोप आ 
निकडा । उसको अतिभयंकर विष वाला समञ्चकर वहो पर एकत्रित हुए ऽन 
चाण्डा ने रसको मार डाला शौर फिर वँ पर ही एक वदी रंव गोह-भल 


। दव दन चांडाछों ने उसे निर्धिष समहय कुर मारा नदीं किन्तु 
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उठाकर वार फेंक दिया । इस दृश्य को इ दूरी पर खड़े त 
शव ते भी देखा । उसको देखकर उसके मन मे विचार उन्न हंजा मि भारतव म 
राणी अपने ही दोषों से सवैत्र सिरसकरार का पात्र वनता है! यदि म सोपके 
समान कऋरोषरूप बिष से मरा हा दँ तभी तो ये लोम भरा तिरस्कार कर रदे 


ह ओर यदि मै अररक के समान निर्विष होता तव वो मेरा को मी अन्दर 


र न्न 
न करता । इस प्रकार विचार परम्परा म निम्र हृए उसको जाति स्मरण ज्ञान त्प 


हो गया । तव उसने अपने पूवै भव के जाति मद्‌ ॐ फढ ओर वोचद त 
क्री विनश्वरता का विचार करके इस संसार को पुच्छ समश्च कर वेय 
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दीक्षाननत को अंगीकार कर छिया भौर वह हरिकेरीवछ कै नाम से संसार भे 
विख्यात हुा । दौक्षात्रत को स्वीकार करने के अनन्तर हरिकैशीबछ साधु ने सुनि- 
धर्मोचित आचार का पाठ करते हुए तपञ्चयौ का आरम्भ कर दिवा । तरेत, वेखा, 
तेका-चौरा-अधमास ओर मास तप का अयुष्ठान करते हए विहार करके एक 
समय बह वाराणसी नगरी मे पर्हुवा ओर वँ पर तिंदुक चन मे अने बि, 
मंडिक यश्च के मंदिर मे वह ठहरा 1 वौ पर उसने मासक्षपण तप का आरम्भ 
कर दिया ! उसके गुणो मेँ अनुरक्त होकर बह मडिक यश्च उसकी निरन्तर सेवा 
करमे खमा । किंसी समय उसी वन मेँ मंडिक यक्ष क हा कोर दूसरा यक्च-प्राधूैक- 
पाहुना-आ गया । उस आगन्तुक यश्च ने मंडिक यक्ष को कहा कर तुम आजकर 
मेरे वन में क्यो नदी भते † उत्तर मे म॑डिक यक्ष ने कहा किं मै आजकल ईस 
महर्षिं की सेवा मे रदता दू । इसके गुणो के अनुराग से मेरा अन्यत्र कीं पर भी 
जाने को मन नदीं करता । यद्‌ सुनकर वह्‌ आगन्तुक यक्ष भी उस गुनि ॐ गुणों 
पर सुग्ध होकर उसकी सेवा करने रगा । एक दिन उस भागन्तुक यक्ष मे मंडिक 
यक्ष से कहा कि भित्र ! इस भकार फे युनिमेरेवनमे भी ठहर हए ई, चलो 
खनके भी दरौन करे तथा सेवा छशूषा करे । एसे कह कर वे दोनों व्दं पर गए 
ओर जाकर देखा घो ३े युनि भ्रमाद्‌ मँ तत्र ओौर विकथा आदि भे छे हृए पाए 
गए । त वे दोनों यक्ष उनसे धिरक्त दोकर वदँ से वापिस चके आए भौर दोनों 
दी बड़ श्रद्धाभक्ति से हरिकेरीवर मुनि की सेवा करमे ठरे एक समय उस 
यक्ष मंदिर भँ वाराणसी ॐ सामी कौलिक राजा की भद्रा नामा पुत्री अपने दास 
दासि्यो के साथ पूञ्ञा की सामी छेकर वर्हो गर । यक्ष की प्रतिमा भली सोति 
पूजन करने के अनन्तर प्रदक्षिणा करते समय उसने दरिकेशीवर ुनिकेमख से 
गीरे बरख ओर शरीर को देखकर-जो करि घोर तपस्या के कारण अत्यन्त ककारो 
रदा था भौर वैसे मी इरूप था-उस पर धू दिया । परन्तु उस दारा किए गए 
उक्त यनि के इस मयर अपमान फो देखकर भंडिक यक्ष से न रहा गया । उने 
दस अपमान के उत्तर में राजकन्याको योग्य रिक्षा देने का विचार करके 
उसको दास दासि समेत उठाकर राजमहर भे फेक दिया । राजपुत्री दी 
भयानक दा को देखकर राजमदर मे कोलादक मच गया ¡ ठव राजा ने अपने 
ममत्व क दवारा नगर के अनेक अनुभवी वृद्ध वै को दुखकर उसकी चिकित्सा 
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का आरम्भ कर दिया । भरन्तु अनेक प्रकार की पो का प्रयोग करम पर 
भी उस कन्या के रोग मं जणुमात्र भी अन्तर नदीं पड़ा ! तव उसके यल मे 
मरवेदा करके वह्‌ यक्ष कहने लगा करि इस कन्या ते भरे मदिर मे ठरे हृए एक 
संयमरीर महातपस्वी साघु का घोर अपमान किया है । इसकए ओने ही इसकी यह 
दाकर दीष! सो अव यदि य्‌ उससे विवाह करने को तय्यार दोषे, तन ओँ 
इसको छोड़ सकता द! अन्यथा नहीं । राजा ने यक्ष की इम वात को जव स्वीार 
कर छ्य तब यक्ष ने उस्र कन्या को छोड़ दिया ओौर बह पठे की तरह स्वस्थ 
हो गई ! इसके अनन्तर राजा ने उस कन्या को नानाविध अलङ्कारो से अर्त 
करे ओौर विवाह फे योग्य बहुमूल्य उपकरणों को केकर उस वन मे जाकर 
कन्या सहित हरिकैश्चीवर सुनि ॐ चरणों मे नमसकार किया ओर हाथ जोड़ कर 
दस प्रकार प्राथेना करम ठगा-हे ने ! इस कन्या से आप निवाह कीनिए भौर 
इसके सुकोमल करो को अपने तप्र रूप करो के स्परे से पवित्र कीजिए । पिता 
ॐ इस कथन का उस कन्या ने भी बड़ी नम्रता से समथेन किया । पिता भौर 
पुत्री ॐ इ प्रकार के वचनो को सुनकर दरिकैशीबल सुनि बोले कि-वुद्धिमान्‌ 
पुरुषों क द्वारा वार २ निन्दित किए गए इस भैथुन धमै-वस्तुतः अधभे-े हम 
तो सर्वथा निदृत्ति पा चुके ह ! ओर जरा पर ्ली-पद्-ओौर नपुंसक ठरते ह 
बरहम पर भी हम नदीं ठरते, तथा नादं खी के साथ एक स्थान मे निषा करते 
है, तव भला वुम्हारा दाथ किंस तरदं पर प्रहण किया जावे ! वास्तव मे तो साधु 
पुरुप रुक्तिरूप ली से ही विवाह करने के इच्छक होते ई ओर जो अश्टुचिता 
पूणे युबिषं ह, उनसे उना को सम्बन्ध नदीं होवा । हे भरे । मँ तो संयमरीर 
साधु हूं इसषिष ्चैतोखीकास्प तीन करण ओौर तीनों योगों सेभी न्दी 
करता । अतः हे मदे! तू मेरेसे दूर रह । मैने तेरा हाथ कभी रहण ना 
करिया । चिन्तु तेरे साथ जो कुछ भी व्यवहार हुआ है यह्‌ सव कु इस बक् की 
चेषा का फठ है, मेरा इससे को$ सरोकार नदीं । सुनि के इन वचनी को इनक 
राज्ञा मौर राजकन्या दोनों खिन्नचिनत्त होकर अपने राज मवन को वापिस चर 

जाए । तब राजा से रु्रदेष नाम के पुरोहित ने कदा कि हे राजन्‌ ! ब कृषि 

ध्नी-जो कि उस मुनि ने त्याग दी है-भव किसी ब्राहमण को देनी चाष 1 

क्यो ऋषियों का मोज्य पदाथ ब्राहमणो के ही योग्य होता है । तव राजा ने वर 
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कन्या उस पुरोहित को देदी' । फिर वह्‌ पुरोदित कुछ समय तक उस राजकन्या 
से निपयसुल का उपभोग करता हा एकं दिनि राजा से कहने र्गा करं अव 
इसको ऋपिपत्ती के स्थान पर यन्नपत्री बनाना है अतः मे एक बडे व्रिज्ञाङ यज्ञ 
का सम्पादन करना चाहता दं । राज्ञा ने उसको यज्ञ करने की आन्ना देदी । तब 
सदरदेव नाम क पुरोदिति ने अनेक देशे के अनेक भ्ँ-विद्वानों -को आमंत्रित किया 
ओर वे सव आ गए ! यज्ञमंडप मे पधारने वाके उन आगन्तुक विद्धानों के रए 
रुदरदेव ते अनेक प्रकार की भोजन सामग्री का निमोण कराया । 

हस अवसर मे बह महरपिं वहो पर॒ मासोपत्रास्र के पारणे के निमित्त 
भिक्षाके छिद गया [ इतनी कथा सूत्र मे आए हए विषय से सम्परन्ध मिलान के 
चिण्‌ बणेन की गै ] उस समय यज्ञम॑डप मे आए हए उस शुनि का ब्राहमणो 
के साथ जो बातौखाप ह! है उसी का दिग्दशैन प्रस्त सूत्र के इस वारव 
अध्ययन मे कराया गया है जोकि उक्त मुनि के जीवन से सम्परन्ध रखता हुभा 
वड़ा ही रोचक ओर शिक्षापरद है यथा- 


सोवागकुरसंमूओ , गुणुत्तरधरो सुणी । 
हरिएसबलो नाम, आसि भिक्खु जिदन्दिभो ॥१॥ 


पाकङ्करसंमूतः , उत्तरयुणधरो मुनिः। 
हरिकेशरबसो नि ्ुर्जितेन्दिय 
हरिकेशबखो नाम , आसीद्‌ भिक्षु्तेन्द्रियः ॥९१॥ 
पदाथौन्वयः - सोवाग- चांडाल ङुर-कृर मे सेभूञो-उत्पन्न इजा गुणु- 


तरधरो-धान शुरो का धारक शशी -डनि हरिदसबरो-दरिकेशवल नामृ-नाम 
चारा भिक्वु-साधु जिरईदिओ-जितेन्दरिय आसि-हुभा । 









न~~ ~~~“ 


१ श्रय तेन येण तस्य मष्ट तेन चक तस्य मषः रं पर्वाय तत्घयं क्रम ग्ड नर त्र 
जगृहे एकानन यावत्‌ भ्ररक्ति, प्रभाते यक्त दूरीभूत । स्वामाविकर्पो यतिस्तमाह~भदरै ! श्रं 
सेयमौ नेव खस्यशं त्रिधा शुद्धया करोमि न भया त्वत्कर करेण गृहीत त 1 चं 
स्व दिदाभ्विता स च साम्प्रतं दूरे गत मत्तसतव दूरे मब ¡ महपिणा लवो क १ य श्च 
मन्यमाना विखिनना राको शरदे गतः सर्वं ततस्र रजे श्राचर्यौ तदानी र्त प्रः स्वममिव 
सदैवो तेनो राजकनियं ऋषिपली तेन युका ब्राह्मणाय दीयते ततो राक्ता स त 
त्यादि [ दवीरष ] 1 ४6; 
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मूढाथै--चांडाठ इर मे उत्पन्न हंभा प्रथान गुणों का धाक 
दरिकेशयरनामा एक जितेन्द्रिय साधु हुआ था | 
टीका--दरिङेरवल नाम का एक जितेन्द्रिय साधु जो फि चांडाह इ 
म उन्न होकर भी प्रधान गुणों का धारक मुनि इभा दै । इस कथन का वालव 
यह है कि तीच कुर में उत्पन्न होने पर भी गुणों की चिरि से यहं भाषे 
उच्च डुर वालों का पूजनीय हो सकता है । तथा दीक्षा का अधिकार केव सवणे 
कोदही नहीं किन्तु उसका वास्तविक सम्बन्ध तो वेराग्यभावित जात्म सेषट 
अथौत्‌ दीक्षा जौर ज्ञान का सम्बन्ध किसी उच अथवा नीच क से नदी किन 
उसका सम्बन्ध केक आत्मा से है । जाति ओौर छक गोत्र तो अधातिकर्मोमा 
फल ह ओर ज्ञान,दरौन तथा चारित्र यह सव ज्ञानावरणीय-दरौनावरणीय-मोहसीय 
ओौर अन्तराय इन धाति कर्मो के क्षय वा क्षयोपशम का परिणाम है इरि 
्ञान जौर चारित्र की पाति मे ऊंचनीच जाति का कोद सम्बन्ध नदी है । छी 
अभिप्राय से प्रस्तुत अध्ययन की उलत्ति हर हे अथौत्‌ चारित्र बौर गुणः 
सम्पदा के काभायै आतमा मे विरिष्टं योग्यता की ही आवद्यकती है शौर जि 
तथा कुक गोत्र उसमे कारणभूत नदीं है । आत्मा के साथ कगे हए कमठ र 
जनि क छिए तप रूप ग्नि को प्रजवित करने की भवरयकता है तथा भर्ती 
मेँ रहे हुए अज्ञानान्धक्ार को वर करने के निमित्त अन्तरात्मा मे ञानष्योति 


1 


के प्रकाक्च की जरूरत है । इसकिए मोक्ष के कारणभूत ञान ओौर चाणि ४ 
सम्पादन मे किसी उ जाति अथवा कुखुविशेष की कोद आवदयकता तह । सी 
आश्य से सिद्धान्त मे कदा है-न तस्सजावि व इट चाण तथा-"नसरथविना 
चरणप्पमोकखं" अथौत्‌ जाति ओौर कर इख आत्मा को द्गति से नदीं भा 
तथा विद्या जौर चारित्र के बिना थओौर कोद मोक्ष का साधन नहीं 1 
-मचारसील पुरुषों को किसी व्यक्ति के कुकगोत्र का बिचार न करते ह उस 
गुणों का ही विचार करना चादिए क्योकि वास्तविक पूज्यता इस भामा ५ उत्तम 
गुणों के संचार से दी आ सकती है| 

च अव इस ध चे एक प्रश्न यह्‌ उपस्थित दोता है कि यदि सास.वि्च 
शुणों पर ही अवरुम्ि् है सो क्या नीच जाति के साधु -के साथ 


धाता 
साधं को आयर कर केना चारिए १ यदि नदीं तो जति की भीष 


| 
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शद । इसका समाधान यह है कि सिद्धान्त की दृष्टि से तो दीन जाति कै सधु 
ॐ साथ-आहार करने मं कोह दोप नदीं परन्तु व्यवहार दृष्टि को केकर ेसा 
करना उचित नदीं । स्योकि वीतरागदेव के साम मेँ निश्चय ओर व्यवहार दोनों 
को दही अपनी २ कक्षा मे समान अधिक्रार दिया गया है| यदि केवल निश्चय 
मामे का दी 'अबरम्बन करना सदा श्रेयस्कर होता तो केवटी भगवान्‌ को- 
रात्रिम विहार स करना, रात्रि मे भोजन न करना, तथा श्वीयुक्त स्थानमेन 
वैठना-इत्यादि रौकरिक सयोदा के अनुसरण करने की आवरयकता कदापि नं होती, 
इसखिए रोक मँ यदि नीच जाति के साधु के साथ अन्य साधुं क आहार आदि 
के एकत्रित होने की कोई चचां नदीं अथवा जनता भँ इसके छिए अनादर की 
भावना नदीं तब सो इस कायै मे कोई आपत्ति नदीं परन्तु यदि छोकमयौदा इस 
कायै का समथेन नदीं करती तव तो इसका आचरण करना उचित नहीं है । इसका 
सारा यह है कि सिद्धान्त के असार यदि कोई कायै प्रत्यवायजनक नदी तो भी 
यद्वि टोकव्यवहार-रोकमत उसके बिरुदर हो तो उसको भी आद्र नदीं देना चादिए । 
अव्र. फिर उक्त सुनि कै गुणों के विषय सँ कहते दै-- 


इरिएसणभासाए , उचारसमिसु य । 
च # [१ 
जअ आयाणनिक्वेवे, संजओ सुसमाहिओ ॥२॥ 
इयेषणाभाषा , उच्चार समितिषु च। 
यत . आदाननिक्षपे, संयतः सुसमाहितः ॥२॥ 
पदायान्वयः--इ्रि-दैयौ एसण-एषणा भासाए-भाषा उच्वार्‌-पुरीष य- 
भौर समिदषु-समितियों भे जओ-यन्न बाला आयाण-वसतु का ग्रहण करना 
निकसबे-निकषेप करना संनओ-यन कएने वाला घुसमाहिओ-खन्दर समाधि बाा । 


थ- वह [> नि ईरयार्सा [+ अ > [च + ॐ 
मृडा यन-दयासामति, एपणासमिति, भाषास्मिति, उवार- 


भिति | निक्ष 04 ५५ (प 
पातः आदान आर्‌ निकषपसमिति इन पर्चा मे यज्ञ करने वाला तथा सन्दर 
समाधिषाला था | 


रीका--इस गाथा से मुनि ॐ गुणो का वणन 


करते हए पोच सभितियों 
का उहेस किया है अथौत्‌ वह हरिकेरावल नामक साधु 


९ ट, ० 
) मागे मं चरते समय 





था ओौर आहार आदि की गवेषणा के समय एषणासमिति से युक्तं रदता था । 
तथा पीठ पाट आदि के ग्रहण म्र ओर रखने मे निरन्तर यन्नवान्‌ था । अपिच 
मक ओौरे मूत्र आदि पदार्थो के त्याग मे स्था विवेक से काम रेता था इस 
प्रकार साधु की प्रत्येक क्रिया मे यलेश्रीर होना हुभा सदा समाहित रहता था । 

इन पोचों समिति्यों के सविस्तर स्वरूप का उेल इसी सूत्र ॐ चौवीस्े 
अध्ययन मेँ किया है अतः वष्ट पर दी इनका विवेचन क्रिया जावेगा । तथा यहां 
पर इनका जो अनुक्रम से उेख नदीं किया गया उसक्रा कारण केषर छंदोभग 
है अथीत्‌ छंदोमेग के भय से रेसा नहीं करिया गया । एवं 'भासाएः यदं पर 
जो “भासाः शब्द के आगे ए यह शब्द्‌ दिया है इसका तात्पये सप्तमी विभक्ति 
क निरदश् से नहीं रिन्त यहां पर प्रात आ्षैवाणी के कारण से ही एकार का 
आगमन हणा है ठेसा समन्चना चाहिए । “एकारस्यालाक्चणिकस्वात्‌ वा प्राकृते ापे- 
त्रात एकारस्यागमोऽस्ति' । 

अव किर उक्तमुनि के गुणों का ही वणेन किया जाता दै- 


मणगुक्तो वययुत्तो, कायगुत्तो जिदन्दिभो । 
(र क (५ भ 
भिक्खा बम्भद्रज्म्मि, जन्नवाडे उवद्भो ॥२॥ 


मनोयुसो वचोयु्तः, काययुत्ो जितेन्द्रियः । 
भिक्षार्थं बरहयज्ये, यज्ञपाट उपस्थितः ॥३॥ 
पदार्थन्वयः--मशगुत्तो-मनयुप्र वययुत्तो-वचनगुप् कायगुत्तो-कया- 
गुप्त जिदियो-जितेन्द्रिय भिक्वद्रा-भिक्षा के वात्ते वमटृज्ञम्पि-त्राहण के यन्न 
मे जन्नवाडे-यज्ञवाट मे उवह्िओ-उपस्थित हभ 1 ध 
मूढा--मनोयुप्त, बचन ओर कायगुप् तथा मिेन्द्रिय, वह $ 
भिचा के निमित्त से व्राहमणौं द्वारा सम्पादन किए गए यत्वाङ-यकतमडप 
म उपस्थित हआ । 
रीका--इन्दियो को सर्वथा व्च मे रखने बा 
करता हुआ एक समय न्ाकषणों के द्वारा सम्पादित 


1 वहं मुनि भिश्चा्थ भ्रमण 
होने चलि एक यत्न मे 
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उपस्थित हुभा । उस मुनि फे मन वचन शौर काय ये तीनों दी रप्र अथौत्‌ 
सुरक्चित थे । तासपयं कि ध्यानममाधि के द्वारा उसने अपने सन कोवक्ञ मे क्रिया 
इभा था इसी प्रकार वाणी भौर अरीर प्र भी उसका पूरा अधिकार था । 

यहां पर दूसरी बार जो “जितेन्द्रियः शब्द का उछ करिया दै उसका 
तासये इन्द्रियो की दुजैयता का ख्यापन करना दै क्योकि इन्दो पर॒ विजय प्राप्त 
करना नितान्त किन द । तथा 'नोगुप्ः का अथै मनोगुश्ि से गुप इस प्रकार 
सध्यमपदरोपीसमास से करना । 'मनेोगुप्त्या गुप्रो मनोगुप्ः वचोगुप्तया गुप्ो चचो- 
गप्र कायगुप्त्या गुप्रः कायरुप्तः” इत्यादि । 

उक्त यज्ञवाटिका मे उपस्थित होने के बाद्‌ स्या हुभ अब इसी विषय का 
प्रतिपादन करते दै, यथा- 


तं पासिरणं एजन्तं, तवेण परिसोधियं । 
पन्तोवहिउवगरणं , उवहसम्ति अणारिया ॥५॥ 


तं दृष्ट्वाऽऽयान्तं, तपसा परिशोधितम्‌ । 
षातोपष्युपकरणं , उपहसन्त्यनायाः ॥४॥ 
पद्थौन्वयः----उ मुनि फो एज्जतं-आता इजा प्राभि -देख 
करके त्वेण-तप से प्रिसोकियं-परिसोपित पंतोवदि-पान्त उपधि तथा उवग्‌- 


रणं -श्पकरण के धरने बरा उवहसयप्ति-उपदास्य करते दै अशारिया-अनाय- 
अनार्यो की तरह । 


_ मूाथे--उस समय-तप से खा इभा है शरीर जिसका तथा जिसके 
बां बाह्म उपकरण अत्यन्त जीशं ह ठेस उस पुनि को यज्लवाटिका-मंडप म 
आते देखकर बरे ब्राह्णलोग अनार्यो की भाति रस युनि का उपास्य करने रगे । 


टीका-- जिस समय हरिकैशञट सुनि, जञमंडप भे आए उस समथ 


यज्ञविधान करने वले ब्राह्मणलोग उस आगन्तुक कै शरीर की आति को दैलकर 
धस मकार उसका उपहास्य कएने ठगे कैसे किसी मद्र पुरुष का अना्लोग किया 
रते हं । भुनि हरिकैशवरु का बास्प ठ पेखा था जिससे कि उसके अन्दर 
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मँ रहने वाला आत्मप्रका्च विल्कुरु त्तिरोदित सा दो रहा था। एक तो उनके 
शरीर की आति दी सुन्दर न थी, दूसरे वे तपश्चयौ से अत्यन्त क्षीण हो रहे थे 
एवं उनकी उपधि ओर उपकरण भी अत्यन्त जीणे ओर मिन थे इसङिए उक्त- 
मुनि ॐ आन्तरिक स्वरूप को न समदते हृए वे याज्ञिक लोग उसका उपहास्य करे 
यह कुछ असवाभाविक नदीं, तथापि क्रिसी आगन्तुक व्यक्ति का विना प्रयोजन 
उपहास्य करना भी किसी प्रकार से शिष्टसम्मत नदीं का जा सकता । इसी 
अभिप्राय से उक्त गाथा मे अनाय शब्द का प्रयोग किया गया दै अथौत्‌ जसे 
असभ्य पुरुष, हर किसी का उपहास्य करने में प्रदत्त दो जाते हँ उसी प्रकार उन 
जाद्यं ने मी उक्तनि से किसी प्रकार का भी परिचय प्रप्र करिए विनाद्ी जो 
उसका उपहास्य करना आरम्भ कर दिया, निस्सन्देहं उनका यद्‌ व्यवहार सभ्यता 
से गिरा हुभा था। उपधि ओर उपकरण मे इतना ही भेद है किं साघु के हर 
समय पहरने तथा उपयोग मँ आने वे चख पात्र आदि उपधि कहलाते है, 
ओर वपौ तथा श्ीतकाक म ओोदृने नाले कम्ब आदि उपकरण क नाम से 
ज्यवहृत किए जाते दै । 
अव उन याञ्धिक ब्राहमण के सरूप का बणेन करते दै-- 
जाईमयपडिथद्धा ,› दहिंसगा अजिडन्दिया । 
अबम्भचारिणो बारा, इमं वयणमब्बवी ॥९॥ 
जातिमदप्रतिस्तन्धा 9 हिंसका अनजितेन्द्ियाः । 
अब्रह्मचारिणो बाला , इदं वचनमहुबन्‌ ॥ ५। 
पदाथौन्वयः--जाईमय-जापिमद से पहिथद्वा-भदंकासयु सथा 
हिला करने बारे बाला-अन्ञानी अजिदिया इनदरो ॐ बरीभू अवंभचारिशो- 
जह्यथ से रदित-म्ुन ॐ सेवन करने वाके इ~द भार ध ५ 


अन्बवी-कहने खगे । ५ 
मूजथे-जातिमद से प्रतिस्तब्ध) हिसा करने वे १ 
रहम से रहित-मेुन का सेवन करने बलि पे अनाय ब्रामण उपहास्य क 


के बाद उस युनि से इस प्रकार कहने रुगे । 
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टीका--इस गाथा मे उन यज्ञ करने बाले ब्राह्मणों के स्वरूप का कुछ वणेन 
किया गया है । जब उन्होने उक्त मुनि को देखा तो वे हंसने छ्गे क्योंकि उनको- 
“म ब्राह्मण है" इस प्रकार के जाति मद का गवं या । इस अतिरिक्त वे सक दै 
अथौत्‌ जीनेके बध मेँ प्रहृत रखने वकि शौर इन्द्रियो क वशीभूत तथा मैथुन का 
सेवन करने वाले ह अतएव उनको यहां वाल-मूै अज्ञानी जीव का है । इस कथन का 
ताय यद ह कि जिस पुरुष को किसी प्रकार का मद्‌ होता दै वह अपने मे रहे हुए 
अनेक अवगुणों को देख नदीं पाता । इसके अतिरिक्त उस पुरुप की दिसक श्वृत्ति 
भी उसके हृदय मे सास्त्विक भाव को उतपन्न होने नदीं देती तथा जो पुरुष इन्द्रियों 
के वशीभूत दै उसका अन्तःकरण भी धार्मिक भावनाओं से प्रायः शल्य दी होता 
है ओर जिसकी ब्रह्मचर्यं मे निष्ठा नदीं उसक्रा जीवन सो धार्मिकं उद्यान मे एक 
नीरसतर के समान है इसीठिए उक्त दूषणो से व्यप्र होने बारा जीव अज्ञानी 
अथवा मूख कहा जाता है, फिर वह यदि किसी परमाथैदस्ीं तपस्वी साधु सुनि 
का उपहास्य करे या उसकी अवहेखना करे तो उसमे आश्चयै की कौनसी वात है । 
आए हुए हरिकेरवर युनि को उन्होने क्या कहा अव इसी वाव का 
इटेख करे है-- 
कयरे आगच्छ दिनततरवे, 
[> ५ ५ त 
ध कार वकार फह्छनासे । 
ओमचेरुष पैुपिसायमूष, 
[4 | = 
संकरदूसं परिहरिय कण्डे ॥६॥ 
कतर आगच्छति दीसरूपः, 
कारो विकरारः फोक्षनासः । 
अवमचेलकः पांशुपिशाचमूतः , 
सकरटृष्यं परिधृत्य कंठे ॥६॥ 
पदाथान्वयः--कयरे-कौन आगनच्छहू-भाता है दि्स्दे -दीपरप ह 
के वणे वाला परिकराले-भयंकर फोकनासे-ऊची नासिका वाठा ओमचेलर्‌- 
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त य्यन्यन्कनयान्कन्कय्यभ्य 
^ ^^" -^~^ ~~~ ~~~ ~ ~~~ 
^ ^^" न्न 


जीगे बलो वाला पृटुपिसरायभूए-रज-भूलि-के सै से जो पाच ॐ सदश दै 
सकरदूस-रूदी के वलँ को कंटे-गले मे प्रिहर्यि-धारण कर । 


रैन भाता हे ! दीप, का वयं बाठा महाभयंकर ओर 
चिपटीनासिका बाा जिषने कि अतार-अतयन्त जीं बलच प्र रसे है तथा 
रज कै सपश से जो पिशाच के त॒स्य प्रतीत होता दै एवं उक्तरड़ी फ समान 
मिरे हृए वस्र जिसने गे म धारण करिए हृष है । 

दीक्रा--दरिफेरषल युनि को जव ब्राहमणो ने दूर से भाते देखा तन वे 
इस प्रकार कहने लगे-यह्‌ फौन आता है जिसका कि रूप अति बीम दै, 
वणे अति काला है इतना दही नदीं किन्तु अति भयंकर होने से विकर भी 
तथा इसकी नासिका आगे से उची ओर मध्यमे वैदी हुई है, वख भी विशु 
जीणे है ओौर धूटी ॐ स्पे से पिद्याच फी तरह प्रतीत होरा है तथा संकर 
दूष्य-गम्राम की उत्करड़ी के समान अतिनिङृष्ट वखादि इसने गे मँ धारण कर 
रक्ते दः तात्पये कि जसे उत्करड़ी के व्च विल्कढ असार होते ह उन्दी के समान 
उक्त युनि फे वस्र दं यदा पर श्ाख्लकार ने जो गले म धारण करने का ख 
भरिया है उससे यहं प्रपीत होता है कि हरिकशवछ सुनि हर समय अप्रनी उपधि 
को साथ ठेकर दी भ्रमण करता था । एवं उक्त गाथा मँ आए हए "विकराल! शद 
का अर्थं बृत्तिक्सँ ने यद्यपि-“विकराठो-विक्ृतांगो पांगधरः ठबोष्ठतुरतादि- 
विकारयुक्तः' यद अथं क्रिया है तथापि यहां पर एताबन्मात्र अथै ही युक्तिरंगत 
प्रतीत होता दै कि-“उसके अगोपांग विछृत थे' जिससे किं देखने वालों फो भर्यकर 
प्रतीत होता था । इसङ़े अतिरिक्त विकराल का अथे यदि केवछ ओष्ठ ओर दांतों 
की विदत करना दी सूत्रकार को अभीष्ट होता तो जैसे नासिका क टिए-फोक्ष- 
नासः का इडेख फिया है उसी प्रकार ओष्ठ जौर दांतों के ट्ष भी कोई दूसरा 
शब्दं अवदय प्युक्त किया जाता इसटिए विकराल शव्द का इतना दी भथ ण 
संगत प्रतीत होता है कि उसका दृशेन बड़ा स्कर था । तथा व ध 
अथै दै-फोका जरे स्थूलोन्नता मध्ये निना चिप्पटा नासा यस्य स फोकनासः 1 

गौर छी (; ओर 

जिखकी नासिका आगे से स्थूढ ओर इंची तथा म्य मे निन्न ओर चिपदी 


उसे फोकषनासिक कहते दँ । ध 
इसके अनन्तर समीप आनि पर उस आगन्तुक सुनि को वे व्राह्मण कहते द 
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कृयरे तुमं इय अदेसणिजञे, _ 

काए व॒ आसादहमागभ सि 1 
ञओमवेख्या परसुपिसायमूया, 

गच्छक्खलाहि किमिह ठिओ सि ४ 


कतरस्त्वमित्यदरीनीयः =» 
कया वाऽऽश्येहागतोऽसि । 
अवमचेखकरयांशुपिशावमूत , 
गच्छा ऽपसर किमिह स्थितो ऽसि ॥७॥ 
पदाथौन्वयः--फेयरे-कौन तुमं-व्‌ इय-इम प्रकार अदंसरिज्जे-अदशै- 
नीय व-अथवा काए-करिम आसा-भनना से इहु-यदां पर आगओ सि-आया दै 
ओमचेरुया-दे जीणे बलो के धारण करने बलि पंसुपिसायभुया-पूलि से पिच 
फी मति प्रतीन होने बरे ! गच्छ-जा सराहि-हमारी च्टिसेपरेदो! कि 
क्यो इयां पर टिभोपि-खड़ा टै । 
मूरा्थ--कौन है तू जो कि इस प्रकार से अद्धृनीय ६ अथवा किष 
आशा से यहां पर आया ह ! हे अतिजीयं वसौ फ धारण फरने बले पि्ाच- 
स्प!जादहमारीद््टिसेपरे्ेजा! त्यो यं पर खड़ा है, 
टीका परतुत गाधा मे आरम्रणा्थै मे जो शव्द का ग्रहण क्या 
चह अति नीचता करा सूचक दै । ओर जो मागओसि' मे मकार है वह लाक्षणिकं 
है । एवं खलादि यद क्रियापद दी प्राकृतं का द इसकी भतिरूप करिया "अपसरः 
है तथा 'आओोमचेल्या-पिसायमूयाः म सम्बोधन ङे विषय मे अकार को प्रात ॐ 
नियम से दषे करिया गया है यथा-'द गोयमाः इसके अतिरिक्त इस ष्द्‌को 
दूसरी बार जो गाया मे स्थान द्रया गया दै उसका ताल भत्यन्त भत्येना से है। 
इस भकार ब्राह्मणों के तिरस्कार-युक्त वचनं डो सुनकर उक्त तपस युनि 
ने तो उनको छ भी उत्तर नदीं दिया परन्तु उनकी सेवा मेँ रहने वाले इनके 
परम भक्त उस यक्ष ने जो कु क्रिया ओर का अव उसी का वणेन करते । 


एन्य 


1 उत्तराध्ययनस्म्‌- [ दादशाध्ययनम्‌ 


जक्खे तदि तिन्दुयस्क्खवासी, 
अणुकम्पओ तस्स महामुणिस्स । 

पच्छायद््ता नियगं सरीरं 
दइमाई॑ वयणादरमुदाहरित्था ॥८॥ 


~~ ~ =< 


यक्षस्तस्मिन्‌ (काठ) तिन्दुकदक्षवासीः 
अनुकस्पकस्तस्य महामुनेः । 


भ्रच्छाय निजकं दारीरं 


इमानि वचनान्युदाहतवान्‌ ॥८॥ 

पद्ाथौन्वयः--जक्खे-यक्ष तर्दि-उस समय तिंदुयस्त्रलवासी -तिन्डुक 
क्ष मे रहने वाखा तस्प-उस महायुशिस्स-मदहानि की अणुकस्पओ-अलुकम्पा 
करने वाडा पच्छायह्ता-च्छनन करफे त सरीर-शयीर को इमाई- 

- ६ को उदाहरित्था-बोखने कगा । 

= ^ ९५ अ पो परता करने वाला तिद 
दृचवासी यच अपने शरीर यो प्रच्छ करे अर्थात्‌ उस छनि कै शरीर मे 
प्रविष्ट होकर उन ब्राह्मणों से इस प्रकार बोरा । 


टीका--उन ब्राह्णो के इस प्रकार के तिरस्कारःयुक्त वचनोँ ६ सुनकर 

भी वह्‌ मुनि तो सौन रदे परन्तु उनकी सेवामक्ति करने वाके यक्ष ने उनके शरीर 
से भरविष्ट होकर उन ताह्मणों से वक्ष्यमाण वातोकाप किया । इस कथन से यह सिद्ध 
हभ कि उस समय उन यज्ञदीक्ठित राहो ॐ साथ हरिकैशवलं नि का त 
संवाद हृभा दै वद वास्तव मे उनका संवाद नदीं किन्तु उनके शरीर ५ प्र ५ 
, इए,उस यक्ष का संवाद दै । इसके साथ दी यह भी सिद्ध होता है कि देवगण 


, केवर शु ॐ .जुरागी होते दै उनको किसी जाति अथवा इल से कोई 8 
नी दै । एवं धमौत्मा जौर गुणिनो की पूजा मनुष्य तो क्या देवता भी. 
[ ददेवाबि तं नमंसंति जस्स धस्ते सया मणोः दकतवैकाटिकर | यह भी स्ट) 


रणति | न्चा- 
< युनि का मौन.रना उनकी आक्रोर-परिषह पर धज शकता का परा 


डादशाष्ययनम्‌ 1 दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । [ ४८३ 


_ (न ~ ---~-^~ 
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यकद । तव साधुरूप से उस यक्ष का उन ब्राह्मणों से जो वातौराप हुभा अवं 
= = [4 
उसी का बगीन निश्नलखित गाथाओं मे करते द-- 


. समणो अहं संजओ बम्भयारी, 
विरञओ धणपयणपरिग्गहाओ 1 = क्षलयग २ 

परप्पवित्तस्स उ भिक्खकाठे, ~ 
अन्नस्स अद्रा इहमागभो मि ॥९॥ 

श्रमणोऽहं संयतो ब्रह्मचारी, 


५ ४ & ~, - ति 
ल्पम्‌ न्ती =" 


विरतो धनपचनपरियहात्‌ । 
परषडत्तस्य तु भिक्षाकाङे, 
अन्नाथमिहाऽऽगतोऽस्मि ॥९॥ 


पदाथौन्वयः--अहं-मे समणो-शमण हं सजञ-संयत-ओौर ्भयारी- 
ब्रह्मचारी हं विरओ-नित्त दोगया हूं धण-धन से प्रयण-अन्न के पकाने से 
प्रिगहाओ-परिद से प्र-भौर के बस्ते पव्ित्तस्स-जो उतपन्न हंभा है उ- 
निश्चय दी भिक्लफारे-भिक्षाकार मे अन्नस्स-अन्न ॐ अद्भा-वास्ते इह-इस 2). 
„ चृलमंडप मे आगजोमि-मै आया हूं । ^ 
५ € मूढाथै--यक् ते कहा-दे ्राह्मणो ! म श्रमण हं, संयत हं, ब्रहमचारी 
है, तथा धन के संचय करने, अन्न के पकाने ओर परिग्रह ॐ- रखने से मँ 
, स्यथ नित्त होगया ह, अपि च पर क सिए जिस आहार का-अन्न का-निमांण 
हुआ है उसमे से' भिता फे समय प्र्‌ आहार रेने जाता दं अतः इस यज्ञशाला 
मे भीम भिकाके लिए उपस्थित हुआ हूं । 
टीका--इल.धा मे साघु के क्षरीर भें प्रविष्ट होकर यक्चराज मै व्राह्मणौँ 
के प्रभ् काजो उत्तर दिया दै धसका दिग्दशेन कराया गाया _ दै) ब्राहमणो के दो 
भ्ये १तूकौनदहै!२ त्‌ किंस दिए यहां-पर आया है १ इनमें से पदे भ्रश् 
ॐ उत्तर भें उसने कष्टा कि भँ श्रमण हूं अथौत्‌ तप के अनुष्ठान ओँ निरन्तर श्रमं 


^~ ~ । 
ष्ण ध. 


= न 


धद | उत्तराध्ययनसूजम्‌- [ इाद्रश्णध्ययनम्‌ 
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५, करने से मेँ श्रमण कहाता दू ¡ तथा सावद्य प्रवृत्ति से रहित होने के कारण संयत्त 
कदलाता हूं । ओर भेशुन के सर्वैथा त्याग से ब्रह्मचारी हं । एवं धन के त्याग 
से अर्किचन हं । यह्‌ तो उनके प्रयम प्रभ का उत्तरदहै। ^ ~ 

८ दरे प्रर के उततर मे वहं "यक्ष कहता दै कि म स्वयं अन्नादि का पाक 
नदीं करता अतः जो अन्न किसी दमरे ॐ निमित्त से यार किया गया दो उषी मेँ 
से मै भिक्षा के समय आहार ठेने के छिए जाता दू यदी संन्यासी का आचार ह 
इसलिए इस यज्ञमंडप मे मै भिक्षा के वासते आया | ह) म प्रकार उन ब्राह्मणों 
ॐ दोन भरर का यथाथ उत्तर उस यक्ष ने दे दिया । यश्च के स्तरे दो वातों 
की विक्ञेपता देखने मे आती है १ साधुदत्ति के यथाथे सरूप ऋ से से वणेन 
करना ओर २ उन असभ्यता भरे प्रश्नौ का सभ्य भाषा मे उतर देना । तथा 
एक चात जो उसके उत्तर भ सवसे अधिक आकषैण पैदा करने बारी ह वह यह 
कि उसने अपे आपको अतिथि बतछनि के साथ २ अपनी गुण-गरिमा का भी 
बड़ी सुन्दरता से परिचय दे दिया दै । 

इसके अनन्तर उस यक्ष ने फिर कहा कि-- 


' ८ वरियरिखह॒ सज युज्जदै, 
अन्नं पमूयं भवयाणमेयं । 
जाणाहि मे जयणजीविणु त्ति, 
सेसावसेसं॑ रभ तवस्सी ॥१०॥ 


वितीर्यते लायते यज्यते, 
चान्नं प्रभूतं भवतामेतैत्‌ । 
जानीत मां याचनजीविनमिति, 
स्चेषावशेषं रमताम्‌ तपस्वी ॥१०॥ 
पदाथौन्वयः--वरियरिज्ञद्‌-वितीणे किया जाता द सज्ञई-लाया जाता दं 
शुञ्ई-मोगा जाता है अरमम-अन्न पथं अभूत भवयागी-भपके एय शरलकष 
‰ जाणादि-दम जानते हो ते-मेय जायश्-याचना से डीविणु-जीवन ई तिदस 


. ~ ----------~---~-- ~~ ~~~ 


५ 
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कुक्कु कक 











प्रकार सेस॒-शेष अवसेर-अवरेष ठमृसः-प्रप्त करे तवस्सी-तपस्वी 1 


मूजथ-हे ब्राहमणो † यह परत्यक प्रभूत अन्न तुमारे पास है-इषम से ¬ 
वितरं किया जाता है ! खाया जाता है ओर भोगा जाता है । तम जानते हो 
फ मेरा ओवन केवर याचना पर दी अचरवित्त है अतः तपसी फोशेषपवा 
अवशेष अन्न-मिरना चाहिए । 


टीका प्रस्तुत गाथा के अथै का भटी भांति मनन करने से प्रतीत होता 
है करि उस ममय जिन यज्ञो का निमोण हाता थां उनमे भभूत अन्नाद खाद्य 
पदार्थो का दी वितरण, भोजन जर दवन क्रिया जाता था भथौत्‌ इसी निमित्त 
से यन्नादिि का समारम्भ किया जाताथ। । कदने का तात्पये यह है कि पञ का 
चध अथवा मांस का हवन करना इत्यादि आ्यैजनविगर्हित प्रदृत्ति फो उस समय 
स्थान नदीं था । अन्यथा एक जेनभिक्षु का यज्ञवाडे मे आक्र भिक्षा का मांगना 
सगत नदीं हो सकता क्योंकि जहां पर सान्तविक आद्यार की उपकन्धि नदीं हो 
सकती वहां पर जेनञुनि का भिक्षा उपस्थित होना कुछ भी अथ नदीं रखता । 
इससे यह्‌ स्पष्ट प्रतीत होता दै कि उस समय वैध यज्ञो ॐ स्थान मे सास््विक यज्ञो 
की प्रदृत्ति च पड़ी थौ दसी छि त्राहमणो के द्यारा आरम्भ किए जाने बले यज्ञ मेँ 
अन्नादि के ही वितरण भौर भोजन आदि का वणैन उपर्य होता है । 

यक्ष क्हतादहैकरिदे ब्राह्मणो ! आपके इस यज्ञ मे दीन अनाथो को 
अन्नादि पदाय दिए जति दं । धृत खेडादि पदार्थो का भोजन क्रिया जाता है; यहां 
पर प्रभूत अन्नादं पदाथ विद्यमान ह ! तथ। अप छोग यह्‌ वात भी प्रकार 
जानते हो किओ भिश्च दू शौ मेया जीबन केवर भिक्ावृत्ति पर ही निर्भर है। 
इसकिए आपके प्रा जो शेष अथवा शेषम मी जो दोप दहै-युञ्चे तपस्वी समद 
कर बह्‌ आहार मुञ्च को दे दो । क्योकि आपका यद्‌ यज्ञ सव जीवों की प्रीति को 
मम्पाद्न करने वाखा है, अतः सचे भी भिक्षा देषे | सुनि के उक्त भाषण को 
सनकर उन बराह्मणं ने जो उत्तर दिया अव उसी का वणेन करते है-- 


उवक्खडं भोयण माहणाणं, 


अत्यं सिद्धमिहेगपक्छं । 


४८द | " उत्तराभ्ययनसात्रम्‌- [ गतम्‌ [ दादताणयमम्‌ 
ष 
नं ऊ वय एरसमन्नपाणं 
दाहासु तुच्छं किमिहं ठिओ सि ॥११॥ 
उपस्छरुत भोजनं ब्रह्मणानां 
आत्माथकं सिद्धमिहेकपक्षम्‌ । 
न त॒ वयमीदशमन्नपानं 
तुभ्यं न दास्यामः किमिह स्थितोऽसि ॥११॥ 


पदाथोन्वयः--उवक्खहं संस्कार किया इभ भोयण-भोनन माहशारं - 
ब्राह्मणों के ए है अत्त्ट्य-अपने बासते दी सिद्धं-बनाया गया है-निणत्र किय! 
है इह-इस यज्ञवाडे मँ एगपक्ं एक पश्च जो ब्राह्मण रै उन्ही ॐ बासते है 
्-नदीं ऊ-चितके म वय-हम एरिसं-इस भकार का अन्न-अन्न परां -पानी 
दाहाु-देगे तुज मको श्रि क्यो ठुम इह यहां पर ठिओपि-सढे हो । 


मूलाथ--यह संस्कार फिया हुआ भोनन केवर ब्राह्मणों के बासते ही 
है अतः अपने वास्ते दी बनाया गया ह अपिच इस यज्ञवाडे गँ एकं पत्त के 
निमित्त ही मोजन तयार हुआ है अतः इस प्रकार का अन्न ओर प्रानी हम 
तचे नहींदैगेफ़रित्‌ भ्यं खड़ाटै? 

रीका त्राह्मण कहते है किदे भिक्षो ! आप जिस कायं के रए यहां 
पर उपस्थित हृए ह उसका होना दुस्तर है अथौत्‌ यहां से आपको भिक्षा नदीं 
मिरु सकती क्योकि यह्‌ वणाद पदार्थो से संस्कार किया हृभा भोजन कैवठ 
ज्मणों क बासते ही है ओर यह भोजन हमने अपने वस्ते ही तयार क्रिया दै 
इसी छिए इस भोजन को एकपक्ष भोजन भी कहते द अतः जो भोजन च 
नाह्यणों ॐ वासते तयार हृथा है । बह विना ब्राहमणो ॐ आर क्रिसी को नदी 
दिया जा सकता । इसके अतिरिक्त यह भोजन शाखयोक्त विधि सै तयार बा 
गया & इसछिट भी यद्‌ भोजन तुमको नहीं मि सकता अतः तेरा यहा पर 
भजन क निमि से खड़ा रहना व्यथै है ! तथा हमारे शाज्ञ मे श्र को दान, 
पाठ ओर हवि देने क्रा निषेध भी किया है । 


दाद्णभ्ययनम्‌ ) हिन्दीभाषाटीकासहितम्‌। [ ४८७ 
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भ्रतुत गाथा मे जो "एकपश्चः पद्‌ दिया है उसका देहटीदीपन्याय 
सेदो अथं कि जति दहै । जैसे एक वणे के छि, तयार किया गया भोजन 
एकपक्ष भोजन है ओर केवर शुद्ध ब्राह्मणों को भी एकपश्ष कते, है ५ तथा 
"आत्मार्थे मवं आतार्धिं जो वर अपने बासते दी तयार क्रिया गया हो बही 
आत्मार्थिक कराता दै । इसके अगे आने वले सिद्ध पद्‌ ऊ साथ सम्बन्ध होने से 
भर्तु वाक्य का यदी अर्थं होता है कि जो केवल अपने छि ही तयार करिया हो । बद्‌ 
आत्मार्थिक सिद्ध है । तात्पये कि वहं भोजन दृसरे के उपयोग में नदी भ सकता । 

ब्राह्मणो के उक्त प्रकार के उत्तर को सुमकर युनि के स्प मे वह्‌ यक्ष 
उनसे इस प्रकार कहने रगा- 


थठेसु बीयाइ पवन्ति कासगा, 
तदेव निन्ने सु य आससाए। 
एयाए सद्ाए दखह मन, 
आराहए पुष्णमिणं खु सितं ॥१२॥ 
स्थलेषु बीजानि वपन्ति कर्षकाः, 
तथेव निम्नेषु चाऽऽदसया । 
एतया श्रद्धया दद्रुं मयं, 
आराधयत पुण्यमिदं खट क्षे्म्‌ ॥१२॥ 
६ पदाधोन्वयः--लेसु-स्थलो भे बीयाहू-वीजें को व्ंति-बीजते 
कासगा-किसान रोग तहैव -उसी प्रकार निन्नेमु-निन्न स्थानों से षीजते है.आस्‌- 
साए-आश्ा से य-फिर एयाए-इसी सद्धाए-भद्धा से दराह-दे दो सज्छ- 


सचे ु-नि्य दी आराहए-भाराधन कर छो इं यह्‌ ्रत्यक्ष पण्णं-पुण्य हप 
चित्त-शेत्र को 1 


प खेती की भारा से किसान रोग स्थो मे बीज पोते 
रि निश्न स्थानों मे षीजते है उसी द्धा से आप श्रते भिका मिषव 
ही इ पुण्यरूप क्षेत्र का आराधन कर लो । + 


टीका--ना्यणों के वक्तन्य फो सुनकर कटाक्षरूप से वह यक्ष वोढा कष 
किसान लोग फठ की आज्ञा से जैसे स्यठ ओर चिन्न स्थानां श मंग आदि धान्य 
फे बीजों का वपन करते दै क्योकि यदि वृष्टि समय प्र अच्छी ` दो गं तबतो 
स्थल से मी षान्यो्पत्ति दो जावेगी ओर यदि कम हृ तो न्न स्थानो भ धो 
हए बीज फट दे जा्वेगे तातपयै फ किसान की दोनों दी प्रकार की आज्ञा रहती 
दै । एसे दी आय लोग मी युच्च इसी आश्ञा वा शरद्धा भिक्षादै दो क्योकि यदि 
ठम्दारी बुद्धि अपने आप मे निश्न भूमि के समान है ओौर सुद्धे हुम स्थर भूमि 
के समान समघ्रते हो तथ भी तुमे भिक्षा देनी दी उचित है कारण कि विना दिए 
फर की श्राप्नि नदीं हो सक्ती । इसङिए तुम पुण्यरूप रत्र का आराधन अवद्य 
करो! में पुण्यरूप कषे हू, हे दिया हआ दान उत्तम भूमि मेँ वपन किए 
इए वीज की तरद्‌ विशेष फर देने घाटा दै अततः तुम इस पुण्यरूप कषे का~ 
उत्तम फरग्राप्नि के छिए अवदय आराधन कर छो । यहां पर सूत्रकार ने ओ 
स्थल ओर निञ्न स्थान के खेतों की उपमा दी है बह पवेत प्रान्त की भूमि को 
लेकर दी दै क्योकि वहां पर दी सती का ेसा करम देखा जाता दै | वहं प्र 
अधिक वृष्टि से स्थर मे ओौर न्यूनदृष्टि से निघ्न भूमि मे धान्यो की उत्पत्ति हो 
जाती हे क्योकि स्थल मे पानी कम ठदरता है ओौर नीची भूमि मे उसका अधिक 
ठहरा होता है ।,इसी अभिप्राय से यक्ष कता दै करि ओौर कुछ नहीं तो शुने 
स्थ के समान जानकर ही भिष्षादे दो! शौर साथ मे यह कटाक्ष भी कर 
दिया है किरम पुण्यूप क्षेत्र दू मेरा आराधन अवदय उत्तम फ कँ देने वाला 
दैसोयदि भाग्यर्मँहोतोकरलो। 

यक्ष ॐ इस प्रकार के सभ्यता भरे उत्तर को सुनकर उन ब्राहमणं ने जो 
कुछ उस यक्ष ऊ प्रति कदा अव शाखकार उसी का वणैन करते है-- 


खेत्ताणि अग्हं विदयाणि खोए, 
जहिं पकिण्णा विरुहन्ति युण्णा । 
जे माहणा जादविन्जोववेया, 
ता्रं॑तु खेत्ादं॑सपेसलादं ॥१३॥ . 
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्ेत्राण्यस्माकं विदितानि छोके. 
येषु भरकीर्णीनि विरोहन्ति पुण्यानि । 
ये ब्राह्मणा जातिविद्योपपेताः, 
तानि तु कषत्राणि सुपेशकानि ॥१३॥ 


पदा्योन्वयः--देत्ताणि-शे्र अम्दं दमने विहयाणि-जान ङिए दै 
सोए-रोक मे जि-जिनमे पक्ण्णा-्कीणे विरति तपन होते ह पुण्णा- 
पूणे-समस्त घान्य-अथ॒वा पुण्य ज्े-जो माहणा-बाद्यण जाई्‌-जाति विज्ञोववेया- 
रविद्या से युक्त दै ताह-वे दी तु-वितकं में खे्ताई-े् सुपेसराद्‌- 
अति मनोहर द । 
(नज-- लोक से प्क्ष को हमने जान लिया है जिनमें बहुत 
धान्यादि पदा उत्पतन होते दै ! अतः जो ब्राह्मण जाति ओर विधा से युक्त 
हेये दी त्र अति मनोहर दै । 


टीका- यश्व के कथने फो सुनकर वे नाद्यण वोरे कि जोक मे बार्तविकं 
रूप से जितने भी पुण्यकेत् ह बे सव हमको विदित ह जिनमे वपन किए हृष 
बीज अधिक से अधिक सुन्दर ओर सम्पूणै रूप से फठ देने मे समे होत ई । 
इसका अभिप्राय यहं है किं जैसे इसं रोक में उत्तम क्षेत्र मं वंपन किया हओ 
धान्यादि का वीज अपने संमय पर विशिष्ट फंड देता है उसी प्रकार धुंयोग्य पत्र 
म दिया हुआ दान भी परोक भँ सवे प्रकार से पुण्यरंप उत्तम फर का उत्पादक 
हता है | सिए वद्‌ क्षेत्र बास्तव मे राह्मण है जो कि जाति ओौर विद्या से 
यक्त द । तास फि जो व्यक्ति जन्म से त्राण जौर वेदादि भवतु चिदया मे 
निपुण दो बंदी परम सुन्दर क्षत्र दै 1 इसक्िए चचद्र ङरोरपन्न पुण्यकषत्र नदीं 
हो सकते । ब्राह्मणों के इस उक्त कथन फ उत्तर मे यक्ष ने जो कुछ कदा-अव 
चाकार उसका बणेन करते दै-- ह 
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मोसं अदत्तं च परिगगहं च। 
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तं बषाहणा जद्दावन्जाविहूणाः 
४८ व # ४ 
ताद तु संत्ताद युपावयाद्र ॥१५॥ 
कोधश्च मानश्च वधश्च येषां, 
सृषाऽदत्तं च परिग्रहं च। 
ते बाह्मणा जातिविद्याविहीनाः, 
तानि तु क्षत्राणि सुपापकानि ॥१४॥ 
पदाथौन्वयः--कोहो-कोध य-भौर माणो-मान य-शौर माया रोम 
वृहो-पाणिवध जेसिं -जिन्दं ॐ मोर-श्ूठ च-भौर अदत्त-चोरी परि- 
परिग्रह च-भौर-भेथुन ते-वे माहणा-त्राह्ण जाई-जाति शौर व्रिज्ञा-वि्या से 
विहूशा-रदित द ताई-पे तु-निश्वय सेतताई शेत सुपावयाई-अतिरय से पापरूप दै । 
मूाथ--जो ब्राहमण क्रोध, मान, माया चर रोभ तथा षा, दू 
चोरी, मैथुन ओर परिग्रह से युक्त दँ मे जाति थर निचा हन दोन स ही रहित 
ह अतएव निश्चय ही वे पापरूप चेत्र है । 
भदटुीका-- राहों ॐ कथन को सुनकर उनके प्रति यक्ष ने कहा क्रि-दे 
ब्राह्मणो ! जप छोग क्रोध) मान, माया ओर छोभ तथा दिसा, शूट, चोरी, धुन ओर 
परिह मे प्रदत्त हो रे हो इसछ्ए जो व्राह्मण उक्त व्यसनोँ मे शच हबे 
वास्तव ने जाति भौर चिद्या दोनों से दी रहित है ककि उत्तम ख नाति 
अर विद्या का जो सात्त्विक फर होना चादिए वह उन मे नदीं ह | तथा 
चातुर्वैण्यै की ज्यवस्था ुण कम के विभाग से दी मानी गै द केवट जाति मात्र 
से नहीं । तथादि-ाहमणो ब्रह्मचर्येण, यथा शिल्पेन रिलिकः । अन्यथा र 
मान्न स्यादिन्द्रगोपककीटवत्‌ 1 अ्थौत्‌ जिस प्रकार शिल्पकला मे नेपुण्य आप्र कर 


चे पुरुष कचि्मी होता दै उसी प्रकार बहाचये क सेवन से नाहण देव र 
त न शो तो वह केवर नास मात्र का व्राह्मण दै जेसेकि चुम न होने बा 
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एक द्र कीट का नाम इन्द्रगोप है । तात्पयै यद कि जैसे उस कीट मेँ इनद्रगोपता नदी 
हैः उसी प्रकार केव जाति मात्र से किंसी मे वास्तविक ब्राह्मणत्व नदीं आ सक्ता! 
एवं आप छोगों मे सषा कामी अभाव है) क्योकि जो पांदों आश्रवं का 
संवर माग ॐ अवछम्बन द्वारा निरोध करता है उसी को वास्तव मे विद्धान्‌ कना 
अथवा मानना चािए । न किं केवर जाति सान्न से कोई चिद्धान्‌ दो सकता दे । 
इसखिए जाति ओर विचा से रदित मे पुण्यक्ेत्रता का जो अभाव प्रतिपादन किया 
चह वास्तव मे भाप छोगो मे दी घटित षो रहा है । सारश्च कि चार कषाय ओौर 
पांच आश्रवं से जो निदृत्त दै बही वास्तव मे पुण्य क्षेत्र है) इसके अतिरिक्त 
लौकिक सास्ञो कावेत्ताभीदोतो भी यदि उसमे आश्रव भौर कषायो की प्रधानता 
हेतो बह पापर्पक्षत्रदीहै। 

जो छोग केवर वेदवक्ता होने से अपने आपको जाह्यण मानते है अव 
उनको उत्तर देते हए बह यक्ष कहता है- 


तु्भेत्थ भो भारधरा गिरणं, 
ज्रं न जाणेहद अहिज्ज वेए। 
उच्वावयाद्रं सुणिणो चरन्ति, 


ताद्रं॑तु सेततादं॑दुपेसखादं ॥१५॥ 
यूयमत्र भो! भारधरा गिरां, 

अर्थं न जानीथाधीत्य वेदान्‌ । 
उ्वावचानि चरन्ति सुनयः, 


तानि तु क्षेत्राणि सुपेशलानि ॥१५॥ 
पडाथौन्वयः-मो-दे ब्राह्यणो ! अत्थ-इस रोके तुम्भे-दम भिरार- 
वेदरूप बाणौ के भारधरा-भार उठाने बके हो अटुअथै को नजाणेह-नदहीं 
जानते वेए-वेदो को अहिजञ-१द्‌ करके भी उचावयाई-डंच थौर नीच रों 
छशिणो-खनि रोग-भिक्वा के छिए चरत्ति-विचरते है 
सेचाद शेत सुपेवराई-मनोदर हेते दै 1 


मौर नीच परो मे 
ताह-षे दी तु-निश्वय 
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मूखाथ--हे ब्राह्मणो ! तुम लोग इस रोक म बेद सूप वाणी के बर 
भार उठने बे दी हो ! क्योकि तुमने वेदों फो पद्कर भी ऽनके अथौ को 
नहीं जाना अतः जो युनि रोग उच नीच षर म भिका के हिए फस है 
ही वास्तव भ॑ सुन्द्र चेत्र है 1 ताद्य कि पण्यरूप फल को उत्पन्न करते बाले 
भाव रूप उत्तम चेत्र बनि ही दै । 


टीका-जो रोग केवल शाल का पाठ मात्र रट केते है भौर उनके 
अर्थो का निचार नहीं करते वे ढोग वास्तव मे शाखज्ञ नीं होते बस इसी भाव 
को व्यक्त करने के छिए प्रस्तुत गाथा का शेख करिया गया दै । गक्ष ते त्राह्णो 
के कथन का उत्तर देते हए कहा कि तुम लोग वेदँ के केवर भारवादक दो भथौत्‌ 
उसकी वाणी का केवर बोञ्च दी तुमने उदा रक्खा है क्योकि वेदों को पदृकर भी 
तुमने उसके वास्तविक अथै-तारपयै को नहीं समह {यदि दमने वेदायै को यथाथ 
ल्प मे सम्ञा होता तो तुमको अपने ज्ञातव्य, मन्तव्य ओौर निदिध्यासितव्य का 
सी यथा ज्ञान दोवा परन्तु बह तुमे दिखाई नदीं देता । इसी ठिए रिसकः 
यागादि क्रियां मे तुम प्रच दो रदे हो ! अन्यथा तुमारी प्रडृत्ति सातविक दोनी 
चादिए थी । इससे प्रतीत होता दै कि वुम छोग वास्तव में वेदों के नाता नदीं हो, 
किन्तु विदाम्‌ होते हुए भी बास्तिकं विद्या से विदीन हो । जव एमा है तव तो 
तुमको पुण्यरूप चेतर मानना निवान्त असंगत ह सके अतिरिक्त जो युनि लोग, 
उत्तम मध्यम अर दीन कलो मे भिक्षा के छिद भ्रमण कप्ते तथा पचनपाचनादि 
व्यापार से रदित ई वास्तव मँ बरे ही उत्तम कषतर दँ ओौर उन्दीं को वेदवित्‌ समह्नना 
चादि । क्योकि वदां पर सुनि की त्ति का इसी प्रकार से उदेव है । यथा- 
प्वरेन्माधुकरीं दृतति-अपि स्टेच्छकुलादपि । एकान्नं नैव भुंजीत बरहस्पतिसमादपि 
अर्थात्‌ नीचकुक से तो भिश्षा केकर निवह कर ठेवे परन्तु एकं षर से तो-चादे 
वह दस्पति के समान भी क्यों न दो-यति कमी भी अन्न रहण न करे । इसे 
सिद्ध हा फि उत्तम क्षेत्र, संयमञीर युनि दी कदा अथवा माना जा सकता ६ । 


जब यक्ष ने उन ब्राह्यणो को इस प्रकार का उत्तर दिया ' वव उस 
यज्ञश्ञाा मँ भरे हए उन पंडितं के छात्रों तै उस यक्षसेजो इछ का अव 


उसका दिष्दरीन कराते ईै-- | 
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अन्छ्ञावयाणं पडिकूरमासी, 
पभासते किं तु सगासि अम्हं । 
अबि एयं विणस्सड अन्नपाण, 
नय णं दाहा तुमं नियण्ठा ॥१६॥ 


अध्यापकानां भतिक्रूकमाषिन्‌, 

प्रभाषसे किं तु सकारोऽस्माकम्‌ । 
अप्येतद्धिनरयखन्नपाणं । 

न च तद्‌ दास्थामस्तुभ्यं निन्य ॥१६॥ 


पदाथौन्वयः--अञ्फावयाणं -अध्यापकों के पटिक्ूल-प्तिक्क मासी- 
भाषण करने बले तू अम्द-हमारे सगासि-खामने पभाससे-बोलता है किं-स्या 
तु-वितफ मे अवि-सम्भावना में दै एं य भ्य अन्नपां -अन्न ओौर पानी 
विशस्ड-बिनष्ट हो जाए न-नदीं य -पुनः एं-वाक्याखंकार मे दादाघ्-देगे तम 
ते नियण्डा-दे निभेन्थ । 
-मूराभ--अध्याप्को क परतदूल मापण करने बके { त हमारे सामने 
उनके विरुद ओरुता ३ ‡ यह प्रस्त॒त अभ पानी विनष्ट भले ही हो जावे प्रन्त 
हे निगन्थ ! तुमको नदीं दभे । 


टीका-इस गाथा मे अन्य प्रतिपाद्य विषथं के साथ इस भावं को भी 
व्यक्त करिया गया है कि प्रतिकूल भाषण अभीष्ट प्राति मे प्रतिबन्धक दोता है 
अथात्‌ प्रतिक `वोने वाके को अपने अभिरूषित काये मँ सफलता प्राप्न नदीं 
होती । ज्ञेसेकि उन विद्यार्थियों ने युनि के प्रतिदरुढ भाषण को सुनकर उससे 
उत्तेजित हो कहा कि हे निभरन्थ ! क्या तू हमारे सामने इन अध्यापकों के प्रतिकूल 
मापण करता है अर्थात्‌ इनके विरुद्ध बोर्ता दै । जाजो, भरे ही यदं प्रस्तुत 
अन्नादि पदाथ सड़ जा्वे-नष्ट हो जावे परन्तु तुमको नदीं देगे । छात्रों के इस 
कथन का अभिप्राय यह है कि यदि तुम हमारे शुरुओं के विरुद्ध न बोकते तो 
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सभव था किं दम तुम्हारे उपर इ दयाभावे छाकर तुमको शु भिक्षा दे भी देते 
किन्तु अव इसकी आशा करनी व्यथे है । 

दस काव्य मे “किं शव्द अक्षेपाथेक दै । इत्तिकरारने पतु क स्थान मे 
शुः का प्रयोग किया दै ओौर उसका जथ "विचार क्रिया है । ठव इसका भवा 
यह हुभा किं~निचार से देखा जवे तो तू क्षमा करे ॐ भी योग्य नदीं कारण 
कितु निन्दक है ओर निन्दक क्षमा के योग्य नदीं होता । 

छात्रौ कै इस असम्बतापूणै ओर तिरस्कार युक्त वृचनों फो सुनकर यक्ष 
ने उनके भ्रति जो उत्तर दिया जव सूत्रकार उसका वणेन कते है 


समिदैहि मन्दं सुसमादियस्स, 
 गुक्तीहि गुत्तसस भिद्न्दियस्स । 
जदह मे न दादि अहेसणि्जं, 
किमन्ज जच्चाण टद्ित्य सहं ॥१५॥ 


समितिभिरमद्यं सुसमाहिताय, 
गुसिभियुताय जितेन्द्रियाय । 
यदि मह्यं न दास्यथाञ्थेषणीयं, 
किमय यन्नानां छष्स्यष्वे काभ्‌ ॥१७॥ 
पद्ाथौन्वयः--सृमिहि-समिषियों से युक्त मञ्भ श सुखमाहियस्स- 
सुन्दर समाधि बले क दिए गुति्हि-यपियो से गु्तस्स-ु् कर (४ जिहन्दि- 
यस्स्-जितेन्दरिय क छिए अह-यदि मे-यत्ते न दाहिर्थ-~-न देगे अह-भव 
धसरिन्ञं-निरौष आदार तो वि-स्या अञ्ञ-भाज जननाः यलो का ठहितथ- 
श्रा करेगे लाहं-लम । 
\ च-पयो से दि वो भर वे 
यदि जुम अब इस निर्दोष आहार छो न दोगे री आज इतं पर कै जदुष्ठान 
आपदो श्या राम प्राप्त होमा 1 
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दीकरा-इस गाथा का भावाथ यदै किपात्नरमेंदही दिया हभा वान, 
बिकेष रूप से फएठीभूत होता दै कुपात्र मे नदीं, जैसे मधु घृत आदि पदाथे किसी 
सुन्दर ओर खच्छ पात्र मे डले हृए ही सुरक्षित ओर अपने रूप मेँ रद सक्ते 
ह उसी प्रकार दिया हुभा दान भी सुपार मेँ ही फठीभूत दयो सकता दै । अन्यन्न 
नदीं । इसी हेतु से इपर की गाथां मे मुनि के दारा पात्रता के स्वरूप का वणेन 
कराया गया है तथा इस गाथा मे भी उसी को दोहराया गया है ! जसेकि जो 
पुरुष पाचों समिति से समादित जौर तीन गुप्ति से गप्र एवं इन्द्रियो का निग्रह 
करने बाला दै वही सुपात्र दै । इसक्िए उक्त सदूगुणों बाछा भिश्च यदि किसी फे 
चर मेँ आबे तो अपना परम सौभाग्य समञ्चकर उस पान्न अतिथि को श्रद्धापू्ैक 
भिक्षादेने का प्रये करे, इसी म दाता का परम छाम समाया हुभा दै । इस 
आडाय को सन मे रखकर ही उस यक्ष ने उन छर्वो फे प्रति आरम्भ किए हुए 
यज्ञ से उत्तम लाभ प्राप्न करने के निमित्त सुपात्ररूप म अपने आपको उपस्थित 
करते हुए उनको सफठ भिक्षा देने का उपदेश दिया दै । सारांश कि यक्ष ने उन 
छात्र के भति कहा कि भै सुपावता के गुणो से युक्त हूं ओर तुम यज्ञ कर रदे हो 
अतः इस परसतुत सुपात्र करो दान देकर तुम भी इस आरम्भ किए हए यज्ञ को 
सफठ करो 1 उक्त गाथा मँ आए हुए 'सुसमादियस्स-गुततस्स' इत्यादि प्रयोगो 
मे चतुर्थौ के अथै में ष्ठी जानना । 

छात्र के भ्रति के हुए यक्ष ॐ इन वचनो को सुनकर उन छ्रो को 
उनके अध्यापकों ने जो कु कहा अव उसका वभेन किया जाता ईै-- 


के इत्थ खत्ता उवजोडया वा, 
अन्छ्यावथा वा सह खण्डिएहिं । 

एयं खु दण्डेण फरुएण हन्ता, | 
कण्ठम्मि ेत्ृण खरेन्न जो णं ॥१८॥ 


केऽ क्षत्रा उपज्योतिषा वा, 
अध्यापका वा सह खण्डिकैः। 
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एनं तु दण्डेन फरकेन हता, 
कंठं गहीत्वा निष्कारयेयुः ये ॥१८॥ 
पदाथौन्वयः--फे-कौन इत्य-गदां पर॒ सुत्ता-धतरि ह 
बा-मथवा 
उवजञोदया-अभन के समीप बैठने वे घ्राण ई धा-अयवा अर्पय अध्यापक 
संदिएि छत्र $ सह-साथ है एयं -उस शुनि को दडेश-दण्ड से "एरर 
विल्वादि फ से ईता-मार कर कण्डम्मि-कंठ से पेचृण-पक्ड कर सहेन 
निकाल देवे जो-जो कोई समथं दवे एं -वाक्याठंकार मे है जौर तु-पितकं म 8) 


५.{जबे--स्न ह यहां पर स्त्रिय वा-अग्नि के समीप पहने पठे अथवा 
छत्रो कै षाथ रहने बरे अध्यापक-जो फं इस नि को दंड अथा वलादि 
फर से ताडन करफे गे से पकड़ कर बादिरं निकार देवे । 
टीका- दस गाथा मँ इस भवि को प्रकट क्रियादि क्रोध ङे वशीभूत 
हकर योम्य मलुभ्य भी अयोग्य काम करने को उत दो जाता दै । लैसेकि उस 
मुनि ॐ उत वचनो को सुनकर क्रोध मे आए हए चे अध्यापक छोग साभिमानं 
कहते दै कर क्या यहां पर फो कषत्रिय, अथवा उपश्योतिषी-दै, या छत्रं के 
साथ आए हए अध्यापक मे से कोई दै जोकि इस सुनि फो दंडादि से वान 
करता हभ गे से पकद्‌ कर इस यज्नमंडप से वादिर निकराढ दै । कारण कि 
यह्‌ हमारे प्रतिक्रूर वोर रहा दै । इसका तात्प यह है किं जव वें व्राह्मण उस 
यक ॐ कथन का युक्तियुक्त रतिवाद्‌ के को समथ न हो सके तव उन्दने कोष 
मै जाकर उक्तमुनि का इम प्रकार से तिरस्कार करना चाहा । वास्तव मजो पुरषं 
किसी वादविवाद्‌ मे निरुत्तर हो जाता दै ओर उसको स्थान वल थधिक दता 
ह ववं बह इसी प्रकार के अनुचित वतौव करमे प्र उताहं हो जाता दँ क्योकि 
अव सिवाय वलग्रयोग ॐ उसके पास आओौर छ नहीं होता । योग्य शौर अयोग्य 
प (करषयः का सेत रूप पलकेनः होता दै 1 फलक छ धर संत कोपो के 
्रनसार लंकढ़ी की फद्ी-तर्ती है भिन्त यहां पर ओ बिल्वादि फलं क श्रं किया गया वद 
अधीन संशटत दीका ॐ श्राघार पर है 1 हमारी समक मे लकडी कर पदी श्रयं श्रथिक उप 
है क्योकि कदी की पदठी-तस्ती वालदध्नो के पास लिखने के लिष पाठरलाश्री तै इर ससय 
साय रहती हे । मूलगाया स मी च्रो की उपस्थिति का सषट उहेल दै । 


“= “^~ ~^ ~~व्य--~ 
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पुरुष भे इतना दी अन्तर है प्रथम तो क्रोध ऊ वशीभूत नदी देते ओौर दूसरे 
उसके अधीन होकर अनुचित काम करने पर उद्यत दो जाते है ¦ यदं पर शोः 
शव्द वचनन्यत्यय से चेः ॐ स्थान पर प्रहण किया गया दै ओौर तु शब्द्‌ खु 
के अथं मे निश्चय का बोधकर दहै। 

अध्यापकों फ उक्तं वचन को सुनकर वहां पर वैठे हए छात्रो ने उस मुनि 
फ साथ जो व्यवहार क्रिया अब श्ञाख्कार उसी करा वणन करते है-- 


अन्छावया्णं वयणं सुणेतता, 
” उद्धाद्या तत्थ बहू कुमारा। 
दण्डेहिं वित्ेहिं कसे चेव, 
समागया तं इसि ताख्यन्ति ॥१९॥ 
अध्यापकानां वचनं श्रुखा, 
उद्धावितास्तत्र बहवः कुमाराः । 
दण्ट करोशेव, 
समागतास्तभ्रषिं ताडयन्ति ॥१९॥ 
पदाथान्वयः--अञ्फ़राबया्ं -अध्यापशो ॐ ययश -बचन करो सुगेत्ता- 
यनक उद्भाहया-वेग से भाग आए तुत्थ -जहां पर सुनि था-वहां बहू-बहुत कुमारा- 
मार दण्डि -वंडं से वित्तं -वैतो से कतेटि-क्शों से च-रयुचयाथैक दै ए- 
पादपूतेथेक दै समागया इवे मिलकर तं-उस इति-युनि को तारयन्ति-मारते है। 


मूथ--अध्यापक्त दे वचन को सुनकर बडे वेग से दौड हुए बे 
मार (धाथ जहां प्र्‌ यह्‌ नि खड़ा था बरहा प्र आए शौर दंड, वैत ओर 
चाघुक आदि से उप शुनि को तादने-मारने कगे । 





दीका-- जिस समय अध्यापकों के उक्त वचन को चां पर 
बिद्याथियों ने सुना तव बे इदे दोकर वदध वेग से दौड्कर वेदां प्र आगए 
पर किं बह सुनि खड था । तव अध्यापक छोगों ङे अदेश्ानुसारः बे कमार 


चैठे इए 
ए जहां 
र दण्ड, 
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ननन" ~~~ ------------------~__ = ~ 





क्रयाय 
^ ~~~ ~~~" 


ध र र न्वा 
वेत जौर चालक आदि से उम युनि को मारने छे । क्रोध क वीभू हुभा पुरुष 
क्या क्छ नदीं कर वैठता अथौत्‌ क्रोधी पुरुष को करन्याकरग्य का ङु सी भान 
नदीं रहता ह इस गाथा करा फक्िताथै दै । 

मारो के ताडन करने पर फिर क्या हा अव दसी भिषग का वरन 
किया जाता है-- 
भे (9 न _ 
रला तह कसाख्यस्स घूयाः 
[9 ऋ @ + ® (र 
मह्‌ सि नीमण अआयान्दयम्‌) 
अ [9 ८. [ 
तं वास्या सजय हम्पसाण, 
क (0 चे 
कु कुमार्‌ पररानत्ववद््‌ ॥२०॥ 
राज्स्तत्र कोशलिकस्य दुहिता, 
भद्रतिनाश्नाऽरनिदितांगी । 
तं दृष्ट संयतं हन्यमानं, 
कुद्धन्छुमारान्परिनिवापयति ॥२०॥ 
पदाथान्वयः---तुर्हि-बहां पर रन्नो-राजा कोसक्ियस्स-कौररिकि की 
धूया-पुत्री सदा-मद्रा त्ति-ेसे नामेण-नाम वाटी अिदिंगी-खन्दर भगा 
वाटी तं-उस युनि को संजय-संयत को हभ्ममारं-मारते इए को पासिया-देखकर 
द्ध-ङपित इए ुमारे-ङमारों को परिनिव्ववेड्‌ स्व प्रकार से शान्त कएने र्गी । 
मूख्थ--वहां पर आई हुई फौशर्कि राजा शी सुन्दर गा वाही 
भद्रा नाम की पुत्री ने, क्रोध मे आक्र उस सेयत यनि करो मासते हए कुमारा 
को देखकर, न्दं स॑ प्रकार से शान्त किया-अर्थात्‌ उनको मारने पे रोका । 
र टीका--जिस समय मे विधा लोग उस ऋषि को मारने ठे उस समय 
बहो पर कौडिक नरेर कौ भद्रा नान्नी कन्या का आगमन हा । वदं अपने नाम 
के अनुरूप अपनी रूपराशचि तथा अंगलावण्य मे मी अपू थी 1 उसने कुपित हष 
त्राह्णकुमारों क द्वारा हरिकैशवर सुनि को जब मार पते देखा ठव उन १ 
को उसने सव॑माव से शन्त किया अर्थात्‌ उनको इस अकायै से रोक दिया। 
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करथोकि चह उक्त युनि से प्रथम परिचित थी तथा उमके तपोबल कै प्रभाव को 
मी मठी भाति जानती थी इसङिए उमने ब्राहमण कुमारो के अयुचित वत्ती की 
देखकर उनको गन्त किया । (इस वासते इम काड्य मे यदह भाव व्यक्त किया गया 
षि जो जिपके गुणों से परिचित होता है वद उसमे अवदय अनुराग रखता 
ह तथा अन्य जीवों को भी उसके गुणों से परिचित कराने का यन्न करता है । 
तथा जव कोड पुरुष किमी को चिना अपगध दी क्रिस प्रकार दण्ड देने छगता 
है आओौर बह पुरुप जिसको कि दंड दिया जा रहा दै-श्ान्तभाव से उस दंड को 
सहन कर रहा है तव को अन्ग्र तटस्थ पुरुप उस दंड देने वे को हटाता हुभा 
उस व्यक्ति की महनर्ीखता की हार्दिक भाव्र से प्रकषसा किए विना नदीं रहता । 
इसी छिणए गाजङ्कमारी भद्रा ने उन कुमा को चान्त करके उनके प्रति उक्त मुनि 
के तोर क माहात्म्य करा वणेन शिया । 

अब राजकुमारी द्रा के उक्त सुनि के सम्बन्ध मे उन अध्यापको के प्रति 
कहे जाने चले चचनों का उद्धे करिया जाता है-- । 


देवाभिओमेण निओदएणं, 

दिम र्ला सणसा न आया । 
नरिन्ददेविन्दभिवन्दिएणं , 

जेणामि वैता इसिणा स एसो ॥२१॥ 
देवाभियोगेनं नियोजितेन, 

' दत्ताऽस्मि राज्ञा मनसा न ध्याता, 
नरेन्रेवेन्दराभिवन्दितेन 

येनास्मि वान्ता ऋषिणा स एषः ॥२१॥ 
पदायोन्वयः--देवाभिओगेए-देवता ॐ अभियोग से निओहएय-भौर 

भरणा से रन्ना-रजा क दिन्नाषु-मेरे कोदेने पर भी मणसा-मन करके न्‌- 


नदीं भाया-इच्छा की नरिदि-राजा देविंद्‌-इन्दर क अभिरवदिएं -वंदनीय 
चेणामि-निसने च व॑ता-तयाग दिया इसिशा-छषि ने स-व एो-यद है| 
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मूलाय देवता कै अभियोग ओर परण से राना ने इ मि षो 
ददियाथा पर्त इ यनि ने छम मन से मी नहीं चाहा तथा राना । महाराजा 
आर देवेन्द्र आदि से बन्दित निस ऋषि नषे सवाग दिया दै यह वही ऋषि है| 
`. दीका-मद्रा ने उन अध्यापकों के परति कदा करि आप ठग इस मुनि 
को नदीं जानते १ यह बद ऋषि है कि जिसने मुञ्चे भी त्याग दिया है । इस कथन 
से उसकी अपूत्रै विषयत्यागृत्ति ओौर संयमनिष्ठा का व्णैन किया गया है । 
तथा ओँ स्वयं दी इसके पास उपस्थित नदीं हृद किन्तु देवता की प्रणा से मेरे 
पिता ने मुञ्चे इनके चरणों मै उपस्थित क्रिया थातो भी इस ऋषि ने भने वमन 
~र दिया अथोत्‌ मेरी तफ आंस उठाकर भी नदीं देखा तास्पयै॑कि जैसे वमन 
कि हए पदाथे की ओर कोई भद्र पुरुष दृष्टि नीं करता इसी प्रकार मुञ्चे मी 
इसने स्था देय समञ्ञा । अतएव यह ऋषि देव ओर मयुष्य सभी के वन्दनीय 
है । राजकुमारी भद्रा के कहने का अभिप्राय यह्‌ है क्रिआापरठोग हस मनि का 
जो इस प्रकार से अपमान कर रहे हो यह्‌ स्वैथा अयोग्य है । इसके महत्त्व को 
आप छोग बिचङ्कर नदीं जानते । जिसने मेरे जेसी सुन्दरी को अति तुच्छ समसन 
कर त्यागते हृएं अपनी संयसनिष्ठा की ददता का प्रत्यक्ष परिचिय दिया हो देस 
निःखद ओर शान्त महात्मा की आशञातना करना, इससे अधिक ओर कौनसा 
जघन्य काम है, इसलिए इम मुनि का अपमान करने ॐ बदले इसकी अयिक से 
अधिक सेवा भक्ति करनी चादिष्‌, उसी मे आपक्रा) मेरा तथा अन्य भद्र पुरुषों 
का कल्याण है । यद्‌ इस गाथा का फकिताथे है । 
यहां पर (णसा ॐ अगि प्जपिः का प्रयोग कर लेना सूत्रकार को 
अभिमत ड, तमी उक्त शब्द्‌ का भमन से भी' यद्‌ अथै संरातत होगा । 
अव फिर इसी विषय की पुष्टि मे कहते ईदै-- 


एसो हर सो उगतवो महप्ा, 
निहन्दिओ संज बम्भयारी । 
जो मे तया नेच्छ दिन्जमा्णि, 
पिडणा सयं कोसटिएण रन्ना ॥२२॥ 
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~~~ ~~~ ~~ ~~ ~ - ~ नन्या न्य------- ््् 
न 


एष खट स॒ उयतपा महात्मा, 
जितेन्द्रियः संयतो बरह्मचारी । 
यो मां तदा नेच्छति दीयमानां, 
पित्रा स्वयं कोरलिकेन रान्ना ॥२२॥ 
पदाथौन्वयः-- एसो -यह हु-निश्वय मे मो-वह उग्गतवो-उग्र तप वाख 
महप्पा-मदात्मा जिरईदिओ-जितेन्द्रि संजग्रो-संयमक्ञीठ व॑भयारी-नहयचारी जो- 
जिसने मे-सुञ्चे तया-उस समय नेच्छह-नदीं चाहा-परहण क्रिया दिजमाशि- 


दी हई को पिडिणा-पिता द्वार सर्थ-स्वयं-भपने आप कोसरिएश-कोशर देश के 
रन्ना-राजा। 


मूखय- यह सुनि, प्रधान तप करने वाला, महान्‌ आत्मा-जितेन्दिय, 
सेयत ओर ब्रह्मचारी दै । इसने सुद उप॒ समय पर भी स्वीकार नहीं किया, 
जय किं कोशरु नरेश ने मेरे को इनके चरणों मे स्वयं आकर उपस्थित क्षिया 
था अर्थात्‌ ग्रहण करने के शिण दिया था} 


दीका-राजकुमारी भद्रा सुनि के गुणों का वणैन करती हृ फिर कती 
हे कि यद्‌ मुनि वड़ा दी तपस्वी ओौर पाचों इन्ध्ि्यो को वज्ञ मे रखने तथा 
निरन्तर यन्न से रहने चाङा है ! क्योकि जव मेरे पिता, कोशचछ नर्च ने स्वयमेव 
परसन्नतापूवरेक मुद्चे इस मुनि को अपण शया था तवे इस महर्पि ने मेरी मन से 
भी इच्छा नदीं की थी । इससे इम ऋषि के विषयत्याग जौर उत्तम संयम का 
भटी माति पता र्ग जाता दै! जिसने अनायास-प्राप् मेरे जेसील्लीकामी 
सर्वथा त्याग कर दिया । उसङे विलक्षण त्याग ओौर निभस्पृहता की जितनी भी 
भरासा कौ जवि उतनी ही कम है । सागरा कि इस प्रकार के सर्वोत्तम मिष्चु का 
निराद्र के बदरे जितना भी सत्कार दो सफ उतना करना चाहिए । 

अव फिर दसी विषय मे कहते है-- 


महाजसो एस महाणुभावो, 
घोख्वओ घोरपरक्मो य ।. 
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यो कगाकककिनयनकणा 


मा एयं हरेह अहीरणिज्ञ, 
क ऋ ५ [५4 
मा सब्बे तेएण भे निद्देजा ॥२३॥ 


महायक्ष एष महानुभागः, 
घोरचतो च 
धोर्तो धोरपराक्रमश्च । 
मेनं हीखयताहीरखनीयं, 
मा सर्वान्तेजसा भवतो निधांक्षीत्‌ ॥५३॥ 
पदार्थान्वयः--महाजसो-महान्‌ यशर वाला एस-यह सुनि महाणुभवो- 
मदाप्रभावज्ञाटी पोरव्वओो-पोर ततो वाखा य-ओौर षीरपरक्घमो-षोर 
पराक्रम वाला है मा-मत एयं-इसकी हीकेह-दीठना शरो-क्योकि यह अहीर- 
शिज्ज-अदीकनीय दै-दीलना ॐ योग्य नदीं है सन्वे-सव मे-तठमको तेएण- 
तेज से मा निदृहेजञा-मत भस्म कर देवे । 


मूकाथे-यह नि सान्‌ यश्च बाला, महाप्रभावशाही, पोर वों 
फे आचरण ` करने बाला तथा घोर पराक्रम रखने वाला दै । अतः इसकी 
अबहेना सतत करो । यह अवरहेना के योग्य नदीं है । कहीं एेसा न हौ कि यह 
अपने तपःसैचित तेज से तम सब को मस्म कर उकले । 
म कहने रुगी कि यह मुनि बड़ा यकषसत्री ओौग्‌ अचिन्त्य शक्त 
ॐ धारे करने वाखा दै तथा अलसा आदि पंच महात्रतो-जो कर अति घोर 
है-के पाछन करने आर तपश्च मेँ घोर पराक्रम के करने चाश्रा अतितेजस्वी दै] 
इस ऋषि ने विषय कषायो पर पूण विजय प्रप्र करटी है इसलिए संभव है 
इस ऋषि ॐ जाज्वल्यमान तेज रूप म्नि मे आपर सव को अरम की भाति 
कहीं भस्म होने का अवसर न आ जावे अत्त; इसकी अवहेहना मत कर, य्‌ 
अन्हेकना के योग्य नहीं किन्तु पूज ॐ योग्य दै । आमां म अनन्त सकि जिथयमान 
निह ओौर जलुप्रह की शक्ति भी उन्दी मँ सेए है । यह शक्ति तप्चया का 
० एक विशिष्ट परिणामरूप है परन्तु इसको उपयोग मे खाना उसके चि 
मै है । इसी आश्रय से राजकुमारी भद्रा ने उनको शापद्रारा अथवा सुनि ॐ अद्ध 
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तेज ॐ द्वारा भसम होने की संभावना प्रदर्धित की दै । कदने का अभिभ्राय यह दे 
कि जिस व्यक्ति म उक्त प्रकार के गुण विद्यमान होते द बह श्ञाप तथा अचुप्रह 
मे मौ समथ डोता द । उक्त मुनि मे ये सव गुण विद्यमान दँ इसरिए वद्‌ निग्रह 
ओर अनुप्रह करने मे पूणि रूप से समथ है 

उन अध्यापको ॐ प्रति राजकुमारी भद्राने जो कुछ कदा उसको मुनि 
दप मे भिक्षा के लिए खडे हृष उस यक्ष ने भी सुना ओौर उसके वचनं को यथाथे 
सिद्ध करने क लिए उसने जो छुढ करिया अव उसका दिग्ददोन कराया जाता है- 


एयाईं तीसे वयणाद्रं सोचा, 

पत्ती मृदाद सुभातियाईं । 
इसिस्स.. वेयावडियटरयाए्‌, 

जक्खा कुमारे विणिवारयन्ति ॥२५॥ 
एतानि तस्या वचनानि श्रुत्वा, 

पल्या भद्रायाः सुभाषितानि । 
ऋषेेयादृत्यर्थ 

यक्षाः कुमारान्‌ विनिवारयन्ति ॥२४॥ 
पदाथोन्वयः--एयार-इन पूर्वोक्त वयणाई-वचनों को सोच्वा-सुन करके 

पत्तीट्‌-पनी भदाई-भद्रा क सुमापियाई-युमापणयुक्त तीसे-उस (भद्रा ङे) 


इपिस्स-छपि की वेयाबडियद्वयाए-वैयादृत्य क किए जक्खा-यश्ष मारे 
कुमे को त्रिशिारथंत्ति-विरेषरूप से निवारण करते है । 


. मूर्छ -राजङमारी भद्रा कै उक्त सुभाषित पचनं फो सुनकर ऽस 
पि की सेरा म रहने वे वे यत्त उन मारो को निबारण करने रे । 
रीका--सोमदेव की धमेपन्नी सुभद्रा ॐ सुभाषित वचन को सुनकर युनि 
ङी सेना में रे हृए उस यक्ष ने उन मारो को हटा दिया यहां पर (जक्लाः 
यहं एक वचन के स्थान मे जो बहुबचन-का प्रयोग क्रिया दै वह्‌ यक्ष के अन्य 
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परिवार का सूचक द क्योकि चर्‌ करास्वामी जिसपर श्रद्धा रखता हो उम पुर 

उसका परिवार भी शद्धा रखने कग जाता (| अत्तः उक्तं गाथा में वहुवचन प्रयुक्त 
1 १५ 

इजा ह । इमक्रे अनन्तर जो छु हुआ अवं उसका वणेन करते 


ते घोररूवा ठि अन्तरिक्खेऽसुर, 
तदहि तं जण ताल्यन्ति। 

५ 4 अ @ 9 ५६ 

ते सिन्नदेहे रुहिरं वमन्ते, 
पासिततु महा इणमाह मुज्जो ॥२५॥ 


० [द ््‌ 
ते घोररूपाः स्थिती अन्तरिक्ष 
[1 [1 [४ 
असुरास्तत्र त जन ताडयन्त। 
तान्‌ भिन्नदेहान्रधिरं वमतः, 
षट भेदेदमाह  मूथः ॥२५॥ 
पदायान्वयः--तै-वे यक्ष ॒धोरस्वा-भयानकर हप वटे हविथ-ठहरे 
अतंरिक्ले-आकाय मे असुरा-अयुर मावयुक्त तरि-वदां पर तं-उन जण-जनं 
को तारर्यति-ताढते है ते-उन कुमारो को भिन्नदेषे-भिन्न देहं बलों ओ रिं 
रंधिर वसते-उमन करते हओं को पािसु-देखकर महदा -मद्रा धूजो-फिर 
दए माहु-हस प्रक्र कने छग । 
~. मूाथे- तवर अन्तरिक-आकाच मं ठरे हए मयानक स्प वार १ 
(१ | [५ (- 3 
यचच असरूप करो धारण कके उन मारो फो ताडने रगे ओर उनक्‌। ताना 
से श्रीरमें मेद होने पर बे मार रुधिर ॐ वसन करने अथात्‌ उनके 
सरीर से सुथिर टपकने रगा ! यह देखकर राजकृमारी-सोमदेव कौ च 
भद्रा फिर कहने लगी ‹ 
टीका--तव, युनि की सेवा मेँ सतत रहने बलि उस चमन ने भक्ता व 
वदे भयंकर रूप को धारण करे युनि करो मारने बलि उन छाना शी व 
ताद्ना की, उनके द्ररीरो को विदारण कर दिया शौर उनके यख सं नधः 


रमे 


दादशाभ्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । [ ५०५ 


क्गा । कुमाय की इस दज्चा को देखकर राजङ्मारी भद्रा फिर इस प्रकार निन्न- 
छिखित्त चचन कहने ठगी । 

यहां पर “आहुः ओौर जण मे वचन व्यत्यय किया गया है । भद्रा ते 
जो छ कदा अव उसी का वणेन करते है-- 


गिरिं नहिं खणह, 

अयं दन्तेहि खायह। 
जायतेयं पाएहिं हणह, 

जे भिक्स अवमत्नह ॥२६॥ 


गिरि नखैः खनथ, 


अयो दंतैः खादथ । 
जाततेजसं पादेहेथ, 
ये भिश्ुमवमन्यध्वे ॥२६॥ 


पदाथोन्वरयः--गिरि- पवत को नहेहि- नखो से खणह-खोदते हो अर्य- 

खे को दंतेरदि-दान्तं से खायह-ाते हो जायतेयं -अभ्रि को पाए्दि-पैरो से 
हेणह-हनते दो जे-जो तुम मिक्टु भिश्च का अवमन्नह-अपमान करते हयो] 

४ मूलाय पवेत को नखो से खोदते हो, रोहे को दान्तौ से खाते हो 

जार आग को पैरो से बुते हो, जो कि तुम इस भिश्चु का अपमान करते हो ! 


इस गाथाम शवः का सरवर अभ्याहार कर छना । भद्रा के 
केथन का तात्य यह दै ज जैसे को पुरुष अपने नखो से पयेतत को सोदने की 
श्च्छा रखता हा अपने ऽस कायै मे सफक नहीं हो सकता तथा जैसे लोहे फो 
दान्त से चवाया नहीं जा सक्ता सौर देदीप्यमान अभ्नि छो पस से युञ्नाना 
भी अत्यन्त कठिन है उसी प्रकार इस भिक्षु का अपमान करना भी दुस्तर है । 
तात्पये कि तुम लोग इस शिष्चु का कथी अपमान नदीं कर सक्ते ! इसके 
अतिरिक्त मद्रा के कहने का यह भी अभिधाय है कि जैसे नखों से पवैत तो नहीं 
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खोदा जाता किन्तु नखदही नष्टहो जति रोदा दन्तोंसे तो चाया नहींजा 
सक्ता किन्तु दान्त दी दरद जते दं एवं जिम प्रकार पैरों से अग्रि की वाद्य 
्ान्त होने के बके पैरो को दी जला देती है उमी प्रकार तुम ोग इस मुमि का 
अपमान करते हुए स्यं ही अपमानित होगे, इसको चष्ट देते हुए स्वयं कष्ट मं 
पडोगे, सारांश कि इसमे मुनि का तो छु विगद्ने का नदीं है ओ कृ भी विगाद्‌ 
होगा वह्‌ सव तुम्हारा दी दोगा । 

भद्राने फिर कदा कि- 


आसीविसो उगतवो महेसी, 
घोरव्वओ घोरपरक्रमो य। 

अगणिं व पक्न्द पयंगसेणा, 

` जे भिक्खुयं मत्तकाठे वहेह ॥२७ 


आशीविष उपतपा महर्षिः, 
घोर्रतो धोरपराक्रमश्च । 
अधिमिव परस्कन्दथ परतंगसेना, 
ये भिक्षुकं भक्तकाठे विध्यथ ॥२७॥ 
पदा्थौन्वयः--आसीविसो-आशीविप न्धि वाद्या उ्गततरी-प्रथनि म 
करने बाला महेसी-महपि हं धोरन्यथो-बोर तरतो के पाटन करन वाटा य~र 
पोरपरकमो-बोर परक्रम करने बराछा दै व-जंसे अगण आग म एयगमणा- 
पत्तगों की सेना पक्ंद्‌-र्डती दै -उमी प्रकार हम भी ज-जो भिक्छुयं-भिष्ठ ऋ 
भत्तकाङे-मोजन काठ मे बहेह-मारते हो 1 


मृखा--यह घुनि अीविषरष्धि वासा है, धर वरती का भक्स्य 
करने बाला दै तथा वरे पराक्रमी दह, अतः जम पत्या क सत भागम १ 
कर उसको वृ्ाना चाहती हं ठीक उसी प्रकार माजन मे उपम्थिन 


र) 
इन मिध को अभिहनन करते हए हुम भी पतो की तरह द आकर क न 
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(दीका--मदर मे का कि यह मुनि आशीविष-रुव्धि से पृक्त है अथोत्‌ 
क्षसे आ्तीविष नाम का सपै महाभयकर होता दै उसी प्रकार यह्‌ सुनि मी छन्धि 
सम्पन्न होने से क्षाप देने तथा अलुप्रह करने मेँ समथे है तथा यह उग्र्तेपस्वी 
ओर भोर त्रतौ ॐ आचरण करने चास पव घोर परक्रसङ्ाटी है! अतः इस 
रकार ॐ सदातपस्वी को-जो करि आप रोगों के पुण्य के उद्य से भिक्रा के रिष 
इड यज्ञमंडप से उपस्थित इभा है-उच्टा आप छोग मारने के ठिए उन हृए हये। 
सो तुमारा चद उयोग ठीक वैसा ही है जैसाकि पर्तगों की सेनाकाञ्भ्नि मे दरद्‌ 
कर उसको बुद्धान के छिए योग करना, तात्पये कि जिस प्रकार पतग, अभि 
रे गिरकर उसको ुद्चाने के वदे सवयं हौ जल जति दँ उसी प्रकार आप खोग 
इस सुनि को तो क्या मारोगे दिन्तु स्वयं ही नष्ट हो जाओगे । 

्रसतुर गाथा मे जो मोजनकारु करा उ्टेख किया हे उका तात्य यह 
ह किं इस समय प्र तो वाहे कोई भी व्यक्ति उपस्थित दो उसको भी दान 
देना प्रत्येक गृहस्थ का ुख्य कवैव्य हैः फिर देसे गुण-सम्पन्न तपस्वी मुनि का 
सो जितना भी टो सफ़े उतना सत्कार करना चाहिए । 

अव भद्रा इस चिषय मँ उनके करै्य को वतलाती हुदै कहती है-- 


.सीसिण एय सरणं उवे, 
समागया सब्वजणेण तुभ्भे । 
जङ्क्‌ इच्छह जीवियं वा धणं वा, 
ोग॑पि एसो कुषिओ उद्ना ॥२८॥ 
्षीषेणेनं शरणमुपेत, 
समागताः संवैजनेन युयम्‌ । 
यदीच्छथ जीवितं वा धनं घा, 
रोकमप्येष कुपितो दहेत्‌ ९८॥ 


पदाथोन्वयः--सीसे-मस्तक से एरय -इस सुनि क स्रं -सरण उवेह- 
म्रदण करो सुमागया-इकटरे होकर सृब्यजणेश-समै जनों क साथ तुम्मे-तम जई- 


व 
यदि इच्छह्‌-चाहते दो जीषियं-जीवन को वा-अथवा धृ-धन को ठोर्ि- 
ोक को भी एसो-यह इत्रिभो-ङुपित हा २ उदेजञा-दग्ध करने म समर्थं दे । 

क ूलाये--यदि त॒म अपने जीवन ओर धन की रक्ता चाहते हो तो 
वज के साथ इकटटर होफर मस्तक से इस युनि की शरण फो अह्ण करी 
अथात्‌ इसके चरणों म गिरकर इससे कमा मांगो । क्योकि इुपित हुआ यद 
युनि सारे लोक को भी भस्म कर देने की शक्ति अपने म रसता है] 

< टीका- इसके अनन्तर सोमदेव की धर्मपत्नी भद्रा ने उन अध्यापकों ऊ 
प्रति कहा क्रि तुम सत्र छोग मिलकर इस युनि की शरण प्रहरण करो अन्यथा 
आपकी रक्षा का कोई उपाय नदी, क्योकि कुपित हभ यह्‌ युनि, आप तो क्या, 
समस्त रोक को भी भस्म कर दने म समथ है । अतः स्वै प्रकार फ गवै का 
परित्याग करे तुमको इस मुनि की क्षरण भ दी उपस्थित होना परम कल्याणकारी 
है । भद्रा के कथन का भीतरी रस्य तो यह है करि यह युनि शांति का अगाघ 
समुद्र है परम निरी है इसछिए इसकी शरण म जाने से तुमरे जीवन भौर 
धन की रक्षा होने के अतिरिक्त तुमको परमशान्ति ओर अभीष्ट-सिद्धि का भी 
लास होगा । इसके अनन्तर शुनि को मारने के छिए दद्‌ कर गए हुए उन 
विद्यार्थियों की जो दषा उस समय यक्ष कै कोपट्वारा दो रदी थी अवं सूत्रकार 
उसका बणेन करते दै-- 


अवहेडियपिष्टिसरत्तमंगे , 

पसार्या बाहु अकम्मच । 
निव्मेरियच्छे रुिरं वमन्ते, 

उदु निग्गयजीहनेतते ॥२९॥ 
अवहेठितप्ष्ठसदुत्तमांगान्‌ , 

प्रसारितवाहूनकचेष्टान्‌ | 
प्रलारिताक्षान्‌ रुधिरं वमतः, 


उरध्वमुखान्निगतजिदानेत्रान्‌ = ॥२५॥ 


दादशाध्ययनम्‌ | दिन्दीमाबारीकासदितम्‌ । [ ५६ 
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पदार्थान्वयः--अवहेडिय-नीचे गिरा हभ दहै पिद पीठ पथैन्त सुउत्त- 

संगे -मस्तक जिनका पसारिया-पसारी हई बराहु-युजा अकम्मचिडे-क्रिया रदिव 

है येष्ठा जिनकी निन्भेरियच्छे-पसारी हुई आंस बरे रहिर-रुधिर को वते 

चमते हए उदहे-एल जिनक्रा अचा हो रहा है मनिर्गय-निकरी इई है जीहनेते- 
जिह भौर आंखें जिनकी । 

५ मूहाथै--नीचे गिरा हआ मस्तक, पीठ तक पारी हृद जाएं तथा 

चेष्टा से रहित शरीर ओर पसारी इई आंख एवं एव से रुधिर निकर रहा ह 

उयर को ल दो रहा दै जिहा तथा आंत निकर शटी है, इस प्रकार कौ दशा 
स उन इमाये को देखा । 

५ रीका-यक्षकेकोपसे उन कुमार कीजोद्शाहो रही थी उसीका 
दिग्ददीन प्रसवुत गाथा मे कराया गया है । यजमंडप मे वैठे हृए अध्यापक लोर्गो 
मे अपने विद्यार्थियों की जो दश्च देखी उसी का बणेन इस गाथाम है । जेसे छि 
उस कृमार्मडली का-ङुमासँ का-मस्तक नीचे गिरा हुभा है, दोनों सुजा प्रसारी 
ह दै, ल से रुधिर बह रहय दै, जीभ ओौर अखि बाहिर निकल रदी है तथा 
शरीर निश्चेष्ट हो रा दै । 

यहां पर “निन्भेरियच्छेः यह देशी प्राकृत का प्रयोग है । इसके अनन्तर 
स्या हभ अव इसी वात फो कहते द-- 


ते पसिया खण्डिय कटुभूए्‌, 
विमणो विसण्णो अह माहणो सो । 
दसि पसाएद सभार्याओ, 
हीं च निन्द च खमाह भन्ते ! ॥१०॥ 
तान्‌ दष्ट चण्डकान्काष्टभूतान्‌, 
विमना षिषण्णोऽथ ब्रह्मणः सः। 
ऋषिं प्रसादयति सभांयाकिः, 
हील च निन्दां च क्षमध्वं भदन्त ! ॥३०॥ 
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पदाथोन्ययः--ते-उन संडिए-छ्नो को कटमूए-काष्ठ ॐ समान हुभों को 
पािया-रेखकर परमणो-निमन विसरण्णो-चिपादरयुक्त जह-अय स-व माहशो- 
ब्राह्मण इिं-ऋषि को पसाएद-प्रसन्न करता दै सभारियाभो-मायीं को साथ छेकर 
भते-दे भगवन्‌ ! हीर-दीरना च-ओौर निर्द-निदा च-पादपूरति मे खमाह-क्षमा करे! 
~. .मूराथे--काष्ट दी तरह वेष्टारहित इए उन छ्रौ ो देखकर सोमदेव 
छी युत मिपाद्‌ हुआ ! ओर वह अपनी भार्या को साथ केकर उक्त एनि फो 
प्रसन्न करने के किए उनके पास गया ओर कहने रगा फ हे मगवन्‌ ! आपकी 
जो हीरना ओर निन्दा हमारे द्वारा हुई है उपक वासते आप चमा रो । 


टीका- सोमदेव ने-जो कि यज्ञमंडप का अधिष्ठाता था-उन कुमारो की 
हस प्रकार की दशा को देखकर मनमे बहुत पञ्चा्ताप करिया ओर इस शत्य से 
उसको वहुव खेद हुआ तव वह अपनी भद्रा नाम शी भायां को साथ लेकर जक्त 
रषि को प्रसन्न करने के निमित्त उसके चरणों मे उपस्थित होकर क्षमा की याञ्नना 
करते खगा अथात्‌ अपने अपराधो की क्षमा मांगने ठ्गा । 

अव क्षमाके दी प्रकार का वणेन करते दँ यथा-- 


वारे मूढं अयाणए्हिः 

जं हीणिया तस्स खमाह मन्ते । 
महप्पसाया इसिणो हवन्त, 

न हं भुणी कोवपरा हवन्त ॥३१॥ 


बाकेमूदेरजः | 
यद्‌ हीरितास्तरक्षमध्वम्‌ भदन्त [ । 
महाधरसादा ऋषयो भवन्ति, 
न खट ` सुनयः कोपपरा भवन्ति ॥२९॥ 
पदायोन्वयः--्रालेहि -बालमो ने मूदेहि-मूढो न~व न भयास 
अ्ञानियो ने स~जनो हीरिया-भापकी हीटना की दै तस्स उसको मैते-दे भगवन्‌ - 
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खमा्ह-क्षमा करे महष्प्ाया-महाभसाद-पसन्नता वे सणो-ऋषि छोग 
हवतति-दोते दै हु-निश्चय दी युणी-साधु फोषपरा-कोषयुक्त नहवंति-नदी होते । 


न भगवन्‌ ! इन शूट अज्ञानी बालकों ने आपकी जो अबहेटना 
ह आपृ उसे चमा कर कयोक्षि ऋपि लोग सदा दही प्रसन्नचित्त वे होते 

है । इसी सिए शुनि लोग किसी प्र करोथ नहीं कसते । 
टीका-सोमदेवे नाम ॐ बराह्मण ने उस मुनि के पास आकर उन वारको 
4 की क्षमायाचना की ओौर्‌ का कि हे भगवन्‌ ! इन बालकों मे आपकी जो 
अवज्ञा की दै उसको आप क्षमा करे, क्योकि ये वारक वास्तव म अज्ञानी भौर 
मूखै द ! तथा आप मदाकृप हैँ इसठिए आप जैसे महात्मा पुरुष करिसी पर 
कोप नदीं करते किन्तु अविनीतो पर भी दयाभाव ही दिखाते ६। || इस' कान्य में 
सुनि के स्वभाव का वहत दी सुन्दर चित्र सीचा है जिससे करं सापरा्धो प्र 
मी सुनिजनों को अपना अलुकरम्था-माव ही रखना चादिए इस वात का सुन्दर 
उपदेह मिख्ता दै । तथा गाथा मे (तस्स फे स्थान प्र यद्यपि पतत्‌" शब्द का 
प्रयोग करना चादिए था तथापि प्रात के नियम को केकर देखा हुआ दै अर्थात्‌ 
“तत्‌, क स्थान पर '्तस्स' का प्रयोग हुआ दै ! सोमदेव ॐ वचनं को सुनकर उस 
ऋषि ने जो उत्तर दिया अत्र उसी का शाख्कार वणेन करते है-- 


पुष्वि च इषण्ि च अणागयं च, 
मणप्यदोसो न मे अलि कोई । 
जक्खा ह वेयावडियं करेन्ति, 
तम्हा हं एए निहया कुमारा ॥२२॥ 
पव॑ चेदानीं चानागतं च, 
मनश्दरेषो न मेऽस्ति कोऽपि। 
यक्षाः सलु वैयाङृत्यं कुन्ति, | 
तर्मात्स्वेते निहताः माराः ॥३२॥ 
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, पदाथौन्वयः--पुच्वि-पले च भौर इषदि-दस समय च-र्था चशा- 
गय-अनागत कारु मे च्‌-संभावना मे दै मणष्पदोसो-मन का द्वेष न-नदीं मे- 
मेरे अत्थि-दे फोई-योढ़ा भी अक्ला-यक्ष हु-निश्वय ही-मेरी देयावदियं - 
वैयाबृच्य करति-करते ह तष्हा-इसकिषए हु-जिखसे एए-ये-भलयक्ष तिहया-ताडन 
व्यि ग दै कुमारा-कुमार । 

मूरथे-दृस य्गमेडप मे आने से प्रथम तथा इस समय ओर अगे 
को भी मेरा तुम्हारे उप्र मनसे थोडासा भी देप नहींहै! किन्तु यत्त मेरी सेवा 
म रहते ह अतः ये मार उन्हीं यच क दवारा अभिहत अथात्‌ ताडित इए है । 
.रीका-सोमदेवनाम के व्राह्मण की विनय प्राना को सुनकर ऽस युनि 
ने कहा कि मेरा तो प्रथम ओर अच त्था आगेको भी आप छोगों ॐे ऽर किसी 
प्रकार काभी चिद्धेष नहीं है । इसका अभिप्राय यहदैकि मै तो श्नु ओर सित 
दोनों पर दी समभावं रखने वाखा हं अथौ मित्र से मेरा को$ प्यार नही ओर 
शरु से कोष द्वेष नही, तात्पयै कि वीतगगता की ओर शुके हए सुनि का इस संसार 
मे को भी शतु अथवा मित्र नद.) उसके किष तो प्राणिमात्न दी उसी आत्मा 
के समान है इसि मैने सूनं मासे क्रा क्रिंसी प्रकार का अनिष्ट नदीं किय; 
किन्तु मेरी सेषा में रहने बले यश्च का ग्रह कोप अवद्य दै ओौर उसी क दारा 
इन कुमारो की यह दशा हई है । 
यहां पर शुः यद एव के अथे मेँ उपयुक्त हा दे । शुनि के इस भकार के 
न्त वचन को सुनकर वे अध्यापक रोग फिर उसी की स्तुति करने लगे, यथा-- 


अत्थं च धम्मं च वियाणमाणा, 

' तुव्मे न वि कुप्पह मूहपन्ना । 
तम्भं तु पाए सरणं उवेमो, 

समागया सव्वजणेण अम्हे ॥३३॥ 
अर्थं चं धर्मच विर्जानिन 

भूयं नापि प्यथ मूतिपज्ाः। 


१ 
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युष्माकं तु पादौ शरणमुपेमः, 
समागताः सर्वजनेन वयम्‌ ॥३२॥ 


पदाथौन्वयः--अत्थ-अयं के च-भौर धरम्म-धमे के च-सञुक्चय अर्थे 
से प्रियाणमाणा-जानने वले है तुन्भे-भाप नवि-नदीं इुष्पह-फोप करने षे 
ह भूहपना-रकषा करने की बुद्धि वले तु-नि्चय ही तुक्मे-अपपके पाए-चरणो 
का स॒रणं-सरण उवेमो -परदण करते है अम्हे-दम छग समागया-कट्रे मिखुकर 
सच्यजणेण॒ -समै जनों ॐ साथ । 


~ अूढाथ--हे भगवन्‌ ! आप अथं ओर धं कै जानने बलि ई तथा 
कदाचित्‌ भी दध होने बा नहीं । वर्यो आपी बुद्धि षदा रचा के 
घाटी है अतः हम सब रोग आपके चरणो फी शरण ग्रहण करते है अथा 
आपकी शरण म आए है । 
दीक्रा--अध्यापक् रोग मिलकर सुनि की सेवा मे उपस्थित होते हुए 
उनसे एर प्राथना करते दै-हे भगवन्‌ ! आप समस्त शालां ॐ अथे-रहस्य के 
जानकार तथा दस॒विध यतिधमे के पूणे ज्ञाता हैँ इसङिए जप सँ अणुमात्र भी 
कोध नदीं दै । तथा आप भूतिमक्ञ अर्थात्‌ हर एक जीव की मंगल कामिना, बृद्धि 
यौर रक्षा कै करने वके ह अतः हम सव मिलकर आपकी शरण म शाद इ । 
यहां पर “मृति ष्ट से-मंगख, बृद्धि जौर रकष ये तीनों अथै अभिप्रेत है! तासयै 


छि आप सव क कस्याण चाहते द, किसी का बिना नहीं चाहते अतएव आप मे 
सवके ठ्िरभादी बुद्धि है, 


अव फिर इसी तरिषय मे कहते दै-- 


अचेष ते महाभाग, 

नते किंचि न अच्धिमो। 
भुंजाहि साख्मिं द्रं, 
नाणार्वजणसंजुयं ~ ॥३५॥ 
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अचैयामस्त्वां  महभिाग, 
न तव॒ किंचिन्ना्चयामः। 
भृकश्च शारिमियं क्रः 
नानाव्यञ्ननसयुतम्‌ ॥२४॥ 
पदाथौन्वयः--सहाभाग-हे महाभाग ! ते-भपकी अचेु-हम पूना करते 
है ते-आपका दविचि-करिचित्‌-अवयव देसा ननदी दै जो नअशविमो-पूजने योग्य 
नदीं छो भुजाहि-मोजन करो सारि-तण्डु इर्‌ -विरिष्ट ओदन-पकायां हृभा 
भात नाणा्ज-नाना प्रकार के व्यंजनं से संजुयं-संयुक्त । 

०८ मूराथै-हे महाभाग ! हम आपकी पूजा करते दै, आपके शरीर का 
सा नो$ भीञंगनदहींजो पूजा के योग्यन षे ! आप नाना प्रकार कै 
व्यजनो सित शुद्ध शिया से निमौणए किए चावरलों का भोजन कीनिए । 

टीका ब्राह्मण कहते है कि हे महामाग } हे पूय ! हम आपकी 
सै प्रकार से पूजा करते ह । आपकी चरणरेणु तथा आपके करीर का अन्य 
कोड भी अवयव रेखा नदीं-दै जो कि पूजने ढ़ योग्य न हो, अतः हमारी प्रायना 
को स्वीकार करते हुए आप छद्ध शञाछि-धान्यविरेष-से उरन्न हए ओर इस यन्न 
वाटिका मेँ वने हुए चावलोँ का भोजन कीजिए । यद चावरू-ओदन-नाना प्रकार 
के दधि आदि पदार्थो से उपसंस्छृत है अथवा नाना प्रकार के उयंजनोँ-मसारे- 
से संरछृत-संसकार करिए हए दै । 

इस गाथा मे भक्ति के अतिरेक का दिग्दरीन कराया गमा है । तथा 
वा के स्थानमे न्ते का प्रयोग सुप्‌ के व्यत्यय से जानना । भव किर इसी 


निपय का प्रतिपादन करते दै-- 
इमं च मे अस्थि पमूयमन्न, 
तं भजस्‌ अम्ह॒ अणुगहद्र । 
वादं ति पडच्छद मत्तपाण, 
मासस्स ऊ पारणए महप्पा ॥२५॥ 
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इदं च मेऽस्ति प्रमूतमन्न, 
तद्‌ सश्वास्माकमनुग्रहाथम्‌ । 
वाढमिति प्रतीच्छति भक्तपानं 
मासस्य तु पारणके महात्मा ५३५॥ 
पदाथौन्वयः--इं-यदह-्रत्यक्ष च-पुनः मे-मेरे पभूरय-पभूत अन्‌- 
अन्न अत्थि-दै तं-बह युजघ्-खाश्रो अम्ह-हमरे अणुग्गहृष्ठा-असुग्रह के ठिए 
वाद-घुनि ने कदा कि स्वीकार दै ति-इस प्रकार कहकर भत्तपाणं-भक्त ओर 
पान को परिच्छ-्रदण करता दै -वितकं मे मास॒स्स-मास क पारणए-पारने 
मे महप्या-मदयात्मा । ^ 


< ,८ूजय--सोमदेव ने कहा-दे रुते ! मेरे थ्गमंडप म यह प्रचुर अन्न 
तयार है । आप हमारे पर अनुग्रह करते हृए इसे खीकार करो । युनि ने कहा 
(स्वीकार ‰-इस प्रकार ककर एक माप ॐ पारमे ॐ निमित्त उप महासा ने 
अन्न ओर पानी फो ग्रहण फिया । 


- टीक्रा--इस गाथा मे सोमदेव की विनम्र प्रार्थना `पर हरिकैरवर मुनि ॐ 
भिक्षामरहण करने का उङेख क्रिया गया है अथीत्‌ सोमदेव नाम के ब्राह्मण ने हरिव 
सुनि की स्तुति करने के वाद्‌ जव उससे नम्रतापूर्ैक भिक्षामहण करने की प्राथैना 
की तच उक्तं सुनि ने आहार छेने की अमति प्रकट करते हए वहां से आहार 
केकर मास के उपवास का पारण किया । तापय कि सयमश्नीख सुनि की यह वृत्ति 
है कि यदि कोई पुरुप अज्ञानतावज्ञ प्रथम उसका तिरस्कार करता हृभा पीछे से 
विन्न होकर प्राथेना करे तो फिर उसको युनि निराश्च न करे बिन्तु वहां से 
अपने योग्य आहार केकर उसको सफठमनोर्य वनानि का दी प्रयत्न करे । इसी 
नियम के अनुसार उक्त सुनि ने भिक्षा को प्रहण किया यहां पर "वादु" यह्‌ स्वीकार 
अथे मे अन्यय है यथा-वादुं-एवमस्तु इत्यादि । 

भिक्षा्रहण करने ॐ अनन्तर जव उ्तके द्वारा युनि ने मास ऊ उपवास 


का पारण किया तव उसके वाद वहां पर क्या हृभा अव इसी विपय का वैन 
करते ह-- 


५१६ ] उत्तरध्ययनसून्नम्‌- [ इदशाध्ययनम्‌ 
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तदियं गन्धोदुयपुप्फवासं, 
दिव्वा तदं वदुहारा य दुद्रा । 
पहयाओ इन्दी रुरे्हि, | 
आशासे अहो दाणं च धद ॥२६॥ 


तत्र गेधोद्‌कपुष्पवष, 
दीग्या तत्न वसुधारा च वबृष्ठा। 
प्रहता दुन्दुभयः सुरे, 
आकारे ऽहो दानं च पुष्टं ॥३६॥ 
पदाथौन्वयः--तहियं-उस ममय मधोदय-गन्धोदक पुषफवारे पो 
की वृष्टि दिव्वा-्रधान तहि-बहां पर य-गौर वसुहारा-द्रन्य री द्वव इद 
पहयाओ-वजाई दुन्दुदीओो-इन्डुभिषएं सुरेहि-देवताों ने आगासे-भाकश भ 
च-पुनः अहोदारं -अदयोदान पू रेखा घोपित का गया । 
मूढाय--उस समय गन्धोदक ओर पुष्यो की वपा त्था सुव शरी 
वृष्टि हद ! ओर देवों दारा आकाश भ देबदुुभिष बजाई गई तथा उक्त 
दान की महिमा का भान्‌ किया गया। 


रीका--उक्त युनि ने जिस समय उत यज्ञवराटिक्ा म माम । 
पारण करिया उस समय देवों ने भकार से सुगन्धित न जर ४ र 
की तथा बसुधाग-सुत्रणे की वृष्टि की तथा देषदुन्दुभिषं वनाद सई स 
दान दी प्ररसा की गईं । योभ्यपात्र म विशिष्ट भद्ध से अपण किया 8 
कितने उ्चफछ ऊ देने बाला होता दै तथा तपशचवामय जीवन का आः ९ 
अिसि्ति छोक मे भी कितना विक्षृण भरसाव होता है एवं शद्ध अद्ध 


अतिरिक्त प्रस्तुत गाथा के मावाथे से थह मीसदजदी म 


ककन 
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दान करने से छक्ष्मी दनो क द्वारा बृद्धि करो प्राप्त होती दै अतः दान करने से रक्ष्मी 
क्षीण दो जावेगी एेसा संकुचित विचार दानी पुरुप के हृदय मे कमी नदीं 
आना चाहिए । जैसे कूप से जठ निकखने पर वह्‌ खारी नदीं होता किन्तु उसमे 
शद्ध, पचिच्र ओर जल अने रुग जाता है यष्टी द्टन्त दान के विषयमे भी 
जान ठेना चाहिए तात्पयै करि दान से रुक्ष्मी की कमी नदीं दती किन्तु चह 
प्रतिदिन बदृती दै । ठ 

उक्त मुनि ॐ इम भक्रार माहात्म्य को देखकर अति विस्मय को प्राप हुए 
वे अध्रापक कोग इश्च प्रकार कहने लगे-- 


सक्खं खु दीसद तवोधिसेसो, 
न॒दौसद्ंजदरधिसेस कोई । 
सोवागपुत्तं॑ हरिएससाहु, 
जस्सेरिसा इडि महाणुभागा ॥३.७॥ 


साक्षात्‌ खु हर्यते तपोविरोषः, 
न हृद्ये जातिविशेषः कोऽपि । 
आपाकयुत्र हरिकिकसाधु, 
क ५ 
यस्थेदशी ऋद्धिमंहालुभागा ॥२७॥ 
पदाथोन्वयः--सु-निन्चय ही सक्खं-साक्षात्‌ तथो-तप का विसेसो- 
बिशेष दीई-देखा जाता दै-चिन्तु॒ जाहूविसेस-जाति का विशेष कोई-योढा 
सा भी नदीसड-नदीं देखा जाता-देखो सोवागपुक्त-चांडार के पुत्र हरिएस- 
दरिकश सा घु को जस्प-जिसकी ईरिसा-इय प्रकार की इद्धि-कद्धि ओौर 
सहाणुमागा-मदहाभाग्य है । 
मूराथ-निशय दी तंप छ विरोपता तो यहं परत्य श्टिमोचर 
तो चर दो 
रदी है ओर भाति कौ गिरपता तो थोड़ी सी भी नस्र नहीं आती देखो ! इस 
चण्डा एत्र हरिस साघु को मि निकी इ प्रकार कौ ऋद्धि ओर्‌ ग्य ह । 
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टीका--सनि के तपोवछ फी इस प्रत्यक्ष महिमा को देखकर आध्र्थ-मघ्न 
इए वे अध्यापक रोग आपरस मेँ इस प्रकार कहने सगे करि वासव मेरपक्रादी 
मभाव मत्यक्च दै अथौत्‌ इसी की विशिष्टता संसार मे दृष्िमोचर होती है ओौर 
जाति का वैरिष्टध तो प्रायः विश्वासगम्य ही है अथौत्‌ भत्यशचरप मे उसका कोई 
भी प्रभाव देखने म नदीं आता । यद्वि वस्तुतः जाति का को तिरि महत्तर 
होता तो देवतागण ब्राह्मण क अतिरिक्तं जोर किसीकेभी अनुचर न वनते परन्तु 
देखने भे इससे सर्वथा विपरीत आता है } देखो यह्‌ हरिकेवल नाम का साधु 
कितने दीनकुल बा दीनजाति मे उतपन्न हुआ है । परन्तु इसका तपोवल इतना 
वलवान्‌ है कि उक प्रभाव से मनुष्य तो क्या देवता भी इसकी सेवा भे उपस्थित 
होना, अपना पर्मसौभाग्पर समंत ह ! इससे प्रतीत होता है किं फैवरक जाति मे 
को गौरव अथवा महिमा की वात नदीं, वह तो आत्मययुद्धि भौर उसके साधन- 
भूत तपोविशेप मे ह । इसषिए वुद्धिमान्‌ पुरुषों को चािए कि वे केवर जाति के 
अभिमान में फंसे स रहकर अपने आत्मा में गुणोक्कपं के सम्पादनाथे अधिक से 
अधिक अयत्न करं यही इस गाथा करा संश्चिघ्र भावाथ है । । 

इसके अनन्तर हरिकैरावल जनि मे उन अध्यापकों को विनीत थर 
उपश्चन्त मोदं वाले जानकर जो हितक्रारी उपदेश किया अव शाल्लकरार उसका 
वणेन करते है-- 

किं माहणा जोदसमारमन्ता, 

उदएण सोहि वहिया विमग्गहा । 
जं मगगहा बाहिरियं विसो 
न तं सुरं सख वयन्ति ॥३८॥ ` 


कि बाह्यणा ज्योतिः संमारभमाणाः, 

उदकेन शुद्धिं बाह्यां विमागंयथ । 
यां मार्मयथ बाह्यं विशु, 

न तत्‌ खिषटं शसा वदन्ति ॥२८ 
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पदाथौन्वयः--ि-स्या माहसा-दे ब्राणो ! जोई-अभि का समारभंता- 
समारम्भ करते हुए-भौर उदएणए-जर से सोहि द्धि बहिया-वादिर की 
िमगद्य-अन्वेषण करते दो जं-जो मगगहा-अन्वेषण करते दो वाहिरिय- 
चादर विसो्ि-बि्द्धि का माग न-नदीं तवद माग सु्र-युयोग्य-सुद्द-इस 
भकार कुस॒ला-ङरर पुर बुयंति-क्ते दै । 

मूलाथ-हे ब्राहमणो ! तुम क्यों अप्नि का आरम्भ करते हयो तथा पानी 
से वादिर की शुद्धि की वेषणा फरते हो क्योकि जो मागे, केवर याहिरे की 
बिशयुद्धि का है उसो शरु पुरुष अच्छा नहीं सममते । 


टीक्रा-तराद्यणों को उपदेश देते हृए सुनि ने कहा करि तुम छोग इस अभि 
का क्यों आरम्भ कर रहै हो तथा जल के द्वारा केवर वादिर की इद्धि की अभि- 
खापाभी क्यों कररदेहो १ क्योकि जो मागे केवर वादिर की हद्धि कां ह 
उस्तको-कुशक-विचरङीठ-तक्तवेत्ता-टोग अच्छा नहीं समञ्चते । कारण कि इस 
चाह््दधि से आन्तरिक शुद्धि ी कोई संभावना नदीं दोती भौर आन्तरिक शुद्धि 
के विना मव्छुद्धि का दोना असंमत है इसछिए आत्मविकास की इच्छा रखने 
वारे महानुमानों को बाहय्चुदधि को गौणता मे रखकर सथं प्रकार से आन्तरिक 
द्धि को ठी प्राप्त करना चाद्िए । यहां पर इतना ओर भी समह्च केना चाहिए कि 
सुनि, बाह्दधि का सवेथा निपेय नदीं करते ओौर ना दी उनका यद्‌ उपदेश है, 
उनके कथन का तासपये तो यह्‌ दै कि इस वाहयजद्धि से अन्तरंग शुद्धि की इच्छा 
रखनी मूढ है, इसलिए जो पुरुप केवल वाह्य्ुद्धि से आत्म्चद्धि का होना भानते 
या समहनते दै वे भ्रान्त दै । उनका विचार सो देसा है जसे किसी ज्वर वाठे 
पुरुप का सान करके भ्वर्‌ को उतारने करा विचार दो अथौत्‌ जैसे केवङ सान कर 
केने से स्वर का चतरना दुस्तर दै-ओौर विपरीत इसके अथिक होने की ही संमा- 
चना है इसी प्रकार वाह्ुद्धि से आन्तरिक निर्यठ्ता-ा्न की असला करना भी 
केवर मनोरथ मात्र ही प्रतीत होता है 1 


यहां गाथा मे जाया हभ क! अयिक्षपाथैक है । अव इसी बिपय का 
उपपत्तिपूतैक वणेन करते है-- 


{ न [ दादराभ्ययलम्‌ 
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कुसं च जुवं तणकटूमभि, 

सायं च पायं उदगं फुसन्ता । 
पाणाइ्‌ मूयाई विहेडयन्ता, 

भुजो वि मन्दा पक्रेह पावं ॥२९॥ 


४ , (4 

कुश च यूप ॒तृणकाष्टमध्र, 

साय च प्रातरुदकं स्प्रशन्तः। 
ह ऋ [> 
भ्राणना भूतान्‌ विहटमानाः, 
भूयोऽपि मन्दाः पङ्कर्थ पापम्‌ ॥३९॥ 

पदाथौन्वयः--ुसं-ङरा च-ओौर सूत्र -यूप-गज्ञ्तम्भ त्‌-दण कहे 
काष्ट अग्गि-अन्नि को ख्य करते हो सा्य-सायंकाठ च-भौर पार्य-प्रातःकाठ 
उद्यं-उदक को फुसेता-स्यर करते हृ पाणाई-प्ाणियों का तया भूयाई-मूतो का 
विहेड्यता-बिना करते हृए शुञ्ञोवि-फिर मी ठम मदा-मंददुद्धि पारव -पाप फो 
पकरेह-करते दो । 

मूटाथ-कुशा, युप ठण काष्ट ओर अग्नि तथा सायं ओर प्रातःकाल 
म उदक का सै करते हए एवं प्राणियों ओर भूतो का पनिना करते हए 
किर मी तुम्‌ मन्दबुद्धि होकर पापकम का उपा्नैन करते हो। 

,८दीक्ा-दरिकेशवल सुनि कहते है कि ठुग लोग शद्ध के व्यान से 

पापकम का उपासन कर रहे हो । जैसे कि यज्ञ ॐ ङ्एि कया खाते हो, यूपर- 
यज्ञस्तम्भ--करा निमौण करते दो, हवन के किए बीरणादि कण ओर समिधा उक 
करे उसका अमन मे होम करते हो, तथा सायं प्रातः उदक का सेवन करते हो 
अथीत्‌ शुद्धि ॐ निमित्त जल का सपर करते हो, तात्पयै कि इस भकार की करिया 
रा प्राणियों ओौर भूतो का बिना करते हुए पापकम का ही संचय टवा ६ 
परन्तु तुम ीग इन उक्त करिया को शुद्धि का कारण मान रहे हो, ग्ट दन्डारी 
अज्ञानता का सूचक दै । क्योंकि स्ञानादि क्रियां व्यवहार पश्च मं केवल रीर 
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की ्द्धिकादही कारण मानी जाती है, आत्मञुद्धि मेँ तो इनका कोई उपयोग नदीं 
. है | यदी उक्त गाथा का रहस्य है । अपिच-प्ाणाः द्विव्िचनुः प्रोक्ताः, भूतास्तु तरवः 
स्पृताः । जीषाः पच्चन्दरिया जेयाः, दोषा; सत्त्वाः प्रकीर्तिताः ॥ १ इत्यादि प्रमाणो से 
तुस्दारे यज्नारम्भ मे नाना प्रकार ॐ जीवों का प्रत्यक्ष विनाङर हो रहा हे । तथा 
उदकादि से होने वे मात्र चाद्य ङञौच से दी आन्तरिक-आध्याप्मिक शौच की 
अभिराषा रखना यदी तुम्हारी मूल दै क्योंकरि तुमको यथाथैवोध नदीं दै । 
(नि क इस प्रकार क कथन को सुनकर वे ब्ाह्ण रोग अपनी २ रेकाओं 
को निचृत्त करने कै र्ए उक्त युनि से यज्नविषयक इस भ्रकारसे प्रभ्र करने 
खगे यथा->- 


कहं चरे भिक्ु वयं जयामो, 
पावाइं कम्माद पुणोह्धयामो । 
अक्खाहि णे संजय जक्खपृड्या, 
कहं सुदं कुसखा वयन्ति ॥५०॥ 
कथं चरामो भिक्षो वयं यजामः, 
पापानि कमणि युनः प्रणुदामः। 
आख्याहि नः संयत ! यक्षपूजित !, 
कथं खिष्टं शा वदन्ति ॥४०॥ 
पद्ाथोन्वयः--भिक्ु-दे भिक वृ -दम करह-किस प्रकार चरे-भाचरण 
करे जयामो-यक्ञ करे पावाई-पाप कम्माई-कमै पुसोषटुयामो-जिससे दूर हो जावे 


अकंलाहि कदो ण-दमको संजय-दे संयत ! जक्खपूहया-दे यशवपूनित ! क 
किख प्रकार सु्-अतिभर्ठ-न्न फुपला-ङद पुरुप वर्यति-कहते ह । 
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शः मिो { इम किस प्रकार का यज्ञ करे, जिसे करने प 
पापकर्म दूर हो जे सो हमरे परति आप कर । तथा ह सेयत ! है यक्तपूजित ! 
इशक पुरुप किस को सिए-अिशरेष्ट-क्ते है । 


~ 


त~ ~~~ ५५. 


स 





टीक्ा-इस गाथा भँ यज्ञ ऊ वा्तमिकर स्वरूप को समङ्ने फे लिए 
नाहयणों ने सुनि से प्रश्च कियादै] वे कहते दै कि पापकर्मोकोदूर करने ष्टि ` 
किस प्रकार के यज्ञ का आरम्भ करना चादिए क्योकि भ्रसतुत ज्ञ कोतो आपने 
दिंसात्मक होने से पाप का कारण वतङाया ह इसङिए एेमा कौनसा यज्ञ है जिससे 
पापौ कानाङ हो तथा कुरु पुरुप, जिसको अतिश्रेष्ठ तथा इट फक के देने वाल 
कहते दै । ब्राहमणो के भ करने का अभिप्राय यह है किं जच तक वसतु तख ऋ 
भ्थम ज्ञान न हो जावे तव तक्र उसका सम्यक्‌ रीति से अचुषठान नदीं टो सक्ता 
इस वे भनि के प्रति कहते है कि हम किंस प्रकार का चरण करे अथोत्‌ 
कौनसा यज्ञः करे, जिससे पा्पोका विनाञ्चदो एवं वह कौनसा यज्ञ दै कि 
जिसको उत्तम पुरुपों ने अतिष्ठ बताया दै ! इस प्रभ मे यज्ञ का सरूप ओर 
उसके भनुष्टान की विभि यद दोनों ही वाते समाग्ष्ट हैँ । तथा प्रुत गाथा मे 
(कुचरः यहां पर तिङ व्यत्यय किया हृजा है अथौत्‌ (कंचरेम' इस उत्तम पुरुष 
की वहुवचनारमक क्रिया के रथान भें यद्‌ प्रयुक्त हा हे । 

(अव युनि ने उक्त प्रभ का इस प्रकार उत्तर दिचा। यथा-- 


छज्ीवकाए असमारभन्ता, 

मों अदत्तं च असेवमाणा । 
परिगगहं इस्थिभो माण मारय, 

एरय परिन्नाय चरन्ति दन्ता ॥४१॥ 
षड्जीवकायानसमारभमाणाः  › 

सृषाऽदत्तं चासेवमानाः । 
परमहं लियो मानं मायाः 

एतत्परिज्ञाय चरन्ति दान्ताः ॥४९॥ 
पदार्थान्वयः-- छन्जीवकाष-षट्जीवकाय के जीवों का असमारभन्ता- 


समारम्भ न करते हुए मोसं-भसत्य च-भौर अदत्तं -बोरी को असेवमासा-देवन र 
कसते हुए प्रिमगई-परिद इत्थिओ-खिये माण-मान माय मात एर्य-यह स 


~ (व्व 
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प्रिन्नाय-मटी भांति जानकर चरति-भाचरण कग्ते है दूता-जिन्दनि इन्द्रियो 
काद्मनकियाह। 

सूलाथे--छ काय के जीवों का समारम्भ न करते इए, असत्य रार 
चोरी का सेवन न कसते हुए तथा परिग्रह) सी, मान ओर माया ईन सवका 
भली मांति त्याग करे इन्द्रियो का दमन करते हृए तुम॒विचरो अथात्‌ इष 
प्रकार से आचरण करो । 


टीका त्राह्मणों के प्रश्च का उत्तर देते हुए नि ने उनसे का करि तुम 
छोग छ काय के जीं की दिसा न करते हुए, असत्य ओौर चोरी को त्याग करते 
हुए, परिह ओर च्ियो का त्याग एवं क्रोध, मान, माया आदि कपायोँ करा परित्याग 
करते हुए, इतना ही नहीं किन्तु.जपरित्रा से _उक्त वातं के फलाफल .का. त्िचार 
कृरफे. फिर प्रत्याख्यान परिन्ा से जिन्दोने इनका त्याग. कगरा है , वे उक्त गुण वाके 
जीव यज्ञ करते हसो तुम मी उक्त गुणों को धारण करके ठेसे पवित्र यज्ञ का 
आचरण करो । उक्त गाथा मँ मुनि ते अपने उत्तर मै अर्दिसा आदि पाचों महा- 
तों के सेवन ओौर क्रोध आदि चारो कषायो के परित्याग का उपदे करते हुए 
सात्त्विक यज्ञ के स्वरूप मे उसके अधिकारी का स्वरूप बड़ी सुन्दरता से दरया 
दै.) तरप कि उत्तम पुरुषों ने जिस यज्ञ की प्रसा की है अथात्‌ .जिस--पकार-- 
के यज्ञ कोवे.< शृ शष्ठ वताते दै उसके अयुष्ठान का अधिकार इन्दं पुरूपं 
को है जिनमें उक्त गुणों का समवे हो तथा किसी २ प्रति मे (चरंति 
स्थान पर "चरेयुः क्रियापद्‌ दिर्या हभ है जो करि केवट प्रथम प्रभ से ही सम्बन्ध 
रखता दै । तात्पये कि\्ाहमणो का प्रथम परञ्च यही था,कर॑चरेम' हुम कैसे स्ख, 
ओर यनि ने उत्तर दिया करं इस विधि से चो ! प्रथम प्रश्न का उत्तर देने के 
अनन्तर अथ नाहरणो क शेय प्रभ का उत्तर देते है, यथा-- 


सुसंवुडा पचि संवरे, 

इह॒ जीवियं अणवकंखमाणा । 
वोसदुकाया सुदचत्तदेहा, 

महाजयं जयद . जन्नसिदरं ॥४२॥ 
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सुसद्रताः पचभि संवरैः, 
इह जीषितमनवकांश्चतः। 
उ्युत्खष्टकायाः शुचित्यक्तदेाः, 
महाजयं यजन्ते श्रषठयज्ञं ॥४२॥ 
पदाथौन्यः--पुचदि-पांच संवरहि-संबरो से सुप्बुडा-जे संहृत द 
इह-इस जन्म म जीदरियं-जपने जीवन की अणवकेखमाणा-इच्छा न कते ए 
वोपद्रकाया-क्नाया की समदा जिन्दोने ठोद़ हृद दै ञे सुहू-पित् दै चत्देहा- 
त्यक्त देह ट हाजर्य-कर्मो को जय करने वाठे जन्नपिह-9 यन्न को जयदू- 
यजते हकर है । 
< मूखछथे-जो पांच संबरों से संत, श जन्म मे संयमरहिते जीवन 
की दृच्छा न रखने बे थर परिषां फो सहन करते हुए जिन्होनि घरीर ३ 
मख की त्याग दिया है वेदी पिर ई ओर वेही जीवर कौ फे भय करे 
बलि श्रेष्ठ यत्र का अनुष्ठान करते दं । 





~. ,.टीका-नि कते दै कि जिन युर ने सवर्‌ हारा दिखा, शूट, चोर, 
धुन अओौर परिह रूम आसवो क निरो क्था है तथा जो इष जन्मभे 
असंयत जीवन उयतीत करमे की इच्छा नहीं रखते, एवं शीतोष्ण आदि परिषद 
को सदन करने कै हए जिन्दोनि शरीर के समत्व करा त्याग कर दिया है भौरजो 
कायो के त्याग था तरतो के पान से पचित्र दो रदे ह, तथा देदादि के वै 
किसी प्रकार का अभिमान न होने से जो स्यक्तःदेह कहते हैते दी पुरुष कम 
हष बरिथों क विनाज्ञ करने वाठे परम श्रेष्ठ -आध्यात्िक यन्न का अदान कले 
वलि ह ! वाल्य कि इन उक्त गुण वारे सुरूपो कौ माति ठम छत शका से 
ही यज्ञ का आरम्भ करो । 
सतुत गाथा मे (मह्याज्य' यद क्रिया-विकेपण हे जोर ध 
बचन-उ्यत्यय क्रिया हुआ दै-जैसे "यजतेः पद होने पर सी ज्वां 
पद्‌ कासदूमावहै। 


शलयः यहां पर 


इसी क्रिा- 
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चमन स~ 


इस भकार जिन क्रियाओं द्यारा आरम्भ क्रिया हआ यज्ञ पापों का नाशक 
तथा श्ेषठ पुरुषों के द्वारा आचरणीय है उखका वणेन श्रवण करने के अनन्तर अन 
१ न 
जाह्यण छोग उक्त यज्ञ फ उपकरणों के विषय मे पृषते दं यथा-- 


केतेजोदं के व ते जोद्रहाणे, 
कातेसुया किंवते कारिसंगं। 
एहा य ते कथरा सन्ति भिक्छु, 
कयरेण होमेण हणासि जोई ॥५३॥ 


किं ते ज्योतिः किं वा ते ज्योतिः स्थानं, 
कासते सुचः किंते करीषांगम्‌ । 
एधाश्च ते कतराः शान्तिर्भिक्षो, 
कतरेण होमेन जुहोषि ज्योतिः ५४३॥ 

पदायोन्वयः--ते- वुम्दारे जोद-अभि के-कौनसी है केवते-ौनसा 
वग्दारे जोटाणे-अभि स्थान-कुंड दै काते-कौनसा तुम्दारे सुया-स्चव दै च~ 
ओर कि-स्या ते-तुन्दारे कारिसंर्म-अभि को प्रदीक्र करने का साधन है यु-फिर 
ते-व्दारे एहा-समिषा कयरा-कौनसी ह भिक्ू-दे भो ! संत्ि-शंति पाठ- 
कौनसा दै कयरेण-किस होमेण-दोम से-हवन से हुणि-दवन करते हो ओौर 
जोद-्योत्ति को-दप्न करते हो । 


\--- यूखथे--हे मितो ! तुम्हारे अपरि फौनसी है ! ओर कौनसा अथि. 
इण्ड ३, फोनसा शुव-सोभा है तथा अपि परज्रित करने का साधन सूप 
कारिपंग क्या दै एवं तुम्हारे समिधा फौनसी है ओर कौनसा शांतिपार ह । 
किस हवन से तुम अभ्नि फो ्रसम्र करे हो १ 

टीकरा- नर्यो ने सुनि से पू फि आपके सद अदिसामय 
आध्यात्मिक यज्ञ ही वारतविक यज्ञ दै सो वतराइए करि उस यज्ञ मे अन्नि कौनसी 
है ओर अभ्नि-कृण्ड कौनसा है १ तथा जिससे अभ्नि मे आहति दी जाती दै वह्‌ 
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सुष-खोया-कौनसा है १ तथा अमन के प्रचंड करने रि शमी धादि वाम 
घृतादि सामग्री कौनसी दै १ एवं यन्न दी समिधा-खकदियि कौनसी दै १ भौर 
कष्टंको दूर करने ॐ निमि शारिपाठ आपके दां कौनसा है १ भौर फस हवन 
से आप अभ्नि को प्रसन्न कस्ते दै ।बरार्ों ने उक्त सुनि से यज्ञ ॐ ओ उपकरण 
पूष उनसे यद वात स्ट हो जाती है कर उन भारम्भ किष हृए वज्ञ भ जो 
उपकरण काम मे अते ह उपे अनुसार युनि कै द्वारा प्रदकचित किए गए 
अदिसत्मक यज्ञ मे भी उनी भआवद्यकता दोगी तव उप यज्ञम वे कौन भौर 
किंस प्रकार के हैँ यह जानना भी उनके ठि बहुत जरूरी है इसछिए उन्दोनि उक्त 
भुनि से यज्ञसम्बन्धी उपकरणों के भिषय मेँ प्रश्र किया जो कि प्रम आवृश्यक 
प्रतीत होता है । इसके अतिरिक्त प्रस्तुत विषय मे एक बात ओर ध्यान देने के 
योग्य है वेह यद्‌ करं उस समय वैधयज्ञो मे पञ्चवध की प्रथा नहीं थी यां बन्द 
दो चुकी थी । यदि होती तो विधियज्ञ भे प्रवृत्ति रखने वारे नामों के साथ 
सुनि फ यक्ञसम्बन्धी जो प्रभोत्तर हृए है उनमें पञुवध का छे भी क्सीन 
किसी प्रकार से अवदय आता । परन्तु न तो युनि ने ही इसकी अपने भाषण भें 
कीं पर चच की भौर न ही ब्राह्मणों ने उनके प्रति अन्य उपकरणों के साथ प 
ॐ स्थानायन्न पदाथ को पूषा अथौत्‌ भितेपयु आपके यज्ञ मे हवन कर छिषए 
पष फौनसा है रेषा न तो नहो ने ही पूछा ओौर न ही यश्ञिक दसा का वणेन 
करते हुए युनि ने दी उसका जिकर किया । तासे कि यदि उस समय यन मे 
पष्ुवध की प्रथा दोती तो जैसे प्रस्तुत सू कौ ३८ वीं ओर ३९ वीं गाथा म, युनि 
ने आरम्म किए हुए यज्ञ मे मात्र अग्नि, जल ओर बनस्पति के जीवों का बध 
होने से उनके यज्ञ को दिसात्मक बतलाया परन्तु एेसा नीं का कि भप लोग 
हस यज्ञ म अज-अश्व-आदि पमो का वध करते हो इसि आपका यरद चक 
हिसात्मक है । इससे प्रतीत दोता दै कि उस समय पशुबध कीं प्रवृत्ति दी थी 
जौर यदि थी भी तो उल समय वह बिनष्टाय हो चुकी थी । बासतत्र स पन 
८ | है उन्दी ॐ इस कुत्सित 
की प्रथा के सचालक मांसरोुपी जीव ही प्रतीत होते दै उन्दी क इ 
आचार से पवित्र यज्ञ शब्द्‌ भी छंछित दो रहा दै अन्यथा धज धाठु त 
हने वाडा यज्ञ श्द तो-देव-पूला, दान ओौर संगतिकरण शि; 
वयमव ह, अतः विचारी पुरषो को सदा निरव भरनो का ४.९ 


दादशाध्ययनम्‌ } हिन्दीभाषारीकासदितम्‌ ! [ ५२७ 
त= 


करना चाहिए जैसा किं उपर वतछाया गया ओौर आगे चतछाया जावेगा । 
अव त्राह्णो द्वारा पे गए भभा का उक्त सुनि असुक्रम से उत्तर देते दै यथ- 


तवो जोई जीवो जोद्लणं, 
जोगा सुया सरीरं कारिसंगं । 
कम्मेहा संजमजोगसन्ती, 

होमं हृणामि इसिणं पसत्थं ॥४४॥ 


तपो ज्योतिर्जीबो अयतिः स्थानं, 
योगाः सुचः शरीरं करीषांगम्‌ । 
कमैधाः संयमयोगाः शान्तिः, 
होमेन जुदोम्युषीणां प्रास्तेन ॥४४॥ 

पदाथौन्वयः--तयोजो-तप रूप अभ्रि है जीवो-जीव जोडा -अभि 
का रथान है जोगा-मन वचन ओौर कायरूप योग सुया-खरोभा है सरीर-शषरीर 
कारितं -करीपषांग है कम्म-कमे एहा-ईधन है संयमजोग्‌-सेयम व्यापार संती- 
क्ञातिपाठ है हम-दोम से-चारित्र यज्ञ से हशामि-हवन करता दं जो इसिणं- 
ऋषियों को एसुत्थ प्रशस्त है । 


<रूरये--तप स्प अथि है, जीव अग्निका स्थान है, तीनों योग सुव दै, 
करीपांग 1 # शांति 
शरीर करीपांग दै, कम एध-इन्धन है ओर रंयम्‌ व्यापार शांतिपाठ है, इस 
प्रकार कै होम से-चाख््स्य यक्ञायुष्ठान सेम अथि फो प्रसन्न करता ह 
जिसको क्रपियों ने प्रशस्त माना है, बा जो ऋषियों ॐ किए प्रशस्त है । 

र टीका--खनि ने अदिसामय आध्यार्मिक यज्ञ के विषय भै किट भए 
म्राह्यणां ॐ प्रमो का असुक्रम से जो उत्तर दिया वह इस प्रकार है-- 

भ्र-आपके यज्ञ मे अग्रि स्या है १ उ०-तपर्प। भ्र०-अग्नि-कुण्ड 

कौनसा ह १ उ०-जीवात्मा 1 प्र०-भभि-कण्ड मेँ जिसके द्वारा चरु आदि की 
आहति दी जाती है वह सुव-सोभा कौनसा है † उ०-मन वचन ओर कायरूप 








१] उत्तराभ्ययनखश्नम्‌- न 


थ 1 ~ 








कौनसी द १ उ०-डुभाष्ुम कमं । प्र०-शंति पाठ कौनसा है ! उ०-संयमव्यापार 
प्र०-किस हवन से अभ्निको प्रसन्न करते हो १ उ०-उक्त प्रकार के हवन से 
अभि को प्रसन्न करते द जो ऋषियों क लिए प्रशस्त दै । इस प्रभोत्तरमाखा का 
तापय इस भ्रकरार से दै-प्रथम तप को उयोतिः-अप्रि-वतलाया गया है उसका 
आश्य यह है करि तपम कममर को भस्म कर देने की सक्ति दै। भौर वह 
तप जीव ॐ आश्रित दै इसर्िए उस तप रूप अपन का स्थान जीवे है । एवं मरन 
चचन भौर काय योग को शुच्‌-सोभा कहने का तासं यह है फि शयुमाश्चुभ 
कर्मो का आगमन इन्दं के द्वारा दोना है तथा निस प्रकार मधु घृत आदिं चरके 
रेप से श्नि प्र्यछिति हो उठती है उसी प्रकार सरीर मे ही यह तप रूप अश्न 
प्रदीप्त दोती है भतः शरीर को करीपांग वतराया दै । चां पर समिधा के स्थानापन्न 
कम ह अथौत्‌ क्से शमी, पठार आदि की कदि अग्निण्ड मे डरने से भस 
हे जादी ह उसी शकार तप रूप अभ्रम कमै रूप ईधन भरम हो जाते ह । भौर 
संयम व्यापार से ही सवं जीवों कौ शांति मिती है अततः प्रस्तुत यज्ञ म॑ वदी 
शतिपाठ है । इस प्रकार उक्त यज्ञ की सारी दी उपकरण सामभ्री का षणेन कर 
दथा गया । यां पर होमेन के स्थान पर जो दोः पाठ दिवा दै वह विभक्ति 
ॐ व्यत्यय से जानना । तथा यदी हवन ऋषियों ॐ ठिषए परशस्तं है इस कथन से 
प्रतीत होता है कि उक्त प्रकार करी हवन विधिः केवल त्यागी ऋषियों के ठिषए दी 
प्रतिपादन छी गई दै जौर गृहस्थो के ङ्प तो केवर पटुवध जिनमे हयो पसे यज्ञा 
कादी निषेध दै किन्तु अन्न धनादि रूप यज्ञो का उनके किए निषेध नदीं । 

इस प्रकार मुनि कै उत्तर से यज्ञ ॐ सरूप का निश्चय करके भव नाण 


लोग सानादि क्रिया के विषय भें पृषते दै, यथा-- 
के ते हरए के य ते सन्तितित्थ, 
कहं सिणाओ व रयं जहासि । 
आद्वक्ख णे संजय जक्खपूयाः 
इच्छामो नाडं भवो सगासे ॥४५॥ 


दाकायनम्‌ } ____सिदीमाठीकालषितम्‌। 
कर्ते हदः किंच ते शान्तितीरथ, 
करिमन्‌ जातो वा रजो जहासि । 
आख्याहि नः संयत यक्षपूजित !, 
इच्छामो ज्ञातुं भवतः सकारात्‌ ॥४५॥ 
पदाथौन्वयः--कै-कौनमा ते-तुम्दारे हरए-जकासय दै य-भौर के- 
कौनसा ते-दुम्दार संतितिस्थे-शंति रीं है कर्ि-किस स्थान पर सिणाओ- 
सान करते हुए व्‌-वा रयं -कम रज को जहासि-छोढते दो णे-हमको सजय दे 
संयत ! जक्खपूहया-हे यक्षपूनित ! आहक्ल- सनां भवओ-आपके सगासे- 
समीप से नाई-जानने को इच्छामो- चाहते ई । 
~. “मूरखाथे--हे संयत ¡ हे यच्पूजित ! आपका जलाशय-सरोवर-फौनसा 
दै १ ओर फोनसा शान्तिरूप तीथे है १ तथा किस स्थान प्र लान करते हुए कर्म. 
स्प मल करो छोड़ते हो १ हम आप से जानना चाहते है आप हमारे भ्रति करै । 
रीका--यहयं पर बाह्णों ने ऋषि से तीन वातं पूषी है, १ जठाञ्चय; 
२ शतिरूप तीथे ओर ३ सान करने का स्थान । वास्तव म ये तीनों वातं 
एक ही प्रभ कै अन्तगैत ह, अथौत्‌ जरुपूणं वहं तीथेस्थान कौनसा है कि जिसमें 
सन करनेसे आत्मामं छ्गा भा कर्ममल धुल-जाता है १ जाहर्णो के इस 
प्रन का यह भी आय है कि प्रथम, युनि ने उनके प्रति यद्‌ कहा था करि तुम 
खग दोनों समय पानी का स्पशौ करते हो ओौर इसके द्वारा शुद्धि की गवेषणा 
करते दो परन्तु स्ख पुरुषों ने इस बाहुद्धि को उचित नदीं बतराया क्योकि 
यद अन्तुरगडुद्धि मे कारणभूत नदीं है । इस पर ॒वे ब्राह्मण लोग रक्त मुनि से 
भ्रम करते हक छपा करके आप दही हमे बतठावै करि आपका ज्ञान करते का 
ताखाव कौनसा है मौर किंस भरकर के सान से आन्तरिकडुद्धि की प्राप्न होती है १ 
तासयये करं जिस प्रकार बाह्य सरोवरादि के जल मे स्नान करने से शरीर का मल 
दूर होकर उसकी शुद्धि होती है उसी प्रकार आन्तरिकुद्धि के ट्एि किस प्रकार के 
जल का उपयोग करना चादि † जिससे फ कम रूप मठ दूर हो जाता है इत्यादि । 
इन उक्त प्रभं का सत्तर देते हृए युनिने जो क कषा अव उसी का 
वभैन करते ईहै-- 








स~ 


धम्मे हरए बम्मे सन्तितित्थे, 
अणाबिरे अत्तपसन्नटेसे । 

जरह सिणाओ विमरो विचुदधो, 
सुसीदमूओ पजहामि दोसं ॥४६॥ 


धमो हदो ब्रह्म शान्तितीर्थ, 
अनाविङ आत्मप्रसन्नलेदये । 


(५ | ०» क 
यास्मन्‌ स्ता वमख वशुदः, 
सुरीतीमूतः भजामि दोषम्‌ ॥४६॥ 

पदाथोन्वयः--धसमे-घमं हरए-हद-ताछाव दै वंमे-नहयचये संतितित् 
श्ान्तितीरथं ह अशणायिङे-कटभ भाव से रदित अत्तपसन्रलेसे-आत्ा प्रसन्न रेया 
है जदि-जिसमे सिणाओ-लान किया हृ वरिमलो-मर से रहित भौर विगुद्धो- 
विशुद्ध हो जाता दहै सुसीदभूओं-अत्यन्त सीतल होकर दोसं-कमे दोष मो 
पजहाभि-भटी भांति छोडता दं । 


काथ तदाग है च्रहवय शांतितीथै है ओर, क्ट 
भावेरहित आत्मा सन्न रेश्या दै, जिसमे सान क्रिया हुआ आतमा निर्मरु र ओर 
विद्ध हे जाता है । इस प्रकार अत्यन्त शीतर होकर दोप को डोडता ह । 


टीक्रा- चस गाथा में ब्राह्णों के प्रभ का उत्तर युनि ने चान्त भौर 


दर्टन्त माव से दिया दै, जैसेकरि-ाह्य सान के चिर एफ जलाय होता है 
उसी प्रकार आन्तरिक ज्ञान के छिए अषि धमं रूप जलाङ् है जोकि कमे र्प 
मरको दूर करनेमें समर है । तथा जिस प्रकार तडाग म सोपानादिक श ् 
उसी प्रकार अदिसाधर्मे हम तडाग कै ्रह्चयौदि रूप तीर्थै-सोपान द यर 
तीर्थे कर्मरूप मल को ज़ से दूर कणे मे तथा मिथ्यास्वादि काटुष्यरदिव 
होने से भस्मा की प्रसन्न केश्या कै सम्पादन म समथै दै । भतः सिद्ध 
हमा कि नहाचयै ओर शति ये दोनो यसरूप तदाग फे द तीं -सोपान 


दइषश्षाभ्ययनम्‌ ] हिन्दीभाषारीकासदितम्‌। ` [ १४१ 





ह! सो इस प्रकार के धर्मरूप जलाय मे सान किया हणा आत्मा निमैख-कमे 
मछ से रदित होकर निष्कर्टक हो जाता है ] तथा जिसं प्रकार कषायरूप तापसे ` 
रित होकर अत्यन्त शीतलता को प्रष्ठ होता हषा त्रै दोषों को स्याग रहा हं 
उसी प्रकार तुमक्रो भी कर्मरूप मछ से रदित होने का प्रयत्न करना चाष्िए । 

अपिच ४५ वीं थौर ४६ वीं गाथामे आर हुए प्रश्नोत्तसे की ताचिकरा इस 
प्रक्नर समञ्चनी चादिए- 

म्र०-्ञान के ए जढा्चय कौनसा है १ उु०-अर्हिसारप धम । प्र०- 
उस जलारय का तीथै-सोपान कौन है ? उ०-त्रह्चयै ओर शांति । प्र०-किसमे 
स्नान करने से क्मरज दूर होता है † उ०-च््त तीथ म सान करमे से 
कर्मेमछ से रदित हुआ यद्‌ आत्मा प्रसन्न केश्या वाखा होता है । प्र ०-क्या इस 
जकाञ्चय मे स्नान करने से आत्मा नि्ैख-शुद्ध हो जाता है १ उ०-दां, इसी 
जशय भे खान करने से आत्मा कममल से रदित होकर बुद्ध हो जाता ६ । 
भ्र०-आप किं जलाशय भें स्ञान करके परमञञोति फो प्ाप्र दोते हुए कर्मेमल 
को छोड़ते हं १ उ०-्ै उक्त धस रूप जङाञ्चय मे सान करके अत्यन्त ज्ञाति 
को ष्ठ होता हा कमैरज को दूर करता हं । प्र०-दइम किसर जखाश्चय 
म सान फर ! उ०-तुम भी इसी जलाय मे लान करे कममल से रहित 
हने का प्रयत्न करो | 


अव उक्त सान का महत्त वणेन करते हए ऋषि कहते है-- 
एयं सिणाणं कुसरुदिं दिद 
महासिणाणं इसिणं पसत्थं । 
जहिं सिणाया विमला विसुद्धा, 
महारिसी उत्तम॑ठाणं पत्ते ॥७॥ 
ति बेमि। 
इति हरिएसिग्जं अन्छयणं समक्तं ॥१ २॥ 
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एतत््लानं कले, 
महालानश्रषीणां परास्तम्‌ ! 
यस्मिन्ल्ाता त्रििखा श्रशुदधाः, 
मदरषैथ उत्तमं स्थानं॑प्रप्ताः ॥४७॥ 


इति ब्रवीमि । 
इति हरिकेशीयमध्ययनं समाप्तं ॥१२॥ 


पदाथोन्वयः--एयं यह पूर्वोक्त पणां -खान कुपरेटि-ङराठ पुरुप > 
दिषट-रेला है भौर यदी महापिणारं-महान्नान है नो सिरं ऋषियों के ठिए 
पस्थ-परशस्त है जहिं-जिस सान से पिंणाया-्ञान किए हृए विभला-मलरहित 
भौर विसुद्धा-विङुद् होकर मरहारिसी-महपिं छोग उत्तमं-र्तम ठा स्थान को 
पत्ता होगए त्ति-इस भकार भमि कहता हं । यद हरिकै्ीय अध्ययन 
समाप्त हभ । 

मूखथे--यह पूर्यक्त सान इशत पुमो दवारा भरी प्रकार से देखा 
गया है ओर यही महालान ऋषियों फे रिए प्रस्त है, जिस्म षान रए 
हृए महपिं लोग उत्तम स्थान फो प्राप होगए दै । दस प्रकार मँ कहता हं । 


टीका- सुनि कते द कि यह पूर्वोक्त सान कमर को दुर करते मेँ 
समथ भौर इशल-रीर्थकरो के द्वारा च्छ है भौर यदी मदाल्ान है तथा ऋषियों 
के छिए प्रशस्त कटा है, तात्पयै कि जिस स्लान को जाह्मणों ने उत्तम समद्चा है वद्‌ 
सान, कममल को दूर करमे मे समथ नदीं चिन्तु प्रस्तुत अध्यात्म सान ही उत्तम 
ओर महाान है । अत्तएव इसी सान ॐ द्वारा महरि छोग उत्तम स्थान-मोक्ष को 
रा हृए ह । यहां पर उत्तम स्थान से मोक्षः ही अभिमत दै । तथा जर्दिं मे 
विभक्तिव्यत्यय है अथात्‌ ध्येन के स्थान पर जहि यद सप्तम्यन्त का प्रयोग 
कया द । अस्तुत विषय का उपसंहार करते हृए सवारथसिद्धि टीका के कौ 
छिखते है कि-'एवं च प्रान्तेषु द्विजेषु यक्षेण प्रगुणीकृतेषु छत्रेषु धमेदैरनया तान्‌ 
भरबोध्य सुनिः पथिज्यां विहतवान्‌ अथात्‌ ्ाह्णो को शन्त करक ओौर यक्ष $ 
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द्वारा व्यथित हुए उन छात्रौ को धर्मदेशना द्वाया प्रतिबोध देकर मुनि प्रथिवी पर 
विचरन रुगे । तास्पयै कि त्राहयणोँ की नश्रता से उस यक्ष ने उन कमाये को छोड 
दिया ओर वे स्वस्थ हो गए ! इसके अतिरिक्तं शति वेमिः का अथे पले आं चुका 
है, उसी के अदुसलार जान लेना । 


द्ादशाध्ययने समाप्त 1 


~------- 


प्रह चित्तसम्भृदलं तेरहमं श्रन्मयणं 


अथ चित्तसंभूतीयं त्रयोदरशामध्ययनम्‌ 

ह द्वादस अध्ययन में श्रुत ओौर तप का माहात्म्य वैन किया गया है । 

सो श्रुव ओर तप॒ उसी समय तक दद्ध रह सकते द जव तक्र कि निदान न करिया 
जावे क्कि क्षाखकारों ने निदान का फर श्रेष्ठ नदीं बताया वन्तु लुभ 
वाया है । इ विषय मे चित्त शौर सम्भूत का उदाहरण अभिक स्ट दै 
जिससे किं निदानपू्ैक तप करने तथा निदान को त्याग कर तप करने करा फलाकलठ 
त्यश्च रूप से प्रदर्सितं करिया गया हे ! भव इस तेरहवे अध्ययन मेँ न्दी कै बिषय 
करा. इहे करते ह ! चित्त ओर सम्भूत का समपूणै छाल्यान इस भकार से दै-- 
साकेतपुर नाम क नगर मे चन्दरावतंसक राजा के पुत्र युनिचन्द्र ने सागर 

चन्द्र नाम के किसी साधु के पस दीक्षा अंगीक्रार की { फिर वह अनुक्रम से 
विददार करते २ किसी वन मे मागै शूठ जाने से वहां दी इधर उधर भ्रमण करने 
गे । ङ समय वाद श्लुषा ओौर पिपा्रा से व्याल हृद वे युनिचन््र साधु एक 
गोद्कढ-गोश्ाखा-मे आए तव वहाँ पर रहने बि चार गोपा ने उनका साग 
किया ओर वड श्रद्धा से उनको दुग्ध पीने को दिया । दुग्ध पान करते कै वाद्‌ 
उक्त युनि ने उनको धयै का उपदेश सुनाया । युनि के शान्त ओर वैराम्यमय शव 
को सुनकर उन चारो ने उक्त नि से दीकषाम्रहण करटी । परन्तु उन चार भै से 
दोनेतो शुद्ध ओौर निमैढ संयम का पाठन क्रिया तथा शेप दो ने संवमका + 
पाठन क्रिया किन्तु शणाः के साथ पाठन क्रिया । वे चायो भयु कमै को पृण क 
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य 
प्रथम स्म मै देवता रूप से उतपन्न हए । फिर उनमे से जिन दो ने पृणापूेक 
संयम का पान किया था वे दोनो देवलोक से च्यवकर कंखपुर नगर मे शंडिर 
विप्र की यज्ञोमती नाम की दासी के वहां पुत्ररूप में उन्न हए । वदां से कफिरवे 
दोनों भाई सपैङेदंशसेमृद्युको प्राप्त होकर काङिजर नाम कै पवतम खग रूप 
से उत्पन्न हुए । वहां पर भी वद्‌ किसी व्याध कै द्वारा मरे जाकर गंगानदी के 
किनारे पर हंखरूप से उन्न हए ! च समय के वाद्‌ अपने आयुकमे को समाप्त 
करके वे दोनों वाराणसी नगरी मे भूदृत्त नामक चांडाल के धर म उत्पन्न हए । 
तव माता पिता ने उन दोनो से एक का नास चित्ते ओौर दूसरे का नाम संभूति 
रक्खा । उस समय वाराणसी मेँ शंख नाम कां राज्ञा राज्य करता था । उसका 
नाञ्ुची नामक एक राजमन्नी था । उस मंत्री ने एक समय पर उस राजा की 
रानी के साथ चिपय सेवन किया ! राजा को भी उसके इस त्य का पतां छ्य 
गया । राजा ने सुनकर जानकर ओौर देखकर जव भटी भांति निश्चय कर जिया 
तव उसने भदत्त नामक चांडाङ को बुखाकर कदा कि तुम इस मत्री को ठेजाकर 
किसी शुष स्थान मेँ इसका बध करदो ! तव भूदत्त चांडाठ उस नायुची को साथ 
केकर अपने धर मे आया । घर मेँ आने पर उसने नामुची से कदा कि यदि तुम 
मेरे हन पु को विद्या पदृदो तो मै दुमक्ो नदीं मारया । उक्त मत्री ने इस वात 
को स्वीकार कर छिया ओौर तदनुमार दोनो चांडार पुत्रौ को बिद्याध्ययन कराना 
आरम्भ कर दिया } परन्तु यदा पर भी वह्‌ दुष्ट बुद्धि वाडा नामुची अपने छुत्सितत 
आचार से नदीं टला अर्थात्‌ वह्‌ उस भूदत्त की सी के साथ दही विषय सेवन 
करने छग गया 1 जव भूदत्त को उसे इस दुष्टकमे का परता खगा तच उसने उसके 
वथ कर देने का पू निय कर छया, परन्तु उन दोषों भाद्यों ने अपना निया 
गर जानकर उसे भगा दिया । इसके अनन्तर वह्‌ हस्तिनागपुर नगर मे आक्रर 
बयं फे सनत्कुमार चक्रवर्ती का प्रधान वन गया ! इधर वे दोनों भाई गायनकरा 
मे अतिनिपुण हो गए ओौर नगर म गायन करना आरम्भ छर दिया । नगर 
निवासी इनके गायन पर वहत सुग्ध हो गए । वे जहां पर भी गायन करते भे 
खोग अते कास धषे को छोडकर हां पर दी आ जाते थे । इस प्रकार उनके 
गायन से छोगो के प्रतिदिन के काम धधे मे अधिक विभ उपस्थित देते देखकर 
नगर के कतिपय भ्रधान पुरो ने वहं फे राजा से उनके विरुद्ध विक्ञपि की) 
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राजा ने भी उनी विज्ञप्ति पर ध्यान देते हुए उन दोनों चांडाठ पुत्र को नगर से 
नादिर चे जाने का आदेश्च किया  राञ्य से इस प्रकार क तिरस्कार को प्रप्त 
करके उन दोनों भायां नै अपभानित होकर नगर से बाहिर रहने की अपेक्षा 
अत्मिहस्या कर लेने को अधिक श्रेष्ठ समह्ला । वे दोनों एक दिन पर्वत पर से 
गिर कर मर जाते का विचारकरदहीरहेथे किंउस समय वहां पर उनफो एक 
महात्मा के दरौन हए ओौर उनके उपदेश्च से वे दोनो मा उनके पास दीक्षित हो 
गए अथौत्‌ साधु वन गण । दीक्षाग्रहण करने ॐ बाद्‌ उन दोनों ने बडा धोर हप 
किया । फिर विदार करते हुए वे किसी समथ प्र हस्तिनागपुर मेँ पारे । बदा 
पर नायुची ने उनको पहचान छिया ओौर अपने दोष को छिपाने कै छिदि उनको 
नगर से बाहिर निकल्वा दिया । नाञ्ुची के इस नीच व्यवहार को देखकर उन्दोने 
नगर ॐ बाहर बड़ा उम तप करना आरम्भ कर दिया । उस उम तप कै प्रभाव से 
उनको तेजोरेद्या की प्राप्ति हो गई । तब सेभूत्ति को विना कारण नगर से बाहिर 
निके जानि पर क्रोध इत्यन्न हो गय! जिससे उसने नगर पर तेजोकेश्या छोडनी 
आरम्भ करद । पे उसके शख से अति प्रचंड धूम निकठना आरस्म हा । 
यद रेव चित्त नाम ऊ दूसरे युनि ने उसको बहुत समन्नाया ओर उसके शख 
पर्‌ अपना हाथ रख दिया, उससे अश्न तो रुक गर परन्तु भूम तो सरे नगर भे 
फक गया । यह देख सनल्छमार चक्रवत्तीं बहुत भयभीत इभा । जौर अपनी 
श्रीदेवी नाम की रानी को साथ ठेकर नगर के बाहिर भाया भौर आकर नो 
साधुं को नमस्कार फरक अपने अपराध क छिए क्षेमा प्रदान करने की प्राथना 
करने छमा । उस समय उसकी रानी ने भी अपना सिर नीचा करे संभूति नि 
को नमस्कार किया । नमस्कार करते समय रानी के केशों मे लगे इए गीष 
अदन के ते का एक विट सभूति युनि के चरणो पर गिर पड़ा, निससे सभूति 
युनि का क्रोध उपान्त हो गया तथा वहं अवि खोखर रानी को देखने गा 
जौर उसके रूप ऊाबण्य को देखकर उस पर मोदित दो ग्या । तब ॥ 

समय संभूति सुनि ने यह निदान नधा कि यदि मेरे घोर तप भौर र 

फल हयो तो मी मरकर इस प्रकार का चक्रवत्तीं बनकर इस भका की र ध 

साथ भोगनिलस जन्य सुखं का लुभ करं । परन्तु चकत बिचार की न 

किए विना ही षह काक धमै को प्रप्त दो गया, ओर चित्त डति विना 
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भकार कै निदान किए दी दध संयम को पालकर सत्यु को प्राप्त हए । वे दोनो 
परथ स्वरम पै जाकर देवता वने वहां पर सीय सुखो का अनुभव करके आयु- 
कमै को पूण करे उनमे से चित्त खनि का जीव तो पुरमताङ नगर कै एक अ्रथान 
सेठ के घर मे पुत्र रूप से उन्न हभ जौर संभूति का जीव, कांपिल्यमुर नगर 
ॐ नहामूति नामक राजा की चूलनी महारानी की कठि से चतुदश स्वर क साथ 
पुत्र रते के रूप मे उत्पन्न हभ । साता पित्ता ने उसका नाम ब्रहयदुत्त रक्खा 
किसी समय व्रह्ममूति राजा को किसी असाध्य रोग ने भ्रस छिया तव उसने अपने , 
चारों प्रधान भित्रो-परान्तिक राजाओं को युराकर का कर मेरी मृत्यु के पथात्‌ 
आप छोगोँ ने मेरे राज्य की पूरी सावधानी से व्यवस्था करनी जौर जिस समय 
ब्रह्मदत्त राज्य फ योग्य हौ जावे उस समय इसका राञ्याभिपेक कर देना 1 उत्त 
र्गो ने राजा के आदेश्च को नदमस्तक होकर स्वीकार करिया, भौर राजा की मृदु 
दो गद । राजा का भौभ्वैदैदिक सरकार करने के अनन्तर उन चारों मदहाराजाओं मे 
से प्रथस दीधे नाम के राजा को राञ्य की रक्षा क छिए नियुक्त किया गया, परन्तु 
वद्‌ चूखनी रानी से व्यभिचार करने मे प्रवृत्त दो गया । ओौर उसके इस अपडृत्य 
का व्रह्मदत्त को भी पत्ता रुग गया, तव एक दिनि ब्रह्मदत्त काक शौर हसनी का 
जोड़ा सामने रलकरर दीषे राजा को सुनाकर वोखा कि-रे नीच काक ! यदि तूले 
इस दंसनी का संग किया तो याद्‌ रख, म तुद भाण दण्ड दिए विना न छोडंगा ! 
इस वात को दीषे राजा समञ्च गया । तव उसने चूली रानी कै पास जाकर 
सारा भेद खोक दिया । जओौर साथ यदे भी कहा किं यह वारक हमको वत 
दुःखदाय होगा अतः मे तो अपने राज्य म ही जाता हं । इधर वूखनी रानी 
विषय मे अन्धी हो रही थी, उसने दी राजा से कहा कि हे प्रिय ! तुम चिन्ता 
मत कणो, भे इस कुमार को मरवा डादूी अतः हे प्राणनाथ ! आप मव जाए 
क्योकि भे तो अपने आपको आपके छि न्योछठावर कर चुकी दं । इसे अनन्तर 
उस रानी ने एक खख का घर तयार कराया शौर जह्यदत्त का विवाह करके 
दम्पति करो उसी नवीन घर मे शयन करने की आज्ञा दी तथा अग्नि हारा उस 
घर को जखा देने की गुत्र म्॑रणा भी कर छदी । परन्तु सोता की इस गुप्त मंत्रणा 
को किसी मत्री के दाग ब्रह्मदत्त ने भी जान लिया । म॑जी ओर ब्हादत्त के पराम 
कै अनन्तर नगर क बादर से उस छाक्षागृह तक एक गुप्त सुरंग खुदवाई गई शौर 
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मंत्री ने ब्रहदत्त ॐ पास उसकी सेवा के चए अपने पुत्र को रख दिया । जव 
किंसी समय ब्रह्मदत्त उस लक्षागृह मे शयन करने के छिए गया तव रानी ने उसे 
वं सोया जानकर उच्च प्रासाद को आग कगवादी, परन्तु उसकी सेवा मेँ रदे 
वाठे सं्ीपुत्र मे राजकुमार ब्रह्मदत्त को उसी समय सावधान किया शीर सुरण 
क रास्ते से निक कर अपने सहित उसको उक्त संकट से वचा लिया । इसके 
अतिरिक्त दीधे राजा ने राजकुमार तऋह्दत्त को मारमे के ओर भी बेहत से उपाय 
किंए परन्तु सव निष्फल गद । 

राजकुमार तरे्दत्त ने कर समय के किए अपने नगर को छोद्कर विदेश 
भे जाने का निश्चय किया, तदयुसार बह विदेशयात्रा के चिए चर पढ़ा । विदेश 
म वहं अनेक राजकन्यां से पाणिग्रहण रके तथा भनक राजाओों की सेना 
को साय छेकर वापिस कपित्यपुर की ओर चल दिया । नगर म अति ही उसने 
दी राजञा षो सारटर अपना राज्य सभाक छिया । फिर अनुक्रम से चतुदश सत 
कौ. उत्ति हु, जिनके परमाव से छ; संड थिवी पर उसने विजय प की 
ओौर चक्रवर्ती पद्‌ को प्राप्न किया । किसी समय ब्रह्मदत्त चक्रव्तौ को नायक 
देखते हुए देवछोक के नाटक का स्मरण हो आया, उससे ऽसको जातिस्मरण क्ञनि 
उत्यन्न हो गया तव उसने भने श्रिय नाता चित्त छो पांच भव तक तो अपने 
साथ दी देखा परन्तु छठे भव में वह्‌ इसको अपने साथ न देख सका । तव भप 
भाद को भिढने ॐ छिए शौर उसकी खोज कै ठिए उसने "गोषदासो रगो हंसः 
अतंगब्चामसे यथा यह्‌ पदं बनाकर लोगों छो सिखल। दिया ओर साथ मँ यद 
सी कदा किजो कोई पुरुष हस शोक का उत्तराद्धै बनाकर वेगा इसको आधा 
राज्य द दिया जावेगा । तन उस प्रदेहा के कविर ने उत्तराद्धे बनाने के किए 
अनेकं भ्यज्न किए परन्तु को भी सपक-मनोरथ न हो सका । उस समय चित्त 
मुनि दीक्षा चुकेथे ओर उनको अवधिज्ञान फी प्रापि मी शे चुी थी । 
अवधिज्ञान ॐ द्वारा अपते भाद को चक्रवत्तीं बना देख उसको मिलने की इच्छा 
से उ्रविष्टार करते हए कांपित्यपुर नगर के बाहिर एक उयानमे वेआ विराजे । 
उस समय उस उद्यान मे एक कृषक रूप से पानी निकाटकर खेतकोदेरदा था 
. परन्तु जब वह पानी छोढ्‌ता था तव बदी आधा श्लोक बोढता था । तब उद्यान मै 
विराजे हुए नि ने उसे बुखाकर का कित इस श्लोक का आगे का आधा हिस्सा 





अयोदृशाभ्ययनम्‌ ] दिन्दीभाषारीकासदितम्‌ । [ ५३६ 
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क्यों नदी पदता १ यह्‌ सुनकर उसने कया कि है भगवन्‌ ! छपा करके आप दी 
इसे पूण कर दीजिए १ तव उक्त जुति ने-“षां षष्टयोः जातिरन्यान्यभावयुक्तयोः' 
स प्रकार उक्त शोक फो पूणे कर दिया । शोक की पूर्ति होने पर वहं छृषक ब्रह्मदत्त 
चक्रवत्तीं ॐ पास पहुंचा ओर पूरा लोक उसने * सुनाया 1 श्लोक के उत्तराद्धे को 
सुनकर वह्‌ वड़े आशथे को भ्ाप्न हज सौर विचार करने खगा कि क्या मेरा भा 
यह छषिकार वना है. । इस प्रकार का विचार करते ही वह मूचछित होकर भूमि 
पर गिर पड़ा । यह देख ऊोग उस कषक को पीटने ठ्गे, तवं उसने कहा कि आप 
लेग य॒दचे कयो मारते दै मेरा तो इसमें कोई भी अपराध नदीं है) इस नगर के 
बादिर उद्यान म एक वड़े सौम्यमूतिं मदात्मा आए हृष हँ दन्दोनि इस श्रीक की 
पूर्वि की है अथोौत्‌ इस -ोक के उत्तराद्धे की रचना करने वके वे महीत्मा है 
मैने इसकी पूर्तिं उन्दी से करा है । इतनी वात के सुनते दी चक्रवर्ती ब्रह्मदत्त 
सावधान हो गए ओर अति प्रसन्नता से उस कषक को मनमाना पारितोषिक देकर 
चतुर्दगिणी सेना को साथ रेकर अपने भ्राता के दजोनाथं नगर से बाद्दिर निकले । 
अपिदषै फे साथ उक्त उद्यान मे पहुंच कर अपने पूर्वजन्म के माई के दरौन करे 
असीम दष प्राप्त किया । इस प्रकार दोनों भ्राताओं के समागम से उनके अन्तरात्मा 
को जो आनन्द पराप्त हा बह अकथनीय था । इसके अनन्तर प्रमपूवैकं दोनों 
भाई उपस्थित जनता के मध्य मे विराजते हए अपने पूर्वजन्म के वरृचचान्त को 
आपस मे कदने रुगे अर्थौत्‌ पारस्परिक सुख दुःख की वातौ करने छगे जिसका 
भ्रस्तुत सूत्र के हस तेरदवै अध्ययन मे वणन किया है, यथा-- 


जा्पराजिओ खलु, कासि नियाणं तुह्थिणपुरम्मि । 

[9 व 
चुरुणीए चम्भदत्तो, उववन्नो पडमयुम्माओ ॥१॥ 
जातिपरानितः खट्ट, अकाषीत्‌ निदानं तु हस्तिनापुरे । 


चुलन्यां बह्मदत्तः, उपपन्नः पद्ययुर्मात्‌ ॥१॥ 


५ पदाथोन्वयः--खलु-निखया्थैक जाईपराजिओ-जाति से पराजित इआ २ 
ठ-वितकं भ दस्थिशुपरम्मि-हस्तिनाएुर नगर भ नियाशं निदान कासि 
करता इजा चुरुणीए-चूरुनी की इषि मे वंमद्त्तो-नदयदृत्त नामा चक्रवर्ती 
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पउमगुम्माओ-परमयुरम त्रिमान से च्यवकर उचव्नो-उसन्न हुमा । 


मूलथे- जाति से पराजित हुआ २ हस्तिनापुर नगर मे निदान करता 
हुआ चूरनी रानी की इचि म पद्मगुम विमान से च्यवकर्‌ ब्रह्मदत्त नामा 
चक्रवर्ती उत्पन्न हु | 


टीक्रा--चांडाछ की जाति मे अत्यन्त तिरस्कार होने से हस्तिनापुर में 
आकर चक्रवत्तीं होने का जिसने निदान वांधा, फिर वहां से मरकर देवरोक मे 
गया ओर बां से च्यत्रकर अथात्‌ नकिनी-गुस्मविमान से च्यवक्र चूरनी रानी 
की क्षि मे उत्पन्न हा अथौत्‌ ब्रह्मदत्त चक्रवत्तीं के रूप म उत्पन्न हुभा । यद्यपि 
पिचठे भव मेँ यह दोनो भाई चांडाङ जाति मे साथ ही उन्न हृए थे परन्तु 
निदान तो संभूत्तिने दी वांधा था चित्त ने नदीं इसिए सम्भूति ने ही चक्रवत्तीं 
पदु को प्राप्त क्रिया । 


अव्‌ उत्यत्ति स्थान का वर्णन करते ईद-- 
कम्पिट्धे सम्मूओ, 
चित्तो पुण जाओ पुरिमतारम्मि । 
सेद्करम्मि विसारे, 


१.4 


धम्मं सोऊण पव्वद्ओ ॥२॥ 


कांपीटय संभूतः, | 
चित्तः पुनर्जातः पुरिमिताे । 

भ्र्िकुरे विशार, 
धर्म रुला प्रव्रजितः ॥९॥ 


पदार्थान्वयः--कंपिह्धे-कं पिल्य नगर मे संभूयओ-संमूत का जीव उतपन्न 
हआ पुश-फिर चित्तो-चित्त का जीव पुरिमताढम्मि- रिमता नगर म जाओ 
उन्न इभा सेद्धिकुरम्मि-श्रटि कुक में वि्ाठे-विक्चाङ मेँ धम्म-धम को 
सोडण-खनकर पव्वदजी-दीक्षित हो गया । 


ज्रयोदृशाध्ययनम्‌ ] हिन्दीमाषारीकारदितम्‌ । ॥ [ ५७१ 








मूले - संभूत का जीव छाँपिर्य नगर मे उप्र हुमा ओर पुरिमताक 
नगर म-विश्ार श्ेषठिङर मे चित्त का जन्म हुआ । चित्त, धूमं फो श्रवण 
करके दीकित हो गए । 

टीका--पंचनद्‌-पंजावदेश्च के सुप्रसिद्ध॒कांपिस्य नगर मँ संभूत का 
जीव महारानी चनी के गम से उरपन्न होकर ब्रह्मदत्त नाम का वारहवां चक्रवर्ती 
हभ शौर चित्त का जीव पुरिमतार नगर के सुभसिद्ध विरा भे्ठिकुर मँ उतपन्न 
हआ परन्तु इनमें से चित्त के जीव ने किसी मदात्मा से धमै का श्रवण करके 
संसार का परित्याग करते हुए दीक्षा अंमीकार करणी । कारण कि धमै के श्रवण 
करने से दी उसकी श्राति क ठिए मलु्य प्रयत्न करता है अतः श्रुत ज्ञान को ही 
प्रायः सर्वत्र प्रधानता दी गह है । 


इसके अनन्तर क्या हुभा अव इसी के चिषय मे कहते द-- 
कम्पिल्रम्मि य॒ नय, 


समागया दो वि चित्तसम्मुया । 
सुहदुक्खफर्विवागं  , 
, कदेन्ति ते पक्कमेकस्स ॥२॥ 
कांषीस्ये च नगरे, 
समागतो द्वावपि चित्तसंमूतौ । 
संखदुःखफरविपाकं 
कथयतस्तावेकेकस्य 
पदाथान्बयः--कृपिष्टम्मि-कंपिल्य नयरे-नगर मे य~पुनः समागया- 
इट हो यए दोबि-दोनों दी चित्तमूया-चित्त जौर संभूत 


डुःख फल -कमै एल के विवार्भ -चिपाक्को ते-चेदो क्म थ र 
॥ [म-चिष ना ए्ठमकस्स-परस्पर मे 
करेति-कदने ठ्गे । । 


मूढाथे--कंपिसय नगर 
खख दुःख सूप कमफरु के रिपाकं 


॥३॥ 


मे चित्त ओर सभूव दोनों माई इकडे हे गद भौर 
को वे दोनों आपस म-एक दूसरे से कहने सो । 
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दीका--भजजित होने ॐ वाद्‌ चित्त का जीव ओौर हाद्त्त माम ऊ 
चक्रवत्तीं होने कै वाद्‌ संभूत का जीव अयौत्‌ पू जन्म के दोनों माई कांपिस्यपुर 
के चद्यान मे एकन्नित दोकर पूर्व के जन्मों मे अलुभव किट गए सुल दुःख भौर 
उनके विपाक कै सम्बन्ध मे बातौराप करने ख । 


अव इसी विषय का षडेव करते है-- 
४ 
चक्कवद्र महिदीओ, वभ्भद॑त्तो महायसो । 

. भायरं बहुमाणेणं, इमं  वयणमन्बवी ॥५॥ 
चक्रवतीं मह्िकः, ब्रह्मदत्तो महायराः । 
भ्रातरं बहूमानेन, इदं वचनमव्रवीत्‌ ॥४॥ 

पदाथौन्वयः---चकतवद्धी-चक्रवतती मददधीभ-मदाकदधि वाडा वेभदती- 
बरहमदत्त महायसो-महान्‌ यस्च वाखा भायर-माई को बहुमाणेणं -बडे सम्मान से 
हम-इस भकार घेयणं-मचन अञ्ची -कहने रगा । 

मूखाथ-महान्‌ समृद्धि रौर महान्‌ यश बारा व्रह्मदत्त नाम भाला 
चक्रवती अपने माई को बडे सत्कार से दस प्रकार कहने ठगा । 

टीका--सजन पुरुषो के वागढाप से सभ्यता को कितना अधिक स्थान 
भिख्ता है यह इस गाथा से भढीं भाति व्यक्त होता दै । यद्यपि चित्त का जीवं 
इस समय संयम धारण किए हुए साधुदृत्ति भे स्थित दै तथापि पूव जन्म के 


[1 
शरातृभाव को ठेकर बहयदत्त चक्रवती उनसे वातौकाप करने में भृत ए ६ । 
ब्रह्मदत्त ने जो कुछ का अव उसी का वणेन करते दै-- 


आसिमो माया दोवि, अच्तमन्नवसाणुगा । 


अन्नमन्नमणूरत्ता , अन्नमन्नहिएसिणो ॥५॥ 
आस्व भ्रातरौ द्वावपि, अन्योऽन्यवसानुगो । 
अन्योऽन्यमनुरक्तो , अन्योऽन्यं हितैषिणो ॥५॥ 


पदाथौन्वयः--मो-हम भायरा-माई दोधि-दोनों दी आसि-गे 


भ्रथोदशाध्ययन्‌ 1 दिन्दीमापषारीकासदितम्‌ । [ ५७३ 


अन्नमन्न-परस्र वसाणुगा-वशवत्तीं अन्नमच्न -परस्र अणूरत्ता-प्ीति वले 
अन्नमन्न-परसपर हिएपिणो-दितैषी थे । 

मूाथ--हम दोनों भाई परस्यर ब्वत्त, परसपर प्रीति बाले ओर 
परस्पर हितैषी थे । 

टीका--त्रह्मदत्त ने कदा किं हे चित्त । पिके जन्ममें हम दोनों भाई 
थे । चह भी करसे कि एक दूसरे के वज्ञ में रहने बके, एक दूसरे से प्रीति रखने 
चके ओौर एक दूसरे के दितचिन्तक थे । तात्पयै किं हम दोनों मे किंसी प्रकार 
के भी वैमनस्य को स्थान नदीं था । प्रस्तुत गाथा मे “मोः यह वयः के स्थान मँ 
अदिश रूप है क्योकि प्राकृत में द्विवचन नदीं होता । 

अव पूवै जन्मों मे साथ रहने का वणेन करते दै-- 


दासा दसष्णे आसी, भिया काङिजरे नगे । 
हसा मथेगतीराए, सोवागा कासिभूमिए ॥६॥ 


दासो ददार्णेषु आस्व, मृगौ काजरे नगे 1 
हसी सतगंगातीरे, श्वपाको कादीमूम्याम्‌ ॥६॥ 
पदाथौन्वयः--दसणो-दशाणे दे मे दासा-दासपने आसी-इप 
कारिजरेनगे-काडिजिर पवेत पर मिया-षटग रूम मे मर्यगतीराए-तंगा के 
तीर पर हंसा-दहंस रूप से कासीभूमिए-कासी की भूमि मे सोवागा-धपाक- 
चाडाङ रप से उत्पन्न हुए । 
मूाथ-हम-दोनों दा देश मे दास स्प से, कारिजर पर्वतं प्र 
षग स्प से, शरतर्गगा के तीर प्र हस स्प से ओर काशी की भूमि म चांडार 
रूप से उत्पन्न हए 
टीका--भस्तुत गाथा से आया हुआ आसी) यह्‌ क्रियापद्‌ भाखर इस 
दिवचनान्व करिया के स्थान म उपयुक्त हुंभा है ओर इसका चारों पदो के साथ 
सम्बन्ध ह । ओर यृतगंगा का अथै सवा्सिद्धि टीका मेँ इस प्रकार किया है-- 
गंगाभिरतिपाथोधि, वे वर्प पराध्वना ¡ बादृ्तत् चिरात्त्यक्तो, शृतरगिति कथ्यते । 
भव पांचे भौर छठे भव का वणेन करते है यथा-- 





देवा य देवरोगम्मि, आसि अम्हे महिड्या । 
भ, „ [९ 
इमा णो इद्धया जाई, अन्नमन्नेण जां विणा ॥५॥ 


देवौ च देवरोके, आस्वाऽऽवां महर्दिकौ। 
इयमावयोः षष्ठिका जातिः, अन्योऽन्येन या विना ए 
पदाथौम्बयः--देवा-देवते य~पुनः देवलोगम्मि-देवरोक भे आि- 
हुए अग्ह-हम दोनों मदिद्भिया-मदाकरद्धि वे इमा-यह शो-हम दोनों की 
दद्धियाजाई-पष्ठिका जाति अन्नममेश-परस्पर ॐ सेद से जा-जो धिशा-रदित इद । 
मूाथै--हम दोनों देवरोक मँ देवते उतपन्न हए जो कं मन्‌ 
समर्धि बाछे े परन्तु यह छदी जाति परस्पर ॐ सेह से रहित भ्यां हुईं ! 
टीका- नदन्त कते ई कि देवलोक में भी हम दोनों समानऋद्धि रखने 
वे देव हुए ओर वहां पर भी हमारा परस्पर लेह-प्ेम बरात्रर बना रदा, परन्तु 
य्‌ छदी जापि-छटा मब प्रसर केदरदित-एषक्‌ ९ स्थान भें करयो हा 1 
तास्थ कि ेसा होने का कारण क्या है क्योकि पांच जन्म तक तो हमारा एक 
ही प्रकार का जन्म ओर एक ही प्रकार का सम्बन्ध चटा आया ओर इस ष्ठे 
भव म उसक्रा वियोय क्यों हुआ । इसका कोद न को कारण अव्य होना चाहिए 
परन्तु वहं क्या है इसका अदने ज्ञान नदीं । यह प्रस्तुत गाथा का भावाथ दै । 
अव उक्त सका का समाधान कर्ते हुए सुनि कहते दै-- 


कम्मा नियाणपगडा, तुमे राय ! विचिन्तिया । 
तेसिं फरविबागेण, विप्यभगसुवागया ॥८॥ 


कर्मणि निदानभर्ठतानि, खया राजन्‌ वरिचितितानि । 
तेषां फलतिपाकेन, विभरयोगमुपागतो ॥4॥ 

पद्ाथौन्वयः--कम्मा-कम नियाण-निदन रूप पगडा-फिए तुे-क 
राय राजन्‌ ! वरिचित्िया-चिन्तन किए तेपि -बनदो के फरविवागेश-फठ चिपक 
से हम विष्यगं विप्रयोग को उवागया-राप्त इए । 


५% | उत्तराष्ययनचत्‌ [ अयोद््ाष्ययनम्‌ 
= उमः [ अशोधन 
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मूरथे-हे राजन्‌ ! तुमने जो क्म फिंए वे निदान फ छेकर किए 
ओर निदानपूष॑क दी उनका विरेष सूप से चिन्तन किया । अत; उनके 
एखयिपाक से दी हमारा यह परस्पर धियोग हुआ । 

टीका-सनि ने उत्तर मे प्रतिपादन किया किं हे राजन्‌ । तते ज्ञानावरणादि 
कम, निदान रूप करिए दै । क्योकि जिसके द्वारा तप आदि क्रियाएुं खंडित हों इसे 
निदान कते दँ “निवरां दीयते खंख्यन्ते तपःभश्रुवीन्यनेनेति निदानम्‌ । 

तापय कि तुमने मोगादि की आरा से निदानपूरेक कमै फिया ओर उसके 
किए आतैभ्यानादि का विशेष रूप से चिन्तन श्रिया, अतः उन्दी कर्मो ॐ फलविपाकं 
से तेरा ओर मेरा इस छठे मव भं वियोग हो गया । यद्यपि ने तुमको रोका भी 
या परन्तु तुमने नदीं माना इसी का यह्‌ चियोग रूप विरुक्षण फर । 

अव चक्रवर्ती फिर पूता है-- 


सञ्चसोयप्पगडा , कम्मा मए पुरा कडा । 
९ ॐ भ्‌ फ 
ते अञ्ज परिमुंनामो, किं नु चित्तेति से तहा ॥९॥ 
सत्यशोचध्रकटानि , काणि मया पुराङृतानि । 
तान्य परिभुञन, किन्मु चित्तोऽपि तानि तथा ॥९॥ 
पदाथन्वयः--सच्च-सत्य सोय-शौच प्गडा-्रकषैता से कम्मा-कष 
सए-मेने पुराकडा-पूष जन्म मे किए ते-उन कर्मो क फठ को अज़-आज प्रि 
शंजामो-स प्रकार से भोगता हं क्या भु -विततफै भ चिततेबि-हे चित्त ! तू 
भी से-डन कर्मो के फड को तुहा-उसी प्रकार भोगता है। 
॥ि 1 सत्वं शौच हप जो कर्म पूवं जन्म म किए थे, उन 
फर. भ आज संव प्रकार से मोग रहा हूं, हे चित्त } क्या तुम भी उसी 
से मोम ह ! ) तुम प्रकार 
टीका~-तहदत्त चक्रवर्ती, चित्त शुनि से दते &ै कि $ पू्वै जन्म मेँ 
अजितं किए हुए सत्य शौचादि शुभ कमो का चो फल है उसको चक्रवती के 


रूप मेँ आज प्रत्यक्ष रूप से भोग रदा हूं । क्या आप अपे पूजित पुण्य कमो 
काफल नीं भोगे ट १ 
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नादत्त के प्रभ का अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार ने पूवं जन्म 
मेँ तप सेयम रूप जभ कर्मा का अनुष्ठान कियाथा उसी प्रकार अपने भी तप 
संयम आदि पुण्य कर्मा का भटी भांति सव्य किया था, तो जिस प्रकार 
आज भ इनका फल भोग रा दू वैसे आप क्यों नहीं भोगते १ क्योकि भा इस 
समय भिष्चु रूपमे दिखा देते हो जौर मै चक्रवर्ती हं तात्प किं भेरी 
सौर आपकी लौकिक सुख समृद्धि मे बहुत अन्तर दै । इसके अतिरिक्त चित्त युति 
मे भाषस के वियोग का कारण जो निदान कमे कदा अ्थीत्‌ निदान पूपरैक किया 
इभा कम दोष दोता दै-दइस प्रकार छा जो कथन है बह ठीक प्रतीत नही होता 
इसी आसय से ब्रह्मदत्त कते द छि हे चित्त ! यदि आपने कोई निदान नदीं 
क्रिया तो आपने मेरे से विरेषता क्या प्राप्त की ! अथवा तुम अपने पुरत 
कर्मा का फर अपनी श्च्छा से ही नदीं भोगते वा उनका फर दी जता रहा, 
अरथौत्‌ वे फट से शल्य हो गए । यह भी उक्त गाथा के चतुथे पाद्‌ का माव है। 

चक्रवती जहतत ॐ इस कथन को सुनकर अव युनि उसका उत्तर देते दै-- 


सव्वं सुचिण्णं सपं नराणं, 
कडाण कम्माण न मोक्खो अस्थि । 
अ्थेहि कामेहि य उत्तमे, 
आया ममं पुण्णफ़टोववेष्‌ ॥१०॥ 
सर्व॑ सुचीर्णं सफलं नराणा, 
छृतेभ्यः कर्मभ्यो न मोक्षोऽसि । 
अर्थैः कामेश्चोत्तमेः, 
आत्मा मम पण्यफरोपपेतः ॥१०॥ र 
दाथौन्नयः--स्यं-सव सुचिण्णं -अच्छा किया इना कर्म स्फर 
व ॐ बिना भोगे मोक्ो-म 


नं अस्थि-नदीं है अत्थेदि-घन से य-अौर उततर्दि-ज्तम कामेहि-कम | भोगो 
से भर्म-मेरा आया-भात्मा पुण्णु-पुण्य सूप फुरोववेए-फर से पेत था 
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` मूखाथे -मलुष्यो का सव अच्छा फिया हुआ कर्मं सफर होता है, ओर 

किए हुए करमो फे विना मोगे मोत नदीं होता; तथा धन से ओौर उत्तम काम- 
मोों से मेरा आत्मा भी, हे राजन्‌ ! पुण्यरूप फर से युक्त था । 

टीका- सनि कहते है कि हे राजन्‌ ! सव अच्छा कमे, क्रिया हा 
भनुष्यो के छिए फलदाय दोता है, स्योकिं जो कम किए गए दँ उनके भोगे विना 
मोक्ष-छुटकारा किसी जीव का भी नदीं होता । अपि च धन ओौर कामभोगों से 
मेरा आत्मा भी पुण्यूप फल से युक्त है अतः जसे तुम अपने आपको पुण्यरूप 
फर से युक्त मानते हो वैसे ही युञ्चे भी मानो | 

अव सुनि, अपने विषय मे इसी वात को स्पष्ट करते है- 


जाणासि संभूय सहाणुभागं, 
ि महिं पुण्णफलोववेयं 
चित्तं पि जाणाहि तदेव राय॑, 

इ जुं तस्स वि य प्यमूया ॥११॥ 


जानासि संभूत !? महातुभागं, 
(+ # 
महद्धिकं पुण्यफलोपपेतम्‌ । 
चित्रमपि जानीहि तथेव राजन्‌, 
¢ 
ऋष्धिदयुतिस्तस्यापि च प्रभूता ॥११॥ 
पदायोन्वयः---ुभूय-दे संभूत ! जाणासि-वू जानता है क भ महाणु- 
भाग-हामाग्ान्‌ दं मदिषव्यं -महाऋद्धि बाडा हं जौर पुण्णफोवयेर्य-घुण्य फठ 
से युक हं राय-दहे राजन्‌ ! तदेष-उसी मकार चित्तपि-चित्त को भी जारा्ि- 
जान य~र इङ ऋद्ध जुै-दुति तस्सवि-चिन्र की भी प्यभूया-भूत थी । 
मूला संभूत } जैसे तू जानता हे कि भ महा भाग्यवान्‌ हं ओर 
महामद बाला दं तथा पूण्यरूप फल से युक्त हू हे राजन्‌ ! इसी प्रकार चित्त 
को भी जान, उसके भी क्रद्धि मौर दति प्रभृत थी-अति विदेप धी । 
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टीका-- चिन्त सुनि कहते हँ कि हे संभूत ! जैसे तुस अपने आपको पिशेष 
भाग्यञ्ञाी गौर छद्धि वाला सम्चते हो उसी प्रकार चिद्ठ को भी जानो क्योकि 
उसके-अथौत्‌ मेरे घर मे भी ऋद्धि ओर द्युति प्रभूत यी । तास्पये कि तेरे समान 
सवै प्रकार की वाह्य समृद्धि से मेरा आत्मा भी युक्त था अथौत्‌ यह्‌ सव युञ्च 
भीप्राप्थी। 
भनि के इस कथन को सुनकर चक्रवत्तौ ने का कि यदि तुम इस प्रकार 
के समृद्धिशाखी थे तो फिर दीक्ित क्यों हुए । अथौत्‌ भिक्षु क्थों वने ¶ भव सुनि 
इसका उत्तर देते दै- 


महत्थरूवा  वयणप्पभूया, 

गहाणुगीया नरसंघमन्छ्े |, 
जं भिक्सुणो सीर्गुणोववेया, 

[ भ. भ 

इह जयन्ते समणोमि जाओ ॥१२॥ 
महारथरूपा  वचनाऽस्पमूता, 

गाथातुगीता  नरसंधमध्ये । 
यांुखभिक्षवः शीरुयुणोपपेताः, 

इह यतन्ते श्रमणोसि जाततः ॥१२॥ 
पदाथौन्वयः--महत्थसूबा-मदान्‌ अथे वाटी वृयणणभूया-ल भक्ष्यो 

वाटी गाहा-याथा अणुगीया-अचुक्कल गाई हई नरसधमल्छ्े-नरों कै संघ में 


नो मिकषुयो-मिष्ठ सीरुगुोववरया-सीठ याग से छत ह इइ निन 
जासन मे जयन्ते-यत् व देते दै उसी गाथा को सुनकर समोमि-भ भी सु 


जा्रो-त्रन गया । 
[ 
मूखाथै--जन्‌ सुदाय फे मध्य मे गान की ह असार अर महान्‌ 
अर्थ युक्त मिव गाथा फो नकर इस भिन-शासन म शील्युणयुक्त मिष ठोग 
यत्र हते है उसी भाथा को सुनकर म भी श्रमण~साधु बन गया ह । 
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रीका--चित्त युनि कहते ह कि दे राजन्‌ ! यथपि आपकी श्रौर मेरी 
सौकिक सखद्धि समान थी तथापि ने मनुष्यो के समुदाय मे एक सुनिराज के युख 
से एेसी गाथा को श्रवण क्रिया किं जिसके अक्षर तो वहुव धोड़े ये परन्तु अथै 
रूप से उसमे अनन्व द्रव्य ओर पयायो के ज्ञान का समविक्ष था, ओर वह 
सूत्रूप गाया तीथकर एवं गणधरों के हारा पहले गायन की जा चुकी है तथा जो 
“अनुगीता के नाम से प्रसिद्ध थी जौर जो संयमञ्चीर भिष्षु शीलसुणयुक्त दोकर 
इस जिन-क्ासन मं प्रयन्न्रीख टै उनका उक्त गाथा से मही प्रकार वणेन क्रिया 
इञा था, उसी गाथा को सुनकर ओने भी संसार ॐ इन तुच्छ पौद्ररिक -सुखोँ का 
त्याग करके संन्यासब्रत ग्रहण कर छिया ! तात्यये कि ने किसी दुःख से व्याप्त 
होकर दीक्षा अगीकार नदीं की किन्तु इन लौकिक सुखो की अपेक्षा विङेष अधिक 
ओर अविनाशी मोक्ष सुख की अभिलाषा से इनका त्याग करिया है ] 

इस कथने से चित्तयुनि ने सूत्ररूप गाथा की उपपत्ति तथा अपनी ज्ञान- 
गर्भित वैराम्यमयी दीक्षा का भटी भांति निदरौन करा दिया है । 

यह्‌ सुनकर चकवत्तिं अपनी समृद्धि करा वणैन करता हमा उक्त ञ्नि से 
कहता है कि--, 


उच्रोअए महू क्के य कम्मे, 

पवेदया आवसहा य रम्मा । 
दमं गिहं चित्त धणप्पमूयं, 

पसाहि पंचारगुणोववेयं ॥१३॥ 
उच्योदयो मधुः कश्च ब्रह्मा, 

भ्रवेदिता आवसथाश्च रम्याः । 
इदं शं चित्र॒ प्रमूतधनं, 

प्रापि प॑चालयुणोपपेतम्‌ ॥१२॥ 
पदाथोन्वयः--उचचोअए्‌-्चोदय १ महु-मघु २ कके-ककं ३ य-भौर 

मध्य ४ मे-हा पवेया-क्दे गय ह आवसहा-आवास, भ्ासाद्‌ य॒-भौर रम्मा- 
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रमणीय ह इमं-यदह गि्हू-घर चित्त-दे चित्त \ धण्प्पभूये-भन से प्रभूत दै 
पचाल-पंचाख्देश ॐ गुणोव्रवेयं गुणों से युक्त दै । इसणिए दै ने ! पपाहि- 
तू इसे भोग वा पाठ । 

मूखथे--१ उ्चोदय २ मधुरे करक ४ मध्य ओर्‌ ५ ब्रह्मा यह पाच 
राद कहे गए ह जर हे चित्त ! यह घर, प्रभूत धन से क्त है भरौ पांचाल 
देश के गुणो से युक्त है इरि त्‌ इसको भोम । 


टीका-- चक्रवत्तीं ब्रह्मदत्त, चित्तयुनि से कते हैँ कि हे सुने ! सूत्रधार 
कै द्वारा मी प्रकार से निसौण किए उञ्लोदयादि पाचों ही प्रकार के प्रासाद मेरे 
यहां विद्यमान दै । इतना दी नदीं किन्तु जहां पर भी म जाता हूं वहां पर ही रेव- 
शक्ति के द्वारा ये तयार हो जाते द ओौरये बडे दी रमणीय । तथा यह घर 
विचित्र प्रकार क धन से भरपूर है आओौर पांचा देशकानजो विरिष्टं से मिरिषट 
पदाथ है बह सभौ इसमे विद्यमान है अत्तः आप प्रसन्नतापर्वक इसे रहण करं 
ओर इसका -उपभोग करे । 

यहां पर पांचा देश को प्रधानता देने करा अभिप्राय यह दै कि इस देत 
मे छः ऋतुं की पूणे रूप से इत्ति देखने म आती दै ओर छो ऋतुभों क 
फ़ल भी भी प्रकार से उपरन्ध होते द वथा रूपमे भी आयुपयैन्त प्रायः परिवरन 
नहीं होता भौर वैसे भी थद देक समरद्धिपूै है अतः इसको प्राधान्य दिया त्राता 
ह । इसके अतिरिक्त श्रभूत' शब्द का यहां पर परनिपात होना रकृत. के नियम 
के अनुसार समञ्लना, तथा चित्र शब्द्‌ यहां पर नि का वाचक अथवा नानाविध 
धन का चाचक ईै। 

अव फिर इसी बिषय में कहते है-- 


नदेहि - गीएहि य वादः 
नारीजणाई परिवारयन्तो । 


भुंजाहि मोगा दमाई भिक्खू, 
मम रोयदं पव्वभ्जा ह दुक्खं ॥१९॥ 
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तदर्गतिरेच वादित्रैः, 
नारीजनान्‌ परिवारयन्‌ । 


भुक्व॒भोगानिमान्‌ भिक्षो, 
मह्यं रोचते भर्रज्या खट दुःखम्‌ ॥१४॥ 
पदाथौन्वयः--नडेहि- नाटकं से गीएदि-गीरो से य~-गौर बाईएर्दि- 
बादित्नौ से नारीजणाह-नारी जनों ॐ पिरयो -परिवार से परिवरे इए इमाई्‌- 
इन प्रत्यक्ष भोगाई-मोगों को भिक्खु-दे भिक्षो ! यंजाहि-दुम मोगो १ मम्‌- 
सहने रोयड-रचता है हु-निश्वय दी पव्यज्ञा-भत्रज्या दुःखं-दुः्ख रूप दै । 


मूखाथे-हे भिक्त ! नाय्फों से गीतो से ओर बादित्रो से तथा नारी- 
जनो ॐ परिवार से परिवरे हए इन भोगो को तम भोगो । क्योकि शूञचे मिश्वय 
ही प्रव्रज्या दुःखसूप प्रतीत होती है । 

टीका-- बह्यदत्त चक्रवत्तीं कदते ह कि दे सुने ! विविध प्रकार ॐ नाव्य 
ओर सुरता पूरौ गीत तथा नानाप्रकार क वाथो एवं स्लीजनों कै परिवार से धिरे 
इए इन भोगों को आप भोगे । यदी सुनने ठीक रुचता है ओौर यह्‌ आपका दीश्चित 
दोना अर्त्‌ पत्र्या भरण करना सुञचे अत्यन्त दुःखरूप प्रतीव होता है 1 भतः इसको 
सै उचित नी समञ्लता । यद्यपि गज, अश्र आदि अनेक वस्तुएं राज्य मे भ्रधान 
होती हँ तथापि सवसे अधिक ऊौकिक सुख का सायन यदी है जिसका कि उपर 
चणेन करिया गया दै उसमे भी वैषयिक सुख का अधिक साधन श्जी को माना है 
इसी ठिए उसको सुर्य स्थान दिया गया है । इस प्रकार तरिषयजन्य खौ किक युखों 
के उपभोग के छिए सेदपूैक भारमव्रित करने पर चक्त युनि ते जो प्धत्ि अंमीकार 
की अव उसी का सूत्रकार दिष्दरन करते है-- 


तं पुव्वनेहेण कयाणुरागं, 

नराहिवं कामगुणेसु मिदं । 
धम्मस्सिओ तस्स हियाणुपेही, 

चित्तो इमं वयणसुदाहरित्था ॥१ ८९॥ 


[ पषसेदेन $ 
तं पूरवलञेेन इतातुरागं, 
५ $ 
नराधिपं कामयुणेषु यद्धम्‌ । 
+ 
धमोभितस्तस्य हितानुपरक्षी, 
चित्त इदं वचनमुदाहतवान्‌ ॥१५॥ 
पदाथौन्वयः--तं-उसको पुल्धनेहेश-पू्व सेद से कयाणुरा्गे-श्िा दै 
अलुराग जिसते नरहिर्व-नराधिप को कामगुणेसु-काम गुणों मे जो गिद्र-गृदध है 
धम्परस्पिओ-धमं म स्थित तस्स-उसके हियाणुपेही-दित की चाहना करने कजा 
चिनत्तो-चित्त नि इर्मे-यह वयशं-वचन उदाहरित्था-कने रगा 1 
धै ¢, ५, * 
मूखथै--पूव लेह से अनत ओर काम गुण मै आसक्त उप त्रत 
चक्रवत्तीं फो देखकर, धर मे स्थित ओर उसका सदा हित चाहने बाला चित 
युनि उसके प्रत्त यह क्ष्यम्‌ वचन कहने ठमा । 
रीका-नह्यदत्त चक्रवत्तीं के पूवेभव-जन्य सद को जानकर तथा उसकी 
विषय भोभो भ वदी हृ खालसा को देखकर धमे मे आरद्‌ हमा वद॑ विच सुनि 
उसङे- हृत्त ॐ हित चिन्तन से उसके भरति निभ्नदिखित वचन कहने ठग । 
यदं पर प्रुत याथा मे जिस भाव फो व्यक्तं किया दै उसका सारांश इतना दीदे 
किं यद्यपि ब्रह्मदत्त विष्यो मे अति भूर्खछित हो रदा है अर इसी छिए वीतराग के 
धम मे दीक्षित शने को बह ुःलरूप समञ्च रहा है फिर भी पू भव के सेदं से 
ओर व शुद्धि से वह धमीत्मा युनि उसके भरति निश्रल्खित उपदेश करे मे 
वृत्त हा । इसमे शुनि की परदित काक्षा जर दृदृतर धमेनिष्ठा जो चित्र 
सूत्रकार ने सींचा है व वत्तैमान समय के शुनिजनों के छिद अधिक मननीय दै । 
अव उक्त मुनि के वचनं का दी उ्ठेख क्रिया जाता हे-- 
4 ~ _ € 9 [भक । 
स्व विख्वेय गर््थः 
ॐ ~ _ (8 
सस्व नट िडस्विय 1 
० 
सन्व आमरणा मरः 
सव्ये कामा दुहावहा ॥१६॥ 
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(व) 


चयोदशाध्ययनम्‌ } दिन्दीभाष्पदीकासदितम्‌ । [ ५५३ 
न 


~~~ 
~~~ 





सर्व विख्पितं गीतं, 
सर्व॑नृत्यं विडम्बितम्‌ । 
सवौण्याभरणानि भाराः, 


सर्वे कामा दःखावहाः ॥१६॥ 
पदाथौन्वयः--सव्वं-समे बिरुबरियं -विखापरूप गीयं -गीत द सव्वं -सवे 
नद्-नाटक विडभ्वियं-विडम्बना रूप दै स॒च्वे-सवे आम्रणा-आमूपण भारा- 
भारूप दँ सज्वे-सवे करामा-कामभोग दुहावहा-दुःखों के देने वले है। 


मूलाय--सर्व गीत विलापरूप दै, सर्व नाटक विडम्बनासूप है, सर 
रकार फे भूपण माररूप है ओर सर्वं कामभो दुःख ऊ देने है । . 


टीका-चित्त मुनि नद्यदत्त चक्रवत्तीं से कते दँ कि हे राजन्‌ ! वास्तव 
मे यह गीव-जिसको तुम आनन्द के देने वाखा सम्म रहे हो-मेरे को तो केवर 
विङापर्प दी भसीत होता है । कल्पना करो कि किंसी युवति खी के; अत्यन्त 
प्रेम करने तथा भरणपोषण करनेवाले पति का देदान्त हो जावे, ओौर अभी तक 
उसके शव का दाह संस्कार भी न क्रिया गया द्यो, उस समय पतिवियोग से 
अत्यन्त दुप्सी हुई उम श्वी को यदि कोद गीत सुनावे तो क्या वह्‌ भीत उसके 
आमोद्‌ का कारण होगा अथवा चिखाप का ! तथा जैसे कोई वारक उन्मत्त दहा 
म गाताहैतोजञेसे ठसका गान निरथैक होता है उसी भांति आपके ये गीत 
भी प्रयोजन्यूल्य ओर सर्वथा निरथैक टै । उसी प्रकार आपके ये नाटक भी 
विडम्बनारूप दी ह । जैसे किसी पुरुष भ यश्च आदि उ्यन्तर के अविश्च से शरीर 
ऋ चिङृतिपूणे सेचारन होता है, अथवा जेसे कोई मद्यप मद्य क नशे से चेष्ठा 
करने छग जाता है उसी भकार की यह्‌ नाठकीय वेष्टा हँ । एवं आभूषण आदि 
पदाथ मी एक भकार का शरीर पर मिरथेक सा वोक्ष ही है । वैसे को खी मुटम्मे 
को स्वणे समञ्च उसके आभूपणों को पहरती हुदै युलम्मा प्रतीत होने से उनको 
निरथेकं भौर भारभूत समञ्च कर क देती ह उसी भकार के ये स्वणोदि भूषण 
है जो कि उतार कर प्रे कैक देने के योग्य हँ । अव रही कामभोग आदि की 
चात, सो तो ताङ चिपय के समान दै । जैसे देखने में सुन्दर ओर खाने मे स्वादु 
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या 


ननन 


है परन्तु मारने भे ज॒रा जितना भी विस्व नदी करते ऽसौ प्रकार ये विषयभोग 
भोक्त का समूल विनाश किए विना नदीं छोदृते। अतः ये सव से अधिक भयंकर है । 
इनको सुख का हेतु समञ्चन मृत्यु को जीवन सम्चने क समान महा अज्ञानता 
है । अतः इन उक्त पदार्थो के विषय मे मेरी तनिक मी रचि नदीं है । इसङ्िष 
इनके उपभोग के वात्ते मेरे से प्रार्थना करना सर्वथा अनुपयुक्त है । 

अब विषयजन्य सुख की ठधुता को दिखते हृए वे शुनि फिर कहते दै-- 


बालाभिरामेलु दावहेसु, 

न तं सुहं कामयुणेसु रायं । 
-विस्तकामाण तवोधणाणं, 

जं भिक्खुणं सीरगुणे रयाणं ॥१७॥ 


वाकाभिरामेषु दुःखावहेषु, 
न तत्सुखं कामयुणेषु राजन्‌ । 
विरक्तकामानां तपोधनानां, 
यदूभिक्षृणां शीलुणेषु रतानाम्‌ ॥१७॥ 
पदार्थान्वयः--रार्य-हैः राज्‌ ! 3 को (५ 
खगे वे दुख ॐ देने वलि कृ -कामगुणों म मतं युह- 
सुख नदीं न से विरक्त तमोधणारं-तपोधमें को शीटयुणे- 
शीब्युणों से रयां रत भिक्खुरं-भिष्ठो को जं-जो इख दै । । 
मूराथ--हे राजन्‌ ¡ बाह जीव फी भिय रुगने वले, दुःखो कै देने 
बाख फाममोगों मे बह सुख नही, जो काम भोगो से विरत रहने चठ 
सीलयुण मे असुरक्त तपोधन-तपस्वी भिमो साधुं को हेता है। 
टीका-- नि कहते ई-े राज्‌ ¦ विषय से विरक्त शौर शील्युण 
रे अलुरक रहने षले साधु पुरषो को जिस अलौकिक ख कीभ्रापतिदोती दै बह 
जअलोकिक सुख इन बाङभरिय ओर परिणाम मे दुःख देने बरे कामभोगों में 
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कदापि उपध नदीं हो सकता । ये कामभोगादि विषय आरम्भ मे दी किचित्‌ 
सुख देने वरे है बे भी उन वार-अज्ञानी जीवों को जो कि परमाथे से सदा अनभिज्ञ 
है । सारपयै कि जो जीव विवेक से रदित है उन्दी को ये कामसोगादि विषय भिय 
गते ह ओर वास्तव मँ तो ये समस्त दुःखो के मूख द । इनमे सुख का केश भी 
नदीं । अतएव संयमश्जीख तपस्वी पुरुषों को आत्मरमणता मे जो अपूवै आनन्द्‌ 
प्राप्न होता है उस आनन्द के एक कण का सहस्रश भी इन कामभोगों मे उपर्य 
नदीं होता ! यह प्रत्यक्ष है किं विषयी पुरषं को विषय वासना से किसी समय 
भी ज्ञाति नदीं भिङुती, विपरीत इसके वे प्रतिक्षण अशान्त ओौर सन्तप्त रहते ह ! 
इसछिए तपस्वी ओर सयमी पुरुषों के आध्यात्मिक आनन्द के साथ इस विषयजन्य 
अतिक्षुदर सुख की किसी अंङमे भी तुख्ना नदीं हो सकती । ्रसतुत गाथा मँ 
त्यागञ्ञीर ओर मननसञीर साधु पुरुपा भौर विषयजन्य सुख की उरसा रखने 
बले ससारी पुरुषों के सुख मे जो अन्तर है उसा दिग्दरौन कराया दै ! इस विश्च 
मै हर एक प्राणी सुख की अभिलाषा रखता दै जौर उसके छिए न्यूनाधिक रूप 
मेयन्नमी करता दै, परन्तु जो विवेकयिकर जीव होते हँ बे अपनी विषय 
वासना की पूर्तिं को दी वास्तविक सुख समह्यकर उसी मे श्दृत्त होते हुए अपने 
जीवन को विनष्ट कर देते ह । परन्तु जो विचारी पुरुष दै वे उस विषयजन्य सुख 
को भति तुच्छ ओर दुःखमूखक समञ्लते हए इसकी ओर आंख उठाकर भी नदीं 
देखते । इसके अतिरिक्त षिपयजन्य घुख ओर आध्यास्मिक सुख की तुरना मे 
इससे अधिक ओौर प्रत्यक्ष उदादरण क्या दो सकता है कि विषयी पुरुषों की 
शारीरिक ओर मानसिक स्थिति जितनी अधिक दुर्र ओर मछिन होती है उससे 
करई गुणा अधिक वलवान्‌ ओौर उर्वटः शारीरिक ओौर मानसिक स्थिति ब्रह्मचारी 
ओौर धेन पुरुषों की होती दै ! जिनको इस प्र भी सन्देह दो वे एक पामर 
विषयी पुरुष के साथ एक धमौत्मा ब्रह्मचारी पुरुष को खड़ा करके अपते 


सन्देह को दूर कर रे । इससे दोनों मे रहने वाडा अन्तर. स्ट नजर 
आ जवेगा । । 


इस भरक्रार विषयजन्य सुख की अषहेखना करते हए उक्त सुनिरान, अव 
ओर ब्नातव्य चिषय का उपदेश उस राजा क प्रति करते हए कहते है-- 
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व्व "~~~ 






नरिद्‌ ! जाई भहमा नराणं, ` 
सोवागजा् दुह गयाणं । 

जहिं वयं सव्वजणस्स वेस्सा, 
वसी सोवागनिवेसणेसु ॥१८॥ 


नरेन्द्र ! जातिरधमा नराणां, 
शपाकजातिर्योः गतयोः । 
यस्यामावां सर्वजनस्य दरष्यो, 
अवसाव -धपाकनिवेदानेषु ॥१८॥ 


पदाथौन्वयः--नरिद्‌-दे नरेन्द्र ! जाई-जाति अहमा-अषम नरारं- 
नरो मे सोवागजाई- पाक चांडार जाति मे दुहओ-दोनों गयां -गये जरहि-जनदां 
पर वर्य-दम दोनों सुच्य-सवं जणर्स-जन को वेस्पा-देष के कारण हए 
वसीअ-बसे सोवागनिवेसणेसु-चांडाङ के घर मे । 


मूाथै-हे नरेन्र { नरो भ अधम रेसी चांडार जाति मेँ हम दोनी 
गए, जिस जाति मँ जाने से हम दोनों सब जनँ के द्वेष के फरण बते ओर 
उसी जाति म षसे। 


रीका चित्त मुनि कहते हँ कि हे नरेन्द्र ! नरो मे अधम जो चांडाख 
जाति है हम दोनों पिरे जन्म म उसी जाति मे उत्पन्न हए । तथा बह जाति 
सब के छिए दवेष-निन्दा का कारण थी ! परन्तु हम दोनों ने उसी जाति मे जन्म 
धारण करे चांडार ॐ घर मे निवास किया । अतः जाति का अभिमान तो व्यथे 
है । क्योकि यह्‌ प्राणी जिस भकार ॐ कम करता है उसी के अनुसार वह भा 
दयुम फल को भोगता है । परन्तु हीन जाति में उतपन्न दोकर भी मलुष्य यदि युम 


कर्म करे तो वह निन्दनीय नहीं होता । 


अव इसी विषय मे कहते है । यथा-- 
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तीसे य जाद उ पावियाए, 

बुच्छस सोवागनिवेसणेषु । 
सव्वस्स खोगस्स दुगंख्णिजा, 

इदं तु कम्माद्‌ पुरे कडा ॥१९॥ 


तस्यां च जातौ तु पापिकायाम्‌, 
उषितो खः शपाकनिवेशनेषु ! 
सर्वस्य छोकस्य जुयुष्सनीयो, 
असिंस्तु कमोणि पुराकृतानि ॥१९॥ 
पदायोन्वयः--तीसे-उस आईद-जाति मे य~युनः उ~बितक मे पावियाए- 
पापम मँ वबुच्छा-वसे प्रु-हम दोना सोवागनिषेसणेसु-चोडार के घर भे 
सव्वस्स-मब ोगर्स-रोक मे दुगछणिजा-निन्दनीय ये तु-फिर इ-इस जन्म 
मे-जो त्तम जाति मिरी है बह मव पुरेकडाई-पूवे जन्म में किए हुए कम्माह्‌- 
कर्मो का फछ है । 


मूलाथ--उस अथम्‌ जाति मे हम दोनों चांडारु के षर मे रहे थे बह 
जाति सं ोक मे निन्दनीय थी, परन्तु इस जन्म मे हम जो एल भोग रहे 
बह सब पूवे जन्म मे पिए हुए चुम कमौ का ही फल ३ । 

दीका-सनि कहते दै, हे राजन्‌ ! हम दोनो उस चांडार जति मे वसे 
जो कि अधम थी ओौर पापप्रधान क्रियाओं की अधिक्र प्रवृत्ति हीने से जिसको पाप- 
रूप ओौर निन्दनीय कहा जाता था । परन्तु उस समय हम दोनों को जो उत्तम जासि 
जौर चिरिष्ट भोग सामग्री कामदो रहा दै चह सव उसी हीन जाति मे उत्पन्न 
दोने के वाठ किए हृए शुम कर्मो का फठ है । तातययै कि इस समय पर तू जिस संयम 
को दुःखूप समञ्च रहा है, यह वतमान समय का विरिष्ट रेवै उसी तप संयम 
काफल दै । इससे सिद्ध हुआ कि ञयुम कमे किसी सी अवस्था मे करे, उसका अच्छा 
ही फल होता द 1 भ्तुत गाथा में "मुः यह्‌ "आवां के अथं स भरहण किया गया है । 
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इतना कने के अनन्तर अव कर्षव्य कायै ऊ मिषय म कहते ई_ 


सो दाणिसिं राय महाणुमागों 
महिहिभ पुण्णफरोववेओ । 
चद्त॒ भोगाइ्‌ असासयाई, 
आदाणहेडं अभिणिक्खमाहि ॥२०॥ 


स॒ इदानीं राजन्‌ महानुभागः, 
महद्धिकः पुण्यफरोपपेतः । 
लक्ता भोगानशाशतान्‌ , 
न, अ 0 
आदानहेतोरभेवेष्काम रगो 
पदा्थीन्वयः--सो-षद संभूत का जीव दाशिरभिं-इस समय राय~राजा 
महाणुभागो-मदहा भाग्यवान्‌ है महिषटिगो-मदान्‌ ऋद्धि वाटा है पुष्णफुलोवषेओ- 
पुण्यरूप फल से युक्त दै अतः चहूतु-छोदकर अपरासयाह-अज्राध्वव भोगाई- 
भोगो को आदाए- चरित्र ॐ हेड-देठ अभिशिक्लमाहि-षर से निकर । 


मूलाथै--पिष्ले अन्म मेँ जो संभूत का जीव था बही इष समय भागय 
घान्‌ महती समृद्धि ओर पण्य एक से युक्त हआ २ महाराजा ह । भतः € 
राजन्‌ ! इन विनाशी कामभोगं फो छोडकर सेयम ग्रहण करने कै रिष तर षर 
से बरहर निकल । 

रीका चित्त युनि, चक्रवती रह्मदचच फो उपदेश देते हृए रहते हैक 
डे राजन्‌ ! तू पिले जन्म म संभूत-अनयार का जीव हैजो क्रि इस समय मदा- 
समूद्धिश्चाडी, सदासाग्यवान्‌ ओर मदान्‌ पुण्यफर का उयभोग करनेवाला एक 
सम्राट ॐ रूय मे उपरब्ध हो रहा है । यद्‌ सव ङु थमे का दी फलं ६ । अनत 
हन विनश्वरं तथा आपातरमणीय ऋमभोयों को छोडकर चारित्र धमे की आराधना 
के छिए घर से वाहर निकल । क्योंकि गद्यावास मे सवेविरति धमं का अवुषटान 
जही हो सकता । तथा जव क्रि इस समय वुमको अपने पिष्टे पाच जन्मों 
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~~~ -------------------न- न्न 





द------------- ~~~ 


का्ञान है भौर उनमे उपरिथित हु हई परिस्थितियों का भी तुमको परिचय 
है ततव तो धमै ओर कम के श्ुमञ्युम फ का भी तुमको अवदय ज्ञान होगा । 
अतः तुमको अव प्रसाद्‌ करना उचित नदीं { यदि किसी जीव कै हृदय में ज्ञाना- 
क्र की उत्पत्ति न हद दो तो उसका धम भ हद्‌ होना कठिन सा है, परन्तु जिसका 
हृदय ज्ञानउयोति से आलोकित हो रहा हो उसके लिए प्रमाद का आचरण कैसे 
संभव हो सकता दै । तात्य करि तुमको तो पिके पांच जन्मों का जान दै अत्तः 
आप जैसे ज्ञानवान्‌ को अच दीक्षा के छिए विर्व नदीं करना चाद्िए । 

धम का भाचरण न करनेबाटों के रए स्या हानि दै, अव श्चकार 
इसी विषय का वणेन कते है-- 


इह जीविए राय असासयम्मि, 
धणियं तु पु्णाईं अकुव्बमाणो । 
से सोयद्रं॑मच्ुसुहोवणीए, 
धम्मं अकाङण प्रमि खोए ॥२१॥ 


इह जीविते राजन्नशाश्वते, 
धनितं तु पुण्यान्यद्वाणः । 
स॒ शोचति सत्युसुखोपनीतः, 
धमेमङृला परस्मिष्टोके ॥२१॥ 
पदाथोन्बयः--राय-राजन्‌ ! इह-इस अपासयम्मि-अशाश्चत जीविषए- 
जीनितन्य भे धरणियं -जो अत्यन्त अस्थिर है पुण्णाई-पुण्य तु-दी अदव्वमासो-न 
करता हृ से-वद जीव मच्छु-शयु ॐ युहोवशीएट-खख मे पाठ होने के समय 
सोय-सोचता दै धम्मं -धरे के अकाउश-बिना किए परमि रोए-परोक भे । 


मखाणै-दे राजन्‌ ! इस अशाश्वतं जीवन में पुण्य कै न करनेवाला 
जीव तयु भै यख म प्हुचा हुआ सोच करता है तथा धर्म के न करनेवाला 
परलोक मं फिर सोच करता ३ै । 


दीका- मदि कहते दँ कि दे राजन्‌ ! इस अशाश्चव जीवनमे पुण्य केन 
ऋरने बाडा जीव मूल्यु ॐ निकट पहा हृभा बड़ा शोच करता दै कि अहो ! मैने 
कोड पुण्योपाजन नदीं किया ओर सृत्यु ॐ पश्चात परछोक में पहुंच कर अभीष्ट 
सुख की प्राप्ति न करके पुनः परम दुःखी होता है कि शदो, मैने कोई स्तै 
करिया होता तो इसत जन्म मेँ सुखी होता । परन्तु इस पछतावे से फिर क्या 
बन सकता है । अतः तुम प्रमादं मतत करो, क्रारण क्रि यह्‌ जीवन अत्यन्त 
अस्थिर है । यदा पर “धणिं' यह्‌ अव्यय अत्यन्त अस्थिर अथै मे आया है जौर 
नुः एव अथेह) 
यदि को कटै कि मृत्यु ॐ समय स्वजनादि रक्षक बन लाभगो । अवे इसी 
का का समाधान करते दै- 


जहेह सीहो व भियं गहाय, 
मच्च नरं नेद ह अम्तकाठे । 
न तस्स माया व पिया व भाया, 
काटम्मि तम्म॑सहरा भवन्ति ॥२२॥ 





यथेह सिंहो वा मृगं शीर, 
भृदयर्मरं नयति ख्वन्तकाे । 
न तस्य मातावा पिता च भ्राता, 
कारे तस्यांराधरा भवन्ति ॥२२॥ 
पदार्थान्वयः--जहा-नैसे इह-इस ठोक मे सीहो-सिह च-बा भिव 
को गहाय-~पकड़कर सृप्यु के युख में प्ुचाता है उसी प्रकार मच्चू-लयु नर~मद्य 
को हु-नि्य दी अंतकले-अंत समय में नेह-परलोक मे पहुवा देता तस्स 
उस समय-उसके भाया-माता ब-वा पिया-पिति च-वा भाया-ाता फाराम्म- 
चस काठ मे तक्मै-बा-भथवा अंसहरा-अर के धर्ने वके न भवति- 
नहीं होते । 
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मूखाथे--तैसे इस रोक मं पिह मृग को पकड़ कर मृत्यु के ख म 
पहुचा देता है उसी प्रकार, निश्चय ही मृ्यु अत समय से स जीव को परलोक 
मे पहुंचा देती है । परन्तु उस समय उसके माता; पिता शरोर भ्राता-फार कै 
समय आयुरूप अंश ॐ धरनेबाहे नदीं होते । 

दीक्ा--इस कान्य में अग्ररण भावना का दिष्दजेन कराया गया है । जैसे 
इस रोक मे सिह अथवा व्याघ्र आदि सूसादि जीवों को पकड़ कर मृत्यु केमुख में 
पहुंचा देते ह दीक उसी प्रकार यह्‌ मूल्य इस जीव को निश्चय ही अन्तकाङ भ 
परलोक मे पहुंचा देता है परन्तु उस समय उसके माता, पिता वा भराता आदि कोई 
मी आयुरूप अंश के धरने वारे सदी होते । क्योकि जैसे ्रिसी पुरुष पर राजा का 
कोप दोने से उसके सम्बन्धी छोग धन आदि देकर उसकी राजञा से रषा कर ठेते 
है, परन्तु इसी प्रकार भरतयु के समय मृत्यु होने बारे को उसके सजनादि अपने 
जीवन मे से इछ आायु करा अंश देकर उसको वचा नहीं सकते ( शवं जीबितभागं 
धारयन्ति स्युना नीयमानं रकषन्तीस्यंङधराः स्वजीवितांशादानतः टीका )1 

यदि को क्देकरिभायु का अंश तो नदीं दिया जा सकता परन्तु इसके 


दुःख के वासते उपक्रम तो फिया जा सकता है, अव सूत्रकार इस शंका का समाधान 
करते हुए कहते दै-- 


न तस्स दुक्खं विमयन्ति नादो, 
न मित्तवग्गा न सुयान वंधवा । 
एक्को सयं पचणुहोद दुक्खं, 
कत्तारमेव अणुजादइ कम्मं ॥२३॥ 
न तस्य दुःखं षिभजन्ते ज्ञातयः, 
न मित्रवगां न सुता न बन्धवाः । 
एकः सयं भत्यनुभवति दुःखं, 
कतोरमेवालुयाति कर्म ॥२३॥ 


५९ । उत्तराध्ययनम्‌ { चयोद्शए्ययनेम्‌ 





सन वयय ~~~ व=~ न = ~न 


पकाधान्वचः--तस्स-उसके ठुक्खं-दुःख क नाइयो-ङादिजन न्‌ वरिभ्‌- 
येति-विमान नदी रर सक्ते त्‌ सित्तकग्ए-न ही सिचव कूर सकता ह 
न सुया-न युत्र कर सकते हे न बंधुदा-न भाई कर सक्ते है एको-सकेखा सै- 
सचसे पद्णुहो-सत्यनुभव करता है कतारमेव-रतौ ॐ दी कृम्म्‌-कूषं 
अणुजाह-पीके जाता है 1 * 


मूल्ाथ--उसके दुःख का क्ञातिजन विभाग नहीं कर सक्ते तथा म 
मित्रवसे, न पुत्र ओर म्‌ ही भ्राता आदि कर सकते ह किन्तु ह अकेला 
खयमेव उस दुःख का अभव करता हे क्योकि कर्ता के पीठे ही स्य 
जाता हे । 

रीका- नि दते ह करि दे राजन्‌ ! सत्यु ॐ खसय उस राणी के 
ारीरिक वा मानसिक दुश्लों छ विभाग उसके ्ञातिजनों मे से कोई भी तदी 
कर सक्ता चिन्तु जिसने से किय दै बह जीद अदे ही अयते किए हृद्‌ कमै ङे 
फर स्वरूप दुःख ऋ सखचमेव अलुभव करता है । क्योकि कमै कतं के दी 

पीडे लावा है ! चैसे हजारो गौं मे से चछड़ा अपनी सात्त कतो दू रेता दैः 
अथवा सै पुरुष डी छाय पुरुष के पीछे दी सादी है उसी भकार कमे भी कतत 
के पे दी जाता है 1 अदः सन्दन्धिजनों ने आयु केअञ्चनोतो क्या देना था 
दे तो उपस्थित इए दुःख जे भ सदी बांट सक्ते । यद पर क्ञाति इन्द्‌ दूर के 
खम्दल्धिवों का ओर "वन्धुः शव्द निकट के सस्बन्धियों का वाचक दे ! 


रकार भञ्चरण सावना का वणेन करने के अनन्तर अवं एक्लभावना 
क्र चणेन करते है ¦! वथा- 


चिच ठुपयं च चउप्पयं च, 

खेततं गिह धणधन्नं च सव्वं । 
सकम्मवीओ अवसो पया 

प्रं सवं सुंदर पावगं का ४२७ 
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त्यक्तवा द्विपदं च चतुष्पद्‌ च, 

षत्ं गृहं धनं धान्यं च सवम्‌ । 
खकर्मद्ितीयोऽक्छः प्रयाति, 

परभवं सुन्दरं पापकं वा ॥२४।॥ 


पदायौन्वयः--दुपरय-दविप्द को च-भौर चरप्पयं-चतुष्यद को चेत्त- 
षित्र को च-तथा गिह-गृद को च-भौर धणु-धतन को धं धान्य को सूर्व्-अन्य 
सर्य बस्तु को चिचा-छोड़कर सकम्मवीओ-कमै सहित दूसरा अवसो-परवशता 
से एयाई-परप करता दै प्रभवे-परभव को युन्द्र-स्वगौदि स्थान वा-अथवा 
पावभ-नरकादि स्थान को । 


मूकाथ--यह जीव द्विषद्‌, चतुष्पद, पैत्र, षर, धन ओर धान्य 
तथा अन्य सवं वस्तु फो छोड़कर एक आप दूसरे कम॑ फो हकर 
परशता से-मातुसार परलोक भे खर्म अथत्रा नरक स्थान को प्रप्त 
करता रै । 


रीका-- नि कदते है कि भृल्यु ॐ समय यह्‌ आत्मा-जीव अपनी प्यारी 
भागौ आदि, प्यारे अश्वादिः कित्र तथा सुन्दर बाग वगीचे आदि तथा गृह ओर धन- 
धान्यादि सभी पदार्थौ को छोडकर अकेखा दी-एकमात्र कयै को साथ रेकर प्रोकं 
को प्रयाण कर जाता है । हां पर अपने किए हए शभाष्धुम कर्मो ॐ अनुसार 
खगे अथवा नरक स्थान को प्राप्न करता दै । सारांश यह्‌ दै कि जिन पदार्थौ 
पर इस जीर का अत्यन्त प्रेम था मृत्यु के समय उन सव को छोड़कर परवश्च 
होकर पररोक मे अपने कसमै कै अनुसार उत्तम वा अधम गति को भप्त कर्‌ 
छता है। यहां पर श्ुन्दरः कष्द म अनुसार का छोष पाकृत के नियमं 
से हुभा दै \ 


खु दने कै पदात्‌ उसके शरीर की क्या गति होती दै, अव इसी विषय 
का घणेन करते है । यथा-- 






दस्यन्‌ [योदा [ तरयोदश्ययनम्‌ 


तं एक्कगं तुच्छसरीरगं से, 

चिदरगयं दहिय उ पावगेण । 
ज्ञा य पुत्तोवि य नायओ वा, 

दायारमण्णं अणुसंकमन्ति ॥२९॥ 


८६8 


नी णानविक्कन 





तदेककं तुच्छशषरीरकं तख, 
चितिगतं दग्ध्वा तु पावकेन । 
भाया च पुत्रोऽपि च ज्ञातयो वा, 
दातारमन्यमनुसंकामम्ति रषा 
पदाथान्वयः--तं॑एक्रगं-षद अकरेखा जीबरदित तुच्छ-साररित 
सरीरगे-शरीर से-उसका चिदैगरय-चितागत पावगेश-अमि ऊ दारा दहिय- 
जलाया जाता है उ-वित्तकं अथै मे भज्ञा-मायौ य-जौर पुत्तोवि-युत्र भी य~ 
तथा नायथो-ज्ञातिवगै अण्णं-अन्य दायारं-दातार के अणु्कर्मति-पीे 
चख्ने र्गते ह । 
मूलाथे--जीयरहित इस ठुच्छ शरीर फो चिता म कर थप $ 
दारा जलाया जाता है । किर उसकी मार्या, पुत्र तथा अन्य सम्बन्धिजनं अन्य 
दातार के पीछे चठ पडते है । 


दीका--जव यद्‌ जीव श्षरीर को छोड़कर पररोक को प्रयाण कर जाता दै 
तव इस शरीर को तुच्छ-निस्सार जानकर चिता से रखकर अमि के द्वारा उसे 
मस्म कर दिया जाता है ] फिर उसकी भाय, पुत्र तथा अर सम्बन्धी पुरुष वदां 
से पराङ्मुख हयोकर उसके स्थान प्र किसी दूसरे पुरुष को नियुक्त करे इको 
अपना रक्षक समञ्ते हुए उसके अलुसार-उसकी आज्ञा मे चरने ख्ग जते द । 
तापये कि उस दिन ॐ बाद फिर उस श्रतक का कोष स्मरण सक भी नदी करता । 

भर्तु गाथा ई द्वारा संसार की अनित्या, स्वार्थपरायणता शौर इष 
शरीर की अन्तिम दक्षा का बहुत ही सुन्दर चित्र लींचा गया दहै । अग्नि हास 
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अव का दाह करना आर्यावसं कौ अवि प्राचीन प्रथा है, जिसका कि उदे 
इस गाथा मेँ किया है । सतक के वाद्‌ जो रुदन जौर विछाप आदि क्रिया जाता 
है, इसमे स्वराथपरायणता के अरिरिक्त अन्य कुछ माव नदीं है । 

अव युनि चक्त सम्राट्‌ को फिर उपदे करते द-- 

उवणिज्कद जीवियमप्पमायं, 

वण्णं जरा हरइ नरस्स रायं ! 
१.4 १.4 | भद 
पचाटराया ¦ वयणं सुणाहिः 


मा कासि कम्पा महाख्यादं ॥२६॥ 


उपनीयते जीवितमप्रमाद, 


वर्णं जरा हरति नरस्य राजन्‌ | 
पचालराज ! वचनं श्रृणु, 


मा कार्षीः कर्माणि महाख्यानि ॥२६॥ 


पदाथोन्वयः--उवणिञई-काल के समीप हआ जाता ह जीषिय-जीवन 
अप्पमराय-प्रमादरहितं दोकर रा्य-याजन्‌ । मरस्स-नर के व॒ष्णु-्रणै को 
जरा-जरा--ुदापा हर्द-दरण करती है पंचारराया-हे पचार देश के राजा ! 
वयणं मेरे बचन को सुणाहि-खन ! गहारयाहं -मदा्िखक कम्पाई-कम 
मा कासि-तू मच कर । 

मूाथे-हे राजम्‌ ! यह अयेन प्रमाद्रहित होकर शयु ॐ समीप 
चलाजार्हा है ओर मरुष्य के वं को जरा हरण कर रदी है । हे पचास 
देश फे गजा { मेरे कचन को सुन ओर तू महादिसक क मत कर । 


रीका--यनि कहते दँ कि राजन्‌ ! आवीचि भरण ऊ द्वारा समय २ धर 
यद जीव प्रमाद्रदित दोकर्‌ मयु के समीप जा रदा है ओर इसके वर्ण ो जरा 


देर रही है । अतरः मेरे भचन को सुनेकर तू घोर ईिसा-पचेन्द्रिय जीवों का 
वध सत कर । 
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इस सारे कथन का अभिमाय यह है, जितना समय उ्यतीत हो चुका 
उतमी ही इस जीच की सृ्यु निकट आ गई ¦ कार का चक्र निरन्तर चरुरहा है 
ओर आयु मतिक्षण क्षय होती जा रदी है । इसी छिए शरीर मे जरा ॐ भगमन से 
दुैर््रा ओर क्षीणता का ससविश् होता चला जा रहा है । जव एसा दै तव तुम 
मेरे वचन को सुनकर उस पर आस्था रते हृए पञ्चेन्द्रिय जीवों का वधरूप जो 
महादिसक कर्म है उससे उपराम श्यो नदीं होते ¡ उचित्त सो यही द कि मेरे 
उपदेश को रवण करे तुम को दंस तरकमद्‌ दसकं कमै से अवद्यं निदत्त 
हो जाना चाददिए । 
मुनि के इस उपदेश्च को सुनकर सम्राट्‌ इस भकार कदने ल्गे-- 
. [9 ह 
अहं पि जाणामि जहेह साहः 
# भ (4 [९ वक्कमेयं 
जं मे तुमं साहसि वक्कमेय । 
् ४4 हवति 
मोगा इमे संगकरा हवति, 
४० ०. अम्हारिसेदहि - 
ले दुज्ञया अभ्जो अग्हारिसेदहिं ॥२७॥ 


अहमपि जानामि यथेह साधो, 
यन्मम तं साधयसि वाक्यमेतत्‌ । 
भोगा इमे संगकरा भवन्ति, 
ये दुर्जया आयै { अस्ाटशैः ॥२७॥ 
पदाथौन्वयः--अर्हपि-मै भी जाणामि-जानवा हं जहा-जैसे इह-संसार 
म साहु-दे साधो ! जँ-जो मे-यु् हुमं-भषने साहसि -क्दा दै वक व्य 
एय-यह-परन्तु भोगा-मोग इमे-यदह भरत्यक्ष सेगकरा-कमा का स 1 
यलि दृवंरि-ेवे दै जेन द्याने रै अजो-दे यै ! अम्हारसेहि- 
हमारे जैसों को । त 
मूलथै--हे साधो ! जैसे आपने इ सतार का खस्य वर्नं गा ह 
क भी उरी प्रकार जानता ट प्रु हे आर्य ! कमो का न्ध करने बाला 
इन काम भोगो का सग है, हमारे जैसे कामी पो छो छोडना दुष्कर ई । 
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टीका-- चक्रवती चित्त सनिसे कहते है किदे साधो! जिस प्रकार 
आपने मेरे भ्रति इ संसार की परिस्थिति का बणेन क्रिया है ञ्चे भी उसका ज्ञान 
है परन्तु मेरे जैसे बिषयासक्त पुरुषो के छिए इन काम भोगों का त्याग करना 
अत्यन्त कठिन दै । यद्यपि ये कामभोग कमैवन्ध क असाधारण कारण हैँ 
तथापि मेरे क्एिये दुजैय है । अतः विवश हुंजो किं इन विषय मोगों की 
असारता, दुष्टता ओौर मोहकता को जानता हभ भी इनका परित्याग करने 
मे समभे नदीं दू । 

अव फिर इसी विषय मेँ कहते ईै-- 


हस्थिणपुरम्मि चित्ता ! दटरूण नरबदरं महिं । 


कामभोगेसु गिदेणं नियाणमसुहं कडं ॥२८॥ 
हस्तिनापुरे चित्त ! दृष्ट नरपतिं महन्िकम्‌ । 
कामभोगेषु णद्धेन निदानमशुभं कतम्‌ ॥२८॥ 


पदाथौन्बयः--ह्थिणापुरंम्मि-दस्विनापर मे चित्ता-दे चित्त ! नरवई- 
नरपति-सनच्छमार चक्रवतीं महिडियं -मदाछद्धि बडे को दृहृश-देखकर काममो- 
गेु-काम भोगों मँ गिद्धेए-भसक्ति रखने वारे भने निथासं-निदान असु 
अद्चुभ कृई-किया । 


मूकाथे--हे चित्त ! हस्तिनापुर मे महासमद्धि माके नरपति सन- 
तछुमार चक्रवती फो देखकर काम भोगे म आसक्त होने के कारण भते अजयुभ 
निदान करिया | 
त टीका--भपनी भूक को स्वीकार करते हुए चक्रवती ्रहादत्त ने कहा किं 
मने हस्तिनापुर मे सन्छमार चक्रवर्तीं की विरुध्षण समृद्धि को देखा ओौर उससे 
आकपिंत होकर उसकी प्रापि के छिए कठिन से कठिन तपश्चयौ करने छ्गा । इस 
भकार अन्तःकरण मे वदी इद काममोगविषयिणी वासना से बासिव होकर 
सेने जो निदान क्रिया उसी का यह्‌ दुष्ट परिणाम है कि अव मेरे किए इन विषय 
भोगों का त्याग अत्यन्त कठिन हो रहा है । 
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इस विषय में इतना ओौर समन्च ठेना चादिए कि जो पुरुष सत्य श्नौर 
सरल श्रछति के दोतते है वे बस्तुतन्तव को समञ्ञ कर उस विषय मेँ अपनी जो 
तुटि द्यो उसक्रो स्पष्ट कह देते है 1 यदी दश्चा चक्रवर्ती नहमदत्त ढी है । उसने चित्त 
सनि से धर्मोपदेश सुनकर उसकी यथाथेत्ता ओौर उसे यथावत्‌ पाठन करने भं 
अपनी असमथेता स्पष्ट इन्दो मँ वणेन करने के अनन्तर उसके कारणभूत 
अञ्युभ निदान के ङिए पञ्चात्ताप के रूपमे अपनीवुदिको भी खष्टरूपमे 
स्वीकार क्रिया | सारश्च यह कि सम्यक्त की ओर आने बे जीवों ॐ 
ये ही चिह हते द । 
क्या निदान कमै का प्रतिरोध नदीं हो सकता १ अव इसी विषयका 
वणेन करते है । यया- 
तस्स मे अपडिकंतस्स, इमं एयारिसं फर । 
% # भ 
जाणमाणो वि जं धम्मं, कामभोगेसु सुच्छिओ ॥२९॥ 
तस्मान्ममाभतिक्रान्तस्य , इदमेतादश्ं फलम्‌ । 
जानानोऽपि यद्‌ धर्म, कामभोगेषु मूच्छितः ॥२९॥ 
पदाथौन्वयः--तस्स॒-उस निदान कर से मे-युन्े अपहिकरतस्स--अभति- 
कान्त को दम्‌-यह्‌ मयश्च एवारं -देसा फलं -फल हणा ज~न जाणमारोमि- 
जानता हुमा भी धरम-घ्म को-फिर भी काममोगेघु-काम भोगे मे इच्छिमो- 
मूच्छित हूं । 
मूखाथे-उस निदान से निवृत्त न होने का यहं प्रल्य् एल हआ कि 
धर्म को जानता हआ मी मै काम भोगों मे सूच्छित--आतक्त ह । + 
रीका जहादत्त चक्रवती ने कहा कि हे सने ! जव ने जम भोग ष 
आकर्पित होकर निदानपरवक कर्म करने का प्रयत क्या धा उस समय श 
न्च टन का बहुत प्रयत्न किया परन्तु मै इस अद्भ निदान च लद 


उसका | चारित्र धर्म जानता हया भी काम 
उसका फ यहं हुआ किं नँ ध्रुत अौर चारित्र धर्म को जानतां । 
गतै ¦ सिद्ध हज प्कि अश्चमक्रम का फट 
मोमो मे अयन्त जास्त दो रदा हं । जतः सिद्ध हभ दुम कर्म 
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भ कमी नदीं हो सकता । यद्यपि निदान कमै भी कद प्रकार के होते है तथापि 
जिन भावों से प्रेरित होकर वे किए जति द उन्दी ॐ अनुसार उनका फठ होता है । 
अव इसी विपय को दष्टन्त कै द्वारा भरतिपादन करते ईै-- 


नागो जहा पंकनखवसन्नो, 
दद्रुं थरं नाभिसमेद तीरं । 
एवं वयं कामरुणेसु गिद्ध, 
न भिक्ुणो मग्गमणुच्चयामो ॥३०॥ 


नागो यथा पेकजङावसन्नः, 
दृष्ट स्थरं नाभिसमेति तीरम्‌ । 
एवं वयं कामयुणेषु ग्धाः, 
नो भिक्षोमागेमसुज्जामः ॥३०॥ 
पदाथौन्वयः--नागो-नाग-हस्ती जहा-जैसे पंक कर्दम बरे जलावसन्नो- 
जर मे खचित हुआ दह-देखकर थृरं-स्थर को नाभिसमेद्‌-नदीं प्राप्त दोता 
तीर-तीर को एवं-उसी प्रकार वयं-दम फामगुणेसु-काम भोगों मे गिद्धा-गृद्ध हुए 
भिक्खुणो-भिश्च के मर्गं -मागं को न्‌ अणुव्ययामो-प्रहण नदीं कर सकते । 


मूलाथ-जैसे कीच वाङ जखाशय मे फंसा हं हस्ती निर्जल शरदे 
को देखकर भी तीर को प्राप नदीं हो सकता उसी प्रकार कामभोगे 
भं अखन्त आसक्त हृए हम रोग भी भिष्चु के मारी का अनुसरण नहीं छर 
सक्ते अथात्‌ साध्वाचार का पाटन नहीं कर सक्ते । 

टीका-पसतुतत गाथा मेँ काम भोगों को दख्द्ख ॐ समान अर उनमे 
आसक्ति रखने बां को हस्ती के समान वणेन किया है तथा साधुमार फो स्थख 
ॐ सदश बतलाया है; अर्थात्‌ जसे दर्दर मे फंसा हभ हस्ती स्थल प्रदे को 
देखता हभ मी उसे सहसा प्राप्न करने म समथ नहीं होता इसी भकार विषय भोगों 
मे अन्त आसक्ति रखने बठे पुरुष साधु धम की श्रेष्ठता को जानते हए भी उसके 
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अहण करने भे ससथे नदीं हो सकते ! तात्प क दक्द भें फसा हुआ हस्ती वहां 
से निकठने का प्रयत्न तो बहुत करता दै ओर चाहता है कि कीचड़ मे से निक्रङ कर 
स्थल श्रदेश्च मँ चखा जवे परन्तु वद निकर नदीं सक्ता एेसे ही कामभोगं मे 
आसक्त पुरुष भी उनसे निक्रङने की कोिञ्च करते ह परन्तु सफरुमनोरथ नदीं होते । 
इसी आशय से ब्रह्मदत्त चक्वर्ती ने भी कीचड़ के समान कामभोगं से निकल कर 
साधु मागे के अवरम्बन म या उस माग पर चलने मेँ चित्त युनि ॐ समक्ष अपने 
आपको असमर्थं बताया है ! यद्यपि यह आत्मा कमे करते में खर्र साना गया है 
तथापि जिस समय निकाचित-अवदयभोक्तव्य कर्मो का उदय होता है उस समय 
यह जीव परव हो जाता है} इसच्िए उसके अन्तःकरण पर सां पुरषो के 
सदपदेश का भी पूणे प्रभाव नदीं पड़ता । 
चक्रवतीं के इस कथन को सुनकर अव सुनि फिर कहते दै-- 


अद कालो तरन्ति राओ, 

न यावि मोगा पुरिसाण णिच्वा । 
उविच्च मोगा पुरिसं चयन्ति, 

दुमं जहा खीणफरं व पक्खी ॥३१॥ 


अत्येति कारस्तवरन्ते रात्रयः, 
न चापि भोगाः पुरुषाणां नित्याः । 
उपेत्य भोगाः पुरुषं त्यजन्ति, 
दुमं यथा क्षीणफरमिव पक्षिणः ॥६९॥ 
पदाथान्वयः--अ्ेह कालो-काड का अतिक्रम दो रहा दै ! राईओ-” 
रात्रिया तर॑ति-श्ीघ जा रही है नयावरि-नदी दै भोमा-मोग पुरि्ाण-परं ध 
णिचा-नित्य उवरिचच-अपनी इच्छा ॐ अवुसार पराप्र होकर भोगा-भोग पुरिस 
पुरूष को चयेति-छोड जाते ई जहा-नैसे खीणफं क्षीण फल बारे दुमं-दमकष 
को पक्खी पक्षी व-साद्दय अथे मे है 1 
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मूढथे- काल का अतिक्रम हो रहा है । रात्रियां श्ीप्रता सेजारदी 
है । पूरो के मोग नित्य नहीं है अपितु मोग अपनी इच्छा के अनुपार्‌ 
पुरूष को छोड़ जाते है जैसे करि फलरहित धृ फो एची छोड जाते दै । 


टीका चित्त सुनि कहते ह कि हे राजन्‌ । कारु का अतिक्रम हो रहा 
ह) रात शौर दिनव्रडेवेगसे च्छेजा रे दै । पुरुषों के मोग मी नित्य नीं 
ओर उनकी इच्छाुनार भी नदीं रहते अपितु अपनी इच्छा के अनुसार वे 
पुरुष को छोडकर चके जाते हैँ जसे क्षीण फटों वले वृक्ष को पक्षिगण छोडकर 
चके जते हैँ । 


इस गाथा मे यह्‌ वतखाया गया है कफि केवर जीवन दी अनित्य न्दी 
किन्तु काम भोग भी अनित्य है । एवं अनिय दने पर भी वे पुरुष के स्वाधीन नदीं 
किन्तु अपनी इच्छानुसार वे जव चाहे पुरुष को छोड़कर चरे जाते है लेसे किं 
फड से शल्य हो जाने वले चक्ष को उसकी इच्छा के विरुद्ध ही पक्षिगण छोड़कर 
चरे जते ह । इसछिए इन बिनश्वर पदार्थो की मोह ममता को त्याग तुमको 
अब वमे कार्यो के अनुष्ठान में प्रदृत्त दोना चादिए । तथा यह भी स्मरण रहै कि 
यहां प्र फक के समान तो पुण्य है ओौर क्षीणफल-फलशूल्य वृक्ष के 
समान पुरुप है । एवं पक्षिगण के समान कामभोगादि विषय & ¦ सो जव इस जीय 
को पुण्यरूप फर क्षीण हो जाता है ततव कामभोग रूप पक्षी जीवरूप वृक्ष को छोड़ 
जते द । अतः ध्म का आचरण करना दी अधिक श्रेय देने वाखा है । 


अस्तु, यदि तुम कामभोगादि पदार्थो का त्याग नदीं कर सकते तो तुम को 
आये कमे तो अवश्य करे वादये । सो अव उन कार्यो को दी फ सदत 
वतरते हैँ । यथा- 


जइ तं सि भोगे चदडं असतो, 

अज्ञादं कम्मादं करेहि रायं ! 
धम्मे ठिभो सब्वपयाणुकम्पी, 

तो होहिसि देवो इओ बिउव्वी ॥३२॥ 
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६०३ 
यदि त्वमसि भोगान्‌ त्यद्ुमदाक्तः, 
आर्याणि ४५ ९ ९८. 
ञ कमाण कुरूष्व राजन्‌ | 
धमं स्थितः सर्बप्रजालुकम्पी, ४ 
तस्माद्‌ भविष्यसि देव इतो वेकरेयी ॥३२॥ 
पदाथोन्वयः--जह-वदि तं-तू सिद मोगे-मोगों ॐ चदरं-डीढ्ने छो 
अपत्तो-भसमयै द तो अजाह-भाये कम्माह-ऊरमो क राय-दे गवन्‌ ! व्रेहि- 
तू कर धम्पे-धरम में दिभो-स्थिन पृव्व-सव प्रयाणुकरेयी-प्रा पर जलुकम्या करने 
वाला हो तो-तिस से होदहिमि-हेवेग दे्रो-देवत्र दरथो-्रहं से मर कर विव्वी- 


4 


५. 
देक्रेय सरीर बादा } 


॥ मूल्ये राजन्‌ { यदि दू काम्‌ भोगो के छोकने मे अतम ई तो 
आर्यं क्यं कर ओर धर्म मे स्थित होकर सवै प्रजा प्रं अनुकम्पा कएने बाला घे । 
उससे त यां से मर र्‌ क्रेय दरीर वाला दैवता हो जारेगा | 

टीक्रा--चनवरीं ॐ भ्रति चिन्त युनि कते द्वै किं दे राजन्‌ ! यदि काम 
मोन ॐ लान से असमै ह तो चु आ्ैजनोचिव कर्मो करा अलुष्ठान कर । एवं 
घरमे मे आर्द्‌ हृशा अपनी समस्त प्रजा पर अलुकस्या भत्र रख । क्योकि न्याय- 
पूव प्रजवं करा पाटन करना दी राजा का सख्य वमे इ 1 इस प्रकार प्रष्ननानु- 
मोदधिव कर्मो ॐ अलुष्ठान चे तु यहां से मर कर चैक्य रव्य ब्रा देच दोवेगा । 








प्रु साथा ये गृहस्ययमे, रजय जर दोनें धर्मो के फठढ का भी 
भांति दिन्टयैन कराया गचा ह । कर्योक्रि राना का सख्य धसे न्याव ओर श्राति 
च प्रा ऋ चयावत्‌ पाटन-संरक्चण छरना है 1 इसी से बह वर्मन शौर संसार र्मे 
भरसंसा कना पात्र वनवा द । गृहस्य धमै दादशत्रतरूप द 1 अतः श्रावक धर्म 
करा युख्व चेदय आ करमो च अबुष्ठान यौर न्यायश्रियता ह 1 पी आद्रव से 
सुनि कदे द छि राजन्‌ ! यदि दुम सवेत्रिरि प स धमै ॐ अनुष्ठान मे 
से संर्षण कर ओर देन 
गह्‌ दोगा करि चां से मरने 
देवो की श्रेणी सें दुम 


यखमयै ख तो न्यायपूरक प्रजा ऋ अतुक्म्या द्धि 
तरिर पं गृहस्य धर्म में स्थित हो । इसक्रा फ य 
कै वाद्‌ वु रव ठन्धि युक्त देव वनोगे अयीत्‌ वैमानिक 
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अपक करति है । 
इतना कने पर भी जव युति क उपदेश को राजा ने रहण ने किया तव 
वे कहने ठे कि- 


न तुन्छ भोगे चद्रकण बुदी, 
गिद्ोति आरम्भपरिगहेसु । 
मोहं कंओ एत्तिड विप्पकावो, 
गच्छामि रायं आमन्तिभ पि ॥२३॥ 
न तवं भोगान्‌ स्यक्तुं बुद्धिः, 
गृद्धोऽसि आरंभपसििहेषु । 
मोघं छृेत॒ एतवान्‌ विप्रङापः, 
गच्छामि राजन्नामंत्रितोऽसि ॥३२॥ 
पदाथौन्वयः--न तुजफ-नदी तेरे मे मोगे-भोगों के चद्ृखण-त्यागने की 
बुदधी-इद्धि गिद्धोधि- च्‌ गृद्ध है आरंमपसिगहेषु -जरम्भ जौर परिग्रहं मेँ मोहं 


कओ-निष्फट किया एत्तिर-इतना विष्पावो-विग्राप रा्य-राजन्‌ गच्छामि-मे 
जाता दं आत्िओ सि-द्दं कह कर पू कर । 


मूखयै--दे राजन्‌ ! तैर म भोगों के त्यागने दी बृद्धि नही दै । त 
आरम्भ ओर परिग्रह म अत्यन्त आसक्तं हो रहा है। हवना रिप्रकाप-गचन 
निष्फल दही किया ! अतः तुशे कह कर मै जाता ह । 

दीका--अवै चरकेवती न्दे मे चित्तयुनि $ किसी भौ उदकौ 
स्वकृत नदीं किया तवं युनि ने का किं हे राजन्‌ ! तेरे मे भोगोंकोत्यागने की 
इद्धि नदी है भौर न आये कर्मो ॐ अनुष्ठान की भावना है । न्यायपूवक 
प्रजा काञ्ञासन करना सी तूने स्वीकार नदीं क्या ्योकरि तू आरभ ओर 
परिग्रह में मूच्छित हो रहा है । अतः मेरा इतना दपदेश सिष्फल ही गया 
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अर्यात्‌ वद प्रहापसात्र दही ठदरा । अस्तु, अव मै जाता ह । यहु कर्कर 
युनि चयं से चख दिष्ट 1 

यहां पर भातु क उनिक अथं होते हैः इस मिग्रम ॐ अनुसार 
'जामत्रिसोभि' इसका ष्टो" अर्थः करना चादि ! युनि के शँ जाता दः कहने का 
अभिप्राय यह है करि यदि कोई पुष उपदे कों स्वीकार नकरे तो चस पर क्रोध 
नदीं करना चाद्दिए किन्तु अपने भाय दी मसे उपराम दो जाना चाहिए । 

स प्रकार ककर चित्तमुमि जव च्छे गये तव उसके वाद व्रह्मदत्त 
चक्रवती ने जो छ करिया भौर उसका जो फट हा, अव उसी का वर्णन कते दै-- 


पचाररायावि य वंमदततो, 

साहुस्स तस्स क्यणं अकां । 
अयुते मुंजिय कामभोगे, 

अयुक्ते सो नरए पविद्धो ॥३९॥ 


पचाङराजोऽपि चे ब्रह्मदत्त, 
साधोस्तस्य  वचनमञृत्वा । 
अनुक्तरान्‌ भुक्वा कामभोगान्‌; 
अनुत्तरे स॒ नरके भविष्टः ॥२४॥ 
पदार्थन्वयः--प॑चारराया-पंचाख देश का राजा वंभदत्तो-नहयदच तरस ~ 
खस भुटरस्-खाष्व क वयणं-कचन को अकार-स्वीकार न करके अणुत्तरे-पधान 
कामभोए-कराम भमो को भंजिय-मोग कर अणुत्तरे-पथान नरण-नरक ॥ सो- 
वद चक्रवती पविदधो-्विष्ट हणा वरि-निन्रय अथे मे जौर य~पादपूतयैथ भँ ६ ! 
मूख चार देय करा राजा अहदत्त उष साधु के बचन को सकार 
न कर प्रधान काम भोगों का उपमोग करता हा प्रधान नरक मँ गया । 
टीका--चिचुनि के प्रयाण कर चानि क भनन्तर पचा दे क चक्रवती 
तजा ब्रह्दत्च ने उक्तं युति के उपदेश को अंगीकार नदीं करिया । अतः वद उत्तम" 
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प्रधान काम भोगो का सेवन करता हज मर कर पधान नरक मे गया अथात्‌ 
सातय नरक के अप्रतिष्ठान नामक पांचवे नरक वास भँ उतपन्न हुआ । 
इस गाथा सें निदानपूवेक किए जाने वले कर्म का फठ तथा काम भोगो 
म अत्यन्त आसक्ति रखने का जो परिणाम होता दै उसक्रा चित्र बहुत दी सुन्दरता 
से खींचा गया है जिससे कि विचारस्रीर पुरुष इन विषय भोगे का याग करके 
धमीचरण भे प्रवृत्त होमे का भयन्न करं । 
परसङ्गवक्षात्‌ अव श्चकार चित्त सुनि ॐ विपय मेँ भी कहते ईै-- 
् 
चित्तो वि कामेहि विरत्तकामो, 
उदग्चारित्ततवो महेसी । 
अणुत्तर  सषजम पठद्रत्ता, 
अणुत्तरं ॒सिद्धिगदं॑ गओ ॥३५॥ 
त्ति बेमि। 
इति चित्तसम्मूहुस्जं तेरहमं अन्छरयणं समन्तं ॥१३॥ 
वित्तोऽपि कामेभ्यो विर्तकामः, 
उदयचासितपा महर्षिः । 
अनुत्तरं संयमं पारयित्वा, 
अनुत्तरं सिद्धिगति गतः ॥३५॥ 
इति बरवीमि । 


इति चित्तसंभूतीयं परयोदशमभ्ययनं समाम्‌ ॥१३॥ 

पदाथान्वयः--चित्तो वि-चित्त भी कमेष्ि-फाम भोगों से पिर्तकामो- 
पिर कतकाम हकर उद्म्ग-्रधान चारित्त- चारि ओौर तदौ-तप बारा महेसी- 
भहपि अणुत्तर-पधान संजम-संयम को पालहत्ता-पाटकर अणुत्तर-प्रधान सिद्धि- 
गई-मोक्ष गति को गयो-मप् हा । त्ति वेमि-इस प्रकार भ कहता हू । 
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मूलाथे-भृहषिं चित्त धनि भी काम भोगो से विरक्त होर चासि ओर 
तप॒ प्रधान संयम्‌ का आराधन करता हुआ सवैमधान भोक्त गति को प्राप्त इभा । 








टीका-जह्यदत्त चक्रवतीं के विषय मे तो उपर सब ङुछ कट दिया गया 
अथात्‌ काम भोगों म बदी हुई अधिक आसक्ति के कारण वहं सात नरक मे 
गया ! ओर महिं चित्त मुनि काम भोगों से सर्वथा विरक्त होकर तप शौर चारित्र 
की प्रधानता चारे संयम का आराधन करता हआ सवेरेषठ मोक्ष गति को प्रपत हभ । 
इस कथने से कामभो के कटु परिणाम को ओौर धमोचरण के श्यभ परिणाम को 
बततरति हए शखकारो ने मुय पुरूपों के ठि धमै का दी आचरण सरै 
बतलाया है । अतः बदी सब को उपादेय है । इसके अतिरिक्त (न्ति वेमि" काअथे 
प्रथम कर वार बतछाया जा चुका है । उसी के अनुसार यहां भी सङ्घ ठेना चादि । 


जचयोद्श्चाध्ययन समाप्त । 


प्रशस्तिः 
तश्ेयं पद्यद्वयेन वागवतारणा 

परपश्वसश्वारिशि पश्वमेऽ, काले करार करुयन्ति रोका 
सत्वेषु विततेषु सुतेषु भिका, सै न रिचा न शुधि न दीकाम्‌ ॥ १॥ 
सणृदणीयगुणा अगण्यपुण्यास्तरुणत्वेऽपि दधुस्तपस्वितां ये । 
रमणीयहृदां बिदां तदेषां, सरणं सदूडजिनेकयसेनं हि ॥ २॥ 

आप्ते प्नद्‌ः शुमो जनपदो दृरीतान्तरीदः 

्मद्रेकगदागदः प्रकृतितः प्रोतङ्गधित्सम्मदः । 

अत्राऽवातरदक्तिषडवसुधरासंख्यामिते(१८६२) वत्सरे । 

निसनद्रोऽमरचन्द्रनि्रररथ्स्पशवात्परः ॥२३॥ 
वखङ्बखिन्ुमिते(१८९८) छ्मेऽ्दे, नामाभिषेयंविदधत्सदम्‌ 
नरेषु चन्द्रोऽमरवन्द्रतां स, दनीन््रतां चारुतरं वमार ॥ ४॥ 

आचारागमतीथैरचणएपरा रव्ातुरी सा तुरी 

वेमाऽ्तौ यदं चयं भृुतरं श्वेतं व्यधाद्म्बरम्‌ । 

तेने तेन॒ विरेष्वणरचिकृदेशोऽप्येपो निजः 

प्वापः प्रहतप्रपश्चनिचयः शरेताम्बरः संवरः ॥५॥ 
ालरोणिनिधीन्दुसम्मिततमे(१९१२) वप विहारकरमाद्‌ 
इनद्रभखपुरे सुमारवसतां पूज्याः कनीरामकाः 
अस्मे पूल्यपदं तदैव ददिरे श्राद्धे समिद्धो 
ूलयं॑पूल्यमथो , विधाय दधिरे शब्दाय दविमिषम्‌ ॥ ६॥ 


म्‌ 








वडुकारनिधीन्दुभिते(१९३८)बिपमे, सृपविक्रमहायनकेऽयमगात्‌। 
सुरस्र-यतोऽमरवचनद्रषुने,-रुचिता रुचिरोतैव गतिः ॥। ७॥ 
मोवीरामयुनि्ततोऽभवदसावष्टादसाशीतिके 
वपे रुग्धजनिः खभूमिनिधिभूसंख्येऽन्दके(१९१०)सद्‌ब्रती । 
अङ्न्यङ्धरामितेऽ(१९३९)भवद्य पूज्योऽतियोम्थः सतां 
सिद्धीश्ाख निधीन्दुसम्मिततमे(१९५८) वपे दिवं चाऽप्यगात्‌ ॥ ८॥ 
गणोऽपि व्ृधेतमां गणपतेरपे्ापरो 
रसाम्बरनिधीन्दुसंमिततमेऽन्दके(१९०६)सोऽप्वभूत्‌ । 
त्रिकारनिधिभूमितेऽ(१९३३)धितहिवां स दीकां गुरोः 
 दविसिद्धिनिधिभूमिते(१९८८) सुरपुरीमयासीदसौ ॥ ९॥ 
तच्छिष्यो गणनी्णेयगुशिनां रशश्वत्सतामग्रणीः 
स श्रीमान्‌ खनिरोऽजनीन्दुनयनान्दुषमे(१९२१) वत्सरे । 
दीं वेद सरखदङ्कधरणीतुरयेऽ(१९४४)ग्रदीद ग्रहात्‌ 
सच्छिप्यो जयरामदासनिदसावद्यापि विद्योतते ॥ १०॥ 
तच्छिष्यः प्रथितप्रनोधमधुरः सदृषततिसद्वतैको 
भेजे जन्म पयोधिनेत्रनिधिभूसंस्यव्दके(१९२४)पदछहे । 
यन्यश्ध्यङ्धरामितेऽ(१९४७)तिमतिमान्‌ दीक्षां दधारादराद्‌ 
शारिग्रामञुनिः सदाजयजनिर्जीनव्याच्िरं -सन्मणिः ॥ ११॥ 
“ आगमोद्धारसंस्कारसारलारसमानसः । 
मेधासिन्धुन्‌ दीनबन्धून्‌ आत्मारामो नमत्यमून्‌ ॥ १२॥ 
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इणे=यह्‌ ३४१ 
इणं -एसे २४० 
इणमाहु=दइस भकार कटने लगी ४५०४ 
इत्थ~यहां पर ४६६ 
दृ्तरियंमिनथोड़ी ३६४ 
द्दत्तं इन्द्र रूप को धारण करके ३८२ 
इतिनइस प्रकार २६५ 
इत्थियो~िरयो ५२९ 
इस्थिमओ=खियोँ है ६६, ६ 
दत्थिसुनकषियों मे २१० 
इत्थी-क्ियों को ३१६ 
इत्थीपरीसद्े=खी का परिषह ७६ 
इत्थीविसयगिद्धेनखी के विषयमे ` 
मूच्छिति शास्त २७० 
इ्भे-यद, मत्यत्त ४५१५, ४९८ 
इमं=यह्‌ प्रयतत, कद्यमाण १६५ 
इमान भ्त्यत्त ५५१ 
इमा्द=इन वक्यमाण छतर 
दमान्यह २०० ५४४ 
दमादि~दन रर 
इमम्मिन्दस १९९ 
इरया ४७५ 
इसि शो ४६८ 
इसिनछरि को ५.९ 
इसि्ण-ऋषिरयो के लिए ४२२ 
इसिणं-जो ऋषियों को न 


इसिणान्छषि ने 
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इसिस्सन्छषि की ०३ | उग्गततवो=उग्र तप बाला ०१ 
इमन्स प्रकार १४२, ७८ | उग्मतवोनप्रधान तप करने वाला ५०६ 
इ्मेन्यद १६६, ३४१, ५४६, ५५२ | उ्गोपठ-उ गोज वाला १६६ 
इय=इस प्रकार १ | उच्वारल्पुरीष ४७ 
इव उद्य देते हुए सूयै की तरद ४५६ | उच्चावयह=ऊँच श्नोर नीच धरो भ ४६१ 
इवनपूषैवत्‌ २३२० | उच्चावयार्हि=ञतची वा नीची १०३ 
इै-दस जन्म मे, जो उत्तम जाति उञ्छइ=जल रहे दै ४ 
मिली है, बह सव ३८६, ५५७ | उल्ममाणीप्ट-जलते हए होने पर॒ ३४६ 
इ=यदो पर ४८१ | उद्टेन्ञेचे को २४६ 
इदै-इस यज्ञमणडप में ८२ | उद ~ऊंचे १६२ 
इद ~इस जन्म मे ५२४ | उद््ठे=ऊतची १५६ 
इदस भिनशासन मे ५४८ | उद्देसुहे=युख जिनका ऊँचा हो रहा है ५०६ 
इदस लोक में २६४, ५६० । उण्डाद्ि-उ्णता से प्ट 
इस संसार में १४३, १८२, ५६६ | उन्तराई=प्रधान से प्रधान २३० 
इद्~इस यज्ञ वदे मे ८६ | उत्तरोत्तरा-भधान से प्रधान होते है १६१ 
इ~इस मलुष्यजन्म मे २२२ | उत्तर्मनउन्तम २३४१, ४६४ 
इद=इस भ्रकार सै १११, २४६, २०४, ३७७ | उत्तमा=उत्तम इत्थ 
इहनसंसार मे १८२ | उत्तमाप=उत्तम ३८७ 
इइ प्रकार ८६ | उत्तमेर्दि-उत्तम ५४६ 
इ -इस भिनशासन मे ७२ | उदर्गनउद्क ३९६ 
इहन्धस प्रकार भी ६२ ¡ उद््थ~उदक को ५२० 
इ्ेवनयहों पर दी तुम ३७१ | उद्ग्येनउत्कट ४५५ 
इथ-यदयो से मरकर ५७२ | उद्ग्ग-मधान ५५५ 
इत्तो=इसके अनन्तर २१६ | उदष्ण-जल से ५१६ 
इमोनयद ३१५ | उददी=ससुदर ४६४ 
ईहरद-चादता दै २६८ | उदाह्-कहते हए, २६ 
हैरियं-्या-समिति सूप ३५६ | उदादरित्था=कहने लगा ५५२ 
ईैरिखानदस भकार की ५१७ | उदादरित्थानवोलने लगा श्र 
उनअर्यात्‌ काय के माव ६१ | उदादरिस्सामिन्रतिपादन करेगा भल 
उनवितकं स १५ | उदादरे~कदता हु १६५ 
उष ५४ २४६ | उद्धाइया=वेग से माग रये ४६७ 
उन्तो २९६ | उप्यदयं उत्पन्न हुए १ 
उनिष्चय ही ४८२ | उपवायकारप=समीप रहे ५ 
तथा उनकी 


उक्षमो=आसन को छोडता हा ,३३ 


आज्ञा ऊ अलुद्रुल कायं करने बाला ७ 
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उभगोनदोनो रकार से छर 
उम्मग्गा=उन गतियो सै निकलना र 
उह्टबर=विना विचारे वोलताहै ४३६ 
उवक्खंडन्संस्कार किया हमा । 3 
उचगरणेनउपकरण के धरने वाला ४७७ 
उचणिजरईै-काल के समीप हुमा 


जाता है १६५ 
उवजोदया-~अन्नि के समीप वैठने बाले 

ब्राहमण है ४६६ 
उवद्धिमो=उपस्थित हा ४० 
उवमा=उपमा है रधर 
उचचन्नो =उत्पत्न हुत्रा ५३६ 
उवसम्गा=उपसगं को १०२ 
उवस्सयं~उपान्रय १०४ 
उवसन्ते=उपशांत ६५ 
उवहसंतिनउपहास करे है ४७७ 
उवह्यण~उपधान तप १३२ 
उवहाणबे=उपधान तप वाला 1. 
उवक्खर=घर का उपकरणब्िशेष २४५ 
उवचिदधेजावैट ४२ 
उवचिङ्के=ठहरे ३९ 
उवदिषुकदा है ६ 
उचचन्नो=उत्यनन हुत्रा ३३६ 
उवनेयानयुणे से युक्त य्‌ 
उघवस्वति=उत्प्रहोते है - ३२२ 
उवद्ित्ता-निकल करके ३२ 
उवरण~नित्त होवे ग 
उववायप-~उत्पादन करे ६१ 
उववज्रय=उत्यन होता है ग्द 
उवव्ाई=सत्पनन हते है १६५ 
उवचञ्यर=उत्पत होता है २६७ 
उववा्य=उत्यन्न होने के २९१४ 


उवसंतमोहणिलो उपशा हो गया है 
* मोहनीय कमे जिसका ३३६ 


यम 


उवाय =उपाययुक्त ३६ 
उवागयान्त्राघ्र हृए ४४४ 
उद्ज्ञंति~ख्दय होगे १२६, 
उद्धित्ता=उठ करके १०२ 


उत्तिडनते=उदय होता हरा ४४६ 
उविच्चनयपनी इच्छा के श्रनुसार प्राप्न 

होकर ५७० 
उसि्णान्गरमी के ७ 
उसिणपरीसदेनउष्ण का परिषद ७६ 
उज्जुयभूयस्सन्सरल की होती है १४८ 


उड्वहैननच्नो का स्वामी ४६० 

उरंगोड़ा 3 
उरुणा=गोडे से २६ 
उस्सूलगन्कोट की खाई शरोर २५३ 
उच्चेवनञेचेसे ४७ 
उवेह~यहण करो ५०७ 
उचेहे उदासीन भाव से रहे ६० 
उवेति=उत्यन्न दते दै १७२्‌ 
उवेतिन्राप होते है १६३, श्त 
उनेद~पराप्त होता है 1 
उवेमोनप्रहण उरते है ५१३ 
उवेदेच्वाधारण करे कितु १०७ 
उक्कोसं~उत्छृष्टता से २६६, ४०५ 
उक्तोसेण=उत्छृष्टता से १६७ 
उ्योभप्~उचोदय १ 
ऊसिया-्जची करके ४३१ 
उशे~न्यरन रप 
पङ्कमेकस्स~परस्पर ४४१ 
एगंनएक ३६ 
यगंतेएकान्त- मोक मेँ ३३६ 
पर्मतं~एकान्त २५१ 


तं~एकान्त 
एगपक्स=एक प्च जो बराह्मण है, उन्दी 
के वास्ते दै „ ४ 
एगस् एक जीव की इच्छा पू करने मे ३५८७ 
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पएगरायं एक रावि २२७ } पएषणासमिओोन्एषणासमितिसे २५६ 
एगयानकिसी समय ८५, ६२, १४७ | एसन्यह , २३० २६४ 
पगयानएक चार १४६ | पसन्यह त्यक्त ६९ र्ठ 
एगयान्एकदा १४६ | एसर्ण-तलाश के लिए ८३ 
एग एवनअकेला ही ६६ | एसणनएष्णा ४७५ 
एगत्थिपनकेली खी के ३७ | एसणिल्लं-निदौष श्माहार ४६४ 
पगसो-अकेला ही १०९ | एहयन्दन्धन है ४२७ 
एगगो-~एक होकर १८ | पदासमिधा ४२९ 
एगरादे~एक रात्रि प्रमाण काल मे १०४ | एदप्=( यह जीव ) प्राप्न करता दै ३६५ 
पलत=आराता हुमा ४७७ | पएयानइनका संग ६& 
पयंनयह्‌ सव ५२२ | पएयाईं-इन पूर्वोक्त ५०३ 
एथनयहं पूवोक्त ४३२ | पएयापन्डसी ४८७ 
पथं-यह्‌, परन्तु १६६ | प्याणिये सव नानाविध वेष रर 
पर्=यह्‌ अतयतत है उष र, ४६३ | पयारिसं=एसा शदः 
पयस सुनि को ४६६ | एसानयह्‌ रपर 
एयेदइसकी ५०२ | परता २६७ 
एय इस सुनि की ५०७ | पंतिनधते है रद 
पयं इस ६२, २४३ | पत्तिड्दतना ५०२ 
पये-यह्‌ २०७, २१६, २४४ | एरिसं-इस प्रकार तद 
पर्यनदस प्रकार ६७ | पलिक्लंनयह भरत्यकत-देवगति रूप-लाम २६१ 
पयमद्रु-इस पूर्वोक्त अथे को ३४२ | पसित्ताच्गवेषणा करफे 1] 
एरर -वकरे को २६३ | पड-राप्न करने को शत्य 
पलफए-वकरा २७१ | एणनये प्रतयत्त ५१२ 
एवन्दी ३६५ | पण्ये भत्यक्त दीखने वाले ३४५ 
एवनअवधारणायैक है २४५५ ३१८ पण्ये १६३ 
पवननिश्वय ही २५ | एययद्‌ १४० 
पवे=उसी प्रकार ५६६ | एगे=कोरई कोई ३९४ 
पवेन्इस पकार, तप, तेज से ४५६ | प्गो=एक १६५ 

पसा ३९५ | पगोनकोई एक २०० 
पचस प्रकार १०४, १०६, १९४, २६९ २७६ | पमे=किंसी एक मत के अलुयायी २४६ 
पवन्दसी प्रकार , रद | फगो्दि=प्क २२३ 
पवन्यह्‌ ११७ | पसेज्ञा-गवेषणा करे ११३, २४१, ३१६ 
प्व -इस प्रकार ३४,५२ | पसञ्ञोनकरे १ 
पर्वपिन्डस कार से भी १३२ ' एञ्नो-अकेला ५६२ 
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एगो-अकेला ४६ } कडाचक्यि है १२७ 
पगो=एक म८२ | कडाणक्यि हुए १८४, १४६ 
एगो-अकेला साधु ३७ | कड़~किया है १९ 
एसो~यह है ४६६, ५०७ | कणङ्कुडगं कण, चावल के भोजन को १९ 
एसोवमा-यह उपमा १८६ | कण्डुरै=किसी स्थात से मी ष 
ओदण्णोनचल पड़ा २१५ | करुश्=किसी स्थान पर १२५ ९४० 
ओदण्णोऽसिनपविष्ट हो गया है तू ४२६ | कत्तारमेवन्कर्ता के ही ४६२ 
ओमचेलया-हे जीय वख के धारण कत्थदकिसी स्थान पर भी १०६ 
करने वाले ! ८१ । कन्थनप्रधान ४५९१ 
ओमचेरुण~जीसौ वल्लो बाला ४७६ | कन्दन्ति~्रकन्दन-रदन करते है ३४५ 
ययर्णा=ख्रोद्न २६३ | कप्पय=करे रए 
ओर्मेननकरा २८ | कंपिदधेकाम्मिल्य नगर मे ५६० 
ओरसामोरस २४२ | कंपिद्वामिरकाम्पिल्य ५४१ 
आओसविन्दुएनमोस के बिन्दु ३६३ | कण्येुनकल्पविमानों मे १६२ 
ओहारिणीं=निश्चयात्मक भाषा को ३५ | कंवोयाणे कम्बोज देश के अन्मे हुए 
जरो =अन्तःपुर ३९६ | षेदिमें ४५१, ४६२ 
कंकरिसको २६६ | कम्मन्कमे १२७ 
कंे=चाहे १६३ | कम्म॑न्कमै ३१६ 
कंसे चाहता है २७१ | कम्मनकर्मो को ४ 
कंखरानचहि अनशन कै द्वारा २३६ (` कम्मरयन्कमे ३०७ 
कटगापर्द=कण्टकयुक्त मागे को ४२६ | कम्मदईैनजाता है एर 
कङ्कर~ककेकर शब्द करने वब्रलि कम्माईनकमे ५२१ 
मांस का २७१ | कम्मादकमौ का फल है ५५७ 
कद्ध ५४६ | कम्मादं=कमौ को ४०२ 
कजनकाय्ये ३२६ | कम्माईन्कमे ६५ 
५२० | कस्माकमे १२६, ५४४ 
समे ४७६ | कम्मास~कर्म कै विना मोगे ७६ 
कटुभूण=का्ट के समान ह्यो को ५९१० कस्माराकमौ के फल भोगे विना = १०४ 
कण्ठम्मिनकंठ से ४६६ | कम्मा्नकमौ के त ९५१ 
कूहू=करकै १४५ कम्माणुष्येदिनकमों को ६ बाला २१९ 
कड-किये इए को १६ कम्मविचागयं =कमो के निपाकको १२६ 
कुङनकिया हश्रा २४७ | कस्मगुरूकमे से मारी. ध 
कडनकिया ५६७ | कम्मकिष्विसान्दुषट त करे वाले ४८ 
कंडाकिये हुए १२६ | कम्मरेवलिन्तारंनकमैलेष से लि को द 
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कर्मदंसुयं=कमैरूप कंचुक को ३५७ | कसिणंपि-सम्पूे भी ३२५ 
कम्मसचखा~=कम सत्य ग्प्ठ | कसेर्दि-कर्थो सै ४६७ 
कम्मसंगेहिकमौ ॐ संयोग से १४६ | कदे-किस प्रकार १२१ 
कस्मसंपया=द्शबिध कर्मसंपदा भे ६६ | कह =कैसे २६१ 
कस्मुणनकमै सै २८ | कर्दि करस स्थान प्र ५२६ 
कस्मुण-=काया से ६९ | करिचिनकिसी स्तुम भी ३०्८ 
कम्मुणो=कमे के १५६, २५७ | करदैतिनकहने लगे ५४१ 
कम्मेर्िनकर्मौ से २४५ | काङणं करके ३६० 
कयरा=कोनसी है ५२५ | काएकाय मे ३२३ 
कयरेण=किस ५२५ | काणएनक्रिस ४८१ 
कयरेनकौन ७२, ४७६ | काएणनकाय के हारा ४१२ 
कयाद~दाचित्‌, कमी १५१ | कापणनकाया सै १२३, २२७ 
कयाई=कदाचित्‌ भी ३१५ | कामखंधाणिन्काम के स्कंथ है १६५ 
कयादविकदाचित्‌ भी १६, २८, ३२, २५६ | कागिणिप=काक्रिंणी के २६ 
कयाणुरागे=किया है अनुराग जिसने ५५२ | कामणिद्धे=काम से मूषित हुश्रा १६६ 
करिर्स्ैकरेगा १०४ | काति=करौन सा तुम्हारे ५२५ 
करेणुपरिकिप्णे-हस्तिनिरयो से भ्याप्र ४५३ | कामरूवनडच्छाुसार १६२ 
करेतिनकसते है ५१२ | कामरूवी =च्छायुकूल रूप वनाने वाला २४४ 
करतो=करता ह्या ३८० | कामरुविणोच्छोनुदरल वैकेय करने 
करेदिन्तू कर ४७२ | बाले . २३१ 
कलनक्लाकोभी ३७२ | कामभोगाणुराणणं =कामभोग के 
कलकल, ोध आदि ३१० अनुराग से २०४ 
कलदडमर=कलह्‌ श्रौर भाणिघात कामजापसु~कमेजात में ३१० 
आदिक ४४७ | कामगुरेखु=कामगुणो मे ५५४ 
कटिणनएक दाव सै २१८ | कामगुणेसु~कामरुणो सँ जो ५५२ 
कल्वाणं कल्याणरूप ५३ | कामगुणेखु-=कामभोगों मं ५६६ 
केञ्छाणनयुन्दर १०४ | कामभोगेड=कामेरगो मे ४६४ ४ 
कट्धाण॒नकल्याणकारी कचन ४४६ | कामगुणेहिनकामगुणो मे ४१२ 
कल्लाणन्शुर्ं के शिक्श को कामाकामभोग ५५३ 
कल्याणा रूप ५४ | कामाकाम हँ ३८० 
कविं कपिल भगवान्‌ ने ३३० | कामान=काममोग ३१३ 
, कंसं कोसी के भाजन ३७४ | कामानकाममोग * रण 
“कसं=चातुक को २० | कामान्कामभोग है २६३ 
केस्सन=किंस २६३ । कामाणियद्ुस्सं कामभोगं से निचरत्त कर २६५ 
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कामिनकार्मो की २३७८ ¦ कारुम्मि=उस कालत मे ध 
कामेनकामभोगो को २७२ | कासगानफिसान लोग ४ 
कामे=काममोगो को शड्‌ करके श्य | कासिकरता हा २६ 
कामेदिन्कामभोों से ५४९ ४७५ | कासीनवोल १८ 
कामाणियड्स्स=कामभोगों से कासीभूमिपकाशी की भूमिम ७१ 
अतिवृत्तं का २९४ | किन्क्या १०४, ५१६ 
कायवकषेणंनकाया श्नौर वचन से २५२ | किन २३४२४८१ 
कायगुत्तो=काया रुप ४७६ | किंचण-जो दिचिन्मात्र भी ३७० 
कायसा-काया से २१० ३९८ | किंचणंकिंचिन्मात्त भी ३४६ 
कारदत्ता्णे=करवा के २३५३ | किच्चानवना करे ३५४ 
कारिसंगेन्यमि को प्रदीप कटने का कञ्चारे ६५, ३६ 
साधन दै ४२५ | किच्वद-छेदा जाता दै १४ 
कारिसंग=करीषाग है ५२० | किचारकायौ को ६९ 
करे वाले ३६१ | कि्चा्~आवाय्यौ डे ६ 
कारठन्काल तक ३६६ | किश्चाणंनछयो का ६२ 
कासैन्भतिलेखनादि का जो काय्ये है, कि नामनकौनसा ३०७ 
उसको ४३ | दिचि-फिचिन्मात्र भी ६ 
काटंमिनकाल के २२७ | रिचि फिचिन्माते ११० 
कालकं सी=समयज्न होकर २४७ | किचिन्किचिन्मात्र दोष दै, उसको १८२ 
काछिया=कालिक है, सन्देहयुक्त है २०२ | किंचि-किचिन्मात्र भी २७ 
कारिजरे ने=कार्िजर पवेत पर ५४३ | किंचिनकिचित्‌ १४९ 
कार्दितिनकररगे, धमे को ३३० | किलिन्नगाप~पस्वेद्‌ से भगे हुए 
काटीप्वगसंकसिनकाकपर्वोग के गात्र-शरीरका १२१ 
समान ८१ | क्ष्तीनकीतिं ६२, ४४६ 
कारोचणीप=काल के समीप श्राने पर शत | किण्णुकिका शरण १५१ 
काञे-मरण काल के २३६ | किंपुणनपिर क्यो तू ४२६ 
काेनकाले वणौ बल्ल ४७६ | विंतेनक्या ३, तुकको २६५ 
काले-समय पर ४२ | किसेन्छश ८ 
कालिन=समय होने पर ४२ | कीडंन्कीड़ा को ४ 
कालेणन्शाखोक्तं काल मेँ ट | कीड~कीर १४५ 
कालेण~समय प्र ४३ | कीसन्करिस लिए च 
कालेरनकाल के भमाया त | डजरेदस्ती ४५१ 
कासवेोलकाश्यप ने ५८ | ंडठंनछंडल ध 
कासवेणे-काश्वपगोतर ने ५२ । कुकर है २६ 


२४० 
२४२ 


५०१ 
‰४६० 
२३६६ 
१६१ 


४५०५ 
२४४ 
४९६ 
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कुष्प्=फोप करता है ४४२ [ केदन कोई 
कुष्यहनकोप करने बले दै ५१३ | केणद=किसी प्रकार से 
कुमयं सारदयं वपणियेचचन्द्रविकाशी केणद्=किसी के 
कमल ( शरद्‌ ऋतु के ) जल को केणद=फोई भी प्रतिवादी जीतने को 
छोडकर जैसे-(अलग हो जाता है) ४२१ | क्लेमेनतेम को 
कलनछल मे ४७२ | केयण=केतन 
कुव्वहैन्करता है ६२, १६६ | केसंन्केश को 
ङुसं-~ङशा १२० | केलास=कैलास के 
ङुसग्गमेत्ता-इशप्रमात्र २६३ | केसानकेश 
छुसला-~कुशल पुरुष ५१६ | कोदन्थोडा मी 
ुसग्गेणंनुशाग्मात्न ३७३ | कोदन्कोई 
कुसग्गेछुशा के प्रभाग पर ३६३ | कोह-कोई एक मलुष्य 
ङुसकेहिनछुशल पुरुषो ने ५३९ | कोरनथोडा सा भी 
कुलानकरे गए, १०० को~कौन 
कुमारानछुमार ४९७ | कोदा~कोध से 
मरेमारो को ४८, ५०३ | कोदीनकोधी 
कम्मासं-कत्मार्षो का श्राहदार करे ३०२ | कोडो-कोध को 
ुविर्य॑नछृपित हुत्रा ५८ | कोदो-~कोध 
इविभोन्छुपित च्या १०७ | कोहेण कोय से 
तित्थन्छतीे के ४१० | कोटागारे=कोठे 
कसीलान्छत्सिव श्राचार वाले २२ | कोडीराचिनकोडे से भी 
कुक्डुपइस्तादि षी चेष्टा से ४२ कोवपरा~कोधयुक्त 
ङव्येजाकरे २४ | कोलादख्गभूयं कोलाहल भूत शब्द 
ङव्वेजनवनावे ३५६ | कोरादक्गनफोलाहल से 
ङदधे=कपित हुए ष्ट | कोसेनकोश 
ङुणोनकहो से २२ | कोसखियण=कोशलदेश के 
ऊंथनछन्थ १४७ | कोसखियस्स~कोशलिक की 
कूर~बिशिष्ट अदन, पकाया हुमा भात ५९१४ | कोद-कोध 
कररद-कूर कम १६६ | कोदं=कोध को 
चूरकम्माणे = र वालो को २७३ | कोद-कोप को 
कूडायन रूट नरक २०० खणह~खोदते ह्ये 
केन्ोनसी दै ४५२४ | खगा-~पर्िगण 
केन्कोन ४६६ | खत्तारतत्निय है 
कैवते-कोन सात्र ५२५ | खजस्ू=लाया जाता है 





खमाह~केमा केर खेत्ताणि= 
खलादिन्दमारी दृ से परे हो ४८१ अ 
संति=ठमा , ४१ | गच्छनजा ध्८१ 
संतिनकमा १५२ | गच्छरै=जाता है १४६ 
संर्ति-रमा को २५४ | गच्छंतो=जाता हा २१४ 
खेतिए-्तमा से वहा करके २२५ | गच्छंति-जाते है २२२ ३१४ 
संतिणटन्तमा से १६ | गच्छंतिनचले जाते है २७५ 
खत्तियानदे तत्निय ! २५३ | गच्छसिनतुम जा्रो ६. ~ 
सखत्तिथा-कत्रिय लोग १४८ | गच्छसिन=जाश्रोगे देप 
खत्तियो~ृत्रिय १४० | गच्छसिन्तू जा ३५३ 
संडिणधानो को ५१० | गच्छसिनतू जावेगा ४३१ 
संडिणर्हिन्छार््रोको ४९६ | गच्छमिनयै जाताः ह ४०२ ' 
खविनुनतय करके ४६५ | गंड=स्फोटक ४२० 
सडयानटकरे मारते है ५३ | गंडवच्छासु-डच है मिनत हृद्य भे ३२७ 
खल्दुनबिशेष रूप से ३६५ | गंथन्थन २९० 
सलु=नित्धयाथैक है , = गै८ | गमा=जाने घाली ४६३ 
खटुननिश्चय से २ ७२ | गरहं=निन्दा को ४६ 
खंलेज=निकाल देवे ४६६ | गर्व॑न्गायो को ३७० 
सायह=खति हो । ५०४ | गहरे-करता है ४०४ 
खतिनतमा को १७ | गयान्धप्न हया ४६५ 
सिततेनसेव को ४८७ | गा्े=गये 
विष्ये -शीव ६२ १८४ | गवासंनगाय, घोड़ा ६ 
सीणफरट~त्ीण फल वाले ४७० | गहायन्हणा करक १५९ 
सु नश्वयायक है) १९५ २५१ | गहाय~भकड्कर शतयु के अ भे 
खु=निश्चय ही पू्चाता दै, उसी प्रकार /, ५६० 
सुडेिचु्रो- पतित आधार बालों के १७ | गर्ईनगति को 
चेतरे ५६३ | गंडिमेयान्गोऽ करने बालों को ३६० 
खेचरे १६५ | गमित्तराजानेको ` ४२६ 
खेम~कल्याण्‌ ३६० गलियस्संनदुषट योद ९? 
खेमनपेम ¦ ४१ | गङियस्तेवन्गलित षो की तष्ट = ९० 
खेडतिन्कीड़ा कती हे , ३२७ | गर्हितिन्महण करेगे १५१ 
खेटमिनकेष्मा मे नाक शोर यख फे गङकनयति है व 
अं , “` ३११ | गति 
सेतत ` भ | गहगविष्ेतीहै  “ , ३८ 
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गरैपडिग्धाओो~गति का निना हो गिदिवासेनगृहस्थवास मे २१८ 
जाताहै ३८१ | गिन्मेला-मूच्छित हवे ३२७ 
गदीयन्पकड़ा हुश्रा १७ | गिद्भ्वे=मूच्छित २०० 
गैत=जने की ३५६ | गिद्ष्वेनमूच्छित २१० 
गएन्गया हुषा २८६ | गिद्धेणन्मसक्ति रखने बलेर्मैने ५६७ 
गप्र हयो गये ४३३ | गिदेखु-सामाल्य षये मे ३४२ 
गच्छे=जाता है त्त | गिद्धोसिन्तु गृद्ध है ५७२ 
गवेसवेषणा कर ४२४ | गीपदिनगीतो से ५५१ 
गवेसण~वेषणा करे २५६ | गीर्यन्गीत दै ५५३ 
गओोन्पराप्र हया ३३८, ४५ | तस्नु के लिए ४४४ 
गंधोद्यन्जधोद्क ५१६ | शत्तिहिन्शुपियो से ४६४ 
गामकरकान्मामकंटक १०७ | शुणुत्तरधरो-प्रथान्‌ गुणो का धारक ७३ 
गामगपनभाम मे गया हरा ४३२ | युख्डुलेन्गस्कुल मे त 
गायंनशरीर को घट | शुन्णुरु के पास -३१ 
गायविरादणान्शरीर की विराधना २११८ | यरुणंनय॒रुूमों के ७) १० 
त २९३ | युरुणंतिन्गुरूमों फे समीप ३० 
गारस्थेर्हिलः २२३ ६३ 
गाढानि कठिन है ३६५ | शुणोबवेयनशुो से युक्त है, इसलिए 
गामाञ्ुरगामं धाम अ्लुपराम मे ६४ सुने ४६ 
गाहान्याथा १९ | गे्दि-गृद्धिभाव २४३ 
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